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حاس دھدعسنی ضر ماب ساس 


بکدستکاد بکان 
اختصاصی 


دتگرغت چزرنگە ورورخته غبار آلودوحقیر است؛زندگی ماد ارت 
اٹ ھ و ای گھب تازوزیا 1رآ ا کرت 

بین ھمهٔ مغازەھا ء تنہاعطاریہا نوز کورسوی بادگاری از گذشته در خو, 
دارند: درکنار قوط ی‌ھای روغن نباتی وجعبەھای پودر رختشوئی و بیسکوبتوشامیو 
وخود کاربيك ؛ هنوزكلەہای فند وقرص‌ھای صاہون محلّی و طشٹھای نقل وآ 
ثبات وکشك دیدہ می شوند ؛ مخلوطی ‌است از گذشتہ وحالونشانۂآخرین مقاومت 
قیوۃ رندگر ای کا رع مین لین اقوطی رقا) فان ناکما نَا ارہ 

سی از كاسب‌ھاوگذر ندگان راہنوزدر لہاس محلی می توان دبدکە این خود نیز 
گذشتڈدوری رابە‌یادمی آورد۔شالہایسفیدباشبروشکریبەسر ؛و نیمتنەھایابالتوھای 
بلندبرتن. خطوطچھرہ وشہوۂ نگادھا نیز حکایتگوی دبگریاست ازاینگذشتہ؛ 
چشہھای ریز وفوقالعادہ درخشان وتیز چشمھای مردمی‌کەناگزیں بودەاند بەدور 
ھ ارند:ءچٹ مھائی کہ ھموارہہە راەاند برایآنکە بەبینندچەکسی می آ بد:آ باخبر 
خوش داردباناخوش.دشمن‌است یادوست. چہ,می دا نی مکە نیشابورمصیبت‌کشیدہ تر بنو 
پرحادثەترین‌شہرھای خراسان بودەاست. ہمچنین چشہھائیکە بابددربرابر آفتاب 
تندمقاومت بباموزد و بە افق خیرہ ہماند تا بەبیندکە ھوا برسر مھراست پباکین. 

بسیاری از سیماھا اثری ازحوادث خراسان قدیم را در خود دارند. نژاد 
در آمیختەای ازایران‌وترکمان‌ومغول است؛ وخطوطچپر ءھاشیارھای تار بخ‌ھستٹند. 

"00 

فاصلهً بین حال وگذشتۂُ نیشاہورہ بین ‌حقارت امروز وشکوہ دیروز: بیش‌از 
یکی دوهزارمٹر نیست؛ بہ محضآ نکه از دبوارھای شہر ہا بەبیرون میگذارید ء 
منظرہای می ببنیدکە افسون‌کنندہ است. دشت پھناوریکەگرانباراست از یادگار ؛ 
و گولی خاکئن اینم امت از نہنت عوسی کہ پر آن زندگی کرسو رقائد 
ہمۂآ نہ ہست, ھواودشت وزمین, آنقدر زندەاستکەکوئی بثازکیکاروان عظیمی 
ازآن‌بار ہربسته و ہنوز خاکستراجاق ہایشان گرم است . 


دراین چند روزی کە من بودم گاھی هوا باندازەای لطیف بودکەگفتی جوهر 
ست کنندەای درخود داشت. نسیم؛ چون رت کخرمی کر یا کی چین وشکن 
برمی داشت: مائندز لف یکه فرودآ بدوبر صورت شماافشاندەشود. گفتی ہو ش هر موزی 
برٹن ھوابودکە خود را بەاندازہ میوزاندہ پاورچین پاورچین می آمدہ وچون بہ 
ہدن‌می رسید دامنش ‌راہرمی چیدو می شدہ تا بە نرمنرین شبوہ؛ بەنوازشمندترین 
شہوہ گونەبر گونه شمابگذارد. ہم تواضع ونیازدرنسیم ہود وہہرعونت ونازندگی؛ 
مائند عروس . 
پس ازآ تک باران بارید و ایستاد ہویگُل ىا بویگِل آمیخته شد . (بوی 
غشدھای ابرانی ناغخیام وشکوفە‌ھای زردآ لو), نسیم؛ شکوفەھای زردآلورا در 
نا ا20 تا رات رغسان قرو رس امدقد و ررش عی مفستف ران 
نظرہ بادآور این‌گفتہ خیام ہودکە ىہ نظامی عروضی گفتەبود گورش در موضعی 
واہدہودکہ ھربھاری شمال ہر آ نگل افشان کند. وبعد نظامی عروضی دید بودکە 
_ختان امرود و زردآ لو خاکش را ازشکوفه پوشاندہ ہودند . 
ناچشکارمی کند خاداست کہ چاہجا کشتەھا پوشش سبزی ہر آن‌کشیدائد . 
ودخاك باندازەایز ہاو نوازش ‌دھندہ استکەآدم می ‌تواند بگویدکەاگر این مفدار 
ہزیەم نبودہ نبود. آدم ھوس می کندکہ ابن‌خاك بیغش‌وسرشار را درآغوشگیرد. 
جج 
بە منگفته ہودند که ہرسحر ستارہ عجیبی در آسمان نیشاہورہدیدارمی‌شود. 
شب سحر برخاستم وبه تماشای آن‌رفتم. ستارۂ دنبالەدار ہود. دنباله نورانیش بہ 
کل دمطاووس بود ودرجانب رق ابستادہ ہود. لحظەایدبگرمثل جوجہ تبغی ای 
؛ نظر من‌آمد ک کلەاش بسیار فروزان باشد و بدئش خیلی کشیدہ و نیغه ھایش 
زراغانَ اَسنان یی اننازہ وك سی فردوتتار ما گی فقاق ود : ہاتھا 
ردکهآ نھارا بەا بن درشتی وہڑاقی ندیدہبودم ؛ مثل|یئکە از آسمان خہمدہبودند 
زھین را نمااکنند. ماەشب یسٹونکم پریدہ رنگگبود و روبه لاغری می رفت؛؟ 


۳ 
خرمن زدہ بودوھاله فرمزرنگی گردش ہود؛ ھرچە بطرفصبح می رفتیم ہالەاش 
پررنگناٹر می‌شف: 

چون صبح نزديك شدء بە خیابان بین آرامگاہ خیام وعطار رفتم تا دمیدن 
آفتاب رانماثاکنم, خورشید دقیقەھا پیش از آ نکە طلوع کند؛کوکہەاش از پشت 
کوەنمابان گردید. خرمنعظیمی ازنورشیری رنك بە بالا کشیدہ شد وائدك انداكد 
فزونیگرفت. کمی بالاترء لکەھائی بود؛ گفتی پارەھائی ازحریر نار نجی رنگە وگلی 
رنگ بودکه برزانوی‌آسمان‌انداخته بودند؛ عرچه خورشید بەدمیدن نزد یتر 
ھیگشت, ابن‌لگەھا درخشان ٹر ویررنگۓترمی‌شدند . پیش از نکەآفتاب طلوع 
کندہ پرنوش ازدور برکنکرەہای جنوبی وغربی پدبدارشد وسپس بہ پائین‌خز بد؛ 
وسرانجام خیلی نرم وشرمگین, بر کٔلبەھایگلی وکشتەھا افتاد. ناگھان‌ازپس برف 
آئد کی کە برستیغكها ماندمبود؛ خورشید دہزد. شعاعش مثل ٹیغی بە چشم خورد. 
بکدفعەگفتی دنباعوسض شد. چندلحظەبعدہ ہمۂپیکرش نما بان گردید,متلاٴ اؤوخیرہ- 
گنندہ وبطرز وصف ناپذیری ہا شکوہ. مانند دربائی از قلع مذاب بود. 

باخود فک رکردم بیخود نبودہەاستکە عدءای درمشرق زمین آفتابِ‌پرست 
شدمائد. در پہنڈ کائنات ؛ ھیچ چیز شگرفتر ؛رعب آورٹر و احترام انگیزٹر از 
خورشیدنیست. ماہء پریدہ رنگکوزہونء دردامنڈجنوبی آسمان ہنوزاستادہ بود 
دیگر جائی برای او نم یماند. گفٹی ہمۂ آنجە بود ؛ دریك چشم برہم زدن روش 
را بطرف خورشید ہر گر دائد. 

رشتڈکوهی کە نیشاہوررا درمیانگرفتہ درسمتش ری وشمال ہبینالودہ نامیدہ 
ھی شود ودرسمت غرب و جنوب کومسرخ٤...‏ بخصوص درقسمت شرق و شمالکە 
بە شہر نزدبك:تر است ؛ زببائی خبرءکنندہای دارد ؛ جائیکبود می نمابد ٠‏ جائی 
سرخ و جائی ہنفش و بدن مخملی مّاجش پراز ناز و پراز شرم ء بە زن خفتەای 
مانندہ است , 

ن٥‎ 


گند و ابوان امامزادہ محمد محروقہم درپر تو آفتابوہم درنوریکەشب 


رایش تعببہ کردەاند؛ ہردو دید نی است. بنظرم بکی از دلنوازتر ین بناہائی است 
٭ اکنون بنوان درخراسان‌دید.کاشیکاری |ہوان بطرز بسیارخوشی بەھمّت انجمن 
اَارمِلی در طی چپارسال صورتگر فتہ است؛ واین هی نماید کە صنعت کاشیکاری 
شوز دراہران نمردہ است ومی توائد زندہ نگاہء داشثه شود. نقوش ور نگك کاٹ ی‌ھا 
- وبیش بەسبك دورۂ سلجوقی انتخاب شدہہ وتز بین دو بدنۂ شرقی وغربی آن از 
قبرۂ شیخ صفی در اردبیل اقتباى گر دیدہ؛ بہرحال ء این اثر می تواند مایة غرور 
نجمن آثارملی باشد . 
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کمترمزاری چون مزار عطٌارمبیٔن روح واحوال صاحبش‌است, تنھا وباوقار 
محجوب درگوشەای از دشت . عطارکە در حیات خود مرد تنہائی بود ھنوز ہم 
امینطور است ... سر درپرخود فرو بردہ رھرو راھی کە راہ ومقصد ہک است . 
سف‌ھمان رفتناستوبس, سیر؛ وسفرچونپابان ناپذدیر می نمابد : ھیچکطاقت 
حوصلۂُ ہمراهی بااورا ندارد. سفریکه وصفش را در منطق|الطیر می بینیم . از 
بن‌رو؛ کمکسی ھست کہ عطار را خواندہ باشد ء ھمه او را ازدور تماشا می کنند . 
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در بین آنہمہ امداران وبزرگان ‌علموادبکەدرنیشا بور زندگی کردہ ومردەاند 
اسامی آ نہا نزدبك دوہزارٹن درثٹاریخ نیشابورآمدہەاست . جای ہسیئعجب‌است 
لہ ففطگور عطار وخیام باقیماندہ باشد. چون نیشابورچەہرائر جنگ وچەبر ائر 
.لزله ہارہا درمعرض زیرو روشدن وانھدام قرارگرفته تعجب آورنیستکەگورھای 
رازم رف رائت فلت ای ات کر اط ا کر عق ماساقہ آنا ان 
اشی از اتفاق است وباہدانمعناستکە آتھمەہ امیر و وزبر وعالم وفقیه و حکیم و 
دمبہ یچ یك ارزش عطاروخبام را نداشتەائد؟ تردیدی نیستکە زمانہ غربالدارد 
رٹٹھا دانەھای خیلی درشت را نگاہمی داردء ونکته قابلتوجه ابن است کە گاھی 
معیار اودرسنچش اشخاص بامعیار مورخین وتذکرہ نوبسان نفاوت بسیار می کند . 


‌ 
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چون بروشت وسیع نیشابور نگاء می‌کردم و گذشتةُ شہررا بیاد می آوردم . 
اہنفکر درسرمگذشت کہ چەخوں ‌بود دانشگاهی برای مطالعه در فرہنگك وثمدن 
و ا وھنر ابران در اہنجا ایجاد می گردید؛ باتوجه بەأین امر کە خر اسان از 
لحاظ فرھنگەونمدن وتاریخ بارورترین سرزمین ابران ہودہ است؛ ونیشابورطی 
قرنہا مہمترین مر کز فرھلگی !ین سرزمین بشمارمی رفتہ: ونیز ہا توجه بەابن‌امر 
کە نیشابورموفع جغرافیائی وطبیعی‌ممتازی دارد؛ ابجادچنین مؤسسەای در آناز 
ہرشھر دنگر مناسبتر است گذشته ازگشادگی افق وخوشی ھوا؛ خاوتنیشابور 
بھترین فرصت را بە معلم ودانشجو ومحقق می دھد ؛ تادوراز ہیاہو و زرق و برق 
شھرھای بزرگنہ بە تحقیق ونحصیل وتفگروتأل پردازند. اگرقر ارباشدکه روزی 
دربراہں این ھجوم تمدن صنعثی کانون مقاومتی ایجاد شود؛ جائی بھتراز نیشاہور 
بدشواری می توان بافت . 


2ع ےادح ع٢‏ 
ان یں 


درمیان دانش پژوهان ودانشجوبان نیشاہوری چە خوب بودکە یك ہاچندئن 
ہمت می کردند و تاریخ نیشاہور را می نوشتند. یشاہور کی از عبرت انگیزترین 
و بارورترین تاریخ‌ھا را دارد چە از لحاظ فرہنگی و چە از لحاظ وقایع ؛ واگی 
سرگدشت آن نوشتہ شودءگوباٹرین فصل تاریخ ایران بعدازاسلام را دربرخواہد 
گرفت. کار را بە اہن صورت می توان شروع کرد کە درقدم اول همهُ مطالبیکە در 
در متون فارسی وعربی راجع بەنیشاہورآمدہ (اعم از شعر ونشر)استخراحگردد . 
سپس مطالبی کە مستشرقین‌وسیاحان خارجی دربارۂآن نوشتەاند بہمین نحوبیرون 
آبد. در قدم سوم بررسی تاریخ سیاسی واجتماعی وفرھنکی خراسان می آ بدءک 
نیشاہور جزء عمدہای از آن است , آنگاہء براساس این اطلاعات می نوان تاریخ 
را شروعکرد. اگر کسانی‌آمادۂ این‌کار باشند من نیزھر کمکی کہ از دستم بں آ ید ؛ 
دریع نخواہمکرد . فروددین ۱۳۴۹ 


دکتر مھلدگی حمیدک 
استاد دانشگاہ 


منوچھری دوم 


ہمنامبت فصل؛ قصیدہ خوبی از گویندۂ تقریباگمنامی بحضورحنابعالی 
و بوسبلۂٔ آن جناب بحضود خوانندگان سخن شناس محلۂ یغما تقدیم میکنم کہ 
خود متأسفائە ھمۂ آثار اودا ندیدەام و عحب آنکہە نام اورا از اسثادانی بسیر 
کە مارا بادبیات فارسی راعنمائی میکردند وہا درمحافل گوناگون ادہی واز 
زبان شعراوادبای معاصر نشیندەام و بدیوان او ہم دست نیافتەام . تٹھاوسیله 
آشنائی من و ابن گویندہ چند قصیدہ ومسمط ظاہراً ناتمام و ناقص است کہ دد 
محممالنصحام از وی نقل شدہ است ومعلوم استکە با این مقدار شعر نمیتوان 
آنچنان کە باید در باب شاعری حکمیت کرد: لی اگرمشت نمونه خروار باشد 
با استناد به برخی اذھمین مخٹصر : میتوان گفت کە دی دویبھمرفته منوچھری 
دیگری است کہ بامختصاتی تاذہ درقرن سیزدھم ہنام دخحست کاشائیء میزیستەہ 
است و مقصود من ھم دراپنحا معرفی او وشیوۂ سخن سرائی اونیست بلکەتذکر 
این نکٹە استکە اگر از بازماند گان وی کسی باشد کە دیوان اورا در اختیار 
داشته باشد ؛ ازلحاط ادب فارسی موظف است کہ آنرا طبع ونشر کند و دپنی 
داکە خواء ناخواء بگردن او آفتادہ است پپردازد . 


بھار امسال 





کرد در باغ بھار اسال آمد شدنی 
رف بھمنحله آمدە فروردین ماہ 
ھمچودرگاءسلیمان‌است این چرخ زمیغ 
پا چوھندستان گشتہ است ھمی کا ىدروی 
یاچوصحرائی و در صحرا ہرسو خیمی 
آنهمە رعد پیاپی کہ در آشوفته میغ 
باد مشکین دم بنمودہ جمن دا تبتی 
آذدی باشد افروختہ هر سو گلکی 
سرخ ؛ ھرلالہ بس ہستە پکی دستاری 


کە ز آمد شد اوگغتە حھان چون ختنی 
چە نکو دفٹن بود این ء چەنکوآمدنی 
کہ عمی اھہرمن آید ز پس اھرمنی 
طرفی پیلی تازان؛ طرفی کر گدئی 
یا جو ددیائی و در دریا ھرحا سفنی ١‏ 
نافدھا گوئی بائند بگرد عطنی؟ 
گل یاقوتین آوردہ دمن را عدنی 
صنمی باشد بنشاختہ ہر جا سمنی 
سبز؛ هر شاخ ہبرکردہ پکی پیرعنی 


١۔‏ بنٹح اول و دوم پوست درشت از ماھی یانھنگ وہظضم اول و دوم حمع سفینله بسنی 


٢۔‏ خوابگاء شثران در حوض و آغل گوسفندان نزديك آپ . 


طوطیائند پھر سو کہ دمد ریحانی 
نیزھا بینی عرجا کہ بود سنبلەای 
مورد بائد ز زمرد چو ہصفی علمی 
این عحب ہین کە کدو گشنہ زنحاملهای 
یك شکم دارہ آہسٹن و افکندہ بہ پیش 
وین مجب‌تر کہ ددان اشکم بی روزناد 
بچەھا دارد آویخنته زان زرین تار 
ٹر گس تازہ چنان شد کە گذادند بطبع 
پا پا سبزقبائی سنمی سم عذار 
تاك برجفنہ۴ بھمبافنه چون چرخ کبود 
شاخ رقاس بود, برق چو آتغنبازی 
بوستانبان سوی باغ آمد ودررکف‌داسی 
خار ہناد بھر دوزنۂ دیواری 
گرد برگشت زمانی و ہدید او ادمی 
ایٹچنین خلدی درنيك دم و نیيك زمان 
راستگفتاری؛ مسود رخی,؛ محمودی 
عادلی باذلی و کاملی و متدلی 
در زمان خود برسان عزیز نسفی ۷ 
نے بحیب هھمم او ز حوادث درسی۹ 
نە٭گرفتە است ورا در دم یادی کسلی 
رگزازعحب نکردءاست بەزیدی نگھی 
ملکی و مثتلبی بلباس بثری 
تا ہا زحمت اول پدر ما پدری 
ٹیکخواہش بدہ چون شاھی بر تخٹگھی 
ہر سرخادم او هر کلھی چون تاحی 
نزند پھلو مرسیلە أد را حرحی )١(‏ 


طاوسانند بھرجا کە بود نادوئی 
خیمە‌ھا بپنی ھرجا کە بود نسترئی 
تاك باشد ز زبرحد چو بچاھی شطنی١‏ 
کە مر اورا نە سری هست ونەاوراہدئی 
وان شکم دا نە دھی نە شکنی ئە عکنی٢‏ 
تار زرین بتنیدہ است یکی کادتنی٣‏ 
بچه برتاد نیاویخت حز او یچ زئی 
خرد فنجائی زدینه ہه سیمین لگئی 
وذ بر چھرۂ سیمینش (دین دھنی 
بدر آویخنه زو حخوشہ چونجم پرئی 
مرنغ قوال ہود ؛ دعد چنان طبل ذنی 
برکتف بیل نھادہ چو یل پیلٹنی 
آب بگشاد بھر مرزی و جوی وچمنیہ 
گفت این جانە سزا باشد برھمچو منی؟ 
بس سزا باشد منزلگہ فخر زملی 
خرب کر ذارق:ء پاکیزہ اوادی: فلی 
متصفی :> منتصفی + معتبری:1 تی 
نوَارات کرد عاق ای تر 
نہ بلوب عصم او ز محارم٭۱ درنی١١‏ 
نە دہودەاست ورا درگه مردی وسنی١٢٢١‏ 
عر گزازعزلنگفٹةہ است بعمروی سخنلی 
فلکی و مثتين علامات تئی 
تا نە چون سنت آخر زبی ما سننی 
بدسگالش شدہ چون مرغی ىربابز ی٣۱‏ 
برتن دشمن او ھرسلبی۱۴ چون کفنی 
بود دردپسی مرآمد او را شدئی 





١۔‏ دسن دراز. ٢‏ بسم اول وفتح دوم جمع عکنہ (ہشماول) شکافنگی شکم از 
فربھی . ٣۳‏ عنکبوت. ۴۔ جفثہ: جوب بست رز . ۵- خار بنہادہ و آپ 


بگشادہکە در نسخە است نادرست بنظر میآید ۔ ۶- دگفت این خانە سزا باشد کە 
درنسخەاست غلط بنظرمیآید. ‏ ۷۰۔ یکیازعرفا ہودہ. ‏ ۸۔ پکی از پرھبز گادان و 
۹-کھنگی؛ پوسید گی. ۰۔ حرام کردەھای خدا . 
۱۔ بفتح اول و دوم چرك وآلودگی ۰ ١٣-و‏ سن ۔ خواب ء چرت . 


موحدان بود 


از ملك‌الغعراء بھار پادداشتھائی پراکندہ درخانوادۂ آن مرحوم‌بافی است کہ 
اینك دداختیار نگارندہ است 
درمیان این یادداشتما نامەھائی آزدوستان مرحوم بھاد بہ چشم میخورد . از 
آن حمله چند نامه ازاستاد مپنوی استکە ہە مرحوم بھار فرسٹادہ دد ھنگام یک 
استاد ددسویسں برایمعالحۂ سل بستری بودہ سك 
پس ازمطالعه معلوم شدکە ناء٭ەھای مینوی حواب نامەھائی است کە بھار بەایشان 
نوشتہ بودہ است . از استادمینوی اسندعاکردم کہ اگر ازمرحوم بھارنامەای دارند 
دراختیارم بگذارئد مگر یامەعا وپاسخھا بیکدیگرمر بوطشو ند این‌استدعا پذیرفنہ 
ىك وابن‌است مکاتیب دواستادب مکانیبی بیمائندکہ متضمن مطالب تحقیقی وادبی 
وانثقادی است . 
محمد گلین 
از پھار پ٦‏ مینوی 
۴ بھمن ۱۴-۱۳۲۷ فودیەہ ۱۹۴۸ 
دوست دیرین من باکمالارادتی کہ ھموادہ بشما داشتم واین ادادت زادۂ اعحابی بود 
کہ در ھوش وقریحت وتحقیق ودقت شما درمن پیداشدہ بود وچون حسود نیستم وا نصافدادم 
شارا برای کشور مایه مباھات وسر بلندی می دانم ولی می بینمکە بررگان کشورما ازفرطحسد 
عموارہ ہا مصاحبان فریحە وذوق وخداوئدان فضل‌وئوا بغادب کحتای ھی کنند درنٹیحہ امثال 
شماآنھاکە دست وپائی دارند اذوطن میگریزند وآنانکە مائند اب اھلعوش وقربحە‌دست 
دوہائی ندارند دروطن بخون دل درماندہ یا تریاکی وعرقی ‌شدہ بقول مولوی : 
١ا‏ دمی از قید هسٹی وارمند ‏ ننگك خمر و بن برخود می ئھندء 
اتناقاً ازشماهم پریشب نطیر اہن معنی‌دا در رادیسو شنیدم - پھرصورث ایں ددد دل 
طولانی تر ازاین است کہ دراین نامہ بگنحد - بلی دوست من ء شما فعلا دربھٹرین ثقاط دنیا 
یعنی دریکی از مداین فاضله عصرزندگی می کنید واگر نطایری دروطن بیچارہ داشته باشید 
خون می خورند وحان می کنند . 
منکە دردوران گذشتہ باآن خرای اوضاع 7 عداوتی کہ بامن داشتند و بحون من 
تشنه بودنددرحبس ونفی بلد ساختم وازمپان نرفتم ء دراین چھادپنج سال حنگڈ و تیرہ بختی 
کک نصیب وطن من وشما شد طاقت نیاوردہ نە تواسٹم سکوت کردہ درعالم آن روز زیست کلم 
لە میسربودکە نجوشم وحرارت بدبخٹیھا وسوزش بدی وخراىیرا احساس ننمایم - ناجار 
فتاد نغم ومرارت پیحد شدہ عاقبت ہہ عاقبت دیگران دچادخوردہ مسلول شدم واینك دد 
سر شمست سا( . اما ا اف ھا۱ ٹاک مےافلدا ما ہدش ا مہ ٌ اگنلھ ثلااہلاٹ 
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اذنواحی لزان سوئیس درکلینیك متوسطی ہبسرمیبرم ودقایق پر ازدنج وتمبی را می گذدانم. 

شبھا مونس من شاھنامہ وخمسۂ نطامی ودیوان‌خواجہ وگنتادھای آقایمینوی‌استکە 
در عسرھا ساعت پنچ ازرادیولندن بگوشم میرسد ‏ مرض من می گویندکشندہ لیست وبا دوای 
تازءایکە آمر یکائیان اختراع کردەاند و اسٹرپٹومیسین می گویند : معالحہ می نمایم. عرض 
شد معالجه می نمایم نە معالجه می شوم . می نمایدکە شاید علاج شود زیرا دوسە نفر ایرانی و 
فرنگی داہم آزھمین کلیلیك علاح کردہ اأست. دردس برر گے آ نست کہ دولت آقای فوامجوندید 
کە من محتاج بە معالحت مسنم وپولیم ندادم تصویب کردندکە ماھی عزار فرائك ارزبمن 
بدھندتا معالحەکنم اما دولت آقایحکیمیمیل ندادند این‌مساعدت با من بشود وہاید ارزقاجاق 
تھی کرد ومعالحہ نمود . این بود نتبحة چھل سال خدمت بە اینمردم !ا 

دوست عزیزم ؛ پریشب ددمنّدمۂ شرححالحسینمنصورحلا جکە درنھایت زیبائی حقایق 
تادیخی دا بیان میفرمودید اینطود بگوشم بر خوردکە درصدداسلام ازحملۂه کسانی کہ ازشھامت 
وکارمای مملکتی کنار گرفٹند یکی عمروعاسص بودہ است ۔ عرض کردم اینطوں بگوشم خورد, 
شاید بد شنیدہ بائم وشما سعد وقاسص فرمودہاید ومن عمروعاص شنیدەام . عرگاہ من درست 
شنیدہ باشم اسلاح فرمائید . مرادآنستکە اگرھم اطلاعی از کنارەحوئی عمروعاس دارید و 
چنان بودہکە اظھاد کردہاید مراہم مطلع فرمائید زیرا یادم نیست کہ حائی خواندہ ہائم واز 
شما منت دارم . چشمم نمی بیند . گوشم بد می شنود . بیمادی و فرسودگی شمت سالە مرا اذ 
کارا نداختہ است 

اوحدی شست سالسخثی دید ؛ اما دس تکمشبی روی نيك بخئی دید ومن آنيك‌شبراہم 
ندیدم وامیدوادم زیادتی ازین‌سختی بینم و در ھمین گوٹۂ روی راحت دیدہ زحمتکمکنم و 
دردس پبرم. چنّدر دوست دار+ک حالم بھٹر شود وگنتارھای سودمندی تدار دہدء بفرستم 
کە بوسیلۂ حضرتعالی منئشر شود چە درایران باب عثر مسدود شدہ وحاصلذوق وسلیقە دا 
سنزدہ است. حراید بحرفحاشی وددوغ و بھتانکاری ندارند وادبیات بە مر خرفات....ھا 
وامثال آ نھا انحصاریافته و رادیوی مام حزلاطایلات چیزی ندارد و مر کر فضل وادب اذ 
پکە تازان و فرسان این‌مطمار تھی مائدہ است ۔ 

این‌دامی خواستم بوسیلۂ شماگفتە باشم کە من‌ایامی کہ حضرت آقای تقی‌ذادہ واردتھران 
شدند تازہ تب کردہ ودرخانه افنادہ بودم و اطباتٹشخیصس مرض سلدادند وعکس برداری شد و 
ازصحبت ومعاشرت ممنوع شدم ازاین‌روی روز ورودآقای تقی‌زادہ وایام بعد بسٹری بودم از 
طرف ایشان عم چون به ھیچ وحہ احوالپرسی نشد ظن بردمکە مگر تصور فرمودەائد ہىلل 
سیاسی اذ دیدار معظمله خودداری کرددام : باآنکە من ہایشان ازعھدی بس قدیم ادادتی بس 
من و ہی آلایش داشنہ و دادم ؛ حالاہم بھمان مھرونشانست کہ بود . لااقل شما اذ قول من 
سلامی برسانید و حال مرا عرضە دادید تا بدانند در اینگوشہ از دنیا ہم کسی عست کہ حلتۂ 
فدویت ایشان را بگوش و باد اخلاسص و ارادت ایمان را ہدوش دارہ ۔ 

دراینگوٹ چند بیٹی گنتەام با آنکە مطلب تاذەای نیست برای اینکە نامہ پر خالی 


ناشد مہ .ئە سہ س. ازف ائت سےەزان نہ تد لا ی۶ز عاؤےےھ> _7ك۔ ماد 


اگر کتابی درلندن تا گی‌ھا چاپ شدہ باشد یا ازقدیم ہدست بباید وہر گرانھم نبائد 
برایمخلص خریداری فرمائید. کتاب حسبت راک گویاتازہ چابشدہ بودازتھر انخریدمخوب 


کنابی است . 
تا تويك عمر دلا رنج وملامت نبری نبری لذت دلتنگی وخونین حگری 
عاشق آ نگە شودت گنت کە یكعمر مدام خدمت خلق کنیوزھمەہ دشنام خوردی 


مدعی عشق کند دعوی وعیشش عوس‌است 
مذھب عشق چٹائستکە درد این بازار 
تا ز فیض‌تو شود جان عزیزاندوٹن 
طمع داد مکن چشم وفا پیر مدار 
ور چومنصود کشندت بەسرداد مرنح 
گردشق دھرجو بر محورانصاف نبود 
شصت١‏ سالست کە حانمی کندازدرد بھار 


اذ چلین عشق بکو ھیچ تمتع نبری 
بر حوانمرد ملامتکشی و در بدردی 
حان ہمنت بفروشی و ملامت بخری 
دانع بر دل نە و میسوز جوشمعمسحری 
تا نرنحی ز حفاکاردی و بیدادگری 
گنح مقصود نھفثه است ددین ردتحبری 
حبذا رندی ودرویشی و یپا و سری 
آ٭ اگرزودتر این‌داء نگردد سہری 


بھمن‌ماء ۱۳۲۷ سویس 
م. بھار 

از بہار رہ مینوی 
۹ فودیہ ۱۹۲۸ 

دوست عزیزم اذ وصول حواب حض تعالی ہی نھایت متشکرمء گرچە ھردوذ اذطریق 
گوش کسب فیض م یکلم اما زیادرت خط و اشادات مسٹقیم مرۂ دیگر دارد . راحع یەاسعار 
خادرحی و اپنکە قوامالسلطنہ سمم اعطم را برای خود فرانك سویس و دلار گرفتہ است 
(اگر واقعاً چلین باشد ) کە مردیدادایآنھمە ثروت با نداشتن فرزند ( حر کود کی تازہ) 
ابنطورحرسص پرد ا خدا عالم است ؟ 

ھرچند دد مملکتی کہ بین خادم وخائن وبین مفید وغیرمفید ومیانۂ نافع وضاد میران 
سنحشی نہاشد وفرق گذاردہ نشود وم حاھل وعامی ورحال دذد یا عوام فریب باشندھر کس 
دم اذعنل‌ودھا ہر ئد ودسٹش برسد وبلد باشد وازین‌سفرۂ گستردہ بیمائع نبرد وبرای فرزندان 
ونبیرگان خویش گنحی ننھد وخانوادۂ صاحب اسم ورسم و دولتمندی راہ نپندازد بحکمعرف 
نادان‌اسك. من ‌اقراردارمکە از زمرۂ اخبرم زیرا دستمدسید ولى استننا ومناعت وروحقفناعت و 
توکل مانم اذ تھیة زروسم گشت حالابمعد ازشصت سالحانکندن وبا ناتوائی وبیماری رحمت 
کشیدن وکارحقیتی کردن باکسائی کە ھیچکاد نکردہ وھیچ منٹی ہرمردم ندارند تفاوتی ندارم 
ذیرا فی المٹل بہآقای حاج مصطفی بلورجی کە مثل من دد سوئیس مریض است ماعی ھزادو 
دویست فرانك می فروشند ولی بمن نمی فروشند وآفاى حکیمی خیال می کند باگدا بازی و کم 
خر جکردنمی تواند مملکت دا ازبیچادگی وورشکستگی نجات ہدھد . اما این بکلیسھواست 
باید جلو اسراف ودزدی‌ھارا گرفت . اما اسعار بیمادانرا خست کردن وندادن وپا مردمی دا 
کە بعنوانی بئر نگسٹان رفتەاند یکسرہ بازخواستن واتومبیلھای دوائر دولتی را اذ صدد 
کت تر سے تی ا ان ا کت 


. تولد بھار درمحلۂ سرشودمثھد ددشپ١١دبیعالاول ۳۰۴ ۱ھجری قمریاست‎ )١( 


تا ذیل جم عکردن وہہ من بخس یا عالی فروختن دددی دوا نمی کند . حرف حسابی اینست 
کە بای پولی سرشار فراہم آورد ومملکٹ دا ازین ویرانی وی آی وطریق قدیمی زراعت و 
غیرہ یرون آورد وپولزیاد پیداکرد وخرج کرد . شماکە يكعرتبە دہ ملیون دلارقر ض‌میکنید 
واسلحه می خریدکاہا روس‌عا حنگەکنید زیادتر از کسی کە سالی ھفت ملیون لیرہ بایرانیان 
خارحه ارز میئروشد بابران ضرر زدەاید... ہاری دوست عزیزم بگذدیم وازخودمان صحبت 
کنیم - معالحۂ من يك سال طول دارد و دوازدہ ھزاد تومان خرج من خواھد شد سە براہر 
این عم خانوادہ خرح دارند وپسرمکە بخرج خودم ددآمریکا ددس می خوائد نبزخرح‌دارد 
وآخرسال تام آنچە دارم یعنی يك خائهکء باقی مائدہ است بفروش خواھد رسید وکار 
باجادہ نشینی میرسد وچون دیگر حال وبنیڈکار نخواعم داشت سابقهۂ خدمت اداریم ندارم 
طبعاً درشمارفتر ا قرارخواھ مگرفت ٦‏ بعد از ععری زحمت ! 

اما انام باز بەکاروسعی خود وکارسازی خدایحھاناست ۔۔ اما صورتطاھر چئان‌است 
کە عرض‌شد ! درہاب سلام رسانیدن بے آقای تقی‌زادہ اذقول من بی ‌انداذہ ممنونم ٠‏ ولی از 
باہت اسعار وغیرہ ابداً چیری مرقوم نفرمائید تا بە بینم چە می شود . ۔ در خصوس عبارت 
سخٹرانی عرض کردم چیز کی بە پاد ہود و اینکە مرقوم داشتەاند دد ھمینءپارتھم اینطود 
تصور می توا نکردکه شما عمروعاسص را درعداد مردم درست وہاك و شریف قراردادہاید و پا 
اورا ازج رگۂ رحال فاسدخارحشمردہاید . من عمروعاصدا مردی بزرگك وداعی وازسرداران 
نامی ‌اسلام می دانم ۔ ولی بالاخرہ ھمویکی از آن‌کسانی ‌استکە بنیاد فساد وحیله وفریب را در 
اسلام ہمدد معاویه نھاد وحمھوری اسلامرا پادشاھی بدلکرد .۔ پس‌چگونە او وامثال اوھم 
نمی توانسنند با رحال فاسد وطالم ہم کاسہ وھمکارشوند ڈو بررگٹرین ‌طلمہ وفسادخودمعاویه 
است وعمروعاس پارومددکاروعمکاسہ وھمکاراوبود ! 

کتابیکەعرضشدہ بودگویا بابن نام بود دکتابالحمبة فی معالمالتربة ء وبعقیدۂمخلص 
درعالم خودمنحصرودرافادت کم نطیراست شطری ازچگو نگی تمدن اسلامی کہ بالطبعنمونہ[ای] 
ازتمدن ساسائی بودہ أست وشمەای اززندگانی طبقات مختلف مردم وکس وامنافورسٹدھای 
مختلفرا ددقرون ۶و۵ ددین کتاب می توان دید وَمََِنا قسمتی اأزفنه اسلامی ووطین محتسب 
وعملاحتسابراکە درادبیات ماعم ازآن نام بردہ شدہ استٹ ودیوان ‌خواجه پراست ازمعارضۂ 
با محتسبان ددآنحا بەستآورد . وحضر تسالی می توائید سخنگوئی مئیدی کہ ہم املعلم و 
شرقشئاسان را بکار آید وھم مسلمین‌را رضایت افراید در بار؛ آن کتاں فراہم فرمائید و اگر 
ب نظرتان نرسیدەاست لااقل بيك بادخواندن می ارزدآ نر ا ہہ بیئید. راحع بەکتابم روم فرمودہ 
بودید من نمی دانم چەکتبی جاپ شدہ وپیدا میشودکە من ندارم والا زحمت نمی دادمھرگاء 
ممکن‌میشد ونسخەای ازمحملالنوادیخ والمص خودتان کە ددلندن بدست آوردەاید بمنوان 
امانت یا با عکس برداری ددصورت صرفە داشتن و گران تمام نشدن ہدستم میرسید ہی اندازہ 
متشکرمی شدم . 

سعی میکنم چیزھائی دد ادبیات برایتان تداركکٹم کە بددد ایرانبان بخورد - اما 
کتابالرعایۂ محاسبیکە مرقوم فرمودەاید تاذہ بگوشمخورد ؛ هر گاہ ممکن بود چیزی از آن 
کتاب سرفرست ا گرجوابی مرقوم دفت مرقوم دارید سپاسگزادم ۔ 


۳ 

ذکر ی از آقای محمود فرخ فرمودہ بودید ؛ آپا شنبدید پددایشان سالقبل فوت شد ٠‏ 
فرخ یکی ازآن ابرانیان بسیاد شریف و دوستداشتنی است ۔ داجع بە عسابقه رادیوی لندىن 
می خواستمخودمھم شر کت کلم اما بیماری فرصت نداد. 

آقای عبدالحسین‌میکدہ ددسوئیس ہم مساعدت وراہنمائی‌ھائی فرمودئد کہ منتدارآن 
جنابہەستمواینمحلی کەدد آن باستر احدوتداوی پر داختەام با: ور ایڈان ہوداماہنوزئذعرایمان 
داذیارت ىکردمامزیرا مدتی‌است پول برای ایشان ازمرکز نرسیدہ وصرفەحوئی باید بکنند 
امید استخودم بدیدارایشان سہقتگیرم فعلاہا مراسلات کە نسف مواصلات است می گندانیم : 
وقٹی کہ ددوزادرت فرھنگە متصدی بودم باآقای تقی ‌زادہ مراسلاتی رد وبدلشدکے حنابعالی 
بمنوان متصدی نل کتب مفید از فرنگستان بایران با حقوق کافی و بھمراعی عرعدەءکہ صلاح 
ہدانید استخدام شوید ومنتطر بودحە بندی ہودم کە ہزمان من وصلت نداد وہبمھد دکتر کشاورز 
(رسیدں ومراد ہر فیآمد ۔ حالاکے خودآقای تفیزادہ ددابرائنند میلدارم خودتان 7/5 سلاح استه 
بندۂتوسط ایشانھمان مطلب دا تکرادکنیم وحالا بھٹرصوردت خواعدگرفت ودر بودحەخواعد 
گنحانیدہ شد وکاریست بس‌مھم ولارم وارشما احدی لایق تر وشایستەتر برای اہنکار ندادیم مم 
در اروپا خواعید مائد عم با معشوقگان خود حثر دارید ہم عکس آنھا را برای ھموطنان 
می فرستید - بامطلاح ھم فال است وم تمائی (تماشا) کاغذ تمام شد ورنە ول نمی کردم و 
ازشما دل نمی کندم ؛٤‏ قربانت م . بہار 


اذ مینوی ہە بھار 
[۷ ۸۷ 
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حضرت استاد بزرگوارمن ازذیارت مرقومۂ شریف بغایت خخشنود شدم ؛ بنای ہندہ 
ھموادہ برایئست کہ عباردات دا چنان تلفی قکنم کە محالاشتباء در آن نباشد وبیش ازيك معنی از 
آن مفھوم نشود : اما معلوم می شود کە گاعی موفق نمی ‌شوم وجملەھائی می نویسم کە در ذھن 
دیگران معنائی غیر از آ نچە من‌ادادہ دادم تصود میپذیرد . عبادتی کە بذھن حضرت عالی 
شبھەای الما کندحتاک باید بدعہادتی باشد وباید آنرا اسلاحکرد . مفھومآ نجہ بندەگفتە 
بودم این بودکە بعضی ازمردم شریف ددجنگ کردن حاصلی نمیدیدند و حاضرھم نبودندکە 
با رجال فاسد وظالم ھمکاسہ وھمکارشو ند (جنانکە عمروعاس وامثال اوہمکاسہ وہمکارشدند ) 
بناہرین از کار کنارہ گیری کردند ۱ می بینیم برای اینکە مطلب واضچشود وجملە محثمل الو جھین 
نبائد حای لنظ میتو انستند را تغییردادہ بنویسمکە دنمیٹوانسٹند ہم کہ مائند عمروعاس 
وامثال اوبا رجال فاسد وظام غمکاسە و عمکارشوئدء ۔ امیدوارم کە دراین‌صورت دیگر مجال 
اشتباء نمائد . 

ایکاش همُ مردم ہنار| ہراین میگذائٹند کے با یکدبگر رك و راست باشند و اگر 
ایرادی دارند بگوپند وازرویحسننیت و انصاف باہم بحثکنند تا اختلافات مرتفعگردد و 
صلح وصنا ما۱ گ۔ 


۴ 
' اما موضوع اسعارورفتاردوت ٤‏ بندەھم معتقّدم کە باید مملکت را آ بادکنند وازمزادعغ 

ومعادن وکارخانەھا حاصل بردارند وہا خارحبھا تجارت کنند وہولسرشادی بدست پباورندو 
خر جکلند: ولی وزرای ایران عیچبكۂ باین‌وظایف خود عمل نمی کئند ونکردەائد واین‌قصور 
و تفصیر اختصاصی بکاہینۂآقایحکیمی نداردوء منٹھی در ہارۂ حکیمی اقلااین‌را میشودگمت 
( حثٹی دشمنان اوھم اذعان دارند ) کە اھلحیف ومیل نیست ودر خط پر کردن کیسۂ خود 
خواھید فرمودکە این پسرە ہم سیاست باف شدہ است ؛ وحقمم با حصطرت عالٰی خواهد 
بود ؛ بندەواقعأ کلەام اذسیاست بکلی خالی ‌است : عمین‌قددهست کہ دادم ازدست کسانی کە این 
بست سالە مصدر اموربودہاذ۔ بلند است وگاھیحوشرمیز نم وسخنان چندی ازروی غلیان 
وسعی م یکن مکە از آنھا نصیبی ببرم ودیگراندا نیز بە تحصیل نصیب خودکومکی بکنم وچون 
سیاست ادارہ مملکت دخالتی درتسھیل وسایل این امریا منع ازحصولآن دارد اه ل‌معارف در 
ایران ناجار میشوندگاعی از رشن خود خارج شدہ نالەای بلندکنند ‏ مثلا وقٹی کە انسان 
می بیند ددایران ہر کتاب گمرلك بستە شدہ است جطورمیتواند ساکت ہماند و نحوشد . 

معذدت میخواہم کە ازعبادت نخسٹین نامه حضرت عالی (کتاب حسبت) حدس نزدم کە 
مقصود کتاب معالمالقر بة فی احکامالحسبہ است . اماکتابالرعایة للحقوقا۵ءتألیف ابوعبدالہ 
حادث بن اسد محاسبی است کہ درفرن دوم وسوم هحریمیریسته ( درسال۲۴۳ فوتشدہ) و 
ازعرفا وعلمای معتبر بودہ است. کتاب اومنقسم است برشمت ودوباب درموضوع استماع بندای 
الھی ومحاسبه نفس وتوبە وآمادہ بودن برایم رگ ریا واخلاص وپرهیز ازا بلیس ونفاقفء یت 
وندامت وعحب و کبروتواصع وغرگی وحسد وامثالآن . خلاصہ آ ىکە کٹا بیست دد تھذیب ئفس 
وتعبد وعرفان واراصمول معتبر تصوف محسوں میشود و تأئیر عخلیمی د درکتب مھم ادوار بمد مٹل 
کتاباللمع وقوتاللوں و حلیةالاولیاء ورساله قشیری وکەفالمححوب ہدجویری وعوارف۔ 
المعارف سھروردیواحیاءالعلوم غزالی داشته است زی ازمستەرقین انگلستان باسم دکٹر 
مادگرت اسمیت آنرا مقابله و تصحبح کردہ ودرحرء سلسله کتب اوقاف گیب منثشر شدہ است 
( بقیمت ٥۵‏ شلینە ). 

نسخۂ خطی محمل التواریخغکە بندہ بآن دستریس داشتم متعلق بەکتابخانه یك نفر از 
پولدادمای لندن است وبندہ ئە ثروتآنرا داغت مک ا'زنسخه عکسی بردادم ون فرصت آن را 
کەکلیڈکتاب را ہاآ نج حضرت عالی بطبع رسانیدەاید مقابلهکنم . ددموقعی کە حضرت عالی 
ومحمد رمضانی اذطھران بە بندہ نوشتید وپیشنھاد مقابلەکردن این کتاب داکردید ؛ بندہ 
مشنول فھرست نوشتن ہر کٹب خطی آن انگلیی بودم و نسخۂ خطی اورا بخائە نمیٹوانستم 
ہبرم ودرمنزل!وھم شایستە نبودکە وقت زیادیر | در آ نچە نفعش عاید او نمیشد صرف کنم.فتط 
چھل پنحاہ صفحہ اذنسخۂ جاپی دا با نسحه خطی مقابلەکردم ونقیصۃ عمدۂ یك ورقی راکە در 
داستان شارستان زدین‌موحود است مر تفع کردم ٠‏ وسواد عمین یدورقدا برای آفای قزوینی 
فرستادم ۔ 

اگر تر تیب عکس برداری آزسخ خط یکهە بآن اشادہ فرمودہاید صود تگر فته بودلاہہ 


۵ 

زاین نسخہ عکس میگرفتم : حناب آقای تقی‌ذادہ با بندہگفتگوھاکردہ بودند و پیشنھادھا 
اشتند ‏ ولی اذ وقت یک درتھران مشغول کار شدەاند خبری ندارمکە دراین باب جە اقدام و 
یشنھادی کردەاند ونمیٍخواع مک سثوال کنم ۰ دکترصدیق پیشنھادکردہ بودندکە بندہ ہسمت 
سنادی زبان‌وادبیات فادسی بە تبریز ہروم ولی گویا این‌کادھم سر نگرفت واززمانی کەدکٹر 
یاس وزیرمعارف شدہ است بندہ چپزی در آن باب نشنیدەام : 

خبرفوت پدرآقای فرخ دا نشنیدہ بودم وسراواربودکے در آن موقع تعریت نامەای 
اہشان بنویسم ؛ بندہ ددایران با آقای فرخ آشنائی ہسیارمختصری دائتم امادراینحا رفاقتو 
وستی گرمی ہبن‌ما پیدا شد وازایشان بسیارخوشم آمد وایشان نیز بە بندہ اطھار لطفعیکردند 
ما ازعبوب منعدد بندہ یکی‌ہم ایئستکه ازتنبلی درمراسله ومکاتبه نمیتوانم رابطه دوستی را 
عفط کنم وجمعی ازدوستاندا باین ‌طریق ازخود رنحاندەام ۔ 

اگرچنانچہ وعدہ فرمودہایدگفتادھائی برای شعبه فارسی رادیوی لندن تھیە و ارسال 
رمائید بسیارمایۂ امتنان خواعد بود. ازاینکە آقای میکدہ بواسطە نرسیدن‌حقوق خود دجار 
لگی واشکالشدہ است بسیارمتأسف ومتأثرشدم ؛ دد ھننہگذشتەکاغذی بایان نوشتم اما اگر 
دادسالجواب سە سال تأخیرکند تازہ معامله بمٹلشدہ است . 


عریضەدا بتحدید تقدیم مراتب ادادت ختم میکنم. مجتبی مینوی 
امروز-فردا 


گفتا کہ زْ‌ مرگك بیمداری ٤‏ آ گفتم, نەچومر گكہست بی چونوچرا 
می ترسمازآن‌کدگرک بی رحماجل امروز مرا برد بجای فردا 
علی اسهرکشاورز ۔گر گان 


فر بدون توللی 

زندگانی ! 

زندگانی چیست ؟ بر دیوار حیرت سر زدن 
غوطے در گرداب ابن دربای پھناور زدن 

ھرگز ازدھلیز وحشت خبز این روئنحصار 
پاسخی نشنیدن ء اما حلفه ھا بر در زدن 

ناکسان راء رنج بیجا بردن ء اندر پرورش 
خارہ ہا دندان شکستن ؛ مشت برنشٹر زدن 

ازخدا ء نقشی ندیدنء جز غبار آلود وھم 
لرز لرزان ء دست بر دامسان پیغمبر زدن 

نیکبختی را ء درین غمخانه ‏ بسپردن بخاك 
پس قدم درجستنش ء بربام ھفت اختر زدن 

تا ہر آسایسد دل از آزار بی فرجام خلق 
دم بە افیون برنھادن ؛ بوسە بر ساغر زدن 

رنج یکتائی ؛ گران ت رکردن ازپیوند جفت 
تبیغ نفرین ؛ گاہ برسر ء گاہ برھمسر زدن 

دیوراء ھمچون سلیمان سجدہ بردن ازھراس 
وز نھییش:؛ بوسە برانگشت وانگشٹرزدن 

تخت جم راء یادگاری خواندن‌ازدارای پاك 
وندر آن آئینەء بسر آئن اسکندر زدن ! 

دانه ہگرفٹن , بە نسامردی ؛ زموری نانوان 
لاف مردی ؛ ليك ؛ برخامان خوشباور زدن 

دیو راء در خانه از دیوانگی خواندن بمھر 
دوست را ء؛ برشائه از ہیگانگی خنجر زدن 


۷ 

لکمند از کامیابیھچسای عر فضرخندہ روز 
دست کین ء درکار بس نبرنگ شرمآورزدن 

_گۓراء بردر بە٭چشمی خو نفشان دیدن مدام 
وندرین هنگامه ء خود را بر در دیگر زدن ! 

رنھادوذسویدشت؛ازدستنادان‌ترز خویش 
آتش اندر جان بی سامان غم پرور زدن 

ر صنعان گشتن از افسون عشقی نابگاہ 

با باد بد 

خرقه رر آتش فکندن : شعلە بر دفتر زدن 

ندگانی ء جلوەھا ازنيیك وبد دارد ء ولی 
زین قفس بابد بە سوئی ؛ روزگاری پر زدن 

ىنندانم پشٹ؛ این ‌باروی سنگین سایەچیست 
لیك؛بابد مردرەراء تیشه برپیکر زدن 

نفل این در را ءوفریدون) کس ‌نمیداند کلید 
این تو وان‌درنرد حیرت؛ مھرہ برششدرزرن 





دگتر غلامحسین لوسفی 
ابران 7 بشناسیم 

در مجلس یادبود رشیدالدین فضل اللہ درضمن سخنان آقای وزیر علوم شنید, 
(جداً جای تأسف است کە دانشجویان پزشکی ما گاہ حتی اسامی این قبیل پزشکان ؛ 
آثارآنھا را نمی دانند وحالآن کە روزی ربع رشیدی وقبل از آن دانشگاہ جندی شا پور 
بزرگترین مراجع پزشکی دنیا بودندہ . 

بی گمان ایشان توجه دارندکە اگر آماری دقیق فراھم آوریم از مان ھرھزار 
تن دانشجوی دانشکدۂ علوم نیزصدہای را می توان یافت کە ابوریحان وآشار اورا 
نمی شناسند. جسمعی از تحصبل کردگان ما ھستند کے حتی خلاصەای از شاھنامه را 
نخواندەاند وبا تاریخ ابران آشنا نیستند؛ واز همه بیشترء درمیان درس خواندگان ہ 
تعدادکسانی است کہ بەزبان مسادری خسود نەدرست سخن میگسویند و نەدرس 
می نویسندہ درنتیجه کمتر کسی از افکار وبیانات آنان سردرمی آورد. جلوتر برویم د 
میان مسؤولان امورمختلف نیزعدہاىیکه ایران ومسائل ایران را چنان کەباید بشناسنا 
فراوان نیستند . 

وقتی کسانی کە دردانشگاہ درس خواندہاند یا می خوائند چنین باشند تکلیف 
دانش آموزان مدارسابتدائی ومتوسطہە روشن‌است. ہسیاری ازاین بی‌خبریھا ازھماد 
مراحل پیشین سرچشمہ می گیرد. بایدانصاف دادکە علی رغم تعداد روزافزون مدارر 
وشاگردان ء جوانان ابرانشناس فراوان پروردہ نمی شوند. بندہ بە کلم دایرانذشناس 
بخصوص تکیە می کنم. غضرضم آن‌است کە تحصیل کردگان ما قبل از صرچیز باید با 
ابرانء فرھنگ وادب وهنر وتاریخ و تمدنآن تاحسدودی آشناشوند ؛ مردم ایران ؛ 
سرگذشت این فوم را باھمۂ فرازونشیبھایش بشناسند؛ ازدین ومذھب وآداب ورسو'؛ 
وخلقیات مردم شھرهھا وروستاھا باخبر شوند از دیروزوامروز این ملت چنان که بود 
است وھست آگاھی کلیحاصل کنند تا بتوانند برای وطن خود در ھرزمینەکاری‌انجا 
دھند.البته فقظ حماسەسرایی وایجاد عصہیتھای گوناگون ودر گذشته بسربردن مقصو 
نیست بلکە شناختن ایران با دانابی وشعور ووجدان بیدار لازم است : ھم دورەھاء 
شکنتگی وسعادت گذشته را بابد شناخت ھم عصرتیرەروزبھا را؛ ھم خدمتگزاران ہو 


۹ 
افتخار آفرین وھمبداندیشان وزیان‌کارانرا. بخصوص کە ما آثار درخورمباعات 
داریم. جای اندوہ اس تکەگاہ اگر ازجوانی ورس خواندہ مثلا بپرسیم: امام 
ادف (ع) کیست؟ یا ابومسلم کە بود؟ محتاج رجو ع بەکتاب باشد وحتی ندائد 
راد رکجا جوید! با برای دیگری غزالی همان قدر بیگانه نمایدکە نوپسندہەای 

ر پرتغال ! 
بەنظربندہ همچنان کە بی خبری ازاصول ومعارف اسلامی درمسلمانی وابرانی 
| ہمعنی امروز نقصی پدید می آودد؛ نشناختن فرھنگ وادب قومی وسھمی کە 
دن ومعرفت عالم داشتەایم وخدماتی کہ بە٭ہشریت کردہایم با دورەھسابی کەه 
نقص وتباھی بودەایم؛ کمبودی‌است دیگر درایرانی بودن ما. بەعبارت دیگر 
ن را درست نشناسیم آنرا بحی دوست نمی تو انم داشت. وطن دوستی وفتی‌از 
لت باشد درست وسودمند تواند بود. 
ہیچکس منکر این نیست کہ ما باید دردنبای صنعت وعلوم جدید با شتاب‌تمام 
٠‏ نمی دانیم بیاموزیم ؛ نقائص خود رارف عکنیم ؛ خودرا بادنیای و ھمآھنگک 
وپیش برویم. ھیچ خردمندی نمی گوبد در شربیت متخصصان فنون گوناگون؛ 
انء مھندسان؛ تکنیسین‌ھا اندكء غفلتی بورزیم. هرصاحب نظری از نیاز ایران بە 
متفننان متوسط در هررشتہ ازقبیل استادکار؛ پرستار؛ ماماءمتصدی آزمابشگاہ و 
آگاہ است وتربیت آنان را لازم می شمرد, ھرآدم خبیری توسعۂ مدارس فئی و 
ای را توصيه میکند اما ھراہران دوست وصاحب دردی یز برابنعفیدہاست 
گرمی‌خواھیمفرھنگ ما بدرخشد واصالت خودرا حفظ کند وحوائج حفیقی ‌مارا 
رد اول باید ایران ومردم ابران را شناخت وبەابن اصل اعتقاد بافت بعدپزشك و 
س و منتخصص در علوم شے 
بەعبارت دیگر بەقیمت کسب دانٹھای جدید نباید شناخت ایران را از یادبرد 
ھمة اینھا باید برای خدمت بەایران ومردم ایران فراگرفته شود زیراآن کە ابران 
نی را نمی ‌شناسد وبدان دل بستە نیست؛ پیوندش بااین مملکت سست ویاگسسته 
؛ وچندان برایش فرقی نمی کندکہ برای کەکارکند وکارفرمایش کە باشد . 
بعضی از ما بغلط پنداشتەایم ک ھمآھنگک شدن با دیای نو بعنیگسستن از 
داریم و حال آنکە این دو باھم متناقض نیست ؛ ژاپن و ھند نمونه آشکاری 
روی ماست. 
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باکمال صداقت باید صرضکنم نسلیکە اینك درایران پروردہ می شود 
گذشته وفرھنگ وآداب ورسوم وقومیت خویش چندانآگاہ نیست؛ از غرب : 
خہری درست وروشن ندارد بلکە ھرچندگاہ درمعرض وزش بادی است وھرروز 
سوپیکشیدہ می‌شود. درروزگارما اقوامی کە ریشه وفرھنگی نداشنەاند سعی میک 
بصورگو ناگون جوانان خود را بەفرھنگ وملك وملتشان ھرچه استوارتر بپیوند! 
جای دریغ است کە باوجود ریشە‌ھای استوارفرھنگی ومعنوی کە ما داریم گروھی 
فرزندان ما وبیش ازھمه برخی از درس خواندگانمان چسون نھالی بی ریشه و از پ 
بر آمدہ هر لحظە ای بەطرفی‌خم شوند. بعضی ازایشان بواسطۂ نا آشنابی بەخودوفرھن 
قومیشان اعتقادی ندارند؛گمگشنگانی افسردہ را می مانند کە کم کم ریش خواستن 
جستن وفکر کردن دروجودشان حشك شدہاست. این مشکل در کار جماعتی از تحص 
کردگان محسوس است: چه بعضی از آنان کە درداخ لکشور درس خواندەاند وج 
جمعی از فرنگ رفتگان . 

حقیقت آن است کە مسژول این ‌اوضاع ماهستیم نە شاگردان ونوجوانان- یعۂ 
همڈکسانی که درتعلیم وتربیت بمعنی وسیع کلمه تأئیری داریم: خانوارہ مدرسا 
سازمانھایآموزشی وتربیتی؛ ومحیط و عوامل اجتماعی . 

برای آنکە فرزندان این مملکت را ایرانی وایرانشناس ہار آوریم باید چن 
آنان را ترپیٹ کنیم کە درطوفانھای سھمگین دنیای حاضربتوانند برسرپای خو 
استوار بمانند ونلغزند؛ ھم پاسدارفرھنگ وقومیتشان باشند وھم دانش وھنر وتما 
جدید راکسب وجذب کنند. بخصوص که درسایۂ استقلال فکری وفرھنگی‌است٣‏ 
استقلال سیاسی واقتصادی بھتر قوام می گیرد: شالدۂ چنین تر بیتی راباید درکودکسۃ 
دہستاندپبیرستان ودانشگاہ تحقق پذی رکرد. بعلاوہ لازماست کلیه عواملی کەمی توا: 
درآدمی :أثی رکنند ازقبیل خانوادہ ء محیطء مطبوعات؛ رادیو؛ تلویزیون وغیرہ ھ 
با یکدبگرھم آھنگی وھمقدمی کنند. ازقضا درتمام مراحل آموزشی ما ازکودکسۃ 
تا دانشگاہ بەاین مھم چندان عنایت نمی شود؛ نتیجہ ھمساناست که می بینیم. کا 
وصول بە‌ھمۂ آرمانھای شریف: یعنی شناخت ایران وایرانیء فارسی آموختن وفارہ 
دانستن است؛ این نیزدورسی است که درھمة مدارس ما بیش از ھرموضوعی مور 
غفلت است وموجب تأسف . 

بدیھی استکارهابی ازقبیل تجلیل بزرگان این مرز وبوم وبەیاد ایشان مراء 


۲٢ 
ای مخصوص برپاکردن وثمبر منتش ر کردن و در روز نامەھا ورادیو و تلویزیون‎ 
زمینە سخن گفتن ھمه درحد خود مفیدست اما روح ایرانی واستقلال فکرونظر‎ 
_ندان ایران دمیدن وآنان را از تاریخ و فرھنگك ملت خودآگاہ پسروردن وقتی‎ 
؛×صورت می گبرد که این عصائل ازخردی بتدریج جزء خون ومنش آنان گردد‎ 
ہ فرمنگك قومی مااین ارزش بزرگ را دارد کە معرفت بدان می تواند مارا‎ 
ابی شریف؛ باشخصیت وآزادہ بپرورد؛ ایرانی بافضیلت بودن افتخار آمیزست‎ 


مجله بغما۔ این مقالهُ ممتع سال گذشنه نوشته شدہ؛ وبچابِ رسیدہ؛ امااکنون 
زچند ماہ منتشرمی شود ا باشتاب بسیار بەنامە وتلگراف ازدکتر بوسفی بزرگوار 
می خواہم؛ وقتی می رسد باین روزش می نشانم! دوستان را بەرنج درم ی افکنمء 
ف چاپخانە را معطل نگاہ می دارم ولندلندھا می شنوم. این است روش بندہ در 
ر مجلە . مقالُ ممتع دیگری نیز ازدکتریوسفی بالتماس خواستەامکە ھمین‌حال 
رد؛ یعنی چیدہ شدہ است وآمادہ است؛ حالاکی بە نظرخوانندگان برسد باخدا 
| نمیدائم دکتریوسفی گناہ مرا می بخشد وبالتماس من توجه می فرماید وبازھم 
می فرستد؟ بلی, می فرستند ازبس نجہب وبزرگوار است. 


ب یغمائی 
بہمار 

مہیب نخواھم نشاند برسرخویش _ کہ رخنەرخنەکند پیکرم زنشتر خویش 
ع نیست کسی راکە جان بود ہیما بەرنج درفکنمازچه روی پیکرخویش؟ 
ت خواب مریضان چرا ہماند دیر کسی کەخاك بخواباندشبەبستر خویش 
ہاش وجودی که شد بەمرتبہ پست ‏ زخار ہوتەکە بخشندہ باشدازبر خویش 
ت جای من آغوش پاك مادر بود شوم دوبارہ در آغوش پاك مادرخویش 
أئیمکە نماز و زکوۃ وروزہ وحج ‏ دھم بەرشوتوجویم رضایداورخویبش 
نسرای بجزرنج وغم نبود حبیب ‏ مگر بەکام زیم در سرای دیگر خویش 


باستائی یادریزی 
در خأك باك 


.-۴۔ 


مزارسید عاںمحویری صاحب کشفالمححوب درلاھور است ؛ طاھراً اپنحا خانقاء او 
بودہ وددھمانحا دفں شدہ و برطبق شعری کہ بر بالای مرار نوشته شدہ ؛ فوت او باید درسال 
۶۵ ھ (-- ۱۰۷۲ء ) اتفاق افتادہ باشد : 

چونکە سردار ملك معنی بود سال وصلش بر آید از د اسرار ء 

مردم لاموریہ این پیرعلافۂ خاصی دارند . زیارت ماازین قبر عنگامغروبصورت گرفت. 
آنبوەکٹیری از مردم در اطراف ضریح سبزدنگے مزار او گرد آمدہ بودند وشعر و حدیث 
می خواندند ۔ 

براہر دد ورودی مرار بیش اذ عشت دك بزرگك مملو از پلو نھادہ شدہ بود ؛ أیں 
دیگھا ہر کدام بە اندازہ يك خمرہ است و سر آن نیز ہسیار تنگك ساخته شدہ بطودیکە بیش 
از یك کفگبر بە٭آن داخل نمیشود . مقداد نیسادی برنح درآن دم میکنندکە بە عنوان نذد ر 
خیرات درین خانقاء تقسیم میشود . فقبروغنی هر کدام برای تبر بشقابی پلو بدستمی آورند, 
آنقدد بی دیا وصمیمانه تقسیم میشودکە گوئی خاطرات شیخ صفی و پذیرائیھای او در خاشاء 
اردبیل دوبارہ زندہ شدہ است . بیشئر شبھا ددین خانقاء اذین خبرھا حست و گاھی مراسم 
قوالٰی نیر در آن‌حا اىحام میشود . 

قوالی یکی ازھنرھاىطریفۂ دداماتيیك پاکستان وعند است . حای آن داردکە دکٹر 
فروغ دیس داشکدہ ھنرھای دراماتیك فیلمھائی اذین قوالی دا برای دانشحویسان خود 
در حواست کند ونشان دھد ارزش آن داردکە این‌فیلمھا درتلویزیون‌ھم نمایش‌دادہ شود. من 
یك برنامۂ قوالی دا ددتلویریون داولپندی دیسدم . ددست قریب یکساعت ؛ چند تن مردان 
نوازندہ وحوانندہ ردند و خواندند . اینان آنقدر دد فن بیان ( دکلاماسیون ) تسلط دارند 
کە بینندہ کمٹر خستە میشود . بیشٹر امعار امیرخسرو دھلوی وحامی و گاھگاعی نیز اشعاد 
اددو می ‌خوانند . اشارات دست وچشم وابرو وحالات هرقوال آنقدد رسا وگیراستکە تأثیر 







شعردا جند ہر|ابر می کند . 

هنگام بارگشت ازمز ارمحویری : آقای اکرم شاہ استاد دانشگاہ لاہور اصرار کردکە 
يك چائی درخانۂ او ۔ و ددواقع درححرۂ او ۔ صرف کنیم : دانشکاء تعدادی اطاق درمحوطۂ 
خود داردکە دراختیار استادان جوان ومجرد خود میگذادد : و این اطاقھا دد حکم عماں 
حجرمعایمدارس قدیمۂ خودمان مستند . این استادان چندان ددین ححرەمها بیتوتە می کنند 
تاکم کم نوبت آنان برسد و از خانەھای ساخته شدۂ دانشگاعی کہ درمحوطۂ حدید دانشگاء 
( کمپوس ) بنا خواھد شد بآنان تعلق بگیرد . دکتر اکرم شا چند ہار تقاضاکردہ بودولی 


۲۳۴۳ 

ھنوز بە دریافت خائنە موفق نشدہ بود . ددادخل ححرہ ہ پس از آنکە چائی سبز مخصوص 
باکستانصرفشد ؛کتاب کشف المحجوب راکە درطاقجۂ اطاق بود برداشتم تا بیاد محوبری 
زی سد انان بخوانیم . من گفتم تفألی بر نیمکە اگر اکرم شاء امسال تقاصای دریافت 
خانە ازدانشگاءلاعور بکندآ یا بە اوخواعند داد یانە ؛کتاب دا باکردیم ' این داستان ‌آمد : 

یہ گوبندکی (کهہ) اندد وقت بومسلم مروزی ؛ ددویشی بی گناہ را ہتھمت دزدی 
بگرفتندو بەجھارطاق مرو بانداشتندء جون شب|ندر آمد ' بومسلم پیغمبر (ع)رابخواب دید کہ 
ی راگفت : پابا مسلم : مرا خداوند بتو فرسنادست کە دوستی اذ دوستان من بی حرمی اندد 
زندان ٹسٹ؛ برخیر و ویرا برون‌آر . بومسلم اآزخواب بحست وسروپای برمنە بهە درزندان 
وید وبفرمود تا در بگشادند وآن دردویش را برون آورد واز وی عذرخواست وگفت حاحثی 
بخواء. درویش گفت : ایھاالامیر ؛ کسی کہ او حداوندی دارد کی چنئیں بە ٹیم شبان‌بومسلم دا 
سروہا برھنە از بسٹر گرم برانگبرد و بفرستد تا اورا ان بلاھا برحائد ؛ دوا باشدکہ او از 
دبگری سؤال کند وحاحت خواعد ؟ بومسلم گریاں گشت ودرویش برفت ۱۰١‏ 

بە دکتراکر مشاہ گفتم اگر مربد عحویری مستیحواب خودت دا یافتی ١‏ اکرم شاء 
بیاد این گفٹگوھا ٠‏ غرلی داکە تازہ ساختە بود بیادگاد نوشت و بە من داد و عیناً ددینحا 
چاپ میشود ٢.‏ 


شمعدل 

خوابیدہجھانیکسر؛وقت ‌است کەہرخیزم بر خیزم و در عالم هنگامہ برانگیزم 
افسانه شب تاکی؛ این ‌رنجوتعب تاکی؟ باظلمت شب خواهمچونصبےدر آویزم 
دل ماندہ ومن تنھا در عرصة حسرتھا با لشکر غم باید ہر خیزم و بستیزم 
اندر نظرم هرخار مانند گل است آری درھر نفسی باریگل گویم وگل ریزم 
چون سروم و آزادم ازخشك وتر عالم نیحسرت فروردین , نیمحنت پائیزم 
اندیشۂ تا بانم ھمپایۂ خورشید است - ہرچند کھ در ظاھر چون ذرۂ ناچیزم 
حاصل نبودازعشق جزمحنت ورسوائی زان روی نمی تاہم ء زین نیز نپرھیزم 

تاجان بودم روشنءداکر امہ زشمعدل 

با تیرگی و ظلمت يك لحظہ نیامیزم 

بس 
در لامور خصوصاً کتابھای خطی فارسی جە درخانوادەھا وچە ددموزہ و کتابخاندھای 
١-کشف‏ المححوب ص۴۲۸ 
دکٹر اکرامشاء متخلص بەاکرامدد زیں شعی خود اینسطود دا نوشتہ بودکەبیادگار 
لطف او نقل میشود : 
۲ تقدیم بە دانشمند محترم وشاعر گر انمایہ ایران وپاکستان آقاید کثئر باستانی 

پادیزیکە این روزھا مجالس فرھنگی لاھور را صفائی خاس بخشیدەاند . 





۴ 

عمومی زیاد است گلستانی با ١١‏ تصویر مینیاتور رنگی درموزہ قلید شامی لاھوردید 
ازشامکارھای عنری‌!ستوحای آن داردکە وزارت فرعنگكوھنرعیناً آنراکیە و باقو لمع 
افستکند ؛ منتخب‌التواردیخ ہداونی درعمن موزہ با تصاویر زیہا خود شاھکار دبکریاء 
شنیدم ایرح دھقان دوست شاعرمان درامریکا خیال دارد ایں کتاب را جاپکند : اگر 
است ؛ توصیه میکنم ازسخۂ قلعەشامی درلاھور غافل نماند . از کٹا ھای حالب دیگرا 
ناصری مورخ بە سال ۶۶۶ ھ ( ۱۲۶۷) یعنی زمان مؤلف _ البتە بعد اذ تغیبر ٭ 
آن وتغییر حزب دادن ملف انج نوشته شدہ وخود شاحکاری است . 

دیوان حصافط متعلق بہ ۸۳۶ ھ. (ے۱۴۳۲) یعنی ۵۰ سال بعد ازم رگك شاء 
منابعی استکە حافط سناسان امثال انحوی شیرازی وپژمان بخثیاری وغیر آنھا ار آن بی نیار 
نخوآمند بود ۔ تفسیر ىی نتقطہ ۹۷۹ صفحەای و فرھنك حاپی منعلق بە عسر صفوی متعلق 
بە یکی اذ کشیشان و پاددیانکە شاید اد نخستی کتابھای جاپی آن عصر باشد اذکتب حالب 
کتابخانه دانشگاء لاعوراند وخود این ‌فرھنگك ارزشی آن ازہسیاری ازسخ خطی بیشٹثر اُست 
ذیں‌ا تٹھاشامل ‌معائی‌لغات نیست بلک ضمن معانی لغات؛ مطالبِ تاریخی واحتماعی نیزدارد,. 
مثلادرذیل يك لغت وقتی میخواعد مثالی بیاودد ‏ ایں‌حملە دا ذکرمی کندکە ددواقع گویای 
یك حادثۂ تادیخی درعصرصفوی نیزھست: عبارتاینست:د ....اعثمادالدوله شیخعلی خان١‏ از 
آن جھت مدت حند ماہ معمرولشدست کە جون‌حضرت شاء سلیماں امرمیکرد تا ریش بئر اشد 
وشراب بنوشد ؛ آں پیر مر گرقبول نکرد ۱١‏ 

واین‌ھا غبرادکتابھای خطی نفیسی مثل تفسیر زاھدی و تفسیر یعقوب چرخی وتفسیر 
آیتالکرسی واعط کاشفی ودرۃالفرید و خلاصةالاخہار و ترحمۂ تاریخ اعم کوفی و تاریخ 
مدیئه منورہ ؛ وتحفمٰةالسلطان ورساله نطم دداحوال خَلفا وصولت فاروقی ہ وفتوحات اسلام و 
مغازی النبی وتادیخ مظنری وجھار گلٹن ودستورالعمل وبیان واقع ناددشاء وتاریخ سلطانیو 
فوایدصفویہ ودیشی نامە ومخزن افنانی ومقامات شیخ حمزہ وجنٹه وچل چلە وامثال آنست کە 
ددگوشۂکتابخانەھای پاکستان خوابیدہ وخاك می خورد ؛ 

با بد با 

درلاھوربرایرفتن بە اطراف شھر ازانواع وسائل نقليه استفادہ میشود ۔ کثرتحمعبت 
عر گونە استفادہای رااروسائط قدیم‌وحدید محاذ ساخته است . اصولا درشھرھای پاکستان 
عموماً چئین است: نخست تاکسی‌ھابی کە تاکسیمتردارند ؛ دوم اتوبوسھاکە ہە وضع وحشت 
ہاری ان سروبالای آن آدم بالا میرودو پھر تکەه آھن آن موحودی آویزان است ؛+ سوم 
سەچر خەھابی کہ بە شکل قاکسی درآمدەائد و بە وصع حالبی بارنکھای تند۔ خصوصاً سبز ۔ 
دن آمیری شدەاند ؛ این‌سەچرخە مرسومتریں وسیله نقليه شھری‌است وددھر قدماز خیاہانھا 
صدای دہ قروقر ء آن بلند است : صندلی درآن گذاشتەاند و یکی دو مسافر بە راحتی در آن 
می نشینند ؛ وسیله دیکر دوچرخە استکہە بسیار دائر و مرسوم است وخردو بزرگ از آن 
استفادەمیکنند, بعد از آن نوبت گادیھابی مرسدکە بە شٹر بستەائد وکمو پیش دیدہ میشود ؛ 


-١‏ مقصود شیخ علیخان زنگنہ است ۔ 





۵ 
شکہ نیز بہ تعداد زیاد وحود دارد . سقف درشکاھا بە تر تیب دلکشی ساخته شدم؛ دد 
وش وکنارخیابان حوصھای آب خاسص‌ساختەاندکە آپب تمیز دارد واسبھای درشکە عرگاء 
ئە شوند در آ نحا بنزین گیری می کنند ! و گاعی دست وہای آنھا نبرشستہ می شود . با این 
.اتب بازادنعلبندان نیزدر گوشه وکنارخیاہانھا دائراست . 
درمورد بادہری : کامیو نھاالبثه درکن اصلی‌هسٹند منٹھی دربیاہاتھا وخادح شھر:امادد 
خلشھر؛ ادابەھای سنگینی ازچوب ساختە شدہ کە سبك قدیمی آن کاملا حفظ شدہ است و 
ادابەھا بە وسیلهۂ يك یا دوگاو تنومند کشیدہ میشود . این گاوھادا باگاوھای خودمان 
ایسہ نکنید . نام گاومیش ہم بەآن‌نمیتوان داد . نژادخاصی‌است: مثل کوہ تنومند وباشکوہ 
سچون کشٹیآدام حر کت میکند وایں‌|راۂ ددشت وضخیمدا۔کە گوئی بقاباى‌ارابە آدیایى‌ھا 
تکە ازتنگە خیبر بە عندسر ازیرشدەانئد بدہبال خود میکشد . امابارآن ارابہ اغلب کمٹر 
یك کامیون متوسط نیست؛ مں تعمداً کیسدھای پر نحی داکە بریك ارایه تھادہ نودند شمردم 
۶کیسە گوئی بررگگكک برنح بود وگفتند عر کیسە حدود ۲۵ من وزن دارد . دوگاو فوی 
آدامی اذین حیاہانھای شلوغ این بارستنگی‌دامیکشید . مھادھای بی !مان کە ادبینی حیوان 
ورکردہ بو,؛ راہ عرگوںە تمرد وسر کشیدا برایش بسته بود . هنودتا ۱,۸ بنواند بار 
نخادمان بشریت را سبك کند . قر نھا فاصله است ۔ 
بنشش 
درمدخل باداد بە زیارتگاہ تازمایبر خوددم . بردویدیوادآن با خطددشت تعلیق 
وشته بودید : ٭ درگاء شریفحضرت میرملك آیادء رحمةاللہ عليه ؛ سپھسالارٹھنشاء سلطان 
حمدغر نویء وبر بالای قبں نوشته بود : ە حضرت ملك آیاد سپھسالار محمود غرنوی ‏ . و 
رآ نحاچندتن‌مغنول شمع روشن کردن ودیارت کردن ہودند ٠١‏ 
درینحايك بادہ من بە این ‌فکر افتادم کە کامیادترین افراد عالم ھمین‌حتابت دایازء بودہ 
ودہ است .کسی کے دنیارا بدان گونے سلطانی مثل محمود بہ اودادہ ہو و آخرترام 
خداوند ابنطور بە اوبخشید. است کە بعد اذھرار سالمردمان سادہ دل نيك اعتقاد پاکستانی 
رمزارش شمع روشن‌میکئند. بر کنار سردر مزار یك بیرق سبر برپا شدہ بود؛ چند تصویر 
-١‏ بە یك روایت ؛ قبرایازدا در ره ارسلان حاذب در سنگك بست مشھد دائستەائد 
دسالهٔ محمود و آیاز احمد سھپلی خوانسادی ) ووفات اودا بسال ۴۴۹ ھ (>-<۱۰۵۸۷م) 
نبط کردەائد ( لطائفالطوائف ؛ تصحیح احمد گلچیں مسانی سص ۲۴۱) . ولی گمان من 
نستکە براثرفتراتآحر غر نویان وانتقالمسعود وسایرامراء بە ھندوستان ولامودہ ایاربن 
ویماقہم بەھمان‌حوالی پراکندہ شدہ باشد . اما میشوداحتمال داد کە این‌ایازغیرارایارمحمودی 
ستبلکە یا ایازملکشاعی است کہ بدست سلطانمحمدبنملکشاہکشته شد راحةالصدور ص۱۵۴) 
۔مربوط بەہ حوالی۴۹۸ ھ . است ہ ویا بە احتمال قویتر: مقبرہ اتابك ناصرالدین!یازاست کہ 
زحاحبان معروف واتابکان ملکشاءبن محمود وغیاثالدین محمد بن محمود ؛ ومعرالدین 
ملیمان بن محمد ٠‏ ودرکنالدین طغرل بن محمد امرای آ خرین‌سلحوقی بودەاست واین‌ھمحواری 
و با ارسلان جاذب کە خود از رحال بردرگك عص غر وی و سلجوقی است ساز گادترست . 
)دجوع شود بە راحةالسدورص۲۵۶ و۲۷۵۵۲۶۷د۲۸۲). 


۶ 

کوجك وبزرگ بردیوارھاآویختە بودند ء 

ابوالنجم ایاذ ؛ از غلامانی بودکە کارش ہدانجاکشید کہ وقتی سلطان محمود در گذشت 
بە قول بیھنّی؛ جزء چند نفر معدودی بودکە نشستند ہ وبە صواہدید یکدیگر ودریافتوقتدا 
پسرمھترسلطان ماضی!ناداللہ برهانە امیرابواحمد محمد دا از کو زکانان کە بدارالملك نز دیيك 
بود آوردہ بجای پددبردگوارش برتخت سلطنت نشانیدندء ٠١‏ اما وقتی لوای مسعود برادر 
محمد از اسفھان بە نیشابور نرديك میشد ؛ بە دوایت نامەای کہ خود مسعود بە قدرخان 
نوشته است ؛ حزء نخستیں کسانیکە بە امیر محمد خبانت کردہ و پیش از مسعود آمدەاند 
وسرھنگ علی عبدا۵ و ابوالنجحم ایاذ ونوشتکین خاصه خادم ارغر نین اندد رسیدند ہا بیٹٹر 
غلام سرایی  .. ٢‏ وجون امیررا بدیدند عمە نماز بردند وخدمت کردند و ہر وی پپادشاھی 
سلام کردند ۰٢‏ 

ھمه می‌دائند کے ایاز غلام ہر کشید؛ سلطان محمود و مورد علاقۂ او بود؛ أما بسضی 
بیخود خوأستەاند محمود دا ازین حرفھا تبر ئئە کنند و بەگمان مں‌اینان یاخواستەاند اغماض 
کنند: یااینکەمصداق آنصربالمٹل معروفرومانیهستندکە میگوید ٭چیزی راکە عمه دھکدہ 
می داند شوعر نمی دائدء! سعدی شیرازی گفته است : 

یکی خردہ ہر شاہ غزئین گرفت کە حسنی ندارد آیاذ ای شگفت 

گلی دا کە نە رنگك دارد نە بوی غریبست سودای بلبل براوی 

بە محمود گفت این حکایت کسی پپیچید اذ اندیشه بر خود بسی 

کە عشق من ای ‌خواحە برحوی‌|اوست نە برقد و بالای دلحوی اوست ۴ 

البته ایاد نبض سلطان را خوب ہدست آوردہ بود ؛ او اینقدرکف نفس داشتکہ وقتی 
صلدوق جواھر اشن رمی ‌افتاد وم یشکست بە حواھر اعتنائی ٹکند وقدم بقدم دنبال سلطانراء 
افتد : یا وقتی سلطان امرمیکرد کەفلان گوعردا بشکن- ھرچند دینگران برای اینکە گوھری 
ازمیان‌ئرودکوتاہآمدہ بودند - اما او فور شکست کە شکستن فرمان سلطان گناعش بیشتر 
است؛ ولی حقیقّت اینستکە آن حرفھای معمولٰیمردمھم بیحقیفتی نبودہ:؛ و وبودہ بودہاست 
چیزی کە این‌حرفھا دددھانھا افتادہ بود . عوفی درحوامعالحکایات گوید وقتی‌غلامی بە نام 
راعش پیش سلطان محمودآوردند دآن غلام را پیش تخت سلطان بردند و سلطان ہروی اقبال 
کرد واودا ہروی آیاز ہر کشید وبا این ‌مقدمات حرف بیھقی کە از قول سلطان مسعودآنھم 
برای انتخاب ایاز بسمت وزارت نل میکند بی ‌معنی نیست آ نجا کە گوید ٭ ایاذ بی‌بەنازوعزیز 
آمدہ است ؛ ھرچند عطسۂ پدرماست: ازسر ای دور نبودہاست و گرم وسردنچشیدہ وھیچتجر بت 
نیفتادہ است ویداء ٭ ونطامی عروضی نیز گویدکہ د عشقی کە سلطان یمینالدولە دا بر ایاز 
تر ہودہ است معروف است ومشھوز :.. واوسبزچھر.ای شیرین بودہاست ہ متناسب اعضاء و 
خوش حر کات ٠‏ . معلوم میشود سلطان سبزہ پسند بودہ ہ البته سبرہ خط را ء نە چو دیگر 





-١‏ تادیخ بیھتی ص١‏ ۲- تادیخ بیھقی ص ۸۲ ۳۔ زین‌|لاخباد ص۱۹۵ 


۴۔ بوستان ؛ درعشق ومسٹتی ۵- تاریخ ببھقی ص۲۶۴ 





۷ 
حیوان سبزۂصحرائی دا . دلیل دیگریکە برەسبزء پسندی) سلطان محمود دادیم ؛ برکشیدد 
يك غلام ھندی است باتوحہ بە اینکە 
یك سبرہ بی نمك نبود ددردیارھند 
مولوی ازقول عطاد نثل میکند وگوید : 
از غزای عند ٠‏ پیش آن همام در غنیمت اوفتادش یك غلام 
پس خلیفەاش کرد و ہر کرسی نشاند بر سپہ بگزیدش و فرذند خوائد 
این‌غلام آ نقددخر دسال بودکە ددپیش تخت سلطان : 
گریە میکرد اشك عیراند اوہہ سوز گفت شاہ ء اوراء کە ای فیروذ روز 
ارجە گربی , دولثت شد ناگوار؟ فوق افلاکی قریبن خہریار 
طفلك گفت : حقیقت آنستکە ماددم ھمیشہ مرا نفرین میکردکە الھی بدست سلطا 
محمود اسیرشوی ( معلوم میشودکە آنروز گاد یکی اد بزدگترین فرین‌ھای ماددان هندہ 
ین نفرین بوداست . وظاعراً جند قرن بعد نادرشاءافشار: مسیر این نفرین راتغیبردادەاست 
مولوی اضافه می کند : 


گویا کە هنددا بە نمك پرودیدەاند 


گفت کودك گریەام رآنست زاد 
اد توام تھدید کردی هر زمان : 
پس پدد مر ماددم را در حواب 
می نیابی عیچ نفرین دگر 
من ز گفت ھر دو حیران گشتمی 
تا چە دوزخ خوست محمود ایعحب 
مادرم کو تا بیند ایں زمان 


کە مرا مادر در آن شھر و دیار 
بینمت در دست محمود ارسلان 
حنگك کردی کاینچە خشمستوعتاب 
ذین چئین نفرین مھلك سھلتر؟ 
در دل افتادی مرا ہیم و غمی 
کە مثل گشنە است در ویل وکرب 
مر مرا بر تخت ؛ ای شاہ جھان! 


بھرحالایاز آ نقددتسلیم بودکە حتی وقنی دشبی سلطان‌ددمحلس‌عشرت ' بعداز آنکه شراد 
دراواثر کردہ بود ... کارد ہر کشید وبدست ایازدادکە بگیر وزلفین خویش دا ببرء آیازخدمہ 
کرد و کارد اذدست او بستد وگفت ا دکحا ببرم؛ گفت : ازنیمە . آیاز زلفدوتوکردو تقدیر 
بگرفت وفرمان بحایآورد وعردو سرزرلف خویش دا پیش محمود نماد ... سلطان ار غایۃ 
مستی ددخواب رفت ؛ وچون‌شیم سحر گاھی ہرو وزید: بر تخت پادشاعی ازخواہ‌در آمد 
آنچە کردہ ہود یادش آمد ہ ایاردا بخواند و آن زلفیں بریدہ ہود ء سپاء پشیمانی بردلا 
تاختن آورد ء وخمار عرہدہ بردمانغ اومستولی گشت ؛ می خفت ومی خاست ٠‏ و اذ مفربان ١‏ 
مرتبان کردا ذھرۂ آن نیودکە پرسیدیسبب چیست ؟ 

حاحب علی قریب برای اینکە سادیسمسلطان دا اندکی تخفیف دھد ؛ از عنصریکمك 
خواست ؛ عنصری پیش سلطان دفت . بمحض اینکە داخل شد؛ سلطان گفت : دمی یبن یکە چ 
آفتادہ است مادا ؟ عنصری خدم ت کرد وہر بدیمەگمٰت : 

کی عیب سر زلف ہت از کاستن است 

چہ جای بہ نم نشستن و خاستن است ؛ 
جای طرب و نشاط ومی خواستن است 
کآراستن سرو ز 


۸ 


سلطان ... بفرمود تا حواھر بیاوردند وس بار دھان او پرجواھ رکرد١١‏ 

این ایازکە بروایٹی عمان غلامی استکە بیست ھزارمثقال نفرہ از صلأٔ فردوسی سھم 
اوشدہ ٢‏ ظاھررا چنان آراستە بودکه بە قول مولوی ھمیشہ چارقوپوسٹین قبل از برد گی خود 
را درحجرءای آویخته بودکە اگر سلطان براوخش مگرفت بە سلطان حالی کندکە غیرازین 
چیزی ندارد وھمین‌ھا ہرای ادامۂ زندگانی اوکافی است و بھرحال کارش بەآنحد رسید کە 
سلطان محمودھم دربارۂ اوگفت ( ہروایت مولوی ) : 

ای آیاز از تو غلامی نود یافت نورت از گردون بە بالابر شتافت 
حسرت آزادگان شد بندگی ‏ بندگی دا خود تودادی ذندگی 

ورواینی ہم ہست کہ درمحلسی کە فردوسی شاعنامه می خوائد د بغیر ازایاذ خاسص وك 
خواج‌سرای ء دیگریدا نزد او داء نہودی ۳۰۲ _ 

وفتی ہ مکە محمود خواست یہ دیدادشیخ ابوالحسن خرقانی رود برای آزمایششیخ 
و جامۂ خویشدا یہ آیازددپوشاىید ٠‏ ودہ کنی ر2 را جامۂة غلامانه ددبر کرد : وخودبەحاحبی 
ایار ایستاد ؛ وامتحان را ء روی بە صومعه شیخ نھاد . چون از در صومعه درآمدند ؛ سلام 
کردند ' شیخ جواب داد اما بر نخاست . پس دوی بە محمودکرد و در ایاذ نگریست ۴ : 
محمودگفمت : سلطاں را ہر نحاسٹی واین‌ھم دام ہود٥‏ ۔ شی خگفت : دام ھست اما مرغش او 
نیست ۶۲۱ 

درحای دیگرھم درمورد ناراحثتی سلطان ازییمادی ایاراشادہ کردەاندک ٭ ایاز تر کی 
ہود ازغلامان او[محمود] ومحبوب اوبود ؛ وھم رنحوربود ۔ و گوبندآن رنحوریساختە بود؛ 
واواین نازھاکردیء وسلطان نازاو بخریدی! وفرمودہ بودکەمحفۂ او پیش محفلطان کشیدندی 
وبھرجاکە رفتی دوفرسنگكک از پیش فرمودہ بودکە محفۂ اودا می کشیدند ؛ ودائماً صد دیر و 
دویست پیٹ درزحمت بودندی از بیٹھا وقصیدەھا ونامھا کە گفتندی و بریکدیگر فرستادندی؛ 
واین‌علیم بلائی بود ددآندنجوریایان,ودد آندنجودیدوزیسلطان ہنشستە بود, و آن کسی کە 
ندیم |یازبودنامہ بیاورد وگمت : ایازامروز بە فلان‌دیە رسید وہارەای سہکئر بود وتبش نیامد 
وبەحمام رفت وسروتن ہشست وبە دستوری طبیبِ دوسەه چمچۂ شودبا بخورد وش بت بخورد 
ويك دست شطرنج باخت ء وھم بے دخصت طبیبٍ پیٹیں گاء بخفت وروی سوی دیوارکرد و 
آهی سرد برکشید ! 

سلطان فرمود : آنکە نامه بنوشنه اُست وآن کس کە املاءکردہ اُست ھریکی دا پانصد 
چوب بزدندء وگفت : چرا ننوشت یکەآء ازچە سب بود ۷ 


-١‏ چھارمقاله ص۶۹ ٢‏ ۔ مقدمہ ادیب‌الممالك برشاعنامہ سدوازدہ ۳۔ مجالس- 
المومنین ص ۵۹۲ ۴۔دئدی و نطربازی شیخ دا ببینید ؛ ھرچند بعدھا بە حساب 
کرامت او آمدہ است! ۵۔ معلوم بودکە قبلاگفتە بودکە شیخ دامحیلە دتزویر نھادہ است 
۶ ۔ تاریخ بناکتی ازانتشاراتانحمن آثارملی ص۵٢۲‏ ۷۰۔ آثادگمشدہ ببھقی ؛ سعید 
نفیسی ء مجلەہ مھر ٣/۱۱‏ س ۱۱۲۶ 





۲۰ 

ما فکرمیکردیم کہ ترقی دپیشرفت وزیرشھید نامداد ء یعنیحسنك براثرلیاقت وسواد 
وکاددانی خوداہ بودہ کە بە وزارت سلطان محمود رسید وبعد مسعود اودا سنگساد وبردادکرد 
وبیھقی ددشاھکادخود ؛ منطرۂ این سنگسار کردن را بصورت فیلمی حاودانیمجسم نمو اما 
بعدھافھمیدی مکە<...الوز یرحسنك ابوالحسن بن محمدالعباس از آل میکائیل وخانوادۂ بز رگ 
ومحتۂ بود ونیشابوری ‌|الاصل است ء در طفولیت بەہ خدمت سلطان محمودرسید ؛ لطاقت 
ولیاقت بیحد داشت ؛ وصوزت وطلعت مرغوب داشت ۰ انعقر بان در گاءسلطان شد ء 
وسلطان اورا از غایت حسن د خوبی عزریز داشت ؛ وحسنلكک خواندی و بدین نام شھرت 
یافتی ١١‏ و اہلمعنی این کاف دا دد آ خر نام حسن ہ کاف یحسبب خواندمائد نە تصغیر ؛ ٢‏ 

حالا می ‌فھمیم کە جرا سلطان محمود ازوزیرش حسنك در براہر تقاصاعای خلیفۂ بغداد 
آن دفاع حاناءہ داکرد وگفت ہ ہدین خلیفۂ خرف بباید نبشت کہ ... اگر مرا ددست شدی 
کەہ حسنك قرمطی است خبر بە امیرالمؤمنیں رسیدی کے در باں وی چە دفتی ؟ وی دا من 
پروردمام و با فرزىدان و براددان من برابر است ہ و اگر وی قرمطی است من عم قرمطی 
بائم ١٢‏ ازین‌حا شست مخلص خبردار شد کە کاسآسمانھم ترك دارد. بە حادم مقبرۂ حرم 
ایاذگفنتم : این يك روپیە را بگیر وچند شمعھم ازحانب یك معلم تادیخ برسر این پیر برحق 
و زیارتگاء اسل و بوتەداں یعنی ٭دد گا شریف میرملك ایاز ٤‏ روش نکن ؛کە بھرحال گویا 
نیت چون آب پااداشت : 

زیاران کینە عرگز در دل یادان نمی ماند 

بەروی آب حای قطرۂ باران نمیماند 
اسشیت 

تلویزیون‌ورادیوی لاهوروقٹی خبرھای ھواشناسی دا اعلام میکند, علاوہ بردرحة سرما 
گرما ۔کہە معمولا عمیفہ بالای صفراست ۔ ساعت طلوع وغروب خورشید را ظاھراً براینماذ 
خواندن ۔ وعحیب‌تر ار آن؛ ساعت طلوع وافولماء راعم عردوزاعلام میکند بندہ نمیدانستم 
کە تین ساعات طلوع وغروب ماء چە لرومی دارد ٠‏ تا وقتی کە سرشبی دا در باغغ شالیمار 
بەگردش گذداندم ؛ آنوقت فھمیدم کە شبھای لاھور, آنھم ددباغ شالیماد ء اگر ماء پر باشد 
و برچمن‌ھا وحوض‌ھای مرمری!ن نقرہ پاشی کند چە معنی میدھد ! شایدعم اعلام طلوع و 
غروب ماء ددلاھور برای استفادہ اذ مصداق این دوبیٹی محلی کرمانی بودہ باشد کە گوید ٤‏ 

سم چیز در عاشقی رسواگر آیە سگك و مسسایہ و ماەگر ددآیە 

بە سگۓ نون می دھم ؛ ھمسايه دشوہ خدا کاری کنەه ابری ہر آیە 

ددباب باغ شالیماد سخن ہسیاد گفتەاند ؛ یك شھر کوچکی است با دیوادھابی بلند و 
وسرتاسر آن حوضھائی کە دیوادہ وپاشویۂ آن تمام ازمرمرسفید است ۔ 

توصیف این باغ ازعھدۂ قلم خارح است . ازہقایای آثار سلاطین مغولی ھند خموساً 

١۔‏ بحیرہ ص۳۷۵ ونسائ مالاسحادسص ۴۲ ۔ ۲٢۔‏ حاشیة بحیرہ ص ۳۷۵ 

٣‏ تادیخ بیھتی ص۱۸۳ 





٣ 
شاء جھان‌است وتادیخآنمر بوط بە سوم دبیع‌الاول ۱۰۵۱ ھ. (۱۶۴۱) است . وجە تسمبا‎ 
آنرا خودشان ہم نمیدانند . میرزا مھدی‌خان اسٹر آ بادی وقتی ازتوقف نادر یاد میکند, آنرا‎ 
بانم < شعلە ماء ء میخوائد وگوید تغیبرنام یافته وشلیمادشدہ ؛ اما حرف ازین‌وجہ تسمیەھا‎ 

بیرون است . معلوم میشودکہ میرزا مھدی ‌خان عم محو ماہتاب لاھوربودہ ! 

درد ھمین باغغکذائی بودکے نادرشاء در محرم ۱١۵۲‏ ھ . (۱۷۳۹۰ع) دستوردادک 
محمدشاء گور کانی پادشاء ھند ؛ تاکاخ شلیمار پیادہبیاید ود آنجا قرارداد معروفی داکە بہ 
عھدنامة شلیمار معروف است امضاءکرد وسطر آخر آن اینست : ٭.. قلعه و شھر لھری بندر 
باتمامممالك واقعهُ درمشرق رود أتكورود سند ونالاسنگ کمافی ‌السابق حزء سلطنت‌ھندوستان 
خوآمد بود . دد باغ شلیماد ء مورخہ ٦۹‏ محرمالحرام سنە ۱۱۵۲ محری . 

محمد شاہ تیموری : نادرشاہ افشاد ٠.١‏ 

اذین ‌باغ یكانقب ڈیرزمیئی کندہ شدہ ہودہکە بە قلعه شاعی میرفثه وطول این نقب‌حدود 
سہ فرسنگگك اُست . این درواقع داء گر یر ذیررمینی بودہ وامروز منروك است . 

حالبِ آنکے مھندس این باغ یك امیرذادۂ ایرانی بود ء ہدیں معنی: کے ھنگامیکە 
علیمردان‌خان پسر گنحعلی خان حاکم کرمان ہ ازترسشاہء صفی قلعۂ قندھاد را بہ عند تسلیم 
کردہ وخودبە ھمایونشاء ھندی پنامندہ شد٠‏ دد آ نحا بە ھمایون‌شاہ گفت کەمھندسان ومعمادان 
لایق با منھستندکە میتوان ار وحودآ نھا برای ساختن کاخھای لامور استفادەکرد ؛ پس ہا 
کكمك همان مھندسان و بە سرپرستی خود علیم ردان خان ہ باغ شلیمار لامور توسعە یافت و 
حوضھای مرمر و فوارەھای دلپذیں آن ساخته شد و نٹھری ار رودخان؛ داوی ہا بودح 
علیمردان خان کندہ شد که این با غدا مشروب میکرد وھنوز یە نھرعلیمر دان خان معروف است. 
قبر علیمردان‌خان نیرددکنار ہمیں‌باغ قراددارد ومن‌متأسفائه نتواستمآترا بینم ؛ ذیرا دد 
محوطۂ ممنوعهہ را.ءآھن قفرارد داشت ۔ 

ازبدایع این باع آ بشادمصنوعی مر مری آ نست. يك صفحۂبز رگەرا ازم رم ؛دندانەعدندائه؛ 
طوریساخثەائدکه وقتی آب ازرویآن سراریرمیشود تولید صدائی میکندکە گوئی یك آ ہشاد 
دہ مثری‌است وآب اززآن فرومیریرد ؛ وحالآنکه صفحۂ این آ بمار ازم رمردومتر در دومٹر 
ساخنه شدہ وشیب ملایمی دارد : 

دد باب گنحعلی خان وپس رت علیم ردان خان وخیانت او وتسلیم قندھاد منمقالاتی تحت 
عنوا نگنحعلی خان نوشتەام ۲ . عمینقدر اشار. میکلم از خود علیمر دان‌حان شَلکردەاندکے 
بعد از آنک دوہارہ قندھار بتصرف ایران آمد ؛ شاءحھان سە نوبت بے محاصرءہ قلعة پرداخت 
ددفعة اولشاھرادہ شحاع بافوح موروملخ وخرانۂ ہسیادمتوحہ قلعه گردید وحنگھای رستمانہ 
نمودہ بی نیل متقصود ب رگردیسد ٤‏ بعد ازآن عھد اورنگكک زیبٍ وبعد آن محمد دادا شکوہ مع 
سعدالل خان دیوان اعلیحد وحھد ہسیارنمودند . عمیلکە ایام سرما وبرف میرسید ماندنآنحا 
مٹعذر میشد مراجعت بە عندوستان ناچار میگر دید ٭ دوری حضرت شاہ جھسان پادشاء از 

علیمردان‌خان پرسید : 

١۔‏ ناددنامه ص٠ ٥۶‏ ۲۔دحوع شود بآسیایھفت سنگك ص۵۵ ۱۲۔۱۷۲ ومجلە 

دانشکدہ ادبیات اسفھان ا شمارہ اول 


۳ 

فتح قلمۂ بە چە صورت میسر می اید ؛؟ عرض کردک : مثل من نمك حرام دیگری 
اٹ م7 
ا بث 

ددٹوضیح مطلبی کە درشمادہ قبل: رداحع بە شعرفردوسی درقلعەدھایهھندوستان نوشتم 
نے ,دوستان اشادہ کردندکە روایات نطامیعروضی دلیل بر آن نیس تکە شعرفردوسی درنامه 
مدہبودہ؛ بلکە گوید رسولی پیش قلعە بان فرستادء وھنگامی کە فرستادہ بازمی گشتسلطاناز 
ذیرپرسید ہ چە حواب دادہ باشد ؛ خواحه این بیت فردوسی‌بخواند : اگرحز بەکام من 
ید حواب ٠...‏ واین گفتگوی خواحه دلیل براین نیس تکەہ شعرفارسی وفردوسی درقلعەما 
آندہ میشدہ ٠‏ 

بندہ صمن قبول نظر دوستان ہ باید اضافهکنم کے نقل من از روایات دیگری بودہ اذ 

اٴنحمله مقدمةُ مرحوم ادیب‌الممالك برشاہنامهکە گویدھ... سلطان را بعد ازچند روز داعیة 
بحاریہ ومضاربہ بھکی ازاعدا درخاطر افتاد : پیش اذدفتن نامه فرمود وبا یکی ازوزداءگفت 
کە درین کتابت بایشان ددتھدیدچەخواعی نوشت گفت:آانکە ابوالماسم فردوسی گفتہ : اگر 
حر ہکام من با.6 وھمچنیں محالس‌المژمنیں کە گوید و بر خی نوشتەان دک سلطان باحاکم 
بھلی محاربہ خواسته ہود وکتابتی درباب مصالحە واشتراط بعضضی شروط با وی می نویسانید 
با یکی ازمنشیان گفت کە ددتھدید ایشان‌چە خواعی نوشت, گفتآ نچە ابوالقاسمفردوسی نوشتہ: 
گرحزیکام .... 

وحالبآنکە قاضی نودالله اصولا نظر نظامی عروضی دا ردکردہ ويك بادنیر نسبت این 
شعردا بە مکاتبهۂ میان سلطان محمود وایلك خان حا کم ماوداءالنھر پیوند دادہ است ؟ وہدین 
حساب اصولا مسأله شعرفردوسی ددین‌حا با احتیاط تمام تلمی میشود . 

توضیحدیگردربارۂ شعر یادگاری عمایو نشاء بر آستان شاء ولی استکە بندہ ہا عبادرت 
ذَالَوَنة على الراوفاء ول آ2ا انگردن عو رد کرد ہودم چ بالَتمر مطالعلاق کە 
ددتواری خکرمان دارم : تاکنون درحائی بدان ہر نخوردەام : اما بھرحال درلاھور؛ شبییکی 
اذایرانیان مقیم پاکستان بے ضرسقاطع این دوایت را درحضورحمعی ۔ازآانحمله پروفسور 
محمدباقر۔ اعلام کردومن نقل کردم . اماباذھم گمانم آ نست کہ شعریادگاری ھمایونددبادگاء 
تربت حام ۔کە درتواریخھم از آن یاد شدہ ۔ اشتباماً درذھن دوست ما تخلیط شدہ باشد. جھ 
اسولاگمان میرود مسیرھمایون: ازطر یق ‌سیستان وھرات وقھستان بە قروین بودہ باشد نە اذ 
کرمان بھرحال این توضیح نیر ددین‌جا ضرودی بنطرمیرسد ۔ ادامه دارد 










١۔‏ تذکرہ مخزنالفرائب ؛ تصحیح پروفسور محمدباقر: ص۴۷۷ ٢۰۰-۰‏ ۔مجالی۔ہ 
المؤمنین ص ۵۹۷ -٣۳‏ متن یادگار عمایون در کتاب د داستانھاپی از پنجاء سال 
معزالەین مھدوی ص۲۶٢٣‏ آمدہ است ۔ 


ابرج افشار 
یادداشتھائی از شبھای زندان اسکندر 
ےو بامدادان از نائین گذشتم وب ہم یذ رسیدم. دیدمکە یکی ارادارات فخیمە ہر 
معرفیآ بادی تا بلوئی برسرراء نصب کرد است و به خط ددشت؛ ہم بەفارسی وھم بە لات 
پر آن نوشتە|ند بروید :0۷ء8 ( کذا ) . ہا چئین کارھای غلط اسم قدیمی و اسیل آباد 
تغیبر می یا بد وارفر داستکە دھقان مقلد ہو نوسواد تصور می کندکە این صورت درست اس 
محصرداد محلھم بە تىعیت ارتسمیم مراحع دولتی ہہنویدہ را درقبالەھا دکر خواہدکر 
نه بہنیذ کھنە را! طعا چندمباحی می گذدد وہ ہمبیذ؛ فراموش می شودا لابدخوامند گفت۔ 
فرقی دارد !ا کایق دولت دستورمی دادکە دستگاہھای دولنی وارد این نوع معقولات نشوند و 
زبانشاسی وریثشہ شناسی دست‌بکەند واحترام نام آبادیھا را بنحوی کە درزبان وحتی لهہ 
مردم محلردایح اِست محفوط بدارئد . 
ہم علی ا لظاع رھمان لفظاست کە در نامشھرم استعمال شدەاست. بیذ (بەذال) شکلقد 
پید(درخت) است وھنوزددیرد بەبیدمعكہ گل بیذ: (بەذال) 2ن 01 می گویند یعنی بید' 
کە گل می آورد ۰ 
نخستین‌روز فروردین ۱۳۴۹ دا دریزد بە دیدن ابئیۂ بامتانی وخانەھایزھوا: 
در رفئهۂ کھنە گذرانیدم. تكوتنھا بە٭این سفر آمدەام تاکار تدوین کتاب دیاد گارھای یزدہ ر 
برای انحمن آثار ملی, بە پایان برم . 
شباست و از گورشاسی (به قول کاووس حھانداری ددبارۂ این نوع کارھاکە منوچھر 
ستودہ و احمد اقتداری و من از سە سال پیش شروع کردہایم) باز گشتەام . نسخەای از 
دیوان‌کھنه حافط راک حود چاپ کردەام وشب عید انتغار یافت ہا خود آوردەام. آن را بار 
کردم تاہہبنمکە عرل ٭خرمآن روز کرین منزل ویران‌برومء ددآن هستیانه: چون آن را 
باز کردم غزل چھل و ششم آمدہ در قافیڈ بیت دوم آن غلط عجیبی دیدم کە موقع تسحیح 
مطلماً ذھنمو اقف برعیب آں نشدہ بود. نەامعنی فرق کردہ بودو نہ وذن. بااینکەغلط قافیەازاقبح اغلاط 
است کان نسحہ متوحہ سھوالقلم خود نشدہ بودہ است ومن ھم در تصحیح توجہ نکردهام . 
صود تی کہ کاتب صبط کردہ ودرمٹن آمدہ چنین ‌است: ٭بدین تر ان غمازدل برون توانی کرد 
ولی ب٭اعتبار قافیۂ غزل مصراع باید بەا ین صورت چاپ شدہ باشد: ٭بدین‌ترانە غمازدل بە در 
توانی کرد وطبعا نسخه بدلقروپنی کہ درحاشی آمدہ است ہاید بە متن وادد شود و درکنار 
آنەم: ہدون؛ قید گردد. أذین نوع اغلاط موارد دیگرھم دید می شود . مائندہ نخر ند درغرل 
که با ید٭ە ننھندہاشد. پھر تقدیر نیت منانتشغار نسخەای ودک فوائدی دربردارد . 
بادری‌غرل: خرمآنروز. در نسخڈدیواں کھنە آمداستو چنداختلاف ہمباجاپ قزوینی 
دادد واہم اختلاف یگ مصراع است کەکاملا باصورتی دیگرست ٠‏ ددرقزوینی آمدہ استکہ : 










۳ 
رکردمگراذین غم بھ در آم روزی تادر میکدہ شادان و غزل خوان بووم 
و در دیوان کھنۂ حافظ دارد : 
کردم کە گرین داہ بە پایان آید تا در میکدہ شادان و غزل خوان بروم 
قضاوت اینکە کدام زیباتر و اسیل تر وسخن حافط است باخوانندگان صاحب اطلاع 
فط شناس است . شاید ہم دچون خواحه بست حاضرمعذور دار ما را ١ء‏ حافظ دداہن 
یرد را مذمت کردہ وآن را زندان اسکندر ( بمناسبت روایاتقدیمی)خواندہ و بیٹتی عم 
بالا نقل شد خود گواھی است بر آن۔ 
حافط می فرماید : 
ار وحشت زندان سکندر نگرفت رخت ہر بنەم وتا ملك سلیمان بروەم 
و بلافاصله دردنبال ابن بیت گفتهہ است : 
زیان را چوغمحال سبکباران نیست پارسایان مددی تا خوش و آسان بروم 
بندہ معٰی تاربان و مراد حافظ را درست درلك نمی کنم د نمی ‌دانمک تاز یان اشارہ بوهجهہ 
روء است؛ ولی آشدر میدان مک ددعھد حافط دریزد محلی بەنام دتازیانء معروف و ابنیة 
ہی ددآن برپا بودہ و ھنور هم بقایای‌آن ابنیڈکھنە باقی است 
لچ - برای عکس برداری بە بقعةُ شمسیه یعنی مدرسۂ قدیم سید شمس‌الدین متوفی در 
ح۰ ععدام . سید شس‌الدین ددتبریز فوت کرد و اودا بە این مدرسە آوردند ودفن 
دند . این بنا بە روز گار آ بادانی از بناھای معظم ودیدنی و پرازنقش و سراسرھنروری 
. اما امروز ویرانه است . 
ارحاشیۂ مرمری محر ابآ نحا کەکارتبر برست عکس برمی داشتم . بە دوستی کە ہمراء 
کم ببین اثری ہدین ظریفی و تادیخی چگونەکثیف و نامطلوب شدہ است و قاب و آینە 
:یوادھای پر نقش آن میحکوب کردەائد ا پیرزن متصدی کہ بە زیارت آمدەو بے صریح 
بی چسبیدہ بود اذ این مکالمه مطلبی دیگر فھمکرد گفت آن شمایل مولا و قنبر را کە 
دوی شما بە دیوار کو بیدەاند بچەھا دست مالی می کنند و بە آن بیحرمتی میشود . 
د آن را ار و : 
عالمی خوش داشت . در ۔حر عشق خود غوطەور بور . با خلوس نیت بە زیارت آمدہ 
دامتان سان وید کن بەگوش او آنطور رسیدہ کە مطلوبش بود 
کے ارد نقعهُ چند ورقی ایران کە سارمان نقشہ برداری کل کشور دو سەسال قبل تھیە 
دہ است قطعدھایى مربوط بە یرد را همراء دادم وگاھی بەآنھا می نگرم. این چند اشتباء 
اسلاح می کنم تامگر برای چاپ دیگر بەکار آید : 
ابرفد آباد نزديك یزد را الوندآ باد نوشتەاند. رباط انجیرہ برسرراہء طبسرا انحیرے 
ند نوشتەاند. البنه انجیر آوند (ے انجیلاوند)ھم دادیم و ددھمین نقشہ ضبطھم شدءاست۔ 
(داءکرمان) را شمس و زانچ دا زارج قیدکردماند . 21 
گا از دو آسیاب متروك موسوم بہ کوشك نو ووزیر دیدن کردم . عردو مز ہله دانی 
است . این دو آسیاب با آب قنات می گردیدء است . چون قنوات درعمق سی‌چھلمئری 


۲۴ 

وبیٹٹر میگندد تنورۂ آسیاب و دستگاء سایش گندم را برای دست رس دائئن بە آب درق 
ذمین درست کر دەائد ۔ بدین منطود نقب مائندی بطورکج و راست درزھین حفر شدہ است 
ازین راء تاریيك و پیچ واپیج انسان و حیوان بە آسیاب می رسیدەاند . برای روشن ساخن 
راء عرچند بەچند مثر میلەھا بی چاھوار کندەائد . 

این دو آسپاب بە مراتب از آسیاھای ہادی ھلند دیدنی‌ثرست. اگ رسازمان جلب سیاحا 
پکی از آنھا را شستە رفتەکند و چراغ برق ددرآن بکشد یکی از بھترین دیدنگاعھای شو 
یزد خواہد بود . ھرخادحی بە ذوق و شوق بدین نقب و دخمه خواہد آمد تا گوٹەای, 
تمدن گذشتۂ مردم سخت کوش یزد را ببیند . ھمین زوای ای عجیب استکە درخشانی گذٹٹنا 
تمدن ایرائی را محسم می کند ؛ بیہیچ ننگی ۔ 

فراموش نکنم کە آسیاں اشکدر را ہم کە از لحاظ عظمت وزیبائی ساختمان ہسیاددیدنی 
است معرفی کنم . این ‌آسیاب ھم متروك شدہ است و باید سازمان ملی حفاظت آثار باستانی 
و حلب سیاحان از انھدام آن پیش گیری کنند . 

کے حلقه وکوەحأای خودرا به دزنگے اخبار و داف اف ء داد است . اماہنوز در 
کو چەھایقدیمی یزد درھای قرن گذشتہ دیدہ میشودکە دارای حلقه وکوبەھای منقش دکندہ 
کاری شدہ وگل میخھای ہئرمندانە است . پکی از بھٹرین آنھاکە مورخ سال۱۲۶۸ھجری 
(یعنی صد وبیست سال قبل) است بردرحانۂاقای محمود مشروطۂ نصب است. محمود مشروط 
سالھاست کہ نمایندۂ وزارت فرھنگك و هنر و آثار باستانی در یزدست ومردی است خدمتگزار 
و خدمتگر . 

عکس چند حلقه و کوبە دا کە نقش ونگار داشت برداشتەام و حق آن است کە تحقیق 
و مطالعۂ منفرد دقیئی درمورد آھا از طرف موزہٴ مردمشناسی آغاز شود . 

ي8 باد گیر عم از آثاری است کە دیگر درست نخواھد شد . آ نچە ہم موجودست رہ 
به فنا می رود . طبعاً دکولں ارجو آزمایش‌ارذانترہ آسان‌تر عمانکار را می کند. ولی باید 
بادگیرھای موحود بطورحتم نگاہبانی شود . 

ھرروزکه می گذرد خانەای رام یکو بند ونوسازی می کنندویك باد گیر ازمیان می دود. 
اگر حال بە ہمین منوال بگذدد پس‌ازچند سالەقیافۂ یزدبکلی دگر گون خواعدشد . زیبائی 
خاص یزد از فراز ہامھا و از گدرگاء کوچەھای دراز و دیوارمای بلند و دربندھا وحود 
مین باد گیرھاست . بی‌حھت نبودکە جلال آل احمد نام سفر نام یزدش رافھر بادگیرھا گذارد. 

دریزد چند خاىۂ قدیمی اعیانی بسیار زیبا و پر کار و سراسر ھنرباقی است . این 
چند خانە را باید خرید و حفظ کرد . اگریکی از آنھا را موزکنندکاری است بسیار بجاء 
خان ملكالنجار خود موزذءای است . این خائە ددبازاد واقع است. از دالانی دداز می گندد؛ 
یعنیکوچ٭ای سرپوشیدہ . واقع بودن خانە دربازار با این کوچۂ تنگ و باريك خودگویای 
خصوصیتی محلی است . ددھای اطاقھا ہم بسیار پر کار و زیباست . 

ازخانەھای دیگر؛ یکیخریداریآقای مودت است و وقف بر خانقاء نعمةاللھیءدیگر 


۵ 
بانڈ عربھا ء دیگرخانۂ لاریھا ؛ دیگرخانۂ شفیع پود ؛ دیگی .... 

ک9" کتابخانڈ احدائی آةای سبد علی محمد وزیری روحانی شھیر یزد ومحبی دلسوز 
سحد حامع کہ سہ ہزاد و پانسد نسخۂ خطی و بیست زارکتاب چاپی دارد بە آستان قدی 
ضوی وا گذار شد . حضرت وذیری سالھای دداز بر سرجمع‌آوردی این کتب صرف مر 
فِل عمت کرد و ہاشثوق وعشق بسیار کتا بخانہ را منظم ساخت و ارباب خیر او ام داظا 
| بنابی خاس کتابخانە دردست کردند و چون ترسان بود کە پا یہ جوا ً و 
لگاھبا نی نداشتہ باشد آن‌را باوہمت بلند بەموسسەای سپرد کہ پایدادی ودیر پائی انمسلماست . 
ہت ئا سنائيہ آبادی تاءای است درحسوار شھر . درحکم تھران پارس تھران است . 
مثلی پا کزہ و آدام دارد و جای آرامش است . دکتر لطفی مترحم قابل آثار افلاطون دا 
ٴُنحا دیدمکە باہمسر آلمانی خود برای آرمیدن آمدہ بود وبە غذاخوردنی باب طبع مشنول 
ود پسں ار خوش و ہش گفت ھرروذپس ارغذا درحق سازندۂ این متل دعام یکم امیدوارم 
ائند کسانی کە درساخٹں مسجد احر اخروی نصیب می بر ند بانی این‌متل‌ہم بە ثواب برسد . 

امالطفی بادطبقەای نمی کرد کہ پس از ورود بەشھرھامنوز درکاروانسراھا وباراندازھا 
یخواشد آ ما ہم ددحق سازند گان آن بناھا دعای خیر می کنند ۔ 

پچ چند بنای تاریخی یزد را سارمان ملی حعاطت 7ء ناستانی مرمت می کند ۔ مایة 
دوشوقتی است کە عمە بە عمان اسلوب کھنە و صورت قدیمی تعمیر می شود . 

1 فراشا آبادی کوچکی است درشش فرسنگی شھر یزد ودر راہ ابرقو . بنائی 
٭ نام قدمگاہ دارد کە ارقرن ششم محر ی است . درسنگتگ محرابں آنکە اذ نفائی درحەاول 
منگەاتراشی استکندہ شدہ استکە این مسحد معروف بەہ مشھد علی بن موسی‌الرصا بە امر کرشاسب 
بن فرامرذ ہن علاوالدوله (ازسلسلۂکاکویەہ) در ۵١٢‏ عمارت شد . 

بردیوارھای طرف قبلی آن یاد گارھاہی بسیار ازقرون ششم وہفتم وہشتم دید می شود 
کە ددزیر گچ مدفون شدہ است . چون تفصیل آن دا درحلداولیاد گادھای یزدبشرح گفتەام 
'ینجا تکراد نمی کنم . اماآنچە ناگعتە مائدہ است اظھار تشکراز آقایغلامعباس‌مصدقی مدیر 
محترم مدرسة فراشاستکە درحفاظتاین یاد گارعا اھتمامی دائم وازسرصدقمیذولم یہارد. 
کاش یکی از دستگاعھای علاقہ مند علی| لخصوص !ا جمن آثار علی دستود می داد کہ قاب شیع 
برین دیواد پریادگاری ہشتصد ساله می گذاردند 7 

اڑا درحوزہ یزد چند محل بە قدمکاہء حضرت رضا )ء) مشھورست . یکی عمین 
قدمگاہ فر اشاست کہ درقدیم بہ نام مسحد وخانقاء خواندہ شدہ است. دیگرصومعەای استداخل 
مسجد فرط واقع در قسمت قدیم شھر یزد کە بہے صومعۂ حضرت امام رضا شھرت داردو 
کثیبەای از عصر صفُوی دارد . سە دیگر مسجد قدمگاہ است ازمساجد مشھور در شھی یزد. 
جز ایٹھا بنائی بە نام دمشیدلك ددخرانق از خاك یزد (راء طبس) ہست کہ ددقرن ششم |ە 
ھمین نام موسوم بودہ اأست ومن کتیب؟ة سنگیآن راکە مورخ ۹ هجری است سابقاددمجلةه 


ر2 
یغما (دوسال قبل) بەچاپ رسانیدەام . امانتوانستەام علتتسمیۂ شھد ہرمحل نزول آن حضرت 
را (بە فرض عبود اذ طریق یزد) ددست پیش خود دوش نکنم . 

3+ سال قبل کہ در یزد ہودم برجرزی از نازارچ کوشثك وکتیبەای از کاشی دیدمکە 
یادگاری بود ازتاریخ ایجادآن بازادچە درقرن ٹھمھجری. امروزکە اذ آ نجا می ذشتمآن 
کاشی راندیدم وجرز را تحدید شدمدیدم ۔ معلومشد کہ شبیآب‌فشاری( ٠>‏ لولە کشی)می تر کد 
و دیوار را می خواباند. رندی اجزاءکتیبڈکاشی را بە خانە می برد وب گفٹه حودش بہ صد 
قومان می فروشد. البتەموضو عطبق اصول رای کار بدادگمٹری برای تعقیبِ قانونی احاله می شود! 
اگر کاشی رفثه است و چندی دیگردرموزەھای خارح عرضه خواعدشد درءوضپروندۂ ہسیار 
منظمی عم در عدلیۂ یزد تشکیل گردیدہ است .... شادمانمکە عکس کتیبە ومطلبآن در کتاب 
یا دگارھای یزدبە چاپ خواحد رسید و دلخوشی من به آن استکە به موقع متن کتیبە دا در 
دفٹر یادداثت خود نقل کردەام. دیدن این واقعه و نطائر ش مر امتوجہ کرد کہ با یدھر چەزودتر 
موزۂ شھر درست شودوھرچجہ اذین نوع آثار بردنی وگم شدنی ھست بە٭آنجا نقل شود . 

تا وقتی کە مردم محل متوحە اھمیت این نوع آثار نباشند ہھیچ وج نمی توان مطمشثن 
بودکہ سودا گران وشبروان آثارائر بابند وبەموزەھایخادج نبرئد از جتابآقای مھر داد پھلبد 
استدعا می شودکە دستور عاجل صادر فرمایند ا بلک یکی از خانەھای قدیمی خریداری و 
ب٭موزۂ شور اختصاس دادہ شود . 

عماکنون متداز زیادی کاشبھایمورخ۹٢۷۰‏ ازمددسۂ شیاںالدین قاسم طراز کە میان 
مردم بەەشاء|ابوالقاسم شھرتگرفتەاست درا نباد حسیئیةآنجا برسرہمریخته وہیم آن‌است کہ 
از میان برود . یاباید آنھا را درجای مناسبی در مسجد تاذہ ساز عمان حسینیه نسب کرد و 
پا آ نکە ہمہ را ہەموزەای سپرد ۔ 

3 سابق برین دسم بود کہ در آ بادیھا سردر وپشت بام خانە را باکله شاخ دار بزوقوج 
کوھی و آھوآرایش می ‌دادند. عنوڈ ہم دربیشٹر آ بادیھای حنوب ایران این دسم زندہ است. 
از دم آبادہ نزديك اردستان کە می گذشتم چشمم ہے دو کلە افتاد و این بیت اذزرقی عروی 
بە یادم آمد : 

عر برج و ہر حصار کە شاخ گوزن داشثت 

پنھان شد اذ نھیب خدنکك تہو دد حصاد 

اگرچه دیرینگی این‌سنت بنابرعمین بیت بە قرن پنجم می کشد دوامآن میس یست. 
ہم حیوانات بیا بانی کم شدەاند و ہم د نوسازی ء و دگر گونی آبادیھا موجب فراموش شدن 
رسمھای گذشتہ اُست ٠‏ 

ا ازجادۂ ساوہ بەطھرانوارد شدم . نزدیيك وسفناردتا بلو بی دیدم کە بر آن نوشتہ ہود 
کارخانۂ وسایل گرمایش وتھویۂ مطبوع ١‏ چغم دانشکد؛ ادبیات وفرھنگستان روشن ١‏ حتماً 
شھرداری پروندۂ کسب وکار بھمین صورت صادد کردەاست و دہ ادادۂ دیگرھم عمین کلم را 
استعمال می کنند ا 


بدالحسین وجدائی 
خاطر ەھا 
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فرماندہ ھنگ ماسر گرد مقبلی (مرحوم سرلشکر نصراللہ مقبلی) دردانشکد: سوارظام 
مروف فرانسوی (0۲ہاو85) تعلیم یافتہ بود و سوارکاری چالاك بود و مخصوساً چو گان دا 
فوب بازی می کرد . اخلاقاً نیز مردی سلیم ومؤدب بود وھمیثہ افسران و گروھبانان دا اذ 
گت وبدزبائی بە سربازان منع می نمود . 

بە خاطردادم روزی پس ازمراسم شامگاہ کە می خواسٹیم با اتوہوسی شکستە بسنهۂ عنگےڈ؛ 
ز سلطنت آباد بە شھربرویم ؛ مادر و دختری بە ثکایت نزد فرماندۂ ہنکك آمدند معلوم شد 
ل٭ شکایت اذکریم بك بودکە لدی الورود بەخانە (ہیشتر گروہبانها دررستم آباد خانداشتند) 
ٴن دودا ۔کە زن و مادد زن او ہودند ۔ زیرمشت ولکد می گرفت وسیاء و کبودشان می کرد. 
رحوم مقبلی کریم بك دا احضاد کرد و با عتانت و ددعین حال صلابت بە وی اخطار کرد کہ 
گر بار دیگر دست روی زن و مادر زن بلندکند یك ماء زندانی خواعد شد ۔ 

کریم بك:؛ ہم چنان کە ددپیش گفتم , مردی بی ادبە گستاخ بود ولی ازفرماندہ ھذگ٭ 
فیلی حساب می برد. پس با ادای احترام نظامی عرض کرد : د اطاعت میغە ء 

ہفتەاى از این ماجرا نگذشتہ بودکە باز ھنگام سوار شدن افسران بە اتوبوس کذائی 
بروکله مبادد و دخثر پیدا شد . مرحوم مقبلی با نگرانی از آنھا پرسید : ھ مک بہاذم 
یذندتون ۰۱۹١ء‏ 

دختر یعنی زنکریم ؛ باچشم اشکباد گفت : 

- خیرقربان دیگە کتك نمی زند . 

- خوب ؛ پس حرفتون چیە ؟ 

- اومدیم عرض‌کنیم امر بفرمائین ھمون کتکمون بز نە . 

مرحوم مقبلی ھاج و واج ماندکە مکر این ماددودختر دیوانە شدمائد . پس باشکفتی 
نمام پرسید : 

-کتکتون بزئنە ؛؛. پس چرا آمدین شکایت ؟١۱.‏ 

در این جا ماددزن ہہ نطق درآمد : 

- ھربان: کتك نمی زنە ؛ امابلاھائی بە سرمون میادہ کہ صدرحمت بە كتك ۱.. اولندش 
امر کرد کە تاوارد خوئہ شد ھمۂ ال خونہ هر کاری کہ داریم ء از رخت شوری تا آشپزی و 
جارو پارو ؛ ھرکاری دستمون ھست ہذادیم زمین ؛ دم ددرصف بکغیم ء من کە بە قول خودش 
دارد خونەہ ہستم فرمون دخبردار بدم وەدست بالاہ گزارش عرض کنیم کە مثلا دخوئەہکاملا 


۳۳۸ 

خلافت شدہ ؛ ظرفھا و رخٹھا عمە شنتە شدہ ؛ ناعاد ھم آب دوغ خیار داریم اون وقت 
شروع می کنە بە بازدید وضع خوبہ . خدا نکنە یه پوش کبریت توبانغچە , یا یہ پرکاء آشغال 
توخونہ پیداكہ! اون وقت بە منو کبراحکم می کنە هر کدوم گوشۂ حیاط وایسیم ' اون آفتاب 
روسردست بلندکنە, من پیر زن عم طشت رختشودی . یە پاموئو ازذزمین ہلندکئیم ویەساعت 
تموم بە این ریخت دایسیم . 

عرچی میگیم مرد؛ خدا دیوانٹونکنہ: این چە بلاہائیەکە سر مابدبختا میاری ؛ میک 
این ہلا نیست این تنبيه ٭الثفاتیء جناب سر گردہ . بے خودش گفتیم ما بە ھمون تنبیه سابق 
حاضریم دالتفاتیء نخواسٹیم . بە خدامن دیگە بسکی دخبر داد گفتم گلوم پارەشدہ؛ ہسکو 
ددست بالاء سلام نطامی دادم ازکت افتادم . مارا گرفتە به مشق نظامی ء من پیر زن کە سر 
عفتاد سالگی بەہ دچپ چپ و ٭عقب گردہ یاد نمی گیرم . بازھمونکتك سابق کە یه عس بھر 
عادت کردیمء 

مرحوم مقبلی و عمکی ما : ددعین این کە دلمان برای آن مادر ودخٹر کباب شدہ بود 
اذ خندہ یز بی تاب شدہ بودیم خاصەکە پیرہ زن بە قول عوام دہ تو دھن گرمی داشت و خوش 
می نالید١ء‏ 

مرحوم مقبلی بە افس کشیك دستورداد کە کریم بك را افسادکنند وپای آخور ببندندو 
تمام شب درا بە آن حال ددطویلە سر کند تافردا حسابش دا برسد . 

خلاصہ آن کە فرماندہ ھنگ باتنببھات دالتفافیء شدید وغلیظ کریم بك راملتفت ساخت 
کە زن و فرزند بردہ و اسیر مرد نیستند و باید با آنھا دفتادی انسانی داشت . 

آخرآن وقتھا خانەھای انصاف و شوراھای داوری وقانون حمایت خانوادہ نداشتیم. 


سرود رفته باز آیدکە ناد نسیمی ازحجاز آ ید کہە ناید 
سرآمد روزگار این فقیری دگر دانای راز آ ید کەناید 


علامہاقباللاھوری 


دکتر مھدی غروک 
رن رایزنی فرھنگی شاعنشاھی درھند 


ٰ حمیدہ بانو بیگم ھمسر ھمایون پادشاہ 
و‌ نوادہ احمد ژندہ پیل 


قطبی کہ بە قطبین فلك داشت پیام 

شیران ھوس را یە ادت کردہ لجام 

از ىيئهٔ دل ھژزبر سرمت خرام 

دریا کش عشق زندەفیل احمد جام 

نقل از ص۲۹ اکبر نامە در بارہ حمیدہ با نو 
حمیدہ ہا نو بیگم بالقبەمریممکائیء ازمعروفئر ینز نان منسوب بەخا ندان بابر ی‌ہنداست 
عمان کسی استکە باعمایون پادشاء بەایرانآمد ومدتی قریب بە یيكسال عمراہ باشوھرش 
ناء شاءطھماسبِ ہسر بردو باشاهزادہ سلطان خواھر مقتدر وکاردان شاءطھماسب دوستشد. 
حمیدہ با نو باساختن مقبرہ معروف ھمایون در دھلی ہ در تاریخ مند اسلامی جاودان شد. 
بابریان هندنسبت بەاحمد ژندہ پیل ؛ شیخ‌حام ارادت فوقالعادہ داشتند واین ارادت 
'٭ شامل حال حامی شاعر معروف عصر طلائی گورکانیان ھرات نیز میباشد , اھل ادب 
دانندکە حامی اذتر بتجامزاد گا شیخ بر نخاستہ بلکە نیایش ازاصغھان بە خراسان آمدہ 
. خرجرد جامکە شھرك دیگری ازخراسان بودەاست اقامت گزیدہ وازلحاظ زمان نیزدر 
ود چھارقرن پس‌ازعادف ژندہ پیل می ‌زیستہ است اما آ نچە مسلم است اینستکہە این عر دھ 
۔گواد کە بە دوحام خراسان منسوپ بودەاند مورداحترام خاندان تیمورقرار داشتەاند و 
ت و احترام جامی ددھرات ازھرشاعری ددھرعصری ازتاریخ بیشتربودم است و تصویر 
ى وی راکە عنرمند نامیعرات بھزادکشیدہ ہود با بر باخود بہ مند آورد. بابر درتوزوك 

ری نیز نام جامی را باعزت واحترام ذکر کردەاست. 

بابر ھنگامی کە بسیاد حوان بودہ ہمناسبت فوت سلطانحسین بایقرا بە خراسانرفت 
در خراسان بامظاھر فرھنکك وتمدن اہرانی عسر گورکانیان ابران آشنائی بیشٹر حاسل 
د وددھمین سفر ہودکە بادخٹری ازساداتجام بنام ماعمبیکم ازدواج کرد این دخٹر اذ 
ادگان احمدژ ندہ پیل بود. پس‌ازاین‌ازدداج باہر بەپیروزیھای فرادان نابل گشت. نخستین 
ذند ویازین ہانوہمایون بودکە ولیعھد بابرشد وباہرفرمان دادکە پس از آن وی دا بایر 
شاء خطاب کنند درحالی کە تااین تادیخ ویدا می رزابابر می خواندند باہر نسبت بەاین‌زن 
'حترام فوقالمعادہ رفتار می کرد وفتوحات حنددا مرہون صدقوصفا واقسابوی بەخاندان 
رت وشیخجام می دانست وپس‌ازفتوحات بسیارویرا بہ هندخواند وھنگام ورودش بە دھلیء 


۴ 

پیادہ باستقبال وی شتافت وھمینکە بە ویرسید نگذاشت ازاسب پیادہ شود و ھمچنان در کنار 
اسبش پیادہ روان شد . 

عمایون بااینکە مانند ھرشاعزادہ جوانی,؛ خیلی زود ازدواجکردءبود. فرزئد پسرک 
بتوائد ولیمھدوی باشد نداشثت وہدون شك ھمایون در پی فرصت بودکە ہا دخٹری از خانداں 
شیخجام عروسی کند و درنتیحەف زندش مائند خود وی ازجا نب مادر نظر کردہ باشد گلہدں 
خواعر عمایون ودوست حمیدہبائوکه حالب‌ترین کتاب ددبارہ ھمایون را بنام ھمایون ناد 
نوشته است می نویسدکە عمایون پیش از تولد اکبر بە خواب دیدکہە عزیری سر تا پا لبار 
سبز پوشیدہ بەوی می گوید کە خداوند بتو فرزندی خوامد داد کہ نامش دا باید حلال الدیں 
اکبر ہمانی بگذاری وعنگامیکە عمایون در خواب می پرسدکه اسم شریف شما چیست حواں 
میشنود . ژندہ فیلاحمدحام . 

ازدواج همایون باحمیدہ ہانوبساد گی تمام در دوران تبعید و سر گردانی ھمایون در 
نواحی سفد صورت گرفت ۔ حمیدہھمراہ بابرادرش خواجہ معظم دراردوی فراریان ازھندہ 
زنان خاندان‌سلطنتی کہ بە سر کرد گیھندال برادرہمایون ددین ناحيه بەھمایون ملحق‌شدد 
ہسرمی برد. ھنگامی کە عمایون برای بازدید زىان خاندان بابری ازین اددو بازدیدمی کر: 
حمیدہ را دید و پسندید وبااینکە حمیدہ و ھندال عردو ہااین ازدواج مخالف بودند وہندال 
برادد کوچك همایون (ازمادر دیگر) می خواست خود حمیدہ رابگیرد: بامجاعدت و کماك 
دلدار ماددھندال (ماددھمایون: ماہم بگوم ددین‌سفر عمراء ھمایون نبود) این|ازدواج عملو 
شد وھما نطور کۂ ھمایون می خواست نخستین فرز ندوی!کبر بود کە در سختئرین ایام زند گی 
ھمایون زادہ شد وہہ وضع معحزہ آسائی ازچنگال عموھایش رحائی یافت. 

تولد اکبرھنگامی صورت گر فت کەدشمنان‌داخلی وحارحیھمایون ازھرسوویراز یر فشا, 
قراددادہ بودئد؛ اماہمایون ازتمام این بلاھا و گرفتاری ھا بسلامت جست وشایدہمین‌تصادفات 
سبب شدکہە اکبر کە ماددخودش ومادرپدرش ھردوازخاندان شیخجام بودند در خود احساءم 
تفوق روحانی کند وہە پایه گذاری دینالھی پپردازد . 

متأسفانه رساندن نسبِ حمیدہ با نو وماعم بیگم بە شیخحام امکان پذیں نیست ولی آنچ 
مسلماست اہنست که عردونفر از نوادەھای شیخ‌حام بودەآئد. 

نخستین بر خورد عمایون باحمیدہ بانو را گلبدن دد کتاب خود بخوبی مجسم سأاخذ 
ھمایون درہر خورد باحمیدہ می پرسد . (این چەکس است؟ گفتندک دختر میر ہا ہا دوست ١‏ 
خواجهہ معظم روبروی حضرت ایستادہ بود گفتند این پسر ہماخویش میشود حمیدہ با نویگمر 
گفتند کہ آنھم‌خویش ماست) بدیھی ‌است مقصود ھمایون نسبتی است کە میان ماہمبیکم مادرۂر 
وحمیدہ وجود داشتهکە عرددازخاندان شیخ‌حام بودمائد . 

پدرحمیدہ بادوناممختلف خواندہ شدءاست. میر ہا بادوستوشیخ علی| کیر . جامی نویسندہ 
کتاب تحقیقی وجامع زندگی وعصرھمایون میر ہا با دوست وشیخ علی| کبر دا یك نفر میداند 
معثقداست کە میر با بادوست فقط می‌تواند لقب باشد, لقب شیخْ‌علی| کبر ۔ در ئذ کرۃالواقعات 
جوجر نیز شرح علاقات ھمایون وحمیدہ ہانوآوردہ شدہ ددجواب سوال عمایون کە عی ہر سیا 


۳٢ 
این دخئر کیست , شاید دلدار جواب می دھد :از نوادەھای شیخ احمد ژندء پیل دختر شیخ‎ 
. ا علی اکبر کە معلم میرڈا عندال است‎ 
خواجہ معظم برادر کو چكحمیدہبا نو بودء وحمیدەرا ما٭چیچم یعنی ماء مار کەمفھوم‎ : 
ٴآن خواخر بزر گك بودەاست می خواندہ : ظامالدین احمدوحوھر عردونفر معظمدا پسرشیخ‎ 
علی |اکبر می دائند ودد کتب خود ویر| حالاکبر ذکر کردەا:د: ماثر الامرا ویرا بر اددرتنی‎ 
حمیدہ می دائد درحالیکە ابوالفضل دداکبر نامه ویرا برادر بطنی حمیدەمی داند.‎ 

نام شیخ علی |اکبر حیچ‌حاحز ہنگام ذکرحمیده دیدە نشدہ اما نام عیر با با دوست زیاد 
آوردء شدہ وبایر نیز درخاطرات خود (بایر نامهہ) آنراذ کر کردەاست . 

شبخ‌علی |اکبر یامیر ہا بادوست معلم یامر ہی ھندال بودەاست؛ صاحب‌تذ کرۃالواقعات از 
اُقول دلدار خطابِ بە حمایون هنگام معرفی حمیدہ می نویسد : 


1-1 


ہپدرا پان درسە کلم جھت تبرك وتیمن بامیر زا عندال سبق فرمودند از آن حھت باعا 
ھمرا آندےء 

با اپنکە ماہم بنگم وحمیدبانو عردواز نوادگان شیخاحمدحام بودەائد نمی دانیم که 
این دہ بانوی ایرانی حزبن چە نسبتی باہم داشتەاند گلبدن ددین مورد ساکت است , قدر 
مسلم) ینست کہ عدہ نوادگان شیخ‌حام در دریار اکبر اذ شمادہ انگشتان دست پیشٹر بودہ از 
حمله خود اکبر . 

حمیدہ درسن چھاردہ سالگی در ناحیه پات‌سند عروسی کرد (تابستان ۱۰۴۱) توقف 
ھمایون درسند یکسال شد زیرا نمی دانست چە بکند و بەکجا برود؛ سرانحام چون ازطرف 
حکامسند نیز تھدید شد؛ عازم افغانستان گر دید دراواخرساد ٥۰۴۲٢‏ درناحیۂ عمر کوت اکیر 
بد نیا آمد؛ عنوز کودكخردسال یکسالە نشدہ بودکە عمایون وحمیدەکە غافلگیرشدہ بودند ء 
ویرا رھاکردہ عازم ایران شدند . در سیستان و خراسان بدستور شاء طھماسب ازھمایون و 
حمیدہ بە بھترین‌دحھی پذیرائیشد؛ ددسیستان حکمران‌برای اینکەحمیدہ تٹھا نباشد دستور 
دادکە زن ومادرزنش حمیشه درخدمت وی باشند . 

ھمایون باتشریفات واحترامات فوق العادہ بەھرات رفت: در تر بتحام برای زیارت 
قبر شیخ توقف کرد ودرمغھد از بار گاء امامھشتم زیارت بعمل آورد ودرجمادی سال۹۵۱ دد 
چمن‌سلطا ںیه بخدمت شاەرسید . 

درقزوین شاء بہ بھترین‌وحە ازیشان پذیرائی کرد و بخصوص شاعزادہ سلطا نم خواعرشاء 
باحمیدہ بسیار گرم گرفت. حمیدہ خاطرات خوددا ازسفر ایران برای گلبدن نقل کردہ ووی 
آنھا دادرکناب خودآوردەاست, ازجملە می ویسد کہ روزی شاعزادہ درخارج ازشھر قزوین 
مجلس مھمانی مفصلی تر تیب داد. درین‌مجلس خواھرشاء اذ حمیدہ دربادہ بزدگی و آبادی 
ھندسؤال می کند؛ اماددین‌مورد عمۂ ویکە سمت بزر گی درخانوادءصفوی‌داشت بوی بەتندی 
پاسخمی دھدکە اہن‌جه سؤالی است؛هند ادھر لحاظ ازایران بزدرگتراست اگرایران دودانےڈ 
باشد هند چھاردانك است. بدیھی است اینپاسخ را ازلحاظ مھمان‌نوازی وفروتنی ددمقابل 
مھمان کە ایرانیان بدان معروف‌اند می دھد کہ مبادا حمیدہ ازین پرسش ملول شود. 


۴۲ 

حمبدہ دربا زگعت بەایران عنگامی کە بەسبزوار رسید دختری پیداکردو ناچارشد 
کە ازھمایوت جداشود ومدتی درخ رآسان ہمائد . 

دداواخرسال ۱۵۴۵م حمیدہ فرزندش|کبرراکہ 7 بود دید. در دوراندوم 
سلطنت ھمایوت ملکهە وی حمیدہ بانوصاحب قدرت ونفوذ فوق العادہ بود وپس‌ازمر گە عمابون 
نیز ددباد امپراتور اکبر حمیدہ بانوی‌اول خاندان ہابری بود وھنگامی کە سلیم فرز ندا کبر 
(حانشین وی بنام حھانگیر) قیام کردہ شکست خودد ہا وساطت حمیدہ و گلبدن مورد عنو 
قرار گرفت. 

چادر حمیدہ وگلبدن درجوارچاددا کبر برافراشته میشددھردو بيك نسبت ازھدایای 
اکبر پھر مندمی شدندہ بقول|بوا لف‌ل‌غذای ‌افطاداکبر از آشپز حانۂُحمیدہ می رسید حمیدہبا نو 
درسن ۷۷ سالگی فوت کرد ددرحالی کە ۶۴ سال ازتادیخ عروسی وی می گذشت وفقط۴٦سال‏ 
از آن را ہا عمایون زندگ کردہ ہود؛ بدن حمیدہ را ہا عرت واحترام درکنار قبرشوھرش 
در آرامکاء محل وی در دھلی ہہ خاك سپردئد ۔ 

برای تھیە این مختصر ازین کتابھا استفادہ شدەاست . 

۱ - بابرنامه یاخاطرات بابرکە خود بابر بہ تر کی جغتائی نوشت و عبدالر حیمخان 
خانان درسال۹۹۸ بە فادسی تر جم کرد نسخەخطی کتا بخانه موزہ ملی دھلی. 

-٢‏ تذکرۃ الواقعات جوھر ( آفتابەچی همایون ) کە عمراہ عمایون بەایران آمد 

۳٣۔‏ ھمایون‌نامہ ؛ گلبدن خواھر حمایون - نسخه منحصر بفردموزۂ بریتانیا ۔ چا 
لندن ۱۹۰۲ 

۴ اکبرنامه ابوالفضل چاپ مند, ج اول. 

۵ ۔ عصر و زندگی ھمایونء ایشواری پراسادء چاپ اللآباد مند. 


٤ 





مکات ادبی 


اذحبیب ‏ بغمائی (طھران) - 
بە استاد محمود فرخ (مشھد) 

ستادا, فرخعا؛ دانشوراء کھتر نوازا 
خود نمی دانم خبر زین بندہ داری یا نداری 

دی طھران و این بیمار نابینا ندیدی 
گوئیا پروای این بیمار نابینا نداری 

ظر بہودم مگر یادم کنی ؛ اسا نکردی 
از تو امید محبت داشتم ؛ اما نداری 

س‌ازاین بابندۂ دیرین؛ وفایت بود ومھری 
آن وفا و مھر دیرین را چرا حالا نداری ؟ 

بە زعمت بندہ یغمائی گنە دارم ؛ ندائم 
لطف پیشین را چرا با نامهُ یغما نداری ؟ 

نو ازیغما بریدی می‌نکوھند ال دانش 
کز چه از استاد فرخ ء چامەای شیوا نداری 

ت پیغمبر کە باشد شکر نعمت بذل نعمت 
خود مگرازفیض یزدان طبع گوھرز انداری؟ 

. بدریا در بەچنگ اندر فتد جویندگانرا 
درگ بخشش توھم طبعی کم از دریا نداری 

کرباری را بجای آور کە دراین‌عصرءباری 
در میان اوستادان ادب متا نداری 

ریشتن‌داریءخردمندی؛ نجیبی؛ بردباری؛ء 
راەکڑ طبعان نپوئی ؛ خوی نسازیا نداری 


۴۴ 

ثروت دنیا بە چشمت در نیاید ء از مناعت 
ھمچو یغمائی نظر برجیفة دنیا نداری إ 

زحمت هر روزۂ تنظیم و تصحیح مجله 
خرج چاپ و کاغذ و صحافی اعلا نداری 

تا پشیزی واسنانی از گروہ بد حسابان 
شرمسارازخط نباشیء خواری ازامضانداری 

از پی دون ھمتان زین کو بدان کو در نتازی 
چشمزی اینجا ندوزیگوش زی آنجانداری 

یاری از نامردم بی آبرو ھرگز نجسوئی 
منت ازنالابق بالا نشین اصلا نداری 

النفات ومکرمت ازحضرت اشرف نخواھی 
انتظار مرحمت از حضرت والا نداری 

در بھشتی مشھد پالك رضا مسند نشینی 
روی ازآن درگه نتابی؛ چشم بردرھا نداری 

انجمن سازند و گرد آیند یاران در واقت 
تا نپندارند طبعی انجمن آرا نداری 

محفلی با وجد وسورت باشد ارساغر نباشد 
گلشنی بارنگ و بو داری وگر صھبا نداری 

با باد بد 

باری ای استاد یادی کن ز من تازندہ ھستم 

گرچھ می دانم زمرگك چوذمنی پروا نداری! 





۴۵ 
از استاد محمود فرخ (مشھد) 
بە حبیب ‏ یغمائی (طھران) 
× حبیب این چامۂ کانشاد فرمودی بنامم : 
در بیان وصف آن من قدرت انشا ندارم ! 
چه در ھرسبك اشعار از تودیدم یا شنیدم 
ھیچ در خاطر بغیر از رتبهۂ اعلا ندارم ! 
سرودن اوستادی در نوشتن بیھمالی ؛ 
در نظر یکتن کە گویم باشدت ھمتا ندارم ! 
رستداران سخنھای دری در این گواھی : 
همدلی دارند با من ء کار با اعدا ندارم ! 
نتەام در ھیچ دوری شاعران پارسی گو ؛ 
درگمان (درعدہ افزون‌تر ز دورما) ندارم| 
اعران خوب قصدم بود و دریكشعر ]ھا 
گاھی داماء گر بود در شعر تو اما ندارم |] 
اد بد بد 
ٍد اخوانیەای آنچامە نیش و نوش باهمء ۱ 
شاکرم ازنوشش ازنیشش گلە اصلاندارم! 
نچه از الطاف خود دربارۂ فرخ شمردی 
جز بشیوائش آمنا و صد قنا ندارم ! 
آنچه ازاخلاص‌من درحق‌خورانکار کردی 
- بایدم تکذیب اسا جرئت آنرا ندارم ! 
خورم سوگند کت از جان‌وازدل دوستدارم 
جز تشکر ازتو من ای حضرت آقاندارم! 
نکھ دراین‌عمریحاصل بر ای خود ذخیرہ 
۱ غیر الطاف گروھی مردم دانا ندارم ! 
عث الطاف بسیاری از آنان خود تو بودری 
من ز اقرار حقیقت ھیچگه پروا ندارم ! 


رت 
قاصرم اما مقصر : ہیجگەہ باللہ نبودم؛ 
وز قصور خویشتن انکار یا حاشا ندا 


آمدم طھرانء ولیکن دور از کوی تو بودم 
چون بجز اقصاى شمران من کنون مأواندا 


خواستم آیم بکویت ليك با این دردنقرسء 
دیدم ازبھر صعود پلەھایت پا ندار 
رنج سرما خخوردگی از یکطرف نفرس‌ زسوئی 
ناتوانم کردہ بودآنسان کە گفتی (نا) ندار 


ہم پس ازدیدارگرمت دیدم ارتا کسی نیاہم 
درخیابان طاقت بیتوته با سرما ندار: 


شعر؛ گفتی ازچه نفرستادمت آخر چه سازم؟ 
شعر باب درچ درفعھنامۂ یغما ندارم 
عمراگرباقی است دراسفار دیگرمحفلت را: 
درك خواھم کرد وجائی خوشتر از آنجاندار: 
پد اد بے 


ددجواب گوھر افشانیت گفتم داحمداءئی ۱ 
ای برادرمن که چون توطبع گوھرزا ندارم 


در بھای در و گوھر ناسرہ نقدم چه ارزد؟ 
در قبال معجزت ھسم شعر سحر آسا ندارم 


با با با 


از نداریھای من کردی ردیف اندر چکاے ! 
بندەھم گفتم ندارم إ۱ بازھم صدھا ندارم!.. 


۰-ھنری 
09:1 
حہ : بتول سعیدی 


قلپھاو صلیبھا 


بالدی وودڑ و دوسٹتش برای نوشیدن جند گیلاس مشروب وارد میخانەای شدند . 
3 از آن اشخاصی ہود کە عروقت عوس میخواد گی می کرد بھرطریقی بود آن را بدست 

رد . دوستش چون دریافته بودکە بالدی در آن لحظە بے مغروب احتیاج دارد او دا 
وشیدن آن مھمان کردہ بود و این کارنھایت محبت ولطف ددبادرۂ بالدی بود . بالدیوقتی 
مومین گیلاس دا نوشید دوبە دوستش کرد وگفت : 

ہرای شنیدن شرح نگرانیھاو ناراحتی‌ھایتو آمادەام. شایدبتوانم برای درمان دردھای 
عارہ جوئی کنم . 

و بعد از چند دقیقہ باصدائی قاطع و رساگفت : اگر من بجای تو بودم ء امیربودم. 
"و بگر درحالی کەکلاہش راعقب میزد وبا انگشتان موھای طلائیش را آفتەت ترمی کرد 
سش دا بلندکرد و نوشید وگفت : شرط ازدواج بادحٹر امیری این نیست کە حتمأًشوھر 
4 امیری ڑزسد . 

بالدی گفت : نە : تو باید فرمانروا شوی . حالا فقط شوھر امیر زادەای ؛ جە فایدہ 
بردی بادختر امیر ازدواج بکند ء زنش فرمانروا بشود ولی فقط وظیفہ شوھر این باشد 
اورا درمحالس وسیافتھا عمراھی کند وتنھا افتخارش این کە پدر فرمانروای آیندہ استە 
. من این‌کار درستی یست . بله ء ودب تو فقط شوھر او ہستی . من اگر بجای تو بودم 
وضع وقاعدہ را تغیپر می دادم وخود زمام امور را دردست می گرفتم . 

وب نگاهی بە اوانداخت وگفت : 

بالدی من و تو از کود کی گاو چران بودہایم . وکسی جز تو از چگونگی زندگی 
گار گذشتە من و خانوادہ من خبر ندارد . تو در دام پروردی نا ہو لیتوکار می کردیو 
ھنگامی کہ باسانتا مکالیستر ازدواج کردم س کارگر بودم . اماحالا چەکارەام ؟ھیچ ؛؟ 
ی سرش را تکان داد وگفت : وقتی کہ مکالیسٹر پیر صاحب گله بزرگی درمشرق تگزاس 
تاد و باد تو ہم روبراء بود . یادم می آیدکہ معاون و مشاورش ہودی ۔ دستورات تو مثل 
ر او بی چون و چرا اجرا میشد . 

وب گفت : درست است ء چئین بود ۔ اما عمین کە فھمید کہ من شیفتۂ سا نتا شدءام مرا 
سسة دام پرودی پیرون‌کرد . بعد ازمرگش ہم مردم سانتا راجای اوبہ امیری بر گزیدئد 
اکنون کادھای دامپروری اورا انجام میدھم ؛ عمین وبس | ولی ممدکارھا بے فرمان و 
وا.ء اوست . ەن حثی بدون اجازہ سانتاحق خرید و فروش يك گوسفند را ہم ندادم . 
| امبر وہمەکارء است ومن عبچکارہ ا 


۴۸) 

بالدی وودز دومر تبە گفت : وب ء من اگر بجای تو بودم ؛ امیر بودم . گرچہ عقیدۂ 
من برای مردم این ناحیه عحیب است ہ ولی من معتقدم کە شوھر امیر زادہ باید ہمان قدرت 
و نفوذ راک او دارد دارا باشد . در ناپولیٹو کسی بە حرف تو اھمیت نمیدھد . این درس آ 
است کە خائم ویگر زنی جذاب و ظریف و زیبا است ولی آخر مرد رئیس خانوادہ است پس 
باید صاحب قدرت بائد. 

وب باصورت آفتاب سوختە ؛ موھای آشفتہ و چشمانی نگران بے شاگرد مددسای ْ 
شبیه بودکە دربراہر حریفی قراد گرفته باشد و فرست و نیروی ابراز عقیدہ نداشته باشد . ٠‏ 
پس از لحظەایى گفت : 

من بہ مؤسسه دامپروری می‌روم (درسورتی کە ازسیماہش پیدا بودکە دروغ می گوید) 
چون فردا صبح باید گلەای از گوسفندان دا بە سان آنتوئیو بفرستم . 

بالدی گفت : من عم تا ددی ليك با تو می آیم . 

عردو ہراسب خود سوار و ار آن شھر کوچك بیرون شدند و تقر یباً دہ میل داء دا نا 
سکوت طی کردند . ہنگامی کە بە دری ليك رسیدند برای حداحاطی ایسٹادند . دب دنبال | 
صحبت گذشتە را گرفت وگفت : 

بالدی ٹن رورھائی راکە مکالیسٹرزندہ بودبخاطر می آوری ؟ بەیادت عستھنگامی ا 
اک سی حم سر کا فیا انال زی افراع خوت کر کا 
يہ آ جا با زگردم مرا خواھدکشت ت . بە یاد می آوری کە سانتا برای دہدن من چه حیلەای ؛ 
پکاد می بىرد ؟ علامت درمز بین من و او قلىی بودکە صلیبی برمیان آن نقش بود . ۱ 

بالدی گفت : بله ١‏ خوب بے یاد می آورم ہ تمام گاوچرانھسای بىاپولیٹو ناحیہ آن 
علامت را می شناختند و می دانتند و می‌دانستند که رمزی است میان تو و او . ما بادھا آن 
علامت راروی اشیاء گونا گوئی ارقبیل روزناممھاء قوطی‌ھای غذامی‌دیدیم . حتی یك مر تيه 
آن علامت را پشت پیراھں آ :پری کہ مکالیستر اورا برای انجام کاری اذ دامپرودی بیرون 
فرستادہ بود دیدیم ۔ 

وپگفت : بله ء پدر سانتا بہ او گفٹە بودکہ نباید ہامن روہرو و ہمز بان شود یامکاتبہ 
دامته باشد . هر وقت کە سانتا مشتاق دیدن من بود علامت رمز را روی چیزھائی کە ممکن 
بود ببیئم می کشید و من بە مجرد دیدن آن بە حوالی دامپروری می‌رفتم و او دا می دیدم . 

بالدی گفت : ہمه این موضوع رامی دانستند ولی کسی چیزی نمی گفت چون خواھان 
کامیابی و شادمائی توبودند . عنگامی کہ اسب تند پوی تو چالاك بطرف دامپروریمی شتاقت 
درمی‌یافتمکە تو آن علامت را دیدءأٴی و بدیدن دلدارت میروی . 

وب گفت . آخرین مرتبەکە سانتا مرا احضاد کرد فوری براسب جستم و باشتاب خود 
را بە میعاد گاء رسأاندم ۔ اما سانتا درآن حا نبود . ناچاربہ خا ناش رفتم . بر حسب تصادف 
مکالیستر مرا دید وگفت : 

چرا بە اینجا آمدءای ؛ بنظرم از جان خود سیرشدەای ۰..۰۶.. امانە حالاتودا 
نمی کشم . حتی تصمیم داشتم کسی دا بفرستم و تورا بە اینجا بخوانم . چون ساءتا می خواہد 
تودا ببیند . حالا زود پہآن اطاق بروو او را ہبین ء بعد نزد من پیا باتوکاردارم . 













۴۹ 
سانتا باحالی نزار دربسٹر افقادہ بود . بە دیدن من لبخندی زد و دستم دا دددستش 
7 لباسھای خیس و آلودہ بە گل کناد بسترش نشستم . بعد اذ آنکە مدتی مشتاقانہ 


ممام نفلر دوخت گفت : 

وب , ساعتھای متمادی منتظطرت ہودم . می دانستم کہ بالاخرہ حواھی آمسد ۔ علامت 
پدی ؟ 

گفتم : آری ؟ 


آھی کید و گفت آن علامت محرمانه مٌامَتث": قب‌ھا وصلیب‌ھا ١‏ دوست داشتن ور نج 
ان ۱ء (وب بە عیحان آمدہ بود وجنان می نمودکە آن صحنه دا محسم می دید ). 
وب بە گھٹں ادامه داد : دکٹر موس گرد آنحا بود . ساتا بعداز ساعتی بە خواب 
می فرو رفت . دکٹر دست بە پیشانی اش گداشت گفت : 
حطور ما ددبھبود او خیلی مؤثر بود . اما بھتر است چند ساعتی اورا تھا بگذارید 
بحواہد فردا صبح بکلی بھبود می یاند. از اطاق ہیرون آمدم . مکالیسٹتر ددستدرھمان 
ای کە منکام ورود اورا دیدہ بودم ایستادہ بود پیش رفتم وگفتم : 
حالا در اختیار شما ھستم . وقت زیادی دارید میتوانید دست بکار شوید مطمئن باشید 
٦‏ ھیچگونە اسلحەای باحود ندادم . مکالیسٹر پیر خندید وگفت : 
کشئن زیدہ تریں سر کا رگر در شرق تگراس کاد شایستەای نیست . گمان نمی کنمکە 
وام فردی بہ لیاقت و کاردانی توبہ چنگك آورم ' ترا در خانوادءام راء نمی دھم امااذ 
جودت درباپولیتو استفادہ خواعمکرد . حالا حسته ہستی برواطاق بالا و بخواب , فردابا 
) صحبت خواہیم کرد . 
صحبت وب کہ بە اینحا رسید بالدی دستش رابرای خداحافطی حلو آورد وبایکدیگر 
ست دادند . 
- خداحافط بالدی ؛ حوشوقتم از اینکە تورا دیدم . 
و باگفتن این حمله ار دوستش حدا شد ولی ھنوز اند کی پیش تر نرفته نودکە بالدی 
سبش دا نگە داشت و فریادزد : 
وب ؛ من اگر بە حای توبودم امیر نودم ۔ 
٥‏ بیو بی 
صبح دوز بعد خانم ویگر و شوھرش ددحیاط ایستادہ و بتماشای گلھا مشغول بودند . 
انتا گرچہ حں کاتیظریفوزىانەداشت . اما اذ بسیاری حھات بہ پدرششباحتداشت. زنی بود 
سمم دبا ارادہ ء مفرور و جاء طلب ؛ خود رای ومستبد ؛ وچون از نوجوانی بعنوان منشی 
دستگاء حکومت پدری کار کردہ بود و ددکارھا ورزیدہ شدہ بود معمولا تمامکارھا زیر ظر 
ا می گرفت . فقط مواطبت از گلە دا بمهدة شوھرش گذاشتہ بودکە البته دراین کارہم 
مستنیم نطارت می کرد . آن روز ہدٴثر فرکە به فرمان وب آمادہ شدہ بودگلەای اذ 
۱ سفندان رابه سان آنٹونیو بیرد اسبش دا از اسطبل بیرون آورد وبرای کس احازہ وارد 
بیاط شد خام ویکر پرسید : ّ 
۱ گلە دابەکحا می برید ؛ مطابق معمول بہ بارپر ؛ 


۵۰ 

وب بلافاصله جواب داد : ن گلە دا ہڑی مرمن د سن بیت می برد چونم 
قبلا دریارۂ فروش آن صحبت کردہام . 

بدترئر عارم حر کت شد . سانتا فریاد زد : کحا می‌دوید ؛ صبر کنید ا ہی و بائئدا 
شوھرش نگریستە گفت. وب: مقصودت چیست ؟ من حاض بەانجام این معامله نیستم .جو 
قراردادی پنچسالە ہا بادہر بستەامو نمی توانممعاعدہ رابھم بز نم . نە؛ گلە ابا ید بە بادہر بفرسئ 

بدتر ٹر که سررا بریر افکندہ بود بعد از چند لحظء سر بلند کرد و آٹھارا نگریست 
سانتاگفت : بدترئر . ضمناً ىہ بادبر بگوئیدکە ماہ آیندہ گوسفند بیشتری خواهیم فرستا, 


بدٹر نر مردد به وب نگریست . 


وب گفت ؛ گلە دا بہ انور 
سانتا حرفش را قطعکردگفت : دیگر درہسادہ این موضوع صحبت نکلنیم . ہد تر! 
منتطر جە عستید ؟ 


بدتر ٹر گفت . منتطرجیری نیستم ۔ دلی ہما نطورمردد ایستادہ بود . چون دلشراہ 
نمی شد کە برحلاف میل دوستش کاری اءجام دھد . وب باعصبانیت کلاہش دا از سربرداث 
وفریادزد: 

فھمیدی چەگفت ؟ اہ فرماندہ است و من فرمانبر ؛ و ھرچجہ می گوید بیچون و چ 

سانتاگفت : وب ء امروز تودا چہ میشود ؟ 

وب گفت : من بازیچۂ توشدەام . بیش از این عم نباید انتطار داشته ہباشم ۔ قبل اذآ 
کە باتو ازدواجکنم يك انسان بودم ء انسانی کامل و ہا ارادہ . حالا چه ہستم ؛موحودیّ 
مایۂ دیشخندگاد چران‌های این ناحیہ است . اما بتو بگویمکە اذ این بہ بعد تصمیم گرفنە 
انسانیکامل و صاحب ادادہ بشوم ہ نە بازیچە و دلقك تو ! 

- وب عاقل ىاش ؛ بازیچه دلك یعنی چە ؛ چون ہکاردھای حکومت بیشٹر مسلط ھہ 
بە این امور رسیدگی میکنم و توم ازگلە مواظبت می کنی برای اینکە بھتر اذمن می توا: 
این کار را انحام بدھی ۔ 

-_ نمی حواہمکە حمه عمر فرمانبردار تو باٹم دلم می ‌خواعد خودم فرمانردا باشم 
بسیار خوب ہ حالا کە چنین است من می روم خودت از گلە مواطبت کن . چند گوسفند ؛ 
ھندو ہست دستٹور بدہ ھرچہە زەودتر آنھا رابہ اینجا بیاورند چون حیوانات وحشی تاکنو 
سم راس از آ تھا را دریدمائد . 

بعد بە سرعت بدرون خانه رفت ۰ لوازمی داکە برای یك مسافرت طولائنی لازم بۂ؛ 
برداشت ؛ برقرك اسب بست و سوار شد . ھیچ گونە نارداحتی درسیمایش دیدہ نمی شد ٠.‏ بر 
عجیبی درچشمانش می درخشید . سانتا بارنگی پریدہ وتٹی لرزان و چشمانی مضطرب بطر؛ 
او دفت . گردن اسبش داگرفت و بانومیدی گفت : 

وب ہ واقعاً میخواھی مرا تر کنی ؛ 

س اداد کردەامکە دومر تبه یك انسان کامل بہشوم ۔ 

سانتا بالحنی سرد و بی تفاوت و باغرور خاسص خودگفت : 


۵۱ 
یدوارم موفق باشی و بطرف حانه برگشت . 
ب ویگر مستقیم بحانب حنوب شرقی رھسپارشد اورفت . مردم نا پولیتو ازاواطلامی 
. روڑھا ؛ عفتەھا ء مامھا سپری شد . اما وب ویگر بر نگشت . روزی مردی بنام 
مو نردیك دامپرودی ناپ لیتو از اسب پیادہ شد . طھر بود ء سانتا اودا به ناھار 
دا مرد ھنگام غذا خوردن گت : ۱ 
_ نم ویگر ؛ مردی دا دامپرودی سکو دیدم کە نام فامیلش ویگر بود : وب ویگر ۔ 
دامپرودی سکو است . مردی است بلند قامت ىاموھای طلائی ؛ فکود و کم حرف. 
نسبممّی دارد؛؟ 
آری : شوھر من است . شانس بزدگی بے دامءپرودی سکو روی کردہ چون آقای 
ز بھترین سر کارگران درشرق است . 
بد با رہ 

کارھا بە خوئىی دد ناپولیتو پیشرفت می کرد . اد سالھاپیش روی ذوعی گوسفندکه اذ 
ن آوردہ نودندآذمایش شدہ ہود و بژاد اصلاح شدەای بوحودآمدہ نود. این‌موضوع 
جھ سایردامپروربھها راکرد بود. روزی ہر کی گاوچران بە ناپولیتو آمد ونامە٭ای 
ممون ہبہ ملکە داد : 

۱ حانم ویگر : دامپرودی باہو لیتو 

دئیس دامپروری سکو بە٭مں ‌دستور دادہ استکه صدراس از گوسفندان شماداکە اذنراد 
شدہ ھستند خریدادی نمایم. اگرەایل بہ انحام این معامله ہستبد لطفاٴصد راس گوسفند 
حامل ایں نامه ہفرستید بمحض رسیدن آںعا به محلل قیمت پرداخت خواہد شد . 
وب ویگر . سرکارگر دامپروری سکو 


معاملہ معاملہ است چە بامردم معمولی چہ با دختر مفرور و مستبد امیری . عمان شب 











دستور داد صد راس گوسفند دا بہ نردیيك دامپروری آوردندک صح زود رای حرکت 
؛ باشند ۔ ولی آیا آن شب کہ سکوت و آرامش عمە حا را فرا گرفتەه بود و تمام اھصالی 
تو درخواب راحت ہودند ؛ سانتای مغفرور درتنھائی بە تلحی نمی گریست ؟ نامه وبر| 
إقلبش نگذاددہ ہود ؟ آیا ىامی داکە ماعھا براثرخودخواعی وغرور برلب نیاوردہ بود 
ُنْ مرتبه ہا اشتیاق تکرار نمی کرد ؛ آیا بدون توحه نامه اورا مٹل نامەھای دیگر روی 
ش انداخته ہود ؟ کسی نمیدائد . معمولاکسی بکنە افکار اشخاصی خودپسند وخودخواہ 
سانتا آسان پی نمی برد . اما این موضوع مسلم شدکه پاسی ازشب گذشتہ سانتا ہآرامی 
ط از حائە بیرون آمد لباسی تیرہ پوشیدہ بود . چند دقیقه زیردرختی ایستاد ۔ ماہء 
ن بالا آمدہ بود ونوز افشانی می کرد . پرندەای زمزمەکنان حفت خود را می طلبید 
بوی گلھا آکندہ بود . سانتا چون مطمئن شدکە کسی او را نمی بیند بە طرف جنوب 
دوکرد و سە بوسۂ پیاپی بآن سمت فرستاد بعد بآہستکی بە اطافکیکە در آن حدود 
فت . در آن اطافك فقط مبتوان حدس زد . دوشنائی سرخ آتشی دید. میشد و صدائی 
میرسید مثل اینکە خدای عشق (کیوپید) تیرھائی می‌ساخت کہ بسوی قلب‌عاپر تاب 
سانثاددحا ل یک درديك دست ظرفی پرازآتش داشت و دددست دیگرشیئ یک دد آنآتش 










۵۲ 
گداختہ و سرخ شدہ بود اذ اطاقَك بیرون آمد ۔ باعحله بطرفی کە گوسفندان بودند رن 
گوسفندان پوست قرمز تیرەای داشتند . فقط در آن میان گوسفندی ہودکە پوستی سفید دائا 
سانتا آن گوسفند دا بە شیوۂ گاوچر ان‌ھا گرفت وبرزمین خواہائید ؛ حیوان بە سنگینی اڈنا 
بطرف حیوان دوید اما او دومر تبه بلند شد . دفعه دومگوسفند دا ہرزمین خوابانید : حبوا 
بە زمین افتاد وقبل آنکە بثواند بر خیزد پاعایش دا محکم بھم بست . سپس بطرف آنٹی) 
باخود آوردہ بود رفت . وسیلۂ آھنی رااز روی آتش برداشت ؛ خوب سرخ شدہم بود .وت 
کە آھن گداحته با پوست حبوان تماس پیداکرد فریادی دددناك کشید . اما بزودی این فرباإ 
درسکوت شب محو شد و دومر تبە ھمە راسکوت فر ا گرفت سانتا بسوی خائه ددید وباہئ] 
دفت و غروع بگریستن‌کرد . اوھم زن بود و مثٹل زنان دیگر دیع ماف اس ا 


داشے . 


روز بعد مرد حوانیکه حامل نامهہ بود باصد رٴس گوسفند بطرف سکو حر کت کرد 
فاصله بین ناپولیٹو وسکو درحدود نودمیل ہود ومعمولا این مسافت راشش روزہط ی می کردت 
غروب روزششم گلە بہ بە سکو رسید . سر کار گر آن را شمرد وتحوبلگرفت فردای آن رر 
مردی چھادنعل بە حانب ناپولیتو می راند ؛ بعد ازداہ پیمائی زیاد غروب آن روذ بەناپولۂ 
رسید ٠‏ از اسب پیادہ شد و يك راست بە خانۂ فرمائروا رفت. اسبش ارشدت خستگی نفضی ٭ر 
می‌ذد وچشمھایش راہستە ہود . حیوان پیچادہ دیگر رمقی ددبدن نداشت. ولی حاینگراز 
نبود چون از آن بە بعد در ناپولیٹتو میماند ؛ جائی کە از او بخوبی مراقبت می کردند؛ 
علوفةً بھٹر دبیشتر بە او می دادند . چون سوار عزیری راباحود آوردہ بود مرد وارد خا, 
شد . ہازوھائی ظریف صمیمانه اودا در آغوش کشید و صدائی 5 لطیف می گفت : 

- وب ء اوہ وب ! 

- من اشتباء کردم . ازکار خود متاسفغم ۔ 

۔ ساکت باش ہ آن علامت را دیدی ؛؟ 

- آدی . توسرور وفرمانرواہاش ومن دستورات تورامو بمو اجراخواہم کرد . می دا 
کە خیلی در اشتباء بودم . 

کت ناش دیگر سرور و ملکكەای وجود ندارد میدانم حالاکە ہستم؛ من ساا 
دیگر عمسر و شر يك زندگی توام . نە سرورتو . بیا عزیزم ؛ بیا 

سپس او راب اطاقی کە تحتخواب کوچکی در آنجا بود راعنمائی ک کرد . بچەای زہا 
خوشرو درون آن آرمیدہ بود و سروصدا می کرد . 

- دیگرملکەای وحود ندارد ء فرمانروای آیندہ را بەبین . درست نگاہ کن چشما۔ 
بە تو شباعت دارد ۰ 

وب خم شد و بدقت کودك را نگریست . صدای پائی ہکوش رسید و بدترتر در آمٹا 
درظاعر شد . سؤالی راکە تقریباً يك سال قبل کردہ بود تکرارکرد : 

_ روز بخیر ؛ گلە را بە باربی ببرم یا 700 

در این ھنگام چشمش بە وب افتاد و ازتعجب بی حر کت ایستاد . امیر آیندہ فربہ 

زد: (با.... با... با.... ھ) و دستھایش دا تکان میداد. 


۵۳ 
وب ویگر گفت : 
بداٹر نر ؛ میشنوی چهە می گوید ؟ ھرجہ أو دستور می دھد اجراخواھیمکرد ۔ 
عو ہو ×ج 

۱ ھنکام یک کو بن رئیس دامپرودی سکوبرای بازدید صد راس گوسفندی کە از ناپولیتو 
ود بە دامپروری دفت از سر کار گرحدید پرسید : 
إ ویلسن ہ علامت اختصاصی دامپرودی ناپولیٹو چیست ؛ 
۱ - ایکس () و بعد ازآن حرں دای (”) 
۱ - اما چرا این گوسفند سفید ہوست علامت دیگری دارد , قلب و صلیب ا این علامت 
۲۹ 


بث 


ملا اہ × دی بی ا ری 
یروٹس : ح مال 
میس رین ۱۳۲۷ 
سردذبیر : بانو دکتر نصرت تجر باکار 
(ذیرنظر میثت نویسندگان) 
دفٹر ادادہ : خیا بان شاہآ باد -کوچە ظھیرالاسلام - شمار:؛ ۲۴ 
تلغون ۳۰۵۳۴۴ 


بھای اشتراك سالانه درایران: سی تومان۔ تك شمارہ : سەتومان 
درخارج سەلیرہ انگلیسی 


ِ“ ×وؤ.۔ ہرم 
ایا ٹوا ا تاب تج بان : 


موسوم > 





٭حیھے ہیی ٭+٭ 6ر ۱ / 
اغاراےما دث ہت ان 


تفسپر قر آن مجید 
لیف ابو بکر عتیق سؤد آبادی 

تفسیرقر آنکریم ٠‏ تألیف ابو بکرعتیق‌سؤد آ بادی نیشابودی از تفامیرمعتبرومعروف‌اس 
کە ددنیمۂ دوم قرن پنحم هحری تأالیف شدہ , تاریخ کثابت نسخەای کە بنیاد فرھنگك بجابإ 
رساندہ رہیع‌الاخر ۵۲۳ محریاست : تقریباً پنحاء سال بعد ازتألیف . ْ 

اصل نسخەای کە بنیاد فرھنگك ایران انتشاردادہ دہ کتابخانه دیوان‌ھند درلندنمحفو۔ 
است ودرحدود دوسبع ازھمٰفت سبع است یعنی ناقص‌است ہ اما نسخە دیگرازاینتفسر کە درسال 
۴ ھجری کتابت شدہ تمام است واین نسح اخبررا حناب دکتریحیی‌مھدوی استاد دانشگا؛ 
( بی متن قر آن ) دددومحلد بچاپ رساندہ کە امسالمنٹھر می شود . 

این نکته دا باید دد نطرداشتکە مفسرین‌قر آن مجید ددقرون گذشتہ در انتخاب لفات 
فارسی بی | بر کلمات عر بی؛ احتیاط وتأمل بسیاردوا می داشتە|ند کە کلام خدایرا بە زبائی دیگر 
چنان بپرودانندکہ معنیومفھوم آن |ندك تغیبری نیا بد ء ومعثتقد بودند کە ہا تغییرجز گی ددمفھو؛ 
ومعنی؛ مردم بگمراھی ددم ی‌افتند واین بی احتیاطی دا گناعی علیم می شمردند ؛ وعظیمھمھسٹ 
گناھی کە ہسیاری ازمفسرانمعاصر بدان گردنمی نھند. 

انتشارمئن اصلیتفسیری قدیمدا فوایدی است : 

- ترحمۂ تحتالفظی کلمات قرآن مجید لغات اصیل فارسی دا از دودان قدیم فرایا 
می آوردکه بکار بردن آا بوسیلة دا نشمندان ہا صلاحیت زبان وادب فارسی دا ہی نیاذی! 
وسعت می بخشد ۔ 


۔ رسپورو شکتابتدا ددقرون گذشتە می نماید . 


۵۵ 

بے کرن درتطبیق ومقابله : بر ایمصححان آسان می‌شود . 

۔ زبارت خط دست کاتبان ہا ایمانی کە بندبند انگغتانمانخالاشدءاست اگر لذتمی بخشد 
بٍ عبرت وتھذیب نفس نیزعی شود . 

از بنیادفرھنگگك ایران باید امتنان‌داشت کہ این یاد گادھایمعنویقوم ایرا نی راددممرض 
ىهٗ فرز ندان ہا داش این ‌قوم قرادمی دعدکە از آن بھرہ بر ند و ہران‌نبازند . 

بھای کتاب ہا چاپ افست وکاغذ وصحافی خوب دد ۴۳۰ صفحەختی پنجاء تومان تعیین 
و بھائی مناسب و ارزان است . 


شاہ اسماعل حصغوی 
اسناد ومکاٹیب 'نادیخی ھمراہ با بادداشتھای'نفصیلی 
بە اھتمام دکٹرعبدالحسین نوائی 
ازانتشارات بنباد فرھنگ|ث ابران 

ایں‌کتاب متضمن پنحاہ نامه اسناد ومکاتیب تاریخی‌است ازشاہ اسماعبل صغوی وسلطان 
لیم پادشاء عثمانی و بععنی‌دیگر. 

ددتدوین تادیغ دقیقایران: ازمواد مستند وہا ادرزش:مکاتیبی اس تک دراصالت آن‌تر دید 
ہی توانکرد. مودخ محثق ہی نظروہی طرف باید ددعمقمطالب مطالب ومعانی این گونەآ ثار 
ودکند, وباشادات و کنایات توجەفرماید, وہا ہی طر فی کاملحقایقدا باذنماید ‏ وگرچەعوافق 
یش نباشد . 

مثلاددعمین کتابِ فتح نامهُ سلطانسلیم عثمانی پس‌ازحنگگك چالددان بە پسرشیو بەحکام 
طراف : ونام وی بە مردم تبریز؛ وحکم انتصاب احمد پاشا بە فرمانفرمائی آنشھروظایر 
بن نامەھا تأثر آوراست : اما نامه شاہ اسماعیل پس|ذشکست چالددان بە سلطانسلیم چندان 
نجیدہ وہخنہ ولطیف اس تکەہ خوا نندہتعحب می کند جگونہ پادشاعی‌منلوب با غرورومناعت 
حنمی گوید وبر ای حفط مصال ح کشورش ونحات سفیرانش‌چه لطائفی بکادمی برد. 

درا ین کتاب نامەعھائی ٦‏ تر کی وعر بی نیرھست ومؤلف دانشمند (آقایدکتر عبدالحسین 
وائی) بسنی نکات دا توضیح فرمودہ کە یە ددیافت مطالب مدد می رساند ۔ 

این کٹتاں چھارصدو بیستصفحەای با چاپ وکاغذ وصحافی اعلی بە قیمت۵ ٢‏ تومان‌است 
٭خوانند گان مجلە توصیە می شود ازتھیۂٴآن غفلت نفرمایند . 

بعد بد 


مجله :سعدی 
درشھر ہ حیدر آ بادء مندوستان , شاعران وادیبان آن دیاد ‏ کە از بزد گان شعرای 
رون پیش پادگارائند ؛ انجمنی ادبی بنام دبزم سعدی٠‏ اذ دیر با تشکیل دادەاند . غزل 
ہی ساز ند ومی خوائند ٦‏ مشاعرہ می کنند: وکام جان وجھانیان را از لطاف ادب فارسی سعدی 


۶ن۵ 

وارغیرین دارند . اخیں‌اً نیز مجلەای بنام دسعدیء انتشار دادەاندک شمارۂ اول آن ید 
مجله ینما رسیدہ . دراین شمارء مقدمەای لطیف وتاریخی است بە قلم آفای برق موسوی 
شرححالی ‌ازدبرھمنء لاھوری ؛ وخلاصەای از گفتەھا وخطابدھای حلىۂ انحمن؛ وصفح 
چند اذ اشعار اعضاء انجمن بە استقبال این بیت: 
گمان مبر که بپا بان رسہد کارمغان ھزار بادۂ ناخو رز دمدر رگ تالڈا۔ 

بااینکە صفحات محلە یغمادا گنجایش نیست از ظرهہمکادی وارادت قللی بەاستا: 
بزرگوار آن دیار؛ ازھرغرل یك بیت اتحاب می شود و این خود نمو نەای است اذ یر 
طبعم و لطف ذوقآہاں : 


د کتر طاھر مسلم زرٹیس ںزم سعدگ : 


مشوبه فتح مه ومھر ومشتری قائمع 
حاج علی کاشانی ۔ یزدی : 

مکن توسر کشی وسر بە پیش پایش نہ 
فرخ شیراڑی استاد ادبیات : 

فضیلت بشر ازمال وجاہوحشمت نیست 
قدر عریضی : 

شمیم جسم گل است از نگاء پوشیدہ 
صمصمام شیر از کی : 

بجز رضای خدا ھیچ ما نمی خواہیم 
ابر ایم نعمان فر : 

بنوش بادہ وباش از غم جھان ایمن 
محمود کاشائی : 

مگوک عاقبت کار آدمی خاك است 
ریوزرند ربحانی : 

عزار قصۂ ناگفته در دل است نان 
ذکائی فاروقی : 

شرف بەسفله نبخشد عروج دولتوجاء 
قمر عابدی : 

شفیع روڈ جزا ہاشدت شفیع دقمرء 
نواب مظفرالدین خان صاحب : 


حندمدار ز چشمان آرزومندان 


قراست زیر نگین‌ھرچه زیر افلاك است 
کە تیغ برکمرو تیراو بە فثراك است 
کە فضل مردم دانا زطینت پالٹ است 
ورق ورق همە پوثشاك زیر پوشاك است 
کہ گنج وثروت دنیا تمامخاغاكاست 
کەزھرائر نکندچون وجودتر یالداست 
بفکر توشڈدہ شو کە بس خطر ناكذداست 
کەاین زمانە برای ز بان خطر ناك است 
غبار باد ء نگردد کەطینتش خاداست 
ذپرسش عمل خیر وشرچر| با است؛ 


نگام پا دلان مثل آینه پا است 


۵۷ 


' علی خان و باسین؟ : 

پن ضر و زاربندہ چوەیاسینء بەبندفتراكاست 
یقاتلمستم کە گفتوخوشمی گفت عزاربندہ چوەیاسینء بە بندفٹر 

اب علی رضوی لطفی : 

مد وحھد دسیدی بە مساهتاب ولی بەکنە ذات رسیدن فرون زادراكاست 
ش 

استائی : 7 

ن دوچشم سیەبافتم حیات وممات نگاہ تواست گھی زھر وگاءتر با كاست 
احمد حسن راشد نقوی : 

وی دردل راشدھر اس گر دش چرخ کە عیش صاف مقدر ہەحان ہی بالداست 
عئثمان عئمان : 

بد تابە فمر پای آدم خاکی بین باوج ثریاکمند ادراك است 
موسوکی (مدیر مجلە ): 

حاست کاوە آھنگر و فریدون کو کە بہاز برسر آزادآل صحالك است 


گدشتە اذ این شاعران کە درمسابقہ شر کت حستەاند قطعاتی از محترمۂ ز بیدءصدیقی 
٤‏ بدایونی ۔۔ یونس سلیم نائب وزیر قانون دولت ھند _ نور محمد نور۔ قمر ساحریہ 
سنح- اکبر حیدد آ بادی ۔۔ بانوقاھرہ سعید ۔۔ عبدالحق بیتاب (کابل)۔ محثر مەد کتر 
النساء بیگم - نعمان فر - حسن طبس رئیس‌الشعرا راچه کرن پرشاد بھادد کرن ... 
نمحله کوچك لطیف بچاپ رسیدەونام عدەای از با نوان وآ۶'یان کە ددیزم سعدی حضور 
بد ىںیر یادشدہ : 
چه در جمله آفاق مھیا اینجا مسلم درھمن وگیر ونصادی اینجا 
توفیق اوستادان محترم انحمن ادىی ×بزم سعدیء :و دوام مجلهٗسعدی رااز 
ند تعالی خواستاریم . بھای محله يك روپیە است از اھل ادب انتطاراست این‌مجلە را 
:شوند وکومك ناچیر خود را از برادران عریریکە چراغ ادبیات فادسی را در آن 
بن دوشن نگاء ھمی دارند؛ دریغ نفرمایند . نشانی : 
01 ج88 گ۸۷۸ 
600٥8۰‏ 48 ناج1ط٥٥۴‏ ( 253) معہت8 11:8 ہ 
+۰ ۰27۰ھ 1070878598 


ا حا ات سواام تع لوصسوات 


ریز - ھاشم دھقان : 
درضمن مطالمه ہوستان ہہ | بیاتی برمی خوریم کە کلمەہ داحمُتء بہ صودت ومعئی فعل 
بەکار رفته است : 


نگە کر دشوریدہاز خوابو گفت مرافتئه خوانی وگوئی مخفت 
شثر بچە ہا مادر خویش گفت پس‌از رفٹن آخر زما نی بخفت 


لطفاً معلوم فرمائیدکلمۂ مذ کور فوق از چهە ریۂ فعلی گرفتہ شدہ ؛ ثانیاً آیا شعرای 
دیگر نیز نظیر آنرا بکاربردەاند یا اختصاس بە سعدی دارد ؛ ثالثاً صحیح است کە امرورم 
خفت رابصینۂ امرہکار بریم یاىہ ؟ چون ما عمیشه دخفتء را درمفھوم سوم شخص ماضی مطلز 
بکاد می بریم و بیشتر ہ٭بخوابء از مصدر حعلی خواببدن درمعنی امر بکار بردہ می شود 

پاسخ از د کتر جعفر شعار استاد دانشگاہ : 

اغلبِ فعلھای فارسی دومصدد دارندکە بپشتر آٹھابر پایڈ ریشدھایى ماضی د امر استار 
قبیل : گشٹن و گردیدن : سوخثئن و سوزیدن ء نواخئن ونوازیدن ہ تافٹن و تا یدن ء بسٹں 
و بندیدن ء؛ دیخئن و ریزیدن ہ آوددن و آوریدن ؛ سودن و ۔اییدن ء دستن و رعیدن : 


سرودن و سرییدن و حرآن . شواھد بسیاری برای استعمال ھردوصورت ہست و در اینحاہ 


نو از ہد و مالید وزین ہر نھاد بر آن ہرنشست آن یل نیوزاد 
ہے آورد با ا۵ بسندم نبسود بتابید زو دوی وبر گاست زود 


فردوسی ؛ رستم وسھراب 

این استعمال خاس شعر نیست تا احباناً حمل برضرورت شعری شود و در کلام منٹورھ 
فراوان استکە برای پرھیز از ددازی سخن تنھا چند مثال زیررا می آورم : 

اما برادر راء رشد خویش بندید (ےے بست) وہنداشت کہ ٠...‏ (تادیخ بھی ؛ ص۹). 
دندائش برست وبریزید (ے بریخت) (گریدہ؛ بە کوشش ایرجافشاد ص۲۱۲)-اسٹخوان 
دید بریزیدہ (>ریخته) وپوسیدہ(قصص الانبیای نیا ہوری: تصحیح حبیب‌یغمایی:؛ ص۳۵۲) 
پس ملك قصەعای مردمان بستدی وحمە پیش بنھادی و یك یك می نگریدی ( سے می نگریستی 
(سیرالملوك ہەکوشش هیوبرت دارلك ؛ چاپ دوم ؛ ص۷ھ۵) ء 

اما مصدد دوم این افعال سماعی است نە قیاسی ہ: بە خلاف نظر بعضی از ادیبان ترك 
عند عمچون سودی شادح دیوان‌حافظوگلستان سعدیکە برایھمۂ فعلھامصدری مختوم بە+دیدن 


۵۹ 

دماند مثٹلاگفتەاند : دسازندء از مصدر سازیدن و دہگذریء از مصدر گذریدن ا۳ 

بی ازفیلھا نیز سە مصدر دارند مائند شنودن. وشنیدن وشنفتن_ فرائتن:فراختن: 
زیدنء و ہەنی چھاد مصدر مائند خفتن ؛ خفتیدن خسبیدن خوابیدن . 

دمخفت: دد بہٹی کە پرسیدەائد ہ ... مرا فتنه خوانی و گوپی مخفت ء فمل امر منفی 
0 است ار خفتیدن ؛ و دنخفتء درہیت دیگر -... پس ادررفتن آخرزمای بخفت: نیز 
.امر است اذ خفتیدن ٠‏ براىر دبخوابء نطامی عم این صورت دا بەکار برده است : 

گنبدی کر فنا نگردد پست تا قیامت برو بخخحفققد مست 

آفای دھقان پرسیدەاندکە استعمال این صودت امروز نیز رواست یانە . ددپاسخ باید 
یەکردک در گزیدن واژەھا و تعببرات و استعمالات باید اسل دعدم التبایء ہم رعصایت 
دے مثلا درقدیم ٭بتازگی درمعنی محدداً + از توء نەکار می رفته (نە چنانکە ... باری ہر 
بت افتد وبتارگی رنحی حاصل شود۔ (سیرالملوك ص۸۴ سض۶ -) فرمود اورا ہتار گی خلعمت 
مائند _- ( ھمان کتاب ؛ ص۱۸۶) اما امروز در معنی داخبراء بەکار می رود و استعمالآن 
معنی قدیم روانیست . درمورد خفتن نیز خفُت دومعنی حواھد داشت : خوا یدن و بخواب 
موی دیگر استعمال صودرت مھحور واڑءای: دلیل می خواعد و دراینحا چنین دلیلی نیست. 

بد بث 

پھرام آراستەه - ساری : 

).. یکنفر درساری کٹابی بە نام ( شکوفەھای ادبیات ماز ندران ) نالیف کہ 3 
البی داکە مرحوم آپٹی یزدی درصفحہ ٣۳‏ شمادہ دەم بھمن ۱۳۱١‏ وشنہ بی کم وکاست 
نام خود آوردم و سرقت ادىی آشکار را مرتکب شدہ است ... 

مجلڈً لغما _ آفقایى عریز .. ددطھر ان کە مر کز دتق وفتق امور است مقالات مجله 
نا را گراورمی کنند و می فروشند ومن بندہ زورم بە این دزدھا نمی رسد... شما می خواعید 
حق مرحوم آیتی دفاع کنید ... 

بی و بد 

حبیب صفا - دبستان قوام ۔ دضائیه : 

رونوشت نامەای راکە به خانم وزیر آموزش وپرودش آموز گاران آن ایالت نوشتەائند 
ستادہ است کە درآن نامه از آقای نبوی مدیرکل آمورش دضائيه تحسین و تحلیل دہ کە 
آموز گاران آنحا ى٭ تنھا ہبہ نامہ تشویق می فرماید بل پادائی نقدی ہم می دھد ۔۔۔ 

مجله یەما _ کاش این بندہ ھم درذمان آموز گاری ذیردست چنین رئیسی می ہودم . 
ثه حانم وزیر قدرکارمندان باقدہیر را خواعند شناخت ٠‏ 


وفیات معاصران 


79777۶ 





سید پر ھیز کارانء علامة دوران‌سیدمحمد فرزان‌روزیکشنبه ۳ فروندین 
٥۹‏ مطابق ۵ سفر ۱۳۹۰ ساعت دەشب ددھفتادوشش سالگی ازاین سرای 
عاریتی رخت بەحھان‌حاودانی برد درصفات وا خلاق وادرب وعلمابن‌سیدحلیل 
یچ نمیتوانم گفت کە عباردات وحملات و کلماتی کە مبین ومؤثر باشد نمی یاہم 

فرزان ء درفقه واصول وتفسیر واحادیث اسلامی وادبیات عر بی وفارسی 
وتحفیق وانثتقاد ىیمائندبود یعنی امروزہ ھر چە بحویند نظیر اورانمی یا بنه : 
زہان وادبیات فرائسه راخوب می دانست ویەرہان انگلیسی آشنابود ء ھوش و 
استعداد و نیروی درك وکمال و بلافت و فصاحت تقریری و تحریری داشت ؛ 
دریائی زخار ومواجکە گوھر ھای ادب و معرفت را بی دریغ و رایگان ثار 
حمگان می کرد: وجود مبادرکش صاحبِ ظران دا مصداق قدرت الھی بودکە 
در پیکری نحیف این‌ہمە عظمت بە ودیعت باشد . 

اذ مراتب‌عالی فضایل و معارف او بگذریم آنچە او را از ھمگان ممتاز 
می داشت تمّوی ودین داریوایمان راسخ اوبود. عموارہ نمازمی گراردباحضور 
قلب ۰ و قر آن می خواند باتأمل و دقت . مسلمانی مجتھد و دانا ومسؤمن بود 
پی‌ھیچ تظاھر. اوتمام صفاتی ‌راداشت کەه برای ائمۂ دین می‌شمارند ومعنویثی و 
شخصیتی داشت بر تر وبیرون اذ دیگران . 

حیمات ان پأتی الزمان بمثله ‏ اناللزمان بشلے لتقیم 
بر ہر ار 

فرذان عضو وزارت معارف بود ؛ ریاستفرھنگە سیستان و بلوچستان و 
پیر جند راچندی عھدەءدار بود از آنپس باعنوان رباسفرھنگە به بندربوشھر 
تبعیدشد ؛ دربندر ہوشھر سخت بیمار وناتوان گشت بیمادیبی کە تاپایان حیات 


رنحورش داشت. پس‌از یکیدوسال توقف ددشاھرود بە طھرانش‌فراخواندند و 
اندك اندك بە مراتب علم وفضلیت وہزد گواریش آگاحی یافٹند و بە دانشکدۂ 
الھیاتش برد:ٹد : اما مدعیان و خاردھای دیوار دانشگاء کە مائم اذ ورود 
دانشمندان واقعی بدان ساحت عثئند مائنع شدند کە از حقوق استادی 
بھرءمند شود . 

او در حدود نهصد تومان از صندەق تقاعد می گرفت و بە مصرف خرید 
کتاں می رسائد . خسانە نداشت ہ بە سحتی ذندگی می کرد اما اذ مناھت و 
بزرگواری عیچ گا وازھیچ کس‌شکوء نمی کرد. مسکینی متو کل :عادفی صاحب 
نطرء وقانعی بردباد بود. زنیمّدس بود ومھر بان: دختری غمگسار ودامادی 
ہا ادب وحود مبار کش را نگاعبانی و تیمار داری می کردند . 
َ٠ك‏ 
حناب امیر اسدال۵علم وزیر دربار شامنثاھی از شاگردان اوست . این 
شاگرد حق‌شناس درمراسم تدفین وترحیم استادش شحصاً حضودیافت؛ و مدفن 
او را ددمقبرۂ شیخ اہوالفتوح داری کە پیوسٹە بە عزار حضرت عبدالعظیماست 
مقرد داشت و درآن مکان مقدسی بخاك سپردہ شد . 
بد می 
استاد بزر گوار حلل.الدین ھمابی استاد دانشگاء را در تادیخ وفات 


فرزان قطعەای است کە درمجلس ترحیم خوائدہ شد . 


هوالحی الذی لا بموت 
افاض ال علیہ شا ىیب‌الغفر ان و اسکنە غرف‌الحنان . 
ماء صفر ٣۳۹۰‏ قمری- فروردین ۱۳۴۹ شمسی 
سید فرزان محمد آیت فضل و کمال 
کاشنای علم و دین وزجاھلان بیگانه بود 
از لب دائش نٹار و خامه تحقیق بار 
مخزن علم و ادب راگوھہر یکدانه بود 
درافاضت شمعروشن بودوھرحا می نشست 
در حریمش طالبٍ علم و ادب پروانه بود 
در خراب آباد این دنیای دون پروء بسی 
قدر او پنھان‌چنان چون گنج درویر ان بود 
از سرای عاریت زیدار عقبی کوچ کرد 
زائکە در معمورۂ فردوسں صاحب خا نەبود 
از سنا تاریخ فوت او طلب کردند گمت: 
د عالم ناماور و روشندل فرزانه ہودء 
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وفات شیخ عبدالحسین ابن‌الدین 
ےکچ چھکھت 


عالم عارف شیخعبدالحسین ابن‌الدین درھفتۂ 
آحر فروردین ۱۳۴۹ در عفتادسالگی در گذشت. 
ابنالدین دردادیو سحن‌رانی عای مذھبی رامتمھد 
بود وعسّویت وزارت فرھنگە وھئر رانیز داشت. 
غالبا چھارشنیەھا درمدرسۂ عالی ۔پھسالار۔یار تی 


7 


نصیب‌ می افتاد 5 شیخی بود ہا وقار ونیك محضر و 
اذا رعتاوملبتہ 


مرگك استاد تربتی 
27ہچ ججتک 


محمد حواد ثرر شی ء استاد فلسفە وادبیات: 
شاعر آرادہ؛ مردی کە د۔احلاق وانسا نیتوفروتنی 
کہمائند بود درگذشثت : قر بئی ارساگرداں قدیم 
دارالمعلمیں عالی بود . سالھاددپھلوی ہمروییك 
نیمکت می نشستیم :۲ در مدربە دارالثفاء روبروی 
مسحدخاء باہم بودیم۔ این ‌دەستی اآندثدائداك رنےہے 
حانوادگی نیز پیدا کرد ؛ وگاھی مرا بحانداش 
می خواند(خا نگہددش مرحوم شیخ ابوطالبٍ‌پشت مسحد چامع در ىادارچ؛حلی 
سازھا ہود). پدرش شیخی محترم بود و بر ادرانشھم مردمانی غر یڑ ید 
پس ار پایان دورۂ دارالمعلمین در سال ۱۳۰١۰۵‏ باہم از مدرسە بیرون 
شدیم؛ و باهم ہبخدمت ورارت معارف درآمدیم: آموز گاری ودیبریواستادیماں 
نیزھمانند و عم زمان .ود . منزل تر ہتی درشمیران بود و گاھی اتفاق ملاقات 
میافتادء دوزنامەای بە نام ہپولادء چند گاھی نوشت کہ مقالات واشعادی ‌ازمن 
بندہ نیر درآن درج است ؛: کناب‌ھائی عم تألیف کرد کە مورد استفادءاست ۔ 
تآتر دلیلی و مجنونء نیز ار تصنیفات اوست. بحمداللہ گرفتادی زن وفرزند 
نداشت. مردی وارستە و آرادہ و خندہ روی و مؤدب و بسیاد بسیار بسیاد ۱ 
مھر بان وسمیمی بود۔ اتفاق نیفٰتادکە درخیا بان بد یگررا بە ىینیم ۵ در آغرش 
یك دیگر فرونشویم. تر تی درسی‌ام فروردین ۱۳۴۹ مطابق ٢١‏ صفر ۱۳۹۰ 
در۶۴ سالگی بە سکتە مغری در گذشت ۰ 
ھمه باید دم اذ پیھم این یکی دیرو آن زمانی زود 











۸ ۶ اٹ 


چب ہا ۴۶ چام ضح جا پیئویس جر کمہم چرشور د مجباز کا 

ان۸ ریخ ۴ ضط چم مر مرو 
×ز٠ط‏ ۱۱ بج.9 بج۴م کہسم 
۳۱ر بب ٠‏ اہم ۳۷۱م ۷ ۴ ص0[ 








شر کت سپامی بیمة ملی 
خیابان شاعرضا۔ نبش وبلا 
نلفن ٥٦٥۹٤١۱‏ نا ٠.۹٤٥‏ 
نھران 
مدیرعاعل ٦٠٢۰٦٢٢‏ 
مدہرفنی ٦٦١٦٦‏ 
وسر زی ار تی سر ارہ رف 
نشانی نہایند گان 
ؤ2 





آقای حسن کلباسی : تھران ۔ سبزہ میدان: تلفن۲۴۸۷۰ 
دفتر بیمڈپر4 بزی: تہران ۔ خیابان روز و لت تلفن ۴۹۳۱۰۴۶۹۰۸۰ 
شادی نما بندۂ بیمە : خیابان فر دوسی ۔ ساختمان امینی 
۳۴۶ ۴۴۰۹ 
اقاک مھر ان فاھگلد‌بان : خیابان سوم اسفندء شمارہ ۹۴ 
عقابل شعبةڈ دست تقلفن ۴۲۹۰۰۱۴ 
دفٹر بیمة پردویزی خرمشھر خیا بان فردوسی 
ےت شیراز سرایزند 
و ٤‏ اھواز فلکۂ ۴ منٹنری 
‌۱ںًَ ٦‏ رشت خیا بان شاء 
آقای عانری شمعون تھران تلفن ۶۲۳۲۲۷۷ 
' لطف ازُکمالی ء ۶۲۳٣۲١٢۰٢‏ 
رستم خردی ء ٤ة'٘۰۲۰‏ ۶ 


۰ 





مھ 


سُمارۂهۂ مسلسل ۶2۰ 


مو +ھم بے جھ دی + و جدھ یجن + ج٠‏ کھجئت ‏ ّ٭ جیب +٭ جح جکدتد ٭٭ جح <٭ حصح <٭ ججحد ٭ ججنانتج دن" 


ۂ دوم ارد ببھشتماہ ۱۳۴۹ سال بیستوسوم 


جسی ہے جمودے ‏ ٭ محتمجعہ ‏ + بیدسہ ہ ۔ سژحت ‏ ۶+ حصصہ ً جہ ٭ ج + دھ ٭ کک ٭ جه د ھ ‏ جک ٭ دی ٭ جح ٭ جله ٭ حبل ہ گک< 


ٰ ضعف معنی 
(مغز انسانی بە قرں بیستم رسیدہ است و حال آنکہە قلب بیشتر آدمیاں ھنوز 
بە عصر حجرست. این سخن ار يكفروم' است؛ کی ار دانشممدان معاصر کھ 
| دربزرگترین دانشگاھھای جھان درزمینۂ روانکاوی وجامعه شناسی ومسائل آن 
وتدریس کردہہ؛ تجربەھا اندوختہ وکتابھا نوشته است و اینك از دل مضرب 
سخن میگوید: 
وی جنگھاء مصاف بزرگكوھمگانی بشرو آلام اذسان معاصررا بچشم بصیرت 
شکست نظامھای اجتماعی گوناگون را ازنظر گذراندہ اس تک نەتنھا مشکلی 
انسان نگشود بلکە امصراض اجتماعی تازہەای پدید آورر . ابن تأملھا و رامہ 
4 سرانجام اورا بەجھان‌بینی ومشربی کشاندہاست کە آن را بەنوعی واومانیسم 
تعبیر میکنند؟ : عشق بە انسانیت واعتقاد بە انسان ؛ آنچه بەزعم اريك فروم 
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-٢‏ مجیدرمنما : ھنرعشؾ ورزیدن ۱۳۵ ء ترجمۂة پوراندخت سلطانی؛ تھوان۱۳۴۶ 
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داروی تٹھابی وہگانگی واضطراب روحی وفلسفی بشرست . 
اگر دزرمقرب زمین استیلای روزافزون صعت وتکنيك ازعوالم انسانی 
وماشین وشیوەھای اقتصادی وابستە بدان خودرا برھمه چیزتحمیل کردہ است؛ 
دریغ است کە درمشرف ء مھد فرھمنگ و معنویت ء م۔ اشین و صنعت از راہ نر 
عوارضش پیشاپیش دامنگیرماشدہ باشدا بی گمان ھرفرد بصبری بروشنی می بی 
فضائل انسانی ومظاھر آن درمیان ما کاستی گرفتە است ونیز درمی یسابدکه این ء 
پیش از ]ٴىکە فقط بە نت جدید مربوط باشد معاول ض٭ف تربت و تفکرما 
وغفلت ازاین بنیان مھم زندگی. 
چند مثال حقیقت را بھتر روشن میکند . شکافتن زخم اگرچه درد انگیز, 
ومشاھدہاش ىامطبوع؛ شاید اھمیت واقعه را نشاندد. ازخانو ادہ آغاز کنیم٭بدہذ 
بابد گفت: دراساس خانىوادہ وپیوستگیھای آن سستی راہ یافته است . با آنکە ء 
گوبند ازدواجھا ایك ىابصیرت بیشترصورت میگبرد ء بیشتر بەطلاق منتھی میشر 
ایمان بەلزوم ادامة زندگی زناشوئی, درمرد وزن؛ جای خودرا بہ امکاں گسستن ہو 
وجدابی سپردہ است. برخی ازنویسندگان مطوعات بە اسم حمایت ازخانوادہ 
بد آموزیھای خود تیشہ بەریشۂ خانوادہ می ز نند وزن ومرد را بە جان ھم می انداز 
آنھم بەبھانەھابی ہوچ وفرنگی مآ بانهکە مثلاچر امرد سیگار همسرخودرا درحضم 
دیگران روشن نکردہ و یا متوجہ تغبیرر نک موی او -که ھرلحظہە بەرنگی بت۶ 
در آید - نشدہ وسلیقة اورا نستودہ است ! یا مرد برسر ایرادمابی دبگر ازاین قہٍ 
زن خودرا می آزارد ٠‏ ددیغ آنكه این مصائب درمیان طبقه تحصیل کردہ بیشتر بنظ 
می رسد. 
گروھی ازفرزندان نەتنھا باپدر ومادر انس وتفاھم ندارند واز احترام گذش: 
خبری نیست بلکه چەبسا با نان درستیزند. این لفظ راہم از راہ ترجمه آموختہان 
که پدر ومادر ومارا نمی فھ“مند . درنتیجه اگرسابق رفتار پسدر و مسادر می توائس 
سرمشفی برای فرزندان باشد امروز ىى اعتقادی جای آنرا گرفته ؛ دختر یاپسر می۔ 
کوشد برخلاف والدینش بیندیشد و رفتارکند, روزگاری کودك درسالھای نخسٹت 
مدرسە از زبان اوحدی می خواندکه پس از (حق واجب مطلقء ء رعسایت حق پدر 
ومادر براو فرض است. اینك برخی ازمطبوعات و بعضی عوامل مؤثر دیگرپدر د 


| دشمن خانگی او معرفی می کنندکە باید با ایشان بستیزد وھرنوع بی بند و 
/ بەنام (آزادیہ دردل او شیرین می گردانند کە باید این‌٭حقع را ازپدر ومادر 
ت گرفت! 

درمدرسەھا نیز در روابط انسانی شاگرد و معلم فتوری آشکار راہ یافته است 
.ھی ازشاگردان - ازھرطبقه - میل بەگردش وسیدما وەھمانی و رقص وجفت 
برشوق آموختن و فھمیدن غلبه یافته است. دربرخی از معلمان ؛ درسطوح 
٭ ایماں بە اعمیت کاری کە برعھدہ گرفتەاىد نقصان پدیرفته بە معلمی بە چشم 
' ارتراق) می نگرند نەوظیفەای شریف و روحانی. وقتی مسأَله مھم تربیتمعلم 
درجات مورد غفلت شد ودست هر کسی را تربیت نیافته ونیازمودہ گرفتیم و 
۔تربیت فرزندان مملکت را بہ آنان سپردیم باید منتظر چنین روزی می بودیم 
ا خود دبستان و دبیرستان حتی دانشگاہ را بصورت سازمان کاربابی و تأمین 
ر آوردیم و استعداد ولیاقت را درنظر نگرفتیم فقط دراین فکر بودیم کە ھم 
بی معلم نماند وهہم گروھی جویای شغل ء بی کار نگردند . درنتیجه اینك در 
ودبیرستان ودانشگاہ روح تربیت چنانکه باید پرتو اکن نیسٹ. 

در مسطقالطیر عطار می خوانیم کە چوں شیخ صنعان گرفتار عشق دختر ترسا 
نار بست, چھارصد مرید اووقتی از تو به کردنش ناامید شدند ىە کعبە‌باز گشتند 
شاگردان شیخ کە در کعبە ایشان را دید ملامت کرد کە چرااوراتھا گذاشتید و 


تد : 
شرمتان بادآخرابن یاری بود حق گزاری و وفاداری بود 
چون‌نھاد آنشیخبرزناررست جملە را زنارمی بایست ست 
این ‌نە یاری وموافق بودنست کانچه کر دیدارصافق بودنست 
هر کە یارحویشررا باورشود یار باید بود اگگر کافر شود 


افلاکی درمناقب العارفین نوشته است کەوقتی حسامالدین چلبیء ازشاگردان 
ان مولوی؛ بەشیحی خانقاہ ضیاءالدین وزیر برگزیدہ شد؛ مولوی خورسجادۂ 
زش را بردوش گرفت وبه خانقاہ آورد وفرمود آنرا برصدر صفەگستردند و 
۔اری واحترامی چنین بەشاگردش نمود٠‏ این گونہ تمئیلھا و روایات درفرھمنگ 
ما فراوان است ولی شگفت آن که برای قومی باقرنھا سابقۂ فرھنگ و تربیت 


۸م 

اینك دستورعمل رابطه شاگردی ومعلمی را از زبسانھای دیگر باید ترجمه کنند وا 
افسوس باید خحوردکە امروز شاگرد واستاد بجای آن احترام وعواطف متقابل گا 
چون دوصف دربر ابرھم ایستارەاند. هر کس می تواند؛ بکایە ویا بصراحت: بەز 
وقلم ء بنوعی ریشۂ اعتقاد شاگرد را بەمعلم می خشکاند . اگر درکار جمعی ازمعد 
یا استادان نقصی بودہ با مست حسریم گرومی دیگر نیز مصون نماندہ است . ز 
بزرگ این طرز عمل برای جوان آن است کە وی يك تکیەگاہ معنوی بزرگك و 
سرمشق اخلاقی دیگر خودرا ازدست دادہ است: کسی کە ممکن بود نە تٹھا ھر 
می دانست بدو بیاموزد بلکە درفراز ونشیب زندگی دست او را بشفقت می گرف: 
با او ھمقدمی وراهنمابیش می کرد اما وقتی در چھرۂ یاران جوان خود بجای نۂ 
اعتقاد کدورت عناد را بد اگر فرشته ھم باشد پای ھمتش سست می گردد. 

بدبھی است آنچه باید درمدرسه حکمفرما باشد روح محبت است وتفاھ 
احترام متقابل . این اصل معنی نیز اینك شکست برداشنە است؛ باین وضع خیام 
بابد گفت: و(يك اھل دل ازمدرسە نامد بیرون). 

درپھنۂ زندگانی فقدان معنویت بنحو محسوسی آشکارست . چەبسا موار 
می بینیم احساس مسژؤولیت؛ وجدان شغلی؛ درستکاری جای خودرا بەنادرستی وذ 
ازوظیفه دادہ است. این ہمه تأکیدھای اولیای امور بە متصدیان کارھاکە درستکا 
عدمتگزار مردم باشند ونیز ضرورت بازرسیھای گوناگون خود نموداری ازض 
روح عدمت دردستگاھھای‌اداری ماست, دربرخی ازسازمانھاوادارات حتی دسا 
ھابی کە باید شرافتی معنوی داشته باشد - دسته بندی وتوسل بهە راھھای پست بر 
احراز مشاغل بەچشم می خورد. فکرتآمین اضافہ حقوقء مزایا ء مأموریت؛ سفر 
خارجازکشور خانہ؛ واتومبیل ھرفضیلتی را ازیادھا بردہ است٠‏ مصراع ابرجوہ 
خوبی است ازاین گروہ مردم : (چشم برمنصب ہم دوختەھاء بدبختائه اکٹرشان 
درسخو اندگانند. 

اگر برای کسی در کارش گرفتاری روی دھد ىا ازعزت بیفتد گوپی وہابی 
است که ھمه از او می گریزیم؟؛ برعکس دور وجود آن کە برمسندست ومورد نظر؛ 
هھمه پروانەوار می گردیم۔ ہمه“ درسخن گفتن مرد میدانیم وطرفدارحیثیت انسان ولی 
درمقام عمل کمتر ازمانشانی می تو انذجست. 


بیرون ازاین عوالم نیز جوانمردی؛ ایثار ء دوستی ؛ء وفاء گذشت ومحبت 
کن کاستە شدہ است. درادبیات فارسی امروز بنگریدکە چگونه روح نیاز بہ 
ومعنوبت در آن موج میزند آنچهە انسان درتکاپوی آن است و باید بدان 
ہد. ضعف معنی دربین ما شاید پیش ازھرمسأله دیگری درخور توجه و عنایت 
بەھمیند یل وقتی بەاشخاصی برخورد میکیم که تقوی وفضیلت در آ نان پاہدار 
ارست روح مامیشکفد زیرا می بینیم ھنوزفضای معنوی حیات ما بآانصورت 
)پہداشتەایم نیست. 
دیری است کھ درمغرب زمین مبانی دین ومذھب متزلزل شدەاست . دنیای 
د ھرتکیەگاہ مقدس محترم را ازانسان گرفت وچیزی بجای آنھا نٹھاد . حزبھا 
.امھای گوناگون نیز -کە گاھی پیروان را بحد تعصب گرفتار خود کردہ بود - 
مان بە انشعابھا وخصوهتھا کشید . اك فقط چندین نوع سوسیالیسم درجھان 
نمائی میکند تاچه رسد بسە مشربھسای دیگر ! درنتیجه انسان درزمینة اندیشہ و 
یات بەسرگشتگی خاصی دوچارشدہ است . نبھیلیسم ؛ ھیپ یگری ؛ و امثال آن 
چنگ آویزمابی است درابن وادی ناایمنی وگمگشنگی. 
جای شگفتی است کە مابطور مصنوعی وبتدریج ہمصائب مردم غرب گرفتار 
مویم ىی آنکە دبروز وامروزمان شبیه آنان باشد. ازیکسو سرعت ارثشاط وانتقال 
ر -کە ازمزایای تمدن جدیدست - درمدتی کوتاہ ھرچیز بدرانیز مانند هرچیر 
ب بەھمه جای جھان می پراکند . ازطرف دیگر فرزندان ما چنان تر بیت نمی یابند 
برمبنای فرھنگی خود متکی واستوار باشند وھرموجی آنان را نرباید . کسی که 
ود بنیانی فکری واعنقادی نداشت چون پر کاھی است سر گردان وھرروزدستخوش 
بەای. بعلاوہ سرعت وشتاب - یعنی یکی دیگر ازپدیدەھای دنیای حاضر- مجال 
ر وتعمق وداوری را از انسان سلب میکند ونیروی عظیم تبلیغات اورا بھرسوبی 
بخواھد می ‌راند حتی ھراندیشهەای را لازم بداند درمغز او رسوخ میدھد. 
برخی ازفرنگ رفتگان ازیکسو؛ بعضی بی خبران از تمدن فضر نگ از سوی 
ر؛ مصائب مغرب زمین را نیز - مانند دیگرکالاھا - ازراہ ترجمە برای ماوارد 
نند واکثر افراد این هردو گروہ ایران وایرانی را نمی ‌شناسند. بعضی ازمطبوعات 
بطرز حیرتانگیزی این آتشِرا دامن می زنند نمونە آن طرح مسائل خانوادگی 
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فرنگیان و رفیق ورفقەگرفتن دختران وپسران اروپابی وامریکابی است ازراہ تر 
مقالات مجلات آنھاء درمیان خانوادەھای ایرانی . 

نویسندۂ ابن سطور نە کھنە پرست است ونە ہدبین ؛ اعتقاد داردکە ھرج 
را بشرط آنکە خوںب وبا حاجات محیط ما ساز گارباشد باید فراگرفت. خوشبہ 
می بیند ملت ایراں تشۂ فضیلت‌اند و چشمة معنویت بخصوص درمبان عسامۂٌ: 
خشك نشدہ است, اما عرض آن است که امروز ما برای آنکه خودرا ازورطهمص 
قرن برھائیم بیش ازھر وقت دیگر بەمبانی فرھنگ و تمدن معنوی خود نیازمند 
ونیروی انسانی نە فقط بداں معنی کە اھل اقتصاد وطراحان سازمان برنامہ میگ 
بلکە بمعنی احرازمنش شری ازحاجات مھم ماست. اگرغرض ازتربیت بەقول 
لاھوری ( آدمگری ) یا ایجاد تغیبرات مطلوب در انسانھا باشدہ باید خوگر 
بەفضیلت وتقوی وپابند بودن بەاصول و معنویات را درھمة برنامەھای تربیتی 
مملکت از کودکستان تا دانشگاہ گنجاند . خوشہختانه ایران خود گنجینه سرۂ 
ازمعنویت دارر این برعھدۂ ہرىامه نویسان ومجربان اصول تربت است کە بادلہ 
وایمان بە خدمت وباتوجہ بەھمة عوامل مؤثر اجتماعی وآشنائی با ایران وابر 
فرزندان ایران را انسانھائی استوار, آزادہ, وشریف پپرورند . برای وصول به 
هدف بزرگی بیگمان بذل ھمت وکوشش وھمگامی هرایرانی وطن دوستی 
ھردرجهھ و مقامی از شرابط کامیابی است ٠‏ 


ایر اخسیکتی 
آرزو 
ازبیمرقیب جستجویت نکۃ وزطعنۂ غیر گفنگویت نکۃ 
بیم نکنم 


لب بستم و ازپای نشستم اما این نتوانمکھ آرزویتنکنم 


اد عىدالر حمن فراءرڈگا 


باسخی ب4 ر جمالزادہء 


معَاله جناب آقای حمالزادہ رادرشمارۂاسفند۸ ۱۳۴ خواندم . منقصد نداغتمکە دیگر 
ن موصوع وادد شوم َخیَوَصَا که بعنضی از دوستان مرا از عواقب آن تحذیردادہ بودند. 

ولی يك حمله آقاى جمالزادہ که من ھیج انتطاد آنرا از شخسی مٹل او نداشتم مرا 
رکردک برای دفاع ازوحدت اسلام یکی دونکتە دا بایشان۔ یابھٹر یگویم بخوانندگان 
ن۔ خاطر نشان کنم. ایشان مقالً خودرا مستند بسە نویسندۂ امریکائی ساخته بودند وطرن 
وملت امریکا درقضیۂ فلسطین از آفتاب روشنئراست . 

ادوارد مونته رئیس افتخاری دانشگاء ژنودر مقدمۂ ترحمة قر آن‌کریم میکوید: 

دہا اینکە اسلام ازھردینی ہمسیحیت نردیکتراست واسلام فوق|لعادہء آذزحضرت مسیح 
یل کردہ مسیحیان ہا اسلام از ھردینی دشمنتر ند ٠‏ 

این حقیقتی است که آدم درھر نقطۂ دنیا قدم بقدم ہاآن مواحە میعود متلا اگرددر 
نقطہ دنیا اسلام با بت پرستی روبروشود اروپائیھا وامریکائیھا حتماً اذبت پر ستی‌حمایت 
لن وعلت این یکی جنلگھای صد سالهُ صلیبی و دینگری حکومت چند صد سال عثمانی 
قسمت آزارو پاست کە مسیحیان دائماًنا ایشان درنبرد بودەائد. این کینە درسینەھا وائر 
اتی کە ایشان برای تھبیح ملت خود بر ضد مسلماىان میکردہاند درقلو بشان باقی ماندەاست. 

اکنون مسلمانان با قومی طرفندکە پینمبران ابشان مورد قبول مسیحیان هستند ولی 
ہر مسلمانان مورد قبول ایشان نیست و باینکە مسلمانان پیغمبر ایشانرا روحالل میدائند 
ودیھا اودا مٹل یك آدم پدرومادددار عادیھم نمیپذیر ند توحھی ندارند ۔ 

مسحیان اذ یھود یك کیئە در دل دائتند و آن این بہود کے ایغان حضرت س۔سیح دا 
٭اند وآنھم چنانکە میدانید پاپ نفی کرد وگفت مسیح دا یھودیھا تکشتەاند . حالا پاپ 
ازھز ارو نهصد سال اذ کحا اطلاع یافته وہچە منظودی این نفی دا کردہ؛ خدا میدائد. 

حناب آقاى جمال زادہکە خود چند زبان خارحی میدائند لابد سفر نامۂ لامارتین‌شاعر 
فرانسە را خواندماندکہ او با چهە اشتیاقی بسوی فلسطین حر کت میکندکە آ نحائیکە 
ٹگان مث ل کبوتر ازدرخانۂ پیمبران بنی اسرائیل بالا وپائین میرفتند بە بیند وددعرضداہ 
میبیند حزاپر و بسیادی ازبنادر ددیای مدیترانە دردست مسلمانان است اطھارچەخغم 
تی میکند . این نوع احساسات فر نگیان بمسلمانان است مخصوصا کہ دولٹھای بزرگە 
ای بطرز تبلیفغات نیز دائماً عليه مسلمانان ولە یھود تبلیغ میکند ! 

اگرکی بفرنک نر فت باشد خیالمیکند فرنگی حمەچیز میداند ولی آقایجمالذادہ 
. اذھمەکس میدائندکە در ملٹھای فرنك هر کس کار خود را خوب میداند ودریقیۂ امور 
بحت‌است.فر نگیھا باستناد کتب‌عھدعتیق کہ دردستدار ند خیالمیکنند کەفقلسطین‌موطنیھود 


بودہ واکنون نیز ھست ومسلمانان میخواھند ایشائرا ازخانۂ خود بیرون کنند و اسلا اطلاع 
ندارندکە مسلماناں؛ فلىطی‌دا ازدومیھا ورومیھا ازیو نانیھا وسلو کیدھاگرفتەائد وازسەرار 
سال باینطرف یھود اصلا سلطنتی ىداشتەائد ۔ 

بت ماثر این‌عواطف وکینۂ دیرینەئی کە ازجنگھای صلیبی و حکومت چند صد سال 
عثمانی درحایگاہ امپراطودی دم شرقی در سینەھای ایشان باقی مائدەکه دد این نزاع بھود 
ومسلمان قلباً ایثان بیھود مایلاند . قتل عیسی بدست پھودھمکە دیگر بفتوی پاپ منتفیش, 
است . درا ینکە عیسی کشتە شدہ ایشان شکی ندارند اما معلوم نیست جە کسی اوراکشتە ؛ لاد 
انتحار کردہ است !! 

این احساسات را سیاست رامنمائی میکند واینگونە کاب بوحود میاورد . اگر سب 
نویسندۂ دیگر درشوروی کتاب مینوشتند لابد طور دیگر مینوشتند ولی البته آقای حمالراد 
ازایشان نقل نمیکردند . 

حتاب آقای حمالرادہ حقدارند که عرنوع سیاستی دا بیسندئد اَيَعَاد گند واذھر کس 
دوست دارند دفا عکٹند ولی اد ردنگیکهە از لحاط سیاست خواستند رخنه در وحدت اسلاہ 
کنند بنظرمن قاہل اغماسص نیست . 

ایشان مرقوم فرمودەاندکە ہ دین‌ومذھبشان یعنی عر بھاہم ہا دین‌ومذھب ما تفاوتھائی 
دارد چنانکە ما ایرانیان ازروی ىادانی تا چندی پیش سب و لعن برد گان دینی آ نھا داثواں 
میشمردیم > . برد گان دینی آنھا تنھا آن سە نفر نیستند ٠‏ تمام بر گان دین شما بروگاں 
دین آ تھا نیرھستند . عمر فلسطیں‌را بمشورت علی فت ح کرد ۰ 

من‌چیزیکە ارحمالزادہ اىتطادندانتم این‌حملە ہودک خوشبختانه دست روز گار آنرا 
أذلوح سیئهۂ تمام ادیاں فکرعالم اسلام محو کرد وہسیاد متأسنمکە چیزی از آن دد مغز مرد 
دوشنفکری مثل حمالزادہ باقی ماندہ باشد ولی علم دادم کە اذاسل اذاین باہت دردھن‌ایغاد 
چیزی ہودەکە باقی ماندہ باسد بدلیل اینکەہ خود ایشان سب ولعن دا نادانی خوائدەائد.ولی 
این‌سیاست است ازھرحائی کە فکر کرد میتوان رخنەئی کرد وارد میشود . 

دین‌ومڈھہما پا دین‌ومڈھب عر بھای محارب اسرائیل فرق میکند! با دین پاکستانھا 
وافغانھا وتر کھا وسودی وتوئس ومراکش چطود؟ ما اگر ہا بسنی عر بھا اختلاف داشتہ باٹم 
با پاکستان وتر کیەکە متحدیم وسی میکنیم کہ با افغاتھا نبز متحد گردیم وتونس وعر بستاں 
سعودی ومغر بعر پی نیز بسوی مادستاتحاد ودوستی دداز کر دماند. بعلاوہ اگرما ازحیثدیں 
ومذھب باآنھا فرقادادیم برایچە میرویم در کنفر ا نس دینی ومذھبی !ا یشانشر کت میکنیم؟! شاید 
فرامو شکردمان دک شاھنشاہآر امھ ردد ا بن کنفر انس قطب دائر ۂجلسات بودند. 

اقایحمالزادہ خودشان بموضو عخلاف‌اشارہ وضمناً ازآن اظھار تأسف کردەاند وآن 
بد گوئی اذبسضی دؤسای مذھبی آنھسا یعنی حلفاست ولى‌ھیچ يك ازآنھا بد گوئی از خلفا دا 
خروج ازاسلام نشمردەاىد وحتی نماذہشت سرعلمای شیع وتقلیدازایشان راجای زشمر دہاندزیرا 
اسلا قضیة اشخاص مر بوط بدین نیست . شما ازاشخاسص ہد میگوئید اگر آنھا بد بودندکاری 
ٹکردەاید ولی اگرخوب بودند بدگوئی ازآدم خوب گناہ است اما بھرحال مر بوط بدین؛ 


نھب نیست . دین عبادرت ازاحکام قر آن وچیزی است کہ پیغمبر برای پرستشخدا و ادادہ 
پر آوردہ اُست ۔ 

آقای حمالزادہ اگر میخواسٹند دخنە پیداکنند ازلحاظ سیاست بسیادراء بودکەھیچ 
عتباج نداشٹندکە بقول حاحی شیخ عبدالکریم حائری رحمةال عليه يك موضوع مردہ دا 
ندہ کنند۔ 

من میخواعم دد اینجا پردہ را از روی یك راز بردارم و آن نگرانٹی استکە بسنی 
را ھا انفتح عر بھا دادندکە ممکن‌است مثلا اگرایشان فتح کنند سردعویدا ہا ماباکتند 
من خود پکی ان کسانی عستم کہ این نگرانی را دارم وفاش ہممیگویم. زیرا واقعآیكعدہ 
رب رادگان ہستند کە مثل بعضی ایرانیھاکە از یکطرف سر ہآستان استعمار گران میسایند 
از طرف دیگر برای پوشاندن خیانت خود و اطھاد وطن پرستی فحش بعر بھای صدداسلام 
تر کھا میدھند چون صرری برای ایشان ندارد وضمنا یك پردۂ میھن پرسٹی بروی اعمال 
یانتکارانڈ خود میکشند . 

درمیان عر بھا ازاینگونە اشخاس ہسیارندکے ہم شانە زیر بار بیگانگان دادماند و از 
رائیل پولمیگیر ند واسر ار نطامی خوددا بایان میفروشند وہمدروحدت خود عرب بە‌بھانەھای 
ختلف رحنە میکنند وہم با ایران راحع بحلیح فاردی اطھارحصومت میکنندکە ھم حرارت 
من ‌پرستی نشان میسدھند و ہم غیرمستقیم خدمتی باسرائیل میکنند یعنی اذ پشت سردشمنی 
ای اعراب بتراشند ؛ وچە بساکہ اشخاسص سادہ دلی ہم گول این‌خیانت ایشانرا بخورند و 
مورکئندکە مثلا ایران دشمن ایشان است یا دد سھم ایغان از خلیج فارس نطری دارد یا 
غان بیش از ایران ددخلیح حقی دارند . ولی ‌اساس‌این‌تبلینات عمان است کہ من ‌اول گفتم 
٭ مردمخیانتپیشەئی ابن کاررامیکنند. ایرانیھا یك اشتباء میکنند و آن‌اینست کہ قضیأعربدرا 
قضٰیة ناصرمخلوط میساز ندواین‌همان چیری استکه ناصرمیخواعد . 

اومیخواعدکە مطھر عربیت باشد واسرائیل ہم برای دخنە دد عرب وایحاد نفاق بین 
وھمسایگانش آنرا تبلیغ میکند و دستیاران اوکە در عمه حا هستند این تبلیغ داگسٹرتق 
بدھند ۔ 
عر کس نطتھای ناسردا قبل اذ ژوئن ۱۹۶۷ شنیدہ باشد میداندکە اومعثقد بحنك 
اسرائیل نبود ومکرد میگفت کے ما برایحنگك آماد گی ندادیم ولی عربھای محالف او 
ود اورا بحنگك کشید ند برای اینکە اورا شکست بدھند واگرشما جنگ شش روزہ اعراب 
سرائیل س رہن نجاتیدا بخوانید میدانیدکە ھمانھائیکە ناصررا سرز نشمیکردندکعمایل 
من با اسرائیل نیست: یا باطناً با اسرائیل ساختہ (غیر ازاردن کہ مجبورشد) عمگی اودا 
ماگذاشتند وحیچ كمك واقعی باوئکردند . 

آنھا چە میخواستند ؛ 

میخواستند س مار را یا دست دشمن بکوبند ؛ آنھا ازناس بمراتب بیش از اسرائیل 
م داشٹند برای اینکە اگر ناصر در آن راھیکە گرفته بود پیش میرفت عمۂ رژیمھای موجود 
۔عرب سرنگون میشد ُ 


٦ 
آٹھاناسررا دائما سرزنش٭یکردندکہ ئن بحنگە با اسرائیل ئمیدھد تا اگرواردجنگہ‎ 

شد شکست بخورد و اگر نشغد قبای ریاست عرب اذزتن اوکندہ شود و ناس برای اینکە ایں 
قبادا بئن خود نگە دارد شق اول را اختیادکرد وبھمان ودطەئی افتادکە ہا يك نقشۂ مطالی ' 
شدہۂ قبلی اورا بدا نجاکشیدند : 
اشتباء است . یك حملە را خود عر بھا دارندک داتفقالیرب ان لایتفواء یعنی عربھا اتفاف 
کردەاندکە عیچوقت اتفاق نکنند ۔ 

ناصر تا روڑزی کە حکومٹھای ادتجاعی درخاورمپانڈ عربی برسرکار بودند در آن ہیں 
فرزین‌دقعە بود ولی عمینکە آں‌حکومتھا سرنگون شد ند وھممسلکان ناصرحای ایشانرا گرفتند 
وضعاومتر لرلشد.اول کسیکە ہا اومحالفت کردحبیب بودقیبە لیددتونی‌بود؛ پادشاء مراکش 
نیزحنیڈملی داشت وتھمت نوکری احانب باونمی ‌چسبید, عبدالکریم قاسم نیرپس اذزچندیک 
حہیب بورقیبه را خائن خواندکه با ىاصر مخالفت میکند خودش از سرسخت ترین دشمناں 
ناصرشد. این تصود کە اگر اسر ائیل نباشد میدانیکبارہ ہر ای ىاصر خالی خواھد شد تصود باطلی 
است . آپروری کہ اسرائیل |رمیان برداشته شودخود این شمشیرھائی کە امروز بروی اسر ائیل 
کشیدہ شدہ است بروی یکدیگر کشیدہ خوأاعد شد . 

اما صلح ہیں اسرائیل و عرب ىدین‌صورت کہ اسرائیل ھست محال است . نە عرب و 
اسرائیل باعم صلح خواعند کرد ونە دول بردگە قلباً باینصلح راصی هستند . اگر درخاور 
میان درخاور دور؛ درافریقا حسك وستیر نباشد اینھمە ادوات حنگی کە ساخته شدہ در کحا 
بفروش برود؟ مطابق احصائیەٹئیکە لردبر تر اندراسل‌دادہ ملت‌امر یکا ششدرصد مردمجھان‌است 
ولی شصت درصد عایدی تمام دنیا بسوی امریکا سراڑیں میشود و معذلك اذ عر سہ امریکائی 
یکنفر گرسنە است . پس تمام این ثروت بحیب عدۂ معدودی از صاحبان صنایع میرود و 
پنجاەدرصد تمام عرینۂ امریکا بمصرفساختن ادوات حنگیمیرسد ؛ اگر این‌حنکھا تمام شد 
تکلیف این صنایع چه میشود ؟۱ 

آقاى حمالزادہ حثماً بخاطر دادندکە بعد ازحنگك جھائی اول ہسیادی از ہانکھای 
امریکا ورشکس تگر دید وامریکا 5 مدتی دوجار بحران افتصادی شدہ بود وبعد اذاین‌حنگ 
جھانی‌نیر اگر این حنگھای محلی کہ طاھراً خوراکشان بیش از جنگك جھانی است نبود 
امریکا دوچار وضعی ہدتی ازوضع پس ازحنگك اول میشد . 

امریکا اگر راست میگوید ومیخواعد این حنگھا خاتمه یابد گو اول صنایع حنگی 
خود را تبدیل بصنای ع کشاورزی کند تا اذمتوقف ساختن سنایعحنگی‌خودرا ورشکست نکند. 

بقای اسرائیل نیز ہا این وضع محال است ؛ اگر ناس أذ ہیں برود یکیدیگر جای 
اورا میگیرد و اگر تمام مصرھم بتصرف اسرائیل در آید ممالك دیگرعربی بسیار جدیتر اذ 
این وارد میدان خوآمند شد . 

دول بزرگگ مخصوصاً امریکا و شوروی اگر واقعاً میخواعند خاورمیانه آرام گردد 
گو پیشٹھاد یاسر عرفات دا پذیرند ؛ صھونیزم را برچینلد و یکدولت ملی مرکبپ از پھود 
ومسلمان و مسیحی تشکیل دھند تا عمه برادروار باہم زندگی کنند ۰ 


اینهم حرفشد کہ دوملیون مردمفلسطین آوارہ بائند ویك عدہ اروپائی وامریکائیجای 
ا اکر نت باقن کویٹ شا ام واقع دا قبول کئید ؛ چ کی قبول میکندکہ ابغان 
ولکنند ؟ 
قعنیۂ مھاحرین فلسطین عین قضیۂ بنی‌اسرائیل پس ازمھاجرت اذ مصراست. آنھا چھل 
ال دد بیابانھا سر گردان بودند تا نسل ترسو وپوفیوزشان اذ بین دفت ونسل حوان شجاع 
ای ایشائرا گرفتند وفلسطین دا اشغال کردند وحکومت پھود را تشکیل دادند . 

این‌مھاحرین‌فلسطپن آن مھاحرین ترسووپوفیوز نیستند . نسل حوان عسبانی شجاعی 
دا شدہ و اینقدر حنگك خوامندکرد تا ایندفع تاریخ فا۔طین بزیان قوم پھود تکرار شود 
عمین استکە من میگویم تاریخ نیست مگر وقایع مکرد . 

نا کا سام سا 

مگر ما تاژہ پا عرت همسایه شدەایم یا تمام عرب عبادرت از ناصر وحسنالیکر ھستند 
ترکھا بیش‌انعر بھا حنگه وستیر داشتیم وامروز باہم براددیم, یقیں بدائید باکمی حسن 
ت اذ دوطرف با آنھا نیرمثٹل سابق برادد خواھیم بود. 


متاد امیری فیر وز کوھی 
نمیدانم! 


نمیدائم جه میخواهد غم از من 
بدامان گلی ننشست اشکم 
فریت قاع ا کر ہو ام 
شبی خواھم بمستی عشرت آموز 
از آن‌لب ھرچەدلمیخو اھدازیار 
مدہ پندش کە دردیوانگی نیست 
خیالی گشتم از غم تسا ندائند 
برآرم از جھان کام دل خویش 


چرا غسافل نگردد یکدم از من 
فزونتر بود قدر شبنم از من 
نەمن زاین عالمم نە عالم ازمن 
که تا کامی بر آید یکدم از من 
در آ نشب‌ھر چەمن میخواہمازمن 
دل شوریدۂ من عم مکم از من 
کە من آزردم ازغم یاغم ازمن 
که تا گردد دلی ہم خرم از من 


امیر از رنج تنھائی چه سازم 
اگر دوری گزیند غم ھمازمن 


فر بدون توللی 
شبچراغ! 
امشب؛ چەشد کہ آن در میخانه باز نیست؟ 
وآنچنگونیءہکار طرب نغمەساز نیست؟ 
شمع سرای روشن محمسود بردەاند ؟! 
یاصد غلامھست وہ بەچشمش ایاز نپسٹ! 
دوشینەء زخمە‌ھایخوشٹ؛ باغ نغمه بود 
امشب بە هر رھ ی که زنی ء دلنوازنیست 
خون میخورم چەغنچه, کە جزبادصبحدم 
در این زمانه , محرم پیضام راز نیست 
رامی ؛کە سر بہ درگە مقصود مینھد 
صد عمر اگر درآن بەسر آید؛ درازنیست 
آوارہەگرد وادی تشوبش را ؛ بگو 
آن قبلەایکە میطلبی , در حجاز نیست 
شاھین ؛ نوز طعمه ز گنجشك میخورد 
شاھین داد سنج طبیعت ؛ راز نیست 
نخوت دلا ء بہ فر دروغین چه میکنی ؟ 
آن شبچراغ دخمہ؛ درین‌مشت باز نیست! 
اسہاب کار سازی ؛ اگر دیگران دھند 
داماد حجله ء هرکهە بود؛ سرفرازنیست! 
رو پوستپارہ؛ ازسراین کوس اشکہوس 
برکن؛کە نازمھتری ء از تیز وتاز نیست 
ہا داربوش ؛ شوکت اسکلدری گذشت 


جبر است این ؛ گناہ نشیب وفراز نیست 


شاو حدا ار رجحمت او بی ہر سب 
آھن ربای ماندہ ز لرزندگی ؛ بەقطب 

گوید ,که برتو ایدل حقبینء نمازنیست 
بد, در میانە یکتن و ء تھمت بە دیگران 

کوسنبلی؛ کە عطرخوشش؛از پیاز نیست؟! 
ترسندہ غوك گوشۂ مسرداب را بگو 

گر برتو آفتی رسد, از شاھباز نیست ! 
زین رنگ ونغمەھاکە زدم برحدیث دل 

بشنو دمی که قصۂ دل ؛ جانگداز نیست 
ہرچنگ چامە سازفریدونء زموی دوست 

ابریشمی بود؛ که بە ھمرچنگ وساز نیست 





تر محمد مین ریاحی 
نفوذ زبان وادبیات فارسی در قلمرو عثمانی* 
بە شعر حافظ شیر از ء میرقصند و مینازند 
سی چشمان کشمیری و ترکان سمرقندی 
ذبان شیرین فارسی وفرمنك گرانمایۂ ایران قر نھای دداز ددبخش بزدگی از جھان 
دن قدیم سروری وسرافرازی داشت ہ و از کرانەھای اقیانوس اطلس تا اقیانوس کبیر ء ار 
ائه تا بغداد : وازدھلی تا قسطنطنيه : و بالاخرہ از سنگاپور تا اسپانیا ء زبان اھل ادد 
رق وحال ہودے 
درقرن‌ھشتم هحری درھمان سالھاکە معمادان چیرہ دست ایرانی درساختن بنایععرود 
عمرا در اسپانیا میکوشیدند ؛ خنیاگران چینی برای ابن بطوطہ جھانگرد مراکشی غر( 
دیرا میخواندند : 
تا دل ہمھرت دادمام دد بحر فکر افتادەمام 
چون در نماز استادەام گوئی ىە محراب اندری 
ددھمان سالھاکثیبۂ سنگھای مزاررا درحاوہ وسنگاپور بفارسی مینوشتند . از آنحما 
سنگ قبری ازسال ۸۲۳ کہ سی سال پیش ددمالاباکشف شدہ این‌غزل سعدیدا نگاشتەاند 
بسیار سالٰھا بر خالا ما رود کاین آب چشمە آیدو باد صبا رود.۔ 
ددآن میان ذبان وادب فارسی در آسیای صغیر وسایں سرزمینھای قلمرو امپراطود: 
مانی‌حلالوشکوھی دیگرداشت کە وضع ھی چکشوزی جز ثبەقار؛ حند قابلقیایں ہا آن‌نیست 
در آسیای صغیر چندین قرن ربان فارسی زبان رسمی ملحص بفرد مملکت بود . 
طبق مبرز ہدان سخن میگفتند وشعرمیسرودند وکتاب می نوشتند. نام نویسی بفادم 
د وعظ وتددیس ہفارسی ہود ؛ ودر آن مدتعلاوہ بر کتابھائی کہ درمحلتاألیفشدہ عرادا 
ىخە ازدیگر متون مھم فارسی دا ددآن دیار استنساخ کردەائه کە اینتك تعداد قابل ملاحظا 
آٹھا چە د رکتابخانەعای ت رکیە وجە درم اکر علمی!ایران واروپاموحود است. وھمه اسن 
وبائی ازنفوذ زبان فادسی درآن سرزمین‌است. 
این نکتە داہم باید دانست کے نفوذ فارسی منحصر بقلمرو آسیائی عثمانی نبود بل 
۔سایر متصرفات آندولت ازجملە درممالك حنوب شرقی اروپا رواج یافت : دد یوگوسلاو 
۔آلبانی ٭ ددہلفارسٹان و درقبرس ھنوز این نفوذ چشمکبر است ۔ دد رومانی و یوئان نز 
ثادی بنظرمیرسد . 
بیان تفصیلی این‌موضوع محتاج کتاب بلک ەکتابھائی است تا سیرذبان وادب و فرهنٌ 
رای ددخادج ازچھاردیوارایران کنوئی شناختهہ شود ؛ وحق ایران دوستانی کە دودازاپرا 
ت متن‌سخنر نی ددبر نامگمر زھایدا نشرادیوایران( ٢۲۔۔۴۹)ء‏ ودراین بحث دق 
بچ دانشمندی صلاحیت دکٹتردیاحی راندارد. خواندد گان توجە داشئه باغند. مجله ین 





ن وادب ملیما خدمتی کردەاند اداگردد ٠‏ والبتہ درا ین فرصت کم میسر نیست . ناجار 
را محدود بەآسیایصغیرمیکنم ء واینجا نیز منحصراً بنفوذ زبان و ادبیات فارسی دردی 
|میورزم وبدبگرلھحەھای ایرانی عیچ اشارءای نمیکلم : 

وضع فرھنگی آسبای صغیررأ در دورہ اسلامی از نظر نفوذ ز بان وادب فارس بسە دورۂ 
ممیتوان تقسیم کرد : 

-١‏ ازآغازحملۂ سلجوقیان تاحمل مغول ۔ 

-٢‏ ازحمله مغول تا فتح استانبول وتشکیل امہراطودی عثمانی 

٣دور؟‏ عثمانیھا. 

ناگفتە پیداستکە فرھنگك ایرانی در آسیای صغبر ریشەھای کھنی از ۲۵۰۰ سال پیش 
.این سرزمین زیبا وزدخیر ٠٠٣‏ سال حرو استانھای شاعنشاھی هخامنشی بودکە ھنوز 
گراقددی از آن ہردل کوهھا ودد خرانىۂٗ موزەھا محفوط است ہ۰ و دد تادیح‌آن سرزمین 
مشخص و( دورۂ پارسھا ٤‏ شناخئه میشود . 

اگرھم آثار فرحنگی آن دورہ سیصد ساله بطول زمان درزبان وزند گی مردم راء زوال 
دہ باشد اما بعلت ھمسایگی ووحود روا بط بازر گانی واحتمالا مھاحر تھا و جھانگردبھا 
ا بعدھا زبان وفرھنگك ایرانی لااقل درشھرھای عمحوار نفوذکردہ بود . بعنوان نمونہ 
یمک سی سال پیش ازنفوذ سلحوقیان بآسیایصغیروقثی کہ ناصر خسرو ہٹھں اخلاط میرسد 
نمرنامه خود می نویسد :در شھر اخلاط ہسە زبان سخن مبگویند : تاری و پارسی و 
.اما نفوذ واقعی فرەنگۓ ایرانی ‌ازسال ۴۶۰۳ هحری آغازمیشود کہ الب ارسلاندرحنگك 
گرد دومانوس دیوحانس قیصر روم شرقی دا شکست داد و دروازەھای آسیای سٹیر را 
ں اسلام وفرھنگك ایرانی گشود . 

محیطدستگاەسلجوقیان روم يك محیطکاملا ایرانی بود . بطودیکە اذ ٥۶‏ تنپادشاحان 
خاندان ۸ تن نام ایرانی کیانی داشتند ٣۳‏ کیخسرو ؛ ۳ کیقباد و ٢‏ کیکاوس . در میان 
.ادگان‌آن دودمان ہم بنامھای شاعنشاء ؛ کیخسروشاہ ؛ حھانشاء ‏ کی فریدون وفرامرز 
حودیم . 

نگاعی بکتابھای تاریخ آن دورہ مثل دالاوامرالعلائیۂه ٦‏ ابن یىی ودمسامر ۃالاخبادء 
_ائی میرساندکە وزدا ورجال آنان نیز بیشٹر ایرانی بودندء ازطوسی وتبریزیواصغھانی 
انی ... آئثار وبناھای بازماندہ از آن روزگادھم نام معمادان ایرانی را ددآن سرزمین 
یدان ساختە است . 

ددکاخ قبادآباد پایتخت علاءالدین کیتباد ددصد کیلومتری قوئیەکە اخیراً بکوشش 
د اندر باستان‌شناس ‌معروف ترك از زیر خاك بدرآمد دیوارھای تالارھارا با تصاویری اذ 
اُنھای شاہنامےآراستەاند وایٹھا قدیمترین تصاویری اس تک در آنھا داستابھای شاہنامہ 
وع ناش قرادگرفتە است وعلاوء براعمیٹی کە ازحنبةۂ عٹری وتادیخ عنردارد اذ نطر بیان 
حماسة ملی ایران درآن سرزمین‌حائز ارزش بسیاری است وریعهۂ رواجآ نھمە نامھای 
یدا دوشن میکند ۔ 

دربارۂ شعرفارسی درعصر سلجوقیان روم اینقدد بای د گف کے ددباد آ نان دردست مثل 


۸۰ 
ددگاء محمود غز نوی پرورشکاء شعرفارسی ہود علاہالدینکیقباد مردی کہ نجمالدین راری 
پا اھداء مرصادالعباد بدونامش دا ددادبیات فارسیحاویدان ساختہ است خود شاعر بود ورك 
دباعی ازاوددرتادیخ اہن بی بی آمدہ است . وذکر کتابھای ہسپارفادسیکە بتشویق‌اویا بنام ار 
تألیف گردیدہ خود فرصت کافی میخواعد . 
رکنالدین‌سلیماندوم کە از ۹۷ن تا. ٠‏ ۶سلطلت میکردنیر شاعر بودو ہبر ادد شش قطب| لدیں 
ملکشاہ دوم امیر قیصریہ نوشت : 
ای قطب , فلكواد ذ تو٣س‏ نکشم تا حون نقطت بدایرء درد نکشم 
بر کوس کغیدہ باد کیمخت تنم گر پرچمت از کاسۂ سر برنکشم 
اوقدرشاعران را نیر نیك میئناخت. ظھبرفادیای قُصیدەای درمدحاودارد باین‌مطلم 
رلف سرمستش جو دد محلس پریشانی کند 
حان اگر حان درد نیٹدازد گرانحانی کند 
ابن پی پی گوید : حایرہ این قصیدہ دو عزاد دیناد سلطانی؛ دہ سراسبِ پنح سراسٹر 
ودہ شتر پیسر اك وہنح نفرغلام ؛ وہئح نفرکئیزك خوبرویرومی؛ وہنتحاہ قد حامه ازرردبنت 
و اطلٰی و قطبی و عبائی وسقرلاط بدو فرستاد ٤‏ ونبر نامەای مبنی بر تحسین اشعارد و دعوت 
اوہدر گاء ' 
احمدبن محمود قائعی طوسی کلبلە ودمنە را بنام کیکاوس‌دوم بنطم آورد. قاننی بطوریکە 
درمئدمۂکتاب خودگوید ازمردم طوس ہود وبسال۶۱۷ ددفتنۂ مغولترك وطن کرد وبرومرفت 
ویش ازچھلسال مداح علاءالدین کیقباد وعرالدین کیکاوس بود ونسخۂ منحصر بفردکتابش دد 
موزۂ بریتانیا موجود است ء 
ترکیب بند بسیادلطیفی درتادیخ ان بی بی آمدہ ؛کە ازدخترحسامالدینسالادحکمراں 
موصل ددمدح عرالدین کیکاوس‌است . وسلطان بھر بیتی اذزآن صد دیثارسرخ وبرای۷۷ بیت 
آن٠ ۷٢٢‏ دینادفرستاد . اینك چند بیتاذاشعادحان بخش آن‌سخنگویپر یرودا بقصد آدایش 
سخن‌خویش می أورم : 
تا طرۂ آن طرۂ؛ طرادر برآمد 
ددعشق :هر آ نکی کەبدین کوی فرو شد 
خوبان حھان را حمە بازار شکستند 
ای چرخ‌مکں قصد بہ خوندیختن خلق 


بسآء ؛ کزین سینۂ غمخوار برآمد 
حانش بە غم وحسرت وتیمار برآمد 
آن روز کە او مست ببازار ہر آمد 
ذیرا کە بيك غمزۂ او کار بر آمد 


ای ماہەکنون دمدمه حسن تو بنشست 


باری دگر ازدست شدی باز کجائی 
با درد و نیازم کہ ز تو دور فتادم 
من پردۂ غم ساختەام؛ کزتو حداام 
گفتی ز دہ طنز کە دحان تو ہماناداء 
یکبارہ برائداخثیم ؛ کشتیم اذ غم 


چون کوکبه شاہ جھاندار بر آمد 


دم چند دھی ای بت دمسانذ کجائی 
تادارمت ای دید بسد نازء کجائی 
کارکە گرفته است ز تو ساز : کجائی 
حانم بلب است ای بت طناذ کحائی 
ای دوستکش خانه برانداذ کجائی 


چنین برمیآیدکە ددآن دورہ شعر فارسی درسراسر آسیای صغیر رواج تام داشته اسۃ 


1 


۸۱ 
١‏ مردی بنام ابوحنیفہ عبدالکریم بن اہی بکر منتخباتی بنام مجمعالر باعبات تر تیب دادہ 
٠‏ محی الدین مسعود حاکم آنکادا عدیەکردہ است ؛ دراین‌محموعہ علاوہ براشمار شاعران 
دار ابران رباعیاتی ازس شاعر آنکارائی بنامھای بدیع پمرمنتحب انگوریەای ‏ محیوی 
لوریەای حکیم محمود انگوریەای آوردہ است . ملاحطہ میفرمائید کے ددیك شھر کوجك 
آنکارایآن روز کە شاید بیش از بیست سی ھرارحمعیت نەاشتە٭حداقل سە شاعر توا نایفادسی 
ٍى دریك زمان میریستەاند. 

محموعة دیگری بنام 7 انیس‌الحلوه وحلیس‌السلوۃة ٤‏ مشتمل بر نظم وش آزمردی بنام 

افرىن ناصرملطیوی دردست است کے ازنطر اشتمال ىراشعار عدەای ارشعر ای گمنام بسیار 
اُست 7 

اسولا در قرن حفتم وھشتم در آسیای صغبر اکٹر کتایھا بفادسی ىوشتە شدہ و در مقدمة 

ہ تصری حگردیدہ کە زبان فادرسی بش ارعربی مفھوم عامه مردمآن دیاراست : ىا ابنکه 

ترسم دکر نام کٹابھای ممحور وئقل عاراتی از آ ىا ملال آور باشدناچادم باختصادشواعدی 

ورم . واین شش نمو نہ را ار تحقیقات دوست عریر ىاونگام رفته ایرانشناس فقید پرفسور 

مدآئش نقلمیکنم ٤‏ یادش گرامی باد : 

١۔‏ درمقدمۂ رسالەای بنام ہ مدح فقروذم دنیاء ( مضوط دد کتابحانۂ فاتح ) کە ىنام 
(لالدین قراطای ازامر ایسلحوقی ترحمە شدہ چنینمیحواہیم : 

٭ اشارت فرمود تا او مخددہ را ارححل هکحلی لغت تازی برون آرم ودرلباسکافودی 
سی بردیدۂ افھام خاس وعام حلوہ دھم.ء 

۲ اىراھیم بن حسینقارصی مترحم رسالۂ ہ مدایةالسی فی اخلاق النبی > گوید : 

ھ عبدالل ىن محمد .سے اخلاق وی را بتازیحم ع کردہ بودکے فائد٤‏ آن متصور بود 
:ماعثی ء ومحصور آن طایفە ... دوستی ... درخواست کەآن معبر باشد بعباراتز بانپارسی 
فائدۂ آن‌عام باشد ؛ حمھودامت دا وحملۂ ملت دا ؛ پس بتابر این | بر اعیم س‌الحسینالقرصی 
شید دیدکە اشارت آن ہر گرا احابتکند .ء 

۳۔ حمال الدین‌محمد آقسرائی کە درفاصلا سالھای٠‏ ۷۷۔۷۸ در گذشته و مچھارہشت ار 
نفاد فحردادی ہود درمقدمۂ رسالەای بنام ہ اسئله واحوبہ ‏ گوید : 

ہ اسئله و احوبەای چند از علم تفسیر بز بان پادسی کە اھل ایں دیار را ار لغفت تاذی 
ہارت ححازی انفع ؛ واستفھام دقایؾ را برافھام خلایق اوقع است تحریرکنم ء 

۴۔ قطب‌الدین شیرازیحکیم معروف ایرانی: کہ خلاصەای از د نهابیةالادرا ء عربی 
وددا ہنام ٭اختیارات مظفریء بفارسی باز نوشتە وآن‌دا بە یولق ارسلان حکمر ان قسطمونی 
دیەکردم درمقدمآن گوید ؛ 

داد حضّرت ... بولق ارسلان ... اشادتی رفتکە فصلی جند درشرح اوضاع و افلاك 
خرام تاد ویر آن بالفاظا قارسی ظرازد 8ا عوآی قوائن آوخاس وقاہرا کاملیودہ 

۵۔- یوسف بن محمد نوریکٹاب 0٦‏ لسانالطپور والازہاںء را ہنام عیسی بیگ کہ در 


الھاى [ ۷۹۳۔۲۴۹] در آیدین درمغرب آسیای صغیرحکومت میکردہ ترجمە نمودہ ازقول 
دو حگوید : 


۸٦ 

ہ میفرمود اگرچەکتابی است باینشریفی ۰ فاما فوائد معانی اومخصوص است بطان 
کراب کە عاری نبائند ازعلم اعراب , وطوایف دیگرمحرومند اذ جواید فواید این کتاں, 
س بہندۂ حقبراشادرت فرمود تا لباس‌آن کتاب شریف را بخلعت فارسیمبدلسازد ء 

۶ شرحی از قصیدۂ ابن فارض دردست است کہ املای عالم ومدرسی استکە دد ٢۲۳‏ 
رائطاليه شھر جنوب غرىی آسیای صغیر تددیس میکردہ است وازآن معلوم میشودک در آز 
ورہ زبان تددیپس نی رفارسی بودہ است ۔ 

درآن دورہ درنامه نویسی نیز ببشئرز بان فارسی بکارمیرفت ۰ محموعدھای متعددی إز 
کاتیب‌ومنشات فارسی آن‌دورءدردست اس تکە معروف رین آ تھا تقاریرالمناصبء وروضة! لکتار 
بوبکر بن ز کی قونیوی است . 

پکی ارعلل موم رواح زبان فارسی این بود ءکە درحملۂه منول عدءای از دانغمندان؛ 
ناعران‌بز رگ ایرانی ازقبیل خاندانمولوی: نجمالدین‌دازی؛ اوحدالدین کرمانی؛ ا بن ہیی 
بخرالدین‌عراقی؛ سعید فرغانیء سیف فرغانی ازبد حادثہ بآسیایصغیرمھاجرت کردند . 

وجون کت این آوارگانی کە پای گر یرداشتند ازصوفیان وعارفان بودند آ ارفادسیک 
پیش از آن‌حئبة علمی وادہی داشت از آنسپس رنگك عرفان گرفت ہ و آثارگرانبھائی دد رہنا 
نصوف خاصه دد طریقت مولوبے و دد آئیں‌فتوت کە گسٹرش فراوانی در آسیای صغیر دائن 
بوجودآمد ۰ 


معرفی عمه دانشمندان فارسی نویس وشاعران فارسی گوی و ذکر آثارفارسی کە درآں 
دباد تصنیف گر دیدہ محتاح تألیف کتابھای مفصلی است و دراین دقایق معدود فقط میتوانیماء 
چند تن نامی بہریم : 

١۔‏ نطامی گنحوی مخرنالاسراردا ہنام فخرالدین بھرامشاء بن داود امیر ارز نجانۂ 
چھارمین تن از ادتقیان بسال ۵۵۲ سرودہ است . 

این بھرامشاء مردی داش پرود بودہ ویك جلد ترحمۂه تاریخ طبری بسال۵۸۶ برای 
کتابخانهۂ اواستنساح گردیدہ کہ اینك در کتابخانةآستان قدس ‌رضویموجود استو بصورتجاب 
عکسی |ازطرف بئیاد فرھنگك ایران انتشاریافته است . 

٢۔‏ شھابالدین سھروردی شھید دساله پر تونامة خوددا بروایتی بنام قلیج ارسلاندہ؛ 
وبروایٹی بنام ہر کیارق امیر نیکسار عدیهکردہ است . 

۳۔ محمدبن غازیملطیوی ازمردم ملطيهکتاب مشھور روضةالعتولرا درسال ۵۹۷ بناہ 
رکن ‌الدین سلیمان دوم وبریدەالسعادہ را مشتمل بر چھلحدیث وچھلکلمە ازخلفای راشدیں 
و ٢٢‏ سخن اذ حکماو ٠٢‏ صربالمثل عربی در سال ۶۰۶ بنامکیکاوس بن کیخسرو تأليد 
کردہ است . 

۳۔کتاب مشھورراحةالصدور راوندی دد۹۹ؿ در آسپایصغبرألیف شدہ است . 


۴ ازدا ایا 5 رح : .و ۰ 1 
شمند معروف و پر کارشرف الد 5 ۱ ے۔ ٠‏ کتاء فا : 
است کە بیشتی آ تھا بچاپ رسیدماست: ین |بوالفضل‌حبیش تفلیسی نە کتاب‌فارسی ددد 
کاملالتسیرں بیانال< 7 قا. ن الا ۶ ۹ و 
. 7ل 2 و ْ8 لوں دب کفایةا لعاب۔ یا۔بیانا اطاب ٤اسولالملاحہیا‏ 


عات: ت مرحمانالَمَواۂ 1 
قق و مانالقوافیءوجوءالتران:جوامالبیان‌ف یتر جمان‌قراد 


۱ھ 
۱ ۵۔ نحمالدین رازی کتاب بسیاد مشھور مرصادالعباد را بسال ۶۲۰ بنام علاعالدین 
'کیقباد عدیە نمودہ وچندین رساله دیگر بفارسی تالیف نمودەاست ٠‏ ازین‌قرار :معیارالمدق 
فی کمال عقل والعشق کە بنام عقل و عشق دوبار جاپ شدہ ۰ سراجالقلوب ٠‏ دسالة الطیں ء 
مزامیں داودی ومرموزات اسدی بنام داود پادشاہ ١رز‏ نحان . 

۶۔ ابوالنضائل محمدبن حسین معینی ددنیمۂ اولقرن عفتم کتاہی نام بصائرالنظایردد 
لدات قران تألیف نمودہ اُِست ۔ 

۷۔ ازصدرالدین قونبوی متوفی درد ۶۷۳ تصرۃالمبندی ترحمۂ مفالات ۔و۔ وصایای 
صدرالدین 

۸۔ ازنطامالدین یحیی بن صاعدہں احمد سلحوقی کتاب حدایق السبرفی آدابالملو کٹ 
ہنامعلاءالدین کیقباد کەذسخۂُطا ھرأمتحصر بفردآندرکٹاىخانه مدرسهہ سپھسالارموحوداست : 

۹۔ فسطاط العداله فی ‌قواعدالسلطنه درسال ۶۸۳ بدست محمدبن محمد بن محمودخطیب 
تألیف یافتەو کتاب نفیسی‌است ازنوع سیاست ىامهہ 

۴ ۔ روضةالکتاب وحدیقەالالہاں محموعۂه منشات ار ابوبکر بن زکی قونیویکە در 
سال ۶۷۷ تألیفشدہ وعلامہ قروینی وبپیروی ازآن فقید : مرحوم بھمنیاد آندا الٹرسل‌الی 
الثوسل ومؤلفش‌دا بدرالدین تنخشی روم یگمان بردەائد : 

١۔‏ نسخۂ منحص بفردی از کتابی بنام الولدالشفیق تألیف قاضی‌احمد نیکدەای دد 
دست است کە محصوصاً فصولی بيك لھحە ىاشناخته ایرانی داردکە ھلوز مورد تحفیقو بررسی 
فرادنگرفته است ۔ 

٢۔‏ شاعریبنام ناشری فتوت نامه منفلومی بسال ۶۷۹ ساختەو نیر رسالەای بنام اشراقات 
درد۶۹۹ نوشنه أُست ۔ 

٣۔‏ یوسفی اررفەحانی کتابی ہنام خاموش نامہ شامل دہ حکایت بسال ۶۹۹ سرودہ است 

۴۔ تاریخ مشھور الاوامر الملائیہ ادابن ہی ہی دد۶۸۴ ومسامرۃالاحبارتالیف درد۷۲۳ 
ازمحمودبن محمد معرووف بەکریم آقسرائی 

۵۔ بزم ودزم عزیر بن ادردشیر اسٹر|بادی تالیف در۷۹۶ در تاریخ قانضی بر هان‌الدیں 
سیواسی 

ازآن میان مھمترازعمە آثادمولوی ویاران اوست . شھرت ونقود شخصیتعطیم مولوی 
دردورۂ حیات ؛ وعظمت تأئیر دیر ہایآثارش بعد اُراو ء حای داردکە موضو عکتابں خاصی 
فرادگیرد . 

مولوی و آثارش در سی سال اخبر بکوٹش استاد فروزانفر خوب شناختە شدہ است . 
علاوہ برمٹنویکە ازھفت قرن پیش ‌ھموادہ مورد توجە اھل اندیشه و عرفان بودہء دیوان کبیر 
أوفیه مافیه اوومعادف معلمش برھان محقق ترمذی ومعادف پددش بھاء ولد بکوشش فروزانفر 
اتشاریافئه مکتوبات و محالی سبعۂ او نیز بچاپ رسیدہ ھمچئین رسالهٔ فریدون سپھسالارء 

بوسیله مرحوع نفیسی ومناقبالعارفین افلاکی بوسیلە تحسین یازیجی منتشرشدہ است ۔ 

ا آثاد مھم دیگر مولویە مقالات شس ۰ ومعادف سلطان ولد و مثنویھای او بنامھای 

( ابئدا نام ۔ انٹھی نامه ۔ دہاب نام ) کە خلاصەای از آ تھا بوسیلە استاد ھمائی ہنام ولدنامہ 


ُ 
چاپ شدہ محددا باید بجاپ رسد 


پیروان مولوی تألیں گردیدەاست ۰ 


۸۲۲ 


. گذشتە ازایٹھا رسالات ومنظومات زیاد دیگری 


اھمیتیکە احتماعات طریمّهُ مولوی از نظر نشرز بان فارسی داشتهہ خود موضوعی؛ 
موحه است. در خانقاعواى مولویه عمیشه مثنوی میخواندند واشخاصی بنام ہ مثنوی ۔ 
تاسالھای اخیروحود داستند . وقتی کە انسان در آرامگاہ مولانا درقونیه آ نھمہ شر و 
فارسی را برددودیوار می بیند خویشتن‌دا درمحیط آشنا ودردیار یاران می ‌یاہد 


ددطریقت مولویەکە آداب ورسوم وسنں خاصی دارد عمە تعبیرات واصطلاحات 
است. درایتحا موبەای ارایں‌اسطلاحات را عیناً عرص میکئم : 


آستاں 


دستار 
دستەگل 
دسُور 
خاموشان 
:7 
شب عرس 
سماع 


پوستاىشیں 
موی خواں 
عفت سلام 


مولحاٴں 5 


درگاء مولایا وآرامگاء او 
آشپر۔ مطحی 
اسعار یکە ددرمراسم سماع میحواند 
حوا ى گا ںآئیں 
نیار 


ندر یکه مولویاں بدرگاہ مولا ںا مباوررد 
خطلاب مولویاں یکدیگریر 


' 
عد دن حاصس حیلرورم 


وفت 

اقمنگا, 7-١‏ 
: وت 

عمانے 

برع برا 
بے وش 


ا2ا میں سرن 
آےے ٣‏ ےک (دسژاں 


کان 


نورمں 


جک دقدت عو لاناکە ررھمیے درگاعھا سماع برھرارمیشود 
رس دلو می پیااواں مولویکه اگ خاص درشیاف< 
مبند وا یٹ ہمە سال دز ٢٢‏ ۔ آدرماء پبادہود سال وفاتاوا< 
یی آسنس دى‌ینة مخصوسسماع 


۰ : 
ہیں ٣‏ سس سی 


احرا ٹسدگ 


نب موسیقی مولاتا 
محل آے ایا موسبھی 
سارسلی مولویع نیرن 
مقام مس ی 
شبخ صاحب مقام 
کیک ثمل‌حوائدن مثنوی دارد 


عفتآیدکہ درم راسم نوروزمیخوائد ۔ 


عشق ونیاز بجای سلام 
مھمان واردین غیردرویشان مولویه 
نونیاز درویشان نوسفر 
آنجە ذکرشد برای نموئەکافی است وطالبان میٹوائئدبەکٹاب بسیار مفید و لذت بخش 
ق ارحمند ومولویشناس بزرگك پروفسودعبدالباقی گلپنارلی ہنام ٦آ‏ داب وارکانمولویەء 
حعە نمابند . 
زندگی وعبادت مولویە سراسرغعر ہود ء شعرفادسی : 
درغم وشادی ؛ درسولاوعروسی, درسفرومھمانی؛ ھمآوازابیاتی ء ارمولویمیخواندند 
نرادگلبانگكفگ می نامیدند ۔ 
مثلا بھنگام سفرعریران ووداع یاران ایں گلبانگ راسر میدادند : 
بده مرا تو خدایا دد این خحستہ سفر 
عراد نضرت و شادی ,؛ ھرارفتح و ظفر 
رسرحالك عریزان بدی نگلبانگك اشك میریخئند : 
ی ز ھهحران فراقت آسمان بگریستہ 
دل میان خون نشسته عقل وحان بگریستە 
درشھای عروسی بدینگلپانگك ہرم خود دا پرار شوروشادمانی میکردند . 
بادا مبادك برحھان سور و عروسبھای ما 
سور وعروسی را خدا ہبرید بر بالای ما 
پا ایں گلبانگگک را میردند : 
پیٹان ٦/1‏ یفن 2۲ غاتئن یك سے حرثے سظات من 
برسفرۂ مھمانی بدین گلبانك‌دست بطعام می بردند: 
ما صوفیان راعیم: ما طبله خوار شاھیم 
. پایندہ دار یارب ْ' این کاسہ را وخوان را 








سم چئین بودکە ابتدا شی خگلبانگ دا میخوائد : و بعد مریسدان دستەحمعی آن دا 
دند ؛ درپایان درمیان‌سکوت حاضران شیخ این‌عبارات دا عیناً ادا میکرد . ودم 
لانااء سرشمس تہریزی . کرم امام علی؛ ھو... وحاضر انهم آوازھو میکشیدند .. 
خن ازمولوی ویاران سراسرشوروحالش پایان ندارہ . ووقت ما نزديك بہایان‌است. 
,پاختصاد ازبقیۂ ادوارسخنی بگوئیم. 

ی۸۵۶ با فتح استانبول بدست محمد دوم معروف بە فاتح دور؛ امپراطوریعثمانی 
دید ددئیمۂ اول این دورہ باذھم ذبان فارسی ذبان رسمی ہ وزبان مکاتبە و تألیف و 
ود 

4دھمۂ تادریخھای عثمانی نوشتەاندک ددھمان روزفٹ کے سلطان محمد قدم ہر کاخ 
ان بیزانس نھاد این بیت را میخوائد: 

إوء نوبت میزند پں طادم افراسیاب 

پردہ داری میکند در قس فیسر عنکبوت 


,“۶ 

محمد دوم میخواست جامی را از خراسان باستانبول ببرد وچون اینمنظور عملی ك 
مستمری سالیانه ددہار؛ اوہ رقرادکرد ومکاتیات آن دوموجود است ۔ 

درآن دورہ شمروادب فارسی دداوج رواج ہود . دیوان فارسی دوشاعر از معاسر|, 
فاتح بنامھای حامدی وقبولی بمناسبت پانصدمین سال فتح استانبول بصورت عکسی چاپ ش 
است ۔سلطانسلیم وسلطان سلیمان قانونی ہم دیوان فارسی دارند . نامەھاىی پادشاھانعثمان 
اکثر بفادسی بودء و تعداد مھمی از آنا در منفات السلاطین فریدون بنگگ حمع آوری 
شدہ است . 

دراین دورء کتابھای مھمی درزمینۂ تاریخ ولنتو ادبیات بفادرسی تألیف گر دیدکە ار 
آن‌جملە اذہشت پھشت پدلیسی وغراىامة روم کاشفی؛ و بمحةالتوادیخ شکرالل رومی؛ وھمجنں 
ازفرھنك لساںالعجمشعوری ووسیلةالمقاصد خطیبِ رستہمولوی وف رھنگك قاضی لطف اللەحلیمی 
وفرھنگك تعمتالل نام میرم . 

ہا اینھمه ؛ زبان فارسی ائدك اندك از صورت زبان رسمی بصورت زبان دوم ؛ خاس 
طبفَهُ اشراف ومتعینن درمیآمد . نتیجہآنکه اگر دراین‌دور آثارادبی محصیکە در ساب 
لطف وفصاحت خود مود قبول فارسی زبانان باثد بوحود نیامدہ ؛ ددمقابل کٹا بھائی بعربی 
پا تر کی تألیف شدہ کہ اذنطر تحقیق ددادبیات فارسی مورد استفادہ می ہاشد . 

اذزآن حمله٭کشفالطنون حاحی خلیفە از نطر کتاہشناسی شرقی عموارہ حائز اہمبیتر 
اعتبادخواعدہود . یا شرحسودی برحافط وشرح مثنوی انقروی وشرحھائی کە شمعی وسرودی 
ودیگران بردیوان حافط وہوستان وگلستان و مٹنوی نوشتەاند برای زبان فارسی از فوائدی 
خالی نیست ۔ 

دداین دودہ زبان وفرھنگك ایرانی درعمق وجود ساکنان ممالك قلمرو عثمائی شود 
کرد . بھمان صورتی کە ددقرون نخمٹین‌اسلا مکلمات عر ہی وارد زبان فارسی‌شدہ بود:البنە 
بہمقیاسی بسیاروسیم‌تر فارسی وارد ربان تر کیشد .تا بجائی کە بم وجب یك آمار ۵ درصد 
لات عثمانی مخصوصاً اصطلاحات اداری واجتماعی ومدنی فارسی بود . 

مثلا اولیا جلبی درسفر نام خود درنیمةۂ قرن یازدھم وقتی کے طبقات و اصناف مردم 
استانبولدا می شمادد می بیںیمکە عمە الفاط فارسی ‌است : خوائندگان وسازندگان ۔ نیز نان ۔ 
قدوم ز نان۔شش تاربان۔ نکتە شناسان ۔ شعبدہ بازان‌تیر ا ندازان۔جانبازانە پھلوانان۔۔۔صنعتکاران۔ 
مھئرآان - قلمکادان ۔ سرمە کشان۔آمنکمان زردوزان _- سکە زنان - مھر کنانکشتیبانان ۔ 
خواحگان - مردہ شوران - پیلداران تبرداران ...۔ 

ھنوزھم برای ہسیاری اذ مفاعی مک ایتك ما دد زبان فارسی کلمات زمخت عربی یا 
اسطلاحاث بیگانه روی اروپائی ہکارمیبریم ء درآنحا لفغات نفزونژرادۂ فارسی از یادگارھای 
پیش اذمغول برسرزبانھاست . مثلا: 


استرہ بحای تیغ سلمانی ؛ وتیغ یلت 
آویز لوم 
بند ٤‏ سد آب 


۰ 7 
مھ ےھ کم 


شاھانه ٤‏ عانی 


نادیدہ ٴ٤‏ عدیمالنفلیں 
درحال ہ فوںاًء الان 
چشمہ ۶ سفاخانه 


گن گلسرخ 

وصسدھا کلم دیگر از: ٭ پدں برادد چابيك ٤‏ جالاك ٤‏ جارہ ' چارناچارءزیراءشاید 
گوبا گرچه ...ءکە ددگفتگوی دوزمرہ بگوش‌میخورد ۔ 

امطلاح ھ شکر آویز ٭ دد بیٹی از قصاید حافظ جزو مشکلاتی بود کہ مرحوم علامہ 
پنیەم درتحقیق‌معنی آن بجائی نرسیدہ است ء دداین نیت ؟ 
۱ ترا رسد شکرآویز خواحگی گە حود 
ْ کە آستین بەہ کریمان عالم افشانی 
ا اما این کلمە دد زبان عامة مردمآن دیاد ھنور زندہ است وبمعنی دنبالهآویزان عمامه 
لک ول آن فائةائسی ساعیا وٹ انت 7 
. اصطلاحات موسیقی انسازھا و مقامھاھم فارسی است : سەگاء؛ چھارگاءء نوروذ ء 
ٹھان ؛ بیات اصغمان ؛ خسروانی ؛ نھاوند : سافی نامه ؛ پردہ ؛ مقام .... ہمجنین : 
اچنگگ: نی نای : نی داود ؛ نای منصودی : شاہ نایى ؛ بربطء عود؛دف: سرنا 


گفتەکاد ٤+‏ تصنیف ساذ 
سنہ آھنگے 
بستەکار ٣‏ اھنگگساز 


وحود صدھاکلمۂ فارسی مر ہوط ہ4 ساز و آواز میرساندکے اولا موسیقی ایرانی نیز 
مەھای اصیلی دد متصرفات عثمانی دارد . ثانیاً معلوم میشود کہ درسیصد سال اخیر بعلت 
۔تیکە ددموسیقی ایران حاصل شدہ بسیاری از اصطلاحات در ایران فراموش شدہ است . 
اچون در آنجا موسیقی کمٹر درتحت فشاروتضییق متعصبان بودہ ء اصطلاحات اصبلو کھن 
سیتی رہ آورد ھنرمندان ایرانی برجای ماندہ است . و درتدوین فرھنگك موسیقی ایرانی 
این منبع غنی غافل نباید بود ۔ 

علمانیھا باخذ لات فارسی اکتفا ئکردند بلک در آ تھا نوعی تصرف مالکانه نیز ہعممل 
رردئد. مثلا: 

آفتاب دا بمجاز بمعئی زیبا روی و ماعروی 

آسایش را ہمعنی امثنیت عمومی وسلح ورفاء عمومی 

آ بدان دا بسنی آ بپاش باغبانی 

گشادگردنرا بمعنی محاصرہ ومکافات دا ہمعنی جایزہ وپاداش بکاربردند . 

یا ازکلمۂ تراش بقیاں اسم مفعول عربی کلمە دمطروش٤‏ را ساخٹند . 

ھزاران تر کیب فارسی درز بان عثمانی ‌ساخته شدہ و بکاررفته است ۔ 

نطیں : کار آٹنا (کارشناس) لسان آغنا(دباندان۔ ومطلم بز بانھای خارجی) کار آزما (کار 


آزمودہ) آرزوکش (مشتاف) حمان آشوب (برھم زن‌حھان) آشوبگاء ( محل بروز اغتعاش ) 
در میان این تر کیبات کہ درزبان فارسی‌سابقە نداشنه بنموندھای نفز ودلاویزیھہم برمیخورن 
کە جای آنھا درزبان فارسی خالی‌است . وددھرصورت بررسی دداین زمینە از فظر تحفَينّان 
زبانفناسی وجم عآوری شوآھد حدیدی برای اثبات قدرت واسٹعداد ٹر کیب پذیریذ بان‌فاری 
ضرورت ہسیار دارد ۔ 

عثمانیھا بعلت نردیکی باروپا قبل اذ ما بمفاعیم حدید اداری و احتماعی و سیاسی و 


قضائی بر خوردند ولغاتی ارفادسی پا عربی ہرای این مفاھیم حدید برگریدند ہا ساخٹندک 
بعدھا عمان کلمات وارد رباں فارسی‌شد . طیر : 


مشروطہ ۔ قاءون اساسی _ محلى‌ملی ۔۔ محلی مبعوثان ‏ محلس‌مؤسسان _ صدداعم 
عدلیه .۔۔ نطمیه ۔ دیوان تمیر - دیوان محاسبات _ محاکم حنحهە و جزا و تمیز - علم حول 
انتخابات۔اصلاحات ۔ ادہات ۔ مطبوعات ۔ عیثت رئیسە _ انحمں نظارت _ سفیر کبیر۔ مستشار 
اکثریت ۔۔ اقلیت وصدھاکلمة دیگر کە دد۵٣‏ سال اخیر با سیر و پیشرفت طبیعی زبان ؛ کلمات 
نغزٹتر وفصیحتریحانشیں قسمنی ار آ تھا گردیدہ اِست۔ 

درسال ۱۱۴۱ محری نخسئینجاپخانهہ دراسٹائبولتأسیس‌شد وباگسٹر شقا بل ملاحطەای 
کە آن روز زبان فارسی در کشور عثماىی داشت طی ٠‏ سال تعداد ریادی ازمتون ادبی ہد 
دیوانھایشرای ایران دداستانول بچاپ رسید وبعدھا رورنامەما ومحلات فارسی نیز شروغ 
بانتشارکرد . 
_. وقتی مک مدارس حدید بسبك ادوپائی افتتاح شد چون آموخئن زببان عثمانی بدوں 
آشنائی ہر ہان فارسی امکاں ناپذیں ہود ء فارسی حرو برنامۂ رسمی مداری قرارگرفت 7 
باچادتعداد قابل ملاحطەای کنا ھای قرائت ودستور ربان فارسی برای مدارس‌تألیف وجاپ ئد 


ومخصوصاً آنکتابھای دستور بندھا ددایراں مورد استفادہ و تقلید قرار گرفت ۔ 
٥دا‏ خرین قسمت عراینم به شامد 


۱ پ عطیم وحاویداں نفود زبان فارسی د رآن دیاربابد 
7 الم وحو دگحینەھا یگرا شدری ار نسخ حطی فارسی است : کە عموارء موردتوحہ 
وعنایت محتقاں وعاشقان زبان واوں وفرھنگك ایرانی حواہد بود 
,2 0 0ء وت 
ای ے تس رات ف ٣۰٢ “٣۰٠‏ ھراد سخۂ خطی درکتایخانمای دول 
لڑ از1: فا چو - آلمر فیصریے نہ ادرنه ے قسطمو: موحوداستک 
پ* سح ۰ فابلملاحطكای ا رآ با ازیا دگارھای 00 ایت 
دیدہ؛ کہ ھر انی . ا ؛ وقسمت مھمی برع یعفتقرن درآسیای سٹرامتشا 
: قدی ر و ۰ : 0 
متحاوز از مد ا وت ددواح دہان فارسی ددرمانی خاص ومکانی خاص مو نہ 
عکسبر داریشد,ء ؛ ودرا مایا پاخاں و سفسارش اسناد مینوی وتعدادی بوسیلأہ 
کادکنا نکنا ك0 ں‌مورزد دساعدتوتھہلات مقاما تکشور دوست وہ رأدد؛ ودفت رو۷ 
ں بخاندھا ددخورم] ت! تناںا 
ات انساں‌است , 
ازمحمو مآ .. ٦‏ 1 
7> 2 بھ عرسکردم , امیدوارم این تنیجہ پرایحشارمحئر موشنوندگاں 
7ہ بامد کہ زبائغادس وادبیات گر اسش رآن,چنان ارزشواہمہت ی داردک علاہہ ٭ 


ا ۸۹ 
بران ما ؛ ساکنان این سرزمین بزدگه ۰ قرتھا بدان عشق میورزیدند : وہدانسخن میگفٹند 
رخارح ازاین‌سرزمین نیز ددکران تاکران جھان متمدن ؛ قر نتھای درازمورد علاقه وستایش 
زاران عرار صاحبدلان حھان بود . ومؤثرترین وسیل پیوند فکری وفرعنگی با دیگرملتھا 
مایۂ سر بلندی وافتخاد ملت ما شمردہ میشد ۔ 

وحای داردکە امروزملت ایران مخصوصاً نل برومند و دانا دل حوان ما قدر آن دا 
دائندے وہاى‌ثروت گرا سنگش دا بدادند ؛ ودرافرودن برای نثروت عطیم حاویدان بکوٹند 
دربرابں نفوذنامعقولز بانھای خارحی که متأاسفاہ امروزمایۂ دو نق بازار بیدا نشانو کو تە بینان 
مت سدی ازدانش وبیئش آمیختە بە عق وایمان بکشند ۔ 

تا باشدکە تا جھان است زبان فارسی مایهٗ سرافرازی وبلند نامیەلت ماہمائد . 


خلیل سامانی ٭<موجح> 
ھست و دست 

مستبر خاسٹث برقص و چو شدازدست نشست 

فتنه برحاست, چو ہر خحاستچو بنشست نشست 
تاز دستش چوگریزم ؛ فتم ازہا ء برخاست 

تا بپایش چو بیفتمء روم از دست نشست 
مخسن خسته دلان رخنه کند در دل سنکكک 

گفنۂڈ من بدلش اکه دلم خست نشست 
یش چشمش سخن از قامت سروش گفتم 

راستی پیشه کند مست چو بامست نشست 


چون ز افسانه دلم دید گرہزان برخاست 


1 


ا 


چون بافسون رہ بازیچه خود بست نشست 
وی یی نگری چھرہ درین دل بنشین 
آہ کاندم کە مرا آينه بشکست نشست 
ھفت درییا ھمه هشت و گھر عشق گزید 
(موج ازنیست گریزان شد وباھست‌نشست 


ى پلادیزی 
در خاك ہك 


ےت 

یك موزۂ نقاشی درقلعە شاعی ‌لاھورہست ہ این نقاشی‌ھااثریك فرانگلیسی‌است : وق 
جه سینك پیشوای سیكھا ہرلاھورمستولی شدد بی |امان چند۔باحی حکومت کرد یلامش 
یىی در آں سر زمیں بودک محو دلپر یھاورخثادتھای راج سینگڈ شدم نود بدینحھت 
ای بزرك ڈنگین سیار زیبائی درحالات محتلف آاذین قھرمان نی پرواکشیدک امرور 
خود بی طیر است وقٹی راحہ سینگت راہراسب راھوارخود سوارمی بینید: عیچ دست 
ڈىاپلئون سواربراسب معروف خودندارد. بسیارہاشکوە است . شکوھی کہ ماہرای بنادد 
وفرائسویھا برای ىاپلئون د تر کھا برای سلطان محمد فاتح قائل ہستند . 

حالبآنکە اىداماسبِ راحه سینگ را ہم نگاعداشتەائد ؛ یعنی پوست آ نراکندەاند دہر 
دعەائد وھمچنان محسمە اسب رندە برحای است : اسیاست سفید پشهٴی ٠‏ ہا دستھای 
پاھایکوتاہ ؛ لاغرمیان ودم و گردن گیر ؛ ہسیار ہا شکوہ وزیباست ۔ 

دیوار عطیم قعہ شاھی لاھورکە بزر گٹرین و بھٹرین نمونه پاروھای قروندسطی اس: 
داست برای ھمیشہ نگاھداری شود آدم وفتی از زیر دروارۂ بلند این بارو می گذدا 
سال تاریخ داریرپا می گذارد چه اسبھا و چە سواران ارین دروازہ گذشت اد کے 
ھا برحاك آ ھا می گذریم وچە کماں کشھا وشمشیرزنھا برتعمیر این برج و ۔اروھ 
تک دەاند که امرور شمشثیر وکماشان درھمین موزۂ فلمه شاعی لاھور ؛ عبرت افراء 
بنندگان است ؛ یادش بحیر سالك قزوینی شاعر کشمیر کە گوئی از عمین برج وباں 


کردہ وگننە است : 
یك حشت بیشتر بە ت وآخر نمیرسد گرد حھان ا گرھمە دیوار میکشی 


می یج 

دد هواپیما ؛ آھنك موسیتی لطیف پاکستانی ھنگام نشستن و بر خاستن هواپیما پخم 
اد بیادم اونادک بد نبود ماعم آحنگی ایرانی 9 مناسب برای ھواپیمائی خودمان بجا: 
لٹھای نمرہی پخش می کردیم . پنح دوزتوقف لاہور باندازہ یك سال دنیا دیدن برای مر 
,ندہ وعبرتافر ا بود وپذیرائی گرمایراندوستان و ایرانیان آن سامان وھمراھی ھریك 
حالم دا بدیں ششمرمٹرتم ساحته نود : 

نسیب خود نگویسم جون گرفتم ز خواهشھای خود افزون گرفتم 

تنھا نغصی ک ددین‌سفر خوداحساس کردمآن بودکە ھیچیك ازز ندائیا وقلمەھا بی دا؟ 
دسعدرا در خُود سا لھا ہنھان داشته بودے نتواستم بیاہم :۰ 

البنہ ماتوقع ندادیم‌کە سازماں 0ا _ .8 ء بیادبود شاعری شیرمرد وآزادەکە ٠٠‏ 


نہل ازەناظم حکمت۱۹۰ سال درز ندانھای قلمدھای اطراف ھندوستان تن فرسودہ است١‏ 
سر ناف دارد شبرمردی کە درز ندان اذئیر انداز ناجوانمرد ناشناس می نالید ومیگفت: 


تیری کە بزد چرخ مراہٹھان زد در پنھان مرد مرد دا بتوان زد 
زد چرخ مرا وليك درذندان زد در زندان غیر را توان آسان زد 


اما ازاولیای شھر لاھورمی توانیم توقع کنیم کہ لااقل نام یکی از خبابانھائی دا کە ہنوز ہنام 
ارحکمرانان انگلیسی باقی ماندەاند ہ بنام شاعری آزادہ بر گردائندکە نھصد سال پیش 
بن لامور زند گی میکرد وبیاد ھمین لاہور می گفت : 


محملی ہہاید اذ خداونسدم کە ازو بوی لووعور آیہد 

کە می ز آرروی لوھماور حان ودل درتنم عمی پاید 
با آىحاکە گفت : 

دانی تو کہ در بندگر انم یارب دانیکە ضعیف وناتوانم یارب 

شد درغم لاھور ردانم پارب بارب کە در آرزوی آم بارب 


شنیدہ بودمکە درلاھور ہفقیرء نامی استکه آثار بسیاری از عنر و فرھنك ایران در 
ناش خفتەاست وکاہکاہ بەخواہند گاں نام وشان داز نشان می دھد و موزۂ اوملیو ٹھاتومان 
رش دارہ . البتە نام او ہفقیرء است ولی ثروت او ازین حرفھا بیرون است . من ازدوستی 
باہش ‌کردمکە احازہ بگبرد شاید این موزۂ خصوصی و شخسی دا ہبینم ؛ ولی توفیق حاصل 
دو یر بزرگوار در عالم فتر نادرویشی کرد و بە این معلمی کہ کراوات نمیز ندرونغان 
اد اگر بار دیگرلاھود دفتمپیشنھاد میکنم ا بن شعرداعمبالای سردرموزخودبنویسد: 

توانگریکەدم ازفقرمیز ند غلطاست ز موی کاسة چیپنی نمد نمی بافند ! 

ا ا و 

از لاھور تا راولپندی باعواپیما نیم ساعت راء است . راولپندی چند سالی بیش نیست 
رای پای تحت اشخاب شدہ. این آ بادی سا بقايك پادگان نظامی برایانگلیسھا بودہ ‏ 
۔کنار سدی قرار گرفٹە است کە ہراولء نام انگلیسی بررودخانەای بستە , بالنتیحه ایسر 
بادی را وراول پندیء یعنی دبند راولء وسد دراولء نام دادەائد . درداخل کوھستان اسۃ 
بالنتیجه ھوای معتدل دارد : یعنی لااقل درزمستان کمی خنك می شود . 

ار شاھکارھای دولت پاکستان استکه پایتخت را از میان خرابەھاو خاکر بە٭ھای 
راچی - شھر سەمیلیون نفری کە ہنوز عم مردمانی غبھا در آنجا کنار خیا ہان می خوابند ١‏ 
نوزھمپنامند گان مسلماىان ازھند دستەدستە می آیند وہی خائە و پناەوبال گردن شھر کراچی 
بشوند ۔ و بالائر از عم از گرمای بى‌امان و عوای شرحی کراچی نجات داد . 

البت٭خود راولپندی طبعاً نمی توانست پایتخت اید آل باشد:درچند کیلومٹری راو لپندی 
مینھای وسیعی فرار داشت : دلارامریکا وعمت مردم پاکستان و کوشش دوت موجب شدک 
ناىدھای یك نواخت چند طبقەای بردوی اصولتازہ بالادفت: ھماکنون بكشھر نوداط و کغیدہ 

١۔۔‏ مسعود سعد در۴۹۰ ھ. (۔ ۸۰۹۶م) از زندان نای خلاسی یافنه است . (مقدم 

رحوم دشید یاسمی برمنتخبات دیسوان مسسعود سعد سلمان) و اینك درست نھسد سال قمر 
ذین واقعە می گذرد ۰ 





ہد 
مر تب کە آدم تصور میکند خانه ھای آنرا از توی قوطی یسا بایلون یرون آوردم و 
نمین گذائئ و پا دستمالگردوحاك آنرا پا کردەاند ہ برپاشدہ است ہ خابدھا یکنوا 
خیا ہا ٹھا منطم . آپادما تھا را طبق شرایطی بە ساکىان پای تحت می فردشمد . ایں شھ 
اسلام آ بادنام دادەاند ۔ 

البته این کاد ہ یعنی ایحاد یك پای تخت تمویف در فرن ہیستم , گویا حز در 
پرڈیل ہ تموىۂ بسیار کم دارد ۔کار بسیار جالی است ؛ برق مرتب و آپ و تلفں ولولہ 
گاز و عمۂ این حرفھا عست : ولی اابہ مسائلی نبر ى٭ میاں آوردہ است . 

ار حمله کمبود منرل :وصع کارمندی کە به پا ی تخت منتقل میشود ٹانوب او جم در 
خاىەبرسد خود ازمشکلاب روز است کارمندان حادحی وقثی یہ آبحا میروید , گاھ او 
باید کرایہ سە سال خا یى را لا ہردار ند تا موحرین خابەای بە آتھا احارء ہد 
این خود ار مشکلات خار حبھاست ؛کراِۂه حانەھا سیار گران است ؛ چنانکه فی المٹل 
ار اعضاء عالیر تبە سفارت ایران - آقای مشیری ۔ معلوم شد عطای کر ای حابىثموردرت 
٦‏ لقایصا ءب آں بخشیدم است و بش ار ششماء ھمچ۔اں دد متل اینٹر کنٹسانال ۔ک 
گرانٹرین هتلھا و ھٹریں عنلوای پاکستان است _ منرل کرد ۔ 

برای سفارتحان ھا اد طرف دولے پاکستان رمیٹھائی در اسلام 
ھنوز سیاری |ر دولت ھا شواستا 
خاهھای احارءای در راو 


رھ 


اق وع شر 
تد رمی حودر| بسارند ۔ار حمله ایران _ بہالتد 

لپندی دن گی میکند . زمپھای اطراف ایں شہر طعا با 
ست سزساماور پیدا کرد ؛ھماں حتاب ؛ گمنگو ار بی حسابھاو ۔وعاستفادہ 
اشخاس متلعذ کە در حکورے ؟ مصد. کار ود ا 
گراغاو سورس رس :۰ 

حاندھا و ا ارار۔ 7 )۱ء 

بست ۱ ٌ دو تی ہم پالمشحہ ۔ نہ علت گرا 
5 بعد تعبیر پایکىیی ار 
2درارتحائءا 


ھاہی د 
د پیر بە مبان آمدہ است و حرف)۔ 
یو کمسور لزمیں _ چتدای : 


ا : طباہڈذرڑحات ھاوادا 
+ تبدیل یہو قؤ_ 7 ۱ 7 
ولگری وش ادارات شر 0 نا لیے امرورما می یلیم کە ضٔ 


ٹڈ 2سینثر وباۓی ۔ اہ در کراچی , ار سفاات آن دوڑےھا در پایحت , حبلی۔ 
7 مم و۷٣‏ یر آسے:؛, )١ھ‏ حاناذ 
ھاى دول بررگك دھی المٹل ان فرھمگی امریکا درکراجی , چندتا ارععا 


داک درراولد دمآ ؛ ھیثواند درشکم طیفۂ اول ساحتمار 


کراحی اسلام آئا 


5 ۹ 
دھ, و 


ات ای تحت برکراچی داہن اسںک اولاٴارگوئۂ مملکت بەھ کر 
5 . په مردھا یکشمیر منٹنل شدہ و قدرت دیدپای تحت راہ را کناف کٹر 
َ : ' ت عماطو رک گٹم ٤‏ پا تحت خود را تگابندادہ وگرد وخالاو آلو: 
- ساتھا بردامن جسیدہ و در واقم عوارض وکعھای زمان جنگ ؛ 

مھا حرت پنامند گان پالاناےۓ ملمان بودہ, تکائدم است واکنون پایتحتر 
سی ازمردمش شبھاد رگرؿ؛ حبامان می خوابند . ون گامگاء حوق عوق پناعند گاہ 
کت ج۔ ال دہ ارھند باخواندہ ارکعئی بہ لنگر گاعھای آن قدم مبگ 
و ٹن حاندھای تنگك یك اطاقی داحل کروی ھای ننگہ آن ناحاداست خاء اددھاى ۶ر 


۳ 
ند ری رادر زپرطاق حصیری خود پناءدھد؛ و ن گوثہ وکتار خیا بان وپاع ددختائش 
ارلکەھای گیاء قرمزدنگی استکە طبقات عامہ میحوند و اذدھان بیردن میرائد ١‏ 
ازط ۂ نی دیگر مسؤلبت آن بیشٹرشدہ ؛ زیرا با سیصدھرار حممیت کم بیشتر حقوقہ 
کزان وا ماد باید صدوچند ملیون حمەیت شرق و غرب پا کستاں راادارءکندو 
٠‏ در فکر عمان :پا حوء ھاوِ شبحوانمای خیا بان باشد ۔ 
مزبت دیگر راولپندی ؛ آب و ھوای آنت کہ ہسپاد ہر کراچی عزیت دارد وخنکٹر 
ست ؛ ھرجند ہا بد گت در اواپل دیماء نانعم بیدمحنون خاىۂ ورھنگڈ ایر ان‌در راولپندی 
رحمت حاضر میغد ہر گھای سبزخود را حنائی کند و ہبرزمین بریزد ء ہا حمه اینھا ھوای 
یتحا کوہستانی است ولااقل حز دو۔ەەاء گرمای فوق الطاقہ ندارد . 
ە*×0××*× 
خاہ فرھنگە ایران را در راولپندی آقای پر ویز یغمائی ادارہ میکند ؛ دوسالن بزرگا 
ار کتا ای فارسی منطم و مر تب ؛ ھررورہ در احتیار کسانی استکە اھل مطالعه عستند ؛ 
طر مبرسدکە در مورد تهيه وخریدکتاهای خادھای فرھنگی درخارح باید مطالمه و دقت 
غتری کرد ؛ رہرا لا کہ ای کے رای سے مو تا بہ نوعی خاص از 
تا ھا احثباح دارند . با اینکە روڈ ۔عطیل نود خانه فرھنگی بازبود . آقای مظاعسرء 
لہ در پاکستان سر پرستی امور فرھنگی ایران‌را بعھدہ دارد ؛ عازم سفرایران بود ومشنوا 
رب کردن وسائلسفر . 
خانەھای فرھنگی ایران علاوء بروظیفەای کے در قبال خارحیان دارند معمولا 
إاثوق مسافران ایرانی نیز ہستند ء اعضاء حانەھا ہا دلگرمی بسیار واردین دا پذبرابی 
[اھنمائی میکنند؛ حود مسافرعم اگر ھبچکس را آنحا موافق طبعنیا بد ء لااقل دوسەتادود 
افق ار میان کتا ھا بر خواہدگرید :کاری کە معمولاٴ در مرکز سعارتخائە یا قفنسولگریە 
باچار باید حدیورسمی با مراحعین صحت کنند ۔ ھرگز صورت پذیر نیست ۔ 
مدیران خانەھای فرعذگی ؛ معمولا بە فرھنگیاں و دانشگاھیاں مسافر يك نامار 
م ابرائی نیز میدھند _ و شاید .2 برطىق ثعار قلم۔حاد؛حھانگیر تفصلی دیالااقل بط 
لص چنئیں می نمایدہ ١‏ ۔ و برھمیں اساس من نیز شبی دا در خدمت پرویز یغمائی گذراندم 
مھمئر بن کاری کہ خا فرھنگی اىجام میدھد ؛ ادارۂ کلاسچای فارسی است , ف۷ 
ن دانشگاہ اسلامآ بادکرسی فارسی ندارد ؛ خاىۂٗ فرھنگە ایران از وجودکسانی کە بہ 
دس دولت ایران در تھران دکترای فادسی گرفتەاند و پاکستانی ہستند و مقبم کر اچی 
قفادہ میکند . تا ٹامیس کسی زہان فارسی در راولپندی : احسوال این معلمان فارہ۔ 


خته ؛ مصداق این شعر است . 













-١‏ حویدن ہپانء دسمی استکە علوڈ در مات ہسنی از طبقات سخت دائج است 
بر گك نوعی فلنل مرخ رگ آست و سخت ٹھا تا سرح میساذد . بعد ار آنکه خوا 
ا جویدند (مٹل سقز) یك بارہآب دھان را بیرون میریزند . سائبِ دد تشبيهگوید : 
بوی گلرار شھادت ھرکە دا بی تاب کرد 

چون لب پان خوردہ می بوسد دھانشمشیردا 





۰۳ 

آن علمکە در مددسه آموخته بودم در میکدہ از من نخحریدند بەجامی 

وظائف خاىۂ فرحنگ ایران دد راولپندی از سایر مراکر فضرعنگی قادسی مشکلئر 
است بدلیلاینکە اولا درپای تخت است : ثانیاً درحاپی استکە عرچند پایتختاست ؛ ولی 
بھرحال جمعیت زپادی ندارد ؛ و حممیت آن تیپ‌فارسی خواء و فارسی‌دان ٹیسٹند ؛ پسرا 
اغلب کار کنان دولت ہستندکە زبان انگلیسی زہان رسمی ابشائست : و مثل کراچی و لاہور 
خانوادەھای قدیمی ساعّه دارکە فارسی خوان بودەائد ددآنجا نیست . 

علاوہ ہرھمۂ أینھا ؛ بھرحال ؛ دولت پاکستان عرچند دوست ہسیار صمیمی وعلاقعند 
بە ایران است ؛ شك نیستکه توقم نباید داشت کە بیاید ھمەکار خود راکار بگذاردوں 
آرڈیج زبان فارسی ہردارد. آن دولت ہم مٹل عمادولٹھا ددہرابرھرزىان خارحی خصوما 
زبان کشور ھای ہمسایە نمیتواند بی تفاوت ہاشد . 

سخٹرانی من کە بەعلت ندانستن ز بان انگلیسی بە زبان قارسی ایراد میشد شثتوںدۂ 
فارسی دان در راولپندی کم داشت ؛ وحالآنکە اگیر درلاھوریا کراچی ہودشایبد صورتدیگر 
ہخود می گرفت . ناچاد شدیماز سفارتخاءہ مٹثرجمی ہبریم کە سخٹراىی دا بە انگلیسی تر حمہ 
کند ؛ زیرا درمحوطۂ دانشگاہ: آ بھاکە بە فارسی آشنا باشند خیلی کم نودئد 

غیت بث 

قبل از ایرادسخئرانی؛ قرار شد بك ملاقات ہا استاد رضی‌الدین صدیقی رئیس‌دانشگاء 
اسلام آ باد داشتہ باشم . این مرد اذپایہ گذادان فرھثگی پاکستان است ؛ همانطود کە امرور 
در هر کورمدھی از دھات ایران قدم بگذادید ہ اثری از دبستان یا دبیرستانی می بینید کەدر 
زمان وزارت علی اسٹر حکمت پی نماد شدەاست؛ درد پاکستان عم فرعنگیان با نام صدیفی 
ہھمین حدآثشنا ہودند. دکٹر صدیقی در ایت مدارس تحصیلات عاليه آنسرزمین نیرمبدع 
است ؛ از آنجمله پایەگذادی داشگاء کراچی ہ و توسعۂ داشگاء لاہور پیغاور از خدمات 
اوست و ھم اکنون مأموریت دارد کہ يك دانشکاہ عظیم دد سطح حھانی ‏ برای اسلام آباد 
پیدیزی کند او در واقع مئز متفکر دانشگاعھای پاکستان است ودربین دانڈگاھیان آن 
سرزمین مان موقعیتی را دارد کہ د کترسیاسی درمیان داندگاعیان ابران ہدست آوردەاست . 

دکٹر صدیفقی مردی است بلندقد ؛ باريكاندام ‏ وقتی او را ددم قبای بلند خاس 
پاکستانی دا پوشیدہ بودک تاپشتپایش می رسید ملاقات ما درنئورجئد شمع؛ شاعرائەصورت 
گرفت ء با اینکەدوز بود ء ھواکمی تاديك مینمود ء چە اطاق نورنداشت و برق هم آنروڈ 
نبود ؛ شنیدمکە آنروز؛ بە قول مدیر روز نامۂ عنکبوت خودمان دکار ازکارخانه خراب بودء 
یعنی تنی چند اذکار گران ؛ عیدکریسمس را موقع پائیدہ بودند و برای اضافه حقوق چند 
ساعتی بەعلت اعتسا بی کوتاء ہ برق از سیمھا نگذشت . گفٹند سی کارگران ماهانه حدود 
۵ روپیە حقوق دارند . 

استاد صدیثی درمورد ٹاسیں انستبتوھا ودپارتمانھایداشگاء جدید احتیاط ووسواس 
عجیبی بخرج میدھد ؛ او بیشٹر کوشش خود دا ہرای ایجاد آزمایشکاءھا و تأسیسات علمی 
و فنی و تكنیكٹ جدید در دانشکاء اسلامآباد اختصاس دادہ است و بھمین سبب از ایجاد 
مؤسساتی کە در ددجۂ دوم اہمیت: ازنظر آنھاء ہسٹند ۔ خودداری کر دداد , 


زج 
وقتی من نٹواستم ازابرازتاسف درموزردنبودن دپار تمان فارس درداشگاء خوددارع 
کم استاد دکٹرصدیقی گفت :این امر در نام سال ۱۹۷۰ ہست وشاید احرا شود . مر 
گعتم کە تددریں زبان فارسی ازحھت پاکستان یك امر حادحی نباید تلفَی شود ؛ ذیرابسیادی 
ارکٹب کە تادیخ قدیم پاکستان را دربردارند ه زبان فارسی نوشتہ شدہا ىد و ھماطورک 
ما ناچادیم زبان عر بی داہدانیمکە بتوانیم تاریخ طبری وتادیخ ابن اثیر وماللھند بیردنو 
و رسالات ابن سینا رابخوافیم ؛ پاکستان ہم ىاید فارسی بداند تامنتخب التواریخ بدایونی ١‏ 
۱ آہین اکبری ودیوان اقبال لاھوری رابحوائد . 
استاد صدیقی رندانہ مرابه شاخۂ دیگرپرائد وگفت : من فکر میکنم اگر روزیامکان 
پیدا ودک عمۂ ملل اسلامی بك زان خاس _ غیراز زا بھابی کە امروزعمہ بدان صحبت 
میکنند _ داشته باشندکە عم کشودھای اسلامی آں زہاں رابخوائند وبدانند ؛کار بھتر می شد . 
زیرا آنوقت دیگر تعصبِ عرب وعحم وترك وھندہ درمودد زبان ازمیان می فت وھمۂ ایٹھایك 
زبان سوم ۔ مثل اسپرانٹو ۔ می آموختند وتفاعم اسلامی بیشتردبھئرمی‌شد ا 
من بشوخی گفتم: این فکر بسیارعالی است, ولی هر گر نباید اطھادشود؛ زبرامی ترسم 
کە آنروز ھمۂ کودھای اسلامی بنشینند وپس ‌ازشودھای متوالی تصمیم نگیر ند که این ز بان 
سومء بھتر از ھر زبان تازہ سای , عیتواند عمین زبان انگلیسی باشدکە ديیاردافرا 
گرفنه است ! 
علاوہ بر آن , امروزيك پاکستانی؛ وقتی درفراذقبر حھا نگیر پادشاءء درلاہور؛ می روہ 
تافاتحەای بخوائد ویه وفاداریھای نی ددیغ عمسرش نورحھان بیفتد وباد آوردکە ایں زت 
تاچە حد وفادار بودہ کە این شاھکار معماری ومضشرہ زیبارا برای عمسروفادادش ر پاساخت: 
ناچار است قارسی بداىد تابثواند این کتیبه را بخوائد : 
٭مرقد منور اعلیحضرت عفران پناء ؛ نودالدین محمد حھانگیر پادشاء فی ۱۰۳۷ء . 
وآن زائر پاکستانی کە ددلاھور ازمزادمحویری مراد می طلبد؛ لاہد باید این شعر کە بر بالای 
در گاء آرامگاہ نوشته شدہ زبان حالش باشد : 
هر کس کہ بە در گاہ تو آید بە نیاذ محروم ز در گاہ تو کی گردد باز؛ 
دبالارازاینھا ؛ وقتی کە ۱۷ کیلومتر از لاھور دودشود وە طرف هندوکشمیر برود؛ 
در آنجا بادوسە بنای تازہ سار آشنا می شود : این بناهاقبر سر بازان گمنامی استکە زن ومرد 
فداکاری کر دند وہمب بە کمر بستند ودرزیر تا نٹ ھا ی ھندی رفتٹند و يك گر وھان تانكر ا بدینطر یق 
ا ہودکردند, واین بناھاکە بشکل فشنك ساخته شدہ ؛ کتببەھابی ہم دارد خواعیدگفت متن 
کثیبە چیست ؛ بریکی از آنھا این شعراقبال نقل شدہ : 


سرخاك شھیدی ب رگھای لالە می ہاشم کە خونش بانھال ملت ما ساز گارآمد 
بر کتیبهۂ آرامگاہ دیگر این بیت دیگر اقبال : 
نشان مرد مؤمن با توگویم چو مر گك آیدتبسم بر لب اوست 


لاب آن سر بازی کہ دہ کیلومٹر آن طرف عمین آرامگاء ٤‏ بر بالای درختھای تنومئد 
گھوارءای بشکل برج دیدہ بانی ساختە بود ومرز ىى‌انتھای شرقی یعنی ہند را می پائید : 
لا عمین شفرعا را خواندہ وعمین آرامگاە دا دیدہ است . من نمیدانم اگر این آثارہاید 


ا 








۴ 

آن علمکە در مدرسد آموختە بودم در میکدہ از من نخریدند بەحامی 

وظائف خَاىۂ فرھنگ ایران در راولپندی از سایر مراکز فرھنگی فارسی مشکلر 
ست بدلیل اینکە اولاٴ در پای تخت است : ثانیاً درجایی است کہ ھرچند پایتختاست : ولىی 
پرحال جمعیت زیادی ندارد ؛ و حمعیت آن تیپ‌فارسی خواء و فارسی‌دان تیسٹلدء زبسرا 
غلپ کارکنان دولت حستندکە زبان انگلیسی زبان رسمی ایشائست ہ و مثل کراچی و لامور 
نانوادەھای قدیمی سابقه دارکە فارسی خوان بودەاند ددآنجا نوست . 

علاوء برھمۂ اینھا ؛ بھرحال ؛ دوات پاکستان عرچند دوست بسیار صمیمی وعلاقەمند 
ہ ایران است ء ثك نیستکە توقم اید داشت کە پیاپد عمەکار خود راکنار ہگذاردوں 
رویج ذہان فادسی پردارد. آن دولت عم مثل ھمەدولٹھا ددہرا ںرھرز بان خارحی خسوصا 
بان کشور ھای ھمسایە نمیتواند بی تفاوت باشد . 

سخنرائی من کە بەعلت ندانستن زبان امگلیسی ہە زبان فادسی ایراد میشد شنودد؛ 
ارسی دان در داولپندی کم داشت ؛ وحال آنکە اگر درلاھوریا کراچی ہودشاید صورثدیگر 
خود می گرفت . ناچاد شدیماز سفارتخاى مترحمی ہبریم کە سخنرانی دا بہ انگلیسی تورحمد 
گند ؛ زیرا درمحوطۂ دانشگاہ: آٹھاکە بە فادسی آشنا بامند خبلی کم بودید 

بد“ 

قبل از ایرادمخنرانی؛ قرار شد یك ملاقات ہا استاد رضی ‌الدین صدیقی ر ٹیس دا نشگا: 
سلام آ باد داشتہ باشم . این مرد اذپایە گذاران فرھنگی پاکستان است ؛ همانطور کہ امروز 
حر کودءدھی از دھات ایران قدم بگذادید : اثری از دہستان یا دہیرستائی می بیلیدکەدر 
۔مان وزارت علی اسغی حکمت پی نھادہ شدہ است ہ در پاکستان ہم فرھنگیان ہا ئام صدیقی 
همین حدآشنا بودند. دکتر صدیقی دد تَأَمَضْ مدارس تحصیلات عالیه آنسرزمین نیزمبدعغ 
است ؛ از آنحمله پایەگذاری دانشگاء کراچی : و توسعۂ داشگاء لاھور پیشاود از خدمات 
وست و حم اکنون مأموریت دارد کە يك دانشکاء عظیم دد سطح جھائی : رای اسلام آباد 
یدیزی کند .او در واقع مغز متفکر دانشگاعھای پاکستان است ودر ہین دانٹگاھیان آن 
سرزمین ھمان موقعیتی را داردکە دکترسیاسی درمبان داندگاھیان ایران بدست آوردەامت . 

دکٹر صدیقی مردی است بلندقد : بادیيكاندام ؛ وقتی او دا ددم قبای بلند خاس 
پاکسٹائی دا پوشیدہ بودکە تاپشتپایش می دسید ملاقات ما ددنورچند شمع؛ شاعرائەصورت 
گرفت ء بااینکەروز بود : ھواکمی تاردیيك مینمود ؛ چە اطاق نورنداشت و برق هم آثرود 
نیود ء شنیدمکە آنروزء بە قول مدیر روز نام عنکبوت خودمان ہکار از کارخانهہ خرابہود؛ 
بعنی تنیچند ازکار گران ء عیدکریسنس را موقع پائیدہ بودئد و برای اضافسہ حقّوق چند 
ساعتی بەعلت اعتصا بی کوتاء ؛ برق از سیمھا نگذشت . گفٹند بسنی کار گران ماھانہ حسدود 
۵ دوپیە حقوقدارند . 

استاد صدیقی درمورد ٹامیسں انستیتوھا ودپارتماتھایداشگاء جدید احتیاط ووسوای 


دسی میں سو سی مہ ہیں سا ا و نت بی سد سپ سا لت ای کی ہ-۔۔ 
کم ؛ استاد دکٹرصدیقی گفت :این امر دربر فامہ سال ۱۹۷۰ ہست وشاید احرا شود . من 
گنتم کە تددریس زبان فارسی ار حھت پاکستان یك امر حارحی نباید تلقی‌شود : ذیراہسیادی 
رکتب کە تاریخ قدیم پاکستان را دربردارند بە ربان فارسی نوشته شدەاند و ھماطودکے 
| ناچادیم زبان عر بی راہدانیمکە بتوانیم تاریخ طبری وتادیخ امن ائیر وماللھند بیرونی 
رسالات ابن سینا رابخوائیم ؛ پاکستان ہم ىاید فارسی بداند تامنتخب‌الثوادیخ بدایونی و 
ہین اکبری ودیوان اقبال لاھوری رابخواند . 

استاد صدیقی رندانه عرابہ شاخة دیگرپراىد وگفت : من فکرمیکنم اگر روزی‌امکان 
بدا ودک ھمة ملل اسلامی بك زبہان خاسص - غیراز زا ھابی کە امروزھم بدان صحبیت 
بکنند ‏ داشته باشند کہ حمه کشودھای اسلامی آں زباں رابخواند وبدآئند ؛ کار بھتر می شد ۔ 
برا آنوقت دیگر تعصبِ عرب وعحم وتر اك دوھندہ درمورد زبان ازمیان میرفت وھمۂ اینهایكٹ 
بان سوم ۔ مثل اسپرانٹو ۔ می آموختند وتفاعم اسلامی بیشٹرد بھتر می شد ! 

من ہُو خی گفتم: این فکربسیارعالی است, ولی عر گر نبایدں اظھادشود زبرامی ترسم 
لە آئروز مه کشورھای اسلامی بنشینند وپس‌ازشودھای مثوالی تصمیم نگیر ند کە ایں‌ز بان 
وم بھٹر اذ هر زبان تازہ ساڈی , میٹواند عمین زبان انگلیسی باشدکە دنیا را فرا 
گرفٹہ است ! 

علاوہء بر آن ۲ امروزيِكٹ پاکستانی؛ وقتی ىرفر ازقبر حھا نگیر پادشاءء درلاھورں میرود 
افاتحەای بخواند وبە وفاداریھای بی ددیغ عمسرش نورحھان بیفتد و باد آوردکە این زن 
اچه حد وفادار ہودەکە این‌ثاھکار معماری ومقبره زیبارا برای ھمسروفادادش رر پاساختہ؛ 
اچار است فارسی بدا تابتواند این کثیبە را بخوائد : 

٭مرقد منود اعلیحضرت عفر ان پناء ؛ نودالدین محمد حھانگیر پادشاء فی ۱۰۳۷ء . 
آن زائر پاکستانی کە درلاھور ازمزادهحویری مراد می طلبد؛ لابد باید ایں شعر کەبر بالای 
رگاء آرامگاء نوشثہ شدہ ذبان حالش ہاشد : 

هر کس کە بە در گا توآید بە نیاز محروم ز در گاہ تو کی گردد باز؛ 

وبالاترازایٹھا ء وقتی کہ ۱۷ کیلومٹر از لامور دورڈود وىە طرف مندو کشمیر برود؛ 
رآنحا بادوسە بنای تارہ سار آغنا می شود : این بناھاقبر سر ہاذان گمنامی است کہ زن ومرد 
داکاری کر دند وبمب‌بە کمر بستند ودرزیر تانٹھایحندی رفئند ويك گر وھان‌تانکر ا ہدینطر یق 
ہودکردئد, واین بنا کہ بشکل فشنك ساخته شدہ ۰ کٹیبەھا بی عم دارںے خواعیدگت متن 
ثئیبە چیست ؛ ہرپکی از آنھا این شعراقبال نقل شدہ : 


سرحالك شٹھیدی بر گھای لاله می ہاشم کە خونش بانھال ملت ما سار گادرآمد 
دبر کیب آرامگاء دیگر این بیت دیگر اقبال : 
نشان مرد مؤمن با توگویم چو مرگ آیدتبسم بر لب اوست 


۱ لاب آن سربازی کە دہ کیلومتر آن طرف هھمین آرامگاء ء ہر بالای درختھای تنومئد 
تموادہەای بشکل برج دیدہ بانی ساخته بود ومرز بی انٹھای رقی یعنی حند را می پائید ء 
لا ھمین شعرھا را حوائدہ وھمین آرامکاء دا دیدہ است . من نمیدانم اگر این آثارباید 













ْ۰ 
کنار گذاشتہ شود؛ چە چیر بە این زودیھا حای آن راخواہد گرفت ! آبا اثری بہ انگلیی 
چنین محر ومحرض دارندکە دد اعماق روح پاکسٹانیھا نفوذکردہ باشد ؛؟ 
درینجا سؤالی پیش می آید: وظینه ماددقبال زبان فارسی در پاکستان چبست ؟آیابار 
آنرارھاکردوبه جای خود گذاشت کہ کم کم محو ونابود شود ۹ آیاباید تمام درآمد ندرا 
صرف این کردکہ زبان سعدی وحافظ ددپاکستان از ہین نرود و٠ ۱٢‏ میلیون حمعیت همد رر 
حالی کە روزنامہ رسمی آ ىان انگلیسی است وددمشرقش ہنگا لی حرف میز نند وددشمال غر بئ 
پشٹو ودرحنوبش ہنحاىی وحمه آٹھاکم وبیش اردو می فھمند ؛ ایند و شعر و ادب پارسررا 
ھم درکنار آن یاد بگیر ند ؛ 
بعقیدۂ من : عیچکدام ! نسلی درزماں‌گذشئہ باذبان قارسی آشتا نود اما ددآند 
اہن نسل وحود نخواھد داشت . زبرا انگلیسی تکلیف عمە را روشن کردہ است ہمەکساوی 
کە نوز کر یما وگلستان دردرہ وکوھسارھای پاکستان بە فررندانغان یاد میدھئد ؛ دیر با 
زودمتوجەخوامند شد کہ تاجرخ بدین‌روالمیگردد: ہایدز بان انگلیسی راخوپ ب٭ەفرز ندا بثٹان 
یاددھند ء حتی اگر اردو ندائند ؛ حتی اگر پنحانی نخوا:ند ؛ حتی اگر بە بنگالی سس 
فرآئند ! فادسی کە حای خود دارد ! 
توحە معقول بەزبان فارسی درحدود امکانات ددپاکستان لازم است ؛ ہمبن کاریک 
خانەھاىی فرھنگی ما حتثی التوہ ء وحتی گاعی پیش ازقوہ اںہجام میدھند . شبوع یك رہان دد 
میان قومی دملٹی شرائط خاس میحواھد : تودائداختن‌امثال دکٹردیاحی در پیعاددوپرویر 
پغمائی درراو لپندی و گیر آوردن چندتں کە بیا یند وہ پانا آبداں وھمامانان داد بخواد 
و عرق دیختن وجوش زدن این‌مدیران خاندھای فرمنگی نتیحۂمھمی ندارہ . 
زہان رسمی ؛ عمیثہ زبان قدرت بودہ است فری قدیم درپناء شمشیر کورش فلاںرا 
وشاند؛ لہسه پھلویکە مالقومی کوجچك در کوھستانای اپورد ود در پناء٭قدرت مھر دادھا 
اردھا حان گرفت ٭ ذبان عرىی چون زبان حکومت بعد از اسلام سود ۔و۔ە قرن رواح 
آفت ء تر کی در زمان سلحوقیہ ومنول وصفویە و قاحاریہ کم و بش تکلم میشد ؛ حمہ ایما 
ای این بودکە مردم ناچاد نودند ایں زہانھا را بدائند . گر گئی میخواست بە ادارەاک 
کا یت کندناچار ہود دردورۃ مخامنشی باز بان‌فرس قدیم شکا یت کند و ررزمان|شکانی نا پھلرئ 
درصدر اسلام باعر ہی وددعس سفوی و نادرکم وبیش تر کی . بدینجھت عمیغہ يك رباں 
می درکناد لھجەھای محلی درتمام دنیا وحود داشنەاست . 
امروزھم دردنیا ز بان دسمی انگلیسی است زیسرا امریکائی ىەہآن صحبت می کند ٠۰‏ 
وادہ موشكھا باخطوط انکلیسی نقش یافتہ وفرمان کمٹھای خارحی وچكھای بالك سں۔ 
مللی دفرامین سازمان ملل متحد عمہ به انگلیسی نوشتہ میشود ۔ 
این گرفناری ھمسایہ؛ خود ماہم امروز بدان دچاریم: تاکتابفیز یك اتمی رابەفادسی 
.حمەکنیم و ددچاپخاىۂ دانشکاء چاپ وسپں تددی سکنیم ٠‏ دانشجویان پاکستانی و هنده 
ری مین درس پبە زبان انگلیس ٠‏ لیسائس خودراگرفتە وہکار پرداحئەاند ہ و ہدترازاڈ 
مل کتابدیگر اذدسمیت افنادہ وفیزیك اتمی تازہای ئآ لیف شدءکہ ہاکتاب اول یکہماترحہ 
'ردەایم ثفاوت بسیارخوامد داشت . ۱ 


۹97 
پس درمورد زبان فارسی ددپاکستان ؛ کوشش‌ھای پراکندہ باید ددیکحامتمر کرگردد 
رحود دولت پاکستان ھم باید پیشقدم شودکە يك انسٹیٹوی زبان فارمی در آن سرزمین ۔ مثلا 
رلاہور _ تشکیل دھدکە دائرمدار کارفارسی در آن سرزمین ہاشد تا آں عدءەکە در پا کسٹان 
(رم است زہان فارسی بدائند ء بپایند ودرآن مر کر تعلیم لازم را بگبر ند ء مر کر تحقیقات 
سای و زبانشناس وتحقیقات ومطالمات تاریخی مر بوط بە آں حدود باغد : کتا بھا ورسائل 
.ا حم آوری وحفط وچاپ ومنٹغر کند وہاتوق استادان باز نشسثەای مثل غلام سرور وذیر 
لحسن عاہدی وحسامالدین راشدی باشدکہە عمری را درراء آموختن شعر و ادب فادسی 
سرف کر دەائند ودرحکم حان خودآنرا عریرومحٹرم داشتند واکنون بچشم خویشتن‌می بینند 
کە آن حان تدرمبرود ! 
بحاطر دارم ددکراچی ار معارەای دیدن میکردم ؛ فرزند صاحب ععارہ کە حوای 
ارەری نود پ٭ انگلیسی توصبح می داد وجوں فھمیدکہ مں متوحه شدم ودانست ایر انی ام ؛ 
بدر پبرش را از گوشە دکان صداکرد . پیرمرد آمد وبە فارسی بامں صحبت کرد . معلوم شد 
سل گدشتە نوز ہافارسی آشناست ٠‏ ولیدرآیندہ جنین اخواعدبود, 
من نموىۂ این تحول زباىی رادوسال پیش دد آذر :ایحان خودمان دیدم منٹتھی بەصورت 
داروئه ! دراردبیل بەمغاز؛٤يك‏ فرش فروش رفثیم وقیمت یك قالی داپرسبدم ء پدر پیر بەتر کی 
أیمت راگفت ولی من نفھمیدم. اما آن پیر مر دعم وارسی ۔ حصوصاً ادقام را-ددست عیدانست 
رمیٹرسید رقم دا اشتباء بگوید ؛ پسر خردسالش راصدا کرد این پسرشاید کلاس ششم دبسعتان 
با اول دبیرستان بود ؛ پدرہه تر کی مقصود خودرا ى٭ پسر گفت و پسربہ فارسی - فارسی کهە 
دردستان آموخته بود - دقم قیمت قالٰی راىرای من ترحمه کرد وبار گفت ٍ 
عمان حالتیکە درمورد نسل گذشتۂ اردىیل وز بان تڑ کی وفرز ندان آبندہ آدر بایہجان 
عست ؛ مان کیفیت دا درمورد فارسی پاکستان ول آیند آن وز ہاں انگلیسی میتوان یافت. 
يك تحول بزرگك درحر یان است کە قدرت کند کر دن وحلو گیری آن محال بنطر میرسد . 
علاوہ ہر آن ہ٠‏ حود ماکە عنوز تکلیف خود دا پا رپاھای انگلیسی و فراسە و حتی 
٢عر‏ بی ساختگی اپرانیء یکسرہ نکردەایم ء چهھ لرومی داددکە اصرارکنیم تعبیرات حام و 
ناپخنه ونارسای امروز خوددا به دیگران تحمیل کنیم 
بگذدیم ازلنات ہیۂمار انگلیسی وفرائسه مثل سمیئادہ کنفرانی و تاویر یون وتلگر اف 
وت گے ددر بان ما راء پیداکردماند و ھیچ لرومی نداردکە ہه سب نے دست بر فی 
ھمیں دیروز وپر یروزماتسیرات وتر کیباتی ساختەایم کہ آدم شاح درمی آوزد ء ىە عرئىیاست 
و نە فارسی ٠‏ يك شیئی عجیب کە فھم آن ىہ تنھا برای طبقات عامه ء بلکە برای خواسص عم 
مشکل است . 
انطرفی میخواعیم کلمە دٹھستء رابحای غایبِ بگذادیم : غافل از آنکە این کلمە اذ 
ذبان فارسی میچوقت خارج نخوامد شد ہ زیرا سعدی بقای آتراتیمین کردہ و گفتە : 
ھرگز وحود حاضر غایبِ شلیدءای؛ من درمیان جمع ودلم حای دیگراست 
اط غ ۔ ڑھ ۔ ام آےہ گے 1اگ انئےکگ ٹاٰلہ ا8۷5۱ فے 


۹۸ 

رجکنند تا آن را تغپیردھند . به عنوان مثل عرض میکنم : اصلاحات اُرضیکاری استک 
سال بیخٹر نیت درین کشور انحام گرفته خود این تعبیروعوارضآن حر اپبدا شدەاست؛ 
گرما ارض رادرھمەہ حای ایران زمین نمیگوئیم؟ ورار تحانۂآن عنواں ووزارت اصلاعات 
.ضیوتعاون‌روستائیء سە سال پش حدالدہ ؟ دشر کتھای سمامیذ: اعیو تعاون‌روستائیء یك 
رصأ آناست: ٭(نابٹ اعتبارات تعاوی توزیعمء : دشر کت تعادں مسکنء یك ہدیدۂ دیگر ۱ 
گر یك بیچارہ روستائی حواست بە این ورارتخاىة عظیم شکایت کند ؛ دردست ٢‏ ا١قراں‏ پہول 
وا ورارتخاى را باید بدھدکە حز یك کلمە ھمۂ آهاعربی است ہ اماعر یىی کهھ عر بھر گز 
کُر نمیبرد دمدرىا عا لی علوم ار تباطات احتماعیء کک درمطح بالاف تحصبلات مملکئی‌است 
گر نمیتواست یك کلمڈ کوتاہء بحای این ھمە عثواں نگدارد ؟ دقتی مامحوریم همةُ ایٹھا را 
ہیں وتفھیم و تفسیر کئیم چرايك کلمە ىازہ بکار ہر یم کە ہم فارسی باشد وھم کوتاء ۹ 

حدا شاعد است ا گر کار راندست ھمین رارعین وہمین کاد گراں می گداشتیم خودٹان 
نپلی بھٹرار مار ایعر چبر یلغت پہداء یکر دید. مکردھررەگردہ را(د دەای کە درچ, جھای 
نومبیل بیخود میگردد تا در سر پیچھا گردش حرخ ھای دوطرف را تعادل بدھد) ما برای 
ار گران گاداڑھاپیداکردیم؟ ارھمین مویەاست : میللك؛ سے دست ودھھا کلم دیگر . 

تعصبِ بیحا در مورد ریاں اپروڑھا دیگرموردی بدارد . ما اگر بتوا یم کاری کیم 
گه زباں اردو کلمات فارسی را کە داردخودش مگھدارد و اردست ندھد ؛ شاید بیٹٹر درھدف 
عودموفق شویم ء دیر ا عماطورکہ بارھا نوشتەام ہ زبان‌اردو خودہسپادی ار کلمات فارسی 
| دارد . اگرر بان اإردو موفق شودکه خوددا دربر‌اىر انگلیسی حفط کندء واگر دہ پاکستان 
جامع فرھنگی برای توسعۂ ربان اردو بخواھند مفاھیم حدیدی واردکنند ؛ آنوقت اگر ما 
توائیمکار کیم کک در پاکستاں کلمات فارسی رابجایکلمات دیگر سر گربناد ء خود موفقیت 
زدگی ا ایں ىکتە هر چندکمی بعیدالمذھن ہظرمی آید؛ اما گمان من آ نست کہ موفیت 
زان ارهدفھائی ناد که درمورد توسعۂ زبان فارسی در پیش گر فٹەایم . دلی بھرحال این 
طری استکە ٠‏ شا ہد مخالف زیادداكئه بائد و بیجا یست اگر درآن خصوص بحٹمای 
یشتری بە میان آید . 


(بقیه دارد) 
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رمیات 


اردھم ٹا نوردھم فروردین ۱۳۴۹ درداء رم وشھر سیارزیبا وتادیخ نمای رمگذشت؛ 
چە خوابگاعمان عتلمیکل آ نحللو ددحورۂ واتیکان بود . دد رفٹن و بر گشٹں با عباس 
اب خوبی ومھندی محسن ‌فروغی وھمسرش ہمسفر بودم, دد رم بە سید حسیں‌ صر وھرام 
شی ادیادان دانشگاعی وشحاعالدین‌شفاء محید یکتائی درکن‌الدین ھمایو نفرخ؛ محمود 
س ؛ عباسں مردا ودکٹر نیری ( طہب صاحب محموعه مھرھای پیش اسلامی) ملحق‌شدیم. 
اپیش‌ازما رفته بودند . احسان یارشاطر: فریدون وحمن !از امریکا ودانمارك آمدہ نودند۔ 
ى ماعیادنوابی ہم کە برای شر کتدر کنکرۂ نامھای حغرافیائی بە امریکا رفته بودخودرا 
نگرۂ ایرانشناسی دم رسانید بود, حمۂ آمدہ بودندکە دردومیں کنگر: حھاىی ایرانهغّاسان 
گت کنند .کنگرہ باپیام شاعنثاء آریاءھر کەشحاعالدین‌شفاتر حمۂایتالیائی آندا بر خوائند 
رد شر کت کنند گانغیر اپر انی عبارت بودندار : آنتو زوپالیارواستاد زبانھاوفر ھنگەایران 
اسلامی در رم ؛ ھانری کر بن فلسفە شناس واستاد نامودفرانسوی؛ رائولمانسلی ‌ازایٹالیا 
تقق ددبادۂفرھنگءكقدیم؛ ماری وگریانچی‌!یٹالیائی مقیم فرانے کە دربادۂ عص رساسائىیتحقیق 
کند, او گو بیانکی |یتالیائی: آرمان آ بل عر ب ناس بلڑ ہکی, کلودکائنفر انسوی ‌استاد دانشگاء 
راسہور گی وتادیخ شناس دورۂ اسلامی ہ فرانسکو گابریلی ایتالیائی استاد عربعناسی 
ریچارد نلسونفرای ( یا بقول خودش فرای شیرازی ایراندوست ) استكادایرا شناسی 
شگاہ ھاروارد امرب و رئیس مؤسۂ آسیائی دانشگاہ پھلوی شیراز ٠‏ ینولی ایتالیائی 
اد حوان زہانھا وفرھنگك پیش اسلامی !یر اندد ناپل: آسموسندانمار کی اسٹادایر|نشناسی 
تحصص (بانھای ایرانی دانشگاء کپنٹھاگ ہ توفیق فھد متخصص ادبیات عربی و استاد 
شگاہ استراسبورگ ہ زایانچوسکی استاد مس تر کشناس لھستانی ؛ حان بویل استاد 
٣‏ دورہ اسلامی ایران در دانشگاء ہ منچسئر ء فون گرونبام استاد اسلام شناسی دانشگاء 
م٠‏ أنجل وستشرق مثلخذ امربکائی ٠‏ یوسف توچی استاد معمر و ہسیار فعال ہاستانشناس 
ىنر آسیا ومدیر کاردان مؤسسۂٴ 11460 (ایزمئو)ء یانوس‌ھارماتا استاد محادستانیزبانھای 
بیمایرانی ء ژاك دوشن گیمن استاد زہانھا وادیان پیش اسلامی ایران دردانشگاہ لیڑ بلژیك؛ 


٠٣ 
خانملمہتن استاد تاریخ ایران : زبان فارسی در مَذْرىسة شرقشناسی دانشگاء لندن ٭کارلیا‎ 
استاد ایرانشناسی دانشگاء لیدن ومحقق والہ رشیدالدین فسَل اللہ طبیب : ویلهلم ایلرسامن‎ 
مشھور زبانمفای ایرانی دردانشگاء وور تسبو رگ آلمان و مدیر کوشای اتحادیۂ ا برا نشاما‎ 
آلمان : ماد گریت ھارماتا ( رن آقای ھارماتا ) کە خود ابرانشناى ومتخصص فرھنگ با‎ 
اسلامی ایران است؛ والٹرھینٹر استاد متبحر آ لمانی ددایرا شناسی بطوراعم ومخصوصآتار‎ 
وتمدندورۂ ھخامنشی : خاى مار پر متخصص تادیخ عنر وموزەدادامر یکائی ؛ فیلیپ ڈیئیو أن‎ 
دانشمند ومحقق حوان فراسوی درزبان پھلوی وفرھنگ باستانی ایران ؛ فریٹرمایر مد‎ 
شعب شرقثشناس دانشگاہ ہالسویس وعر فان‌نناس شایستہ ومشھوں؛ پر نارد لوئیس تادیخشا‎ 
متبحرممالك اسلامی واستاد دانشگاءلندن؛ برتولداشپولردانشمندواستاد اسلامشناسی دانشٌ‎ 
ھامبورك ومؤلف کتاہای مٹھور مغولھا ددابران و ایران ددقرون نخستین اسلامی و مد‎ 
محله 191 ءء(ا وہردار ند آثار ہسیاردیگر . کارراتلی ایتالٰیائی محقق ددتاریخ پیش اسلا‎ 
ابران ' اسکارحیا حوان دانشمند وایران دوست کە اکنوندردانشگاء و ىر استاد ایرانعٹا‎ 
است و آثارمئعدد ارو دربارۂ ایران! نتعاریافنه است : ویدنگرین استاد مشھور ادیان ایرا‎ 

پیش اسلامی در دانشگاء اوبسالا ۰ 

تاکٹون ددنھررم دوکنگرۂ علمی ددبادرۂایران تشکیل شدەاست: بکبار ددسال ۵ 
بانام > ایران ودنیای ہو نانی- رومیء ١‏ و باردوم درفروددین ۱۳۴۹ (آودیل. ۷ پا 
ہ ایران در قرون وسلی ۶:۲١٠٢ ١1:1۸۸:۱: ١ ٤‏ و در حقیقت کنکرۂ دومی دنباله ھماد 
کنگر؛ نخستین‌است وآ کادمی ملی لینجی بعنی‌تشکیل دھندۂ کنگر ہ اس درزمیئڈتحقیقات‌تادیی 
خُواستہ است کہ مطالعات ایرانی رادر زمیله تاریخ ترقی دھدء 

تشکیل کالگرۂ اخبر ددرم بہ حساب دینگر دومین کنگرۂ حھانی ایرانفناسان شنا<ا 
شد. زیرا ہس ‌ازانعقادکنکر: اول در تھر ان(شھریورٹ ۱۳۴) ابتالیاگئیھا درخواء شدئد کەدومیں 
کنگرہ درایتالیا بر پا شود طبعاً بھ يك تیر دو نشان زدوشد. مم دتبالەکاد کنگر؛ اول آ کادمی 
ملی لینچی گرفتہ شد وھمآنکە دومیںکنگر٤حھائی‏ ابرانشناسی سروقت مقردتشکیلگردید. 
اذین پس اگر کثگر٭ای حھاىی برای ایرانشناسی ملعتد شود سومیں‌آن است .. 

ش رک ت کنندگان درکنگرہ دودسنه بودند :گردھی یە دعوت رسم یآ کادمی ملی لینجی 
یعنی بہ خرحایتالیائیھا سر کت کردند . تعدادآنھا ( بانشمام خود ابتالیائیھایشر کت کنندہ 
سی وہنح نفر بود ء ھمە آأزسرقشناسان برحسته ومتبحر بودند ؛ اگرچە رشته خاصس ممداآم 
ایر نشناس نبود . در مبانشان ترکشناس بود : عربشناس بود ؛ اسلام شناس‌ھم بود ٠.‏ 

ددینکنگرہ حای سیاری ازایرانشناسان بز رگج خالی بود . یك دست آ ھا پس! 
کنگر؛ اولحان بە حان آفرینسپر دەائد. نامحمعی دا شحاعالدین‌شفا ددجلسةآ خری برخواذ 
وبە احثرام آنھا یك دقیقه سکوت شد . منھم درینحا نام آن عدہ راک بە یاد دادم یہ ہام 
خدمات ہسیادی کە کردہاند می آودم و برای جملگیطلبِ غفران دارم : سیدحسن تقی‌ذادہ 


١۔‏ مجموعهُخطا بەھابی کہ درآن گگےمٌتسھظ ۔ ٥ہ‏ ن0 مل۵مم آأ ٥‏ وہ5٥۲‏ 3 
اپراد شد ددرکتابی بررگ توسط آ کادمی ملی لینچی درسال ۱۹۶۶ انتشادبافت . 


ہیم پورداود ء سعید نفیسی ٠‏ سید فخرالدین شادمان ؛ لطفعلی صودتگر ؛ مھدی بیانی ؛ 
منینگ ؛ یاندپیکا ء ولادیمیرمیٹنودسکی؛ آنددگدار ؛ آدتوداپھام پوپ:ھانریماسہ, 
ی, اولاف ھانس : دیاکونوف؛ محمد اسحق ؛ ظامالدینء کای باد... 

دستۂ دنگر کسانی بودندکه دعوت نشغدہ ہودند . البته ازدولت ایٹالیا کەدعوت کئندہ بود 
وان توقع داش ت کە عدہ کثٹیریدا دعوت کردہ باشد . ولی ‌معلوم نیست چرا دا نشمندی‌چون 
لی دونکوئی ایتالیائی راکە ددرزم مقیم است بدیں‌محمع نخواندہ بودند . چراپیه موننسه 
غداس‌حوانفعال ایتالیار | دعوت نکردہ بودند. البتہ؛ء صلاح مملکت خویش دومیاندا ىند! 

ازدانشگاء تھران سید حسین نصروعباس زدیاب خوبی وبھرام فرہوشی‌عقالهحواندند۔ 
ان مورد توحه واقعشد درباب مقالهُ نصردانشمندی نامدادچون هنری کر ہن بر پاخاست 
ارطر کرد, دربارۂ خطابة زریاب کەنکكتەای دقیق در ہاب عقاید دیتی ایلخا نان ہودکارل یان 
لکە عردو متخصص تاریخ دورۂ مغولند بە مں گفتند کە دوستت حوب اُرعھدہ ہر آمد : 
یدیق وتازہ درا مطرحکرد . خطابهُ فرہەوشی‌ھم مورد توحہ قرادگرفت . او درخصوص 
سقوطسلسلۂ ساسائی بحث کرد. حتماً بخستیں‌باد بودکە مستشرقان دريك محمع بین ‌المللی 
۹ ایرا ىی محققی دا دریاں شکشست ایرا ںان م یشید ند ٦‏ 

دوست عریرم احسان پارشاطر کە اکنون سمت رباست موسۂ مطالمات خاورمیانۂ 
گاء کلمسیا ( نیویورلك ) را برعھدہ دارد ایرانی دیگری بودکە خطابەای دفیق حوائد. 

کنگرہ پنح روزمدتگرفت و با ناھاری کە فرھنگستان لینچی ددکناددربایمدیترانہ 
دعوین داد بە سررسید و عريك ازگوٹەای فرا رفٹند و دانمی مرد پیر لھستانی بنام 
ىچکوسکی کە ددتر کشناسی استادنود ارکنگرہ بە سرای باقی ‌شتافت . او ددین‌سال اخیر 
ن اینکە مطلع باشد ک متن آدابالحرب والشحاعۂ فخرمدبر ددطھران بە توسط آقای 
د سھیلی خوانساردی طبم شدہ است طبعی عکسی ارآ ن کتاب منتشر کردہ بود و ددھمان 
عم درکنگرہ صحبت کرد. عیچج خیال نمی کردکە پیش ازو دیگری ھمین‌کادداکردہ است 
وددرم حان به حان آفرین خواعد سپرد . این عمر بە سردسد چہ بغداد و چه بلخ ! 

ازفوائد قطی کنگرءھا مبادلۂ اطلاعات علمی میان اعضاى کنگرہ وتوزیع‌مقالات چاپ 
استکە بە یکدیگر می دھند وازین راہ در حریانکارھای تازہ قرار می گیرند . مثلا من 
۔انستم کہ ددبارۂ تاریخ اولحایٹویکی ارغاگردان ھینتر ددگو تینگن کار کردہ است وطبعاً 
لن است بسیاری ازمشکلات موحود ددرچاپ خانمحاحیانپود ( بنگاہ ترجمە و نشرکتاب 
۳( مورد رسیدگی قرارگرفنہ باثد وحل شدہ باشد . 

پاابنکہ اسکارچیا وہیە مونتسہ بە من اطلاع دادند کە مئن‌سفر نامه میشل ممبر؛ ونیزی 
ص۸ ۸۸.۰ داکە دد۵۴۲٢‏ ( ددعصرشاء طھماسب ) ددایران ‌بودہ است پیداکردەائد و بہ 
پ دسائیدەائد و عن قریبِ انتشار خوامد یافت ۔ اوداق مطبعەای آن‌راہم دیدم . کتاب 
۔بان ایٹالیائی عصریاست والبئه مھحود . توضیحات و مقدمۂ چاپ کنندەکمك بە فمم آن 
کند . طبعاً برای سلطنت شا طھماسب کە مدارك ما بسیادنیست این‌سند ہسیاد ارذشمندست 
بد بە زہان فارسی‌ھم نقل شود . 

یا اینکە اذذبان پیە منٹسه شنیدم کە مقدادی عکس کە ددسال۱۸۶۲ اذتبریز و تھران 


۲ٴَّ" 

ومناظر دیگر ایران توسطسیاحی‌!یٹالیائی برداشته شدہ یە دست آمدءاست اوقصد داردآتھاا 
بەچاپ ہرسائد . بدون شثك این‌عکسھا ہا ارزش خواہد ہود . 

یا اینکە ازکارل یان شنیدم کے سە شمادہ از محلّۂ 10008091 ء1ا نو ۰9٥5م‏ دا 
یادنامۂ رشیدالدین فضل ال۵ طبیب اختصاس دادەاند وچندین متَاله ددجه اول در آن‌ددج خواہد 
شد وبزودی انتشارخواعد افت . چون ازدھان من پر آمدکه ماعم توفیق یافتەایم کە نسحا 
اصیل وففنامة دشیدالدین را بخریم وتوسط انجمن آئار ملی بە چاپ خواعد رسید لمحاائ 
در بھت واعجاب فرودفت. پس ودرخواہ شدکە عکس یكصنحہ ازسخەراک به خط رشیدالدبر 
اسٰت با توضیحی حھت ددج در آن محله ارسال نمایم : 







ارمقّالدھای تاز.ایکە درہارۂ ایران بفلم بوزانی نشرشدہ اُست اہن آ ٹارشمردنئی ‌أسٹ, 
اصطلاحات دریانوردی در اقیانوس عند براناس چئد مرجع عربی و فارسی واز حملە مٹاا 
سدیدالسلطنة کباہی کے توسط احمد إقتداری درفر ھنگك ایران زمین نشرشدہ اُست ۔ بورای 
این مقاله دا درمجلۂ مشھود رزوروم ( جلد نوزدھم ۔ ۱۹۶۹) چاپکردہ انت . 

مفّاله دنگرش وصفی ‌اأست ازنسخة خطی (فارسی۔ مالزی ٤‏ دستور زبان عر بی کامتعلز 
بهە قرن نھم ھحریىی‌است ودر عمان محلە وعمان حلدش جاپ شدەاست ۔ 

مقاله دیگرش پادداشتی است دربارۂ منتخبات شۂ ر یع رفانی فادسی با تر حمۂ بین |لسطور 
به زبان مالزی مورخ ۹۹۰ محری کہ دد زاووویم حلد محدھم چاپ شدہ است . 

پیە مونتسہ حوانی استکہە باہمتی بلند وشوقی بسیاد بە تحقیقات ایر ا نشناسی پرداحنذ 
است وھرروذ اززیرقلمش اثری تاذہ نشر می شود . ھموست کے سفرنامة ممبرہ دا یه ترغبب 
استادش اسکارچپا چاپ می کند . ازمقالات تازہ ومفید اواین‌چند تارا معرفی می کلم : 

اسناد وموادی دربارۂ سر گذشتنامۂ میرزا ملکمخان. عبارت است ازتحفَیقّی دد احوال 
او بانضمام مئن چند گز ار شک ددبایگانی وزارت امور خارحه ایتالیا بەدستآوردہ وترجمەای 
اذنوشتەھای خانملك ساسانی وآثار دیگر این مقاله د2 راووھ حلد نوزدھم (۱۹۶۹)چاپ 
شدہ است . 

مقال دیگرش توصیفی است از وضع تعزیەداری در عصر ناصرالدینشاہ براساس نوثتا 
عبداللہ مستوفی اذ کتاب خاطرات من . 

مقاله دیکرش دابطە ہیں‌ایتالیا وایران ددقرن نوزدھم میان سالھای ۱۸۵۷ ا۱۸۶۲ 
عنوان دارد ومرتبط است بە دوران سفارت فرخخان آمین‌الدوله وحسنعلی خان امیر نظام ٠‏ 
دراین مقاله مٹن فارسی قرارداد تجاری سال ۱۸۶۲ نیز چاپ شدہ است . این مقاله را دہ 
مجِلهُ معروف ۸1:٥٥‏ :10ء0 (سال۱۹۶۸) چاپ کردہ است ۔ 

عقاله دیگرش کہ بازھمان عنوان را دادد حاوی مٹن وٹرحمۂ چئد نامە از ناصر الدین 
شاء بە ویکٹورامانوئل دوم واذین‌پادشاء بە ناصرالدینشاء است ودرھمان مجلە (سال۱۹۶۹) 
چاپ شدہ أُست . 

مقالۂ دیگرش کە بە زبان انگلیسی ‌است ودرمجلۂ ؛و٥‏ لو :ع۷ سال نوزدھم جاپ 
گردیدہ است 


ٴ مأخذی‌ایتالیائی در بار: تاریخ قاجار : گزارشھای ژنرال!ئریکوآ ندرینی ہ نامداد: 


ژثرال ٥6ل‏ ج۸ کە دد سالھای ۱۸۷۱ نا ۱۸۸۶ ددایران بودگرارثھابی بە ایت 
فرستادکە ددین مقاله مود معرفی وتفسبر قرار گرفتہ وملخسی ازچندتای آ نھا بە٭چجچاپرمد 
است ومارا بریيك مأاخذ جدید آ گاء می سازد : آىددینی درین گرارٹھا اطلاعات مفیدیرا 
زمینەھای سیاسی واحتماعی مضبوط کردہ است . 

ار فعالیٹتھسای مؤثری کہ بە محادات تشکیل کنگرہ در ایتالیا مشھود گردید اء 
ای اتحادیة ا برا نشناسان ا یتالِاست. اعسضاىآن عبارتندازچرولی ااٴں٣٣۰٣٣‏ نایب رر 
فرھنگستان لینچی وسفیرسابق اپتالیا ددایران کە اذمستعرقان مغھور آن کشورست, پالیا 
۸9٥‏ استاد ایرانشض4اسی دانشگاء دم ؛گا برییلی ۱ا1 ق0 ٢ہ‏ استناد عربھنا 
دانشگاء رم بوزانی 10885 استاد زبان وادبیات فارسی مؤسۃ شرقشناسی ناپل: ہمبا۔ 
800۱٥۱‏ ھ استاد تر کشناسی دا شگاہ دم : ینولی ۱ا0 ٣ت‏ استاد ایرانشناسی مؤں 
شرقشناسی ناپل٠‏ اسکارجیا استاد ادہبیات فارسی واسلامیات دانشگاء دونیں فلیپانی دونکو 
ب8000 زصدم: |۳۱۱ .ھ آستاد و محقق اسلامشناسی مؤسسة شرقشناسی ناہل ٠‏ اسچر 
٥ڑ‏ رتں8 ).)1 اسٹثاد ہنی اسلامی و باستانشناسی در مؤسۂ شرقشناسی ناپل ء پیەمنۂ 
٭ ۸ مدرس ومحقق ادبیات فارسی درداشگاء رم خائم اسکارجیا وںہومج5 
محقق تادیخ دورۂ اسلامی. 

شحاعالدینۂفاکە در کاد ایر اشناسی ‌شوقی محصوص و فسالیتی مستمر پیدا کردہ اء 
یکبار مھمانی مجللی دریيك عثئل ‌درحۂ اول تر تیب داد وھمە اعضایکنگرء وعدەای اذبررگ؟ 
دم دا ہدانحا دعوت کرد . یکہاد عم اعضای اتحادیة ایر ا نعناسان و ایرانیان شرکت کنۂ 
درکنگرہ را بە ناہارشاماء خواند. حرین روذ سیردم نوروز عمە اپراىیان شر کت کنندہ 
کنگرءرا بەگردق برد وبە ناسار بسیار دلچسی برفراز تپەای مشرف پر ددیاچۂ آسمانگۂ 
گوندولنا و درکنار دصخرۂ پاپ ( تپ ییلاقی پاپ ) اطعام کرد ..... قصه ھمین بود 


عبدالحسین وجدانی 
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بعد أزظھرھا دتعلیمات طری٤‏ بودء بە این معنیکە سر بازان حلقہ وار مہ 
و فرماندہ دستە در میان آن دایرء | نواع نطامنامەھا را ؛ از قیل د انضباطی ٢‏ 
صحر ابی ہتا کتيیك و استراتڑی؛ وامثال ایں‌ھا را ۔ سربازان می آموخت : 

ایں نطامنامەھا عمہ ترحمە از منابم نطامی فرانسوی بود . زیرا در سی ہ 
پیش ادرتش فرائىه بے نبرو و استعداد و اہتکار درشیوۂ کارزار مقامی والا داثت 
حھانی اول فرانسویان ارحیث فرماندھان شایستە و کاردان و سار وبر گی حنگی ب 
خودشان روتمند و غنی بودد : فرماندھانی چون دژوفر١ء:‏ ؛:فوش٢۲ء؛‏ دگورو٣:؛‏ 
دسہر۱۴: دگا لیینی٥ء؛‏ ×پت ن۲۶ دویگان۷؛ وہسیاری دیکر کەہانبوع نطامی خود ارۃ 
را ہلندآوارہ کردند . عقاید ونطریات مقامات فرائسە دراکٹر ارتش‌ھای حھان ملا 
وسرمشق بود و ہسیاری ارکشورھا حواىان خودرابرای آموختن فنون نظامی بە فرا 
میداشتند. در آن زمان دانشکد؛ افسری وسنسیر۸ء وآموزٹشگاء عالٰی ہسومور؟: (سر 
وبویژہ ددانشگاء جنگك٠ٴ١ء‏ ومداری مھندسی ئطامی وتو پخائە این کشورشھرت عالمگ 
وازاین جھت بودکە ظامنامدھای ما ارفرانسوی ترحمہ شدہ بود. 

سر بازان من ھمہ اھل مز لفان وترلك ز بان بودند . تعلیم این نطامنامەدھا بہ آ 
آسانی نبود؛ محبود بودیم کە مطالبِ وموضوعات نظامنامدھار| بەتر کی بە آ نھا ہفھما ئیم.گر 
نیزدداین تلاش ٭دیلماجء مابودند وناگر پر عبارات نظامنامەھا ددتفریروشرح وبیان: 
ہود از کلمات فارسی وتر کی کەگاء ازحھت معنی جیڑزھای عجیب و غریبی از آپ در 
از جمله ٭قفراول: که درنطامنامهُ ٭خدمات صحرائی چنین تعریفشدہ بود: وقراول ء 
است مسلح بہ اسلحهۂ گرم وسرد ‏ . پس اذ شرح و توضیح ہسیاربہ فارسی و تر کی و 
این جملە بیش ازصدباد؛ اذبکی ازسر بازان پر سیدم : ە8وچعلی , قراول کیم دہر ٢‏ ) 
کیست؟) قوچعلی سیئہ دا صاف کردہ ؛ ىادی بە گلو انداخت و بەبانگك بلند واھنگك 
چنین پاسخ داد: وقراقول ہیر نفرسر باذ گرم وسرد) ! 

بە خاطردادم دریکی از این عدازظھرھابر نام کار من تعلیم (غافلگیریء 
دوساعت تمام حانکندمکە تعریف غافلگیری را بە سر بازائم بفھمانم . پس از آن ہمەکا 
وکلنحار ؛ سربازی را بە درون دایرہ فراخوائدم دپرسیدم ؛ دشیرعلی غافلگیری نە د 

١۔‏ ۴٢]اہ[‏ ٢۔‏ ا١۱١‏ ۳- 0001300 ۴۔ ٤۲۴غو:ت‏ ل‫ ١×ط‏ 
۵۔ دہ الہ ۴۔ ۶3۵ ۷۔ ۵ د82 ٢۲۷۰۶‏ 
۹- تا ۵تنا5 ٠۔‏ ۶ :٥ا6 ۸٥‏ ٭اہ:5 
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فلگیریچیست؟) حواب داد: ہ بیلمیرم وال. ٠ویارہ‏ شرح دادم. باذپرسیدم: ٭آنادون:: 










فھمیدی ؟) باز پاسخ داد : ەیخ وافةف 

مرحوم مقبلی فرماندہ هنك گفت وشنود مر | با آن سرباز می شنید ومی دید کە قادرنیستم 
بہ ھیچ دبانی غافلگیری دا بە شیرعلی بنومانم . پس نزدمں آمدوگفت : د شما باید 
فلگیری را عملا به این سر ناز بفھمائید . حواد بك را صداکرد وآہستە دد گوشش گفت: 
سراین سربار راباصحبت گرم می کنم؛ توىی+وا ارپشت سربە اوحمله کن وذمینش برن.ء 
چون حود زنحانی بود و تر کی می دانست برد سربار آمد واورا به حرف گرفت . شیرعلی 
سر گرم پاسخ دادں بە سثوالات سادہ و عادی فرماندہ ھن پودء ىاگھان حواد بك کا 
ازقصا کین سُدیدی ھم ار این سر باز دردل داثت - اودا اریپثت بلندکرد و مائد توپ برزمی 
وکوفت بە صدمتی کە شیرعلی مدتھاشواست ارحای ہر حیرد. مرحوم مقبلی خم شد ودھان 
پ وش اوبھاد و باخشم سیار پان بر آورد : د اپندی آنادون غافلگیری نە در ٥ء‏ ( حالا 
فھمیدی غافلگبر ی چیست ٥٤‏ 

میرءلی ھمچنان کە نرم ئرم پاھای حوددا می‌مالید وریر ویر می نالید بافاطعیتمطلق 
پاسخ داد : وریخ وارف !> 


ھرچند کە چون‌نای پر از بانگك خردشیم 
چون بحر خروشیدن ھرموج زما بود 
با ما چەکند عشق؟ کە خود رفتە زدستیم 
صد حیف کہ از ما به پشیزی نخریدئد 
ما آفت خویشیم اگر راحت حلقم 
چون شمعکە در خلوت ٹۂبھا بگدازند 
ھرحا کە روی وسوسۂ اھرمنان است 
ھرگز ز لبی گوھر پندی نشنیدیم 
ذزانچشمەکە درظلمت جاوید توان یافت 
آجاکە سخن ہا لب حاموشتوان گفت 


تا عمدم فرخندمدمی نیست خموثیم 
امروذ گرافتادہ ار آن حوش وخروشیم 
اذ ما چە برد سیل ؟کە ما خا ہدوشیم 
دل دا کە بنقد عمه عالم نفروشیم 
ما تشنڈ نیشیم اگو چشمۂ نوشیم 
ھرشب کە سد سوختەتر اذ شب دوشیم 
ما سادہ دلان گوش بە پیغام سردشیم 
مانند صدف گرچە سراپا ہمہ گوشیم 
گر آب حیاتست ہمیریم و ئنوشیم 
ما نعمه سرای دل حویشیم و خموشیم 
ابوالحسن ورڑزی 


حسن حد بو حم 


کنگرۂ ھزارمین‌سال میلاد شیخ طوسی 









جزدەھای قر آن مجہد ک ,ند أٴدہ 

بالاخرہ کنگرۂعزارمی سال میلاد شیخَطوسی ؛ پس ازشی‌سال با ین بەھمت داٹگ 
مشھد و پشتکار آقاى محمد واعطرادۂ خراسانی سردبیر این کنگرہ ء درنھایت ي,ي 
شکوھمندی بر گرار دء و مردم دائش دوست خر اساں ارتاریخ ۸ اسفذند ۱۳۴۸ ما حا" 
فرورددیں ۶۹ بعمدت بنچرور در دیار خُود تماغاگر احتماعی کم سارمه و پرشکوہ نو دید 
کە از دا نشمندان سراسر گیتی تشکیل سُدہ بود ۔ 

ددایں احتماع نیش ادیکصدنفر محقق!یرانی و غبرایرائی از شھرھای مختلف ایراں 
وکشودھای اروپا وآمریکا ء آسیا وافریقا ء باکسوت متفاوت و عقاید محتلف شر کس کردہ 
و ہر کی ددحد مقام علمی و استعداد داتی خویش حلوەایکردو بھرەای برد. 

علال قاسی سیاستمدار ورریدۂ مراکشی و نویسندہ و محقق تامور عرپ ڑیاں؛ 
رباستکنگرہ دا عھدمدار ندکە بە تصدیق آشا و بِگانه وطیفه خود را نيك اداکرد. 7 
درپاسخ مسندل و ہموقعی کە بە چارلز آدامس خاورشتاسى کانادائی داد : ہلندی پایۂ علی 
خود را درزمینۂ مطالعات اسلامی يك بە اثبات رسانید ۔ 

استاد محثمی مینوی عم ہر کرسی دیاست گروہ ہ تادیح و ادب ء این کنگرہ بعلواں 
شایسته تریں فرد تکیە رد . ددایں‌گروە ٠‏ مردان مایەوری گرد آمدہ بودندکە اکٹرساں اہ 
تعریف و توصیف ىى نیارند ء مائند. دکٹر سیدحعفرشھیدی سرپرسٹ لفتنامة دھخداء محمد 
محیط طباطائی ؛ دکٹر علی اکبر فیاض ہ عبدالحی حبیبی‌افغانی ٠‏ حسنالامین خلفسالع 
مؤلف اعیانالمیعە ؛ دکٹرفریار رئیس داشگاہ مشھد دکترمحمود نحم آ بادی ؛ دکٹر حسن 
شھیدی ؛ محمود فرح سحنور حرأسانی ؛ دکٹر نودانی وصال و گروھی دیگر از شاعران 
و نویسندگاں نامور داخلی و خارحی کە عمگان ازس اخلاس حزوارکان اصلی این گروہ 
در آمدہ بودند و دراکٹیر حلسات منالہد والی ‌الختم حاصر میشدۂد تا ازفرصت بدست آمدہ 
بی بھرە نمائند . 

مقالات علمی مستندی کە ددایںگروە بادوزبان فارسی و عری خوائدہ شد اندلانبود: 
با این عم روی ھرمطلبی کہ ارز نقد داشثت ؛ صاحب‌نطران انگشت می نھادند و مباحڈھا 
دہ گیر می شد دداین کنگرہ علاوہ برگروە د تادیخ و ادب ء پنج گروہ دیگر به اما 
زیر تشکپل شد ء 

. گروہ تفسیر و علوم قرآن‎ -١ 

. گروہ فقه واصول ومسائل حقوقی‎ - ٢ 

٣‏ گروہ حدیث و رجال و تراحم 


۵ - گروہ کتاب شناسی . 

در این گروءھا نیز مردان سرشناسی چون دکتر صلاحالدین منحد ء میرذا خلیل 
کمرەای : سیدعلی|کبر برقعی قمی؛ دکٹر مشکود؛ اکیر دانا سرشت ہ٠‏ زین العابدین ‌رھنماء 
مرتطی مطھری ء دکٹر خزائلی ؛ حوادتاداء دکٹرمھدی محقق؛ مونتگمری واتا|نگلیسی؛ 
دکٹر فلاطوردی ء واکٹر استادان دانشکدء المیات مشھد و تھرانکە بواسطۂافزونی تعداد 
از دکر نامشان معذودم ٠‏ بە پژوعش پرداخٹند و حاسل کارشان درحلسات عمومی کنگرہ 
مطرح شدکە درحد خود |ُرزشمند بود, 

تردیدی نیست کە درحلسات محتلف این کنگرہ مائند دیکر کنگرە٭ھا : حم مطالب 
'رزشمند محققانەمطرح می شد و ہم مطالبی کہ از نقصں بر کنار نبود . ولی بە حرأتمی توان 
گفت : تیجەایىکە ازکار این کنگرہ حاصل شد بامقایسه به دیگر کنگرہ ھاى محتلفی کە 
باکنون درایران تشکیل شدہ بسیار اررشمند می نماید ۰ 

ددیکی ازمواد قطعنامۂ این کنگرہ أکید شدکے باید برای تدریس زبان عربی دد 
دىبرستان و دائشگاہ عثابت بیشٹری ہشود ہ این درحقیقت پاسخ بەکسانی بودک خود فارسی 
می دانند و برای پردہپوشی براین نادانی ؛ ندانسته می کوشند کہ با ببرون دیختن لغفات 
غربی و حذف تدریس زبان عربی از بر ىامه ھای آموزشی وعنایت بیشٹر بە زبانھای فرنگی 
ناتحهٔ فرھنگك و ادب این ملت کھن سال را بخوائند ! 

سس 

روزاول فروددین بەمناسبت اول سال ولزوم دید وبازدیدھای دسمی و غیررسمی: کار 
کلگرہ را تعطیل کردند وفراد شد عصراین روز عمگان برای تماشثای موزہ و کتابخانۂ آستان 
نُدس درمحل موزہ حاض شوند . 

حدود ساعت پنح عمگان درمحل موعود حاضر شدند . ابتدا بەتماشای مخرنگنجینە 
قر آن کتابخانهۂ آستان قدس پرداخیم دراینحا بەھريك اذ میھمانان نسخەای اذ اولیں قسمت 
فھرستگنجینەہ قرآن ٠‏ تألیف احمد گلچین معانی تقدیم شد ؛ سپس برای تماشایقر آ نھابی 
کە اخیراً در یکی ‌|ازسعفھای حرممطھر پیدا شدہ است رھسپار تالار تشریفات شدیم . 

پس اذتماشای این ثروت پیحخساب : یاران متفرق شدند و من داھی بزم شبائه محمود 
لرخ خراسانی‌شدم , درآنجاعدەای ازخواس ھمچون دکتر علی اکبر فیا ومینوی و دکٹر 
ٹھیدی ودکئررحائی صدداجتماع کردہ بودند . 

خوشبختانہ دد اہن بزم ء توانستم اطلاعات بیشتری درمورد قر آٹھای پیدا شدہ کسب 
کم . واینك اندکی ازدیدءھا وشنیدءھای خویش‌دا برای خوانند گان این سطووباذ می گویم : 

تعداد قر آ نھایپیدا شدہ حدودیکھز اروچھاروہشتادجز وەاست کەدرمیان آ تھا دودیوان 
مر عربى‌ھم دیدہ می شود . این قر آنھاکە با خط کوفی ونسخ کتابت شدہ و مقداری از آنتھا 
نارای تذھیبِ ہسپارنفیس وتادی خکئاہتاست ہ بە قر نھایچھادم تاٹھم عجری مر بوط می شود. 

این گنج گرا نبھادا ازمیان دوستٔف بکی ازرواٹھای حم مطھر کہ عماکنون داز السلام 
نام دارد پیرون آوردماند ٠‏ یعنی میان پوشش داخلی‌سقف این قسمتکهہ سابقاً بە وسیلڈراحروی 
پھ محلقدیم کتابخانۂ آستان قدس وصلمی شدہ ؛ وامروزخادح از آن است . 


ددمورد اینکە درچہ تاریخی این ‌قر آ نھارا دراین‌محل قراردادائد سند دقیٹثی دردست 
نیست ؛ ولی از اوراق چاپی وگونیھابی کە محتوای قر آنھا و اوراق چاپی است مسلم می شود 
کەه حدود پنحاء شصت سال پیش آزاین کسی بدون اطلاع دیگران بە اینکاداقدام کردہ است., 

در نیم دوم سال ۸ سمن تعمیرں سقف ددوٹی رواق دارالسلام بے این اوراق و 
گونیھا برمی خورند ہ وہتصوداین کە اوداقی دفنی‌است اجازہ می ‌خواعند بە خادج نقل شود 
وددمحل مناسب دفن گردد ۰ 

درمورد اوراق دفنی باید بگویم : مراد رسمی ‌استکە ازقدیم درمیان مردم مئدین جاری 
بودہ ء ودد امساکن مقدسه ھنوزھم رعایت میشود - یعنی چون براپن اوداق آیات قر آن ہو 
ادعیه وزیارت نقل شدہ : برای آنکە زیردست وپا نیفتد ومودد بی احترامی واقع نشود؛ باید 
پس ارآ نک بی مصرف مائد درمحلی مناسب زیر خاك دفن‌شود. 

اوایل آدرماء ۸۶۸ پکی ا زگو نیھا وارسی میشود و درآن مقداری سی پارۂ خطی 
دیدہ می شود کە از گنجینەای گرا نبھا حکایت می کند ۔ بابردسی این اوراق گردآلود تاحدود 
۰ حروہ فرآن بە دست می آ ید که درمیان آ نھا دودیوان شعرعر بی ھم موحود بودہ اُست ؛ 
تادیخ تنطم پکی اذایں دودیوان سال ۲۳ ٌھجری اُست وشاعر آن بە فرمودۂ استاد مینوی٭ابن 
مقبل ہ است . 

مادیخ کثابت ایں قر آنھا از سال ۳۲۷ هحری آغار می‌شود و بە اواخر قرن نمم ختم 
می گردد .قر آنی کہ بە سال ۳۲۷ محری کتابت شدہ فعلاکھنەتر ین قر آن‌مورخ ومستندایراں 
استکە در زمان رود کی شاعں بردگك ایران : معاصر با نصر بن احمد سامانی و پیش از تولد 
سخنور بزدگك ایران فردوسی طوسی نوشتە وتذھیبِ شدہ است . 

دکٹرصلاحالدہن متح دکتاہشناس‌معرو فگفت : این‌دومیں قرآن مورخ اُستکە از قرن 
چھارم ھحری برحای ماندہ. دداین محموعه قرآن موردخ دیگری موحود استکە توسط 
دا بوالتماسم کثیرء وزیر سلطانمحمود غر نوی وقفشدہ وتاریخ کتاتآن سال۳٣‏ ۳۹ مح ری است . 

درابن محموعہ پامردہ نسحه دیگرپیدا شد ہکە عمه آ ما دارای تادیخ ونام وافقف‌است. 

نسخۂ مورح دیگری دیدہ شدکە بہ خط د ابوالیںکات کتابت شدەو خود او با خط 
خودش درسال ۳۹۶ ھجری وفع کردہ است . بردویھم ازقرن پنجم ھجری منجاوز ٢۰٢|‏ 
نسخۂ قر آن با خط خوش دداین مجموعہ بە صورت سیپادہ موجود است . 

ددمیان این ‌قر آ تھا محموع بی نطیر دیگری دیدہ شدکە شاید دددنیا منحصر بودہ بائد 
این‌محموعهہ ۲۶ حزو قرآن اسدک با خط کوفی کتابت شدہ ودراطراف صفحات آن تذھیب 
ہسیاد ارزندہ و نفیس نقش کردہەاند . 

این ۶ حزوہکاراستادبز رك کوفی نویس؛ وتذھیبکارہئ رمئد فرنپنجم محری عثمان بن 
حسبن وراق غز نوی است . تادیخ این محموعہ ۴۶۵ و ۴۶۶ عجری استکے بے امر 
ھ محمد بن احمد عبدوسی ٤>‏ ۔ احتمالا وزیر سلطان مسعود غز نوی کتابت و تذھیبِ شد: 
است . ودرخعندگی أین تذھیت تاکنون نيك برجایماندہ است ۔ 

از کارھای این حئرمند رن پنجم قبلا دونسخہ در کتابخاںۂ آستان قد رضویموحودبوہ 


۰۹ 
,لی تذھیتآنھا چندان ددخشندگی ندارد ؛ خوشبحتانہ اینك ۲۶ نسخۂ بھتر وبسیاد زیباتر 
کە هیچ دوتذھیبِ آنھا ہا یکدیگر همائند نیست ؛ براین دونسخہ افرودہ شدہ و تعداد آتھا 
ص۸۰ جحرو رسیدہ است . ازاین سی حرو - بہعنی یك قر آنکامل _ تتھا حروھای ٤٣۷و‏ 
اں ناقص‌استکه آرزومندیم آئمم درحابی پیدا شود واین ائرمنحصر بفرد تکمیل گردد . 
حان کلام آنکە درمپان این محموعۃ یه ذف ت مه ہم حلدھای نفغیس چرمی با نمَٹھای 
غادی دیدہ می‌شود ؛ وھم خطھایى کوفی پسیاد فیس کە دددیں برخی ار آ ھا ترحمۂ فادسی 
رآن؛ ارقرن پنحم ء بانثری بسیارزیباو رواں‌کتابت شدہ است . درمبان خطعا ؛ خطوط 
کوفی وثلث ونسخ وفادغ فراوان‌است . 
دکٹرصلاحالدین ملحد عقیدہ داشت کە اگراین اوراق حتی ار نوشته و تذھیب وتاریخ 
باری بودء هر بر گك آن بیش ازیکصد دلاراررش دافت ٠‏ یعنی تنھاکاغذی کە ہہ قر نھای اوليه 
سلام مربوط بودہ باشد تا ایں حد ارزشمند است ؛ چە رسد بە ایں کە آثار ھنری بی نطیری 
وی آنتھا مَش‌شدہ باشد . 
کے ہے بث 
امید است حناب باقر پبر نیانیابت تو لیتواستاندارمعطم خراسان با کوشٹھایارر ندەای 
کە درخراسان مبذولمی دارد ؛ درایحاد بنائی مناسب برای نگھداری ایں آثار گرا بھا نام 
خویش را حاودان سازد ۔ 


ضزاللہ تر کمانی ٭آزادہ> 
ای ماہ از سفیدی رویت علامتی واللیل از سیامی گبسوبت آیتی 
با آنکە گفت قامت تو سرو بوستان گفتم شنیدەئی خبری از قیامتی 


گویم بخویش‌اگر کە ہبینمتراءکنم از دوری فراق حدیث و حکابتی 
لیکن چوچشممن بجمال تو اوفتد مبھوت‌ومات گشتە نیارمشکایتی 
ایآیتی زخوبی مطلق جمال تو شخصخرد بنزہ کمالت درایتی 


هر ذرەئی ہمھر ب4 پیوست عاقہت 
ناز تو و نیاز مرا نیست انٹھا ؟ 
(آزادم جمله ز ند٥أعشقندکائنات‏ 


توطفل نی سواری وعشقستشرر 


هر ناقسی بسوی کمال است‌وغایتی 
بر ھر بدایتی ہود آخر نھایتی 
این ‌سوز وساز ھیچ‌نداردتمامتی 
اندر مصاف شیر بباید شھامتی 


سلام بە اخور) 
ہس از ساڑھا ء دەروز اول فروردین ۱۳۴۹ را در زادگاە حود؛ دھ 
گذراندم واین یادداشت‌ھا یىی است آشعته ودرھم : از ایی‌سفر. 
0 حواتاريك وروشن ہو ونیم بامدادیمیورزید کە ہسٹررا باشوردھیحاںدا 
و بگورستان درفم ۔ درحنوب بَعة گلی سیدداود درحت گزی دویست سال ددکنار ر 
مانندی مملوارخاك وریگك ھمچنان بی خمید گی برپای ایستادہ ہودء ب٭آن درخت عر 
کە دوران کود کیم رافرایادم می آورد سلام دادم ودرودفرستادم . 
شود اندبشه ھای خنثته بیدار جو بیئم آن ‌بلوط سختحان را 
چناىك او رفتکان را دید بسیار بببنه ای ہسا آیندگان را 
9 دریکی از ایوان ھای بیرون از بقعہ؛ برقبر ہراددم سیدعبدالحسین آل د 
سال گذشتہ اذدنیادفتہ بودہ نشہتم وازسوزدل گر یتم وبس‌فاتحه خواندیم وبہاخلاصدھ 
در درون بقع برادد دیگرم؛ پدرم ومادرم بحاكدرہودند: مھر بانیھا ودنچھا و 
ھای ھریك راجدا حدا بیادآوردم و بەروان ھماز حمت فرستادم با آنکە پقین داشتم 
ونالەھا ودعاھاراکمٹرین تأئیری نیست : 
سال ھا ہر تو بگذ د که گذر 


نکنی سوی تربت بدرت 
تو بحای پدرچە کردی خیں 


کە عمان چشم داری ازہسرت 
0 در گوشہ دیگر از بقعۂ سیدداود قبر |ہوالحسنیغما شاعر معر وف بەار تفا میک مت 
مشخص است وبی اینکە سنگی وکتیبەای ونشا نەای ہر آن باشد . 

اگرشاعری بدیں‌استعداد ولطف سخن؛ در کشوری دیگر ہود؛ یاددشھری دیگں مہ 
می شد؛ شاید مدفنش بدین مسکنت ہود 

از اولیایفرھنك کشور ھیچ توقعنبست. ولی ازفرزند زادگان اوکە ددمۂھدمۃ 
و مرفەاند ومتمولاند ایز اننطار را بایدداشت کە دست کمسنگی ہر گور پددی بدین ‌بزر 
ونام آودی بگذار ند کہا گرروزی ںہ خورء گذارشان‌افتاد: اذپرسش دپژوعش ئرمند گی نبر 

0 قبرستان دخورء بدان وسعت و روحانیتکە من دد کودکی دیدم بودم ؛ نیہ 
زمین‌خوادان بومی باقامنای نوددلتان طھرانی ہرقسمتی داکە مناسب یافتەاند غصب کرد 
وازاجساد واستخوان رفتگان خشتزدہائد وخانە ساختەاند. حٹی آثارقبور کسانی کە من 
بآنان بەنطر احترام و ادب می نگریستم بکلی محو شدہ است ۔ تٹھا مردگانی کە در اطر 
بقع سید داود جای گرفتەاند از تعرض مصون مائدەاند و این مصونیت دا نیزددامی ٹیس 

0 امداداندینگرروز تنھادپی ‌راہنما یہ نخلستان شدم . با ھاوکشت زادانی کہ 


اذ پددم ہود و خانوادہای دہ نفری را نان و جامہ می بخشیدند ؛ عمە ہدست دیگر کہ 
افتادہ بود. 





ور - بتعەگلی امامزادہ سمدداود-(قر بغماداعرمعروف درا؛ن بقعااست) 


ایں بىخلی است که خرمای نارسیدہ آن رردرنگك مود ؛ ومابرادران ھفت عشت ساله 
اں درمی‌شدیم ونو ہرش رامی ‌حیدیم؛ این درحت ۔لند اندام کلوخی سرح رن داشت ! این 
ٹمکی است کە درھفت ھشت سالگی دمیدھا درآن شابدمو آباریھا کر دم اکنون نحلھایش 
اد درد ؛ امادردست دیگری است . ایں وتحتۂ حاحی قاسمء وآن يك دتحتهُ شفاعلیء است 
٭ حوو گندمش انمارا می داد و ار کلورءاش مادرم ریسمان می دیشت و کر باس رایحامه 
ررنداش می نافت . 
ہر کنارحوئی کە آبپ دھز بر از آن می گذشت و ایں اراضی عریر ر|آبیاری می کرد ؛ 
دسایه حلی آشنانشستم و چون کود کی قعاحوردہ گر بستم . 
ددرپناء تو ای گرامی حل ای بسا روز کارمیدم من 
یم ناو کلوخ پحثە و خام آىچە بودت بباد چیدم من 
درم شاحد٤حابڈ‏ پدریام خابثای کہ ٭رو بر اددانم وخواحرامددآدتولدیاف ہودیم 
جدان آشفتە ودیگر گون شدم کە ایستادن نثوانسنم . 
بیاد آوردمکە پدرم اطاق پذیرائی دا با کاغذھای دیواری الوانکە اذ طھران آوردہ 
ؤبود؛ می آراست , و درچسپاندں کاغذ بہ سقّف اطاقء ماددماورا کومك می کرد . 
إ_ حنب اطاق پذیرائی ہ نمازخانە بودک ماکودکان دا پدرم ددآنحا بە خوائدن نما 
ادقفرآن بە مھر ىانی یا خشم وامی‌داشت. این اوطاق زمستانی است؛ و آن مطخی کہ درتنورش 
مان می پحتند ؛ این ہالاخا ای است کە من در آ نجاکتاب حجةالععادہ را رونویں می کردم 


٦ 


۹ 


کے 
کت جیا 7 
اپ کیتوں 
و من ہا ایز 
4 ہو کے ا پ2 
کیہ کک 





معدن ھ چاہ خر بوزہ ٭ 


رہ 

خوب شود . آن اطاق دوی ایوان ست کە خاس عاددم بود ہو این اوطاق انباراست 
لواذم زندگی درآن نگاہبانی میشد 

جه خاطرەھا ٠‏ وچە یادھاکە آندکی تلخ بود ہ ہسیاردی شیرین ۔ 
رقیب گفت دداین ددچە می کئی ھرروز جە می کنم ؛ دل کم گشنہ باز می حویم 

)ْ٘_ ساختمانھای قدیم دخورء کە درپیشکاہ خانه (پیشگم) آتش دا (آیر) شب و روز 
هبانی می کردند : و آراستن موی سروصورت بە طرزی کہ درسکاھای عسرہاسا نیمعاعدہ 
شود ؛ ونطایر این مطاہرکە میراث یاکان و یادگارحای عھد پیشین نود عمە و ہمەاز 
پان رفته است ؛ حزرہاں خوریکە ہنود یم حانی داددو اگرعنایتی بدان نود درظرف 
. قرن دیگر بکلی نابود خوامد شد . 
و مسلم است؛ وك و گمان نیست کہ رادیو ریثه ادبیات وز مان اصیل فارسی وترانەھا 
لوحدھای محلی را پکلی خشکاندہ است دویىتی٭ای شبرین محلی که مضامین واندیشۂ لطیف 
مان سادق وسادہ دل راحفظ می کرد اکنون دربباىانھا و دشتٹ‌ھا بگوش نمی خورد . هر 
جە ھست هھمیں تصنیفھای پوچ بی مئغر وبی‌معثی کٹیں است کهہ ارهہ ‏ کر بحورد اطفال معصوم 










حیب ؛ وہدران ومادداں نمافل وفر یفنۂ آىان می دعند . تصنبف ماذان وخوانند گان پولکی 
طھران ذوق و آندیثۂ فررندان مسٹتعد مملکت را ث انحصارحود درآدردەاند و راہ ابتکارو 
اندیشهۂ آسان را سدکردەائدء دیگر ار تراٹھ۔ا و داستانھای شیرین و آموزندہ محلی 
خبری ںیست . 

0 ار بککیلومتری شھرہ :این کە میان اصفھان ویرد واقع است ارسمتدچپ,: بەطرف 
حثوب راھی است کە بە )زار و چو ہانان د جندق د خوڑ می ہیوندد (درحدود چھل و 
چند فرسنے) . 

0 چاہ خر ہوڑہ دردوفرسحی معدن عطیم دمعردف تثخلك داقع است. ممعدن چاہ 
حر بوزہ چند سال است استخراج نمی شود و کٹھا دوح۔ابوار در آبحانگاعیاىی می کنند اما 
نخحلك بزرگٹریں معدن سرب ایران است وشھر کار گراں است باچند ھ, ار حمعیت 

اق دد اطراف این معادن مقرر اسب فرودگاحی برگك و ہا وسعت ساحته شودکه از 
ہم اکنونآن رافرودگاہ علم می نآمند. ھرشنو دای تصودمی گند که مضسوب بەہ امیر اسداللہ 
خان علم وزیردربار شاھنماھی است , اما چنین نیست در آنحا دحکدہ مسکبنی استکەه علم 
نام دارد وفرودگاء موب ىاین دھکدہ است . جە حوب استکە امیراسدا۵ خان این دھکدہ 
دراخریداری فرمایدکە نسبتی تمام ؛ بامعنی باشد مگراھالی محروم بیاباءٹ هم ازبر کات نام 
ان حناب بر خورداردیھائی پابند ۔ 

معدنی دیگر کہ میان داء مھر جان وخودداقع شدہ معدنگل سرشوداست . 
اھالی بیا بائك این گل را بجای صابون ہکارمی برند . معدنی کە از دەدءھای سپادپیش‌معلوم 
۵ مکشوف و مورد استفادہ ھمکان ہودہ ہ اما در دوس سال پیش بە راهنمائی و اعتمام کیل 
ٹائین این معدن وسیع وبی کرانە وىی رنج دا جدیدالاکتشاف شناختند! وازمزایای این کشف 
حدید بھرء ور شدند ا اکنون بە لطایف حیل شرکت ایرانیت ؛کانوس وادخوددا بروی آن 
افکندہ ہرتن ازگل سفید راکہ بى‌ھیچ زحمت ازخود بەکادخا نەاش درنزدیکی ساوہ می برد 
فقط حصا ٭ ء؛ے ۶| ۱. ۔۔.۔ بھ گے بڑے 1 اد ھ ٹج ام لف حا اد * دئمد 


ری 
مان می فروشد !ا خدا ہر کت دھاد ! 

و امامردم نیا ىاىك تحەای کە از الطاف وکیل خودمی بر ند این است کە بأید در کار 
دن صف بە بندند وك یا دو کیلوگل بە قیمت یا بہ صدقہ بگیر ند ! 

6 با این که عموارءکامیون‌ھا ووسایل نقليه صاحبان معادن درآمد و شد است ؛ بج 
لس یعنی ھیچ ادارەای به فکرتعمیر راء بست ۔ بھرەھا از صاحبان معادن است و گردھاو 
اھیھای رام بھرۂ مردم . درصورتی کہ بہ آسائی د ىیھریئۂ ریاد این داہ دا می توان ىا 
سفالت سرد اندود کرد . 

چ4 مھر گان مد حان در بگغائیدش ۔ کلمۂ مھر گان در ادب فارسی چندان تکرار 
دەکه ھرمبتدی معئی وتلئط آں رام ی داند. پکی اردھکدءھای منطفَةه خورو یابا نكمھر جان 
ام دارد. در تابلوھای راعنمائی کار راء این کلمۂ زیبای صحیح النسب فادسی ہاستاى را 
٭ مھری جان قبدیل کردماد . یم آناست کہە این کلمە غلط اندك اندك ىه نقشدھاى کٹور 
کتابعای درسی نیرداء یابد ء وآ نکا. باپیل گذشتن‌ھمار آن‌دشوار باشد . چرااین احمؤھا 
٭کتاب دحوع نمی کند؛؟ حا ارہومی‌ھا نمی پرسند؟ آ خردر کلمات تاریخی وحفرافیائی ؛ 
دب یک ھرکس نبا ید دحا لٹ کند. و مثلاہنام معشوقەاش ومھریء کلمه دجان ء دا بیفراپدر 
مھر گان را ہ مھری حانء کند . حلالحالق ! 

پیم استکە ىام ھای زہا وشیریں واصیل دھکدەھای دیگرہم بدین روزافتد. (ایراح۔ 
ردیب ۔ خنح ‏ دادکین _ بازیاب _ فر خی ۔کورہ گز ۔ عروسان ۔گرمہ ۔ حود۔ مھرحان۔ 
ہلمگان۔۔ پیش گزو- حندق ۔ [کندہ] وغیرہ ؛ وغیرہ) . 

ناتمام 


۰ 


هھ 
حنااۂ ؛ ١دکی‏ نی .کاری 


سس ەرفرورین ۱۳۲۷ 
سردبیر : بانو دکتر نصرت تجر بەکار 
(زپر نظر هیثت ئوپسندگاں) 
دفٹر ادارہ : خیا بان شاہآ باد ےکوچہەہ ظھیر الاسلام شماد؛! ۲۴٢‏ 
تلنون ۳١۰۵۳۴۴‏ 
بھای اشتراك سالانه درابراٹن: سی تومان۔ تك شمارہ: سەتومان 


١ص"‎ ْ 





٠۰ھ‏ هی ےم دہ 
اما راس میا دش رہل ف !ران 


صد کتاب دربارۂ ابر ان 





بنیاد فرھنك ایران ؛ کار ىامه پنحسالەۂُ کوئغمای خویش دا ددرمیٹڈشر کٹاب بصورت 
فھرستی متضں معرفی يك صد حلد کتا بھائی کہ تا کنون اششاردادہ و٠‏ ۷ حلد کٹا تھا گی کەزیر 
چاپ دارد منشر نمودہ است . باین مناسبت بررسی حاصل کار آن بنیاد دا برای حواند گان 
یما مفید مید|نیم ۰ 

نخست اعتراف بایدکردکە دريك قرن ونیم اخیر ہ از سال٣ ۱٢۲٢‏ قمری کہ با تاسیی 
بحسٹین چا پخا ىہ درتبر یزفن چاپ بہاہران آمد؛ اگر حەکوٹشٹھای فراوانیجە دوسیلەاشخاص 
۵ مؤژسسات خصوصی وچە ارطرف دستگاھھای دولئی امحام گرفتہ؛ امایك‌طرح وہر نام عمیق 
واساسی ہرای چاپ ونشرمتون مھم فارسی وشاحکارھای <اویدان دوق و اىدیشۂ ایراىی‌احرا 
نگردیدہ بود ء و نشر کاب درایران ستگی متصادف داشت تا کدام سحۂ خطی مدست کدام 
امل شوق وعمت بیفتد ؛ و ہسرمایڈکدام ناثر وکتابغ وش ىدست حر وفچین مطدەہ سبردەشود۔ 

تأسیس بنباد فرھنك اپران بفرمان شاعثشاء و پر یاست عالیة سا ىوی ایراں دد پنچ 
سال پیش نقطۂ عطفی در تاریخ نشر آثار فگری و فرھنگی ایران بشمار میرود . زیرا این 
مؤسلهہ عدف مشخس وبر نامەعای وسیع درار مدتی دارد. و دور |ازاندیثه سودو زیاںمادی؛ 
2 بدون ملاحمل٤‏ دوری و دشواری راہ ہبسوی عدفھای معینی پیش میرودء و دراپن زمینە کلیا 
آنچ٭ داکە با زبان فارسی و فرحنک و دائش دفکر و تاریخ د ادب ایرانی ادتھاط دارد از 
منون کھں فادسی وترحمۂ نوشتەھای خارحیان انقدیم و جدید ؛ خاصه آنچە تاکنون بچاپ 
نرسیدہ وبمعلت سلگیئ یز یلە ودشواری چاپ وعدم امکان مادی ارعہد: ناشران عادی ہر میآید 
بااظلم ممبنی بچاپ میرساند. 
دداین مؤسەکاری خارج ازطرح و بر نامۂ حساب شدۂ قبلی انحام نمی گہرد ۔ عدفی 


ہست وطرحی وبر نامەای . نسخاھای قدیم وگاهی منحصر بفرد فادسی ہ یا مھمٹرین کتا او 
خارجی را دربادۂ ایران اذچھار گوشۂ حھان فراعم میکنند : 9آ نگاء از صالحترین مدتتار 
و مٹترحمان برای پرداخٹن وپیراستن آ تھا كمك میگیہ ند وبھٹر ین وحھی بچاپ میرساند 
حاصل کار ایں استکە اکثراین صد حلد انتشارات بنیاد ددرنوع خود چھ از ظر احمیت تناد 
وچە اذنطرریہائی چاپ کم ظیر است ۔ 

ار صد حلد نحستبن انتشارات بنیاد؛ ۳۹ جلد اذ متون کھن فارسی است ( باتحتیز 
دقیق دہضمیمۂ فھرستھا دفرھنکہ لغات و اصطلاحات) ؛ ٣۳‏ حلد ترحمۂ مننھای عر بی مر وط 
پایران ؛ ۹ حلد ترجمۂ آخرین تحقیقات ایرانشتاسی اززہا بھای ادوپائی؛ ۱۷ حلد تألں 
۹ جلد بصورت چاپ عکسی , و ۸ حلد متوں و فرھنگھای پھاوی . وھمه این کتاھا ذیر ہ 
عنوان طبفه بندی شدم است : 









زہان وادبیات فادرسی در این مجحموعە سهہ نوع کتاب چاپ شدہ است . در درحۂ ارول 
تحقیقات دانغمندان درہارۂ تاریخ زہان فارسی وزہاٹھای ایرانی 
باستان ار قبیل : تاریخ زبان فارسی ہ زبانشناسی و زبان فادسی ہ وزن شعرفادسی ؛ مئں 
مخارح الحروف اس سینا وتر حمۂ آن (ھر چھار کتاب فیس ار استاد دکٹر پرویز خانلریا؛ 
فرھنگ ادبیات فارمی ہ و داستانھای دل انگیز ادہیات فارسی (از دکٹر زھرای خالر5) 
مکتب وقوع ( از احمد گلچیں معانی) . 
همچنبن چاپ انتقادی وعلمی مٹٹھای کھن‌فارسی . دورۂ چھارجلدی سمك عیار دلکش 
ترین داستان منثٹور کھن فارسی ( بثصحیح استاد دکتر خاطری ) ء سیرۂ اىن مشام ( ترحىۂ 
ابرقوھی از معاصران سدی بتصحبح دکتو اسفرمھدوی) ء تحریری اربحتیارنامه بنام لس 
السراج( بتصحیح محمد روشن)/ء تفسیرقر آن از نسخۂ کھن کمنر بج (بتصحیح دکٹرحلال متینی) 
و تفسیر پالد 
درھمین محموعه آثار زیر تیز مکوٹش داشمندانکشورھای ھمسایە انتشاریافته است : 
قرجمۂ سوادالاعظم یکی ارکھن ‌تر ین آثار نٹرفادسی (کوشش عبدالحی حبیںی ازافعانستاں)؛ 
مثنوی ھمای و همایون خواحوی کرمانی (یکوشش کمال عینی ارتا حیکستان) ؛ مثنوی سور؛ 
گداز نوعی ۰و مثنوی پہدہ۔اوت عبدا لشکور ہزمی ( بکوشش دکثر سید امیر حسن غاہدی اذ 
ھندوسئان) : و مثنوی گل و نوروز خواحو۔ 
ما ؛ مم ارد' شمنداں عریر کشوندھای دوست وهھمسایە افنانستانہ پاکستان و حندوستان 
وتاجیکستان سپاسگر اریم کە دررندہ کر دن آثار گرا نقدرز بان دری این میراث مشترلدیرین 
صرف عمرمیکئند ؛ د حم ار بنیاد فرھنگه ایران کە حاصل کدار این دانعمندان پادسی گوی 
ایرادوست دا دراحثیارفارسی زبانان میگذارد 
علم 7 ایران کوشٹش بنیاد فرعنگت درنٹ ر آثار علمی کھن ایران وشناسا ندن‌سومی 
کە ملت ایران در پیعبرد دانش جھان داشتٰ ٹیزارزشی بسزا دارد 
در این مجموعهہ تاکنون مشت کتاب از عتون علمی کھن فسادسی اىتشار یافنہ است : 
تنسو خنامۂ ایلخانی از خواحە نسیرطوسی ء وترجمۂ میزانالحکمۂ خازنی ازقرن‌ہشتم(ہتصحیح 
مدرى‌رضوی), یواقیتالعلوم ( بتصحیح دائش پژوم) ؛ شمارنامه درحساب (بتصحیحتقی بہیئش)' 
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حمۂ ::ویمالصحہ دد پزشکی ( بتصحیح دکثر غلامحسین یوسفی ) : الاغراض‌الطبیهہ ددطب 
الابہشاح درمندسه (ھردوچاپ عکسی ) ونیز مغناح المعاملات کھن‌ترین متن ریاضی فارسی 
| (ہتمحبح دکترمحمد امین دیاحی) زیرچاپ دارند ۔ 
ترحمه دنشر کتا بھائی نیز کە در دورۂ رواج زبان عر بی بوسیله دا|نشمندان ایر انی بآن 
زان تحری؛ بافنہ بحق موند توحہ بنباداست . از آن حمله مفاتیحالعلوم خوارزمی ؛ دوترحما 
استحراج آبھای پٹھانیە اذ ١بوبکر‏ محمد کرحی (عردوترحمۂ حسین خدیوحم) انتداریافق 
اسب ۔ دسر ددھمین مجموعە ھ کانی‌شناسی ؛ ازموندس محمد راوش تحفیق سودمندی است در 
شناخشں حواھرات برمبنای متون علمی و آثار ادىی فارسی . 
فلسنہ و عرفان نھر آثار وافکارحکیمان و عارفان ایرانی خواء آنچه بز ہان فادسی 
در ابران ہقلم آمدہ ؛ وحواء ترحمۂ آ نچ بعربی تحریریافتە ء ونیز آخرین 
تحقیقات دراین زمینه مورد توحه بنیاد است . 
درابن محموعہ ۴ کتاب از متون کھن عرفای انتشار یافنہ است : عفتاح النحات شی 
احمد حام (بتصحیح دکثرعلی فاضل کە انس ‌الٹائین عمان عادف دا نیز زیر چاپ دادئد) : 
نامدھای عین‌القطاب (بتصحیح علینقی منروی د عفیف عسیران) ؛ التصفیہ فی ‌احوال المتصوفا 
منصور بن اددئپرعبادی (ہثصحیح دکٹر غلامحسین یوسلی) ۰ ۵ دد تحقیق یکی ترحمۂ قور 
زندگیحلاج اثرماسینیون فرانسوی ارعبدالنفور روان فرھادی داشمند اەناستانی وددیگری 
نغاری بفلسف صدرالدین شیرازی بقلم عبدالمحمس مشکوتی بچاپ رسیدہ است ۔ 
سابع تار خو ى فرعنگە برای انت رمینڈ تحفیق دقیق عامی تاریخ ایران ر‌ 
جیما فراہمسازد ازیك طرف متون مھم تاریخی فارسی را ببھترین دضعی 
جغرافیای ابران منتشرمیکند؛ ازطرف دیگر تر حمڈمتون٭ھم‌تاریخیعر نی ددبادۂ ایرا۸ 
وھمچئین سفر نامدھای مھم اروپائیان ۰ وآخرین تحقیقات ایران شناسان را اتشارمیدمد . 
دراین محموعہ تا کنون ھفت مئن معثبر تاریخی چاپ شدہ است : زین الاخبادگردیزء 
(تصحیح حبیبی) ؛ تاریخ گیلان فومنی ٠‏ و تاریخ رویان اولیاہ الله آملی ؛ و تادی خ گیلان : 
دیلمستان ظھپر الدین مرعشی (ھرسه بتصحیح دکٹر منوچھر سٹودہ) ؛ دسٹودالوزرای حسیر 
واعظ اسٹر|بادی ( بتصحیح واعط حوادی) رساله طریق قسمت آب اذ ابونسسی عردڈک ( بنصحب 
مایل ھروی) ؛ شاء اسماعیل صفوی محموعۂ ۴۸ نامەر گردآوردۂ عبدالحسین نوائی). دی 
بدایع الوقایع واصفی دا زیں چاپ دادند . عمچنیں دہ کتاب مربوط بتادیخ قرن اخبر 
ارح سھازی ار افات اواظی الامام درتمسل (رمسیخ علی اکر سید سر عان)ا 
گرادشھای سیاسی علاوالملك انتشاریافتہ است . 
ترحمۂ دہ کتاب از امھات متون عر ہی مربوط بئاریخ وحغرافیای ایران نیز دد اه 
محموعہ بچاپ رسیدہ است : تاریخ حمزۂ اسفھانی ہ و معالمالقربهٗ ابن اخُوە (ھردھ ترجہ 
دکٹرحعفرشار) ء اخبارالطول دینوری (ترجمۂ سادق نشاأت) ؛ البدہ والتاریخ مقدسی ؛ 
دسوم دارالخلافۂ لال صابی (ھردوترحمۂ شفیعیکد کئی) ؛ صودۃالادرض اہن حوقل (ترج 
دکٹرشاد) فتوحالبلدان پلاذدی(ترجمە آذدتاش آذرنوش)ء تقویمالبلدان ابوالفدا (ترج 


۱۸" 
دالمحمد*آیتی ) ٤‏ عجات ھند ( ترحمۂ محمد ملك زادہ ا سفرنامۂ ابن لان (ترم 
والفضل طباطبای) . 
و نیز تحریری ازتادیخ وصاف بقلم عبدالمحمد آیتی انتشاریافته است . 
ترحمۂ عفتکتاب از آحرین‌تحقیقات ایراشناسان نامدارحھان نیزجزوھمین محب 
مت : ترکسثان امۂ بارتولد (ثرجمۂکریم کشاورز) ہ ناصر خسرو و اسماعیلیات از ىرت 
ترجمۂ آرین پور) ء ملاحدۂ اسماعیليه از بر نارد لویس (ترحمۂ فریدون ہدرہای) اورا, 
:پیوتروفسکی (ترحمۂ عنایتاله رضا) ؛ سلسلەھای اسلامی ار بوسورٹ (ترجمۂ بدرەای 
یانت زردشتی از سە ایرانشناس دامارکی (ترجمۂ فریددن وھمن) ہ یونانیان و ہر برھا 
میرمھدیجدیع (ترحمڈ احمد آرام) . 
ہے در سلله کٹابھای فرھنگ عامه دو متں کھن بچاپ رسیده یک 
فرھنگثاعامه نبرا ۔کزاری از قرن ششم (بکوئش ایرج افشاد) ؛ و دیگریکە 
رف انتشاراست فثوت نامۂ سلطانی است ار کاشفی واعط ( بکوشش دکثٹر محمدحعفرمححودر 
ھمچنین ‌عقا ید ورسوم عامة مردم خراسان (گردآوردہ ابراھیم شکورزادہ) انتمار؛ 
ست ونیزمجموعەای از مقاشبھائی اززند گی ایرآن درعص ر ناصرالدین شاء ازدو هوسە فرانہ 
نام سفری بایران . 
سرت یں پکی اذ طرجھای مقدماتی بنیاد رای ھموارکردن راء تدوب 
ھی نادی بالیف دفرھنکك بزرلك حامع وکامل زہان فارسیء نر کتا بھای 
بپادسی عرىی بفادسی است کە ارقرن پنحم تا ہفتم تألیف شدہ و اذ مر 
غات نادر وفراموش شدۂ فارسی لبریز است ۔ ابن سلسله شامل دەکتاب خواعہد بود.ۂ 
رین کتاب اذ این نوع دالبلغهء استکە در ۴۳۸ حجری تالیف شدہ و زیر نطر استاد ٭د 
ینوی زیرچاپ است . و سەکتاب نیز تا کنون انتشاد یافقہ است : السامی فی |الاسامی می 
چاپ عکسی) ہ المرقاۃ نطنزی متوفی دد ۴۹۹ (بتصحیح جعفرسجادی) ء دستور الا 
ز باتھای 
ابران باستان 


ز بان فارسی دنباله ز بانھای ایرانی پیش اذ اسلام اس وماب 
تحتیق درز ہان وادبیات خود نیازمند ہررسپھای علمی ددآن ز 
ہستیم. متأسفانە تا این اواخر آشنائی بآن زہا نھادرانحصار خار۔ 
ود وبیشٹر آنچه درایران و بنارسی انتشادمی یافت ترحمە واقتباسی بود از تحقیقات ا؛ 
ناسان. خوشبختانە دراین سالھای اخیرگردھی ازجوانان‌دانش پژدہ ایرانی دراین نم 
بخصص یافتەاند . ولی چون نشر کتاب در این بارہ ھنوز بازاد پررونقی نداردواز ناه 
مادی ہر نمی آید چنین مؤسسەای باید تماقدمھای اساسی بردادد وبا نشرمتون کھن وفرحأٗ 
تحقیقاتلازم زمیئە دا آمادہ سازد تا رشتۂ گسیحٹۂ پیوئد فرعنگی ہا گذشتە از نو استواد؟ 
دایران مرکز تحقیقات مرہوط بایران باستان گردد وددیوز گی ازخوان تحثیقات خار۔ 
ہایان پذیرد ۔ 

دد این سلسل اذ دونسخۂ متن دبند هشن کە اصل آ تھا ددنزد پ4ارسیان ھند مو 
'ست چاپ عکسی منتشر گردیدہ ٠‏ دنیزپنج فرهتك پھلوی بفارسی انتشاریافته است : فر 
بھلوی ( از دکتر بھرام فرہ دشے, )؛ فرمنك مر وارشیای صلی ( محمد حەاد مشکەد 


جک 

نامۂ ہند هشن (مھرداد بھاد) ؛ واژہ ىامڈ درخت آسوریيك (دکترماعیار نواہی) : واژڑء 
مینوی خرد ردکٹراحمد تفضلی) و نیردمنورز بان فارس یمیا ى٭ (اردکٹرو لی ال غادان)؛ء 
درمحموعۂ رہاشناسی ایرانی کتابی ٭دربارۂ ز بانآسیء زبان آلانان قغقاز کە بارماندءای 
ہانھایکھن ابرانی است . وتارہ این کارھای اساسی ؛ مقدمہایست بر کار اساسی تر بنیاد: 
ن یک فرہنک کامل پھلوی بفارسی . 

ھنکھای فقرز بان فارسی درزمینڈ اصطلاحات علمی و فٹی حدید ہ و نا آٹنائی 
ر‌ 2 نسل امروز ساصطلاحات علمی گذشتگان از دردھاىی بزرگك محیط 
بلمی وفمی علمی امروراست و لارم تریں‌کاراسای دداین راء نشرفرھنگھای 
گانه برای ھریك اذ رشتەھای علمی وەنی است. بنیاد فرھنك ایں ضرورت راہم ازطر 
داشته است . يك دفرعنگ٭ اصطلاحات علمیء شامل عمه علوم حدید از : فیز یك و شیمی 
می و ستادءشناسی و گیاہ شاسی و زمین شناسی وکائی شناسی وحانودشناسی) با تعریف 
مد دقیق ھراصطلاح و ّل معادل فراسوی وانگلیسی آنھا وفھرستھای متعدہ زی رچاپ 
کە خودکاری است تازہ و اساسی دد زہاں فارسی . و نر فرھنگھای حدا گا برای 
(حات نفت ؛ حقوق حسابداری .... ورشتدھای دیگر . 
پنج کتاب از اصیل تر ین دقدیمترین نسخەھای خطی فارسی نیر درەسلسلۂ 


نسخە4ھا 
م٠‏ َ عکس نسخە٭ ای خطیء شبوۂ افست بچاپ رسیدہ ؛ و شمارۂ اہن 
خطی چاپھای عکسی بھ ؿ۵ خوآعد زرسید. آنچ در آمدہ اینھاست: الابنیه 


رین تسخة موجود فارسی از کثابحانۂ وین (کتاہت ۴۴۷ محری) ہ تفسیر پاك ( دومین 
موجودکتابت درحدود ۴۵۰) ء تاریخ بلەمی نسحۂ آستان قدس (کنابت۵۸۶)؛ تفسیر 
آبادی۔( کتارت ۵۲۳) :فرجخبۂ ود الکواک ابوالحین موٹی راژی ڑ بحط خواع 
طوسی) . 

بماوری کە درپایان فورست مژدہ دادەائزد بیست گناب نیز زیر اپ دارند . از آن 

است : 

مفناحالمعاملات( کھن تر ین وحامعترین‌مئن دیاضی) باحتمام دکٹر محمد امین ریاحی 

فضائل بلخ (متنی ارقرن هفتم) باعتمام عبدالحی حبیبی . 

حغرافیای حافط ابرو : باحتمام مایل ھروی ۔ 

خُلاصةً شرح تعرف باہتمام دکٹر احمد علی رجائی . 

نامەھای شاہ طھماسب باہتمام دکتر عبدالحسین نوائی ہ و رسائل پیرھرات ؛ ترجمۂ 
ان ابن فقيه , منغاً الانشاء ؛ شیرازنامہ ء عدایةالمتعلمبن عکی ہ مانون‌الادب تفلیسی. 
نامہ , فرحنك اسدی : تحغةالبھادد ء تاریخ شاء اسماعبل وکتابھای دیگر ۔ 

بردسی فھرست اىتشارات صد گان ہنیاد فرھنگك ایران کە خلاصسەای ار آن را درسطور 
گنجانیدہایم نشان میدھدکە درسایۂ شوق و ایمان و ہمت و دلوزی وبا طرح دواجرای 
ہر نام صحیح و دورارتظاعروتبلیغ وخودنمائی و حنجال (ندانسان کە درثأآن يك مؤسۂ 
؛ است) چە خدمت ہزرگی بە فرك جاویدان ایران ا۔حام گرفتە است . صدکتاب<ءوب 
مثری خوائند گان کٹا بھای فارسی قراد گرفتە کہ تمام آنھا منابع مھم علمی و اہزاد کار 
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دانشمئدان ایران و حھات است ؛ وبرای ایٹکە این صدکتاب آمادۂ چاپ گردد گروہ کثبری ! 
از دانشمندان و فلا (۶۵ تن اذ ایران ٥‏ ۹ تن ارکشودھای ھمسایہ) ددتصحیح و تھذیبر 
تتقیح آٹھا کوشیدہاند وبا بنیاد ھمکاری علمی کردہاند . وتشویق چنین گردھی ہکاد مر بحش 
علمی و فراہم آوردں وسائلکار و تحقیق آىان نیزخود خدمت ہزرگی است ۔ 

انعکاسی کە انشادات بنیاد دد مجامع و نشریات مھم علمی و ایرانشناسی بین المللی 
داشته ء علاوء براینکە با شناساندن گذشنۂ پرافتخار ایران موحب مزید مباهسات ایر انیاں 
گردیدہ ہ درمعرفی پبشرفتھای علمی وفرہنگی امروز ایران نیز أئیرغایانی داشنه است. 

موفقیٹتھای این مؤسسہ در این مدت کم ودر آغار کار خود این توقع و انتطاد را دراھل 
کتاب برانگیختەکە آررو دارند بنیاد فرهنك ایران باتجاربی کە اندوخته کار خودرا تو 
وسرعت بیشٹری دحد و باطرح یك ہر نامه وسیع دراز مدت دراحرای این هدف عالی بکوئد 
ک در آیندہ نزديك روزی برسد کہ ھیج متن مھم مورد نیازفارسی بصورت خطى وجاپ نشدم 
نماند و دانش پژوھان نسل آیندہ ازدریوز گی ودربدری بدنبال نسخەھای خطی در کتابخاھاف 
لندن وپادپس آسودہ وبی نیازگردند. چنین عدف وبر نامەای باصطلاح اقتصاددانان دزپر بنای: 
فرہنگە علی ‌است , وکاری است کہ قبل از انجام آن هر تحقیقی کە در زمینۂ فرهنك ایران ار 
ذہان و تادیخ و ادبیات اجام گبرد ناقص وناتمام خواحد بود . دوھرچه امروز این برنام 
دزپرسازیە کندتر پیش رود حسولآن آرزوی عالی ملی پیشٹر متأخیر خواهد افثاد . دورثماء 
نهضشت عظیمی کەآن روز بر اساسگنحینەھای بیکران فکریگذشتہ؛ در آفریئش آثار اصیلجدی 
در ایران پدید خوامد آمد حکم میکندکه امروز ازصرف هیچ نیرو و وقت و سرمایە ددایر 
داء ددیغ نگردد ۔ 

درپایان گفتاد سخن دیگری ہم با کارکنان محترم بنیاد فرهنك ایران دادیم ہو 
اینکە از آغاز کاریکی از دلخوشیھای اھل کتاب ارزانی انتشارات بنیاد بود . آما قیمتتعی 
شدۂ چند کتاب از آخرین اشفارات بنیادگران استء واھل کتاب درایران یامعلمند یامحم 
و پا امکانات مالٰی محدعد . حق این استکە آن مؤژسس در ارزانی کتابھا نیت خیر نگردا: 
خاصه آنکەه این گرانی ددسطح قیمت کتاب در بآازار نیز اثر خواہد گذاشت . نە این است؟ 
اذ ھزیئه سنگین کار دستگاعی کە دور از اغفراض معمول تجارتی کتاب حوب عرضە میکند 
غافلیم اما معتقدی م کہ قیمت مناسبترتعداد فروش رابالاتر خواھد برد و آزسنگیٹی بادمشکلا: 
مالمی مؤسحە نیزخواہدکاست . 


می 7 ّٔ٠'٦٠‌+م‏ 
اضاعاتع والامت لاحات 


عمداٹثر حمن خالدی - طھر ان ۔ خیابان اسکندری ‏ بِلاك ۹۴۹ 
لعطفاً درصورت امکان يہ سؤالات ربرپاسخ دھید : 
معنی این لفات دا بفرمائيد : پدافند ۔ تغزل۔ 
بفرمائید این بیت از کیست؛؟ 
الھی سینەئی دہ آتش افروز در آن سینە دلی و آن دلهمه سوز 
ضمناً ہفرمائید در حملهہ ہنشرتالصحف الاخباد فی الاقطار کلھاء اخبار چە محلی از 
ب دارد . همچنان بفرمائید درشعر : 
دادارغیبِ دان ونگھدار آسمان ‏ ىنذاق بندہ پرور و خلاق رفنما 
دادارچە معنی می دھد ورذاق اسمفاعل است یامینۂ مبالغفه ١‏ ھمچنین یفرمائید کدامیك 
.اعھای زیر ہااین وزن . مفاعیلن ہ مفاعیلن تقطیع می شود . 
-١‏ گرت آسودگی باید برومجنون شوای عاقل ٠‏ 
٢ز‏ خاك رستە لالەھاچو ہسدین پیاەھا ۔ 
۳- صبحدم چون کلە بنددآء دودآسای من ۔ 
۴۔ این ‌باد روحپرور ازآن کوی دلبر است . 
بفرمائید ٹھرت فرخی سیستانی درکدامیيك از انواع شعراست؟ 
وھمچنان درحمله ہو کاشف حاذ‌بۂ عمومی نیوتن انگلیسی استء کاشف: نیوتن۔ انگلیسی 
لر تر کیب جہ٭ہ حالتی داردح؛ ھمچنین دراین بیت ٭باشدء از نظر شعر چیست ردیف|است؟ 
است؟ گردل ودست بحروکان باشد دل و دست خدایکان ہاشد . 
جو اب از استاد دکتر سیدضیاءالد ین سجادی استاد دانشگاہ 
ق,ھ ؤال اول ۔ معنی لغات وپدافندء ودتنزلء 
٭پدآفند بہ معنی‌دفاع مر کباست ازہپدء بە معنی ضد ومقّا بل. آفندء بامعنی حنگە‌وستیز 
بمتد دہدہ ومپادہ ازپائیٹی اوستائی(ضد: مقابلمخالف). استمثلا ہپادزھرء بە معنی ضد 
د ٭پاسخء یعنیممّا ہل ومخالف سخن: ووپادہ دراین کلمات غیراذ ہپادہ ب٭ەمعنی حامی 
بان وہاسدار است کە از ٭پات آمدہ چنانکە در٭پادشاہ ھست٠‏ 
اما ٭آفندء بە معنی جنگ و خصومت در فرھنکھای فارسیآمدہ ویکی دو مورد شوامد 
برای آنذ کرد کردەاند. ددفرعنگەسر وریەمعنی کردہەاست: ہجنگە وخصومت باشد ودو 
نقلکردہ یکی |زفردوسی ودیگری اذ سوزئی : 
ددلیں و جھائسوڈ و پرخاشگر ندارد جز آفند کار دگر> 


٭ آوردپیامیک نایدک حوزی می مستك ثوی وعر ہدہ آغازری وآفند 

وھمین ‌دوشاحد ذیل لغت ہ آفندء در لمت نام آمدہ بااین تفاوتکە مصراع اول شعرسوزز 
اینطور است: ٭آوردپیامی کە مباداکە خوریمیء 

در آنندداج ٭آفندیدنء داعم 3٦‏ معنی حنگك وجدال وعداوت کر دن ضط واین بیت ر 
بعنوان ‌شاھد ذکر کردەاست٠‏ در دل |واین نصبحت کار کرد ۔ تر آفندیدن وپیکار کرد. 

عَمْناً ”ہد درحمل ہپدوار؛ (پنواز) بەمعنی سخن؛ گھنگوءحواب پاسخ؛ به م می ضدۂٍ 
مقابل آمدہ است ۔ (فرھنگۓ فارسی دکٹرمعین وجاشیةه < پتواز ء در بر مان قاطم ) 

0تنزلء مصدرناب تفعاعر ىی؛ ءثقدرزیدن: غزلر ابی کردن: شعرعاشقائہهٴّئش, 
دراصطلاحادپی مقدمۂ قصیدەراکە درموصوعات عثقی ومفادلەای ىاشد دتفزل: گویند کہ شاعم 
بعدار آن مقدمه بە مدح یاموضوع دیگرکە درقصیدہ دنیال می کند؛ اک نز می زند . 

0 سؤال دوم - ایں‌نبت : 

دالھی سبنەای دہ آتشافر وز در آنسند دلی وان دلهمەسوز 

نخستیں بیت از مثٹنوی فرعاد وشبرین وحشی ہافتقی(منوفی ۹۹۱ ھ.ق) است 

68 سؤال سوم _ درحملۂ دنشرت الصحفالاخبارفی‌الاقطار کلھاء کلمۂ داخیادء مو 
بەوملصوب است وہ عنیحمله ایں‌است. روزنامەھا اخبار راتمامی در کراندھای حھان پر !اکنا 
می سار ند و ش رم ی دھند. 

60سوال چھادم۔ درشعر: 


ودادار غیب‌دان و نگھدار آسمان رذاق بندہپرور و خلاق رعتما 

ودادارء سفت فاعلی است بە معنی آفریلندہ و خاقکنندہ؛ مرکب از وداد از ری 
دادنء بەەعئی آفریدن داد پساوند فاعلی‌است. و+رزاق؛صینۂ مبالغەاست بعٹی بسیاروہمی 
وزی دھندہ واسمفاعل آن درارق: اُست. 

60سڑالپنحم۔ ادچھارمصراع مذکوردرپرسش؛ نخستین مصراع یعلیە گرت آسود' 
اید برومحنون شوای عاقلء برورن ەمفاعیلن مفاعیلن مفاعیلن٭است, 

سؤال ششم - شھرت فرخی سیستاىی درقصیدہ سرابیاست ۔ 

9 سال عم ۔ درحملہە کاشف جاذبۂ عمومی نیوتن |نکیلسی‌!است ہ نیون| نگلیسی؛ء 
موصوف ومسندالیه استو وکاشفء کہ اصافه بەکلمات بعدشدم ؛ مسنداست وجملەه درحٴ 
بنطو۔است: ٭نیوشں!نگلیسی کاشفحاذبہ عمومی است کە کلمه ریا نون ھم بابدبعداذە کا 
سافەوکمنہ شود وکاذدف قانروں حاذمۂ عمومی > 

٠‏ سژالھشنم۔ دداین بیت: دگردل ودست بحر و کان باشد- دل ودست خدایگان 
کل ٭باشدہ ردیف و ٭کانء و ٭خدایگان ہقاف ؛ وەنء حرفروی است . 


مجله یغما: اذاستادبز رگواد دکٹرسجادیمپا۔گر اری مکە بآقای خالدہہا۔: 
اما این سوالھا دا می توان اذ دبیران ددیگر پژومن دگا نکرد و ارزش نداددک 
عطرح شود , استدمادارد دیگر چو نین پر سش‌عائی نفرعائید, 





مر گی اوستاد اوستادان دب 





27۰277-۳7 سخن ‏ یادل 
بال مرنغ آن کجا زس تا 
شیر اگر از ففس بز نجحیں است 
گر کسی آرد و کسی بردت 
دوری مھر گر چه جانسوز است 
بود اگر دورہ شھ۔نشاھعی 
مشل سنجش ٹو ہا دگران 
بود تو ؛ ہست و بود تاریخی است 
پینش و عقل و نقل و قرآن است 
تو دگر خلق و دبوعلیء دگر است 
وانگھی علم او از این سو نیست 
تو در او نیستی و او ددرتست 
نصبِ تو ؛ نسب علم و فرھنگك است 
بال طاوس مك رارنگی 
تو نە آئی کە ات بچنگە آرند 
حاصل نقد فقرنھا حکمی 
جستجو بی تو ؛ عین در بدری است 
ھر جہ در ھر فن از کسی دائی 
جسمتو: ظرف دائش کهن است 
بار یك عمر دائنش و رنحی 





درمصیبت‌عطیمی کە بامر گك استادبزر گەك 
بدیمالرمان فرودانفر ایران : وھمهہ 
دانش پژوھان ایران وحھان راعزادار 
ساخت عیچ کلم و عبادتی نیافتیم . 
بھٹریسن وصف شخعیت والای آن 
بررگمرد بیمانند دا ارزبان‌شاگردش 
دکٹر مھدی حمیدی استاد دانشکاء 


ھ 


بشنوید : 


با تو گوید _ حکیم ددیا دل 
تو بهر حا روی خرد آنجاست 
در قفس یا ئنە دد قفس ؛ شیر است 
نشود زین دو پیش و کم حردت 
ہر کحا مھر سررند روز است 
ود ملك تو ما. تا ماھی 
مثل ذدہ است و کہوہ گسران 
علم ار این سوی خط میخی است 
چاردہ قرن ؛ ھرچہ ھست آن است 
تو فی ىی وھ ہوعلی ء اگر است 
از سی شر سد وعزار یت 
آنچہ بر عھدہ داشت ا۵ برتست 
عزل تو رو سیاھی و ننك است 
زبیور و زیب تاج و اورنگی 
یا ز تو بھتر از فرنگە آرند 
گر نە بیشی ز ھر کسی ئەہ کمی 
درتوھست آ نچە در ز بان دری است 
دانی و بیش اذ آن بسی دانی 
علم تو ؛ ارث قرن ھاسخن است 
عرجہ ہستیٰ و نیستی ئن 










در داشگاہ مشھۂد محلسی با شکوہ بیاد استاد 
فروزانفر تشکیل شد . این قطعه ارد کتریوسفی 
استادادبیات‌است کەدر آں محلس خواندہ شد 


ایدریغ آن مرد دانشور کجاست؟ 
صاحب آنکلك شور انگیز کو؟ 
آن ستون استوار عصلمو ففضل ؛ 
لکیە گاہ امل ذوق و معرفت ؛ 
اوستاد اوستادان ادب ؛ 
آنکە شعرش ود ستوار و بللد 
گنجی ازشعر وسخن‌درسینەداشت 


اوستاد ماء فروزانفر؛ کجاست ؟ 
وانذسخنسنج سخن گست ر کجاست؟ 
درھمہ آفاق نام آور کجساخت ؟ 
در همه اقطار این کشو ر کجاست ؟ 
سالکان را ہادی و رھب ر کجاست ؟ 
نثر او زیسائر از دلہررکجاست ؟ 
گنجی از هر گنج والاتر کجاست ؟ 


ستت 


ایسن زبان فارسی بنیاد ماست 
وان که درترویجآن جان بذل کرد 
اوستاد ما در این رہ عمر داد 


ملك را زین خوہتر زیور کجاست؟ 
بھتر از او خلق را باور کجاست ؟ 
شاخساری مثل او پر ب رکجاست ؟ 


پا با از 


شام شد روز سخن از مرگ ار 
گرد غم بنشست برگلرار شعر 
چشماھا خوشید و گلبن پژمرید 
مثنوی را شارح استاد رفت 
در همهھ اقلیم عرفان و ایب 
قرنھا بگذشت نا او شد پدید 
بود او خورشید و ما چون زرەای 
رمردم چشمم بە خون آغشتہ شدء 


یارب ایينك آن بلمد اختر کجاست؟ 
غنچە را دست نوازشگر کجاست؟ 
ای اسف:؛ دریای پر گوھر کجاست؟ 
نا تمام افتادہ آن دفتر کج۔است ؟ 
رہ شناسی ھمچنو دیگر کجاست؟ 
جانشینش ور ھمه خاور کجاست؟ 
ذرەرا خورشیدجانپرور کجاست؟ 
اپن‌سخن اشکی است ء ععرترکجاست؟ 


وفات استاد فروذاقر 
روزچھارشنبہ شائردھم اددی بھشت ۱۳۴۹ مطابق ۲۹صفر ٠‏ ۱۳۹ یکساعت 
بعد ازظھر استاد بدیعالرمان فروزانفر دد۸ ۶ سالگی بەسکتە قلی در گذشت. 
فروزانفر استادی یبکانە ودرشعروادب واستعداد وھوش وحافطە ہی ظیر 
بود . ہا مر گگ او ہہ فرھنگك ایران لطمەای وادد آمدکە حبران پذیر نیست ؛ 
وعرجند پدر پیر فلك صبر کند مادرایام چنو نخواعد زائید . 
آثاد ادبی فروذانفر ازنطم ونٹروتألیف و تصحبح بسیاراست وهمە گواء 
ہردقت و استعداد وکمال بی ‌کران اوست ۔ 
اکنون اذاین بیش قوامائی نیستکە دداین‌مصیبت عطیم سخنی داند ۔ 
اع 
در ارتحال استاد فروزاںھی در مدرسۂ عالی سپھسالار و داشکدۂالھیات 
و داشگاہە طھراں و دانشگاہ مشھد و محامع فرھکی ولایات محالسی ابدوەٹار 
تنشکیل شد و حخطیسان و شاعراں‌مراسم سوکواری بجای آوردند پامەھا واشعاری 
ٹیر ار آراں و از حارح از اپراں ىە دفتر محله پعما رسیدء که درح آں حمه 
دشوار است مگر ایں که بصورت کعانی حداگانه در آید . 
از حمله ایں دو بیت کە عتغمں مادہ تاریح فوت استاد است بادمیدود : 
آفتاب ادب خاور رفت آن سخنسنح سحن ڈگستررفت 
اوستاد هہمهہ اسشثادان ع مود عئر پرور دقت ٠.‏ 
نام ىامیش بخوان زین قادیخ دوایای وایفرورانفررفتء 
ڈ۹ 


بە مناسبت رفات آستاد مد محمد فرزان 

بپاس خدمات علمی و ادبی استاد حلیل سید محمد فرزان طاب‌اللہ راء 
بە دعوت دکتر نصررئیس دانشکدہ ادبیات وعلوم انسانی و حبیبِ یغمائی مدیں 
محله یعما عص رچھارشنبه شانردھم اردی بھشت ۱۳۴۹ محلس یمر کب ازاستادان 
وبزرگان ادب ازبانوان ورحال درتالار دانشکدہ ادبیات تشکیل یافت . دکتر 
نس دئپس دانشکدہ استاد محئبی میلوی و حبیب ینمائی درفضایل ومعارف و 
خدمات و دب و اخلاق مرحوم فرزان سخن راندند . استاد صلاحالصادی به 
ذبان عر بی ودکٹر حلال رضائی استاد و معاون دانشکدۂ ادبیات وعلوم انسانی 
اشعاری مؤثر خوائدند . 



























ھم بیاد بود استاد فرزان 
در انجمن قلم بیاد استاد بزر گوار سید محمد فرزان نیزمحلسیتشکیل 
یافت . ٦٣(‏ ٢ر‏ ۱۳۴۹) سید محمد دضا جلالی نائینی واستادمحیط طباطبائی 
به تفصیل سخنراندند.صھبا شاعرمعروف نیرقطعەای خواند . ددپایان مجلی 
یکانە دختر استاد فرزان از حضار اظھار امتنان فرمود . 
بی بد 
در مسیبت آسثتاد سید محمد فرزان نیز مقالات و اشعار بسپار رید 
(ازحمله دوقطعه مؤئثر ارعبدالحسبن فرزین ببرحندی ) . 
ھر خردمند خوائدہ در قر آن آيۂ کل من علمما فان 
غیر حق ذوالجلال والاکرام ھیجچکس نیست زندہ حاویدان 
“> مرگ را زادەام ومردئی !ایم گفت مسعود زادہ سلمان 
دخنك آن کس کە گوی نیکی برد ٭ چون شود ہرکناد آزین میدان 
علم و تقوی و ذھد و فتّه و ودع خردو دین و دانش و ایمان 
کی بہ مشتی زخال حمع آیدە ‏ حز بە توفیق خالق منان 
مظھر این صفات اسانی بود. سید محمد فرذان 
اوستاد زمانهہ بود و دگر کمتر آید طبر او بحھان 
سال مرگش بگردش قمری ُ نین دو مصراع یافٹن بتوان: 
ومرد سیں محمد فرذان ز جھان شد بسوی ملكحنانء 
وفات حاج سیدھلی شامچرافی 
حاجسید علی‌شاھچراغی؛ ددحسیليه ارشاداقامەنماز حماعت می فرمود . 
ازدا نشکدہ حقوقلیسائس‌داشت؛ سیدیجلیل وممّدیس وعالم و نجیب وخیراندیش 
بودء ددریغ بودکە ددحوانی ہمیرد . ( نیمۂ اردی‌بھشت )۱٣۳۴۹‏ 
۰َٔٛە9 


عبدالر هاب کلانتری 
نوادۂ نشاط اسفھا نی شاعرمعروف اذبزرگان وابرارامفھان عم دراردی 
بھشت ۱۳۴۹ ازحھان رفت. وی از دوستان ادب پرور واز رادان عصس بود . 
مجید اوحدی شاعر'معروف اسغھان قطعەای در رثا آن مرحوم ساختهہ 
کہ بیت آخر آن‌ملطمن مادہ تادیخ است : 
گفت یکتا ذ بھر تاردیخش دگشت باجمع قدسیان محرمء 
۳۰۹ 











روز اقبال 


روز اول اردی بھشتکە مصادف با روزوفات 
علامه محمد اقبال ( اولاددی بھشت ۱۳۱۷ شمسی) 
شاعر وحکیم پاکستانی است محالسی ددیادبود وی 
بر پا شد ۔ 

پنحشتبه سوم وحمعه چھارم اردی بهشت در 
حسنيه ارشاد ہا قراءت قرآن محید بتکراد 
ہر نامەای مفصلاحرا شد اداین قراد: 





حاح سید ابوالفنضل محٹھد زتحاىی : خر مقدم _- حبیب یغمائی : اعلام 
پر نامه محیط طباطبائی: شناسائی اقبال ۔دکترشھر یار نقوی پاکستائی سھم 
اقبال در آزادی مند _ راشد پاکسٹانی : حھان بیئی ‌اقبال ‏ دکترمھدیمحقق: 
اقبال وفلسغۂ اسلامی_ استادصلاحالصاوی: قصیدەای بە زبان عربی ‏ حاح سید 
غلامرضاسعیدی : اقبال مسلمان _ دکقرسید حعفرشھیدی: نفود اسلام ددشبەقارہ 
دب جم رما اقال رات سی ناد سی سارہ اخین 
بیو ود 
انجبن دوابط ابر انو باکستان در وزارت فرھنگک وھنر 
نیز بدین مناسبت ہر نامە ای |احر اکرد کہ پس‌اذقراءتپیام شاعانه دوسە تن سخن 
دانی کردند ء در این جله آفایىی ئمرالحق وذیں آموزش و تحقیقات علمی 
پاکستان حضور داشت وخطابەای بەزہان انگلیسی ایراد فرمود . 
ددپایان جلسە بوسیلۂ منرمندان وزارت فرھنگك وھٹر اشعاراقبال بەآوان 
توام باساز ء خوائدہ شد ومورد تحسین واقمگشت 


لے کٹ 2۷ سج روسرے ہے سے 





١٘۳ 
ساعت پرواڑ روژاٹ‎ 


اٹا ای اران 


باز ھم ار پار3اڑھای بین المللی ھواہیہ 
ملی آیرآن افزاقدہ شد ۹ پرواز در ہن 
ھران ٭ اد3ہنا با جت بوئینۓ پہپ 
اذ آاغان ؛ اسٹھان نخیراز مسعتہما بہ اروپ پرواز ےر 


ب 
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شمادۂ مسلسل ۲۴۹ 
رد سوم خرداد ماہ ۱۳۴۹ سال بیستوسوم 





کتر محمدعلی اسلامی ندوسْن 
بودن یانودن فرھنگ؟ 

(چه خوامد شد اگرنسل جوانکنونی ایران ازفرھنگگذشتۂ خود بی اطلا 
ند؛ واقعاً چە چیز از اوکم خواھد شدکە ابن فرھنگ را نیاموزد ؟) 

این سؤالی استکه چندی پیش بك روزنامه نویس فرنگٹ رفتۂ آشنا؛ 
ھنگ مضصرب زمین ؛ ضمن گفت و شنودیکە در بارۂ فرھنگ با هم داشتیم |١‏ 
من کرد . 

ظاہرا منظورش این بووکے امروز فرھنگك مسلط برجھان ‏ یالااقل قسمہ 
بزدگی از جھان ‏ فرھنگ مفرب‌زمین است و بھتر خواھد بودکە جوانان بجا 
وقتگذاردن برسر فرھنگك ملی , یکسرہ بە آن روی ببرند ۔ 

من از این سؤال نخست یبکەخوردم ء ولی پس از اندکی تأمل به آھن 
آشنائی کە در آن بود پی بردم . با آنکە ا آن روز کسی آن را صریحاً بر ز؛ 
یاوردہ بود ء گفٹی آن را قبلاٴ از چند ھزار زبان شنیدہ بودم : از زبان جوانلا 
اذ زبان عدہای ازمدعیان روشنفکری؛ وئیز از زبان بعضی از صاحب مقامانی که 


- یں سور موبرھستندہ ازاین رو کوشیدم تا ذھن خودرا ازھر؟ 
وتعلقی خالی کنم و جواب روشنی برای سؤال بیاہم . راستی اگر از ایز 
ایران ازفرھنگ کشورخود بیگانہ شوند چە خواھد شد؟ البتہ کە زمین بہ 
آسمان بە زمین نخواھد رفت. آنچه درنظر خود مجسم کردم این بود : 
مدرسه خواھند رفت وچندسالی ازوقت خودرا روی نیمکٹ‌ھای دبستان , 
خواھندِ گذراند؛ پس ازآن در مسابقَهۂ ورودی دانشگاہ شر کت خوامند ۔ 
چون تعداد دانشگاھھا روبادزایش استء عدۂ زبادی از آنھسا پذیرفتہ خوا 
چند سال یھم در آنجامی گذرد, آینگاہ مسابقۂ نھائی و ں‌امان برای گرفتن ش 
آوردن پول درخواهدگرفت. دیگرانتظار و وفع ھیچیك از آنھا کمتر از ایر 
بور: داشتن يك آپارتمان شخصی؛ یك اتومبیل پیکانء یبخچال, تلویزیون:' 
یك ماہ تعطیل سالیانہ درکار خزر یا خارج ازایران: سالی چندبار تماشای 
دمیامیە ودشکوفە نو)ء وچیزھای دیگری از ایں‌قبیل... 

واما برنامۂ تلوبزیون کە در آنزمان بە اوج پیشرفت وس ر گرم کنند؟ 

رسیدہ است: لبریز خواھد بود از شو < 8500۷ ) : شنبه شوء يك شنبه شو, 

شو, سەشنبەشوہ چھارشنبہ شوہ پنج شنبه وجمعه شو. حتی وحششالك ترین < 

مربوط ب٭جنگەوز لزلەھ مآنقدرباغنج ورلال ‌عرضه خواھد شد کہ بینندہەہتواند 

درصحنه مجسم کند؛ بی آنکه البنه لطمەای از آن جنگ یا زلزلە باو برسد ٠۰‏ 

گونە وحشیانەترین غربزەھاکە عبارت باشداز ایکە آدمیزاد شامد دردکشیلك: 
باشد؛ بیآنکە خود ازآن درد سھمی داشته باشد , اقناع میگردد . 

واین (تماشائی عزیز ہ چون ازکار روزانۂ خور برگشت‌لباس راحت 

کفش راحت خوامد پوشید؛ وتوی صندلی راحت لمخوآمد دا وچشم ؛ 
تلویزیون خواھد روخت , وساعٹھا بدینگونه درخلے ونثۂہ وھیجان وشر: 
عوامد زد. 

واعلانھایرنگارنگگ آمیخته بە چاشنی قوی سکس پە اوخ راھد 
بخورد وچه بنوشد وچگونە زندگی بکند. دیگر احئیاج یخوامد بو دک" 


بی ردازرء چون وچرا وشك بکد,؛ مه چیز ب رل یا وآمارہ خدواستٹ رکا 


ا ۹ك 
ىى را خواھند داشت که بەجای اربیندیشند ہ بەجای اواظھارعقیدہ بکنند وتصمیم 
رذ 
ودرابن دورہ دیگر وانسانھام بەہنماشائیانء تبدیل شدەاند؛ دیگرازانسانذخبری 
ت؛ ھرچه هھست ونیست ( تماشائی ء است. 
پس ازآنکە این‌صحنە را دربرابر نظر آوردم , ازخود پرسیدم کە آیا این‌مردم 
شبخت خواھند بود یانە؟ ما نمی دانیم . ھمین اندازہ می‌دانیم که باما مردم امروز 
ھنوز در آغاز کارھستیم فرق خوامند داشت. ایبساکە آنروز مفھوم خوشبختی 
مروز تفاوت کردہ باشد. 
ازنخصوصیات آن‌روز اپن خو اهدہود کەدیگر رشتەھائی کەاعضاء جامعەرا بەهم 
ند می دھد رشتە‌ھای فرھنگی نخوامد بود, رشنە‌ھائی خواھد بود تنیدہ ازتارھای 
س وغریزہ؛ آنچه ازحس وغربزہ برانگیختہ میشود؛ وجہ ارتباط و آرمانمشترك 
مردم قرار خواھہدگرفت. 
موجود تماشا کنندہ ء دنبای معنوی ای جزو دنیای شو ‏ نخوامهسد داشت . 
دگی می شود يك تماشاخانہ عظیم و سرتاسری کە در آن فقط نمایش‌ھای مشغول 
ندہ؛ قلقلك دھندہ , بەھیجان آورندہ ومیخکوب کنندہ بەتماشا گذاردہ می شود 
انگو نک فقط بتواند سطح وجودرا لمس کند ؛ عمق وجودکھ کانون تفکراست 
ای این مردم همنطفۂ ممنوعەء خوامد بودہ با پاسبان وسیمخاردار. 
فلسفه حیات بازخو امدگشت بەاین اعتفادکە زندگی يك حادثہ است. بازی 
کرر خستهکنندہای ‌است . بابد از آن بی خبرماندء باید تنھا بە پذیرائی ازحسرھا و 
ریزەھا پرداخت و وقت راکشت ؛ و برایکشتن وقت ھم ھیچ داروبی مؤئرتراز 
اشا نیست. 
چیزی جانشین‌فرھنگك خوامدشدکه فقط صورتك (ماسك) فرھنگگرابرروی 
پوامدداشت, وابن فرھنك کذاکە ازطربق دستگاھھایفر ستندہ وهفتەنامەھای مصور 
خواھدگشت : مونتاژی خوامد بود از اجزاء خسارجی ولحیم کاری داخلی. 
و دلقکی وجنابت سەستون نمایش خواھند شد کە وقٹھاوحو اس گرد آنھسا 
اف خواھند پرداخت. 
اما اکنون برسردوراھی ای قرار گرفتەایم کە باید بین این دنیاکە وصغفشگذشت 





٣۲ 

دنیائی که ازفرھنگ بارور باشد یکیرا انتخاب کنیم, 

آیا ملتی کە خود سابقۂ فرھنگی کھنسال داشتہ؛ می تواند احتیاج خسودرا با 
ھنگ بیگانە بر آوردہکند؟ گمان‌نمی کنم. فرص باموز وپرتقالتفاوتدارد کہ 
ث تصویب نامه بتوان آنرا واردکرد. فرمگ: ؛ ھم باید بمرور جذب شود و هم 
موخته شود؛ و آموختن؛ مستلزم داشتن ایمان وھمت و وقت وجدیت است کہ خر 
ناصل نمی شود مگر براثر کسب فرھنگ ملی. جامعہای کە بەفرصگ ملی خودہشن 
بزند ء دلیل بر آن است کە لزوم فرھنگ را بطور کلی نفی کردہ است؛ آنسرا چم 
ںثمری انگاشتہ ودراین صورت البته بەتحصیل فرھنگك بیگانه نیز توفیق نخواہ 
'فت. طبع‌چنین جامعەای تنھا راغب خواھد شد بە اقتباس آنچە سطحی وارزاں 
بتذل است؛ بدین گونە بنجل ھای فکر دیگران را خوامدگرفت ؛ وچون ازفرھنڈ 
ود بەسبب آنکە کھنە واملی ومرنجعانەاش می شناسد ء دس ٹکشیدہ است ء وخرا 
خحواہ پس ازمدتی می شود قومی فاقد فرھنگ؛ بی نباز ازفرھگگ . 

مشرق زمینء پس ازبرخورد باتمدن صنعتی ‌اگرھوشیار و مراقب نباشد ؛ ب 
ن استکە بسوی يك دوران ضدفرھنگٹ راندہ شود. چون؛ فرھصگ ریشة خود ر 
رگذشتە داررء افراد ظاھربین و سبکسرکە برق مساشین چشمشان را خیرہ کردہ 
صور می کنندکە دشمنی باگذشته ء مستلزم دشمنی بافرھنگہ: یالااقل بی اعتنائی 
رھنگك است. اما چرا دشمنی بساگذشته ؟ زیرا درنظراپنانء هحه آنچه مربوط بب 
أذشته باشد ء مغایر با پیشرفت تلقی میگردہ . اینطور تصور می شود کہ کو 
پیش روندہ ‏ بشرطی ازمظاھر تمدن جدید بھرەورخوامد شد کە بگدشتەھایش ہہ 
بزند . علاوہ براین؛ امروز مد این شدہەاست کە همه چیز را از دریچۂ واقتصادء 
بازدہ) وددر آمد سراله بنگرند ؛ وچون فرھنگ وبازدہ) محسوسی ندارد؛ ازلحا 
برنامە ریزی) ضرورت آن با تردید تلقی می گردد, این عقبدہ ء البته ناشی میشو 
_دیدابتدائی ای که دربارۂ پیشرفنگی‌ھست . اگرپیشرفت تنھا درگرو افزایش تعد 
ارخائہ ودر آمد سرانه می بود؛ کار دنیا آسان می‌شد؛ ولی غالباً فراموش می شود“ 
مة اینھا وسیله هستند برای رسیدن بە ھدفی ؛ وآن تأمین انسانیت انسان و سعادہ 
دمی است کھ تنھا جزء کوچکی از آنرا کارخانہ بر آوردہ میکند ؛ قسمت عمدہاڈ 
اہسته است بەحسن روابط اجتماعی ولطف احساس وقانون وعدالت وادب و آئٹن 


"٦ 

ك خوب وفرصتهای خوش برای برخورداری از مواهھب زندگی . 

ورنظر بسیاری ازفرنگی مآب‌ھای ا ھرچب زکە رنگ اروپائی و امریکسائی 

ائنہ باشد؛ فاقد ارزش‌شناخنہ می شود. بیگانگی بافرھنگ ملی کە باسرعت عجیبی 

۔ترش پیدا می کند و تشویق می شود؛ آثار خودرا درھمۂ شثون جامعة شھر نشین ما 

وز دادہ است. مثلا روابط افراد را درشھرھای بزرگ درنظر آوریم, همە می دانیم 

دیگر اب و احترام سکه منسوخی بیش نیست . ادب و احترام باید از اعتقاد 

شی شودء ولی وضبع طوری شدہکە دیگر کمتر کسی بە کسی اعتقاد دارد. بدین 

ونہہ هر گونە تظاھری از ادب واحترام بشود؛ غالباہتنی برترس‌است یا براحتباج؛ 

نی ماھیت تملق وتقيه دارد . وقتی ترس واحتیاج درکارنہود ؛ دیگر نگاەھا سرد ء 
ىاعشا وحتی بغض آلود می شودہ مردم درکوچه وخیابان طوری بەہم می نگرند کہ 
گرئی ھمه ازھم منأدی ہستند؛ ھمه حقی را ازھمدیگر پامال کردەاند. ازھمین لحاظ 
ندرت بین فرزند وہدرہ شاگرد ومعلمء جوان و پیر؛ رابطۂ معنوی واحترام آمیز بر 
فرار می شود. فرزند فکرمیکندکه پدرش چون پا بەسن نھادہ؛ متعلق بەدنیایدیگری 
اسٹ کہ با دنیای (روشنفکرانۂ او فرق دارد؛ وبالتیجە عقب ماندہ ومر نجع است. 
حنی اگرہدری بەپسر یا ٹرش بگویدکە سیگار نکشد, یاشبھا قدری زودثر بەخانه 
برگردد؛ بە نداشنن (درك اجتماعی واقعینائہ؛ متھم می شود. رابطه شاگرد بامعلم 
نبز اصولاً بھتر از ابن نیست, درنزد عدۂکثیری موضوع گلراندن وفت و گرفتن 
نمرہ است. چون ابن شخص معن شدہاست کە بپاید سر کلاس درسی بدھد؛ وچون 
حضور و غبابی درکار است , باید گاہەگاہ رفت و نشست . حتی بەضی اوقات این 
احساس وجود داردکە معلم به حق ء مقام خود رااشغال نکردہ است ؛ یا برای پول 
است؛ ویا برای آنکه شغلی داشته باشد ؛ شغلی نە چندان متفاوت از ثباتی ثبت 
اسناد ء یاضباطی ضبط املاك . والبته وقتی اعنفاد نبودمی توان حدس زدکەکار کسب 
لم وبھرہ گرفتن ازمعلم بە کجا می تواند بکشد . 

ھمبنگونە است و شاید بدتر از این ؛ اعتقاد جوانان نسبت بە پیران . پیری 

درکار آن است کە گاھی شناخنہ شود . کم نیستند جوانانیکە نەننھا برای نظر و 
عفدۂ سن ترھا احترامی قائل نیستندہ بلکە آذرا ازپیش مردود ومحکوم می شناسند 
درعالم روشنفکری؛ چون پا بەسنگذاردگان ہا دامواج نو (درشعر؛ نقاشی ؛ سینما 


۳۳ 

وغیرہ) آشنائی ندارند ء قابل اعنکا نیستند ٤‏ و درامور اجتماعی و عمومی ؛ چون از 
ما یج منت٥م00ءع۵۵ہ)‏ و دیولوہمنت ٤٥ا0‏ و زیربنا وبرنامه ریزی وپارں 
کردن وسوار کررن واسرار سال دوهزار سر در نمی آورند ء باید محکومبہ فنایٹاز 
دائست ؛ ھمیناندازەکە بەآنھا فرصت دادہ می شودکە عمرطبیعی بکنند بایدرافی 
باشند . 

بدبھی است که دراپنجا منظور دفاع نسلی دربرابر نسلی نیست, حرف برسر 
جبھەبندی و صف آرائبھائی است کە درجامعة کنونی پدیدہ آمدہ است؛ وگرنەیران 
امروز درہدیدآوردن این طرز فکر؛ خود بیش ازھر کسی مقصراند, اگر درگذشند 
ھای نزدیك؛ توجه واعتقاد ببشتری بەفرھنگ نشان دادہ شدہ ؛ وفرھنگ ما بانوج 
بەمقتضیات زمانء برسنن خوب واصیل واقتہاس‌ھای سنجیدہ (نەعجولانہ و سطحی) 
مبتنی گردیدہ بود, امروز ناظرفروریختن‌ھمۂ ضابطاھا نمی بودیم. ممکن است بعضی 
بگویند : بەچە درد می خورد مشتی پندارھا و رسوم خرافی و پوسیدہکە مخصوص 
دنیای عقب ماندەھا بود ودیگر بامقتضیات دنبای امروز سازگاری ندارد؟کسیحرنی 
نداردکە بعضی از آئن‌ھا ونظمھای گذشته ناروا و خسرافی وستمکارانہ بودہ اسٹ. 
ولی درمقابل ؛ کجا ہستند آن آئین‌ھای نوکە جای آنھا را گرفتەاند ؟ متأسفضانہ از 
گذشنہ فقط روشھای خوب درکار نابود شدن ہستند ؛ و بدھا خیلی استوار بجای 
خود نشستەاند؛ واز آئن‌ھای تمدن صنعتی ہم ھرچه سطحی تر ومہنذل تر است؛گرننە 
می شود درست مثل سکە بد کہ سکۂ خوب را ازجربان خار جمیکند, اگراعنقادھاى 
کھنە بەکنار زدہ می شد؛ وجای آنھارا اعتقاد بەنظم؛ آزادی؛ روشن‌نگری؛براہری؛ 
درستی وامانت؛ رفاہ اجتماعی وتعاون می گرفت ء ازاین بھتر چیزی نمیشد. ولی 
متأسفانہ چنن نیست . مگر آنکە طراحان جامعة نو برای ما ثابت کنند ؛کە بی اعتقاد 
بودن وبە ھیچ چیز پای بند نبودن ؛ بھتر از اعتقاد داشتن است ؛ اگر این‌را نتوان 
ثابت کرد؛ چشمانداز آیندہ واقعاً نگر ان کنندہ می شود. 

ازاین روست کە می بینیم گروھی ازنسل نوجسوان کنونی دارد می رود بطرف 

سرگردانی روحی و آنارشیسم ؛ ومی‌شودگفت که سرگشتہ ترین و ناآرامترین 

نسلی است کە تاریخ تاکنون بخود دیدہ است. 

وقتی همة اعتقادھا رفت وصفحۂ ضمیر پاك شد؛ بھرطرفی انسان ممکن است 


0۵" 
اندەشوہ: بطرف قلندری؛ ھیپی گری؛ الکلیسم واعتیاد مخدر ؛ جنایت و خرابکاری 
۔علاصہ ھمەکارہ بودن‌وازھیچکاری ابانداشتن؛ وبھر کسب وکاری دست بزند تقلب 
۔تزویر از او جدائی ناپذبر خواهد ماند. اعتراض وعصیان جوانان ہمیشه پسندیدہ 
ست: ولی بشرط آنکە درخدمت آرمانھای بشری بودہہ واز فرھنگ و حساسیت 
سرزندگی مایہ گرفته باشد؛ وگرنە اگر اعتراض ناظربەهآن باشد کە شعارکارھرچه 
کمتر ومزدەرچه بیشترہ مشی ‌زندگی قرارگیرد وفھمء روز بروز لاغرترو گردن ادعا 
وزنروز کلفتتر گردد, درابن صورت, دراوج جوانی؛ پیری ودرماندگی وافتادگی 
وع فرارسیدہەاست؛ وعصیان: که برازندہ وزیہاست: قیافۂ کریە (دوریان‌گریم'بسه 
مود می گیرد . ھ اتمامم 
0+٥ -١‏ 900۵ا قھرمان داستان معروف اسکار وایلد است کے تصویر او بر اثر 

منمکس کردن ضمیراو درخود تغیپریافت وازصودت حوان وزیہا بەصورت کر یە ددآمد. 


دکترعباس حکیم استاد ادبیات 
مدرسە عالی ادبیات و زبانھای خادرحی 
بوی تو ! 
کجا رفتی ای چشمۂ نوش من نگە کن بە دنیای خساموش من 
فراموش کردی کە گفتی بە من نگردی تو ھرگز فراموش من 
بہ آغضوشم آیند پروانەمسا کە بوی تو آید ز آغوش من 
چەشبھاکه موی توچون ماھتاب ببازی فرو ربخت بر دوش من 


لہم بودو پبماندی گوش نو 
لبت بود وافسانہ وگوش من 


فریدون توللی 


افیون! 
گوہر فسونآمیزی ‏ کە بە یمن عنایت پروردگار ٠‏ اذخراش پوسٹتهۂ کو کتار 
بدست آدمیان می رسد؛ نە چنان والا ےیک داد گرانیایکن آن ٠‏ بدین سخن کوت| 


دادہ شود 


دافیونء ھمانگونک در 


دھای حانگداز سرطا 


ن وشکست | ستخوان و برش 


شمشیر را دد ِلیگر بشر تسکین میدھد, درفلمرو روإان دی نیز؛ آرام بخش آلامی 


است کہ دعرف خواجة شیراز؛ نام 

پس؛ آن پاکدلان, کہ دربر خورد باخیانت دوست , و 
ناسازنگاری محبط ٤‏ ومردود بودن 
اگر روان ذخمگین را ٠‏ بە نوازش حادوئی عصارۂٴ خشخاش د 


٭ذزخم نھانء بخودگرفتہ است . 


نساسپاسی مخدوم ك٤‏ 


فضیلت وشرف؛ خونین دل وخستہ جان می شوند ؛ 


2سپر ند در خورملامت 


نثوائئد بودء ویژڑہ آنکە : ٭اینهمہ زخم ٹھان‌ست ومحال آ, نیست 2 


ببند ای مھربان ؛ بر حقه بستی 
گزندی میزند :هر دم بە جائم 
ز نزدیکانء دگر باری ندارم 
به والاگوھری؛ باید زون چنگگك 
بەدوشم ؛ پا نھاد آن یار وبرشد 
نہ پرواز است؛ اگر بینی ملخوار 
مراء شھبال شھبازی شکستند 
ببندای مھر بان ان بست جانبخش 
نمی گیرد کسی ٤‏ باری ز دوشی 
به بھتانی ؛ کہ بیجا درازل بور 
چنائم رنجەکرد آن آشنا سوز 
بہ ناکامی ؛ مگر جانی فغانم 
خوش آن داناءکەاز پیوند افیون 
فریدون را درآن گیسو؛دلی بود 


ف.۔ت 
که باز افتادہ درکارم ؛ شکستی 
حسودی؛ھرزەگوئی,‌خودپرستی 
خوشا بیگانہ مرز دور دستی 
درین غمخانه ء بر دامان پستی 
کنون ؛ افتادەام چون دار ہستی 
ذنمزین گوشاتا آنگوشہءجستی 
که دیگر بر نخیزم ء با نشتی 
کەچوذمامی, درافتادم بەشستی 
نمی خیزد دگر ؛ کاری ز دستی 
گرفتار اندرین جا ء تا الستی 
کە پنداریں نبودم بود وھستی 
نگاھی گر فشاند ؛ چشم مستی 
ندارد بر جگر ؛ داغ گستی 
که با مژگان ناز آلودہ ء خستی 


مکاتیب ادبی 


اذبھار بە مینوی 
٢‏ 

۵ آوریل۴۸ 

دوست عزیزم ہی اندازہ ازجنابعالی شر مسادمکە حواب هدیۂ نوروزی و رسید ھدیه ر 
تا بحال ندادہ وننوشتەام . سببِ دوچیز بود. یکی سر گیحہ یا دوارس کے دد تیحۂ تزدیوق 
اسٹرپ؛ٹومیسیں‌ہرایم دستداد وہکلی مرا ازمطالعه وئوشٹن بازداشت وھنوزعم با نک دیگر 
آن دوا را تژدیق نمی کنم دوار باقی است . دوم علت آن بودکە ازمحل سابق یعنی کلینیك 
تریانت بە محل حدیدکە یلوہ ددنام دارد انثقالیافٹم وھمین نقل و تحویل قدری حواس مر؛ 
بحود مشغولداشت ٠‏ بدین‌دوسہب ازعرض تشکردرارسال کتاب وھدیۂ نوروزی؛ تشکر ثانوء 
از اطھار عثایت وقرائت غزل بازماندم واینك اذ آن دوست عزیزم تشکر می کثم ٠‏ 

مدتی بخواندن کتاب‌الرعایہ مشنول بودم ولی برودی‌خسئەام کرد ء ازتعریف حطر تعالی 
گمان ہردہ ہودم کتاہی است برپایڈ اصولتصوف وبا ولع ہدان دحوع کردم ء اما ہزودیمملو. 
غد این کتاب اذبٹایای کتب زھد وازتبلیغات‌زاھدانقدیم اس وتا حائی کە بندہ مرور کردا 
دبطی ہا تصوف کہ بعدھا انتشار یافت ندارد و البتە در عالم خود از کتب بسیار با استشس ہ 
ہرمایه است وخیلی خوب تدوین شدہ است و یادگار بسیار نفیسی اذ آن دوست عزیز خواھ 
داشت , 

حال بندہ تا حدی روبخوبی است ولی رنحوری من گویا اذ ہزثك درگذشتہ است ہ 
بقبۂ عمردا اگرچیزی ہاقی باشد باید پە بطالت وخوردن و خنتن بگذدانم چە اذطرفیمرعز 
مرضی دیشەدادءوازطرف دیگر بنیه من قابل عملھایحراحی کہ لام وملزوم قطع مرض‌است 
نبست لذا شاید بزودی مر خص‌شوم وھمینقدر کە باسیل تمام شود وازسرایت بدیگران‌بگذد: 
حر کئی دداطراف کردہ علی التحقیق بە زیارت آن دوست گر امی نایل شدہ بایران برمی گردم: 
'ما درایران بچەکادآیم وجہ بکلم خدا میداندکە بہ ھیچ‌کاری نخواہم خورد . 

همہ روز اذدادیولندن واستماع فرمایشات عالی ( ببخفید ...) لذت میبردم اما این 
۔وڑھا چجنائکە عرض‌شد آسایشگاھم عوزشدہ وازرادیو دودم وعنوز ہدان دسترسی ندارم شب 
نکی ازرفایشما فسیدہ خاقائی راکە درفتنڈ غزان گفئە است ؛ می خوائد . اینطور بگوشم آمد 
کە بجای : آن مصرمعدلت ... آن مصرمملکت خواندہ شد . نمی دائم من بد شنیدم یا او بہ 
خواند - امیدوادم قرائت این قببل قصاید فصیح و بلند تا حدی خواندن یا زدن سفحدھای 
نز خرف شاتوت یا تصنیف رقص قزویلی ‌داحبر ان‌کند. 

من معتقدم جنابعالی ازقول خودتان یا بعنوان نقل اذ نام یکی از دوسٹانتان قدریاز 
بستی ودنائت ورکاکت ادبیات تازہ تھران کە مظفر فیروز و غیرہ از آن ترویج نمودەاند وبناہ 
قلید ازادبیات وموسیقیملی وکوچەباغی ( آواذبیعادھای تھران وتسنیف دکیكدنبالەاش!) 


فربدون توللی 


گوہر فسون‌آمیزی کک بە ہمن عنایت پروردگاں اذزخراش پوسئ ه کو کنار 
بدست آدمیان می دسد: نە چنان والا ےک داد گرانمایگی آن ٠‏ بدین سخن کوڑ 


دادہ شود 


دافیونء عمانگو نک دردھای حانگداز سرطان 
شمشیر را ٥د‏ لسکو بشر تسکین میدھد؛ درقلمرو روا 
استکہ ددعرف خواجة شیراز, نام 
پس: آن پاکدلان, ک در ہر خورد 
ناسازنگاری محیط ؛ 2مرددد بودن فطیلت وشرف؛ 


اگر دوان زخمگین را ہ بە نوا 


زش حادوئی عصارۂ خشخاش در 


وشکست استخوان و ہسرا 
ن دی نیز؛ آرام بخش آلام 


دزخم نھانء بخود گرفتە است ۔ 
بساخیانت 


دوست : ونساسپامی مخدوم 
خوئین دل وخسته جان می شوند 
سہرئدں در خورملاں 


نتوائند بود. ویژڑہ آنکد : ٭اینھمه زخم نھان‌ھمت ومحال آء نیست ٠١‏ 


ببند ای مھربان ؛ بر حقہ بستی 
گزندی میزند ء ھر دم بە جائم 
ز نزدیکانء دگر باری ندارم 
بہ والاگوھری؛ باید زرن چنگگک 
بەدوشم ء پا نھاد آن یار وبرشد 
نه پرواز است؛ اگربینی ملخوار 
مرا شھبال شھبازی شکستند 
ببندای مھر بانءآن بست جانہخش 
نمی گیرد کسی ء باری ز دوشی 
بە بھتانی ؛ کە بیجا درازل بود 
چنانم رنجە کرد آن آشنا سوز 
بہ ناکامی ء مگر جانی فثائم 
خوش آن داناءکەاز پیوند افیون 
فریدون را درآن گیسو؛دلی بود 


ف۔ات 
که باز افتادہ درکارم ؛ شکستی 
حسودی؛ھرزەگوئی,خورپرستی 
خوشا بیگانہ مرز دور دستی 
درین حمخانە ء بر دامان پستی 
کنون + افنادمام چون دار بستی 
ذنزین گوشەتا آن گوشہ جستی 
کە دیگر بر نخیزم ء با نشستی 
کەچونمامی؛ درافتادم باشستی 
نمی محبزد دگر ؛ کاری ز دستی 
گرفتار اندرین جا تا الستی 
کە ہنداری ء نبودم بود وھستی 
نگامی گر فشائد چشم مستی 
ندارر بر جگر ٦‏ داغ گسستی 
که با مژگان نازآلودہء غستی 


از بھار ب4 سنوی 
یتپ 

۵ آوریل۴۸ 

دوست عزیزم بی ‌انداذہ ازحثابعالیشرمسادم کە حوابِ عدیۂ نوروزی و رسید ھدیە دا 
ا بحال ندادہ وننوشتەام . سبب دوچیز بود ء یکی سر گیحہ پا دوار سرک دد نتیحه تزدیق 
سٹرپاتومیسین ہر ایم دستداد وبکلی مرا ازمطالعه ونوغٹن بازداشت وھنوزھم با نک دیگر 
آن دوا را تردیق نمی کنم دوار باقی است . دوم علت آن بودکە ازمحل سابق یعنی کلینیك 
تریانت بە محل حدیدکە ہلوہ ددنام دارد ا نثقال یافٹم وعمین نقل و تحویل قدری حواس مرا 
بحود مشغول‌داشت . ہدین‌دوسب ازعرض تشکر ددادسال کتاب وھدیۂ نوروزی؛ تشکر ثانوی 
از اطھاد عنایت وقرائت غزل بازماندم واینك از آن دوست عریزم تشکر م یکلم _ 

مدتی بخواندن کتابالرعایہ مشغول بودم ولی برودی خستەام کرد ؛ ازتعریفحض تعالی 
گمان بردہ بودم کتابی است بر پایهۂ اصولتصوف وبا ولع بدان دجوع کردم ؛ اما بزودیمەعلوم 
شد این کتاب از بقایایکتب زھد وارتبلیغاتزاھدانقدیم است وتا حائی کە ہندہ مرود کردەام 
رطی ہا تسصوف کہ بعدھا انتشار یافت ندارد و البته دد عالم خود از کتبِ بسیار ہا استقس و 
ہرمایہ است وخپلی خوب دوین شدہ است و بادگار ہسیار نفیس از آن دوست عریز خواھ 
دافت . 

حال بندہ تا حدی روبخوبی است ولی رنحوری من گویا اذ پزثك در گذشته است ؛ 
بتیۂ عمردا اگرچیزی باقی باشد باید بە بطالت وخوردن و خفتن بگذدانم چە اذطرفیمرغ 
مرضی ریشەدار:وازطرف دیگر بنیۂ من قابل عمل‌ھایحراحی کہ لازم وملروم قطع مرضاسم 
نیست لذا شاید بزودی مرخ ‌شوم وھمین‌قدرکە باسیل تمام شود وازسرایت ہدیگران ‌بگذد 
حر کئی دراطر اف کردہ علی التحقیق بە زیارت آن دوست گرامی نایل شدہ ہایران برمی گردہ 
اما درایران بچەکادآیم وچە بکم خدا میداندکە بە عیچ‌کاری نخواہم خورد . 

عمە روز ازرادیولندن واستماع فرمایفات عالی ( بہخشید ...) لذت میبردم اما ای 
دوزھا چنانکە عرض‌شد آسای شگاھم عوض‌شدہ وازرادیو دودرم وھنوزبدان دست رس ی ندادم ث 
یکی ازدفقایشما قصیدہ خاقائی راکە درفتنۂ غزانگفتە است ؛ می خوائد . ابنطود بگوشمآ. 
کە بجای : آن مصرمعدلت ... آن مصرمملکت خوائدہ شد . نمی دانم من بد شنیدم یا او 
خواند - امیدوارم قرائت این قبیل قصاید فصبح و بلند تا حدی خواندن یا زدن صٔحدھ 
مزخرف شاتوت یا تصنیف رقص قزوینی راجہرانکئد. 

منمعثتدم جنابمالی ازقول خودتان یا بعنوان نقل اذ نامه یکی اذ دوستانتان قددی 
پسی ودنائت ورکاکت ادبیات تازہ تھرانکە مظفر فیروڈ و غیرہ اذزآن ترویج نمودەأند و؛ 
تقلید ازادبیات وموسیقیملی وکوچەباغی ( آوازبیعادھای تھران وتسنیف رکیكدنبالەاٹم 


١را‏ دددادیو تھران می زنند ومی خوائند وب رادیولندن‌ھم سرایتکردہ است و دلیل بیلی ر 
پسٹی ادبیات ملیما است انثقادکلید - این الفاظ رکيك وہستو آھنگ‌ھای وحشیانه ومضامیں 
بی ‌ادبانە و خلاف عفت و نحابت وبیمزہ دا بباد مذمت بگیرید و بنھمانیدکە ادبیات ملی ما 
اینھا نیست . اینھا ادبیاتحدید عص است . درسابق حتی قبل|زمشروطہ تصنیفھای عامیانۂ ما 
بسی بھٹراز ایٹھا بودہ است ہ تصنیفھای مرحوم دشیداء کە ورد زبان زن ومرد تھران بود ںہ 
مراتب ازاشعاد ادبای قودہ فصیتر وڈیباتر بود فی‌المٹل : 
حلقۂ زلف کجت ہا قمر قرینہ ٹا قمر در عقریہ حال ما عمیئه 
یا تصنیف شید کە با این‌شعر آغاز میشود : 
مکن ای دوست مکن ا ینھمہ بیداد مکن 
مبںر از یاد مرا وز دگران یاد مکن 
یا تصنیف مرحوم عارف یا تصنیفھای بھار وغیرہەکە آنھمە شود وطن دوسٹی درایراہبان 
ایحادکردہ بود و عمەکس حتی حھودھا و ارمنی‌عاعم آٹھارا با شوق و شعف می خوائدندو 
لذت میبردند مثل ؛ 
از خالك حوانان وطن لالعدمید 
پا: ننك آن خانەکە مھمان ز سر خوان برود,. 
یا: گر دقیب آید بر دلبر من جوشد اذ غیرت دل |ندد بر من 
مکر و شیادی بود لشکی او عشق و آزادی بود لشکر من 
یا: مرغ سحر ناله سر کن داغ مرا تارہ تر کن 
زا شرد باد این قفس دا .بر شکن و زیر و ذبر کن 
چە عیبی داشتکە : 
یکی يك پولە خروی یا نالکە ذالزالکە رستم ذال زالزالکە 
را درصفحاھا و دردادیوھا بخوائند واز شما طلبکنند و شماہم دل ملت دا بدست بیاودید و 
آٹھارا بنوازید .ا 
حضرت میلوی مثل واصل ہ دیە برعاقله است ء اصل ددسٹی است . اگر ما مردم دا 
بحال خود واگذاریمرفتہ رفته بہ اص ل اقدم ہرم یکردند وز نجیرعای تر بیتدیر یندا می گسلند 
وبە وحشیگری زمان دیرین میل می کنند باید آ نھسادا بە زنحیر محکم مصلحت بست و مہاد 
آٹھادا بسوی نوع اصل حکشبد تا نگریزند ؛ وای ہە ملئیکە عنان آنھارا بگردنشان بیندازند 
خاصه ملتی بی تر بیت ولاقیدکەخدا می داند چہ از آزادیآنھا نفأت خواهدکرد - ابن بطوطہ 
می گوید : دد شھر چین کە گویا شھر کانتون بودہ است مطر بان شب این شعردا می نواختند : 
تا مل ہہ مھرت دادمام در بحرںر هھجر افتادہام 
چون در نمازذ استٹادمام گوئی لف محراب اندری 
این مطرب دورەگرد کے پاتاوەاش دد چین باذ شدہ ہود در آن رو زگار این شعر دا 
می خواندہ است روستائیان ایران ھماکنون سرودھائی بە بحرھزج مسدردارند کہ انسان دا 
غرق لذت میکند مثلا م یگویند : 


سرم ددد می کند سندل بیارید حکیم اذ ملك اسکندد بیادید 
حکیم اذ ملك اسکندر نمی خوام عرق از چھر؛ دلبر بیادید 
درختی سوز(سبز) بیدمدرکنج ویشه (بیشه) ‏ تراشیدند مرا با ضرب تیشهہ 
تراشیدند مرا غلیون ہسازند کہ آتں ور سرم بائه عمیشه ! 
پس آن قدیم ' این حدیىد ۔ آن شھری ؛ این صحرائی ؛ چنین بودەاند ! آخر این 
زالرالك وشاتوت از کحا پیدا شد : اینحاستکە مردم ہدبین می گویند برپدد استعمار لعنت 
کە این آتشعم از گور آ نھاستکە این مھملات را ترغیب می کنند ۔ آقای مینوی پیرارسال 
دعوتی ادرطرف انحمن ادبی روابط ایران و شودوی از نویسندگان و شعرای ایران شد من 
پیچادەھم چون وزیرفرعھنگ بودم ناچادبودم پیشنھادآقای مستشارالدولە داکە دئیسں‌انجمن 
بود ہذیرفهآئرا اداد کنم . خطابهُ من و اشعاد رفتّای ما ددہن شر ھا واسلوب مکتب حدید 
تودەکە شعر بی وزن و قافیه دا ترویج می کرد مستھلك گردید و شر ه نیماء و ہ روامیح ء 
احواھری) ومھملات ... حوان ماھارا زیر گذاشت وحتی احازہ ندادندک آقای حمید[ڑی] 
شاعر حوان قصیدۂ انتقادیة از نیماراکە خود نیماہم حرفی نداشتکە خواندہ شود بخواند و 
بمن اعثراض کردندکە اگر بخواند ما اذ حلسه خارح می‌شویم وبیچادہ اذ وسط قصیدہ ترك 
خواندن کرد. حالانوبت شما استکہە شع رعایشاتوت وغرہ راکە ساخئەوپرداخته طرف مقابل 
آنھاست ترویج کنید ۱. آقای مینوی شمادا بخدا قدری مراقبت زیادتر کنید ما ازشما توقمات 
نہاد دادیم ادبیات مادرمخاطرہ است آنرا حفظکنید : باقی قر بانت. . بھار 
اذ مینوی بە بھار 
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بیست وچھارم آوریل ۱۹۸۴۸ 

حضرت استاد معظم اززیارت مرقومۂ شریفہم مسرود گشتم دحم متائ أمیدوادم 
آنچہ ازعدم امکان علاج قطمی مرقوم داشتەاید مطابق با حقیقت واقع نباشد وفقط از آن گلھا 
واطھاد یأسھائی باشدکہ انسان ازسردلتنگی میکند ؛ اما اذ مژدہ اینکە حال حطرت عالی 
دوبخوبی است وعثقریب ہاین طرفھا گذدخواہید کرد بی نھایت مشعوف شدم و یتین دارم پس 
ازعورت بە ایران سالھای سال بە نشرمعرفت مشغول خواعید بود وفیوضات وہر کات آنوحود 
شریف بە مملکت خواھد رسید واگرازھیچ طریق دیگری نیز نباشد ازداء تصحیح متونقدیمہ 
وانتشارافادات خود وتددیس‌حوانان خدمات گرانبھا بە مل ت خواعیدکرد . 

شکاینی از دسٹگاء رادیوی لندن فرمودہ ہودیدکە بئدہکاملا با آن موافتم ولی چا دد 
دست بندہ یستآب ازسچشمە گل است و ماعی ازسر گندہ شدہ است . اولا بندہ دخالتی دد 
ادارۂ این ‌شعبه ندارم و مسؤژولچیزی جر گفتادھای خودنیستم. دئیس شعبہ مرد دنگری است و 
ادنیز ناچاداست مطابق رویەہ ونیت صاحبان انگلیسی این دستگاہ عم ل کندکە قصدی حزجلب 
قفلوب عوام ندارنں وہراحم قسادہ لوحی ازھرحاکاغذی نوشتە تقاضائی کند مادام کە با سیاست 
ایشان مخالفٹی نداشتہ باشدآنرا پر آوردہ میکنند ومخصوصاً ددامرموسیتی و تسنیف وساز و 


ٴ۷ 
آواز بە اصل ہ عروس‌ہمسایه مرچه زشتتر برای ما بھٹر > عمل می کنند . کسانی کہ فقران 
خوب ومستحمن سخن پراکنی لندن دا می پسندند کمتر نامہ می نویسند و آ نھاکە می نویسند 
زدہ نفر ہشت نفرشان از موسیقی فرنگی و ازصفحات موسیقی ایر انی قدیم شکایت می کنند و 
دام صفحات نوو آواڑھای حدید بدیعزادہ وامثال اورا می خواعند . انگلیسی‌ھم فکر مبکند 
کە ایرانی‌ھا مٹلھندبھا وافدانھا ومصر بھا وعراقی ھا حرعمان موسیقی و آوازعقب مائد سط 
افتڈ قدیم وعوام فھم چیزیدا نمی پسندند ولابق بھتراذ آن نیستند وبرای آنکە تشویق شدہ 
به چبزھائی کە ما می خوایم بایشان تزدیق کنیمگوش بدھند بھٹر این استکسە درایں‌مورد 
چون ضرر بحائی نمی خورد برطبق می لآ ان عمل کیم ثانیاً دوس نفری درابن‌دستگاءھتند 
کە ارکثرت حھل ‌وغرودحاشر بە سثوال کردن ونسیحتشنیدن ‏ یسٹند ؛ اعاررا غلطمیحواشد 
ر ترحمدھای احمثاءہ می کنند و حرفھسای ابلھانە میر نند و کسی حرأت نمی کند بے ایشاں 
برادی بگبرد مگر آنکه ہہ دشمن شدن ایشان را ہا خود بە تن ہمالد . ثالئاً بندہ ہا ھفنەای 
دوربع ساعت حرفزدن نمی توانم اوضاع ایران وشیوۂ ایرانیان دا تغیبر بدھم ٠‏ وقتی کە استاد 
علامەای مثل آقای قزوینی بە محرد پاگذاشئن ہایران چنان مرعوب یسوادھای فارسی نداں 
بیشود وتحت تأثر نویسندگان حراید وولگر دھای خبابان لالەزار واقعم می‌شود کە درمندمہ 
دیوان حافط مرنکب غلطھای صرفی و نحوی و انشائی بەآن بزدگی وبە٭آن ریادی می شود 
وقتیکەآقای اقبال ددمحلۂ یادگار خراہکاری می کند ارحھال قوم چگونە میثوان توقع بھتر 
اذاین‌دا داشت وہندہ دیگر بچهە دو می توأنم امل مملکت دا بە پروی کردن از استادان دعوت 
کلم : وانگھی جچە کسی بە حرف بندہ گوش می دھد ؛: ہا تمام این احوال بە دسنود وپیشنھاد 
حضرت عالی ( باآنکە سابقاعمکراداً درباب زبان وادبیات فارسی گنتادھا ایر اد کردەام) 
باز دو گفتادی ددھمیں‌موضوعی کە ذکرفرمودہاید ایراد خواعمکرد : 
2*3 

اما شعر خاقانی کە درفیق بندہ خواندہ بود ء درچاپ لکھنو وجاپ حدیدطھران د آن 
مصرمملکت٤‏ ثبتشدہاست ودر نسخۂخطی قدیم و بسیارصحیحی‌ھم کەدد کتابخانڈموزہ بریتانیاست 
ومورخ سنه ٣۴‏ محری است +٭آن مصرمملکت: آمدہ ؛ وبندەھم عپبی ددآن نمی نیلم ؛ الیته 
بە دوق حضرت عالی ایمان دادم ومیدانہرکە بمناسبت مکرمت کە در مصراع ثانی آمدەاست 
درمصراع اول معدالن دا ترجیح میدھید ؛ اما بە احتمال قوی خاقانی چنین گفتە بودہ است 
وبندہ بە تصحیح ذوقی معتنّد ئیستم حز دد مواردی کە پای غلط نوشئن نساخ دد میان باشد و 
بثوان طن قریبِ بە بقین‌حاصل کرد . 

بد بد 

درخصوص کتاب‌الرعایه ؛ درست استکە این کتاب اذ کئب زاعدان است وہا آنتصوفی 
کە ما امروزہ می شناسیم ودرذھن خود نقش بستەایم فرقدادد . ولی ددقرون دوم وسوموچھارم 
هحری خود صوفیه از تصوف چیز دیگری می فھمیدند و این کتاب و امثال آن حزہ ادبیات د 
کب معتبرومتبع اىشان بود و بین‌زاعد وصوفی فرقی نمی گذاشتند حز درمورد آن زامدانیکە 
اعل ظاھر صرف بودند وکاری غبراز نماذ وروزہ و عبادت وقر آن خواندن نداشتند . اگر بە 
فھرست ابنالندیم مراجعە بفرمائید می بینید کە او جئید والسری الستطی و معروف کرخی 


وحن بسری وائی بن مالك ومحمدبن سیرین وابراھیم نخعی ومالك بن دیناد و مالك بن انی 
وسشان ودی واوزاعی و اہراھیم بن ادھم و ایوب سختیانی و داود طائی و فضیل بن عیاسٰ و 
خی فن معادالراذی و بشثر بن الحادث وهمں‌حادث بن اسدالمحاسبی (صاحب کتاب‌الرعایہ) 
و سھلىن عبداللہ تسٹری وامثال ایغان ھمگی دا دريك ردیف می آورد وعاد وزعاد ومتصوفیں 
یکدیگوحدالمی کند. خواحه عبداللہ انصاریدد کٹتب خود وھحوبری درکشفالمححوب 
وحنی حامی در نفحاتالانس عم این ‌زھاد وعباد ومثصوفین را اريك طائفة شمردەائند لا 
اگر ما بخواھیم تادیخ نشوونما وبسط وتوسعە فکر تصوف دا ہدانیم و ارکٹی کە منشاء این 
نوع مقالات شدہ اس کماعوحقّه مطلع شویم تمیری ہیں کنب حلاح وحئید و محاسی ومکیو 
لی ابد قائل غون 


رااذ 


ک2 

آقاى تتی‌زادہ ددطھران خطابەای ایرادکردەائد ددناب حفط فارسی فصیح کە صورت 
آن درمحله یادگار در چھل صفحه چاپ شدہ است اگر بنطرحضرت عالی نرسیدہ است نسخةُ 
آن را برای قرائت خدمتتان بفرستم . بانتطاد ریادت مرقومات شریں . 

از بھار ہە مبنوی ارادتمند حقیقی محتبی مینوی ٢١‏ مھر ۱۴۱۸ 

قربانت شوم مکتوں حنابعالی داکە بہ آقاىی بیاٴای مرقوم فرمودہ بودید زیادت 
کردم . شرح یکە ددخصوص نسحۂ تارہ محملالتوادیخ والقصص در آں نامہ مرقوم دفته بود 
بحد اسہاں خوشوقتی دوستان ادب واقع مد . ہا آقای رمصانی نیر فوری گفتگ وکردم و 
ایشانھم پیشناد حنابعالی دا حسن استقبال کردند . یکی اراین نطر که نشر نسخۂ چاہی 
محملالتوادیخ دیری بطول انحامیدہ ہود و وزارت فرمنگ اصراد درا تغادآن داشت محال 
مراحعہ بہ سر کار نشد وحئٹیمحال آنعم نشقدکہ تعلیقات وغلط گبری خودم را بدان صمیمه سازم 
ناآنکہ اصلاحاتی لارم ہایستی ددآن بعمل آید ومطالبی کہ بعد اذطبع بدان ہر خوددشدہ بود 
الحاقشود 

بھرصورت ھنوزتمام نسخەھایى چاپی حلد نشدہ است اگرصلاح بدائید حضرتعالی اد 
دویھمان نسخەکە آق ای ىانی برایتان فرستادەاند مقابله فرمودہ تعلیقاتی بر آن یفزائید 
وسپس بندەھم آنچه لازم است وبعد ازآن :دارك عُدہ ہر آن افزودہ بجاپ برسائیم و باصل 
ملح شود وکتاب مز بورزندہ شود بدبھی است این ذحمت سرکاد مائند ھمة زحماتتان مسلم 
احریحزیل خواعد داشثت وھمۂ خوانندگان از آن ہر خوردار می‌شونئد وبندەھم بخصوص بی 
ازدیگران متشکر خواعم ہود .اما فواید مادیآن چون آوای خاور درین‌سلوأات ضردھاہ 
یہابان بردہ لذا ددطبع این کتاب‌هم تا بحال مت ردشدہ معذلكنباید متوقع بودکەحنا با 
صرف ازدوی عالیحنابی وشوق علمی این زحمت درا متعھد شوید : بناہراین قراد شدکە ھ 
حقالرحمہکە خود جناہمالی تشخیص بدھید تندیمشود ونئیجہ بسٹە بە تعبین خودشما باشد 
امید است باآن سعه صدر وھمت یکە دداین ‌قبیل اموردادید پھر نحوکە صلاح ہدانید ودداس 
اوقات این مقابله وتصحیح صودت پذیرد وحقالزحمەای کے خود جنابعالی معین میفرماٴ 
توسطآقای بیانی تقدیم خواعد شد ٠‏ یابھر کس کہ مراجعہ فرمائید ویاکٹبی کە دستود میدھ 


۳۲ 
خریداردیشدہ وارسال شودکەاسباب زحمت اسعاری وغیرہ حاصل شود . 
خودآقایدمضانی ہم حاضر وشرحیمی نویسند یقین است با استدعا بلکہ الحاحوتمتای 
دوسٹانۂ فدوی این زحمت علمی وادبی راک نفع آن عام است بزودی چنانکە أزدقت و دوں 
شما انتظاد میرود انجام بفرمائید . اگر نسخەای ہم ازدیوان اسدی کہ شنیدم در آ نجا پیدائہ 
است ارسال دارید ۔ ھرقدرمخادج بردارد بندہ مع امتنانوافرمتعھد است . 


ارادت کیش م ۔ بمار 


قسمت ثٹائین نامه نوشتةً محمد زرمضائی مدہرکتابخانہ خاوراست. 
حضرت آقای مینوی دفیق قدیم را مخلسم وحسب‌الامر آقای ملك الشعراء عمائطورک 
مرقوم فرمودہ|ندبندہ حاضرمکٹاب چاپ شدہ با مقابل ثانوی بی عیب‌ترشود وھرچه بفرمائبد 
بنظر خودتان تسلیمم کە نقداً یا بوسیلۂ کسی کە معین فرمائید توسط آقای اخوی یاآقای بیانی 
تقدیم خوآعد شد معلوم است چون مقداری ارنسخکتاب منتشرشدہ اگر بذل لطمٰی می فرمائبد 
بھتراہنستکە عجلە شودکە سخ این کتاب با مزایای جدید جلد شود وبندہ برای ھمیث ار 
سرکار ممنون خواہم بود . )١(‏ ارادتمند محمد رمضانی (امضاء) 
() حاجی محمد رمطانی دد تیرماء ۱۳۴۶ شمسی دد تھران دد گذشت ہ برای اطلاع 
از شرح زندگی آن مرحوم بە مجلۂ راہثمای کٹاپ سال : ٠١‏ صس ۴٢۲۔۵٢۲‏ مسراحمد 
فود . ۔گلبن 


۰ 


گا ادگی ری ای 
سی سد رفردددین ۱۳۴۷ 
سرہبیر : بانو دکٹر فصرت تجر باکار 
(زیرنظر ھیئت نویسندد گان) 
دفٹر ادارہ : خیا ہان شاءآ باد ۔کوچہ ظھپر الاسلام -- شمار؛ٴ ۲۴ 
تلفون ۳۰١۰۵۳۴۴‏ 


بھای اشتراك سالانہ ددایران: سی تومان۔ تك شمارہ: سەتومان 
درخارو: ےا ۔+ے؛ 





دکتر ےدارت ۔ أسیم 


بمعشوق نایافتەام 


'لمت ہزمین با در آسمان جویم 
بھتر از مہ وخورشید وبرتر ازفلکی 
مررمیست کز این دیو مردمث دائم 
برکاری ازاین اکسا ن کەخاروخسند 
ان باغ چو پروانه ھرگلی بویم 
فر بزورق سیمین مه کنم آغاز 
راغکوی تو را از فرشتگان گیرم 
وراز خندۂ شادی فرای صبح بھار 
٭ رشب ز رصدگاہ شوق وبام امید 
ورازسرخی آنخو نکە‌شامگەخورشید۔ 
بان ہزم حربفضان چو جام؛ خندہ زند 
گھت ز خندۂ برق وگھی ز گریۂ ابر 
گھٹ ز آہ ستمدیدہ؛ گە ز اشك ینیم 
گە از رمیدہ غزالی ز جفت ماندہ جدا 
تورا ز آہ کە ازدل برآرم ازسرموز 
نورا بیاد من آرد بباغ خندۂ گل 
نہ نامی ونە نشانی مراست ازتوبدست 
جھان آبِ‌وگل ازچون تودلنو از تھیست 
ندیدہ روی تو ترسم مرا سر آید عمر 
نآ نیم کە بھر دلبری سپارم دل 
بھر گلی نتوان عشق باخعثث چون بلبل 
من آرزوی تو دارم زھی خیال محال 
مگر نثارکنم بی دریغ در قدمت 
شوم نسیم و گل افشانکنم گذرگه تو 


چگونە رہ بتو باب مکجا نشان جویم 
توراچگونە درابن تبرہ خاکدان جویم 
خحطاست چون تو کسی را زناکسانجویم 
و را میانهۂ گلهای بوستان جویم 
ببوی آنکەگلی‌چونتو زآن میان جویم 
تو را بە پھنه اہن چرخ یکران جویم 
نشان پای تو در راہ کھکٹان جوبم 
توراز حالت حزن آور خزان جویم 
تو را ز تابش تابندہ اختران جویم 
زوہدہ ربخت بدامان آسمانء؛ جویم 
تو را بگریڈ مستانه زین و آن جویم 
گھت ز نغمۂ مرغان نغمه خوان جویم 
گھت زناله رنجور و ناتوان جویم 
گھۓ ز مرغك گم کردہ آشیان جویم 
تورا ز اك کە دارم برخ روان جویم 
نشان چون تو گلی راز باعبان جو 
توخود بگو بکجا یابمت؛ چسان جو 
مگر نشان تو را در جھان جان جوی 
ز بیم جان نبودکز اجل امان جو 
از آن ٹست دلم؛ چون تو دلستان جو 
گلی چو روی تو درگلشن جھان جو؛ 
رسیدہ جان بلب و عمر جاودان جو؛ 
ھمی گھر ز دو چشم گھر فشان جوا 
پھ رکجا گل و نسرین و ارغوان جو 


زند گی شکفت انگیزموریانەھا 


نوشتة :32:1۲۰ 7.0 

حشرائیکےە از دوران دینوزودھا (ومم وہ 00م خز ند گان او لی کە میلپون:ەسا سال 
است اذ بین رفتعاد وسنگوارہعایى آ تھا بافیست) دررمین‌ساکن ہودەائد دھنوزھم بەز ند گی خرد 
ادامہ میدھند. جانورانی پر خورء سازندہ؛ خستگی ا پذیر کە جامعۂ ستمکاری را بنیاد نھادەان, 

شھری پرحوش و حروش را درنطر بگیریدکە درآن حکومت يك حز بی ہرقراد بائد 
و سهە میلبون ساکنان آنکە ددھم می لولند : عمە ہایکدیگر برادر وخواھرباشند اھل ایں 
شھر درجھانی بدون آفتاب و ہدون باران رندگی می کنند وھمۂ آنھا کورند ء فرمائروائی 
این شھررا ملکەای بە عہدء داردکە معمولاساش ازصدسال متجاوزاست . الب آنان محبور بد 
کہ مه عمر تاىگام مرگ“ در۲۴ ساعت شبائروذ کار کلند . مردگان به وسیله خویشان خود 
ہلعیدہ می شوند ھمچئین ہہماران وافراد ناقص‌الخلقه . دداین شھر انضباط مطلق ہرقراراست. 
گوئی زند گی آىان برای مراقبت و حفظ شھری است کہ پبوستہ ممکن است دشمنان قھادار 
ہرسو ہدان حملە کنند و ہستی آنھادا نابہود سارند . 

این حامعەکە یکی اذ قدیمترین جوامع سیادہ مسکون ماست ؛ جامعۂ موربانہ ھامت 
ناد اینان ھنگامی کە دینورودھا برروی زمین پیدا شدند ؛ درحال پیشرفت بودد . دویست 
میلیون سال پیش از آن کہ انسان سخسئین دھکدہ خودرا بناکند و خانەھای گلین برای خُسود 
بسازد ؛ مودیانەھا برای خود شھرھا ساخته نودند . این حشرات مخصوصاً در نواحی گرم 
مائند استرالیا ء افریتا و حوصۂ رود آمازون فراوائند . بیش اذ هر موحود دینگری : شابد 
به استثناء پسرعموھاشان سوسكھا (:ا3ا٥۲ء0۵۸) ٠‏ این حشرات خرد جثە ء ترد بدن ؛ نرم 
ٹن توائستەاند در این جھان کینە توز زندگی کنند . 

گاعی آنان‌دا دمودچه سفید > می۔امند, اما اگرچە سفیدند ولی بھیچوجہ با مورچ 
آشنائی ندارند . شباعت آنان بەمورجہ بە همان اندازہ است کہ انسان بە حبوانات کیس داد 
شباعت دارہ . زیانی کە این چوب خواران بە ا اث حانه ؛ جنگڑھا و محصولات مسا وارد 
می آورند فراوان است ولی با این همه باید شکر کردکہە اذ ١‏ ٢٠٥نوع‏ موریائہ بیش ازدوے 
نوع آن زیان بخش نیستند . بقیە برعکس مفیدند زیرا خردہ دیزھای چوب ھای مردہ د 
پوسیدہ را می خورند اگر آنھا نبودند این فضولات جنگلھا راحفە می کردند . ابن حشرات 
داء روھا ودالا تھا پی درزیرزمین می کنندکە موجب تھویەریشا‌ھا می‌شود وبەرشد گیاہان کمك 
میکند . 
فرائك گی (و6 :۵۷1ء۶) عسو شب استرالیابی پژوهش‌ھاى علمی و فنیکشودھای 
مشتر؛المنافع کە قولش دداین ہارہ حجت است می گوید د5مونپاەھا محنملا عحیبِ رین 
سازندد گان جھانند ء , نامبردہ ملاحطه گردہ است : مورپاندھا برای ساختن شبکەھای زیں 


نہ 
نی ثانکە قرب یک ھکتاد حا دا فراگرفتہ جرثامہ و لاس بەکار نعی بر ند . بعضی از 
ھی این حشرات بناھای مر تفع می ‌سارند . ددشمال استرالیا عزاران برحھای کلیساوار 
بنەائدکە سیاحان از عمه جا بە تماشای آنھا می روند ؛ ادتفاع بەطی از آنھا تا ششمٹر 
۔مین ہالا دفتەه است ے نوعی از موریاں ناخ ماٹھای بر رگ خود رادرست برطبق محور 
ل و حنوب مغناطیسی ہنا می کنند :. چگونە این کار را انحام میدھند ؟ 
دربافتھای گی چنین است : ۔ ما بە ھیچوحہ نمی دائیم : 
اما چرا این موربانەھای دمغناطیسیء منزل حودر| محر دطی شکل و به محور شمالہ 
ن‌ ہنامی کنند؟ آیارای این کە حلوخان وسیمکە ں سمت شرق گسئردہ شدہ؛ درزمستان 
ا آفتاپ را ددھنگام طلوع ہیٹٹر حذب‌کند و لاب گرم شود ء وہرای این کە موریاہ در 
تان اشعەگرم حنوبی کمتر بدان بتابد ؟ 
یك حشم داد استرالیابی می گفت : وقتی بە دہال حیوان گم شد٭ای می روند ؛ سیاد 
ف می‌افنتدک درخارسٹان‌ھاراءرا گم می کنئد. این نواحی نکلی خالیازاثری‌است کہ متوان 
اشائی قراد داد ٹثە تپھای ؛ ئە خاہای ,: نە حوی آئی تھا این لانەھای مودریانه 
تندکە دریافئن راء بە گم شد گان کمك می کنند . 
ہہ منطور دیگرھم ار نھا استفادہ می کنند. درداخل استرالیاکە درختیافت نمیشود؛ 
چارند خانەھای خودر| باخشت حام ہسارند ' باراھای شدبد استوائی کە در یمی از شمال 
ثرالیا می نادد این خانەھای گلیں دا بە تودہ گل تبدیل می کند . اما اگر خانەھای خویش 
باشمنەای کە مورباندھا لائه خودرا می‌سازند |بدودکنند و ہر خشتھا از آن شفته بمالند 1 
ختما های آنھا درمقابل بادان مقاومت می ککند . ایں شفتەھا تر کیب شدہ ار خاك و شن و 
ردەھای چوب کہ با آپ دھان موریانه مخلوط دہ و طاھراً این آب دھان است کہ آ برا 
رقابل نفوذ ساخته . 
درناحیە شمال اسٹرالیا ء من شاعد فاحعۂ تأسف‌انگیزی قرار گرفتم : دد پیش دبد گان 
۰ حنگی کامل وتمام عباردرگر فت کە مسبب آن من شدہ ہودم . باتخته سگی؛ تکەکوچکی 
يك لانه موریانە را جداکردم برای این‌کە پیچ وخم دالا ای درونی بە خوئىی پیداشود. در 
ت یك انیە ؛ ھراران مورچہ ( دشمنان شمارہ يك مودیاىہ ) بە شکافی کە در این قلعه 
ٹحکم داہ یافته ہود قاخت آوردند. يك اطاق کە محتوی صدھاتخم موریاںە بودخالی کردند 
دھاموریا ںہ نیم حان‌را باخودیرون بردئد. فوری گردانھا بی ازموربانەھا یسر باز بہ دفاع 
داخئند و دلپرائه ہامورچگان درشتتر اذ خود رر آوپخٹند . با شاخکھای خود دشمن دا 
سنحو می کردند زیرا موریاندھاکورند و برای راہ یافئن به دشمن حزدو وسیلە ندار ند ؛ 
سہ و غامد. و ہمین کە پکی ارمورچگاں را می یافٹند , اوداہین آروارەھای خود : کە اگر 
* دیر ند وی ئیرومندند, مائند گارانبر می‌فشردند. دسثەای ازسر ہاران ہم بہ جنگەشیمبا یی 
پرداحئند مادەای بە سوی مورچە‌ھا پر تاب می کردندکە ہوست آ تھا را ملتھب می کرد ؛ 
عا وشاخكٹھای آٹھا را ازکار می‌انداخت 
باعمۂ اینھاقوای موریانەھا درمقابل مورحگان ناجیز ہود؛ وچنان می نمود کە ساکنان 
ہ دانٹندک برای دفع خطر باید بە اقدامی قھرمانانه دست زد . ھزاران موریانہکار گر 
بستن شکاف یکہ بە خارج راہ یافته ہود آعاریدند . چون بنایانی ماھر درھمان محل ریزہ 


۴۶ 
خاك را بافضولات مخلوط کردہ سیمانی ساختند و راہ را ہردشمن ہستند ولی سربازان ہ 
از لانە قرہاتی شدند . این تنھا وسیلەای بودکە برای نحات لائە ہ۔اید انجام می پذیرں 
مورچگان درحنگہه فاتج بودند ولی نثواسئندلاںہ رابہ تصرف آورند وساکنان دائابودسا 
موریانەھا عمه چبزمی خورند؛ یاتقریںاہمهہ چیز می خورند: حوراب ابریشمی , 
باری لاستیك اتومبیل کە حائی متوقف ہاشد ء روکش سربی کابل تلنون و غبرہ ؛ اماغپ 
اصلی آ ھا جوب است وعلف . شب ستونھا ہی ارکار گران باحفاظت سر بازان خودرا بہ ۔ 
انداخته اذ لا خادج می شوند . علفھا دا پە پرمھای کوچکی ہ پە اىدازہ نیم ساتی 
پریدہ بالات می بر ند و آنحا دردانبارھاء بەدستەھای منظم می چیئند. 
تقر بنا تمام ساکنان لانەھای برر گے موریا نەھا مر کبند ازموریاندھای نروماد گان 
اماوقنی مدت دراری اربنای ای شت 'فراد بادوری پیدامی‌شوند. این افرادبالددەی آور 
و دارای چغمانی ەستندکە بخوىی می بینند ء دنگ آنھا ہا دیگران تفاوت دارد . مامور 
اہنان ۰م اُست واساسی: این موریانە ھای بالداد ار رای حفظ ئسل بە وجود آمدداد ل 
لاہ یرون میروند تا گروہ حدید ولانہ تارەای ایحادکنند * 
جم جیز به آھا انتحاب موقع مناسمب را اعلام می کند لَ از اسراد موریانهہساست 
برما 25 ٭ اما پھر حالوقنی آن ساعت فرا می رسد؛ غالیت سرنامآوری حامعەموریاۂ 
فرا می گیرد . کارگران سوراخھای کوچکی دردیوارہ لائەهابحاد کر دەلانہ دا پەخار چ مر ہو 
می سار ندوسکوھای پر داز کوچکی می سار ند. خلاصہ ازھر حھتاحتیاطات لازم را منظورمی دار 
تااین مخلوقات بالدار, کە موحوداتی ضعیف و ناتوائند ؛ میتوانند یگ بەیك پروار کنند وا 
نونمایش حیرتانگیزیکە بارھای بیشماد درحریاں مبلیو نھا سك تقکرار شدہ تجدید گند 
محثمل استکە ايك میلیون موریائە بالدارفتطیکی موفق شودک این پردارراآ< 
درسائدء زیرا سوسمادھا؛ وذ غھاء پرندگان: بعسٰضی حشرات نیز ؛ آىان را می بلعند.مادہا: 
کە بحت با اوبار ہاشد وازھمڈایں مھلکەھا سالم بجھد پس ار پروار خستەکنندہەای کہ ھرگز ا١‏ 
صد مثر تحاوز نمی کند ؛ بردوی زمین می نشیند . درمرحله اول باید شوھری پیداکند 
شاعزادہ موزیادای ک در ہمہ عمر درکار اد ہماند برای جلب شوھر عطر خاص از خود 
ببرون می پراکند . 
مودیانه نر فرأ میرسد ؛ و آن گاء مراسم عجیبِ وغریب انحام می گیرد ھردوحشر: 
ہدن خود را خم می کنند ؛ ہالھای آتھا حدا می شود و می افتد . ( درسالھای بعد آتھا دیگد 
پہ بال احتیاج بندارند ) بعد ہے حستجوی پناحگاعی می پردازند , در درذ دیوار یا چوب 
پوسیدەای لا ہنا می کنند . مادہ در لانه جای مناسبی برای خود انتخاب می کند و ھردو با 
کوشش ىە گود کر دن لانە می پردازند سوراخ رابزد گٹرمی کنند :اتفریباً بہ اندازہ يك داہ 
شود . اما تا احراز املیت‌کامل نکنند بە وظیفہ زناشوئی نمی پردازند ,. چند روز بعدک س۔ 
انحام لائە خرد ؛ مرطوب و تاريك بە صورت پناھگاء مطمئن در آیسد ؛ آنگاء ممکن است 
جفت گیری انجام گیرد . 
شمارہ تخمھای نخستین بسیاداندا2 است؛ هر گزازدہ دوازدہ دا بیشٹر نبست. این صرلە 


جوئی از آن روست ک در این موقعشاءوملکە باید بہ قٹھائی وضع معاش نوزادان را دوبراء 
کنند ۔ پس از چندی کہ لانە بە شھری تبدیل شد ؛ تخ ۴٠ا‏ ماگ ع+د 


۴۲۷ 

سد ؛ ددبعەصٰی انواع موریا ندھا دیدء میشودکە ملکە روزی ٣۳۰۰م‏ تخم گذاشنہ است ١‏ 

متوازی با توسعە لان ؛ طبنه ہندی اصناف مورپانەھا وتقسبم‌کار ہیں آنھا باکمال دقت 
رفرادمی شود . نودو پنج درصد از حمعیت لانە را کارگران تشکیل می دھندک بارسنگین 
راممە ىردوش آٹھاست . شستشوی تخم ھا ؛ بردن آنھاںە ححرءھای مخصوس برای بچەشدن 
مراقت آ ا تاموقع درآمدن ار تحم برعھدہ ایں طبقەکار گر است . معد ناید بچدھا رادر 
ورشگاہ خاص‌حمع کرد مراقب باشند کەتغببر حر ادت شدید بە آ مان آسیبِ نرسائد چٹانچە 
لرماشدت پبداکند باید آنھارا - غالبا دہ ھراردہ هزار۔ ارحائی بە حای دیگرمننفل کنند. 

ما سنگین‌تر د مھمثرین کارھا تأمین خوراك است کہ عبادت ار سلولر ( ::6!ںّ(اء) 
امل اسلی اجزای آلی کە قسمت حامد گیاء را تشکیل می دعد ) چوب . گنحایش گوارش 
وریاىہ ہسته بە پروتورواد(م مت ومہ8نءط حیوانات ہسیارریزی کا ىر زخ میان نباتوحپواند) 
ائی است کە دررود,ھای آتھا وحود دارند ہ؛ و این موجودات دبزھستندکە سلولور رابەقند 
ابل حذب تبدیل میکنند . 

موریانەھا در تنظیف چند کیلومٹر دالان‌ھائی کە درتصرف دارند بسیار دقت ىہ خرج 
یدھند و اجازہ نمیدھند کە کمترین فضولات در گوٹہ وکنار لائه حمع شود . مبران تولید 
سل باکمال دقتکنٹرل می شود : اگر ملکە بیش ار اندازہ تخم بگذاء دکەکارگراں توانند 
راقبت کامل کنند ' تخم مای اصافی راکارگران میحورئد. اگر کشورموریانہ ما را فقحطو 
لا فراگیردو غذا بے اندار٭کافی فراہم نشود بی دحمانه کرمھای نوزادرا درححردھا 
ى بلعند . 

ہنم درصد نفوس لانہ سربازیند ( ۹۵ درصد کارگرٹ ) . تله آتھاماند موریادھای 
بگر است و تر یبا به اندارہ دانەھای بر نح ھسٹند. آنچہ آنان دا ازدیگر ان ممثازمی سارد 
ىر آٹھاستکە مجھز بە ود ماشدی است پبش آمدہکە برای گرفش د حنگبدن بەکار می رود 
ادارای يك دآپ دزدكء گو نہ ا یست کە درحنك شہمپابی بەکار بردہ می شود سر باران بشتر 
وقات خُوددا دردالانھا پاسدادی می کنند یا دستەھای کار گران راکە برای حمع آوری علف 
بردن می دروند عمراھی می کنند . ساعات هنر نمائی و فداکاری آنان آنگاء فرا می رسد کہ 
مصار لانه ددزی پیداکند و راء ورود دشمن بار شود . فوری سر باران برای دفاع ار لانە 
یرون می روند , عدءای از آنان مأمورند حتی حان خُوددا فداکنند و ہکلی از باز گشت 
ہلان چشم بپوشند . 

اما ایں موریانەھاکە درافریقا واسترالیاہ نوا حی گرم سیرزندگی می کنند چر الاندەھای 
فودرا بہ شکل برح وتیھ می سارند ؛؟ ظرعای چندی در این پارہ دادہ شدہ ؛ به ظر عضو 
فی حمعیت لان ذیرزمین ہی اندازہ افزایش مییا بد ؛ موریاندھا م مائئد اساتھاء مٰیغا 
سک دا اذ این راء حل کردمائد کہ ساختمان را بلند و قائم بسارند . ار دیگر این است 
كە برای تنظیم گرمای ددون لان آن راہرجگونە ساختەاندک چون زیر زمین در تا بستان حنك 
ست وطبقات بالا درزمستان گرمٹر است . 

ملکەای کہ بنیاد حامعەای را می ‌افکند برھمۂ اھللانہ حکومت می کند . سن اہ بەصد 

می پیشٹر میرسد ؛ درصورتی کەکار گران و سر باذان پیش ازسە چھاد سال عمر نمی کنند 






۳۸ 

پس‌ازگذشت دم‌ھا سال ؛ بدن ملکە تغبیر عجیبی پیدا میکند 2 درساٹھای لخست دیز آسن, 
بعد درشت شدہ وغالاً به اندازء انگشت ابھام می رسد : یعنی تقریا صد بر اہر موریانمار 
معمولی بلکە بانھم بزدگٹر . 

حایگاء ملک در امن‌ترین قسمت لاںہ قرار دادہ شدہ ؛ او ہہ ائدازەای ہزدگ میئرر 
کە دیگر نمی تواد از دالانھای باريك لائە رفت و آمدکند . درحقیقت ہہ يك ماشین برری 
ثخم گذاری تبدیل شدہ . تخہھا لاینتطع از ٹخم دان او ىیرون می دیزند ؛کاد گران آنھارا 
جمع آوری کرد می لیسند تا پاکیز, شودآنگاء ہہ حجر ھا یمخصوص تخھھامی بر ند قادرآنعا 
بچەھا اذزتخم نیرون آ بند. شوھرملکە نموش بەاندازۂملکە پیش نمی رود و تقر یبا بھمان انداںں 
ححم اولباقی میمائد وقتیکە چیزی اودا بترسائت به زیر دامن ملکہ پناء می برد . ھب 
می کوشد یک اُزدیدء پنھان و ىا پیدا باشد 3 

دداغب انواع موریاندھا ؛ وقتی ملکد مرد : آن حامعه محکوم بے ئیستی است,.؛ 
تددیج کە کار گران وسرباذان می میمر ند دیگرحای آها راموریائه جدید نمی گپرد وجاسا 
سرانجام ناہود می شود . اماددہەضی انواع دیگرحادثہ شگفت انگیزی پیش می آید . 

وقنی ملکە پیر عقیم میشود ؛ یکی از مورپاىەھای عادہ ہہ وضعی سحر آمیز روم 
میکند بە نمو کردن و بہ زودی برای تخم گذاری آمادہ می گردد : آن موقع پاید ملک پیر 
مپرد .کارگران خرد بە لیسیدن اومی پردازند صدھاموریاںہکارگر پرروی ہدن ملکە حم 
می ‌شوندداورا ہمچنان می ‌لیسند تام رك فرادسد ؛ مر گی کہ بظر می آید برملکە پر چندان 
نامطوع نباشد. وضع ہھمین قرار خواہد بود اگرشاہ کوچولو؛ شوھر ملکە ؛ نیزار وظابذ 
خودباز مائد ء پکی اذشاعزاد گان نرشروع می کند ہبہ نمو کردن تااستمدادپیداکندکە شوھر 
ملکە شود ۰ 

ایں چئین است کہ پکی ازنامجھز ترین موحودات روی زمین برایزندگی۔ موحردئا 
آسیب پذیر ؛ ترد وشکنندہ ؛ بی وسیلەتر ازنغالبٍ حشرات دیگں ۔ توانستہ درھزاران ھراد 
سال سل خودرا بای نگاھدارد. 

پس اذ این اگر موریانەای ئردہ ایوان یا پاشنە دری را جوید بدو بہ چشم اغماس 
بنگرید . فراموش نکنیم کە او توانستە در این روز گار غدار نسل خودرا بہ طور حاویدان 
حفظکند . ترجمہ احمد راد 


دمجتبی کیوان - اصفھان 


دراقفطار عالم بە پیچید بانگك 
چوہر پھنڈ ماہ آمد فرود 
برآن نامور مرد نام آفرین 
بکی گنت شد آرزری بشر 
چر پای تو نفش رخ ماہ شد 
پکی گفت پروازی ‌اپنسان بلند 
ھمائی کە پر سوی گردونگشود 
بکی گفت ای طائر مہ نشین 
بگو راز سر بسته ماہ چیست ؟ 
پکی گفت ای ماہ رسوای تو 
مھی راکە درچشم ما بود ماہ 
پکی گفت نامیدہ شد بی گمان 
کە این درتو بگشودہای سویماہ 


شنیدمکە صاحبدلی ہاکباز 


دنر کار زمین را نکو ساخنی 


کارزمین 


که زد ام برماہ آرمسترانگگک 
بخواندند بر وی فراوان درود 
ہمه کس يك گو نە خواندآفرین 
بدست از تو ای مرد پیروزگر 
رھی بس دراز از تو کوناہ شد 
ترازبد ای رسته ازقیدو بند 
تواند کہ پا بر سر ماہ سود 
که زی ماہ بردی پیام زمین 
رہ آوررمخصوص!این‌راەچیست؟ 
رخ ماہ را پردہ در پای تو 
ت وگفتی کەزشت‌استوسردوسیاہ 
بنام تو دروازۂ آسمان 


تو این راہ راکردەای رو براہ 


بدو گفت ای رھرو سرفراز: 
که اکنون بە افلاك پرداختی ؟4 





ہاستائی پاد,یزی 
درخاك باكک 


نج لے 

اگربہ پاکستان سفر کردید؛ چند نکئه کوچٹ رافراموش نکنید : اول آ نکە روزھای 
دو شنبہ و چھارشنبہ جائی مھمانی نروید ؛ زیرا ممکن !است موحب خحالت میزبان ئوید _ 
چہ درین دو روز ددھفته ددتمام پاکستاں گوشت وحود ندارد, پاکستانیھا دو روڑ درھنتارا 
کشتار گوسفند ندار ند ومٹغالی گوشت درھیچج جاپیدا نمیشود ؛ بندہ فلسنَۂ آترا نٹواسٹمکٹد ا 
کنم : بابہ علت کمی گوسفند و احتمالا ترس از دسباء بھادہ است ء یابہ علت فقرعمومی اسن 
وبا اینکە یك اثرمحلی وعادت قومی وشاید بستگی بە عقاید قدیم هند وآریائی داشنە بائد, 
بھرحال مسأله گوشت آوبز؛ گوستان باشد ؛ 

دیگر آنکە ددپاکستان ء رورھای یکشنبە تعایل رسمی و عمومی است نہ حمہە و ابن 
امس دريك کشود اسلامی دربادی امر عحیبِ بنطر می ‌آید ء امابھرحال خود از ہقایای تسلط 
انگلیسبھاست وگمان مں‌آستک لزومی مم ندارد دست یہ تر کیب آن زدہ شود : زیرا عملا 
قسمت اعطم دنیاتعطیل بکشنبه را پذیرفتەائد . وفتی ہم قرادباندکە خطبةه جمعە ونماز حم 
درکار نباشدوممیز تنھاەضلحمع باشد تو تعطیل دا گو جمعە باش وگو یکشنبہ باش ! 

دیگر آنکە ددپاکسٹان ساعات کار مثل تمام دنیا ارساعت ۹ صبح ٹروع میشود ؛ واین 
خود يك امرطبیعی وصحبح است کەکار ازساءت ۹ شروع شود و تائرديك غروب ادامە دائن 
بائد . ماگاھی سرنا راازسر گشادش می رنیم : صح زود:گاء زمستان کہ ہنوز ہواکملاتاريك 
است عراسان ودست پاچە ازخانە نیرون می پریمک ساعتشش بە اتوںوس برسیم وساعت ھت 
در ادارہ باشیمکە چه شود ؟ |ر باب رحوع بیچارہ هھم ناشتائی نخوردہ خودرا باھمین سحلی 
باید بەمحلکارہر سائند؛ رائندۂ اتوہوس شر کت واحدھماز بوق سك ہڈت ماشین باشدء آ وت 
ساعت ١١‏ کە بە ادارات سرمیزئی ھیچکس راپشثت میزش ئمی ہنی؛ ساعتی کہ تازء وقٌۓعادی 
ودرست انحام‌کار است . افراط وتفریط ددھرامری ہی نئیجۂ است . تجربہ بە ھمە مردم دہا 
نشان دادہ تا کسی ازخواب پرمیخیزد وناشتائی می خورد وخودرا بەادارہ می رساندا گرحال 
طبیعی داشنہ باشد رودتر ازساعت۹ بە جائی نخواعد رسید. بعطی رژسای ما بەخود می بالند 
کک از ساعت ۶ در ادارەاند وشب دا تا ساعت ٠١‏ بەکادمی پر داز ند وہا این اظھار حسود 
ثاہت می کنندکە از اصول ا بندائی مدپربت بی خبر ند چە معلوم می‌شودکہ بجای اینکەدیگران 
کارخوددا بەموقعانجام دھند؛ ایشان‌میخواہند ہمہ کادھارا بپایان ہر ند. دنیامقدارومیز ان کاد 
آدمیزاد را تشخیص دادہ و تعییں کردہ و افراط دتفربط دا بھر حال مذموم شمردہ است ٠‏ 
نە بایدکار بہ جائی برسدکہ کارمند فقط آخر برج برای امضایلیست بە ادارہ پرود؛ نە ۶ 
آنجا برسدکە روز از شب نشناسد و تعطیل سرشی نشود و پشت عیزسکتہ کند ۔ 

اما مطلبٍ عجیبی کە در پاکستان دیدم و غیر عادی بنظر میرسید ء تعطیل زمسٹای 











٥| 

رٹگاھھاست.ددتمام پاکستان ماء دسامبر (آذر و دی) يك ماء تعطبل دانشگاھی دارہں 
مت درفصلی کە در پا کستان میشودکار کرد . درعوضتابستان را ہم يك ما وہمضی ار شھرھا 
ماء بیشٹر تعطبل نمی کنند و حال آنکە آن ھم اشتباء است ؛ زیرا درتا بستان پاکستان , 
ہسیادی ازشھرھا چھارماء تمام ا نحام کار دانشکاعی مسعدتد ائتے۔ 

اتفافاً دوڑھابی کە من پاکستان رفٹه ہودم تمطیل اندر تعطیل بود ؛ اولا یك ماء ٹطپل 
سثانی داثشگاعھا بودکە اذ اوایل آذدتا ادایل دی طول میکشید . ایا ماء رمضان نیرے 
بافبر افتادہ نود وازاول ماہ شوال _- عبد فطر _ تاد رور ھمە ادارات و سا ماپچپای 
کمتان و حئی سیاری از ہازارھا تعطیل رسمی دارند . مالٹاً تسلیلات کریسمس بیز کە از 
احرآدرہرای ادوپائیان شروع میشد دروضع پاکسٹان ىی آئیں سود وسیادی ارسارما ھا 
فار یوده با این تعطیلات مم آعنگی داسته ہاشتد و اغلبِ متلھا و مراکر عمومی تحت 
ثیر آں نودند . : 

گمان من اینست کە تععیل رمستانی داٹگاھھا اربدایای تأثبر ا:گلی۔ھاست ہ و شاید 
آنھا برای اینکە تعطیل دانشکاعھا باتمطیل کریسمس مقارن شود؛ این رسمرر' ح۔اری 
دہ باشندء و اپنۂ پرحال امری است طبعی دھمە حا نہر احرا میشود . 

سال شماری پاکستان ہم امروذ ہراساس میلاد مسیح انحام میغود ہ یعنی مثل سیاردی 
کشورھای اسلامی ک مه مراسم مذھنتی دا اچر امیکند ولی سال رسمی آ تھا تراساس عیلاد 
ہج است (7اآ نجاکە نگار ندہ اطلاع داد ء ددتر کیە ومصر و لہنان و سوریه و اندونری دو 
ىتاحدودی عراق, سالشماری ہر اساسسالھای میلادی وماحھایروعی‌است) وایں سم ىەتٹھا 
ى:یست بلک حسن‌است , زیرا بھر حال يك سال پاید مہثایکار رسمی مردمعالم ناد وتواریخ 
دد ودرھم وہر ہم کاردا اصولا مشکل ساخقەداست . 

توحه بفرمائبد : فی المٹل یك دانش آموز دبیرستانی چگونە میتواند نطم منطی‌میان 
سالھا را دردھن خود فراهمکندک خالی اذاشتباء وتخلیط نباشد ؛ : 

-کوروش کہیں درعال ی۵۵۰ٰ قؤ.م همدأان رافئحکرد .:- 

- انوشیروان درسال ۵۷۰ م. حبشیھا دا اذیمن اخراح کرد ۰٠‏ 

- حضرت محمد درحوالی سال۵۷۱ م تولد یافتہ استو درسال ۱۹ء دد گدشتە است۔ 

- علاعالدین محمد تکش خوارزمشاء دد۵۹۶ ھ بە تحت سلطنت نشستہ است ۔ 

شماواقغاًتذاوت این اعداد راک ھمہ در ئیمه ددمگرن ششم ھسٹندچگو نە متا یس خواھید 
د۹ آیا میشود بە فوریت بە داش آموندبستانی فھمائدکہ بین ۵۵۰ ادلیتا۵۹۶چھادمی 
ں اذ ٢۵۰۰‏ سال فاصلءه است ؛؟ 

بالات از آن ؛ ماحتی بەدائش آموزان دبستانی دہ دوازدہ سالە میگوئیم کە: 

- فرمان مشروطیت اپران در جمادی الاحر ۱۳۲۴ در زمان مطفرالدین شاء قاجاد 
ددشدہ ؛ وغائله پیشہ وری در آ ذرماء ۱۳۲۴ درزمان‌سلطنت|علیحضرت محمدرضا شاء پھلوی 
ں آمدے 

یااینکە 

- درجمادی الثانی۱۳۴۱ق رضاخان سردادسپہ وذیر جنگە مسٹوفی ا لمما لك بودەاست ء 


۵۲ 
ودررفراندم شٹم بھمن۴۱ ٣٢ش‏ اعلیحضرت محمدرضاثشاء پھلوی ف رز ند رضاشاقوائی ‌ا قزر 
خودرا بە تأیید ملت ایران دساندہ است ۔ 
واقعاً اگریك ماشین الکٹرونیکی نیز ددمغز خود ما معلمین تادیخ بگذادند : اەکار 
تطبیق این سنوات وزمان یابی آھا مشکل است جہ رسد بے محصلین سالھای پنحم وٹ 
اہن اشکال الیتەہ درخیلی ازکشور عاہست : منٹھی نە بە این وسعت ونە بە این شدتر 
کثرت : بندہ اذین امرمیگذدمکە معلم۔ن تاریخ علادہ ہراین سال شمادیھا پاید نامحاسان 
تواریخ المپبادھای یونان وتادیخ رومی وتاریخ بزدگردی و دفرم معتعندی و تقّویم حلالی!ر 
سال شمادبھای گوناگون دیگر نیز آشنا باشند جنانکە بندہ ھم وقٹی میخواستم در ناب 
سخئنرانی خودم _ درخصوس اھمیت راعھای کرمان ازحھت بازر گانی یه فارہ ۔ ب٭ استار 
انیس‌الرحمن و استاد صنی صفدر : دوستانی کە وسائل آن سخنرانی را فراع‌کردہ بودد ۔ 
توضیح دھم ؛ ناحادبودم سنوات قمری راھمه حاباسالھای میلادی تطبیق کنم کە تقادن زمای 
روشن شودو آقایانحم مرحم ز بردہت ہم باعمهتسلط خود درموردتطببق‌سنوات هر حال کمیئش 
لنکك میمائد . 
البته این برایمعلمتاریخامری اختصاصی‌است وچشمشان دوتا شود آ نائکەخر بز؛تارم 
رامیخورندہ باید پای لرزش ھم منشینندامابالاخر باید جارەای برای اطفال معصوم پبداکرد. 
ددپا کستان ہم ؛ تاقبل اذ تسلط انگلیسیھا برشبە تقارہ؛ تواریخ ہم چنان براساسىسالماف 
قمری بعد از ھجرت شمارء میشدہ ؛ بعد از انگلیسھاسال مبلادی آمدکه مم اکنون نیز اداہ 
دادد و دسمی ‌است و درھمہ حابکارمیرود؛ منتھی مسلمان پاکستانی حتما باید استھلال‌ھم بکند 
وعید فطر را بہ حساب قەری ہسنحد وحشنتولد حضرت محمد راہمدد ۲٥د‏ بیمالاول بر گراد 
نمایرے ہ ولی درعین حال روز۵٢‏ دسامبرراعم بعنوان روزتولد محمد علی جناح قائد اعم 
تعطیل عمومی اعلام نما ید ء 
عاشق ہم ازاسلام خراب است وهھم ازکفر پرفانەه چراغ حرم و ديیں ثدائه ! 
راەچارہ چیست ‏ آا باید مثل آن استاد نا بنۂ فقید نوشت ہتمام شد مفدمةُ جزو اولی 
اذ دیوان کبی رکلیات شمس بخامۂ این ضعیف ہدیمالزمان فروزاش اصلحال٭حالومآل ردد 
شنبه شثم مھرماء ۱۳۳۶ شمسی مطابق باسوم رںیمالاول ۱۳۷۷ قمری در قریة نیاوران اذ 
قرای شمالی طھران ہ؛ والحمدلله اولاٴ و آخراٌء ہ یا مثٹلآن استاد ایران پرست! و بەتببر 
شیطنت آمیز کفرانگیز مرحوم فاضلتونی ؛ آن ەپیر گبر؛ , باید مقدمەکتاب فرھنگەابران 
ہاستان دا چئین ختمکرد : دتھران ؛ امردادماء ۲۵۵۹ عادی ت ٣۳۲۶‏ خورشیدی : ددد 
حاشیہ عمان صفحە ناچار بە این توضیح شد:ەتاریخ مادی سالگشایش نینوا , پای تخت آشود 





است بدست سومین پادشاء ماد ھووخشترہ ! یا اینکہ برطمق نوشتہ تاریخ پنجم اپتدائی ہاید 
نفوشت ؛ ەمر ػگك کورش در سال ۱١۵۰‏ پیش از هحرت بودء. 

بنظر مخلص؛ ھیچکدام ! مامیدائیمکە شاءعباس کبیر ددسال ۹۰۳۸ ھجری دد گذثنەہ 

است ؛اگر از دانشآموزی سؤال کردید از م رك کوروش تا مر گے شاءعباس چند بھارگذشنەہ 


١۔‏ اگر پرسی زکیش پورداود جوانپارسی ایران پرسٹد 


٠ 





٥۳۴ 
سال : آیا درست‎ ۲٦۸۸ ہے‎ ۱۰۴۸ +٣۱۱۵۰ : ے و آں شاگرد بايك حمع سادہ گفت‎ 
نہ ا : تعحب خواھیدکرد اگر بگویم خیر زیرا از مرگ کوروش تا مرگ شاءعبای‎ 
۲١۵۶ سال شمسی )و۵ جمعاً‎ ٠۰۰۶ سال قمری ( یعنی حدود‎ ۰٢۸  یسمش سال‎ :۱_ 
لگذئئە بودہ و قریب ۱ فصل درو غگفٹە شدہ اِست ا‎ 
بنطر من ؛ بایدں عمانکاری کرد کہ دنیاکردہ است . مایك تادیخ مڈھی دادیم,کے‎ 
ای قرىانی و روزہ واعمال حح و امٹال آن لازم است و باقی خواعدماند و آن سالئمری‎ 
تک ۱۳۹۰ سال از آن میگذرد . یك سال رسمی ھم باید داشتہ ہاشیم کە برطبق حساب‎ 
رمی و گردش زمین بدورخودشید باید تنظیم شود . دنیا و ہمۂٴکٹود ھای اسلامی این سال‎ 
پذیرفتعاد و آن سال مبلادیاست . ھماکنون کناب ٭تاریخالاسلام السیاسیء تألیف حسن‎ 
راہیمحسنمصری پبش چشم من است و عقدمہ آن به این تاریخ خئم مبشود ۰ یبوئیہ سنہ‎ 
این مرد تمام توادیخ وقایم دا با ٌَ میلادی مطا ہقه کردہ و در کٹاب خود آوردہ‎ ۴ 
. ت , ماکہ نبایدکاسە ار آش دانغتر شویم‎ 
اما اینکە بیائیم و تاریخ مادی 2 دامثال آنرا بخواھیم تجدید واحیاءکنیم؛‎ 
نھم کاریعبث است ؛ تجربە ثابت کردہءکە ھیچ تاریحی باقی نخواعد ماند مگراینکەمتکی بہ‎ 
واقعۂ مذھبی ەدیئی باشد نە اکیر ونە یزہ گردو نەملکشاء ونەاسکنددھیچکدام نمبتوائند‎ 
دیخی برای مردم بسازند. تاریخ را مسیح ومحمد وتاحدی موسی ساختەاند وفعلاٴ جزاہن‎ 
. کان سادد تادیخی پٹواند ہاقی ہمائد‎ 
سد‎ 
ادراولپندی تا پیشاور درشمال نر ہی پاکستان: حدود نبمساعت باھواپیماداء است.خانه‎ 
وابن‌غیراز‎ ٠ اہن ایران را در پبشاور آۃای دکثر غلامحسین ‌ریاحی برحندی ادارہ میکند‎ 
کتر امین ریاحی خوئی خودمان‌|است کہ مدتھارایزن فرھنگی‌ایران نود ودرتر کیە بەفرھنگ‎ 
ران خدمتمیکرد: بھر حالھر دہ خدمتکر ارفرعنگایرا ند چەدد پا کستانوچەددتر کستان:‎ 
١ ہه سوی کعبە راء بسیار است من زددیا روم تو ازخشکی‎ 
کلاسھای متعدہآموزش فارسی در]آنحا وحود دارد. مردم پیشاور با زبان فارسی کاملا‎ 
ثناعستندء چە آٹھا ہەما وافناستان نزدیکٹرئد کٹا خانۂٗ خانەہ فرھنگه ایر ان نیز تاحدودی‎ 
عھر است. اما عرچہ بیشئر ہہ آن حدودکتاب فرسثادہ شودطبعاً کادھا دوہراءتر خواھد شد۔‎ 
دو دانشجوی دختر ایرانی درداٹگاء پبشاور بانورس پاکستان تحصپل میکنند: یکی‎ 
ام افخمی کہ در رشته مھندسی دانشکدہ فنی پاکسٹان است و دیگری شھرذاد صادقی در‎ 
نشکدہ دندان پہزشکی؛ خام افخمی تنھا دخثری است کہ درتمام پاکستان دردانشکدہ فئی‎ 
. پاکستان بشمار میرود‎ ٤ میخواند و درواقع اولین ە خام مھندسە‎ 
طر بسرای محبت کنون شود معمور کطاق ابروی یارمئش مھندی شد‎ 
دکٹر ریاحی و خائمش کہ پیر حندی وکاملا مقید بە آداب و رسوم ایر انی ھستند اذین‎ 
غتران بادلسوزی سرپرستی می کنند.‎ 
مسألهای کہ شایسان توجە است آتکە ددلت ایران ہاید ہە عدەای از دانشجویان‎ 


١‏ البئه مقصود فقط شمارش سال است نە تغییر نام ماهھا وکناد گذاشتن اعیاد ملی 


۴ٰ۵ 
پاکسئانی کە مایل بە تحقیق در باب زبان فارسی و ادب وفرمنگہ ا ران ہاشند توحھ 


ی دائنا 


باشد و این امرحصوصاً درپیشاور _کە کاملا شیری بە روال و اسٹیل ایرانی بنطر میرسد ۔ 
پایدموردتوحہ قرار گیرد. عماکنون عر بھادد پا کستان موقوفاتی دارندکە تحت نظطر روحابرن 
پاکستان ادارہ میشود ودھھا دانجو ھستندکە ماھی ٥٠١‏ روپپیە ارین موقوفات گمٹ ەزین 
تحصیلی ددیافت میکنند و با زبان وفر ھنگك عرہی آشنا مٹوند . 





د(استاہ ہبب اللہ پیشاوری و فرزاندائش در جشنخانہ فرضنگك ایرانہء 
خانه فرمنگے ابران در پیشاور ھمیشہ سراسمی داردکە عدەای اذ ھنرمندان پیعاور 

دربر ىامدھای آنحا شر کت می نما یند من موسیقی داں بزر گ شھر قاضی حبیباللہ را دیدم, 
او آھنگھای پشٹو را .٭ نت در آوردہ وفاراىی موسیقی پشتو است و درحقیقت عمانکاری دا 
کردەاست کە مرحوم صباوخالدی در ہاب موسیقی ایر ان کر دہا ند این مرد سالخورد ۶۰سالەہ 
خود اکنون دائش آموز کلامھای زبان فارسی حاىۂٗ فرھنگكایران است و خود و فرزنداش 
شعرفارسی رامیخوائند و بہ آھنگھایموسیقی می نوازد : دقدسیان گوئی کە شرحافظ ار ہر 
میکنند٭. بروزارت فرھنگن وھنر یاوزارت اطلاعات یاتلویز یون ایر ان است کە چند سباحی 





این استاد فارسی خوان راه تھران دعوت کنند 75 بأنتمەعای سه تار عبادی و‌ | براہیمی ۵ 
آھنگەعا وشعرھای بر نام گلھای رادیو از نرديك آشنا شوند . 
ہی بد بج 
منزل من دد ہھتل دایئزہ پیشاوربودکە طرذی بسیارقدیمی ددمحوطەای وسیع و یڈ 
طہقه ساخته شدہ اتومبیلھا تا دم اطاتھا می آیند. يك بخاری قدیمی در کناراطاق ساحتەاند 


٥,٤ 
داری ھیزم در کنارآن ریخنه شدہ مسافرمخثتاراست کە دستگاء تھویۂ مطبوع راہکاراندازد‎ 

ابنکہ از بخاری چوب سوز استفادەکلە . 

ا من که عد از قریب سی سال دوری از احاق وىغاری حانوادگی پاریز وآن برفھا و 
پای طولانی زمستان ء یك بادہ فیلم بہ یاد عندەستان افتادہ بودء ازترس کوران شدید 
ولر ء بحادی دا انتخاب کردم : 

پ۔ایم از میخ کفش آ بل کمرد یاد روز ببرھنه پائیما 
دنبای حدیہد بسیاری ارمفاعیم قدیم را ارشعروفرھنک و ادب شرقی وایرانی وفارسی 
اورہ باخواعدزدود جنانکە طولی نخواعدکشیدکە بسیاریازمفاعیم ذوقی ازمیان خواھدرفت 
لااقل نسل حدید ہرای شنا خثن آن محتاح تعبیروتفسپرطولانی خواعد بود . فی المثل ھمین 
ماری را در نظر آدرید ؛ دیگر صحبت از عائیں و دخاك اندار ودکندی و ددودہ: بەمیان 
مواددآمد وطبعاًز بانە زدن آٴتش وجرقه زدن آن دھم چئیں‌تعبیراتی مثٹل ہآتش زبرخاکسٹر 
دشرری ہود وددھوا افسرد “کم کم فراموش خواھد شد : و برای تفسیر این شعرھا شرح 
شاف‌لارم است : 
بردہ بر طینت تو سفد سمرفقندی رشك شدہ از دود بخاریپت خجل نافڈ چین 
ہا : 
دھان گشودہ بخاری پەرسم ىىی ادبان رساندہ کار بەحابی کہ چوں میخواھد! 
ددرپاکستان کە نفتکم است وطبعاً گراش از ایران است و درعوض جنگلھا و چوبھا 
ہسباردو خانەھا فدیمی‌ساز : ددشھرحاپی مثل پیشاورکە درزنسٹان چند سباحی - یا ہعہادرت 
بھٹر چند شبی - آتش اذ گل سودی بھٹر است ہ گمان نکنم بساط بخادی باین زودیھا بر ۔ 
چیدہ شود 
ہھمین بب است که دراطراف خیابانھای پیشاود خرمنمای بزرگگ از کندەھای بریدہ 
شدہ هیزم بہ چشم میخوردکە ترازوھای بزرك درکنار آن نھادەاند و بەفروش مبرسائند . 
بد بد 
پیشاور را درتوادیخ ما :پرشودء و دفراشوںہ د دفرائاوورء ھم نوشتەائد . یافوت 
گوید ٠‏ فرشا بوررا برشاورر می نوشتەائد ؛ وشھری برر گست اذ توابع ٹھاور وبین لھاود و 
غزنە قرار دارد . یا این مراتب دواوء ایں کلمە دا باید باضمہ خواند وطبعاً نام آن با نام 
دشاپورء بستگی دارد . قسمت اول آن نیز کە دفراء ہاشد ہمان کلم استکە امروڈ ہ پیش٭ 
بحای آن شسئه و فراشاپور درست معنای کلمۂ ہش شا پور را دارد. ١‏ 
آثار تاریخی پیشاور زیاد نیست و مثل اینکە مهاحمات پی درپی , امکان نگاہدادی و 
فرصت ایحاد چنین بناھابی دا ندادہ است . باھمة ایٹھا قلعۂ بزرگ پیشاورکە برفراز تپەای 
ھنوز سرب ر آسمان می‌ساید وباروھای عظیم آن حکایت ازمقاومتھای بیشمار می نماید ء خود 
جابی دیدنی است . اما متأسفانہ چون نوز محل پادگان نظامی اُست ہازدید ار آن منعند 
بنظرمیرسد . گمان من آستکہ کم کم وقت آن خواھد رسیدکە پادگانھای نظامی اذ داخل 
-١‏ فرا آمدن وفرازآمدن وفرادہ وفرزند ....,. اذین نمونە است . ہا این مراتب 
باید دش پیشاور را مشدد خوائد یمٹی ٭پیش شاوورء ۔ 


دی ۱ 
قلەھای قدیمی مٹن شھرھا نقل مکان‌کنند و قلمەھا را برای بازدیدکنند گان آثار تادیخی 
باذ گذارند . 

گورستان بزرگك انگلیسی‌ھا نیز دد پیشاور دیدنی است . مزاران قبر ہا صلیبمای 
برافراشته حکایت از روز گاری میکندکەہ قومی درینجاماندء|ند وہر ایمحافطت عندء دربراہر 
تنھا راءگذر بہە هند : ایستادگی کردہ و برای عدفی خاس تن درنقاب خاك کشیدہ چە ہا 
کشتە شدەاند . ۱ 

پروفسور جعف رکە سالھا ددتھران بود و اذ مردم تحصیلکردۂ پاکستان است اکنوں ؛ 
دیاست موزۂ پیشاود را پر عھدہ دارد ؛ موزۂ پیجاور از آثاد تاکسیلاکە خود از مراکر تمنن 
قدیم ہودمشحوناست وجالب‌ترین‌قسمٹھایآن يك دورء زند گانی ہوداہشماد مپرودکەاد کودکی 
تام رك بودارا مەصورت محسمەمای زیبائی ساخنەاءد و گویای يك عالم معنای دوحانی است , 

مسجد مھابت خان پیشاود نیز باسبك عھد مغولی ند ودرزمان سلاطین مغولی و بٹوسط 
ممابت خان ساخته شدہ و ار آاردیدنی شھر ہشمار میرودء 

٭ ے لد 

ازنکات جالبی کە ددین سفر طہعاً کم وبیش چہ ددکراچی وچءە ددلاھور وچ پیشاوں 
گفتگوی آن ہمبان می آمد ' مسأله ٭پاکستانی بودن باستانی پادیزی ٤‏ است . جریان ازذین 
قراراست کہ دوسە سال قبل در روسیە ؛ کنگرہای برای شعرای ایران تشکیل شد کە بانھابت 
امساك و دیدہ تنگی ؛ چند تن یکە جر خودشان ھیچکس راھیچ حا نمیٹوا نسٹتند دید ر درآن 
کنگرہ داء حستند: چنان بواش‌وچنانپنھانی کە ھیچکس حز خودشانمتوجه نقد, وحال‌آنکە 
بندھا فھمیدیم کە اصولا روسھا توقع داشتەاند تعداد بیشتری انشعرای اپران شر کت کنند و 
مستعد پذیرائی آنھاہم بودەاند ؛ زیرابھو حال امروز مر کز اصلی زبان پارسی وشعر پارسی 
ایراں است ؛ و حال آنکە ازکشودھای غیرفارسی زبان تعدا ی پیشٹرشر کت کردہ بود . 

بادی؛ خودروسھاکە بیشتر ازماہامتوحہ حقیقتاوضاع بودہانددد نشریەای کہ ہمناسبت 
تشکپل ای نکنگرہ منئشر کردند وعنوان مشاعرءنام داردہ اذتعدادکٹیری شعر ای ایر ا ئی معاصر 
اشعاری نقل ودرمجموعەای چاپ کردندکە اخوان اث وثاملو وتوللی وخانلری و زھرید 
ژاله وسایە و سیمین بھبھانی و شھریار و فروغ فرخزاد وکسرائی و گلچین گیلانی وناددپود 
وچندتن دنگ ر کە اکنون روی در ناب کشیدەاند از آ نجملەائد وخوداین کتاب يك جنگۂ ہسباد 
لطیفی اذ اشعار شعرای ایران و افغانستان وتا یناو هند وپاکستان‌است ودر مقامادبیات 
تطبیقی میثوائد مودد استفادہ باشد : چە فصل فصلتر تیب دادہ شدہ و شعرایعرمملکئیقسمٹی 
جداگانە را اشغال کردەاند . 

برگردیم بە اصل مطلب : ددین حنگك ؛ یکی|إذقطعات اشعاد من نیز۔۔کە تحت عنوان 
آلبوم سرودەام - نقل گردیدہ منٹھی نام مرا ددجزہ شعرای پاکستان وبعد اذ اقباللاھوری 
آوردماندا این نکتە بە صورت شوخی چندی درجر اید ایران نیرموردگفتگو ہودکە من‌خود 
در روزنام کیھان طی مثالەای ہدان اشادہ کردہ ہودم . 

وفقٹی درلاعور بودم: ہ پکی اذنویسندگان جریدۂ پاکستان تایمز ضمن گفنگوئی پەاین 
نکتە اشارءکرد و در مصاحبە ای کە درعمان روز نام مورخ ٢ثانویە‏ سی دہ حور 


گے کے کے بے صے؛) ٤‏ ہے با مت 7٦‏ 


ا 
۱ 


اودا پاکسٹانی شناخت . 

چاپ ابن مطلب ددمھءٹر ین دوذنامہ پاکستان: درعمه محافلی کە من ہودم گفنگوھای 
بامرہەای پیش می آورد اما جالبتر پن نکٹە کە اذ عواب ابن‌ا ساب است ؛ نامەای استکە 
جند دوڈ پیش از مولنان بە تھران ہنام من رسید . این نامه دا یکی ازمەادیف مولنان بەمن 
توملە۔ من بە مولتان نرفتەام و این شخص رانمیشناسمء نام او سید آغاحسین ارسطلوحاہیء 
وآ ور کہ تحقیق کردم ازفادغالتحصیلان دانشگاہ علیگر و ازعلاقەمندان زبان فارسی ‌است و 
گوہا شاھنامەای خطی ددخانهۂ خود داردکە ۱۹ مھر ہادشاعان مغولی هند دادرپشت آنندماند 
وار باہرتا فرخ سیر یادداشتھای پادشاھان برپشت آن عستکہە خود ارزش شاھاتەای دارد 
و يك روذی این شاهنامه دا انگلیسھا ۰ مزار لبرہ میخریدەائے و او نفروحئه ؛ زسرا ار 
ٹروتمندان آن سامان است وخدابہ اوآب بادیکی داد کە ہنوز بە کتابفروشی دستنردہ است! 

بادی: این مرد؛ طی نامەایکە ددپشت پاکتآن نوشتە شدہ وتھان: باستانی پاایزی 
پاکسٹانی: بەبندہ یادآودی کردہ استکا: چون میدانم پاکستانی عستی وذبان اردو وہنحابی 
را خوب میدانی - این نامه دا بہ اددو نوشتەام١‏ نویسندہ درآن نامه امادہ میکند کە خود 
بہ فارسی شر می گوید و اشعاد خوددا مم برایم فرستادہ است کە دد تھران جاپ کنم ا ودد 
پایان اطھار حشنودی کردہ است کہ بھرحال یك اسناد پاکستانی دردانغشگاء تھران ھست! 

ہا این مقدمات خیلی احتمال دادد تا این یاددا۔تھا منتئرشود : نام مخلص ددیکی 
دوتذکرہ شعرای پاکستان یاکعمیر بچاپ برسد ! تصود بفرمائید امروزکە قرن چاپ و روز 
ىیسیم وتلگراف و آشنائی شرق و نغرب با تلکی است ثعری ازفر دگمنامی چون مخلص اذ 
مردھای آھنین و سیہھای خاردار عشق آ باد گذشتە دبه تاحیکستان و مسکو رسیدہ و شاعری 
پاکستانی بە وجود آوردہ ؛ آیا آن تذکرہ نوبسان پائصد ششصد سال پیش حق نداشنندکے 
سی‌داستند نطامی گئحەای است یاقمی ؛ وقبر ابن‌سینا ددھمدان است یا امفھان:؛ وچشمھای 
رودکی درخردسالی کور شدہ بودہ یادرسنین حوائی و بالاتر ازآن ؟ و نام سعدی مصلحالدین 
نودہ یا مشرفالدین : 

در ایرانکه مادنا یہ شاعری قبول نداشئند وندارند وحق عم دارند ؛ پس انزجاپ این 
یاددائتھا لابد پاکستانی اہم خوامند گفت دمال ہد بیخ دیش صاحبش٤!‏ پاك شواولد پس‌دیدہ 
بر آن پا انداز ؛ وخودم باید بگویم : 
نہ بە مسجد بردم شیخ و نە دد دیںرکشیش مژدہ ای عشق کۂە کافر شدەام ددعمه کیش 

ہی و 0د 

شبھای طولائی پیشاود کمی سرد ہودو احثباجح بے آش احساس میشد . بی داکه 
دانشکاء پیشاور دعوتی کردہ بودں در باشگاء دانشگاء در برا ہر شلعۂ آتش کەدر بخاری دیواری 
دبانه می کشید ؛ بە بحث درباب شر و ادب پسرداخٹیم . عبدالھائم خان دئیسں داشگاہء: 
عہدالمبوح قاسمی معاون دانشگاہ: دکٹرریاحی سرپرستخانڈ فرھنگءایران, سیداختردضوی 
دیس دہارتمان زبان فارسی در دانشگاء پیشاور ل دکٹر متین رلیسں دپارتمان اقتصاد دانشگاء 

١‏ وحالآ نکە بندہ نەتتھا اددو وپنجابی نمیدانم . بلکە ازجھت زبان خادجی بطود 
کی در حعالم بی ذبانیء ہستم ! 


۵۱۸ 

پیشاور ' وددانی دئیسں دانشکدء فئی پبشاور و چند ٹن دینگر از استادان حصود داغئند , 

جالب این استکە دئیس دانشکدۂ فٹی ؛ آفای ددانی ؛ اذ متخصسان شناخت مولڑی 
روم است و قسمت بزرگی اذ اشعاد مولانا- خصوصأمثنوی دا _ ازحفظ داد وبھمیندون 
پھر مناسبتی شعری ازمولوی می خواند . این حالبترین چیزی استکە من دیدم : کسی کہ 
فارسی نمیتواند حرف بز ند و مطالبِ خودرا ہے انگلیسی و اردو می فھمائد ء چطور میٹراد 
پھرمناسبت شعری ازمولوی بخواند ہ نمیدانم این دا از انٹاس مولانا بخوانم یا اذ کرامان 
جناب ددانی . چنین موردی را مافقط درمورد خواىدن قر آن و احادیث پیش بعضی مؤلنان 
میٹوانیم بیاہیم وبس ! شاید این پدیدہ برای البات ایسن معئی بودہ استکەہ پھ رحال مثنوی 
دا قرآن فارسی خواندەائد : 


مٹنوی ماچو قرآن مدل ھادی برخی و بعضی رامضل ۱ 
این دا ہم عرض کنمکە تنھا شبھای پیشاود کمی سرد بود؛ وگرنہ ھوای روز آن در 


اصولا شھر دلہذیر پیشاور دھمیشہ بہار است . در روز ورود ؛ اتومبپل ء ازفرودگا, 
تا محوطۂ دانشگاءکە چند فرسنگك راء ہود ھمە جا اذزیر درختان تنومند پر بر گگ وشاخدھای 
گلھای دنگادنگك عبورکرد ٦‏ محوطہ دانشگاء را درختان مرکبات ک میوم زرم دنگ آن 
چون چراغ می ددخشیدآراستہ بود البته اینکە این مبوہ اذزچنگك دا نشجویان نجات بافتہ ہ 
تا اوایل دیماء برددخت باقی مائدہ بود بدان علت بودکە میوہ تَلخ بود وترش بود اہ درخت 
پیوندی ' و اصولا قابل استفادہ نبود و تنما برای زیلنت آھا رانگاعداشتہ بودئد - قرار نود 
ہمانساعت ورودآقای عبدالماغمخان دئیس دانشگاء پیشاودراملاقات کنم؛ درطبتَهُ دوم عمادتی 
کەکھنە بنظرمی آمد: دفٹردئیس قرارداشت؛ دفٹثری درکمال سادگی × بیحاحب وبی دربان. 

یك میزکھنە وقدیمی اذ نوع میزھای مشیھای قدیم ادارات خودمان بی دریں‌اں 
دئیس دانشگاء بود ؛ ددکمال سادگی وبی پیرایگی . اذین عمارت محتر ء داشگاھیکے 
باندازہ یك شھر وسعت دارد ادارہ میشد . نمای ساختمانھای دانشکدەھا وباشگاہ و خوابگاہ 
دانشجوبان نوساز است ء جزھمین دفئرمخصوس رئیس . خود عبدالھائم خان نیز ہسیار ہی۔ 
پیرابە وسادہ بود فارسی راخوب می ‌فھمید و کم وبیش صحبت میکرد : ہبیلپد ٹاچە حدسادہ 
بودکە من لاابالی ہی بند و بادھم اول باد تعجب کردمکە این مرد ہا این ظاص بی پیں‌ایە دد 
مقام ریاست يك دانشگاءبزدگك چگو نہ نشستہ است؛ اماوقتی لبٍ‌بە سخن گشود داستان فرخی 
سیستانی بخاطرم آمد کہ عمید اسعد دسکزئی دید بی اندام ؛ جبەای پیش وپس چاك پوشیدہ ٠‏ 
دستاردی بزرگك سکزی واد درسر وپایکفش بس ناخوش ۰ و شری در آسمان ھفتم ٠٠١‏ 

استاد عبدالھائم خْان از اھل ولایت پغنونستان است و در دانشگاھھ۔ای انگلستان 

تحصیلات خوددا پابان بردہ وہرطبقآخرین نظامات دانشگاھی ؛ این مؤسۂ عظیم راا|دادہ 

میکند. آقای عبدالصبوح قاسمی معاون دانشگاءکە خودمدتی ددتھران بود؛ چندان پەفادسی 
وادب و ذوق ما آشناستکە لطبفترین نکتەھای ادبی دامیتوان اذ ذبان او شنید . 

یك گردش کوتاء درمحوطۂ عظیم دانشگاء ؛ بدون اینکە درجائی پیادہ شوم ٦‏ پیش اذ 
مکساعت ٭نہ طعا کشٹ دو حاللک تلثصا ارد اد ساختمانصماعەدک ده تەدبہ . اسایف دانشکا 


اود ترہایه بك مؤسسهہ عالی آموزشی نھادەشدہ استکه سابتأدکالج اسلانیء نامیدہ میشدمھ 
ہی انھای آن برهمان دوال قدیم بساقی ماندہ ؛ و اکنون سالھای نخستین دانشکدہ دا 
دحویان درین محوطہە میگذراش و سپس بە دانشکدەھای نوساذ و ہاشکوہ منثتقل میشوند 
بحش فادرسی دانشگاہ پیشاود دا استادی ہی نطیر و فارسی دان وعارف و سید و مشتاق 
رت آستاں قدی رضوی؛ آقای سید اختر مسعود رصوی ادارہ میکند ودکئر اطاعت یزدان 
کثر سیم کكە ادمنچسٹر فاد غ التحصیل شدہ است ۔۔ وخام مسرت یوسف کہ اسلاپاکسٹانی 
7 او عمکادند . 
ابن داہم عرض کنم کہ بخش زناتھ'ی چیئی و عم چلین بخش زبان پشتو در دانشگاء 
اور ازقویٹرین دپا۔تمانھائ پ۔اکستان به شمار میرودء و اصولا مسأله چں کمونیست دد 
ستاں وصع وحال خاصی داددکە بھرحال درخور تأمل است . 
ار آنروزکە فریاد ذرد ازماوراء عبمالبا بلند شد ولوله توپھای مندی را ازبالای س 
ار یه سوی دنگر منحرف ساخت: معلوم شدک زذبان جیئی راہاہمهہ اشکالائش يك مسلمان 
میٴوأئد یاد بگیرد ! اصولاکشورھای آسبائی حۂآبھاکاە برعلا می گویند وج آھاک دد 
ہ می ہوشند ؛ درخبایپہای شور باطن خود هر گز غافل نمی مائندک ششصد میلیوں زرد بە 
حی گرائیدەاند و این بھرحال حقبقنی است ٠‏ 
و عو 
چائی را درعمان گوٹہ اطاق دئیسں داشگاء دم کردند و آوردند, وددھمین وقتدئیس 
نگاہ اطھارداشت کە باوحودموقعیٹھابی کەداشتہ: برای پیشرفت پیشاورمخصوصاًحاضرشدہ 
؛ درین گوشہ از ملکت ہماند و این دانشگاء را توسعە دھد؛ من بی اختیار این شعر دا 
سخ او حواندم . 
یاموذ خوی بلند آفثاب بھو حاکە ویرانە بینی بتاب 
آقایقاسمی ‌استاد لطبفطب مک اذ حھتسن وتحر نۂ بسیاری بە معاوت دا نشگاءا نتخاب 
است ؛ سؤال کرد آیا این شر گوش نواز محکم از فردوسی است ؛ 
گفٹمخیر! باتعحب پرسید پس‌از کیست: کفتم تعحب خواعید کرداگرنگویماذھمشھری 
:مان است ۔ این شر ازادیب پیشادری‌است . معلوم شدکەه در پیشاور ہااین دامچندان آشنا 
ند ؛ مختصر شرح حالی اذ ادیب گغنمکە این ابیات اذ قطعہ مروف اوست ہہ ایں‌مطلع : 
ب٭گویندہ گیتی براذندہ است کەگینی بەگوبندگان‌زمدەاست 
کسی کوندائش برد توشەای حھانیست بنشستە در گوٹەای 
بعد بە آقای ریس دانشگاء پیشنھاد کر دم کە مناسب‌تر بودکە دہ پیغاور خبابانی بامحلی 
ں ہنام ادہب پیشاودی نام گذاری شود اکنون اذین راہ دور باذپیغنھاد خوددا تأاکید و 
اد می کنم و اداولیای شھر پیشاور و اذاولیای دانشگاہ آ حا می خواھم کە یاخیابانی و یا 
۔ی دددا نشگاہ ہنام ادیب بخوانند واز آقای رباحی سرپرست خانه فرھمنگ ایران ھمتوقع 
١ابن‏ نكتە دا تتقیب بفرمایند . 
اکنون کہ یادی اذین استاد وشاعر ناہینا پیش آمد ؛ بدئیست برای‌اطلاع ھمشھریائش 
٥کنم‏ کەسیداحمد ہس سیدشھاب الد ین معروف ہسید شاہ بابادرحوالی ٠‏ ۱۲۶ف( > ۲۴۱۸۴۴) 
شاور متولد شدٹے درحنگی کہ میان عشایر پاتان وقوای دولتی رح داد خانوادۂ ادیب 


۶'۰ 

یعنی ھواداران و اعمام اویکجا بدست عشابر قتلعام شدند وتنھا ادیبکە پسری ١٢سال‏ ور 
و ماددپیرش نجات یافتند . استاد ھمائی فرمودەاندکە ادیب خود درآن مع ر کہ وحفت را 
کە پدر و اقوامش را م یکشتند حور داشتە وار آنحا فرارکردہ خودرا بەکابل وسپس‌باٹرں 
رساندہ در آرامگاء سنامی معتکف شدہ است . خود ادیب گفنەه بودکہ ژندہ پوششمزار فرمود. 

سید احمد ء سال ھاست کہ مامننظر تو ہودیم ! 

سید پس از ۴ ماء توقف ددمزاد پیرغز ئە ؛ به ھرات رفت و از آنحا ہب تر بت حامو 
بعد بە مشھد و از آ نحاہہ سبزوارنقل مکان کرد (۲۸۷٣ق‏ سے ۱۸۷۰م) و محضر حاج ملاماری 
سبزواری را دریافت و در ٣۳٣ف‏ (حے ۱۸۸۲م) بە تھران آمد و درں۳۴۹٣ق‏ سے مر 
۰١(‏ ۳٣ش‏ ۱۹۴۳۰م) درگذشت ودرامامراء عبدالل (شاھزادہ عبدالعطیم) مدفون شد . 

برای ایئکە بدانید میزان تسلط این مرد برشعرفارسی تاچه حد بوده است؛ این حند 


بیت از غرل اورا بخوانید و توجەکنیدکە ھیچ دست کمی اذ ديك امشی کە دد آغوش شامد ' 


شکرم..٠ء‏ سعدی شپرازی ندارد : 


سحریە ہوی نسیمت بە مژدہ جانسپرم اگر امان دھد امشبِ فراق تاسحرم 
چوبگذری قدمی بردوچشم من بگذار قیاہں کن کہ منت اد شمار خاك ددم 
اگرتودعوی معحز عیان بخواھی کرد یکی ذتربت من بر گذد چوددگذدم 
کە سرزحاكبر آرم چوشمع ودیگر باد ى٭پیش دروی توپروانە وادحان‌سپرم.. 


شنیدەام از ادیب پیشاور تصویری بہودہ استکە کمال الملكکشیدہ بودہ ء منٹھی دد 
دورەھای اخیر مرحوم اورنگ آن تصویردا بہ دکثر تاداجند سفیرھند درایران سپردہ اُسث؛ 
اگرچلین ہاشد : حق آشتکە دکثر تاداجند عم این تصوبر رابہ دانشگاء پیشاور هد یه کلد 
تاروح أدیب نگوید : 

زدست دوست فتادم پەکامه دل دشمن احبتی ھحرونی کما تشاء عداتی 

مرحوم ادیب تاد یخ بیھتقی رائیزتصحیح نمودہ وقبل ازاستادفیاض ومرحوم سعید نفیسی 
به چاپ رساندہ و اذچاپھای قابل استفادہ بشمادمیرود . 

ادیب پیشاوری ددعالم وادستگی تاپایان عمرنە ذن و ئە فرزند و ئە خانه داشثت ؛ شب 
و روز درخانەۂ این وآن مھمان بود وودر خائەغیردد گذشت. این شعررا وصفحال خودگفنە 0 


خرد چیرہ بر آرزو داغتم جھانرا بەکم مایه بگذاٹئم 
چوھر داشتہ کرد باید یله من ایدون گمائم عمہ داشتم 
سردم چو فرذند مریم حھان نےه شامم مھیاو نہ جچاشتم 
چو تخم امل دنج بار آورد ە ورزیدماین‌تخمو نەکاشتم 
ازیر است کاندر صف قدسیان درخشان یکی بیرق افراشتم 


اکنون ٠‏ اگرپیشنھاد من دد نطرحناب عبدالھاشم کە مردی فاضل است وجناب صبوحی 
کەه مردی عارف است مورد قہول قرادگیرد : آرزو دارمکە اأین دوہیت دا أذ ادیب باددائت 
کنند, شاھکاری اس تک میچ بە قرن مانمیماند؛ امیدوادم ددسفر آپندہکە انشاءالل بەپیشاود 
پی ش آ ید ٠‏ این دوبیت داہر پیشانی دتالار ادیبء دددانشکاء بەخط خوش ہبیلم : 


وجودمن کەددین با غحکم خاری داشت زار شکر کہ این خادپای کس نخلید 
چوگل شکنتہ انام ددین چم ن کەدلم چوغنچەخون‌جگر خوددوپیرھن نددید 


اآدامہ رارد 





ترجعفر شعار 
و اژەمابی بامدار 39 


-۴۔ 
سازمندی: تھیە وتنظیم ا(8 و0 2۲600131010 (ا نگلیسی )070 ز٥ہ‏ ٥م2:6‏ (فرانسوی) 
وسارمندہ (صفت هر کب) ۔لہ یام مصدری . 
سازمند ددفرھنگھا ہە معنی ساخلہ و آراستە وآمادہ ومنطم ا و بدمعئی سازگارو 
اوار نیز نوشثهائد . 
ہی آن رادرەعنی مھا ومرتب وبسامان بەکاربردم است : 
سارمند از تو گشثہ کار عمهہ ای همهہ و آفہریدگار عمه 
ھفت پیکر ؛ چاپ وحید دستگردی؛ ص٢‏ 
و سازمندی در معنی ساختگی وآراستگی ونیز سازو یر گك داشتن‌است : 
بدیں سازمندی حھانگبر شاء برافروخت دایت ز ماعی بہ ماہ 
نطامی ء بہ نل لغتنامه 
پیڈنھاد می شودکە این ‌واژہ درمعنی تھیە وتنطیم کتاب یا ماہشنامہ وحر آں پەکار رود 
ین معنی د آمادمسازیء نیز واڑۂ مناسی است. 
پیش ار این واژۂ ہکار سازیء دا در معئی دتداركء آوردمایم کە باواڑ؛ۂ مورد حث 
بداری 
سامان - نطم وتر تیب ۲۲۶1ء (انگلیسی وفرانسوی) درز بان پھلوی سامان 
58ع است اذ شکل قدیمی ساھمان روچ چن(حاشیۂ برھان قاطع تصحبح دکثر معین). 
با ترکی آذد ہایحاىی سامان عیناً بە صورت ەساعمانء یادسھمانء درمعنی سالم نی عبب 
است. سامان بە معنی نطم وتر تیب شواھد بسیادی دارد اذ قبیل: 
بە وقت دولت سامانیان و ہلەمبان چنین بودحھان اباد وسامان ہود 
کسابیمروزی؛ لغتفرس؛ جاپ دبیرسیاقی. ص۱۴۱ 
ھریکی راسامانی است کە اگر تو رسموسامان !ین ندانی...(قا بوس‌نامہء تصحیحدکثٹر 
فی ۰ص۱۵۸). تار بشان نشودکار ب4 سامان نرسد. 
این واژہ درمعلی میسر ومقدور پیر استعمال شدەاست : 
چا کردم تاہپیئم روی |و سامان نشد کار چون من‌عاشقی ٭رگر کحاسامانگرفت 
سوذئی به نقّل لغت‌نامه 
اذاین داژہ ہا افزایش پیشوند یاپسوند؛ واژەعای دبسامانء در معنی منظم دمرتب ؛ 
سامانء درمعنی نامنطم ۵ بی تر تیب؛ ہ نابسامەانی ٭ ددمعنی ہی نطمی: ہ سامان داشتنء و 
مان گرفتنء ددمعنی منظم ومر تب شدث بەکادمی رود . 


۷۲ 


ہست آن دا کہ ھست نادانتر کادھا از ہمہ بسامسانتر 
سنابی بہ نقّل لغتىای 
براریں دد خدمتش بارھا کہ ھیچش ببامان سشد کارھا 


سعدی ؛ وستانِ: به نقل لعت رای 
من بہ چشم خویش دیدم کعبە دا از زخم سنگك 
اسکار ار دست مۂدنی نابہمامان آمسدہ 

دیوان خاقانی ؛ تصحیح دکٹر سحادی: س ۴۷۱ 
سرہ - حالس ؛ ناب مع (انگلیسی) ٣۲‏ (فرانسوی) (مثلافارسی سرہ ہ رہاں 
سرەکہ ار واژەھای بیگا ىہ پالاباشد) ایں‌واژہ ممربم شدہ وبہ صورت سرق در معلی نوعی 
حریریەکاررفته (رك . اہن درید بقل حاشیۂبرھادقاطع). درتاجالمروی آمدہ: سرقمیرں 

سرۂ٤فارسی‏ است نطبر ہر ویلمق معرب برہ ویلمه (وعی قا). شاعر عرب گوید 
۵ نسحت لوامع الحرور من رقرقان آلھاالمسحور سبائبا کسرق الحربر 
سرہ دراصل ہه معنی نیکوو پسندیدءاست (رك : صحاحالفرس ۰ص.۲۹۸) زروسیہر 
یعنی یکو دی غلوغش؛ دچجون نکویبی ذروسیم ناخالص نودن آن ملارمە دارد, سرم درمنی 
خالصو تمام عیاں وماسرہ در معنی باحالاص وقلب بەکار رفنئه از باب ذکرلازم وارادڈیلروم: 
حابی کە حطر بدارد آنحا نہ سیم سره(ا١)‏ ه زر کائی 


دیوان ناصر خسرو؛ ہە قل لف رام 
اما شڈواهد معٹی ٹیکو و ریا و خوب : 


کنون خُورد مھمات نان و اپرہ عمان پوششت جامه ھای سرہ 
شاعتامة بقل لٹا 
ای بە عارض چومیوشیر؛ فراپیشمںآی بربط مں مہ کم برنە و نصفی نز گی 
نصفی پنج وغشابںدر دہ وسعری دو بحوان شعرھایی رہ و معنی او طىع اہر 
تافرع بکرخن دیز سبائی + ۸۵ا 
ہیں ۴ تر 
طامی (گنحیئۂ گنحوی؛ س ۲۹۰) 
سرم) رادرءقابل دغل پەکاربردہ : ٭اماجون ہہ مذدھب خواحہ 
ید داشتن؛ کەایں‌دغل نبست سرءاست اماخدای تعالی بە صورتدفل 
ہد می نماید... (کتاب افص ص۴۲۸).سعدی گوید: 
بخور ای خوں سرت سرہ مرد کان نگون بخت گردکردو نحودد 
(بہ نقل حاشیۂ صحاحالفرس؛ ص۲۸۰ 
داڑ؛ سرہ در معمنی قہدی یرہ کاررفته است: وگفت بیچارہ ابوالقاىم فردوسی راس 
بیستو پل سال رتخرد وچناں‌کتای تمامکرد دھیچئثمرہ دید ۔ محمودگغت: سر کردگا 


کە مرا ار آن یاد آوردیک سس از آن پغیمان شدەام ٭جھارمتالە . پکوشش دکٹر معبن'؛ 
ص۸۲. 


شیخ عصدالحلیل راری 
تلبیس‌ادلە رواست روایا 


کە 





١۔‏ در دیوان ناصر خسرو چاپ مهدی سسل ص ۷ث .. ۔ھ ہے یو انت 





۲'۳ 
شخوش- خداحافطی و وداعددشب؛ شبەخیر, مفا بل روز خوش- اتاچٹھ 00٥۵‏ 
مبسی) )نات ٥00٥‏ (فرانسوی) : 


خوش مکنم کە نیست دلکش بی تو شب ما و آنگھی خوش 
: طامی بە نقل گحینە ء سص ۲۹۷ 
لمم حوشدلی نےمارم اذ اك روز خوش کردہ است شبحوش مں 


کمال اسماعیل بە نقل آنندرداح 
از این واژہ است شبخوش کردں وشبحوش گمئن کہ استعمال آ تھا بحاست : 
نیزجغم ادحواب خوش ہ ہرمی نکردم پیش اذیں 
رور فراق دوستان شبخوش بگفتم خواب را 
سعدی ہ؛ عر لیات ؛ بە کوشش فروغی ۱۳۳۰ء ص۵ 
کاچال ائاث حانهە ء آلات و ادوات و مایحتاح حائه ون زمءں:] (اںگلیسی)ہ 
بان٥0۷‏ ۰ع] (فراسوی) . ابن‌واڑہ دردلعت‌فرس٠‏ (ص۱۱۷) بە صورت کاحال وددحامیه 
: دکاجالہ آمدہ بدیں‌سان :کاحال آلات خاءہ باشد حون فرش و اوانی وسپارھمین باشد؛ 
مری گفت : 
زود بردند و آزمودنشی ہمە کاخالھھا نمودندش ء 
صحاحالفرس نیر بە دو ضبط مختلف آوردہ و عمین شامد مدکور را ار عنصری یاد 
ردەاست . در دیوان ناصر خسرہ بە صورت کاچاراست : 
در تك وتاز و کار وکاچارند 
دیوان ناصرحسرو ؛ چاپسھیلی ؛ ص۱۲۸ 
علامةُ دھحدا حدس زدم استکە کاحال بە حاء اد دکاخء۔4دال: حرف نسبت باشد 


٭ کاچال ؛ این ہیت بھرامی رامؤید ایں صبط آوردہ است: 
ىه تاج ماد و ئە تحت ون کاخ ونەکاخال 


تا میان بستەاند پیش امیر 


حواستآتش و آنکند را بکند و بسوخت 
لا : لفتامه؛ ذیل کاخال. 
کماپیش سے تقر یبا ٣٥ا۵‏ ,۸160088 (ا نگلیسی) وذم دح 74× (فراسوی) 
ایں وائہ راتٹھا درشمارہ واندازہ ومانندآن می توان بکار برد: واوکھا بیش پنحاءسالداشتء 
(حسمی کمابیش شبیە استوانەاستء اما در مواردی اذ قبیل ہمفھوم این عبادت تقریباٌ چنین 
- د۵ ہمنزل پرویز تقریباً روہروی میدان قرارداردہ نمی توان بە کاد برد. فرخی 
رٹوید: 
ددیست پیل و کمابیش دہ ہزار سوار نود ہزار پیادہ مبارز و سفدد 
۱ دیوان فرخی ہ بە کوشش دیرسیاقی ؛ ص۶۹ 
گا این‌واژء درمعنی کم وبیش استعمال شدہ : دبادحود آىکە در سوداخی اذ آن 
إ کمابیش پنجاەکس وصدکی می بودند...ء (ظفر نامه یزدی؛ ج٢‏ ×ص ۳۸۱ ء بە قلفرمنگڈك 
١‏ فادسی دکٹر معین). 
ا گرایش س میل وتمابل ول٥‏ (انگلیسی) 89 ل0٥7‏ (فرانوی) ازەگرای؛ 
دیفة لیح۔ وشء زعانۂ اسم مصدر. صاحب غیاث‌اللنات بە معنی میلو رغبتآوردہ : 


۶۴۳۴ 
گز ار شدادن- اطلاعوراہرتدادن 86٤‏ (انگلیسی) 6۲م (فرائی 
؛ رك ؛: گرارش . 
گزارش کردن “ تفسیر دشر ح کردن (تفسیر اخباد جھان یاتفسیر کٹا بھائ ن 
و غبرہ) 101:۲7761 1 ۵7۸ 7۸٥۱ء ٠٥‏ (انگلیسی) - ٥0۸0۰۸۱۰۲, (5:670۳٣14۲‏ (فراسرز 
رك : گزارش . 
گزارشگر -- مفسر و شارح . تفسیر کنند؛ اخبار و کتابھای قانون ۵ منن وک 
مذھبی وحرآن ٠‏ 
6٤‏ )) (انگلیسی) 0۲ ۵0۵1ی (فراسوی) ء در : گرارش. 
گزارش نامه ۔ کتابِ تفسیر . رك : گزارش . 
گسترش “ ٹوسعەپافتن؛ توسعەدادن. لئ ۔!انگلیسی)؛ :٤00‏ 60ء (فراسوہ) 
ارد گسٹر>(ر یشڈفعلی )وش شاىۂٗ اسم مصدر این واژہ را بەھردومعنی لارم ومتعدی می توال 
بەکار برد چنانکە گستردن ہم در معلی پھن و منتشر کردن ونیز مننشر و شایمشدن باکار 
رفنەاست؛ اما بەھنگامالحاق جزء فعلی بە واژۂ گسٹرش ثہ بە سودتھای گسٹرش یافشد گسٹرش 
دادن پەکار می رود معلی لارم ومتعدی کاملا ادہم جدا میشوئد, 
نطامی دگسترش٭ دا در معنی اسمی یعنیآنچە بتوان برذمین پھن کرد مانند فرش ہ 
غیرہ. اوردہ : 
بارگاہسی بدد نمود بلند کسٹرٹھسای بادگاء پسند 
ٰ نظامی, بەنقل فرھنگہ فارسی دکٹرمین 
اما این معنی نا دراست وبەحای آن در متن ھا کھن دگستردنیء آمد, و گذٔشن اد 
ان معنی پیشنھادی رایح واصیل ‌است . 
گلگشت - پارك مرو (انگلیسی) :وع (فراسوی) جای خوش آیند و مطبوی 
برای سیر و تفرح کە مخصوصآاً دارای گل سرخ و دیگر گلا و ریاحین بود (فرھنگە 
ناطمالاطبا) تر کیبی ‌است ازہ گل ودگشت؛ ریشۂ فعلی: که مفیدعنی مکان‌است نظیرشاءنئیں: 
دھگذر (معبر)؛ راھرو...: 
بدہ ساقی می باقیکە در جنت نخواھی یافت 
کنار آب رکن آباد و گلگثت مملا دا 


حافظ 
صائب تپریزی یہ بقل آنندداح 
نسیمیکە خبزد ز گلگثت کویت دماغ خرد را معطر ناید 


شیخالمارفین ؛ ہہ نتل آئئدداج 
ہیام 


کنون من ترا آزمایش کم بکی سوی رزمت گرایش گن 
یئ ماظع 

گرایش نکردی بە کار دگر گھی پای کندی ر تن اءسس 
نطامی بە بقل گاحینهۂ گنحوی ؛ ص ٣٣٣۲‏ 
ایں واژہ ددمعانی دیگرھم بە کار رفنەاست ارحملہ درشبر فرخی بە معنی سنحش و 

ریں آمدہ. رك . دیوان فرخی ؛ تصحیح دہبرسیاقی ص۳۶۳ 

گزادش اطلاع و داہرت )0۲ء (انگلیسی) ۱:] (فراسوی) و نیز سے 
سیر و شرح ى در ھر دو معنی می توان به کاربرد ومعنی مورد نطر ار سیاق عبادت معلوم 


امیٹشود ٠‏ 
ار این واژہ دو صورت مصدری گرارش دادن و گراریشق کردن بە کاد می رود کے 


بحسئین بە معئی داپرت دادن و ددھی بە معنی تفسیر و شرحکردن است. واژۂ گرارش اسم 
مصدراست ار گراردن و بە معانی انحام دادن ؛ ادا کردن سض وما ند آن: تبلبغ وپیغام: 
شرح وتفصیل : تعبیر خوابپ ؛ترحمەه و حزآن آعدەامت ایں واژڑہ تر کناتی دارد ارقبیل 
گرارش‌کردں ؛ گرارش دادن گرادشگر _ گرارشگری ۱ گرارق کن ' گرارش نامه و 
گرارش نویس گرارش در متن ھہای کھن بشثٹر در معنی تفسیر و شرح و اطھار و بہان 
سخن ‌اأست: 
:پازند اصسل کناب صحف ابر اعیم (ع) است و ابستا گرارش آن یعنی تبرش 
(محاحالفری ؛ تصحیح دکتر طاعثی ؛ ص۷۴) 
مرین دین ہہ را بیاراستند ازین دین گزاری ھمی حواسٹند 
فرددسی ء شاعنامه ء بە هّل فرھنگە فارسی معین 
نان تقائند گزارش کردن فان با :خاق 
ھیچکس ابار و پیار احمد مخثار نیست 
باصرخسرو ہ دیوان ؛ چاپ سھیلی ؛ س ۷۸ 
کردم این تحفە دا گزارش نفر اینت جرب استحوان شیریں مغز 
طامی ؛ یہ نل گمحینە ؛ ص۳۳۴ 
گزارشگر درابیات زیر بەهعنی بیاں کنندہ وشرح دھداست: 


گرادرشگر کار ھصای نیفت ز تاریخ دھتان جنین بارگفت 
نطامی 

گزارشگر کار گاء سخن چئیں گوید آر موبدان کھں 
نطامی 

چار گوھر بە سی ھفت اختر شدےہ بیرتك دا گزادشگر 


سنابی بہ نقل لعت‌نامہ 

ننیجداینکە ٭ گزارشء بەمعنی اطلاع وداپرت ونیز بە معنی ۔۔تفسیردشرح, گرارشگر 

بەمعنی مفسروشارح گزادش دھندہ بامعنٰی خبر نگار گزارش دادن بەءعنی‌داپرت دادٹ ؛ 
اش کردن بە معنی تفسبر کردن مناسب است ۔ 


از : ژرژ گلوو! )١(‏ 
ترجمہ : عباس شوقی 
3 سے 
شعر چیست ؟ چرآبدید آمد وچگونہ دلنشین افتار 
درایں گفتادمی کوشیم تا آنحاکە بثوائیم سر گذشتی کوتاء اذشعررا باہمہ رہ زور 
ورکودوکسادش ہدست دھیم: 
شعر در آغاز یا بھٹر بگوثیم این ذہان قدسی مآب دبانی عمگانی وعمرمی ہود ہبارن 
دیگر جای خط دکتابت دا گرفتە بود ء ہدین معنی کە ہرچہ دا کہ مردم دد آن رورگاراإ 
می خواستند ہہ خاطر ہسپادند بصورت کلام منظوم ددمی آوردد . 
سخن نامنطوم وناموزون عمان محاورات و گفت و گوھای معمولی مردم بود ۰و اؤ 
محاوراتداہم خواء ناخواء دوام وبقائی نبود و بثدر یج فراموش می گردید اماہرعکس اورا: 
و افسون‌ھاکە کلماتغان صورت خاصی باہم تر کیب شدہ بود اگرفرضأًقلب می گردید و با 
دگر گونە میشد تاثیرشان را از دست عیدادند, زبرا ارزش آنھاہاین بودکە صورتیهبئ 
وحاویدان داشته باشند . 
بحر و وذن برای این ہودکە عین عبارات و نس پرارڈش را از ناہودی و ہاو 
ژگامدارد وآن راھمچنان باقی و ہرقرارسارد . بناہراین پیش اذ پیدایش خط هرگون یا 
و تعلیم و دسٹور ددصورتی درخاطرہ و یادھا محفوظ میمائدکە درقالبی محسوس و مود 
رہختہ شود تادرلوح خاطرھمگان منقشگردد ؛ ازایئرو رہ دفته شعرسر تاس رقلمردتسبراا 
راتسخبر میکرد : 
شعررا انواع گوناگون است : دینی ء عرفانی اکٹ رآمیز ء ھزل وغبرہ و دا 
مباحث عمه جاباظررقابٹ داردو درایں رقاات عموارہ درھمه حابرآن پیشی حسلة ألط٠‏ 
[(برحی اذحکما اسود فللفی خودراب شم رنگائنند و برخی دیگر رمالاھای ع لسر فو 
سرت نطماراگ ردارلد ۔ /7ا حماتہ صا ز شھومدەھاک لاجر ن/ دس رآ/' 
تیم در/ بد ٠‏ ھرچند درسعددصای بعد راستان حنضىك و صلح سودت رونا ئہ]: 
شر ار انواع دیگرصر: برک رض آزار کاردا بتک 
حمس روی سمام دفایق ومراحل ہر صنأۂ ربدگانی احنماعی بافر دنا بسنگی دہ 
ورتاونرخر رو تنرل ومدح وفحر وساہح مذھی وصاحات ونوحبد لیم داھ 
٢بر(‏ دھحود شکابت دھرل و طر بکارمہرود . ُ 
ہے را ۰ ھت حم ٦‏ 
اہں صہمانیک ذگرشد پراساس موی ا ٢:٦‏ ہی 


ر٢‏ رحودا/ 


7 /ۃ 
انی چچہ ںگماں مپرف تک میاںد چر رورض ھ اساہ اسم 3 
ہںحاعم درناصت معلق دفی یآںجای چوں وچرا ای“ 


ہے کو 


۷ 


ت۰ سی و عوبجمحط,,رھفٹکلعشصم لف 


۱ ۱ ۔ جا بی مد فراسز 


|بن چئین تیم بندی د تعیین و شخیص قصیدەھایى کوتاء و بلند وتر حیع بند درمیان نیست . 
'اپس‌آنچہ می توان گفت این است کە دشعرء در آعازظھور وبروزبە وسیله و طمء مشۂخص گردید 
ودرایں مرحله امل و گوھر آن حزابلانغم وىیاں معنی ' معاسد دیگری نبر داشئہ است :کهہ 
دردادن اوبە این ۔حود ود اوزان بحاطر آن نبودہ استکە ددشرح وبیان اشیاء صراحت 
دبگری کسب کند , بلکە برای آن ہودەک بە قدرت و نیروی اوران بتوائد ھتر دریادھاو 
حاطرەھا ّش پذیرد . صنابع بدیمی وقراردادھاعمیشہ قسمت بزرگی از اصول شرہستند و 
بکارںردن این صنایع موحب ایجاد یك نوع توحہ ونیازمی شود . آھنك منغام ؛ تعداد تقطہنھا؛ 
احتبار بحود قصیر وطویل وزں و آھنگی راپدبد می آدرد کە گوش بسرعت بتبول وتبعیت از آن 
می گراید . وزن وآھنك مجع وفافیه : انەکاسی میان می آوردک بحای انتطاد ددشنوندہ 
بكانوع ىى تابی شیرین وگوارا پدید می آدرد . شك بیست ک ورن وآھنك سر چشمه ومايهہ 
عادی طق وپاخطا ہہ استکە درآنجا ٹیرەم صداھا منمکس می گردد وھمان است کہ اعثیار 
نطق ور تأثیر آن داثابت واستوارمیسارد: وابن ورن وآمنك شعررا بصورت زبانی غیرعادی 
و پراحساس درمی آورد : 
خط وکثابت وسیله ضبط نطقعا وسخنوریعاشد ٠‏ سپس صنعت چاپ بوحود آمدوباعث 
گردیدکہ آن نطقھا وسخنوربھادردسٹری عمگان قرار گیرد. بە دنبالآں ؛ ابن نکتەہمیان 
آمدکە قابٍ بحورعروضی دیگر چندان مھم وسودبحش نیست و ٭طمءہ چیزی تفننی دتجملی 
است, امادرھمین حال ہم معاوم شدکە حزدربر خی موارد چیری نمی تواند حا نشبن آنگردد 
پس شعر ہاسنجش و دقت نظر پیشثری قلمرو خودداىر گزید وسپس ارآ نچەکە ش٠‏ می توانست 
آسان‌تر وروشن تر بیان کند دوری حست و محصوصاً ار ورود درمطالبٍ تعلیمی وبیان حکایت 
و شرح داستان روی بر گرداندو بھتروبر تر آن دیدکە بہ تحسم نکتەھا وگفتەھا درذھن و 
نیز بہ یادآوری آنھا پردازد : 
چندی بعد آن تماد قدیبی بین نٹر ونظم باشدتی دوچندان ددنطم و شر بمیان آمد و 
این نظریەکە نطم چبزی وشعرچیز دیگراست درہمہ حامقبول افتاد و سرا ئحام چنین‌مشھود 
ثدکہ ہسیاری نظمھا دددست است کہ نمی توان آ ھا راشعر بشمار آورد و روبھمرفتہ اصولائشرء 
ایخا: حاندایرۂ ٭نظماست, وچنین ‌اظھار نطرشدک آ نچک درآغاز بش نوشنە شدەاست ددطر 
تر ومعئبر تر ازمنظومەھائی استکە از نثر ہہ طم درآمدہ ؛ ذیرا آن آثاد منٹورک 
بدیل گر دیدہ جر ابنکە تابع قواعد و ضوابطی شدہ است چبزی افزونتر نیافنه است . 
د ازابن‌جاناشی شدکە بحورعروض نە تنھابەشعر کمکی نمی کند بلکە مراحم آن عم 
ىلو دست وپای آنرا می گیرد ہ زیرا قواعد ظیء شر رامحدود ویکنواخت میسازد 
یزی بی اررش ہسان چوب لی چرخ استويك شاعرحفیقی بایدآن دابه چیزی نۂمرد. 
رانجام شعر منثور پدید آمد نوعی تفٹن اذ حنہہ چاپ (بعنی ابنکە بطرذ مخصوصی 
چإپنی و جاپ شود) چیزی ہودک آن را ازثر متعارف متفادت ساخت این انحراف 
زود گذر را اگر ہہ اینجا نمی انحامیدکه عنر شعرو خصوصیت شگفت آوری دا 
؛ ممتاز ومشخص گردیدہ ازھم گبخثہ سازد ھرگز بدان توجہ نمی کردیم. 
نی ووجہ مشا بھتی تین شر و وزن وجود نداشت البئە شس ازحای دیگری 







۶۸ 

دباچھرہ دیگری سر برون می آورد؛ چنانکە ازتبدیل شر بہ نطم ہر تری دفوائد ذاتی ومازل 
آن حاصل گردید ۰ 

اکنون باید حویای آن شویمکە دراصل و آغاز و بطورحامع و کلی حە چیزوچەخصاہم 
شمررامےخ سو ءمثازعی۔ازدوحال آنکەآنچبزوآن خصابص نەوزناستونە آعنگہ و ندعماءز 
احزاءکلماتوتقطیمء! وىەتکر ارامواتحروف وىەتکرار آعنگھاونہ عیچبك ازقواعد دصوابطا 
ویا ا طبافات رسم یکە درز ہان‌ھایگو ناگون عمیشہ وھمە حاقددتی برقدرت نطم افرقدمابس, 

ظاہراً بکاربردن و تصویر واستعارہ مرحله دوم است عرجا این تصو یر ضا و استعارھا 
درمیان است خواء درئر یاددنظم طاعرأجئبن نتہجە دادہ است کە روش و شبوەای تارہ در مار 
ہردن زہان ہدید آمدہ است تصویں واسثعارہ وتمٹیل زہان را ازھنحار وروش عادی معاى و 
مفاھیم بسوی دیگری میبرد و بر نیرو و طرفیت آن می افراید یعنی تحسم عمانی دا دردس 
آدمی روش تر و افزون‌تسر میسازہ . ایں تأثبر ٠‏ مستقیمادر درون حصایص اصلی و اساس 
شعر وارد میشود ؛ وھمیں أثبر است کہە عنوان اسالت وقدمت 8009 پس ھردال 
وھرسحن درعیں مال حم نشان میدھد دھم درذەن محسم میسارد . اما کار کلم ددئٹر تحت 
مہین کردن وشان دادن است لکں درشعیر ازھمان |بتداتجسم درڑدھں اتی 

کلمات پیشتراشیاء راتعیین وتوصیف می کذند نە هیحانھاء احساسات ہ تأثیرات وڈور 
درون آدمی را ثور واحساسات وتأثرانیکە بیروی حواس طاھر آ ھا رانمی ند ونمی ٹئنود 
یك دسته از معاىی و مفاعیم دروئی و باطنی ھسٹند که نمی تواں هر گر آبھارا نام گذاری کرد 
مگر بطورتقرسی . اصطلاحات وتعبیرات عرفی مائدء اندوہ ودرد؛ حبروقھر؛ شکوءہ وحلال: 
جذبه وحمال این جنین کلی وعمومی نمی توانند مطلب راآنچنانکە ہست برسائند مگر پەکمکگ 
تعبیرات صریحک آھا راہروشنی و بطور قاطع ممین سازد ؛ مثلا ار کلم درعناء تا آنگاءکە 
تصویردیگری ددنیروی دداکە آن دا یاری ومدد کاری نکند چیزی شاعرائه مفھوم نمی شود 
یادست کم ہلیغ و رسا بشمار نمی آید . اما کی سا این چنین بکار بہریم و بگوئم 
درعناچون سروء تمام کسانی کە سرو دا دیدەاند یاھوس دیدن آن رادارئد اد رابطۂ ہیں‌ایں 
ددہه معئی آں کلم پی می ہر ىد . عمچنیں القاء تصور درعثائی فایدہبخش است ہاین تر تہب کہ 
بی اینکە لفظ ٭دعناء راہہ میان آورم تنھا باشرح و ىیان اف سروتصور آن را الفاوکئم 
زیراشنوندہ خودنکته رداکشف می کند وسپس در گنحینۂ اد وخاطرہ و رؤیایش مفھوم زیبائی 
و رعنائی کەگویندہ میخواعد درذھن اوبرانگیزد طبینة“ُ ایحاد میشود . 

شاعر بی آ نکە بە تعبیین و انتخاب پردازد آبچہ راکە درسمبر دارد بیان میکندو آ ج 
داکە میگوید ء اشخاب ومشخص میکند ؛ بی ‌اینکە ہدان نام دھد : ہاین تر تیب کە روابط: 
ٹسبت ہ قیاس؛ تشبیه وتمٹیل راہکارمی رد دئیزھر گونە تعویم وارزشیابی دیگری کہ ھمکاران 
اوکردەاند وایغان را درفن شاعری پیش بردہ است او ہم بآن موادین می گراید . 

تصویر و استعارہ ران ورمر کارشاعر است : استعارہ واژہ وسخن خاصی را ادا نمبکند 
اما چیری ددذھن پدید می آوردک آدمی بکنە آن پی میبرد . غالباً دديك زمان و يك بادہ 
پرسش وپاسخ راہدست میدھدء زیرا موضوع حل مسئلہای درەیان نیست ہلکہ رابطەای راقدد 
می نھد و ہر آن حکم میدھد وآن داز ودمزهم امری ذھئی است . 

عنرشعر درتمام طول تاریخش هر گر منحصر بە رعایت وزن وآهنك نبودہ است بلکە 


جےہج 


١‏ محموع مفاتو خصاپس طبیعی زبان دا در نظر بگیریم می ہیلیم کہ بیان کنندۂ مرجم 
بات نودہ است ؛ یعنی آ نچە کە احساسات دا برمی ‌انگبزد و ددیاد وخاطرہ ائنتکاس قائم 
., وبامیحانآمیز می بخشد نغان میدھد . 
شعردرعیں حال ھم عنر نظم است و ھم عنرتصویر و استعادہ و ەمکن است گاھی شامل 
از ایں دو ىاشد وھم ممکن است دریکزمان مشمول ھردوگردد : 
شعەر از داہ نطم میکوشدک ثا بت وپایدار مائد و ارراء تصوپر واستعارہ تمام نشعدنی و 
نشائی باشد : ھرگاەکه ایں دونیرہ ہا یکدیگر نزدیيك ومتفارن شدند وہوەم پیوستند آنگاء 
ببان نمودار می گردد وشعر بەآنجا مبرسدک دلانگیز وحان بخش شودو شور و حالی 
درشنوندہ پدبد آورد . و ارھمینروست کە چراترحمۂ شعرازز بانی بە زبان دیگر امکان 
د, زہرا تداعی معانی دتسلسل افکار و انگیرءھا وھیحانھای روحی ہ منطبق و متناسب 
اطق ِطایع معین است وچون تخم وٹھالی استە کہ باطیعت زمین وآںپ دھوا و جچگونگی 
ںھا وبادھای منطفه ومحیط مخصوص خویش سارش دارد , 
ھمچنین ٹریعنی گفتارو کلامی کە دارای قواعد شعری نیست می تواندیش اذنطم محئوی 
شر بائد . درحقیقت ەیچ چیر نمی تواند مائع آن شودکە آن وزن و آھنك شمر درنٹر 
یئرمتر واسٹوارٹر ؛ ذھن آدمی رابطرذدقیق محذوب فشیفثه سارد وچە بسا آن وزن و 
۱ك خفیف وعلاہم , اذتوالی وزن وآھنك طاعری ومتکلف پامی رن بپشثر باشد؛ وہاذچیزی 
نبستکە بتوائد ار الھامات تصویرھا و استعارەھای آن بسی ددستتروٹواىاتر از تدبیھات 
اغراقآمیز متکاں و مزاحم ویامبتذلی کە درظم دیدہ میشود حلوگیری‌کند . 
خلاصہ شعری رابنظرمی آوریم کە تنھادارای وزن وآعنك باسە و آواز باشد ویاچیزی 
حراستعارہ نپاشد بھرحال ھپچیك از این دو ١‏ ئە این ونە٭آن دارای مفھوم دمدلولی نبستند 
ٰ حمع وحفت کردن چند أھنك ممکں است برای موسیقی دلپسند افئد و یابرعکس رای آن 
نامورون وناحور وناہموارباشد. پس سحنان و الفاط ىاموافق کہ پشت سریکدیگر قراد گیرند 
و درتحارب وعوالم ہشری چیزی پبار نیاور ند گفتاری ناد(پسند و مشوش ومنشوش هسئند . 
صنعت چاپ ؛ نظم را ارخطر ابنکە تنھاوسیل یامددکارسادہای برای فن پرورش حافظہ 
بغماررود رھا نیدہ و اہن کار را بعیدء شعر گذاشنهہ است ؛ ہے موارات پرورش نیروی تفکر 
برھانی ومعنوی بسی‌بھٹر؛ قلمرد نیروی تصویر واستعارہ دا ددچنان دایرءای قراردادءاست 
کک حانشینی برای آن پیدانگردد. درھماں حالی کە شرروز بروز خوددادردایرایمحدودتر 
وتنگترمی یا بد وھمچنین درحالتیک مجبور است روز بروز ازحیث بکاربر دن واژەھای ددست 
(سحیح و دوری حسئن از واژءھایى معمولی خودرا وارستەتر سازد دو ددم فشردەترگردد ء٤‏ 
ىاچار گردیدءاست کە خودرا از حشو وزوائد و ازاین شاخ بە٭آن شاخ پریدن دورنگھدارد و 
4 مطلبی درزمپنەمای نامطبوع و ناسودمند روی نیاورد و ددآیئدہ آنگاء حنبه اعجاب انگیز 
وتحسیں آمیز خودر|خواعد یافت کە عر کزیت فکری ددآن دیدہ شود ودر نھایت قدرت ہی پردہ 
بی پیرایہ وکاملا عریان وجامع بمیدان آبد وخودنمائ ی‌ھاکند : 
۱ این مرحلە عصرتازءای درتادیخ شراست . دد این عصردینگر شعر ؛ بەکادھا و روڑھا 
بستگی ندارد ە چیری حکایت میکند ونە تعلیماتی داردد فقط درپی الھامات خاس خویش 


۷۹۷۰ 

است , حدا ازراھھای دیکریکە بشر ددپیحوئیهھا وپڑوهمش‌ھا وھوسھای خود می ہمان 
اذاپن پس شعرکنادہ جو و گوشہە گیرمی گردد و ازھمگی نعھدات حادحی آراد میودوز 
برسر نوشت خود حکومت دارد وھیچ حساہی وکاری ہا شھر؛ اخلاق؛ معتقدات و داش ند 
استقلال مطلق می یا بد و ازچیزی باك وعراس ندارد مگرعمان زیادہ روی و افراط درآرار 
خود ؛کەه شابد دراثر اینکە بطیب حاطر ارھر جیزعاری میشود بعلت ابنکە مکرر علب شی 

کند وبخود وا گذانە شود 220 وباتواء یگردد. 
رای شعرہ عصرھا ودورەعای نخستین بسر آمدہ است بعئی آں روڑھاکە مو تواں 
مه دا اشباعکند بی ایمکە اودا شعر ناب وشعر تر انگیز بنامد اینك چیزی تارہ ہمیاںآی 
است چون دستگاہ قطرہ جکان سخت و دفیق کە میحواھد چجکیدہ وحوھرآن را ہدستایرر 
باتمام این احوال بایدگفت بازھم میاں شاعردیروز و شاعر اەرور چیرھای مشنرإٍ 


وحود دارد . 
فصز اللہ تر کمانیآزادہہ 
فرل 
درساحتوصالت ممکن بود دسیدن ؟ وز ہوستان حسنت سیب مراد چیدن 
بخت آر مدد نماید پیك بشارت آید تاکویت ای پربرخ باید بسردویدن 
وصلت زبمدھجران عمردوبارہ باشد ‏ باد فراف بردن ء برکام دل رسیدن 


زاعد مکن نصیحت ہرتر2 عشقمادا کو گوش ھوش دیگر بھرسخن‌شنیدن 
صددنگك ا گر ىریزدعشقآفریں‌ہدنیا از عشق بھٹری دا نثوائد آفریدن 
ذھر فراق کم گو شھد وصال دا ھم چون‌ھردوھستشیرین ددرموقع چشیدن 
یارب میاد خالی حام مناذمی عشق ‏ کاین‌حام تا بودحان بایدبسر کشیدن 
احمد بشھپر عشق شد تا بعرش اعلا رفرف کحا تواند این راء را بریدن 
ایعشق آتش‌افروذ:جانوتن مراسود ‏ کز این غباد تیرہ میبایدم رمیدن 
دآزادممم ‏ حائدا شادھاکە ناند گہک دہ آشاندا تا آشان ب ىدن 


سلام ب4 رر خورء 


ٹپ ۷ے 


0 آب دخورء شوراست وآب آشامیدئی را ازجند فرسنگی بابشکہ می آوزرند.سالھاست 
مردم انتطاد دارند ؛ چاھی عمیق حفر شود . التماس‌ھاء درخواستھا تلگر افھا ئامنەھا 
باثر ماندہ است . درسالی کە شاہ عہاس سنوی پیادہ ار امفھان بە مشھد میرفتهآب انباری 
ساخنەکەہ بەادحوض شاہء معروف است. ازشاعنعاء ایران توٹع نمی توان داشتکە ہدان‌نواحی 
قدم رنحە فرمایند اماآرزو و امید ھست کہ بە سازمان بر نامه یا بە وزارت آ بادانی دستوراکید 
دھند بەتقاضای مشروع ولاپتیکە ددم ر کر کشورش محبوس است توحھی ہشود 

راەھا بستە است وھیچ امید جر بەاحسان شاہ ایران نیست 

00اید دەسال بیش باشدکە شھر داری خوردرصدداحداث خیابانی است. ایحاد خیابان 
دد شھر کی ) قصبهہ ا نیمە بیابان ْ' ھیچ دشواری و خرج نەارد : اما مھندسان استانداری 
اسفھان ھرسال خرج سفر وفوقالعادۂ آمدورفت می گیرند ؛ ودرھر سفر نقشەای طر حمیکنند 
2 پروندۂ اپن خدمت را سنگین تر می فرمایند؛ وھربار اذنو نطریەای می دھند... 

نتیحە اپن است کہ پس اذ دہ دوازدہ سال سر گردانی واتطارمردم و عزینۂآمدوشد و 
فی آیماد خیازان دی خلا نشتشن اس زس مج 1) 

مسیر خیابانی کے طرح شدہ ؛ خانەھائی دا خراب میکندکە ہودحۂ فقبر شھردادی 
تحمل نمی تواندکرد : اما اگر پنجاہ مٹر بالاتربروند : ہیاہان است وعز پنەای چندان ندارہ 
دبانطر می آید مناسپتر باشد . 

بدھرحال چه مناسپ ہ چہ نامناسب ؛ چە خوب و چہ بد ؛ چرا تسمیم خوددا اجرا 
نمیکنند ؛کاری باین آسانی ؛ واین قدر سھل انگاری ومسامحہ ١‏ آخر٠‏ خیابان بیابانی خور 
کە حباہان تخت جمشید طھران نیست .١‏ 

0 جند سال است کہ دستگاء تولید برق بە دخورءانتقال یافتہء محلی در گوشثقبرستان 
برای‌آن ساختەائدکە پیش اذ نود عزادتومان تمام شدہ ؛ اما چون توجە نکردہاند خراب 
شدہ ا می گویند تا خیابان ‌آمادہ نباشدکال کشیدن برق امکان ندادد و یا تا برق بکاد نینٹد 
خبابان ایجاد نمیشود ۰ این ھردو ددگرو ھمائد 1 

دلبر حانان من برد دل وجان من برد دل وجان من دلبر حانان من 
گویا اخیرا محل نسب تیرھای برقدا باشتباء آمادہکردەاندکە دیگر باد باید کوچاھا 
دا راب کرد و از نوآمسادہ ساخت . توجہ فرمائید مھندسی عالیمقام ہا خرج سفر و 
فوقالمادم می دود: دسٹور می دھد؛ مبالغی صرف کندن دنسب تیر میشود ؛ آن وقتاشتباءاست! 





م۹۷۳( 
وز از نو روزی ازنوا ای بدبخت کشوری کە ہدست شمایان بایدآ باد و اصلاح شود ! 

0 ہدرم مرحوم حاج میرزا اسداللهء چنان کہ ازآثارش آشکاراست ء مردی خیرخواء و 
زیکوکار بودہ است . درمحله خودمان مسحدی سأاخنه وآپ انبادی ٤‏ حظبرەای کہ در این 
حطِرہ حشت برای پوشش پیکر مردگان ہ ھموادہ آمادہ باشد . باغی ذیبا وجند قله آب بر 
ابق ناھا وقف کردہ .. باغ را فروختەاند :آبانیار را تصرف کردەاند ؛ ومسحد و حظبرہ 
ام محردبہ شدہ است . 

خریداد باغ درحدود پائصد تومان یاکعٹر بھای اسن باغ دا دادہ است ہ اما اکنون 
ناغ وآپب در حدود پائزدہ ھزار تومسان قیمت یافته . باوگنتم پولیکە درھای ىاغ دادەای 
ہمتاں ؛ منافعم جندین‌سالە دا همکە بردەای نوش جانت ہ باغ وآپ وقف را رھاکن. داصی 
نفد . گویا نمایندۂ اوقاف این دعوی را درمحکمۂ اصنھان طرح کردہ . 

وگنم, در ولایت ما غالب آپھای زمینی‌شوراست چون درساحل کویر نمك است . 
پدام در بیا ہان‌ھای آ نحا دوجاہ زدہ است باعمقی کم. این ھردوجاآپشیرین دارد درصورتی 
کە دہ مر آنسویتر آب‌ها اذھر طرف شود است ! من خود دراین سفر چاھی بەعمق بیستھ 
چندمٹرحئر کردم مگر آب شیرین دھد .اما بہ سنك رسید و چاہ خویان محلی چادەجوئی 
نمی توانند. این کار ھای اساسی را ہاید ساذمان‌ھا کنند نە افراد . 

0مساجد خور درسابق ارزیلوھای ساحت اردکان‌یرد مفروش می‌شدہ. برحاشیۂ بیشٹر 
ابن دیلوھا نام پددم بافتہ است کہ خودگواعی دیگر ہر نبكاندیشی اوست . مس از این که 
پلاام مردی خیرخواہ بودہ است سرافرازم: وگرجە شما خوانندگان عریز محله لند لند کنید 
کە چە خصوصیاتی بەشما تحویل می دھم ! 

0ددسال ٣٣۰۵‏ شسی پر ادفراغ ازدارالمعلمین عالی بەخور رفتم. دبسئائی بەھرینه 
حود دہکومك برادرمکە نمایندۂ اوقاف بود تأُسیسں کردم (دحوع شود بەمحله ارمغان در 
سال ۱۳۰۵)۔ این دہستان ہستە و مایۂ فرعنگآن ملطقه شد . سال بعدکە ریاست معارف و 
اوقاف سمنان را یسافتم آن دہستان دولتی شد ٠‏ (درآن زمان خور دبیابائرٹ ضمیمۂ سمنان و 
دامنان بود وچە خوب ہود !) ۔ درمدت اقامت درطھران عم ھموارہ دربسط معارف آن ولایت 
کوشیدم داز دوستانی کە دداین امریادی فرمودند باید دکٹر غلامعلی رعدی دا-کە چندگاء 
لدیں کل وذادت فرھنك بود ۔ نام ببرم و ازاو سپا گزادی کلم . مدیر کلی بادائش و با 
حساس و نجیب . 
۱ اکنونکە نزديك نیم قرن ازآن دورہ گذشتہ شادمانم و سرافر ازم کەآموزش و پرودش 
پیشرفتی بسزا یافته . جوانانی از ولایت برخاستەاندک مراتب عالیۂ تحصیلی دا 
یمودەآند وبەخدمت دیری وآموز گاری درند . شمارۂ دبیرستانھا ودہسٹانھا بەہ ۲۶ رسیدہ 
ثمارہ دانش‌آموزان بەدوعزار تن اذ پسر و دختر. 

بجاست از وزارت آموزش وہرورش استدعاکنم ٌ 

۱ 2 با سنجش وسعت حوزۂ آموذشی خ ور ونائیں ؛ سھمیۂ بودحۂ خور وبیابانك دا 

سعیما ومسٹقلاٴ بخودش بدھند . آخرەعلی نداردکہەآموزش خور اگر يك صفحہ کاغذ یا 


۷۴ 

يك مداد لائم داشتہ باشد از فرھنك نائین بخواعد . ایسن پند انوشیروان ہر تماجش نوئر 
شدہ بودہ است : اڑ ادانی است نان خوث دا ہر سفرۂ دبگران خوردن 

-٢‏ پکی اذ اتومبیلھای قراضۂ فرسودہ دا بەادارۂ آموزش خور عطا فرمایند . فاما 
جندق و پیاضە سی فرسنە ا۔ت کە قصبه خود مر کز بیابانئك دداین میان قراد دارد 
راء دور ودراز را بازرسں دہستان‌ھاکە می توآند ہا مثئر و خر بپیماید 1 

۳۔-کلا سای ادبی را بەکلاس‌ھای علمی وفنی تبدیل فرمایند. ددتحمیل ادب‌چەفاید؛ 
ابوالحسن یغماجندقیکە باتفاق تذکرەنویسان وسخنئناسان ازبزر گان ادبای قرن سیردم 
است اذ ادبیات چەبھر٭ای بردکە فرذندان ولایتش برند ؟ 


ان 


تق این گواء زندہ را مرچند معترضەایست ناگوار؛ بیاودرم : 

سید محمد عاشمی کرمانی اذ نویسندگان وشاعران و ادیبان مسلم این عصراست. سالھا 
معلم و وکیل ومدیر روزنامہ ورئیس چاپخانهہ مجلس بودہ , بندہ خود روزی درخدمت ملا 
الشعراہودمکە بھارنکاتی را درادب‌عرب ازھاشمی پرسٹرمی کرد . اکٹوناین دانشمندبررگ 
در چە حال است ؟ بیماد دبی نوا و فرسودہ در گوشۂ مٹرلی اسٹتیحاری ! ھی چکس حالش را 
نمی پرسد, اذاو توجە وپرستادی نمی کنند تاہمیرد وآن گاہ مجالس‌متعدد درتعظیم وتحسینوی 
ببارابند . 

آبیکە بە زندگی ندادند ودا چون گشت شھید ہر مزارش بستئد 

با فردوسی‌ھا ددھرعسر دفتاری بدین سان ہودہ است . 

0 سال گذشثە اہوالفعل ساغر یغمائی وکیلپایدٔيك داد گستری در طھران ؛ (مردی 
شریف وخبرخواء و محبوب ) دہیرستانی وسیع و خوش ساخت بناکرد و بادارۂ آموزش بہ 
ھدیہ داد .قرار است این دپیرستان برای اول سال تحصیلی آمادہ شود . انشاءالل . 

0 در حددد دہ دوازدہ سال پیش ہ براددم مرحوم ادیب آلداود باغی وسیع رابراف 
ساختمان درمانگاہ اختصاص داد و درمانگاہ ساختە شد ؛ اما غالبا و اکنون چندمساہ است 
طبیب ندارد. 

دکٹر محمد تم ی جو ند از مردم فریدن ء طبیبی است ہسپار آزمودہ و عالم و بباد 
گہنام . بەاسقاد دکٹر کاسمی تلگراف واستدعا کردم کە بەخورش بەفرسند, واز دکٹرفرید:ی 
نیز خواستار شدمکە بارسفر را ہر بندد . شگفت این است کہ دکٹر کاسمی بە معاذیری کہ دد 
پیشکاء صاحب نظران مقبول نمی تواند بود ازاعزام این طبیبِ عالی مقام خودداری فرمود؛ 
نەه او را می فرسند و ئەطبیبی‌دیگردا: 


فرد کوفت پیری پسررا بہ چوبپ بگفت ایپدر بی گناہم مکوب 
توان برتو اڈ جودمردمگریست ولٰیچون‌توجودمکنی چار چیست:! 


09 در سرتاس خور و پیابانك یك نفر نیستکە مشمول متردات ارضی باشد ؛ ہه 
مردم کم دبیش دد آب و خاك شرکت دارند : با این ہمە وضع برزیگری آشفته است ۔ دد 
قدیم اگر عوایدی اذ جو و گندم و ارزن و شلژغم بود : اکنون نیست . گندم از اسفھان 


ع‫ آ. نده“ اذ احمتػعاہ: ئکء فاء ةائدہ 
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دہیرستان ساغر بغمائی 


۶؟۱۷۹۷۰ 
گویامقرد بود زمین‌ھای نخل خیز ازتقسی معافماند ولی زعزمہ هیشدکە ایں‌نے 
لنو شدہ ؛ و آب قنوات ہم ملی می شود این احباد راست یا دروغ موجب شدەکہ سار 
ملکی جزئی ھم داکدماند . 
0 (بار عم خسومیات) از زمین و آب خود ھیچ برای من نماندہ جز کٹا بعاء 
کہ ئیمە کارء ماندہ ‌‌ شھرداری خراب می کند؛ ومدفنی کہ روزگار خراب خواہدساخت؛ 
ھ قالی بافی جئد سال است رواحی شگفتانگیز بافلہ . دخثران خوری قالی ہا 
می بافند . کە متری دوهزارتومان پیش خربدار دارد, بدھرخانەایى کہ رفتم کاد گاعی با 
این فرش ھایظر بف دا کەانگغتان مہ کین ختران خوریار کا ددمی آودند بەناگی مہرد 
و بنام قالٰی ھاى مرغوب نائینی بەفروش می دسد . چرا شرکت فرش ایراں حمایت نمی کد 
0 بانکەملی ایران در عمہ ننطەکشور شہادارد مگر درخور . درآمد دارائیآد 
محفٰوظ نیست حقوق مستخدمین دولت بدشواری پرداخت میشود ء اوضساع اقتصادی مٹرز 
است زیرا ھیج ہانکی در آنحا شعبه ندارد : حثنی بانکە صاددات ایران ! 
ق بعھد مغریاد دارم می کە غبعھا در حانەمان را نمی بستیم کہ ہیمدزدی نمی رت 
خدای را سپاس کە اکنون نیز آن ایمنی ھ(ست و درخُور دزد و دزدی نیست . 
آور نجنزر و گلوپند قینٹی زیگم شدہ ہود . ھنگامی کہ واءظ بافضبلت .حل (حام 
سیدعبدالحمید فاطمی) در مسحد: موعطت را بپایان رساند ٭وضوع دا ٭طرح ساخت حوبۂ 
پیرایە بی ھیچ تحاشی آن را مسئرد داشت . 
0ا درخود چشمەای است بانام دددیا ڈو کە ازفرازتلی بەادتفاع بیست مثرمیحوٹد 
وآہش ہمصرف شرب با غھا ونخلستان اطرافش ەیرسد. آب این چشمہ نرم وگرم وەام 
طبع امت چە درزمستان وچە ددتابستان . اگر از این چشمہ لولە کش یکنھ چون ارتغاش 
زیاد است آبپ بەتمام خاندھا وکوچاھا ۔ باصطلاح ۔ سواد می‌شود. کم انفاق می افندکہ ہ 
بل برای ساخئن جمام ویام کوزا زادثال این :مات چنین موضیی نی او اك 
پیداشود ہمآب بحد وفور است, وہم سرچشمەاش مر تفع است, وہم باہزینای بسیادار 
بھر ای کر امند ہ رگرفته می شود۔ اکنون توجە فرمائید شھرداری چە کردہ ؟ این مولیثت 
بسیار مناسب دا رھا فرمودہ وبرای عرمؤسسەای (حمام؛ بانغغکودك و غسال خانہ) جامی ٭ 
عمق چھل پنجاہ متر حفر کرد کە باتلمبہ باید مشروب شود. اگردوزی این تلمبھا اذ کە 
افتد تمام ساختمانھارا ویرانی وخرابی دربرم یگیرد. ازھزینەای کے شدہ است ومیشود ی- 
اطلامم. ولی اگر این ساختمانھا دداطراف سرچغمہ میشد ہم مرغوبتر ہود وھم هربن ا 
صدی هشتاد کمٹر ١‏ براین کارھا زار بایدگریست ! 
۵ اعلانی درروزنامۂ اطلامات دیدم کەکشتارگاء وحصارکشی ونردہ گذادی موتورخاہ 
برق خوددا بەمبلغ يك میلیون وچھارصد هزاد دیال ١‏ بەمناقسہگذاشتەاند. شما را بخدا ' 
ای بزر گان کشور؛ دست نگاہ داریدء خورکشثتار گا يك میلیوئی برای چە می‌خواعد !* 
دوز دہ بیست بزذبح می شودہ يك پول حگرك سفرہ قلمکاد نمی خواعد , اگردلہوزی داد 
برای مردم خود آب تھیەکنیدکە بشکە بشکە ازشش فرسنگی نیاورند ! 
دست نگاہ دارید من از جناب مھندس محسن فروغی استدعا م یکن مکہ ازم ولابنی* 
ھایم دیدئی بکنند و ددھر مورد نقشەأی عاقلائه طرح فرمابند ؛ پی‌ھیچ ھزیلە وپاداشی٠‏ 





انمارا تما درف ابان 
شرح تعرف 
نالیف اہو اسعمیل بن محمد عبدالہالمستملی الہغادی 
به تصحیح ۵ تحفیهُ 


دکتر حسن مینوچھر استاد دانشگاہ طھران 

یکی |زمھمترین متون نٹر فادسی شر ح تعرف اذا ہواہر اھیماسماعبل!لمستملی بخادئمتوفی 
در۴۳۴است؛ وآنشر حی است بںکتابہ النعرف‌لمذھبالتصوف+| بو نکر محمد کلابادی بخادائی 
مثوفی درسالھای ہیں۰ ۳۸ تا ص۳۹ هحری. 

این کناب‌ھم اذ نظ رقدمت کە اذ آارارحمند دورہ سامائی است؛ دھم أزنظر ححموتفصیل 
کتا کہ پکی ازس متن مفصل آن دورہ وثاكٹ تادیخ بلعمی وترحمه تفسبر طبر یا است؛ وہم 
اداین‌نطر کە درسلسلۂ آثار فارسی متصوفہ نحستن و قدیم‌ترین آنھاست درذمرۂ امھاتکتب 
کھن ئثر فارسی بغمار میرود و ددیغ کہ تا نیم فرن اخبرحروگنجھای فراموش شدہ بودہ 3 
حق‌آن بسزا ادا نشدہ است . 

شرح تعرف قبل اذجنگ اولحھانی ددھند بسال ۱۹۱۲ میلادی بسفارشحاحی‌صدیق 
حواحہ خحندی اح ر کٹب‌ددمطبعۂ نولکشودلکھٹو بچاپرسید اما ھمۂٗ نس خآندا بماوداءالنھی 
بردند وتا چھل سال بعداذ آنهم خبری ونسخہ ای اذ آن بایران وبگوش فضلای ایران‌ئرسید. 
نا ددآذرماہ ۸ اسٹاد مینوی آن را ضمن‌مَاله ممتعی درمحلۂ ینما معرفی کرد: وائدکی 
عد اذآن ؛ سخی اذکتاب ہایران رسید و با اینکە چاپ سنگی مغلوطی بود مودد توجە و 
عنایت امل ادب قرا رگرفت ۰ 

نسحةُ چاپ هند چھارجزء دريك محلد واحراءآن بئر تیب ۴٢۲۔۲۰۸۔۱۷۲ 2۲۰٢‏ 
محموعا ۶ صفح۲۷۸ سطری بتعلع رحلی استکە اگر بقطعوذیری معمول ہدون‌ھیچ‌حواشی 
دسحم بدەلچاپ شود مئجاوزاز. ۱۵۰ صفحہ خوامد بود . 

انھمان اہتدا عافقان زبان وادب فادسی آرزومیکردندکہ چاپ منقح ومسححی اذاین 
کتاب برمینای نسخ اسیلقدیم انتشار باہد وابن گوھرممنی وفکرایرانی و گنجینڈ لفظ ددی 
چنانک بودہ وہاید دردسٹرس اھل ادب وعرفانقرادگیرد . 


بنیادفرھنكایران کە ہرافراشئن کاخ اندیشہ وفرھنگہایرانی را ھدف خویٹئرئرارر 
ودراین راہ ہا بر نامۂ دفیق وعمیقی پیش میرود وامھات مثتون فادسی را ہئر تیب آرنش واں 
آٹھا چاپمیکند و آرزوھایمثتاقاناعثلاء زبان ددیرا پکی پس‌ازدیگریجامۂ عم لمپرۂ 
نشراین کتابراهم جزو ہر نامکارخویش قرارداد وجزء اول آن‌دا بتصحیحآقای دکئر ےم 
مینوچھر در۲۴۶ صفحہ(کە برابر۴۸ صفحہ از۶ ۰ صفحۂ چاپ هند است ) انٹشاردادر) 
روزیدورۂ کامل کتاب نیز انتشاریابد ۔ 
نظر بابئکە اذاین‌کتاب فقط جزئی معادل,يك بیستم آن انتشادیافته ؛ وبا توجہ بإِہ 
انتشارات بنیاد ددنوعخود عمە نمونە بودہ وحق این استکہ عمیشہ بصورت نمو ئۂ عالی,! 
ذکر نکاتی دا در بارہ شیوڈ تصحیح این کتاب لائم ۔یدائیم تا ددنفر ہَّیة این کتاب ععلیم مور 
توجہ قرار گیرد . 
حاجثی ہثوضیح نیست کہ حدف اذ نقدوتسحیحمٹون آن‌است کہ مسحع ہا مقابلڈ سخ 
سیل قدیم ء ودقت درا ختلافات آ تھا ہکوشد تاعین مثنی داکە اذ ذپر قلم مصنف درآمہ : 
نزدیڈترین چیز بدانرا ہدست دعد ؛ وبرای وسول باین‌ھدف صحیحترین راہ این امن 
ضبط قدیمترین وصحبحٹرین نسخہ ددمتن‌حای گیرد وأاخثلافات مورد اعتنای سخەفائدم 
بنحوی درحاشیە قراردادہ شودکە خوانندہکتاب ددھر مورد اختلاف سخدا پیش چم دائا 
باشد وآندا بآسانی ددیاہد . 
آما دراین‌حزوکتاب دد موارد اختلاف نسخ بحای ذکر اجزاء مورد اختلاف :گول 
بتصد آفزودن بر حجم کتاب ؛ جملات وعباراتی‌اذھفتشسخددحاشبه ٹکر ار گر دیدکا تھا 
انابن‌راء شیوۂ صحیح علمی دعایت نگردیدہ بلکەکار خوانندہ در ددك اختلاف نسخ ودفتر 
تعمق درمواردآنھا ‏ وانتخاب ضبط بھئرمشکلئرشدہ است . 
برای نمونہ متن سطراولصفحۂ ۷۷ کتاب ونسخہ بدلھای‌آنرا اڑزحواشی میآونم: 
متن: اگر من دانستمی کە تو دا با ابن‌امت چندین فضل است؛ باك نداشتم یا 
جفای امتان دبگر یز برایشان ت“بشتمی 
حاشید : 
ما ؛ اکر مس دالستمی کہ 5را نا این امت حندیںضلست با نداغتم یکہ جفاء امتان دیگر نیز برایٹاں لس 
یو :اکر نداستمیکہ ترا ا این امت حمدین مفضلمت با نداشتمی کہ جفاء امتان دیگر بریں امت لٹنی 
قل ؛ اکر داستم یک مرا رین امت جمدین فضلت با نداغتمی کہ جفاءآن دیگرامتان ہریثان نشنی 
حر : اکر من نداستم یک قرا ىرین امت حدین فصل ہت اك نداغنمی کہ جفاء امتان دیگر بریٹاں نی 
ا کرس داستمیکہ ترا ىا ایں‌امت چدائی فضبلت است با نداخت مبکہ جعای امتان دیگر ابر برابتان مد 
پا کر : اکردانستمی کہ ترا با ایں امت چندین فضلست(فصل‌است) پا نداحتمی کہ چماء ( چتای؛آں امنادہنگ 
بز بدین ( پرون ) امن لس 
ملاحطہ میشودکە برای نشان دادن اختلافات ممدود نسخ ء جملات وعبادات ٦‏ 
بدون ھیچ ضرددت‌ٹکر ادگردیدہ : ودرنٹیجہ برای يك مطرمئن شش سطرحائب (أنخ' 
حروفدرشت) آمدہ است ؛ وام ل ممئلہ یعنی اختلافات نسخەرمہان ان قکرارھائەلالانگڈ 
گم شدہ است ٠‏ وخوائندہ درلابلای !ین مکردات باہد دنبال موادد اختلاف بگرند: 
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راء سمحب‌تر وعلمی تر این بودکە مصحح ہتر تیب بالایکلمات : دانستمی(١)ء‏ با این 
(٢‏ : فضل است (۳) ۰ امتاندیگر(۴)؛ برایشان (۵) شمارہگذاری میکردند واختلاف 
زحٌَُ دبگردا بثر تیب زیردرحاشیه میآوردند : . 
١‏ قل :یو : استمی ۰٢٢س‏ قلء حر : بریں‌ امت ۳٣‏ حر: صل ہمت 
۴_ قل ؛ آں دیگراھتاں. یو حر ( یر ) ذاند.× ۵ بو :پا کر : اریں امت . 
ابن‌خلاصہ وحام ع کلیڈ نسخہ بدلھائی است کے درمیان آ نوم مکرراتگم شدہ است . 
ار آن مان اخثلافاث نسخۂ دتاء (کە منقولات ازآن نشان میدھدکە ئسخۂ سقیمی است) 
ل|اھمیت را نداردک قابل نقل درحاشربہ ناشد ارآ تھا دومورد ٭ چندا نی فضیلتء دہ بنوشتمیء 
ن درحلاف ضبط حمیع نسخ وبنابراین اذتصرفات کاتب است ؛ قابل ذکر و اعتنا نیست . 
مورد د دائستەمیکم ء وہنداشتەمیکہەء فقط ایں‌قدر اررش داردکە درمعرفی نسخحروخصائس 
ٹی نسخۂ ہتاء ذکرشدہ باشد . 
ابنکە درئسخ خطی داگرہ وہ چندین ء دا باملاء قدیم باکاف و ج ( بجایگ ہ چ) 
شنەاند ؛ پا ددنسخی داستء بەکلمة ماقبل چسبیدہ یا ى٭ ؛ وطائر ایتھا در بیاناملاء نسخەما 
ارمنّدمه یک بار اید گفتہ شدہ باشد وحیف است کە حاشیەھا با اینگونہ تکرارھا اندائتہ گردد 
وت مسحح واوقات خوانندگان بدا تھا تلف گردد. 
شش 
این ‌ہم گفٹنی است که ددہسیاری ازموارد صبط حاشيە بھٹر از آن جچیزی استکەددمٹن 
ارگرفته است . اذ آن‌حملە بطودی کە ازحاشیدھا استنباط میشود ضبط نسخۂ دقلء اذ نطر 
مت درھماحا , وازنطرصحت درہسپاریحاھا برنسخۂدماءکە اساس قراد گر فٹەتر حیح 
ادار۔ ۔ 
منأسفانہ این حزع مقدمەای حاوی معرفی نسخ و روش کار مصحح ندارد تا خوائندہ با 
آنائی بادزش نسخ وعلل ترحیح نسخۂ ەماء برنسخ دیگر بتواند نطرمصحعدا ددانتخابآن 
ضح؛ بعنوان اساس‌چاپ تأییدکند . وپھرۂ لازمرا اذدیگر نسخە بدلھا بر گیرد . 
بد 
مصحح ذزحماتی کشیدەائد و بسیاری اذکلمات فارسی‌راہم ہا حر کات و اعراب چاپ 
گردائد . دداینحاہم حایسخن است. معقول ومنطقی این است کە فقط وفقط دردوموردکلمات 
قادسی‌دا باید پا اعراب چاپ کرد یکی درمواردی کہ در نسخەھای خطی کلمە‌ایدا با اعرابی 
: تکردماندک با ثلفظ امروز فرقی دارد و ضبط نسخهہ نشان دھندۂ تلفظ دیگری مغایں ہا 
اول واستعمال امروزی اُست در ناحیەای خاصسو دور.,ایخاس 5 نظیں‌اینکە در پارەای اذ 
خدھای خطی کتابھا ( جوان وپسررا با تمہ ) دباء تأکید و اضافەرا با ضە یا فتحه ؛ و 
لت پیش اذضمیراول شخسمفرد (م)راکہ امروز فتحہ میخوائیم ضمه ضبط کردہاند ضبط 
حفظ این تلنظھا لازم است دبرای محتَمان فوائدی دارد . اذ آنکه بہگذدیم مصحححچدادد 
ت اذ وغریب ونامأٴنوس راک جزءکلمات رایچ ودادج نیست ہ یا الفاظ متشابھی دا کە 
ت أندہ میشود وممکن‌است خوانندۂ کتاب آٹھارا در ظراول غلط بخواند با اعراب 
چجاپ ئند . 
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۰“ 
اما ددان کتاب مصحمتفلنی کردہدشاید بتصورایپنکە تز پین کلمات‌سادۂ فادسی باعر 
واعراب ١‏ جملات فارسی دا درکنار عبارات عری باآٹھا عمر نگك وھماحنگك میساردرر 
رونق وڈیبائی چاپ کتاب میشود تا توانستەکلمات سادۂ فارسی داہم اعراب گذاشنە اس 
درصفحۂ ۵۵ کناب ءکلمات: دنگە ؛ این: نیز ایشان: پاك ء درست ؛کسان : بزرگان, 
تھی؛ بندءدنیا ء بندند ؛ تثگریزند؛پایندہ نیفتند ؛کرمء مطابق تلفط امروزی اعراب گنا 
شدہ است ودرسر اسر کتاب بھمین نحوعمل شدہ است . گوئی انس وعلاقۂ زہاد مصحم پر 
عر پی این نگارا بکتاب داد است, امامگرعر بھاہم ہ کتابھای خودشانر اتماممع رب چاپ مبکا 
بگذدیم اذ اینکە چە مای وقت صرف این تفلن گردیدہ وچە خون دلھاکە غلطگیر 
چاہخانهہ خوردەاندء واذاین راہ باافز !یش مزد چاپقیمت کتاب بالارفتەاست. ولی ایںئار 
پیش میآیدکە ازاین ٹفئن چە سودی درنظر بودہ است . آیا اگر مثلا بروی ھریك اذکد 
< ہزرگان ء ود ددست ء یك جفت ضمە نمیگذاشئند چە اشتباھی برای خوائندہ پیش مبآد 
ددخطفارسی اعر اب کە سھل‌است حتی کاتبان پیشین در گذاشتن نتطۂ حروف‌ھمصرفاح' 
نابحا میکردند. ونهصد سال پیش محمد بن عبدالخالق میھٹی دررسالٰه دستور دبیری نو 
که دو[دیر] درثاتہ اعراں وشط نھد الا بحایکاء اشتا ؛ و حایگاء ایت ہم دوا داغتەاد تا بدرا 
اما بی ‌عذری ننطە و اعراں نہادں مسوں‌کردن مکتوں‌اليه ناد بجھل .٢‏ أفراط دراعراب گذادی 7 
صورت : آن ہم دريك متن علمی کە خوانندگانش از اھل ادب ودائش وتحقیق خوامند ہر 
وحھی ندارد . وبدعثئی استکە لذت مطالعه راحت را ازخوائندہ میگیرد وفکر او را بدس 
انداذ اعراب‌ھای زائد میاندازد . 
چە خوب است بنیاد فرھنگك ایران کەکارھایش ددھں ذمیئە برا۔اس دقت ومنطؤعلم 
استوار است و ازآن حملە رسمالخطی انتخاپ و معمول کردہکە حاصل مطالعه وتحقبق سذ 
علمی است و امروذ علاوہ بر اینکە ددکلیۂ انتشارات بنیاد رعایت می شود مورد قبول نار 
مؤلفان نیر قرادگرفتہ و دفتەرفته عمومیت مییا:د ؛ طرحی نیز درمورد اصول وشرایط ل 
وتصحیح متون تنظیم و اعلام نماید . تا ہم درانتشارات خود بلیاد رعایت گردد دھم راھنا 
و ضابطەای برای کارھای علمی دیگران دداین ذمینە باشد ۔ 
ددپایان سخن‌پیشنھاد میکنیمکە بنیاد فرعنکە نشر قدیمٹترین نسخۂ خطی شرح تر 
راکے در عیں حال دومین نےخۂ تاریخ‌دار فارسی درجھان است در سری و عکس نسخاھاہ 
خطی ء خود مورد توحە قرار دھد . 
آن نسخەایست کە دد۴٣‏ شوال ۴۷۳ کتابتگردیدہ و اینك دد موذۂ علی ہاکناذ 
نگھداری مپشود وشامل دہمی ازایسن کتاب است براہر صفحۂ ۱۷۹ جلد دوم تا صفحۂ ۱۶۵ 
جلد سوم چاپ ند ء یعنی مجموعاً ٦۲٦٢‏ صفحہ ا۸۰۶ صفحەآن چاپ دا دارد. 
واین: یکی ازچھاد سخۂ تادیخداد بانماندہ ازقرن پنجم عجری است کہ نختنآفا 
نسخہ ہسیارمشھور الابنیە عن حثایقالادەیۂٴکتابخانڈ ین مورخ ۴۴۷ بخط اسدیطوسی اط 
کە خوشبختانە بسورت عکسی جزو انتشارات بنیاد دردسٹرس اھل تحقیق قرارگرفتا:؛ 
دومین نسخۂہ ھمین شرحتعرف اُست: وسومین نسخه هدایةالمنعلمین مورخ ۸ ک استاد میلوۂە 
دحل ینتا شرنی کرند ( کوتا مکی سی قغہ نیز اتطرف تاد زیر جاپ انت 1٤‏ 
چھادمینشان نسخەایست اذ تفسیر قرآن مورخ ۴۸۳ در کتابخائەھای تر کیە . 


مجمەوعےً رسا 0 


حکیم محقق حاج ملاھادی سیزواندی 

ار بھتر ین آثاردی کە در ادارۂ کل اوقاف مشھد ہنا بصلاحیت وسنخیت سر کارسر ھنگٹك 
لحی دئیس ادار٭اوقاف اذ باب باقیات صالحات متصدی اىتثار آن گر دہدہ است < محموعةً 
سائل حکبم سیزداندی حاج ملاھادی اعلی الہ مقامه است ء این رسائل کە هریيك در 
ثءای ازاقطار ایران ود رکتا بخانه این وآن پراکندہ بودہ است ہدست ھمت و پایمردی 
زحمت حکیم منألە علامہآفای سیدحلالالدیں آشتیانی استاد داشکدۂ الھیات مثھد کہ آثاد 
وفکری ایان ددشرح اکٹرمتون فلسفی9دیم دِحدید مٹھور وزہانرد اھلفن استتحمع 
وری ودرموارد لاذم تحشیە وتعلیفَه مفید بر آن اصاف گردیدہ است. 
طالب علمی کە پکبار بخوا ندن مقّدمهُکتاب موفق ود هم ہمیزان اھمیت کتاب وھمبہ- 
نداراحاطہ واطلاع جناب آشتیانی ہمبانی فلمخی وعرفانی اسلام آگاء خواعد شد. 

مقدمةۂکثاب مشتملاست برشرح حالحامع ومیسوط ادرحکیم سبروادی و شرح تلامیذ 
واماتید ابن فیلسوف بزر گك و ببان سیراحمالی فلفه اسلامی واعمیت آن وتحتی قآ ئکە فلہفه 
اسلامی درایران بعداراین رشد همچنان سیراستکما لی داشت . 
کانیک ہانحوۂ مصارف اداد؛ۂ کل اوقای وکینبت خرج و دخلآن آشنائی دادند 
مہداندکە این نوع مصرف کہ فائدۂ آن عام دمنصود واقی از خیرات ومبرات است تاکنون 
کمئرساشہ دائئه واحیاىاً درعداد حواشی اموردیگر انحام میکرفتەاست ٍ وا ین نھٰت در کار 
تەمیم وا تشارعلوم ازنشرمجلۂ علمی اوفاف و چجاپ کنب علمی بھمت رسای اوقاف ولایات 
منٹھا ائر کوٹش ومحاعدت خالصانه جا بآقای عصاد ۔ماون نخست وزیر ورئیس کل اوقاف 
وبأموران و خُستگزارات سَیسی اوقای است, وباید دعاکردکە انشاہالل مثل و مسواد این 
خیرات روزافزون وادارۂ اوقاف بھمین آثارخیر رھنمون باد . (ا-ف) 








قند پارسی 


فراھمآوردۂ دکتر مظاھر مصفا استاد ڈانشگاہ 
این کتاب منتخب اشعاد بز رگان شمرای قدیم ء ونمونۂ اشعارمعاصر ان است کە ہملطور 
تادیس در دانفکدەھای ادبیات تألیف شدہ . مرحوم ملك ا لععرا بھارمی فر مود انتخاب شر 
وب دقوار ٹر ازگفٹن شمراست ہ من بندہ بدین عنیدہ گردن نمی ھم اما تصدیق می“ 
افخاب شراز گننن شر رنج یکمٹر ندارد: سلیفه وذوقف می خواہد ومطالعة ممتد د زیں ۸3د 


"۲ 

کردن دست کم صدھاکتاب ورسال واین صفات و کوشش‌ھارا دکترمصفا دادد: داز ایں ر 

کتا ىیمفید وہا ارزش بدسترس دانشحویان ودانش پڑوھان گذاردہ اِست ٠‏ 
دکٹرمصفا قطءاتی از نو پردازان نیزددرکتاب حودگنحائدہ ودرمقدمە عذری بدیعآر 
است . لنات و امطلاحات اشعار در <ح ۔اشیۂ کتاب نیامدء و چە خوب روشی است؛ مم 
می خواہد معنی لفغٹتی را دریابدگو از استاد بہرسد یا بە فرھنگك ھا رحوع کند ٭ پائرکا 
باجاپ و کاغذ وصحافی اعلی ہنگاء صفی علی ‌شاء وھایى کتاب سی تومان است وارزش دارر, 
دکٹر مصفا ہا اینکە جوان است ناکنون آثاری قویم ومفید در بارار ادب عرصۂ دا 
استہ باید دعاکردکە خداوند تعالی باین استاد دانشمند عمروتوفیقی بەکمال عنایت فرمار 


راہنمای تاریخ اننان8تان 

رسالهۂ مفیدی است چاپ مطیعۂ دولئی کاہل اذ آقای عیدالحی حپینی مشتمل برس 
کٹا بھای چاپی وخطی نز بانھایثر فی کە برای تحقبق دد(مینه تاریخ افعانستان مورداسنا؛ 
تواندبود وہرای دانش پژدھانایرانی نیزاز فوائدی خا لی نیست. ددراین مجموعەہ ۵۸۵ کنا: 
بتر تیب الەبائی معرفی‌شدہ کہ از آن میان۴۷۴ کتاب بفارسی است ۸۵9 بعر بی ۷۵ بە شر 
۴ باردو و۵ نتر کی عثمانی. ونیز اشاراتی است ہبعنی نسخخطی ناشناخته ازمتون موم فارہ 
از آن جملە ار محملالتواریخ والقصسص کە مرحوم بھار ازروی نسخۂ متحصر ۔فردکتابحا 
ملی پاردیس‌چاپ کردہ است نسخۂ کھنی ارقرن ششم در یکی از کتابخا ندھای خصوسی کا, 
(کٹابخانڈ مرحوم عاشم افندی ) وحود دادہ ۔ 


تالیف :. آزرم و : . سرشك 


در۴/۸۳ صفحہ بە قطع وذیری ۔ مشتمل براشعارشصتشاعرزن ومرد خر اسانی بب 
کھئەونو .این کتاب دراسفئد۳۴۲٣‏ درمشھدچاپ شدہ وبخاطرم نہست کە در آن اوقاتددا 
آن اظھاراظر شدەاستپانە؛ دراین جندگاء نیازمندبہ مطالعه آنشدم واشاری در آنبہائم 
کمال لطف وذیبائی ازاستادان خراسانی چون: فرخ؛ مؤید ابتی؛ داش بزر گە‌نیا ؛ اد 
طوسی: بدیعالرمان فروزانفر ؛ قھرمان: دکٹر دجائی؛ گلش و دیگران ... نمیدائتم 
غلامرضا روحانی وابوالقاسم رضایت: وناددپور...ھم اذ خرآسائند . 

باری کتابی ‌است درنوع خودہی نظیروخواندنی و نگاەدائتنی ۔سزاداراست خوابئد؟ 
مجله یغما آن‌ر| بیا بن اگرھمچاپادل تمامشدەسازمان اتفارات طوس تجدیدچاپ فرما: 
و اشتباعات مطبعی دا ہزداید وتصوبر هھرشاعری دا نیزضمیمەکند. 


اتاحات سوالا تن لاحات 


آقای مھرودذان کرمانی ۔ طھران 
سرکارعليہ خانم تجر بەکار 
ہاکمال احترام بعرض مبادك میرساند بندہ پس اذيك عم رکە ددکرمان زندگی آرام و 
درسری داشتم اینك مجہورشدم کہ ذندگی وخانە خودرا بآب و آتش بکشم و ترك دیاد و 
طنکنم وھمراہ فرزندان کہ دددانشگاء قبول شدەاند روانہ تھران بشوم وباور بفرمائید دد 








بنشھرغریب کە نہ ھمدمی ونامصاحبی است دقم رگ خواہمشد ٠‏ وماددبچەھاکہ زندانی خانه 
ازمن بدتراست ومرتب بھائە می گبرد . بطورخلاصہ کارد باستخوانم رسیدہ و حال آنكکە 
اگردرکرمان دانشکدہای بود بندەمحبود نبودم حبران‌وسر گردان دیارغر بت باشم وآخرعمری 
حساس‌ہیکسی وتنھائی کنم . 
ماحصل عرایضم این‌است کە مر تب درروزنامەھا میخوانیمکە سیاست دولت این است کہ 
دتمر کزکارھا و مؤسسات دد تھران جلو گیریکند وہا ابحاد مژسسات سنعثی و فرھنگی از 
مھاحرت مردم شھرستانھا بەتھران جلو گیری کند وچون بندہ بیکادم وددخیابانھا آوادەام 
نشکبلات وتأسیساتی درتھران بچشم می بینمکە اسلاوحودش درتھران بیھودہ است . مثلاکمی 
بالاتر ازمیدانکاخ ( منزلدکٹرصالح ) تابلوٹی ہنام دفٹر دائەگاء حندی شاپورمی بینم کەدر 
خوزستان است ١‏ کم بالاتر تشکیلات عریض وطویلی ہا ساختمان سر بفلك کشیدہ ذوب آھن 
کاکارخانەاش دراصفھان ؛ ومعادن زغالسنگش ددکرمان است. کمی بالاتر آشکیلات شر کت 
فت‌است ہدون آ نکە درتھران معدن نفٹی باشد ۔ 
عمینطورسازمان‌ھائی بنام سازمان عمر انحیرفت_سازمانعمر ان خوزستان-ہنبەہ گرگان۔ 
وسازمان سد سفیدرود ونظاگر ایٹھاکە بندہ ھرچە فکرمیکنم ددتھران چه صینە هستند فکرم 
بجائی نمیرسد وتقاضا دارم ب٭حمشھری دانغمندمان آفایدکئر باستانی بفرمائید باقلم ٹیرین 
ولطیف واستاداز خودشان شرحیدداین ‌مورد بنویسندکه دولت بیشٹر بفکرشھرستنان‌ھا باشد. 


پاسخ ازذدکتر تجر بەکار سرذبیرمجلە : 
چنان کہ فرمودەأید پاسخنامەشما برعھدہجناب دکئر باستانی استکە اطلاعائش دامنەداد 
د یکران است ازاینکە درطھر ان‌احساس غر بت می کنید دلتنگ" نباشید ہمہ کسانی کە بام رکز 
آمدماند دداوایل اقامت مین ‌احساساتدا داشتەاند وہمدعادت کردہائد وازاینشھر ہی بندەباد 
:رون نشدہآئد . دفاترمؤسساتیکە برشںی دەاند ظاعراً پاہد ددم کزھم باشد: وموضوعی ‌است 
یرون آزاندیف شا وہندہ . 


۸۳۴ 

واما تأسیس دانشگاہ ددکرمان ازاہم وظایف دولت است . زیراکرمان منطناو, 
است ددایران کە قرنھا م رکز حکومٹھای معتبر بودہ ؛ و اذ این جھت که پیوسٹہ با 
پاکسٹان است ایجاد دانشگاء بە تردیج ذہان فارسی درآنکشور نیز مدد می رساند . ہپ 
بسیاری ازعلمای اجثماع اصولا دانشگاء باید ددنقطەای آرام ودورافتادہ وناآلودہ بائر 
ہاتفاڈھیچ محلی ددایر ان آدامتر وبی‌سروصداتر اذ کرمان نیست . وا گر نظرعالمان اح 
رعایت می شد نغستین‌دانشگاہ ایراند در کرمان بەوجود میآمد . بیحالی وددویئرمنٹیم 

کرمانھم یکی ازعلل بىاعتنائی دەلت باین ایالت ممحور است . 

تا نگرید طف لکی نوشد لبن تا تگرید ابر کی خندد چمن 


نوجە فرمابند 
ددارسال مجل بەمشٹر کین ‌طھر ان وولایات نھایت دقت ومراقبت پکادمی رود کہ نا,ک 
ازقلم نبوقتد . بنابراین اگرمجلە بەصاحبش نرسید اذہستخائهہ بخوامند نەازدفترمحل, 
بھای للكشمارہ 
بھای تكشمارۂ محلہ سە تومان است درموقع انتشارء وپس اذیك ماہ شش‌تومان!جا 
بك شمارہ دہ سال اول؛ دہ تومان است اگر بدست اوفتد . 


سپاس گزاری 


بەمقام عالی وکلای با دائش وحق جوی و با تقوای دادگستری 
که ابوالفضل ساغر یغمائی را بےە عضوبت اصلی ہیمتکسانون وکلا 


انتخاب فرمودہاند باامتنان واعلاص‌تقدیم سپا سگزاری می کند.اصابت 


رای این بزرگواران را روزگاران آیندہ آشکارا خوامد ساخت. 





استاد جلال دضائی معاون واستاد ذانشکدہ اذبیات طھران 
در دثماء استاد سید محمد فرزان 


أی دریغ 


دوستان دا اذ چە دو افسردہ بینم ای ددیغ 
بوستان دا اذ چ؛ە رو پژمردہ ینم ای ددیغ 

لإله را آن سرخی پادینہ دد گلبر گك لیست 
ژاله را بر برگك گل بفسردہ بینم ای ددیغ 

نوبھار است و بجای بادۂ نوئین گوار 
از چە اندر حام یاران دردہ بینم ای ددیغ 

فرودین است و ندانم آغنابان را چرا 
عقدۂ عم در گلو بفٹردہ ینم ای ددیغ 

بر لب من دیگر اذ آن خندہ ھا نقشی نبست 
شادی از لوح دلم بستردہ ینم ای ددیغ 

چشم مرد دین یه اشثك آلودہ بیئم ای فسوں 
قلب اھل معرفت آزندہ یلم ای ددیغ 

طالبان علم را آٌثنته مو آسیمهہ س 
اوستادان نا عمهہ افسردہ بینم ای دریغ 

گوئیا در مرگ فرزائند اینان سوکوار 
حمل دا اذ مرگك او دل مردہ بینم ای ددیغ 

رفت استادی کہ در تقد ادب عمنا ندائثت 
کم کٹا ی بعد ازو ہی خردہ بینم ای ددیغ 

اخثران آسمان علم دا پرتو نماند 
آفتاب فسلدا چونمردہ بینم ای دریع 

دہ نوردان طریق علم و دین را بعد ازو 
رہ بہ کوی معرفت نابردہ بینم ای ددیغ 

ای دریغ آن گنج دائش راک وی در دلسپرد 
در دل خالك سیە سپردہ بینم ای ددیغ 

بھر؛ او رنج وحرمان آمد اندد ذندگی 
بخت نادان گنج باد آوردہ پینم ای ددیغ 

عرحندا خونگری زآنروکہ دہ فرذان > ترا 
در شماد رفتنگان بشمردہ یلم ایک ددیغ 


رہ 


ہی جروہیی مب 
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نے فورنو کے عل 
ول ...07۸7۴70-1 رر 
7 وج ے۸ 24 ا ۹ بی : 





سید محسن حکیم طباطبائی بزد گترین عالم شیعۂ امامیه ومرجع تقلید شبعیاندوازدہ 
امامی دنیا (ایران ؛ سودیەء لبنان؛ ھندوستان؛ پاکسٹان : افغانستان: تر کیە؛ عراق: شیمم+ 
نشین‌ھای خلیج فاریس ونقاط دیگر) دد۲۷ دبیمالاول ۱۳۹۰ هجری از جھان فانی دخت 
بەسرای باقی افکند. 

وی درسال ۳۰۶ ۱ھجریقمری درنجف مٹولد شدہبود وھم در نجحف مدفون گشت. 

آبەاللہ حکیم دارای تألیناتی مذھبی ہە زبان عربی و فارسی است (منھاجالسالکین)؛ 
مساجد وتکایا وکتابخاندھائی چند درممالك اسلامی نیز بنا فرمودہ است. 

مراسم عزاداری این پیشوای بزدگہ ددایران ہانھایت تأش وتجلیل اذطرف شیا 
واقلیتھای مذھبی اقامہ گشت. 


موا لان ارت 
٤‏ ہے کے ا رو سوہ نے 
زا اتا ای را 
ماںة اح یب ایک ابا طائ اق رنب 
۲ (جلولاز رھائیصناء 

رر ہیں ڑ۰ پک سے ے7 1 
دز لی حا تاوما 
ال و فا انی ت لالط قافنا 
ےر ہے > وف ج ہہ انا ا 
زی الکو نا الوب ما انا 
ے۔ سک7 ہ۹٭ پرووہ مر تو /ے 1 
و ال با ا 
و وک سید جانا 
1 اب کات یه نا ادا 
وت و 07 و و ےھ 1 9 
1 انان نے اتا الما انا 
22 747 ے‫ ہے 1 کر ۰ 
ات الم سے ھا لاكَتطیع الا نا 

کہ ے_۔ہ 7 1/7 سپ ہہ وسے؟ 2 /7. 
9 سی 
نی وع ئن فا2 لوان 


۹ 


ببادبرد استاد فروزانفر 


در دانشکدۂ ادبیات ہا حضور 
استادانو بزرگانادب مجلسی‌اندومہ 
ہارنشکپل شدکە با گفتادایرج افشار 
آغاز گشت وبانوارصبطصوت مرحوم 
فروزان فی پایان یافت . 

قطە‌ایراک استاد جلال الدین 
ھمائی ددا ین حلسەخوا ندنددد جمی کند 
با قطعۂ دیگر اذ حسام دولت آ بادی . 





ہوالحی الذیلاہمورت 
تاریخ درگذشت دانشمندگرانمایے سخندان اد گسٹر ہدیےعالزمان فروزانفر استاد 
ممتاذدانشگاہ ودئیس کتابخانڈ سلطنئی ‌ایران عليه رحمة اللہ الملك المنان ماء صفر ٠‏ ۱۳۹قمرك 
واددیبھشتماء ۱۳۴۹ شمسی ھجری . ائر طبع اینحقیر ( حلالالدین‌همابیمنا ) 
عتاب تیز چنگال قضا از صید انسانی 
رہاید آنچنان طعمەکە عقل ما بود حیران 
بھنگام شکار این مرنغ جان او بار نشنامد 
جوان ازپیرومسکین اد غنی و عاقل اذ نادان 
ھمین جبر أستدر نکوینە کنزدیك خردمندان 
بر اثبات وجود قادد مطلق بود برھان 
بقا مخصوس ذات پاك حق باشد ؛ مشوفرہ 
ز درمز داستان آپ خضر و چشمۂ حیوان 
و ما فیالکون من حی یسیر ھالکا مبتا 
ولایبقی سویال العزیز القادر المنان 
رباید مرگی بی ‌پردا ل یکی‌دا انپس دیگر 
چنانچون در مہ دومی شباط وآذد ونیسان 
سفر دشوار بائد زادرہ برگیں ای غافل 
کە مرگ آید بناگاەو؛:تورا نبود خبرازآن 


پھین‌توشەدد|ین دہ چیستدانی:مختصر گویم 

نخسٹین خدمت حخُلقو؛ دودنگر طاعت بزدان 
قولی گر بکاد آدمی باشد : همین بائد 

بپبش بلد گان خدمت : ہدر گاہ خدا ٠‏ ایمان 

بث 
درختی آنچنان بار آود و شاداب و پرسایہ 

کە باورداشت کش باداحل از جاکند ابنمان ١‏ 
بررگك استاد ناماود : سخندان ادب گسٹر 

فروذاندل فروڈانفر کە یپکتا بود اذ اقران 
بدیع رورگار ما کە حفظ و تیز ھوشی را 

قرین وتالی او من ندان ,کس درابن دوران 
ز طلع او تراویدہ ؛ ہسی اشعاد جان پرور 

رك او شدہ پیدا بسی آثار جاویدان 
بئرمان قضای آسمان با گوش دل ناگە 

ندای ارحعی بشنید و جان تسلیم کرد آسان 
وحودش بس غنیمت بود دانشگاہ ایران دا 

ددیغا دفت آن نعمت ذ دست مردم ابران 
ستون محکم کاخ ادب بودو ء وفات او 

چو ابن نیکوعمارتدا خللافکند ددارکان 

پکی اذ حمعافکندو ء ہتاریخش سنا گمٹا: 
د سٹون محکم علم : اآدب افناد ناگاعانء 
۰ 


دررثاء شادروان اسٹاد بدیمالر مان فروزافر 


نود از حھان برفت فروذانفر 
مردی حکیم و شاعر و روشندل 
استاد ود و ممتحن و افضل 
در فسل ظن و قطع بھین قاضی 
دد مدح مولویش بسی چامہ 
آنکو ہھست وائد بجز تعلیم 


چون تن بخاك تیرہ فروافکند 


دیں آورد زمانه چو أآو دیگں 
فردی ادیب و عادف وجان پرود 
ممتاذ بود و منتخب ا برٹر 
دراصل بحث و فحس مھین داور 
در رح مثلویش : سی دفتر 
کاری دگر نداشت در این کشور 
زی ملك جان گشود عمی شھہر 


تاریخ او حسام بھجری گفت: 
دزود ازجھان برفت فروذانفرہ ۱۳۹۰ 
یاد امتاد دا نفمند فقید بدیمالزمان فروزانفر۔ تھران نیمۂ اردی ‌بھشت ۱۳۴۹ 
۱ حسامالدین دولتآ بادی 





شرکت سہامی ہم ملی 
خیابان شاھرضا ۔ نیش خ اہانو بلا 


تلفن خانه : ۶۰۹۴۹ - ۶۰۱۸۴۷۲ ۵ہ ۶۴۶ ۶۷۴۶۷۳۳ ۶۴۶۶۱ 
مدہرعامل ۶۱۲۶۳۲ 
مد یرفنی و۶1۰۱ 
نشانی نمابندگان 
آقای حسن گلباسی: سزہ میدان تلفن ۲۴۸۸۰ ۲۳۷۸۳ 
دفتر بیمة رو بزی : خیابان روزولت تلنن۸۰ ۶۹- ۶:۳۱۴ 
آقاى شادی ٹھر ان : خیابان فردوسی ساختمان امبنی 
تلفن ۳۱۲۹۴۵ - ۳۱۲۲۶۹ 
آقای مھران شاھگلد بان : خیابان سپھید زامدی پلاك ۲۵۹ 
شبە پست تل ۴۹۰۰۴ و ۶۲۹۶۸۳ 
دڈفتر بیمہ پر2 لزی جحرمشہر : خیابان فردوسی شمادہ ۲۷۴ 
صندوق پستی ۱۶۳ تلفش ۴۲۲۳ تگرافی پردیزی خرمشھر 


دفظر بیمۂ پردیزی - خرراز سرای زند 
٢ ‌‌٤‏ اموار فلکڈ ۲۴ مٹری 
زا ٤‏ رشت حیا بان شاہ 


ھائری شمعون تھران تلمنن ۶۲۳۲۷۷ 
آقای لطف ال کمالی تھران تلفن ۷۵۸۴۰۷ 
آای رسٹم خردی تھران تلفن_ ۶۰۱۲۹۹ - ۷ ۶۲۲۵ 


و ک6و.-7ج .جب ج-صٌجەمعو١'ی؟جےچبیےوچجی‏ ج ے6 جتچج۔ ات 


ب۰ 





مھ 


شمازۂ مسلسل ۲۶۲ 
2ج وھ ےر کو سو وہک ہک کم 
سُمادۂ چھارم نبر ماہ ۱۳۴۹ سال ببستوسوم 
جبومم ت+ مسند + صی ۲+ بے ییوژنے ‏ + سی جس دج ےچ دہ +جووجھ وی دیق کی ت1 گ۲ 
سے 
ہو دنبانو دن فرھنگٗ ؟ 
ےت نے 


نشانۂً دیگر تزلزل فرمنگ ؛ درسیمای شھرتھران دیدہ می شود . يك شھرسه 
بونی نساگزبر باید دارای فرھنگی باشد ء ولی اکنون چه فرھنگی بر ابن شھر 
حا اقم یاجدید ؟ فرمنگ قدیمنیست زیرا ادوب وحسن معاشرت ولطلف 
برخوردکە از صفات ابر ان گذشنە ہود؛ از این شھر رخت بربسته ء ونظم و ترتیب و 
احنرام بەحقوق دیگر اننب زکە خاص تمدن صنعتی جدیداست جای آن‌رانگرفتەاست. 
رابطۂ اجنماعی درحداقلء یعنی درست در آن حدی است کە بە آشوب ونزاع منجر 
نشود. کسی ازدیدار کسی خشنود نیست؛ همه همدیگررا تحمل می کنند. کافی‌است 
کہ بریکی ازاین‌چھار راەھا نظربیفکنیم وانبوہ اتومبیل ھا راکە روبروی هم موضع 
گرفتەاند پەینیم ٠‏ مثل‌اینکه چھارفوج دشمن در برابرھم صف آرائی کردەاند هر 
کسی دیگری را مائعی برسرراہ خود می بیند ودرنتیجە اورا بە چشم دشمن باالقوہ 
انگرد ٠‏ وای بەوقتی کە لحظەای چراغ راهنمائی خاموش شود | در يك ان دەھا 





وصدھا اتومبیل مانند فوچھای مست شاخ برشاخ ھم میگذارند. 
در گذشته ؛ چنانکه ٭ می دائیم ادب فردی رایج بودء یعنی فرد فرد سرر 
خانوادہ واجتماغ (ونیزمکتب خانہ) اصول و آدابی می آموختند ؛ و آنٹھارا. 
امری ذاتی وطبیعی؛ ونە چون تکلیفی؛ بەکارمی بستند ؟ وبدینگونە رابطۂ اجنماء 
اصول وآداب ریشه دار وکھنسال مہتنی می گشت ۔ پس‌از آنکھ زندگی در نو 
جدید تغییر کرد وجامعة شھرنۂ نشین اسىوەثر وبزرگترشد وتمدن صنعتی استقرارہا 
بنا بەضرورت؛ ادب اجتماعی جای ادب فردی را گرفت . لازمۂ زندگی شھرنا 
جدید رعایت اصول وقو اعد وانضباطی‌شدکه می بابست ازجانب عمومرعابنگر 
فرد فرد مردم معنقد ومجاب شدندکە آزادی آبھا درگرو احترام ہہ آزادی دی 
وحفظ حتوف آنھاسئلزمجاوز نکردن بەحقوق دیگران‌است. بر حسب این اعتفارا, 
کھ درفلمرو تمدنصنعتی کسی درصدد غصب نو بت یاحق‌دیگری برنمی آید. درو 
دورنگی وخلف وعدہ و رودربابستی کم شدەاست؛ ومردم ازروی ایمان؛ ونە اج 
آئین‌ھا ومقررات ز ندگی شھریرا پاس‌می‌دارند, 
حال اگر دريیك شھر بزرگگ؛ نەادب فردی باشد ونەادب اجتماعی؛ مردم از 
دردسر ومجازات - ونه ازروی عقیدہ - از نجاوز و بی نظمی بسازداشتہ شوند (ہ 
درست برلبه بوم نامشروع و ناروا متوقف بمائند ء تاھرگاہ فرصتی بدستآبد 
آں جولانی بدھند) دراین صورت جو ناسالم و نامطبوعی ایجاد خواھد شد؛و< 
اقل این است کە ھموارہ باید درانتظار برخوردھای ناخوش آیند ونگاھھای سردبو 
اکثرابن مردم: جدا جداء بی تقصیراند. بیشتر آنھا ھمانھائی هستند کہ چناہ 
پیش ازفلان رہہ یافلان شھرستان آمدەاند. اینان ں‌تردید درولایت خود دارایاد 
و آئینی بودەاند ولی چندسال اقامت فزہایتخت ٹوٹتھاآٹھا را آزادب‌خاص وأ 
خود دور کرد؛ نەتتھا ادب اجتماعی و شیوۂ زندگی شھر نشینی به آنھسا نیاموخنا 
بلکە بنحو ضمنی از طریق تجربە بە آنان فھماندہ است کہ اگر بخواھند درکار 
موفق بشوندہ یا لااقل کلاہ سرشان نرود باید منجاوز وبی‌ادب باشند ؛ اگربخواھ 
حقشان پایمال نشود, باید در درستاندازی بەحق دبگران پیشقدم گردند, 
باد یلا باد 
ناھنجاری دیگر تھران دربیگانه پسندی اوست, شاید پیش از نصفتاہلوهاۂ 


۵" 
:سردر مغازەھا وش رکٹھا وبنگاهھا است؛ نام وعط فرنگی برخود دارد:ایکاش 
ر ولیل قانع کنندەای داشت ؛ مثلا بە فروش محصول کمكمی کرد ء یاکلمەای 
ؤآ گنر وزیباتر ازنامھای ایرانی بەگوش عرضه می نمود . 
وی وزست برعکس است ؛ وعجیب وتأسف آور این است کە گویا بە علت 
عکس بودن؛ یعنی برای آنکە چیزی (ناشاس) و (مرموزع و د(نامتعارف؛ 
این اسمھابر گزیدہ شدەابد شاد صدی مفتاد پاهشتادسینماھا نامخار جی 


ار 
×شوند 
ددارند؛ ھمینگو نەاند رستوراٹھا وکاںارەھا وشر کٹھای لس 
ں‌جاده پھلوی, ازمیدان‌تجر یش‌تاسه راہ بوسف‌آباں اگرچلو کہاب ی‌ھاو کاب ی‌ھا 
ار بگذاریم؛ دلگرھر ج4 رستوران مست رارای اسم خارجی است. حتیدەھای 
رتھران؛ چون اوین و درکھ ودز آشیب ھم ازاین تندبار تجدد در امان‌نماندەاند. 
ى است کە بعضی ازاین کلمات ہا املاء ھای غلط و تلعظہسای عحیب وغریب 
ردہ شدەاند. نظر ان بودہەاست کە کلمەای فرنگی باخطی غیرفارسی روی تابلو 
اگیرد؛ غلط یادررست مھم نبودہ. درست نودں اسم؛ارزش آبقدر دردسر نداشتہ؛ 
اکسی دربارۂ آن مشورت بشود: یا پەکتاں لغت مراجعەگردد. 
چندسال پیش یکبار ھمین موضوع اسامی خارجی عواں شد ؛ وبکی از 
گان درمرجعی رسم یگفت : (مردم آزادند هسراسمی خواستند روی مفضاز:شاں 
:ارند؛ سی شود جلو آزادی مردم راکە گرفت!ء زھی اسندلال آ سؤالی کە پیش 
آبدابن استکە آیا آزادی برای بعضی کار مامت باھمۂ کارھاء واگر برای بعضی 
ماستء برای کارھای خوب‌است یاکارھای بد ؟ اگر بخواھیم آزادی کسبکارھارا 
همەبز رگو اریتعببر کنیم, اپن رشته سردراز خوامد بافت؛ آئوفت بابد آنھا را 
اد بشناسیم کە برای جلب مشتری مثلا توی مغازەشان طبل و شیہور بزنند ء با 
ای لخث را به رقص وادارند . 
ازتابلوهاکە بگذریم؛ می رسیم بەاسم مواروکالاھا و شرح وتفصیل ھائی کە بە 
ن انگلیسی بر آنھاست: کە خود داستان جداگانەای دارند. 
پیداکردن دلائل این کار مشکل نیست. نخست بی اعتقادی وبی اعشائی بەزبان 
'دوم عدم توانائی تشخیص خوب ازبد و روا از ناروا و زیا از زشت ؛ سوم 
جح د رەح بوالھوس وپا درهواءکه انسان‌را می راند بسوی ھرچھ غیرخودی است: 


۰۶ 

بسوی مد پرستی؛ بیزاری ازخود واتکاء بەغیر. 

ھمه آنچەگفته شد ء ناشی می شود از کمبود فرھنگ, چسون قومی ازار 
خود برید ھم بەزندگی ملی خود بی ‌اعتنا می‌شود؛ ھم قوۂ تمیزرا ازوسٹ می 
وھم ذوق بیگانہ پسند می پاہد. 

مفھوم کنابەای این‌وضع بسیخطیرتر از آثار بیرونی آن اضت. اسم لان 
را مثلا چە بگذارند درایت) وچه بگذارند ونظیف نہ دروضسع شستن لباسئۂ 
پیدا می شود؛ نە درتندی وکندی کار ماشین ونە درقیمتکار؛ لیکن پناہ برون ے 
خارجی حاکی از ذھن زبون وعلیل کسانی است کہ دل خودرارہ اسم خوشبا 
برھمین قیاس؛ بطور کلی دلخوش کردن بەکلمە وحرف یکی از ابتلاھای ا 
شدہ است., 

نبرد بین گفتار وکردار است. چون گفتہ شد وعمل نشد ؛ بی اعتمادی ہی 
وبی ‌اعتمادی؛ بی اعتقادی می آورں وبی ‌اعتقادی بی مسئولیتی ؛ دیگر درابن صر 
هر کسی خودراآزاد می بیند کە ھرچه خواست بگویدوھرچہ خواست بکندہ ہت 
این حال یادآور شغال مثنوی می شود که رفت توی خم رنگرزی وچون یرون ' 


ادعاى طاووسی کرد: 
آن شغالی رفت اندر حم رنگ اندر آنخم کر دی كساعت ورنگ 
پس برآمد پوستش رنگن شدہ کە منم طاووس علیبن شدہ 


پشم رنگن رونق خوش یافتہ 
دیدخودرا سبزوسرخ وفوروزرد 
جملەگفتند ای شغا لكحال چبست 
از نشاط از مساکرانه کردہەای 
یك شغالی پیش اوشد کای فلان 
شیدکردی تا بہ منبر برجھی 
پس بکوشیدی ہدیدی کرس 
گرمی از آن اولیا و ابیاست 
کا لنفات خلق سوی خود کشند 


آفتاب آن رنگگما برنسات" 
خویشتن‌را برشغالان عرضہ کرد 
کی تر ادرس نشاط وملتوی ‌اسن؟ 
این تکبر از کجا آوردەای!؟ 
شید کردی یاشدی از خوشللان؟ 
تا زلاف این ‌خلقراحسرت دهی 
پس ز شید آوررەای بیشرمی 
باز بیشرمی پناہ هر رغاس" 
کھنکہ ےھ لا حامئے ناخوشل 


۸۷ ۱ 


ذ 


شنال رنگیجواب می دھد : 

آن شغال رنگک رنگ آمد ٹھفت بربنا گوش ملامت گر بگفت 
او درمن ودر رنگ من یك صنمچون من ندارد خحودشمن 
چوںگلستان گشتەام صدر نگذوحوش مرمرا سجدہەکن ازمن سرمکش 
کروفر وآب وتاب ورنگ بین فخر دنیا خوان مرا و رکن دین 
طھر لطف خدائی گشتەام لوح شرح کبریائی گشتہام 
ای شغالان هین مخوانیدم شغال کی شغالى را بود چندین جمال؟ 
شغالان می ہرسند کھ اورا بەچه نام بخوائند ؛: 

س‌چەخوانیمت بگو ایجوھری؟ گفت : طاووس نر چونمشتری 
پس بگفنندش کە طاووسان جان جلوەھا دارند انسدر گلستان 
تو چنان جلوہ کنی ؟گفتاکە نی بادیہ نا رفته ؛ چون گوبم بنی 
انگ طاووسان کنی ؟ گفتاکە لا پس نەای طاووس خو اجەہو العلاء 
حلفت طاووس آبد ز آسمان کی رسی ازرنگگودعو پھابدان؟ 


کسی انکار نمی کند کە این وضع نہ باك علت؛ بلکە علتھایىگو ناگون‌دارد: 
اصادی: اجتماعی وحتی بین المللی؛ ولی خود ابن علل براثر ضعف فرھنگاقوت 
گبرند ؛ ھمانگونە کە ضعف فرھنگ از جھتی ناشی از سوء جریان اجتماعی و 
صادی‌است.اگرفرھنگ ناتوان بشودہ تنھا قدرتی کەبرای ادارۂ جامعەبافی می ماندہ 
اد وپول است؛ من نمی دانم کە تاکی می شود جامعەای را بازور وپول نگەداشت:؛ 
لی تردیدی نیست کە چنین نگەداشتنی؛ لرزان ونافرجام است. 

: مفھوم فرھنگ چنان متنوع و وسِع است کە نمی توان از دادن توضیحی در 
ان چشم پوشید. فرھنگ بەمفھومعام خود؛ روش زندگی کردن واندیشیدن است 
صل می شود ازمجموع دانستەھا وتجربە و اعتقادھای يك قوم . استنتاجی است 
ملتی درطی قرنھای متمادی از دربافتھای خود از زندگی کردہ ٠‏ بەھمین سبب 
؛ ازموجبات غنای فرھنگك را, ورازی عمر صاحب آن می دائند. زبراء فرھنگک 
موعةً ارزشھا و آئیز‌ھای وب است ؛ و ھرچھ زمان بیشتر برقومی گذشنہ و 





۴۴۴۲ ۴۳ ۶ ۴۱ مثنوی ؛ چاپ علمی , از روی نسحۂ ٹیکلسون ؛ دفثر سوم س‎ ١ 
. من یکلمات بەاملاء امروز ہر گرداندہ شدند)‎ 


۹۸٭‌ 
فرصٹھای بیشتری بدستش دادہ شدہ باشد؛ افزونتر خحواھد .توانست سرمارؤں 
ذخیرہکند؛ و آئین‌مای بھٹر را جایگزین آئین‌ھای بدترسازد . ھمچنین: ھرج 
پیشٹر درمعرض شیب و فراز وتجربە اندوزی قرارگیرد ء فسرھنگی بارورئر بر 
می آورد, 
فرھنگۓ:؛ بھترین موازبن اخلاقی ومعنقدات مذھبی وتفکرھا و آداب وس 
می گیرد وخودرا از آن می پروردہ مائند زنبور عسل کە شیرۂگلھایگو ناگوں را 
مکد وعصار؛ آنرا تلفین ومجموعرا بصورتعسل بیرون می آورد. آنچەنعین؟ 
روش زندگی يك قوم می شود ء ئەمذھب است ؛ نە اخسلاق ونە آداب وسنن,, 
فرھنگگ است کە ازھريك نصیبی دارد؛ ہی آنکە بەتٹھائی ھیچ يك باشد؛ ازایں رو 
کە می بینی مکە چند قوم بامذھب مشنرك ؛ یا اصول اخلاقی کم و بیش مشترك؛ ‏ 
زندگی کردن واندیشیدن مشابه ندارند زیرا فرھنۓ آنھا باھم متفاوت است .ر 
ہسہب آنکە فرھنگ دتبلورء و (چکیدۂ دریافتھا ودانستەھای عملی ونظریوۃ 
واحساسی یك قوم است؛ ازعیب‌ھا ونارسائیھائی کە ممکن‌است در آئین‌ها واعا 
باشد ىری است ؛ وبسبب آنکە فرمنگ مبوۂ بھترین استعدادھا واندیشەها وکرزا 
های یك قوم است؛ ھموارہ برجستەترین افراد یك ملت؛ مبین وپرورندہ ونقل:د 
آن می شوند. 
اما درعین حال ؛ فرھنگ محصول کارگروھی و نتیجۂ کوششھای همگا: 
قومی درطیدورانھای متوالی است. بدینگونە, ھرفرھنگگارز ندہەای هزارھاوبیلرو: 
خدمتگزار ناشناس داشته کە برای عشق بەخو بی وزیبائی وپبشرفت؛ درگمنامی:لٴ 
کردہ, واجر وپاداش خودرا در رضابت خاطرخود جس:ەاند؛ ودلخوشیشان آن بوا 
که رشتة زندگیشان سری بە روشنائی داشته باشد. 
آنچە راکە سجایای ملی می خوائند؛ ازفرھنگ حاصل می ‌شود. ھرجەفردنڈ 
بارورتر وغنی تر ء منش وخصوصیات روحی يك قوم پرمایەتر. فرھنگ است کا 
زمینڈ معنوی, قضاوت درست واستحکام اخلاقی ؛ ودر زمینۂ مادی؛ ھمکاری وتناوا 
را پرورش میرھد. 
لیکن فرھنگ پروردہ نمی شود وباقی نمی ماند مگر درپرتو تحرك, فرہنگ 
امری زندہ است: بنابرابن بابد متحرك و رویندہ باشد. توقف او مرگ اوست٣ٗ‏ 


۹ٴ'‌ 
منگ طبع سعطف وسپال نداشتە باشد ؛ تابتواند خود را پیوستە با نباڑھساو 
پای دارندۂ خود تطبیق دھدہ ازپای درخواھد آمد. 
فرمنگ ھم راھرو است وھم راعبر , اگربخوامد تنھا راھبرباشد چه بساکه 
با او دشوار گردد؛ اگرتنھا بخوامدھمراہ باشدءآ ىگاہ رسالت روشنی‌بخشی 
ر عداری خودرا ازدست خوامد داد. 
ھمین خاصیت زندہ بودن بە اوجنبۂ پذیرندگی دادہ است ؛ آغوش پذیرندہ 
د؛ وازھرجا ھرچہ راکه مابۂ ثقوبت وبالندگی خود می باہد می گبرد. درمقابل 
ک نیز می دھدہ؛ باداد وستد وجریان ء خودرا زندہ وشاداب نگاہ می دارد . 
اپن دادوستد الہته تازمانی می توائد بنحو مطلوب جریان با کە فرهنگكذقوی 
ادومت است ء ازخاصیت پیرابندگی و افزابدۃ گی برخوردار است . اگرفرھنک 
پعیف شد دیگر استعداد انتخاب خود را از دست میدھد؛ ھرچه دیگران می۔ 
فواھند پەاو می دھند ‏ نه ھرچھ خود می خواھد ء حالت کاروانسرا پیدا می کندکە 
7۰ می تواند بی اجازہ بدانچا وارد شود ودرآن بار فرود آورد. 
٘ دکترمحمدعلی اسلامی ندوسٰن 
ناتمام 


ھوایگر طبران 
من باتو وصفگرمی این شھر؛ چون کنم 
ای آن کە ھست دست ہر آتش‌ترا زدورز 
گناہ ت شھرطھران ھمچون تنور گرم 
من تافتہ جو بر ہریان در ابن ور 
مؤید ثابتی 


حسینعلی داشد 
باران سیل آفتاب 
حسینعلی راشد واعظ متبحر وسخن گوی معروف را عمگان می شناسند وار دور 
نرديیك بە مواعظ مستند وآموزندۂ وی گوش ھوش فر ادادەائد. آنچه موحب شگن 
است ومکتوم است این کە وی شاعری ہاذوق وبا استعداد است ہ و بنظر می آید؟ 
گرا سم وقت فی پرد ا 2701 عارنا ق تہز کان 
خایعں پر ا کاو ار ا کن چو پبوستە شد منز حانآ کند 
قطمہای داکہ مطالمہ میفرمائید وتحسینھم, ازاو وہہ خط دست اوویدامشائاوہ 
کە محلینغما برای نخستین بار ہی |احاذہ - وشاید ہی میل او _ بەچاپ میرساد 
مجلُ یغما 
برشد ابری تیرہ ب رکوہ و خروشیدن گرفت 
وز درون تیرەاش برقی درخشیدن گسرفت 
گوئیا دبوی ز زخم تسازبانڈ آتنشین 
در غربو آمد کزان کھسار لرزیدن گرفت 
یاکە زاد اهریمنی طفلی زآتش وز مخاض 
نعرہ زد آن‌سان که هردلز آن ھراسیدنگرفٹ 
سرنگون شد ناگھان دربائی از بالا بزیر 
وز برکە سنگھا ز امواج غلتبدن گرفت 
سیل, چو نان اژدھائی خشمکین کف بردھان 
برزمین جاری شد و ھرسوی پیچیدن گرفت 
دررہ خودھرچه ازجاندار وبیجان یافت برد 
دوزخ آسا هر کجسا رو کرد بلعیدن گرفت 
باد پیچان گشت و باران وتگرگ بی حساب 
بردر و دیوارھما بیباك کوبیدن گرفت 
باد و باران رعد وبرق آمیخت باہم در فضا 
ھردرختوشاخ زآنآھنگ٥؛شرقصیدنگرفت‏ 


۲۰٢٢ 
کوبھا پر آب گردید و گذرھا بستہ شد‎ 
چرخ بربیچارگی خلق خندیدن گرفت‎ 
نطۂڈ ابری و رگباری و سیلابی چنین‎ 
دستوپای جملە رابربست و کوچبدنگرفت‎ 
شد هوا صاف آسمان آبی وخورشید آشکار‎ 
آفتاب عالم آرا باز تابیدن گسرفت‎ 
آبھاراھم زمین کم کم بە کام اندرکشید‎ 
زان بدامان و برش بس‌سبزہ روئیدن گرفت‎ 
کاد اد کو‎ 
گە چنین وگە چنان؛ ابن‌است اوضاع جھان‎ 
از ازلگردون براین منوال چرخبدن گرفت‎ 
از ورشتی نرمی و از قھر لطف آمد پدید‎ 
چشمۂ حبوان ز سنگ خارہ جوشیدن گرفت‎ 
ہپس خوشا آنکس کەدرسختی وغمخودرانباعت‎ 
بر امید روز بھتر بساز کوشیدن گرفت‎ 
در زستان برد ھجران را بہایان و بھار‎ 
بار دیگر چون کە سرو ناز بہالیدن گرفت‎ 
سست رلھر گزنگشت ار مشکلی آمد بەپہش‎ 
آنکرا دِل سست شد مرپای لغزیدنگرفت‎ 
گرکە نا ھموار و گر ھموار او پیمود راہ‎ 
ماند پا برجای وز ان رو حق پائیدن گرفت‎ 
این ابیات در روز حمعۂ ۲۶ آبان ۱۳۴۶ شمسی و۴٣ شبان ۱۳۸۷ فمری هھحری‎ 
کہ درسرسر ای خانه نشستہ بودیم ونھار میخوددیم وقطەه ابری را دیدمکە برفراذکوبر آمد‎ 
د بعد وبرق ورگبار وسیلابی پدید آوردک رودخانۂ تحریش پر آب گشت وعبود ومرود غیر‎ 


ممکن شد وہس آزاند کی ھوا آفتاہی گردید ومردم براء افتادندگفتە شد . 





٠ ٠ ٭٭ 8 - ظا‎ 

نظر فروغی دربارۂ ناریخ ایران 
شرحی کہ در ذیل جاپ می شودکاغذی است ازمحمدعلی فروغی (ذکاءا'ملك) ک | 
استا نبول بە مرحوم محمد قزوینی درسال ۱۹۲۸ مبلادی نوشت وسواد ماشبن ئر 
آن دراختیارمر حوم سیدحسن تقیزادہ بودہ است . آزرا بە یاد آن سم داش 
فقید برای ددج بەمحلۂ یغما تقدیم میکثم . ابرج افشار 


سوادکاغذ آقای ذکاعالملك ازاسلامبول در حواب استفساربکە آقای میر زا محمدحار 
قزوینی ار ایشان در خصوس تالیف قادیخی برای ایسران نموده بودند ے واردہ در ۴ 
آوریل۱۹۲۸ 

ددباب تأ لیف تاریخ ایران نظر آقای اعثمادالدول چیست نمیدانم شایدہم شحماً ط 
خاصی اتخاذ نکردہ باشند وبناشان ہراین باشدکە برأٴی سرکار پا بندہ واگذارکنند در ھر 
حال بعقیدۂ ہندہ این کار خوب لازمی است ومن خود ھمیثشه دراین فکر بودەام اما گرفتاربھاو 
بیمعنی من تا کنون نگذاشنہ است برای احرای این نیت فکری بکنم اتفاقاً در ہمیں ابا 
بخاطرم گذشت کہ چہە خوب ىود بندہ و سرکار مجال پیدا میکردیم ومشتر کا بہ تصنبف با 
تادیخ ایران میہرداحثیم واگر میتوانستیم ہرای تسریع دھیل امر بعضی حواٹھای قاللاد 
قبیل میرزا عباسخان اقبال وآقایمحتبی مینوی کە فعلا غیر ازاین دونفرھم کسی دا نعیشام 
كکمك میگرفٹیم. غرض این ‌است کە بند.آرروی این کارراھمیشہ داشته ودارمء اما اولا وقدر 
فرصتلارم داردہ ثانیأامخارج برای فر اعم کردن اسہاب کاد.درھرحال| گرمن‌سرم بہالیئی قراد 
گرفت یعنی ددیك سطە مقیم شوم وشلم بقددی شاغل نباشد کە ازاوقات عمر نتوانم بە مصرد 
کار تفننی برسانم حاضرم ھرقدر ممکن شود دداین‌کار شر کت کنم کە کٹاہی ددتاریخ ایران ب 
معلوماتحالیەوموادیکە سر کارحمع آوری نمودءاید ہا روحوشیوہ وسلیئۂکە امروزدانشندان 
دنیا درکار ںخْئویسی دارند تألیف شود وش ر کت بندەھم ممکن است بطریق تحر یر وانشاءد 
جم عآوریوتنظیم موادی باشد کە سایرہمکاران فراهممیکنند وھمخودم ممکن است بقدرمثداد 
درتھیۂٔ مواد دخیل باشم . اما عقیدۂ بندہ ددہاب کم وکیف آن تألپف : 

اولا اقسام نھائی را چە ازطرف اجمال وجە اذطرف تفصیل نفی میکنم یعنی نە بتددگا 
مقدماتی باشدکە فقط بدرد مدارس ابتدائی یامراحل اول مدادس متوسطہ بخوردکە این‌قسردا 
نوشتەایم واگر بخواعیم تجدیدکنیم و بھبودی دھیمحاحت باین‌تفاسیل نیست؛ ونەچنان معاول 
ومفصل باشد مثل تادیخ فرا نس کە امثال میشلہ دادنستلاویس وھانری مارئن نوشتە|ندچەآ مم 
ازعھدہ ما خادج است؛ زیراکە اولا عمرھا وفائمیکند: ثانیأموادآن حاضر ٹیست و بعقیدۂ س 
قبل ار آنکە کسی اقدام بچنان تألیفی بخواحد بکند باید مدت زمانی دوایردولئی یا محاع 
علمی مقدمات فراہم سازنسد درھمۂ ولایات گردش کنند ومواد تادیخ اہران را ازنوشتجات ۵ 


۲٣ 


آساد وآثارحمع آودی نما یند ودرلفات ورسوم وآداب وعقاید و کیفیات حغرافیائی و نژوادی 
واحلاقی ومذھبی وغیرہ تحقیقات و مطالمات بعمل آورزد بلکە این تحقیقات و مطالعات را 
ولایابں محاورایران نیز بسط دھند, وضمناًکاوٹھای زیر رمینی ہم تکمیلشود؛ چون این کارما 
يك انداذہ صودتگرفت پس اذہنحاء یاصد سالشاید یکنفر پا چند فر بتوا ند تاریخ ایر ان کامل 
منصلی تا لیف کنند . 

ازاین دوقسم یعنیحداعلای احمال وغایت قصوای تفصیل کە صرفنظر کثیم در درحات 
منوسطەکە مقدود وبعقیدۂ بندہ مقتٰی است بار دوقسپرا ددطر بگیریم یکی باندازۂکے بکار 
محصلین مدارسی عاليه یامراحل آخری مدارس‌متوسطہ بخورد دیگری آنکە نطر بمحصلین 
ىدانه ہ۔اشیم و بخوامیم آنچد امروزہ ا وسایل موحودہکےە ہران مقثدریم در بعد عمرپکہ 
ممکں است ہرای ھا ماندہ باشد صورت دھیم . ایں‌دوقسم عر کدام محسناتی دارد و شایسته 
ان۔دام است بندہ شخصاً ھردوٹسپرا اگرمیرشود ترحیح میدھم اما انقسم اولھم ابا ندارم 
چون امید بانحام٘آن بیشئراست . 

قسم دوم مدت زیاد میخواعد و تحدیدآن زمانا و کما وحجما مشکل است و اگر بآن 
اقدام نکنیم ہاید برحود محمر کنیم کە اگرعمرما وفا نکرد ناقص ہماند وطیودی نکند آ ىر اہم 
دوطریق ممکں است صورتداد پکیآنکە بخواھیم درعقا ید وآدائی کە اختیارمیکنیم مباحثہ 
د اسندلال کنیم واسناد وماخذ بدست ہدھیم البئه ابن‌سم خیلی مفصل و مطول تر میشود ووقت 
دبادترلارم دادد. قسم دیگراینکە ددمباحثہ واستدلال و ذکر.]حذ واسناد بقدر حد ضرورت 
اکٹنا شود و دراینصورت آنچه از حالا میثوان تخمین زدکە ممکن است محل شبھەەم باشد 
گەسان میکنم اگی مثل کثب مطبوعۂ اوقاف گیب چاپ کنند سە عرار صفحہ ار صفحات آن 
کتاں شود . 

اگر قم ادلرا اختیادرکنم ین یگھزار ودومزار صفحە ار آن صفحات حواعد شد. 

مدت تا لیب آنھم بستەاست باوقاتی کە شخص بثواند ہمصرف آن برساند وعدۂھمکادانی کە 
داشقہ ہاشیم. درھرحال گمانم این است کە ازچھادپنحسال کمٹر نشود ىلکە عقیدەام ایں‌است کہ 
اگر درپنج سال تاألیفآن انجام بگیرد خوہست . واما اگر این خیال حدی شد و بخواھیم 
بکئیم لارم است کەہ اول با یکدینگر ملاقات کیم ومفصلا باہم طرح ہریزیم و کم وکیفوتقسیم 
کار ددسایل وغبرەرا بسنجیم وقرارمداد بدعیم؛ واگر بشود کہ چئین کاری یکنیم تصودمیکنمک 
بنوائیم اثر نفیسی بیادگار بگذادیم بلکە عقبدەام این است کہ اگر وزارت معارف و دو لتھم 
یٹ ہر نبایلد وخودمان بنوائیم بکنیم خیلی خو ہبست اما آیا روزگار خواعد گذاشت؛ ایئست 
لاس عقیدہ مدہء حالا سر کادھم نطر خودتانرا بفرمائید ۔ انتھی 


سید جعفر سُھیدی - استاد دانشگاء طھران 
زہان و ادسات عربی و أهھمیت آن برای زبان فارسی* 


دردعوت نامهہ عنوان سخنرانی بندہ را وز بان و ادبیات عرب و اھمیت آن۔ 
برای ذ بان و ادبیات فارسی 6 نوشتە ہودند. ددصودتیکە بھٹر؛ وبلکه صحبچثر؛ ابنت 
کە عنوان دا بہ ز بان وادبیات عر بی تبدیل کنیم ؛ زیرا زبسان و ادىیات عرب ؛ تھا از 
آن مللعرب است بە تنھاء یعنی مردھی کہ امرور در کشورھای مختلف شبه حزیرہ عر ستاں 
ویافادۂ افر یقا زندگی میکنند. وز بان آ نان عربی‌است. ھریك از این ملتھا برای خود دہاں 
خاص دارئدکە بازبان دیکر ملتھا متفاوت است ہ حزئی پاکلی ! و عرز ہان دادای ادیاں 
مخصوص استکە بفثر درقرن حاضر وبرائر تحريك روح ملت پرسٹی بوحود آمدہ و ادا 
اندك مایەای ارنطم وثر و امثال ولطائف برای خود آمادہ ساختہ است, اینھا زبان وادبات 
عرب است . 

فرا گرفتن این زبان و ادببات برای ما سود چندانی ندارد . تٹھا از نطر تجارتی و 
باراریابی شاید بتوان از آن بعنوان وسیلە استفادہ کرد . اما تأمین این وسپله بعھدۂ وزارت 
خائه مسثول ویا شر کٹھای بازدگانی است . ہر آ بھاست کە مئرحمانی تر بہت کنند تاکلای 
ایران را در کشورھای عربہی بفروشند ' تایں اینگونە نیازمندی درغأان دانشگاء تھرانہ 
دانشکدۂ ادبیات نیست ؛ و اھمیتی کہ ار آن سخن خواہم گفت ہدین ربان ادتباطی ندارد. 

اما ربان و ادبیات عربی جئیں نیست . این زبان و ادبیات دنە عر ہی دارد اما 
از آن عرب بے تٹھائی نیست ۔ بلکە سھم عرب از آن بە نسبت دیگر کشورھا ناچیز است ؛ 
میتوان گفت نشاأت این زىان درعر ہستان است و پرورش و تکامل آن از آن ملتٹھای دیگر . 
ھمۂ ملٹھائی کە مسلمائی راپذیرفٹند ددرشد این زبان و آمادہ کردن آن برای تعبیر عالیتریں 
مفاعیم دینی - علمی - فلسفی - عرفانی-کوشیدەاند . نباید فراموش کنیم کہ سھم دا نشمنداں 
ایرانی ددہپروددن این زبان و ادبیات پیش اذ دیگرملتھااست . اگر کوشٹھای ابن مقفم ؛ 
بنو و بخت و ابن چھار بخت ودەھا مترحم دیگر نبود؛| گرشاعرانی چون | بوالعباس : موسی؛ 
ذیاد اعجم ۰ اہونواس : مھیار دیلمی و . . . لطائف و دقائق فکر ایرانی را درقالب الفاط 
عربی نمی ربختند ؛ اگرسیبوبە ؛ ابوعلی سیرافی : میدانی ؛ زمخشری وصدھا من نحوی! 
لٹوی نبود ؛کە قواعد زہان و ادبیات عر ہی دامنظم ومدون سازئد محال بود زہان و ادبیان 
عر ہی ہدین پایە اذ ترقی برسد کہ قا ہلیت ادای هرمفھومی دا داشئه ہائد . 

این ادبیات استکہە فرا گرفتن و حفظ آن بموازات ادبیات فارسی ہرای ملت اہران 

ضرورت دارد اما چرا دانشمندان ایرانی کتا بھای خودرا بە عرہی نوشتند و چر| مفردات 

داشکدۂ ادبیات اراستاد دکٹر سید جعفر شھیدی ا یراد خطابەای درخواست کرد 

و ھمین خطابۂ مفید و دقیق است کە بہ صودت مقاله درمحلہ انتشار می یاہد . خوانندگان دا 
بە تأمل درآن دعوت مے, کیم . 


"۰َ 


ترکیبات عربی تا این حد وارد زبان فارسی شد خرود داستانی دادد ‏ گمان دارم اسروز 
ن فرصیەکە قوم غالبِ سرب پس اد فتح ایران زہان خوددا بزود برمردم ایسن سرزمیں 
بل کردہ است _ لااقل دداین محلس - طرفدادی نداشته باشد ہ زیرا حمە میدانیم زبان 
شابد بتوان باوسایل علمی امروزمانند دانشکدہ وداشگاء ومداری‌منطم ودادیو وتلویریون 
رور امہ درمنطقەای محدود و باشرایطی خامر بر عدەای تحمیل کرد ء اما دد حدود پانردہ 
ٴں پیش درسرزمین پھناودی مامند ایران: باپراکند گی شھرھا ومر اکر حمعیت اذ یکدنگی 
گرمی حواسئند بە جلین آرذزوئی حامة عمل بپوشند صدھا ھرار معلم وچندین سازمان علمی 
بقکە ہراین عدہ نطارت داشتە باشند لام بود ؛ وپیش اد فراہم آمدن ھمە این مقدمات 
وسائل ؛ تصمیمی قاط ح برای عملی ساحتن این منظطور صرورت داشت ٠‏ مردمی کہ از شبەہ 
ریرۂ عربستان بە سرزمین ایران روی آوردید , دودسته بودند وھر يك ازدودسته آرزوبی 
.۔سرداشت : دستەای کە ازھحرت خود تبلیع ین اسلام وتحصپل دصای خدا راطالبِ بود . 
دسنەای کە می خواست درپناہ حھاد ہہ نوائی برسد ؛ شکم خود را سپرکندو تن خودر| 
وشائد برای ھردودسته فادرسی بین گان مانەی بشماد نمی !مد ؛ واصولا آىان فکری جذ ن 
سیع ندائندکە وقایم راازحھت علمی تحریە وتحلیل کنند وبرای غلبه از راہ تحمیل رہان 
رسھمی قائل شوند . 

اگر درعصرما تحمیل زہان برملتھای صەیف ازطریق مستقیم یانغیر مستقیم نوعی برتری 
مارمیرود ومقدمەای برای تفوق سپاسی وتحاری است؛ عرب ہدوی چھاردہ قرن پیش ٭طلقَاً 
وچکٹریں اطلاعی اذ این سلاح نداشت . اوحنانک گفتم بە یك چیز می اندیشید ء توحید 
گر حدا را میخواست) حمع خراح وحتایت (اگر چشم ندنیا دوحته بود) وعرب آنروز 
ش دیگر اقوام غالبِ بدوی نمی داست کہ رہاں راہمردم تحمیل کردں ہم ىوعی امتیاراست۔ 
نچنانکە درقرن ھفتم ہم قوم غالب مغول کوششی نکردکە مردم ایران دا وا دادد تا بز بان 
ولی سخن گوید و بخطالفودی بنویسند ۔ 

اذ سال بیست ویکم هحری کە نھاوند سقوط کرد تاسال ٣‏ "ہھحری کہ بروابت مؤلف 
یح سیستان یعّوب لبث ددپاسخ شاعری کە بتادی اوراستودہ بود (١)گفت‏ : چیریکە من 
درہابم جرا باید گفت . و محمدبن وصیف و بسام کرد روی بە طم پارسی آوردند ىیش اذ 
افرن نمیگذرد دوقرں قوم غاب پراکندہ دراین سرذھین پھناور حکمرانی میکرد . در 
ڈقرں نمیتوان هزاران دائنشمند را درسر زمینی ار آن سوی رود سیحوں گرفته تاکنادددیای 
ند واداشتکە کلمات عر بی رادرنوشتەھای خودکاربر ند وکتابھای خوددابہ عربی بنویسند. 
بچ سندی دردست نیس تک حاکم عرب مردم شھری دا مجہور کردہ باشدکە بە عربی سخن 
وبند یأ بہ عربی بنویسند ۔ 

اگر درسال ۸ ھجری صالح بن عبدالرحمان دفترھایى دولئی را ازفارسی بە عری 
ٹردائد نە برای آن ہودکە مردم عر بی یادبگیر ند بلکەچون کارفر مایان‌اوپادسی نمیدا نستند 
لی ن کرد ؛ معلوم نیستکسی اورا ہدین کار محبور کردہ باشد : ہلکە اسناد تادیحی نشان 


-١‏ قد اکرم اللہ اھل المصروالبلد بملك یعقوب ذی الافضال و المدد 





۰۶ 

میدھدکە او خود چئین افدامی راکرد و پذیرفتە شد ؛ ابن صالح اذ مردم سبستان وایرانی 
صحیجحالنسب است . 

اگرصاحب اہن عباد درحوزۂ حکومت خود - یعنی درقلب ایران - ہہ عرپی سس 
میگفت وپادسی گویان راخوادمیشمردہ اگرمیگفت در آینە نمینگرم مبادا روی عحمی رابینم, 
اگرشاعری درمجلس اوپارسیان رامی‌ستود (البتە بزبان عربی) د اہ ہدیعالزمان ھمداى را 
میگفت ہدوپاسخ دہ آنگاء شاعر را میگفت حایزۂ قوابنست کہ رخصت دھم جان خوددا ازایں 
جا بسلامت بر گا. ازنواد عرب لود ایرانی اسیل بود وار مردم طالفان قزو٭ین۔ دبائیک 
زبان و ادبیات پادسی اذ ایرانیان عرب ماب دیسدہ است ھیچگاہ اذ عرب دیا اقوام بیگانە 
ندیدہ است . 

بھرحال پس اذ نفوذ اسلام درتمام فلمرو حکومت اسلامی زبان عربی بعنوان راط 
پین ملت‌ھا وترحمان عقاید و افکار این ملل شناختہ شد, چثانکە در گذشتۂ ادوپا زبان لاتں 
چنین بود وتا اوائل این قرن زہاں فرائسە ز ہان علمی دنپای غرب ہشمار مپرفت و در این 
روڑھا زہان انگلیسی اندك اندلك حای آٗن زہاتھا را میکیبرد , زہان عری دا انتخاب کردند 
چون زبان دینی مردم بود؛ وکناب حدا؛ وسنت نبوی ہدان زبان بود. ایں است عامل اصلی 
وعلت سرعت اششار این زبان ہ نەآ نک چون خلیفە درمدینە یادمدق یا بنداد پە عرىی سخ 
میکفت مسلماىان را محبور کردندکە بز مان عر ہی کتاب بنویسند ۔ 

بغداد ددسال ۶۵۶ سقوط کرد وخلافت اسلامی |زمیان رفت کشودھا عر یك مستقل شد 
اما در ایران بساز ۔ نصیرالدین طوسی ؛ غیاثالدین جمشیدکاشانی ؛ صددالدین شیرازی ؛ 
عبدالرزاق کاشی؛ محمد باقرمجلسی ۔ وصدھا دانشمندان ایرائی کتا بھای علمی خوددا بز بان 
عربی مینوشتند چنانکە عم اکنون ہم درحوزەھای علمی قم ونحف کتا بھا یعلمی ما لباً بەعری 
نوثته میشودہ چر ا؛ چون ھنوزدین اسلام دتمدن اسلامی برممالك مسلمان حکومت میکند . 
عرب باشمغیر کشیدہ بالای سراین مردم نایستادہ ہودکە حتماً باید بە عر ىی کتابٍ بٹوسند . 
این‌عامل معنوی سبب شدکہ از آغازقرن دوم عحری تا اوائل قرن چھاردھم سدھا عزار کتاب 
بوسیلهٔ دانشمندان ایرانی وغیرایرانی درعلوم وفنون مختلف نوشتہ شود . از این عدہ شابد 
پیش از دو دھم چاپ نشدہ باشد و از این دودھم جاپ شدہ یك صدم ھم ہےە فارسی ترحمہ 
نگردیدء است ؛ این بود علت اصلی انتخاب ز بان عربی برای نوشٹن کا بھای علمی . 

اماداخل شدن مفردات وتر کیبات عر بی درز بان‌فارسی داسٹانی دیگردارد کسائیکە 
بامتون فادسی سروکاردارند . میدا ئند کە متون قدیمی یعنی آ نچە ازقرن چھارم ھجری ب؛ە ہمد 
دادیم (منأسفاىہ اسنادقابل توحھی پیش اذاین تادیخ دردست نیست) بخلاف نوشتەھای قروں 
بعد گمٹر حاوی مفردات وتر کیبات عربی است وعرجە اذ آن عصردور تر میشویم یعمنی ھرقدد 
نفوذ حکومت عرب درایرآن ضعیف ترمی شود مفردات عر بی بیشتردرز بان فارسی راہ می یاہد 
چرا ؛ این بحثی استکە باید دروقت دیگری دربارہآن بەگھتگو پرداخت: اماخلاصه ابنکە 
اہن افراط نتیجۂ عوامل متعددی است کە بطور خلاسہ یاد می شود : 

-١‏ تمایل ہہ تفنن درعبارت وآراستن سخنان ہە مفردات وتر کیبات خارحی : عنصر 
المعالی درکتابں خود حئ مطسد٠ھ‏ اگ تا“ ا ' 7 او 


"۰٣۷ 


خاصہ پادسی دری کہ معروف نبودآن خود ۔ نباید نوشت بھیچ حال ونامه خودرا باشعار 
مثال وآہتھای قر آن و اخبار نبوی آراستە دار.ء 

_٢‏ اظھاد فضل و خودرا ازعامہ مردم بر تر نشان دادت . چنانکە عمین احساس را در 
: تحصیل کردەھای اەروذ نسبت بز ہا نھائی اروپائی می بیئیم ۔ 

٣‏ لاابالی گری و اکتفا بدآ نچہ آمادہ و دردسترس است ؛ بی‌آنکە بحوامند بخود 
مت دھند و معادل کلمەه دا درذ بان فارسی بحو بند وہکار برند چنا نکە اسروز درمطبوعات 
فاکلمە انگلیسی و یا فراسہە بکار میرود با آنکەه معادلی فصیح ورسا رای آن درزبہان 
سی موحود است . وقتی درحال حاصر ؛ بحای ماشبن شوبی دکار واش٤‏ ؛ بحای خوراك 
م دعات شاپ:؛ بحای شاعراء دپارك وی ىحای سپاسگزارمەمرسی؟: بحای خدانگھدار 
ں ىای: , بحای لباس فروشی دمرونء : بحای ردیف پیش دفرست کلاس بکار میبریم ؛ 
کلماتی مائند : سمبناد :کمیتە ؛ اکا: پون .کنفرانس ہ دپارتمان ہ اسکاىدال وصدحاکلمەہ 
2 روزانە در گفتگوی درس خواندءعا وحنی مردم عامی شنیدہ میشودہ وقئی پیر'عن‌فروش 
ی دکان خود ایس شیرتء عینو سد درحالیکە عیچ امریکابی یا ائگلیسی ابنان را وادار 
ستعمال اہن کلمات نکردہ است ء چرا باید ہگوئیم عرب‌عا پەدان ما دا بزور وادائنند 
١‏ طاعت ء وفت , قر ہت ء شکایت و دینگر مفردات دا درنوشٹەھای حود بیاورند . 

۴ گرایش باختصاد وصرفہ حوبی : چنانکە میدانیم زان فارسی زبانی است تر کیبی 
ٌاء دویا چندکلمہ را باید بیکدیگر پیوست تامفھومی دا اداکند ددصودتیکە زبان عر ہی 
ٛ اشثتقاقی است و دراین زبان گاء یك کلمە ۔ادہ از مفھومی طولانی تعبیر میکند مائند * 
.اف . استشھاد . تفعنیل . هحوم و غیرایں کلمات کە معاددھای فارسی آن از دویا چند 
4 تر کیب میشود . 

۵- دوری کردن از تکرار یك کلمە برای ىیان مفٰموم واحدکە شیوہ نویسندگان متصنع 

اما استفادہ اذ تر کیبات عربی ہبمقیاسی وسیع آن در دورء ھای خیلی بعد آغاز شدہ 
ید عصر سفویہ وفاحارپہ عصر افراط در استعمال این تر کیبات ہاشد . زیرا پس اذھحوم 
ل اماىی فارسی نویسی ددھم ربخت ودیگں استاد مبرزی درنٹر فارسی کە بتواند بااستادان 
ا پنحم وششم ىرابری کندتر بیت ئشد. درست است کہ دردورہ قاحاریه شاعران وىویسندگان 
ستەای داشثەایم اما ایٹھا ٹوانسٹند ددعمق احتماع رخئەکنند . نفوذ درطبقات مثوسط و 
ن ددانحصار روحانیان ہود اینان گرایشی بە لفات عربی ومخصوستر کیہات آن داغتند 
ارعامه ھم بتقلید از آنان این تر کیبات را ہکاد بردند. دداینجا فھرستی اداین تر کیبات 
ر شما میرسانم این فھرست اندکی از ہسیار است و نیشترتر کیباتی است کە قبل اذ دورہ 
اریہ در ادبیات فارسی سابقه ندارد : 

ابوالزوحہ,؛ احجار مثبلور : اختلاط وامتزاج؛ اخوالزوجە ؛ احوی ؛: استھلاك دین؛ 
.البحر , بارزالوجە . بالغاً مابلغ ء لطا؟ف الحیل ہ بناء علیھذا ء بنی اعمام تجدیسد 
تحتالبحری . تحتالغعام ء تعاون ہلدی ؛ تعادن حمعی : تلافیف دماغی ؛ جدید ۔ 
بن حمعالمال ' حھاز محر کە ٴ' جھاز عاضمهہ ' حسبالامر ٠‏ حسبالخواعش ؛ حسب ۔ 


۰۰۸ 

الفرمودہ ' حسباذوعدہ ؛ حفظ المحہ ٦‏ حقالمرئع ٤‏ حقال وکالەه لَ حیوائات بحری ‏ 
حیوانات ہری ؛ خادج ٠‏ المملکكکةت: خطالراس ء دارالایتام : دادالٹ رجمە ء دارالتسں, 
دارالتجزیە ء دارالتعلیم . دارالمحزم ؛ دستورالعمل ء ذو ادبےة اضلاع + ذوستة اسلام, 
طویل المدۃ ؛ عروق شعریە ؛ علمالاحجار ء علی الی تقدیر؛ علی ای نحو کان ؛ علی الاحمال 
علی‌الحساب ہ فاحشاًبل افحش : قسطالسنین ؛ قصبةالاف ہ لوازمالتحریر : مالالاحارو, 
متحدالمآل ؛ منصفالزادیهہ : مھما امکن ہ میزانالضفطە ؛ نقليه سریمالسیں ۰ .. . ابں ور 
سر نوشت زبان و ادبیات عرب در کشور ما واینکە چرأ دانشمندان ایر ان کٹا بھاىی خُودرا 7 
عربی نوشٹند وچگونه مفردات وترکیبات عر ہی بمعنای وسیع وارد زبان فارسی اعت 

!ما امروز بھمان نسبتکە برادیبان و نویسند گان فارسی زہان واحب است تر کیبات 
دشوار ونامأڈنوس و درنوشتەھای خود بکار نبرند وظیفۂ دانشکدۂ ادبیات وعلوم اسان است 
کە بە زبان و ادبپات عربی و حفط آن توجەکند و ددتعمیم آن ہا دعایت موازین تتلبی 
صحیح ہکوشد چرا ۶ چون : 

اولا این زبان ز بان مردمکشور است پیش از ۹۸ درصد حمعیت ایسران مسلمان است 
وکتاب آسمانی مسلمانان قرآن کریم ٤بعر‏ ہی است . 

دوم آنکە این زبان زبانی استکە مارایہ ملتھای مسلمان حھان پیوند میدھد . 

سوم ایلکە درمدتی دراز بیش از دہ قرن دانشمندان کشور مامطالب گونا گون علمر را 
دررشتدھایى مختلف ہدین زبان نوشتەائد : و میرائی عظیم وگرانبھا درھمه رشنتھای علرم 
فسراھم آوردەائدکہ بىضی آىان از لحاظ آگاھی از تطور علوم شایستہ اھمیت است و سی 
علوزحم اھمیت دپرین خودرا از دست دادہ است ۔ 

ما اکنون برسردوراعی قراد گرفتەایم یسا با ید بگوئیم فرەنگ ما : تمدن ما بدور؛ 
ساسائی پایان یافت وما درطول این چھاردہ قرن یك قدم دردئیای علم پیش نرفتہ ایم وبابد 
ہانھایت شرمساری دست گدائی را بە غرب درازکئیم وبگوئیم ما نە تنھا کشوری پیش دفذد 
درحال توسعە نیستیم بلکە می خواہیم درتمام شثون زندگی ازصفر شروع کٹیم ہ بیائید برای 
صدقه سر ویا بخاطر ہر کس کە می خواعید مامردمی راکە ددھراروچھارصد سال پیش ہەس 
می ریم ددحمع ملل مترقی دیا بہ مترقی در آورید . ویا اینکە ہا سر بلندی کامل بگوئیم ما 
اگر ددزمیلە صنعت و علوم تحر ہی بە پای ملل پیش دفٹە نمی رسیم ددزمینۂ علوم انسانی د 
معارف بشری از عمه ملتھای جھان پیش ‌تریم اگ طریقە دوم را قبول دادیم آنوقت استکە 
نمیتوانیم روی (بان و ادبیات عر ہی خط بطلان بکشیم . 

مایکبارہ نمیٹوانم بیش ازیکصد ہزارمجلدکتاب راکە دربیش از ٠٢‏ شاخە اذ علوہ 
وفنون نوشنه شدہ ندیدہ بگیریم ورابطه خودرا باگذشته خویش قطمکثیم۔ مَخَمَوَما دررثشتا۔ 
ای علمی محض درمراحل مقدماتی شا ید اطلاع از کتب گذشته چندان لزومی نداعثه ہائد 
اما عالم آن علم ٠‏ یعنیکسیکە بکار تحقیق مشغول است ؛ نمیتواند خودرا ازدانسٹن سیرعلوم 
ریاضی و تحقیقات علمای اسلامی دداین علم بی ‌نیاز بداند ؛ ھمچنین اذ پزشکی وغیرہ . 

اما دد علوم انسانی دانسٹن عربی حثماً دد مراحل مقدماتی ہم ضرورت دادد: 
کسی نمی تواند خوددا عالم ومطلع اذ تاریخ ایران بداند و اذ خواندن طہری - بلائدی- 


٠۹ 


۷ ائیر۔ یعقوبی ۔ مروج الذہب وکتابھای حمرۂ ۔ اصفھانی وصدھاکتاب دیگرعاحز باشد, 
کی مبثواد ادعای دانسٹش حنرافیای اسلامی رابکند ونثواند ار کاب مقّدسی؛ اصطحری؛ 
س حوقل؛ یاقوت ىھرہ برد. کسی نمیتواند حوددا عالم فاسفہ اسلامی بدائد وقدرت خواندن 
انل اخواںالصفاکتابھای اہن سینا - فارانی - ابں رشد_خواحہ سبرطلوسی _ صددالدیں 
پراری وحر آىان را نداشتہ باشد ؛ وحتی کسی کہ دعوی احاطهە ہر ادبیات فارسی دارد وار 
راری ازحدیث وا خبار عرفان وتصوف اسلامی کلام ۔۔ مصطلاحات دیاضی ۔ پرشکی قدیم ۔ 
اروساری _ ھیأت ۔ تحوم - وغیرہ ہی بھرہ ىاشد , راید دعوی اورا برمراح حمل نمودوھا 
حوی میداہیمکە احاطه براین مقدمابں نیا رکامل ہھ داستن رہان و ادیات عر ہی داروا 

تبحۂ این مقدمات این است کە اگر مابحواعیمگدشنه درخشان حودرا درعلوم اتسانی 
رندہ نگاء دادیم و آنرا بحال ربط دعیم ودرتکامل آن بگوشیم ناجاریم گنحینەھای گرابھای 
حودرانگاسانیکنیم وھم اذآن بھرہ بریم؛ را بد گروھی خاسص راکە ذوق و استعدادی دارند 
برای ابن‌کاد ترنبت کنیم آنھم نے تٹھا ددمرحله تحصیلات عالی ىلکە اذ دیرستان و برای 
کساىی کە رشته ادہی را اىتحاب می کنند . واگر ىخواعیم برروی گذشته خود خط بطلان 
نکثہم ومحصول این سنوات دا ندہدہ نگبریم و بگوئیم در این دوازدہ قرن کاری نکر دەایم و 
حالا باید ارصفر شروع کنیم آن سخنی دیگر است . 


اعظم اقەالی (کر ہمی) 

چه میخوأھی ؟ 
تارہ باز در این رھمگذر چە میخواھی ‏ زجان شاعر شوریدہ سر چەمیخواھی؟ 
لیک خواسنه بودی بہایت افکندم ‏ دلم ربودی ور فتی! دگرچ ەمیخواھی؟ 
لم تو چون سند کھنه زرد رویم کرد بغیر ایں سند معتبر چه میخواھی ؟ 


مایل ھروی 
تضمین شعر سعدی شیرازی 


فر ز ندان ناھموار 
مایل ھروی؛ اردانشمندان وشاعر ان ‌ارحمند کشور 
عریرافغاسٹان وازاعضاء انجس تادیخ کابل است۔ 
درماء گذنت جند هفتەای درطھر ان‌زیست ودوستان 
ونویسند گان ینمارا دددفٹر محتر محلەازمصاحبت 
وفسضایل حود بھرەھا رساند مردی درویش منش؛ 
شیرین سخن؛ مھر بان ء ادیب ؛ محثقق ء شاعر ۔ 
دداین تعلمیں تأم ل ‌فرمابند کەتاجە حدلطیف است: 


خوشا بر بانوان نيك پندار 
از آن بیم است از بیمار مغزان 
زبیماران‌چەز اید؛ چون بەبككدجو 
به پھنای جھان مھر جوبان 
بسی خوشتر بود نازادن دھر 
چهە حاجت مادران آذرین مھر 
بسوزد هر کجا آہستنھا 
بسی مشکل بود مادر شدنھا 
چه بھتر گر زنان کار آگاہ 
بنازم شاعرانی همچو معدی 


جزنان باررار ای مرد ھشیار 
(ازآن بھتر به نزديك خرومند 





کہ فرزندان خوش پندار زابند 
کے دایم مردم بیمار زابند 
نمی ارز اگر خروار زابند 
دریغ ار مايهۂ آزار زایند 
که خلق ثنبل و بیعار زابند 
بزیرر سای دبوار زاہد 
که خلقی را بە استثمار زابند 
ولیکن میتوان هر بار زابند 
یکی زایند و مرد کار زایند 
کهھ شعر نغز گوھر بار زابند 


اگر وقت ولادت مار زان 


کھ فرزندان ناھموار زابندہ 


شبرین بیانی (اسلامی ) 
استاد دانشگاہ طھران 
عیلام* 
یکی از سر چشمەھای تمدن ابرانی 
بحث ما راحع ہمنطقە ای ارسر زمین!یران استکە زمانی کەھنوز دنیا بدرستی بافر ھنگك 
ا آئنا نشدہ بود ء کانون پکی از ددخشانترین‌تمدنھای بشری بشماد میآمد . این‌تمدن 
پرمایہ بود ء کە مانند سثاد گان ی کە پس ارمر گك ھنوزسالھا نور آنھا افشاندہ میشود 
بکە روال عیلامفرارسید نیر تامدتھای مدید باقی ہود ؛ وچراغ داہ اقوام حدیدی گردید 
این سرزمیں حایگرین قوم پیشس شدہ بودند . عیلام یکی ادسرجغمەھای الھامپارسھا 
شامنشامی هخامنشی درخلق تمدن درخشان ایران آرپائی گردید ۰ 
درسیلك ؛ دراواخر ھرارۂ چھارم ہ نمونەھای فراوانی ازنفوذ ھنری عیلام می یاہیمکە 
نمحلی غلی تر وبھٹر بودہ است . حتی درھند این نفوذ عنریدا مشاعدہ میکنیم؛چنانکەه 
دھای سند ؛ ومھرھای استوانەای ؛ و اہزارآرایش یسافت شدہ , کہ اذ عیلامیھا تقلید 
دہ است. البته اذھند نیز پسنی نموئەھای عنری مائند سنگھای تزئینی کە نقوشی بر آنھا 
ی شدہ بەعیلام آوردہ شدہ ہود . درمص ہ قبل اذ سلسلەھای شاعی نفوذ تمدنشوش‌دیدہ 
دء کە ادطریق تماسھای بازد گائی منٹشر گردیدہ نودہ است ۔ 
اصولاشوش پایٹخت عیلام؛ مر کر تلاقی دوتمدنمھم بودہ کہ عریيك دردیگری تأئیرداشنه 
: یکی تمدن حلگۂ ہں‌النھر بن ودنگریتمدن نحد ایران گیرشمن دداین بادہ میگوید: 
او (منطورشوش‌است) عبادت بودار: دریافتداشتن ؛ توسعە بخشیدن؛ وسپانتقالدادن١.‏ 
باہلی‌ھاقسمت مر تفع سرزمینی راکەەدمشر قفکشودشان قراد داشت دالامتوء یا دالامہ ٢‏ 
.دکوھستان؛ وشاید دکشور طلوع حودشیدہ یعنی‌مشرق مینامیدند و این نام تابامروزدد 
ىەای ادحنوب غر پی ایران کورسو میزند. 
عیلام کە تاریبخش ازچھارھزار سال پیش ادمیلادآغاز میگردد ً (ولی از ۸۰۰ سال قبل 
لاد نیر آمار ذندگی درآن کشف گردیدہ است ہ) بەناحیەای اطلاق میشدہ کە اذ شمال 
.ھھای بختیاری ء ازحنوں بخلیج فارس تا بوشھر 'واز مغرب بەدحله اواذ مشرف 
می از فارس محدود می شود وشامل!یالات خورستان و لرسٹان امروزی؛ پشتکوەو کوھھای 
نباری نودہ است. این حدود ٹوٹ ثات باقی نمیماند : وزمانیکە عیلام دراوح عطمت ہسر 
دہ ء آدسمت مغرب بەبابل و ازمشرق باصنھان ؛ گسٹرش مییافت. 
ین تر تیب مملکت از دوقسمت کوھسٹانی و دشت تشکیل شدہ بود ؛ کاقسمت اول در 
ال قرارداشت و بمناسہت وضع جغرافیائی ومعاہر صعبالمبور دست نخوردہ تر و باصطلاح 
٭ سخنرانی درکنگرہ تادیخ وزارت فرھنگك وھئر. 
۲۸۰۷ ۴ ۔- 10 تڈ[ظ , یا دفاظ 
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ابتدائی تر ماندہ بود . درحالیکە قسمت دوم یعنی ناحیة دشتکہە ددھمسایگی ملل متمدنزماز 
واقع و پیوستە باآنان ددتماس بود ؛ مرکز یکی ازمھمترین تمدنھای ایرانکھن گردد, 

عیلام بچندایالتمستمّل تقسیممیشد, کە مھمترینشان عبادت بودندان: آوان١‏ ددشمالغرر 
سوز یان؟ درکنار رودھای دزو کر خە ؛ سیماش۴٣‏ کے شامل قسمت شمال و شمال شرفی دن 
خوزسٹان‌بود ؛ انزان یاانشان۴ کە ہمنطقۂ شرقی وحنوب شرقی مالامیں بخثیادی اطلائ بر 
و پارسوماضن٥‏ کە شامل مسحد سلیمان امروزی ہود . 

شھرھای عمد+آن ان عبارت بودند از: 

شوش کہ ہمئزلۂ پایتخت اود ؛ دوراونتاش ۶ کە زمانی قلب و م رکز سیاسی ومدمِ 
عیلام محسوب میگردید ہ و امروزہ بەچغازنبیل معروف است : عیدالو۷ وماداکتوۂ . 

عیلام در نقطة ہر خورد دودئیای مثطاد قرار داشت و ہمز لةُ دروازۂ تحد ایران ىرسم 
داء غرب و ددعین حال امتداد طبیعی خاك بین‌النھرین سفلی دد شمال خلیج فادس محسر 
می شد ٠‏ و ہمیں موقع جغرافیائی موحد زندگی سیاسی وفرھنگی آنگردیدہ ہود. دیرا! 
سررمں ار ابتدای ایحاد تادم زوال درکنار ھمسایگانی میزیس تکەہ دارای تمدنھایدرحما 
بودند . مانند آکادوسومر کە بعدھا دولت بابل دا تشکیل دادند واز آن پس بابل تمدن ٭ 
خود را بە وی عرضه داشت. دولت برد گك ومقتدد آشور یکی دیگر ازھمسایگان آن بود 
ددسر نوشتش تأ یر مستقیم داشت اورارتو۹ واقع درارمنستان کنوئی؛ کە حکومئی معطم وتمد 
معتبر داشت ؛ وھرجنددور ازعیلاممیزیست بااین‌حال اذطریق معابر زاگرس و باواسطاذ 
مسکون ددسرداء چون ەلولوبیء ھا٭١و‏ ہ گوتیھا١١وازطریق‏ تماسھای تحارتی اشعه تمد 
کر ا دص رات 

منأسفانہ تاریخ عیلام بسیار گنگ ونامعلوم است ؛ واطلاعات ما ازچگونگی وضع ! 
سررمین ناقصی و نارسا. علتآن دددست نبودن اسناد ومدارك استکەہ این خلام نیز خود: 
گوناگون دارد: اول آ نکە عیلام ددطول زند گی تاریخی خودبارھا مورد تھاجم وفتل وغا: 
عمسایگائش قرارگرفتە ومسلماً ددطی این تھاحمات هر بار تعدادی ازاسٹاد اذ بن‌دفته ا۔ 
دومآنکە ۔ اصولا عبلامیھا بنگاشتن وقایم تادیخی وآداب و رسوم خُود پایبند نبودندوک 
سندکٹبی برحایمیگذاشٹند وبیشٹر آنرا ددحافظەمخفی نگاہ میداشئند و سینە بسپئەبنسلہ 
بعد منثقل میکردند ۔ 

٭پیر آميهء دانشمند فراسوی کے بتاز گی کتاب سودمند وبدیعی در بارۂ این سرذہ 
تدوین کردہ است٢١دراین‏ بارەمیگوید : ەمیتوان تمدن عیلام را ھمردیف تمدن سومرو۔ 
بابل دائست و اگر آنطورکە شایستەاست ء معرفی نگشته دلیلش آنستکە ازروی‌شھادتاء 
ومدارك دشمناش معرفی شہہ . دداین‌اسناد نیرعیلام چونسرزمینی تلقی گردیدہکہ فقط پر 
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۲۔این کتاب توسط اینجانب بفادسی ترحمە : و چاپ شدہ است. انتشادات داۂذ 

تھر ان . 





"۰۰۳ 


وغارت شدن بہوجود آمدہ است١‏ این عقیدہ کاملا درست است ؛ جەآنچەکە مااذتادیخ 
ہدانیم بناہر نوشتەعا والواح وکٹیبەمای سومری بابلی وآشوردی است وھمە عمانطورکە 
مبگوید اینان چشم طمع بآن دوخنه و دشمنش بودەاند۔ 
رای دوشن شدن تادیخعیلاممھمترین تکیەگاہماء کشفیات باسٹا نشنامی‌است کە ازمدتھا 
غار شد.. این کشفیات ددابتدایکادرچون پاوسائل ناقصس وغیرعلمی انحام گرفتەمتدار 
ار گنحینەھای تمدنی آنسرذمین دا بەھدر دادہ. کعفیات باستاشناسی عیلام درحدود 
۵ توسط ویلیامکنت؟ انگلیسی آغاز شد وہس ھیئتھای فراسوی کاوشھای خود را 
تر قرن ۱۹ شروع کردند کاوشھای مادسل دیولافوا٣‏ و بعد ازاو یثت بردگگ ژاش 
ان۴ (درسال۱۸۹۷)وسپس ‌رولان دومکنمہ ہادوشی قدیمی و ىادسا انحام گرفت بدانگونە 
آن کە اغلب ابلی ہسیاد مھمی کە باقی ماندہ بود ء ویران شد و اد بین دفت . پس اذ 
ہیں‌الملل دوم؛ رومان گیرشمن ۶ ہارونھای صحیح علمی وحدید ؛ در واحد محدودی 
ہکارکرد؛ کە نتیجۂآنکشف کامل شھر سلطنئی دوداو نثاض یاتپهۂ چغاز نبیل امروزی بود. 
پس تاکنون ' حفریات باستانشناس ادامہ یافقهو درسالھای|حیر ؛ هیئت ھای ایرانی 
٣‏ این کاد بودەاند و بدفعات موفمّبتھای بسیار حالب توحھی بدست آوردەائد. 
بد ماد 6ے 
عیلام ددطول زندگی بانشیب وفرازھای فراوانی مواحەگردیدہ اس . رمانی درداوج 
و قدرت؛ وگاھی درضعف وسسٹی بسربردہ . زمانی سرودی منطقه غرب دا در دست 
ورمانی دیگر خود تحت تاہمیت قددتھای ھمسایە قراد گرفتہ است : ولی ھیچگاہ تادم 
٠‏ ادتلاش باز نیایستادہ و عمیں مسأله سبب زادہ شدئی دیگر پس ار مرگ او گشنەاست . 
چنانکە ددآغاز این‌مقال ذکر گردید : آثار زندگی دداین منطقه ار ۸۰۰۰ سال پیش 
(د مودار استکە ئمونە آن بثازگی اذ ویرانەعای علی کش دد دشتی کوچك کہ همسایهة 
ٹھرین میباشد کشف شدہ است . از ٠٠٠٢‏ سال بعد , ددناحیۂ سوزیان جند دہ پراکندہ 
:آمدہ کە ساکنان‌آن ابتدا بساختن ظروف سفالی حشنی پرداختەاند و ان د کی بعدتز ئینات 
ں دا بکار خود آفزودەاند . این تزئینات مشخص تمدنکھن اولیں کشاودذان در سراس 
اقدیم بفمار می رود . 
دداوایل ھزادۂ چھارم شوش منطقۂکشاورزی وسیىی گردید ؛ دداین زمان کە امالیآن 
اکشف کردہ بودند وازاین دورءاشیاء زہبائی مائندآینہ,داسھای پھن وسنحاقس کەسرف 
ت فلرکاری پیشرفتہای میباشدء ہدست آمدہ است . ھنرسفالساذی نیر باوج زیبائی خود 
٭ بود . شوئیھا دداین زمان مھر را میعناخنەاند و بشکل حلفەھائی ازحنس خالارس 
کوردھا میستہ, ویا بشکل عدس بزرگی بگرہ بستەھای کوچك وصل میکردہاند. برمھرھا 
لی حلب توجە میکند ؛ کە مھمٹرین آنھا نقش دخدای حیوانات است کے چھادپایان 
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۴ 


دا احاطەکردہ وبا مارمایعظیمالحثہ رامقھود ساختە . این شکل مطھں معتقداتمذھی ار 
کشاورزان این دورہ میباشد. 

دراواسط ھزارۂ چھارم اولین باد شھر ہوجودآمد وبنطر می رسدکە ازھمان ابتدا ن 
پایتختکشور قرارگرفته است . دداین زمان نوعی ازفعالیت تددریحی مذھبی بە چشہب 
کە با تشکیلات حکومئی این سردم بستگی داشتە و معابد مر کزیت سپاسی یافتەاند 

شوشیھا خط را میشناختەاد ولی بەندرت آنرا بکار میبردەائد . دداین دودہ مھر 
اسٹوانەای منقوشل بوحودآمد ' کە درتحارت ومبادلات کالا بکار میرفت . نقای این مھرها 
سبکی مبٹنی برواقع بینی بوحود آوردکە سرمشق تمام تصاوبر ھنری شرف قدیم درادوار عدی 
گردیدہ است . دداین‌دودہ شکار وگلەداری وکشاورزیاز کادھای عمدۂ مردم بغمارمیرتن 
وصنایعوحرفچون: نانوائی؛ پادرچەبافی: طرف سازی: فلز کادی وغیرہ اذیکدیگر تفکبكو 
مشخص شد. درمیان شھر برفراذ تپەای روی سفەای بلند مەہدی بناگردید کہ میہایستی ہر کر 
شھراوليه ومحل سکوت دئیسی بودہ بائدکە ھم حنبة دینی داشته وھم حنبة دنیائی واداری, 
شوشیھا بتددی جگرد این‌تپہ احتماع کردہ وخانەعای خود را ساختعائد ؛ وهستڈ مر کریثھر 
دابوحودآوردماند ۔ طرذادادۂ مملکت بدین تر تیب آغارگردید : درئیں دوحانی ؛دئبر 
ادادہ شھں ؛ و معبد ہمنز لهُ پایگاہ معنوی ہ و دد عسیں حال مر کز ادادۂ امود بود . بتددہہ 
شھرھا و ابالات مختلف کہ وعی خصوصیت حفر افیائی مثفاوتی داشئند بعئی پکی دددثت ! 
دیگری دد کومستان بود ء واحدھای حداگانەای دا تشکیل دادند وسر انحام حکومتھایحو 
مختاد بوحود آمد. 

بعدھا دداوایل هزادۂ سوم ق . م یکی اذ این حکومتھا یعنی ایالت آوان ہر سابریر 
پیشی گرفت و تسلط خود دا بردیگر حکومتھا محر زگردانید ء وسپس سلسلە سیماش موفقت 
این بر تری وتفوق راہدست آورہ . سیر اینتحول ھمچنان ادامه داشت تااینکە درقرن ۱۹ذ 
.م سلسله حدیدی بحای سلسلە سیماشتاأسیس شد کە وش را پایتخت کرد ؛ وحکومتداىراماء 
نظام حانشیلی اصیلی استواد ساخت ہ و تشکیلات احتماعی دا برپایڈ اصل ماددشاعی : ود 
عین‌حال برادرشامی قراد داد ۔ اذ این پس عنوان شاعی بہعنوان وسو کالماعوء١‏ تغیبر شکا 
یافت ؛ کە بمعنی دشامزادۂ بزدگكء یا درسول عالی بود, 

شحصی با این عنوان ددزمان حیات برادد کوچچکٹر خود را بعنوان جانشین و نوم 
نایب السلطنە انتخاب میکرد ؛ وپس آو اذ زنی کے ددعین حال خواعرش بودے تحت عنوا 
دشاعزادۂ شوشء خواندہ میشد . این مادد وھمسر مشفقء نامیدہ میشد : و درنقل و اتتاا 
جانشینی نقش مؤثری داشت . 

اپن‌طرز تشکیلات حکومتی کە دوشی بسیاد پیچیدہ داشت : و شاعزادگان محتلف: 
امور دخات مستقیم دافٹند . یکی ازعلل مھم و مؤثر ضعف واغتشاشق وسپس ازھمگسیختگی 
اضمحلال مملکت گردید . ناتمام 


سادا اہک 





ی بناد لزکا 
در خأك باكَ 


فث۷-۸- 
درمورد مطبوعات وخصوصاًکنا بھای فارسی ددپاکسٹان وافناستان: من یك پیشنھادی 
اولا ہاید توجە داشته باشیمکە پاکستان درمورد حروح ارز ارکشور حود حیلی ‌امساك 
دہاین حساب احازہ نمیدعدکە پول زیادی برایحریدکتاں بخارج برود: افغانستان 
بوردکتابھای فادرسی بااحٹیاط دفتادمیکند؛ منتھی اذ(حھت دیگری وحقعم دارد* 
گمان من اینست کہ امروز کتابھای فارسی ددپاکستان و خصوصاً افغظانستان مبتواند 
ں سعبر حس بیت ما بائد. عکس ا لعملی که اذسرب شصتٹھای محمودی ونادریوصمٰوگا 
ٍر باطن مردم آن حدود باقیمائدہ وہم چنیں حاطراتیکە مسا اذ سفر محمود افناں و 
ش داریم متأسفانه خوش آیند نیست ودھھا سال طول میکشد تا نثوان حراحاتی داکہ با 
دشە دواندہ است, باقلم حسن نیت محوساحت ؛ اما پھرحسال این رورھا کە دیگر 
ت این حرفھا نیست و دولٹھا باید بیش از ھرچیز روحیۂ عمکاری وعمدلی را درافراد 
توب تکنند, باید غیر اذسفرایخوش ذبانی امثال مشایخفریدنی و محمود فروغی؛ اذین 
بی دبان پرزبان یعنی کتاب کمك خواست. 

مناأسفانه کتابھای ما برای خوانندۂ پاکستانی وافغانی گران تما میشود: یعنی فی المٹل 
یك استادیار دانشگاء لاھور بخواعد بكجلد کشف‌المححوب محویری دا بر مرار او 
کند؛ ہایدپنحاء تومانیعئی بیشازیك دھم حقوقمامیانۂ خوددایپر دارد: و یك استادتادیخ 
گاءکاہل اگر بخواہد يك جلد تاریخ ببھقی دا-کە سراسرتادیخ غرنە وافغاستان استہ 
۵تومان بخرد بازباید يك ہشتم حقون ماھیاىه خوددا بپرداند : وبالاتر از آناینکەاوبا 
پنحاء تومان میتواند ۲۵ دانەکكيك درکاہل بخرد و يك ماء زمستان دا تماما دکبك پلوء 
رد ؛ بعقیدہ شما ددین مرحلە سود ہاکدامین معاملہ است؛ کبك دری یاز بان دری : 
این راہم میدانیم کہ این روزھا درنگرچاپ کتاب فارسی ددپاکستان مشکل است و در 
نستان عم بیشتر برای پشتوخوانان وپشتودانان خوراك معنوی تھیە میکٹند تاخوانند گان 
سی ددی: بالنٹیجە اگرقر ار باشد اھل زبان‌فارسی ددآن سر زمین‌ھا تغذیة روحی شوند ؛ 
٭ تھران پەفکر آنان بہاشد. راہ جادہ جیست؛ آیا میشود باچاپ ونشر کتاب پانصد تومانی 
ت حمشید ؛ این پای تخت باستائی دا بەاستاد افغانی کە حقوق ماعانەاش چیزی بیشتر اذ 
ت یك حلد این کٹاب نیست: شناسائد؟ البته خبر۔ 
پیشنھاد من آنست کہ ددتھران؛ مؤسساتی مثل بنگاہ ترحمه ونشر کتاب یا امیر کبیر۔ 
میٹ وہ ئن آثارمھم فارسی گماشتەائد - اذھ رکتاب دوگونە چاپ کنند : یكچاپ با 
سنید وجلدسلیفون وقیمت گران - ھمانکاری کہ الآن میکنند - ويك چاپ جیبی باکاغذ 
(عمان کاردی کہ مؤسسۂ فرانکلین چند صباحی کرد و اکنون متوحه شدہ کہ برخلاف 


٠۶م‎ 


ضربالمثٹل معروف ہء دو دہ نیم بھٹر اذ يك دہ يك نیست و بالنتیحہ بە گرانفروشی موی 
شدہ است): 

دانشجوی افغانی با پاکستانی میتواند با٢۲‏ تومان یك دورہ کاب جیبی سە فرا 
صفحەای ایران ہاستان مشیرالدولە را بخرد ٠‏ اما پرداخت ۰ تقومان بھای چاپ لوک 
سە حلدی آن هر گز بر ایش میسر نیست. 

پاکستان عرساله تا مبلع معینی احازہ میدھد که ارز برای حریدکتاب فارسی ار 
کشود خادج شود : بنطرشما فی المٹل اگرھزادتومان سھمیە خرید کتاب باشد بھئراٹت 
این ٥٠٠١‏ تومان ما ۴۰ حلدکغفالمححوب ۵۰ تومانی باآنجا بفرسٹیم؛ یا ۴۰۰ حد 
کشف المححوب حیبی ۲۵ ربالی ؟ آزنظر توسفه فرھنگك و ادب فارسی و رواح کتادماو 
ایرانی کدام يك بەمصلحت نزدیك است: 

من قول میدھم کە اگ فیالمٹل عمین کشف‌المححوب یا دیسوان حریں لاہیعر 
۔ مدفون دربناری _ بصورت حینی حاپ شود اقلا دہ ھرار نسحۂ آن ددرلاھور و ند مباز 
صدھا عزاد مریدان ومعثتقدان این دوسید پاك اعثقاد بفروش ہرسد. 

حالا ما اذخودمان میگنذدیمکە اسمش هست حقوقھای بیش ازھرار و دوھزار دارم 
ناچادیم کتابھای حلدی دویست وسیصد تومانی گیرشمن دا ہحریم وحرفی نز ئیم ؛ ددوائع, 
حکم قاطر دمولاکورں دادادیم: این‌قاطر یك چشمش کودہود؛ مولا|ازطر فی کە چشمقاطر سا 
بود حو ددبرابر او میریحت وازبرابر حشمی کە کود بود کم کم حوہادا برمیداشت :سر نو 
حقوقھایچھادپنچدقمی ماہم بھٹر اذزھمین نیست: ولی در آن کشودھاکە نام بردمپولدا ارچر 
نچیدەاندکە برای يك کتاب دویست سیصد صفحەای سی جھل تومان ( یعنی شصت دوہپیە ی 
چھادصد پانصد افغانی) پول بەھند ہ بناہراین گمان من1نستکے یکی دو مؤسسۂ برردگك؟ 
دمشان بحائی بند باشد و بٹوا نہ : طریاتوا بستەھایفر عنگی دو لتھاراعم تج ھی برسانند: ہج 
بعەضٰیکتابھای فارسی بصورت حیبی دست یازند. این کاد قبل از آ نکە سود تحارتی داستەبا؛ 
یك اقدام اصیل و بزرك برای حفط موقعیت فرھنگك اسلامی و دبان فارسی ددکشورما 
عمسایۂ شرقی وحتی غربی است؛ ذیرا پھرحال ء ھرچه بگویند دھر کاد بکنند: انکارداد 
کە این فرھنگ عطیم بهکمك زبان فارسی گستردہ شدەاست .فرمنگی کەازحوالیسند تاکرا 
بسفور و از ماوراء حیحون تاغرب فرات ریش دوائدہ بود و بھرحال ھنوزھم آثار وحود 
ازخود دارد . 

البئہ اثردین اسلام وتمدن تر اگ وفارس ومند وافغان وترلكا وتتاد کم و بیش‌ددآن دہ 
میشود ونمونڈآن ھمینز بان اردوست که ظاعراً بعلت ایلکە درسپاء امہراطودان ھندسر باد 
ترلد وھند وافغان وفارسی شرکت داشتەاند کم کم زبانی دایج شدہ استکە عمۂ این کلما 
را دارد وك زبان وھفت جوش٠‏ است وبھرحال اثر نفوذ تمدنھای مختلفرا درھر گوڈٹاد 
پھندشت توان دید؛ عرچند اقبال لاھوری بگوید : 


ذہه افغانیم ون ترأ و تتاریم چمن‌زادم واز یك شاخسادیم 


۲۱۷ 


نمو نەھای حالب این ددھم آمیختگی فرھنگی, بعض اسامی خاسص استکە ازروزگاران 
اق ی ماندہہ وھ رر حرف وکلمەاش ازیك سرچشمهہ آپ میخورد ازنمو نۂآ تھا میتوان دانست 
حمد گشٹتاسب وملاعبداللہ آش پزھروی دا یا هڑ بر الل دوالنون ادغون: یا پٹ سکم مادر 
بن می رتا را درھند وافغانستان و خوشمرەتر ازھمۂ ایٹھا نامھای بعض سلاطین عثمانی پا 
وقیان آنسامان مثٹل دغیاثالدین کی خسرو قلیچ ارسلان: کہ ہر کلمەاش بەيك تمدن ويك 
نم دفھرھنك خاس تعلق دارد. 

منتھی ھمۂ ایں پراکندگیھا بے وحدت حتم میشود و آن وحدت فرھنگ وتمدن 
ہی است . تمدنی کە ترك کرائنە بسفود و ھندوی کنار سند و ار يك ماوراءالنٹھر وعرب 
فرات وعحم دا بە حم پیوسته است. 
اھھای محتلف آخر بەيك حا می کشد رود راس هر کحا باشد بەدریامی کشد 

سعشس 

پیشاور ء دروازۂ ھند است . این شُھرقدیم تادیحی ؛ عمیشہ سپر بلای مھاحمان ھند 
است. همہ میدا نندکە ڈمالھنددا دیوارۂ عیمالیاپوشاندہ چنائکەمیچگاء دگر بەچشمانء 
دتبتی نتوانستند از آنحا بەعند بگذدند ؛ پس اذ آن سلسلهکوعھای وخان و ہندو کش 
داردکە ادتفاع بعضی قلل آن بە۵ھزاد مٹر میرسد وازھحوم افاغنه وتر کان حلو گیری 
دص دد شمال غر بی بیابانھای بلوچستان ومکران است و سردمین کرمان : کە عر گز 
داد عبور سپاہ فراوان را نداشتە و بە قول ححاح‌بن یوسف دد مودد لشکر کشی ددین 
ی ٭انکثرت حاعوا و ان قلت صاعواء اگرتعداد سپاہ زیاد باشد ا گرسلگی میمیرد و 
کم باشدنابودخواهد شد؛ وبزدگٹرین آزمایش‌دا ددین دا منگام بہاذگشت؛ اسکندر 
یىی کرد دبیش ازثثٹ سپاء خوددا درذیر ریگھای روان مدفون ساخت . غرب وحنوب و 
ھند نیز دریاست: آن نیز درپائی خشمناا کە حز کشتیمهای عطیم شر کت وھند شرقیء ھیچ 
را ذھرہ عبور از آن نبودء 

نا این مقدمات متوحه خواھیم شدکہ اگر درمیان این‌دیوارەھای عطیم طبیعی؛ بك 
ہور مناسب پیداشودکە بشود از آن دستەھای بررگك قشوندا عبورداد چٹدداعمیت دارد. 
راء وحود دارد, بدین معنی کە رودخانەای ازحوالی کوھستان کابہل سرچشمە میگیرد 
اددیای کا بلء معروفاست([جه درافغانستان وپاکستان رودرا دریا میگویند ؛ وآمودریا 
ددیاودریای نیل کە فردوسی گفنه وامثال آن: گویای صحت قدمت این تعبیر است]. این 
بیش اذ شثصت فرسنگكک راء را میہیما ید وسینهۂ کوھھای ھندوکش را می شکافد تا ب٭پاکستان 
د واذچند فرستگی پیشاود رد میشود. داھی کە از کابل بپاکستان میرود حردديك قسمت 
ەھمه حا ددمعبراٴین رودخانهہ قراردارد. وتٹھاددحوالی خیبراست کە بەعلتآب ہبردگی 
بٍ ددەھا و باتلاقی شدن قسمتٹ‌ھائی از داءہ چند فرسخی درطرف غرب ناچادائد اذکوء 
.ند واین مان گردنە یا معبر خیبر است کە ددتاریخ شھرت فراوان دارد. 

وحە تسمیة خیبردا من نمیدانم . شاید بەتقلید ازقلعهۂ خیبر معروف کہ گشایندہ آنعلی 
چنین نامیدہ شدہ بائد. شایدھم مربوط به پیش اذ آن تواریخ باشد. یاقوت در ممجیے 
انء درذکی قلمۂ خیب ر گوید دخیبر بەزبان یھود بەمعنای قلعه استء. 


۸) 


پیشاور دددھانه این گذدگاء یعنی درحدود ۷۰ کیلومتری این گردئە قراردارد, ا 
این‌حساب متوحہ میشویمکە چرا سپاھیان مھاجم عروقت چون بلای آسمانی فرود می آمدرد 
اول بە سراغ پیماور می ‌رفتند وسراغ پیشاود را میکرفتند . 

ہر بلائی کز آسمان آید گرچە بردیگری قضا بائد 
بە زمین نارسیدہ می گوید خانۂ انوری کجا باشد ؛ 

ازتر کیب کلم شاپود (شاوود) بانام این شھر شاید بتوانیم ارتباط این شھر دا نا غمر 
ساسانیان برقرادکنیم؛ بالائر اذآن, آبادی وفْلعۂ معروف دحہدودں است که دد ١۴‏ کیلومٹری 
پیشادد قراردارد وقدمت این نواحی دا تاعید حم وداریوش ہالامیبرد ؛ امروزہ٭ باب حںس 
شامل یك مجموعہ برج وبادوست کە درھمین حمرود واقع است ودرست ھمان حائی استک 
نادرشاء افغار در آ نجا اردوی خوددا مستقر ساخت. 

ثثك نیست کە آریاھا اذھمیں گردنۂ خیبر بەھند سر ازیرشدہ ہا ساکئیں‌بومی آنحاهماں 
کاری کردہآندکە مھاجرین ارد پابی باسرخ پوستان امریگاکردمائد . (یعنی مٹل ماد آھادا 

بلعیدند وخود بحایشان خفتند١)‏ 

ھرچند؛ عردودتدرباب لشکر کشی دادیوش بە هند (۵۷۲ پیش اذمیلاد) خط سیراودا 
تعیین نمیکند ؛ ولی نمیشود باود کردکە داریوٰ غیر ازراء خیبر ازحای دیگر توانستە بائد 
سپاء بەھند بفرستد ڈیر ا داہ قندھساد به کویتە ھرجند اذ شعبات ار غذاب میگذرد ؛ آنتدر 
کوھستانی استکە امروڈ ہم عبور از آن مشکل است: شاید آ ہادی حمرود ؛ ادتباطی باعبور 
ایرانیان عھد داریوش درین سرزمیں داشته باشد. عبور قسمتی ازلشکریان اسکندر اذ ھمیں 
گردنہ بود ء ھرچند خودش طاعراً اذ حوالی مسیر کابل رود وگردنەھای بالائر گذشتہ وا 
تاکسیلا رفته بائد. 

امام 

پیشاور ددعسر کوشانیان پای تخت آن دولت محسوب میشد . این کوشانیھا طوایف 
کوہستانی ہودندکە برقسمٹی اذافغانستان دپاکستان امروذ تسلط داشند: گمان من آن استۃ 
کەللمۂ دکكش> ددپایان تر کیب کوھستان هند ھوکش با نام این قوم مر بوط بائد نە کوہ (“ 
هندو کوہ!) وکلمەکشانیکە ددشامنامہ آمدہ و اشکبوی بدان نسبت دادہ شدہ نیزھمین قومد 


شامل میشود؛: 
کشانی بدو گفت بی بادگی بەکٹن دھی تن بەیکبارگی 
ٹھمٹن جئین داد پاسخ بدوی کە ای بیھدہ مردپر خاشحوی 
پیادہ مرا زان فرستادہ طوس کہ ٹا اسب بستام ازاشکبویں 


د بازگمان آن استکە قوم کوچ (قنص) داکە ما ددکرمان ہا فٹ کاف تلفظ میک 
(ہروزن شود بەمعنای مشودت) صودت نام ھمین کوشا و کوشانی ھا ہودہ باشدکہ باقیماند 
آن اقوام پراکندہ دربیاباٹھای بلوچستان بودەاند و تبدیل چ وش دد زہان فارسی امرا 
بسیار عادی است. 

بعداز اسلام عم اگرافسانه عہور حصّ٘رت علی دا ازگردنہ خیبر ونمازگزاردناودا . 


بے ۶ کات یج راتا ےو ساس رت ھ کااا ہب ا اک اع کو 0 187 عاا ‏ جاہےہ 


او 

رحان سلطان محمود نام ببریم؛ این‌مرد خود ازھمین گردنہ مسلماً گذشتەہ است کہ بەقول 
بری دازغرئین سوی مندوسٹان شدہالشکرعظیم ؛ وبە شھر پرشاور فرودآمدہ با دەھزار 
غاری: وشاہ عندوستان حیپال برا برمحمود لشکر گاء بزد٭: پس ازاو شھاب‌الدین‌غوری 
تبمور؛ آنگاہ باہر؛ وہالاخرہ باددشاء افشار ودرآخر احمدشاہ ابدالی از ھمین گردنے 
تەاد ۔ 

من وقثی اذ پیچ وخمھای وحشتناك این داء - کہ برفراذ ہر تہهٗ آن قلمعەای مست 
عم وحود دارد می گذشتیم؛عقیدءام ارآ نچەقبلا دریاں نادد گفتەام کمی تغیبر کرد. بعنی 
. طامی این پوستیں‌دوز ابیوردی کە نەدودۂ دسن‌سیں دا تمام کردہ ہود ونە شاەوشاعزادہ 
. رای عبوددادن سپاھی با آن عظمت: ازتنگەایکە دردست دشمن بودہء سخت اعحاب۔ 
راست؛: آنمم ٹنگەھا و گذد گاعھائی چون گذر گاعھای بابك خرع دین ددآذر بایحانک 
دروصف آنھا گفتەه بود دحایھای سخت دشوار کە سپاہ آنحا درنثوانستی رفتنء کە صد 
در گذاری بایستادندی؛ اگرصد ھزادسوار ہودی باز داشتندیء. عبور ھ۔زاران سوار 
دھای مخوف و وحفثتناك؛ اذیراعه (ہرای ایئکە اذپشت سردشمن بەدشت داہ یابند و در 
سپاء دشمن خود را کە گردنهہ دا بدست دائتە ء غافلگر ساذد)آنھم شبات : کادی بں 
ل است. دست وپای عراران اسبدا بانمد پیچیدندکە در کوھستان صدانکند ودشمن بیدار 
+ وشبانه دہ فرسخ راہ کوھستانی را دور ردند ء و صبح رود ھنگامی کە دثۂمن برفراذ 
سنان چشم گشود سپاہ نادر را پشت سرخود ؛ درمیان دشت پیشاور وخودرا درمحاصرۂ 
دید ! 

بس 

عمەاش نباید اذمبادلات نظامی وحنگی صحبت کنیم کە بھرحال خانماسوز وخانماننہ 
داد ہودہ ؛ تنگہ خیبر مبادلات معئوی یز داشته است و مھمترین آن ارتباط تسدن و 
گا عندی باعمسایگان است . نباید ئثك کردکہ تعالیم بودائی ازھمین معبر گدشتە وبے 
دبلخ دسیدہ ؛ تابدانحاکە معابد نودائی بلخ اذ معروفترین معابد عالم محسوب میشد 
برمکیان متولیان آن بودەاند) ومجسمەھای بودای آ نجامعروف است؛ عمچنیں ثك نیست 
عالیم بودا درفرھنگك اسلامی؛ خصوصاً ازذطریق تصوف : اثر بسیارعمیق دائتہ ومولویکە 
اھل بلخ بودہ اذین معلی سخت متأئرشدہ؛ سرمشق| بر اھیمادھم نیر بوداست کە گفتەائد: 
برکلاہ فقرابرامیمادھم نقُش ہود: قدر ددویشی کسی داندکه شاھی کردەاست. 

البته ددبرابں تعالیم بودائی ۔کە پیش از اسلام ددشرق ایران درواح داغتە وبھاد بلخ 
بھار بلوچستان حاکی از بقایای نفوذ آن است _ بعد از اسلام نیر یك کالای معنوی از 
خیہر بەعئد دسو خکرد وآن پیشر فتتعالیماسلام است کہە درا بتدا ہسیارکند بود ولشکر- 
ماى سلطان محمود آنرا سریعتر کرد ومن گمان دارمکە غیراز لشکر کشبھا ء یك دسته 
حائیان عصرمحمود درشیوع دادن تعالیم اسلام درھند سخت مؤثربودەآئد وآٹھا عہادت 
داز علمای خوارزم کە سلطان محمود پس ازفٹح آنجا (حدود ۴۰۷م ے ۱۰۱۶م) 
ارتن ازعلماىی قرمطی آنجا را اسر وہہ هند تبعیدکرد؛ وما میدانیمکە یکی اذین علماء 
بحسان بیروئی ہودءاست؛ منٹھی محٹرمائەتی تبعید شدہ ۔ 


۰ 


البته من مدافع قرمطیھای آن دوزگاد نیستم ونمیخواھم بگویم قرمطیان آن عھدس 
داشتعائد ولی این ‌داھم عرض میکئم کە رفتار قرمطیان مولتان و طالمان وگناوہ و بحریر 
عکس‌العمل شدت عملی بودہ استکە اذطرف امرای حاکم ودست نغاند گان خلافت باآنار 
میشدہ است, وقٹی البٹکیں وسسکٹکین طالقان دا برای قلع و قمع قرامطه ذیر ودو میکرند 
در آن سوی خلیج عم ابوسعید جنابی دابوالساج سردار خلیفە را اسیر میکرد وبا سگان دہ 
یك حای درز نجیر نگاہ می‌داشتء وپیروانش ححرالاسودرا درخانۂکعبە می دزدیدند وہہ حریر 
میبردند و دوپادہ میکردند وسالھا آنرا دربدترین نقطە می نھادند وھرروز پای ہر آن می 
گذاشتندہ بناہراین‌سابقە:؛سیف الدولە ویمین‌الدوله نیر گوشمال دا باتبعید دستەحمعی نشان‌میدا 
سلطان محمودی کە بەقول حرپاذقانی داز نھیب سمشبر وی خاك ارقعی ددیا برخاستی ء ین 
عمان کسی کە جون اذمادر متولے ئشد ہە ھم دد آن شب کە ولادت او بود بتخانه ویھندکہ د 
حدود پرشاوربی لب آب سد رہ بود بشکست؛وھمان کسی کەہمناترا اذسومنات بپاورں وچھار 
قسمت کرد؛ يك قسمت بردر مسجدحامع غز ذن نھاد ودیگرقم بردر کوشكگ سلطئت؛ یك قسمت 
ہہ مکە فرستاد ویك قسمت بەمدیلهہ١‏ 

این تبعید دسٹاحمعی کہ بەقول بهمّی ٭قطار اسہران از ہلخ بود ئا لامور وملتان 7 
مأمونیان را ہه قلعتھا بردند وموقوف کردند:٢‏ وہە دوایت حرپادقانی ٭اسیران را غلھا بر 
گردن بستە باغرنە فرستاد و در مطمودەھا بازداشت وبعد ازمدتی ھمے را آزاد ومطلق 
گردانپدا! ودر زمرۂ مستخدمان دولت بەدیار هند فرستادا٣۳‏ یك تبعید سادہ نود دد واقع 
يك محموعه فرھنگك اسلامی -کە باطر سلطان محمود مخالفت داشت - ى٭ هند منتقل میشد 
ازنمو ئە انتقالھائی کە دداوائل صفویە اذایران بەعثمانی ومند انحام گرفت وعلمای سنی ہمہ 
مجبود بەمھاجرت شدند وھم جنین مھاحرت بسیادی ازعلمای شیعە ازدیارعثمانی وتوابع آن 
بایرانکە یك نمونە اذ آنھا خانوادۂ شیخ بھائی ہود! 

ہا این مراتب متوجہ می شویم کەسلطانمحمود پراساس تعصب‌خود چە کالای گر انقیمنی 
از ایران و افغانستان ٦‏ عندوستان فرستادہ و در ہراب ر آن الیته باخونریز بھای بسیار مقداد 
زبادیسنگھای مرمرمعبد سومناترا بە غر نہ آوردہ و شھر ٢٢١‏ عزارمسحدی غز نە را آباداں 
کردەاست ؛ شھری کە چندی بعد از آن ہدست علاعالدین غودی ویران شد وچٹان ویرای 
کە ە.. ہفتثبائەروز غز نین را آتش در زد وبسوخت ومکابرہ فرمود؛ راوی چنین‌میگویدکە 
ددین ھفت شبائەروز اذکثرت سواد دود ؛ چنان ھوا مظلم گردید کە شب دا مانستی و شب اد 
شعلەمای آتش کە درشھرغز نیں میسوخت هوا چنان می نمودکە بەروز مانسٹی . و ددین ھہفت 
روز گعاد وغارت وکشٹن ومکاہرہ بود ء هر کە را ازمردان یافٹند بکشئند و عورات و اطفال 
را اسیر کردند ؛ و فرمان داد قاکل سلاطین محمودی درا از خاك ہر آوردند وبسوخت ۔مگر 
سلطان محمود وسلطان مسعود وسلطان ابراھیم را- و برقصور سلطانان غز نین یك ھفتە تما 
علاءالدین بەشراب وعشرت مشغول بود ... وچون عفت دو گذشت و شب ہشتم شد شھر تما؛ 


۶۷۹ ببھقی ص‎ ۔٢‎ ۲٢۹ طبقات ناصری ص‎ ١ 
۲۴٢ص حمڈ تازن نیڈ , حاتب قەٴ ںہ‎ ت٣‎ 


اک 
گشت وسو ختە شداء سلطان علاءالدین درآن شب چند بیت درمدح خود بگفتومطر بان 
مان داد تا ددپیش او ددجنگك وجغانە برذدند : 


حھان داند کە سلطان حھانم 
علاءالدین حسین بن حسینم 
عمہ عالم بگیرم جونسکندر 
بر آن‌ہودم کە ہااوباش غزنیں 
ولیکن گندہ پیرآنند و طفلان 


ببخشیدم بدیشان جان ایشان 


چسراغ دودۂ عباسیانم 
کەباقی باد ملك حاودانم... 
پھر شھری ڈھی دیگر نشانم. 
چو رودنیل حوی خونبں انم 


و بفرمودکە ہقیه اھل غرنین را بخشیدم ؛ اذمجلس برحاست و بەحمام دفت ... و از 
دحتبر بست وبلاد داود بستد ... وچون بە شھر بست دسید قصور وعمارت محمودیدا 
رآفاق مثٹل آن نبود تمام خراب کرد ء ... وازغر نیں فرمودہ بود تاچندتن ازسادات دا 
ص سیدمجدالدین سوری کہ وربر سلطان سوری بود واودا ہا سلطان سوری دريك اطاق 
ك آوبخئه بودند ؛ بخدمت سلطان آوردند ء وحوالھا ارخاك غر ہیں پر کردند وب رگردن 
؛ آویختند و باخود بە حضرتفیروز کوہ٢‏ آورد ؛ وچون بەفیرور کوہ رسید آن سادات 
لشت و خون ایشان با آن خالا غر نین کە آوردہ بود ور مركتة ' وازآن خا بر کوھھای 
:کوہ چندہرج ساخت . چنانچە تاہدین عھدآن بروح باقی ہود ٣٣‏ و این واقعه درسال 
۵ >> ۱۱۵۰) بود یعنی دردست صدوچھل سال بعد اذحر ابی سومنات وصدو سی وہنح 
داز م رگ محمود. 

ھیچکس هر گر نمی سوذد چراغش تا بەصبح 

خوش محند ای صبح صادق ہر شب تادکسی 
و بد بد 

پیشاور یك شھر عشیر ہنشین است؛ اطراف آن کوھستانھایى صعب است سر بەفلك کشیدہ 
طراف قبایل متعدد کوھستانھارا اشنال کردماند ومعروفتریں این قبایل پتانھا پاپاتانھا 
کە بە لمحه پشتو ( ے٠‏ پختو) صحبت می کنند وہر خی عقیدہ دادندکە احتمالاباید کلمه 
) درکتیبدھای دادیوش کبیر اشارہ بەسرزمیں این ‌طایفه بودہ باشد. 

مغازەھای اسلحەفروشی پیشاور باذارگرمی دارئدء وحاب آنک تابلو آھا عبادرت 
اگران اسلحہء است. لاہد وقتی قرارباشد سالی ٠٠٢‏ میلیادد دلارمخارح سلاحعالم بائد 
. پاتان و دکانداران پیشاور عم میگویند این مقداد اذزین کار سم ماعم میشود . باقول 
تایر آمریکائی کہ کتابی ددباب خرید و فروش اسلحه ىوشتە است : اکنون در سراس 

۰ میلیون تفنكحنگی وھفتتیر دد دست افراد قراردارد وبەعبادت دیگر برایھر 
ن مرد حوان يك سلاح سبك وحود دارد. یك فروشندہ امریکائی بنام ساموئل کومینٹ 
الیانە چھل میلیون دلار اسلحه خرید وفروگ میکند وثروت شخصی او بیش‌ازدہمپلیون 
ست عبارت جالبی دارد ۲ او میگوید ۰ 

١۔‏ بھمینٰ سبب بەعلاءالدین لق جھاسوزدادہائد کہ گفتەاند : الاسماء تنزلمنالسماء ۰ 


۲۔ پایتخت غوربان . ٣‏ ازطبقات ناصری . 


اق 

دتمدن تا بودہ چنین بودہ و این ‌چنین ھم خوآھد بود ء ازین‌رو حرف من يك حر 
دائمی استء. او اضافە میکندکە دخلعسلاح هر گز دد دنیا عملی نخواعد شد وحنگ عرگر 
بەپایان نخواھد رسید, تا دنیا دنیاستحنگەه عم وحود خواعدداشتء. 

وقثی ما میدائیمکە فروش‌صد میراژ بھایدہ میلیون تن نفت را ددبرمیگیرد و۴٢توں‏ 
ھویٹزد دا ۴میلیون دلاد می فروشند ٠‏ آ نوقت ناچاد بابدحق ہدھیم کەآن مرد پاتائی کہ تھا 
ممر عایدی او عہور وم رود ازیيك راءترانریثی کوھستانی بیحاصل استھم حق خواھددائت 
یٹ تفنگك تە پر ہدوش خود دائته باشد :- ذیرا ھنوز تاصدای مردم داخل این درەھا بەگوی 
ساذمان مللمتحد ہرسد سالھا فاصله است وتاز. جە خواھدکرد : 

چون توائد خار حسرت از دل بلبل کشید 
غنجةٔ ہی دست و پا ددماندۂ خار خود است 

مردم پیشاودھماغلبی تفنك دارند ؛ زیرا بھرحال ہاید حساب کاد عشایر اطراف حود 
را داشته باشند. يك پاتان ؛ درحالیکە چادرشب خوددا بە دورانه وگردن وسینه خود ہیچیدہ 
حتی وقتی بەشھر عم پا بگذارد ء هر گرازتفنگك خود حدا نیست . دوقطار فشنگك صلیدوار 
از دوشانه او بەشالکمرش میرسد و ددحالیکە ددبازاد وکوچەقدم میر ند ؛ تفنگش ہرشانداش 
حمابل است و در حمین لحطە چند سکە میدھد وچند تکە بریدۂ نیشکر درا اذ جنگ مگھا 
نجات دادہ خریداری میکند و بەدھان میگذارد.١‏ 

برای او ھیچ اھمیت نداردکە آیاژ نرالھا۔-صاحبان ماشینھای سیاەد نگ طولانی باسرہ 
قرمر-ششماەدیگر انتخابات پاکستان‌داشروع خوامند کر دیانہ؛؟ زیر | آ ئطودکە من‌حس کردہام 
این عشایرء آن اعثقادی داکە ما بە دموکراسی قرن بیستم پیداکردہایم ھنوز پیدا نکردہاند 
وحکومت ہپشت تل و چماق ادچن ء دا برحکومت دم و کراسی فضیلت نھادەائد چە اذبالاف 
برچھا وقلمەھا وسنکرھای کوھستانی خود معنای این‌حرف×آلفونس آلء نوبسندۂفرانسوی 
درا بادوربین‌ھای خود بەدأیالعین مشاهدہ کردەائدکە دددھر حکومت دمو کر اسی ھمہ مردم 
باعم برابر ند ء ولی کسائی پیدا میشوندکە میخواعند بیشٹر اذ دیگران مساوی بائندہ . 

وقتی دموکراسی غربی کار را بآنجا می کشاندکه آدم شبھاددپای تخت امر یکا در بعضی 
محلات نمی تواند باتأمین وآسایش قدم بزند و وقتی امروز ددایرلند جنگھای مذھبی قروں 


-١‏ بندہ تا قبل اذ سفر پاکستان گمان میکردم عبارت سعدی کہ گوید د قصبالحیب 
حدیثش عمچون شکر می خورند و ہے افازہ بەخرمای قصب خثك (کنك) خبیص کرماں 
استکە درجیب میگذادند ومیخورند ( جغرافیای کرمان تصحیح نگادندہ ص ۹۰ و )۲٢۲٢‏ 
اما پس از دیدن قطعات منظم بریدہ شدۂ نیشکر در شھرھای لاھور وپیشاود وھمە آبادبھاک 
پاکستان این فکر بخاطرم رسید کە شاید قصبالجیب سعدی عمین قطعات شیرین و للطبفد 
بریدہ نیشکر باشد کہ ہم دد دحیب آقا ء جا می گیرد وھم در دکیف خائنم ء ! منٹھی سد 
این اسطلاح را درشیراذ چرا بکاد بردہ ؛ و آیا نیشکر اھواز بەفادی میرسیدہ پانیشکد 
درخود فارس بودہ ہء ویااین‌اصطلاح يك اصطلاح معروف ہین مردم ولایات بودہ است مطلبی 
استکە اھل معنی بدان پاسخخواہندداد. 





ان 


عطائی حانۂ مردم دا بە آتش می کغد , آدمقبول می کندک برای بعضی‌جوامع ھنوزعمان 
ئن فِیلای ونظام عغایری عم زیادیمیکند . 

نفس سوخثة لاله خطی آوردہ است از دل خاك ؛کە آدام در آتحاحم نیست 

این حمھودیھائی کە ما درعالم دیدہءایم جرایئکه کار تادیخ نویسان دادرضبط اسامی 
ادئر کردەاند برای بشریت حاصلی نداشتەاند . 

مردمی ھمکە با دمو کراسی غربی سر گرم میبائند فقط تا آن حد پیش رفتەدائد کە 
پا میتوانددد بار؛ کسانی کە بر آنھا باید حکومت بکنند تصمیم بگیر ندورڈی بدعند:و گر نہ 
ور درمودد اپنکەچە کسائی نباید بر آنھا حاکم باشند ؛ ھیچگوئە ةدرت و اختیادی ہدست 
اوردماند ! 

ازعجایب فرن بیستم است کہ مردم بسیاری اذکغودھا ناچار شدەانمدعوارضآشوں 
دم ریحتگی وسروصداھای دمو کر اسی غر بی را باداغ دخود کامگی٭حکومت: اناولاغیریء 
ماں‌کنند و بھمین سبب تا شروع اتحابات حدید درپاکستانم فول حریں لاھیحی صادق 
نمابدکە گفت : 
غ برکمر مود نھد کوہ گسران را در کشور لاغر بدنان کار بەزوراست 

سسشت 

عشایر اطراف حیبر یك مر کز اطراق دارندکە ٭لندی کٹلء نام دارد وامروز صورت 
+شھر کوچك کوہستانی بەخودگرفتە ومر کر مھم ددآمد این عشایر است. بدین معنی کە 
سکم يك بازاد آزاد دددل کوہستان بشماد میرود ء ازپیشاود تا این ‌شھر ۳۴ میل (حدود 
۵ کیلومٹر) راہ است؛ دراین شھراجناس بە طود قاجاق بفروش میرسدء این ہم ازعجصایب 
بدەھای افتصادی‌است کہ کالائی را کە ددکراچی ازکفتی پیادہ میشود نمیتوان قاجاق خرید 
ى دددل کوھستان خیبر ۔ یعنی لندی کٹل ۔ پس ازصدھا فرسنگ دا پیمائی عمانکالابہ حد 
ود یافت میشود . علت این امر دا کہ البته با ھیچکدام از موازین اقتصادی ماتریالیم 
النیك تطابق ندارد۔ بدین گونە باید توحیه کرد کہ عشایر تفنگدارەنان شناس خدانشناسء 
کوہستان کالای افغانی را کە بەعنوان ترائریت ادین‌حادہ عبود دادہ میشود ددبین راء 
درحود افنااستان بھر وسیلە باشد خریداری میکنند ۔ این کالائی است کە عنوڈ عیچ حا 
مر ہرداخته بنابراین سخت ارزان است _ بعد آنرا ازراہ نبھرہ بە لندی کتل رساندہ 
ممرض فروش میگذارند : بدین حساب است کہ فی المٹل یك بخاری برقی راک ددپیشاور 
ود۰ ۳۵ تومان‌است؛ ددلندی کتل بەدویست تومان می توان خرید. البته درحم رود یك دروازہ 
ك میل بلند ھست کە ماشین‌ھائی راکەازلندی کٹل بارمیگردند: بەہ بازدسیمیکشاندکە مبادا 
لای قاچاق بیاورندء ولی مامیدانیم کەگذشتن اززیراینەچماق نقرہ ھا عیچوقت مشکل 
رد اأست, 

ذندگانی عشایر پاتان ددین کوهستان و مناسہات اینان با پاکستان و افغاستان ‏ در 
فميك نوع فراردادہەمدوسں ویواندی١‏ ءبیں‌المللی ‌است بدین معنی کہ آنھا میگوبندسالھاست 


-١‏ ء۷۱۷۵۵ 3030۰ - یعنی دبگذادید نوعی زندگیکنیمہ. 





۳۴ 

کە ماددین کوہستانھای سخت بی درآمد با ڈندگی پنحہ ددافکندەایم ء تٹھا دشتۂ حیات را 
عمین راء است کہ باید بطریقی اذ وحودآن بەزندگی خود مدد رسانیم ؛ تفنگ ہم داری, 
برای ثما- یعنی افغانستان و پاکستان۔۔ عم صرف نداردکه خود را درین کوہستانھابامخہی 
دوبراء سازید : بدین حساب استکەعھم پاکستان و ھم افغانستان درمورد پشتو نستان حساست 
دارند؛ وباز بھمین حساب‌است کہ أئی رر گردنەخییں راہم در کابل وھم ددپیشاود بەعنوان یك ائر 
مھم تادیخی و يك عنوان حماسە آمیز مشاعدہ میکنیم , چنانکە دانشکدہ پزشکی پیشاور ہنام 
خییں است وم رکز اتحادیه دائشحویان پیشاور بنام دخیہرعالء خوائدہ میشود ‏ 

و ددعوض ددکا بل ھم ھتلخیبر ورستوران خیب رکە اذ بھٹرین دستودانھای سلف سرویس 
یا بەتعبیرمن وہردار وبخور شرقی ‌است بھمن مناسبت نامگذاری شدەائد؛ حم افغناستان وم 
پاکستان درباب این قطعہ اذسرزمیں خدا حرقھائی دارند ‏ و آنطور کہ من حس کردم؛ حود 
عشایر بالانس سیاس دارند وگاعی عیچکدام را قبول ندارند . 

ھنوذ آثار قلهيه ھای فراوان در درەھای اطراف این راء تاریخی وحود دارد, در 
کناد راہ ؛ قلعه عظیم دشاگای قلەء کە بادیوادھای سرخ ٠‏ چون اژدعابی آدام برسینۂ کوە 
خفثه است وگویای یاد گار عصر تسلط انگلیسھا است ؛ وھمجنیں چند مدرسە دولتی کەباتابلر 
د گوزئملت اسکول در حواشی حادہ مشخص شدہ ؛ حکایت اذ نفوذ قددرت حکومئی دردل 
کوھستانھا میکرد نفودی که بتددیج ریش می دوائد : 

شش 

بلیط باز گشتمن ازطر یو راولپندی ۔کراچیہ تھر ان بود من برای !اینکە مجدداً راء 

رفته دا طی نک انپیشاود بەفکر افتادمکە اذطریق کابل با زگردم . ھرچند این کار دوعیب 


داشت : 


۔۔نخست اینکە چون بنابەمٹل معروف: مھمان دتاجسر!ء صاحبخانەاست حق ایں‌نود 
ھمان راھیکە میر بانان پیش پایم گذاشتہ بودند ط یکنم١‏ ۰ 

۔دوماینکە ناخواندہ بە افغانستان رفئن‌معنی نداشت ء ولی بھرحال بازفکر کردم 1 
بنا بەضربالمئل دیگر خودمان ھرچند ٭ناخواندہ بە خائه خدا نتوان دفتء اما پیش حودہ 
حساب کردمکە البته بەخائه خدا نتوان رفت ولی‌میچجا قید ىکردءاست کہ بخانۂ بندۂ خدا ہم 
نتوان رفت ! 

شرکت ٣۲۸‏ فوراً بلیط دا بدون کم وذیادی تبدیل کرد . اما عنگام حر کت ھواپیما 
معلوم شدکە فرودگاہ کابل را برف گرفتہ دھواپیماھای دوموتورءکوچك پاکستانیکە ددین 
خطکار میکنند نمیتوآئند در آنحا فرودآ بند ×شرکت ھوا|پیمابی ازمسافران استمزاجکردکە 

-١‏ پیش خودم حساب کرد م کہ ظلم است آدم از مرذ کشور افنانستان کەکانون‌ذہاں 
فارسی ودری‌است بگذرد وکابل را نبیند, اگرھم پاکستانمیز بان پرسید کە تومھمان مابودی 
وازخائه ما بەخائه غیر ائچە رفٹی ؛ عذدمن بازدیدیکی ازمراکز فارسی ددی ‌خوامد بود ؛ 

خانه دشمن اگر آمد و رو دارم من 
چه کنم ؛ دوسٹتی آنحا بہ گرو دادم من 
خانهً دوستکە دیگر جای خود داردد ! 





بلند با اتومیل این داہ دا یپیمایئد : چون پرواز بعدی معلوم نبود عمه قبول کردند و 
رابنکە میتوانم تنگ خیبر را اذنزديك ببیئم بسیار خوشحال بودم. 

وبرای قنسولگری افغانستان ددپیشاود بھمتآقای کرزہئی افغانی نود انجام گرفت و 
المکە عرض کلم کە معرف من ددینحا باذمجلۂ یغما ہود ہ ذیرا کرذەئی بەععنی مقالات 
.ین محله خواندہ بود . یك می ئی بوسظریف مثعلق بە شر کت دافغان‌تود بایکرائند؛ 
ربان کہ مم فارسی وھما نگلیسی وھم اردو وھم پشتو ٭ی دا نست مارا به درەھای خیبر 


راہ خیبر امروذ برای افغائسئان ددحکم یك دوذنە ہرای نفس کشیدناست, افغانستان 
رام ندارد شمالش سرتاسس روس‌|است وشرقشض کوھسٹانھای عطیم تبت ووخان وحنوہش 
ا وعندوکوش و غرب آن ببابانھای ایران . بناہراین ھرکالابی کە افغانستان بخواعد 
ك غرىی صادد کند و پا اذ آن عمالك وارد کند و پرایش صرف بئماید ؛ ناچار است 
داء پاکستان استفٰادہ کند و حق قرائزیت بہردازد . اینست کہ حادہ پیشاور بە کابل 
ثرین حادمھای شرق بشمارمیرود وکامیونھای عظیم‌پاکستانی وافنانی داہماً ددان‌داء 
و شد مشغولاد : 

اکنون کہ سخن بە اینحا رسید؛ بدنیست اشارءکنم کە اگر روزی راہ چابھار بەسی۔تان 
لتآندوبراء شود : میتواند پکی از راهھای پردرآمد مملکت ما بائد ۔ 

این‌ھمان راھی است کہ کاروانھای دہ مز ارشتری را ازخود گذراندہ است وآبادانی آن 
برای ما سود دارد ؛ بلکە کمك ودربچۂ اطمینان دیکرینیز برای افتصادھمسایہ دوست 
درماست و اذ آن حیلەھای سیاسی استکە شاعر گفته ٭دردل دوست بەھرحبله رھی باید 
١‏ عم بەقول غنی کشمیری: 

سعی پھر راحت ھمسایغان کردن خوش است 

بئنود گوش از برای خواب چشم:افسانەرا 

اذ پیشاود تا کایل بیش از سیصدکیلومٹر راہ است و تمام این داہ سر بالائی است,ذیرا 
یادہ طولانی درمسیر رودخانه کابل وافعم شدہ اس کہ عمانطور کہ گنٹیم از کوھستانھای 
شروع شدہ پس ازپیمودن بیش ازشصت فرسنگك راء خود دا بەحوالی پیشاور میرسائد. 
بب ددحالی کە ارتفاع ددپیشاور اذسطح ددیابیش ازچندصدمتر نیست : دا در گردنہ 
٠۰۰۵‏ مئتری می رسد و باذ سرازیں میشود وبەجلال آباد میرسدکه ارتفاعش ا۶۱۱ 
مىیابد ؛ آنگاء ازآنجا عمچنان شانە شا رودخائە کاہل سربالا میرود تا بە کاہ۔ل 
میشودکە ادتفاع‌آن ازسطح ددیا۷۶٦۲‏ مثراست وسخت کوھسٹائی است . باابن‌مراتب 
بن پیشاور ؛ ھمیشه ددمعرض دوسیل بزرگك قرار داشته : یکی سیل رودخائە کابل که 
طنیان, آ بادبھارا ددھم می نوردیدہ:؛ ویکی سیل سپاہیان مھاجمکە عمین دراءشیوہ١‏ دا 
-١‏ راہ شیوه یك اسطلاح کرمانی وبمیار قدیمی است وبە معشی داھی استکہ شیب 
ں دادد وطیعاً طی‌کردنآن برای سوار و پیادہ آسانتر اذ داء مسطح ویاکوھستانی پر 
دبلندی است , باحمین سابقہ يكذضربالمٹل کرمانی ہرایآسود گی ‌ھمیشگی درسہ مورد 
' می کندک عداء؛ راءشیوہ ؛ کفش ؛ کفشگیوہ ؛ زن ء زن بیوہ؛! 


ہج 
انتخاب میکردند وچون سیل ناگھائی از ماوراء ە طودخم ٤ود‏ خیبرء خودرا ہہ حم 
می رساندند. 
بد ہد 
درمرد دطودخمء بعد ازخط مرذی وتعویض سرباز پاکسٹانی بەافغانی : اولیں‌تاہ( 
کە بچشم می خودد اینست : دابتدای جادہ افغانستان ؛ اذ راست ہرائید!ء ایسن‌اخطارہ 
مھم است زیرا در حادەھا و خیابانھای پاکستان به دوال انگلستان اتومبیلھا اذجپ میر 
و درافغانستان مثل عمەحای عالم از راست. ۱ 
رانندگان پاکستانیو افغانی کە ددین حادہ کار میکنند درواقع باید ذوحناحیننا۔ 
چە دریك فاصلۂُ دەمتری ؛ بطورکلی باید حالت قبلی خوددا فراموش کردہ درحالت تاز 
کەکاملا مغایر حالت قبلی است قرارگیر ند؛ یعنی‌ھم باید بتوانند اذچپ برائند وھماررا, 
والٹاس علیدین ملوکھم ! 
درییں راہ ء دددل کوھستانھا, ھرحند کیلومٹر بەجندکیلومتر؛ تعداد ذیادی بل و کی 
عظیم سیمانی کہ طول و عرض و ارتفاع عرکدام اذ دوسەمٹر تحاوز میکرد بچشم می حور 
این ہلوکھا آثار زمان حنگك است ؛ آنرودھا کے برق جکاچاك سر بازان ھیئلری تا ؛ 
استالینگراد رسیدہ بودں انگلیسھا: پیش گیریداء این بل وکھاراساحتند ودرداء گردنە حیبر 
تنھاراہو مھمٹرین داء ارتباطی شمال ھندو کش باعند۔۔ قراردادندکە تانگھای دشمں ترا: 
اذآن بگذدند. البته تانگھای ھیتلرھر گز بآن حدود نرسید ولی ہلوکھای سیمائی باقی مان 
درحالی کە امروز حای خود انگلیسھا ھم درھند و پاکستان خالی است . 
ددطودخم پس اذدفٹر گمرك پاکستان ' دفتر گمرلكافنانستان قرار گرفتہ ودرروی م 
مأمورگمراد این شعر را بخط خوش نوشتہ ودرقاب نھادماند : 
فرش راعت کردمام ای دوست چشم انتظار 
آمدی ؛ خوش آمدی : بردیدۂ ما پاگذاد 
نود ادپیچ وخم طورحم نگذشنەایمکە بە محوطەای محصور درمیان کوھھا مبرسم 
رائئدۂ افغانی بالحنی حماسآمیسز پادآوری کرد کە درینجا رو زگاری افنانان ہا انگل 
حنگیدند ‏ وگورستائی ا دآنھا ساختند ؛ چنانکەحتی يك تن‌انگلیسی باقی نمائداء--_ 
این واقعه ددتادیخ افغانستان حابی ممتاز داردکە حای بحث آن‌اپنحا نیست . جناۂ 
گفتم تمام مسیر داء ازکنارہ مای رود کابل میگذشت و ھرجند کیلومٹر کە اتومبیل ٠‏ 
میکرد ٠‏ يك درحە ھوا خنکنر میشد . وقتی درمەھای حدود طودخم کمی باذتر شد ود 
پدید آمد ؛ متوحہ شدم کہ تفنگھاہم کم کم تبدیل بە بیلھائی شدہ است کہ کم ویش ادکنا* 


۲۱۸۴۱ این واقعه حقیقّت داردء ریرا در شوال ۱۲۵۷ ق (۔ نوامبر‎ -١ 
انگیلسھا ازکابل بە عندوستان عتب نشستند : در این کوھستان دچار برف و سرمای شدیدثد‎ 
و افغانان بہ آنان تاختند و از قتل زنان و اطفالہم نگذشتند ؛ عدۂکمتہ شدگان داٹائہ‎ 
عزادتن نوشتەاند وگویاازین حمع کثیرتٹھايك ئن بنام دکٹر پریدون در حالیکندوزحك*‎ 
! برداشله بود توانست فرارکند و نجات یاہد و خبرواقعہ را بەانگلیسھا با گوکند‎ 





ہی کابل رود استفادہ می کنند١‏ حلال آ بادک تقریباً وسط راء پیشاور بە کابل قراردارد 
ٍكمنطقۂ گرم است و ددختان گرمسیری و مر کبات و گلھای بیشمار ھتل آبرومند و 
. آن‌حکایت اذشھری میکندکە بی شباعت بەقصرشیرین مانیست ہ اما شھریکاملاکغاورزی 
_اکٹودھای عظیم اطراف آن دا تاچشم کار میکند تمیز و باصفا ساختەاند. 

گننگو از پیشرفٹھای کشاودزی افغانستان وسدھای ھفت گانەای کە ہ ەکابل دریاء ہستە 
ودرباحدھای زیبای مصنوعی کە پدیدآمدہ و هہمحنین آبشاد دلہذیر دمامی پر کەشاید در 
میاںہ ىی نطیر باشد فرصت دیگری میحواعدکە انشاءالل اگر دوڑی ىازدید مفصلی دست 
+موقع از آن سخن گفٹتەخواعد شد و ابینحاحای دکر آن نیست. 

حالدآنکەه درمرز طودحم تاحلال آ بادتمام مسیرحادہ اردوطرف در ختھای گر کاشتە|ند 
حیابان بیش ادبیست سی فر سننك راہ بەوحود آمدہ استکە درحتھای علیم گز 7 آن 
افکندەائد . حادەھای افغانستان کہ بەکمك امریکا و روسیە ساخته شدہ ادنوع بھٹرین 
ھای عالم است و این حادہ سراسری ازمرر طودحم شروع شدہ بەکاہل وغرنە و قندھار 
ىك وھرات وبالاخرء بەمرر ایران ( اسلام قلعه) مپرسد و بەراء ٹرائزیئی ہ سرخس۔ 
گان خُتم می شود . افغانستان تنھا کشوری استکهہ حتی بك کیلومٹر راءآھن درتمام 
ہیں پھناود آن‌نیست. 

ازحلال آ باد پە بعد سردی ھواکاملا محسوس بود در کوھہستاھای ئردیك کاہل ہری 
سنانھا حکابت از يك زمستان سحت میکرد ؛ عصر کہ بەکابل رسیدیم اذسرمای شدید درد 
بودیم و هٹتل محھر کابل ما را پناء داد . 

يك ایرانی وقتی صورت حساب هتل کابل دا میبیند ؛ گوئی در منزل خویش است : 
۔ەکنید باصودتحساب هتلھای درحە يك خودمان کە عمۂٗ اسامی آنفر نگی‌است: بەعنوان 
٠‏ بندہ اسامی غذاھابی راکە درآن صورتحساب ضبط کردہ نقل می کنم ناشتابجای 
ثفاستہ؛ نان چاشت بجای دلنچ , نامار؛ نان شب بحای نشام یادیٹرہ ء چای ؛ سندویچ؛ 
ہا (بحای سوپ) ؛ کیک و کلیچە (بحای شیریٹی)؛ مسکە ومر با (بحایکرہ مرنا) ۰ نان 


١۔‏ حالا کە صحبت بیل پیش آمد ء بدنیست ایں صربالمثل کرمانی دا درینحا 
دم يك حائی ہدرد خواعدخورد : زارعان و کعاودذان کرمانی وقتی نافرمانی اذخر 
کش خودہیئند ٠‏ بیل را برداشتہ و بہ حان حیوان بیچارہ می‌افثئند ودرحالکیە او دا 
۔د؛ میگویند: نافرمانی میکئی؛ حالا بااین بیل آدمت می کنم ! واینلابد نقص مبنایشر 
دک وثوقالدولہ است کە گوید 

خلق دا تعلیم بیش وکم کند ليك اسٹر راکحا آدم کند: 

منٹھی این اثر معجز آسا را دھاتیھا دد ہبیلء دیدہاند ولی علمای تر بیٹی اذ آنغاقل 
×ائد ؛ بە قول ببھقی داز سخن سخنثکافدہ شایدعلمای ترہیت تا اینحد بە معحز بیل 
نادندائ باشندءولی اھل تادینچوجنرافی قبول دارند کە از آن‌دوزی کہ بشردندانگوشخوردی 
تە دبیل سبزیکادی را بدستگرفت, تازہ تمدن شروع میشود . 





۸ 


توست ہ شربت (بجای ژوس) ؛ کوکاکولا ؛ میوہ اذہ ء پودین ؛ تخم (تخم مرغ)؛ کجال 
بربان (بجای چیپی) : سلاتہ: 
یوید 
ددین‌جا یادداشتھای من ددباب سفر بیست دوذہ پاکستان بپایان می دسد : البئە ابن 
یادداشتھا خالی اذ اشتباء نیست و عیب مھم آن اینستکە گاھگاہ حواشی برمتن تراید م, 
پاہد ء واین برای من اختیادی نیست ہ اذ شاخ بەشاخ پریدن و دیسمان دا یه آسمانپیونٹن 
عیبی استک درقلہمن است: ول ی گاھی عمین‌حرفھا باعث تنوع وشابد ھمرفع خستگیمہشوں, 
شنیدم دوست دائممند افغائیمان دمایل مرویء درحائی گفنہ بود: ەمقالات ہاستانی پاریری 
ھوا خوری میکند ٤‏ 
امیدوارم لااقل درین ھواخوری‌ھا کسی دچار سرماخوری و سرددد نعغدہ ہائد . 
توقف يك‌دوز؛کابل بدون ملاقات باعیچ آشنائی صرفاً بەقدمزئی درخپاہاٹھا وحریدبك 
پوستین کوچك برای بچھا گذشت؛ چائنیدہ بودم کە : 
پوستین کابلی نازلاتر از برگك گل است 
در زمستان بھٹر از گل پوسٹین کابل است 
بکمك آقای شریعت عضوخوشمحضر سفارت , امضای اجازۂ عبور انحام گرفت وروز 
بعد ہر باللھای دھماء خود دا بەتھران رساندم. 
چوپر گارم کہ آغازم گل انجام می چیند 
اگر سددورمی گر دم ھمان ددمنزلخویشم 
پایاں 


خلیل سامائیھموج> 
صرم وھهمت 


شھباز تیر بالی ء کوھی بلند یافت 
خودیی دقیب خو|ئد کەمرغی روا نەدید 
داضت کز ادادہ بھرحا توان رسید 
فائح نەطایریست کہ خردست‌یابز رك 
توفیق شد دفیق کسی راکەجستویات 
دوشن دلی کە دارد؛ |ئدیش ہی درست 
بسیارکس کە شب بخیالی امید بست 
آنانکه دموج کاخ کج وھم ساختند 
کوتە مساز عزم کہ آسان دھی زسخت 


ر نجی گر ان کشید وبدانقلپایھثت 
ازکشت تا بقل و از قله تا بکشت 
کوشش گر ہ گشاست نەتقدیروسر نوشت 
قادر نەمرنحکیستکەزیباست‌یاکەزشت 
این نعمت از ازل نٹھادند در سرشت 
نز مسجدش امید نجاتست نزدکثشثت 
وندر پکاہ دید کہ شد پنبہآنچ زدشت 
خواھی اگر کہ راست بدریازدندخشت 
ھمت بلند خواءکە دوزخ کئی بھشت 


اندرز ؛ ناسح من . آن گفت و نيك گفت 
سرمشق؛ اوستاد من : این داد وخوش نوشت 


آزرمی دخت صفوی 
(ازمندوستان) 
سعدی ۔ مرت بشردوست 

سعدی ازحپث ذبان وبیان و شیرینی ادا و حاذبیت پیرایە بین سخنوران بزرگگ فارسی 
رہان: بلکە درسخنگو پان سایرادبیات جھان: درخشند گی خاسی دارد . ماعمگان میدانیمکە 
: درغر لسرائی وقصیدہگوبی وٹر نگاری شیوۂ خاصی آفریدہ است کہ اورا از:گذشتگانممتاز 
رمنمایز می کند؛ ولی شایدمعلومعمکنان نباشد کہ گذشتەازینھاء سعدی:البئە بی تعمد و ناشناسائہ؛ 
بکی ادبنیانگذاران فلسفۂ بشردوستی ( وروؤررووون5ڑ ) بودہ و ددطی سخنان منظوم ومنٹور 
ری عفاید مھم اپن مذھبِ فلسفی بەشیواترین وشیرین‌ترین پیرایہ تغریں شدم استد سعدی‌یيك 
باعر دوشن ہین وحساسی است کہ درمسایل و نطریات رنگادنگک دگوناگون عمّیدۂ بشردوسّی 
ىاند یك فیلسوف تیزھوشی ومتفکر کنحکاوی میکند وآ نھارا درنظم وئٹر خود اظھار میدارد. 

عحب نیست اگر خوائندۂ این سطور برفھم ناقص نگارئدہ خندہ ڈئد و بگویدکە سعدی 
ا فیلوفگفٹن ونظم و نٹرشیرین وشگفٹهٗ وی دا یك بحث خثك فلسفیانه قسراد دادن کار 
عردمندان نیست ۔ اما باید مراقب این نکتهۂ جالب باشیم کہ سعدی درمعائی حکیم بودہ وفقط 
دبیان شاعر؛ شاعری‌ہم کە شکفتگی پیرایە و شیرینی ادا خاصۂ خصوسی وی میباشد و دداین 
حنە دکسی پس اذوی پیدا نشدہ کە حئی بەحریم وی نزدیك شود اذینست کە مسایل فلسفیانہ 
س ددسایۂ شگفتگی بیان ہ دونق تازەای بخود میگیرد ودد نطر خوائندہ جنان حالب وتاذءمی۔ 
مابدکە او بەجئبه فلسفیانهۂ آن متوحہ ئمیشودں وھم ازذینستکە عامه مردم تسورمیکنندسعدی 
نط يك شاعر نفز گوی شیرین سخن بودہ وہا حکمت وفلسفہ عیچ سرو کاری ندائتە ۔۔ وی اعل 
رت وبصیرت میدانندکە شوخی وتبسم این شاعر شگفته رویشیراذ این گونە معنویاتدا دہ 
رمیدارد, 

دست تضرع چسود بندۂ محنشاج را 
وقت دعا برخدا ؛ وقت کرم در بفل 

حالا باید بپینیم فلسفۂ بشردوستی (0و811ن[]) چیست:؟ 

لنتنامۂ اکفورد میلویسد: ”بر دوسٹی مذھبی است فکری یاعمل ی کہ باچیزھائیتعلق 
اددکە صرفا بنفع بشر باشند ۔ بشردوستی حکمتی است کہ ارزش ومقام انساندا شناسا میباشد 
اددا کیل وپیمانۂ ھمه چیزھاء میگرداند _ مقصود عمدەاش شناخت و تفسیر طبیعت بش و 
عدودیت ھای آن و مصالح آن است - اپن مسلك حکمی دیسانت دا از سحنۂ خود کاملا 
رکنار میدادد . موضوع مرکزی مباحث دداین مذہب بشریت است باسائر شثون خود؛ عم 
ری وم دوانیء, 

سہ اصل اساسیکە تظریۂ بشردوستی بر آن مبتنی میباشد چنین است؛ 

-١‏ آدمی معیاری‌است درخود وبرای خود. 


٢‏ گذشت درامور مذہبی. 

٣‏ حس (یباشناسی. 

اکنون ہاید ہبیلیمکە ماعیت این‌سەاصل جیست ودد آثار شیخ اذ آ تھا چە خبراس., 

-١‏ بشرمعیار اعمال بشر۔۔ حکماء بشردوست معثقد ند کە اصول اسوۂ زندگانی بثرطیغ 
نفع دضرد زندگانی خود بشر مرتب شودہ نەطبق اوامر دیلی وسنن دسمی اخلاقی ۔ بسارن 
دیگر محك ومعیار افعال بشر باید نفع وضرد وی باشد نە اصول وعقاید دینی واخلاقی - ایثال 
یقین دادندکە چیزی کہ برای يك فرد جامعه منفعت بخش است ہ: برای تمام حامعة سودند 
میباشد زیرا جامعە وافراد چون جمع وآحاد ویا بتعببر ددستتر: چون پیکر واندامھامببائد 
ولی اینحا باید مفھوم سودبخشی‌دا بے پھن‌ترین حنبه آن دانست یعلی سود بخشیحتبنی رو 
واقعی فردکە این اخبر ددنوبۂ خود غیراذسود وبھبود حامعه چیزی۔نیست ‏ پس اگر فرد 
میخواعد ازجامعه خر بیند لام آیدکە اوہم برای حامعہ خیری کند و زیست دا طوری ہر 
بردکە افراد حامعه ازافعالواعمال وی منفعت گیرند ۔ ارہمین حھت است کە ہشردوستان خر 
تمام حسامعه را درخر فرد می پینند و اورا ازھر نوع قیود اخلاقی د دینی آزادو وارن 
قراردھند ۰ 







اساس روانی عقیدۂ فوق : ایمان حکماء بشر دوست است بر نيك نھادی انسان ؛ پنی 

ایشان یقین دادندکە تمایل طبیعی ہشروی دا نمی گذارد کاری کندکە بەحامعہ ضرریدمائد 
سعدی بشردوست ما؛: ہم این عقیدہ را دوست میدارہ و درسر اسر گلستان و بوستانحود 
این نظریۂ بشر دوستان دا بانوا عگوناگون وطرزھای نو بەنو و با شگفتگی وچیرہ سی 
مخصوص خود تفسیر میکند ۔ اد عمین حھن است کہ ما می بینیم گاھی سعدی ازاحکا ری 
و دیئی اختلاف می ورزد وگویا راھی خارج ازحدود شریعت می پیماید ۔ در نظر وی فقط آا 
رسوم دینی واوامر ونواھی شرعی‌ارزشی دارندکە بنفع اسان وجامعۂ انسانی بائند و ابئاد 
را از دذایل وپلیدیھای اخلاقی فردی واجتماعی دور دارند ۔ آن دوستدار بھر بہ ژدف كف | 
دریافت کە درحامعه ایرانی آنروز احکام و اصول مذھب جنبه آفادی خود را از دت داہو ' 

چیزی قشریگشنہ بودکه عموم مردم ا زآنھا بر خورداری نمی یافٹند ویاآنکە ہآ تھا عملمیہ 

کردند وبلکەه عکسآ نھارا سرمشق اعمال خود قرارمیدادند ودر قتیحہە ؛ حامعۂً ای را یطودۂ 

خراب وپلید شدہ برک دد دسایل عبید ذاکانی می ییئیم. :۰ 
۔سعدی با پرش اندیشه وذ حکیمانۂ خود دریاق تک باید مذھب بافطرت ا۸ 
مطابھتداشنهباش واسول وقوآنی نآن‌باتقاضاعا یجبلی انسان مغایر نباشد تا راف 9أ'ٴ 
قابل مل بائد ۔ اسول اخلاقیی راک سعدی بنا نھادہ است استاد ہراون احلاة علی(:(۲أ 
))۲٤9 3‏ میخوائد ۔ ایك امشالی چند اذہوستان ا وا 

1 . رو ؛ 
سندی پادشامان را بعدل وانصاف ورأفت ہرمپاء و ثربیت اذ و +ك:ةػ._. 
۰ 7 : ۰ 2 شد ١‏ ععید: 
ازآن جھت کا ددعتبی انعامی و جزالی دد 90 7 ولات نگاہ 
‪ یں ارہ 2 
سپاھی کەخوشدل نبائد نشاء - 


ات دھمّان کن اذ پھر خویش کە مردور حوقدل کند کاد یش 
باللھای زیر ہارھہمین حنبۂهُ عملی اخلاقیات سعدیرا روشن مینماید: 


نمی تا برآیه بتدیر کار مدارای دشمن بە از کاررار 
جو توان عدو را بقوت شکست ہھ نعمت بباید در فتنف ہمت 
.مسلم کسی دا بود روزہ داشت کە درماندەای را دھمدبان جساشت 
نکوئی و رحمت بجای خوداست ولی ىا مدان نیکمردی بد است 


ددوغ مصلحت آمیز بە ازراست فتنەانگیر۔ 
سرماد بدست دشمن بکوب. 
٢‏ گذشت مذھبی: ٭نطریات حامیان عقیدۂ بشردوستی از روحیڈگذشت مذھبی بھرہ 
ی داشت ۔ برای ایشان سحیۂ گذشت ومساملہ اتخاذی بود ار ایمان بە وحدت اساسی 
اید دینی نوع بشر و لذا امکان يك مسالمت مدھبی حھانی. (دایرۃالمعارف فلسفہ) 
سعدیھم مثٹل يك بشردوست اصیل و داسخ پیرو این عقیدہ میبائد. درنظر وی ارزش 
سان درابہنست که ”بندہ وذ بون مقردات وآنج ددطر ھهمه مردم مسلم امت نبودہ و 
رش فکر او حدودی وجود نداشته باشد . سعدی دیات دا فقط اىجام مراسم ظاعری 
تە وبرای آن حقیئّت وحوھری فرض کردہ بودہ و از تعصب وتلقینات حاملائه آزاد و 
لە بود - خلاف عامه مردمکە فقط اسلام ومسلماىان دا محترم می شمر ند و ادیان وعماید 
ان دا بی ارزش وھیچ می پندارند, سعدی کیشٹھای دیگر وپیروانآن کیٹھای دیگر داہم 
اسلام ومسلما ۔انمورد تعطیم واحترام قرارمیدھد ۔۔ او قایلست کہ چون علت غائی تمام 
ھا دآراستە شدن روحانسان است ہصفات ملکوتی کە طہعاً مستلرم آسایش حامعۂ انسانی 
دء + پس این حنگک چیست؟ سعدی پقیں داردکە رأفت و مھر ہای خدا برای مسلم وغیر 
م یکسانست, حکایت زیر این عقیدۂ سعدیدا بحوبی روش میسارد: 
شلیدم کە یکھفته ابن‌السہیل نیامد ہمھمانسرای خلیل 
وقنی خلبل علیەالسلام احساس میکند کە مبھمان کافراست ہ وی دا اذ حانهُ خویش 
ون می کند ۰ این امر موجب نارضامندی خداوند میشود و أآو پینمبر(۴) دا این طود 
سروش آمد از کردگار حلیل بھیبت ملامت کنان کای خلیل... 
منش دادہ صد سال روزی و جان ترا نفرت آمد ازو یکرمان 
گرا میبرد پیش آش سجود۔ تو واپس چرا میبری دستحود. 
تکنڈمھم دیگری اینست کہ نزد سعدی مقصد حقیقّی وغایت اصلی مذھب اصلاح حامعهہ 
بودہ؛ خلاف رامنماپان و راھبران دہنیکه ازاصلاح حامعه انسانی بلکه اذسراس دنبیاو 
یما سروکاری نداشتند و مذھب را فقط آلتی میدانستند برای حصول بھشت ماد گرت نائت 
2كم۶ا ۵0ہو عکولا) این جنبۂ فلسفۂ بغر دوسٹی دا(بالفاظ فلودانی نایت انگیل 
35 00ہ 0ع باینطود با گوکردہ است: 
<شردوستی کمٹر سی میداشنہ استکہ انسان‌را قاجچاق وخود خواهائە بە آسمان برد 
شت رکوشیدہ است ما اورا با پفثکاد وفعالیت بە نو ونما دادن زمین وادادکند.؛ 








۳٢۲ 

۳ حس زیباشناسی : یکی ازمھمٹترین خصوصیتھای فلسفة بشردوستی دیبا شناى, 
ذیبائی دوستی است ۔ چیزیکە خوش گل وزیبا است؛ برای بشردوستان بفایت جالب وحایں 
میباشد ۔ ۱ 

حاجت بگفٹن نداردکە دداین صففت مخصوص سعدی از تمام بر دوستان گوی نلاین 
ربودەاست. قصاید وی گوبا یك دتابلوء است ارمناطر گو ناگون‌طبیعی وگلھای دنگارنگ ہار 
آراسته میباشد . چشم زیبائی شناس سعدی ھمەجا لطایف تازہ نوبەنوکشف میکندو آماراب 
زندہ ترین تعبیرھا و شگفتەترین پیرایەما ادا میکند ۔ شاعر با سرخوشی و سرشاری نر 
زیبائیھای بھاد را می ستاید و |بیاتی کە او در ستایشٰ طبیعت ودنگینی بھار و صباحت سحر 
سرودہ , گویا نغمەھای شودانگیز ھست کہ ازقلبٍ ذیبا پرست و عشق گرفته شاعر تراوى | 
کند۔ ہرای اثبات این دعوی فقّط نان دادن اذین یك قُصیدءاش کافیست: 

بامدادان کە تفاوت نکند لیل و نھار خوش بود دامن صحرا وتماشای بھار 

غیٍں یك زہباہرست پرشوز کیست کہ بثوائد |بیاتی مائئد ابیات زیں بسراید: 

ژال برلالە فرود آمدہ ھنگام سحر راست چون عارض گلبوی عرق کردۂ یار 

سیب‌دا عردوطرف دادەطبیعتر نکی م‌ بدانگوئه کەگلگوتە کندروی نگار 

شیفتگی ودلباختگی او بزیبائی وانزجاد و گریز اذھرچە کریە و سھمگین دوی بائد 
بحدی است کە او دا قبول نیست کسی پیش زشت دوپی دست تکدی بیازد ۔- چنانکە پاسْ 
شپرپن وعطایش دا ہلقایش بخشیدمء کہ درحکایت معروف گلستان بچشم میخورد شاصد این 
دعوی است. 

ولی فقط زیبائی ظامری دوح تشنه ویرا سیر اب نمیکند . حقیقت زیبائی آن‌استکہ 
انسان بامحاسن اخلاق آراستە و اذ عر نوع زشتبھای اخلاقی دورباشد ۔ انسان وقٹی کہ تا 
صفات انسانیت دا دارا میباشدء مائند علو عمت واخلاق بلند وشکەذتگی مزاج و وستٹتثرب: 

مبر حاجت بنزدیك ترشروی کە اذخوی بدش فرسودہگردی 

اگر گوئی غم دل با کسیگوی کە اذ دویش بنقد آسودہگردی 

رو بھمر فنه ؛ سعدی عم یك داستاد رموز عاشقیء است وعم یٹ بشر دوست تیر ھول! 
کنجکاو کە میکوشد تاشخص بشردا بکمال آدمیت پرساند و وحودوی دا با رشن محبت ب 
سایرھمنوعان او یپیوندد ۔ اگردرصدد ہاشیم نقش نکین این شاہنشاء کشود آدمیت را بحوئم 
ایك آن نقش نگیں 


بنی آدم اعضای یك پیکر ند کە ددآفرینش ز یگ گوھہر ند 
چو عنوی بدردآوردروز گار دگرعضوھا را نماند قرار 
توکرمحنت دیگران ہی‌غمی نشاید کە نامت نھند آدمی 


مجله یغما: آفرین ہر آزدمی دخت کہ اذکشودمندچوئین مکٹو بی شیرین ‌ودل آویہ 
می فرستد یعنی از بنگالہ قندپارسی . از این دختر دانشمند جسیار امثنان دادیم . 


ل٢ل‏ 
رر ۃ دار١‏ اون 


)۹( 
بی مناسبت نیست دد اینحا گزادش امتحاناتیکە در دوماء آخر سال ۱۲۷۴ قمری اذ 
اگردان شدہ وپاداشھا بی کە شا گردان ساعی گرفٹەاند ازروز ىامۂ وقایعاتفاقیه (شمارۂ۴٭۳ 

نورخ ۵ شلیه نھم محرم) آوردہ شود : 

دچون عرسال مقرراست کەہ حسبالامر اولیای دولت قاعرہ شاگردان 
مددسۂ دارالفنون راہہ معرض امتحاندرمی آورند تاہر کس ترقی کردہ باشدمورد 
التفنات ومر حمت گردد وھر کس تکاعل وتغافل درتحصیل کردہ اسٹ مستوجب تنبیه 
و اخراج شود لهذا دوماء قبل را حسب‌الامر اقدس ھمایون شاعنشامی خلدالله 
ملک نواب والا اعتضادالسلطنه رئیس مدرسۂ دارالفنون و نواب والا ىایب‌الایالہ 
فرھاد میرزا و مقربالخاقان مشیرالدولہ ۰ و عالیجناب آحوند ملاعلی محمد و 
مھندس باشیوحمعی ازحکیم باشیان ایرانی وفر نگیداشخاصی کہ اذایں‌علم با بمرء 
بودند و درز بان فرائهە مھادت دائثند يك ماء منوالٰی عرروزہ نشستە شاگردان دا 
فردافرد دد کمال دقت و غوررسی از حمبع مراتب علومی کە دیدہ ہودند امتحان 
کردند . الحق غالب ازشا گردان بسیار خوب ترقی کردہ بودند . بعد از اختتام 
مجالس امتحان درد خدمت نواب اعتضادالسلطنه بہ حضود حناب جلالتماب اشرف 
امجدافخم صدداعظم رسا نیدند وحناب‌مظمالیه درخور وانداز؛ مراب‌ترقی ہر کس 
اضافه مواجپ و نشان وانعام و خلعت درتحت اسم او معین فرمودند و ثانیاً بەرسم 
ھرسال کتابچەای مشروح و مفصل ؛ در کمال امتیاذ ؛ بەجھت عرض حضور اقدی 
عمایون نوشتند و بەنظر مقرب الخاقان تیحة الوزراء الظام وزیر لشکر رساندمدر 
کمال دقت غور رسی کردند و در روز يك شنبڈ این ھفتەحسپالامر اقدس درحضور 
مبارك سلام خاسی از شاعزاد گان بزد گ و امرا و اعبان و بزر گان اعل نظام و 
مستوفیان منعمدشدہ جناب جلالتمآب اشرف صدراعظم و جناب حلالئمآب نظام الملك 
حاضر شدند و غاگردان رامف بەصسف بامعلم و مترجم ھرسنفی درجای خود قراد 
دادند واب اعتنادالسلطنه در پیش روی مبادلك ایسثادہ و مقرب‌الخافقان نثبجحة 
الوزراء الظام وذیر لشکر ککتابچۂ امتحان دا در دست گسرفتە و امین لشکر 


۲۳۳ 
در پھلوی ایغان ایستادہ و نشانھا وو خلعت وکیسەہ عھای انعام را در مجموعد ھای 
طلا ونقرہ ء مقربالخاقان معیرالممالك ا آقامحمد حسن و میرزا ھاشم حاں 
حاضر کردہ ایستادند ؛ و احکام نظامی و فرامین منصب و مواجب و شان را یر 
مجموعہ گذاشتہ دردست عالیحاء حبرئیل خان نایب آجودان باشی پھلویعالیحا, 
میرزا یوسف ایستادہ ء مقربالخاقان نتیجة الوزراء العظاموزیر لشکر شروم 
بہ عرض کتابچە کرد . اسم ہر کس کە عرض می شد عالیحاء رضا قلیحان اطم 
دارالفنون کہ درحضور ایستادہ بود فرداً فردآوردہ مستحق هھريك ازانعام ونٹاز 
و خلعت و حکمکە می شد اشخاص مفصله بە دست نواب اعتضادالسلطنه میدادر 
ومعزیاليه م یداد تا بەاین تر تیب حمیع معلمین و مترحمین و متعلمین دغبرہ || 
حضور عمایون گذنٹند.ء 
در پابان عمرامتحان:شاء بەمعلمانی کہ درتر بیتشاگردان کوشش کر دہ ہودند؛ و بەممتحان 
پەتناسب خدمت: خلعت وحایرہ می بخشید. مثلاپس از بر گذادی امٹحا ناتسال ۱۲۷۸ بشامزاہ 
اعثداداالطنه ویر علوم کە درانتظام اُمورمدرسه و خدمات محولە بہ خودکمال سعی واهنمام 
را نمودہ ہود یك قطعه نشان ار مرتبه اول امیر تومانی بايك رشتە حماپل مخسوصآن مرن 
اعطاکرد. نایب الایاله فرھاد میرزا راک اذشاگردان امتحان بعمل آوردہ بود يك قطعەشان 
طلا ازمر تب اول مدرسه ویك رشٹە حمایل امیر تومانی داد. بە رضاقلیخان‌رئیس مدرسه چون 
در انطام مور دارالفنون سعی وافی و جھدکافی نمودہ بود یك قطعهہ نشان سرھنکی ود 20 
رشثه حمایل درحۂ ادول سرعنگی ٠‏ ويك طافەه شال ترمە و پنحاء تومان انعام اعطاکرد :دہ 
محمد حسپن خان قاحادکە در مدرسه مشنول ترجمۂ ددس طب بود یك قطعہ نشان طلاد يك 
طاقہ شال کرمانی بە رسم خلت بخشید . 
محمد حسین خان اصفھانی دا ھمکه درمدرسہ مشغول تحصیل علم ریاضی و حساب و 
عندسه بود و ممارت کامل حاصل کردہ و فادغ التحصیل شدہ بود بہ منصب آجودانی مدڑسا 
سرافراز و بەاعطای نان طلاوحفتاد تومان اصافه مواحب و بیست تومان انعام سر افراز کرد. 
یه موسیویلزك ناظم علوم مددسہ یك طاقہ شال کرمانی ء بە میررا عبدالنفاد پسرملاعلی محمد 
مھندس معلم علوم ریاضی یك قطدہ نشان و بیست تومان انعام داد 
شاگردان صنف نظام عرروزدوسە ساعت فنون سپاھیگری می آموحتند. افر ادپیادہنطا؛ 
درمیدان مشق تعلیمات رشتۂ خودراتمرین‌می کردند وشا گردان‌قسمتتوپخا نەوقلعہ سازی زیر 
نظرمسیو بنزكکە معلم این دشتە بود تیرانداذی باتوپ وساختن‌استحکامات رافرامی گرقتند. 
چنانکە قبلاگفتہ شد شاھزادہ علیقلی میر زا ہم وزیرعلوم بود ھم رئیس دارالفنون, اما 
عملا دضا قلی خان ھدایت معروف بە للە باشی )١(‏ مدرسہ را ادارہ می کرد و تردیك عجدہ 
مر سے رت رفاو ار ا 
روز۵١‏ محرم ۱۲۵ هجری قمری دد تھران تولد یافت . درخدمت محمد مھدی خان شحنەه 
کسب دانش و ادب کرد . فتحعلیشاء بە اولقب امیراشعرا داد و درسال ۱۲۵۴ تربیت عبا 
میرزا ب٭ وی سپردہ شد. (بەھمین جھت بە لله باشی معروف شد) ھدایت کہ ازدا نشمندان بناہ 
زمان خودبود درئیمۂ ماء ربیعالٹانی سال۸۸ ۱۲ بە ناخوشی استعقا ددگذشت . از آثاراوست:< 





"۲۲۲۳ 


سال برسر این ‌کار ہو پس از آن بە پیشکاری مظفرالدین میرزا ولیعھد به تبریز درفت, مر 
حسین خان اسغھائی معروف بە ادیب‌الددلہ عم آحودان مدرسه بود . 

پس آز رضاقلیخان پسرش علی قلیخان مخبرالدوله رئیس دارالفنون شد اما او نے 
سبب مأمودیتھای متوالٰی بەخارج, ومشاغلدیگر کمترفرصتدسید گی بەکادھای مددتدمی 
و بہ جای او بںادرش جعفرقلی خان یرالملك امور دارالفٹون دا ادارہ میکردوبەائ 
ریس مدرسم اوبود . 

جعفرقلیخان خود از تربیت یافتگان دارالفنون بود ء در نقّشە کشی مھارت دا؛ 





علیقلی خان مخبر الدولە 


جہتذکرەدھای مجمع الفسحاء و ریاضس العارفین ۔کتب : احمل التواریخ ۔ سفرنامة خوادذم٠‏ 
فرھنگہ انجمن آدای ناسری _ منھچالھدایە ۔ فھ رس ‌التواریخ ۔ مظاعرالانوار۔ اصول النسول 
فیحصول الوصول ۔ روضةالسفای ناصری۔ لطائف !الممارف۔ گلستانارم-ا نیس ا لماشقین۔عدادح۔ 
البلافە ۔ مفتاحالکنوز ۔ بحرالحقایق و چند رساله منثور و منظوم دیگر ۔ 
١-ھ....‏ نقشة اراضی شھرجدیددارالخلافڈ ناصریرا حعفقلیخان‌رئیس‌مدرت ومیرڈا 
عبدالنفارمعلم کل علوم دیاضی با ببست نفرازمھندسین‌قریب ہشتماہ بود بە مساحت ادانی!” 





"۲۰۲۴۲۷۷ 


ردی خُوشخوی و نسبت بہ غاگردان ہسی‌عھر بان ہود ودر کارعھای عملی وعلمی بە آنھا 
بت ورھنمابی می کرد ١‏ وء٭ افتادگان وبینوایان محبت واحسان میورزید . 





جعفر قلی خان 


درزمان‌ریاست حعفرقلیخان محمدحسین خان ناظم: محمد تی میرذا سرھنگہ آجودان 


بدنآن مشغول بودئد . درئھایت خو بیو خالی ‌ازعیب و ئقص کشیدہ بہ توسط اعتضادالسلطنهہ 
ر علوم بہ حضور مبارك بردہ بعد اذ ملاحظہ و مطالەہ مطبوع طبع مشکل پسند ھمایونی 
بە بذلسه ھزار تومان انعام قرین ملاطفت و اعزاز گردید . ٭ شمادہ ۶۴۱ روزنامہ 
ات علید ایران مورخ وشنبہ ۲۶ محرم ۱۲۸۷۔ 

۱. اسباب تلمبه کە چندیقبل ازپادیس ‌آوردہ بودند بدونآنکە نقمۂ اوراآوردہ 
اساد این‌عمل آمدہ باشد جعفرقلیخان دگیس‌مدرس؟ مبارکە با چند شر آزشا گردان دیکر 
اپ آنڑا به یکییگر ضبن :ومضضل کرو در کمال نو لت تَزَدريك عیدان عق شوار کرذنداف 
ىم بەخوبی وپاکیز گی بالاآمد ْ6 
(شمار٭۲۹ؤروز نامۂ دولت علیدایرانمورخ ۵شنبہ ٢٢‏ ریع‌الاولسال۸۹ ۱۲۷) 
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محمد اہر اھیمخان سرھنٹكذ 


میرزا اسحق سر دشتەدار ومحاسب 0 ومیرزا محمد حسین دئیس‌الکتاب احکامنویسں‌مد 
ٹاتما 





۹۔ محمدتقیمیر ز| آحودان کە اورا شاعزادہآجودانہممی گفتند پسریداشت 
محمد تی میر زا آرزوداشت پسرش مر تبتی بلند پابد و بەاین‌امید ددتر بیتش رنج بسیارہ 
اما صمد با آنھمە توجە ومراقبت پددبہ حابی نرسید وناچارمطر بی و آوازخوانی وم 
پیشہ کرد. هروقت اورا ہرای خواندن آوازومطر بی پە بزمی‌می خواندند اگرفرصت 
حال:ومقام مى‌یافت اذشودہختی؛ ضمن خواندن آواز این ‌دباعی دا ہم می خوائد : 

صد داد ز دست فلك شعبدہ باز شھزادہ بە ذلت وگدا زادہ به نا 

نر گس زبرھنگی سرافکندہ بە پیش _ صد پیرھن حریر پوشیدہ پی 
ووقتی دو کلمۂ ہ شھزادہ بە ذلت ٭ بە زبانش می گذشت با دست بە خوداشارہ 


وآند مک دگدا زادہ بە ناذہ می خواند بەزھرخند وحسرت بە صاحب مجلس‌یاکسی 
عال, نداشت وم تیت نافقة ند اشادتھ ک د۔ 


نردیع 
در فروردین ۱۳۲۶ منگام عزیمت استاد دکئر عیسی صدیق بە اروپا شاگردان 
آن حنابکە ھمه از فرھنگیان مؤئر بودند حلسەای در تودیع تشکیل دادند . 
مرحوم ادیبالسلطئۂ سمیعی ؛ و دکٹر شفق ؛ و وزیر فرہنگک وقت : و دیگران 
سخناسی دہ تجلیل آن جناب گفئند . این قطعہ را حبیب ینمائی در آن مجلی 
خواندکە اکنون بیادآن عھد تثبت می ‌افند: 


سفربخیرو؛ تنت لی گزند وخاطرشاد 
میشه دردل ودرچشم دوستان‌ھستی 
کجا زیاد توان بردن اوستادی را 
ثراز مھر نہوسند پسالہ دستی را 
زیزومحنرمی, چون عزیزومحترمند 
نوش آن‌زمانکەازاین‌داہ باز کر دیوما 
زار هدیه نو از جھان نو آری 
راغ علم برافروزی و؛ برافرازی 
ماندعات کہ گفنم نخستگو یمباز: 


خدای جل جلاله نگاھبان تو باد 
اگرچە میروی؛ اما نمی روی ازباد 
کز اوست تربیت ھرمعلم استاد ؟ 
کھ دستگاہ ادب‌را اساس وپایەنھاد 
بە پیش اھل نظر مررمان پاك نھاد 
دوبارہ جمع شویم از پی مہارك باد 
کز آنشود مگر این کشور کھن آباد 
عمارتی کە فکندی بدستخوربنیاد 


سفربخیر وتنت لی گزندوخاطرشاد 





سلام بەدخور 


الات 

ر.. دربارۂ: شرکت ا پران‌بار یت درشمار؛ فرردردین یاد شد کہ ٭ مردم اگر اندکی 
بخواھندباید بەصدقہ یا بەبھا ہستائندہ تکذیبی ازمردمآنجا رسیدہ کہ نە بەسدقۂ ونہٗ ھا 
حبەھم گل نمی دھند کہ علی‌الرسم زمانھایدیرین‌سر خودرا بشویند . 

دولٰتھم در آنجا نماپندہ نگماشتہ کە مواطبت کند چەمقدار می ہر ند البتە مبلئیم 
برطىق مفردات موضوعۂ باید بہ انجمن محلی بدھند نمی دھند . مکر خداوئد تعالی 
بند گان‌دا ہدھد ؛ 

كت حاج محمد شایگانآموز گاری ہا فضبلت ودلسوز وخوشخط وبا ادب است ح 
اکنون درد بستان‌ھای طھران کادمی کند؛ هر کس گفته مرا اغراق می پثدارد می توانداروڈا 
آموزش دپرورش تصدیق بخوآھد. 

این آەوز گارمحترم مورد ىي لطفی نمایندۂ نائین‌داقع شد ٠‏ اورا ازخورراندند وا 
اندك بە٭طھر ان اوفتاد ٠‏ چند فرزند دارد کہ پکی از آىان دراین نل وانتفالات جان بہ ۔ 
آفرین‌سپرد ١‏ اکنون‌خودش درطھران دنج می برد وزن و بچەھا یش در خور بی سر پرست| 
زندگی درطھران برای یك آموز گا کمحقوق وبی ‌خانمان و دھاتی چە دشواریھاک ندا: 
کیمدعی است کە وکیلان دراموری کە مر بوط بہآنان نیست ازدخالت نا بجا ممنوعائد ؛ 

0 ددکویر جندق وہیابانك شر کت نفت فرانسوی آزمایشھائی می کند و مؤسہ 
باوجود آوردہ است . 

ما مردم بیا باىكٹ اذدکثئرمنو چھر اقبال خوشنودیمک بدین‌اقدام اساسی دست زدم اہ 
اگر نتایج عملیات مثبت باغد _ وحتماً ھست ۔ امید است نژاد آیندہ در آن منطفه زند 
مرفھی بیابند . 

00 مادددا دلسوزد وداپہ دا دامن ؛کار مردم را بەخود مردم بایە وا گذاشت ٠۰‏ 
استانداری اسفھان تشکیل انجمن محلی را درخور دسٹور دھدکە شھرداری از خوداٹ 
کنند اذھرحھت بە سودکشود ومردم است ء زیرا مردم محل بە وضع محل آشناتر ند ۰ 

0 حنه پیش ازتقاضانامہای کە بیش‌ازیکصد امضا ازمعاریف حوردارد وبەحنابد 
صدیقسناتوردانشمند تقدیم شدہ رونوشتی بە دفٹر مجلە ینما فرستادەاندک ہدین‌عبارتا 

٭ جناب آقسای دکٹر صدیق اعلم سناتود معظم دامت عظمنہ 
اما کنندگان این ‌عریضهہ ساکنین م رکز بخش خورھستندکہە آزمایش خوددا: 
دوستی مکرر بەمنسۂ ظھور رساندہ وشمر ای این بخش قصایدی درجشنھای 
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پک پیر 


: ر ھا 
ُخلستان ھسلامآبادم ۔ (در سمت داست محمد امینی شاعر ) 


۴۲ 

اھنشاء آریامھر و تاجگذاری درمدح وثنای شاہنشاء و شھبانوی نیکوکار إ 

نمودەائدکە اگرحمع آوریشود کتابی قطورخوامد شد . 
وھماکنون کە دراقصی ثقاط اہن ‌کشود پھئاور برحسب اوامرحھان مطاع ‏ 
عطف توحہ شدہ وازمز |پای اولیۂ زند گانی بھرءمندند حان نٹادان منوز آب بر 
و بانبودن این ‌اصل مھم حیاتی بە سحتی زندگی می کنیم استدعای بل توحہ , 
کە مراتب بیآ بی دعا گویان‌راہشرف عرض ملوکانه شاھنشاء آریامھر ارواحز 
برسانندکە ہا صدور اوامری مؤ کددعا گویان را ازتشنگی رھائی بخشند . . 


درحدود پائزدہ سال پبش؛ درسٹتایش دکٹر صدیق کءە افتخاد شاگردی وی ؛ 
دارالمعلمیں عالی دارم ؛ قطعەای ساختەام کە نوا در ھمین‌شمارہ بچاپ می ‌رعد. سلا 
کەه از آن‌حناب توقع دارم این است کە دراستدعای مشروع هموطنانم نھایت اھثمام ومحبتر 
بکاربر ند ؛ وہدانندکە درپیشگاہ پاڈیزدان بی پاداش نخواھند ماند . 

ات 7 این کەسخن ھا دارم : چونبیم آن است کە خوائند گان کسلشوند, یادداشٹ‌ھار 
قطع می کنم و درپایان تصنیفی راکە محمد امینی بەزبان خوری ساختە می آورم مگر تسم 
زاید . ترحمۂتحت لنظی بەتر تیب ابیات است اما تحقیق وتتبع با استادان زبان‌شناس. 

ترجمڈ تصٹیں خودی (صفحۂ بد) 
دخٹر کی می خواعد۔ ای خدا۔ دلم این گونە خمبر کردەای توگل مرا 
عاشق فقیر ۲ بی ہولم توی کوجەہ ھا بی خودی ول هستم 

دخٹر کی می خواعد _ ایخدا - دلم 

مردہ گیسوی بافته و موی توام عاثق کونہ و روی توام 

اگ خدا بخواہد شوھر توام _ حمبعہ ‏ خودم پیش توام 

دختر کی می خوآمد- ای خدا۔ دلم 

سے وہ ےس تی س ھت 

یا بہوس بدهہ کےە میمیرم این قدر مکن خون‌جگر مسرا 

دخٹرکی می خواھد ۔ ای خدا۔ دلم 

کافرد مگر پدر و ماددتو نمی گذارند پیایم بے خانة تو 

پادشاء توئی و مسنگنلی تو قربات بٹوم ؛ بافتو. . 
دختر کی می خواھد ‏ ای خدا۔ دلم 


ا :اء ری 
'ترجمه : بتول سعیدی 
سے : 
,]0 بزر گگ 

سوپی بانگرانی وتشویش روی نیمکت عیدان مدیس حا بحاشد . چون باد سر 
میزید نز دیكگشدن رمسٹاررا نەوی حر می داد. پر ندگاں نەافتطای قصل پہ نواحی ری 
٭هاحرت می کردند, رھاک درآرڑوی پالٹومایرپناو گرم بودید بەامیددست آوروں آن 
بەگوشق شوھران زمرمه محبنت مى حواندند, درایں‌ھنگام رر گگررد و خشکیدەای حلویبای 
سوپی بررمین‌افتاد وہە٭شانىی روش تر فرارسیدں زنستاں ران اواطلاعداد, وقت آن رب 
بودکە اھالٰی میدأان‌حود رابرای ما بل ہاسرما مجھر کنند. سو پیھم درائدبشہ ودک برای 
حفط حودار گر بد سرما وسیلەای بیاد. 

آرزومای سو ہی چون دیگران بررگ نبود, او ار رور گار وبحت خود آمید و ترن 
نداشت کەه فی الیل روری نتواندشھر خیال انگیز وہر ویاخلیح ناپل‌راہہ مر اددل سیند! بلکە 
تٹھا آررویش این نودکە سەماء دمستان را دررندان جزیره بللکول سرہردہ سەماھرروز 
غذائی گرم بحورد وسبھا ہسٹر گا برای خوابں داشتہ بائد, سەماء فصل زمستان از بادسرد شال 
وپاساىھای شھر درامان باشد ؛نطرسوپی این بھترین نعمتھای دنیا ہود, 

سالھایمٹوالی ہودکە رندان‌حریرہ بللدل خاہ رمستا نی ‌اوشدہ بود. اعالی ئرونمد 
نیویورك نقشدھای ىر رك طرجمی کردندکه زمستان‌ر! بە فلور یدا پابہ سواحل دریایمدیئراہ 
برڈند. سو پی ہم ؛ ایدفتن ىەحریرہ قدئیرمی کرد . 

حالا دیگرسہ روزنامه برد گاکە سو ہی یکی ار آٹھارا درزی رر کٹش می گذاشت ودوتائ 
دیگر دراکە بەرور پام !یش عی پیچید برای گرمکردن تن او کافی ہود بنا ہر این آن‌زمانفر ارسید 
بودکە بەزندان حریرہ نیندیشد. گرجہە سوپی می توانستابہ درخانەما برود وارساکتان آج 
بطلد ک ددطولزم۔نان ارادنگھداری کنند وآ نھاءمتقاصای اورامی پذیر فتند ول یسوی نڑ*و 
سر کش ومعرور داست و می اد یشید کە اگردرحانەای پذیرفتە شود ناچاراستمطا ‏ قمبل آ٭ 
رفتادرکند. تنش راہشوید وہسؤالات آ نھاحواب گوید وحز ئیات زندگیش راتشر بح ند همبر 
ناخشنودیھاء ماندن ددر ىدان‌حز یرہ راہ جنان رندگی ھموارٹتر می نمود. البتەر مدان طاما 
وانفرزات خفاق و کا بی دازدکھ سر خی اد 1با ساراتھائ ستگینی داری ولی 720ھ 
ذند گی عر کس متعلق بحوداو ہست ىەہکسیدیگر. ارطرفی درمیان ساکنان آن کسی :ر کم 
رتری بدارد . 

سو لی تسمی م کر دکہ به ھرصورت خودر ا درز ندان‌جریرہ جادھد. برای نیل بامند 
چندراءسادہ و آسان وجودداشت. باخودائدیئیدک بھٹرین راءاپن‌استکهھ سنا 
ہرود ودر آ نحا شامصرف کند. وقٹی‌اراومطاليه پول کردند بگویدک ندارد ان ذف ت: 


رتو رات پاسبا نی د خالتمی کند واہو رابەجرم پرداختن پھایغذا حلپوسپس ‌نفحبس 
کوم میکنند. جه اراین بوٹر! 
نااین فکر ار حای بر خاست وبآھستگی از میدان خارح شدو سوی خیا بان بررگڈ 
ودوی حرکت کرد ۔ دستورانی بزر گك ومحلل دید توف کرد۔ 
درایں ‌رسٹوران بھتر بن‌غذاھا بەمشتر یان دادەمی سد وئروتمندترین وخوش پوشٗ‌ترین 
دم ھردوذ بعد ازطھر ددآ جا گرد می آمدند,. سوپی فکرکردکه وضع لباسش از کمرہہ 
'حوب است ‏ 
صودتش تمیز بود وکتتمیزیەم پوشید بود اگرمی تواست بدون اینکه دیگران 
تھا وشلواری راببینند پشتمیزی بنشیند موفقیت ار آں اوہود. دراین‌صورت ھرجەراکە 
ار می‌داد پیشحدمت برایش می آورد۔ 
قبل‌ارابنکە بە رستوران قدمنگذارد باخوداندیشید کہ چە غدائی را بیشتردوستمی دارد 
لرکرد غذائی سفارش ہدھدک قبمئش خبلی گران باشد خوٹحال ىودکە ھمسبرمیڈود و 
ان زمستانی اش می رود, 
اماہمینکە قدم بە رستوران گذاشت سر پیشحدمت متوحە کفٹھای کھنە و شلوارژ ندەاش 
وہل(فاصله دستانی قویونیرومند اد رابسرعت اد رستوران بیرونرات . 
سوپی بینوا باردگر درخیابان پرودوی براہ افناد. غمگیں نود کە بدین جادہ سازی 
واستە ىە٭حزیرہ راءیا بد. پس ہہ حستحوی داء تازای پرداحت درگوشەای 'زحیابان دم 
نارەای بود کہ پنجرہ شیشەای بزد گی داشت و لامپھای الکٹریکی پر نودی آن را روش 
ں‌کردہد ہ سوپی سنگی بزر گہ ازرمین بر گرفت وبەشیثہ مغاذہ پرت کرد . مردم بدانجا 
جوم بردند. پاسبانی در میان جمعیت ہود سوپی ھمچنان کە ایسنادہ بود و لبخندی ہرلب 
ات به پاسبان نگاء میکرد : 
پاسبان پرسید : 
سمردی که سذنگك انداخت کحاست ؟ 
سوپی باخونسردی گمٰت: 
- فکر نمی کئید کہ ممکن است منسنگك راانداخنه ہائم؟ 
سوپی خوشحال ہودکە کمکم ہہ ھدف و آرزویش نزديك می شود . ولی پاسبان بەگفتہ 
ا اعثنادکرد. چە می | ندیشید کسی کە پنجرہ راشکستە باشد درھمان محل نمی ‌اپسند و آسودہ 
حیال ہاپاسبان صحبت نمی کند؛ بلکە فراد رابرقرار تر حیح می دھد. پاسبان مردی راکادر 
آطرد‌خیابان می دوید تعقیب کرد سوپی بە ناچار قدم رنان از آ نجا دورشد. اوبرای دومین 
ہار شکست خوردم بود 
داز طیمسافتی سوپی درطرف دیگر خیابان رستوران دیگری دید. ابن‌دستودان بہ 
شکوہ وزمائی رسٹوران خیا بان برودوی بود مشٹر یا نی ہم کە درآنحا رفتە آمدداشتنداز 
مد وسٹان پیدا بودکە مردمان رو تمندی نیسٹند. در نئیحه غذایش‌ھمچندان تعریفی نداشت. 
سی اکنشٹھای کھنە و لباسھای مندری قدم بە رستودان نھاد. کسی عم مائع ورود اونشد 


۲۴۶ 


پشتمیزی نشست وسفارش غذا داد و شام مفصلی خورد . ولی ھنگام پرداخت صورت ںا 
گفت کە پول ندارد. وقتی دید کە پیشخدمت ھنوز ایستادہ است گفت: 

_ آقا گفتم کہ پولندارم, زودباشید پاسپانی رابخواءید وبیش اذ این مرد محر 
را دراتطار نگذارید. 

لۓ پاسبان لازم نیست . 

فورییکی از پیشخدمتھا راسدا کرد ودو نفری بكمكگ یکدیگر اورا بہ خیا بان اداء 
سوپی کە نقش برزمین شدہ بود کمی بعد ہآرامی از جابرخاست: گردوخالك لباسش راز 
وبازبراء افتاد حالا دیگر برای او زندان جون رویائی بودوراء یافتن بہ حزیرم در ئط 
آسان و ھموار نمی نمود . پاسبانی کە در آن نزدیکی شاعےد این ماحرا بود خلدر 
دورشد . 

سوپی تقر یبا نیممیل داہ رفتە بود کەتدبیر دیگری اندیشید ومطمثن بودکہ این پارىرا 
خواھہدشد. زنجوان وزیبائی حلوویتریں معازہای ایستادہ بود و بەاشیاہ درون آن‌می نگربہ 
درھمان حدودھم پاسہان فوی ھیکلی قدم می زد ' 

نقشۂ سوپی این بودکە مزاحم زنحوان بشود خیالمی کرد زنحوان از مراحمت 
ہہ پاسبان شکایت می رد وآنوقت است کەراھی جزیرہ میشود. 

سوپی فھمیدکہ پاسبان رفتار او را ازدور مواظب است. کم کم بطرف زن حواندہ 
زن باعشوەگری چندقدم از او دورشد سوپی اوداتعقیب کردہ بەادنزديك شد وگفت: 

عصر بہ خیں خوثگلە ١‏ حاضری بامن بیائی؟ 

پاسبان مراقب ‌ہود. فقط کافی بودکە زن‌جوان اشارہای بکند و سوپی پەخائە زسنا 
خود رھسپارشد, آنوقت چە زندگی راحت وجای گرمی درجزیرە خواھد داشت,. 

زن جوان بر گشت دستش راجلوبرد؛ بازوی سوپی ‌راگرفت وشادمانه گفت: 

حتمامی آیم . بشرط اینکە مرا بە نوشیدنی خنکیەھمان کئی . منمی خواستم ز۵ 
٦‏ توحرف بزنم ولی پاسبان ازدورمراقب ہود۔ 

سوپی وزن جوان بازوی دد بازویھم ازکنار پاسہان گذشئند. سوپی بی ٹھایت ادا 
بود چون ھنوزدستگیر نشدہ بود ۔ بەخود می گفت : آیا ہیچوقت توقیف نخواعمشد؛؟ 

چند قدمیکە دورشدند بازویش دا ازبازوی زن زیبا بیرون کید و فرار کرد . ٭٭ 
زبادیدوید تا بەخیابانی رسیدکە چند تأتردد آنجا بود . دراین‌قسمت شھر خیا ہانھادوۂ 
ومردمشادمانترودلز ندہتر بودند. بیشٹرعا بران‌دولتمند لہاسھای گرم وگرانبھا ہر تن داٹ 
سوپی اندوھگین وافسردہ ہود چه پاسبان اورا تعقیب نکردہ ہود. 

دراین‌ہنگام چشمش بە پاسبانی افتادکے جلو درورودی تأتر بزرگی ایستادہ و 
فوری حیلەای |ندیشید وما نند اشخاس‌مست بنایفریاد زدن وعر بدہ کشیدن‌راگذاخت 7 
کە می توانست صدایش دا بلندکرد ء می رقصید و فریاد می کشید . پاسبان با خونسردگا؛ 
بہ اوکرد وبەمردی کەکنارش ایستادہ بودگفت : 

ے یکی ازپسران کالج است . بەکسی آزادی نمی رساند . بەما دستوردادہ شدەک 
آتھا نشوم . 


۷ء۲ 


ہی ساکت شد کسی اورا توقیف نتکرد . گوئی هیچيك این گناھان پرای نز ىدان 
کافی نبود . حریرہ ہلگ ول چون بھشت درنطرش رڈیائی می نمود وازدسٹرس او 
اود , بادسردی می وزید سوپی کنش را دورحود حمع کرد ء دراین عنگام نگاعش 
ک درمفارہ زوبرومشغولحرید روزنامه بود افتاد وتوحھشحلبشد . مرد چترشرا 
مارہ گذاردہ بود . سوپی بەدرون معارہ رفت و حوسردانه چٹتردا برداشت و براء 
رقف ماف جد کت 

آفاجترم ! چترمالمن است . 

اوہ : این‌چترمالشماست ؛؟ اگر من آنرا دزدیدەام پس‌جرا بەپلییں نمی گوئید ۲ 
مس جٹرشمار| برداشت؟ پس‌زودتر شکایت کید . بہینید :آنجاء درآن گوشەپاسبانی 
ست ١‏ زودترازاو کمك بگپرید ! 

د قدمھارا آمستەتر کرد؛ سوپی ہم آہستہ میرفت : احساس کردکەہ این دفعەھمشکب 
بت پاسہانآندورا می نگربست : 

دگفت: 

آقا و من... می دانیدکە اداین‌اشتباعات زیادی روی می دھد .. .. منمتأسفم... 
بالشماست . بسیارخوب .. من امروزصبح آنرا دررسٹورانی پیداکردم ... حالا 
ؤك؛ بەشماست ... هن... 

ہی ہا خشم فریاد زد . 

١ مالمن‌است‎ 

بد باسرعت دورشد . پاسبان بەیاری خائمی کە ٠ی‏ خواست ار عرض خیابان بگذرہ 
سوپی بطرف مغرب شھر بەداء افتاد . کمی کە رفت از شدت خشم چتردا نا آنجاک 
ران داشت پر تاب کرد. وبەہ پاسبا نھاکە اوراتوقیف نکردہ بودند دردل دشنام بسیار 
آخرہ ما یوسں وىاراحت بہ یکی از خیا ہانھای غر ہی شھر رسید ؛ از آنحا بہ حا ماش 
یدان مدی سن روانه شغد . ہه کلیسا ئی قدیمی رسید ٠‏ نورملایمی اذزپنحرەھایرنگی 
ببرون می تابید . موسیقی دلنوازی گوش را نوازش می داد . سوپی بی اختیاد توقف 
اہ با روشنائی خود ہر آنمحوطہ ساکت نورافشا نی می کرد. چند عاہر پیادہ ازکنارش 
سدای پر ند گان ‌بالای درخنھاشلیدءمی‌شد . سرود کلیسا محذوب ود گر گوش کردہ 
نصدارا ازسالھا قبل می‌شناخت اما دراین‌ھنگام بەنوعی خاس تحت تأئیر آن قرار 
ناگاء بەخویشتن آمد بے کادھایى زشتی ک کردہ ہود می |ندیشید ؛ خود را ملامت 
خودگفت : افسوس چہە روز گاران گرانبھائی راک بھودہ تباء کردەام ؛ مقارن‌این 
حدا نش کاملا بیدار ۲ عشیارشدہ بود دردل گفت : ہا ید بکوشم وازوحود سست وہد 
) اسا نی لایقو ہہ کمال بسازم بایدخودرا ازاین‌متحلاب زہونی وگمراھی ببرون‌بکشم 
ت ازدست نشدہ واەکان جبران باقی ‌است باید دررسیدن باھدف شتاب کنم موسیفی 
۰وسرودکلیسا اورا پەھیجان آوندہ ہود . می ‌ائدیشید _ فردا بەحستجوی کاد می رود 
لمردی یہ اوپیشنھاد قبول کاری کردہ بود فردا بەسراغآن مردھمی رود واورا پیدا 


۲۴۸ 

می کند ۔ باید در دنیا متفکر؛ ہا شخصیت ہ چارەاندیش و برای خود ودیگر ان حنماً ززو 
مؤثر باشد . 

ناگھان سنگینی دستی را روی شانه خود احساس کرد . ہر گشت و پاسبانی دا در کتار 
خود دید:؛ ہی ‌اختبار گت : 

ے خیزئ:ئیست ‏ 

پاسبان مغرورانه گفت : 

- چیری نبست ؟ میپنداریکە باورمیکنم ! 

سوپی کہ صاحب نبرو وارادہ شدہ نود و اندیشەھای باند درسرش پدید آمدہ ہوںر 
فکرووحدان رعنمو نش گردیدہ بود بەپحث واستدلال آغار کرد ہ ولی مگر پاسبان نبوبورۂ 
بحث واستدلالر| می ہذیرد ؟ 

پاسبان با لحنی تحقیر آمیز گفت : 

- حلو بیفت تا برق یم 

فردای آن‌روزقاضی‌سوپی دا بە سہە ماہ ددرىدانحزیرہ محکوم کرد ١‏ 


نماز 
ای کە دست تو بەسوی دگران‌است دراز 
سوی بخشندہ ہیر نیمە شبی دست نیاز 
بھترین واسطه در بن خدا و بندہ 
بە خداوند نماز است ؛ نماز است ؛ نماز 


علی اکبر پیرا"' 


تکمیل مسمط مرحوم سرور 


شمادۂ اردی بھشت ۱۳۴۸ صفحةُ ۱۰۱ 
احع بە اتمام مسمط مرحوم استاد حسین مسرور ( رحماال تعالی) بوسبله شرکت 
ن در افنراح ومسابقه : ونھادنگوشەیی ازبار حکمیت از طرف حناب استاد ینمائی 
عمرہ ) بردوش ناتوان اندیشہ وحکومت اینحقبرء اینك ىاملاحظۂقطعات فرستادہ 
لحشغث وسمین وجیدوردی هر یك ار آ تھا ہمیزان‌طبع کلیل خویش بعر ض‌میرسائم کە : 
منطومۂآقای بددالدین ہاستانی (بدد) (کە تا بحال از آشنابی ایشان چە بدیدار وچہ 
رہمند نشدءام ) برسائر منطومات ترحیح وتفطضیل دادہ شد باین علت کە اگر سرودۂ 
دریك دومورد ازقبیل تر کی (چون شمع براہر کردمء وعبارت سرشار آمدہ . دربند 
.مسوم مسمط ارفصاحت کلمە و بلاغت کلام خالی است ؛ لکن درساپر موادد دسابی و 
لنطی ومملوی دست بدستھم دادہ وشعررا محموعاً قریب بە٭حدکمال رسانیدہ است . 
ںکە قطعات دیگر ہا اشتراك در نادسایی ونازیبابی تر کیب ە چونشمع گردم 
رك ہین‌ھمۂ اشعار بود )ازجھات دیگرھم عاری ازمسامحاتادبی وعبیوب تر کیبی نبود, 
این دقیقەرا یز بمرض برسانم کە باحتمالقریبِ بەیقین پیدا است کہ خود مرحوممسرور 
ضبق کلام وصعو بت مصدر؛ تر کیبی دلحواء وملائم با سایر تر کببات شیر ین و لطیف مسمط 
وبناچار آنھارا ہا نقطەگذاری موقوف ہزماىی کردہ است کہ طبع ہصرافتخود ہدریافت 
صحیح ویافتن کلمات خوش آھنك موفق شود واورا ازدستہ پاکردن وبەتکلف افتادن‌در 
م نحات بخشد ... 
امیری فیروز کوھی 

مجلە یغما : دراین‌مسابقه چندتن شرکت حسئند: بدرالدین باسٹانی اذکرمانشامے 
دبیں ادبیات ازشاهرود ۔ صھبا ینمائی و کیل درحۂ یك داد گسٹری |زطھران۔ علی| کبر 
؛ اذدباط پشت ہادام _ سمك اسفھانی از اسفھان . و مجلۂ ینما با اعداہ مجله و کناب 
مدود توانائی از آمان سپاس گزاری کرد . 


صسمط مرحوٌ مسرور 
مُت سین چیدم و کاشانہ معطر کردم آش آوردم و اسپند باذدر کردم 
مع افروختم و حجرہ منود کردم خانه ھر چند نکوبود نکوٹر کردم 
گل زگلدان بدر آوردم و پرپرکردم رہ گذارش ز گلاب آفت قمس کردم 


عرجہ گلخا نەدر آن يك دوم| ندو ختہ ہود ذدہ ذدہ بھم از سو زن گل دوخته ہود 


بج 
عرکحا طرز نوی دیدم و آموخنه بود درعم آمیخئه آتشکدہ افروخنە اود 
پیش دویش مه چون شمع . . ء دیدم و چیدم و بوگیدم 2 ۰۰ ۰ کردم() 


ناگھان دیدم درباز شد و پار آمد دلنواز آمه ودل آعد و دلدار آس 
گلفروش آمد وگل آمد وگلزار آمد گرچہ دیر آمد خوب آمد .... آمد 


گلی آوردم و برچاك گریبان زدمش سنبلی چیدم و بر زلف پریشاں ردەش 
غنچۂٴ چند ہس بند زر افغان زدمش برگك لیموئی بر سیلە و پستاں ردش 
هر یکی راکہ بدو منطرہ آداسثته بود پس اذ آن دیدم از حلوۂ اہ کاستە بود 


دیدمش بازھمان آفت حان استکە ہود محلس آراتر وشیواترارآن استکہ بود 
این ہمان دئج . . . (۴)استکەبود ٭ حقّه مھر بدان مھرونشغان است کم نود 
(۵ 
گفتم ای تاذہ بھار من وحان پرور مں عیدمں روز ہو من سر مں افسر س 
تازمہ شد حال من وحاںمن و احتر من جح دک رت وم نے جح )!۶ 
اش می ہودی و میدیدی جای سخنم خشت مالیدن و گچ پختن و آجر زدم 
١۔‏ پیش دویش ھمەچون شمعفر از آوردم دیدم وچیدم وہوئیدم وخرمن کردم(اصفھانی 
پیش دویش ہمہ چون شمع فروران کردم دیدم وچیدم د ہوئیدم و افشان کردم (حلالی 
چون شمع برابر... پرپر کردم. (بدد) 
٢‏ وغمحوار آمد . (اصفھانی ۔ فتحی)-... در کارآمد . (حلالی) ے سرشار آمد. (د 
٣او‏ گلی بود کە کاشانڈ من گلشن کرد شمع رخسادۂ اوبزم مراروشن کرد.(اصفھا 
آن‌میان چٹمو لبش حلوءچنانمی کردند کز نطر نر گسو گل ردی نھان‌می کردند (حلا 
روی کلگونش ازمھر برافروخته بہود تاکحا خرمن دل سوخته ایسوختہ بود (د 
۴۔ رنج دل و گنج نھان است ٠‏ (اصنھانی) ‏ دلشد گان است . ( صهبا ینمائی ) 
رنج دل امید روان است . ( جلالی )- رنج دل وقوت روان است . ( فتحی ) 
دنچ دل وگج روان است . (بدر) 
۵-دیدم آر ام دلوراحتحان است کا ہود طرۂ پرشکنشمثك فشان اس تکەہود.(اسغمام 
مجلس آداتر و زیباتر و شیواتر ازان پی آزار مل خلق مھیاتر زان (حلا 
ایسن مان گلرخ گلپیکر گل پیرھن است 

این ھمان آتش افروخته در جان من است. (٭ 
-٣‏ روز گاری کە نبودی تو نوازشگرمن.(اصفھا نی)-کاخ آمال منای کوی غمت معبر * 
(جلالی) وہ کە دیسر آمدی ایسرو روان برسرمن .(بدد) 





ہا یفمابیٹوا ان ترابع مان : 





اھ بح رم 
امماررا میا رٹ لیران 


تاریخ 
ْ7 
رگیلان و دہلمستانء 
تالیف ‌سیدظیر الد بن مرعشی 
ە ػصحیح ڈکتر منوچھر ستودہ 
سازمان دانتھارات بنیادفرھنگەایرانء درسالھای اندك رو زگارخود بەا نتشارمحموعد 
, اذکتاب‌ھایگران ادج توفیق یافٹه است وھم بکوئش دانشمنداىی آگاء وشیفنادبیات 
گر فارسی ہسیاری ازمتون کھن ادبی ما حیاتی تازہ گرفتند. سحں اینك دربادۂ دتاریخ 
'نا ودیلمستانء ازمصنفات سید ظھیرالدین بن سیدنصرالدین مسرعشی استکہ ھمت استاد 
ر منوچھر ستودہ حانی تازہ درکالبدش دمیدہ وآندا باطبعی زیباء منقح و آراسته در 
ری ھمگان نھادہ است. 
این کاب کھنەترین مدد کی است کہ تاریخ بخغی ازقلمرو مملکت ماء سرزمین‌سرسبر 
گیلان دا روشن میکند. 
طھیرالدین در قرن نھم میزیست و نگارش کتاب را درسال ۸۸۰ قمری آغضاذ کرد !؛ 
مت سوانح گیلان ودیلمستان تاسال ۸۸۱ راکە سوادش قبلا بە دستور کار کیا سلطان محمد 
زندش کار کیاسلطان علی میرزا فراہم آمدہ بود نگاشت١‏ آنگاء دیگر وقایع راکە اذاین 
ی تاسال۸۹۴روی داد نوشت. درہسیاری اذحوادث ظھبرالدین خود شرکت داشت وشاعد 
ں وقابع بود واین براعتبادکتاب می افزاید. 


مطالب مورد بحث بیشٹردربارۂ سوان بخش خاودی سفیدروداست لیکن ددبارۂ بن 
باختری بطوریکه مؤلف مینویسد :وحالات یک ددردوپس١‏ گیلان و رستمدار بەمدد ومنارن 
حضرت سلطانی واقع میشد بطریق احمال نوشثہ آمد ء ٠‏ 
درین کتاب از آداپورسوم مردمگیلان ودیلمان سخنرفته وبەکڈاورری: ورد کٹ 
وآئیں رم وشکار این خطه جایجای اشارەھا شدہ استء 
دانشمند درمقدمۂ پنحاء و پنح صفحە ای کتاب ؛ احمصال مطالب دا بەسك رر 
نگامنه وبدین‌تر ٹیب کاردا برای کسانی ھ مک ذوق مطالعۂ نٹر کھنڈکتاب را ندارند آساز 
ساخته است. 
این کاب نخست بہ سال٣٣ ٣۳‏ قمریبەکوئش ہ ال دابیٹو ددمطیعۂ دعر وۃالوٹی 
شھردشت طبع یافت وتٹھا نسخۂه خطی موحود آن د رکتابخانىۂ بدلیان )8۱86|٤٥30(‏ سد 
است. لیکن مصحح, کتاب تازەرا ازروی نسخۂه جاپی راہینو باطبع دساند وپس اُردستبای : 
عکس سخۂ خطی مواضعی راکە ددرچجاپ راہینو نادرست مینمود ضمن فھرسلی نماںداد 
دکترستودہ برای تمحیح اعلام حغفرافبائی وتعین موصعکنونی قسمتھای ناشناخن د 
اقدامیتحسین| نگیزمہادرت حست ودرمدت دوماء دوثلٹ ازمسیرھایی کە سید ظھرالدین مود 
خود سوارہ وپیادەطی کرد. رنحی کہ مصحح درتھذیب کتاب وتحریر مقدمہ و تنظیم فھرسھا 
وتعلیقات ہردہ شاپستۂ ستایش است نکاتی چند درخود تذکار میئمودک بە پہارەای اسارت 
می دود. 
ددبخش تعلیقات کتاب دریارۂ مطالب صفحه ۹ چنین آمدہ ؛: 
[دومچنین خروج سید اید امیرکیای ملاطی نودقبرە دا تا تادیخ سن احدی وثماِںس 
وثمانمائہ ھم فرمودند نوشت؛۔ 
خروج سید امیر کیامقدم براین‌تادیخ بودەاست واگر تادیخگیلان راتاسنڈ ۸۸۱ نو 
بودەاند چرا سیدظھیرالدین‌دا درغرۂ ذی‌القعدۂ ۸۸۰ مأمودگردآاوری تاریخ گیلان کردماد 
احتمال میرود تادیخ قبلی ۷۸۱ باشد] . 
پاسخ آن استکە سیدطھیرالدین درسال ۸۸۰ بەنگار شکتاب آغازکرد وددایس ایاہ 
ھنوز بقیەای آزحوادث پیش آزسال ۸۸۱ درحال گردآودی بودکە پس أزفرأھم آمند ” 
اختیادوی نھادہ شد وتاریخ احدی وثمانین وثمانمائ ( ۱) باسید امی رکیای ملاطی ادا 
ندارد بلکە باتوجە بەمطالب ماقیل آن استکە خروج امیرکیا نیز اذ مباحث مذابعکناد 
ہودہ است٢.‏ سال ۷۸۱ ہم نمی تواند تادیخ خروج امیرمذ کور بشمارآید زیرا وی پیش اذ۵۰' 
درگذشتہ است٣‏ . 
گنتار ظھیرالدین ددپایان باب شغمکتاب نیزمؤید ھمین مطلب است: ٭چون دردیبام 
این تألیف چنان مثبت استکە سوانح حالات گیلان و دیلستان را تاسنۂ احدی و ماف 
۲- قسمت نغرب یکرانۂ سفید رودکە آن را دبیەپس٭ نی زگوبند وناطی جونال“ 


وفومن ددآن واقع است . ۱ - برای آگاھی بیفٹر رجوع شود بە صفحات ۹۲۷ 
٢۔‏ صفحۂُ۶١‏ کتاب. -٣۳‏ نگاەکنید پ٭سص ۲٢‏ 


ہا ا ددشش باب نوشته میشود.ء 
منحُ۵ دعلم تادیخ مخبر ومبنی است ازاحوال طوایف مثلاۂہ۰. صحیح منبی (بەتقدیم 
ن برباء) است بحای مبنی وآن اسم فاعل است ار انباء بەمعنی اخباد (خبر دادن ) واین 
در ددموصع دیگری ازکتاں مز آمدہ اُست: ودصورت حال را !نا نمود ۴ .۔ 
مفحة ۹ ہ ذلل ء اشتباء وصحیح دزلل ٭ ات بەھمعنی خطا وارتکاب گئا.. 
منحۂ۷٦‏ اصطلاحە تا دراین کتاب ہسیار آمدہ بااینحال درا ین ‌صفحہ ہپس اذ برشمردن 
جلد اداین دتائبانء چون تا کاو وغبرہ چئیں آمدہ وت وساپر نوا بک قریب صد 
| دودہ است؛ بدیھی استکە ھرگماہ اصطلاح ہتائبء درست بائد حمع آن دتوابء است 
یواں ۔ 
منحۂ ۱۵ ٭عحبت لحازع باك مصاب بالی او حمیم ددیاکناب: ۱ء 
کلمۂ×ذی‌|اکناب؛ پس ازمقابله بانسحۂ خملی بەصورت وذی|کتسابء تصحیح شدہکە هر 
امتباہ و درست ٭ دی اکتثاب ٤‏ استو اکتتاب ىەمعنی غمکیں شدن وکآبہ بەعمان معنیء 
ہر محرد أندوہ وحزن بسیار آمدہ است. بیت وابیات بعد منسوں است بەامبرالمومنین علی 
لانام 
و 
امید است ددطبع آیندۂٴ کتاب ہمت بیشتر بەنسخۂ عکىی کتاب متصود افتد ونیز ہا 
متطلاع ازاھمل فن بویڑہ حناب ایرح افغار اقدامی رود مگر ننسخااىی دیگر ازاین کتاب در 
نابی بافنہ شودکہ ہمکوشش مصحح محترم بەنتیحەای مطلوبتر منٹھی گردد وھم باب وچند 
مل گمگشنڈکتاب بدست آید. (ح-_ف) 
شرح کبر انقردذی 
برمنوی مولانا شرح ھائی نوشتەاندکە رح اسماعیل انقروی را اھل‌ادب مفیدتر و 
یق تر داسثەائد . این کتاب ارحمند را دکثراکبر بھروز از قرکی بە فارسی فصیح وہلیغ 
پر ہماکردہ وحلد بخسٹینآن‌منئشر شدہاست . 
دکٹر منوچھر مرثیٰوی ازاستادان ودا نشمندان کشورھاست منّدەای درا بن کتاب نوشته 
ک خوائندہ دا اھمبت وعطمت این شرح آگاہمیسارد ودکئرمر تضّوی بگرافه سحن نکند. 
ای کٹاں ددچاپخانه خورشیدتبریز درنھایت زہىائی بچاپر۔یدہ ببھایھجدہەتومان. 


واڑەھا و مثلھای شبرازی و گازدونی 
تالیف علی نقی بھرەذی 
انقارات ادارۂ کل فرھنگك ومئر فارس؛وار آثار ارحمندیاست کہ وزارت فرھنکك 
2227 نٹر آن شدہ است . بہیاری از مٹلھایى فراہم آمدہ اختصاص ب٭ فاری ندارد 
اور ذزبان دری دایج است. 
. دنح تححقبق بھروزی استاد ادبیات شایان ستایش ہمیار است وایکاش ھرمؤلفی دد 
ف؛ صورت تأ لی خودرعایتی بدین‌سان می کرد . 


۴ 


روابط خارجی ابران در سال ۱۳١۸‏ 
گز ارش سالیانه وز ارت امو زرخارجه 
تألیف بسنی از کتاںب عاوگرجە موادش فرام باشد دشسواری د دقت و مسئول 
بسیار دارد چون کتابی کہ از دفتر مخصوص وزیر امور خارجہ انتشار یافته است . 
در این کناب مستطابِ اصول سیاست حارحی ایران و روابط ایران با عمەکٹورها: 
جھان مخصوصاً باہمسایگان باعباداتی ہی ابھام ورساتوضیح شدە کہ ہمھ مردم ایران ودہا: 
بە اھثمام دولت در نگاھبانی حواب سیاست آ گسامء میسازد و یك خواھان دا خورں 
میدارد : 
ما ء وزیر امورخارحە جوان و دانشمند خود دا می ستائیم کە تدوین و انتشار چنب 
اثری با ارزش را زیر نظر مستقیم خود دستور فرمودہ اُست. 


شر کت ملی نفت اپران در ۱۹٦۹‏ 
باھتمام امیر نو بدی رثیس دبیرخائە و 
سرپرست روابط عمومی صنعت نفت ایران 
گرافيك ھا و ادقام و تصادیر و توضیحات دقیق در موضوع صنعت نفت ابران تَألب 
ادبی و داستانی نیست کہ نویسندہ اندیشۂ خود دا ہی أملی واجب بیان کند . دداییں< 
حساب وشمادوعدد درکار است کہ در دنیای افتصاد بدان استناد می حویند . 
مطالعةُ این کتاب ہراھلفن و صنعت لازم است . 
تادیخ علام 
ترجمهە دکتر شیر بن بیانی استاد دانشگاہ طھر ان 
شمازہ ۱۲۸۹ ازائنتشارات دائشگاہ 
اہن کتاب بە قطعخشنی است ہا نقشڈھا و تصاویر و گراوز ھا از آثار باسٹانی ٠‏ 
مطالبِ تاریخی و باستانی هر گوٹەای از مملکت نخست ہاید تدوین و فراہمگرد: 
درمرحلۂ دوم تادیخ مفصل ومستندایران را بتوان تا لیب کرد؛ داین ممم از وظایف اسٹاد 
تادیخ است . 
بی شائبە ستایش واغراق: دکٹر شیرین رانمونۂ بانوان‌ہا ارزش و با دانش وبااستہ 
این عصر باید شمرد . ہم استاد است ء عم مورخ ٤‏ عم مترجم ء ہم مؤلف ؛ ھم ویسند 
این خدمات ادبی و فرہنگی دا بخوبی از عھدہ ہرمیآید زیرا در زبان و ادب فادسم 
فرائسة تبحر و در رشثه مخود تخصسی تمام دارد . تربیت فرزند و سرپرسٹی خانواد 
خود رنجی علیحدءاست سرباد این کارھای معٹوی فرھنگی او است . 
امید است خداوندتعالی این بانوی جوان را عمری و توفیقی و تحملی پیش کس 


ْ“ 7 ہس- ہج 
اتجاحات موالات لاحات 


ابراھیم فخرائی ۔ وکیل ہا یہ يك داد گستری ۔ طھران 
درشمادۂ مسلسل ۲۶۱ محل یغما ( خرداد ۴۹ ) اشعاری دررثاء مرحع تفلید شیعبان 
آبذالہ حکیم ازاستاد علامه حلالھمائی بعر بیچاپ شدہ بود ھمچئین ار شاعر نامدار امیری 
لبرور کوھی مناسبت بار نشسته شدن استاد فقید بدیعالرمان فروراںفر کە حواب قسمت اخبر 
درحبات استاد بعر بی دادہ شدہ. بط رسیدکەه بسیاری از خوانند گان محلہهۂ 2ذیں ینما پا از 
مامں اثمارمر ہور بدرستی سردر نبردہ دیسا جبر کمی ارآن دركە کردہ باشند ۵ تعصیری ہم 
ساد ریرا فھم معانی اشعارعر ہی آهم تراوش رر یحۂ اساتیدکار عرکسی نیست از این‌حھت 
معدغ ەیشومکە شایسته بود برای آن‌عدہ ار خوائند گان محلەکە سواد عر بی کمٹری دارند 
وہ عیچ ندادند معانی اشعار عر ىی نیر بفارسی ہر گر دا نیدہ میشد ومضامیئش ماطلاععامەمیر سید 
نا عمد ار آنمستفیض شو ند دبھرہ بر گیر ند حامہآنکە بعضی مٌطەگذاریها وپادہ ایاعر اںھا 
باستط شدہ ویا درحایحقیقیشان قرارنگرفتہ باشد, 
مجلڈ ہغما : حق باجناب فخرائی است 
بعد جج 
مدد‌سی طباطبائی - قم ۰ 
درشمارۂ سوم محلهٗ شرینه ینما ۔ مورخ خرداد ۴۹۔ در سفر ىامهٗ حضرت آقای ہاستانی 
پاریری پاکستان دونکتەه نظردسید کہ فی الحمله تذکریرا دربارۂآن دونکكته خالی اروجه 
می نیند . یکی موضوع تعطیل حمعە ودیگرموضوع سالمیلادی۔ 
دربار؛ تعطیل حمعە مرقوم فرمودہ بودندکە در پاکستان روڑھای یکشنبە تعطبل است 
تاحمںەہ 2اشکالی ندارد ذیرا : ٭ عملاقسمت اعظم دا ثعطبل پکشلبەرا پذیرفتەاند ۰. ممکن 
امت ہما نطاورک فرمودہ|ند تمطیل یکشنبەہ خالی اذ اشکال باشد ولی دلیلغان علیل است !. 
امعنایش اینست کە اگر روزی قسمت اعطم دنیا مسیحی ‌شدند : اتباع واقتدا غسمتوسواد 
) ام یا حداقل مستحسن است . نیزمرقوم میفرمایند : ٭ وقتی قرارباشد خطبۂ حمعہ و 
حمعه در کار نباشد ٤‏ تعطیل چە حمعە وچە یکشنبه . اینھم ازاشتباعات مقَالهُ ایشا نست کە 
ں ںایران فرمودەائد . غافل ازاینکە مذھب اکثٹریت مردم پاکستان دہ تسنن ٭ است . 
مذھبآ نان این‌سشتاسلامی واجب است ہا عراقبت ومواطیت تعام انجام مبخود. وتاآ نجا 
أذىرادوان پا کسٹانی استفسارشددر پاکستانھم درھمۂ مساحد روز جمعەنمارجمعە باشر کت 
میں بح آورم میشود , 
دربارۂ دسمی بودن سال میلادی درپاکستان مرقوم فرمودەائد : د نە تنھا عیبی ندارد 
حسناست)؛ ء وفتوی دادماندک تاریخ ھجحریھم باید بتادیخ میلادی تغییر یاہد بدلیل 
“نا وھمه کشودھای‌اسلامی سالمبلادیدا پذیرفتعائد ء. 


۵۶ 

اینجاہم اشتباء فرمودہٗاند چە تاآنجاکە من‌میدانم سال دسمی لةاسرھ سز 
قمریء است وسال رسمی افغانستان دھجر یشسیء وھکذا . و قبول کردن تادیخ میلادی رر 
کشورھائیکە نام بردەاند ؛ از ہقایای تقاط غر بھاست ( فراسە ددمودیه ولبنان: انگلستان 
درمصروعر اق دھلند دداندونزی ) وقیاس بایران معالغارق. 

دلیلی کە مپآورند با فرض صحت مقدمات ۰ ازاین‌|اشتباء مسحكتر است . زیرا مج 
ملازمەای بین پذیرفتن دنیا وہذیرفتن ما نیست . ہرملئی دو نوع رابطہ دادہ . یکی باەلل 
دیکرویکی ددداخلە وبین‌افراد خود کشور. فرضاکە برای ردابط باید تاریخ میلادی‌ہکاررِ 
ھیج موحبی ندارد کە چون‌کشودھای دیگر تاریخشان میلادی‌|است ؛ ماعمجئین باشیم ۱ بارعا 
مثل اینستک بفر مائید چون اروپا مسیحی ‌است ماعم مسیوجی ہشویم ۱ 

ادلابحال دطفلمعصومء دلسوزایدەاند . این:طفلەعصومء پنحاء سال است بھمیندسع 
درسش‌را حوائدہ و ازاین بعد عم میحواند و احتیاج بماتم و نوحە و دلسوزی ندارد .اس 
طفلمعسوم اگر خواست محقق تاریخ شود (دند اش ‌ئرم شود > اخثلاف واریخْدا ددنطر بگرد 
والا تاریخ در گذشت کورش کیبر | نچنان مطلب مھمی نیست کہ اگر مو بزئد روز گازش سا, 
شود ا ویا يك روز کم وزیاد ہد نصف عمردا فناءکند .١‏ 

ٹانیا راء حل‌را منحصر در قبول تاریخ مبلادی ٭یدائند , جرا ازآن طرف عیلگند! 
چرا همۂ سالھا هحری شود؟ مگرشما چند سال تاریخمدون‌دارید ؟ هزاروچندصدسال ایلطرذ 
ھجرت وھز اروچند صد سال آنطرف هحرت . چرا دست بٹر کیب ھزارواندی سال بسد ار 
ھجرت ہز نید و پیشدپس‌ مجر ترا يك نواخت میلادی کنید ؟ از ا یئطرف ببائید . سا لھاىمائفل 
ھجرتدا با محرت تطبیق بدھید ومثلاہئر۔ائیدکورش درسال ۱١۸۱‏ قبل ازھحرتددر گذئہ 
است . اگرمسیبت|ختلاف سالھاست وتاریخھا . چرا هحری قمری شود ومیلادیشود؟ 

این‌ہرای يك نواخت شدن تادیخ . واما ہر ایسالشمادشمسی ونجومی رس میھیچنیاان 
ہسال میلادی ندادیم . مگرالآن کە ملاك سال شمسی ھجری است چەچیز کمداریم ؛ پاکحاۂ 
کمینمان لنگك است .٦‏ . 

مجلأ یغما۔ دکتر باستانی ‌استاد تاریخ است وھرمعلمی می کوشد خودش‌وشا گرداش 
رای آسان‌تر بہ پیمایند اما مسلماً نظرش ترجبح تاریخ میلادی برھجری نبودم دیست: 
با این ہمہ اعتراض استاد مدرسی طباطبائی (کہ قسمتی از آن حذف ممد) کاملا بجامتۂ 
وارد است و بە نطرمن بندہ تاریخ دسمی مسلمانان حھان منجزاً باید ھجری قمری بائدہ 
شاید ہا تطبیق قمری و شمسی . 


۰ 
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شمارۂ مسلسل ۲۶٣‏ 
مانۂ بنجم مرداد ماہ ۱۳۴۹ سال بستوسوم 


حقم رحب ۶+ ہم مہہ یہ دس وم ہج 2660ھ کک ھی 66 +6+٭+ہ٢ہ؛‏ 
بودن‌یانبودن فرہنگیٔ؟ 
-۳۔_ 

فرھنگٹ بەمعنای خاص بەسرمابۂ معنوی يك قومگفتە می شود ؛ واین همۂآثار 
بی وھنری وفکریرا دربرمیگیرد؛ همه آنچے از درون اوسرچشمە گرفتە ؛ و در 
ون؛ نجلی خور را در (سازندگیء یافته است . این سازندگی ء؛ اگسربیشنر متوجه 
۔آوردن حوائج مادی و جسمانی اجتماع باشد ؛؟ نام تمدن بەخود می گبرد واگر 
نر ناظر بە اقناع نیازھای معنوی وغیرانتفاعی و غیرقابل تقویم اوہ نام فرھنگٹ ؛ 
لی غالبا این دو باھم پیوستگی می‌یابند . 

فرھنگگ نشانڈ دکارہ ونشانۂ دانتخاب) اسٹ. انتخاب ء یعنی بە آنچه ھست 
نع نبوون وبھتر جستن, ازاین ‌رو فرھنگ جنبةکیفی دارد نەکمی . نابجا نخوامد 
ود اگرانسانرا دریکی ازتعریف‌ھایش وموجود فرھنگی) بخوائیم. موجودفرھنگی 
کسی اس نکه در زندگی بە سطح وبە آنچے بر آورندۂ حوائج اولیه است اکتفا 
فی کندہ طالب عمق وزیبائی نیزھست, ابن عمق درچیست؟ جستن چیبزی درورای 


۲۵۸ 


آنچه بوسیلۂ حواس دریافت می‌شود. مثلا انسان ازمنظرۂ بِك کوہ یا یك درخن 
وجد می آید, ولی بەھمین اکتفا نمی کند ؛ درصدد برمی آید کە ازچوب ایزرر 
کشتی بسازد یا ازشکم این کوہ فلزبیرون بیاورد؛ این تمدن است ؛ باز قدمی ر'ٴ 
ازاین دورتر می رود ؛ یعنی می کوشد تا این کشتی را بطرز زیبائی بسازدہ یا ارا 
فلز اشیاء ھنری بوجود آورد؛ ویا اینکە منظرۂ ھمین کوہ یا درحت را بريك پ 
نقاشی تصویرکند؛ یا درقطعۂ شعری بگنجاند . این دوعمل حاکی ازروح فرف 
وجستن عمق است. درپردۂ نقاشی وشعر؛ عمقی ھست کھ درمنظرۂکوہ یسٹت. 

ازسوی دیگر؛ بەکمك فرھنگگك است کھ زمان گذشتہ بەحال پبوند میحر 
ودنیای حال که حالت سطح داردء بعدوژرفا بخود می گیرد,. پس حاصل فرھنگ 
می شود کہ انسانء برگزیدەتر وبارورتر و بیشتر زندگی کند . عمرھای کوتاہ ئھ 
سال وھفتادسال نمی توانستەاسٹ بشررا راضی‌بکند. این گذرندگی؛ یابقول گذشن 
ما دسپنجی؛ بودن حیات؛ می ‌بایست چارہای برایش اندیشیدہ شود؛ راہ درابںج 
شدکەکیفیٹ؛ جبران کمیت‌بکند, وفرھنگگ بوجودآمد. بشر, بدینگونہ توانتاء 
آستانڈ محدود زندگی خاکی را درنوردد؛ وبەکمك تاریخ وادبیات وھئربەگذ 
دور برود؛ ونبز ہا ایجاد آثاری کەگمان می کند بعداز او برجای خواھند مانلح 
خودرا درآیندہ بگسترد. 

بنظر می ‌رسد کە بعسد ازصیانت نفس؛ بزرگترین مسئلۂ زنسدگی بر درا 
تاریخ مہارزہ بادگذر ندگی بودەاست باخود می گفتە : اکنون که ہستم؛ بابد ہا 
قیمت شدہ بکوشم تا ابن ھستی را ازدست ندھم ؛ وچون می دانستە کە بای ۶٭ 
مفھوم مادی وخا کی آن امکان ناپذیر استء چارۂ کار را درنوعی ازارامة مجازۂ 
معنوی جسنہ است. مثلاگماں کردہ است که اگر اثری بعد از مرگ از او بە یاد 
ماند اورا دراذھان آبندگان (حاضر ہ نگە خواھد داشت ؛ و اندکی از یسنی ! 
ترمیم خحواہد کرد. بشر می خواستہ است که حضور و ردپای او ازخاك محو ن 
افتراق ازجسم؛ ھموارہ برای اوحالتی دردناك ومشکل بودہ. فلسفۂ ایجاد موا 
مجسمہ؛ نقشء نقرہ بقعہء بنای یادگار ء ونیز رسم خالك کردن آلات جنگ و آ' 
زینت مردہ بھمراہ اوء ھمه ازاین دل مشغولی ‌انسان برای حفظ پہوندہاجسم وباد: 
خاکی سرچشمە گرفته است. اعتقاد بەمعاد جسمانی وبھشت (خلد۔-سر ایجاودا 


گری ازاین اندیشه است؛ ھمینگو نەاست ایجاد آثار وبناھائی کە بەوباقیات 

تء معروفاند. بطور کلی بھترین تجلی این آرزو؛ بعنی دخلودہ ودیادگارم 

رگذرندگی درفرمنگ بروز کردہ است. 

تلاصہ آنکه مجموع آثار فرہنگی یك قوم ؛ مبین میزاں فعالیت وکوشش 
دست یافتن بەعمق و وسعت وگزیدگی درزندگی است: که بدینگو نەمی‌توان 

ھرقومی با فرھنگگ‌تر باشد ‏ بیشٹر و ژرفتر وبھٹر زندگی میکند . 

ا وفتی ازفرھنگٹ گذشنە یامبراث فرھنگی ایران سخن می گوئیم؛ بساید بہ 
نثوہم دوچیز بپردازیم: یکی آنکه ایران درطی اریخ چە راہ و رسمی در 
پذبرفتە ؛ دیگر آنکە چه آثاری درجھت خلود وعمق زندگی بوجود آوردہ 
اما این کافی نیست کم بگوئیم در گذشتە چه داشتەایم ٤‏ قدم دوم ایں است کھ 
چه اندازہ ازابن ذخیرۂ ھنگفت به درد امروز می خورد؛ یا بعبارت دیگرچه 
نائی از آن ھنوز زندہ است . ابن‌کار بستگی خواہد داشت به نحوۂ دید و 
نوانائی‌دگزینش؛ ما. بعضی قسمٹھای فرھنگك خاصیت ادامه حیات وحزش 
درطول زمان ازدست دارەاند قسمتھای دیگر ہنوز زندہ وشاداب‌اند. باید 
را ناحد ممکن ازھم جداکرد. 

اینجاست کہ موضوع تسلسل فرھنگی بەمیان می آید. چراگاھی رشتۂفرمنگك 
۔ەای قطع می گردد؛ یاروبە فتورمی نھد؟ روعلت ممکں‌است وجود داشتەباشد 
ینک قومی براثر دگرگوئی حوادثکه موجد انحطاط می شود استعداد بھرہ 
, ازفرھنگك خودرا از رست بدھد . درابن صورت عہب در فرھنگ نیست ء 
درکسانی است کہ دیگر نمی توانند بافرمنك خود ایجاد ارتباط بکند . دیگر 
؛ فرھنگگ کھنە وفرسودہ شود, بر آورندۂ نیاز زمان وجامعه نباشد. اشپینگلر در 
۰(حفیض غرب', اشارہ بەاین حالدارد ‏ ھنگامی کە می گوید : دھرفرھنك 
مراحل عمر را می گذراند کہ بك انسان : کودکی؛ جوانی؛ پختگی و پبری.ء 
سوم راھم می توان تصور کرد . وآن مخلوطی است ازابن دوحال ؛ هم این و 
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من گمان می کنمکە ما امروز درایران بااین‌عامل سوم روبرو ھستبم. تحولی 
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۲۶۰ 
که دردنیا حادرث شدہ وباد آن بەما همگرفتہء ودگرگوئی ای کە براثر آن درز 
ما پدید آمدہ؛ بحدی سریع وشدید بودہکەگوئی مارا ازمحور فرھنگی خور 
کردہ است. ھم استعداد ما درجذب فرھنگ گذشتۂ خود ضعیف شدہ وه ا 
ازفرھنۓ گذشنۂ ما نیرو وتحرك لازم را برای ھمراہ کردن خود بامقنضیان 
کنونی ازدست دادہ . نتیجهآنکە فرھنگ ایران امروز با بزرگتربن آزمایٹر 
خود روبروست. تاکنون فرھنگھائی کە بافرھنگۓ ابران بەمعاوضه ہرخاسنہ بو 
در درجەای ضعیفتر وپائین‌ تر بودند (مانند عرب ومغول) . ولی ان دفعہ فر 
مغرب زمین باهمۂ درخشش وصلابت وربایندگی خود پامیدان نھادہ است, مم 
صنعت واقتصاد وحتی سکس: (زیرا فرھنگ مغربزمین ازسکس و اقتصار ج 
ناپذیر شدەاست). نتیجة نبرد ازھماکنون معلوماست. تنھا درصورتی این نتیجہ, 
فرھنگگایران تغییر خواھد کردکە ما مصمم بە مقاومت و دفاع ازآن ہشویم.٠‏ 
حاصل این دفاع تاحد زبادی ہستگی خواھد راشت بەقصد و ارادۂ ماء نخستبن 
ابن‌خواھد بود کہ برخود روشن کنیم کە اصولاناچە اندازہ این دفاع وتلاش ضرر 
دارد. اگر ہبہ این نتیجه برسیم کە بھتر است فرھنكک خودرا رھاکنیم و در فرد 
غرب مستھلك شویم ؛ ویسا اگر فکر کنیم کە مقاومت فایدہای ندارد واز هماک 
محکوم بە شکستیم ؛ پس بھتر است که کار یکسرہ شود ؛ بدینمعنی کہ میا 
فرھنگی خودرا براساس (غربی شدنء قراردھیم و ببھودہ وقت ودرا درترد 
نوسان سپری ئکنیم. ولی اگر برعکس؛ بەاین نتہجه رسیدیمکە فرھنگ ایرالا؛ 
حفظ گردد وقابل دفاع هم ھستٹ؛ آنگاہ لازم خوامد بودکە ازاین حالت تذبلد 
حیرت زدگی ومرعوب شدگی فعلی بیرون آئیم وروش فرھنگی قاطع وروشی 
پیش گیریم, 
دفاع ازفرھنگ ایران کار دشواری است؛ زیرا تا حدی باید برخلاف جر! 
سیل شناکرد. بنابراینہ اگر ما ایمان پیدا نکنیم کە شاخصیت وبرازندگی اب نک 
وہقای نام ایرانء وتاحد زیادی سلامت روحی و سعادت نسلھای آیندٹ؛ ہستگی 
حفظ فرھنگ اصیل ایران دارد؛ توفیق میسرنخواھد شد . دفاع ازفرھنگ ملی بل' 
معنا نیست کہ در خود را به روی فرھنگھای بیگانه بابندم.مانهەم تائمہ9ا 


۲۶۱ 

ھست کە سدی دربر ابر فرھنگ ای دیگر ایجادکنیم؛ منتھا حرف برسرابن 
: پورکە چه بگیریم و چگونە بگیریم ۰ 

تیم کە فرهمنگە‌زائیدۂانتخاب است . ما باید بتوانیم این انتخاب را چه در 
فرش خودمان و چه درمورد فرھنگھای بیگانە بکاربریم . فرھنگٹ کھنسال و 
چون فرھنگ ایران نخواھد توانست دردنیای امروز پایداری نماید مگر 
ایں دوشرط را بر آوردەکند : پکی آنکە ودرا بٍ4امقتضیات دنیای کنو نی و 
ما ونیازھای مردم خود تطبیق دھد . ہر گذشنەای زمانی ارزندہ است که برای 
فھوم ودرسی وسودی دربرداشتە‌باشد؛ اگر گذشتەای چنین اثری نداشت؛خواہ 
ہ دور افکندہ می ‌شود. ما ازطریق گزینش وتلقی درست می توانیم درخت این 
ۓکھسال را از ائبوہ شاحەمای حشثك وپیچکھای انگل ہیرائیم. 

شرط دوم آن است کە فرھنگٹ ملی بارشتەھائی خودرا بافرھنگ جھانی پیوند 
رھگ نیز احتیاج بەپنجرەھائی داردکە بتواند تفس کند ؛ اگرنبودبوی زھم 
د؛ ومائنند ھوای بسته دچار کمبود جوھرحیانی می‌شود. تھا این رشتەھاباید 
دوستی باشدہ نەقید واطاعت, 

دردنبای امروزء برائر شبکەھای ارتباطی وسرعت و سھولتی کە درامر رفت 
وآمیزش پدبدآمدہ است؛ میشودگفت کہ نوعی ازفرھمنگ جھانی ایجادشدہ 
امروز مایۂ اصلی آن از فرھنگ مغربزمین بودہ است . ایجاد ارتباط با این 
جھانی وتعیین وجوہ تشابه ووجوہ افتراق آن بافرھنگ ملی ضرورتدارد. 
ر فرھمنگ ملی را از انزوا می رھاند وہر جستگی‌ھای آد‌را بھتر نشان می دھد. 
فرھمنگ ایرانهمدرتجانس وهم درتعارضی است کە ہاجریانھای اصلی‌فرھنگش 
زرگ دارد, تنو ع وغنائی کە در آن است؛ بە او امکان می دھد تا با ھرفرھنگک 
زانو بە زانو بنشیند و دعوی کند کە اونیز می تواند جوابی برای مسئله ھای 
کنونی داشته باشد. 

اگر درست باشد کہ فرھنک غرب دستخوش بحران و درجا زدن وحتی 
مت (البتہ قرائنی ای ‌راتأبید می کند) مغربزمین برای تجدید قوا وادامۂ حیات 
۳ خود ناگزیر خواھد بودکە دیر یا زود بە فسرھنگك مشرق روی آوردو 
ائی از آن بگیرد. نظر دیگر این است کە در آیندہ فرھنگك غرب میدان خالی 


۶۲ 

کند و فردنگك شرق ء بعنوان فرھنگك مسلط ہرجھسان , جانشین آن شود 7 
حدسی کە معقول تر بنظر می ‌رسد این استکە فرھنگ جھان آیندہ ؛ مخوط| 
فرھنگٹ شرق وغرب باشد . 

درھریك ازاین سەحال؛ فرھنگك ایران نہ تنھا می تواند آفتاب لب بام زاں 
بلکه مجال یابدکه نقش مھم وفعالی ایفاکند. 

ہر کشور زندہ ؛ برای آنکە درجامعة بین‌المللی بە حساب آوردہ شور؛ ہا 
علاوہ برموجودیت ملیء يك حیثیت جھائی نی زکسب کند؛ یعنی درپیشرفت ابرر 
سھمی برعھدہ گیرد. این‌سھمرا ایران می تواند ازطریق فرھنگٹ اداکند . قبول! 
اصل مانع فعالیت او درز مینەھای دیگر نیست ء ولی زمینە ای کە یقین است کہ رر 
گل می کند وشاخصیت خودرا نشان می دھد؛ فرھنگگ است. بسیارھستند کشورہائی 
کە ازما پول بیشتر و زور بیشتر و نفت بیشتر دارند ؛ ولی زیساد ٹیستندآنھائیک 
بتوائند سرمایڈ فرھنگی ای بەھنگفتی و گوناگونی ابران عرضەکنند, 

تا بەامروزچنانکه باید بە اھمیت این سرمایه توجه نشدہاست. وقتی ازتوہ 
وبسط وپیشرفت‌ودگرگونی بادمی کنیم؛ کمترازفرھنگسخن بمیانمی آید. آن چیرں 
که ازھمه بزرگٹر است؛ ازھمہ بیشٹر دستخوش فراموشی شدہ است. حکم حکم 
باشی پیری پیدا کردہ کە اگرشب ونیمشب دردی عارضمان شد بەسراغش می فرنم 
ولی وقتی دردرفت ء دیگر اصلا یادمان نیست کە زندہ است یا مروہ . 

نباید فراموش کرد کە درطی این عمردراز وہرحادثہ اگرچیزی این ‌ملكرابرس! 

نگەداشتە ء فرھنگ بودہ است. این فراموشی خحطری است. اگر این فرھنگ بودا 
ایران ھم بەسرنوشت کشورھائی دچار می‌شد کە دربر ابرھجومھا ہبکلی تغیبرفاہبن 
دادند ؛ مثل تناسخی کە ھندوھها بەآن معتقدند ؛ درکالبد جاندار دیگری بەزندگی 
پرداختند بی آنکه بتوانند حیات گذشته خودرا بیاد بیاورند . درھر دورہ لطمەهائ 
سنگین زمائی برپیکر این کشور وارد آمدہکە فرھنگش ضعیف شدہ بودہ؛ زیرائ 
فرھنگی وکم فرھنگی؛ تعصب وخامی ونزديك بینی و بی ‌اعتقادی و غرور بی<ا' 
وخلاصه همه آنچه نطفەھای انحطاط را می پرورد؛ باحودمی آورد. 


ظہھ* جخھ؛ ا گکدئئے ٦‏ آغا: اء :اط اد ال نا اد ا/) ا٢ھ‏ گکھ ہنا برای 


٦۶۳ 
کدور قائل بودہ؛ بەسہب فرھنگش بودہ؛ درجنگ ابران و روس؛ درمشروطیت,‎ 
نال جنگ اخیر و واقعۂآذربایجانء بدونتردید سابقۂ فرھنگی واحترامفرھنگی‎ 
ارکردن حارجیان بە رعایت حقوق ایران بسیار مؤثر واقع شد. باهمة‎ 


ن در واد 
ان از استعمار غرب دیدہ ء بازھم آنچه باعثگردیدکە 


٤و‏ مصیبت‌ھائی کە ابر 
تعمار درمورد اپرانء درمقایسه باسرزمین‌ھای دیگر اندازہ نگه دارد؛ و درصدد 
استقلال او برنیاید قبل ازھرچیز ھمین فرھنگ بودہ است . 
دناتمامء 
محمدعلی اسلامی ندوسْن 


کترحسنعلی صبا٭ 
غزل 

او جه داندکە ندانسته سرکوی تررا 

با چە بیند کە ندیدہ رخ دلجوی ترا 
طعنہ ہر بی سر و سامانی ماچون نزند 

آنکە نسہردہ بە سر خاك سر کوی ترا 
درتو چون طلعت‌خورشید نظرنتوان کرد 

که نظر خیرہ شود چون نگرد روی ترا 
چشم نرگس ب٭ چمن ہار دگر نگشاید 

گر تأامل کند آن نرگس جادوی ترا 
نو جفا رانی وھیچت خبری از ما نیست 

که نتایم نوانائی بازوی ترا 
عاشی از وست جفای تو گریزد ھیھات 

چەکند پای دل و سلسله موی ترا 


جع ۱ 
٭ دکترحسنعلی صبا ء فرزند غلامرضاخان ندیم باشئی- فرذند خجستہ (خجستہ برادد 
محمودخان ملكالشعرا) - فرزند محمدحسین خان عندلیب - فرذند فتحملی خان سباکاشائی 
(دجوع شود بسجمع‌النسحا) 


ملكالشعر اء بھار 


شرح حالمپرذا محمدعلی صائب تبریزی الاصل و اصفھانی الموطن ؛ در تذکرەھا و 
کتب دجال 22ئ2۳) تذکرۂ میرذا طاعر نصر آ بادی وکتاں ددانشمندان آذدہایجانء تاألیںن 
میرزا محمدعلی تر بیت تبریزی بتفصیل نقل شدہ است . 

خانوادۂصاب بامرشاءعباس اول اذ تبریز کوچیدہ؛ دد محلۂ عباسآ باد اصفھان موطن 
گزیدئد : صائب اذزسنۂ ٣۰۳‏ بە ھندوستان سر کرد و دیری ددکابہل مھمان ظفر خان‌حا کم 
آنجا ہود . و دد ٣۰۴۱‏ از مند بە ایران معاودت کرد و تا پایان عمر یعنی تا سن ۱۰۸۱ 
در اصفھان بود . 

شش 

صائب صاحب سبك تازہ است و این شیوہ اذ شاعری دد زمان صفویه بتددیج پیدا شدہ 
بود و از ایران بە عندوستان نیز رخنە کرد و دد هندوستان تکمیل گردید. خلاصة ممیزات 
این شیوہ ہقرار ذیل است : 

. بە فصاحت الفاط چندان اھمیت دادہ نمی شود‎ -١۱ 

. لفات غریبِ‌و وحشی ہکار نمیرود‎ ٢۲ 

۳۔ اصطلاحات کھنە ابداٌ مورد توجە نبیست ۔ 

۴- ب٭ە مضمون تاذہ زیادتر از ھرچیزی اعثتنا میشود. 

۵ - بە حالات روحی و ھیجانات دروئی کە حز ہاکمك تر کیب الفاظ نمی توانآترا 
نشان داد وقعی نمی گذارند و |زعھدہ ہر نمی آیند ودراین قبیل مواقع باذھم بەكمك مضامین 
تاذہ و تشبیھات وکنایات مقصود خود دا ادامی‌سازند . 

۶ - معانی عالی وافکار بلند کہ مولود زند گی ومعیشت عالی و شخصیت ھای فوق العادہ 
است در سبك ھندی نیست . چە؛ ضربٹھای تیمور و شاء اسمعیل اول و شاء اسمعیل دوم و 
شاءعباس اول برای مردم ایراندمقی ہاقی نگذاشت کە فکر عالی ہکنند تا چەدسد کەزند گانی 
عالی داشنە بائند . 

۷- اشعاد آن دورہ غالباً غرلی استکە اذ پنچ الی ۹ بیت است و ھمۂآنھا از لفظ و 
معنی محدود بە حیات ضعیفانە و زندگی فرومایہ وعجز و فروتنی وطرزکاسپ‌کارانە و بسیاد 
دانی است ۔ تمام افکار و خبالات در ھمین حدود ذورمیز ند ۔ و هر کس توانست نازلاکر و 

بارديك‌تر و دقیق ترمعنی ای دا اداکند وآنرا ہامضمونی تازەتر بەجلوہ در آورد اسٹادتراست. 


أذدوی نسخۂ دست ٹوس مرحوم بھار استنساخ شد . و ظاھراً ناتمام است ۔ 


۲۵ 

- الفاظ وکلمات عمە بازادیست و سطحکلمات و الفاظ نسبت بہ عسر حافظ خبلی 

۹ - معذلك تعبیرات تازہ پیدا شدہ است کە قبل اذ این نبود و این تعبیرات بقدری 
زیاد و زیہاست کہ دخانآرزوء ددرکتاب وچراغ ھدایتء آٹھا دا حمع نمودہ و فرھنگی از 
آنھا درست کردہ است . 

۰- عیب بزدگە این شیوہ این استکە شاعری دا اذ روی دیوانش نمی توانشناخت 
زیرا أو سردرپی مضامین تازہ نھادہ ۲ تاہم پیداشدن مضّمون است نہ ابنکەہ برای مقاصدخود 
در پی مضمون تاذہ باشد بلکە مضامیئی دا پیدا میکند: بعد مقصودی دا از ب۔رای ساخئنآن 
مضمون اختراع میکند . و این عیب ازعھد مغول بە بعد حسته جستە در اشعار قدما نیزھمت 
اما نە باندازہ اشعارد این عصر (عصر صائب) . مثلا ممکن است شاعری کور نباشد اما مضمون 
خوبی پیداکندکە دال ہر کوری باشد و بگوید. یا آ نکە قد شاعر خمیدہ نباشد وعصا دد دست 
نداشته باشد لیکن برای اینکە مضمونی اذ دنرگس ہسازد خودش دا قد خمیدہ وعصا بدست 
حلوہ دھد . بھمین سبب اذ چند ھزار شر دیوان ساب بە مزایای شخصی و حالات دوحی 
او بزحمت می توان پی برد . 

۱ - شر صائب واقرانش طودی یکنواخت ویکدست استکە خوائندہ خستەمی شود. 
عمہ غزلھا مثٹل ہم و ھمہ الفاط شبیە بھم است و تنوع و سایە و روشن دد آنھا نیست ‏ 


فریب ! 


بە سوی‌خود ازمھرخواندی مرا چوخو اندیبەقھر ازچەراندی مرا 
ھم از تاب ھجران تنم سوختی هم ازدیدگان خون فشاندی مرا 
بە دل آتش عشقت افروختی بدان آتش اندر نشاندی مرا 
بہ ھنجار مسکین خر بردبار ازین سو بدان سو دواندی مرا 
یکی دام کردی زمکر و فریب بدان دام ء بیچارہ ؛ ماندی مرا 
بە بام تو مرغی بدم نغمه ساز بہ سنگك جدائی پراندی مرا 
2بەشیر ینز بانی ولطف وخوشی) چو رام تو گشتم رماندی مرا 


ا سے 
اا نے مھ و دام زلفے, دگر 


اآستاد امیری فبرو۔زکوھی 


خراسان 


مطلع وی بتا بەحسن ابتداء و براعت مطلع و اطھاد اشتیاق بە خراسان امروز : 


(کە پرسد زین ‌غریب خوار محزون 
ھمانگون است آن گلزار بیخار 
ھمیدون دیدمت زانسان کے بنیاد 
نیستانت کمسر بندد بە نیسان 
خزانت خسرقه میپوشد ز دبہا 
نم باران ؛ الال کوھساران 
سواد (کوہ سنگی)؛ (باغ ملی) 
کنار (جم) کران (احمد آباد) 
ھمی شویند مھر و ماہ افلاك 
(کفائی) را کفی فی فضلھا گوی 
ببوی زلفی از فتنُ بھاران 
کفی از سینەبی گیرد طبر زد 
مرا بی تو است دیا سمج تاريك 


گذشت آن روز گارانیکە میخواند 
ھم اکنون گر عیان دیدی تورا باز 
ہمہ جوی و جرت سرسبز و آباد 
نە از غز بپنی آزاری ئە از غضور 


١۔‏ سون : گونەبی از سان : و بھمان معنی. 


۴۔ طلع : شکوفە ۔ 


۳٣۔‏ آھون: شکاف و رخله کوہ. 


یا یا با 


خراسان را که بی من حال توچود 
ھمانسون! است آن گلھای مدھور 
مر آن بینندەات دائم همیدو 
بھارت کكله مینندد زاکسو 
ھمانگونە است کش دیدم بە آھور 
بیاض روی صحرا جوی هامو 
همان داردکە روزی داشت مکنو 
بہ آب سیمگونش طلم زریود 
کەکفوت نیستھم زانسوی آمود 
جزآنان دیتات کرو عو 
لبی از بوسەبی چیند طبرخو 
تو بی من چونی ای دنیای بیچو 


حکیمت حال گردان طبع وارو 
ثنا خوان تو میبودی ھم اکنو 
مہ بوم و برت محفوظ و مأمو 
نە از خون ابی آثاری نە از ھود 





۲۔ مدھون ؛ سرخرنگ . 


۵ ۔ ذدیون : زدگون. 


۶۔ آمون : رودآمو ۔ اسماء بین ھلالین از خیابانھا ووگردشگاءھای مشھد مقدس است. 


۷۔ قوم ھون : عیاطله . 


نہ از عباسیان اسمی ب٭ە بغداد 
نہ ھتاکان عصری را هیاھوی 
فرود دجله و طرسوس و نیلند 
ھم آن مکر وخدیعت رفت برباد 


خراسان را بەه یمن شاہ ابسرار 
بسیطش مھد خد از قاف تا قاف 
نیمش گونە گون از باغ مینو 
از آنجا چار؟ نوبت باز کوبند 
که نوبت دار حق سلطان دلھا است 
سرببر دل سریسرآب وگل نیست 
نه بپنی سرکشی ملك رضا را 
ز فیض او است کان ہوم و برپاك 
بھرچ از علم و دانای بر آہی 
حکیمش را وجلالہ٭ حکمت٦آنقدر‏ 
حدیثش تا امین وحی مأور 
ادبائنش بہ از زجاج و حماد 
نشید شاعرائش طبع جان را 
ھمه در تازہ روبی غیرت باغ 
سخن را پاسدارائند و شابند 
نمی یابی بدیگر قطر از اقطار 
سلامی چون نسیم صبحگاھی 
بدا نور دو چشم روشنابی 
بہ طھران فراخم با دل تنگك 


۱۔ سیج وحدہ 


۲۶۷ 


و ہز 


٢۔‏ ہوٹ: بن۔ 
۴۔ تصرف در مصراع حکیمکە میفرماید : ٭ہلارویدنبات از خاك مسنونء 


نە از محمودیان رسمی بہ جیحون 
نہ فتاکان مصری را شبیخون 
نزار و حاکم و موسی و مآمون 
ھم این ظلم وفضیحتگشت مدفون 


طبیعت ضرخ آمد طبع میمون 
نسیجش' وحد خود از فرق تابون؟ 
حربمش در سکون از چرخ گردون 
بە ارباع جھان از ریع سکون 
چنین آمد ز حق آیین و قانون 
که از آب و گلی گردد دگرگون 
حرون است اھرمن خو ملك ھارون 
هنر (روید نبات از اك مسنونہ۴ 
برآیند و سرآیند از تو افزون 
کے از وی خم نشین آمد فلاطون 
فقیھش از امام عصر (ع) ماأذون 
طبیبانش بر از بقضراط و اھرون 
روان پرور تر از ایفاغ ملحون 
ھمهہ در گرم خوبی رشك کانون 
که میراث سخن دارند در خون 
چنین گویندگانی فحل و موزون 
ازاین محزون در ری ماندہ مسجون 
کە از مجرش دلی دارم پراز خون 
مرا یمگان درہ است این دربەافسون 





۳ اشارہ بەنقارخانه حطر تی اسٹ ۰ 
۵ ۔ مراد 


سید علامه جناب آقا سید جلال ال ەین آشتیانی استاد دانشکدہ الھیات مشھد حکیم مشھود و 
صاحب تسنیفات ہسیار در حکمت و عرفان است . 


۸ 


٠‏ ہل بیرون از آن ذریتم من! کز ایشان پرشدہاست این فلكمشحون 
اد بادباد 

ان ای مشھد . ای کام مسرا شھد فرا ظلت ھما؛ فرت همابون 

ایع در تو دارم منکە دارند ودایع را در آن گنجینە مضمون 

ان افسون آن خاکم کز آن خحاك مرا نعویذ جان آمد ز جافسون٢‏ 


(تمنع من؟شمیم > خوانم از وجد 
چو خواھم رفتن از نجد تو بیرون 


١‏ اقتباس اذ آیۂ شریفہ ٭وآیةلھم اناحملنا ذدیٹھم فی الفلك المشحونء و اسم اشادہ 
امشارالیه آن (دد مصراع ثانی) منصرف بە طھران است و مجموعاً صفت است برای آن . 
'۔ نام دختر کی اذ اسباط شاعر دد مشھد مقدس ۔ ۳٣۔‏ تضمین اذ بیت مشھور (الصمة 
ن عبدالل القشثیری ) از شعرای حماسهە وٴ استحدام آن برای وداع اذ مشھد کە تمام آن 
ہت چنین است : 

تمٹع من شمیم عرارنجد فما بعدالعشیة من عراد 


راہ عسشق 


لو دلبری تا از حفا با غم گرفنارم کند ازعشو روی وموی خودخوارمکند زارم کند 
ن عاشقی دیوانەام اذ خویشتن بیگانەام خواہمکە اد دیوانەتی ازعشق سرشارم کند 
وزم درون خویشتنآتش زنم برحانوتن ‏ تا دد طریقی عاشقی بیداد و هغیادم کند 
بردم زنغمسوزد مرا چونآتش افروزدمرا درکار عشق و عاشثقی صد حیلە در کارم کند 
رعشق او افسانەام او شع ومن پروانەام خواعد کەرسوایحھاندد کوی و بازارم کند 
لوم در میخانه را جویم مه جانانہ را چون در گشاید بر رخم بسیارآرارم کند 
د گوشۂ میخاندھا بخغد مرا پیمانتھا تامست لایمقل شوم آگہ ڑ اسرادم کند 
باشد مساعد را چنین گفتار نفز و دلنشین 
امشب مگر آن مه جبین‌سرمست دیدارمکند 
علا۔ائدد. مصاعد 





دکترشر بن بىائی (اسلامی) 
استاد دانشگاہ طھران 


عیلام* 
ریکی اذ سر چثمدھای تمدن 
ات 

اولں تماس عیلام پس اذ آنکە ایں‌کشور بتازگی وارد زندگی سیاسی و تادیخی خو 
گردیدہ بود ؛ بادولتآکاد ؛ درحدودھر ارۂ سوم پیش ‌ازمیلاد ؛ صورت گرفت . این دورمصادۂ 
بادونق وقدرت آکاد دد زمان پادشاعی سار گں١‏ است :کہ دد عیلام توفیق‌ھای فراوانی کسہ 
کردہ بود : ونفوذ تمدنی این سرزمین ددعیلام بقدری شدید ہودکە حثئی خط وزبان آکاد: 
دانیر پذیرفته بود . پس‌از سادگن ؛ مانیشٹوسو٢‏ شاءآکاد ؛ ددشمال شرقی عیلام بەفتوحاۃَ 
بائل آمد ودر کتیبەای کە ازاو باقی ماندەد کرشدہ کە دسی‌ودوشھر را درمملکت عیلامء بتصرۂ 
آوردہ است . این اشغال ھمچنان ادامه دانت تا عنگامیکە آکاد ازاعتباد افتاد و سومرحا: 
آنرا گرفت وایئبار عیلام تحت نفود حکومت وفرھنگ سومر قرار گرفت , در حدود سا 
۶۴ ق .٠۰‏ نفوذ سیاسی وفرھنگی سومرددعیلام بحداعلای خود رسید ؛ چنانکە ددشوط 
بافتخار بورسین٣‏ : شاء سومر معبدی بر پاکردہ بودند ؛ ومراسم محصوس خدایان دا برا: 
وی انحام میدادند . 

پس از ٠٣‏ سال ہ دورۂ تفوق سومر نیز پایان پذیرفت ہ وسرانحام ہافٹح شھر اورتوس 
ومن ناعونثه ۴ شاہ عیلام امپراطوری سومر مضمحل گردید ۰ این زمان کە مصادف باسلطنہ 
شاھان انران درعیلام میباشد ؛ نوعی تحولات سیاسس وفرھنگی درراء شکفتگی اسالتملی 
وعطمت بخشیدن مملکت ہوحودآمد : پوزوداین شوشینالكہ شروع بایجاد هنر مل ی کرد ' 
عیلام را از زیر تسلطمعنوی سومر پبھا ببرون کشید . شامکاد این دورہ ؛ بخصوسص یك مجسم 
بردگ الھه ناروندی۶ , اذارباب انواع مھمشوش‌است ؛ کەدوی شیرھائی نشستہ ودردسٹھایغ 
کە روی سیئەتا شدہ : يكحام وك شاخۂ نخل دیدہ می شود . 

پس اذسقوط سوم ہ وتڈکیل حکومتبابل ہ عیلام نفوذ ہسیادی دداین سرزمین‌یافت 
درقرن ۴٣‏ م بابل تحت تسلط کامل عیلام درآمد . ولی این زمان مصادف است با قددہد 
گرفتں آشور کە ھمین موضوع پس اذ جندی ۰ سبب شکست عیلام وازدست دادن باب ل گردید 

دراواخر قرن ۱۴ ق . م سلسلۂ جدیدی سر نوشت عیلام را در دست گرفت کە مملکۂ 
را باوج عظمت مادی ومعئوی اش رسانید وەعصر طلائی؛ عیلامرابوحودآورد . اعناء اینسلسا 
بنام دشاءانمان وشوشء ء کہ مبین نوعی حکومت ابالات متحدۂ دو گانە بود ء ویاتحت عنواء 
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دعصمت بحس امیر اصوری جو یہ مى‌سدبا ء دررماں:یں سسئعہ میا یسسی حدود عیار )ار طرعی 
تاخلیچفارس؛ واذطرف دیگرتا شیرازکە ۷٠٢‏ سال بعد اذ آن تادیخ ؛ تخت جمقید در آن 
بناشد ؛ کشیدہ شدہ باشد . مھمترین شاہ این سلسلە اونتاش گال١‏ میباشدکە زمان سلطنئش 
ازسال ن۵ ٣۲۶‏ تا ۵ .: م. بودہ است . ویمؤسس‌شھریجدید بنام دوراونثاش؟ میباشئدںے: 
کە امروزہ بەچغازنیپل معروف است ؛ ومعبدی کہ اصطلاحاأدزیگورات؛ ۳ خواندہ میشدہ؛ 
در آن بنا نھاد, ھدفوی از بنای این معبد آن بودکەتمام مذاعبو آئینھای مختلفی رداکە درحدود 
امپراطوری وجود داشت ددآن گردآورد ٠‏ تاہدین‌تر تیب علاوہ بروحدت مادی بقلمروخود 
وحدتی معنوی نیز ببخشد. این شوشیناك۴ خدایشوش را ددرمقدسترین‌جایگاہ معبد قرارداد, 
وبااینکارشوش را ازلحاظ معنوی نیز در راس ساپرشھرھا نھاد . طرز بنای ہزیگوراتء؛ 
کە مختص عیلام میباشد ہ عبارت ازبرحی طبقەدار وپلە داد بودہکە از پائیں ببالاء ازححم 
آ نکاسته میشدہ ودرطبقۂ بالا معبداین‌شوشیناك خدای خدا یانقر ارداشتەکہە بعیلامی داولھی ٥‏ 
یعنی جایکاہ خدایان نامیدہ میشدہ؛ ودرطبقات دیگر خدایان قرارداشتەاند. این بنامحموعەای 
ازھٹر معماری نقاشی ولعاہکاری ذمان است :کہ اوج ھنرعیلام رامپر سائد : وبرای اولین ہار 
درتاریخ فن لعاہکاری درمورد بنادا دراین دزیگودراتء بکار بردەائد . 
گرداگرد معبد میدانگاھی قرادداشته کہ بدورش حصاریکشیدہ شدہ ہودہ ؛ وھفت دد 
داشته . تزئینات این‌ددھا نیز کە بادشتەھای شیشەای مادپی چک درتیرھای چوبی کا ر گذاشنہ 
شدہ بود ؛ بسپارجالب : وزیبا است . شاہ وملکە ؛ ددحانب جنوب شرقی ؛ یعنی مقدسترین 
قسمت معبد ؛ صفە وبارگاھی داشتەاند واین مجموعۂ عظیم قلبٍ و م رکز شھر دوداونتاش دا 
تشکیل میدادہکە دزیگوراتء مسلط بر آن بودہ است . باتخصیص دادن قسمتی ازاین بناہشاء 
وملکە ٠‏ ایشان خود را درکارخدائی واردکردہ ٠‏ ومقامی الھی یافته ہودند . محوطۂ جلوی 
افامتنگاء شاہ بصورت میدان سان ترتیب یافته بود ہء و دد ھمین میدان بقضاوت مینھستەائد . 
در زمان جانعیٹان اونٹا ش گال : این شھر از اھمیت افثاد واغلب آثار ھٹری ؛ ومحسمدھای 
آنرا بشوش حمل کردند ویتدردیج دوراونتاش متروك وفراموش گردید. درزمان او نتاش گال 
بابل ھمچنان تحت تسلطعیلام قرارداشت : وجانشینان ویحتی تاشھرمقّدی نیپودپیش دفتند؛ 
وغنام ہسیاد بچنك آوردند . 
ددقرن ٦١‏ ق ۰ م شوش پایتخت سلسل جدیدی گردید ہ و تماممظامر قدرت عیلامدد 
این شھر تم ر کزیافت . دراین قرنعیلام عمچنان‌دداوج قددت وعطمت بسرمیبرد. شاھان ایز 
سلسلە نیز باباہل جنگھای متمددی کردند: وفتوحاتی نصیبشانشد. ددرسراس قلمرو حکومت ؛ 
ابنیه وآشار فراوانی ساختند تابدین وسیلە تملك وتسلط خویش دا بر نواحی متصرفی ثابت: 
و محرذ نمایند : وبخصوس ددعظمت بخشیدن شوش ہ قلبِ امہراطودی ؛ سی ہسیار مبنول 
دائثند ۔ مھمترین این شامان ؛ شیلمك این شوشیناك ۶ میباشد . اذاین زمان مجسہ‌ھا ہ 
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۲۷۱ 

ظروف ہسیاردی کشف شدہ ؛ کہ بعضی از آ تھا مودد تقلیدکامل منرمندان ایرانی ددھزارۂاول 
قرارگرفتەہ اسٹ . قبورمتعددی نیز کہ دارای‌تاریخھائی تانیمه دوم عزارۂ دوم میباشد, کخف 
گردیدہ ؛ کە آلات وادوات ہسیاری در آ نھا یافتشدہءاست. ولی مھمترین این قبودسردابھائی 
بااطاق قوسی ‌است: کە یك یاجندمردہ ازافراد يك خانوادہ داہمرور در آ تھا دفن میکردەائد : 

شیلهك این شوشیناكاکە دنباله فتوحات پددان خودرا دربابل گرفتہ بود تاکر کوڈپیش 
رفت وخلاصہ سر اسردرەھای دحلە ؛ قسمت اعطمساحل خلیح فارس ؛ وسلسلۂ جبال زاگرسی 
رائحت تسلطدد آورد. دداین ذمان سراسرایالات نر بی ئخسئین امپر اطودی دادداین سرذمین 
تحت تسلط عیلامتشکیل دادند. عمراہ بافتوحاتمادی؛ ازلحاظمعنوی نیز عیلام باددیگ رشکفتگی 
فراوان یافت ؛ خوددا ازتسلط نفوذفرھنگی وتمدنی بیگانە بکلی بیرونکشید و موجد هنر و 
فرھنگك ملی واصیلی گردید . کتیبەھا بیشتر بخط و زبان عیلامی نوشتە میشد ؛ این شوشیناك 
خدای ملی گردید وپادشامان وخاندان سلطنت در رمان حیات خدا محسوب میشدند . 

این عظمت وقدرت دیری نپائید ودد پایان هزادۂ دوم انحطاطی سریع در تادیخ عیلام 
بوحودآمد . سبب آن تاُسیس سلسلەایحدہد ددبابل بودکە بر س تصرف عیلام باشامانآشور 
ہمبارزہپرداحت . سرانحام نبوکدنصر(بختالنصر)١‏ شاہبابل ازاین سلسلۂحدیدطی جنگھای 
سختی عیلام راشکست داد وشوش بتصرف ہابل ددآمد ۔ 

این‌زمان عیلام اذ صفحۂ تاریخ محوشد وازاین‌تاریخ (سال٠ ۱١۴‏ ق . م.) تاسەقرن؛ 
ازاو خبری نمی یاہیم 

ددبینالنھرین ء دوقددت باہل وآھود ہلامناذع مقابل یکدیگرقرا دگرفٹند ء وھريك 
برای تسلط بردیگری دست بکوشش عطیمزدند . سرانحام درزمان وٹیگلات پیلاسرسوم؛ ۲ 
کە بابل زیرسلطۂ آشوردد آمد ؛ آشودباعبلام ھمسایه گردید ۰ واذاین پس بین عیلام و آشور 
تماں مداومی مشاعدہ میگردد . 

دربین قرون ۱۲ و۸ ق . م اطلاع ذیادی اذتادیخ عیلام ندادیم ٠‏ دلیل این ہی ‌اطلاعی‌اذ 
بں دفتن اسنادومدار است ہ نەاضمحلال مملکت. زیر ا باشواعدی کہ دردست میباشد : دداین 
منکامعیلام آباد وازوفود نعمت بر خوردار بودہ است . این شوامد عبادتند اذ قبود بسزدگك 
خانوادگی ؛کە در آنھا جواھرات ؛ وظروف تحملی یافت شدہ ؛ وبعلاوہ دراکنشافات دیگر 
طروف لعاہدارہسپار زیبا ؛ وسایں محسمدھای تزگپلی کە تادیخآن تاحدود قرن ۸ و ۷ ف۵.٠.‏ 
میرسیدہ ہدست‌آمدہ است . 

دداین دورہ پدید: جدیدی نمودارمیگردد ٠‏ وآن استقرارعثاصر جدید قبایل پارسی 
ددھمسایگی عیلاممیباشد : کە درصعف ونابودی آن اثر ہسیاری داشتەاست . پارسھا در حدود 
٠ ۰‏ م ددپارسوماش مستفرشدند ٠‏ وعیلام دیگر آن قددت دا نداشت کہ ازاستفراد آنان 
حلو گیری کند ٠‏ پس‌اذ مدتی انزان‌دا نیز تصرف کردند : و رؤسایعان عنوان شا گرفٹند ؛ و 
قلمرو عیلام منحصر بمنطقۂ سوزیان گردید . ولی پارسھا ظاھراً تسا آخر عمرعیلام ؛ سلطنت 
شامانآ ترا ہرسمیت میشناختەائد : 


۲181851188987 -۲٢ 718 ا0ا01:0٥8108307‎ - ١ 





۲۷۲ 

اذاین زمان بیعدباددیگر نزاء بین آشود وعیلام بسختی آغاذ میگردد ہ و معلوم میشود 
کە عیلاباردیگر جان تازءای یافتەاست . این ہار منازعہ ہرسر بابل دد گیرشد کہ ابندا فتح ہا 
غیلام بود ولٰیپس ‌ازچندی درزمان سناخریب () آشورعبلامرا شکست داد وسپاعیائش 
دا بسرذمین خودشان باذ گردائید ؛ وبابل داتصرف کرد . دداین دودہ مشاعدہ میشودک بار 
دیکراوضاع عیلام بسیار آشفتهدشیرانۂ امودبکلی اذہم پاشیدہ شدہو بین امرای محلی:منازعانی 
ددگیں بودکە منحر بکشتار و ویرانی گردیدہ است ۔ این ‌وضع ھمچنان ادامه داشت تازمان 
آشودہائیپال ء مقنددٹرین شا آشور کە ہز ندگی عیلام خاتمەدادشد . 

آشوربانیپال ؛ دراقدامات ؛ وحنکھای اوليه ؛ موفق شدازنابسامانیھای داخلی ‌استفادہ 
کند وعیلام رابدوبخش تقسیم نماید ء وھريك را بحاکمی ازخاندان سلطنتی ؛ کەخودانتخاب 
کردہ ہود : ہسپارد . ددبین این دورہ ؛ تائسخیںکامل عیلام ء اغثشاشات داخلی برضد آشور 
مشاہدہ میشود : کە عرباد سرکوب شدہ . سرانجام آشوربانیپال تصمیمنھائی خودرا برای 
اضمحلال کامل عیلام گرفت ؛ ودرزمان سلطنت ھومبان مسالداش )٢(‏ دوم ؛ قوای آشور عازم 
عیلام شد . ابتدا ماداکتوفت حگردید ہ وبااین فتح . معابرکرخە بروی سپاھیان دشمن گشودہ 
شد . سپس درسال ۰ ف.. شوش تسخیروبحالكد وخون کشیدەشد ودر تعیب شاء عیلام؛ 
کە اذمقابل سپاہ دشمن میگریخت : شھرھای دیگر ازجملە دوداونتاش بتصرف دشمن در آمد. 
سپاءآشور ازدودآ بدی زگذشت ہ وبەمیدالو ؛ کے شاید ناحیۂ شوشتر کنونی بساشد واذ آنحا 
بنخستین کوھھای فررعی سلسلہ حبال بختیادی ؛ کے مشخص سرحد نغر بی دولت پارسوماش 
(ھخامنشی آیندہ) ہود ء رسید . 

بدین‌تر تیب عیلام ؛ بدست آشوداز بین دفت ؛ وبدوبخش تقسیم شد : قسمتشمالی؛ یعٹی 
ائزان ؛ بدست پارس‌ھا افتاد ؛کە ازمدتھا پیش دداین ایالتسکونت داشتند ؛ و برای خویش 
حقی قائل ہودند ؛ ودردودۂ ضعفعیلام وپیش‌ازدد گھری آن ہا آشور چنائکە گفٹە شد ؛ چیش 
پیش (۳) یکی ازروسای پسادی ومؤسس حکومت هخامنشی ؛ این ایالت داعملا دد تصرف 
داشت : وعنوان دشاءانانء بخودگرفتە بود . قسمت جنوبی کہ شوش نیز ددآن واقع بود 
بتصرف آشود درآمد . 

آشور بانیپال ھرچەرا کە خوب ونفیس‌بود ؛ بغلیمتہآشود فرستاد ؛ ابنیەوآثار را با 
خالایکسان کرد ؛ مردمدا پاکشت ویساپراکندہ ساخت : وحثی دستورداد تامادیٹو (۴) شاء 
سابق : وھومبان ھالداش شاەوقت رابعر|بەاش بستند ؛ ومجبورشان ساخت کہ عرابه سلطنثی 
دا تامعبدآشود (۵) . خدای بزدرگ مملکت آشور ہدو شکشند . پس‌از این فتح کتیبەای اذ 
آشور با نیپال برجای ماندہ است ؛ کہ بانقل آن چکونگی اضمحلال عیلام بخوبی آشکاد 
میگردد : 
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۳ - (ع1 - 05185 ۴- 78058711 ۵ ۔ خدای آشور کە بشکل 
صفحڈگرد و بالداری کە مفظور عمان خورشید باشد ؛ مجسمشدہ است. 


۷۳ 

دمن شوش : شھربزرگ مقدس : مسکن‌خدایان ایشان ؛ مأوای اسرار ایغان را بنا 
بخواستۂآشور وایفتاد )١(‏ ؛ فئ حکردم . واردکاخھایش شدم ء وباشادی وبشادت دد آنجا 
اقامت گزیدم ۔ در گنحھایش دا گشودم کندر آ تھا طلاونقرہ خواستەومال فراوان بود . آنچە 
را کە شاعان پیشین تاشاءکنو نی عیلام دد آ تھا گردآوردہ بودند ؛ وتابحال هیچ دشمن بحزل 
من ؛ برآنھادستِ نیافته بود ہمنز لغنیمت‌ددتملك گرفتم . طلاونقرہ ؛ خواسته ومالسومرء 
آکاد , کاردونیاش(٢)‏ (با بل) کە شاھان پیش عیلام مکررغارت کردہ ؛ و بەعیلام آوردہ بودند... 
زینت[آلات . نثانھای سلطنٹی : سلاحھایحنگی .... عمەاثائۂ قسورشان : کہ(شاہ) روی آنھا 
جلوں میکرد : میخوابید ‏ (طروف) کە دد آن غذا میحوردآ نھادا ہملزلە غلیمت ء ہمملکت 
آشور آوردم, 

من زیگوراتء شوش دا از آحرھائی کە باسنك لاحورد لعاب شدہبود ؛ من (نوعی) 
تزئینات بناراکە ازمں صیقلی یافته ساختەشدہ بود شکستم . شوشیناك خدای اسرارآمیں: 
کە درمکان‌ھای اسرادآمیزی اقامت دارد ؛ واحدای ندیدہ است کہ اوجکونە خدائی میکند ؛ 
سومود و )٣(‏ : لاگامار ۴. . . این خدایان و این الهەھا بازینت آلاتشان ؛ مُروتعان ؛ 
اثاەشان : وروحانیانشان (ھمەدا) ء بعنوان غلیمت ہ ہمملکت آشور آوردم . سیودو محسمة 
سلطنثی داکه اذ طلاء و نقرہ ٠‏ و مس ء دیختہ و ہا مرمرسفید (تراشیدہ شدہ) ہود . 
ہمملکت آشود آوردم . تمام شدوما٥‏ (دیواں) ء ولاماسوما ۶ ۱ نگھبانان معابد را بہدون 
استٹناہ ؛ اذبین بردم ؛ (مجسماەھای) گاو ھاینر خشمناکی راکە ذینت‌بخش درھا بودند ؛ 
اذزحاکندم . معاہد عیلام را با خاك یکسان کردم و خدابان و المەمایش دا ہہاد یغما دادم . 
سہامیان من وارد بیشەھای مقدسش شدند ؛ کە ھیچ بہگانەای ارکنارش نگذشنہ بودے اسرار 
آنرا دیدند ؛ و با آتش سوختندش . 

من قبود پادشاھان قدیمی وجدیدق دا ؛ کە اد ایشتاد پرودد گادمن ٹھرأسیدہ بودند 
و بہادشامان پدران من صدمہ رسائیدہ بودند ء ویران ومتروك ساختم . (اجساد) آنمارادد 
معرض خودشید قراد دادم ؛ استخوانھایشان دا ہمملکتآشود آوردم . من از اتیموھا۷یشان 
(ادواح خدایان) آرامش و داحتی را با حلوگیری از تقدیم ھدایسای تدفینی ٠‏ و آشامیدن 
مشروب بافتخار آنان ٠‏ سلبکردم :؛ من دد فاصلۂ یکماءوبیست وپنج روز راہ ؛ ایالتعیلام 
دا تبدیل بيك ویرانە و صحرای لہیزدعی کردم . من دد دہش نمكوسیلھو ٢‏ پروداندم . من 
دختران شاھان ؛ زنان شامان ؛ تمام خانوادۂ قدیمی و جدیدشاھان عیلام ء شھربانان و 
شھرداران دھاتش ... تمام متخصسین ہدون استثناء : ساکنین مرد و زن .... چھادپایان۔ 
بزدگە ءوکوچك راکە تعدادشان ازملخ بیشٹی بودہ بمئزلۂ غنیمت بە مملکت آشورفرستٹادم. 
خرھای وحشی : غزالھا ء تمام حیوانات وحشی (بدون استثنا) ١‏ اذب_ کت وجود من (در 
شھرھای آنان) براحتی زند گی خوامندکرد . ندای انسانی (صدای) ہ سمچھادپابان‌بزد گك 

۴۔- ایشتارربالنوع دیگر آشور , کەدستیار حدای آشور بودہ است . 

۴ ۔ طو ۲۵01وک ۳۔ تا0ا55ناڈ ۴  -‏ 88003] ث۵ - نالط5 
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ہے یعد 
چوہں ےج 


۲۴۰۴ 

وکوچك : فریادھاى شادی ... بەست من از آنجا دخت ہر ہست ١۱ء‏ 

پس اذ این واقعهہ دیگر حکومت عیلامکمر راست ئکرد . زیرا اصولا باظھور ٠‏ 
جدید در منطفَة خاورمیانە ؛ عسر عھدعتیق و امہراطوریھای عظیم بپایان دسیدہ بود ؛چ 
حمین موضوع نیز چند سال بعد سبب اذ بیندفٹن آشور مقتدد گردید . 

با وجود آنکە عیلام ہا خاك یکسان شد ء مردمش اذ دمتیغ گذدائیدہ شدند ؛ دا 
وگنحینەھایش بیغما رفت ؛ معھذا چیری نگذشت کہ بار دیگر دد عھد حکومت ھخامذ 
عظمت سابق خود دا باز یافت : وشوش اذ مھمترین پایکاهھای فرہنگی ہ اقتصاد و سم 
امپراطوری هخامنشی گردید ہ وتا قرون بعد نیز این خصوصیت دا ازدست نداد . فرھ 
وتمدن عیلام تا مدتھا حتی تا دورۂ ساسانیان ھنوز ملھم هنرمندان ایرانی بود . 

سخن خود را باگفٹه یکی اذ مستشرقین فرانسوی خاتمہ میدہم کەگفتہ است : 

دعیلام دد صحنۂ دنیایکھن : قھرمان بزرگی استء .٢‏ 


۱۔ تقلاذکتاب عیلام تألیف: پیر آمیہ ؛ ترجمۂ دکتر شیرین پیائی ؛ تھران۴۸" 


ص ۷و ۷۱ 
٢‏ از عقدمۂ آئددمپاده 701و62ء0ھ۸ برتادیخ عیلام پیر آمیہ . س ۱۶ء 


فریدون توللی 
و ایی گترھسیت 


دل اینهمہ شیدائی ‏ تن اینھمہ فرسودہ 

سد کام دگر خواحم ؛ اذ ہودہ و نا بودہ 
پیمانڈ حستی دا نادیدہ چئیدن بە 

گر ناب نشاط افزا : گر ددد پالودہ 
خواھی کە چومن خلقی . اذ گرد توبگریزد 

رو : برصف پاکان ذن ؛ با دامن آلودہ 
سنحیدم و نیکی را: ھمسنکے ہدی دیدم 

آن پکسرہ پیحاصل : این پکسرہ بیھودہ 
ذان پیش کە چون مرغی,؛ اذکنگرہ برخیزی 

این کنگرہ ویران کن تا بر سر شالودہ 
اذ شرم درون ھر دم ء افزودہ شود در دم 

چون کاعش تن بینم ؛ با خواہش افزودہ 
عشق ؛ اذ س جادوئی ؛ رخ تازہ کندگوئی 

صد بہار دگر پوئی . گر این دہ پیمودہ 
من سرمهٗ خورشیدم ؛ گر زانکە غبار آسا 

گردد سر پرشودم ؛ دد چرخ زمان سودہ 
تا کھٹە جھان ہاشد ؛ ہس داذ نھان باشد 

ما مائدہ کلید افکن ہ براین درنگشودہ 
من ؛ دوذخ و مینو دا باود نکنم ؛ الا 

دد سينڈ پر غوفا؛ دد خاطر آسودہ 
اک بت شکٹان بالل ؛ آن صودت معلی عم 

دیرینه بتی باشد ؛ دد کاخ پر اندودہ 
صد فلسفہ گر بندی ؛ برچوئی و برچندی 

عر گزبە شب این ذنگی؛ ناید بدد اذ دودہ ! 
گردون ء چو فریدونش : فرمانبری آموزد 

عر بندہ که پرداند؛ ہر کاد نفرمودہ . 


حسین نواب 


وذیراسبق امور خارج 


سز 
قتل گر ہایدف 
ے جات 

فتوی حاحی میرزا مسیح ددشھر طھران غوغائی بپاکرد روز ہمد کہ شلبه بود کسە 
بازاد دکاتھا را باز ئکردند؛ و درمساحد ومداری احتماع نمودند, و عاظ ہمنبر رفتند ومردم 
دا برای اسٹیفای حدود شرع تھیبج کردند . علما حم اغلب فتوی حاحی را تأٗ بید کردند. 

دوزیکشنبەہ درشھرطھر ان تعطیل عمومی بود؛ ومردم با ددپای منبر روحانیوناحتماع 
کردند : 

دو سہ روزقل ازاین وقایم ددرحیاط سفارت سندوقمھا را باز و ھدایای سلطنتی راکە 
عبارت از چھلچراغھای بلور کار ہوھم ہود خادج ہوا تشریفاتی بەقس سلطتتی فرستادہ 
بودند . گریبایدف دداین مراسم حضور داشت و دراین منگام نشاں شیروخورشید درجۂاول 
باو ونغان شیر و خورشید درحه دویم بەمالنسوف و دکئرادلونەك مرحمت شد؛ وگریبایدف 
احازہ مرخصی تحصیل کردکە تبریز ہرود . مالتسوف را قرارہود عوقتاً برای خاتم کادھادر 
تھران بگذارد (گریبایدف عیال خود نینا را کە حامله بود بانتظار در تبریز گذاشٹہ بود) . 

ددآن اوقات محل سفارت حاىەھای خارحی درتبریز بود وزیں مختار انگلیں سالھا 
بود کە درآن شھر میزیست وار آنحا مراقبٍ حنگی ایران درففقاز بود؛ و درمواقع حساس در 
ارد گاءھا عم حاضر میشد . روى‌ەا بواسطۂ اینکە با ایران در حسال حنگك بودند سفادت 
نداشتند . عثمانی‌ھا ہم ھنوزسفارت دائمی تأُسیس نکردہ بودند. مسافرت نمابند گان خارحی 
بەپایتخت علی‌الرسم برای تسلیم اعتبار نامه دتقدیم ھدایا بود واگرشاء در خارج اذ طھران 
ہود این کار را ھمانجا اىحام میدادند وبعدازاینکە این تشریفات انجام می شد اجاز؛مر حمی 
میگرفٹند واگر راد بود ددایران بمائند بەتبریز میرفلند . 

وضع داخلی درہار ایران بعدازشکت از روس‌ھا خُوب نبود. اللھیار خان آسفالددلەه 
که مدتھا بود سمت وزارت کبری داشت وہا انگلیس‌ھا علداًء ئە درنھان : دارای سروس بود 
بجرم اینکە درفراہم کردن لوازم قشون برای مقابله ومقاته ہا روس‌ھا قصور ورزیدہ وباین 
تر تیب موجب شکست ایران شدہ ہود تازءازسمت وذارت معزول ونایب‌السلطنہ حسبالفرمان 
اورا در میدان اركغ چجوب زدم بودء. (درموقع فٹح تبریز ارطرف تھا آسف‌الدولده در آن 


شھر حاکم بود و دفاع مؤئثری نکرد و در دست روتھا اسیرشد و از اکثیر ۱۸۲۷ تا ژولای 
۸ دداسادت آنٹھا بود.) 


١‏ فصلی اذ تادیخ ایران کہ ددچھارعقال تنظیم شدہ بود , دراین جا پایان می باہ۔ 
مجلڈ ینما 


آصف الدوله بەدشمنی با روس‌عا و دوستی باانگلیس‌ھا شھرت داشت وبا مالانیل طبیب 
ہنارت انگلیس کە آن دوزھا درطیران بود ھمە روزہ ملاقات ومذاکرہ داشت . 

عبداللہ خاں امیں‌الدەلە داماد شاءکە بحای او ہورارت رسیدم بود . قدرتی نداشت ؛ 
ریرا آصفالدوله کماکان منصب حاحبالدولگی را حفط کردہ و درایں مقام مقندر بود. 

فھرست اسراء قدیم وحدید گرحی داکە ددطھران بودید خواجە حاحی میرزا یعثقوب 
ہسفادت روس رسانیدہ بود ودرآن فھرست دو نمْر ز نھایآصفالدوله و۲ صورت داد شدہ 
بود . آصدالدولە ہم خواحہ را خواسته تھدیدکردہ بودکە او را بچوب خواعد ہست . 

گریبایدف اذ یك طرف زن گرحی داشت و میخواست گرحیھا را تحت حمایت خود 
قر اردھد. ازطرف دیگر آصف الدولە را دشمن روسیە می دانست ومیحواست اذاو انتقام ہگیرد. 
اش عدۂ ارقراقھا وحمعی از ارامته را بخانۂ او کە درمیدان اك طھران بود فرستاکە ہمیل 
ہا حبر؛ زنھا دا ازآن خانه بیرون بیاورند . آصف‌الدولەهکە نمیتوانست با مأمودین سفارت 
نزاعکند؛ استمھال کرد تا شخصاً بەسفیں مراحعە نمایدہ قبول نکردند. ناچارشد زنھا دا با 
عدۂ ازمعتمدین خود ہسفارت بفرسئدء بدین مثطورکە دد آنحا گریہایدف حضوداً اذ آنھا 
تحقیق نمایدء وجون آتھتا سلمان شدہ از آصف‌الدوله دارای فرزند بودند مسلم بود 
اطھار میکردئد کە مابلنەد در ایران ہمائند و معتمدین او آنھا را بحائۂ آصف‌الدوله 
معاودت بدھند . 

وقتی ہسفادت رسیدئد: زنھارا بداخل سفارت بردہ درآنحا نگاہ داشتند و بەھمراعان 
آٹھا اصلا احازہ وروھ ندادند؛ بدین بھائەکە سفیر ہاید دد موقع مقثصٰی بدون حطود غیر از 
آنھا تحقیق نماید. چون این خبر بە آصفالدول رسیدآتش ہجان او افتادہ ہی تاب وتوان شد 
و بەعلماء اسلام کە درطھران بودند تظلم کرد . 

این قبیل ثشکایت در محض علما سابقۂ طولانی داشت ہ زیرا گریبایدف دد طھران ھم 
مٹل تبریز اسکورتی از قراقھای روسی وارامنە قفتازی تر تیب دادہ آنھا را بخانۂ مسلمانان 
میفرستاد تا خودسرانە داخل شدہ عمە حا دا تنتیش نمابند و اگر زنی اذ گرحستان دیدند 
ہسفادت ہبر ند تا ایلچی مغافھة از آنھا تحقیق نمایدکە مایلند دد ایران ۔مائند و یا بروسیەہ 
معاودت نمایند: وباین بھانه زنھای مسلمانان دا بخائه خود بردہ شبھا نگاعداری می کرد. 

این اعمال خارج ار حدود تحمل مردم بود و چون داددسی ندائتند در منزل علما 
اجتماع کردہ ہم از گر یبایدف کە منغا این فساد بودہ: و ہم از اولیاء دوک دد حلو گیری 
از آن اعتمامی مبذول نمیداشتند شکایت میکردند. حاجی میرزا مسیح شخسی دا بنزد ایلچی 
فرستادہ زنھای مسلمانان‌را مطالبہ نمودء گر یبایدفسخنان درشت گفتەفرستادہ راحائباخاسراً 
معاودت داد . 

فردایآنروز کبە و رعایا از زن ومرد )١(‏ اسلحە برداشتە بخانۂ حاجی میرزا سیح 
دفتند. مستخدمین دولتی ہم باسرکار خود حاضر نشدہ ہا مردم بدوابخانہ حاجی میرزا مسیح 
د اذ آنجا ہسجد جامع رفٹند . حاج میرزا مسیح مجدداً فرستادہای نزدگریبایدف اعزام 
دزٹھا را مطالبه کرد. گریہاہدف باذھم جواب منفی داد ومشغول محافظت سفارتخائەگردید, 
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حاحی میرزا مسیح بمردم گفت حالا تکلیف شما این است کہ بەسفادت بروید وبەعئف 
تھا را ار آنجا خادج نما ئید. مردمحر کت کردند وخبرحر کت آنھا قبل ازھمہ بہ آصف الدولء 
مین‌الدوله رسید . 

آصف‌الدول دسٹور داد ١ہواب‏ ارك مبار کہ دا بستە و مستحفظگذاشت از غوغفای عوام 
عترز آیند. امین‌الدوله همتنھا کاری کە کرد بەظلالسلطان پسرشاہ وحاکم تھران خبردادکە 
ساع باشد . وقتی کہ وضع را بمرض فتحعلیشاء رساندند عدۂازپسرھای خود را مأمورکرد 
٭ با نصیحت مانع عملیات خلاف انتظام بشوند اما مردم گوش بحرف آنھا ندادہ آنھا ہم 
رق شدائف . 

شب دوشتبە کە فر دای آن بسفارت حملەشد: یکنفرادمنی باسم ملکیائٹس درتاریکیھای 
ب خود را بسفارت دسانیدہ تقاضای ملاقات وزیرمختار داکرد ؛ وقٹی او را بحضود وزہر 
خثار بردند می ‌لرزیدو گریەہ میگرد۔گغت؛ عا لیجنابمر امنوچھر خان فرستادہ: حاجیمیرزا 
سیحاعلان جھاد دادہ دو روزاست بازادھای طھران بستەاست. خواجء دا بآنٹھا تسلیم وز ھا 
| اذ سفادت خارج نمائید . گریبایدف چشپھا را بستە بود وگوش میداد . یا اینکە عمین 
شب حاجی میرزا یعقوب مخفیانهہ بحرم شاء عبدالظیم برود و در آنجا بست بنشینلد ؛ اذ 
ہنجا تاآنجا مسافتی نیست ودر آ نجا کسی مزاحمپناھندہ نمیشود, (سفارترو در نز دیکی‌ھای 
روازہ حضرت عبدالعظیم و مجاور خندق بود). گریبایدف در جواب گفت اگر هر کس ۵ 
خصوصاً یکنفر تبعہ روسیە بیاید و خود را تحت حمایت بیرق دوس بگذارد من نمیتوانم او 
ود من ممائعت نخواہم کرد. خدا حافظ آقای ملکیانتس دەدقیقّه ہعداز رفٹن او گر پبایدف 
اشکا پیشخدمت خود را احضار ویادداشتی باو دادکە بەحاجی میرزا یعقوب تسلیم نمایسد ؛ 
شخدمت جواب آوردکہ حاجی میگوید اگر آن جناب مایل باشند مطابق میل ایغان رفثاد 
نواھد شد ولی شخصاً موافق نیست . پس از دریافت این جواب گریبایدف مالنسوف نایب 
رل سفارت را خواست و دستود داد یادداشتی تنظیم نمایندکە اذ وقتی کە وارد اہران شدمام 
ىنین استنباط کردہام کہ اتباع روسیە دراینجا امنیت ندارند بابن جھت تقاضا دارم کەاجانۂ 
ماودت ہروسیە بآ نھا دادہ شود . مالتسوف سؤال کرد این یادداشت همین فردا باید فرستادہ 
ود. گریبایدف جواب موافق داد . 

و بد ہج 

ہرای اقامت وزپرمختار واعضاء سفارت ددطھر ان دولت در نزدیکیھای ارك سلطننی 
خانەایکەمتعلق بەیکی از شاحزادگان بہود ممین کردہ بود. این خانە در مجاورت قلعه ہود 
نوسوم بەقلمہ شاحزادہ عبہدالظیم ؛ و یکی اذ خاندھای خوب طھران محسوب میغد . دور تا 
دور قعله را خندق کندہ بودند و درب اصلى‌سفارت درسمت شرق بالای قلعہ بازمی شد, مقابل 
این دد میدان کوچکی بود این میدان را قبلا پاك وتمیزکردہ بودند تا ایلکە کسانیکە برا 
ملاقات وزپرمختاد میابند بتوائند اسپ خودرا آنجا بەبندند . این خائہ دارای سہ حیاط بود 
در حیاط اولی کہ یك طبقهہ و دور تا دورش اطاق و مقابل آنھسا اپوان بود . فظرعلبخان 
مپھمانداد بافراشھا دپیشخدمتعھایش سکونت دائئند. مالتسوف و دکٹرادلونگہ نیز ددعمین 
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حیاط منزل ویك قسمت از اطاقھا دا اشغال کردہ بودند. این حیاط توسط فراشھایایرانی 
محافت می شد . بعد یك حیاطٴ دیگر بودکە درخت سپیداربزر گی در وسط آن جلب توسے 
میکرد؛ قزاقھا را دد این حیاط جا دادہ بودند . اینجا اختصاسص بے واردین و پذیرائیها 
داشت از این حیاط ددی بەحیاط سوم بازمی شد کہ دادای سہ اطاق ومحل سکو نت گر یبایدف 
بود و توسط قزاٹھا محافطت میشد . 

حاجی میرزا یعقوب و زنھای اللھیارخان هرکدام در اطاق جداگانە در این حیاط 
دویم منزل داشتند . حاجی میرزا یعقوب مردی بود بلند قد چھارشانە و دہ آن تادیخ سی و 
چھار سال عمر داشت . ھجدہ سالە بودکە اورا از ایروان بایران آوردہ و در اینحا خواجه 
شدہ بود؛ ددراین عمل ئە او گناعی داشت ونە عیچگوئەکیلڈ ئسبت باہ داشتند؛ او را خواج 
کردہ ہودند صرفاً برای اینکہ بەخواحہ احتباج داعتند . درایران آن روز خدماتی بودکە 
فقط خواج‌ها میتوانسٹند عھدەدار شوند چون‌شخسی بود دانشمند و زہانھای فادسی؛ فرانس: 
روسی, آلمانی دا بخوبی میدانست و تکلم می نمود. درظرف پانزدہ سال کە در درہارسلطنتی 
بخضدمت گماشتە شدہ بود مدادج ترقی را بسرعت پیمودہ بود و دد جریان این حوادت 
مندوقدار شخص شاہ بود ء شخماً ہسیاد متمول بود زیرا سالھا بود کے معاملات اھل حرم 
توسط او صورت میگرفت: اما چون خواجہ بود طبق قوانین اسلام اموالش تعلق بەشاءداعت 
کە مالك او محسوب می گردید؛ قبل ازخروج از ارك سلطنتی دارائی خود را جمعکردہ در 
پنج صندوق گذاشنہ بودکہ بعد از آنجا خارج نماید . 

آن روز کە دوشنبہ ددیم شمہانالعظم ٣۲۴۳‏ عجری بودہ بعد اذ نماذ صبح حاجی 
میرزا مسیح وملامسیح درمسجد جمعہ بمنبررفتند وبمردم گفتند بھیثت احتماع ہسفارت بروند 
وخواج و زنھا را از آنجا بیرون بیاورند . سادات و طلبەھا ددپیشا پیش حمعیت وکسبە و 
محترفہ اذ عتقبآنھا بحر کت افتادند . وقتی کہ ازمسحد امام جمعہ بیرون آمدند دد حدود 
پائسد نفر ہودند موقعی کە بسفارت‌رسیدند تقریباً دہ ھہزاد نفر شدہ ہودند. ھرکس درکوچە 
وخیاہان بود ہا آنھا عمراء میشد. این‌حمعیت ہا انواع اسلحہ اذچوب تا تئنگ مسلح بودند 
د چون مر تباً شعار میدادند یا علی می گفتند وصلوات میفرستادند قبل ازاینکە بسفارت بر سند 
در داخل آن خائه خطر را حس کردہ ہودند و آتھا درب را بستە و قزاتھا را دوی پشت بام 
تفنگ ہدست و در حال آمادہ باش دیدند . 

مشکل است گفٹہ شود تصمیم مردم این بودکە ہسفادرت حملەکنند ودر آن خانمر تب 
قتل نفوس وخرابی و غارت بھوند . بلکە میخواستند عرطور شدہ ہا تھدید پا با حبر و عنف 
خواجہ را پس بکیر ند و زنھادا ازآنجا خارج نمایند د اگر این دد منظود بسھولت انجام 
میشد وقایع بعدی پیش آمد نمیکرد . 

گریبایدف کہ شب پیش توسط ملکبائٹس اذ اوضاع مستحضر شدہ بود ؛ بمحض اینکہ 
صدای عمھمه را شنید لباس ملیله خود را پوٹیدہ فرماندھی قزاتھا را شخماً بھدەگرفت . 
قلرعلیخان میھماندار دد آ نموقع درمر خصی بود . اولین کاری کە گریبایدف کرد این ہود کہ 
دستورداد چند سندوق شراب ازسرداب خارج و روی بام بیرند وین قزاٹھا توزیع نمایند. 
قزاتھا مشغول نوشیدن شراب شدند , ومردم دربیرون ناظر این اوضاع بودند . یك لحظهہ 


۸۰ 

سکوت برقرارشد و پس ازآن بەدرب ہسٹە فغار آوردئد کہ داخل سفادت شوئد . گریبایدں 
دستور داد شليك کردند . صدای گلولە بلند شد و جوانی کہ کلیجە پوشیدہ بود مورد اصات 
قرار گرفت و درخاك وخون غلتید مردم صدای یا علی بلند کر دند وحمله شروع شد . قراتھا 
مردم دا به گلولە بستند وچند نفر دیگر کشته شدند. این پیش ‌آمد موجب خشم جمعیت وازآن 
بعد نبرد واقعی بین دو دستە شروع گردید . مردم ہناصلهکمی پشت بامھای بنامای اطراف 
را اشغال و ازآنحا بیام سفارت مشغول تیراندازی شدند . وقزافھا دا یکی بعداز دیگری از 
پای در آوردند و بعد درب سفارت راشکستە ہجستجوی حاحیمیرزا یعقوب رفٹند. خواج 
درتمام این احوال دراطاق خود مخفی شدہ بود . وقتی کە دہ نفر پشت در آن اطاق رسیدند 
چون ھیچکدام خواحہ را ندیدہ بودند نمیدانستند چەکنند اما قیافه یکنفر خواجہ بھئر از 
عہرشناسنامہ اثر دارد مردم ہاو حملەکردند واو را قطعہ قطمعہ لمودئد . زٹھای اللھیار خان 
راکە درھمان خانە واز ترس نزدیك ہود قالب تھی کنند ببرون فرستادند وپس اذ آن بەسراغ 
اعضاءہ سفارت رفتند . در میان آنھسا مالتسوف موقع را تشخیص دادہ پیش اذ وقت بسراغ 
نظرعلیخان آمدہ وچون او نبود ہادادن رشوہ از سرایدارھا تقاضا کردہ ہودکە اورا دررکنحی 
مخمفی نمایند و آنھا او را دراطاق نطرعلی خان پٹھان کردہ بودند و ہدین وسیله جان سالم 
بدر برد ۔ 

گریبایدف و دکٹر ادلون با قزاقھا میجنگیدند . گریبایدف تفنکك یکی اذ قزاتھا 
راکە کشتە شدہ بود برداشتە و مر تباً شليك میکرد و پس اذ آنکە چند نفر را مورد اصابت 
گلولە قراد دادکشتە شد 

دکٹر ادلونك دا بضرب شمشیر ازپا دد آوردند و پس اذ آنکە هر کہ دد سفارت بود 
کشٹہ؛ وھرچہ در آنجا ہود غارت شد: مردم متفرق شدند . 

درجریان این وقایع اقداماتی کە ازطرف دولت ایران بعمل آمد ازاین فرادہود : 

-١‏ بعد ازاینکە ازمذاکرات مستقیم باگریبایدف برای استرداد حاحی میرزا یعتوں 
خواجء و زنھای آصف‌الدولہ مأٴیوس شدند بجای اینکە موضوع دااذطریق دیپلوماسی تعتیب 
و بوزارت امور خارحہ روسیە مراجعە دھند آنرا امر داخلی محسوب کردہ بە٭محکمەہ شرع 
رجوع کردند . ہاید در نظر داشتکە آن اوقات ایران وزارت امور خارجە نداشت میرڈا 
ابوالحسن خان شیرازی ا گرچہ سالھا بود عنوان دسمی وزیر دول خارجہە داشت. اما فاقد 
دستگاھی بودکە کارھای دول خارجه دا توسط آن انجام نماید. مراحعات سفرأ درموقعی کہ 
ددطھران بودند ہا واسطۂ یابدون واسطە باصدداعظم بود و درموقعی کە بەتبریز میرفٹند با 
ا پب‌السلطنه . 

-٢‏ پس از آنکە حاجی میرزا مسیح فتوی خود را صاددکرد چون این فتوی شامل 
اتبام ایران بود لازم ندانستندکە در آن خسوس با سفارت روس رسماً داخل مذاکرہ شوند. 
اگر چە منوچھر خان ایچ آقاسی تفلیسی کە دد این وقت کذشنہ از ریاست تشریفات سلطنتی 
سمت منشی‌|الممالکی ہم داشت و مذاکرات استرداد ہم توسط او صورت گرفثہ بود بطودی 
_ کے گہذشت توسط یکنفر ارمنی باسم ملکیانتس گریبایدف را از فتوی شرعی مستحض 
داشت اما معلوم نبودکە این اقدام را بطورخصوصی از طرف خود و یا پرحسب دستود دەلت 
ععمل آوردہ است . 
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۳- درساعت عفت ونیم صح بەشاھزادہ ظلالسلطان حا کم طھران خبر دادندکە مردم 
درمقابل سفارت روس احتماع کردہاند ظل السلطان بتأٴنی لباس خود دا پوشید وضو گرفت و 
نمارخواند وقتی مشغول خوددن صبحانه بود پاورھادی ىك دا احضاد و دستورداد ہا صدنفر 
سرباز بەسفارت روس دفتە مراقب اوضاع باشد. اما غدغن کردکە باید برویمردم تیراندازی 
نما بند بلک آن فوج تفنک عم عمراء ئبرند . سرہاڑھا صد نض بودند بی اسلحه در مقابل دہ 
عرار نفر مسلح وپس اذزآئنکە دیدند قراقھا مردم را بگلولە بستند بی رحمانەآنھا را میکشند 
داخل جمعیت شدئد . 

۴- بعد از نکە ىلوا تمام شد ومردم از اطراف سفارت متفرق شدند یك نفر سرھنگےڈ 
با عدۂ سربازمأمور حفاظت آنجا شدند. این سرھنکك یك دست لباس سر بازی بردہ عالتسوف 
را ہالباس مبدل از آن خانه خادج و بادك سلطنتی برد در آنحا ہدواً بەمالتسوف غذا دادند. 
پس اذ آنکە او را درمقام تحقیق آوردند تصیں‌تمام وقایعآنروڑ و ممجئین مقدماتی راکے 
منحر بآن وقا یع گر دید بطوری کە خودشاعد آن ہود ہگردن گر یبایدف گذاشت ودد آن خصوس 
شھادت نامه تنظیم و بامضاء او رساندند . بعد مالتسوف دا بھمراھی نظرعلیخان کے ہسمت 
میھمانداری او تعیین شدہ بود پەتبریز پیش نایب |السلطنهہ فرستادندکە تر تیب عذرخواھی از 
این پیش‌آمد را بدھد . 

معلوم است‌ھیچ کدامازمقامات دہ لت ایران کہ داخل این احتما عم اززن ومردہودئدپیش ببٹی 
می کردئد کە عاقبت این ‌کار منحر بەقئل سفیں روسیه وسی وھفت سر ازمردم وھشتاد نفر اذ 
مردم طھران خواھد گردید. چون احدی تصور نمیکرد وزپرمختاری کہ مأمور تشیید روابط 
دوستانە بین دو دولت آنھم پس از پایان جنٹ‌ھای طولانی شدہ طرز عملش این باشدک نےە 
تنھا دولت متوقف فیھا بلکە شھری دا برعليه خودہشوراند وپس اذ آنکە مردم اجتماع کردہ 
بخواھند محبوسین سفارت را آزاد نمایند باستعانت سی وپنج نفر قزاقکە از روسیە با خود 
ھمراءآوردہ وچند نفر ارمنی ہا يك حمعیت دەھزار نفری وارد جنگە شود وآ نھا را بگلولہ 
بەبندد . واین واقعە ہا خصوسپاتیکە دارد از ھرحیث دد تادیخ روابط سیاسی دول منحسس 
بفرد است . 


ابوالحسن یغما جندقی 
داستان زادن (معصومه) 


این نامہ دا در اوراقی کە از مرحوم یغما بیاد گار ماندہ است یافتم. گویا دد بیابائك 
دسم ہودەکە ذادن زنی دا باکوفتن در بە مردم خبر می دادەاند خاصه وقتی کە درد 
۱ زادن مدت گیرد وہیم مر کت باشد. جای جای در این ورقه قلمخوردگی استکەہ مسلم 
می دادد ؛ پاك نویس نشدہ و تفننی آنی بودہ است ۔ (حبیبِ یغمالی) 


جوانکی از پیرزادگان بیابانك خحواھری داشت همعصومہہ نام . میان این 
خواھر وبرادر شیفنگ یھای لیلی مجنون بود وفریفتگی‌ھای عباسه وھارون؛ معصومہ 
شوھر خواست. آبستن عثثٹ منگام زادن رسید . درد بار نھادن دراز افتاد . پندار 
مرگ برزیست چربیدن گرفت. شب ھفتم آغاز خروس‌خوان شکم از بار زادن باز 
پرداخت. برادر آگاہگررید. دامان بەسنگھای درشت برانباشت 


. تازکوی و برزن 
گرفت . بی آنکە سرائی ازمیان افتد یا دری ب رکران یاہد: ۱ 


بە نیروی پنجه بە بازوی مشت 
ز آوای درھاو آشوب سنگك 
چەدرھا کە اززخمە‌درھم,شکست 
زن ومرد پیر وجوان هاج وواح 


فروکوفت درھا بەسنگ درشت 
زماھی بە مه شد غریو وغر نگك 
چەسرھا کە آسیمە ازخو اب‌جست 
گریزان بە دھلیز در از؛ دواج 


یکیگفت دارای ری کینە خواہ مگر تاعت زی شھر خاور سپاہ 
دگر گفت نایدز شه این ستیز بەماھی ز مه رست این رستخیز 
زھرخانه غوغا بە خورشید وماہ که خود کیست این ‌جنگی کینەخواء؛؟ 
چە کین توختگردون پیروز جنگ کەمیبارداز چارس و چوبوسنگ ؟ 
ازی نکندسٹواروای نکوب‌سخت دری لیسٹررشھ رج زلختلخت 
باد اد 

ہر وی ہہ سنگك ستم درشکستن چرا ؟ 
م ۴ا و ا: ے۔۴۱۷٣٠‏ کی 7 ےُ ےھ ےَ 


بە پاسخ ء درای دھان باز کرد 
کەز نھار: باکس مر اجنگكنیست 
مرااعت فرخندہ معصومہ نام 
جھانآبگون است واو در تاب 
پس ازھفتەای ثاب وتیماروتب 
شمارا نہ از کینەہ آشو فتم 


سزد روز وشب هفته وسال وماہ 


۳م" 


لب از خندہ آزرم اھوازکرد 
درشتی وسختی درین‌ سن نیست 
کزاو مھر ومە نیکوی کردہ وام 
زمین آسمان است و او آفتاب 
ززادرن شد آسودہ درنیم شب 
پی مژدہ سندان بدر کوفتم 
بدین نامور مژدۂ رنج کاہ 


بەکوری آن کش بود دشمنی پذیر د دل دوستان روشنی 


سپھر بلند ار در آید بخالا چومعصومەزندەاست ماراچهەباك 


قصیدہای از اسماعیل ھنر 


اسماعیل ھنر بزرگٹرین پسرانچار گان ابوالحسن یغماست. دراوراق کھنڈخانواد گی 
قصیدءای اتمام اذ او و بەخط اویافت کە گراورش بەنظر خوانند گان ہا ذوق مجله می سد کہ 
توجە فرمایند از دھکدەای حقیرچون دخودہ شاعری با این استعداد و با این حسن خط 
برخاستەاست. 
اسماعیل ھنر درحدود سال ۱۲۸۲ ھجری قمری وفات یافتہ؛ وی جدپددی!بوالفضل 
ساغر ینمائی و محمودآذرینمائی : و جد ماددی حبیبِ‌یغمائی است. اسماعیل عئر ازپیروان 
مرحوم حاج میرذاکریمخان کرمانی است و از اوست این قصیدۂ بسیارممروف : 
سوی کرمان پوی و فیض نوح دعوتگر نگر 
لنگر اندر پحر دیندی پحر در لنگر نگر 
ددقبرستان خورمدفون‌شدہ:؛ اما مدفئش اکنون معلوم نیست: یا ہر نویسندہ مجھولاست. 
مةالعليه . 
است باد شود: گوچکٹرین پسریٹما محمدعلی خطراأست ؛کە دہ نمان ناسرالدین‌شاەحاکم 
نان بودہ ؛ حسن‌صھبا یغمائی کہ مقالەای اذ او دد این شمادہ چاپ شدہ نبیر؛ خطراست, 
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حسن صھبا یغمائی 
وکیل پایۂٔ يك داد گسٹری 


عریعضه کمالالملك 


بە اطی حضرت رضا شاء پہلوی 
شکوہالملك درثیس دفت رمخصوص ‏ فروغی نخستوذڈیر- 
محسن صدر وہر دادگسترگ؛ در ٹکا ہوی جواب ... 

در اواخرسال ۱۳۱۷ شسی کہ مرحوم فروغی نخستوزیر (رئیسں‌الوزدام) د مرحوم 
صددرالاشرافەزپرداد گسٹری (عدليہ) بودند؛ مرحوم کمالالملك دد چھاد پنچ فرسخی نیشا ہور 
دد مزرعدایکە از مرحوم سالارمعئمدگنجی ( پدر آقایان گنجی‌ھا ) خریداری کردہ بود 
رو زگار میگذراند: وبا نک محل سکونت مرحوم کمالالملك (حسین آباد) در مسیر جادۂ 
تھران بەمشھدنبود وبرای رفتن بحسین آبادلازم بودکە قریب سەفرسنگک جادۂ فرعی پیمودہ 
شود معذلك نما لب‌ارادتمندان ومریدان آن مرحوم عنگاممسافرت از تھر ان ب4مشھد ویابالھکس 
شبی را بحضورکمالالملك میرسیدفد و ازفضائل وکمالات وی توشہای برمیداشتند . بندہ در 
آن موقع دد داد گسٹری نیشا بورخدمت میکردم وآرزوی عزیمت بەحسین آباد وزیارتمر حوم 
کمالالملك را انز دیك (کہ داستا تھا ازفضائلش درافواء ہود) درسر می پروداندم . 

در آن سال وزارت داد گسٹری تصفیۂ دامنەداری در کادر وکلڑی دادگستری انجامداد؛ 
و درھرشھرسٹان افرادی از وکلای عدليه راکە سوء شھرت فساد اخلاقی داغتند بااستفادەاز 
اختیاراتیکە وزارت عدلیہ ازمجلس‌تحصیل کردہ بود ممنوعالوکالە کردہ بود ہ و درنیشابور 
ہم سەنفر بودندکە ممنوع الو کالہ شدہ بودندکە یکی از آ تھا بدنامتر و دراتھام بەفساد اخلاق 
مشھودتر بود . (چون مرحوم شدہ نام اوپاد نشد ٠‏ ) 

سب 

درجئین اوضاع واحوالی نامەای ہوسیله پستسفارشی ہدفٹر مخصوص شاعنشاعی مپرسد 
ہامضای مرحوم کمالالملك: کہ چون ہندہ آن نامه را شخصاً دید وخواندەام ہا رعابت امائت 
می ‌توانم خلامەای ازمضمون آنرا یادکنم . 

کمالالملك درنامۂ مشروح خود بەشاعنشاہ فقید رضاشاہکبیر؛ مقدمة شرحی اذائزدا 
وعزلت خود درکنج حسی نآ باد بعرض رسانیدہ وپس‌از دھاگوئی وئثناخوائی نسبت ہبذات‌اقدس 
شھریادی من باب اخبار اوضاع اجتماعی محل دبی‌توجھی کارکنان دستگاءھای دو لت یمعروض 
داغتہ ہودکہ: دوزارت داد گسٹتری بدستاویز تصفیۂ وکلای عدليە بھٹرین ومبرزترین وکیل 
عدليه نیشاہور آقای ... راک ازبین وکلاء او فقط بدرد ستمدیدە‌ھا میرسد ؛ و درمحلحسن 


۲۸۷ 

شھرت ومحبو بیت فوق‌العادہ دادد؛ ومرد پاکدامن و با ثفوائی است, ممنوعالو کال کردہ و 
مظلومین و ستمدیدەھا را از معلومات سرشار و فضائل چئین وکیلی محروم ساخثەانے لذا 
حان نثار استدعا دارم امر شاھائنە شرفصدور یابد و پروانە مجدد وکالت بە ... مرحمت شود 
کە موجب مزید دعا گوگی اھالی نیشابورخواعد بود. 

این نامه بدفٹرمخصوص شاہنشاھی میرسد و مرحوم شکوەالملك عیناً آن دا بعرض 
رضاشاء کبیر شاعنشاء فقید میرسا ند. مرحوم شکوەالملك در ذیل عمان عریضه خطاب ى٭آقای 
فروغی درئیس‌الوزراء مرقوم می دادد: داین عریضہ بعر ض‌ھمایونی رسید فرمودند مسثول آقای 
کمالالملك فودی اجراء شود و مراتب !نجام تقاضا بخود آقای کمالالملك عم اطلاع 
داد شود .ء 

عریضۂ مرحوعہ دفترمخصوص در پاکت محرمانەہ بدست مرحوم فروغی میرسد ومرحوم 
فروغی بخط خود (کە بندہ شخصاً دی۔دہ و مضمون آنرا بخاطر سپردەام) خطاب بە آقای 
صدرالاشراف وزیرعدلي وقت چنین‌مرقوم داغتەائد : ومن بخط آقای کمالالملك آشنائی کامل 
دارم. ایشا نشیوۂ خاسی ددتحر یر دارند کە ممثازاست ومسلماً این نامہ خط وامضای کمالالملك 
نیست. بعلاوہ اپن‌جانب باخلاق و روحیۂکمالالملك بعلت دوستی چندین ساله ويك سال عم 
اطاق بودن ہا او ددپاریس: آشنائی کامل دادم مضمون این عریطه نیز از روحیە و طرذفکر و 
اخلاق ایشان بدور است؛ وتصورخود من (کہ امیدوارم اشتباء باشد) این است کە این و کیل 
عدليه مورد بحث علاوہ بر کثافت کادبھائی کہ موجب ممنوعیتش از وکالت گردیدہ مر تکب‌حمل 
نامہ ہنام کمالالمك نیز گردیدہ است . لذا خواہشدارمکە بوسائل مقتضی عین عریضہ بآقای 
کمالالملك ارا لەشود اگر تصدیق کردندکە بنوعی صادد ارشخص خودشان است البثه بامتثال 
امر صریح ملوکائە بلاتأٴخیر پروانەۂ وکالت بآن شخص دادہ شود و بخودآقاى کمالالملك عم 
مراتب اخبار گردد؛ واگرطبق گمان من نامه مجعول باشد, این آقای و کیل حاعل دا تعقیب 
و بمجازات رسانیدء و نتیجە را برای عرض بدفتر مخصوص شاھنغاھی اعلام فرمائید .٭ 

آقای محسن‌صدرالاشراف عین‌عر یضۂداصلہ بدفٹرمخصوس دا بازیر نویس‌ھایمشروحہ 
در پاکئی لال و مھر شدہ بدادگستری نیغابور فرستاد ودستود داد پس اذ تحقیق نتیجە دا 
گزارش دھند . 

مرحوم موحد دادستان نیعا بور پس‌از وسول دستور وزارتی درصدد تھیة وسبلۂحر کت 
بحسین آ باد بر آمدء وقرارشد کہ ایغان و رئیں داد گستری و من بندہ صهبا یغمائی باذپری 
بەحسین آ باد برەیم. بخاطردادم عسرپنجشئبەای دراواسط ماءاسفندک بگفته خیام ھوائەسرد 
د نەگرم بود و دشت و صحرای نیشابور از فسردگی سرمای زمستانوادد مرحلە سبزروئی و 
فرح بخشی بھارمیکردید ہمتصد حسین آباد حرکت کردیم. عمین کہ درشکۂ ما ازکوچە باغات 
نیشا بورخارج شد دادستان ددبارۂ ابن‌مأموریت خطاب بەمن اظھاددائتندک چون نتیجۂاین 
تحقیقات بعرض شاعنشاء معظم خواھد رسید, باید کوشش کنیم کہ تاممکن است گزارش مابی عیب 
ونس وجامعم وکامل باشد. دئیس‌دادگستری اضافە کرد کہ اصولامن تردیددار مک صورتیجلس 
دسمی تنظیم ہشود یا نہ زیرا این مأمودیت جنبۂ ادادی دارد وبھیچوجہ فلا ما نمی توائیم 
مقدمات يك پروندہ قضائی دا تھیەکنیم و دستور وزیرعدلیەہم جزاین نیستکە ما تحقیقکٹیم 


۸ 
نامه را آقاى کمالالملك نوشتەہ یائە؛ اگر نوشته باشدک ما دیگر وظیفەای نخواہیم دائت 
فقط باید جواب وزیرزابدھیم. واگرہم ایشان ننوشتہ باشند مسئلہ جعل پیش می ‌آید ودرآن 
صورت پروندءکیفری باید تنظیم کنیم و بھرحال فعلا در این بارہ نمیتوان بطود قطع نظری 
اظھارکرد . 
جد دع 

مقارن غروب وارد حسین آباد شدیم و بجلو بانغ مسکوئی مرحوم کمالالملك کہ در 
گشودہ بود رسیدیم؛ودرشکہ بداخل بانغ رفت؛ وپس‌ازپیمودن خیا بانی کە بحلودیلایەسکونی 
منٹھی میشد متوقف گردید . چند تن از گماشتگان کە با شناحتن ددشکە مرحوم سعیدالایال و 
سورچجی او استنباط کردہ بودندکە واردین از آشنایان ہستند باکمال خوشروئی وادب ما دا 
بداخل عمارت راہنمائی نمودند وبلافاسلہ عمشیرہزادۂ کمالالملك (حسین خان)کە مباشثرتو 
ظارت کارھای مرحوم کمالالملك با او بود ہما خوش آعد گفت و احترام کرد ۰د اطلاع داد 
کە آقا پس اذ پوشیدن لباس بدیدار مھما نان خواحد آمد. تا این‌جاالبته ما ھیچیك خود دا 
معرفی نکردہ بودیےم ولی کسان مرحسوم کمالالملك با پرسش از سودچی ددشکه ما دا 
شناخته بودند . 

شاید یکر ہم ساعت اذ ورود ما ببشٹر نگذشته بودک مرحوم کمالالملك باطاق پذیرائی 
تشریف آوردند. آنچە کە ازاولین برخورد در ذھن من نقش بستە : (قدی بلندتی ازمعمول- 
اندامی بسیاد متناسب نەچاق نە لاغر - سیمائی بیحد روشن وگلگون_ سن در حدود مشثتاد 
بی آثار شکستگی وضعف پیری ۔ لباس مشکی ویقە آھاروکراواتریش تراشیدہ عینکیک با 
وجودآن نمی توانستیم تشخیص دھیم کدام چشم ایشان دچارضایعه شدہ است). ایشان بمحض 
ورود بەیکايك واردین‌دست دادند وازاین کە باورودمان بحسین‌آ باد ایشان‌دا اذ تٹھائی نجات 
دادەایم اظھادخوشوقتی فرمودند . وچون مصادف باشب جمعە بود بھیچوحہ تصور نگردند کہ 
ما غیر اذ دیدادایشان کاری هم دادیم؛ وماعم در آ نشب بھیچوحە اظھاری اذموضوع ماُمودیت 
خود ٹکردیم؛ تاموقع صرف شام وہپس‌ازآن کە یك ساعتی ازمحضرایشان استفادہ کر دیم مطلمَا 
مسثلۂ مأمودیت پیش نیامد . صحبتھا آنشب بیشٹر دراطراف تابلوھای ایشان بودکەخودشان 
پش کشید ند وعکیس ۲عدد از بھتر ین آثار خود راک در آلبومی جمع آوری شدہ ہود بمانشان 
دادند وفرمودندکە چون نگامداری اسل این‌ھا دد این جا صلاح نبود اصل آنھا را بآقائ 
دکترقاسم غنی دادم دگنتم تقدیم مجلس شورای ملی‌نمایدء وغرض من صرفاً محفوظ ماندن 
تابلوھا درمجلس بودء ولیمتأسفانہ اخیراً مجلس اقدامی ‌کردہ کە ہکلی مراپغیمان ونارداحت 
ساخثەاست: زیراشنیدم قانونی بتصویب رسائیدہ کە دداذای ٦١‏ تابلوی مزہور دوھزارتومان 
پول ہمن بدھند. بآقای دکٹرغنی تلگراف کردم کە دوهزادتومان را بەشیروخورشید بدھد د 
اذاین عمل اھائتآمیزمجلس ہم گلە کردم ڈیر ا اگر بنابودکە پول تابلوھای مرا بدھند بای 
ددنظر می گرفتند کہ من برای ترسیم یکی از آن تابلوھا (تالاد آئینہ) پنج سال ازعمر دایا؛ 
جوائی خوددا صرف کردہام وکادی راک دداین تا بلوکردەام اصولا در حنر نقاشی دں دنیا 
پی‌سابقەاست : زیرا ددتالادآئینە ھرشیثی بصورتھای مختلف منمکس و اذھرزاویەای پشکلی 
دیدہ میشودکە نق شکردن‌ھم ہآ نھا درتا بلوکار بسیار دقیقە پرزحمت وب یسا بقەایست. وهمینطود 


۲۹ 

١‏ تابلو دیگرکە هر کدام بجای خود شاہکاری‌است. بھرحال دکٹرغنی ہم پول را بغیر و 
حودشید داد وفعط بخواعش من عکس,١٣١تاباورا‏ دراینآلیوم برایمن فرستادءاست. 

مامدتی بتماشای آن آلبوم مشغول بودیم ومخصوصاً بخاطردارم کە مرحوم کمالالملك 
می فرمودند ھروقت می ‌خواحید تاہلونقاشی را تماشاکنیدکاغذی یامقوائی را بطول لااقل ۵۰ 
سانتلولەکنید وازآن لولە فقط بايكگءچشم تماشاکنید تا تمام عمق وزوایای تابلو را بتوائید 
دید؛ ولوله مقوائی عم درد دسترشان بودکہە ما از آن استفادہ کردیم. راحع بەتا بلو تالار آ ئینہ 
کە پنج سال وقت ایعان راگرفتە بود داسثانی ہم انگم شدن یکی از حواعرات سلطنثی در 
اوقاتی کە کلید تالاد نزد ایشان بودم و صبح و عصر در آنحا مشفول نقاشی بودەائد برای 
ما نقل کردشدکہ پسیاد حالپ ودک اگر بخواہم آنرا دداین حا بنویسم اذ مطلبِ اصلی 
دور می‌افتم ۰ 

عد عو بد 

شب خوابیدیم وصبح پس ازصرف صبحاہہ حسین‌حاں ما را باطاق نثیمن مرحوم کمال۔ 
الملك راعنمائی کرد . اطاق مزہود اطاق نسبة کوچکی تقریباً چھار دد پنچ متربود کە 
دربالایآن مرحوم کمالالملك روی نھالی ای حلوس کردہ بود. دد کذارایشان کٹا ىحاىۂ کوچکی 
وچند مبل راحت ہم دراطراف ایشاں چیدەشدہ بود برای حلوس داددین. پس‌ازچنددقیقەای 
کے در آنحا نشستیم وقھوەای صرفشد مرحوم کمالالملك فرءودند اگراھل شکارهستیدحسین 
خانشما را راعنمائی کند تفنگك شکاری ہم دادد . رئیس عدليه حواب داد ال شکار نیستیم و 
اگراحازہ بدھید عرض محثصری ہم۔ادیم. فرمودند من حاصرم هر کاری باشد آقای دادستان 
آن پاکت راکە حاوی نامه وزیر عدلیه وسایرئضمات ہود عیناً بآقای کمالالمك دادند. ایمان 
مشعول خواندن شدند وماساکت ددبغرۂ ایشان دقیق شدہ بودیم پیدا بودک خواندن نام آن 
مرحوم دا دچارشگفتی واعحاب و:آأئر فوق المادہ کر دہ محصوصاً ھنگامی کہ دست نوشت مرحوم 
فروغی رادر بار: خودکە بطورمورب دردیل خط مرحوم سشکوءالملك نوشته شدہ بود می خوائد 
چند بارسردا ہاین طرف و آن طرف تکان داد واحساس میشدکە ارفرط تأثرقطرە٭ھای اشکی 
عم بر گونە فشائدد کە ما اذ دیدن دستمالی کە اد حیب بیرون آوردہ و پس از برداشتن عینك 
بچٹم کشیدند بخوبی تأثر ایغان دا درك نمودیم ۔ ولی عحیبِ این بود کە تا تمام کاغنھا را 
بدقت نحوائدئد کلمەای بز بان نیاوردند و عمیئطورما ساکت نشستە ہودیم و حسینحان عم 
ایستادہ بود. 

پس‌ادپایان قرائت‌ادداق؛ بحسین‌حان فرمودند ہرەتنقلی پامیوەای بیاود. حسین‌خان 
کە بیرون دفت رو برگٹیس عدليه کردند وفرمودند: این وکیل چەحود آدمی است؟ 

دئیس عدليه حواب داد : مگرحضرتعالی اودا نمی ‌شناسید ؟ کمالالملك حوابداد : 
ابدأً نمی شناسم . رئیس عدليهگفت: پس ىامە را حضرتعالی بحضودشاہنشاء عرض نکردہایدہ 
کمالالملك فرمودند : مکر می خواعید از من اقرادبگیریدکە اودا تعقیبِ کنید؛ ابداٌ داضی 
یستم۔ بالاخرہگواین کہ این و کیل دا نمی شناسم ولی متاسغم کہ چرا بخود من مراجمعەنکردہ 
است ومعلوم میشودآدم احمقی است؛ وبھرحال چنین شخسی بنام منمتوسل شدہ خلافاخلاق 
استکلا ف٠‏ نخانت سھ ا ا مت کف یی کلنداى٘ است کەاگ, حقبیقت رام ,خوامید 


۰ 
بدائید امہ خط من یست. فروعی درست ئوشتہ خطمن شیوەخاصی داردکە هیچ کسی ٹمیئواند 
تقلیدکند : ولی درعین حال راضی ھمئیستم اورا تعقیب کنید. عمین‌طود جواب‌بدھید. درایں 
حا دادستان اجازہ خواست که صورتمحلس تنطیم کند کمالالملك اجازہ ندادند ۵ فرمودند 
اگرمطلبِ دوی کاغن نیایدشمامجبورید حاعل راتعقیب کنید پس بھٹر کە جوابعمر اہوزیر عدلب 
بنویسیدہ تصر یح کنید کەمن راضی بەتعقیب اہ نیستم؛ وا گر امردائر شود کەاحباراً بخواھیدصورت 
مجلس تنظیمکنید من ناچارم بدروغ افرادکنمکە نام صادر از ىاحیڈمن‌است تا مانم اذ تعیب 
او بہشوم وشماداضی نشوید من دروغ گفتە باشم. این بودکه ما ھم ددتمام آن‌دوز قبل ارظھر 
و بعد از ظھر و حتی سرشب کە تمام صحبت در اطراف ھمین مسئلە دور میرد دالاخرہ قام 
شدیم وقرارشد درمراحعت بەعمیں نحو بەمر کرحواب دادءشود؛ وشد؛ ومطلب‌مسکوت مائد,و 
آن وکیل البته پروانه نگرفت ولی ازتعقیب ہممصون عائدء ونمیدانم بالاخرہ خودش فھءبدکە 
کمالالملك چه بزر گواری نت باوکردەاست یائە. م٭صوع دیگریکە مورد توحۂەمخصوس 
من ہندہ بود مسئلہ سر گرمی کمالالملك درحسین آباد وطرذ وقت گذرانی ادبود . بطودیکە 
خودشان می فرمودند بیشئر بامطالعه وقت می گذراند و مخصوصاً بحافط علاقه زیادی داثت. 
بد با بث 

سرشام دوسه نوع مشروب گذاشنہ پودند: شراب وکثیاك و عرق کہ البتە ما سه فر 
ھیچیك باحتر امایشان در نوشیدن آن پیشقدم نشدیم.مرحوم کمال|لملك فر مودند چر|نمیخورید؟ 
ماامتناع کردیم. ایدان فرمودند مر| دکترغنی من ع کردەاست؛ ممذ لك امشب ہاشماہم پیا ل٭میشوم. 
وبەحسین خان فرمودند يك گیلاس از کنیاك برای من بریر؛ ھنگام نوشیدن پیتحافظ دا زہر 
لب زمزمهکردند: 

می حور کە سر بکوش من آورد چنگە و گفت 

می نوش و پند بعنو ار این پیر منحنی 

آنگاء فرمودند شما ھیچکدام دچنگء را دیدەاید؛ عرض کردیمخیر. فرمودند اگر 
چنك را می دیدید بەعمق شعرحافط پیمی بردید: ذیراچنە نوعیساز قدیمی ایران استکە 
شباعت بەپیں کوژپشتی داردکە منگام نواحتن آن معمولاسرچنگە در زیر گوش نوازندہ قراد 
می گیرد؛ پس‌وقت یکە حافظ می گوید : می خورکە سر بگوش من آورد چنگہ و گفت. الحق 
درست گفتە کە چنگە سرخود را بہگوش آدم یمی آودد : می گوید : می بخورکە این دنیا دا 


زبادہ ھیچت| گر نیست این‌ئەبس کە ترا دمی ز‌ وسوسۂ عقل بی خبں دارد 


بیو ید مث 
این بود داستان نخستین ملاقات و ہرخورد بندہ ہا شخصیتی بزرگوار و مھر بان د 
نجیب؛ ملاقات دومین درسال بعداتفاق افتاد کە دوشبا نروز درحسین آ باد در خدمتغان گذشت. 
اذاین ملاقاتھا داستان‌ھا دارم کە شرح وبیان آن برای کسانی کە تاریخ زندگائی بزدگان 
کشورشان علاقه دارند ہم مفید است و ھمآموزندہ؛ و امیدوارم برای نوٹئن‌آن ہمہ مجالد 
توفیق باشد . 


قصیدەأای ازبدیعالزمان فروزانفر 
در مقالات و مکاتیب قدیم مجله ینما ء قسیدەای از ہدیمالزمان فروزانفررحمةا۵2 علیہ 

بافت کہ بەخط دست آن مرحوماست. مناسبشمردآن راگراور کندکە یاد گادی‌|است ار جمند۔ 

رورس 1 ۰ 7 . ٦ -۰ ٠‏ 
مزوضد فدہ ماعنت ہیا ہلزن ضتارت نا زم رلک رد ران رط 
ہھازدی سد کوزربجر چراابکٹہہ دباریفیت ھکر ھی زکنت:زا زوا کواکارھاہزدی وین 
پیرغ مناخ شاف فوکیب زط ظزاینت نیزم انار نان زامن دارارنت 
زیم رد نول مع نراک تدش دنام او ضو ا زنالہ بارننٹ 
مازلا نقنملت بایان کہم ٹج بات نناززعزدن نہ کروزند مانب 
ئن مد ذزاصف اک مد ادداشے کے کہہان لام ہدوت ردارب 
انان :میخض مریار مخت زآزا راک سر این کی ادس تا نارفیت 
میں ا مورتچ چنا راہ داضت کرن نب اودارت نت ردان می ارت 
چمایزڈ کو ہنی رھ کرنئئ درد انت از ردرھے اب الگ عراھ وعزغارت 
از ما یڈ نکاھھا چرآ مار دازارت انان ا ہت ا ور موضیارت 
انز كنتن تب رفا نے ھھازدائت فعارنطرازی ڑج مل وا ارت 
نامز دگہمینں چراند گر تاعانبِ کارودوا و عطاعہ الیک زیت 
سنا ذ یئ جر زھ دم اہکازنت لاکن وم شارخ طات 
من ئعارگ ور زم زی ٹ زاجارنٹ رامک ناضرت مو سو را زفادے 
7 7 ۸ ہے ٦‏ ھ٭ عو : ۰.- ل زَ-٭ 
اط لمات ےد چتاولننارضت تجزد سا کان گنا ید زان“ 
قتاحف اع جار مارگ انت کان ا ینان یجان و رر دازمیت 
باب زپرن یم ہا اکز دہاش براراویکای (فجارن رکز یلا رت 
زہ ای رڈیل الہ ریس دنن ات وش انا ٹظوارگس کرد حر :آغاد ظوانضت 


یی انیو مند کرگیت روز کان مو سام واریدی سفکتامو ہے 
جسکاحی جرا یرد حارزں انت وف نگ رد زان ماع اک ھی نج 


محمد صادق صفوی (ھند) 


حاجی بابای اصفھانی 


نویسندۂ اصل این کتاب موریر اىگلیسی است و زبانش ہم انگلیسی . مترحم فارسیش 
حاحی شیخ احمد کرمانی است. این مترحم از عصدۂ: گزارش انگلیسی بفادسی چئین حوں 
بر آمدہ است کە عیچیگ ازمزایای اصل ددترجمەفوت نشدءاست. بی شایبۂ اغراق میثوان گنت 
کە نگارش مئرحم بیك اثر مستقل ماناتر است تا يك ترحمه . 

بیشٹر دپیشتر ازھمه, جیزی کە یك حوائندۂ فکور را دراعحاب می ‌افکند لحن شگنتنۂ 
کتاب است کە ہا وحود انتقاد شدیدىی|ازمعاشرۂ ابرانی‌آنروز و خردہەگیری اذھرگونے فساد 
ٴ فردی واجتماعی حثی دريكچنین مورد ہمنوشش پر نیش نمی شود . منقّد برطرفش میخندد ؛ 
ولی باشکرخندہ, نە با زھرخندہ چنانکە خندہاش مسری گشته آن طرف دا نیزمی خندائد و 
عاقبتآن طعنەوسخرہ حزیك صدای قَھتّھه غبادیوکدورتی درفضای صحبت برحا نمی گدارد: 
نویسندۂ کتاب با وسیلۂ بکار بردن یكحیلۂ عنری موفق شدہ است تا این منطور عسیرالحصول 
را بچنكەآرد : اومٹل یك قاضی خو سرد وبی ‌طرف برای داوری ازاخلاق ملی ایر|نیان ننشستہ 
است: بلکە ایراندایرانیان دا ازنظر خود یك ایرانی۔کە ھموقھرمان داستان‌است وتصادفاًعمو 
یك آئینە تمام نمای حملۂ خصایص و نقایس ملتایرانی نیزمیباشد ۔ معایذہ میکند و حاصل این 
معاینە ومداقه را ازز بان عمان قھرمان باز گو می‌سازد. چون نویسندۂ سیرۂ قھرمانش دا پرسە 
اصل عمدہ کہ عبارتند از واقع بینی وخوش باشی وبی بند وباری مبتنی ساختەاست‌لاحرمموادین 
داستان نویسی تقاضا کردەاند کہ عرچە ار ز بانآن قھرمان بیرون آید صبفه دوحیۂ او دائنا 
باشد- یعنی واقع نینانە و زندہ دلانه وبیباکائە باشد ؛ بعبارت اخری باہی از اخلاق‌الاشراف 
عبیدز ا کانی باشدہ نە لمعەای از لوامعالاشر اقدوانی.حاحیەامیگویدکە ٭چنین‌است:؛ و نمی گوید 
کە دجلیں خوب نیست ونباید باشد.ء واین وچنین است: او ازشاء گرفته تا درویش صفر واد 
قھوۂ قجر گرفتہ تا صیغه خانه ملا نادان را درہرمی دارد۔ 

خصیصۂ جالب دیگراین کتاب خبردادی نویسندہ است ازھرحنبه وشببۂ جامعۂ ایرای 
آن زمان. اگر گفتگو ددآداب و رسوم وسنن‌است اومیداندکەآنھا برای یك ایرانی ازمھد 
تا لحد برچە قرار است وچطور بر گزارمی‌شود. فرقی کہ درطبقات ناس يك ملت وحوددادد 
ایشان را ازجھت آداب و رسوم ازیکدیگرممٹازمیکند . نویسندۂ ما مرد این باب نیزھست٠‏ 
واقاً استحضارش درچنین موارد شکفت آور است. از تشریفات دوا بلعانیدن حکیمباشی بشاہ 
تاآداب آب نوشاندن سقایان مغھد بەزایران خبری نیست کە مسنف ما را ازآن خبر نباشد : 
اگر از دیانت وعقاید وحتی اذخرافءپرسنیھا ۔ واین اخیر برای يك مرد خارجی امریست 
بس دشواد_ سخنرود اینحا عمنویسندہ غایت تبحروخبرت را نشان میدھد. استخارہ ومنەمه 
وعناد روحا نیون شیع باسوفیان و روز خوری درسفر دبەبھانڈ فعدۃ من ایاماخرء , وآبپ اد 
دست بر یدۂعہاس‌علی نوشیدن؛ وعزادان نکتۂ بار يك دیگراست کە بریك شخصملی نیز تماماًمعلوم 


۰ٛ۳ 

نیستء ولی این انگلیسی عقاب چشم برھمۂآ تھا بینا ومسلط میباشد . زبان کٹا بش مگرچےہ 
اصلا انگلیسی است ولی ددھرجا درسایيۂ اسطلاحات فارسی پیش می رود . واین خصیصۂة اخیر 
کارترحمە را برمترحم چنان عموارنمودەاست کەائرش (چنانکە درفوق گفته شد) بیك نگارش 
مستتل واصیل ماناتر است تا بیك گزارض تبعی وثانىوی. این خصایص موضوعی ولسانی سب 
شدکە چون ترحمۂ حاحی شیخاحمد ددایران اشاریافت ابتدا بطودیيك تصنیف مستقل تلقی 
شد وبحیث نول نخستین فارسی مایۂ افتخاد ایرانیانگشت . ایرانیان کە مردم خشك وعبوس 
ہستند وہلکە بالمکس یك٤حس‏ شوخی و طیبت دا نغان میدعشد و حثی میٹوائند برخود نیز 
ہحندند کە خوشترین ولی دشوادترین خندہ عمانست _ از خردہ گیر بھای کتاب عیچ بدشان 
نبامدو گفٹند دنویسندہ مارا جنان نمود است کەمائیم.ء ولی در آخرچونەمعلوم شد کە نکار ند: 
اسل کتاب بکمرد انگلیسی‌است نەایرانی ھمەدستہ حمعی گفتند کە دفر نگی توی کوك مارفتەء 
ومتأسفانە این اثرنفیس تا مدتی ددایران قبول خودرااز دست داد. 

باید بیك حنبه مفید تاریخی این کتاب نیراشارہ سُود. این داستان نەفقط برای‌دانستں 
احوال احتماع عصرقاجارمفید میباشد بلک میتوان آ برا چون تذکاری اذاوصاع ایران پیشین 
نیز گرفت. تحول درس رزمین‌ھای خاورسست سیراست. ا گردر آثارتاریخی وادبی گذشتہ نيیك 
تتبع کردہ شود معلوم میگردد کە ایرانیان عصرقا ہوس‌نىامە باایرانیان عصرحاحی ہاہا ازحیث 
طبایع واعمال و اخلاق چندان معایر نیستند . اذین‌رو مہتوان کٹاب حاحی بابا دا چون یك 
مرآت اخلاق وآداب مزارسالۂ ایراںہبان شمار کرد. آسان است اندازہ گرفت کە ازین حیث 
اھمیت کتاب تاج+اندازہ بالا می رود. تتبع حاحی باہا فھمیدن ھجویات |نوری ورسالات عبید 
راکانی دا برخوائندہ ھموارمی کند . 

یکیدیگر ازخواس‌سیرۂ ایرانیان‌را ازاین کتاب آموزندہ میثوان ددیافت, بعضی‌اعالی 
آنکشور؛ چون بعنی مردم سرزمین‌ھای دیگرخاور: خودخواء وسودحو می اشن وروی 
عمرفن بایددگفت کنش ایشان چنان نیست کە نام راستگاری و داستبازی ہر آن نھادہ آید. اما 
مردم ایران؛ خلاف آن مردمھای دیگرہ یا لااقل یش ازآن مردمھای دیگر؛ سعی دارند و 
بجان میکوشند تا زشتی اعمالغان را بپوشند وھرطور کە باشدآن دا درصورت نیکوئیحلوہ 
دھند . شکی نیست کہ این سعی ایشان ازسرچشمہە ریا و تطاعر آب می خورد ۔ و ازینست کے 
سخنوران صوفیۂآن کشور خلافریا وتظاعر ہیش ازھر فساد اخلاقی دیگرعلمخلاف افراشتەانمد 
دلی نیزشکی نیستکە جدیت ایشان در این سی عجیب حا کی اذ سلامت حس اخلاقی ایشان 
است درمعرفت تفاوت بین بدی ونیکوئی. چون ار فیھای عثمان آغا بدست حاحیما می ‌افتد 
چەدلایل شرعی وعقلی کہ اونمی گسترد وچ بھا نەھاکە 0 نمی تر اشد تا آخرالامر آن نقود دا 
دبرخود ازشیر دایەحلالئرء می کند. اگرصدداعلم درفتحنامه عدۂ کشتگان روسیە را اذ صفر 
برداشته بە پنجاء ھزار می رساند این ددوغ صریح را باین تأویل مخلصانه راست می کندکہ 
دشان‌پادشاء اجل ازآن است کە دست بخون پنج شش بلکە دەھزاد دشمن بیالایدہ وباز؛ گویا 
حس راستی اوباین دلیل کذائی تسلیت نیافته دست بحبل المتین تو کل بکارساذی خداو نددر آتیہ 
میزند و تنأل میکند ومی گوید کہا گرہمقنیہ چندانواقعیت ندادرد بیمن ھمتپادشا٠|نشاءاله‏ 
داقعیت بھم میرساند . فال نيیك بز نیم >٠‏ 


پیکرۂشیخ سعدی 
در باب اول ہوسٹان ؛ حکایتی نقلشدہ کے داستانی ووصفی استازشیخ سعدی : 
ز دریای عمان بر آمیة کسی سفر کردہهہ هامون و دریا بسی 
عرب دیدە و ترکك و تاجیکە و روم ز هر جنس دد ذات پاکش علوم 
حہان دیدە و حاش اندوخنے سضر کرد. و صحبت آموخنه 
پە ھیکل قویاچون تناور ددرخت و لیکن فرو مائدہ بی برگے سخت 
اوصاف معنوی سعدی دا اکنون ہم پس ازقرنھا بیش و کم میثوان ددیافت: نکتۂبدیع 
دراین ابیات وصف ھیکل اوست کە مرری بودہ تناور و ددشت اندام ... 
البته کس یک عمه ممالك اسلامی رادرآسیا وافريمَا بای عمت د(سپرد؛ وپیادہ درقنای 
کاروانیان بتازد : واز ایوار وشبگیرتن نزند, و انواع رنچھای مسافرت دا بتواند تحمل 
فرماید ؛ معمولا با ید مردی ورزیدہ وقوی بودہ باشد :/ 
من عقیدہ دارم کە دریکی ازھمین سفرھای بابانی سعدی بەپلنگكگ نیز دچارشدہ و با 
این جانور وحشی ددافتادہ و بەنیروی خود و شاید ہا یاری ھمرھانش اذ چنگال جان اوبار 
این حیوان دھائی یافثه و اطمیثانی تقریباً قطعی دارم کە این بیت اشادتی صریح بدین 
واقعه است : 
مراپلنك بەسرپنحه ای نگار نکشت تو میکٹی بہ سر پنحهُ نگارم 
مقصود این است کە سعدی درویشی لاغر اندام و کوسم و وارفتە ومردئی نبودہ (چنانکە 
مرحوم مصودالملك اصفھانی ترسیم فرمودہ ومن درسال ٣۲۳۱۳‏ آن ورقە را ضیمۂ سعدی نام 
انتشار دادم) بلکە مردی بودہ است نیرومند وچابك و بیابان نورد ... و دراین کە واعظ و 
ب٭اصطلاح ' اھ لمنبرھم بودہ اقامة دلایل لازم نیست زیراکلیات اومملوازاین اشارات‌است : 
وجامۂ واعظ واھل منبرعم عبا وقبای بلند است و دسٹار وموزء .. 
٭ طط 
من هروقت ازخپا بان شہراز می گذشتم وبەمجسمۂ سعدی نظر می ‌افکندم مدتھا ہر آن 
چھرہ وھیکل خیرہ میماندم زیرا از دیربازسعدی را بەھمین چھرہ وبەھمین‌!ندام وہەھمین 
لباس در ذھن خود ساختە بودم؛ آحر؛ من عم از دلباختگان و گرفتادان ادیم ! 
نەمن خامطمع عشق تومی ورزم ویں کە چومن‌سوختەدرخیل تو بسیادیھست 
نمیدانم دیگر نگر ند گان ہم توجه فرمودەاندکە بااین کە سعدی دداین مجسمہ ھیکلی 
وجامەایآخوندیدارد, رندیوظر بازی وعشقودزی و بی با کی ازخطوط چھرءاش عویداست؛ 
گوئی بدختران زیبای شیراز کە پس از قرنھا ازکنارش می گذدند بەہ حسرت مینگرد ! 
من اگر ظر حراماست بسی گناەدارم چکنم نمی توانم کە ظر ٹثکاہ دارم 


بی وی ہو 
میکویند این محسمەه دا ابوالحسن صدیقی پرداختہ: عر کی آن را ساخته دستمریزاد 
کە انصافاً وحقاً خوب ازعھدہ بر آمدہک اذاین بھتر وتمامتر سعدی دا نمیتوان مجسم مود 
رھبکلی است بەواقعیت نزدیك؛ برخلاف محسمەھائی کە برای دیگر بزد گان ساختەابد . 
سودتگر دیبای چین گو صورت یادم ببین یاصودتی بر کش‌چٹئین یاتر اکن صورتگری 
من بد 
چنان کە روز نامەھا نوشتە|ند انحمن شھرشیراز این مَسمة عالی را بە بھانه تعمیر 5 
نغییر محل پا تدیل باحسن فرود آوردہ تصور میکنم اعضاء انجمن شھر حیچ یك شیرازی 
نباشئند . آخرشیرازی وھمشھری سعدی کہ این قدربیذوق نمیتواند باشد . 
خوب: فرض کنی مک اعضاء انحمن ناپختہ وازحلیۂ ادب و منرعاری باشند . شیرازکە 
از مردمان دانا و ادب دوست و با ذوق وھنرشناس کە خالی نیست صدھا تن چون : شرقی؛ 
واحد, ابطحی؛ فالی؛ توللی؛ محاب؛ اشرف: دکتروصال: سامی؛ رعنا حسینی : بھروزی 
وامثال این بزرگان دارد, ایٹھا چرانفسمان درنمی آید ٭چنان خفتەاندک گوئی مردەائد!ء 
ازاین گذشته ایں مجسمە بەاعتمام انحمں آثار ملی تھیە شدہ و بەدستور اولیای دولت 
شاھنشاھی درا ین محل نصب شدہ؛ رفعمآن نیر باتصویب و نطر انحمن ملیواولیایدولت ىایدںاشد 
وافراد عامیعادی باتکای عضویت‌انحمن‌شھرحق مدارند چنیں حلافی عجیب دا ارتکاب ‌کنند, 
ازمقام عالی تیمساد بزر گوارسپھبدآق‌اولی دئیس انحمسں آثارملی کە در خیر اندیشی 
وشاء دوستی وادب پروری وایران‌خواھی دی ھیچ کس کمٹریں تردیدی ندادد متوقع است در 
این مودد کوشثش حودرا بکار ہر ند مگر آب رفته بحوی باز آید . 


پس ازچاپ مقال: اطلاع یافٹیمکە مجسمۂ ارحمند شیخ سعدی دیگر بار بحای خود 
نصہشدہ: ودراین باز گشت نویسند گان روزنامەھا واھل ادبومعرفت ازعواملمژؤثر بودەائد. 


ازہمه ممنوئیم و سپاسگزار, ( مجلۂ یغما ) 


۔حمود حکیمی 
کیل داد 5نٹری 


سخنور و سخنوری 
خداوند انان را آفرید وبەاو بیان1آموخت 
تا ازمحنت سکوت و ئٹھائی برھاندش . 
کتب آسمائی 
سخنور کسی است کہ؛ سادہ؛ روان و گیرا سخن بگوید . موفقیت عرفرد بستہ بە٭تأئیر 
لخصیت او بردیگران است و شاخص این شخصیت بیان خوب و قوہ نطق وسخنوریست . در 
عمان اولین ہر خورد اگرزبانی گویا وبیانی ‌رسا داشته ہاشیم بدانشخصیت می ‌افزائیم وجنا نج 
فتاری صعیف ولسانی ناتوان؛ از آن شخصیت می کاهیم . بنابرین شخصیت وقدرت بیان ؛ دو 
اصل مر تبط بەیکدیگر ودوعامل مؤثر پیشرفت درز ند گیست. بزر گان ازمیان کسا نی ہر خاستەاند 
کە نطق قوی داشتہ واز این راء توانستەاند در دل دیگران رخئەکنند. سخنوری امری نیست 
ہا علم وکلاس و مطالعه بتوان آموخت بلکەکادریست کہ با عمل و تکرار و اصرار بایسد 
فراگرفت . 
ھیجگاہ در آغازسخنرانی زبان بەپوزش نگشائید؛ سخنور بایدسخنرا با کلامی موزون 
و محکمآغار نماید ؛ بیان جملاتی ددشروع سخن انقبیل : ہعذد میخواہم اذ این کە چنسد 
دقیعَەای وقت حمار دا می گیرم یا مٹلا دمجالکافی برای تھیە این سخندائی نداتمء جر 
این کە اذ ارزش سخن بکاھد وشنوندہ را ازھمان آغاز وازده نماید؛ مرۂ دیگری نخواصد 
داشت . سخندانی بایدمتضمن نکاتی مفید و آموز ندہ باشد واین اصل را باید قہلا ہا انتخاب 
موضوعی کە این نیاز را ہر آورد درخاطرداشت وازتکرار جملات ممل و الفاظ مخل کە دوح 
شنوندہ راکسل سازد دوری باید جست . آرامش ظاھری : متانت و اسالت حر کات سخنور ٰ۰ 
درتأئیرسخنئش بسیاردخیل|است. سخنورشا یستہ کسی است کہ ہیا نشصریح وعلم وایمانش بەسخنی 
کە میگوید ددحالائش منعکس باشد . 
برای ایراد سخنرانی منابعگوناگونی موحود است و اذ محموعۂ موضوعھای مختلف 
کە دد اطراف و در دسٹرس ما است میتوان مطابق ذوق خود موضوعی دا برای سخندائی 
انتخاب نمود. اصولا سخن‌ران ورزیدہ کسی ‌است کہ اھل مطالعه باشد ۔ رغبت مطالعه دا باید 
دراشخاسص بیسدار نمود۔ چون مطالع وسیع؛ منبع اطلاعات را غنی وشخمردا راغب بەسخن 
گفتن میسازد. سخنور بھذگام| نتخاب موضوع اسول چھارگانە زیر دا: 
چہ بگویم _ چگوئە بگویم - چرا بگویم _ چە وقت بگویم . 
باید درسخندانی در نظر گیرد وبراین‌چھارپایە سخنرانی دا استوارسازدوسپس آن راب ەمعجون 
عشق وعلاقہ وظرافت ولطافت بیامیزد تا اذببان خود نتیجه مطلوب گرفتە اثر آنراآشکارا دد 
چٹم غنوندہ مشاعدہکند. سخنور باقریحہء شبوا و رسا سخن میگوید واز آنجاکہآدمی‌ساخنهہ 
وپرداختۂ عواطفداحساسات است: با دعایت این‌جنبه وحس زیبائی شنوندہ نیز؛ ددعین قوت 


۷۹۷ 
و رسائی وتوجە بەاصوات کلمات: هر لفظ دا ہددستی تلفظ وجملات را پرطنینو خوش آھنگك 
ادا می نماید . 
خوش پوشی وآراستگی وعلاقه وتوحە بەظاعر خودء مستمع را برای ‌استماع سخنردانی 
ہرغبت می آورد وسخن‌زمانی ائرمطلوبِ درشنوىدہ می بخشد کە شنو ندہ آشنائی داطلاع گویندہ 
را بەاصول وفن سخنوری حس کند. چەنیکوتر کە خود سخنورمقام سخنوردی را محترمشمارد 
وبھنگام نطق درحالیکە بیانش صمیمانە ولحنش ملایم و دوستا نەاست, با فروتنی وخوشروئی 
علاقہ واحترام خود دا بەشنوندہ ظاهرسارد وحس اعتماد واطمینان مستمع دا ازاین دا٭جلب 
نمودہ؛ کلامش دا مؤئثرتر دد دل شنوند گان بنشائد. یكسخنورخوب وبا ذوق بایستی روح و 
اىدیشه شنوندہ دا زیرسلطہە ونفوذ حود بگیرد. 
حال یادآوری این نکتە نیزلازم است کە تاسحنور ب٭حس انتقاد ازخودآراستەنگردد؛ 
سخئتش بەکمال نگراید وسخئوری توانا نشود؛ زیرا ھمرسخنورخوب ددآغان شنوندەای خوب 
ہودەاست . برای توجە علاقمندان ؛ اصول فن سخثئودی دا در جملاتی کوتاء بە ترتیب زیر 
بیان میکند : 
ہا سیمائی گشادہ ومتبسم با شنوندگان دروبرو شوید . 
بەسخنرانی ومیز خطا بہ اھمیتواحترام قائل شوید ۔ 
ددا نتخاب‌موضوع دعا یت مقامدمکانوزمان بنمائید د نیز عقیدہحاضر ان‌راارج گذارید. 
ترتیب فصول ونظم گفٹار را ددسحن‌دانی بحاطر سپرید . 
بە٭اسل مطلب پہپردازید؛ در گفتادرحود صریح باشید و بەمغا لطہ نپردازید. 
سخن را موجز و مؤئر بیان کنید؛ حوصله حضاد و وقت دا ازیاد نبرید. 
ذیروم صداوآھنگك کلام را درنظرداشتہ؛ سحن دا بیحان ویکنواخت ادا نکنید. 
نطق دا بالطائف وظرائف بیامیزید وبەچاشنی شر و داستان دلچسب سازید . 
سخن را روان وطبیعی بیان کنید وب گرمی و یکر نگی در آمیزید ۔ 
ایمان خود را بەحقیقت و واقعیت گفتادتان عیان سازید . 
با وقفه و سکوتھای بموقعم؛ حالت اشطار وتوحە درشنوئد گان ایحاد نمائید . 
بیان خود را بااستفادہ ازالفذاط ولعات گونە گون و فراوان غنی تر سازذید . 
حس دوستی واحترام خودرا پەشنوندہ بانگاء مستقیم و آشنا بەاوآشکار سازید واین 
حالت دا تا بآخر حفط نمائید . 
وبالاخرہ درپایان کار بخاطر ہسپریم کە عدف ازسخندانی؛ قدرت بیان وتوصیفمطلبی 
است کە اثرآن را باید ددپاسخ ازفضاوت شنوندہ انثطار داشت ۔ 


بخت آئینە ندارمکە دداو می نگری 
خاكبازار نیرذمکە براومی گذری 
من چنان عاشئق دویتکە ذ خود بی خبرم 
توچنان فتنڈ خویشی کە ذ من بی خبری 
بەچە مائندەکٹم در عمە آفاق ترا ۹ 
کانچه درەھم من آید تو ازان خوب‌تری 
برقع اذ پیش چنین دروی نباید برداشت 
کە بە هر گوشۂ چشمی دل خلقی بیری 
دیدەای راکە بە دیدار تو دل می نرود 
ھیچ علت ئتوان گفت بە٭جز پی بصری 
گغتم ازدست غمت سر بەحھان ددبٹھم 
نتوانم اکە بەھرجا بروم در نظری 
به فلك می رودآء سحر از سینه ما 
توھمی برنکٹی دیدہ زخواب سحری 
خفتگان (ا خبر اأمحنت ببداران ٹیست 
تا غمت پیش نیابد غم مردم نخودی 
ہرچەدروصف تو گویند بەنیکوئی ؛ ھست 
عیبت آن است کہ ھردوز بەطبعی دگری 
گر تو اذپردہ برونآئی ودخ بنمائی 
پردہ ہر کار ہمه پردہشینان بدردی 
عذر دسعدیء ننھد عرکە ترا نشناسد 
حال دیوائە نداندکە ندیدہ است پری 


رہ دار امن 


)۱١( 
7 دیگرازکارمندان: میرزامحرم ۱ھ حاحیخْان پسراسکندر خان خلینۂ دزن زہان‎ 
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.- سە تن ازشاگردان قدیم دارالفنون 

۹- ٭.. .می رزاعبدالوهاب ‌یزدی متخلص بەمحرم؛ پدرش میرزا محمدعلی-_ بان‌فر 
را می دانست ودرمدرسۂ دارالفنون خلینۂ ددی‌ز بان بود . 

می گوید فرعنکك دعیت پروری نیز بہ نطم آوردہام کە بعد ازوفاتم خوأعندشنید. 
این مطلب دا بیان کرد امین‌الدوله در جواب گفت ٭ زیاد طالبِ شنیدن اشعار شماستم : 
فرہنگا دعیت پروردی کہ امروز وفر دا می خواہم بشنوم .ء 
شماد: نھم روز نامۂ ملتی مورح ٢‏ محرم ۱۴ 











٣۰ 
زرایش راتا ت تسف ساتا صا حم تر بارعا سام غات اکا‎ 
. جوا نی علاقہ بنددراستخدام مدرسە ہودند‎ 

استاد دستم لباسھای شا گردان راک ھردرستە بہ دنگە و طرح معین بود می دوخت 
آقا محمدتقی صحاف کتا بھا ونقشەھادا صحافی می کرد : ونجار وعلاق بند نیز کادھای مر ہو 
بە خودرا انجام می دادئد . 

برای اینکە شا گردان طب بە روش محطلال اروپائی درسھای پزشکی دا توأم با عم 
بیاموز ندب استدعایاءتضادالسلطنهہ ناصرالدین‌شاء موافقت کرد بیمارستانی وا بسته بەدارالفٹو 
تاٴسیسں گردد ٌ 

این ‌مریضخانە ساختہ وبا وسایلی کہ فراہم کردن آن ددآن زمان میسر بود محھزشد 
ناصرالدین‌شاء روڈھائی کە بە بازدید مددسە می دفت ازاین بیمادستان سر کشی می کرد.٢‏ 

درسال۱۲۸۸ تشکیلات وزارت علوم بە وسیله نە نفرادارہ میشد بدین‌شرح : 

. اعثضادالسلطنه وزیر علوم‎ -١ 

-٣‏ میرزا اسدالل خان نایب وزیر علوم. 

۳- میرزا محمدعلی منشی باڈی وذیرعلوم. 

۴ میرزا حعفرخان منشی باشی وزیرعلوم وناظرمددسہ. 

۵- میرذا سیدہاقر محاسپ. 

۶- ۷- ۸- ۹ - میرزا عبدالکریم - میرذامھدی - میرزاحسن - میرزا مسیح منه 
وزارت علوم . 

١۔‏ چون در آغاز تدریس طب جدید در مدرسۂ دارالفنون ؛ بعنٰی کسان سبت بدا 
بی ‌اعتاد بودندء مصلحت را رئیس مدرسہہ: میرزا احمد طبیب کاشانی دراکە ازطبیبانمعرو 
طب قدیم بود بە معلمی این رشته گماشت تا بھاىەای برای مخالفت با تددیس طبِ جدید 
دست متعصبان جاعل ونااعل نیفند ۔ 

۔ روزشنبه ۱۸سە ساعت بە غروب آفتاب عائدہ تشریف فر مایمددسۂ مبار کڈدار الفنو 
شدند. نواب اعثتضادالسلطنہ وزیرعلوم معلمین ومتعلمین راکە قبل ازوقت آمادہ وحاض نمو 
بودند ازسان حور مھر لمعان مبارك گذراندہ مراتب ترقی ودرجات کمال هريك دا از قر 
تعیین وتشخیص‌صحیح بمعرض حضورمبارك رساندند و کل علیحسبە مشمول عنایات ملوکانە 
مورد انعامات واکرامات خسروانە گردید و يك ساعت بە غروب مائدہ به مریضخانۂ مبارٴ 
جدیدہ تشریف ھمایونی ارذانی داشتند . وضع وتر تیب مریضخائە مذکورہ مطبوع طبعمیاد 
آمدہ مستحسنافتادہ واز آنجاک اھتمام ہلیغاذجا نب نواب اعتضادالسلطنه وزیرعلوم درامم 
مدرسۂ مبادکە و مریضخانە وغیرء بظھور دسید و ہسیارپسند خاطرمبارك اعلیحضرت ھمایو 
گردید دستخطی بە سرافرازی نوابِ معظم شرف سددور یافت . ( شمارۂ ۱۹۱ روذنامه ایرا 
مورخ دوشنبه ۲۷ شعبان۱۹۰) 





بی ماسبت بیست نام بعصی ازمعتماں ایرائی وحارحی تہ دراین‌زمان درمدرسه بەتدرسر 
اغتغال داشتەاند نیز آوردەشود 1 

-١‏ میرزا رضادکثر؛ معلم طب فرنگی. 

۷میر دا عدالزعان می مل نت ای 

-٣‏ ملااسداللہ معلم زبان فارسی. 

۴- میرزا عبدالغفار نحمالملك معلم علوم ریاضی 7 

۵- میرزا کاظممعلم علوم فیزیيك وشیمی ٢.‏ 

١۔‏ حاج میرزاعبدالغفاد پسرملاعلی محمداصفھانی درسال ۱۲۵۵ قمری براہر ۱۲۸ 
شمسی در اصفھان تو لدیافت. از آغاز ٹامیی دادالفنون دراین کانون علمی معتبر ہہ تحصیل 
پرداخت واز بر کت ہوش‌سرشاد وکوشئش ہسیارء چون پدرش درعلم ریاضی صاحب نظرونامور 
وبه اخلاق پسندیدہ شھرەشد. علاوہ براین درموسیمّی ظری بزرگٹرین دانشمند زمان خود 
گردید. علی قلی میرزا اعثتضادال۔لطنه چون بردائش وی وقوف یافت اورا بہمعلمی علومر یاضی 
دادالفنون بر گزیدو بہ پاداش خدمتھای شایانی کە ددپیثرفت تحصیل شا گردان کرداول لع 
نحمالملك وپس‌از چندی لقب نجمالدولە برای او از شاءگرفت. 

میرزاعبدالنفار نحمالدوله هفتاد ويك سالعمر کرد؛ روز دوشنبہ ۱۵ جمادیالاول سال 
۶ دد گذشت ودرصفائیه حضرت عبدالظیم مدفون‌شد. 

از پدرش علاعلی محمد آئار مفیدی بحا ماندہ که معتبر تر ین آ نھا تکملةاللوم در علم 
ریاصی دربارۂ حلمعادلات حبرومقا ہلە؛ کتا بی درعلم شیمی؛ کتا ہی درحسابە خواس اعداد: 
دکتابی ددلگاریتم است. اودرسال ۱۲۹۳ قمری برابر ۱۲۵۵ شمسی درتھران در گذشتە و 
درنحف اشرف بە خاك سپردہ شدەاست . 

.<٢‏ .شاگردانی کەازمدرسۂ دارالفنون بەھمر اھی حسنعلیخانوز یرمختاردولت عليەه 
مقیم پادیس مأمور شدہ بودندکە در مدارس آندولت تحصیل خودرا بە حر عملی کہ مشغولند 
تکمیل نمایند این اوقات بسضی از آنھاعلم وعمل خوددا تکمیل نمودہ ہا تصدیق معلمین آنحا 
نعاودت کردند وازحانب دولكتعليه اسہابں عرعلم وحرفتی راکە آموختەائد برای آنھا مھیا 
کردہ درمدرسۂ مبارک مشنولترویح وتعلیم آنعلم می باشند. ازحمله میرزاکاظم محلاتی معلم 
علم فیزیك وشیمی ‌است کەکمال مھارت راعلماً وعملاٴ پیداکردہ؛ درمدرسە بە تعلیم شاگردان 
آنعلم اشتنالدارد, وبعداً برای پیداکردن خاك ہوتە ومعادن بە گردش کوھھاخواھددفت..ء 
(شمارۂ ۵۲۹ روزنامۂ دولت علیەایران مورخ پنحشنبہ٢٦‏ دبیعالاول۱۲۷۹) 

٭. میرڈا کاظم محلاتی معروف بە شیمی؛ پس اذ تحصیل فرانسہ و علوم طبیعی جزھ 

مودین مرقوم بە پاریس‌رفت ودرراء بەشاگردان دیگرفرانسه در می داد. مدتی ددعلمشیمی 
؛ دواسازی زحمت کشید ومدتی ہم درمددسۂ برر گە روئن بەتحسیل بوتا نيك یعنی گیاەشناسی 
ہرداخت ونشان درجۂ عالی دراین‌فن گرفت ودرمر اجعت چون اسباب کارتعلیم گیاەشناسی در 
تھران برایش فراہم نبودبہ معلمی دواسازیوریاضی وتحریە معادنوفیز یك پرداختہ کتابھای 
متعدد ترجمە نمود کہ از آن‌جملە جنکےآلمان و فرانسہ؛ وجنگ عثمانی وروس, وسیاحتنامة 





۶ میرزاعلی اکب رکاشانی معلم نقاشی ٠٠‏ 

۷- ملامحمد حسین معلم فارسیوعر بی و پیشنماز. 

۸ - عیرذا رضاخان (مسیوریشار) معلم زبان فرائىه . 
۹ - عادروسخان معلم زہان روسی ۔ 

۰- مسیوتلبر معلم زبان انگلیسی . 

۱ _ مسیو و ویلیە مھندس و معلم راءسازی . 

۲- مسوو أ ندرنی معلم پیادہ نظام . 





پان نمووائہ پل ہی و 2 

نا دوس ان 2 زبان روسی 
+اسٹائلی لن وا تا :ودورسالەددعکاسی وامثال آنھاء وتقریباً چھلسال درمدرم٤دارالفلون‏ خدمہ 
کرد ودرفنون عدیدہ وعلوم حدید معلمبود وہااینکە کم کم امتیاذات بەاو دادەشدہ بودو ب 
مواجبش ‌افزودہ شدہ بود روزی کە فوتشد فقط پا نصدتومانمواحب سالیانە داشت ددحالئی؟ 
ددھرشعبہ ھرمعلمی کەآزفر نمی آوردند بااینکە فقط دریيك شعبەکامل است ويك درس ‌می دہ 
پاذ کمٹراز دوھزارتومان درسال سی کرد بادی اوھم مردولی فی ‌الجمله دواسازی دا: 
ایران شیوع داد (ازیادداشتھای خطی مرحوم مجدالاسلام کرمانو 
١‏ - میرزا علی!اکبرکاشانی پس از مر گك کنستان معلم نقاشی جانشین اوشدءاست 


در سال ۱۲۸۸ دادالفنون دویستنفر شا گرد داشته و ۲۵ نفراز بزد گزادگان طرا 
اول نیز بیرون از مدرسه درس می خوائدەائد و وابستە بە دارالفنون ہودەاند وتاسا آھا بعد 
فرزندان بەعضی|ازشاہز ادگان ورحال سر شناس در کلاس مخصوس بەتحصیل اشتفال داشتەائد ١(‏ 
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اینك نام عدەای اذشاگرداں رتبه اول و دوم رشٹەھای محٹلف:(٢)‏ 

شاگردان مر 'یڈاول کہ درعلم مثلثات وحبرومقا بل وعلمتسطیح د نقشہ کی دمساحم 
۵ قلعه سازی و حغرافیاکامل شدەاند : علیحان و اہ قاسم خان ۔ سلیمان‌خان ولد حکیم داو 
حان ۔ میرزا علی |اکبرولد میرزا علی۔عبامعلی خان ولد حاجی نجفقلی خان۔ سلیمان قلی خاء 
و لد محمد حعفر خان ۔ احمد خان ولد محمودخان ملك الشغعرا ۔ محمد حسن خان ولد محم 
باقرخان ۔ میرزا مھدی ولد میرزا حعفرحکمم ۔ حسینقلی خان ولد محمدعلی خان قاحاد ۔ 

١-ہ...‏ پسران رئیس نطميه راہه مدرے آوردند واطاق مخصوسصس ومعلم مخصوص بر اع 
آنان تعیین نمودند.ء دفتروقایع روزانە سال ۱۴۰۱ دارالفنون) 

۱۲۸۸ نقل از غمادہ ۵۵ روزنامه ایران مورخ جمعە ۱۷ رمضان سال‎ -٢ 


شاگر دان مر تب دوم کہ علمحساب و ہندسہ و جغرافیا و جبر و مقابله ونقشہکٹی 
را دیدمءائد : 

سلیمان خان ولدخدادادخان ۔ مھدی خان ولد محمودخان ملكالشعر! ۔ زین ‌العاہدین 
میرزا ولد شیردل میرذا ۔ اسکندر خان ولد میرذا یعقوب خان۔ غلامحسین خان ولد شاعرخ 
بیگلڈ - مھدیقلی ‌خان ولد حاجی محمد بیگتڈ یاور۔ اسدالل خان ولد محمد حسنخان- وت 
خان ولد محمدحسن ‌خان ۔ حسامالدین ‌میر زا ولدجلالالدین میرذا۔ عزیرالدین میر زا ولد 
جلال الدین عیرزا ۔ میرزا احمد ولد میرزاحسن ۔ 





ند 


پکتہ 
چا 02. 


فاگردا ٹناول پبالہ ! 


: حا ح گر٭ہ 
محمد حمین میرزا ود شہرول مہرزا ۔ محمدحمن‌خان ول حا جم 
سلماٹ ولد مہ زا غلامرضا ۔ مورزا علیاکبر ولد حاجیآقایگا ٠‏ 


ب۵" 
شاگردان مرتبة دوم بیادہ : 
کریمخان ولدآقاخان قاجاد ۔ حسینعلی آقا ولد حسن بیگك _ غفارخان ولد اسدخان 
میرزاحسین ولدمیر ا آقا ۔ میرزا احمدخان ولد ابوالقاسم خان ۔ شکر ال خان ولدعبدالباقی۔ 
حداداد خان ولد حاجی مھدی خان ۔ میرزا نبی خان ولد مھدی قلی خان ۔ حاحی آقا ولد 
میرزا دحیم مستوفی ۔ 
علم طب وطبیعی شاگر دان فار غالتحصیل کە احازۂ معالحه دارند : 
میرزا نصراللہ از شاگردان قدیم شیخ حلیل - میرزا عدایت ال - میرزا عبدالحواد - 
میرزا عبدالل . 
شاگردان رتڈاولک درنزد میر ڑا عبدالوماں حکیم باشی۔ طبایرانینزد میرذا 
دسا دکترطب وجراحی فر نگی؛ وئزد میرزاکاظم خان حکمت طبیعی و دواسازی حواندەائند 
و ترقیات نمودەائد : 
میرزا محمدکرما نشاھی ۔ محمد حعفر خان ولد محمود خان ملك الشعرا - میرزا علی 
اکبرولد حاجی میرزا حسن کرمانی ۔ میردا علی اکبر ولدمیرزا محمد فخرالاطباء ۔ میرزا 
نصراللہ حکیم الھی ے ‏ میرڈا علی خان ولد مھدی خان قاحار - حسن خان ولد اسد خان - 
". باقر خان ولد محمد حسین خان قاحاد_ میرزا ابوالحسن تفرشی۔ میرڈا ابراھیم ولد حاجی 
ا خان مھاجر - میرزا مؤمن ولد میرزا محمود - میررا حسن ولد میرزا ابوالحسن - میرزا 
محمد ولد میرزا محمود . 
شاگردان مر 'تىڈ دوم : 
میرزا زین العاہدین ولد میرزا محمد فخرالاطبا - امانال2ل خان ولے اسدالہ خان - 
در میرزا ولد حاجی محمد علی میرزا _- میرذا کاظم لد میرذا ابوالحسن ۔ میرزا محمد 
میرزا کاظم - علی آقا ولد محمد کاطم - میرزا اسداللہ ولد میرزا محمد تنکابنی ۔ میرذا 
طفٰی ولد میرزا احمد ۔ میرزا عزیز ولد میرڈا علی اکبر. 
شاگردان مر 'تبة اول رشتۂ نقاشی : 
میرزا اسمعیلولدحاجی محمدزمان۔ میردا ابوالقاسمولد میرزااحمد۔ میر راعبدالوماںب 
٭ میرز| حسین رگیس الکتاب۔ میر زاعلی| کبر حجارولد حاحی محمدعلی۔ میر را صادق ولد 
من ب 
شاگر دان جدرید : ابوالفتح خان ولدکریم - میرزا حسین ولد میرزا محمد علی ۔ 
زخان ولدمیر زاسلیمان خان۔میر زا امامقلیو لدفتحالە بیگ:۔حسینمیر زاو لدشاعر خ‌میرز|ا- 
ا عزیزاللہ ولدحسن بیرکك_حاحی آقا ولد حاحی نوروذ_ میرزا ابواھیم ولد میرزا حسین 
حسن خان ولد حاجی اسمعیل. 
گردان رشهُ زبان روسی : 
ذا ذ.۔العابدین ولدمیر زا کلبملی۔ حبیب‌الله میرذاولدتیمورمیرزا۔ میرزا|بوتراب 
منشی۔ فضل ال میرزا ولدشکر ال میرزا۔ امان الله میرزا ولدشکر الله میرذا۔ 







٣۶ 


میرزا علی!کبر ولد حبیب‌اللہ خان_ میرزا اسمعیل ولد میرزا رحیم - میرڈا عبدالرحیم ولد 
میرزاتقی. 

شا گر دان زبان انگلیسی : 

میرزاحسین ولد مھدی سلطان- میرزا اسمعیل ولدصحافباشی- میر زا عباس ولدمیرزا 
حسینےحمدمیرزا ولدشیردلمیرزا- آقاخان ولدمیر زا ابوالفضل- رضاخان ولدمحمدحیں 
خان۔آقاخان ولد شہردل میرذا۔ میرزا اہراہیمولد محافباشی- عزیز خان ولد شاھرخ ۔ 
غلامحسین خان ولدمحمد صادق خان۔ طھماسب خان ولدمیرزا یوسف خان۔ میر زاکو جك ول 
میرزا رضا نامہ نگار- کریمخان ولدشیر دلمیر زا محمدقلی خانولداحمدخان۔ دی مطر بحان 
ولد میرزا یوسف خان - میرزا عبدالوهاب ولد میرزا ولی - میرزا محمد علی ولد حاحی 
آقاییگ ۔ 

در سال ۱۲۹۰ سازمان وزارت علوم ومدرسۂ دارالفنون بدین‌شرح بودہ است: 

. اعتضادالسلطنه وذیرعلوم‎ ١ 

٢۔‏ مخبرالدولہ سرتیپ‌اول ورٹیس کل تلگر افخانه )١(.‏ 

. میرزا اسدالل خان نایب وزادت علوم‎ ٣ 

۴- میرزا عبدالوهاب خان نایب وزارت علوم. )٣(‏ 

۵- میر زامحمدعلی منشی ہاشی وسر رشتۃەدار تلکر افخانەھا . 

واینان اعسضای دارالفنون بودند: 
محمدحسین ‌خان ناظم(۳)- محمد تقی میرزا آجودان۔۔محمدابراھیمخان سرھنگےو تحو یلدار 
محمدحسین خان تقاجارمٹر جم میرزامحمد حسین‌رئیس ‌|الکتاب۔ میرزاعلی| کبر خان ناطر 
میرزا اسحق سر رشتەدار۔ اسدالل خان کتا بدار۔۔ میرزاتقی روز نامه نویس- میرزاعلی نویسد 
کارخائنه_ استاد حیدرعلی نجار باشی. 


-١‏ امور تلگر افخانه نیزضمیمۂ وزارت علوم ہود۔ 

-٢‏ میرزا عبدا لوهاب خان پسرمیرزا محمدعلی خان وذیر دول خازج یوف: محمد 
خان چٹا نکە ذکرشد ددہدو تامی) دارالفٹون را ادارہ می کرد ٠.‏ 

۳ تولد ۱۲۵۴ وفات ۱۳۱۶ قمری۔ 


از : ڈستورز 


ای خداوند نر دہان 


کام جستی بکام زھر آلود 
جان مشناق را بجسم نژند 
زنگ مس‌را نخست بزدابند 
تا نکاھند می نیفزابند 
روح را شادبی بطبع ببخش 
ظرف ناپاك و شیر پاکیزہ 
آە از این پند کار فرمودہ 
ادبت ھست وتربیت مپذیر 
دل چراگاہ آرزو کردی 
بازاگرغم خوری نەجندان خور 
چشم آسایش اززمانه نداشت 
دلوجان ٹورنگ دودگرفت 


آنچنان زی کە آنچنان ھستی 
از وجود تو تا چه ماند باز 
شادیت ھست شادکن جانی 
ای خداوند نرربان مشدار 


باش تا بعد مرگ من گویند 


بادبدد 


تلخکامی ترا زکام چە سود ؟ 
باید اول رہ علاج نمود 
پس از آتش کنند قلع اندود 
ھیچ نتوان برای ن‌سخنافزود 
تا دلت شادمان توائد بود 
ترش‌خواھد شدن بزودیزود 
که حکیمت بتجربت فرمود: 
میھمان در سرای گرد آلود 
ثنت از غصه لآجرم فرسود 
که شود بسته راەگفتوشنود 
ابمجب‌ھر کە درجھان آسود! 
بسکه برخاست ازدماغتدود 


تا نوانی بقدر خویش فزود 
که بگویند بود یا که نبود 
تا درودت رسد پس ازبلرود 
تا نیائی بە بام غیر فرود 
بر روانش درود باد درود 





مرا یا ا ۶7 سے با : 


مجموعه آثار فارسی سھروردی 


ب4۸ تصحیح و تحشیه و مقدمة ۵ کتر سبدحسین نصر 

حکیم و متفکر بزرگۓچ؛ شھابالدین یحیی‌سھروددی شھید ؛ معروف بە دشیخ‌اشرافقء 
از آن بزد گمردان اندیشه و فرھنگە ایرانی است کہ عنوز قدر او را بسزا نشناختەایم . 

سھروردی‌شھید در قرن ششم کە روز گار اوج اعتلایفرھنگ ایرانی اسلامی بودظھور 
کرد . او اذ مردم سھرورد زنجان بودے 

در ۵۴۹ در سھرورد بدنیا آمد : دد مراغە و اصفھان ددی خواند و بکمال رسید و 
پس اذ سالیانی سیروسفر ہ سرانحام درحلبِ منزل گزید و بسال ۵۸۷ دد بھاد جوانیوک 
ھنوذ ۳۸ سال بیش نداشت بە فتوای عالم نمایان ظاعرپرست طاعر ہیں بە شھادت رسید . 

سھروردی عارفی است حکیم ؛ و حکیمی عارف کە دد همان عمر کوتاء طرحنوی دہ 
فلسف و عرفان در انداختکە بنام خود و معروف است . او فلسفە و عرفان را بھم آمیخت! 
عشق دا چاشنی عقل کرد و با استفادہ از افکاد افلاطون و ہم مشربان او : و ہرخورداری ! 
میراث فلسفی ایرانیان باستان حکمت اشراقی را دد براہر حکمت مشائی ازنو بنیاد نھاد 

سھروردی بی تردید یکی از بزدر گٹرین فیلسوفان جھان است ہ و از نظر تحقیق د 
تادیخ فکر و فلسفە دد ایران ھم این اھمیت را داردکەاز افکار حکمای ایر ان باستان‌استفا: 
کردہ و حکمت خسروانی وفھلوی ایرانیان دا ذندگی تازەای دادہ است . خود او در مقد: 
حکمت اشراق گوید : داذ طریقت مشرق دد بادۂ نور وظلمت کہ طریقۂ حکمای ایران مۂ 
حاماسب وفرشاوشتر و بزد گمھر و آنانک پیش از این فیلسوفان میزیستەائد پھر حستم 
این غیر اذ طریقۂ محوس ومانی و جز از مسائلی است کہ بہ شر منجر میشودء . ددآ: 
او پارەای اذ اسطلاحات کھن فلسفی چون بھمن ؛ خرہ ؛ ھورخش و غیرە آسدہ است . 
آن حمله گوید : 

دنوردیکە معطیى تا بید است کہ نفس وبدن بدوقوی و روشن گردد درلفغت‌پارسیاندخر 
گویند و آنچە خاسص ملوك باشد آن راکیان خرہگویندہ (صفحۂ ۱۸۶ مجموعۂ آثاد) 
معنی کیان خرہ ددیافت و آن روشنیی ‌است کہ دد نفس قاھر پدید آیدکە ہب آن گردنھا 
را خاضع شوئدء (۱۸۷) دو عرکە حکمت بداند و برسپاى وتقدیس نودالانوار مداو 
نماید چنانکە گفٹیم او دا خرۂ کیانی بدھند و فر نودانی ببخشندء (۸۹) دبرسد بە نودتا 
و ظفر چنائکە ملواك پارسپان رسیدند ؛ (۱۸۵) ٠‏ 






چنانکە در مقّدمةً فرانموی کتاب(ص ۷) اشادہ شدہ این پیوند و آشنائی سھروزدی 
٢‏ فلسنۂ باستانی ایران نتاشئی از ٹردیکی سھرورد زادبوم او بے شیز پایتخت ساسانیان ناو 
تحصیل او در مراغه دد آن نواحی استکہە بعد از اسلام نیز ھنوذ سنتھای فکری ایرانی در 
آنحا پا برجای بودہ است ۔ 
پکی از علل اهھمیت سھروردی : این استکەہ قسمت عطیمی از افکار فلسغی و عرفانی 
خویش دا بز بان فادسی و بشیوەای ھرچەنفزتر و روان‌تر بیان کردہ است و در این بادہ 
دکٹر نصر در مقدمه کتاب (ص۳۹) بحق چنین می ویسد : 
دھیچگاء در تادیخ زار سال نثرفادسی کسی بە این روانی اذ مباحث فلسفنی سحن 
ہمیان نیاودردہ استء . 
رسالەھای فارسی سھروردی بطور پراکندہ در محموعدھای خطی آمدء و تعدادی اذ 
آٹھا نیز ددگوش وکنار بچاپ رسیدہ ولی حق این بودکە محموعۂاین آثار بصورت کتاب 
واحدی تدوین و چاپ گردد تا امکان استفادہ ار اندیعدھای فلسفی و عرفانی و نکات لنوی 
و ادی آثار او برای فادسی ذبانان فراہمگردد : 
این آرنو را دکٹر سیدحسین نصر استاد دانشمند دانشگاء حامۂ عمل پوشانیدہ و برای 
نخستین ہار محموعه آثار فارسی ‌سھروردی دا یکحا تدوین و تصحیح و حزو ٭ گنجینۂ نوشتہ 
ھایى ایرانی ء از انتشادات قسمت ایرانشناسی انستیتوی پژوھشھای علمی دد ایران منتھر 
ساختەکە ددآن علاوہ بر ۴۶۰ صفحه مٹن یك مقدمۂ فادسی اذ خود اوو یك مقدمة فرانسوی 
اذ عنری کر بین ایرانشناس فرانسوی صمیمۂکتاب است . 
متن آئثار فارسی سھروردی بردو قسمت شدہ ؛ بخش اول سەرسال٤‏ فلسفی سھروددی 
است بنامھای . ہپر تو نامه ۔ ھیا کل النور۔ الواح عمادیء؛ و بخش دوم دەرساله عرفانی اوست 
بنامھای: ٭دسالةالطیر۔آواز پرجبرئیل ۔- عقلسرخ ۔ روزی با جماعت صوفیان ۔ فیحالقہ 
الطفولیة ۔ فیحقیقةالعەق یا مونس العشاق ۔ لغتمودان ۔ صفیں سیمںغ ۔ بستانالقلوب یپا 
روضەالقلوب ۔ یزدان شناختء و رساله الابراح ہە عر بی . یك چھادم از متن شامل دو دساله 
ھیاکلالنود : والواح عمادی نخستین باد است کہ معرفی و جاپ می شود . اولی از نسخه 
بکانئمورخ ۶ کتابخانۂ فاتج استانبول ؛ دومی ازنسخۂ منحصر بفرد مودخ ۶۶۳ کتابخانۂ 
أ یوسف آغا در استانبول . 
دقتی کہ در تصحیح متن وعمتیکە دد تددوین آثاد پراکندۂ سھروددی بصورت یك 
مجموعہ واحد ہکار رفته است موجب گردیدہکە بانشر این کتاب سھروردی برای نخستین بار 
چنانکە هست معرفی شود و جای خود را در ادب و لغت و عرفان و فلسفۂ ایران باذیابد . 
کوشش دکتر سر در تدوین و نر این کتاب شایسته تقدیں است و مقّدمة مفصل او دد 
بادۂ ذندگی سھروردی و آثار او و معرفی حکمت اشراق و تجزیے و تحلیل و دسائل او 
نمونەایست از دقت علمی و وسعت دانشونظر ؛ و نشانۂ تسلط ہر فرھنگه اسلامی ایرانی؛ و 
فرھنکك جدید غربی . 


"۲۰۰ 

دکتر نصر سالھا استاد دانشکاەھاروارد و دانشگاہ امریکائی بیروت بودہ و کاکنون 
سدھا مقالہ علمی و تحقیقی بزہانھای فادسی وعربی و انگلیسی و فرانسوی دد بزدگٹرین 
مجلات علمی منٹشر نمودہ و وجودش در مجامع علمی بینالمللی مایۂه آبروی ایران بودہ 
است . اذ آثاد اوکتب دسەحکیم مسلمانء بترجمۂ احمد آرام (اذ اسل انگلیسی کے جزو 
انتغارات دانشگاء ھارواردبچاپ رسیدم) و نظرمتفکران اسلامی دربار: طبیعت و رسالس 
اسل بانضما منتخب اشعاد محمدبن ابراعیم شیرازی ونیز اخیراً مجموعەای اذ مقالاتفارسی 
او انتشار یافنہ است . 

نکتەای کہ در بارۂ دکٹر نصر بایدگفت این است کے او نیمی اذ دبیرستان و عم 
تحصیلات عالی را در خارج گذرانیدہ ء و بااینھمه در احاطە بمعارف اسلامی و ایران یکم 
لیر است . و در این روز گارکە درس خوائد گان خارج یکبارہ دست ودل از ز بانوفرھنە 
ایرانی می شویند ہ و بیچادمھا چیزی اذ فرھنکك غرب بدست نیاوردہ شخصیت ایرانی خود 
داگم می کنند وجود دکتر نصر ہا این وقوف و تسلط در معارف شرقی و شود وعشق بنن و 
مظاحر فرحنکك ملی موجب امیدواری است و نمونە کاملی است از آنچە دانش آموخنگان 
ایرانی خادج از ایران باید باشند . محمد امین زرباحی 


دیوان کہن4 حافظ 
ازروی نخهەای خطی نزدِ یك بەزمان شاعر ب4تصحیح و'تحقیق 
ا رج افشار ۔ ازانتشارات اب ن‌سینا بھا ۲۵٢‏ < یبال 

تھیۂ این کتاب مستطاب برحافظ خواھان وحافظ خوانان واجب عینی است . نسخہ 
ہدلھای لازمرا ایرج افشار درحاشیۂ صفحات آوردہ نە درذیل صفحات ہ واین اہتکاری است 
درخورتحسین وتقلید . 

بەنظرمی آید ددہسنی ‌ازمواردسخہ بطڈھا برمٹن‌ترجیچدارد اما ایرج افشار نخواسنہ 
کە مٹندا تغیبردھد وحق با اوست ؛ مگردرمواردیکە بطودقطعم ویقین اشثباء کتابئی است. 
چون این بیت درغزل ۴۶ 

مباش ہی می و معشوق ذیر طاق سپھر 

بدین ترانہ غ از دل برون توانی کرد 
کہ د بدد ء درست است چون قافیة غزلاسمت . 
بعنضی ازنسخهہ بدلھاہم بھتر بود نقل نمی شد . مائند بیت ٢‏ درغزل۵۴: 
وگر بە رہ گندی يك دم اذ عواداری چوگرد دد پیش افتم چو باد بگریزد 

کہ دوفاداری بجای دھواداریء شایستہ نیست. ایرج افشارنسخۂ خوددا باچند نسخہ 
مقابلەفرمودہ ازجملہ ہا نسخ؟أخطی کتابخانً مجلس؛ وازنمو نەھائی کە یادکردہ معلوممنی شود 
کہ نسخۂ مجلس ارزش تطبیقدا ندارد ٠‏ 

دیوان کھنۂ؟ حافظ از کتاب مای با ارزش‌سال۱۳۴۸ است ۔ 





٤ھ‏ مب ٭ مہ 
اسمارا تما درف لان 


السامی فی الاأسامی 
تألیف 


ابوالفتح احمدبں‌محمد میدانی نیشابوری 

نکی ازانتشارات سودمند بنیاد فرھنك ایران کتاب پرارذشالسامی فی الاسام یا لیف 
ابوالنتح احمدبن محمد میدانی نیشا بودی (متوفی بەسال ۵۱۸ ھ ق) است. اگر بخواھیم دد 
تاریخ لنت دسٹگاھی بردسی کثیم باید اذع ان نماییمکە دوتن دانشمند نیشابودی : شالبی 
صاحب فقەاللدہ و میدانی مؤلف السامی ٠‏ بیشراذ دیگران دد این دا کوشیدہ و یادگادھای 
نفیسی ازخود بەجای گذاردەاند . السامی فی ‌الاسامی از چندین نظر ہرای دوستداران ادب 
پادسی حائز اھمیت می باشد . نخستآنکەہ لغٹی دستگاھی است وھر چئند نسبت بەنیازمندیھای 
عصرما موحز است اما ازلحاظ قدمت و چگونگی تقسیم بندی مطالب ددخور توجہ می باشد . 

دوم آ نکە لغتھای فارسی اصیلی دد آن می توان یافت کە درفرھنگھاآنھادا نیاوددەائد 
وگذشتہ از اینھا کتاب مز ہور از لِحاظ دستگاھی بودن بەھمۂ نیازمندیھای عسر خویش دد 
نگریستە ولفتھای مر بوط بەآ نھا را بەدوزبان فارسی وعر بی آوردہ است . 

نسخة عکسی بنیاد فرھنك ازروی نسخەای عکسبرداری وچاپ شدہ کە مفتادوسسال 
پس ازم رگ مؤ لف یعنی ‌سال١‏ ۶۰ ھ ق نوشتەشدہاست.تردیدی نیست کە این چاپ ددشر ایطی که 
دوستداران ادب فارسی د رکشور ما دوزبروڈ فزدنی می یا بند ونسخدھای چاپی قدیمدربازار 
کمیاب وبلکە نایا می باشد : ہسیاد ەعوقع انتشاریافئه وخدمتی بەادب پارسی‌است. امااگر 
فھرست لنتھای آآن حم در آیندہ منتشر گردد باذھم ضرورت خواهد داش تکە يك چاپ مصحح 
اتقادی جامع ازآن انتغاریاہد, یعنی محثثی علاقہ مند عم گمارد وازلحاظ ضبط و صودت 
ددست کلمەھای عر بی وفارسی بەتحقیق پردازد وحواشی سودمندی درہادۂ عمۂ مطالبآن دد 
دسترس خوانند گان بگذارد . بە ویڑہ کە چندی پیش این‌کتاب در قاھرہ نیز طبع شدہ و 


۴۲۲" 
لغٹھای فاد۔ی آن بەھمت دکتر محمدموسی هنداوی بەعر بی ترجمهہ شدہکە متأسفانہ دارای 
اغلاط چاپی وغبرجاپی فراوانی است انقبیل : سزابی بەجای سزایسص۵٣-‏ وعرذ بەحای: 
رز عمان صفحہو گر و بدہ بەجای گر و ندہ عمان صفحه - وللمعانی بەجای ٹلسمعانی 
ص ح_ ودوست بەجایدو ستد آڑ ص۸ ۹و بە خدای بەجای: پەخں 1 بی . عمانصفحصوکاردان 
بەحای کارران عمان ۔فحہ _ و بقدد بەجای بە قدرت س ۹٦۔‏ و ترجمەھابی از قبیل : 
بسند٥‏ بەمعنی کافی:حمید: بە معنی : پسندیدہ ص ۱۸ : وترجمۂ مھٹر بەاحسن ہ؛ ددصورتی 
کە صحیح : اکبراست ص ۲١٠۸‏ وترجمۂ ز بی ل دوغن گران (روغنگران)بە : زنبیل لحمل 
السمن . ص ۲۱۹۱ء - و غلطھای دیگری چون : خرز به جای حرز ص ۱۷۲ ء ولیلة الصل 
(شب چك) بەحای : لیلةالعك ص ۳۶۲ ہ وجزاینھا . کە مایة اطناب میشود . 

کل ما مل 

نگار ندہ چندی پیش یادداشٹتھاہی درباد: بازیھای کودکان گرد می آوردم ازایٹرو ہدین 
کتاب کە فصل خاصی دداین موصوع دارد ددنگریستم وچون بر خی |ازقسمتھایآن غلط بەنطر 
می سید نسخۂ چاپی را گاھی با نسخەای خطی کە دد کتابخانۂ لفتنامۂ دھخدا ہست مقاہله 
می کردم ؛ وسرانجام قصد کردم این ‌کار را کە تصحیح متن است بەپایان برم. اماپس ‌|زچندی 
گرفتادیھای دیگر این ھدف دا در بوته تأخیرافکند: اینك کە نسخۂ عکسی بنیاد دد دستری 
قرادگرفتە ونسخۂ چاپی قاعرہ نیز باھمۂ غلطھابی کە ددآن هست می تواندكمك خوبی باشد, 
وازھمە مھمتر نسخەھای دیگری نیزدد کتابخانه مر کزی دانشکاء موجود است ہ زمیئهۂ خوی 
برای تصحیح متنمز بود فراہماست وبی گمان جوانان دانشمند بەاین خدمت ملی وادبی ہمت 
خواھند گماشت . 

ہاری ہر خی ‌|ازیادداشتھایقدیم را ددبارۂ بازیھا بانسخۂ چاپ قاعر ہو نسخه بنیاد مقابلہ 
کردم کہ اینك بەنطرخوانندگان عزیز میرسد : 

چاپی قدیم : جبی جعل سکندد (ص۴۴) 

چاپی عرہی : (حبی) : جعل سکندد . اسملعبة . (ص۱۷۳) 

چاپ عکسی بنیاد : جبیحمل‌سکندد . (ص۲۰۶) 

ددفرھنگھا این باذی ہ یعنی نام عربی آن بەدوصورت مختلف ببدینسان آمدہ است : 
١‏ جبیحعل ؛ کە درذیل اقرپ‌الموادرد بەنقل آزلسان المرب درذیل کلمۂ جعل چنین معنی 
شدەاست : لعبة یلەب بھاالصبیان یضعالصبی راس تععلی الارضس م' ینقلبِ علی الظھں . و در دیثه 
(حبی‌یاحبو) (تجبیة) ہدین‌معنی آمدەاست : نھادن ھردودست خود رابردو زانوی خودیا 
برزمین یابردوی افتادن. (اذاقرب ومنتھی ‌الادب) 

-۲٢‏ حباجمل : صاحبمنٹھی ‌الارب ددذیل کلم جعلمی نویسد : باذبی استمر کودکان 
عربرا وھوان یضعالصبی رأسعلی ‌الارض ثمینقلب علیالظطھر . درلنتنامه دھخدا نیرددحرف 
(ح) آمدہ است : حباجعل : بازیی استکودکان عرب دا وآن‌چنان استکە کودك سر خویش 
برزمین نھدآنگاہء بر پشت گردد . کلەمعلق . در عراق این بازی را اہوجمل (تشبيه بەجانود 
معروف) گویند . 


ودر ریش (حبو) این معنی دیدہ می شودکە تاحدی بی مناسبت بامعنی اصطلاحی نیست: 

حباالرجل : بردست وشکم رفت . حباالسصبی : ہرسرین رفت کودك وہلند کردسیئە را . 
(ازمنٹھی ‌الادب واقرب الموارد) 

چنا نکە ملاحظہ می شود دردو نسخہ چاپی قدیم وعکسی نام عربی و فارسی باذی چنان 
باھم نوشته شدہ کہ خوائندہ کمتر می تواند بە سھولت آنھا را انزمم باذ شناسد . و گویا 
بەھمین سبب مصحح چاپ عر بی شھامتی نغان دادہ وکلمۂ (جبی) دا عربی و (جمل سکندد) 
را فارسی دانستە وبەخیال خود بانوشئن (حبی) دد داخل پرانٹز اشکال نسخەھای خطی را 
رف ع کردہ است:؛ امااین غلط فاحش بیگمان خوائندہ رابیشتر دچارسر گیجە می کند کەچگونەہ 
حعل عرہی ہا(سکندد) غیرعر ہی دست ‌بەھم دادہ وباذبی تر تیب دادەاند ١‏ 

چیزی کە ھست ھرخوائندۂ چاپ عربی پس از خواندن چندصفحہ بەغلطھای فراوانآن 
پی میبرد ودراین کلمہ ھمخودبخود شثكمیکند بنابراینآ نچ مسلماستاین است کہ(جبی‌جمل) 
پا (حباجعل) نامعربی ہازی و (سکندد) نام فارسی آن است . صاحب برھان در ذیل معائی 
سکندد می نویسد : سرنگون ۰ ونام پکی ازبازیھا است ' و آنچنان باشدکە عردوکف دست 
خودرا برزمین گذارند دھردوپای خوددا ددھوا کردہ راء روند . و چنانکەه ملاحظه می شود 
بازذی : حباجعل یاجبیحعل ہااین باذی تفاوت دارد . شاید لغت‌ئویسان بازی مز بودرانوعی " 
بای سکندر یامشابہ٭آن شمردہ وسپس بەطور مسامحہآن را (سکندد) معنی کردەاند ؛ این 
نوع اختلافھا در باذیھای دیگرہم دیدہ می شود چنانکە جستجو کنندہ دا برمی‌انگیزدکە دد 
بادۂ خود بازیھا نیز بەتحقیق وجستحوی عمیق ھمت گمارد . 

شش 

ھمچنین ددچاپی قدیم : التدبیخ مزیدہ . وددچاپی عربی : (التدبیح) مزیدہ . و در 
چاپعسی نیزالئدبیح مزیدہ است : ددبرھان نیز (تدمیح) آمدہ ٠‏ واز قضاہر سەمصدرعر ہی 
مذکود ازلحاظ معنی نزديك بەھم عسنند ؛ تدبیح : گسئردن پشتدا وسر پستفرود آوردن 
دددکوع وجز آن . ( منٹھی ‌الارب) 

تد بیخ: گوڑ کردن پشتدا وسرپست فرود آوردن‌وسر ین بیرون کردن. (منتھی الارب). 

قدمیح : فرودآوردن وہستنمودن سر خوددا . (منٹھی الااب) 

امادر یك نسخە مصحح انتقادی بی گمان باید بە این گونە اختلافھا و صورت و ضبط 
صحیح هريیك اشارہ شود . 

اینك یبیٹیم (مزیدہ) چگونە باذبی است . صاحب برھان می نویسد : مزیدہ : باذبی 
باشدکە آنرا مزاد وخر بندہ گویند وآن بەتفصیل درلغت مزادگفتە شدہ است . وبازی خیز 
بگیردا نیز گویند وآن ہم ددلفت خیز بگیںمذ کور گردیدہ است وبەاین معلی بازای فادسی ‌ھم 
آمدہ است (مژیدہ). ودرذیل مژیدہ نیز آن‌دا بەسعنی: خیز بگیر ومزاد آوردہ وبەآنھادجوع 
دادہ است ے درذیل (مزاد) نوعی باذیدا ہدہنسان شرح می دھد : 

دوکس ددہر اہر یکدیگرخم شدہ بایستند وسر برسر ھمنھند وسر ریسمانی بردست گیر ند 
دیيڈس دیگر آن ریسمان‌را شخصی بردست گیرد وبردود و پیش ایشان می گردد ونمی گذادد 


۲۲۰۳ 
کە کسی برایشان سوادشود وبرپشت ایشان نشیند ؛ وشخصی را کے محافظت ایشان می کند 
خر بندہ گویند . چون آن شخصہای خوددا برهريك ازحریفان بز ند اودا بیاوردو بەحای 
آن د وکس باندادد, وھمچنین محافطت آن يك کس می کند تادنگری پاخودد و آمدہ سر رسر 
شخص اول نھد ؛ واگر احیاناشخصی از حریفھا ہر آنھا سوار شود فردد نمی آید تا دیگری 
بعدام نیفتد ؛ بعد اذ آن ھمەخلاس شوند و حالت اول دست دمد . وا ین بازی را عر بان 
اقدمبح (بادال ہی نقطە بروزن تفتیح) خوائند. وبازدد ذیل (خربندم)می نویسد : نوعی کے 
بەتفصیل ددلغت : (خر باران) مذکورشد و درذیل خر بازان ھمان شرحی دا کە برای باری 
(مزاد) آوردہ بااند کی تغییریاد می کند وددپایان می نویسد : وبەعر بی این بازی دا تدیم 
گویند . 
ودر ذیل بازذی خیز بگیر می نویسد : نوعی از باذی باشد ء و آن‌چنان است کە حمعی 
بەطریق دایرہ برسرپا می نشینند وشخصی بردور ھمین دایرہ از دنبال دیکری می دود ؛ اگر 
حمانلحطهە اودا گرفت : بر گردن‌اوسوار می شود ہ: و بردوردایرہ می گرداند . واگر پارەای 
دوید ونثوانست بگیرد یانرديك بە٭گرفٹن رسید ؛ آن شحصی کہ می گریزد یکی دا اذ مردم 
عمان دایرہ می گویدکە : ٭برخیز وبگیر و خود بەحای اومی نشیند و آن شخس اذ دنبال 
دوندۂ اول می دود و او می گریزدو ھمچنین آن مقداد کە خوامند . و آن دا خی زگیر 
ہم می گویند . 
چنائکەملاحط+ەشد نامعر بی: تدبیخ. تدبیح تدمیح ونام فارسی: مزیدہ, مژیدم . مراد, 
خربندہ . خرباران . خیربگیر . خیر گہ عم آمدہ است وچنین احتلافھا ایحاب می کند 
کەپس اذ آنکە درتمام فصلھای این کتاب گرانمایە ددبادۂ عمه مطالب تحقیقات دقیق ہحمل 


آیدنسخەای مصحح ومثقح انتشار یاہد . محمد بر4 بن گسابادی 
انتشارات سٹت 


مؤسسۂ بعثت بتازگی ایجاد شدہ و چنان کە ازنام آن آشکار است انتشارات آن بیئئر 
جئبە مذھبی دارد. 

تاکنون چندکتاب ازاین مؤسسەارحمند بدفٹر مجلە رسیدہکە ھمه خوب است‌وشایستہ 
اسراد عقبماند گی شرق: تأثیرات ناگواد تمدن غرب است برشرق: و راہنمائی 
ھائی دررھائی ازان ؛ نویسندہ کتاب ناصر مکادرم است. 

حماسة فلسطین : با مقدمەای پرمغز از فخرالدین حجازی : مئضمن اشاری است 
حماسی و مھیج از شاعران عرب وایران : کە اشعاد عربی را علی‌رضا نودی ترجمە فرمودہ 
است . 

آئین زندہ تألینی مستدل دداخلاق , بااستناد انق رآن مجید وکتابمۃةاس؛ ودیگر 
کتب مذھبی و اخلاقی. 

انتشادات بعثت تاکنون ظاھراً ازھفت کتاب ددگذشتہ است. 

توفیق کارکنان این مؤسۂ شریف را آرذومند است ۔ 





معرفی ابنیهہ وآثار ہاسٹتانی حلد اول : خاك یزدہ تدوین 
ایرج افشار شمار؛ ۸ سلسله انتشادات انجمن آثار ملی 
چاپ بھمن و چاپحانهۂ دانشگا۔ تھران۔ ۱۳۴۸ء 


در بھمن ماء ۱۳۴۸ بھمت انجمن آثار ملی جلد اول کٹابی بە نام یادگادھای یزد : 
خاك یزد؛ منتشر گردیدکە مؤلف پر کار ودقیق وامین آن کتاب ایرج افشار استاد کتاب‌شناسی 
دانشکاء تھران است . 

اذایرج افشار کٹا بھا و رسالات ومقالات متعدد خواندءایم؛ ھیچ مجلسومحفل دانجمن 
ایرانشناسی و کتاب شناسی نیست کہ ددسالھای اخیر بدون حود ایرج افشار تشکیل شدہ باشد 
ویا ایرج افشار در آن درخشند گی وصداقت خاص خوددا حلوہ گر نساختہ باشد, ایر جافشاد 
خود اذ مردم یزد است و کتابھای : دتاریخ یزدء )١(‏ وتاردیخ جدید یزدء )٢(‏ و دجامعم 
مفیدیء (۳) وہتاریخکاشانء (۴) ودعرائیالجواہردنفائی الاطائبء (۵) و دفرخنامہء (۶) 

۵ دتادیخکبیر (۷) دا انتشار دادہەاست؛ یزدی ہودن وبەیزد وکاشان دلبستگی قومی ونژادی 

۱۳۴۳ تادیخ یزدء جعغربن محمد جعفری: تھران ؛ بنگاء ترجمە دنثر کتاب‎ -١ 
تاریخ جدید یزد احمد بن حسین‌کاتب؛ تھران: ابن‌سینا ؛ ۱۳۴۵ء‎ -٢ چاپ دوم ۔‎ 
۱۳۴۲-۱۳۴۰۰ ۳۔ جامع مفیدی: محمد مفید مستوفی بافقی؛ تھران: اسدی؛ در دو جلد‎ 
۴۔-تادیخ کاشان :عبدالر حیمضر ابی تھران| بن‌سینا۳۴۰٢چاہدوم.  ۵۔عرائالجواھر‎ 
فوخ نامہہ‎ ۶  .۱۳۴۵ نقائی‌الاطائب: ابوالقاسم کاشانی؛ تھران: انجمن آئثاد ملی؛‎ ۵ 
ابوبکں مطھر جمالی یزدی, تھران: امیرکبیر؛ ۱۳۴۶. ۷ تادیخ کببر دچند فصل‎ 
آنء, جعفر بن محمد جعفری یزدی؛: تھران: فرھنک ایران زمین ۱۳۳۹ء‎ 





"۴۲۲۲۳ 

وانس وخوی دیرینە داشتن: و کٹا بھا و رسالات مثعدد از آن سامان انتشاد دادن: ھمکی آثار 
وقرائنی است برایآنکەہ خوائندہ بخواعد خود پیش ازخواندن کتاب دیادگارھای یزدء در 
بارۂآن قضاوتی کند واصالت و دقت وصحت آنرا بازشناسدء اما آنکە مؤلف کتاب راہم نشناسد 
و آئاراورا مم نخوأىدہ باشد؛ باخواندن این کتاب ازسرصدق قول خواعدکردکه دست کم تا 
بزمان ما ددھیچ زنانی دربارۂ آثار و انی والواح ومقابر و رباطات و آثار زندگی کھنے 
(زندان سکندرء کتا بی باین مو شکافی و استقصاء ہو استقراء و نار بپنی و دقت و خلوسص و 
امانت آىهم بااروشی ممتاز از نظر علمی و کناب شناسی و ترتب و تسلسل و ھمآھنگی 
نخوائدہ است . 

مؤلفمحترمکتثاب یاد گادھای یزدخود درمقدمۂکتاب کہ نام آنرا د+حسب‌حال: گذائنہ 
است تعلق خاطر خود بشھر ومردم یزدو خاك آن دا ہا تصرفی در شعر حافط چنین بیان 
داشثه است : 
دگرچە دوریم از بساطقرب؛ ھمتدور نیست دعاشق شهر شمائیم و ثناخوان شا 

کتاب دارای ھفدہ بخش است : بخش‌اول: عقّدا و اطراف عنّدا ۔ بخش دوم؛ اردکان۔ 
بخش سوم:؛ میبد وآ بادبھای آن ۔ بخش چھارم؛ رستاق ۔ بخش پنحم ٠‏ خضر آباد (ندوشن و 
کذاب) بخش ششم,؛ رباطات ۔ بخش هفتمء بافق و بھاباد ۔ بخش هشتم؛ مھر بحرد (مھریر) ۔ 
بخش نھم؛ پشنکوہ ۔ بخش‌دھمء کاریزات ۔ بخش یازدھم؛ عرات ومروست ۔ بخش دواردھم؛ 
جوزم و دھیج ۔ بخش سیزدھمء ابرقو و مضافات ۔ بخش چھاددھم , پیشکوہ ۔ بخش پاردم 
میانکوہ ۔ بخش شانزدھم تصاویر۔ بخش ھفدھم توضیحاتالحاقی وفھارس . 

در نخستینتوحه خوآنندہ بەکتاب ٭۲فھر ستسنواتی یادگارحاء و دفھرست ابليیە و آٹاں 
در فسمل حفدھم کتاب حلب توحہە میکند و براستی مزیت عمدۂ این کتاب برامثال و مشابھات 
اینگونە کتب کہ درزما نھای اخیرطبع ونشرشدءاست ھمین‌دوفھرست مھم کتاب است کە بسھولت 
خوانندہ را درسیر توالیو تر تیب تار یخی دوران|بنیە وآثارمذ کور در کتاب میگذاردو خوا بندہ 
را بی‌ھیچ زحمت از تاریخ ابنیە وآثارقدیم٭خاایزہ می آ گاھائد ۔ کتاب ویادگارھای یرد 
بی گەنگو باروشی مضبوطومجرب وبراساس علم کتا ہشناسیوذوقودقت کتاب نو یسیو کتا بخوانی 
نوشته شدہ و فصل دی گردیدہ است. تداخل و پیٹی و پسی و گفنگوی خادرج اذ موصوع ۵د 
٭اطناب ممل> ابداً ندارد وبدیوی است که نیازمند الحاقات پس ازجاپ فصل ویا باب معیں 3د 
تکمله وتوضیحات ھم نگردیدەاست. نثر کتاب یکدست وو تحتبقی ‌است واگرزیبائی جملافدای 
ایجاز ویا تبیین وتوضیح اثر و بیانی شدہ است نەتنھا از روانی و تفھیم مطالب نمی کاھد بلکە 
خود بی پیرایگی وتوجہ باختصاد وعلاقمندی مؤلف را بصرف ببان حقیقتء میرساند. تصاوبر 
کتاب وھمچنیں نقشەھا عموماً روشن وبان‌کنندہ و راہنما ھستند ولی بسنٰی غفلتھای کوچك 
ہم درتصویرھا ونقشەھا دیدہ میشودکە ا گرچە نقص فاحش نیست ولی| گرچٹین نبود خوانندہ 
دا خشنودترمی‌ساخت: مثلاشّثہ افست برقی مقا بل صفحۂ۲۴ کہ نقشۂ خاك یزد ویا بز باندیگر 
متطنۂ یزداست شمالوجنوبآن نان دادہ نشدءاست: علاماتتوضیح نقشەندارد و کسی کہ بدان 
نقشہ نظرمی افکند نمیداند شمال نقشہ کدام است ومثلاخطوط نقطہ چین مغھم چە معنائی است ؛ 
امثالآن: پا درصفح۶۰۳۵ زیرعکس محراب خرابۂ قدیمی نوشتہ شدہاست ہسیدون گل سرخ: 


کە اگرخوائندہ بەمتن کتاب مراحعه نکند ومقداری وقت برسرمطالعۂکتاب نگذارد ازجما 
سیدون گل سرخ چیزی نخواہد فھمید؛ ویا درصفحۂ۵۷۱ کتاب سنگەقبر ١بی‏ عبدال۵ہ محہ 
ستوفیدد۴۸۴ گراور شد٭است ولی د کی شدہ است کەہ ایں‌سنگ قبرقدیمی رادد گحای خاا 
زد میٹوان دید ۔ 
اھمیت فوق العادہ کتاب‌یاد گادھای یزد گذشتەازثبت ھمۂآثار وہقایای مردم سخت کوم 
پر کار منطقة وسیعی از وطن ما کە یزد نام دار ثبت وضبط صحبح ودقیق نام آ بادیھاواسام 
حلی تمام آ ہادیھا و رباطھا وکاروانسراھا وآب‌انہارھا وچشمە‌سارھا وکوھسارھا وسجدھا: 
لمەھا وآ بگیرهھا وذ کر تمام مراسم وآداب و دسومی است کہ ہر گرد این آثار یا درکنار و 
رپھنۂ آنھا ھنوز درخایرد مرسوم ومثداول است: مانند مراسم دآتش ‌افروزیء شب عاشور 
رکلھا ومراسم بلندکردن وبحر گت در آوردن دبخلء وامٹالآن است, بعلاوہ بسیاری ار 
ثار زردشتی و زردتشٹیان منطمَهُ یزد دداین کتاب بارشناخته شدہہ الواح وخطوط وتواری 
ن خواندہ شدہ وتصاویر آن ومحل صحیح و دقیق آنھا باذک فواصل آنھا از آ بادیھا و خطوطا 
حادەھای اصلیوفرعی ذ کرشد٭است کە برایمطالعه بارماندہ زرتغتیان‌یزد وتحقیق دراحوال 
آثار آنھا اززمانصنویە تارم'نحاصرمرحع ومأاخذیسٹند وبارعایتمنتھایىامانت بدستداد 
دءەاست . 
مؤلف پرطاقت کٹاب دیادگارھای یزدہ چون‌خود بدرون خرابەھا وویرانەھای دور ہ 
دیك رفتہ وبمطالعه وعکسبردادی پرداحته واریا بان و کویروپیآىی و نی غذائی وصعوبت 
راهھایمالرو نھراسیدہو بھر گوشہ وخرابہ وقبرستان سرزدہ وشھرذودیەوقلعەو آ بادیو بیغو لا 
وقنات ور باطی نبودہ کە بدانحا نشنافتہ باشد: توفیق آن یافتەاست کە تعدادیسنگت تادیخوسنگۓ؛ 
مر بااسامی پارسی کشف نمایدکە بساً مودح بتادیخی درسدەءھای اولیۂ اسلامی ھستند . باز 
شناختن این الواحونگھداری آ نھا آنگو:٭کە ازدستبرد دلالان وعثیقخران ٭صون ہماند اگر 
صحیح وسریع انجام شود شاید مختصرحتشناسی است کہ نسبت بکار پرارج مؤلف سختکوش 
علاقەمند این کتاب باید ابرار گردد . 
کی ۱ز 
کتاب ویاد گارھای یزدء ھمةآ بادیھا وآ ثاروا بنیەخالدیرد رااحصاء کرد است وچنانکە 
مؤلف خود درحسب‌حال نوشت است.... ومن آماد گی وسر آندادم کە ہر ای خالایز داین خدمتدا 
بەشوق‌وحوصلہ بسرانحامدسانم. صحاری خارزار وریبےے ىالاہ کم آب وشورءزادشرا ددنوردم 
و آنچەدا بەچشم می آید وازعھد ہاستان یاکھنە یادگاری ‌ارحمنداست ہر صفحۂکاغذ بیاورمہا 
صمیمه ساختن‌عکس و نقشہکاری یر دازم کەپس ازیغماگر یھائی کە در آیندہ از دستسوداگران 
دکاد گرادان ویر انکر آىان بە گر ند باد وبادانھای‌آسمانی وسر آنھاخواھدآمد لااقل نمودیو 
نمائی ار آن‌ھمەھنرو تاریخ بەصوردتحر فورقموعک یما ند گار باشد وبەیاد گادبماند.ء والحق کە 
بخوبی سفرکردہ؛ ٹھراسیدہ و دنمود ونمائیء بس‌دلکش ہصوردت حرف ودقم وعکس ازخاھ 
تادیخی یزد بیاد گار گذاشتہ است . اما یزد کەحافطش ہز ندانسکندرہ خواندہ است وپس از 
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ن 
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امراء دکاکویەء بروز گار آلمظفرم رکز و مقرحکومت فارس وکرمان و بروز گاری اسفھان 
٭آلمظلفریانء فارسو کرمان ویزد در دل پراسراد کتب بجای مائندہەاست حقدارد بز بانحال 
برمؤلف کتاب‌یاد گادھاییز دک خوداز خادو خون آنپھنڈ تاریخی ‌است گلە کند کہ چرا گھگاءاز 
ملوكد نامدار وپر آوازۂ آلمظفر ہعثاسبت ذکر امغان درکثیبە یالوح وبنا ءتفسیلی چنا ئکە بایدو 
درخودکار آٴنان برای آگاھی خوائند گان کتاب دادہ نشدہءلاجرمجواب مؤلف محترم باشھر 
اجدادیش این خواعد بود کہ خوائندۂ پژوہشگرمیٹواند بکتب تادیخ مراجعە کند چەمنکتاب 
قادیخ پزد نپرداختەاموخواستعەام ذ کر آثار وخرابەھاوابئیەکنم. اماحقیقت اینستکەاند کیم 
پاید برای خوائند گان کە وقت بااطلاع از کتب وتواریخ ندارند حاشیەپر داذی میشد وازبنیان 
گذاران این تمدن تاریخی شناخثە ذکری یا راہنمای شناسائی در کتاب مذ کور می افتاد تا 
خوائندہ سر گردان نشود 
جو و 
شنیدءامکە تنی چنداز استادان کمبریچ درصدد ترجمۂ کتاب بز بان| نگلیسی هستندءاگر 
این خبرصحیح‌ہاشد ضرورت افرودن توضیحات تاریخی در خصوس اعلام ہر جسته کتاب بخصوس 
آنانک درتاریخ آلمظفر نام ونشان‌چندانی ندارند بس ضروریاست. 
کسی کہ خود درکارتحقیق باشدو رنج سفرھای سخت و دراز و در بدری در دھات و 
' خرابدھای پیراء و سیر در کودہ داھھا را تحمل کردہ باشد میداندک تدوین وچاپ و اشثار 
اینگوئنەہ کتب چقدر سخت و جان فرسا و چقدد پر ادج و گر ائقدد است . من گمان میکم 
اگر ہمت والای تیمسار سپھبد فرچاللہ آق ‌اولی مدیر عامل و دئیس عیئت مدیر؟ |ندیشمند ؛ 
دلآ گاء صدیق و وطن پرست انجمن آثار ملی نبود؛ نە مؤلف سخت کوش ودانای این کتاب 
دغبت بەتحمل این رنج حانکاہ می کرد و نە عیچ مؤسے یا فردی آمادہ قبول نشر این کتاب 
و نظائرآن میشد . مزید توفیق ٹیمسار آق ادلی و انجمن محترم آثار ملی و مؤلف داشمند 
کتاب درا از خداوند دکتاب ء خواھانیم ٠‏ و چشم براہ انتشار جلد دوم کتاب دہ یاد گادھای 


پزدیمہ کہ زود و خوب منتٹر شود و مشتاقان و اھل تحقیق را بشارت افزاید ۔ 
احمد اقتداری 


اضحاحامت موالامتے لوٹ حجات 


احمد ذفوالقدر ۔ قاضی دا دگستری ۔ رضائثید : 

... سالپانی چند افتخار خدمت عردم شھرستان ىائین را داشتم و چندپن بہار بخور 
بیابانٹ وحندق حھترفع ترافع ورسید گی محرائمی کہ اعلام شدہ بود مسافرت ‌کردم؛ وحتی 
در یکی از سفرعا سعادت ملاقات مرحوم اسماعیل عنر دا یافتم و امروز وقتی مقالات شمادا 
درخواندنیھا بەنقل ار ینما حواندم بسالھای ٣۳۳٣‏ تا ۱۳۳۵ بر گشتم . بیاد خور ومردان 
مکرمو خداپرست ومھمان دوست و آرادہ آنحا افتادم. باتفاق آقای محمددادا امینی کەخانەهای 
باز وسفرەای گشادہ دارد ود آن بیابان خانەاش مضیف خانه است, بەدریاشو رفتم... 

... حناب فاطمی دا ریارت نمودم وشاید ھنوز یاد او و عطر عودی کہ در خانەاش 
پراکندہ بود در صمیرم وحتی در شامەام نىاقی باشد ... تعداد مردمان ہاسوادخور وبیابالك 
بەنسہتحمعیت از ہمەحا بیشتر بود . مردمانی خوش خط و ربط داشت ؛ من اذ مصاحبت آنھا 
لذت میبردم؛ نیشا پور کە دددامنۂ تپەای شی قر اردارد ہاسیدەوسوی ودعاوی اوعليه گر مەایھا 
درخاطرم زندەشد . خانث ادیب براددرت: قبر یغماحدت,: خانە و قیافۂ اسماعیل هنر ؛ باآن 
ھنرمندی درخطوادب ہ یکی پکی ددیادمن هستندوازاینکە دیدمدوستءزیزی چون|اہوالفضل 
ساغر یغمائی کە روری در کسوت قطاوت در شر شیرارخدمت میکرد وامروز درلباسو کالت 
حامی‌مظلومان‌استوازحیب فتوت خودمدرسه ساحته است خوشوقت شدم. من باو تر يك میگویم 
وہشما استادارحمندکه با وحود سالھادوری ازرادگاہ وشھر نشینی ۵ ہا دوجودیکە میتوا نستید 
صفحات محله گر انبھای یغمارا ہمطالبی دیکراختصاسص دھید ونوشتن حقایقی‌دربارۂ زادگاء 
خود مخصوص کردید تبر يك وتھنیت میگویم؛ وازخدا میخواہم بەتمام کسانی کە ارثھر ودیارو 
دہ وروستای خود پیرون رفتەاد جرأت وحمبت مردمی ومردمخواھی شمارا عطاکند تاشاید 
دھات ما بویژہ دھاتی کہ درمر کر کویر وکنار شورستان سمنان قراد گر فتەاندآ بادگردند و 
نودانقلاب مقدس شاء ومردم کە کران تاکران ایران‌دا فرا گرفتەاست بآنحا برسد و اڈیمن 
این انقلاب مامورین ومسٹولں امود بشھرھا وقصبات و دھات دودافتادہ پیش از پیش توحهہ 
کنند و اگر چنین کنند مسلماً نەتنھا موحہات دضایت خدا را فراہم کردەاند بلکە , شاء 
دادگسٹر ومردم دوست را إز خود راصی نمودەائد ء ہامیدآ ىروز کەگددم بخور افتد وبەہیٹم 
آنچ دا خواستەای عملی شدہ و بآنچہ آرزو داشتەای رسیدەای و دیگر بر خاطرت زنگہڈ 
ملال وکدورت نیست . 

اگر مبلغسلام من بخورپھا وکسانی کە افتخاد خدمتآنھا را داشتەام باشید مرا 


٣۰ 

ز پیش ممنون و دھین الطاف بزدگوارانه خود نمودەاید . اذخدای بزد گك سلامتی شما 
بق شمارا درخدمت ہمردم ووطن واشاعۂ فرعنگە وادب خواستادم ... 

مجلةُ یغما ازجناب ذوالقدر قاضی بزد گوار دادگستری (کە افتخاد زیارت وی دا 
رن نیافتەام) سپاسگزاری بسیار دارم کہ عمولایتی ھاىی مرا بە| خلاس ستودہ است واین از 
پادی وخوشطینتی وادب وی حکایت می کند . 

حقیقثی کە نمی توانم نھضت: این است کہ باہمه کوشش‌ھای رایگان بەادب و فرھنگٹ 
ر در مدت پنجاء سال ء آن توانائی دا نیافتەام کە بتوانم بہ همولایتییھای خوری خود 
لی ددخور انجام دھم 5 

چگونە سرخجالت ہر آودم بردوست کہ خدمتی بسزا بر نیامد اذ دستم 

تقصیںر عم ندارم ؛ زیرا نەمقامی دارم و ئە زور و ئنە زر: و بە سخن اشخاس بی زدر 
رومقام ہم کسی اعتنا نمی کند . 

نورانقلاب شاء عمبدان سرزمین نمی تابدء ذیرا افرادی بنام ماأمور ومسثول و وکیل؛ 
ب ومائع این پرتو مقدس‌اند . 

دارو سب درد شد اینجا چە امیدست زایل شدن عادض و صحت ہیمار 

اطمینان قطعی دارم کە اھالی بیابانك خور نیز مھر بانیھای حناب عالی دا عموادہ 
لر دارند زیرا مردمانی اند حق‌شناسی وفضیلت جوی . 


۰ 


27 ا ارل سی ایگ 
یروس و ب مال 
اس رین ۱۳۲۷ 
سردبیر : بانو دکتر فصرت تجر بەکار 
(زیرنظر ہیثت نویسند گان) 
دفتر ادارہ : خیا بان شاءآ باد -کوچہەہ ظھیر الاسلام _ شماد؛ ۲۳۴ 
تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتر اك سالانہ ددایران : پی تومان- تك شمارہ: سەتومان 
درخارج ؛ سەلیرء انگلیسی 





مقررات مربوط بە امتحانات ورودی و ثبت نام داوطلبان 
برای سال تحصیلی ۱۳۴۹-۱۳۵٥۰‏ 
مدرسة عالی ادبیات و زبانھای خارجی عدہای دانشجو برای دورۂ لیسا 
در رشنة زبان و ادبیات فارسی ء رشتة زبان وادبیات انگلیسی , رشتّة زبان واد 


فرانسە ؛ رشتۂ زبان و ادبیات آلمانی جداگانە با رعایت مقررات ذبل برای شر 


درامتحانات مسابق ورودی ثبت نام مینماید. 


الف - مقر دات ثبت ام 
١‏ داوطلب باید دارای گو امی نامه ششم متوسطۂ ادبی باطبیعی باریاضی با 

تبصرہ - برای داوطلبانی کە در خرداد ماہ ۱۳۴۹ قبول شدہاند کارت قب 
کە بە امضاء وزارت آموزش وپرورش رسیدہ باشد کافی است . 

-٢‏ داوطلب مشمول خدمت نظام وظیفه عمومی باید برگ معافیت تحص 
یا بر انجام خدمت یا برگ معافیت دائم داشته باشد . 

ثبت نام داوطلبانی کەدارای معافیت پزشکی ویامعافیت تکفل باشند مو کو 
رسیدگی است۔ 

٣‏ داوطلب باید ۴ قطعه ۶×۴ که پشت آنھا مشخصات خودرا نوشته ؛ 
وعین شناسنامه و رونوشت آن کە خودتھیه کردہ باشد ہبدفتر مدرسە بدھد . 

۴ داوطلب باید مبلغ ۵۰۰ ریال بحساب شمارہ ۵۵۵ مدرسة عالی اد؛ 
و زبانھای خارجی دربانك پارس شعبةُ تخت جمشید تھران یا ھريك از شعب ؛ 
پارس درتھران وبھمین حساب درشعب بانك پارس درشھرستانھا پرداخته قبض 
را ضمیمۂ مدارك خود نماید. مبلغی کە بعنوان حق الثبت گرفته شدہەاست بھیچ عا 
مسترد نمیشود ولو داوطلب درامتحانات ش رکت ننماید . 

۵ داوطلب میتواند ازروز شنبة سیزدھم تیرماەلغایتساعت بعد ازظھر 
شنبه سی ویکممردادماہ همه روزہغیر ازشنبه وپنجشنبه صبحھاازساعت ۱۵۷/۵ 


٢۲ 

مرھا ازساعت ۱۷ تا ۱۹/۵ (۵ تا ۷/۵ بعد از طھر) بدفترمدرسەمراجعه نماید. 

۶ روز چھار شنبة چھارم شھریور ماہ کارتھای ورودی بە حوزہ امتحانی 
للبان صبح؛ وروز پنجشنبە پنجم شھریورماہ کارتھای ورودی بە حوزہ امتحانی 
للبان عصر درمدرسە دادہ میشود. 

ب _ مواد و 'نادیخ امتحانات مسابقةُ ودودی کە ددسطح بر نامه 

دو دہ کامل متوسطۂہ انجام میشود بشرح یر میباشد : 

١۔۔‏ رشتة زبان وادبیات فارسی با مجموع ۵ ضریب. 
نبۂ ۸ شھریورماہ : انشاء و دیکته ودستور زبان فارسی‌هھریيك باضریب٢؛‏ ومتون 
ىی باضریب٣ ١/۵(‏ ساعت وقت) 

دوشنبة نھم شھریورماہ : عربی ء فلسفه ؛ تاریخ و جغرافیای عالم؛ هریيك با 
ب١‏ (۵/ ساعت وقت) 

سە‌شنبة دھم شھریورماہ : تاریخ ادبیات فارسی با ضریب ٢‏ و زبان خارجه 
اء ودیکتە وترجمه) باضریب يك (م ساعت وقت) 

٢‏ رشته زبان و ادبیات خارجی (رشته زان انگلیسی ء فرانسه ؛ آلمانی) با 
وع ۱۵ ضریب . 

یکشنبه ۸ شھربور: انشاء و دیکتهە و دستور زبان‌فارسی هریيك باضریب يك. 
ساعت وفت) 

دوشنبه ۹ شھریور : گرامر زبان خارجهھ با ضریب٣۳-ترجمه‏ فارسی بە زبان 
یسی باضریب ٢‏ ۔ ترجمە از انگلیسی بفارسی ہاضریب ١‏ (۵/ ساعت وقت ) 

سەشنبة دھم شھربورماہ: انشاء و دیكکتە زبان خارجه هھریك باضریب٢‏ (۲/۵ 
ت وقت) 

چھارشنبة یازدھم شھریورماہ : متون ز بان حارجە باضر بب ٢(٢‏ ساعتوقت) 

۳ امتحانات صبحھا ساعت ۸ و بعداز ظھرھا ساعت ۱۷ (پنج بعد ازظھر) 
وع میشود. داوطلبان باید نیم ساعت قبل از وقت در محل امتحان حاضر ہاشند, 
ساعت مقرر درھای حوزەھایامتحانی بستە میشود وداوطلبانیکە دیرتراز موعد 
ر بیایند بەجلسە امتحان پذبرفته نمیشوند . 

۴ داوطلبان ب۔اید کارت امتحانی خور را ھمراہ داشته باشند و داوطلبی کھ 
رت نداشته باشد بحوزۂ امتحان پذبرفته نمیشود . 
۵۔ مدرسة عالی ادبیات وز باٹھای خارجی تعداد دانشجوئ یکە لازم دارد از 


۳ 
ہین داوطلبان با رعایت مجموع نمرات بیشتر انتخاب مینماید مشروط ہر ای 
مجموٴع نمرات آنان از ٥۵۰‏ پیشتر باشد. 

۶ نتیجۂ امتحانات مسابقۂ ورودی داوطلبانی کە صبح امتحان داوەاند ر 
چھارشنبه ۲۵ شھریور؛ ونتیجة امتحانات مسابقهۂ ورودی داوطلبانی که عصر امتہ 
دادەاند روز پنجشنبه ۶ شھریورماہ درمحل مدرسه اعلام میشود ۔ 

ج - دانشجو بانیکە دز امتحانات مسابقةُ ورودی یذ یرفتهھ شوند و ما 
باشند ددمددسه عالی ادبیات وذباٹھای خادجی تحصیل نمایند برای لہ 
نام با بد حداکثر نا اول مھرماہ با دعات مقردات ذیل اقدام نما بد: 

١۔‏ رسید مبلغ ٠٠٠٠٢‏ ریال حق التعلیم سا لیانهکە بەحساب ۵۵۵ مدرسة: 
ادبیات در شعبة بانك پارس واقع درخیابان تخت جمشید پرداختەاند. 

٢‏ تأبیدیه ادارۂ امتحانات وزارت آموزش وپرورش دابر بر قبولی در؛ 
ششم دہبیرستان . ٰ 

۳- دارابودنگواھی حسن اخلاق و رفتار بشرح ذبل: 

الف - برای دانش آموزان ازمدرسە‌ای کە در آن تحصیل میکررماند . 

ب - برای کارمندان ادارات و مؤسسات از کارگزینی یا مؤسسەای که در 
خدمت میکنند . 

ج - برای داوطلبان آزاد از دونفر که مورد اعتماد اولیاء مدرسه یاشند. 

۴- تکمیل ہرگ تقاضانامە کە از دفترمدرسه خوامندگرفت . 

۵۔ داوطلبانی کە مشمول نظام وظیفه ھستند ۲۴ قطعه وداو طلبان دیگر ۲ق 
عکس۴ ۷× که در پشت آنھا مشخصاتخودرا نوشتەباشند بدفترمدرسهە تسلیم نما 

د- امتیاذاتی کە در دودہ چھار سال تحصیل بموجب دأی ھیۂ 

امناء بەدانشجو بان‌دادہ میغود: 

-١‏ بدانشجویان‌ھر کلاس که دریكسالتحصیلی(دوسمستر) درقسمت تحه 
یا اعلاق و رفتار بگوامی استادان اول باشند و یا بھیچ وجە غیبت نداشته با؛ 
لغ ۷۵۰۰ ریال جایزہ نقدی دادہ میشود . 

-٢‏ بە ھریك ازدانشجویان ورزشکار یا هنرمند که درمسابقات ورزشی وھنم 
دانشگاهھا شر کت کردہورتّۂ اول‌یادوم شدہ باشد ۷۵۰۰ ریالجایزہ نقدی دادہمیشو 

۳ دانشجویانی کە چھار سال متوالٰی از جوایز نقدی استفادہ کردہ باشند 
زینة مدرسە از٣‏ تا ع ماہ باروپا یا امریکا فرستادہ میشوند ۔ 


۴ 
۷۴ کلیة کتب تحصیلی مورد احتیاح وجزوات پلی کپی از طرف مدرسہ تھیە 
وبە رایگان دراختیار دانشجو یان گذاشته میشود. 
۵-کلیه هر بنەمای ورزشی دانشجویان از قبیل تھیه وسایل و لباس ورزش 
دانشجویان و عزینه مسافرتھای علمی و تفربحی و شرکت درمسابقات ورزشی و 
ارروھای تابستانی وھمچنین ھزینڈگردشھای علمی ودستەجمعی دانشجویان ازطرف 
مدرسه پرداخت میشود . 
۶ دانشجویان درتمام دوران تحصیل ازمزایای بھداری مدرسه استفادہ نمودہ 
و بە رایگان معاینه ومداوا و معالجه میشوند . 
۷- از کافه تربای ارزان قیمت مدرسه میتوانند استفادہکنند ۔ 
۸- بە ھر يك از دو برادر و خواھر که در این مدرسه عالی تحصیل نمایند 
۰٠‏ ریال وبە هھرسه برادر وخواھر بەھریك ۷۵۰۰ ریال تخفیف دادہ میڈود. 
ھ - اطلاعات عمومی : 
مدرسة عالی ادبیات و زبانھای خارجی برای قسمت صبح و شب جداگانە 
دانشجو می پذبرد. کلاسھای شب بیشتر مخصوص کارمندان دولت و شھرداری و 
آموز گاران و دبیران و کارمندان شر کتھا و مؤسسات اختصاصی و دارندگان مشاغل 
آزاد؛ و کلاسھای صبح بیشتر مخصوص دانشجویان میباشد. 
- داوطلبان باید در کلاس‌ھای صبح یا شب کە میتوانند مر تب حاضر شولا 
ثبت نام نمایند و ساعت تحصیل خود را صریحاً درپرسشنامه و تقاضا نام چاپی قید 
نمایند و پس از آن دیگر بھیچ وجه تغبیری در این قسمت دادہ نمیشود و ھمچنیزن 
داوطلبان درھر رشتەای کە امتحان دادەاند وپذیرفته شدەاند باید ثبت نام کنند وممکز 
ٹیست تغییر رشته بدھند . 
٣۳‏ تأسیس کلاسھای فرانسه و آلمانی و فارسی مو کول بەآنست کە داوطلب 
بحدکافی پذیرفته شدہ وثبتنام نماید. (حداقل ٣٠نفر‏ درھ رکلاس) 
۴ ساعات کار مدرسه صبحھا ازساعت ۸/۵ تا ۱٢‏ و شب‌ھا ازساعت ۵ تہ 
۸/۵ بعدازظھر میباشد. دثیس مددسه عالی ادبیات و زہاٹھای خادجی 
علی اصغ رحکمت 
نشانی : خیابان اداك (یین ویلا و فیشر آ باد) شمادہ ۳۵ 
قلفغن ۴۱۲۶۷ د ۴|۸۲۹۴ 


۰٠ 





مھ 


شمادۂ مسلسل ۳۶۴ 
ھب ھ٭ جع ے گل +ڑ ‏ وھ جچچھے جللے ند ڑکھ ےھ وہہ ود دد موجہ دے ھوتے ےد کون دے عسد ہے کسودلا ے جوککلا 2٠۰+‏ 


شمادۂ ششم شھر بوز ماہء ۱۳۴۹ سال بیستوسوم 


+ لن ++ عجعبئاہ ے ۔ ہیں ہے وچچ. +۔ عتمت + بجھ۔ +۔+ وعجدت ہے عووجھ۔ ‏ ےم سے جچوھ ے عبجد نے یھ وورے جج حکمےَ!۔ جوجدے جودے لاک + 
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ھقتصدمین سال وفات سعدی 


در تاریخ ادہبات ملل قدیم و جدیدکە ماراکم و بیش بانویسندگان وشعراء 
نامدارجھان آشنا کردہەاست برای سعدی شیرازی صاحب ہوستان ومصنف گلستان ١‏ 
گویندۂ طیبات وبدابع نظبری نمیتوان یافت . 

کس یکهہ ازحیث جمع مقام شاعری ونوبسندگی و قدرت ادراك واحساس ١‏ 
کسب شھرت عمومی در داخل و خارج وطن خود و تآئیر در زبان وزمان بە پا 
شیخ سعدی برسد ھنوز درمیان بزرگان شعروفکروقلم کشوردیگری سراغنکردەای 

قضا را درك این عظمت مقام بلند سعدی ھموارہبرای کسائ یکه بە زبانفارسم 
معرقت کافی داشتەاند درهرعصر وزمانی میسر بودہ است وہارسی وتازی وترك؛ 
ھندی ازدوران زندگی سعدی بەبعد ھموارہ بەاین اولویت وتقدم اومعترف بودەاند 

ابن فوطی بغدادی مورخ معروف عرب کھ در زمسان سعدی میزیسته و باا 
پیوستگی داشته د رکتابەتلخبص معجمالالقاب خود از اویادکردہ است ومیگوید 


۳٢ 
(خدا بە اوگفتار نیك ومعانی بدیع والفاظ شیوای زبان پارسی دری کرامت‎ 
مودہ بود>.‎ 
درتاریخ ادبیات منظوم ومنثور زبان فارسی دری اگرقرارباشد یکتن بعنوان‎ 
رمانسخن بر گزیدہ شود قطعاً سعدی را باید برگزید . زیرا کسی دیگر مانند او‎ 
نوز جمع میان گلستانی وبوستانی وطیباتی نکردہ است و اگر این انتخاب قرار‎ 
شدکە ازیکتن بگذرد بدون شك نام فردوسی را باید مقدم برسعدی ذک رکرد ولی‎ 
ثر شمارۂ نخبە‌ھا از سە بگذرد اختلاف تشخیص ؛ قدرت پیدا میکند چنانکهە در‎ 
رران قدیم هم کسانی بودەاندکە انوری را برمولوی ونظسامی مقدم می پنداشتند و‎ 
در شعر سه تن پیمبرانند ہر چند کہ لا نبی بعدی‎ 
اوصاف وقصیدہ وغزلرا فردوسی وانوری وسعدی‎ 
حال اگر دیدۂ انصاف کمسو شود کسانی ھم پیدا می شوندکه جسارت ورزند‎ 
بگویند: ھرگز من وسعدی بەامامی (ھروی) نرسیم۔ یا اینکە نثر سعدی را بگویند‎ 
رجھت مخالف نظم او ازشیوائی وزیبائی قرار دارد . بھرصورت این مرد بزرگك‎ 
درطی ھفتصد وسی وہنج سال متوالی ھموارہ رمز فصاحت و بلاغت نظم ونثر‎ * 
رسی‌شناخته میشدہ وبیش ازھر نویسندہ وگویندہ دیگریدرتحول زبان پارسی‌دری‎ 
برہبخشیدہ است اینك هھفتصدمین سال‌وفات اورا درپیش داریم ھفتصدمین سال یکھ‎ 
. ضارا باششصدمین سال وفات خواجه حافظ توأم اتفاق می‌افتد‎ 
. ہرای اثبات این معنی ناگزیر ازمراجعەای بەمنابع سال وفات شیخ ھہستیم‎ 
سال وفات سعدی در آثارکھن زبان فارسی ‌مربوط بەئیمة اول سدہ هشتم؛ بھ‎ 
وصورت نف لشدہاست. یکی روایت منظوم مادۂ تاریخی کە درومونس الاحرارءضبط‎ 
'ردیدہ و مأخذ یکدستہ از روایات تازەتر شدہەاست و این تاریخ؛ شنبه بیست وهفتم‎ 
۱ ٠ یالحجه ازسال ۶۹۱ ھجریقمری میباشد‎ 
درضمن بابی ازمجموعۂ شعری ومونس الاحرارکە بە اختلاف متون حاضر‎ 
رآغاز ہا اواخرنیمة اول ‌ازصدہ ھشتم تدوین یافته واین باب اختصاص بەمادہ تاربخھا‎ 
ارد پس ازنقل چند مادہ تاریخ چنین می نویسد:‎ 
٭لغیرہ - درتاریخ وفات بلبل هزاردستان شیخ سعدی شیرازی فرماید:‎ 
ھمای روحپاك شیخ سعدی شب شنبه زخا و صاد الف سال‎ 


٣۳ 
مەذوالحجہ, ازم کاف‌وزاروزں بیفشاند از غبار تسن پر و بہال‎ 

این مادہ تاریخ کە بەحدس قوی باید مدلول آنرا برروی سنگ قدیمی مقبرۂ 
سعدی کندہ باشند ء بە آثار تاریخی معتبر بعد انتفال یافته وبارھا نقل شدہ بود . از 
جملەفصیحی هروی در وقایع سال ۹۱ء۶ مجمل خود عین آنرا می آورد : 

سنہ احدی و تسعین وستمالہ(سال۶۹۱۹)۔ وفات ملك الکلام شیخ مشرف 
الدین مصلح الشیرازی‌المعروف بە سعدی... درسابع عشرین ذیحجه بشیراز ...6 

ھمین روایت گویا درضمن نقل ازمأخذی بەمأخذ دیگردورھمان صدمدستخوش 
حذف کلمۂ واحدی شدہ وبە صورت دنسعین وسنمائم (۶۹۰) درآمدہ وبە وتاریخ 
گزیدہہ واز آنجا بەوتاریخ شیخ اویس ایلکانیء و آثار دیگریانتقال یافته وروایت 
دوم را بوجود آوردہ است که ۲۷ ذی‌الحجه ۱۹۰ باشد. 

وجود صورتکامل ومضبوط حروفی تاریخ روز۲۷(ك, ز.) ازماہ ذی‌الحجه 
وسال۹۸۱ء (خ ص؛الف) ونقل صریحآن درمأاعذھای متأخر نشان میدھد کەصورت 
دوم بعنی ۲۷ ذیحجه ۹۰ ھمال روایت نخستین بودہ اس تک با حذف رقم يك ء 
صورت عددی پسذیرفته است چنانکہ وجود مفدھم (۱۷) ذیحجه ھم در برخی از 
روایات فرعی دیگر ء نشان میدھد کە بجای سابع و عشرین یعنی ۲۷ء صورت عری 
سابع عشر نوشتە شدہ است . 

تا سال ھزار وسیصد و دوازدہ روایتھای مربوط بەسال تاریخ شیخ سعدی 
ھمین دوصورت قدیمی بو دک درنظرامل تحقیق بازگشت روایت دوم بەروایت۶۹۱ 
مبشد؛ تا آنکە درابن سال کتاب عسرں ی‌نامی واز مؤلف گمنامی و از روی نسخة 
خطی آشفتهُ منحصر بە فردی در بغداد بە چاپ رسید و ناشرآن را به خطا از آن 
(عبدالرزاق ابن الفوطیء مؤ لف۸×معجمالالقاب)پنداشته بود. در آنجاسال تاریخ وفات 
سعدی شاعر شیرازی را در ضمن وقابع سال ۶۹۴ قید کردہ بود . استادفقید اقبال 
آشنیانی این روایت را بز روایتھای معروف قبلی؛ ترجیح داد وپسندید ودربارۂ آن 
مفالەای درایران نوشت واساس رد روایبت منظوم کھن را ہم برفرض متداول نبودن 
تاریخ حروفی معروف بە مادہ تاریخ درآن عصر؛نھادکە خود اصلی فرضی وغیر 
سلم بود . ھنوز ارباب تتبع را دسترسی بە نسخەھای خطی از مجموعۂ دمونس 
الاحرارہ موجود در کتابخانەھای خصوصی ایران میسر نبود و درنسخۂ عکسی کہ از 
اروپا آوررہ ہودند ھم قسمت تاریخ ؛ از افتادگیھای کتاب بود باوجود این بە انکای 


٣۳۴ 
سابقهۂ ورود تاریخ حرفی درشعرخاقانی ‌وموارد دیگر؛ مقالە ای دراین زمینە نوشتم ک‎ 
جزہ اول آن بەچاپ رسید وجانب مادہ تاریخ معروف ومقبول اھل تاریخ راگرفت‎ 
و زمینڈ ترجیح روایت عرںی جدیدالانتشار بدین ترتیب سست شد. بعدھاکە دکتر‎ 
مصطفی جواد ناش رکتاب مذ کورازنظرخود وربارہانتساب کتاب‌معنون‌بە دالحوادث‎ 
الجامعەہ بە وعبدالرزاق ابن فوطیء عدول کرد وجلدپنجم تلخیص معجمالالقاب ابر‎ 
فوطی در ھند بدست آمد وبە چاپ رسید در آنجا ترجمۂة حال سعدی و شعری عرر‎ 
از او وجود داشت ولی بە سال فوت ۶۹۴ در آنجا اشارہای نرفته بود , ضمناً‎ 
نسخەھای مختلف ازمونس‌الاحرارکە دسترسی پیدا شد ومعلوم گردید مادہ تاریۂ‎ 
درصدہ ھفتم و ہشتم معمول شعرا بودہ است و براین اصل دیگر ترجیح و اعتباری‎ 
برای روایت کتاب بی نام مؤلف گمنام بەزبان عربی باقی نماندہ که ازصورت تنظبب‎ 
"ٍ و تدوین نسخه اصلی آنھم بی ‌خبر بودیم ۔‎ 
یقین دارم اگر سنگ روی قبرسعدی ھمان حالتی راکە روز باز دید دیپلما‎ 
انگلیسی درآغاز صدہ سیزدھم داشت ھنوز حفظ کردہ بود سال وفات شیخ را ہ‎ 
هھمان اساس زمانی مادہ تاریخ (مونس الاحرارم می یافتیم کە از قرارمعلوم دەسال بعا‎ 
ازوفات سعدی در مجموعة کلامی؟ ضبط شدہ و قطعاً تاریخ انشاد ان مادہ تاریۂ‎ 
باید برسال تدوین نخستین مونس الاحرار؛ مقدم باشد.‎ 
چندسال پیش یکی از شعرای معاصر درنسخەای از مونس‌الاحرار مصراء‎ 
اخیرمادہ تاریخ مذ کور را بدین صورت یافت کە هشب شنبه زخا وصاد الف ‌دال‎ 
وآنگاہ باافزودن رقم چھار کە مدلول حروف دال ابجداست بررقم ۶۹۱ عدد۹۵:‎ 
رابرای چھارمین صورت ازتاریخ وفات شیخاستنباط کردہ بود,‎ 
باتوجە بدینکە ذکرچند حرف‌ھمپایە از آحاد وعشرات ومثات برای استخرا‎ 
یك رقم مجموع ء معمول شعرا نبودہ است در این مصراع مسلم استکھ بقای آر‎ 
بە صورت وشب شنبە زخا و صاد والف سالء ویا تغییر آن به شب شنبه زخا و صا‎ 
وھی سال بەمراتب بلیغتر ازصورت والف دالء بود و معنی منظوررا زودتر بە ذھر‎ 
شنوندہ یا خوائندہ منتقل میساخت. بە علاوہ قید لفظ وماہہ ووروزء درمصراع سو‎ 
ایجاب میکندکه درمصراع دومھم لفظ وسالءذ کرشود وچنانکه ذوقسلیم حکومت‎ 
میکند وجودکلمۂ سال درپایان بیت اول کمال ضرورت را ازلحساظ لفظی و معنوء‎ 
. داشتهہ است‎ 


۲۵ 

بناہراین از مفایسة چھار روایت بخوبی استنباط میشودکه روایت اول یعنی 
۱ بەقبول عقل نزدیکتر وبرسهە روایت دیگر ترجیح دارد. 

حال برگردیم بە اصل مطلب؛ درصورتیکه وفاتسعدی بنابە روایت اقوی در 
۱ اتفاق افتادہ باشدامسال یعنی سال ۱۳۹۰ ھجری قمری بامفتصدمین سال وفات 
او موافق است و در سال آیندہ یعنی ۱۳۹۱ ھجری؛ هفتصد سال قمری تمام ازاین 
حادله می گذرد . 

سی وپنج سال پیش بەمناسبت تصادف ۱۳۱۵ شمسی بامفتصدمین سالھجری 
تصنیف گلستان ء وزارت معارف وقت کہ تازہ بنام فرھنگ درآمدہ بود ہے نصدی 
آنای علی‌اصغر حکمت در صدد انجام تشریفاتی متناسب بامقام ادبی سعدی برآمد 
ودنبالۂ این نیت خیر تاسال ۱۳۲۷ شمسی کھ ساختمان تازہ آرامگاہ سعدی‌پرداخنه 
ومجسمەای از او درشیراز نصب شد قطع نگردید واجرای آن درمراحل متناوبی 
مندرجاً ادامه و امتداد بافت . 

نخست مجل تعلیم و تربیت در سال ۱۳۱۵ شمارۂ خاصی را بە درج مقالاتی 
راجع بە زندگانی وآثار شیخ اختصاص دادکه در آن میان مقالۂ جامع مرحوم میرزا 
محمدخان قزوینی راجع بەممدوحان شیخ اثربسیار سودمند وارزندہەای بود و ھنوز 
ہم جلوۂ تحقیفی خودرا ازدست ندادہاست. 

نشر يك دورہ چھار جلدی از دیوان شیخ سعدی بە سرہرستی مرحوم ذکامہ 
الملك فروغی باھمکاری آقای حبیب یغمائی شاعر معاصر نخستین قدم استواری بود 
کە در راہ عرض ونشر آثار شیخ بەصورت فنی وپسندیدۂ اھل تحقیق برداشتەشد . 

ایجاد کتابخانەای برسرقبرسعدی مشتمل بر آثار خطی وچاپی مربوط بە شیخ 
ازقرارمعلوم ھنوز درمرحلۂ ابتدائی خود سیرمیکند وامید می رود تکمیل آن درجزو 
برنامه جدید یادبود ھفتصدمین‌سال وفات شیخ قرار گیرد. کوششی کە ازطرفارباب 
ھمث و ذوق دراین مدت سی وپنج سال متدرجاً برای معرفی بیشتر مقام ادہی شیخ 
وچاپ آثار وحفظ نسخە‌ھای کھن دیواناومہذول شدہ ھمە در خور قدردانی است . 

پنجاہ سال پیش ازاینءشادروان ھائری ماسە رساله دکترای خودرا بە زبان 
فرانسە دربارہ سعدی نوشت وچند سال قبل بکی ازفضلای مصر بوستان سعدی را 
اساس بحث دکتر ایخود درقاهرہ قرارداد ‏ وکتابی مفصل راجع بەسعدی انتشارداد. 
درسالٹھای اخیر ترجمە‌ھای متعدد تازەای از آثار شیخ بە زبانھای عربی و تر کی و 
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وسی انتشار یافتہ کە مترجمان کوشیدہاند این ترجمه ھا نسبت بە ترجمە ھای 
ندیمی مزابىائی داشتہ باشد . 

چاپھای متعددی از گلستان وبوستان کە نسبت بە چاپھای سابق امتیازاتی را 
نظور داشته انتشار یافته است . باوجود این می توان بہ جرأت گفتکە ہنوز زمینہ 
کاملا برای بك اقدام اساسی درتطبیق وتصحبح ونشر فنی آثار شیخ باز است وهر 
گونە کاری کە تاکنون دراین راہ انجام گرفتە باشد مانع کارھای تازہ نخوامد بود. 
سلم است کسانی کە ھنوز قادر بەدرك معانی اشعارشیخ ازحیث ہایە ومایۂ معلومات 
ادبی نیستند نباید بەچنین ‌کار مھمی دست بزنندکە استادان متعددی را ازپیش خسته 
ر‌ درماندہ کردہ است. 

اصطلاح زندہ وجاوید را درگفتار سعدی دیدہ وشنیدہ وبەخاطرسپردہایم ولی 
مصداق حقیقی زندہ وجاوید را دروجود شخص سعدی یافتەایم, 

سعدی میگوید : 

بەتیغ ھجربکشتی مرا وبرگشتی بیا و زندہ و جاویدکن دگر بارم 

ولی این زندگی جاوید سعدی بطور مسلم نتیجه ذکرخیراونیست کھ توانستہ 
باشد نام اورا از گزند فراموشی مصونت دارد بلکە نتیجة دقیق اثر پایداری است کھ 
آثارفکری او ہموارہ دروجود دیگران برجا میگذاشتہ واین تأثیر بەمرور ایام وبہ 
موازات تاریخ امتداد و دوام یافته است . 

برخی دربیت معروف گلستان عبارتەدولت جاویدہ را بە (زندہ جاویدہ‌مہدل 
کردەاند و می گویند : 
زندہ جاوید ماند هر کە نکونام زبست کز عقبش ذکر خیر زندہکند نام را 

سعدی ازراہ کتاب گلستان وبوستان خود شالودہ تربیتی تازہ ازبرای نسلھای 
مسلمان بعد ازغلبة ترك و تاتار و ترکمسان ترتیب داد و در طی ششصد سال متوالی 
گلستان او نە تنھا معلم زبان فارسی دری شیوا بود بلکە از ابہواب هھشت گان خود 
در زندگانی را بدانسانکه سعدی اندیشیدہ وخواستہ بود برنونھالان نسلھای متوالی 
میگشود. 

برھمن‌زادۂ هندی وتاتارزادۂ غازانی وقریمی‌ممچون ازبكزادۂ دشتقبچاقف 
وچ ر کس زادۂ دامنة البرز کوە وتركه زادہ آناطولی وارناؤط زادہ بالکانی وعربزادہ 
شامی و عراقی این گلستانی راکە نیاکان پھلوی گوی مسا در مکتبھای شھر وروستا 


۴۲۰۲۷" 
بخواندند وازروی سیاق تحریرواسلوب تعبیر آن؛ آبین نگارش وگزارش‌ زندگانی 
افرامیگرفتندء اینان درقلمرو وسیع ممالك عثمانی غرب وگور کانی جنوب وخانی 
مال شرقی؛ کلمه بەکلمه ازحیث‌لفظ ومعنی می آموختند وازروی جملەھا وعبارات 
ن برای زہانھای ہومی خود سرمشق سخن منظوم و منثور اختیار میکردند. 
آقای باچپای مسثول اول وزارت خارجة ھندوستان در آغاز استفلال واعلام 
ىمھوریت؛ برای عالی ترلدگلدی وھندرسونء سفیران تر کیە وامریکادرباغ سفارت 
کبرای ایران در دھلی نو درزمستان سال ۱۳۲۹ نقل میکردکە من گلستان سعدی را 
بش ازھر کتاب واثر دیگری مانند نو آموزان دیگرھندی درمکتب آموخنم وھنوز 
ارات فارسی آنرا درگفتگو تکیەگاہ سخن خود قرارمیدھم, 
پروفسور ‏ زکی ولیدی طوغان ایرانشناس معروف ترك پیش از آنکە فسارسی 
| باخاورشناسان ھموطن خود درپایتخت روسیە تزاری مذاکرەکند در مکتب‌ھای 
اتاری دامنکوھسار اورال گلستان سعدیراکە جزو برنامه تحصیلی تاتارھایروسیه 
ود فراگرفته بود وھم اينك در درك دقایق زبان فارسی ازاقران خود تواناتر است. 
دریكدضیافت رسمی کە دولت وقت درتالارشھرداری بغداد بەسال ۱۳۳٣‏ دادہ 
ود نوری سعید پاشا نخست وزیر و وزیر خارجهە عراق وقتی مھمانان‌را بە میزشام 
عوت میکرد این بیت گلستاذرا برای آقای توفیق وهبه فاضل کرد واین جانبمی۔ 
موائد کە: 
اگر باران بە کوھستان نبارد بە سالی دجلەگردد عششرودی 
وغرض او این بودکه غذا برای بدل مایتحلل لازم است ولی شنیدن این‌بیت 
من نشان میداد که تادجله جریان دارد این سخن سعدی هم برزبان آشنایان بەفارسی 
ترکی وعربی در روزخود جربان خواھد داشت ۔ 
مرحوم زکریا وصفی مھندس و باستانشناس سوری گاھی برخی عبارات 
گلستان را درضمن سخن عربی خود شاھد می آورد ومیگفت گلستان بعد از قرآن 
کریم محبوبترین کتابھای تربیتی بیشتر نیاکان چر کس منبود. 
لابدشنیدہایدوقتیکه میرز اسنگلاخخطاطخراسانی ر امحمدعلی پاشای او ناوط 
عدیو مصر برای تعلیم خط پسرانخود بە مصر دعوت کردہ بودیکی از نوپسندگان 
سیحی سوریە را از آل صائغخ جبرائیل نامھم بەترجمه گلستان بە زبان عربی مأمور 
کرد واین ترجمه درمصر بە نام جلستان بەچاپ رسیدہەاست برای چاپ متن گلستان 


۸ڑ 

مدعلی پاشا ازنؤیسندگان ایرانی استمداد واستفادہ کرد ونخستین چاپرا باحروف 
بی ستعلیق در اواسط صدہ قبل یعنی صد وچھل سال پیش درقاهرہ انتشار دادند 
نخستین ترجمۂ عربی نبودہ زیرا تاکنون دو ترجمە دیگر عربی مربوط بەصدہہ 
ں متقدم دیدەام وناگزی رآخرین ترجمە ھم نخوامد بود ۔ 

چند سال قبل محمد فراتی دردمشق ترجمه جدیدعربی از آنبنامەروضةالوردہ 
شار داد . درھندوستان قدرت نفوذ تربیتی شیخسعدی درطلاب مسلمان وھندو بە 
جەای مؤئر و مخالف منافع خسارجی تشخیص دادہ شدۂ بودکە وقتی حکومت 
پانی شرقی زبان فارسی را ازدیوان ودفتر ومدرسه ھند برداشت علاقہ مردم هند 
گلستان طوری افزون بودکه کار مکتب خانەھای قدیمی رواج گرفت . دستەھای 
سلین ومبلغین عیسوی برای اینکە اثر سخن سعدی را درذھن مردم درس خواندہ 
د ناچیزکنند ہاب عشق وجوانی را بھانه کردند وگلستان را مفسداخلاق شمردند 
عہارت مقایسه میانە دوشر را دستاویز مبارزہ باخیر قراردادند ودرین باب چندان 
لفە ورزبدند که مرحومدالطاف حسینیء شاعر نامدار اردو وفارسی کتابی در دفاع 
منی ازسعدی بەنام حیات سعدی نوشت کە سی سال پیش خلاصەای ازآن ہفارسی 
شار یافت. حالی خواست بامعرفی سعدی ومقام معنوی او زبان بدگویانرا بربندد 
راہ را برای دوام نفوذ فکر او درھند باز نگھدارد. 

تعداد چا پھائی کە از گلستان وبوستان وسایر آثار شیخ درطی یکصد و هفتاد 
ل در شبه قارہ هند منتشرشدہ بەچند برابر چاپھای ایرانی ھمزمان آنھا درتھران و 
یز می رسد . متأسغفانه چھل سال است کہ دنبالە این کار بە علل واسباب دیگری در 
؛ سرزمین قطع شدہ وخوائندہ ھند بەگلستان وبوستان چاپ ایران یازمند است . 

آری این جوانان تربیت شدہ لنکران وشوشہ و قبه وگنجه وباکو و دربند و 
نارا وخیوہ و دوشنبه وسمرقند ھستندکه روح فعسال ایرانشناسی را در دسنگاہ 
اورشناسی جماھیر شوروی چندان نیرو بخشیدہاند وابنا ن کسانی هستندکهە خود و 
پدرانشان روزیکارتعلیم وتربیت ابتدائی را ازرویگلستان شیخ آغا زکردەبودند 
بھل واندی سال پیش ازاین نویسندہای در این شھر خواست بەدس تآویز یکەصد 
سال پیش ا زآن دشمنان زبانپارسی درھند بەگلسنان وصاح بگلستان بەعذرطرفداری 
مر صسعت ال یں و شکست خوررہ پورند ند ری از جوا 


سا 
کر و ہر 7 رر مھ ٠‏ 
ا 000027 نا رظ ری جظ 


خلی١‏ ھمان نغمەرا بەلحن دیگری ساز و زمزمه مخالفت باسعدیرا آغازکند ولی* : 
افەمندی مردم دانا وسخن دوست پە شاعر بزرك وطن خویش ناقدرا ناگزیر 
سکوت وتغییر عقیدہ کرد. بیست سال پیش ازاین یکی ازمترجمان معروف تھران؟ 
مه تازەای را سا زکرد. و نوشت کە آشنائی رھگذر ازاروپابەاوگفتەبودکە سعدی 
ستان وافکار گرانبھای خودرا ازوسعدیە نام کلیمی مصری اقتباس کردہ وزمانی کھ 
مصر بەسر میبردآنھارا برداشتەوبدون ذ کر مأخذ بخود نسبت دادہ است۔ ولی این 
ہت بەاندازہای بی پایە وناروا بەنظر اھل اطلاع رسید کە کسی درصد جو ابگوئی 
ان برنیامد . 

یکی از دانشجویان عراقیکە چند سال قبل در دانشکدۂ ادبیات تھران درس 
خواندکتابی درمقایسة میان متنبی وسعدی نوشت وبەموارداشتر اك معنی ومضمون 
اذھردوشاعر تازی گوو پارسی گو اشارہ کردوبیادنیاوردکەھزار سال پیش از اودرھمین 
شو رکسانی میزیستند که کتاب‌سرقات متنبی یامنابع افکارمتنبی راتألیف کردہ بودند و 
طی طرح رساله بدین امر توجه نشدکه منبع اقتباس مضامین شعری ھردو شاعر 
ناب وسنت وشعر اسلامی وامثال وحکم ایران ویونان وھند وعرب بودہ است ۔ 

توجه بە این مطالب نشان میدمدکے شخصیت ادبی سعدی بر خلاف همه 
۔شتگان دنیای شعروادب حکم زندہ مؤثری را داردودربرابر دوستان بسیاراواحیاناً 
ىمن وبدخواہ و حاسدانی ھم پیدا میکند و برای جلوگیری از نفوذ کلمە وصرف 
ر ازتوجه جھانیان بدو تا روز گار اضر عواملی صاحب غرض درپیرامون اثر 
ری او زھر تردید وتحقیر و انکار می ‌افشائند وبە مبارزہ با اثر وسخن واندیشہ او 
ت میگمارند. بنابراین سعدی ھنوز زندہای مؤثر درحیات دیگران است و ذکر 
میل یا یاد یك اونیست که سبب بقای اسم او شدہ بلکه ھمانا اثر وضعی سخن او 
تکه ھنوز ازھمه زندگان پارسیگو وپارسی نویس گوی سبقت را می ‌رباید وتخم 
دیشہ رسا وسخن شیوا دردماغھا ودلھا می افشاند. 

درابن صورت می سزد کەمو ضوع مفتصدمین‌سال در گذشت اوراازعالمصورت 
؛ بەھیچوجہ بەزندگانی روحی ومعنوی او نتوانستہ آسیبی برسائد دست آویز حق 
اسی و قدردانی از او قرار دھیم و ہمہ مؤسسات ملی و دولتی را بە ھمکاری در 


.تا تھے 
'- دروزنامہ زبان آذاہ ومجلہآیندہ. ٢٢‏ منصوری مترجم محمد پیغمبری کہ باید اودا 
ذئو شکافت . 


: حح 
ای : 
ا کو کو 
مر جم اہی 
سا ہج 


.- 
گداشت مقام سعدی دعو تکنیم : 
دانشگاہ مشھد امسال ھزارمین سال تولد شیخ طوسی را مراسمی شایستە برپا 

دو در صورتیکە دانشگاہ پھلوی شیراز باهمه قدرت وسایلی کە در دست دارد 
صدمین سال وفات شیخ را مسوضوع کنگرہای برای بھارسال آیندہ قرار درد 
امی بسیار متناسب وبجا خوامد بود و بطور مسلم بە شایستەترین وجھی برگزار 
اهد شد. برنامه مرزھای دائش رادیو ایران درنظر گرفته است برای جلب توجهہ 
رطنان عزیزوعلاقەمندان بەشعروادب فارسی وش رکت دربزرگداشت شیخ سعدی 
لی سال جاری چند خطابہ تحقیقی بی ‌سابقەای دربارہ شیخ, ضمنبرنامەھایھفنگی 
د ایرادکندکە ازآن جمله یکی تحقیق درانتسابب وشھرت شیخ بەسعدیشیرازی 
گری بحث ور دوران مجسرت سیسالە او بە شام ومصرو روم خواھد بودو 
می تجدید نظر درکیفیت تدوین دیوان سعدی و چھارمین آنھسا موضوع لزوم 
اجعەای بەجنبەھای جھانگیرسخن سعدی خواھد بود. 

درخائمە از کلیە فضلا ومحققانی که دربارہ زندگانی و آثار سعدی نظر تحقیقی 
ہای داشته باشند انتظار بلکە امید ھمکاری دارد زیرا بسا وجودیکە ھفت قرن از 
زگار صاحبقران ملك سخن می رود باز می نگریم . 

ہف ت کشور نمیکنند امروز بی مفالات سعدی انجمنی 


این سخنرانی ددفروردین ماء سالجاری درہر نام ھفتگی مرڑھای دانش‌اجراء شد . 


حمدعلی اسلامی ندوشن 


0 بدار ی از افغانستان* 


ددر جستجوی زما نھا یگشدہ(۱)ء 
- ہہ 

گمان می کنم کہ هر کس بنحوی با گذشتۂ ایران سروکاردارد؛ دیداداز کشودافغانستان 
رای او امرواجبی است . من ازسالھا پیش آرزوی چنین دیداری داتم تا آنکەدرتاہبستان 
سال میسر شد و اذ نوزدھم مرداد تا دوم شھریود دد افغانستان بسس بردم . دد این مدت 
ز شھرھایکابل و بامیان و غزنین و بلخ و ھرات دیدن‌کردم . این سفر عیبی جز کوتاھی 
داشت . ھمۂ دیدادھا چهە با دوستان و چە با سرزمین‌ھا باشتابزدگی شد . می توان گفت که 
لمتردو کشودی هستندکە مائند ایران و افغانستان بہ ہم شبیه باشند . این شباھت ازاشتراك 
ىدن و فرھنگك و زبان و آئین‌ھا آغاذ می شود تا می‌دسد بە تشابہ سن وکوہ و دشت و 
نلیم ومیومھا وگیاہ وآداب ؛ بدانگوناکے من بە عیچ گوشەای از افغانستان پاننھادم کە 
گوشەای از ایران بیادم نیاید . گوئی خاطرەھا چون مرغان مھاجر بین دو کشود ددسفرائد۔ 

آنچە درینجا آوردہ شدەالبئه سفر نامەنیست؛ سفری آنگونە کہ درخور سفر نامه باشد 
بودہ است . چند احساس و ادرالك است از لمحەھا و لحظه ھائی کە بصورت چند یادداشت 
راکندہ ددکناد ہم نھادہ شدہ آند . 

کابل : 

ھواپیما اذ طھران پس از دوساعت و چند دقیقه پرواز برفرازکابل می دسد . کابل : 
دمیان کوھسارھائی کە محاصرہ است ء از بالا خوب می نمایدکە چرا بے پایتختی انتخاب 
دہ است . چون کاسەای است کہ آبھای کوهساد گردا گر دش بسوی آن سرازیں می شوندءوئین 
مین کوھسادھا موقع دفاعی ممٹاذی بە آن می ‌بخشیدماند . 

کابل برای ماگرانبار از خاطرەھای داستانی است . این‌ھمان شھری است کەزاد گاء 
شق دوداہہ و زال ہودہ . آدم ہی ‌اختیاد اذ خود می پرسد : کجا عستند آن قصرھای مھراب 
'بلیکە سیندخت در بادۂ آنھا میگفت :اذ این‌کاخ آباد و این بوستان . یا : اذ این باغ 
این خسروانی نغست ... کجاست آن دودبادی کەکنیزکان دوداہه بلب آن قراد دیدارزال 





۸ این عبادت اذ عنوان کتاب مادسل پروست نویسندۂ فرانسوی عتطاء ۳ط عا‎ ١ 
. ٭×ےو مرو ںل - اقتباس شدہ است‎ 

جناب دکٹراسلامی بااشتیاق تمام ء باھزیئۂ شخصی؛ بیھیچ ہستگی باینوآن: سفری 
'افغاستان فرمودند ( مرداد ۱۳۴۹)این‌است ادمغان سفراین نویسنمۂ نیرومندبدیع| ندیفہ 
خوآنندگان مجلۂ یغما۔ 


۳۴۳٣٢ 

| ہانوی خود گذاردند ؟ اکنون بەجای آن رودخائہایى ‌است کہ برائر خشکسالی خشکیدء 
.. من چون ساء تھا ددمحلدھای کھنەکابل یلسی شدم ؛ گوئی در جستجوی خرابدھای 
ابە بودمکە زال چون کسی کە ددخواب داءبرود؛ اذکوچھھای پر پیچوخم گذشتہ ودوبہآن 
٭ ہود ؛ ودودا بە پر لب بام ؛ گیسوان خود دا دد انتظادگذاددہ بود تا ازدیوادفروافشائد. 
دھا ء اذ عمین شھر بودکە نعش دستم دا برسر دست عزادان مرد بسوی زابلستان دوانہ 
:ند ؛ ھنوزگوگٹی غوغائی کہ اذ مرگ بزدگەترین پھلوان جھان ددشھر رپا شدہ بود ؛ 
:یوادھا بگوش میدسد . 

دددودان اسلامی حرف چندانی ازکابل نمی شنویم . ھمین اندازہ میدانیمکە بابرپادشاء 
ل بەآن علاقہای خاس داشت و وصیت کرد کە جنازەاش دا اذ دھلی انتقالدھئد ودد آ نجا 
اك سپارند. اکنون مزادش ددباغ وسیعی؛ یکی ازدوسەبنای تادیخی کاہل است کہ سیاحان 
ناثایش می‌دوند . شاء جھان ددکنادش مسجد تاہستائەای ازمرمرسفید بناکردہکه چسون 
کودی یادآور بناھای درخفمان آگر ٭ است. باغ آنباآ بنماھای پیآبش: مئروك وغباد 
د افثادہ است . چند چئارعظی مکھنسالکندمھای خوددا کج ومعوج دھاکردہ وگوئی دد 
رت سالھای پرشکوہگذشتە سربرزائوای غم نھادەاند : مائند پیر مردھای زمینگیریکە 
بھائی و ددماندگی کناد کوچە می نشینند تاتن خوددا با آفتاب و باخاطرءھا گرم کنند . 

اکنون کا بل باکم وبیش عفتصدہز ادجمعیت بسرعت دوبە گسترش می دود. این شھرمحل 
غورد نژادھای گوناگون است : پشتون وتاجيك واذبك وتر کمن وہزادہ . چون ازکناد 
:خانە بە جادۂ میوند پای می نھید ؛ حجوم جمعیت کہ تقریبحمه مرد ہستند و شلوادھای 
اد برپا و شالھای سفید برسردادند (یاکلاہ پوست) دددفت وآمدند ؛ دستفروشما و قالی 
ھای دودہ گرد؛ سیاحان خادجی, عیپی‌هاء ددھم وبرہم؛ آرام ء بدون عجله: زندگی 
در وادی دا باہم تقسیم می کنند ۔ 

کابل شھر نوبنیادی است, گمان می کنم بنائی کە ددآن بیش ازصد سال عمرداشتہ باشد 
یکم باشد. پس ازاینکە ددسال۱۸۴۲ انگلیسی‌مهابازاد شھردا خراب کردند: دیگراثری 
الخوردگی شھری ددکابل باقی نمائدہ . بغیں ازقبر باہرتٹھا بٹای کھئۂ شھر بالاحصاداست 
قلعڈ شھر بودہ واکنون‌دداشنال نظامیھاست(۔(عسکری). دادالامان کە قصر امان ال خان بودہ: 
نون ددکنادموذۂکابل (بیرون شھر) مٹروك افتادہ است . بطودکلی شھر بەکھنە ونو تقسیم 
شود (تاحدی مائند دھلی) ۔ ددقسمت نو بناھای دولتی وساختمانھای شخصی جدید وھتلھا 
: ودرقسم تکھنە ؛ خاندھاىیگلی محقر در کوچەھای تنگ ۔ 

پکی ازبناھای پرمعنای شھر مسجدی استکە شودویھا ساختہ وبەکاہل اھداہکردہائد. 
رن دانشکدۂ پلیتکنيك ازجانب آنھا ساخته شد ؛ این مسجد دا نیز ہامعمادی نو درکٹادش 
اکردند ؛ تا دانجویان بتوائند ددآن بہ عبادت پردازئد و از ذکر خدا نغافل نمائند ؛ 
دیٹگونە فن و سنعت مادکسیسٹی با الوعیت دست بە دست عم داد. روز یکە ازکتار مسجد 
م یگذشٹیم یکی اذ دوستان افغان یگفت داین نضئین عبادنگاھی اس تک ہکشود پیشوائ 
ما دکسیستحای جھان دددنیا بناکردہ است ۱ء 


ا لی و لو کا 
٤‏ یل فور پر ا قد 
کے لوا لجشر یہ 
ا ا 


تابستان 5ابل چند ددجە از ٹھران حئكاٹر است (و بھمان نسبت زمستان آن سختشں) 
ولیچونشھر بی پناء است, آنتاب بیداد می کند. ددتمامشھرمن بنددت بالکئی دیدم۔ بطودکلی 
لب٠‏ پناھگاء وسایە انداز دداین شھروجود ندارد . درخت ھم در کوچە وخیابان ہنددت دید 
می‌شود : چند تائی عمکە مستندکوچك وکم سایەاند ۔ گذرندہ ؛ درزیر آفتاب تھار خوددا 
بی پناء می ببند ٠‏ مکر آنکەگاء بگاء سایۂ دیواری بە فریادش برسد ۔ 

موقعکابل باتپەھا و پست وبلندیھا و سرسبزی اطراف ؛ طودی است کہ می توائد شھر 
زیہائی بشود. چیزی کە بەحسن این شھرخیلی لطمہ زدہ استخانەہاھای گلی زاغہ واریاست 
کہ برتپدھای مجاور ساخته شدمائد و اغلب آنھا مثعلق بە مردم بی بضاعتائد. از دور مائند 
کندوھای بی دمقی هستند وبخصوس ددشب؛ بانورچر کین ضعیف: حالت عز لت گاەدھای شومی 
دادند . روپاندن ددخت دراین‌خانەھا ؛ چە بعلت ہی آبی وچە بعلت سنگی بودن نمین؛ میس 
نبودہ است واین بی سب زگی ولختی برمسکنت منظرہ افزودہ است. با آنکە مدتی‌است ساختن 
خانه براین تپەھا ممنوع شدہ است ہ باژھم گویا شبانہ وجلودقاچاق کلبدنعای تازہ می دویند و 
کسی داہم توانائی جلو گیری از آن نیست. من تصودمی کنم کہ دولت روزی ناچارہشودکە دد 
گوٹەای از کاہل محلەای بئاکند : و ساکثٹان این خانہاكھا را بدانجا اثتال دھد ؛ آنگاء 
آٹھا دا بکوہد واین آہلەھا وکكك مكھا دا اذصودتکابل بزداید . 

نزدیكترین یبلاقکاہل پغمان است ‏ مائند شمیران تھران ء باکم و بیش همان فاسله 
اذشھر . قریۂ بسیاد مفرح و باصفائی است : وباغھای بزدگی داردکە ددمالکیت اعیان کابل 
است۔ تاکنون عمد بودہ است کہ پنمان ازجمعیت وغوغای تمدن جدید برکثاد بماند. باآنکہ 
دو داء اسفالت خوب آن دا بە کابل وسل می کند ؛ ھنوذ کوچاھا و خیابانھای خود پغمان 
اسفالفت نشدہ است . ولی خیابانھای خاکی آن ہسپاد تمیز وصاف است وعسرمھای تاہستانکه 
آبپائی میشود بوی گلی از آنھا بلند می شودکە بسی خوشایندتر از اسفالت است . ساکنان 
پنمان کا گرانی حستندکە اکثرأبرایکاد ھردوزبەکابل می دوند : ومٹمکئین عم ددتاہستان اذ 
باغھای خود استفادہ پیلاقی می کنند۔ باعمۂکوششیکە برای دست نخوددہ نگاء داغئتن پنمان 
بکرم دود, نوکیسەھایکاہل درکمپنش ھستند وگمان م یکنم کہ تاچند سال دیگر بسر نوشت 
شمیران دچارش کنند . 

بامیان : 

بامیان محل برخودد سە تمدن یونانی و بودائی وساسانی است : وازھمیندو مھمترین 
مر کزسیاحی افغانستان بشماد می دود . بسبب موقعکوہستانی وقلعہ مائند خود توانستہ است 
قر نھاپناھگاء ھزادان بودائی باشدک بی آزادترین وکنادەجوٹرین مردمانزمان خودبودەائد۔ 
حثی تسلط ساسانیان برمثطقہ ؛ ازجنبۂ بودائی معبد مائند بامیان نکاست . سبکتکین باگشودن 
شھر : بە سلطۂ ہودائی شھر خاتمە داد ء وبعد ؛ حمله مغول بامیان دانیزمائند دەھا شھردیکر 
اذ آبادانی وحتی هستی ساقط کرد وآن راتبدیل بە قریۂ محقری نمود . 

عواپیمای دوموتوزۂ شرکت باخئر ؛ پس انپرواذ ازکابل عم داء دا برفراذ کوہستان 
می ثذدد وپس ازيكساعت درفرودگاء خاکی ہامیان برزمین می نشیند. ازھمان‌بالاء سرسبزی 
دذیبائی ددۂ بامیان خوب نموداراست. مائند ھمۂٗ شھرھائی کەدد گذشتہ شکوہ ودو نق داشتدائدء 
خرابدھای برفراذتپہ؛ چون آتشفشانھای خاموشی بنظرمیدسند ۰ اکنون آبادی محل خلاصہ 


پ۳ 


می شود ددخیا بانك بادیکی کە بیست سی دکە محقر ددسراسر آن پراکندەاند و ددقعر ددہء 
ددہائین مجسمۂ عظیم بوداگستردەاست. عتل گرزندوی (ادارۂ سیاحتوجھانگردی افغاستان) 
پرفرازتپەای قراد دادد وبوسیله خیابانی کہ دوصف سپیداد فوق المادہ رعنا دددوسویش ہستند 
بە مر کزقریە متصل می شود. ددکنادھتل اطاقكھایى مدوری ازنی و نمد نیز ددست کردەاند کہ 
آنھادا دخر گاہء می خوانند ومسافرھای اضافی ددآنھا جای می گیر ند ؛ حالت بومی ڈیبائی 
دداین اطافك هاست . 

بامیان نیزمانند ہسیاری ازشھرھای بزد ك گذشتہ: تعارضی بین عظمت طبیعی وحقارت 
مسنوعی خود دارد : درەھا و کوهسادھای بسیار آراسته : مائند عروس : وھوائی خوش ہ تا 
آنجاکە من دیدم خنك ترین ولطیف ترین ھوا درافغانستان ؛ اواخر مرداد ؛ عنگام شامگاء 
چنان خنك بودکە دیگر امکان نشستن دد ھوای آزاد نبود . ارزش تادیخی وھنری شھر کہ 
اذ دودترین نقاط دنیا ء سیاحاندا بہ جابآن میکشد ؛ دردومجسمۂ کوہ پیکر بود است ؛ 
و تعداد پیشمادی غادھای ہودائی وخرابەھای شھرمعروف بە دغلفلہء وشھرسرخ ۰ 

از عمان آغاز ودود ؛ ھیبت وصلابت دومجسمە ؟ چشم راخیر ہ میکند . این دودیگر 
جزو طبیعت محل شدەاند ؛ جزوکوہ و تپه ؛ یعنی چیزی عظیمتر اذ مصنوع دست انسان دد 
خود دارند ۔ 

عردو بودا ؛ ددجنوب ہامیان ؛ دددل تپ : ددرزیرطاق نمائی‌کندہ شدەانےد ؛ وگوئی 
جزئی ازوحود تپە ہستند. جنس آنھا ازھمان خاك است؛ منٹھا خاکی سخت وآغشتە بە سنگ, 
دد گذشثہ پیکرەھا پوشیدہ ازنموش و دنگ بودەاندکە بمرودفرودیختە و اکثئون ھمان ھیثت 
خاکی برجاست ۰ 

بودایکوچکگترکە سی وہنج مترطول دادد ء سالخوددەتر است . حدەرزدہ می شودکە 
ساختمان آن ددقرن دوم مسیحی آغاز شدہ و ددقرن سوم بپایان رسیدہ باشد . شکل مجسمه 
مخلوطی است ازسبك یونانی و عندی و نقوشی کە ددزیرطاق نما ء گرداگرد مجسمه نگاشته 
شدەاند : تأئیر نقاشی ایرانی ددخود دارند . (اسبھای بالداد ؛ سرھایگرازان ؛ و مرغانی 
کەگردن بندھای مروادید درمنقاد دادند ) . اکنون آثادراندکی ازاپن نقوش باقیماندہ ؛ و 
بعضی ازقطعەمایىآن رابہ موزۂکابل بردەاند. چون نمش صودت دداسلام منع داشتہ؛ مسلمانان 
متعصب چشمھای تصویرھا رابیرون آوردہ و صودتمھا رامثلەکردماند ٠‏ اینکە اسل مجسمەعھا 
ا بہ امروڈ باقی ماندہ خود ازعجایب رو ز گار است ١‏ 

چند صدعتر دودتر از بودایکوچك: بطرف غرب بودای بزرگگ است (پنجاء وس مترقد) 
این مجسمہ جدیدتر از بودای‌|اول است( گویاہین قرن سوم وپنجم بعدازمیلادساختەشدەاست) د 
دراصل برنگك قرمز بودہ . دستھای عردومجسمە وقسمتی ازصورت شکستە وفروریختہ است, 

این دومجسمە همانھائی‌ہستند کەددادبیاتمابہآ نھا خحنگك تو سر خ تم ی گفتند.(١)‏ 
(کوچکی داخنگ بت بعلت سفید بودنو بزدگی داسرخ بت بعلتقرمز بودن) وداستانھائی نیز 
ددبادۂ آ نھاپرداختەہ شدہ بود. تاقرنحا تصودمی شد کەدومجسمۂ؛ پیکرەھای دوعاشق ومعشوق یا 

زن و شوھرائد . ھنوذ ہم در اعثقاد مردم بامیان چئین است کہ مجسمہ بزدك شوھر مجسمهہ 

۹ دوست دانشمند ما آفای دکٹترمحمد امین ‌ریاحی؛ مرامتوجہ ادتباط منظومۂ دسرخ 

پت و خٹگ پت عثصری با این دومجسمەکردند . متأسفانہ این منظومه اذ میان دفته است. 


ش۳۵ 


کوچك است و آنان پیکرەھای دوتن ازشاهزادگان قدیم بامیان‌|ند . حالت نرہو گوشٹین و 
زنانەایکە بدن بودای کوچك داددہ ( ولائزديك چون شاعزادہخانم خوشگندانی می نماید) 
تصود زن ہودن اودا دراذھان ایجادکردہ بود . مردم بومی بامیانکه درزحمتکعی و فنات 
خود غوطہ ودند : بی تردید بە چشم شکفتی دد اینھمە سیاح می نگرندکە ھردوز از رامھای 
دوربہ تماشای این دو عیکل ناقص‌السنو تنومند می آیند - کە وجودشان مخالف دین استعہ 
وچە بساکە باخود بگوپند : خدایا ١‏ چقدد آدم بیکاد وپرپول وابله ددددی این زمین است ١‏ 

پیرامون مجسدامای بودا؛ء تا فامله دور ؛ صدھا مغفارہکندہ شدہ است کہ اعتکاف گاء 
راھبان بودائی ہودہ است؛ (من خود نزدیك ھزار شمردم ) . ددبسٰی ازاین غارھا نقشھا و 
تزیپناتی ئیز بکاربردہ شدہ بودہ. دیوادھاوسقف ہنی از آ نھا اندودمنجمدپوشیدەءاست:؛ وعجیب 
این استکەہ ازداخل برخی ھنوز بوی دود می آید '؛ ہوئی قوی وسمج؛ وگوئی این لایه ھای 
سیاء بوینالك : ذندگیھای عددشدہ دا ددمومیائی گرفتەائد . 

دومجسمه چون از دورنگریستە شوند؛ (مثلا ازفرانھتل ہامیان) حالت دوسرداء رومی 
ددشتاندام دادندکە گذشتایام عیبت وصلاہتدا از آ نھاگرفتہ وبە دوھیولای بی زیان تبدیلغان 
کردہ است ؛ وچون پیشانی وئیمی ازصودت آنھادپختە شدہ: حالت سرددگمی ورمزروز گار 
را درخود دارند؛ عجیب این‌است کہ تپەھای مقردومجسمہە وتپٹھای مجاودآنھا ہ بسبب‌ہرف و 
بادان وہاد؛شیادھائی در آنھاپدیدآمدہء وخودحالت یك فوج پیادہ تظام یافئەاند کہ گوئی برائش 
نیروی سحردریك لحظهہ ہہ مجسمەھای خاکی تبدیل شدەائد. ایستادئ بی‌حرکت: باشانەمھای 
فروافتادہ : گوئی درد گذشت زمان بصورت خاموش و مرموز ددھیکل آ ھا لانەگرفتہ اأست ء 
ودھانه غادھا چون دریچەھای تاديك وشومی می نمایندء روہه دیادنیسٹی . 

ولی ہرفراذ مجسمہە د نی زگرداگرد ددہ بامیان ' تپدھهای دنگادنگ و نیز يك دشتہ 
کوھسار ہا بدنھای مخملی و منقش جای دارند ؛ حاکی ازھمیشہ جوانی و طراوت جاودانی 
طبیعت؛ تپٹھا ہاپشتھای مواج وفربہ؛ خاکستری و اددەای دنگہ: بە فیلھای عظیم خفتەای 
میمائند ؛ واین باز می نمایدکە آنچە زشت و فرتوت می شود ؛ محصول‌های دست آدمی‌است؛ 
آنچہ انسان ددآن تصرفی ندارد؛ پیوستە زیباست؛ حٹی دگر گونی و اضمحلالشھم نازیبانیست 
دمجموع این‌منظر کہ حالتی روحانی وعروج انگیزداددہ بی‌تردید درانتخاب منطقه بعنوان 
پکی از بز دگ‌ترین پایگاەھای مذحبی جھان مؤثر بودہ است . 

خرابەھای شھرمعروف بە ہغلفلهہ برفراذ تپەای ددشمال بامیان است . نام تأئرانگیز 
شاعرائە وغلفلهء دا مردم بە این خرابەھا دادەاند : علتش آن‌است کہ ھنگام مقاومت شھر در 
محاصرۂ مغولان فریاد و ھمھمة وحشت از ساکنان آن برمی خاسته است . ماددمیان ویرانسا 
مدتی گردش کردیم . تودۂ عظیم بناھای فرودیخته ء ددحالت مردہ وددعین حالزندۂ خود ء 
چون دیو زخم خوددۂ ازپا ددآمدہەای بودکە منونقلبش اذطپیدن نیفتادہ است ۔ 

فزنین : 

شھر غزنین ئە عمان است کے من دیدم پاد ١‏ کسانی کے از خلال شرعای فرخی و 
نوشندھای بیھقی غز نین داتماشاکردہ وددبراہر نظر آوددەانه ء امروز آن دا چیزدیگری می 
یابند. غزنین ددبیستفرسخی جنوب کابل برسرداہ قندھاد است : و گرچہ عنوان شھردارد و 


۳٣۶ 

مرکز ولایت است : آن دائمی توان بیش ازشھر کی خواند. دودان عظمت شھر؛ آنگونەکہ : 
کتابھا ذکرش آمدہ نزدیك صدوپنجاہ سال بودہ: از اواسط حکومت محمود تازمانیک 
علاءالدین غودی بەکین ‌خواھی براددانش ھفتشبانروز آن دا به٭آت شکشید (سال ۱۵۴۴) 
مردم آن داقتل عام کرد. اوخود طی این حفت شبانروزبر تخت غز نویان بەشرابخواری وعي 
ونوشمشغول بود۔ 

در دوران محمود غز نوی ؛ گنچھای بادآورد بتخاندھای عند بسوی غزئین سراز, 
شد وآن را ہسودت یکی اذپردونق ترین شھرھای زمان در آورد. سراھاو باغھاو فصرھ 
این دورہ از جمله مسجد عروسںالفلك وباغ پیروزی وطویلەای کە گنجایش هزادفیل داشت 
نیز بازارھائی کە در آ نھا بردمھا و گوھرھا وگنچھای غارت شدہ عندعرضہ میشد؛ وصفغا 
در کتابھا آمدہ است ۔ کشف خر ابەھایدتپسرداد بوسیلۂ ھیئت حفادی!ایثٹالیائی؛ مبین وج 
شھ رکھنسالیدد دودان پیش |زاسلاماست کہ نزدیكغز ین فعلی قر ادرداشتہ. بناھابسبك کوشائی 
ساسانی‌ساخته شدہ بود و يك مجسمە عظیم بودا ومجسمەھای کوچك دیگر ؛ حضود آئار بودا 
دا درد آن می نمايد ۔ 

غزنین موقع طبیعی فقیرانەای دارد : چند تپه وکوکوچك و ذمینی ناصاف . با 
تمجب کردہ بودہ استکە یک چنین سرزمین محقری توانستەباشد مدتی پایتخت سلطنت بزر 
فرادگیرد . غز نین منطقەای سیل گیراست. روزی کە مابهآنجادفتیم بەما گفتندکە سەروزی 
(۲۵ مرداد) سیل آمدہ ہودہ وچند نفرداکشتەوخانەعائی راو یر ان کرد بودەاست. من بیاد 
سیل تاہستانی ای افتادمکە بیھقی حکایتش دا دد کتاب خودآوردہ است و می نویسد کہ وبار 
خر رد می نائید نا نک وش کو ندھی کردق ومیاں وادان کرد خرہ نان میلی ا 
کردہ بودکە ٭ پیران کھن بر آن جملە یاد ندائتند وددخت بسیاد اذبیخ بکندہ می آورد 

ماء طی چھارساعت توانسٹیم دیدنیھای شھردا به بینیم . نخست بە تماشایى مزارمح 
دفتی مک ددباغی واقع استکەہ دروضء نامیدء می شود تعدادی درخت پراکندہ دم خثكث 
بانم است . قبرمحمود دداطاق بیقوادہەای قرارداردکە گنبد حلبی ای برسر آن است . حا 
غریبائە و گردآلودش خوب می نماید کہ اگرھنوز به موجودیت خود أدامه می دھد ؛ علی: 
تمایل تادیخاست ے آندا درسال۳٣٣٢‏ بفرمان امیر حبیب‌الله خان تعمیر کردەاند . ددسنگی 
بھمین مناسبت بردیواد نسب گردیدہ ؛ محمود دا بت شکنء خواندەاند : تٹھا چیز بافَ 
است باکلماتی بە خطکوفی زیبا ونقوشی برآن . 

مزاد محمود بصورت زیارتگاء ددآمدہ .کسانی می آیند و کفشھای خوددا می کنند 
ددکنادآن می |یستند وحاجت میطلبند . بہ ماگفٹند کہ بخصوص‌ھرسال عدءای ازپاکستان 
ذیارتآن می شتابند. پاکستانیھا چنانک گوئی دستگاری اینجھانی وآ نجھانی خودرامد؛ 
او بدائندو میگویند : داگیر اونبود ماحالا مسلمان نبودیم و بە بھشت نمی رفلیماء 

بطو رکلی یکی از کارھای آسان درافناستان ساختن|امامزادہ است ۔ ھمین کافی است 

چھار دیواری ای باشد و سقفی و سنگك سفیدی ؛ دیگر دستە دسته مردم بە آن روی خوا 

٢۲۶٢ تا‎ ٣۶۰ بیھقی ء چاپ فیاض ء ص‎ -١ 


۳٣۳كصض۷‎ 

برد بی‌آنکه چندان لازم بدانند ازخود بپرسندکه چەکسی درزیراین سنك خوابیدہ است. 

گورمحمود گویاددمحلی ‌است کہ درزمان خود اودباغ پیردڈی) بودہ: واکنون‌حز چند 
درخت نیم خفك در آن‌چیزینیست: وگردا گردش قبرستان‌است: منظر٭ایواقماًعبرت!نگیز ! 

قدری دورتر گورسبکٹکین است. درسال ۱۳٣٣‏ بفرمان امیر جبیب ال خان سقفی بالای 
آن قر اردادماند کە محفوظ بمائد . سنگی کوچکٹر ازسنگك محمود دارد ۔ ولی مرمرش اذ 
همان نوع است . چندی استکہە قبر دیگری کشف شدہ است بنام مسعود (معلوم نیس تکدام 
مسعود) . دروس طکشتزار است ۔ سنگی ازحنس و سبكذ سنگك محمود وسسکتٹکن بر آن اُست. 
فملا درمیان اطاقك گلی ای قراردارد ء و آن نیر درکارآن استکە زیادتگاء بشود ! 

اکنون مھمترین نقطۂ قادیخی غر نیں؛ قصرمسعود سوم استکە چندین سال پیش بوسیله 
عیئت حفادی ایٹالیائی از زی خاك بیرون آمد . حیاطی ددوسط قصر ھست وگرداگرد آن 
سحد و حمامد اطاقھایى متعدد پذیرائی وخواب و غیرہ ۰.., بدنڈ دیوار اذزسنگھای مرمر 
سفید پوشیدہ بودہ استکە رویآن نقوش وخطوط کوفی است. حابجادیوادھائی ‌دیدہ میشود: 
بہ قطرسه مٹر کە بی تردید دیواد بسرج بودہ است . کنارآن ٠‏ حای بازادی پیداکردەائد که 
می گوید بازا رگوھر فروشان بودہ است ہ وایں ہں دومنار معروف غز نە قراردارد . این دو 
منادکە بقول بکی از سیاحان فرانسوی؛ مان ددوشمع خاموش٤اند‏ : پکی بنام بھرامشاہء 
معروف اُست و دیگری ہنام مسعود سوم ھردو باآحرساختە شدہ و آنھا را بانقوش ھندسیو 
خطوط کوفی عالی اذھمان آحر تز یین کردہاند. گویا این دومنادہ دداصل خیلی بلندتر بودەاند, 
وقسمٹی از آنھا (شاید بیش اذ نصف) فرو دیخته است ؛ فغلاکلاھکی اذ آھن سفید برسر آنھا 
سب کردەاندکە ازخرابی بیشٹرشان حلو گیرد . 

غزنین موزۂ کوچکی ھم دارد . دداین موذہ آنچە بیشٹر برای من حالبِ توحە بود؛ 
دوحوضچۂ مرمر بودکە چہ بسامتعلق بەباغ پیروڑی ‌یایکی دیگر از با غھایغز نویان بودەاست, 
ونیزفوارەھائی کە ہەشکل کله شی رمسٹند و آپ ازدھان آ نھابیرون می ‌ریحئہە. یك خم ذیبامتعلق 
باقرن چھادرم نیزھستکە برای دیختن شراب بود وروی آن بطرز ہسیاردلپسندی خوشەھای 
انگور نقش کردہاند ۰ ٌ 

سرانجام بە زیارت قبرسنائی دفثیم ۔ درباغچەای قراردارد باچند گوددیگر؛ وآننیز 
بصورت زیارتگاء ددآمدہ قبرسنائیدداطاقی حای دارد کەآن نیزمانندگورمحمود دارای گنبد 
حلبی است. این اطاق چند سال پیش تعمیرشدہ است. سنگی کە گویای این تعمیر است وشعر 
متوسطالحالٰی از خلیل شاعر بر آن نفرشدہ؛ بردیوادنصب گردیدہ ' مشعر براینستکہ سنائی 
جه وچە وچە بود ؛ وبرای قدددانی از او وتعمیرمزادش چه وچهھ وچه شد . 

ھمانحا زیرزمینی بە مانشان دادندکە باعتقاد اھل غرنین محل چلە نشینی سنائی بودہ 
است. من تائیمە راہ پلەھاپائن دفتم. زیرزمین خیلی عمیق می نمود ومتأُسفائه دیدن آن میس 
نشد ء زیرا احتیاج بە چراغ قوہ بودکە موحود نبود و ماہم عجله داخثیم . بے ماگفتندکہ 
يك منفذ ہرای ورود هو اب خادج دارد ودیگرھیچ, بفیه تنگی وتادیکی مطلقاست. برایعن 
باورکردن این داستان کە سنائی ساعتھائی از زذندگیش دا در این بیغوله گذداندہ باشد ؛ 

یود 
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پس اذدیدن این چند نقطۂ تادیخی بە شھرغز نن باذ گشٹیم . شاید قدری غلو باثدک 
غز نه امروزدا شھر بخوانیم . دوس میدانگاء باتعدادی دکدھای محفر پوستین فروشی وکار 
دستی فروشی وعطاری وغیر کە مجموعاً بازادغز نه داتشکیل میدھد. با آنكە آفتاب سوزانی 
بود معداری پیادہگردش کردیم. عمه چیزمائند تیغ دودم سریب گذشتہ وسری بەحال داشت. 
از یکسوکامیوندارھابودند ؛ درخدمت صنعت حدید ؛ کەکامیونھای خوددا برای ناھاردخوردن 
مثوقف کردہ بودند وازسوی دیگرسقاھاکە بروش عزاران سال پیش مثك بردوش: می آمدند 
تا اذنھر آلودڈٹھں آب ہردارند.درحالی کە بلند گویقھوەخانەھا باصدای گوشخر اش ووحشتناك 
سفحدھاىی پاکستانی می نواخت و دادیوھای پیشاور وکابل باھمان حدت موسیقی و سخن 
می پراکندند ؛ دبا غعا وپوستین دوزھا بەعمان سبك اجداد صدھاسال پیش خود بادستھای آلودہ 
بە چربی پوستھای بدہو را ورڈ می دادند ؛ و عمان روز مصادف بود با آمدنکاروان اتومبیل 
فرانسوی (شخصد سیٹروئن) کە ازپادیس بەکابل طی‌طریق می کردند . محتوی هراتومبیل دو 
سهہ جوان دیشو گیسو بلئد نیم برحنه بودء یادآور قلندرعاو بر ھنەخوشحالھای خودما : کە 
اباب ھا بواگنری کرت خراماف سابضات ی اذابف اف ولیبافارداظطن 

ملامتی و زیر آفتاب تند غرئِں ولو شدہ بودندکە پوستین ونیم تله وکلاہ پوست بخرند . 
این عدہ ؛ خستە ازتمدن ہومی خود ؛ خستە اذ‌تمدن صلعثی ؛ پەشرق رویآوردہ نودند 
تابلکەکشفی بکنند آرامش و پناعگاھی بیابند؛ آنچە داکە بالاترین تكکنيك جدید ؛ دفتن 
ب٭کرۂ ماہ : نتوانستہ بود بەآ نھابدھد: آمدہ بودند تاددپوستین دوڑھای غز نین بدست آورند . 


دناتمامء 
ڈکترعباس حکیم 
استاد مدرسۂ عالی‌ادبیات وزبان ھای خارجە 
ھر چەیبود ٠‏ ھر چەھست ٠ہ"‏ 
حھانی ؛کە یك دم نگردی بکام نسبمی :کے ھرگز نبابی بدست 
امید اذ توکی میٹوانم برید اذ این رش ه کی عیٹوانم گست 


کە من بى‌تو بیزارم اذ ھرچە بود 
کە من ہىتو بیزارم از ھرچەھست 


٦‏ 7 ُھ٭ 
شرح یك غزل حافظ 
تقر یر استاد علامۂ فقیدبدیبعالزمان فردذانفر 
دد سال ۱۳۱۹ یعنی ددست سیسال پیش استاد علامة فقید بدیعالزمان فروزانفر 
دد دائشسر ایعالی و دائشکدہ ادببات چند غزل از حافظ درس دادند ‏ ومن نیز 
مانند شاگردان دیگر در م حضر استاد حاصر می‌شدم و تقریرات استاد رایادداشت 
می کردم. اکنون قسمتی اذ آنیادداستھا دا بنطر خوائند گان گرامی میدسانم و 
اگر دد آن خردہ یا لغزشی مشاعدہ می فرمایند مر بوط بە این شاگردکہمایەاست 
کە چنانکە باید و شاید ننواسئہ است اذ آن منبع فیس بھرہ ود گردد ۔ 
حسن بحرالعلومی٭ 
ہے 
طفیل ہستی عشقند آدمی و یری 
ادادتی بنعا نا سعادتی ہبری 
طفِل: یعنی کسی وچیری کہ زندگی مستقل ىداشنہ باشد؛ واصلش طفیلی ‌است. طفیلی 
شخصی بودہکە ناخواندہ بە مھمانی میرفته و طفیل ازاینحا اصطلاح شدہ وعر بھا از آن فعل 
٭تطفلء را ساختند یعنی بطفیلی دفٹن ہ و در علوم معنی دیگر دارد . و ما در فادسی آنرا 
دائگلە معنی مینمائیم ؛ و این لغتکە معنی طفیلی باشد دد فرھنگھا نبز دیدہ میشود . اما 
لمت طفیل از لحاظ اشتقاق در غزل نامبردہ صحیح نیست و می ہایستی حافط طفیلی ‌استعمال 
کردہ باشد؛ ولی استعمال طفیل بجای طغبلی عیب غزل نبست و دد فارسی ازاینگو نەتصرفات 
خیلی شدہ مائند اولیٹر؛ احق ترءلایعلم؛ ولاابالی. کەہدین‌طود کشرای مااستعمال کردەاند 
در لت عرب غلط میباشد . 
آدم : یمنی موجودی کہ مستحسن باشد و انسانہم میگوئیم ؛ ولی انسان دد قر آن 
ھرجاکە استعمال شدہ جھت دم بودہ است و دد فارسی بعنوان مدح استعمال میکثیم مائئد : 
انان و انسانیت : 
٭ در مدرسۂ عالی ادبیات و ژبانْغای خَازَخی ؛ در سمن گفتو گوھای ادبی ددحدمت 
جناب محمد یسزدائف متعنااللہ بطول بقائە از عمق و لطف تددیس استاد فقید بدععالزمان 
فروزانفر سخن رفت, دکٹر بحرالعلومی استاد دانشگاء کە باتفاق دد علم وادب مقامی عالی 
دارہ ؛ مژدہ دادکە یادداشتی اذ تقریں استاد فر وزانفر ددشرح بعضی ازابیات ددکلاس‌ددی 
ہ٭ شتاب فراہم آوردہ است. و ہمین یادداشتھای ہسیاد ادحمند و ہی ظیر و منحصر بفرداست 
کہ بەقید بع ددمی آیدکە الم صید والکتا بققید. اطمینان داردکە این‌تحقیقات دقیق مورد 
توحہ و اعننایخواس خوانند گانواقع خواعد شد, و درودی بەروان استاد فقید خوامندگغت 
د اذ لطف دکٹر بحرالعلومی سپاسگزادی خواعند فرم ود ؛ و نیز ارزش اعتمام مجله یغما 
دا ٥د‏ تھیە این گوئہ مباحث خوامند شناخت . 





۲۳ں" 

ری : معادل حن است: وقدما بجای جنزدن پریزدن وبجای جن گیں پریسای 
متعمال میکردند : اما در اصطلاح برخلاف این نتیجه می گیریم برای اینکە ما اذجنقیافهۂ 
نحوس و زشتی می ‌فھمیم واذ پری جمال ؛ کمالوسعادت: مثلا معشوق دا پریا دخمیگویند. 
ىن لغت عربی و پری فارسی میباشد . 

ار دت : ارادہ و ادادت از یك مادەاند و ھردو مصدر میبائند . ارادہ دد آھنگگك و 
واستن استعمال میشود : 

اإرادت یعنی بن دگی و اعثقادتام. مثلاددگفٹن کلمۂ ارادتمندم علت تعارف داشته ومعنی 
ندگیکامل داشتن دا میدھد . ادادت دد عقاید صوفیه بیشٹر معنی عقیدہکامل مرید بەمرشد 
| میدھد . مرید باطالبِ فرق دارد . 

طالب : یعنی خواھان حق و این شخص مکان مطلوب دا ندانسته همەحا دا کاوش 

مرید: یعنی آھنگك کنندہ بحھت معین محل کە مر کرمطلوب دا میداند ونسبت بحق 
رادت پیداکردہ است . اغلبِ در حمع مرید ×مردہ ء میگویند ؛ و اینطود جمع بستن 
لط است وحمع مرید مریدان است ؛ ومردہء حمع دماردء میباشد وماددیعنی شیطان‌س ہیچ ٠‏ 

سعادت :؛ سادت امطلاحہی ہا سعادت فلسفی فرق دارد . سعادت از لحاط فلسفه 
ہادتست از رسیدن مرموجود بحدکمال خود یعنی بکمال ممکن خود . 

سعادت در انسان عبارت است از صحت مراج و محفوظ بودن قوای طبیعی وطولعمر 
حدیکە ممکنست و بکمال رسیدن عريك از این قوی . 

سعادتحان انسانی در کمال قوەنطری وقوہ عملی اواست. این‌سعادت بمعنی‌تحقیقی ‌است 
قابل تغییر نیست. یك سعادت فرضی عم هست و آن عبادت ازعقاید عامه مردم استکە میگویند 
میخواھند و از آنحھتآنرا فرضی گویندکەانسان عردقیقه بالاتر از آن ویا نوع دیگر آنرا 
یخوامد وبنابدذوق مردم این‌سعادت متغیراست. عامەمردم سعادت دا بابختمر ادف میدانند. 
یش آمدھای خوب نامعلوم را ىخت میگویند ودرفلسغہ بحت حادثی ‌است کە علئش معلوم نبودہ 
لکە مر بوط باتفاق و صدفە است . 

لا: در صرف ونحومفید معنی نتیحه است : و گاھی بمعنی٭ کەء ربط میباشد.فردوسی 
رماید : بگو تا سوی تیسفونش برند . وہمعنی شرط ھم استعمال میشود : 

کا سایە مبادکت افثاد بسرسرم دولت غلاممن شدو اقبال چاکرم 

دتاء گاھی معنی علت دا میرساند یعنی علت و نتیجة فىل سابق دا بیان میکند و ددبیت 
امبردہ حافظ از اینگونە است . 

توضیح شعر از لحاظ عرفان : متصوفە یا آ نھائیکە دارای مذھب تجلی ہستند 
جنین تصود میکئند کەه خداوند عالم دد مرحلۂ ذات برخود تحلی کرد و صفات خوددا 
ید و بر خود عاشق شد . زمانیکە خداوند بہود و عیچ نبود . کان‌اللہ و لم یکن معه شئی۔ 
ناعر فرماید . 

جرم بیگانه چەباشدکە تو خود صودت خویش 

گن درد آئینه ببینی برود دل زہبرت 


سے 


۳۲۳۲۱۷۰ 

بموحب : فاحببت ان اعرف؛ خواست کہ شناخته شود عالم دا آفرید؛ وتحمل ننمودکای 
زیہائی مخفی بماند و او عاشق نداشته بائد. پس‌ازاین مقدمات معنی مصرعاول این |است کہ 
اگر دفاحببت ان‌اعرفء نمی بود آدمی و پری وحود نداشت و ایٹھا دد مرحل و فاحببت 
بوجود آمدند وھسٹند : 

این عشق و عاشقی با عشقی کە برای عوی و عوس ؛ شھوت محترق و نیر نگ وحب 
است فرق دادرد چنائکە مولوی فرمودہ : 

عشق پاك ومحبت لطیفمعنوی دد دلی است کہ ددان جزحمال پاك معشوق چیردیگر' 
نیست ؛ و این عشق با ہستی مرادف بودہ با آن فرقی ندارد . شیخ عراقی در لمعات خو 
کە مطالب آن داجع بعشق؛ عاشق و معشوق؛ است اذ عشق به حود تعبیر نمودەوصفات راح 
بماشق و معشوق دا دد آن گنحاندہ است. این عشق بقول صوفیه حوھر و عرض نیست چنانَّ 
حامی فرماید : 


عشق کە بازاد بتان حای او است 
رن بنازآن خت را بت فی 
گفت بمحنون صنمی درد دمشق 
عشق چە و مرتبٔ عشق چیست ؟ 
عاشق یك رنك و حقیقت شناس 
نیست بجزعشق دداین پردہ کس 
عشق نے حوھر بود ونیعرض 
ایک ہب خساد بتان مایلی 


سلسله ہر سلسله سودای او است 
آتش دلھای کباب است عشق 
کای شدہ مستغفرق ددیٰہای عشق 
عاشق ومعشوقدداین پر دہ کیست ؟ 
گفت کہ ای محو امید وھراس 
اول و آخر عمە عشق است وہس 
مصحف خوبی خط و خال بتان 
عشق نے وسواس بود نیغرض 


گر بحقیقت نرسی کاھلی 


گوش کن این ئکتەکە آزادەای گفت ز سسودای عصرب نادەای 

آء من الٰعشق وحالانئےه اصرق قلبی بحرادائه 

غزالی ددکتاب خود موسوم بە سوانح نیز دد موصوع عشق بطود تفصیل صحبت کر؛ 
و دد این معنی آخر بحث ہسیار شدہ است . 

معنی‌دوع: معنی دیگر نیز اذ این مصراع میتوان کرد: وآن این استکە عم چم 
بشق زندہ است و منظور از انسان عشق است . تمام موحودات برای این بوحودآمدەائد٢‏ 
در ارتباط و عشق دا باز کنند ء نەاینکە مه چیز از عشق بوحود آمدہ بلکە علت زندہ بود 
عشق است ؛ حتی عشق تحمیلی ممکنست بعشق حقیقی و علاقه تبدیل شود . امید و علاقەدامہ 
حیات است .شخص ناامید و بی‌علاقه چهە زندگی دارد ؛ وقتی در امید بسته شود درم ر گك با 
میگردد و آدمی دداین موقع حیات و حر کت ندادد . پس سلسلە حنبان تمام عالم امید 
عشق است . 

معنی ‌سوع: این معنی لطیفترازمعنی دوم است: انسان برای این خلق شدہ کەعاثۂ 
باشد و انسان با ملاللك امتیازش در اینست کہ ملاللك عقل و عشق ندادند و انسان ہی عھ 


۲۳۲ 

زندہ نیست ہ بنابراین غایت وجود عشق است و این عشق ددانسان بظھود دسیدہ واسان برای 
عشق دعشق برای انسان بوجود آمدہ چنانکە حافظ فرماید : 

در ازل پںتو حسثت ز تجلی دم زد عشق پیدا شد و آتش بھمە عالم ند 

حلو٭ ای کرددختدیدملك عشق نداشت عین آتش‌شدازاین‌غیرت و بر آدم زد 

پس عشق کمال ممکنی استکە انسان بآن میرسد : یا عشق سعادت اسانست و انسان 

گفتیم مقصود از ادادت عقیدہ و ایمان ہی آلایش است و بعقیدۂ صوفیەکمال انسانیدد 
خدمت واطاعت مردکامل است ٠‏ ومردکاملعین حقیقت میباشد ؛ وانسان دا بعالم حقیقتھدایت 
میکند ہ و استاد وراعھبر سالك است و بدینحھت حافظ فرمودہ : 

سعی ناکردہ در این داہ بجائی نرسی مزداگر میطلبی طاعت استاد بیر 
پس سعادت انسان دد عشق ٣و‏ طریق وصول بآن ادادت است . 
بی بد 
مر فواع ایی هب سا 
کە بندە را خرد کس بعیب بیھنری 

خواج4: از کلمۂ خوتایچە معادل خدایچە ہمعنی خدای کوچك میباشد و خواجه 
دا در بار؛ وزیران و غیرہ استعمال کردەاند ؛ و بعدھا خواحہ در مطلق بزدك استعمال شدہ 
و در اینجا حافظ خواحە دا بمعنی آقا و مالك ء مقابل بندہ استعمال کردہ ء وگاھی نیز 
این کلمە بمعنی صاحب ورب بودہ و خواجسرا یعنی صاحب خانە بنحو فوق است . 

نصیب بھرہ سھم قسمت . 

ھنر : گاھی مقابل عیب استعمال میشود وگاھی مقابل گھں ہکار میرود . فردوسی 
فرماید : 

چو پرسند پرسندگان اذ عٹر نبایسد کە پاسخ دھی اذ گھر 

گھر عبادت استاز صفاتی‌مودوئی!؛ وھنر عبادت اذ صفات کسبی میباشد . عنردداینجا 
بمعنی کمال است ویی‌هھئر ہمعنی ہی کمال میباشد . حنر عبادت است ازمطلق سفاتیکە باید 
انسان داشته باشد . هنر دد اینحا مقابل عیب است و حافظ عشق دا نر میداند . 

ناتمام 


ملكالشعراء بھار 
بھار ءعارف قزوپنی* 
نامة بھاد بە دینشاہ ایرانی مقیم ھند 

آفاىی محترم کتاب سخنودان دوران پھلوی تألیف شمادا دپرور ارکتاہفروشی 
خریداری کردم ء وانصاف میدھم کە دد گردآوردن آن بسی زحمت کشیدەاید و ہسیار خوب 
ومرغوب چاپ شدہ است بویژہ کە بخشی ازشرھای آن دا بز بان انگلیسی ونظم ترحمهہ 
فرمودہ و برمر تبکتاب برافزودەاید و براستی ہر ھموطنان خویش از این راہ کہ آنان دا 
بەدنیای منثمدن شناساندہ و مترجم وگزادند: خیالات و عواطف آنان شدەاید حق دادید منت 
بگذادید : ہرابناء ایران - آن دستەکە قدد این چیرھا دا میدائند و ہراین‌حالھا واقفائنسہ 
لازمست کەہ ازحنا بعالی منت داشئہ بدل و زبان ستایش کنند : 

درصفحۂ ۱۹۶ آن نامۂ پر بھاچشمم بصورت نازیبای ونام کم بھای خویش افتاد و تمجب 
کردمکە چگوئە ہا آ نکە ددنطر داشتەاید ذکری ہم اذمن بندہ در کتاب خویش ہمیان آورید 
لااقل درصدد ہر نیامدہ|یدکە ہدانید صاحب این ترحمه درچەسالی بدنیا آمدہ واعل کحاست و 
چکارہ است؛ چنانکە تنھا اذھمۂ احوال او عضویت وی دا ددانحمن ادبی (کە ازقضاھیچوقت 
بحضور دد آن محفل جز دداوقات دسمی کە سالی یکبار شاید دست دھد توفیق نیافتەام) مھم 
شردہ وقید فرمودہ اید وازسایرحالات کہ مرسوم و ددترحمۂ غالبٍ شعرا دیدہ شدصرف نظر 
فرمودہ|ید وحتی ازسال تولدکە از دسوم جادی بلکە ارضرودیات است ھمچشم ہوشیدەاید . 

باور بفرمائیدکە این تعحب زائیدۂ عحب و خودپسندی نبود, چە؛ ھر گاەچئیں‌حالاتی 
ددرمن میبود با[ نکە شنیدہ بودم کە شما ددصدد تدوین چنن نامەای میباشید ؛ وداء مراسلات 
بین ایران و عندوستان عم باذبود می توانستم شرححالی - همانطودکە دیگران تدارك دیدہ 
و فرستادند من ہم بفرستم و خود رابہآن حناب بشناسانم . پس خوددادی من ارین کار گواء 
صادق و شاھد عادلی است کەہ ھیچوقت ددین خیالات نبودمام وکاروان آرزو و آرمانم ن کمٹر 
ددین بپاہانھا وجادەھا سیرمیکردہەاست. لیکن این تعحب اذ آن بودکە گمانی افتادہ بودو آن 
گمان پساذ دیدن آن شرح حال ناقص بەیقین پیوست وآن یقین یا یه یقیں مایُتعجب شد۔ 

احازہ میخواہم آن گمانکە مرا افنادہ بود هرچند مایۂ ددد سراست, برای جنابعالی 
بازگویەکٹم ؛ تا اگس بخطا دفتەام مرا اذآن خطا بباگاھانید : و اگر ظنمن ددستدفتہ 
اٰست من شا دا اِزخطائی که مرتب شدہایدء یاطن بدی کە بردہاید, آزادسانم وبیرون آودم. 

قبلا آگاء باشیدکە من دوازدہ سال است بحھاتی کە نمی خواعم گفتە شود : خانەنٹیں 

هستم و باکسی آمیزش و دفت وآمد ندادم وطبعاً عم با مردم و دوستان کم مکاتیه میکنم 7 

۱ ٭ در میان نوشتەھائی کە از مرحوم ملكالغعراء بھاد بەخط او دیدہ می شود ؛ نامەای 
است بە عنوان دینشاء مؤلف کتاب سخنودان دودان پھلوی ؛ ظاعراً نامەای است ناتمامومسلم 
عم نیست کہ بەھندوستان برای دینشاء فرستادہ شدہ باشئد. محمد گلجین 


بقدری برای خودمکاد تھیە دیدەامکە وقت مکاتیه ندادم. و اگر بتوانم عمینکادھائی کە وجھ؛ 
ہمت ساختەام پیش ازوصول احل محتوم بەانجام دسانم وچندکتاب دیگر کہ باقی‌ماندۂ ذخائر 
نثر پادسی قرون اول اسلامی است؛ تصحیح وتکمیل ودارای مقدمە وتعلیقات شدہ برایچاپ 
بوزارت معارف تحویل دھم؛ از زحمات خود راضی بودہ ویقین دارم دوستان من بیشتر خوششان 
خواهدآمد تا ھفتةه دوباد بەایشان کاغذ بنویسم و دطب ویابسی بەھم ببافم . 

اینك آمدیم سرمقصود : سال یکە حناہمالی با استاد بزرگوار ہ رابنددانات تاگوںء 
متعناللہ بطول بقائه وادد ای ران شدید نخست ددشیراز و بعد از آن ددطھے ان ہاشما ملاقات 
دست داد . و ازطرز برخودد شما حس کردمکە یا بامن آشنائی ندادید و یا بد گمانی ددمیان 
است کەآ نطود کە ہا دیگران سروکاد دادید بامن ندادید. چنیں حس کردم کە شاید دداینسفر 
بە مناسبتھای سیاسی نمی ‌خواعید بامن بیامیرید وگرم بگیرید . این بودکە من نیں کوتاء 
آمدم و ددانروای خود مستغفرق شدم اما شھرت کردکہ شماکتای دردست تألیف وطبم‌دادید 
انتطاد داشتمکە لااقل درانتخاب شعرییاخواستن سال زائیچه نامەای ازشما برسد و سئوالی 
بفرمائید : وچون نرسیدگمان بردم کے لابد از حای دیگر آن دا کب کرد و ہدست 
آوردم اید . 

درھمن زمانھا روزگار مرا بطریقی ازطھران بیرون افکند و بەاصغمان آوارەساخت؛ 
دداصغھان اطلاع یافتمکە حنابعالٰی بامرحوم عارف قزوینی ملاقات کردەاید یا دوستان اپشان 
ہا شما ملاقاتی کردەاند ٠‏ و اشعاری عارف درمذمت من گفتە و بجناہمالی دادہ است ۰ اینحا 
نگران شدم وظن بردمکە ناچاد چون شما ازاخلاق مرحوم عارف بی خبرید بیثك گفتاد او 
یا دوستان او ددشما تأئیر خواعد کرد ومباداکەآن ترھات شما دا باور افتادہ و ادادتی کە 
من مائند ھرایرانی دیگر نسبت ہشمادادم یك حانبهہ ویکسرہ ہمائدء وحسن تفاعمی کە بالطبیعہ 
بایستی بین شما و امثال بندہ باشد دداین مودد بسبب بد گوئی یادان بیوفا یا ھمکادان کج 
خیال من ازمیان برود وبسوءتفاہم بدل شود . این بود ظنی کە افتاد ؛ و ددھمان وقت دوزی 
نزد مرحوم ادیبٍ فرعمند ہودم و جزوۂ چاپ شدۂ اشعار و عکس ایشان داکە برایش فرستادہ 
بودید بەمن نشان دادکە قبل اذنشر کتاب فرستادہ ہودید ؛ وچون آن دا دیدم داستمکە شما 
باماحبان ترحمۂ تألیف خود آشنائی دادید وظئی کە ددطھران ازطرز برخودد شما ددمن 
تولیدہ شدہ بود قدری قوت گرفت . 

ددھمین اوقات|زشیر از نامەایبە دستمافتاد ومعلومشد کە یکی ازدوستان ‌عارغمر اسلاتی 
کە بین او وعارف رد وہدل شدہ است بەچاپ دادہ ودد آن مراسلات داستانھا و بد گوئیھا 
وھجاھائی ازمن ہکار رفته و ددضمن تصریح شدہ استکە شرحکافی وکامل این داستانھا دابہ 
آقای دینشاء دادەاند کہ درھندوستان|نتشاد دھد! باہمۂ این مقدمات : رضا بەقضایپرودد گاد 
دادم و بەشما نامەای ننوشتم وزحمت نیاوردم و می پذداشتمکە خوی راستین شما خسودکاشف 
حفایق وحسن نیت و دل شکستگی که ددمن است خود مرھم نەایسن شکستگی‌ھاست وحقیقت 
هر کسی دا خبر خواھدکرد و ھرشکستگی خود بخود دد دست طبیعت ددست‌خواھد گشت. 

اینك کەکٹاب زیادت شد ٠‏ وشرححال عمگنان بنظردرسید؛ وشرححال خود داہم بدان 
کونە خام و ناتمام دیدم و ازطرفی؛ اشعادعادف کە باکمال بی ‌انصافی و ناجوانمردیدددشنام 


من سرودہ سّدہ است داں ىامه بڈطر مد ؛ ان همەه بد تمانیھا بەیمیں پیوست و دائستم تە 
بر ھرچه حکیم وبلندنظر و پختە و جھاندیدہ باشد باز دستخوش سخن است و کلام بشردد 
مغر بشر مانند تأثیر آفتاب ددعروق واعصاب گیاء وشجر مؤئر است . برمن مکشوف شدکے 
حنابىالی ددھندوستان و طھران یاجای دیگر اتفاقاً ہا دشمنان من بیشٹر ملاقات فرمودہاید 
خامەکە ددین دوازدہ سال |خیرکە من ازسیاست بر کناد شدہ و ازمیدان اجتماع بیروندفته 
درگوشۂ انزوا بلک در کن چ گمنامی دود چراغ می خوددەام حمعی آزمردم فعط برایرضایدل 
خود ؛ ازمن بدگفتەاند : یاکسانی کە محمد اسحق در کتاب خود از ذکر آنان غفلت نمودہ 
است ہ بجرم[1نکە مشاداليه (دد کتاب سخنودان) شرح حالی بالنسبه مشروحتر (کەآندام 
آقایینمائی از روی مجلهٔ( تمدن) منطبعه مغھدنقلو دونویس کردہ ومن از آن ہی خبر بودەام) 
رگاشثه است؛ مصمم شدەاندک بوسیلۂه حذابعالی اذمن انثقام بکشند؛ و نام مرا در نام شما 
بخواری یادکنند ؛ وشما اذشرح حال و سوابق خانوادگی وتحصیلات و خدمات ملی وادبی 
و سایر کارنامدھای من بەھمین اکثفا نمائید کہ: فلانی عسّو مھم انحمن ادبی است! ددصورتی 
کە تاأسیس این انجمن ددبیست سال قبل ہئام (دانشکدہ) کە محلۂ دانشکدہ نمایئدۂ آن است 
بدست من بودہ و شاگژردان آن دہستان امسروز از علما و فضلا و ادہا و مؤلفان بنام ایران 
میباشندکە شما عمه دا می‌شناسید و ھمۂآنھا نیر بطاھر زحمات مرا منطود دارند. 


نامەای خصوصی 
اذ جناب دکتر غلامحسین .بوسفی استاد بزر گوار 
دانشگاہ مشھد 


-... چون برخی از دوستان و آغنایان تصور واستفسار کردماند کہ آیا 
سرآبندۂ اشماری کہ گاء در مجلۂ دزندوزء از آقای غلامحسین یوسفی چاپ 
می شود بندہہستم : خواعشمندم از باپ دعایت حقوق گویند؟ محترم آن اغعار 
این چند کلمە توضیح دا ددج فرماییدکە اشعاد مسز سور اذ این جانب دکٹر 
غلامحسین یوسفٰی نیست ...6 
و محسین یوسفیء 


ز : فریدون توللی 


حکات 


تقدیم بەدانشمند بلند پایے و ادیب 
گرانمایہ استاد محمود فرخکہ تحریں 
این حکایت بر اساس دوایت اوست . 
اذ استاد فرخ خراسانی ؛ درفعاللہ قدرہ؛ شنیدم کە فرمود : 
-ومرا از دیرباز؛ بەبلدۂ طوسأندر کاشانەای بودکه هر آدینەبصباح؛ متعلقان 
ن سخن و مترسلان اصول کھن : بدان اندرشدندی و چامەھا خواندندی و حدیٹھا 
ندندی وفرائد قصائد خویش ؛گوھ رآسا برسر جمع ؛ درافشاندندی وگاہ نیزازسر 
_ق؛ سمند ذوق ؛ بەمقابلت حریف؛ ہرجھاندندی ؛ چنانکە منوزآن محفل برپای 
لد وآن منزل ہرجای . 
شعر 
بر اھل خبرہء عرض هنرکن کە ذوق عام 
گر دوستدار شعر تو شد ء نخل بی بری 
تا فیض اوستاد کھن ؛ خردہگیر نست 
بی آفرین خلق جھان ؛ بر جھان سری 
بالجمله ء جوانکی نونھال نیز ھمه هفته بدین حلقۂکمال اندرشدی ؤبەاصف 
ل درنشستی وسخنوران راء گوش‌اشتیاق؛ از گوشۂ رواق؛ بەقرائت ابیات فروبستی 
مون بەخاتمت آن استماع؛ نوبت عرضرمتاع بە وی رسیدی: گوھروار از قلزم طبع 
ریش؛ چامەھائی چنان نغز وپرمغز بر کشیدی وبرخواندی؛ که ھمگانرا استعجابی 
اذہ ازآن جزالت بیکران؛ حاصلآمدی و درشأن وی باتفاقگفتندیکەآیندہ را 
بد بدین نوجوان باید داشت که صدحافظ وسعدیش؛ بەنکتەدانی غلامخوامدبود و 
د فردوسی طوسیش از درفشانی بەسلام. 
قطعه 
مروذ تو برنای فزون مابه ء گرابنست 
فردا ء بەسخن بندەکنی ؛ پیر فلك دا 


۳۷ 
ترسم کە بد‌ین گنج (د؛ ای مرد ھنرمند 
در بوتڈ خجلت فکنی ؛ سنگك محك را 
ھمآن استاد خر اسان فرما یں کھ تکرار این اظھار و اقرار ء جوان را 
نرمك بەمذاق اندر آمیخت و باجان در آویخت وپیمانڈ حجب وی برخالكا عجب 
ربخت؛ تا بدانجاکە ازس ر آزمون بخت؛ سمندعزیمت برانگیخت ودر آن‌بھمن‌س 
سحرگاھان بەبانگ خروس ء از دارالفر ارطوس ء روانڈ ملك ریگشت و امید سم 


بر وی ٠‏ 

شعر 
دوغ و کشكاذ لومیخر ندو پنیر تا اقامت ب٭ەدوستا دار 
رو بەدر گا میر و خاقان کن اگثر الماس پر بھها دار 


باری؛ از آن روزبازش ؛ دیگر انجموار؛ بمیان انجمن ندیدم و حسدیث 
نشنیدم؛ تاازپس سالی چندکه بریدگردون سمند؛ جریدہای ازجرائد ری بمن آو 
برجایآن فرائدوقصائد قدیمء نامطبوعی چند ازآن جوان؛ بەصفحات اندر مط 
یافتم؛ کە اگر برچینیان نمودندی؛ ازمضمونآن برمیدندی و اگر برجنیانگشود 
از افسون آن بەقارورہ درخزیدندی و شگفت آنکه برصدرآن اباطیل ؛ چنبن مر 
رفته بودکه خعداوندآن گزافہ؛ سرایندگان شعرنو راء بەخبط دماغء لنگر موج ا 


درہبرفوج . 

'توصیف 
باوەھائی بەستون ؛ بر سر ھم نقطدھائی بەفسون؛ در سو یا 
موح نو؛ ليك ز دریای جنون بانکدنو؛ ليكز گلبائنك حشیخ 


با خود گفتم ؛ باللعجب ؛ چگونە تواند بودکە اعجوبه جوانی ء بدان ث 
شوق وحدت ذوقکھ من دیدم؛ عمر عزیز بەتدوین وطبع این اراجیف؛ ضایع ؛ 
و مومبت آن طبع ؛ کە بەعنایت صانعش نصیب افتادہ از دست فروگذارد . پمر 
حالءآن جریدہ بدریدم وگفتم : 
قطعه 

تف بچنین کود دل ؛ کە اذ سر کفران 
پاس فندازٹ بھرزہ: لطف خدا دا 

ذوق سرودش چہھ سود و طبع دلاد یز 
ابنهە وارولة بخت باوہ سرا دا 


۳۳٣۸ 

قضا راء بەتموز ھمان سال؛ روزی در بوستان بەخدمت دوستان نشسته می 

بودم و درتصاریف آن احوالء که ھرصاحب دلی برمسند کمال ء سخن از تصانیف ہ 
و آلیف خود ھمی فرمود ؛ بناگاہ جوانك پیشین را دیدم کە بەتواضعی بیشین؛ بدار 
محفل انس اندرآمد وبرھمگان سلامکفت و ادب‌ھا کرد وبکردار قدیم نسدیم آں 
بەکنجی درخزید و چون نوبت بەوی رسید؛ ھمچنان قصیدتی عجیب ازبن جیب 
بەرخصت مھتران برکشید وفروخواند واین بارنیز دلاویزی ابیات وی بدانپایه بو 
کەگلبانگ احسنت احسنت ازھمگان ہر آمد وششدانگ عنایت واکرامجماعت بروی 


باریدنگرفت ۔ 
شعر 
کس ندائدکە ددنھاد تو چیست ای شزادان فریب پر ترفند 
گاہکگوئی گزافای چون پھر گاہخوانی؛ چکامەای چون قند 


بالجملە ء درآن حلق احباب و اصحاب ء جوان را آستین از سراستعجاب 
بگرفتم و بەخطابی پرعتاہشگفتم : (کاش دانستمی کە ابن چکامەھای نغز راء بدا 
گزافەھای بی ‌مغز؛ چەنسبت است کە ھردو را سرابندہ یکتن است و حکایت کردار م 
برمن نامعلوم٭ . 
جوان بخندید وگفت: واین ابیات مقبول کھ شنیدی از بن جان ھمی سرایم ١‏ 
آن ترھمات نامعقول کە نکوھیدی ؛ ازبھر نان ! چه سکان ارض جدید را بەسکانداری 
سیاست و ریاست جھان ؛ سفارتی بە‌دارلخلافهۂ ری است کھ هر یاوہ بەصددینار و مھ 
گزافە بەسیصددینار زرمغربیء از ژاژخایان ھمی خرد وازجھت انھدام مبانی ملك؟ 
افراخته معرفت کھن است ؛ آن ترھات بەجراشد ھمی فرستد وھم ببرکت معاضد 
اوس تکه بەامصار واقطار این بوم, ھرشبه قطاری ازعوانان وی؛ محفل بےەحضو 
جوانان ھمی آرایند ومجلس بەقرائت آثاری چنان ھمی گشایند و مر آنان راء انبساہ 
بەگستردن آن بساط ھمی فزایند واندرین مجالس؛ هریاوہکە بەطرد قوافی و بحور 
معلولتر بود؛ مجلسیان را مقبولتر افتد | 
شعر 
اھ رگزافه دا صلەای ۔آن سفادرت است 
‫ٰ سرشار روغن است براین سفرہ؛ نان ما 
درکام ماء خوراك ذبان با عرق خوشت 
بگذار نا ذز یاوہ ہمیرد (بان ما 


حاضران مجلس چون این گفته از آن جوان بشنیدند ؛ چنان بر آشفتند 
کہ خادم انجمن ؛ آن تغیبرحال بەفراست خویش بدید وبخروشید و دشنام گویانء 
رست بدستهۂ چماق برد و جوانك قلچماق را بقصد کشت ہ؛ برسر وپشت کوفتن گرفت 
وچون آن دوستدار زبان وپاچه را بەبد زبانی بسیار از سراچه براند و باز گشت, این 
سە بیت آہدار؛ ازپس‌اعتذار خواندنگرفت : 





قطعہ 
آنجا ھمه پستی و پلیدی ابنجا ھمه پاکی و طھادت ! 
الحق کە زبان ‏ بادسی دا این طافه میدھد بەغارت 
با مز لواطهہ زیستن یه تالقمهہ گرفتن از سفارت 
مسجد مدینه 


وسعت حرم مطھر حضرت محمد صلی العليہ در مدیئە : بە مقیاسں‌مٹر 
اذزگزادش رسمیکشود عر بستان سعودی استخراج می شود : 


مساحت اصلی ء در عصر حضرت رسولاکرم ۲۲۶۵ 
عمر بن‌الخطاب رض ی اللہ عنه بروسعت آن افزودہ کی 
عثمان بن عفان ۴'۰'۶ 
ولیدبن عبدالملك‌اموی ۲۳۶۰۹ 
مھدی بن‌منصودعباسی ۲۳۲۱۵۵ 
فرمان‌روای مسصری کی 


سلطان عبدالمجید دومعثمانی ۰۰۳ 





دکترشاہ حسینی 
ماون دانشکدۂ ادبیات و علوم انسانی - طھران 


درتھنیت جشن استقلال افغانستان 


دوزپنجشنبهہ ۹ مرداد ۱۳۴۹ ساعت ئەونیم بوقت محلی ھواپیمایما درفرود گاەکا بل 
ہزمین نشست. هوا آفتابی و اند کی گرم بود ٠‏ حناب سفیں کبیں ایران واعضای محترمسفارت 
و اغلب دوستان دانشکاعی باچھرەای گشادہ ولبی خندان ہاستقبالمان شتافتند. 

دانشجویان افغانی کە دد دانشگاء طھران تحصیسل میکنند بادسته گلھای خوشر نگك 
وگرمی خاصی کە اذ سحایای مردماین سرزمیں است ہمن خوشآمدگفٹند . کمی ددفرودگاء 
استراحت کردم . آنگاء بطرف شھرحرکت نمودیم . محلاقامتمامتلکابل بود. روز دیگر 
کە برای عرض ادادت خدمت جناب آقایى فروغی سفیر کبیر شاہنشاہ آدیامھر کے مردی 
خلیق و دانش پرود واحل فضل وکمال است دسیدم . اولین پرسشی کە ازمن کردندء این بود 
بکو ببیلم چە آوددەای ۹ عرضکردم: مقصود چیست ؟ فرمودند : شری گفتەای ۹ گفٹم:مگر 
قراداست شری عم بگویم ؟ فرمودند: اگر قصیدءای دد تھنیت جشناستقلال ساخته بودی 
بد نیود. 

اطاعت امر دا باہمه ناشیکری کہ دد اینکاد دارم کلماتی چند بھم انداختم . سرانجام 
قصیدەای دد چھاردہ بیت فراہم شد . و اینکاد درمدت دو ساعت انجام گرفت چون می بایست 
ساعت۷ بعدازظھر ددجشن استقلالشر کت کنم وشعر را درحضوداعلیحضرت پادشاءافغانستان 
بخوانم. این ‌قطعه ہسیاد مسودد توحەآن پادشاء معظم قراد گرفت وازعنایاتمعظملە ہی نصیب 
نماندم . 

اگرچە میل نداشتم این ابیات دد جائی منتشر شود ولی بنا باصراد دوست فاضل و 
دانشمند آقای حبیبِ یغمابی مدیر محترم مجلۂ یغما برای ددج ددآن مجلە گرامی فرستادم. 
تا چەقبول افتد وچە درنظر آید. 


پادشاھا سویت از ابران نشان آوردەام 
وز دیار دوست پیغامسی نھان آوردەام 
در مثل گویند از یك گل نمیگردد بھار 
من بھار گل به جشنت ارمغان آوردەام 
چند گوھر زی تو آوردم کھ در گنجینە نہست 


مھر شہء پییوند دل؛ آرام جان آوردەام 


گرچه حدم نیست تا مدح توچون شاھی کنم 

لیسك اقبال کیٰان را پشتوان آوردہا 
گرچه چون عیسی نیاوردم نشان‌ازمللدغیب 

خوشدلم از شھر ابران شادگسان آوردہ| 
روز استفلال افغان روز شادی وخوشی است 

زین سبب از ملك ابران نغمەخوان آوردہ! 
زیٹھار ای مردم افغان بشادی بگسروبد 

پساس ابسن روز شما را تر زفان آوردہا 
تا جھان باشد توباشی ای محمد نام وخوی 

سوبت از ملك برادر مژدگان آوردہا 
مژدہ آوردم کە مانی تا کنی رشك ارم 

خاك افغان را پیام از ملك جان آوردہا 
گرطراز ندہ مدیح تو رھی در خحالكً شد 

زی تو از روح روانش مدحخوان آوردها 
از خدا خواھم که تا ہستوبود ملك جھان 

سر خوش و جاویدمانی عھربان آوردەا 
شادزی ای مردم افغان که روز غم بشد 

شور مردم را براین گفته عیان آوردہا 
جشن استقلال جشن شادی و آزادگی است 

پای کوبی دست افشانی از آن آوردہا: 
پسادشاھا شاد باش و شادمان وشاد زی 

ازبرادرت این سخن زی تو بەجان آوردہا: 

٠‏ استاد دکٹر شاہحسینی بعەعناسبت حهن استقلال افغانستان بدان کشود عزیزد: 

ش . اشعار آن حناب با توضیحی مجمل کە مرقوم فرمودەاند بنظر خوانندگان اد 
می دسد . اما عثایات والطاف خاس اعلیحضرت محمد ظاھر شاہ پادشاء ادبپرود افٹان 
دا ددبارۂ شاعر ہ باید ازخودشان شنیدکە بەنوشتن ددنمی آید ۔ 
مژدہای کہ محرمانہ فقط بە مشتر کیں مجلە میدھیم این استکە صلەای شامانہ ‏ 
جناب اعطا شدہ کە موجب افتخار حاودانی خانوادگی وی خواھد بود . 


گردباد حیرت انگیزجھان 


د۸ شگفتیھای آسماٹھای بیکران ء ببوسته باکشفبات ‏ ازەای دوبرو 

بی شوند ... و برای آفرینش جھان توجیھات جددبدی بیان می شود 
نوشتە: ۳۷٥۲۲۲۸77‏ 18۸ 
ایراوولفرت 

ستادہشناسان اذ چند سال پیش پیوستە با شگفٹیھای دیگر دوبرو می شوند : کازادھا 
٥9۶۹۰‏ ٥ن0)‏ پولسادھا (وموواںھ) ؛ ستادگان سنگین و اجرام عجیب دیگری کہ ددجستحوی 
ضاکشف کردەاند بنیان بعضی فرضیات اساسی و اصول موضوعەای راک در بارہ ھمآھنگی 
حھان پابرحا و استوار می‌دانىتیم متزلزل کردہ وبحث ھای نوینی پیش آورداند . کشفیات 
'خیر موجب ظھود ددك حدیدی از آفرینش شدہکەکمی ھراس‌انگیز بە نظر می دسد .تردید 
لیستکە نطریات جدید از جھات ہسیادی ھنوز مبھم است و محقق نخواعصد شد مگر پس از 
پیشرفت ھای تاذہای در علم . اما نویسندہ این مقاله توانسته اذبالای شانه ستادەشناسان 
استرالیالی ؛ ادوپائی و امریکائی بە تفسیرات تازەای دست یابد کے ھموادہ گسٹرش بیشتر 
جھانآفرینش دا تأیید می کند . ظھود انسان بردوی زمین مدیون تسولد و مر گك میلیو نھا 
متادہ است : این نظ رکلی استکہ من می ‌توانم بە شما یادآوری کلم . 

دد آغاذ اہمادعظیم ٠‏ غیرقابل تصود ؛ صحنەای کہ نمایشکر آفریئش است مورد توجە 
فرار دھیم . مسافرت کوتاعی در فضا با سرعتنود ( ثانیەای ۷۸۶ ء ۲۹۹ کیلومتر ) شاید 
تا حدی تصود این عظمت دا دد نظر ما نمایانسازد . در یك ثانیه و ثُلث فقط ء ازماءخواعیم 
گذشت . دد مدت پنج ساعت ؛ اذ مرز منظومہ شمسی خادج خواہیم شد ۔ اما لازم استچھاد 
سال دیگر داہ پیمایم تا بە مرذ نزدیکتر ین ستادہ ثابت برسیم ۔ 

اگر بە راء خود دد جادہ شیری دنك آسمان ۔ این خانوادہ ستادگان پیاکھکشانی 
کە منظومه ما بدان تعلق دارد - ادامەدھیم علی ‌دغم شتاب هراس‌!نگیزی کە دادیم ؛ بەیادمان 
باشدکە دقیقەای ۱۸ میلیون کیلومتر سرعت دادیم ؛ پس اذ هر پنچسال با ستادەای برخورد 
خواعیمکرد . با توجە بە این کەکھکشان ما دادای ٥٠٠١‏ میلیارد ستارہ است برای این کەاذ 
این سرتا آنسر کھکشان دا :پیمائیم مشتاد عزاد سال وقت لازم دادیم . اذ آن پس ‌فضاتقریباً 
خالی است . زیراکھکشان بعدی : دالمںئةالمسلسلء . در فاصله دو میلیون سال نوری ما 
واقم است ٢‏ . 

5 با این ‌حال فرض کنیم کەاز دالمر ئةالسلسلہ ہم گذشتیم ء باذ ہم فضا بکلی خالی نیست. 
کھکمان ھا دد واقع ٠‏ گروھھای ممم بسیاددگوناگونی دا تشکیل می دھند ٤‏ بعنی ا زگروھھا 
سەکھکشان بیش ندارند .کھکشان ما متعلق بەگروھی است کے شامل ۱۷ کھکشان است . 
خندہور آن کہ ستارہ شناسان ای نگروہ عندہگانە دا +گروہ محلیء نامیدمائد . 


۲٥٢۲ 

ائی علید کبتیە ( ا:11 ) کە مھمترین گسروہ بشماد می رود در فاصلہ سیسدمیلیون سال 
ی واقع است و شامل ٠‏ کھکئان است کہ عر کھکشان دارای میلیارد ھا ستادہ 
7 در حھانیکە شناخثه شدہ مجموعٴ"ً ٠۰‏ میلیارد (ہ٠٠٠٠٠٠٠٠٠٠)‏ کھکشان 
رد دادد . این بود |بعاد صحنە . اینك بە تماشای خودنمایش بہھردازیم . 

ابرھا بی اذ گادٔ. چون پردہ بالادود ذدات ہی نھایت ریزی‌|اذاتم صحنہ رافراگرفتہ؛ 
ں آنها اذ کجاست ؛ این عم باز سری‌است شگفت . ای ن‌ھا در عرحال گرد وغبار درخمان 
٭گردی هسٹند همچون وزش باد . این ددات بە وسیلە رادیوتلسکوپ سمنکاوش فضاکشف 
اند. این ذدات از دونوعند پروتوں‌ھا (:ہ؛مع6) کە دادای بادالکٹریك مثبتائد : و 
تروٹھا (؛7٥ئاءء(8)‏ کەبادالکٹر يك منفی دادند . حون بادآنھا مخالف ہم استیکدیگر 
حذب می کنند . ھمینکە با عم حمع شدند الکٹروں بەدودپروتون مدادی تشکیل میدھد 
دو سادەءترین عنصر شیمیابی یعنی اتم ئیدروژن دا میسازند . 

ھراندازہ کہ این اتم بەنظر ناچیز آید ولی عمین استکهە پیش کم بنیاد جھان ما دا 
ىافکند . اتم ھصای ئیددوژن باعم حمع شدہ بە صودت مە دقیقی دد می آیند و ب‌سوی 
کغان ھا راہ می‌افتند ۔ گاھی این مەھا باہم نزديك شدہ تشکیل |ابری از گاز میدھند ۔ 
عدہ آنھا زیاد باشد ؛ نیروی حاذبەاى کہ میان آنھا متبادل می شود کافیست کہ التصاق اہر 
نکامدارد . 

ھمه چیز از این‌حا آغاذ می شود : ستادەای ذادہ مئود . اگر جاذبه ضعیفتکرین 
وھای کیھانی است ؛ دد عوض ؛ عرگز سستو گستہ نمیشود . گذشتە از آن چون جاذبہ 
عم جرم است قدرت آن به نسبت افزایش اتمھای یددوژن افرودہ میشود . 

برای این کە ستارءای ہہھ حالانجماد در آید؛ بایدک حرمگاز قابل توجهہ ومھم باشد۔۔ 
مەاىیکە در اصطلاح ستادہ شناسان بە ھیچوجه اغراقآمیر نیست . باید قطر آن تصادفاً 
را تصادفاً بە ادادہ آفریئندہ حھانآفرینش . مٹرجم) به ٥۵‏ میلیون کمٹر ؛ یعنی تقریباً 
مزاد بر|اہر قطر تمام منطومہ شمسی رسیدہ باشد . وقتی قطر آن بە این اندازەدسیدفشردہ 
شود . در اثر قوہ جاذیەکہ پەحدکاقی ببرومند شدہ اتم ماى ئیددوژن عموارہ بہ یکدیگر 
ایکتر می شوند ۔ 

اکنون به قسمت بعدی نمایش میدسیم ۔ ابر متراکم شدہ گرم می شود : وقتی کے 
.ادت مر کز آن دقیقاً بە پنجاء عزاد درجە دسید : اتم ھای ئیددوژن آن چنان بەشدت با 
دیگر برخودد می کنندکە اذ نو بە ذدات مثبت و منفی تقسیم می‌شوند . دد این موقعقطر 
.یش اذ ۱۵۰ میلیونکیلومٹر نیست وبە دپلاسماء (0:٥1[ع)‏ تبدیل شدہ ؛ یعنی‌مخلوطی 
دوگاز تغییر یافتەکە تشکیل شدەاند یکی از الکترون ھای منفی کە بردوی یکدیگرجست 
یز می کنند و دیگری اذ پروتون ھای مثبتکە آنھا نیر بەنوبہ خود در جنبوجوشند . 
ن حالت فیزیکی تقریباً دہ میلیون سال ادامه داردء در حال یک درحہ حرارت : براثر 
۔ایش فشار قوہ جاذبە , لاینقطع روبە افزایش میدود . 

سرانجام قطر گلولەگاز بیش اذ ۵م ١‏ کیلومتی نیست ؛ دد صودتی کە ددجە حرادت 


مرکزی آن بە دہ میلیون ددحه دسیدہ . دد این ھنگام يك دحنگكء حرادت هستەای برپا 
می شود . پروتونھا اینك با چنان نیروپی با یکدینگر تصادم می کٹند کہ بجای شکستن و از 
ہم گستن ذوب میشوئد . دست آخر ذوب آھا چھار ٦‏ چھادرھستدھای مادہ حدیدیمی‌سازد 
بە نامھلیوم ( ہوں۱ا16]) . این فرایند شبیە عمان است کہ ددبمب ئیددوژنی انحاممی گیرد. 
با این تفاوت کہ در بمب‌ئیددوژ نی علیومی کہ دداثر ائفجاد آزاد میشود بەکیلو اندازگیری 
می شود دد صودتی کە طبیعت اذ آن بے مقداد ہی نھایت قابل توجھی تولید می کند ؛ مثلا 
خودشید دد ھرثانیە ۵۶۴ میلیون‌تن علیوم تولید میکند . 

بەمحض آغاز ذوبان ہستەای یك ستادہ متولد شدہ است . چون انفجاد ھای مرکری 
کاملا قوہ حاذبه ہین ددات دا متعادل می سازند ء اندازہ گلولە پایداد میشود ؛ خورشیسما 
کە ستادہ متوسطی است با ۵د١‏ میلیون کیلومٹر قطر تقریباً ؛ بے این مرحله اذ تحول 
رسیدہ أُست . 

انقباض و تحدید حیات . چون سٹادہ ایجاد شد ابر گازی دد ار نیروی خستگی 
ناپذیر حاذبەاز ھمنمی گسلد. دورەھای چندی می گذدد و ئیدروژن هستە پایان می یاہد وحر 
علیوم بجا نمی گذادد : 

انفجاد ہستەای آرامش مییابد تجاذب از نو آغاز می گردد و ستادہ منقبض می‌سود. 
اذ انقباض افرایش ددرحه حرارت نتیجهە می شود ٠(‏ میلیون ددجہ) کە بە نوہ خودموحب 
واکنش برتر عستەای می گردد : ہستەھای ھلیوم بین خود ذوب می شوند و ھستەھای کر بون 
دا بہ وجود می آورند . 

اذاین پس نموستادہ وابستە بە قطر آن است . اگر قطر قابل توجه باشد بے تناوب 
انقباس‌ھاو واکنشھایى هستەای خواعد داشت ودرحهە حراد تش بیش از پیش بالامی رود. ددحالی 
کە حرم ستادہ بە آن اندازہ زیاد شودکە حرادت ہستە دا بہ ٠٠٣‏ مپلپون ددجه پرساىداتم 
ھایى کر بن ذوب می شوند تا عناصر شیمیابی بانھم سنگین‌تی تشکیل دھند ٠‏ 

بدین تر تیب استکہ از تراکم ھاوتولیدھای پیابی حدید ؛ عناصری پیدا می شوند با 
وزن ائمی بیشٹر کە بر روی سیارات و مخصوصاً برروی زمین ما دیدہ میشوند . 

ھمین‌کە در ستارۂ بسیاد بزرگی ؛ حرادرت بە ددرحەای رسیدکە برای تشکیل آمن 
لازم است ہ انفجارما دقیق می‌شوند .و آنگاء در ائے فشار فزابئدہ تجاذب : واپسیں 
انقباس صودت می گیرد . ددکتابی از روبرتڑاسٹروم (0 [89٤:٥‏ ٤::نا10)‏ شرح ذیل دا 
می ‌خوائیم : 

دانھدام آخرین یك انقلاب عظیم مرموزی است . دد مر کز اکنون درجە حرادتبە 
پنجاء میلیارد رسید. . 

پس آنگاہ تمام واکنئش عای هستەای ممکن جریان پیدا می کند . دد این ددھہ 
پیچید گی وا پسین‌استکە سنگین‌ترین عناصر شیمیائی؛ یعنی تمام آنھاکہ از آھن سنگینتر ند 
تولید می شوند . این انھدام و فرودیزی دد برکشت انفحاد عطیمی تولید می کندکەقسمت 
عمدہ اجسامی کہ در درون ستادہ از آغاز تولدش ساخته شدہ دد فضا می پراکند .ء 

نخستین شاحد پدیدەای از این قبیل منجمان چینی بودند کە در سال ٠۰۵۴‏ میلادی 


کککٰٰھھھکل 


بن اذھ م گسختگی دا مشاہدکردەاند . بحای ستادہ عظیم مافوق نواخٹر اذ ھمپاشیدہ ‏ 
ا وز ابرعظیمی از گازدیدہ می ‌شودکە بہ آن‌نامسحابی خرجنگك (او:ء ٥١١۷1٥١‏ ) 
دادەماد . 

اینگاز تفاله و باقی ماندہ انفحاد است و در فضا بە سرعت ثانیەای ۱۵۰۰ کیلومتر 
گسٹرشمی یا ہد . ۱ 

زمینما ء بەسھم خود ہ تقریباً بطود‌کامل از این تفالەھاکہ اذ انفحاد گذشتەایحاصل 
آمدہ ساخته شدہ . او بە اندازہکافی آہسته شدہ کە قوہ حاذبهہ تواسته احزاء آن را اذ نوبەہ 
م040 

قریبِ چھاد میلیادد سال پیش منظومہ سشمسی ما شروع کردہ از مه ئیدروژن تشکیل 
شود ؛ این گاز دد آن ھنگام اذ ۹۲ عنصرسنگیں‌تر ار حودکہ بە دنبال انفحاد ستارۂقدیمی 
در فضا پراکندہ بودند ؛ ٭بارورء شدہ بود . این تفالەھاى بسیاد غنی خودشید دا به وحود 
آوردند وھمچنین سیارات تاہم خورشید وافمادآنھا دا. ددنتیحە فراوانی کر بن؛ اکسیژن؛ 
وموادمتناسب دیگر کە اززمانھای بسیاد دور از ستاد گان منھدم شدہ بەاین ابر گازی بەادرث 
رسیدەاست ؛ یك ىوع ٭حیاتء پیچیدہ ہرروی زمین پدیدار شدہ است ؛ وچون ستارگان دد 
حال انفجاد پیوسته مواد سنگین لام برای حیات دا ددفضای می پر ا کنند کاملاامکان دارد که 
حھان علی‌دغم ظاعرش پر از موحودات زندہ باشد . 

سو راخ سیاہ . وقتی ستادءای منفحر*میشود ہ قسمتی از ماد ای کہ اودا می سازد 
در فسا افکندہ می شود : 

اماآنچە کہ برسرمر کز آن می آیدوا بستەبەقطر اصلی‌ستادہەاست . پس ادھم گسیختگی 
سنہ بە انقباض ادامه میدھد ٠‏ اگر استقراد یافت ؛ وقتی قطرش تقریباً بە طول قطر زمین 
برسد؛ ستارەای خواعد شد کہ ہہ اونام کوتولە سفیدء دادەاند . کوتولە سفید ستارەایست 
بسیاد سنگین ہانور سفید . وزن مخصوس آن بە اندازہایست کہ یك قاشق چای ‌خوری اذ آن 
سنادہ بیش ‌|ازيك تن وزن خواعد داشت . معھذا گاء باشد انقباض وقتی پایان می یاب دک وزن 
محصوص خیلی بیش از این شود ودر آن موقع قطر ستادہ به ۱۵ تا ٠‏ کیلومٹرمیرسد قوہ 
تحاذب بە اندازەای قوی می شود کە الکٹرونھا و پروتو ھا خرد می‌شوند : ذداتی باقی 
میماند پی ہار الکتریکی کہ نوترون باشند . حادبه عمل خود دا دنبال می کند ء نوترونھا 
ہم بانو ہہ خود عمدیگر راخردمی کنند ستادہ در آنموقعم منحصرمیشود ہہ یك ہستہ بزر گی؛ 
چنان کە ستارءشناسان می گویند بە یك وستادہ نوترونء ؛ وزن مخصوص آن در این عنگام 
حبرتانگیز است: وزن یك قاشق قھوەءخودی اذ آن یك میلیاددتن است ۔ 

برخی دانشمندان در فرضیات خود اذ این ھم دورتر می‌دوند . بعقیدہ آ نان انقباس 
بسنی ستادءھای بسیاد بزدگك پس‌از آخرین فرودیختگی ممکن است از مرحلەعای بر ترین 
سنگینی کو تولەھای سفید وحتی دستارمەھای نوترونء نیز بگذدد . عمل انقباض باذھم ادامہ 
می یابد تا بہ آخرین مرحله برسدکہ بہ آن دسوداخ سیاہء نام دادەاند ٠‏ کوئی مادہ بە یك 
حالت سنگین بی نھایت تبدیل شدہ . این دسوداخ سیاہہ غیر قابلکاوش تحت تسلط جاذبے 


۲۵۳۶ 

"آن وارد شوند هر گز از آن خادج نمی شوند . 

فانوسھای لا بتناہہی۔ہنوز بیش ازسسال نگذشتەاست کہ منجمان‌دادیو بی انگلستا 
نخسٹئین وستادہ نوترونء راکشف کردند . از آن پس تاکنون ھویت بیش از ۰ تای ازآن 
دا تعیین کردەاند ؛ و بدانھا پولسار (ستادہ ھای نابض ) نام دادەاند . این پولسادھا منب 
تشعشعی هستندکە با ضر بانھای منظم نیرو بی کاملا غیر قا بل تصود صاددمی کنند . 

صدود این نیرو بواسطە انکساف قطع و وسل می شود و اذ آن چنین برمیآید کہ 
ستادہ برروی خود حرکت وضكی دارد کە در حال تندی سرعت آن ثانیەای ٠٣‏ دوراست 
ھنگام کندی فقط کً دور ددھر ثانیه سرعت دارد . 

اگر تاکنون نوز حقیقتاً دسوداخ سیاہہ داکغف نکردەاند ؛ اما بسٰی داشمندا 
نشائه وحود آنھا دا دد پرنودترین اشیاءشگفتآود جھان ؛کەکازاد (جسمی تقریبااختری 
می نامند ء دیدەائد . آنھا در نقاطی ہی نھایت دور در فضا واقع شد٭|ند ٠‏ یعی درد مرز بر 
قویترین دادیوتلسکوبھای موجود . از موقع کشف نخستین‌کازاد (دد سال ۱۹۶۳ میلادی 
بەبعد چندصدتا از آنھا ثبت شدہ . تاکنون ؛ ظھود آنھا غیرقابل تسوجیە بەنظر می آید 
بزدگی آنھا يك میلیون براہر خورشید : نوری کہ صادد میکند صدبرابں بیش اذنود 
است کہ اد تمام کھکشانما صادد می‌شود. ار کجاست ابن عمەنود امروزہ چندین سٹادەشنا 
درحەاول از آن‌جملەتوماس گو لد (10ہ0 ووررو0٣)‏ گماندار ند کەای گازادھا ازفرودیخن؟ 
کلیتوسط یك ٭سوداخ‌سیاہہ حاصل شدەاند . فرضیە ایشان چنین‌توجیە می شود : وقثی نیرد 
عظیم ثقل کہ سیارہء بسیار بزردگی را ویران و نابود ساخته ہا ھیچ مقاومتی دوبرو نمیشو 
آنگاء دد صدد جذب تمام ستاددگان نزديك برمیآید تا آنھا دا نیز بەنوبہ خود منھدمسا: 
وددنتیجہ ؛ بزدرگ شدہ وسوداخ سیاہ دا پرکند ؛ اما وقتی این يك بەآن انداذہ بزدگ ‏ 
کە برای ٭بلعیدنء تمام یاقسمتی از یك کھکشان کافی شد : میلیونھا ستادہءکە مورد تھد 
واقع شدەائد تمام نیروی خوددا بەکار می اندازند تا ازآن فرارکنند : نوریکە ازکازادھا 
یعنی این فانوسھای بی نھایت: می درخشد اذنتیجه گرم شدن فوق العادہ عظیم يك کھکشان ک5 
استکە می کوشد از افتادن درغرقاب ہی پایان دوری جوید . 

این است درك حدید جھان کە کم کم دررصدخانەھای جھان شکل می گیرد: واین ام 
تصوری کہ آدمیان ددبارہ سر نوشت آیندہ خود می اندیشند. البته بسیاددوداست ازتفکرمکائیا 
جھان تا محدودی کہە درقرون اخیرمودرد قبول بود . ما محققاً ھنوزحواب مشخصی نیافتەا 
اما پس ازاین نقشیکە دد این نمایش عطیم بمھدہ دادیم دوٹٹٹی ددك میکثیم . اکٹون بط 
تحقیق می‌دائیمکە انسانی تکاملا ا زگرد و غبار میان ستا رگان آغازشدہ درشعلەھای میلیو؛ 
خودشید کو بیدہ و پرداخته شدہ و سرانجام ازیيك انھدا مکیھانی بە وجودآمدہ است . ان 
وقت یکش فکردکه باچە وضع عراسناکی موجودیکهە اورا بە وجودآوردہ تشکیل شدہاند 
دوابط یکە اورا|بەخدا متصل میکند معنی تازہای خواهد داد . (جل‌جلالہ وعم نواله) 


ترجمه احمد داد 


صفحەای اذ نادیخ مشروطیت 
سالارالدولە و امیر اعظم 


مرحوم دکترحسینقلی خان قزل ایاغ؛ مردی شریف وطبیبی حاذق بود , چند دورہ 
از سمنان و دامغان وکیل مجلس شوری شد . وی از دوستان مخلسص نصرت ال2 خان 
امیر اعطم (امیرخان سرداد) ہودکە در حدود سال ۱۲۹۷ شمسی در دامغان ىدست 
نوکران خودش مقتول شد . 
دداوایل ٹابتس مجلۂ یغما اذ دکتر قزل ایاغ استدعا شدکە وقایمی ار زندگانی 
امیراعظم دا مرقوم دادد. واقعەای راک دکٹر بەخط خودنوشتە دداوداق قدیم مجله 
دیدہ شد؛ ہی این کە انشایآن تغییری یابد چاپ می شود . تذکاری است: وتادیخی 
است ؛ ویادی است: وداستانی است مطابق واقم . مجله بغما 
مدیرمحترم مجلۂ یغما 
خاطر آن مدیرمحترم رایادآورمیشودکە از بندہ خواستە بودیدآ نچە ازاعمال واحوالات 
مرحوم امیراعظم اطلاعی دادد برای ددج درمحله یغما بنگارد _ اگر اعمال برحسثہ ولیاقت 
وایستگی اودا اذ زمانی کە استاد او وپزشك خانوادہەاض بودەام؛ بخواعید برای ددج در آن 
محله بنوبسم باید قناعت کلم کە ددھر ئمرہ آن محله بذ کر پکی از اعمال ورشادت و عھئرمندی 
ھایش ہرداذم . دکتر حسینقلی قزل!یاغ 
واقعدسالازالدولہ 
دردورۂ سلطنت احمدشاہ قاجارسالارالدولہ پسرسوم مطفرالدین‌شاء علم طغیان ومخالفت 
باحکومت مشروطہ برافراشت . چندین بار ازابلات مغرب ایران قشونی آراسته برای تصرف 
سلطنت و ازہین بردن حکومت بطرف تھران حر کت کرد . ازقوای دولتی وقت شکست خوردہ 
دموفقیت نیافته پراکندہ شدند . برای آخرین دفعه ہامید ھمراعی قوای ایلات تر کمان ؛ ہا 
فشون آراستهۂ خود مر کب ازچریکھایى‌افراد ایلات‌غرب ازداہ کرج بماز نددان۔کە دہ آسامان 
مخالف و معاندی ہرای خود فرض نمیکرد۔ شتافت وددآنحا نر برعدۂ نفرات خود افزود. 
صمناً مستحضر گردیدکە امیراعظم دنجیدہ خاطر اذحکومت مر کزی ددیکی اذ دھات خود 
واقدە ددشاعرود بسرمیبرد . لام دانست اورا جلبٍ وعمراء سازد . دستخطی بعنوان او صادد 
د دعوتش نمودکە خود و افرادش باوملحق وضمیمہ قشونش گردد ۔ 
دراینجا لائم میداند مختصری از جھت بیکادی و انزوای امیراعظم ء و سیب درنجش و 
اختلافش باحکومت مر کزی ذکر نماید . آنزمان ددعريك از ولایات و ایالات يك نفر متنفذ 
یافت میشدکە ھرحاکمی بدانجاھا میرفت : ناچاد اذ اطاعت وی بود . شخص‌دیکتاتود وذی۔ 
قدرت محلی کرمان درآن ایام سرداد نصرتپددمر آت السلطنهہ اآسفندیادی بود. امیراعظم ہں 
خلاف سایرحکام او لکاری کە میکرد دست متنفذین محلی دا از مداخلہ دد امرحکومت کوتاء 
می نمود. منجملە سردار نصرت متنفذ محلی رابہ تھران تبعید کرد؛ اوھم ددتھران مساعی زیاد 
بکار بردکە وی دا ازحکومت معزول نماید ء موفق نگردید ؛ حثتی عدءای ازمحلیھا دامحرلك 


۲٥ہ‎ 

گثردید کہ برضد حکومت وی قیامکنند : قوامالسلطنهہ وذیر کشود وقت امیردا تقویت نمودر 
متنفذین محلی موفق نشدند . 

پس‌ازچندی محتشمالسلطنۂ اسفندیادی وزیر کشودگردید. چون باسردادنصرت خویٹر 
وھم طایفه بود امرکرد امیراعظم ازحکومتکرمان معزول و عازم تھران شود. چون وحومو 
کە امیر درتجارتخانۂ جھانیان میداشت حسب الحکم توقیف کردید ء امیراعظم ہم با یاراش 
از داء+کویر بطرف سبزوار عزیمت نمود . (واقعه حکومت امیراعظم ددکرمان خود مبحلی 
است طولانی وقابل ذکر کە علیحدہ اذ نظرقادین محترم خواھد گذشت). باحتیاط آنکە مبادا 
روزی مجبود شود باقوای دولتی طرف شود : آنچہ ددکرمان سواد و نفرات تفنگچی دائت 
عمراہء خود ہرداشت: وکسانی داہم کە ددرسبزوار و راہ شاعرود اذ یاغیان دولت بودند باخود 
عمراءکردہ (ازقبیل نصرت لشکر) وآنھا را باخود بشاعرود آورد. 

شاھزادہ سالارالدولە ندا نست کسی کەہ درتھران یکی ازسران آزادی خواھان ومشروطد 
طلبان میبود وبامساعی خود و دادنکنفرانسھا تمام اشرافر| بە محلس شودای ملی بردہ؛ 
از نجملە امیر بھادد مستبد معروفراکەبقر آن خطی کوچکی کہ ازجیب بدد آورد قسم خوردک 
مشروطە طلب و خواهان آزادی عموم ایران باشد (حناب دکتر امیں‌الملك مرز بان دد آنرور 
حور داشتند و شاعد میباشند) برصد دولت مشروطہ نمی شود . 

امیراعظم ھنگام سلطنت محمد عیلشاء حزو آزادیخواھان بود و مھاجرت بادوپا نمود 
و ددآنجا عھدہ داد ریاست مھاحرین گردید و این ‌خود ایجاب يك آدتیکل علیحدہ رامیکند. 

امیراعظم درحواب کاغذ سالادالدولە اظھاد اطاعت و انقیاد نمود و امیدوار گردیدکە 
خواھد توانست بدینوسیله روزی ازحکومت مر کزی انتقام گیرد : 

خلاصہ: پس ازمبادلۂ چند مکتوب: سالادالدولە اطمینان یافت کە امیراعظم اذ ھمراھان 
صمیمیش خواھد بود . روزی حکمی باو صاددکردکە قریبا امیر تومان (سپھسالاد) باعدەای 
بشاھرود خواھد آمد تاقشونی داکە امیراعظم حمع آودی کردہ سان بەبیند . پس انچند روز 
خبررسیدکە امیر تومان باشش ہز ار نفرواددقریە دموژنء [مجن]واقعەددشش فر سخی شاہرودشد: 
است . روزی بە امیر خبردادندکە یکی ازدژسای اردوی امیر تومان باچند سواد برںایملاقاتش 
آمدہ . بمجرد اطلاع فودا امیں خوددا برای پذیرائی او حاضر نمود :؛ و نیز دستور پذیرائی 
ھمراھانش دا داد . 

فرستادۂ امیر تومان ہمجرد ورود دراطاق تعظیمی کرد . امیراعظم شخص بلند قد دیش 
پھنی دا دید و بنظرش آشنا آمد . خوبکە نگریست: وی راشناخت کہ حسن ھرسینی کنشداد 
درب اطاق دوران حکومتش درسفر اول استراباد میباشد. بی اختیاد باہشاشت گمت؛ حسنتوئی 
بسیارخوب : بنشین ؛ ببینم . حسن ددنفستن امتناع میکرد . امیرمجدداً تکلیف نشستن کرد 
عاقبت حسن مؤدبائه شست. از او پرسیدکجا بودی : اینجاها پیدایت شدہ. حسن ددحواب 
گفت ء دداردوی سالادالدوله خدمتگذادم وپاکٹی دا اذطرف امیر تومان برای حضرت دالا 
آوردام . حماندم پاکت دا ازجیب خود در آوردہ و برخاستہ بامیر داد . وقتی امیرپاکت دا 
گغود ۔ جوف آن پاکتی ازسالادالدوله بود ؛ کە ددآن دسٹود ملاقات امیر ٹومان و تبعیت اذ 
وی دا نوشمهہ بود . خود امیرتومان ھم وی را بە موژنء احضادکردہ ہود تا در ہاب ح رکتا 


٭تھران مشودت کئند. ظھر گدشتە بود. نھارصرف شدہ ضمنا امیراعطمآ گاء شدک سالارالدولەه 
اعدءای بصحرای استرآباد دفته تاددآنحا اذ ایلات تراکمە قشونی آراستە نماید و امیر تومان 
.ا باعدہەای تقریبا شش‌ھز اد نفر فرستادہ کە بقوای اوملحق شوند وبطرف تھران حر کت کنند. 
میر ازحسن پرسیدکە عدۂ ھمراہ امیر تومان ازچه ایل وطایفە میباشند . حسن درحواب گفت 
ک آں عدہ شبیه نفرات حسن میباشند یعنی ھردہ بیست نفرشان ازیك خانوادہ وایلی میبائند. 
مبرپرسید؛ دداین مدت طولانی ددمازنددان کسی ملحق بارد و گردید؟ حسن گفت؛ نہ نفرات 
ردوهم آ نچ توانستند اموال مردم دا چپاول و غارت کردند دھیچ فردی مم بی در و نصیب 
گردید.ونیز از اسلحه وذحیرۂ افراد و پرسٹھای دیگری عم شد : 

باپرسشھاو تحقیقاتی کە امیراعطم کرد؛ بکلی ددرخیال نقشەاش تغییردادہ شد. درحواب 
اعدی بە امیر تومان نوشت کہ : مدتی زحمت کشیدہ غفراتی تھیە کردہ و آرمودہ است . حوب 
ست یکی از این ایام برای سان آنھا بە شاعرود تشریف آودید . پس از آن اطاعت امر کردہ 
ر اردو شرفیاب خواعم شد . نامه را بە حسن دادکە بە دموژنء مراحعتکند . 

ہن لد 

امیراعظم اذپرسٹھائی کہ نمودہ بود بواسطۂ ھوش فطریش تشخیص داد کہ تمام نفرات 
شکر امیر تومان برای استفادہ شخصی آمدەائد ؛ و جنانکە حسن گفتەه عریك استفادہ خوددا 
گردہ ؛ وصاحب مبالغفی پول وقرمش وقاطر ویاہو وغیرہ شدەاند . این اشخاسص چون بمتصود 
ود رسیدەاند ٠‏ دیگرجنگك بکن نیسٹئند : و اگرخود امیر تومانرا توقیف کند ٠‏ باتفنگچیان 
نود میتواند تمام اردوی اورا| شکست دھد ومتف رقمان سارہ . 

جند نفر اذ مستخدمں محرم خوددا دستود دادکە روز آمدن امیر تومان ھمراھانش دا 
ستکنید و وسیله نزاع فراعم نمودہ دوسە نفر اذ آنھا دا محروح ویا مقتول نمودہ خلع 
لاحشان سازید . 

روزی کە امیر تومان آمد؛ امیراعطم عبا بردوش تا ددب حیاط باستقبالش شتافته ٠‏ اودا 
ارد اطاق نمود . چند نفر از رسای اددویش نیر باتفاقف حسن آمدہ بودند . 

قبل ازحاضر کردن نھاد ؛ اذبدی اوصاع تھران وخراىی دولت وددبار ء ومحلس‌سخن 
آئدند و واحب دانستندکە تاج وتخت را بشخص لایقی مثل سالارالدوله وا گذارند . شاء وقت 
ا طفل صغیری میدانستند کە قادد برادادۂ امود نمیباشد. عمچذن امیراعظم شرحی ازخدمات 
ود ددیرد وکرمان بیان کرد و ظلمی کہ اولیاء امسور ددبادەاش ددمقابل خدماتش گردہاند 
رح دادکە مم اودا ازحکومت معزول ؛ وھم آنچە درصر افخانەھای تھران پول نمّد میداشته 
وقیف کردہائد . 

عدہ از ھمراھان امیں تومان کە پذیرائیشان ددحیاط بیرونی بعھدہ مستخدمین بود پس 
لد مختصر زمائی بردہ شدند دداطاقی کە بساط عرق وشراب ومیوہ وشیرینی چیدہ شدہ بود ۔ 
س اذ صرف چند گیلاس مشروب نو کرھای امیراعطم گیلاسھای خود و مھمانھا دا پر کردہ ؛ 
سلامتی سالارالدوله نوشیدند. پس ازچند لحظ گیلاسهھای پر بسلامتی امیر تومان خوددہ شد ۔ 
رای دفعۂ سوم نوکرھای امیراعظم گیلاسھا دا پر کردہ و اذزحاہر خاستندکہ بسلامتی امیراعظم 
وشند . نوکرھای امیر تومان ازجا ہر نخاستند وحاضر نشدند کە بسلامتی امیر بنوشند ٠‏ بدین 


لحاظ فحائی و بدگوئی بینشان شروع گردید . ددنتیجهە آن کسانیکە اذطرف امیراعظم دسٹوز 
داشتند باچند تیرطپانچە عدءای ازمھمانان دامجروح وخلم سلاح کردند. این واقعه هنگامی 
رخ دادکە امیراعظم و امیر تومان وچند نفردیگر ازمھمانان وعدۂ اذ سر گردگان نوکرھای 
امیراعظم سر سفرہ مشغول غذا خوردن بودند ء ہمجرد شنیدہ شدن صدای شليك ۰ امیر تومان 
دانستکە فریب خوردہ ؛ دستش میرود بطرف موزد بیرون ازغلاف, کہ درھمان آن امیراعظم 
کشیدہ سختی باو مینوازد و بزمینش میافکند . ھنگامیکە روی او نشستە وقصد بیرون آوردن 
اسلحە دا از دست امیر تومان داشتە : یك نفر از ھمراھان امیر تومان خوددا بروی امیراعطم 
انداخئەکه وی را از روی امیر تومان بلندکند. امیراعظم دست اوراکشیدء زیر زانوی خود 
میگذادد واجزای احرائیەاش کہ سابقه داشتند تمام عمراهان امیر تومانر|ا خلع سلاح میکنند. 

پس اذ آ نکە امیر تومان وھمراھائش خلع سلاح شدند امیراعظم بە نوکرھاش دستورداد 
کەدست وپای اسبھارا برای شب نمد پیچکنند - پس ازصرف غذا خود وسوادا نش امیر تومان‌را 
کت بستە بطرف موژن حر کت دادند . وقتی بدانجا رسیدندکە ھنوز اففراد اردو در خواب 
بودند. عدۂازسوادان امیر از تپه بددون حادہ سرازیر و از تپەھای مقابل بالا رفتند. ھواکە 
روشن شد ازطرف سوادان امیر اذ دو تپه شلیکھائی شد کہ تمام اعالی اددو ہا اسلحۂ خود از 
چاددھای مسکونیشان بیرون آمدند . امیر تومان تھدید شدہ بقتل ؛ ازبالای ددہ بافریاد چند 
نفر از سران اردو راطلبید ؛ دستودر دادکە افراد اردو اسلحەھای خود دا درنقطۂ تعیین شدہ 
بریزند . وضمنا بآنھا مطابق دستود امیراعظمگفٹە شدکە هر کس آنچە دادد و همراء آوردہ 
بجز اسلحہ تعلق بخودش داشتە باشد : و آذادندکە بەسرخانە و زندگی خود بروند . افراد 
خوشحال و باعجله عازم خانە وزندگی خود شدند ؛ و از آن اددوچندین قاطر بامحمول خود 
بنابرگفتۂ امیر تومان چھل هزادتومان پول نقد بود بامقداری فرش وچادر واسلحہ نصیب‌امیں 
اعظ مگردید : 

پس ازمراجعت بشاھرود امیراعظم وقایع شکست دادن اردوی سالار الدوله دا بدولت 
تلگراف کرد . دولت ھم بواسطه این خدمتکهہ امیراعظم کردہ بود حکومت سمثان و دامغان 
وشاحرود دا باو واگذا کرد : وپسول و اموال توقیف شدەاش دا ازتوقیف بیرون آورد و نا 
برتقاضای امیراعظم مصیب‌خان امیر تومان بەنیابت حکومت شاھرود منصو بگشت . 

دکٹترحسینقلی قزل ایاغ 


لن 
مدرم دا رافوْن 


(١١) 

معلمان دادالفنون دداین سال : 

میرزا عبدالوهاب معلم طب - میرزارضا دکٹر طبِ _ ملاحسیں معلم فارسی و عربی - 
میر زاعبدالغفاد معلم علوم دیاضی - میرزاکاظم - میرزاعلی اکبرمزینالدولە معلم علم نقاشی۔ 
میرزا رضاخان مسیوریغار معلم زبان فراسوی - مسیواندد نی معلم پیادہ نظام - ٭سیوتلبرمعلم 
زبان انگلیسی _ مادروس خان معلم زبان روسی _ محمد حسیں قاحادمترحم . 

ناصرالدین شاہ نقاشی وعکاسی دا دوست می داشت وھ رزمان کە فرصت مییافت بەنقاشی 
می پرداخت و دداین عنربی بھرہ نبود ۔ نقاشیھائی کە اذ اوہجا ماندہ نشان می دھد کە دداین 
فن‌مھادتی داشتہ است. بەعکاسی ‌ہم کہ بەزمان پددش ددایران داەیافته بود مایل بود. روزھائی 
کە بە سرکشی دارالفنون می رفت ازعکاسخانۂ وابسته بەمددسەکە زیر نظرعبدالہ میرذا قاحار 
پسرشاھزادہ حھانگیر میرزا ادادہ میشد دیدن می کرد وعکس اذاو بر می دائئند١‏ . 

بە معلم نقاشی مددسە نیزچون دیگرمعلمان محبت می کرد . یكدوز کہ شاہ بە بازدید 
مددسه رفتەبودء شاہزادہ علیقلی می رذا اعتضادالسلطنہ وذیرعلوم: آقامیرزا اسمعیل نقاشمعروف 
به حلایر را کە مردی خوشرو و شوخ طبع و ددفن پرداز وکپی استاد بود باپردۂ بزردگی 
کە ازشاء وگروهی از وزرا ساخته ہود بہ حضود آودند . پس از نکە شاء زمانی دداذ بہ پردہ 
نگریست وتحسین فراوان کرد اعتعنادالسلطنە پیش دفتە شرحی مبنی براستعداد وقا بلیتجلایں 
ایرادکرد و ددپایان مطلبِ عرضه داشت : ہ اما افسوس کە 2 قامیرزا اسمعیل مجال 
اتمام سخن دا ہەشاہزادہ نداد وتعطیمی کرد وگفت: دمشتادتومان مقروض است٠ء‏ شاء داھوش 
دگفٹڈ وی نیزپسند افتاد وپانصد تومان انعامش داد ٠ء‏ ۴ 

دکٹر اعلمالدول ثقفی شرح تماشای ناصرالدین شاہ دا اذپردۂ نقاشی جلایر ددکتاب 
مقالا ت کو ناگون بدین گونە آوردہ است : 

+ درزمان وزارت علوم شامزادہ علیقلی میرزا اعتضادالسلطنه اصرالدینشاہ امر کردہ 
بود نقاشان دارالفنون هر کدام يك پردۂ شکاد گاھی کشیدہ دوزی کە شاہ بە مددسه می آیدتمام 





١‏ - ععاسخانە و چاپخانۂ دادالفنون تا چندین سال پس‌اذ م رك ناصرالدین شامەدایر 
ہود چنانکە دد سال ۱۳۱۵ قبری چھارنفر دد عکشخان و چھارنفر دد دارالطباع بب کار 
تغال داشتند و چندتن نیز بە عنوان قراول وخادم خدمت می کردند ٢  ..‏ می خواستہ 

: افیونی وبادہ گساراست . ٣۳‏ از یادداشتھای مرحوم معیرالممالك . 





۶۲۳ 

آن پردەھا را دراتاق نقاشی گذار ند تاعر کدام بیشتر پسند خاطر واقعم شد بە دسام آنحایز؛ 
شاھانهہ عطاگردد. آقایان نقائھا ازچند ماء قبل هر کدام ددمنزل خود مشغول تھیۂ پردەشدہ 
یك دوروز قبل از آنکەه شاء بە دارالفنون بیاید پردەھا را آوردہ نصب کردہ بودند انزحمله 
پردەھا یکی مال میرذا اسماعیل خان حلایر بودکەآن دا اکٹری برسایر پردەھاثر حیح داد 
وھمچو حدس می زدند کہ بیشترازعھمہ محل توحه واقع خواعدگشت زیرا ددآن پردہ کە دور_ 
نمای شکادج رگ بود علاوہ ہر ناصرالدین شاہ امین‌السلطان و محدالدوله و اغلب تفنگداران 
و سایر ھمراھان را درکمال شباعت دسم نمودہ امتیاذ و ہرتری آن پردہ برسایر پردەما 
واضح و مسلم بود . 

ديكدوساعت قبل ازورود ناصرالدین شاہ بە دادالفنون ؛ حلایر بەخیال آن افتادہ بود 
کهہ سم پای اسب یکی ارسوادھاداغلط کشیدہ لازم است آن راتصحیح کردہ حر کت دیگری بەہ 
آن بدھد وبرای این کادپردہ دا اذچھارچوب بزدگك خودپیادہکردہ وبە روی سەپایە گذاددہ 
قلم مو وتختە شستی دددست گرفتہ و مشغول حك و اصلاح سد ولی دراواسطکاد ضیق وقت یا 
محطور دیگری دد بر | ہر نظطرش محسم وبالاخرہحوصلەاش تنگ شدہ دفعة٭ آن پردہ راگرفتە 
پارہ پاد٭کرد وپادەھای آن را روی یکدیگر بەگوشہەای انداخت . 

داین خبرجون بە اعتضادالسلطنہ رسید گفت : جە می توان کرد ء عمان پادەھاداکە دد 
اتاق ریخته است بە شاہ نشان خواہم داد . وقتی کە شاء وارد اطاق شد ويك قسمت اذ پردہھا 
را ملاحئله کرد دسیدند بە شاہ نشین مانندی کە دديك گوشۂ آن پادەھای پردۂ حلایں دوی عم 
ریختە شدہ بود ودد گوشۂ دیگر خود جلایں باسیمای بی گناہ حضرت عیسی وعصای کوتاھی کە 
محضاحترامآن را دہ آستین پنھان داشته ولی سر آن بەاندازۂ یك وحب ازمشت اوتحاوزکردہ 
نمایان بود: ایستادہ. اعتضادالسلطنه گفت قر بان ٠‏ این خود حلایںر است واین ھم پردۂ اوکە 
چنانکە قبلاعرض کردم شاید ازاغلبِ این پردەھایى دیگر بھتر بود ولی افسوس‌کہە آن دا پادہ 
کرد وب این شکل دد آوردہ است . 

دشاء بسنی ازقطعات آن دا ملاحظە وتحسین نمودہ ؛ اعتضادالملطنه گفت : بلی قربان 
جلابرھمان‌طودکە معروف خاکہپای مبارك عست نقاش بسیادخوبی است ولی حیف یكاقددی ... 

٭ حلایر برای اتمامکلام فرصت بە اعتضادالسلطنہ ندادہ گفت: یك فددی پولش کم است. 
شاہ خندید و انعامی بە او داد.ء 

چنانکە قبلایاد شد شاہ بە ترقی و اعتبادیافتن دارالفنون دلبستگی بسیارداشت و ازھمۂه 
فرصتھا وشرایط برای تکمیل این مدرسە استفادہ میکرد ۰ 

درسال ۳۰۱ ۱٣قمری‏ مخبرالدولە پدرمھدی قلیحان مخبرالسلطنه برای دفتن بەآلمان 
جھت مطالعەوكمك ددخریدکشتی, از ناصر الدین‌شاء احاذت خواست١‏ .شاہ درجواب بەمیرذڈا 
یوسف مستوفی الممالك کہ صدداعظم بود دستودداد دشما با اوقرادبدھید اولا سفر اوبیش ازس 

-١‏ براثر دیداد ومذاکرات دوستانهۂ مخبرالدوله بابیسماركغ صدداعظم آلمان‌اولین 


بارسفارتایران دد برلن بەتصدی مؤیدالسلطنە وسفادت آلمان ددتھران بە تصدی برونشویك 
تاسبی یافت . 





ماء طول نکشد ؛ ثانیاددکارھای اینجا اطمینان بدھد - ثالآسفر خوددامتطمن پادەای نتایج 
قراردھد منجملە برای مدرسە اگی ازاسباب ولوام منقصتی باشد ازقبیل اسباب حراحی وکتب 
وغیرہ ابتیاع نماید وپس‌|ازانقضای سە ماء مراحعتکند .ء 

دارالفنون چاپخا نەای نیز داشت ومحمد حسن ‌خان اعتمادالسلطنه ١‏ پسرحاجی علبخان 
فراشباشی۔ مأمودقتل امیرکبیں- تازندہ بود براین چاپخانە نظادت می کرد و بی اجاذت و 
دستود اوھیچ جزوہ یاکتاب چاپ نمی شد ذیر‌ا اذ آن می ترسیدکتاب یاجزوہ یا اعلانی برخلاف 
مبل شاہ چاپ شود و اومودد غخنب قراد گیرد : 

ناصرالدین شاہ اذ نشر افکاد آزادیخواعی میان مردمان خاصه حوانان سخت بیمناك 
بود : ہھمیں سبب از گشودن دشتۂ امودسیاسی وحقوق دددادالفنون بشدت حلوگیری می‌کرد 
و اگرکسی اذاین مطالب سخن بەمیان می آورد سیاست می شد . 

میرزا علیخان ناظمالعلوم ١‏ کتاب شیرینوپند آموزسر گذشت تلمالاائرفنلن دانشندو 
-١‏ محمد حسن‌خان روز ۲۹ شبان ۱۲۵۶ دد تھران تولد یافت ۔ چند سال دد 
دارالفنون‌تحصیل کرد ( تا سال ۱۲۶۷ ). بسال ۱۲۸۰ باعنوان منشی گریدرسفارت ایران 
به پادیس دفت . چھاد سال آنحا ماند و زبان فرانسه دا بخوبی آموخت .پس از بازگشتن 
بە ایران ؛ ریاست دارالٹرجمہ بە او وا گذار شد و صنیعالدوله لب یافت . سم سال بعد بہ 
معاونت وزارت عدلیيه رسید سپس دئیس دارالتألیف شد ودد این کار کوشش بسیاد کرد. درسال 
۹ دد شماداععنای محلس شورای دولتی ددآمد وسال ٠‏ ۱۳۰وزیر انطباعات شد واعتمادے 
السلطنہ لقب گرفت (در دودان سلطنت ناصرالدین‌شاہ بە تر تیب این ۵ نفردئیس اداد٤|‏ نطباعات 
شداند: برجیس صاحبہ حاج میرزا حبادعبدالمھام - میرزا| بوالحسن خانغفادیصنیعالملك 
- علی‌قلی میرزا اعتضادالسلطنه ؛ محمد حسن‌خان اعتمادالملطنه) 

اعتمادالسلطنه مردی بدز بان ؛ کح بین ٠‏ شرانگیز ؛ اما زیر و ہشیاد بود . بەاخلاق 
و طبعومیل ناصر الدین‌شاءکاملا آشنا شدہ بود و مترحم و روزنامەخوان مخصوص ومورد 
توحە او بود . کتابھای: المآثروالاثار - مطلعالشمس - التدوین فی ‌احوال حبال شروین - 
دددالئیجان - منتظم ناصری _ مرآتالبلدان : خیرات حسان بنام او باقی مائدہ است . 

محمد حسن‌خان روز ۱۹ شوال ۱۳۱۳ (۱۳ فروددین) بەسکتە دد گذشت . 

-١‏ میرذا علی ‌خان ناظمالعلوم (۱۳۱۷ - ۱۲۶۷ قمری) از بانیان فرھنگك جدید 
ایران ہغمار است . پسر محمد قاسمخان و مادرش سکیئە دختر حبشیه زن رضاقلیخانھدایت 
است ٠‏ میرزا علیخان دد مدرسۂ نظامی سنسیر پادیس تحصیل کردہ و مدتی مترحےواگٹنر 
معلم دارالفنون بودہ است ۔ واگنراتریشی و چند افسر دیگر دا میرزا حسین‌خانسپھسالاد 
بە وقتی کە عمراء ناصرالدین‌شاء دد سفر دوم بە ادوپا ء بە اتریش دسید برای مدت سە سال 
استخدام کرد ۰ 

این گروہ دد ماء صفر ۱۲۹۶ قمری (بھمن ۱۲۵۶ شمسی) بە تھران وارد شدند, و 
چون واگنر علاوہ بر فنون نظامی بە علوم طبیعی آشنائی کامل داشتکاد تددیس این دشتە در 
دادالفٹون بہە وی وا گذار شد . تےَ 


۶۰ 

دوانشناس فرانسوی دا اذ زبان فرائسە بە فادسی بر گرداند و چاپ کرد ١‏ 

ناصرالدینشاء ازطبع این کتاب کە اشاداتی ددبادہ آئین کشوددادی و شر ا یطپادشاعی 
دارد دد خشم شد و دستود داد اوداق چاپ شدہ دادد یکی اذ زیرزمیٹھای مرطوبدادالفنون 
انبادرکنند تا بپوسدو تباء شود ؟ . 

بە زمان سلطنت مظفرالدینشاہ آ نچە ازاینکتاب سالم بحاماندہ بودجلد ومنئشرشد. 

بادی دد چاپخانۂ دادالفنون تنھاکتا بھابی بە چاپ میرسیدکە نسخۂ خطی آن بە مھر 
ادادۂ انطباعات اعتمادالسلطنه رسیدء بود و انثشاد آن نیز مسٹلزم تجدید احازہ دئیس ادارہ 
انطباعات بود وگر نہ چاپچی دادالفنون مانند آن بارکە بی احاذہ کتابچەای بە زبان ارمنی 
ددمدح امیر نظام چاپزدہ بود بە فلك بستە می شد و چوب زیادی می خودد . ٣‏ 

چنانکە قبلا اشادہ شد پیشرفت تحصیل شا گردان دادالفنون باھم برابں نبود و برای 
اینکه آنان کے ددکسب دانش استعدادکمٹر داشتند دنبال نمایند و تحصیل را رھا ئکنند 
شاگردانی داکە قابلیت و پیشرفت بیشتر داشتند واداد می کردند و بە آنانکە دد دائش- 


ظل‌السلطان کە اذکاددانی و معلومات و لیاقت علیخان باخیں بودو اذ بصیرتش دد 
فنون نظامی خاصه توپخانە اطلاع داشت ہ او دا برای تر بیت سر بازانی کە گردآوددہ بودبہ 
اسفھان خواند . ( اتفاق دا مان منگامکە ناظمالعلوم بە اصفھان آمدہ بود ملك‌المتکلمیں 
دداین شھر ہسرمی برد و چون بە آموخٹن علوم جدید شوق ہسیاد داشت پیش ناظمالعلوم بے 
فراگرفٹن فیزیك و بعض علوم دیگر پرداخت . ) علیخان دد مدتی نس کوتاء سر بازانی 
ورزیدہ تر بی ت کرد . چون خبر بە ناصرالدین شا دسید متغیں و بیمناك شدو واگئر اتریشی 
را برای بازدسی کادھای ظل‌السلطان و سنحش قوای او بە اصفھان فرستاد . واگثر پس اذ 
بازگشت شاء را اذ قدرت نظامی ظلالسلطان ترسائد و او ٠‏ پسرش دا ناچادکرد سازمان 
فظامی خوددا برھم زند و سربازاندامتفرق کند . میرزا علی ‌خاندا بہ تھران احضاد کرد و 
برای اینکە اذ تھران دود باشد وی دا برای دفع اختلافات مرزی ایران و عثمانی بە خوی 

علیخان پس اذ مراجعت بە تھران نبال کادھای علمی داگرفت ؛ چندین کٹاپورسالە 
معتبر بە فادسی ترجمە کرد . مدتی دئیس مددسه علميه و چندی معلم دادالفنون بود و چون 
با آنھمە دانشی کەداشت قدر اودا نشناخٹند واذ وجودش برای کادھای بزرگك استفادہ نکردند 
اندك اندك دلسرد و افسردہ شد؛ از شدت اندوہ وپراکندگی خاطربہ مخددات پناہ برد ودد 
این‌کاد چندان زیادہ دوی کرد کہ تنش فرسودہ وقوایش زائل شد و دد گذشت . 

۱- چند سال پیش نویسندہ این مقاله بیآنکە بداند این کتاب ارجمند دد زمھان 
ناصرالدین‌شاء ترجمە و چاپ شدہ اذ زبان فرانسوی بە فارسی بر گرداندہ است . اماچون 
در این زمان چئین کتا بھا خوائندہ بسیارکم دارد نە ناشری سرمایە دا ددطبع این کٹاب بہ 
خط می ‌افگند ونسٹرجم توانائی مادی این ‌کار را داہد ۔ ٢‏ ظاھرا میرذا آقاخان 
کرمانی نیز قسمتی ازاین کتاب ادجمند دا بە فارسی ترجمە کردەاست. ۳۔ خاطرات 
اعتمادالسلطنه ص ۸۸۹ . 


آموزی دنبال افتادہ بودند ددسھای نخواندہ ونیاموخته دابیاموزند . ١‏ اینان اگرددپیشرفت 
شاگردانی کە بە آ نان سپردہ شدہ بودکوشش می کردند پاداش می گرفتند و اگی دد این کاد 
سان غفلت می ودزیدندکیفر می یافتند . ٣‏ 

دکٹر فوودیہ طبیبِ مخصوس ناصر الدینشاء وضع دادالفنون دا دد سال ۱۳۰۸ھجری 
فمری چئین وصف کردہ است ۳ ۱ 

“" مس ددوسیکە امروز دد این مددسە دادہ می‌شود عبادتست اذ ریاضیات وجغرافیا 
وھیأت و فیزيك وشیمی و معدنشناسی ومعرفةالارض و دسم و نقاشی و فنون نظامی(توپخانہ 
و پیادەنظام) و طب و زہانھای فارسی و عربی و فرائسە و انگلیسی و روسی ۔ 

د لابراتوادھای خوبی در دسٹرس‌شا گردان عست تا بنوانند اذ علم بہ عمل یپرداز ند. 
اما طب چون عئوذ عقاید مذھبی اجازہ ندادہ است بہ عمان صودت علمی است و حنبه عملی 
ندارد. 

٭دادالفنون کتابخانەای نیز داردکە یك عدہ از کتب ادوپابی دد آن جمع استو برای 
مطالعۂ معمولی می توان اذ آن دفع احثیاج نمود . 

دشا گردان این مدرسە کە عدەشان بە دویست میدسد شبانەروزی نیستند صبحھا ساعت 
عشت می آ یند و ساعت سەعصر مرخص می شوند و نھار را در مددسە می خورند و ھرسال ہە 
ابشان يك دست لباس تاہستانی و يك دست لباس زمستانی می دھند. 

ددد میان معلمین دارالفنون دونفر فرانسوی هستند کە چندین سال است بے ایران 
آمدەاند و مورد احترام کلی مردمند . یکی موسیو ریغار معلم زبان فراسدک ھمشٹھری 
من و اذ مردم اوترہ ہ۶ رںدھ ددولایت فرائش کنتە غاوہء ۲:۹۵ نزدیگکگگری بء0 
است و دیگری مسیو وو یليه ۷٥۷۱۷:1۶‏ .1/4 مھندس معدن وفادغالتحصیل مددسه سنت آتین 
٤+‏ ۔ ۲ و[و ق کہ طر ز کشف و استخراح معادن را تعلیم می دھد۔ 

دوجود این دوتن چون عردو دارای ملکات فاضلءه و در داء ایفای بەوظیفه جاھہدند و 
ناکنون مصدرخدمات مھمی شدہاندحقیقة موحب سر بلندی فرانسهە و فرانسویان ددایرانشدہ 
است , 

دادادۂ لاہراتوادھای فیزيك و شیمی بامیرذا کاظم انعلمای ماھر ایرانی استکەمدتی 
مدید درپادیس بە تحصیل اشتغال داشته است.ء 

تاماء دبیع‌الاول سال ۳۰۹ محری قمریٹا گرداندادالفنون ددانتخاب رشتهتحصسیلی 
خود آزاد و مخیرں بودند و ظاعراً ھرشاگرداز آغاز دانشآموزیدنبال رشتهُ موردنظر خویش 
را می گرفت ٠‏ اما اذاین تادیخ مددسە دراین کاردخالت و مقرداتی وضع کرد . ہدین شرح 

۱- شیخصالح پیش نماز مددسه ہم موظطف بود بە شاگردانی کہ دد درسھای فادسی و 
عربی کم مایه بودند مدد برسائد تا بە شاگردان دیگر برسند  ٢‏ - میرزا علی اکبر 
برادد مرحوم مبرزا حسن مھندس شیرازی چون دد تعلیم چند نفر شاگردی کہ بە او سپردہ 
شدہ بود کوتاہی کردہ است مستحق اینکە در قراول باشد(شمارۂ۳۹۴ روزنامہ وقایع اتفاقیە 
مودخ ۵ شلبہ نھم محرم ۱۲۷۵). ٣‏ نقل اذ صفحۂ ۱۲۸ کتاب سم سالدرددباد 
ایران: ترجمە علامہ فقید عباس اقبال آشتیانی ۔ 


کە درجلسەایکە باحضود نیرالملك دئیس دارالفنون۔ محمدحسین‌خان ادیب‌الدوله (ادیب۔ 
الدولہ بزدك) ناظم - علیخانناظمالعلوم - حاج نجمالملك۔ میرزا کاظمخان - مسیووویليه 
معلم معدنشناسی و دوسەنفر دیگر تشکیل یافت : قرادشد شاگردان ٹاپنج سال ددوس‌عمومی 
تحصیل کنند وپس از آن بە٭آموختن دشتۂ تخصسی پپردازند . ظاھراً دداین سال ددوس‌عمومی 
٢‏ تا ۱۴ مادہ بودہ است . 

اذ آغاذ تاأسیس دادالفنون تاسال ۱۳۱۸ وشاید چنے سال بعد حز بەفادغالتحصیلان 
دشنه طب بەدیگر شا گردان کە درسھای‌خود دا بەپایان رساندہ بودند گواھینامہ نمی دادند ١‏ 
تصدیقنامۂ رشته طب عم درجواب ددخواست کتبی ولی شاگردان صادد میشد مثلا میر زا نصراللہ 
شسرالاطباءکە برای پسرش میرزا احمد ازنیرالملك دئیس مددسە تصدیقی خواسته بود اوبہ 
موجب خواہش و استدعایمیرزا نصراللہ تصدیقی بدین مضمون در ورقە مددسە مرقومفرمودہ 
ددحواب برای اوفرستاد: دازمراتب تحصیلات میرزا احمد خواسته بودند تفریبا دەسال است 
درمدرسهە درحساب و ہندسم و جبر و مقابله و جغرافیا مشغول بودہ و امتحانات عدیدہ دادہ 
و ددضمن نیز شب علوم طبیعی دا بەمرود ایام تحصیل نمودہ اذقبیل فیزیك و شیمی وتشریح 
و فیزیولڑی وہاتولڑی و تراپتيك وجراحی و گیاہشناسی. طبیبی است قابل و ذبان فرانہ 
ہم آموختہ است . اذعھدۂ ترجمۂکتب فرانسہ بخصوس طبی برمیآید و علاوہ براین سلولاو 
رفتارش ھمیثہ اسباب تمحید و مایۂخشنودی مباشرین ہودہ شایسته هر نوع مرحمت ولایقھر 
قم خدمت اُست. یک‌شنبهہ دوم شھر جمادیالاولی ۱۳۱۱ء 

تا مدتھا پس اذتأسیس دارالفنون دد کلاسھای طب فقط بەتددیس نظری اکتفا میشدو 
جز چنداسکلتکە همراء بسنی وسایل سادۂ دیگر اذ ادوپا آوردہ بودند اسباب دیگر در کار 
نبود . زیرا ددآن زمان معلمانمددسه اعم اذایرانی وخارحی اذزتری تکفیر وہیمجانجرأت 
کالبد شکافی وتشریح نداشتند . 1 

درسال ۱۲۷۰ قمریبراہر ۲۳٢‏ ٣شسی:‏ مطابق ۱۸۵۴ میلادی یکی |زافراد ہیگانه 
مقیم تھران ناگھان دد گذشت وچون مرگش مشکول می نمود بە ددخواست ہازماندگانئش 
منظور معلوم شدن علت مر گگ او دکٹر پولاك معلم طب وجراحی دارالفنون باحضشودجمعی 
ازشاگردان طب کالبد شکافی کرد . 

سالھا بعد بادنەئود معلم زبان فرانسوی دادالفٹون کہ مردی شسبة'ً لد اندام وگرم 
گفتاد و گشادەرو بود پیش ازم رگش جسد خود دا بەمددسۂ طب تھران فروخت و ازبھای 
آن برسرمایۂکتابخانەایکە ددتھران دایر کردہ بود افزود . جسد بادنەئود پس اذ مرگش 
تحوپل مددسۂ طب شد واین اولین ‌باد ہودکە عدہەای ازشاگردان طبٍ ضمن تشریح عملیددی 
آموختلد . 


-١‏ بنابەقول مرحوم فرەوشی (مترجم ھمایون سابق) کہ ددسالھای ۱۳۱۶ و۱۳۱۷ 
و ۳۸ در دارالفنون تحصیل می کردہ است . 


از: فرانك - آد - استاکتون 

ترجمۂ : بتول سعیدی 

خواھر زن عزیزش 

پنج سال پیش از این براثر اتفاقی زہد گی من یکبادہ دگر گون شد ہ اینك ببشر< 
ماحرا می پرداذم بدین امیدکە عبرت آمور عمکاران من باشد . 

اذ آغاز حوانی بە ادبیات دلبستگی فراوا نی داشتم وبەحکم آن‌تعلق خاطر؛ بەنویسند گی 
روی آوردم وآن دا پیشهُ خود ساختم و باتحمل سالھاکار وزحمت ددین رمگذد توفیٹی یافٹ 
وہول و شھرتی بە دست آوردم . مقالات و داستانھای من اعم ازجدی یافکاھی؛ واقعی یاتخیلی 
مطبوع خوانند گان و مقبول ناشران بود. ددست است کە ددآمد سرشاری نداشتم امابھرحال 
محادرج زندگیم تأمین میشد . 

باهمة علاقەای کە بەتشکیل خانوادہ داشتم ء اذترس کمی ددآمد تن بەباد زن و فرزند 
سیدادم ؛ سرانجامدوزی تصمیم بەاردواج گرفتم کہ باپشتکاد فراوان وکشف دموز نویسندگی 
وشیوہ قالب کردن مقالات بەناشر ان کارم بالاگرفتہ بود ومختصر |ندوختەای فراعم کردہ بودم. 

پس اذ يكسال تأمل و جستحو بادختر دلخواہم اندواج کردم . من و ٥ھ‏ یپاتیاءنوج 
روتمندی نبودیم وی ذندگی راحت و آسودەای داشتیم و اد وضع خود راضی بودیم,. 

روزھا وهفٰٹەدھای اول اندواج شود وھیحانی محصوص بخود دارند . کسانیکەازدواج 
کردەاند می توانند خاطرات شیرین آن روزھا دا بیاد بیاودند. جە در روڑھای اولازدواج 

شاداب‌تر ؛ خورشید ددخشانتر ؛ آسمان شفافتر ؛ میوہ شیرین‌تر و حثی طعم سیگاد 

مطبوعتر جلوہ می کند . خلاصه دنیا بنطر دو دلدادہ زیباو دوست داشتنی است . براثر این 
شادیھا وھیجانھا و نشاط دوح‌است کە دید آدمی وسیع ترمی شود و بیش ازعمیشہ از زیبائیھالذت 
می برد.من‌ھم تحت تأئیرچنئیں‌حالات روحیموفق شدم داستان ویژءای بنویسم. عنوان‌داستان 
من ٭خواھر زن عریزشء بود . بعدازآکە باشوق و اشتباقی بی پایان داستان دانوشتم آنرا 
برای ھمسرم هی پاتیا خواندم . هیپاتیا ازذشنیدن آن چنان غرق ددلذت و شعف شد و چنان 
ه هیحان آمدکە ہی اختیاد اشکش دوان شد . ھیجان او ددمن عم اثر کرد . بغض گلویم دا 
گرفنہ بود و بسخٹی می تواشتمکلمات دا بخواٹم ٠‏ بمداذآنکء داعتان دا تابہآخر خوائدم 
همسرم درحالیکە اشکھایش دا پاك می کرد دوبە من کرد وگفت : 

٭ گمان نمی کنم بعدازلامادتیں تا کنون کسی موفق‌شدہ باشد چنین‌داستانزیباوغمانگیزی 
بنویسد. اطمینان دارم کە این داستان شھرت و موفقیت زیادی برای توبھمراہ خواہد آوردہ 

فردای آن‌دوز داستان را برایمدیں مجلە ای کە معمولا بیش ازدیگران نوشتەھایمرا 
چاپ می کردفرسٹادم . دوسەروزی گذشت:؛ نامەای ازمدیر مجلە بدسٹم رسید کەضمن‌قدددائی 


۲۶۸ 
اذ زحمات من آرزوی موفقیت بیشتریدا ہرایمکردہ بود ہ وقول دادہ بودکە دداولین‌شمارء 
مجلە داستان را چاپ خواعدکرد . 

داستان بنظر أو وکارمندان مجلە چنان جالب وخواندنی جلوەکردہ بودکے حتی 
+گیبسنء ھمکە عیچوقت حاض نبود داستانھای غمانگیز دا بخوائد آنرا خوائد و برای 
اولین‌باد ددعمرش گریستە بود . 

بالاخرہ داستان چاپ: و بانشر آن . سیل نامەھای تبر يك دوستان و آشنایان وھمکاران 
مطبوعاتی بسوی من دوان شد . همه آنھا ضمن گفتن تبریك و آرزوی موفقیت روزافزون ؛ 
خواستە بودندکە باذھم اذاین نوع داستان‌ھا ہنویم ٠‏ موفقیت بزدگی ددعالم ادبیات نسیم 
شدہ بود. ددیافت نامەھاى تحسین آمیز زندگی مادا شیرین‌تر کردہ بود . گرچەآدم مغفرور 
وخودخواهی نبودم ولی ازاین پیروزی احساس غرود و رضایت می کردم. چەامیدوار بودم در 
آیندہ زندگی خوبی خواهم داثت . 

نوز يك ماہ ازچاپ وانتشاد داستان دخواھر زن عزیزشء نگذشتە بودکە واقعۂ غیر 
منتظرہای روی داد . ماجرا ازاین قراد بودکە داستانی داکە اخیرا نوشته وبرای چاپ 
فرستادہ بودم اذ ادادہ مجلە بەپیوست نامەای برایم پس فرسٹادند . 

مدیر مجله درنامەاش متذ کر شدہ بودکە : 

د دوستعزیز؛ داستان‌تازہ شما خوباست ولی لطافت و گیرائی داستان قبلی دوخواعر 
زنعزیزش ء کە موفقیتوشھرت زیادی نصیبِ شما کرد ندادد بنا بر این بنظرمن ‌عاقلانه نیستکہ 
با چاپ و نشر این داستان بە شھرت خود لطمے بزئید و نظر مردم دا تغییںر بدھید . ھمیں 
مسردم شما دا نویسندہ توانائی میدانئند بھمین‌حھت نباید نوشتەای کەھمسنگ٠‏ آن نباشد ہنام 
شما چاپ شود 

اذزخواندن نامه ہی نھایت افسردہ و ناداحت شدم آنروز برایم بی ساہقه بودکہ نوشتہ 
را قبول ئکنند . نامه دا پادءکردم و ددآن بادہ چیزی بەھمسرم نگفتم . 

دلم باد نمی دادکے شادی و غرود اودا تباءو نابودکٹم روز بعد آن دا براینشریه 
دیگری فرستادم. اماباکمال تعجب‌چنددوز بعد داستاندا بەعمراء یادداشتی برایمپس ‌فرستادند 
یادداشت چئیں بود : 

ددوست عزیز ء ازاینکە نوشتة شما دا پس می فرستم ناداحت و شرمگینم . ولی این دا 
بدانیدکە اگر داستانی بخوبیو گیرائی٭خواھرزن عزیزش٤‏ برایماہفرستید باکمال شوق و 
افنخاد چاپ خوایم‌کرد. 

حالا دیگر چادہای نداشتم جزایئکە ماجرا دا برای زنم تعریف کنم . اومہچون من 
متعجب وناراحت شدوگفت : 

- عزیزم ؛ بھٹر نیست یك باد دیگر داستان دا باتفاق بخوائیم وییپنیم چەعیب ونقصی 
دارد. 

پیشنھادش دا پذیرفتم . داستان دا مطالمهکردیم ٠‏ ھی پاتیا گفت : 

گرچہ این داہتان مثل داستان قبلی جالب و گیرا نیست ولی چون داستانھاىمعمولی 
تو خوب و خواندنی است . 


۳۶۹ 
ددجوابشگفغتم : 
_ قبول داد مکە بخوبی و گیرائی آن داستان نبست . چەآن داستان اذ احساسات و 
و ھبحانھائی سرچشمہگرفنہ بودکە انثطادآن هیجانھا عردوز برای من مقدور نیست . ولی 
مطرم اشتباء و نقص فاحشی ددموضوع یا انشاء این داستان وحود دارد وگر نە آنرا پس نمی۔ 
فرسنادند . شاید موفقیت اخیر مرا مفرودکردہ و ددنوشتن بی دقت و سھلانگار شدەام. 
هی ہاتیاگفت : 
نەء گمان نمی کلم چلین بائد . 
گنئم : بھرحال ہ این داستان دا کناد می گذادم و نوشتن داستان تاذەای دا شروع 
وک 
فردای آن رور شروع بەنوشتن داستان دیگری کردم وبعد ازچند باد خواندن ودقت 
آنرا بەادادہ محلہ فرسٹادم . دوسەعفئه بعد مدیرمحلہ داستان دا بھمسراء نامەای دوستانے 
رایم فرستادہ ؛ ددنامه چنین نوشتہ بود : 
آقاى عزیز سعی می کیم کہ ادزش علمی و نویسند گی شما محفوظ ہماند. بنابراین 
رچاپ این داستان معذودیم. خوانند گان داسنانھای شما مغتاقانہ ددانتطاد داستانھائی چون 
خواھر زن عزیزشء هستند . 
خلاصہ داستان دا برای چھاد نشریه دیگر ہم فرسٹادم. ولی بدبخثانهہ یی بعد از 
بگری داستان دا بھمراہ یادداشتی بەمن بر گرداندند ہ توقع داغتندک داسنا ی چون آن 
استان برایشان بفرستم . 
خشمگین و ناراحت ہودم و درح ود زنم بە داستان (خواہ ر دن ‌عزیری) لعنتفرستادم 
دنام دادم . ولی بعد متوجه شدم و اززنم معذدت خواستم؛ و بەہ اوگنتم مرا بیخش کەاین 
خنان دا برزبان آوردم ولی این داستان لمنتی فکر و زندگی مرا پریشان و خمتهہ کردہ 
ت . چە باوجود اینکە مدتی ازنشر آن می گذددکسی نوشت تازہ مرا نمی پذیرہ ۔ 
عیپاتیاکٰ چشمانش عملو از اشثك شدہ بودکفت : 
- تونباید انتظاد داشته بای کہ مردم باین زودی آنرا فراموش کنند. 
لاام نمی دان مک جزئیات کادھایم را دراین دودان وکوئغھائی داکە طی این‌چندماء 
کار نویسند گی کردمتوضیح بدھم۔ مدبران مطبوعات دیکر حاضر نبودند داستانھایمعمولی 
ا چاپکنند و ھمە چشمبراء نوشتەای چون ٭ خواعرذن عزیزشء بودند. 
مدیران جرایدی ہم کہ قبلا داسٹانھای مسرا چاپ نم یکردند واکنون نوشتەھایم را 
ایثان می‌فرستادم و تقاضای چاپ آنرا می کردم : اذابنکە نوشتەھاى کم ارزش دابرایعان 
فرستادم میر نجیدند و آنرا حملہر بی اعثنائی من می کردند ۰ ددواقع آن داستانسروف 
دکی مرا تلخ و شودیدہ کردہ بود . جہ یچکس حاضر بەنشر نوشتەھایم نبود واذ ہی پولی 
ع می بردم . ازطرفی دیگر نمی تواستم داستانی‌مانند دخواھرزنعزیزشء بنویسم ھیجانھا 
ادیھای عفتەعمای اول اندواح انگیزہ نوشتن آن داستان شدہ بود . 
ھسرم میگفت : 


(۴۰۷۰ 

- واقعاً وحشتناك است ! من بایستی خواھری مى‌داشتم و او میمرد فکر می کنم کا 
گناہ من است : 

ی۴ نیست ٠‏ نمی خواہ مک مردم اذمنتوقع داشته باشندکە ھمیشہ داستان ھایم 
چنان جذاب وخواندنی باشد . آنھا نباید : ازمن چئین توقعی دا داشته بائند . پس اگر 
چئین باشد خریدادان آئثاد دافائیل عم بایستی اصراد می ودذیدندکے تمام تصاویر او چون 
شاھکارش (سیٹین‌مادونا) باشد. ددآنصودت فکرم یکن مک درافائیل برای عمیشہ گمنامم ماد 
و زودتر ھم میمرد. 

ھی پاتیاکە دداین مورد اطلاعات کافی وعمیقی داشت گفت ؛ 
- ولی عزیزم ٠‏ (ستین مادونا) آخرین اثر دافائیل بود . 

- خوب ولی اگر چون من ازدواج کردہ بود آنرا خیلی ذودتر می کشید. 

ویو بد 

چنددوزی گذشت . یک روز بعدازطھر دراطراف خانەمان قدم می زدم . ہرحسب تصادو 
بارہل دوست قدیمی ام دا بعد ازچند سال دیدم . 

باربل مردی ۵۰ سالە بود ولی خیلی پیر تر بنظر میدسید . گردپیری برسرش نشنہ 
بود وکت وشلوارش ھم کە زمانی سیاء دنك بود رنگك ورو دفته و چون موھایش خاکستری 
شدہ بود . اما ددچشمانش برقی میددخشید . دوستائه دست یکدنگر رافشردیم و ازحال وک۸ 
ھم پرسیدیم ۔ 

بارہل کە متوحہ اندوہ وافسردگی مں شدہ ىودگفت : 

- دوست عزیز چنینمی نماید کہ سخت نگران و غمگینی ھیچوقت چنین پر یشا نت ندیدہ 
بودم . سبب ناداحتی واندوہت چیست ؟ 

فکر کردم بھتر است علت دا از بادبل پنھان نکنم . چون بادبل دد گذشتہ ہاموففیتہ 
آیندہ ددخفان من خیلی امیدواد بود وحمیثش آرزو داشثت کە نویسندەای تواناوماعر 
بشوم . بنابراین حق داشتک ازموقعیت و وضع کادم بپرسد . من ہم آنچە داکە رام 
اتفاق افتادہ بود بی کم وکاست برایش تعریف کردم . وقتیکە خوب بەماجر ایم گوش داد : ٠‏ 
تاأسف سری تکان داد وگفت : 

- دوست من ؛ خواہش می کتم با من بە اطاقم ہیا . می خواہم قددی با تو صجحبۃ 


همراء بادبل بەہ اطاقش دفتم . اطاق باربل درطبق بالای خانەای کثیف و ٹیممحر۵3؛ 
واقع بود . خانه ددکوچهە تنگ و ددازی کە پراز چالە ہود قرار داشت . از آن کوجہ ھئ 
کالسكەای عبود نمی کرد مگر گادیھائی کە آشنال وز باله دابآ نحامی آورد و در آن حوالرِ 
خالی می کرد . 

بالاخرہ وارد اطاق شدیم . بنظر من اطاق خیلی کٹیف تر اذ کوچە بود . اطاقی ٭ 
تاديك کە باچند صندلی شکستە ودنگك و رو درفته آرایش یافته بود ۔ دددگوشەای ازاطاق میا 


۲۷ں 

زی قرارداشت و مقدادی کتاب پارہ و بی جلد و کثیف دوی آن جسلب توجہ می کرد . 
زخواب کوچکی دد گوٹۂ دیگر بودکە باچند دوزنامہ کە بھم چسباندہ شدہ بود پوشیدہ 
ہود ھنگامی کە بادبل دریافتکە من بەاین روپوش عحیب خبرہ شدەام گفت : 

چیزی بھٹر اذ دوزنامه برای روپوش وملحفەه نیست . دلم می خواست کە اذ چندین 
.نامہ دیگری ہم برای این مقصود استفادہ کئم ولی فکر ککردم وقتی تعداد آنھا بیشتر 
د خیلی خش وخش خواعندکرد : 

فقط فسمتی ازاطاذکە دوبروی تنھا پنحرہ اطاق بود خوب روشن بود.و دراین قسمت 
ں میزی ماشین تیز کنی قراد داشت . 

بادہل گفت : 

۔-آنجا ددانتھای اطاق بخادی است وشما نمی توانیدآنرا ببیند مگر اینکہ آ نرادوشن 
وحالا اگر مایلیآندادوشن می کنم. ولی دد این اطاق چیزی استکە خبلی قابل توحہ 
تو می ‌خواھم آنرا حتماً ببینی . 
بعد قاب چوپی کوچکی داکە بدیواد برديك پنجرہ آویران بود بەمن شان داد . 
ددہشت شیشہ کٹیف و پر گرد و خاك این قاب يك ورق محله گذاشته شدہ بود. بارہل 

آنحا ء صفحەای ازيك مجله فکاھی دا می بیئیدکە تقریباً شش سال پیش ازابن‌مننشر 
شد . بنظرم بادت نرفتەکە من برای آن محله مقالہ می نوشتم و اذ نویسند گان عمیشکی 
بودم ٠‏ 

باتمحب فریاد زدم : 

اوہ بله وھیچوقت آن توشثہ شما دمعمای بردہاںء دا فراموق نمی کنم. 

یادم می آیدکە از آن نوشته جالبٍ وعجیب تحیلی شما چقدر خندیدەام ! 

باربل لخثٹی بەمن نگریست بعد بەقابی کە بدیودادآویران بوداشادہ کرد وبالحنی حدی 


آن صفحہ روزنامہ کە درقاب است حمان دہ معمای نردبان ہ است . آنرا قاب گرفتە 
دیواد آویختەام و ھروقت کہ ازکار کردن خستہ می‌شوم آنرا نگاء می کنم . ہمین نوشتہ 
| بیچادءکرد . این آخرین مقالەای بودکہ برای مجلە نوشتم. 

نمی دانمکە انگیزۂ نوشٹنآن چە بود . فقط م یدانم خیالی بودکە ازذھن مگذشت وبر- 
ح٣‏ کاغذ نقش بست . با انتشاد آن موفقیت بزدگی نصیب منشد . اما نوشتدھای بعدیبہ 
ی این اذ آب ددنیامدند . ناشرین ازقبول نوشتەھایم امتناع کردند. روزیروز کادم بدتر 
تا اینکە حالا پیشەام این شدہکە ہا این ماشین نولسوزنھا دا تیز می کنم و ازاین داء 
گار می گندانم . دوزیکە مشنول کاد بودم صدای آوازہخوانی کە ا کوچ می گذشت 
حم داجلب کرد . 

خوائندہ قطمەای اذاپرای مٹھودی دا می خواند . با شنیدن آن قطمہ خاطرات خوش 


۲۲ 

گذشنہ و زھانی دا کە نویسندەای موفق بودم . لباسھای خوب می پوشیدم و بە اپرا میرم 
بخاطر آوردم . روز گاری کہ زندگیم پرازشادی و نشاط بود . 

ھمچنان کہ گوئم از آن صدا لذت می برد و فکرم متوجە خاطرات شیرین گذشتہ بود 
سنجاقھا را تیز می کردم . سنحاقھاء آنقدد تیز شدہ بودندکە بآسانی ددچرم فرو می دفتند. 
وقتی کە آواز خوائندہ تمام شد بسنحاقھا نطر دوختم و بدون لحظےای ددنگ آنھا را 
خیابان دیختم و باخودگفتم کە می توانم تحمل خسارت این سنحاقٹھا دابکنم ولی نمی توانم 
شلم دا اذ دست بدھم ۔ 

دداین هنگام باربل چند دقیقه سکوت کرد و بفکر فرودفت بعد سرش دا بالاگرفت 
وگفت: 
- دوست عزیز ء دیگر چیزی ندادمکە بتو بگویم ے فقط اذ تو می خواہمکە بەقابی 
کە صفحہ روزنامه را دربردارد وبعد این ماشین‌سنجاق تیز کئی نگاہکٹی و سپس‌بخانەبروی 
و بیندیشی . حالا اذ تومعمذدت می خواہم ٠‏ چون قبل اذ آ ئکە شب فر ا برسد باید دوازدہ دو 
حین سنجاق دا تی زکئم . روز بخیر ۔ 

آنچه داکە دیدم و شنیدم نتوانست مرا ازپریشان‌خیالی نحات بخشد . دیدن وسع و 
موقعیت بادبل آشفتەترم کرد . و برای خود آیندەای تاديك چون وضع حال او محصم 
قرو سان وف مو فا 7 گی مال 7ا ورای مایا فریت کبرم' .او ااخباذء 
حوصلہ بە سخنان من گوش داد وگفت : 

عزیزم ؛ اگر کار ما ددست نشود ؛ فکرمیکثم ماہم باید دوماشین سنجاق تیر کئی 
بخریم . چون من ہم می توانم بەتوکمكکنم . 

آنروز چند ساعت نشستیم و برای آیندہ سشەھای زیادی طرح کردیم . 

بنظر من ھنوز زود بودکە بفکر تھیە ماشیں سوزن تی زکئی باشیم . ولی مجبود بودم 
چادءای بیندیشیموکادی پیداکنیم و گر نەاز گر سنگی می مردیم. امامن بر ای کادھایدیگں آماد گی 
نداشتم . اذطرفی دلم نمی خواستکہە پیشہ خود نویسندگی دا بەاین آسانی دھاکئم . مشکل 
بودکە برای ھمیشہ قلم دا بزمین بگذادم و آنھمەہ افکاد دوشن دا فراموش کتم . آنروذہ 
پاسی اذ آن شب دا بەتد ہیں کردن و چادەاندیشی گذداندیم ولی نثوانستیم تصمیم بکنیمکە جا 
کاری بھٹر است انحام بدھیم . 

فردای آئروڈ ہر آن شدمکە ہملاقات مدیں مجلەایکە بیش ازدیگران آثارمرا چاپ 
می کرد بروم . مدیر از دوستان من ومرد نازنیئی بود . بااعتمادی کہ باوداشتم وضعز ند گی 
دا برای اوتشریح کردم . بادقتسخنان مرا شنید وخیلی ناداحت شد . بازآنچە دراکچندہ 
قبل درنامەاش نوشتە بود تکراد کرد . ولی بالبخند محبتآمیزی افزود : 

- می‌دائمکہ شھرت برایشما فایدەای نداشته و زندگی شما را ہم مخثل کردہ اس 
نگرانمکە مبادا اشعه این شھرتسبب دگر گونی شدیدروحی و فکری شما ویاس ازموفقینتاا 
گردد . 


- نود آن بەعوض اینکە مراگرم کند سوزاندہ است. 


۴۰۳ژں 

مدیر قددی بفکر فرو دفت و بعدگفت : 

مایلید کە داستانھای اخیر شما دا با نام مستعاری چاپ کنم ؟ چون این کار عمعقیدہ 
لر خوانندگان دا بغما تغبیر نمی دھد و ھم بەنفع شماست و می توانید باحقالزحمەای کە 
ىافت می کنید بە زند گیتان سروصودتی بدھید ۔ 

باخوشحالی پیشنھادش دا پذیرفتم ؛ د دستش دا ہاسمیمیت فشردہگیم : 

قبول دادەم کے شھرت خوب است ولی شھرت نمی توائد حای غذا ء لباس و خائن را 
پرد . با شادمانی موافقت کردمکە نام مشھود خود دابکلی فرامو شکنم وچون نویسندمای 
:ید و ناشناس بەمردم معرفی شوم . 

وقتی بخانہ دفتم داستانھائی راکە نوشتہ نودم و باجاپ آھا عوافقت تشدہ نود حمع 
رب کردم و برای دوست عزیزم آقای مدیر محلە فرستادم . 

اذ:آن دوز بے بعد بەتر تیب داستانھای من باسم مستعارد (حاندادمستاد) چاپ میشد . 
وہ براین ہا ناشرین دیگر ھم چنین قراددادی بسٹم . 

بتددیج وضع زندگیم خوب شد و پول فراوانی بدسٹم میدسید . حالا دیگر من و 
مرم می آندیشیدیم کە دد آیندہ ثروت زیادی خواھیم داشت . دوسال باخوشی و شادمانی 
شت و خداوند پسری بماعطاکرد. نم یدانم برای دیگران ھفتەھای اول ذندگی زناشوئی 
۔ین‌ترین !ایام زندگی ‌است‌یاعفتەھای تولد اولیں بچە ؛ ولی برای من‌دوزھایتولد بچسمان 
'ن خوشی وھیجانی رادرب رداشت کە روزنھای اول ازدواج ۔ 

براثر این ھیجان و شادمانی فکرم چون پر ندہ سبك بالی بے پرواذ ددآمد وطرح 
ثانی دا دیختم و بی ددنگ مشغول نوشتن شدم . شش هفته ازتولد پسرمان می گذشت کە 
ثان را نوشتم و تمام شد. یك روز هنگام غروب کە دداطاق گرم و روشن کناد بخادی نشستہ 
مو بچام دداطاق دیگر خوابیدہ بود : داستان دا برای زنم خواندم . هی پاتیا وقتی کہ 
تان تمام شد ازحای ہر خاست و باشادی دستھایش دا دو رگردن منحلقه کرد ومرا بوسید 
چشمانی کە ازذشدت شوق وشعف می درخشید گفت : 

عریزم ؛ من بوجود تو افتخاد م یکم ۔ واقتاً داستانی عالی است ! اطمینان دادم 
حوبی داستان دخواھر زن عزیزشء است. 

بمجرداینکہ این جملە اندھان هی پاتیا خادج شد دعثەای تنم دا فراگرفت. 

ھی پاتیا متوحە تغیبرحال من شد و فکرم دا ددیافت چے اوہم دنگش پریدو بدیوار 
بە داد . مدتی بیگدیگر نگریسٹیم . ددآن لحظە ھردوی ما بەحقیقتی پرھیحان پی بردہ 
ىم. و این حمله دد گوشمان زنگك میزد : 

(داستان بخوبی داستان دخواعرزن عزیزشءاست.) عمچنان ساکت وبیحر کتایستادہ 
:یم مثل اینکە سنجاقھایتیزشدہ بادبل روح وجان ما دا می آزرد . چە باانتشاد این داستان 
عمائی کە برای آیندہ پسرمان طرح کردہ بودیم اذ ہیں میدفت . دداین ھنگام هی پاتیا 
وآمد و دستم ر| دردسٹھای شکە چون یخ سرد شدہ بود ومی لرزید گرفت وگفت : 

- عزیزم ؛ توباید قوی و ثابت قدم باشی . خطر بزد گی زندگیمان دا تھدیدعی کند. 


۲۰۶۲۶ 

باید مقاومت کئی. بعلامت قبول دستش دا فشردم. آن شب دیگ رگفتگوگئی تکردیم ۱ 

روز بعد با دقت داستان دا محکىم ددہوششی پیچیدم . بەنزدیکٹرین مغازہ رفتمقوطی 
کوچک ومحکمی خریدم داستانداددآن قوطی تھادم ددش دا محکم بستم و ددجعبە بزدگٹری 
گذاشتم . ازانباد خانه جعبەای داکە متعلق بەیکی اذافراد خانوادہکە زمانی کاپتیانکٹنی 
بود ؛ آوردم . حعبەای سنگین و بزرگك بود و بادوقفل بزدرگك بستە می شد ٠‏ ھمسرم دا صدا 
کردم و درحضود او حعبه محتوی داستان را ددون این‌جعبە بز رك گذاشتم ؛ آنرا بستم و 
دومر تبە قفل کردم . کلید را ددجیب مگذاشتم وگفتم : 

- امروذ بعدازظھر این کلید دا بہ رودخانه خواحم انداخت. 

پایاگفت : 

- عزیزم ؛ بھترنیستکە آنرا بە دیسمان محکمی ببندی ؟ 

- نە : نمی ‌خواہم کسی سعادت زندگی ما دا پایمال کند. 

بعد بالحئی جدی ادامه دادم : 

عزیزم ؛حالاکسیجزتو و بعد دد آیندہ پسرمان ازوجود این داستان اطلاع نخواعد 
داشثت . وقتی کە من مردم عر کس بخواھد می تواند دداین جعبە دا بگشاید و داستانداجاپ 
کند . چون دیگر ددآن هنگام شھرت نمی تواند مرا بیازادرد. 





دکتر نودانی وصال 
ای کولی حلق هکردہ در گوش بیا با موی فرو ریخته بردوش بیا 
دردامن من می زدەای خرمن‌یاس با بوی ھوس پرور آغوش یا 
فنچة تازہ 
چون ‌غنچة تازەخندہ زن آمدەئی با پای برهنەه در چمن آمدەئی 


ای بلبل نگرفتہ بجائی آرام برھم زن آشیان من آمدەئی 


ىیات معاصر ان 
صغیر أصفھانی 





آفا محمد حسین صغیں اصفھانی فرزند آقا اسدال از دسٹر نح بافندگی دستی روزی 
کب می کرد وبداشتن طبع موذونشاعری وسواد خواندن ونوشٹن فادسی ماس اقرائش 
یشە وران و دسٹکاران ممتاذ و سرافر اذبود . 

مرحوم صغیر بسبب استعداد ذاتی و پشتکاد و تمرین و ممادست مثمادی کم کم درددجۂ 
ادان شعراصفھان در آمد تاجابی که دراین اواخر مابن گویندگان اصفھان حرمت پیش 
وتی و اسٹادی داشت و احیاناً اودا بلقب داستاد صغیرء نیزمی‌خوائدند . 

اشمادوی بیشٹرددمناقب ومرائی ال بیت عصمت و طھادت سلام اللہ علیھم اجمعیں‌بود و 
انی سخن می گفت کە مابین عامه مخصوصاحماعت مداحان ومناقب خوانان ومر ثیە سرایان 
ولیت و پسند ھمگانی داشت ؛ خود اونیز ددتربیت این طایفه انحمنھا دایر کردہ ہود و 
ن سبب بیشتر مداحان و سخنودان ددمحالس ومحافل اشعاد اودا می خواندند و این امر 
کم از اسصفھان بە طھران و دیگر بلاد ایران سرایت کردہ و اودا شھرتی بسزا دادہ بود . 

مرحوم صغیردداوایل تاأسیس انحمن شرای اسفھان کە مقادن سن ۱۳۳۴٣تمری‏ اتفاق 
د ومحل ثابتش مدتی ددمنزل مرحوم مہرزا عىاس خان شید ا بود وازھمیں حھت بەہ 
حم ن‌شیداء معروفست بدان انحمن آمد وتددیحاً یکی از اعسضای ثابتآن مجمع گردیدوحمه 
٭دوڑھای جمعە حضودمی یافت ومراقبتی محصوص دداین بادہ داشت ۔ 

اولیں روز کە وارد انحمن شیدا شد این حقیرنیر آنحا حضود داشتم بادفیق قدیمش 
حوم آقا رجبعل یگل ز از آمدند وازھمان روز اول آثاددشد وترقی ازنامیۂ سخن وطبع 
پیدا بسود وہدین سب مودد تشویق اساتید آن انحمن مخصوصاً مر زا محمد سھا 0 
رڈاشکر اللہ منعمکە ازمشایخ گویند گان آن زمان بودند واقع گردیدں؛ ومرحوم صغیر 
بن دو آستاد بویڑہ مرحوم منعم کہ براددطریقتی اونیز گردید ؛ فراوان کسب فیض کرد و 
غازاحوال اشمادخودداغالہاً ہرمرحوم منعم می خواند وازتصرفاتاستادانۂ اوتمتع می برد. 

مرحوم صغیر درقصیدہ وغزل ھردوطبع آزمابی م یکرد اما بیشتر اشعارش مدایح و 
ومرائی اھل بیت طھادت وعسمت بودکە مداحان وسخنودان همه جابناماومی خواندند؛ 
ن امرقبل ازوی متعلق بمرحوم میر زا یحبی بیدآبادی و پیش اذاو مخصوس میرزا 
م نکفاش اصفھانی ہودہ استکە دیوان اورا درحدود پنجاء عزاد بیت دیدەام . 

مرحوم صغیر ذاتاً اھمل صفا و ایمان ہود وہدین سبب ددسال ۳۸ ۱۳٣قمری‏ خدمت سید 
ادیں مرحومآقا میرڑاعباس پاقلعه بی ملب‌به صاہر علیشاہ نودالل مرقدەالریف 
انمشایخ بزرگ سلسلةً نعمةاللھی بود دسما مشرف بنقر نعمةاللھی گردید و اذآن تکادیخے 
" چاٹئی تصوف وعرفان ہر لطف گفتەھای آوپیفزود ‏ 


۲۶ 
دیوان وی درزمان حیاتش دہ دوازدہ باد تجدید طبع شدہ و این مایە ازمقبولیت ء 
وتکرادطبع دیوان شاعر دردوران حیات خودش تاکنون برای دیگری اتفاق نیفتادہ اس: 
نسخەیی |زطبع سوم دیوان خودداددسنۂ ١٣۳٢شسی‏ و۳۷۰ ٣قمریباین‏ بندہ مرح 
کردہ و دوبیت ذیل رابخط خود ددپشت آن نسخهە مرقوم داشته است : 
پذیرد عھمابی گراین عدیه دا برایصغیر این جلال است بس 
سلیمان پذیرفته دان ملخ ھمابی پذیرفته بال مکس 
ولادتش ددسیزدھم ماء دجب از سال ۱۳۱ قمری مهجری بە اصفھان ووفاتش ددمر: 
ماء ۱۳۴۹ شمسی و ۱۳۹۰ قمری ھم دد اسفھان واقع شد . 
ناگفته نگنذدیمکہ مابیں شعرای اسفھان گروھی را می ‌شناسیم کہ اھل کسب وکار وپ 
وھئر بودہ و اذ دسٹرنج خود معشیت می کردەائد. مرحوم زجبعل ی گاز از کہ دوست ۔ 
قدیم مرحوم صغیر بود پیش قلمز نی داشت قبل از ایشان مرحوم آشفتة اسفھانی کِے 
گویئد گان معاسرش مائند مسکین دہ ہر لو وعنقا دعمان بەاستادی و پیش کسوتی شناء 
میشد شغل سراجی داشت و ازھمین شغل معاش می کرد. قبل اذ وی مابین شعرای عھد زن 
واوایل قاحادیە آقا محمد عاشق اصغھائٰی شاعرمثمور شنل خیاطی داثت؛ آقا مھ 
ابراھیم دھی اصفھانی تساب و ملاحسین دفیق اصفھائی سبزی فروٹ؛! وعارد: 
اصفھانی پادہ دوز و عامی اصفھائٰی کر باس فروش بودند ؛ میر ڑا عبدارلله شعف 
الا قمی و ساکن اصغھان بودہ است پیشۂ؟کفاشی و موزہ دوزی داشت . انصاف دا باید بر 
شھر ھنرپرور ادب آفرین, آفرین گفت کہ درمیان کاسبان وپیشەوران باذارش ہم استادان: 
و ادب وگویندگان خوش طبع برخاستەائد ! 
ازخصایص این طایفه آنستکە بیشتر بە غزلسرایی میپردازند و اگر احیاناً ما 
مرحوم صغیرطبع قصیدہ ساز نیزداشته باشند قصایدآ نھا بیشٹر ددمدح ومنقبت ایمە و بزدٌ 
دین‌است و گرد مداحیحکام وسلاطین وادباب مناصب نمی گردندوازداء صلۂٗ شاعری کە اح 
باکدیە توأم بودہ است گذدان نمی کنند ۔ 
مرحوم صغیر نیز أذھمین طایفه بودو ازمثقبت ومرائی ایمۂ دین تجاوز نمی کرد 
این کە گاھی ہمناسبت جشثنھاوعیدھای مذھبی بمدح مشایخ طریقت خود کہ آن نیزجزء ع 
دینی و ایمانی او محسوب می شود سخن می گفت . دحمةالل عليه رحمة واسعة . 
این حقیر دوقطعه دررثاء و مادہ تاریخ وفات وی ساختەام بدین قراد : 
صغیرا دد عزای تو کہ از اھل سخن بودی 
سزد کز دل برون آید فغان من نفیں من 
سخن گوی سفاصانی بسوك تو ھمی گوید 
تو دفتی ليك یاد تو بود نقش ضمیر من 
صفیرت نام باشد ليك در معئی کبیری تو 
سفاھان گوید افسوسا صفیر من کبیر من 





بنالك دد غمت ‏ یکتا بموید بھر تو کیوان 

بگرید: دد فراق تو شکیب من بصیرعَن 
اد,ہب انددعز اغمگین معین انددنوا شیدا 

سخنود نوحەگر کاآوخ کمال من ظھیر من 
بمدح و مسرثیت کاندد حق آل نی گنت 

بحنت در ھمی نازنزیکە حق شد دستگیر من 
نیع ات تو میں آضاں وت 

خردگوید همغیر ازماء سنا گوید دصغیرمنء 


۳۳۰۹ ۰م 


اریخ دِبگر: 


چونکە حسین صغیر شاعر مشھور 
از در عصرض خلوص آل نبی دا 
منقبت و مرثیت کە طبع وی آورد 


آنکە ز انواع ظم ساختە دیوان 
مرثیە بسبار گفت و مدحفراوان 
آیت دین حق است و مظھرایمان 


بانگ‌رسای مدیحە خوان وسخنور صیت وی افکند در سراسر ایران 
شمع حیاتش ز تند باد اجل سرد داغم فراقش ہماند در دل اخوان 
جست درایوان خلد مسکن ومأوی اذ رہ اسلام پالكا و مسلك عرفان 
شمع سخن بود وچونبمردسنا گفت ٭ شمعی اذ حمع شاعران سفاھانء 


بتادیخ مرداد ماء ۱۳۴۹ شسی موافق ۱۳۹۰ قمری ھجری 


پوچ و اس تج ھا 


دد شھریورماء ۱٣۳۴۹‏ سیدمحمد ھاشمی کرمانی برحمت ایزدی پیوست . مسرحوم 
ہاشمی مردی دانشمند و نویسندہ و شاعر بود . ددکرمان سمت دبیری داشت ؛ بعد بەوکالت 
محلس انتخاب شد ۰و چون از وکالت کنادہ گرفت دیاست چاپخانے مجلس شودی و مجله 
دسمی دا یافت . روزنامۂ اتحاد ملی کە منتشر می شود وانشاءاللہ عمری بسیار طولانی خواعد 
یافت از یادگار ھای اوست ۔ 

بە افراد خانوادۂ آن مرحوم تسلیت م یگوئیم . 





ھمای و ھمایون خواجوی کرمانی 


با تصحیح کمال عینی دانشمند تاجیکستانی 


بنیادفرھنگكک ایران دور اذ تبلیغ و تظاعر فعالیتھای علمی خود درا ادامه میدھد؛ و 
ھرماہ سەچھارکتاب مھم علمی و تحقیقی دد دسترس پژوھند گان و جویندگان شاھکار ھای 
فکری و فرھنگی این سرزمین می گذادد . اگر روز گادی بود کە فضلای ایران چشم بے 
انتشادات ادوپا دوخته بودند امروذ مایۂ امیدوشادمانی است کە اذ عم جھان محققان تادیخ 
و ادب و زبان وفرھنگک ایران چشم بە انتشادات این مؤسسۂ ایرانی دوختەاند . و دد این 
سالھاکە موجبات اجتماع ایران‌شناسان فراعمتر گردیدہ و سالی چندباد دد ایران و خادج 
اذ ایرانکنگرہ ھائی اذ محققان این دشته تشکیل می شود این نکنە بچشم می ‌خورد کے در 
عريك اذ این کنگرەھا بیش اذ عرنامی نام بنیاد فرھنگك بە گوش می خودند : چے بصوردت 
بحث مستقل دد بادۂ کنا بھائی کە بوسیله این مؤسسە انتشاد یافٹه ء و چە بە صودت ذکرسندو 
مدرك از آن کتابھا دد ضمن تحقیق در عرذمینۂ مربوط بە ایران . 

در مجموعة انتشارات بنیاد فرھنگك ' یك نکته لذت بخش وجود نامھای آشنائی اذ 
شکرشکنان قندپادسی از کشورھای ھمسایه و دوست ماست . کە در این روزھای پسرآشوب 
جھان نغمۂ آشنا از خادج اذ مرنھای ایران بەگوش ایرانی می دساند و جانودل اھل ذوق 
و ائدیشە و ادب دا می ‌نوازد . 

ہمکادی دانشمندان ایران دوست بابنیاد فرعنگ اذ دوعلت سرچشمە می گیرد : یکی 
اینکە برنامۂ صحیحکار در بنیاد و ادذش انتشادات آن : طوری علاقه و اعتماد دانشمندان 
جھان دا بخودکشیدکە محققان این داء باکمال میل حاصلکاد خود دا ]برای انتشاد دد 
اختیار این مؤسسە می گذارند . دیگر اینکە این مؤسسە با دیدی وسیع بە زمینڈکار خویش 
می نکرد و دد انتخاب کتاب برای چاپ منحصراً چشم بە دور وبر خود ندوخته است ؛ وبرای 
نئر آثار جاویدانیکە میراث مشترل ما و بسیادی اذ عمسایگان ماست اذ عمۂ وادثان این 


۲۰ 


آثار گراندد نیرو می گیرد . از آن جملە تاکنون ہشت کتاب نفیس بکوشش پنج دانغمند 
ازکشودھای ھمسایه در سلسلۂ انتشارات بنیاد فرھنگك بە جاپ رسیدہ است : 


فو ذندگی منصور حلاج ترحمئدکٹر عبدالنفورروانفرھادی( ازافغانستان) 
زین الاخبادگردیزی 
ترحمدُسوادالاعظم(متنی اندورۂسامانی) بکوشش عبدالحی حیبی ( ازافغانستان) 
ئل بلغ 
مٹنوی سوزو گداز نوعی خبوشانی بکوشش سید امیرحسن عابدی (از عند) 
رسالڈطر یق قسمتآب(ازا ہو او او ا 

ہیی : بونصرھرودی) بکوشش مایلھروی (ازافغانستان 
حغرافیای حافظ ابرو (بخش عرات) 7 آ۱ 


شاف وھائرن شرآعوق گرا شش کمالعینی (از تاحیکستان) 

در این بارہ : استاد دکٹر خانلری دبیر کل دانشمند بنیاد فرھنگ در مقدمه ھماى و 
ھمایون چئین می ئویسد : 

٭آثار ادبیزبان فادسی میراث مشترل ایرانیان امرود و ھمڈکشود ھای دیگری‌است 
کہ مريك ہم در ہدید آوردن و ہم در عریز داشتن آنھا دخیل و شريك بودەائد . آثار 
دودکی ؛ اگر چە اذ عردم سرذمینی بودہ استکە امروز تاحیکستان خواندہ می شود متعلق 
بە ایرانیان است . شمر عنصری بلخی ہ ہا آنکە اکنون بلخ حرعء کشود افغانستان شمردہ 
می شود : بە ایران و ایرانیان تعلق دارد . در مقابل بایدگفت کہ فردوسی و خاقانی شروانی 
و نطامی گنجوی ؛ و سعدی و حافظ شیرازی و خواحوی کرمانی ؛ وظیری نیشابہوری و 
طھودی‌ترشیزی؛ وصائب تبریزی؛ و کلیم کاشانی وصدھااذاین نامدارانھمان قدد کەایرانی ائد؛ 
تاحيك و افغانی ‌اند ؛ وھندی و پاکستانی . 

ذبانی کە این ہزد گان برای بیان اندیشۂ خود بەکار بردەاند . چے آن دا فارسی 
بخوائیم چەددری؛ چەتاجیکی ٠‏ زبان واحدی است کہ وسیلۂ انتشاد و رواج فرھنگواحدی 
بودہ است ؛ فرھنگی کە قسمت بزدگی از آسیای میانە و غربی دا فراگرفتە و قر نھایپیاپی 
برای تبادل فکر و ذوق مردم این سامان بەکار رفته است . 

پس برھمڈکسانی کە اذ این میراث بزرگك معنوی بھرەمند ھسٹند فرض استکے در 
نگھداشت و بزر گداشت آن بکوشند و این نکته ژدف وریغعدار دا برتر از عم ملاحظات 
نودگذد و ناپایداد بغمارندہ ۔ 

اماکٹابی کہ بەکوشش کمال عینی دانشمند سرزمیں رودکی بے چاپ دسیدہ ؛ مثٹنوی 
ہمای و ھمایون از نخلبند شعرا خواجوی کرمانی[۶۷۹ ۔ ۷۵۳] : شاعری است کہ يك:نسل 
(چھلسال) پیش اذ حافظ میزیستہ است . و در ادب فادرسی این افتخار را داردکہ خواجۂ 
شیراز سخن او دا می خوائد و می پسندید و میستود و می گفت : ٭دارد غزل حافظ طرز 
سخن خواجوء . 


۸۰ 
عمای و عمایون یکی اذ پنج مٹنوی خواجوی کرمائی است کہ ۰ بیت دارں و 
شاعر آن را بەنام ابوسعید بھادد آغاز کردہ و پس اذ دہ دوازدہ سال دد ۷۳۲ دد بغدادبەنام 
شمسرالدین محمودصائن‌قاضی [مقتول دد۷۴۶] ازوزیران شیخ |ابواسحاق و امیر مبارزالدین 
بە پایان رسانیدہ است . 
این مثنوی داستانی است با زمینۂ ایرانی و با نامھای ایرانی ؛ اذ نوع داستانھای 
منثود سمكعیاد و داراب نامه وفیروزشاء نام و اسکندر نامه : داستان عشق شاعزادہ ھمایپسر 
شاہنشاھی ہنام منوشنك کە اذنسل شاعان کی بود و ہررومودی فرمانروائی داشت امادرشام 
می نشست :۰ بە ھمایون دخئر فنفودچین ۔ 
سبك سخن خواحو در این مثنوی آمیخثەایست اذ شیوء داستانسرائی و تعبیرات 
فردوسی ہا زبان و تعبیرات حافظ . وکسانی کە دد داستانھای ایرانی تحقیق می کنند : یا 
محققانیکە بەحل مشکلات لغات و تعبیرات و تر کیبات حافظ می پردازند ھسر گز اذ این 
مٹنوی بی نیاز نخواعند بود . مثلا تعبیں میر نوروزی در سخن حافظ 
دک پیش از پنچ روزی نیست حکم میر نوروزی در این مثنوی آمدہ است . 
کے چون ارغوان میرنوروز شد 
سبابر گل ولاله بیروز شد س ۲٢۶‏ 
ھمچنین تعبیر می پختە دد بر|بر می ‌خام (کە استاد دکتر خائلری پیش اذ این در 
مجله سخن ؛ سال دھم صفحات ۷۱۔ ۱۲۶۵ آت رادوشن کردہاند) دویار دد این 
کتاب آمدہ : 
میپخته دردحوش و ماسوخته 
زدلشمع‌مجلس ہر افروخته. ص۱۶۳ 
ز تن جامه وز مجلسش حام داد 
می پختەاش‌ درزدخام داد . ص ں٢۲‏ 
بحث در لغات و تر کیہات و نکات دستوری ھمای و ھمایون فرصتی کافی می خواھد . 
در اینجاھمین‌قدر باید بگوئیم وقتی خوانندہ دریيك فھرست فشردۂ ۹ صفحەایلفغاتو ک5نایات 
و ترکیبات ضمیمۂ این کتاب ؛ ۴۰۰ واژہ و تر کیب و ضربالمٹل نادد را می یابد حیرت 
میکند ء وباورنکردنی است کہ در يك مثٹنوی اذ رن مشتم اینھمہ نکات دقیق دستودی د 
واژەھایى نغز فادسی و تی کیبات اصیل ولغات اجتماعی و مدنی و اشادات مفید بە آداب د 
دسوم ؛ و اآسامی سازھا و آوازنھا و امطلاحات موسیقی و بازیھا و لباسمھا و تعبیرات زبان 
محاورہ آمدہ باشد . دد اینجا انتخاب و نقل نمونە ھائی راروانمی بینیم زیرا آ نچەدرفھرست 
گردآمدہ ھمە نادد و مفید و مھم است و مورد مراجعە و استفادۂ محتقان خواھد بود. .اذ 
بنیادفرھنك سپاسگزاد باید بودکە چنین فھرستی دقیق (با ذکر کلیۂ صفحات محلاستعمال 
عر واژہ و نكتەہ) ضمیمەکتاب کردہ ؛ وکار محققان دا در بھرءەجوئی و بھرەیابی اذ این 
کتاب آسان‌تر گردانیدہ است . و يك بہار دیگر از اولیای بنیادفرھنگك ایران خواعش 
میکنیمکە ھیچ متن فادسی دا بی چنین فھرست جامع و دقیقی منتشر نفرمایند ۔ و نیزاگں 


۴۸۱ 

درتنطیم فھرستھاوواژء نامدھا پایبند اینمایه ایجاز و فشردگی وصرفە جوئی نباشند وھرچہ 
بیٹٹر واژەھای متون دد فھرسٹھاگرد آید منافع این متون عامتر خواد شد . 

آفایکمال عینی مقدمەای حامع و مفید و مختصر(دور از اطتاب وحشووزوائدممول 
ہنی فضل فروشان خودمان) در معرفی نسخ وروش تصحیح خُود نوشتەائد ٦٢(‏ صفحہ) و 
از آن برمیآید کے این کتاں براساس چھار نسخەہ تصحیح گردیدہ کے سەنسخہ از آنھا 
قدیہترین نسخەھای موجودکتاب است : نسخۂ مورخ ۷۵۰ کتابخانۂ ملك ۰ نسخۂ مورخ 
۸ موذۂ بریثانیا ؛ و نسخلُمورخ ۸۹ ملیملك ؛ و ئیز يك نسخۂ حدید از تاحیکٹان. 

صحت و بی غلطی چاپ کتاب ھم جای نھایت خوشوقتی و امیدوادی است کە با چنین 
چاہحاندھا چنین کتاب پی‌غلطی انتشاد یابد : و این ہم نتیجۂ اہتمام بنیادفرھنگەدر کیفیت 
کا چاب استکە حتی اگر غلطی از زیر دست مؤلف ومسحح در رفتہ باشد ؛ اذ جن گەغلط 
یابان و غلط گیر ان انتشارات بنیاد بدد نتوائد رفت . دا جویندہ 


یساب 


سازمانھایدولتی در 
آزر باہجان فری 


تمام ۰ صفحۂ این کتاب جدول و گرافيك و نقعهہ درمطالب اجتماعی وآبادانی و 
اقتصادی است , و تألینی است درنوع خود بی نطیر . این کتاب ہدستود غضلامرصاکیانپور 
استانداد آذربایجان غربی و بکوشش علی محمد خیامی انتشاد یافته است. 

مجلدھای افغانستان 

< داردومجل ەحر بی پوھنتونء ازمجلەھای با ادز شکشود عزیز افغائستان اس تکە با 
مجلەھای ادوپائی اذ ھرحیث برابری می کند . بامقالات متلوع ودقیق وتصاویں دنگی وغیں 
دنگی وکاغذ وچاپ اعلی . 

مجلۂ ینما بەمقام عالی استادان حکمت آموز کە داہنمایان فنون مجلەنگاری هستند 
ساس و درود بی شائبہ تقدیم می دارد . 


بھو ےم ہوم 
اماعا تع صوالات لاحات 


امیری فیروز کوھی ۔ سیمین‌دشت : 

...شمادۂ مردادماءمجلە عمین امروز بدسٹم دسید وازمطالبِ نفیس ومتنوع آنبھر ند 
شدم ؛ بخصوس اذ اشعار حکمت آثار مسلح کبیر و خطیب شھیر عالم فاضل محقق و واعط 
مفاضل مغلق جناب آقای راشد ایدہاللہ بروحالمّدس کہ حقاً و انصافاً بە لفظ و معنی ازائسع 
اشعاد و ابلغ افکاد و نیز بھٹرین شامد صادق بود براینکە (ھر گاہ ممادست دد فن شر 
ملکۂ ایشان نشدہ باشد ) در بعض از نفوس کملکە از مبداءفطرت بالئسبه ہدیگر ان بامزیدی 
اذزکمال ذاتی و فطری بعرصۂ وحود آمدەاند قدرت بر اتیان بسیاری از امور بەلطیفەغینی و 
خصیسۂ دینی نھادہ شدہ و همانست کہ قدماء از آن بەکیانفرہ یاکیان‌خرہ یافرۂ ایزدی و 
امثال اینھا یاد کردہ و حصول آنرا در قایلی از افراد منوط بفضل الھی و کرامت ایجاد 
کردەاند دذلك فضل ال۵ یؤتیە منیشاء. وھمچنین مؤیدقول معلماول است کە فرمودہ کسانیکە 
در نھاد آنان ملکۂ شغری و سخنوری نھادہ شدہ است دد ھمەکادھا بیش اذ دیگران قددت 
تصرف دار ندء. بھرحال آن قطششرشار ازکمال دا بکرات خواندم ودرھر بار ازفصاحتالفاظ 
- انسجام تر کیب و بالاتر از آن یکدستی و یك سبکی سخن کہ صدود آن جز اذ شاعرف 
فحل وعالی مقام آمم بە ممارست ہسیار در توالی ‌لیلو نھاد ممکن نیست لذتھا بردم . لله ددہ 
و علی‌الله برہ: و جاداشت کہە مجلە یغما یعنی تجلی گاء آثاد ادب دیروڈ و امروذما از 
چنین مردیکە با چنان اندیشہ فردی ھزادپیشہ است بیش از این تہجیل و بزد گداشت بعمل 
آورد واز افادات دیکر او نیز افزونتر از ایٹھا فایدہ و اس تفادہ حاصلکند . 


مجلةُ یغما: اذ خطیبی عالی مقام چون حضرتداشد بایدادیبی عالی مقام چسوناستاد 
امیری تجلیل کندکە : حکیم دا نتواند مگرحکیم ستود ۱ 

از افاضات واعظ جلیل جناب‌راشد مجلۂ یغما محروم است ؛ این فطدەہم بار نج بدست 
آمد و با احثیاطی بیم انگیز چاپ شدکہ مبادا مودد سرذنش واقع شویم ؛ و اتفاقاً بسنیاد 
دوستان جناب راشد ۔۔ نەخود ایشان ۔۔ چنین لطفی فرمودند ! 

٥م‏ 
علی نقی بھروڈی - شیراز: 

... یادداشت جنابعالی درد خصوصس برداشتن مجسمۂ سعدی دد شمادۂ پیش مجلۂ ینما 

زیارت شد و لائم دیدمکە پاسخی بآن دادہ شود . 


در شیراز عمه از اقدام نسنحیدہ وبدونعطالعۂ شھردادشیراز متأسف و ناراحتمسٹند, 
زیراکە واقعاً برداشتن مجسمۂ سعدی و آنرا دد ماشین زبالەبری ہباغملی بردن و مسائند 
لہ سنگك بی بھائی بکنجی انداختن اھانت فاحشی بود بمقام شیخ احل و تمجبِ دد 
ابن استکە برخلاف مرقومۂ سرکار عنوزھمدد عمان گوشہ افتادہ و نصب نشد٥است‏ !! 

در اینجاتقر یباً مه زبان‌باعتراض گشودند و حتی آقای سامی طی‌مصاحبەای‌بانمایندۂ 
روزنامۂ اطلاعات باین اقدام سخت اعتراض کردکە من آن مصاحبە در روزنامۂ؟ اطلامات 
درح شد و ٹیمساد سپھبد آق‌اولی دئیس انحمن آئاد ملی ہم طی نامەای مخقتصر اعثراض 
فرمودندکە متن آن دد روزنامه پادرس ددج شد ولی شھرداد شیراز بآن تر تیب اثر نداد و 
علوذ ہم ندادہ است ١!‏ 

بنابراین اینجادفقا خفتەائد والبته ھم نمردہائد !! ولی برانجمن محثرم 
آثاد ملی کە آن محسمە دا بامخادج زیاد و زحمات ہسیاد تھیەکردہ است واجب بود کے 
بیشٹر و سختتں اعتراضکند زیراکە ار اعتراض آنھها بیشتر بودو شھرداد را مجبور 
میکردکە مجسمە دا در مقابل آرامگاء شیخ اجل یا حای مناسب دنگری نصب نما ید نەا ینک 
نا لجماڑق بر خلاف ععاید ارادتمندان سعدی رفتار میلمود و آن مجسمە راکەه مدت قریب 
بیستسالەسمبلء آن نابنۂ بزرگك‌است و دد بسیاری ازکتب و فرھنگھاگراود آنچاپشدہ: 
با تحقیر و اھانت ددکنج با غملی میانداخت ! 

در اینجا ہدنیست نکتەایرا در حاغیۂ این مطلبِ ہمناسہت مئذ کر گردد : 

طبق مرقومۂ خود سس کار محلقبں فایغما و ھنر>کە دونفر از بزد گان ادب‌ایران 
هستند نامعلوم است ؛ چون سنگی برروی قبر آنھا نیست - دد حالیکە صدھانفض اولادونوہ 
ونیرہ و نتیجەداردکە بحمداللہ صاحب اسم ودسم ودمودستگاء ھستند ولی ا ینقددھہمت بخرج 
ندادمائدکە سنگی برروی قبراین دونفر بیندازندکە محل قبر آنھا محو شود و بفرمایش 
استاد بزد گواد جناب حبیب یغمابی : 


چنان خفتەاند کە گوئی مردہەاند ! 
دد حالیکە اگر هريك از آنھا فتط ٭_بك ‏ ٹومان> میپرداختند شاید علاو بر تھیڈ 
سنگد قبر ؛ ممکن بودکە بقعە و بادگاھی ھم برای آنھا ساخته شود... 


مجلهُ یغما : این کہ فرزندان ینما سنگك مزادی برای جدشان تھیە نکردەائند ء 
کاملا حق ہاشماست . 

نفرمائید يك تومان ؛ اگر ہر کدام یك دیال ہم مےدادیم , بقعە و بادگاھی برپہا 
میشد . این اعتراض بجای خود ددست: اما بی ھمتی یغمائی ھا مجوز بی ‌لطفی شما شیرازذی 
عا نمی شود کہ مجسمۂ زیبای سعدی دا با ماشین زہالەبری بر گیر ند و بە زبالەدان بیفکنند ؛ 
۵ نفستان درنیاید ! 

تیمساد آقاولی شریف ونجیبجز اصراد و التماس دد نامه نگادی چە می تواند کرد؟ 


۲۸۰۳۴ 
این وظیفۂ شما شیرازیان ہا احساس استکە مجسمە دا بجای خودش یا بجای بھتری نس 
کنید . و دستور سعدی دا بکار بندیدکە : ۱ 
بلطافت چسوبرنیاید کار سربە بی‌حرمثیکشد ناچار 
بازا بزظ بی 

محمد جعفر واجد - شیراز : 

... ددموضوعپیکرۂ شیخ سعدی براستی حقمطلبر ا اداکردەچیزی نا گفٹه نگذاشنەاید 
ولی چەمیتوان کرد . 

جاھلان سرود شدسٹند و زیم عاقلان سرھا کشیدہ در گلیم 

خبر نصب محدد پیکرہ ہم کە دد پایان مقاله یادکردہاید صحت ندارد . اذ خواندن 
این مقالەکە دد ضمن نامی از این گمنام ہم بردەاید بیاد آوردمکے عمان ایام نصب پیکرہ 
چکامۂ مفصلی دداین بادەسرودەام - اکنون پس ازنگذشت نوزدہ سال يك نسخہ پیوستعر ین 
بحضور مبارك ارسال میشود تا اگر پسندیدند و مناسب دیدئد بزیود طبع آراسته دارند . 

مجله بغماے این قصیدہ ددشمارۂ بعد چاپ می شود. 

ولی چاپ قسیدہ دددی دوانمی کند . ددطھران مجسمەایدا کہ زدتشیتان از عندوستان 
فرستادہ یودند از میدان فردوسی برداشتند و مجسمەای بسیار نازیباتر بجای آن گذائتند : 
ولی مجسمۂ سابق دا دد دانشگاہ برسٹونی استواد کردندکە عماکنون دد منتظر دانش‌جویان 
است . ہجاست دانشمندان شیراز اذ جناب شھردار محترمشان باتفاق استدعاکنند که مجسمۂ 
نگونشدہ رادرگوشەای از باغم سعدی برافرازندکەھتك احترامی نشدہ باشد ؛ این ددخواست 
چون ھیچ دشوادی ندارد مسلم است پذیرفته خواعد شد . 

عزین انتقال دا عم من ‌بندہ حبیب یغمائی تمھد می کنم ٠‏ واللام علی من اتبع الھدی . 
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استاد محیط طباطبائی 


ھزارہ میلاد ابوالفضل بیھقی 


ابوالفضل بیھمی کە بەمناسبت انقَای عزاد واندی سال قمرى اذتادیخ تولد اواین‌ایام 
:ددانشگاء مشھداجتماعی اذ معلمین مدارس عاليه تھران ومثھد برای بزد گداشت یادبود او 
گردآمدہ وکنگر٭ای بر پاکردەائد یکیاذ چھرمھای حاذب وجالب تاریخ وادیبات کشورما 
بصسوب میشود, 

این نویسندہ تادیخعصرغز نوی کە ازدودان غلبه مغول بعد متدرجاً ازدرجه شھرت او 
امناشد چنانکە بەروز گار صغویان تقریباً اذفراموش شدگان عالمادب بەشماد میرفتدرصدہ 
ہزدھم ھجری باردیگرموددتوجە تادیخ دانان وسخن شناسان واقع شد وقسمت بازماندہ از 
اریخ ناصری اوہر بساط مطالعه و بحث وانتشارقراد گرفت . 

ددنھنتی کہ ازآغاز صدہسیزدھم بر ای ‌احبای سبكواسلوب‌شیوایفارسی ددیعھدسامانی 
غزنوی وسلجوقی بوجودآمدہ بودقسمت بازماندہ اذتادیخ اوکە مشتمل برمقدادی اذاشاد 
ودکی ودقیقی ولبیبی وا بوحنیفہ اسکافی و نکاتی حالب در بادہ زندگانی برخی أز شعرای 
4دمسعود ومحمود غز نوی بود ازمداراك درحۂ اول ہرای تدوین تذکرہ سخنودان و دیوان 
مرا قدیم شناختنشد ولی توجہ شمرا وادہا بەجنبڈادبی این ار ئیمەفراموش شدہ بیھقی ٭ 
تسانی راک درداء تحول اسلوب تادیخ نگاری افتادہ بودند متوجهە بەکیفیت تادیخی کتاباو 
٦رہ‏ دددتیجە ابوالفضل بیھٹی کە ازصدادھم تاسیزدھم تنھادد پیش تادیخ نویسان سرذمین‌ہند 


گ۸۶ 
معروفیٹی داشت در آغاز صد٤چھاردھممودداقبال‏ فضلاواد بای ایر ان‌قرا در گرفت, چنائکە مر۔ 
سیداحمدادیب پیشاوری ازفضلا وشمرای مھاجرِاڑ سسچاود بەتھران, تصحیح وتعلیق چاپ 
کتاب اودا کە مورد علاقه رجال ادب دوست ؛_ ‏ قرادگرفتە بود برعھدہ گرفت . ان 
چاپ سنگی تھران ازتادیخ ناسری باتصحیح وحوالتی مرحوم ادیب ڈیر نام تاریخ بیھقی 
اثردا دد دسٹرس عمومی قرادداد ومطالعه وتعمق دد کیفیت تح ریروتدوین وتألیف آن؛كہ 
فراموش شدہابوالفضل ببیھقی دا دوبارہ بەخاطرھا بازآورد و باگذشت زمان متددجاً برم 
شھرت واعمیتاو افزودہ میشد!؛چنانکە چھلسال پیش از این تقریباً دد دوران ہسیار مس 
باز گشت بەاسلوب نٹری وتقلیداز شیوۂ نگارش بیھقی مقبول طبع افرادی چند قراد گر 
چنانکە بەعنوان بھتریں نمونہ نثر فادسی تمرین و تحریں آن شیوہ نویسندگی دا؛ 
میکردند ۰ 
این‌شدت تعلق عدەای معدود ہبشد کهہ درمدت کوتامی چاہھای دینگری از آن 
یافت ومٹن کتاب اذمتون تددیسی وتحفَیتّی دردورءھای عالٰیتحصیلی زبان فارسی شناء 
بھمین نظی کتاب تادیخ بیھقی‌مائند سفر نامه ناصر خسرو وحدایق‌السحر رشید وطواطدرد 
قاھرہ ھم رای استفادۂ دانشجویان بەز بان عر بی نقل وترجمە وانتشار یافت . 
چاپ وانتشارمتون فادسی دری مر بوط بەصدۂچھادم وپنحم متدرجاً ازآن اعم 
کە تنھانصبب نشر کتاب تادیخبیھتقی شدہبود ددراین سنوات اخیرکاست.ولی بایددانس 
نسبت کە متنھای کھناو نوی اذتادیخ ایران درزبان فارسی دری بیشٹرددردسٹری عموم 
مطالمه و بحث وانتقاد قرار میگیرد اسلوںب تاریخ نویسی ابوالفضل ببھقی بیشٹر جا 
میکند ومقاماو دداین کار فراتر مبرود . بیھقی اذ آن طبقەنویسند گان تادیخ شناخنہ 
کە در دقت ملاحظه وضبط حزئیات وتعلیل حوادث ونقدآ نھا کم نلیں بودەائد . 
در میان تاریخ نویسان ایران کە آثار خود دا بەذبان فارسی نوشتەائد ھم 
نمیتوان سراغ گرفت کہ اعمال و احوال و اخلاق بزدرگان معاصر خود دا چئین , 
مشفقانه نقل و نقد کردہ وددموقع شرح حادث ای عوامل و مقدمات ئهفثتە و آشکارای 
نظردور نداشته و بەنتایج متصود اذ آنھا نیزاشارہ کردہ ہاشد . 
برای مثال میان بیھقی و میرزا مھدیخان استرآبادی مقایسەای میکنیم ۔ 
دد تادیخ ایران سلطان محمود و ناددشاء حھات متشابه متعددی داشتە|ند. ١‏ 
سوعءنیت ھردو ددبارہ ولیعھدخود وزمینسازی ہر ای بی آوردن پسردوم بجای فرزند 
است. میرزا مھدیخان که تادیخ نادریدا درعھد استیلای محمد حسن‌خان قاجاد() 
شمال ایران تکمیل وبەنام اوپایان دادہ است ؛ باوحودیکە ازحیث آزادی قلہدد ہ 
بیش از ببھمی عھدسلطئت فرخزاد و سلطان ابراھیم پسران سلطان مسعود سبت یں۔ 
محمود ومسعود وسعت میدان تحریرفراختری داشتەاست ولی ددبیان سبب‌اصلی ہر 
میانپددوپس رک ە آثادآن ازشودای مغان‌تاکو در کردن رضاقلی میرذا جستە جستە ذ 
ثوانسته است صراحئی دا کەبیھقی دد ذکر سبب اختلاف میان محمود ومسعود ر 
ددبادہ نادد ورضاقلى‌میرزا بەکاربرد . مثال دیگر . 
سفر فظامی سلطان مسعود بەمازندران از راہ گر گان بی شباہت ہسفر جا 


۳۴۸۷ِ 


داغستان برای سر کو بی طوایف دلیر کو نشین قفقاز نبودہ وحوادئی کہ برای نادد دد این 
دوکشیھا روداد ناگوادتر و دشواتراذ وقایعی بودکە در طی سفرساری وآمل برای سلطان 
مود اتفاق افتادولٰی اختلاف سودت تثبت وضبط آنھا نشان میدمدکە سرموئی از رشادت و 
راحت و حقبینی و واقعٹویسی ابوالفضل بیھقی دد فلم تحریر میرزا مھدیخان وحود 
اشته است . 

بەموقع است کہ خوانندگان محترم محلە یتما ہا شخصیت چنین نویسندہ بزدرگی که دد 
رخود سر آمد اقران وامٹال بودہ آشنائی بیشتری پیداکنند . 

|بوالفضل محمد بن حسین‌کاتب ونویسندۂ ببهقی چنانکه خود ددچند مورد ازمتن تاریخ 
سریا اشادہ میکند سال ۳۸۵ ھجری وبنا بەگفته |اہوالحسن بيھقی دددیە حادرثآباداذ 
ابع بيھق یاسبزوار قدیم متولد شدہ است . 

ابوالحسن علی بن زید بیھقی کە صدسال بعد از ابوالفضل تادیخ بيھق وطن ابوالفضل 
مت دا نوشہ ازاونیکویاد کردہ وتٹھا تررجمە حالی کە اذاہ بیرون‌ازمطالب متنتادیخ ناصری 
قیماندہ؛ اوبەدست دادہ است . 

قرائن می نمایدکە ببھقی تحصیلات مقدماتی رادد قصبەبیھق انحام دادہ وبرای تکمیل 
رفت بەنیشاہور دفتەکە ۔ر آن عھد دارالعلوم خرآسان محسوب میقد . درسال ۰۲ ۴ کەعلی 
کال ھمراء دختر محمود عمسرمنوچھں پسرقابوس اذغر نین بەگر گان ااداء نیشابورمیرفت 
والئضل پسری شانزدہ سال بود ودد نشابود بسرمی بردہ وشاعد منطرۂ تکلفات و تشریفاتی 
ردەاست کہ مردم نیشابور برای وزیر محمود وھمراعان اوتحمل میکردہاند . 

تاریخ انتتال ببھقی را اذنیشابود بەغز نین ددست اذردوی دقت نمیتوان معیں کرد ٠‏ اگر 
بارتیکە بەنقل اذاو ددتاریخ بیمق روایت شدہ دست نخوردہ باشد باید گفت کہ دربادہ سال 
رلد وموقع حضوداو در نیشابودھم میتوان شك‌وتردیدی رواداشت : 

دخواجہ ابوالفضل گوید درسنەاربعمائہ (۴۰۰) ددنیشابور شثستوهھفت نوبت ہرفافتاد 


سیدابوالبر کات العلوی الحوری بەمن نامەای نوشت این دوبیت اندد آ نحا 
عنیئالکم یا اہھل غزنة قسمة خمستم بھا فخرا ونلتم بھا عزا 
دراھمنا تحبی الیکم وثلجکم یرد الیناء ھصذہ قسمة ضیزری 


(ترحمە : گوارا باد برشما مردم پایتخت غزنە این قسمتی کہ بدان نازنین و ارحمند 
د. پولھای مابصورت باج وخراج بسوی شما می آید وبرفشادد مقابل ہمابرمیکردد 
تسیمغیرعادلانہای است) و آنقحط کە ددسنەہ (۴۰۱) احدی واربعماثٹہ افتاد دد نیعابور 
ن سبب بودک غلە را آفت رسید از سرما واین فقحط دد خراسان وعراق عام بودو در 
ردو نواحیآن سختتی ؛ وآزکاہء ابوالحسن پس اذ نقل مطالبی اذکتاب یمینی تألیف 
رعتبی و تاریخ نیشابود امام ابوسعد خر گوشی دربارہ اتفاقات مر بوط بەقحط نیشابور 


آید: 


”چون غلات در رسید در سنە اثنتن و ارہسائه (۴۰۲) آن عت و آن آت 
شداےء 


سیاق مطلبِ نشان میدحد کہ درسال ٠‏ ۴۰ ھجری شاحد وناظر سردی هوا وتنگیونابودی 


۸۰۸ 

مردم نیشابور بودەاست وددصورتیکہ شخص ابوالفضل بیھقی مخاطب شعر ابوالبر کات جوری 
ددآن تاریخ بودہء ناگزیردداین موقع أو بایستی مقیمغرنی و ددکاد دیوانی واردبائد. مگر 
اینکە بگوئیم شریف ابوالبر کات نامەای اذ بیھق بەابوالفضل دد نیشابود نوشتە و این دوبیت 
عربی ازشعر خودرا کە ددملامت باجگیران غز نوی وخطاب بەدیگری سرودہ بود در آن‌زای 
قیدکردہ باشد واہدا درمیان مدلول شعر و شخصیت ابوالفضل ادتباطی نبودہ است . 

بیھقی پس اذطی مراتب تحصیلی بەغزنین رفتە و ددکار نویسند گی دیوانی داخل شدہ 
است . ھمینقدر ازروی نوشتہ اوددتادیخ ناصری میتوان ددیافت کە در حدود ۴۱۲ محری بە 
خدمت خواحه ابو نصر مشکان صاحبدیوان رسائل ویا بەاصطلاح امروڈ رئیس دفثر مخصوس 
سلطان محمود غزنوی پیوستە و تا سال وفات اہو نصر مشکان یعنی ۴۴۳۱ء مدت شوزدہ سال 
نزدیكترین ھمکار وکاتب حطود اوبودہ است . 

درموقع مرگ خواجہ بونصراودا کە چھلوشثش سال بود ونوزدہ سال در دفتر خاس 
سلطانی نویسندۂ احکام و فرامین ونامەھای سلطانی ہود ھنوز برای تصدی شغل صاحبدیوانی 
جوان تشخیص میدادند وبوسھل زوزنی سالخوردہ وادیں را بدین‌کار بر گزیدند وہیھٹی دا 
برخلاف میل باطنی خود زیردست اوقر اردادند . ببھقی دددودہ سلطنت عبدالرشید پسرمسعود 
صاحبدیوان دسالت یا رٹیس دفتر پادشاھی شد ولی در اثر مخالفت و سعایت تومان یا نومان 
غلام سلطان عبدالرشیدکە خود سلطان اودا برہمەہ اشخاصس واوضاع مملکت مستولی کردہبود 
ازاین‌کاد ہر کنارشد وسلطان بەتومان احازەداد تا|بوالفسضل ببھقی صاحبدیوان خوددازندانی 
سازد وخانهہ اورا غارت کند . ابوالفضل تاپایان سلطنت عبدالرشید درزندان ہماند. |بنفندذ 
سبب حیس‌اودا ددتادیخ بيھق چئین میئویسد : 

<+کە ازجھت مھرزنی ؛ قاضی درغر نی‌حبس فرمود و بعداز آ نکە طغرل بر ادیا (ملمون) 
کە غلام گریختە محمودیان بودملك غز نی بەدستگرفت وسلطان عبدالرشید را کشت و حدم 
ملواد دا بەقلعه فرستاد و اذ آن جملە یکی ابوالفضل بیھقی ہودکہ اذ زندان قاضی باحبر 
قلعهہ فرستاد. ابوالفضل درآن قلعه گوید: 

کلما مس من سرورلك یوم مرفی الحبس من بلائی یسوم 

مسالیؤسی و مالنمی دوام لمیدم فی النعیم و البؤس قوم 

(ترجمە : باھرروزی کہ ازدلخوشی تومیگذرد دوزی از گرفتادی من در زندان سپر؛ 
میگردد . برای خوشی وناخوشی من پایندگی نیست ذیرا ھیچ گروھی درخوشی یا ناخوٹِ 
ھمیشه نماندند .) پس‌اندك مایه روزگاد بر آمدکە طفرل بەدست نوشتکینزو بیندار کشتهآہ 
ومدت استبلای ویپنجاءوهفت روزیود. وملك بامحمودیان افتاد.ء 

ابوالفنل بیھتی ہم دداین تفییں وضع ناگزیں اذ زندان دھائی یافت و چون پیر 
فرسودہ شدہ بود ازکاردیوان کنادہ جست ودرصدد تأٴلیف تادریخی مشتمل برحوادث روزگا 
خود بر آمد و این عملدا از سال ۴۴۸ آغاذ کرد ونتا اوایل سلطنت سلطان اہرام 
ادامععاد . 

بنابہ گفثئه خوداو محمود وداق پیش اذ بھی تادیخی اذ وقایع عالم تا ظ۰ ۴ ھجر 
پرداخته بود و ابوالفضل کارخود دا اذ این سال آغاز کرد و دد حقیقت کتاب تاریخ ناس 


۲۳۸۰۹ 

ببھقی متممعەل محمود وراق محسوبِ میشد . وازقرار معلوم اہوالفل ازتار یخ محمودوداق 
موضوعات مھمی‌دا برمیداشتہ ودرائنای مطالبِ کتاب خود می آوردہ اُست ۔ 

این قضیە بەفرزندان محمود وداق گران آمد و چنانکە خود بیھقی اعتراف میکند و 
میگوید : چون خبر بە فرزندان وی (محمود وداق) رسید مرا آواز دادند وگفتند مسا کە 
نرزندان وییم عمداستان نباشیمکە توسخن پددما بیشاذ این کەگفتی بردادی وفرونھی. ناچاد 
ہەایسٹادم ٠٠‏ 

نام اسلی وکلی تادیخ بیھتی ھمانا تادیخ ناصری پودہ و سایسر آسامی را بعدھا بکاد 
بردەاندگرچە آغاذ آن ا۴۰۹ یا اواسط سلطنت محمود است ولی احتمال میرود بەاعتبار 
لقب سکتکین کە ناصرالدین بودہ کادیخ اولاد واحفاد او دا تاریخ آل سبکٹکین بەصورت 
باصری نامیدہ باشد یا آنکە بەمناسبت لقبٍ سلطان مسعود کہ ناصر لدین اللہ بودہ موجئی برای 
ابن تسمیە یافته واین تادیخ ناسری ددبر ابر تادیخ یمینی قرادگرفتہ باشد , 

اسامی دیگری کە برای این تادیخ درمأاخذھای متاخر آمدہ مانند تاریخآلمبکتگین 
وحامم التوادیخ وجامع فی ‌تادیخ سبکٹکیں وتاریج بیھقی عمەدد نٹیحه عدم توجہ بەاسماسلی 
کە تاریخ ناسری بودہ مجال تسمیەپیدا کردہ است ۔ 

بناہەوصفی که ابوالحسن بیھقی ددتادیخ بیھق از آن کردہ است : دتادیخ ناصری‌ازاول 
ایام سبکتکین تااول ایام ابراھیم دوذ بروذ تاریخ ایشان دا بیان کردہ است و آن ھمانامی 
محلد مئصف‌زیادت ہاشد از آن مجلدی چندددر کٹا بحانه سرخس دیدم ومجلدی چندددکتابخانە 
مھدعراق رحمھااللہ ومجلدی چنددر دست ھر کس وتمام ندیدم .ء 

ظاعراً نسخه کاملی ازاین کتاب سدسال بعدازمؤلف بەدست نمی آمدہ دوممکن است کہ 
تألیں کناب ازآغاز امر ناقص ماندہ باشد . قیداینکە اراول ایام سبکنکین آغاز شدہ باآنچە 
خود ابوالفضل میکویدکہە ان ں۴۰۹ کارمحمود وداقدا دنبال کردم جوددر نمی آید وشایدتعیین 
٠‏ محلد امری مسموع و مشھود بودہ ولی با واقع امرتطبیق نمیکردہ است. زیرا خود این 
فندف میگوید چندمجلد از آن را دیدہ ونسخهە تمامنبودہ است . 

یھتی کہ بیست ودوسال پس ازآغاز تألیف ھنوز حیات داشته درد ۴۷۰ بەعمس مشتادو 
پنچ سالگی جان سپردہ است واین مدت برای تاألیف چنین ائسر مفصلی مٹوسط کفایت 
میکردہەاست : 

متایسہ مقداری کە ازاین اثر بازماندہ یعنی ازجزء پنجم تادھم برای حوادث مر بوط 
باسلطنت مسعود و آخرین سال سلطنت محمود فرینە ہدست میدھدکە کتاب مز بود بیش انپنج 
برابر ححم قسمت باقی ماندہ نبودہ است و شاید قسمت اخیر آنکە مربوط بەعھد ابراھیم و 
فرخزاد وعبدالرشید بودہ اساساً از مسودہ بەمبیضە نرفته و ہھمان سودت ابتدائی باقی مائدہ 
باشددر کتا بھای مختلفی مائندجوامع‌الحکایاتعوفی وطبقات ناصری ومجمع‌الانسابشبانگار٭ای 
مینگر یم کہ بەاسم ورس مطالبی اذتادیخ ناصری ببھقی نقلشدہ واین‌خود قرینه استہروجود 
نسخدھای مفصلئری ازاین‌اثردرعھدتدوین آن کتابھاء ولی خواجه دشیدالدین ففل ال کەتادیخ 
سلجوقیان ظھیری نیشاہودیرانقل میکند وحوادث غز نوی را اذ ترجمہ یمپنی عتبی برمیگیرد 
لاہدبەمتن مفصل تاریخ بیھتی دسٹرس نداشتہ و گر نەتفسیلات بیشتری اذاین تادیخ رابەجای 
جو درجامع خویش نقلمیکرد وہدین سبب تادیخ گزیدۂ وروٰة الصفا وحبیپالمیںر وغالب 


جس 

تادیخھای مبسوط و مجملی کہ براساس جامعالتوادیخ دشیدی تدوین شدہائد ھمہ اذ نقل و 
انعکاس روایات بيھقی محروم مائدەائد . 

نسخەھای خطی کمیاب بازماندہ ازتادیخ ناسری کہ تا حداطلاع من هنوز از روز گار 
صفویه جلوتر نترفته وغالباًدرھندوستان نوشتەاشدہ است مارا وادارمیکند کہ نسبت بەفطٰلایپارسی 
زبانوتاریخدانھندحق اولویتدا ددمحافظت این قسمت انتاریخ ناصری تأٗلیف بیھقی قایل باشیرو 
پر أساس‌عمین قسمت باقی‌ماندہ در بارۂ تالیف ومژ لف آناز نظر بحث وتحقیقوانتقاد دریغ نورڈیم, 
وازمقایسۂ تادیخ ناصری با آثار بعد از آن این نکتہ رایپذیریمکە ددائرتحول وضعسیاسی‌ایران 
ددصدۂٴ پنجھ‌ھجری وظھود عئسرجدیدی درعرصۂ قدرتوحکومت و سقوط عناصر فرمانروای 
قبلی ازسامانی وغز نوی وبویەای بە نویسند گان مجالی دستدادہ بودتاآ نچه راددعھدمحمود 
ومسعود یادای نوشٹن آن‌را نداشتند واگر سطری اذآن پیش اذ آن زمان ہرز بان قلم میرفت 
موردمؤاخذہ قرادمیگرفت: اینھابواسطۂ زوال دستگاء قدرت ونطارت دیرین؛ ازوصفحتینّت 
ونظرانتقاد ددیغ نورزند. دداین‌میان تنھا ابوالفضل بیھقی بودکە وقتی آفتاب دولت غز نوی 
دا دربراہرظھور قدرت سلجوقیانکم فروغ یافت وبە رأیالین دیدکە چگونە داود و طنرل 
سلجوقی توانستند باابراذ قددی کیاست وسرعت وشھامت دد کروفر؛ سلطان قھرمانی ھمچون 
مسعود پھلوان راددپای غلامان زرخر یداو پایمال سازند وآ نگاہ زبان بەبیان حقایق گشود : 
دربارۂ روز گار فرمانروائی اوآ نچ راکەه بایستی گفتہ شود وددرصودت عدممساعدت اوضاعد 
احوال ناگفتە بازمیمائد گفت:و باکمال استادی وز بردستی بی آ نکە ز بان بەطنزوطعن بگرداند 

بی دراکە در نتیجە غفلت وبی خردی وسرمستی از کادھا وگفتادھای اوعاید مردم مستمند و 

بیچارہ خراسان وعراق شدہ ہودشرح داد . 

درمیان مورخان اسلامی کە بەز ہانھای فادسی: عر بی وتر کی تادیخ نوشتەاند شاید تنھا 
نظطیری کە بتوان برای بیھقی یافت ا بن طباطبامعروف با بن طقطقی باشد کە در کنابمنیةالفضلای 
معروف بەالفخری ازوضعی شبیە وضع رو زگار غلبۂ غزھا بر خراسان: یعنی ‌ایلغاد منول وزدال 
خلافتعباسی استفادہ قلمی کرد و در ذیل احوال وزرای معروف عباسی زبان بە نقد اعمال 
امرا و خلفا گشود . ترحمه فارسی این کتاب بنام تحادب السلف کہە تاکٹون دوبار بچاپ 
رسیدہ در دست است وما دا به شھامت وجسارت مؤلف اص ل کتاب آگاہ میسازد. 

|ابوءلی مسکویۂ مورخ نیزدر دوران ضعف دولت آل ہویە وغلبۂ غز نویان بر بلاد شرتو 
وسقوط آل سامان ددموقعیتی تقریباً مشابہ حال ببھقی قرا رر گرفت وتجاربالامم را پرھیع 
زمینه بنانھاد. ولی دد آ نچە مسکویە داجع بەرو زگارخود بەزبان عر بی نوشتہ گوئی سرمشمّ 
برای بھی فراہمکردہ است. 

مسلم استکە تجاربالامم مسکویە درزمان بیھقی معروف شدہ بود و بعید ٹیست بیمۃ 
صاحب تادیخ بیھق ددذیلی کە برای تادیخ یمیٹنی تألیف عتبی نوشتە و امروڈ جزو کتابها: 
مفقود اواست‌بە سیاق تحریر ونامذیل بە تجادبالامم مسکویە نظری داشتہ و آن را مشادہ 
النجارب نامیدہ است. ‫ 

مسکویە علاوہ پرانکاس تحول وضعسیاسی موجودمقدادی از افکاد, حکمای یونان: 


اگج 

از راء رسایل سیاسیآ نان ددتحریر کتاں خوددخالت دادہ,استو کوشیدہ تجارب رارقیبی 
حھت مجموعه جاودان خرد خود قرار دھد . 

درصودتیکە اذاین سەتن ؛ مسکویە و ببھقی و ابن طباطباء بگذدیم بەزحمت میتوان 
اہن خلدون داچھادم آنان بشماد آورد باوحودیکە مقدمۂه اواز حیث تفصیل و شمول: برمتدعہ 
ی۷ا لعل رسلا ت9لیع سھاان باشا شری تھراعاسکرمے مااان 
مریتکامل داددبایدپذیر فت کہ قادیخ ناصریمعروف بەتادیخ بیھقی باوحود نقسص کلی کہ ددآغاز 
وانجام دارد واحتمال افتاد گیھائیکە دراواسط مئن حاضر میرود بازاستحقاق آن راداردکە 
ازلحاط اسلوبِ تدوین تادیحی مودد پژوهش وسنجش ادبای نکتە سنح ومودخان دقیق قراد 
گیردوادیبان جنبەھای لفطی ومعنوی آن دا کە بااصول فصاحت وبلاغت وقواعد تر سلفنی‌سازش 
دائنه موردتحقیق قر اأددھند ومزایای ادبیمتن داہاذکر شواعد مر بوط خاطر نشان سازند و 
مورخان ہامقایسه دوایات اوددمورد محمود ومسعود وھحوم طوایف غز و آغاز کارسلحوقیان 
وبرخی اذاخبادر خوارزم با متون عربی و فادسی دیگری کە ددھمین زمیئەھا بہ نقل مطلب 
پرداحتەاند به مزیت واولویت ہبھقی ددباب مَّلونقد تادیخی پی ہبر ند. 

گذشته اذاین حنبەھاکە عريك درخور صمائم وحواشی مفصلى ‌است باید ددنطر گرفت 
کە ابوالفضل بھی پنجاء سال پیش از[ نکە بە٭تحریر وقایع تاریخی پردازد خودکاتی رسائل 
دبوائی وادیب سخنشناس وشاعر بەز بان فارسی وعر بی بودہاست. چندنمو نه کوچك اذشعرعر بی 
اوک دردست است ئغانمیدھد کە سخ نتازی اوخالی اذتعقیدوتصنع وتکلفاست. وشیوتحریر 
فادسی او قریئه بر آن استکە اگر نطمی ہدینذبان اذ اویافته شود مائنندنٹر اودسا و شیوا 
حواعد ہود. 

صرفنظر ازمقامات ہو نصرمشکان کەکیفیت تنطیم وتدوین او بطوددقیق برمامعلوم نیست 
وشایدحزئی ازقسمتھایمفقودتادیخ بزررگ او باشدکە از آن یه ىاممقامات محمودیھمیادکردہ 
است ڈو بھر صودت چیزیجزمٹنی ددتادیغ عھدغر نوی نبودہ ونخوأھدبود: ائردیگری که ابن 
فندق درترحمۂ حالش ہدونسبت میدھدکتابزینة الکتاب او استکە برخی اذ فضلای افغانی 
معاصر ہدون دلیل مثبت نام آن دا بەزینالگتاب تبدیل کردہ تابانام ذین‌الملة فرخزاد غز نوی 
موافق اتفاق افند , 

ابن‌ذینةالکتاب‌چنانکە اذاسم اومعلوم میشودکتابی ددفن‌ترسل وکتابت بودەکە بە قول 
أبن‌فندق ھمشھری بیھقی ٭دد آنفن مثل آن کتاب نیستء. 

تصودمیکلم شرحی کہ ابن‌فندق درذیل ترجمۂ احوال بیھقی داجع بە دوش خدمتگزادان 
سلطانی نقل کردەاست با آنفصلی کہ درديك مجموعۂ ادبی کتابخانە ملی‌ملك اذ دسایل ابوالفضل 
شاگردابومنصور دیا| ہو نصرمشکان دبیر سلطان محمودہ نقلشدہ است مشتمل برچند سخ نک 
دبیران ددقلمآرندں با ید نقلھائی ازعمانکٹاب زینةالکتاب پیھقی باشد.ذیر| دراین‌فصل لغوی 
الفاظ فادسی راک درتعبیر کتاب دیوان حای الفاظ فادسی دا گرفتەاند ذکر کردہ است. مثلا 
بساخی باگستاخی درا انبساط نویسند الی آخر درحدود سیصدوعفتاد لفت فارسی بامرادفات 
فارمی ددی آنھا دراین فصل دیدءمیشود. 

اینك سخن‌خوددا بافصلی کہ ابوالحسنددرتادیخ بیھق اذ کتاب ذینةالکتاب تألیفدیگر 


۳۰۲ 


صاحب قادیخ بیھقی ؛ راجعم بە کارمندان دولتی یا خدمتگزاران سلطانی نقل کردہ است 
خائمه میدھیم۔ ٭خواجہەابوالفضل البیھقی گوید: نشایدخدمتگزار سلطان‌را نقدذخیرہ نھادن, 
کە این شرکت جسٹن بود در ملك. چە خزانە بەنقد آداسٹن و ذخیرہ نھادن اذ اوصاف و 
عادات ملوك است ونە ضیاع وعقار ساختنکە این کار رعایا ہود. وخدمتگزار سلطان درج و 
رتبت داردمیان رعیت ومیان سلطان. اذدعیت بر تر بود وازسلطان فروتر. بەسلطان مانندگی 
نبایدکرد دد نقد ذخیرہ نھادن وبە دعیت مانندگی نباید جست دد ضیاع ومستغلات ساختن. 

اندرخدمت سلطان بەرسومی قناعت بایدکرد واز آن خرجی بر(؟)می کرد وجاہو نفاذامر؛ 
وخرجی متوسط ازخدسمتسلاطین بیش‌طمع نباید داشت و ہدین‌جاہ. کسب دنیانباید کرد.ہمحاء 
زایل شودوهہمالھ وروابودکە جانراآفتدسد. وحر کجاکہ دارالملك بود بایدک آنکی را 
سر ایمعمودبود تابرسردعیت نزول نبایدکرد. واگرھرجاکە پادشاءآنجا نشیند وآنجا شود 
گوسفند کی چنددارد مصلحت بودکەھر کە گوسفند ندارد در خدمت سلطان ددرمروت و ضیات 
بروی فرو بستە باشد. وا گر تواند چنان سازدکە خرج وی ازمرسوم زیادت آید تاہم مروت 
بودھمدفع آفت. وامانت بورزد در گفتٹنو نوشتن‌تااذسیاست وعزل ایمن بود واگراین جا خویش 
دراغائت ضعفا واعائت محاویج صر فکئد رکنی از ار کان سعادت آ خرتحاصل کردەاست. بدین 
جھت هھم دردنیا بی ‌آفت بود و ہم ددعقبی امیدی فسیح بود بمرحمت حق تعالی.ء 

ازمقایسۂ این ‌عبادت ہا عبادات کلیلە ودمنه بھرامشاھی کە بعد اذ مرگ ببھقی ترجہ 
وتحریر یافته میتوان پی برد برینکە شالودۂ اسلوبی کہە امروز بە نصرالله کاتب منسوب اسٹ 
درسیاق تحریر بیمقی زمینەسازی شدہ است . 





دکتر ودانی وصال 
استاد دانشگاء پھلوی - شپراز 
توضله گا 
ای ریخته برساق تو مو ج‌نگھم رخسار تب آلودۂ تو بوسەگھم 
ای سینە و بازوی نوازشگر تو مھتاب ہوس پرور شام سیھم 


پیراھن خواب 
درپیرهن‌خواب چه دلکش شدەئی مائند شراب کھنە بیغش شدہ! 
با پیکر مھتابی پیچندہ چو دود بر خخحرمن ھستی من آتش شدہٴ 


بنرساعامم 

خرن وترات و ازرم جں 
مکرعند رٹروزس سر 
نیدی ززندہ اشنیر 
رمقرر و( زطرد(وم؛ 

ے2 رت یئ فّ 
برآنمز و عل ردص مم 7 
نیف م کو نک زط دحر 

وط ت دنم و پر بعر م 

جری ززوان زہرھ گسےگری د6 
سم ز دک ھ وھ 

کی زردا مکا نل مامت 


وس مت و ردام در لسرم 
۴ را۴۹ د سوہ 


سے می سج ہے 


۸۷ء ماد ل ران ا و دعمت پنی درت رکز ن ۔سرمعامار راز 4 ں 
ال مور ر۳ عل نر معرہ+ا نات رم6) ص عرْکمْت جہ زنعل(ٴ 


دگتر محمد علی اسلامی ندوشن 
دیداری از افغانہتان 
در جستجوی زمانھای گشدہ 


ے ۴ا نے 

بلع 

از بلخء بتول دقیقی دبلخ گزینءکە مودخین قدیمآن‌دا امالبلاد می خواندندء امروز 
جزخرابەھای متر اکم چیزی باقی نماندەاست. دھی باچندصد خانوادجمعیت: گمان نمی کن 
هیچٍ‌يك از آ بادیھای افغانسنان غمانگیز تر اذہلخ باشد. یکی از دعناترین وپرداستان‌ترین و پر 
تادیخثرین شھرھای دنیا: اکنون چون شاھزادہ خانم فرتوت مفلوك خرفت شدەای استکا 
تٹھا با خاطرات خود ذندگی می کند. 

من چون از خرابەای بەخرابۂ دیگر می دفام بئض‌دد گلویم بود. ول ی‌ھنوزھم ہلخ(کھ 
ازلحاظ ٭وقعطبیعیشوهم ازلحاظ سرنوشت ہسیارشبیە بەنیشابود است) پا|نہوہ ہ پرانەھاوابر 
مشت خانەھای گلیش,: درمیان دشت وسیع باعظلمت خود؛ خوہمی نمایدکە صاحب گذشتۂ بزر؟ 
منشانەای ہودەاست. شھرحایدیگرافغانستان کە من تا آن‌روزدیدہ بودم( کاہل: بامیانء غز نن؛ 
ھمکیددمبان کوهساد محصورہستندوافقی محدود دارند. ہلخاینطودنیست. نزديك چھارفرہ 
باکوەھای گردا گردخود فاسلہ داردہ و این کومھا چون صف پرستئدگائی باحفظ فاصله 
احترامآمیز؛ بصورتی خاضعانه او را ددمیان گرفتەاند وبلخ ویران شدہ دد این‌میان مان 
سلیمان ‌استکە پس ازم رگ تا سالھای سال برعصای خود تکیە دادہ بود وکسی جرأت نداڈ 
کە او دا مردہ پندارد . 

من باتفاق راھنماى‌خود١‏ نخست بەبانغ ملی دفتن مک درختٹھای کھن زیہا داشت: و 
کمآبی وغبادھائیک ہر یں گکھا نشسته ہود؛ مائندپبردخٹرھاءحالت پلاسیدہ وغمناکی بە 
می بخشید. ازمزاد ہو نصرپادسا ومسجد محاودآن (مسجدسبز) کہ ددباغ ملىواقع استدب 
گردیم. مسجدازعھد تبمودی‌أست و باکاشبھای بسیارزیبائی تز ییں گردیدہ کەمتأسفانه جابہجاذ 
ردیختہ ویقیەاہم روبە٭خرابی می دود.این‌مسجد باکاشیھای نفیس ‌خوشآب ورنکش ددویرانه 
چون ہر کۂ آبزلالی استدر بیابانی. نزدیيك مزاد ہو نصر پادساجائی بەمن نشان دادند کەمیگڈ 
گور رابۂ قزدادی شاعرۂ معروف|است.اطاقك بقع بسورتزیرزمین بود. وماازددیچۂکوتا 


این عبادت ازعنوان کتاب مارسل پروست اقتباس شدہ است بنام: 
نا6۰ :نا ط۲ ط٥‏ ٢ھ‏ 
١‏ آقایکھیاد دگیس موزۂ بلخ اذ طرف ادادۂ اطلاعات و کولٹور بلخ مأمور ث 
مرادھنمائی کند واین‌مرد نجیب؛ بامھر بانی وشکیبائی؛ این وظیفہ دا انجام داد, 


۳۵ 

کہ شبامت بعددریچۂ زودخاندھای قدیمداشت, بددون آنرفتیم۔ قب رقوی ھیکلی بود بابر آمدگی 
سیمان اندودکە ابد باظرافت زنانە رابعه ساز گاری نداشت . گفنندکە این قبر را چند سال 
پیش کشف کردئد . پرسیدم کە چە سنگك و نشانەای ددکار بودہ استکە تعلق آن را بە راہمەہ 
ہنماید. گفٹند چیزیئبودہ.منحیرت کرد مک جگونہ می شود گودبی نام ونشانی را درگوشای 
پیداکرد و بدلخواہ خود نام مردەای از مردگان نامدار را ہر آن نھاد . بعد درکابل عم از 
بی ادہای افغانستان داحم بە عویت این گودپرسیدم؛ اطھارداشنندکە دلیل قانع کنندءایکە 
بتوان بوسیلۂ آن قبر دا از آن‌رابعه خوائند, در دست ئیست. 

ازآنجابه دیدن خرایەھای د٭بالاحصارء رفتی مک یقایای قدیمترین قسمت بلخ است وھم 
امروز درزبان عامه به شھر یاما (حمشید)شھرتدارد. این بخش ار اخ گویا ھنگام حملڈتاز ان 
حرابشدەاست: بدلیلآ نکە ھنوزگاہ بگاءسکاەھای دودۂ ساسانی اززیر خاك آن ببرونمی آید. 
مر کر باخذیباء بلخ معروف کە محل بر خودد تمدن‌عای ساسانیو بودائی بودەاست: گویا دداین 
فلت واقع بودہ است . 

آنگاء بەتماشای مسجدمعروف بەمسحدہ نە گنبد دفتیمکە بنایآن دا بەقرنسومەحری 
پىنی عصرسامائی نسبت میدھند. آن را از این رون گنبد می خوائندکە دراصل ىە گنبد داشته 
است؛ وگویا قدیمترین خرابڈىسجدی باشدکە اکنون ددردست‌است ەنوز قسمثی ازبدنۂ بناذیں 
حاك است؛ آنچه بررون امتاء سوبھای ادتوا:دای است از آجر کە ددآن نڈوش مجوف و 
متخلحل بکار بردہ شدہ است . 

گلوبوتدھائی کە رویآحرھاکندہ شدہ : مبین آمیختگی ەنرھندی وایرانی است. اذ 
حصوصیات این‌مسحد آناست کہ ہر خلاف مسحدھای حدیدتر هیچآیەہ ونوثتەای دد آن ہکار 
نرفئه. از بنا بیش‌ازاسکلئی ہر پای نیست ولی‌ہمیں‌اسکلت؛ چناں ذیبائی ‌وقارآمیز ونحیبانهای 
داردکە من نطیرش داندیدەام. معمادی !ین بنا ددحمّوع وخلوس سادۂخودحیلی ہبیش ازمسحد 
پرھیمنە و پرزینت عھدتیمودی و صفوی بہ دل نردیك اُست؛ ویش از آنھا برا نگیزەدۂ حال 
عبودیت وحطودقلبٍ آجر برهنۂ غبادی رنگك, بارنگ خاك وخشکیسرزمین‌خود ددھماعنکی 
خواھرانەای بسرمی برد. 

معماری ہناھای مذھبی تاحد زیادی مبین دوح وتفکر مردم زمان‌است. ددقرون اخیںر 
کاشیکاریہای ظریف ددعین آ نکە حاکی اذ پیشرفت صنعت وتکامل خویشھر ئشینی وظرافت و 
ازكاندیشی است: نغانه پیچیدگی و تعقید روانھا وتوددتو بودن ضمیرھانیزھست. رجہ بہ 
حلورویم, صراحت وخامی واستوادی بیشتری ددطبایع می بیئی مک عم ددھئر معمادی وھم در 
ادبیات تجلی کردہ است ومسجدنە گنبد نمونەای ا آن است. خلاصہ بایدامیدواء بہودکە دولت 
افناستانھرچہ زودتر این بنای نفیس‌دا سراپااذ زیر خاك ببرونآودد, وبەکاوشھای بیشتری 
درآن پرداند دراین صورت چہە ہساکە اطلاعات گر انبھائی داحع بەسبك وھویت وزمانآن 
بدست آبد ۰ 

پس‌اذ آن‌ازدروازۂ نوبھار دیدن کردیمکە خرابدھای کنادآن جدیدتر اذ خرابدھای 

۱ بالاحصاراست. گوا بعدازانھدام شھر ہدست تازیان: آبادی بەاین قسمت منتقل‌شدہ وہمد مین 


۳٣ك‎ 

شھر بودہ امت کہ ازجانب مغولان ویران گردیدہ. نوع خرابەھاىیآن باویراندھای بالاحمار 
تفغاوت دارد؛ تنٹھاگوشەایکه درکنار آن ھنوز برسرپاست؛ نظادہ'گاء عہشت دھنەای است مروف 
ہھ ددروازۂ نو بہار کە حدید می نماید وشاید حدود صدسال پیش ساخته شدەاست. چئین بنطر 
می رسد کہ مردممحل برای تماشاو تفریح بہ بالای آن می دفتە داز فراز آن دشت را تماٹا 
می کردەائد. شایدھم بعنوان دی گاہء برای دیدن قافلەھا یامھاجمین بەکار می دفتەاست . 

"آخرین‌حائی راک در بلخ دیدیم‌تودۂ ویرانەھائی بودکە اھ ل محل آن رابقایای آتشکدہ, 
نوبھار می دائند. آیا درست است ؟ باودکردنش برای من مشکل ہود . چون برفراز خاکھا 
بایستود در وسط دھانۂ بزرگك چالەوادی دیدہ می شودکە مر کز و قلب بنا بودہ و اگر قبول 
کنیم کہ دراصل آ نشکدہ بودہ: ظاھراً آتش‌دا درآین‌دھانه می سوختەائد. 

ہر بالای ویر‌انه نوبھاد دثت‌باخ وخرابەھا خوب پیدا بود. آفتاب خیرہ کئندہ وسوزانی 
می تابید. گغنی ددھوایسٹگین ظھر گاھی, گذشنەھاچونفوجی اذاشباح نامر ئی ددرهمھمەای گنگ 
وپایان ناپذیر ھدآ نچە داکە برسراین شھر دفته ہود خاموش خاموش حکایت می کردند : 
آش زدتەت و جنگھائی کە برسردین بھی د رگرفت؛ عمادیھای ھمای و بہ آفرید دختران 
گغتا۔ پک از اسادت ارحاسپ ہازمی گشتند؛ وتابہوں اسفندیارکە از زا بلستان آوردہمی شد. 
عنوذڈ نشانەھائی ازافسانه دستم بنام ٭تیەدستمء ووتختدستمء ددرکنار بلخ برحایاست. دیگ 
آموی:دشم'ل شور گستردہا۔تو تاساحل جیحون ادامه می :ابد. انعمین راہ ہودکە رود کی موکب 
نصرسامانی راپس‌ازچھارسالاقامت ددھرات بەبخاداباذ گرداند. اذھمی نس رزمین‌حللال الدین 
کوچولو بھمراہ پددش بھاەالدین ولدعزیەت کردہ رو بەغرب نھادوگوئی همۂ شکوءوشکفتگی 
شھر دا باخود برد ذیرا بعد اذ این تادیخ دیگر بلخ دوی بزرگی ندید۔ 

خاك بلخ ددزیر پایما چون گنگكک خواب دیںەای بودکە قر نھاست خوابھای آشلنه 
می ببند ونەی تواند خوددا بیدارکند . جز نامی وموج خاطر؛عا چیزی باقی نیست. ھواپیماہ 
آریاناکە اذمزاد شریف ہمقصد ھرات اوجمی گیرد پس ازچند دقیقه بە ہالای ہلخ می دسدہ 
مھمانداد بالحن غرود آمیزی بەمسافراناعلام می کند کە بر فراز بلخپرواذمی کنند: ۶ہ ۷۸٠٢۷۲۰‏ 
809 ۶نا آنگاء در یڈچشم برعم زدن ازکنادآن می گذدند ھمین وبس! 

سس 

ازصدسال پیش بەاین‌سوبلخ جای خودرا بە شھر دمز ادشریفءدادءاست باآنکە نام بلا 
برولایت این‌منطةہ باقی ماندہ: مر کرولایت رامزارشریف قر اردادہ|ند کە در بیست کیلومٹر؛ 
پلخقراد دادد. مزادشریف اکنون‌ازلحاظ تحادتی وصنٹی یکی اذشھرھای مھمافغانستان‌است 
شھری است نوبنیاد یا بھتر است گفته شودکە قصبۂ بزد گیاست. سواریھای ولگا ازکابل : 
مزاد شریف داہفتساعءت می پیمابند (حدود ہ۷ فرسخداء) ٠‏ آسفالت خوبی‌است ہامنظرەها: 
زیبا؛ء پر اذ پیچ وخم وگردنەہ ء و دوپھ رفتہ آباد . 

درراء ازدومحل گذشنیم کہ بخصوص برای من بامعنی بود. یکیپروان (نخستین ولایہ 
ہمداز کا بل) کەمحل‌شکست مسعودغز نوی |زسپاەطەر ذبود ووصفآن بەتفصیل دد تاریخ بیھۃ 
آمدہ است ؛ وہاذ دد حمین پروان ہود کہ جلال الدین خوارنمشاء ازمغولان مفلوب شہ ٠‏ 


ً 


محل دیگر سمنگان است(آخرین ولایت پیش اذباخ). آیا این عمان سرزمینی استکە 
داستان تھمینە درستم درآن ایجادشدہ وپرورندۂ سھر اب ناکام ہودەاست؟ ٭انمی دانیم؛دلی خود 
نام سمنگان خیلی چیزھا ددیاد ذندہ میکند .ھنوڈھم در دوکیلومتری قصبۂٗ سمنگان جائی 
ہنام تختدستم است واین‌می نەایدکه مردمسمنگان اصرار دادندکە پیوند سرزەین خود دابا 
خاطرۂ پھلوان بزدرگك حفظ کنند. اما آنچە تختدستم نامیدہ می شود در واقع یك ائر تادیخی 
بودائی‌است وارتباطی ہا پھلوان ابران ندارد . 

بھرحال باآ ئک امسال خشکسالی بود, سمنگان متَطعَة خرمی می نمود (آیاخودکلم 
سمنگان ازەسمنء نمی آید ہمعئی دسمٹرارء؟ من‌ھمانگو نە کہ اتوەببل پیش‌میدفت و بامر تع ۲ 
علفھا نگاء می کردم ازخود می ہردیدم: آیا ھہمبنحا نبودەاست کہ رخش ر ستمگمشدہ؟ھمبن حا 
نہودہ استکە رستم زین و پراقھا را بہ پشت کشیدہ وہیادہء روبە شھر بە راہ افتادہء بەجانب 
عشق, بہ حانبِ شبی فراموش ناشدنی ؟ 

یی جا 

ازدہ فرسنگی ٭زادشریفداہء کوھستانی پایانمی یابد ودشت وسیع خشکی پدیدادمی شود 
کہ تاشھر مزادشریف گستردەاست . 

يك بعدارظھر بەشھردسیدیم وبەھتل مز ارشریفدفتم کە بھترین‌مسافر خانثشھراست؛ الیتہ 
حای راحتی نبود ولی ارذانی قبمتشافساەای بود(کرایڈ اطاق دو رہ پاحاہ پنچریالدددوذ). 
گرمابیداد می کرد وآفتاب چون برسر آدم می خورد: مٹلاینکەه موجود زندۂ موذیای بود. 
عسر کە ھواکمی خنكشد برای تماشا بەشھر آمدم. قدری قدم زدم وبعد درثکەای سوارشدم و 
حواستمکە مراتویمحلەھا بگرداند. این ‌درشکەعا کە عنورچونددایران:سلشان منقرض شدہ 
دستگاءھای دوچرخ دادی ہستند کہ بدنبال يك اسب بستە می شونہ. نسبة تمبرومر تب؛ واسبھا 
م معمولا فویوسرحالائند. این دستگاءھا را از پاکستان می آورد. حایى نشستن مسافر پشت 
بسورچی است یعنی ہشت بامسیر بەجلو می دہ ید بغیر ازکابل درساہرشھرھا وسیله علیہ ٹھری 
ھمین درشکەھا هستندک درافغاستان ب٭آ نھاگادیمی گوبند وچون سبكائد ہاھمان یك اسب 
می توأند نسبة تند ہروند. آنچە مایة تعحب من نوداین بودکہ میدیدم این درشکاھا تقریباً 
بی حفاظاند.فقط نیمپوشش‌ پارچەای ناز کی دار ند کە گاھی پ'یین می آورند و گاھی بر می افر ازند. 
درکشوریک غالبِ منطقەعایش زمستانسرد وتابستان پر آفناب دارہ حق این ہودکە اینھا دا 
کمی محفوظاتر می‌ساخنند. ولی بەمن گفٹند کہ مردم عادت کرہەائد. این عادت بہ گرما وسرما 
فا سانسای عق کت 

افنانستان دربر خوررباتجدد: رازارھایسر پوشیدہ قدیمیش راخراب کردہ وبەحایآنھا 
خیابان‌ساخئہ. (ھمینکاری کہ خودماہم کر دیم) ۔منزمستانش راندیدەام: لی پناہ ہر خدا اذ گرما! 
آفتاں تانھانی ‌ترین نقطهُ دکانھاەم آدم رادنبال میکند؛ وبدیکار این استکە بالکن ودرخت 
ہمنیست ویاخیلی کماست. دراقلیم‌ھائی چونایران و افغانستان: ہا۔اروسیاۂ سنجیدہ وحساب 
ٹدہای ہودماست. نەتنھا پناھگاھی درمقابلگرما وسرما بلکە محل تجمع دانسد ہمنضی و 
گرمی ددا بط انسانی بودەاست(الان در تمامافغانستان گویافتط رك باذادچە سر پوشید,وجود داردد. 


۳‌۸ 

ددایر انەم چنانکہ میدائیم بازار دو بەنابودشدن‌است), امروزآ نچە ددافغانستان بازادخواند 
می‌شود رشتۂ دکان‌ھائی است کہ گوشہ وکناد ردیف شدماند . 

مزادشریف رو پھمرفثه جای ملال آوری است :گردآلودہ وخشك (بخصوص امسالک 
خشکسالی است) باخیابانھای درندشت خاکی: ولی پیادءروھایش داداشتند بتون می کردند. 
شایدمن ہبشٹر اراین‌حھت از آن ندم آمدک٭آن دا جانشین ناشایستی برای بلخ می دیدمء درس 
مثل وزن پدریء کە جای مادر راگرف:ە باشد. بھرحال من ھرقدمی درآن برداشتم ھمراء ؛ 
این تأسف عمبق بودکە چرا باید این ‌شھر برحای بلخ بنشیند . 

روزدوم اقامت من ددم زادشر یف بودک آقای محمد آصففکرت معاون ادادۂ داطلاعاد 
وکولنوںء بلخ واز شعرایحوان افغانستان: کە ازآمدن من مطلع ثدہ بود,؛ بەدیدنم آمد ف 
مھر ہانی خواست کہ شام دادرمنزل اومھمان باشمومن‌همباخوثوقنی پذیرفتم. فکرت بنطرمر 
حوانی آمدکە درفر ھنگغوادبیات کشود خودمؤثرواقع خواعدشد. خوشفھم وجدی وباثخمیہ 
است. گفت کە ثعرھائی از ادددہحلۂ یغماچاپ شدەاست ولی من چیزی بەیادم نمی آمد. ہمد ک 
پەایران بر گشتم ومراحعەہ کردم ہہ شعریاز او ہر خوردمکہ دررثاءرھی معیری سرودہ بود ١(‏ 
اسولا من قددری تعجب کردم کە دیدم رھی معیری ددافغانستان بپشتر ارایران شھرت دارد 
شاید ہه علتآ نکە دوسە ار بەافغانستان سفر کردہ بود: ولی علۃ اسلی گمان می کنماین باشد؟ 
غزلھایش قلمی وظریفاست وچائنی هھندی ددخود داردکە باب مذاق افغانھاست. 

عصر بافکرت قدری توی خیا ہاتھا قدم(زدیم و بعدبەخانه اورفٹیم. ہین راہ وتوی خائەاچن 
تاازشعرھایش دابر ایمن خواندکە پاکیزہ وبادوح‌بودىەکھنڈکھنە ونە نونو.مقداردیھبراح 
بەادبیات صحبت کردیم. چندتا صفحه ازترانەھایمحلی افغانی گذاشتکە یکی از آ تھا رام 
خیلی دوستداشتم. صفحہەای بود ہنام دسیامو وحلالیء کە مددی‌خوائندۂ معروف‌افغان خوائد 
است. ترانەەای این ‌صفحہ وموسیقی آن باندازەای بگوش من شیر ین ودلنواز آمدکە خواھۂ 
کردمآندا دوبارہ و۔ە‌بارہ بگذارد. این‌ارترانەھای محلی عراتاست (خودفکر تھم ھراۃ 
است) منسوب بەجلالی کە عاشقی بودہاستحدودصدسال پیش‌ومعشوق ادہسیاموء نامیدہ میشد 
است. آ طورکە براین حکایت کردند جلالٰی ازسیامو خواستگاریمی کند ولی ہدردخٹر ۱ 
بھا نآ نکە جوان:فقبراست وخانوادۂ اوئروتمند؛ ازدادن دخٹرش ابامی ‌کند امامجنون راہ 
دست ب داد نیست. بناہ این برای پیدا کردن پول ازولایت خودسفرمی کند وپس از چندسال کسب 
زحمت ہثروتی میآدوزد وبازمی گردد, آنگاء از نودختر دا خراستگاری میکند واپن دف 
اد را بەدست می آورد : 

ترانەھای عاشقانەایکە ہعنوان جلالی وسیامو معروف است در ھمین‌دوران بحران 
بیم وامید سرودہ شدہ است . 

آقای فکرت خواست این صفحہ دا بە من هدیەکند ولی من نپذیرفتم و بعد پشیما 
شدم ؛گفتم خودم درکاہل خواہم خرید ولی آن‌را درکابل گیں :پاوردم۔. 


نائمام 


۱۳۴۷ یغما شمادۂ آذر‎ -١ 


غلامحسہن .ہوسفی 
بە فرزند ایران 
بە احمد یغمائی دانشحوی دانشگاہ پاکستان ؛ و بە دیگر فرذندان 
ایران دد ھر کشودکە بەتحصیل اشتغال دارند, توصیه اکید می شود 


حبیب بغمائی 


فرزندایرانء ای عزبز از وطن دور 
ای چشم امید پدر روشن بە رویت 
زاندم کەرفتی از وطن زی شھر غربت 
رفتی هنر آموزی ودانش بەھرشھر 
اینك زمانی شدکە ازتو دورماندیم 
آغوش‌بگشادہاست ہرروی توابران 
ھرچند غرب از تو کند بس دلربابی 
ازشرق نور عشق می تاہد بە گینی 
ھرگزمبرپیو ند خود ازملت خویش 
ما گنجھا داریم از فرھنگ و معنی 
3 درسعادت بودەایم وگاہ در رنج 


بر با 


اِن‌چامە را گفنم بەشوق روز دیدار 


زوداکە باز آپی اثر از من نیابی 


بپذیر از من؛ ازصمیم دل؛ درودی 
مادربەیادت خواندہ ھرروزیسررودی 
شوق توام خیزد ز هر آوای رودی 
وزگفت دانایان بری ھرروزسودی 
نە دیدنی؛ نە لت گفٹ و شنودی 
چونجلگەایعطشان باستقبالرودی 
مغرب ندارد دربر مشرق نمودی 
وزغربخیزدشعلہای جانسوز ودودی 
بی تار کی باردنسیجی ‌ساخت‌پودی؟ 
رخشندہگوھرھای ناب وناہسودی 
ھر ملتی دارد فسرازی و فرودی 
لذت ندارد زندگی بیزاد و بودی 


بفرستمت اینك برسم یاد بودی 
چونان کە در مرز افق خط کبودی! 


حسین بحر اتعلومی 
شرح یك غزل حافظ 


تقریر استادعلامة فقید بدریعالرمان فروزانفر 
ہے کے 
می صبوح و شکر خواب صبحدم آاچند 
بعذر لیمہ شبی کوش و گربہ 1 
صبوح : اغنقافی است اذ کلم صسبح؛ دمقصود شر ابی ‌است کہ ہامداد پگاء مب 
میصبوح درحالت عادی خوددہ نمی شد زیراشراب بعدازغذا وباشرابط لازمضرر مہ 
تاج (دسدبہ٭ہ ٭یصبوحکە سبح زودوباشکم خالی خورد‌شود: ہسٰی ازافراد درد خورا 
افراط میکردند ودر نتیجه حالغان ہسبادخر اب می شد وعلاجآن بداحوالی شراب 
کسی کہ شراب زیادخورد ۂب‌خواب و آسایش ندارد ودد آنحال ا[شراب ہش می 
اگربە زور بہ اوبخودانند حالش بھتر می‌شود چنانکە منوچھری گوید: 
می زدگائم ماء دد دل مااغم بود چارۂ ما بامداد ء رطل دما 
راحت کژدم رد کھت کژدم بود ھی زدہ داہم یہ می دارو ومر 
عہرکە صبوحی زند بادل خرم بود 
ہا دولبٍ مشکبوی : با دورخ حورعین 
شرابط خوردن ھی صبوح را منوچھری دد مسسط صبوحیەاش شرح 
جملە می گوید ا 
آمدرا گە‌خروس ؛ەؤذن میخوارگان ‏ صبح نخستين نمودروی بے 
کە بەاکنف پر فکند, جاءۂ ہازارگان روی به مشرق نہاد: خحخسر 
بادہ فراز آورید ؛: چار؛ بیچارگان 
قوبرآخرب المبوع : یااماالنائشین 
خوثشا وقت سصبوح ؛خوشا می خوردنا روی نشسلہ ہنوز؛ دست یہ 
مطرب سرمست دا: بازہش آورد نا در گلوی او بطی؛ بادہ 
گردان دن پیش روی ہا بزن و گردنا 
ساغرت انددیسار: بادەات آنددیمین 
شراب سبح را درفارسی مغارجیء گویند, در فرھنگ فرس اسدی دا 
شاھدی ازشاعر نامملومی آمدہ وآن این است ۔ 
خوشا نبپذ فارجی ہ با دوستان یکدلەہ گیتیبآراماندرونءمجلس. 


3-3 "ھچ" 
(غبوقء درمقابل سبوحاست وآن شرابی ‌است کہ ھنگام غروب خور ند دبھٹرین موقع 
شراب خوردن راعمانموقع دانستەائد. 
یك :وع شراب‌ھم برای اصلاح معدہ وامماءوقت صبح میخوردہاند ومقدار آن سە بیماند 
نودہ و حافط آنرا ثلاث غسالهگفنە است : : 
ساقی حدیث سرو و گل و لالە میرود وین بحٹث با ملا غسالہ میرود 
عدہ بی مقداراپن شراب را چھادپیمانەه معین کردماند بسبب آنکە انسان چھاد طبع 
دارد و این چھادپیمانە باچھاد طبع تناسبِ دارد و عدءبی ہم تامفتپیمانە تحویز کردەاند؛ 
ملوچھری می گوید : 
ساقی ببا کە امشب ہ: ساقی بکار بائد زاندہ مراکە دنگش: چون گلا نار باشد 
می دہ جھار ساغر؛ تا خوشگوار بائد دیراکە طبع عالم؛ ہم بر چھاد ہاشد 
ہم طبع دا بە ہندش فررانه وار باشد تاھ حروش باشد؛ تا نەه خماد باشد 
بعضی ہم درشرابخواری وانداز؛ۂ آن اغراق وتصودات شاعرانەکردہ وبە دریای شراب 
آدرو داشنەاد چنانکە منوچھری درضمن‌ھمان قصیدہ گوید: 
وی یھ گھر ای ع رمیا سو رن ان ا 
بادہ خوریم روشن +ك رور گار باشد حاصەکه ماھروبی ٠‏ اندر کنار باشد 
و حافط فرماید : 
بیاو کمتی ما دد شثط شراب اىداز خروش و ولوله درحانشیخ وشابانداز 
مرا بہ کشتی بادہ دد افکن ای ساقی کە گفتەاىد نکوپی کن ودر آب انداز 
شکر خو اب : چیزھای مطبوع ومطلو بی دا بەشکراستعادہ می کنندمائند: شک خند؛ 
دیز شکرخوار؛ وامثال اینھاءشکر خواب‌یعنی خواب مطلوب. 
اولیاء متقدمین بھترپن وقت را برای مراقبه وقت سحر دانستەاند و ہھمین حھت 
خی زیرا دوستمیداشتہ|ند و گمانمی کردہاندکە هنگام سحر آدمی وظیفۂ خواب خوددا 
دادہەاست, وچونزودمیخوابیدند زودھم پیدارمی شد ند وددسحر خُیزیمیرم ومصر بودند؛ 
فدیگر درسحر آرامش مطلقی وحوددارد وجیزی کە حواس دا پر یشانومختل کند دد بین 
دبملاوہ غُذا ددمعدہ هضمشدہ ومی توان حوبکاد کرد ازاینحھت اولیاء دعا وىاله دا بە 
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عذر : اول منزل وتباغیر درویئی وتصوف وحسن خلق راعذدمی گویند یمنی پورش 
مرادفآنست ۰ 

تو ضفح شعر ازلحاظ ع, فان: می خوددن وصح بەعذد وتوبە مشنول نبودن نتیجلو 
یی ند و ا ابجا ج2 رت 0ت ات پەکن. علت اینکە نگفتر یاضت 
یاحان خودرافدای دوست کن این ‌است کہ اولن منزلیکە باید بەآن واردشد منزلتوبہ 
اس تک انسان از کار بدپغیمانی حاصل می کند وآن مقدمۂ طلوع آفتاب سعادت است, 
ذرت واقعی اینست کہ بەگناء بر نگرددو آٹرا تکرادنکند واز برای ترك گنام کادھای 
دا راباخود عمر ا کند؛ این ‌عذر خواستن باید بارقتدل واظھادعجز وددماندگی توأم 
ذری کے بااظھارعجزورقت دلهمراء نباشد عر گزمسموع نمی گردد. 


۴۰۲ 


بایدبەاین نکتە توجهە داشتکە مردم تصورمی کنند در تصوف ودد ادبیات فارسی٣‏ 
اصلی‌مسلم استواینآیہ را دلیل می آودندکە می فرماید: فلیضحکواقلیلا ولیبکوا کثیر اہ 
۹ ای ۲٢‏ ولی مثوحہه نیستند کە متصود از این گریە رقت ولطافت قلب است کہ در 
یاری درماند گان و بیچا گان بکار می آید وآدمی دا بکادھای يك وامیدارد. درنتیی 
دقت ولطافت‌انسان بە مقامی میرسد کە ددرآن خیرمحض است ودد آ نجادیگر گریە نیست ؛ 
خندہ ونشاط حاکم اٴست. 
و بد 
تو خود چھ لعبتی ای شھسوار شیر بن کار 
که ۵ز برابر چشمی و غاب اذ نظ 
ٹعیت : لمت بمعنیعروسك وسرمایۂ باذیاست وکلمۂ لعبت بە استعارہ مرادفمع 
ذیبا می باشد . 
شھسو ار : ہمعنی سوارکامل است وھمچئین است: شاعراہ: شاہ بیت؛شاھکار؛ وا, 
اینھا کە در عمۂٗ این تر کیبات مفھوم کمال ھست. 
شیر بن کا : مقصود ازشیرین کاریکادبا مزہ کردناست واینکادھای ہامزہ نیر 
وحیلەھابی است کە دنگران ازعهدۂ آ ھا بر نمی آ یند, شیرین کاری درلغت ہمعنی کار خو 
مطلوب ودلچسب کردن است؛ ہتسیردیگر شیرین کاری عبارتاست از عیاریھا و ھنر نمائِ 
معشوق دشیرین کار کسی است کەکاریر| بە چالاکی و زیر کی انجام می دھد و اطواری ل 
دارد وقدری مم طنازاست. سنائی گوید . 
طرب ای شاھدان شیرین کار طلب ای عاشقان خوش رقفتار 
عدہ بی مقصوداز شبر ین کاری را شعبدہ ہازی دائستەاند واین صحیح ئیست زیرا ۵ 
بازی درمورد توھین وشیر یں ‌کاری درحای مدح است , 
فظر : نطربر نگاہاطلاق می شود چنا نکە بعضی ازشعر ا استعمال کر دەاند: مائند: ٠‏ 
خدای بینان زسرھوىی نباشدہ. یادتودر آینه نظر کنک چوخویشٹن ہہبیئی...٠.‏ نطر :دراصه 
بە فکرواندیشہ نیز اطلاق می شود ومی گوبند فلان موضوع بدبھی یا نظری‌است. وگاہیةۃ 
مناظرەاست یعنی دوطرف فکرواندیمۂ خودرا درمعرض نمایش قر ادمی دھند. صوفيه نطر 
دید واحساس لطیف و آن روحانیت کە ہوسیلهۂ آن حقیقت رامی توان دراکرد اطلاق می؟ 
در حقیقت آنچم واقعی وباطنی استکە حقدا بوسیلۂآنمی توان ددیافتد کسی کە چٹمو 
وباطنی دارد اوداصاحب نطر گویئد.سعدی فرماید: 
شوخی مکن ای دوست کە صاحبنظرائند بیگانە وخویش اذ پس وپیشت نگرانند 
وحافظ میفرماید : 
وصف رخسادۂ خورشید ز خفاش مپرس کە در این آینه صاحبنظران حیرانند 
معنی دیگر نظر التفات است. مثلا نطری بکن یعنی التفاتی بکن . حکما نظر د 
معی استدلال نیز بکاد بردمائد ء بنظر صحیح یعٹی بدلیلصحیحء نظربانھم تر کیھی اس 
ھمین کلمە ہمعنی چشم چران یعنی آنکە بە اشخاس واشیاء زیاد نگاہ می کند. حافظ فرہ 


در نطر باڈذی ما بیخبران حیرائند من جنیلم کە نمودم دگر ایشان دانند 
توصیح شعر غ در قران کرم در وصف خدای متعال چئنین آمدہ است: عوالاول و 
الاحروالطاحروالباطنوھو بکل شیٹی علیم. (سورۂ٣٣ن‏ آي؛۳) پیدا وناپیدا وآشکار و نھان‌است۔ 
وںارگنتەاند: درعین‌دوری نز دیك است وددعین نزدیکی دود. وخودمی فرماید: ونحن اقرباليە 
مں‌حیلالورید (سودۂ ۵۱ آیۂ ۱۵) وعسعدی این‌مضمون را ددبھٹرین‌قالبشعر فارسی رپخنه 


و می فرماید : 
دوست نزدیكگتر اذ من بە من است وین عحبئر کە من اذ وی دورم 
چکنم باکە توان گفت کہ دوست درد کنار من و من ممحودم 


بدیھی ‌استکە منظود ازاین نطر ىیشٹں نطر اولیاء است ہ ونطر ایشان بەحقیمّت‌است؛ 
وحتبقت نیر آشکارمی باشد, وددعین حالغیر آشکار, واین‌ھر دوصحیح‌است. پسں‌معلی شع رچئین 
است کە حقیقّت ددچشم طالبش آشکارمی شود اماحقیقت موحودات نسبت بەنظر فرق می کند 
وھرظر ارلحاظی معنی وحقیقّت اشیاء رادرك می کند وآنمعنی از طرعای دیگر بکلی مخفی 
ونھاں است. پس یڈ شیئی باعشار بطرممکن استعم آشکار باشد وھمہنھان. ویااشخاصی درحالات 
نعتاتں ممکن استشیئی را درلاکنند دہم اذ نطر غان غایب ‌باشد: پس‌تمام اختلافات از لحاظ 
طر می باشد. این‌مسا له حضودوغیاب یعنی اینکە حقیقتھم اذ چشم پنھان است و ھم باخودما 
امت دداد بیات فارسی داخل شدہ وشعر امضامیں ہسیاری از آن ساختەائد واصلآنمم اذ قران 
کریم است. شاعر گوید : 

سلامت بگویم کەه در خاطری گر اذ چشم دودی بدل حاصری 

معنی دوع : معنی دوم این است کہ در دل ترا می بینم اما باچشم قا بل در نیستی ؛ 
گاھی اسان ئسہت بە خودحاصر است وگاھی غایب یعنی ا گر غایب ازخود است حاضر الحق 
است واگر حاصر از خوداست غایب‌الحق می باشد؛ وہرای!ینست کہ می فرماید: ٭برا ہرجشمی و 
غایبٍ از نطری٤.‏ منظور این استکە تو مائند سوارکامل بتندی تمام ازمقابل چشم می گذری 
دمن تر اچنانکە ہستی بچشم نمی توانم ددیاہم. و مقصود اصلی اینست کہ گاهی معانی وحقایق 
سرعت برق بە دل نزول می کند ومٹل برق کە اذ حر کت یك حرقه نقطه مائند بشکل رشتۂ 
ہدیادہاریکی تولید می‌شود بیدوام انت. نانمام 


عبدالحی حبسی 


ساد دانشکاء کابل 
در راہ سمرقند 
چه قندم میدھی درخت سمرقند توخود قندی وی شیرین تر از قند 


فرو ھشتی دو زلف عنبرین را مبادا دل فرو پیچی درین بند 


استاد محمد جعفر و اجد شیرازی 


رَ”صممتعدقی 


ستایش شھر با ادب روز شاھنشاہ آر یامھر ادواحافداہ 
درھنگام نصب مجسمة سعدی دز شیرازذ. (سشٗھر بوۃ۔ ۳٣١‏ ٣شمسی)‏ 


سخن را تا بنظم و نثر نامی در میان باشد 
پکی بستانسرا باشد سخن بس خرم وزیہا 
پھرسو کادوانی بیٹی از دانش بحز سعدی 
چوبنفیئند در ہزم ادب باحم سخنسنجان 
بدیعالقول بسیادند ازاین گویند گان لیکن 
زنادانی است ہاسعدی گمان عمسریکردن 
کسی کو لاف ہمٹائی زند با او بشیوائی 
کمال آندگر گویندگان پیش کمال او 
یکی بنگر بدیوانش کە تابینی بچشم دل 
غزلھایش عمە از ناف مك ختن خوشٹر 
زمین اذ ہرگ و باد بوستائش بوستانآئین 
روا باشد کە گوئی نٹرموزون دلانگیزش 
ددست آید کە گوٹی شعرشیوای دوانبخشش 
نەنٹراست این کەازبس نفزو پر معنی بودگوئی 
ئەنظم اس ت آن کەاز ہس‌دلکشوزیہاست‌پندادی 
چنین طبع توانا دد سخن دیگر مکن باور 
ت وگوئی طایر اندیشەاش چون‌بال بگغاید 
چو خورشیدددخشان ازفروغ دانشش ‌دوشن 
جھان در مکتب سعدیزدانش بھرہ میکیرد 
کەدا آمد قرین دیوان سعدی اذ نکودائی 
کە را اندرز سمعدی سوی سر منزل نمایددہ 
مگولب|ازسخن بست آنسخنپرود کھھر کس نا 
مکو آمد پایانزندگی آنرا کە درمردم 
کسی پیوستہ در دلھا چوحان باچشہسرپیدا 
نگر از پیکرش اکنونمثالی دلکش‌وموزون 


سخن پرداز نامی سعدی آخر زمان 
ھمان سعدیاست دهمَانی کەآ نراباغبان 
نبینی راھدانی را کے میرکادوان 
مسلم سعدی استاد سخن برھمگنان 
بتوضیح معانی کی چنو دوشن بیان 
ندانم هیچدانا را کە برخوداین گمان 
فرو ماند برسوائی چوگاء امتحان 
قیاس خوشۂٴ پروین و کشت کھکشان 
شگفتانگیز دریای شگرفی بیکران 
قصاید سر ہسر شیریئٹر اذ شھد دوان 
جھان ادنگ وبوی گلستانشگلستان 
نوای عندلیبان سرابستان جان 
سرود دلنواز محفل روحخانیان 
لبالب اذ در شھواد گنجی شایگان 
نظام عقّد گوھر ہر عروسان حنان 
توانائی کە با او حر توانا ناتوان 
فرود آدوج پروانش فسراز آسمان 
ہمە روی زمین از باختر تا خاودان 
درستست این کە میگویند استاد جھان 
بنیکو اختری بافر دولت اقتران 
ز راہ نیکبختی با سعادت همعنان 
سخنھای دلاویزش ھمی ورد ذبان 
زدور زندگی چندین نشان جاودان 
چءغم گرپیکر پاکش ذچشم سر نان 


بشیراز انچنان کاندد تنی زیباروان 


ئ دین‌پرود عادلکە دد عرمجلس و محفل 


شش 


اثارت کرد ذیبا صودتی سنگین بیادایند 


شبرار اندرون تا جایکرد این صودت زیبا 


زھی استاد آزر پیشه کز نیروی اندیشہ 
سنادہ در دعا کز تند ہاد فتنۂڈ دوران 
براہآوندہ رو زانرویکزدە‌ھرکە باز آید 


ہی دیدارش از عرسو بدین دہ ھرکە آردرو 


ثان حال نيیك آمد نظر برصورت سعدی 
دمان از گفتنش خاموش بینی ليك دوز وشب 


ھمیگوید شھا باداش این مردم نوازبھا 


عماراتی کە برخاك بزدگان شد بفرمانت 
مراہم بھر؛ شاھائه فرمودی و ددرخوردست 


دگرشامان گر ازمردم ہمی خواعندسیم وزر 
تو فحر خاندان پھلوی بای بداد و دین 
دوام دولتت دا تا توانی یادی دین کن 
برون از داد و دین کاری نشاید شاەرا ہادی 
بنیروی جسوانی باشدت اندیشۂ پیران 
نداردکشور از تاب حوادث در حھان پروا 
سزد شیراز داگر برفلك ناز آورد اکنون 


سخن تاچند خواعی گفت واحد در ثنایشہ 
قبول آستائش گر نمیدانی ثنای خسود 


ز نیکو کارمسایش بر زبانھا داستان باشد 
چنانکایمن بدودانھا ز آسیب وزیان باشد 
عماىی بخت ودولت رادراینشھر آشیان باشد 
چنین تندیسەاش پروردۂ کلك وبنان باشد 
عھمیشہ خاك پاك پاردس دا امن وامان باشد 
بخوانھمتش مھمان نواز و میز بان باشد 
ذزمین دد زیر پای او زشادی پر نیان بائد 
خوشا فالی نک و کزحال نیکویش نشان باشد 


زبان حال او پیوسته برشہ مدح‌خوان باشد 


نگھدار تن و حانت خدای مھر بان باشد 
نشان دین و داد خسرو حمفیدشان باشد 
اگردرویش برحوردار ارای نگسٹتردہەخوان باشد 
ترا عر روز برمردم عطای رایگان باشد 
فری فرزانه فرزندی کە فخر خاندان باشد 
بود پا پندہ آن دولت کە با دین‌توأمان باشئد 
کە پسود اردشیر و زادۂ نوشیروان باشد 
حوا نبخت‌است !ایر ان کش چئیں‌شاءحوان باشد 
بسربر ؛ چتر اقبال تواش تا سایبان باشد 
بدین شادی کہ شاء کامکارش میھمان باشد 


چەمحناج بیان |است آ نچە برعر کس‌عیان باشد 
دعائی کن مگر پنذەفتۂ آن آستان ہاشد 


جھان بادا بکامت آنچنان کز طالع فرخ 
ہم کارت چنان باشد کہ خواھی آ نچنان باشد 


برا بن قصیدۂ غرا این چند بیت افزودہ می شود : 


دب پرور شھنشاما ؛ عٹئرور آریامھرا 
جنان تندیسەای زیبا کە فرمودی بود برپا 
۱ اشن میزاز قدر سعدی ایسران بنشناسد 
بفرما تا برافرازند در شھری دگر آن دا 


١ 


کە نامت ددخردمندی بگیتی حاودان باشد 
کنون برکندہ اذ بنیاد ود کنحی نھان باشد 
عمان تبریز باشد؛ عاوس باشد اسفھان باشد 
یپاں آ نک فرمان تو ددگیتی ردان باشد 


بادداشتھای مك الشعر! بھار 


درمیان یادداشتھای مرحوم بھار(ملكالشعراء) قسمتی ازیادداشتھای سفرسویں 
اوکە برای معالجۂ سلرفته بود بدستآمد . چنئیں بەنطر میرسد کە یادداشتھای آن 
مرحوم ناتمام ماندہ است یا بیش اذین در دست نیست .۰آ نچهە باقی ‌است ھمیں‌|است. 
محمدگلبن 
بعضی مطالب ھرگز فراموش ئەی شود 
آصف الدو لە 
درسنۂ ۱۳۲۴ روزی ددمشھد نزد مرحوم حاح غلامرضاخان آسف‌الدولە والی خراسان 
نشستە بودم . تلگراف رمری کەکشف شدہ بود برایشآوردند . خوائد وگفت فرمانمشروطهہ 
ورحکومت قانو نی دادہ شد وبعد این شعردا خوائد : 
يك قوم دا ز تار برداشتند تاج یك قوم دا جواھرں بستند برجبین! 
این بیت ازلامعی گر گائی‌است وبیت اولچنین‌است : 
چون|زحبش گرفت عزیمت سپاەچین آوردشاء زنك برون لشکر از کمین 
خود داشت فراموش نکردہ و نخواہمکرد ؛ مرد پیرمحرب ٠‏ چون دید کے فرمان صادد شدہ 
است بە من نگاعی کردہ گفت : ھوم ! یکقوم دا زتارك برداشتند تاج... الی ‌اخر. 
با و 
آصف‌الدوله فرزند شھابالملك شاهسون بود . پددش‌حامل فتحنامه فریدون میرڈا و 
سربریدہ وتاج محمد امیں‌خان خوارزم بدرہاد ناصر الدینشاہ بودہ است کە ازس خخس ددمدت 
پسیارقلیل بە تھران رسیدہ بود و مرحوم سروش شمسالمعرای اصفھانی قصیدۂ نونیڈ خود دا 
دد آنمورد گفت ومطلعش این بود : 
افسس خوارزم شہ کە سود بە کیوان با سرش آمد ددین مبارك ایوان 
غلامرضاخان آصفالدولام مدتی شھابالملك لب داشت و بعد آصفالدوله لب باقت 
مرد دانشمندی بود . أزادبیات وتادیخ وریاضیات وھیئت و نجوم اطلاعاتی داشثت ‏ غالبا دد 
سفرخرآسان اخیرش با مرحوم ملامحمد مھدی منجم باشیمحشودبود ۔ 
بعد آزمشروطہ بە تھر ان آمد ووزیر داخله شد و درہمان اوان برحمت أیزدی پیوست 
خدایہش بیامرذادکە بگردن من حق پدریدارد . 
شتائلننژك 
بعمطی اوقات يك شعر یا یك فکر مثل نشخوار درمغزوارد میشودو نشخوارمی گردد :. 
پرپروز دراطاقآقاىی مظر بان شیرازیکے در نمرۂ ۵جا دارد + بودیم از آسایشگاء دگتر 
یزدیصحبت می کرد . ضمناگفت آنجا ژتون داشتندکە ہمرینھا میدادند وخرج میشد . 


ازئزد مظفریان‌کە برگشتم دربارۂ ژتون فکرمیکردم یادم آمدکە ڈژتون استخوانی زیاد 
ںەام. از ژتون استخوانی تداعی‌معانی حاصل شد وافکار تسلسل پیداکرد وخیالمدفت بسوی 
بازانکە باقاب- کہ آندا درخراسان بجل گویند_ دادوستد وقمارمیکردند وخیال کرد مک 
بد ژتونھم دداصل قاب بازی بودەاست: بعد فکرم بەلغت فصیح قاب درزبان فارسی‌معطوف 
_دیدکە بیادەشتالنگكءافنادم. این بندازمسمطمرحوم صبوری ملك الشغعر ا یادم آمد که درعید 
ام در مدح ناصرالدین شاءگفته و بند اولش چئین آغاز می شود : 
ماہ دمضان رفت بصد حسرت واکراہ عید رمضان آمد با عشرت دلخواء 
آنرفت بەجا رفت خدا بادش عمراء این آمدء خوب آمد ٠‏ المنة للہ 
شکرانه این آمدن و رفتن دو ماء 
ساقی تو بدہ بادہ ومطرب توبرن چنگگک 
آ نوقتمیرسد بمدیحه وشری کہە دشٹالنگک در آن آمدوچنین است : 
آن روز کە از یم دلی۔ ان مقاتل در دشت فتد لہ و در کوہ زلازل 
می بصف رذم چو با خسم مقابل اذ شیر بری زھرۂ و ازپیل دری دل 
اذ بسکە زنی تیغ دد آن عرصةۂ ھایل 
خونموج زندخنگك توراء تابہ شتالنگك 
ومدت سە چھاد روز و شب دائماً این بند شعر ودرد زبان و نشخواد فکر من بود 
ون آ نک علت وسببی موجود باشد یابین زمان ومکان وحالات من واین بند شعراندكدتناسی 
عود داشته باشد .١‏ 
ذا غ کوھی 
ددسویس - یعنی ددکوھھایسویس_ حائیکە بیچاد گان جگر خراشیدہ و مسلول پناء 
برند منحمله دد کوھساد لزن دمررزووی]ء زاغھای کوهی فراوائند ؛ این ‌زاغہا ادنو عزاغھای 
مولی‌ہستند جزاینکە منقادشان وپاعا سرخفام است وپیکرشان از کبوترقددی بزد گتراست 
انھای گوناگون دادندکە یکی ازآنھا بہآواز زاغ شبیە و مابقی ھریك از پر ندہەای تقلید 
٭ است اذحیثٹ پرچانگی و تنوع ادابهہ دسبزقباء شبات دارند . 
اذاین‌زاغھا دد کوھستان سو یس فر اواناست وازخوان نعمت مردم ارتز اق کردہ وروزی 
رد خوردہ دستەدسته میگردند وحفتجفت پروازمی کنند وبربام ودروبرزن و کوی فرود 
آیند وسرود می خوانئند . 
من روڑھای اول کە این پر ند گان زیبادا دیدم بەحکمآنکە درا یران کمٹردیدہ میشوند 
گاهیقصا بھا یکی|ز آ نھاراتر بیت کردہ ددبازارنگاہء میدارندء ازدیدار آ نان لذت بردہوشنیدہ 
دم کە پر ندگان درسویس‌ازمردم نمی گریز ند ہ اذین‌روی برپنحرہ اطاق خود قدری‌خورالك 
ایآنھاگذاشتم وآ نھاعمآن‌دا دیدند وہا ولعی تمام بلعیدند. لیکن میدیدمکە این پرندگان 
آدمی عراس دارند وبەآسود گی گنجشگان بە اطاق من نزديك نمی شوند - تعحب میکردہو 
صراردیکە مردم سویس‌دد نیازردن حیوانات ویژہ طیودآنوھم پر ندگاں حرام گوشت (مراد 
رلذیذ است کە گوشت سیاء دادند مٹل‌زاغ) داردند چر! ہاید زاغان!ین‌سامان اذ آدمی اینسان 
حذر وہر اسان باشند ؟ 


۴۰'۰۸ 


ماعہاگذشت اذ جائی کە بودم بەحکم سروصدای زیادکە اعصاب مرا ناداحت داشت 
به آسای ش گاء بلوہ دد ۲ل اءا ع] کە محلی فخیم وقصری رفیع وجائی بزرگ بر قیغ کوھی 
نھادہ وبسیاددگران ومحٹرم حائی است انتقال جستم ۔ دفتە رفته فصل فروددین رسید وسبزء 
برددودشت دمید ودرختغنچہ ہر آورد ومر غانمست شدند . روزی دراواخر آوریل علی الصباح 
سیاح زاغی مرا ازخواپ نوشیں ىر آورد دیدم یکی اذ آن زاغان پر بالکانہ دوی طادمی نشسته 
زفیق خوددا ھمی ‌خواند ورفیق اوازبالکون دیگر اودا پاسخ میدھد وھردم بلحلٰی‌دیگر تفرید 
کردہ وتفریح می نمودند . آن‌روزقدری‌لذت بردم وروزدیگر بازھمان مرغك یا نوع اوددعمان 
ساعت مرا پیدادکرد .. 

بالاخرہچنددوز نگذشت که ددیافتم این‌مر غ اسباب زحمتاست . ناچاداز بستر بر خاستەہ 
ویرا داندم دوزدیگر آمد باذشطرد کردم وعاقبت با یکی ازدوستان کە سالی ذیادہ استددین 
بیمارستان ہمعالجت خفته است داستان ذاغ وبرھم زدن خواب سحرگاہ را درمپان نھادم اھ 
گفت :٣آ‏ نطرفعمادت (روبحنوب شرقی) همین‌طود است ؛ من ابتدا ددآنجا بودم زاغھا صبح 
خوابمرا برہم میزدند وشبھای تا بستان کە کوتاء میشود خوأبصبح تا ساعت هشتًدا نمی توان 
ردھاکرد واین‌حانودقبل ازطلوعآفتاب بر بالکون اطاقما نشستە فریاد برمیآورد و من ناچار 
رولوء ای کوچكگ خریدہ بسوی اودھاکردہ میرمانیدم ورفقامیخندیدند۔۔ فکردیکر کردم:قبائی 
برچوب نصب نمودہ دمترس٤‏ کردم وازآن‌ھم نترسید . خانمی صورت گر بەای تعبيه کردہ بود 
آن‌را ہمن‌عطاکرد وبدانصودت روزیچند از آن کدورت فارغغ ہودم ؛ تا جای ‌خوددا تغییر 
دادم. صاحب‌منصبی لشکریآنجا سکنی گزید وتحمل این ابتلانکردہ تفنگی خرید و برزاغان 
پرید ویکی اذ آ ناندا بینداخت : دددھکدہ غوغا ہر خاست وحامپان‌طیوروحادسان ثغود اعنی 
صاحب‌منصبان دیگر لشکری ازوی اعراض کردند و اعتراض نمودند وخواستند دویست فراكٹ 
اذ او حریمه اخذکنند وعاقبت تفنگش دا مصاددہ کردند و بەھمیں‌قدد کیفرشناعت قناعت دفت . 

با خودگفتم اکنون ددیافتمکە چرا اینمرغان ازنزديك شدن بەآدمی ہیم دادند .آن 
جانودان‌خوددا خوب می ثناسند وازیم زشتخوئی خود ازمردم گریز انو بیمناکند! 

محمود لاری 

شب شليه اول مھ ۱۹۴۸ محمود لاری یزدی جوانی ۳۲٣‏ سالەکە در اطاق نمرۂ اول 
کلینك تریانت ددلزن مشغول معالجۂ سینە بودبعد ازذصرفشام ساعت عشت وئیممفقود میشود۔ 
صبحاول کلنیيك ملئفتمیشوند؛ ۰ پلیس خبردادند ھرجہ تحفیق شدخبرش اذزجائی معلوم نشد 
شب بعدحم از او خبری نیافثیم ٠‏ روز یکغتبە و شب دوشلبہ ہ مگذشت برای ما تتردیدی باقی 
نماندکە لاریبقصد خودکشی رفتەاست: چەکلفت اطاق او گفت چون‌خواستم سپنی غذادا یرم 
گفت: کادد رابگذار لازمدادم! وباکارد بیرون رفته بود . صبح‌روزس‌شبنە اذ کلینيك تریات 
خبردادند کہ پلیس نعشرلاری دا ازجنگل یافتەاست کہ انتحار کر دەاست, حالامنتظر وصول خیں 
دیگرہستم!.. بمدمعلوم شد روزبعداز خودکشی اوقبل ازظھر دختری اذ جنگل واقع ددنم 
کیلومتری تریانت دردامنۂ روبمشرق میگذشتہ است دیدءاست کسی ازدرختآویخته ودادندہ 
شدہ است. باوحشت زیادآمدہ ٠‏ پلیس خبر میدھد :۰ ۱ " ۱ 

پلیس میرود معلوم میشود لادیھمان شہوارد جنگ لشدہ وابنداخود داب 


۴۰۹ 


بشاخی اذددخٹھای کاج حلق آویزمیکند ولی بە این‌قانع نشدہ یاددست آویخنہ نشدہ معلوم 
نبستزیرا درھمان‌حال باکاردسفرہ کە حیلی کند بودەاست پنچ زخم بە سینە چپ روی قلب و 
زیردندءھا درویشکم زیرقلبِ میر ند وکاری نمیشود فقط يك مر تیە تینڈکارد قدری از لی دندہ 
عہورکردہ یڈ چپ رامجروح مینماید وخونقلیلی میزیزد وھمانطورکە کاردبہ دستاوبودہ 
است سست شدہ آویزان میشود یعنی سر اشیبی سخت تپہ باعثآویختن اوشدءخفہ میشود ودسٹٹشی 
باکارد خشکیدہ میمیرد ویك پایش بدیوادۂ تپەگیر می کند وہمانطور خعك میغود.!.. 

رفقاحمع شدئد طبیب تریانت و بعضی رفقااو دامی ببنند دشکی نیست کە خودکشیکردہ 
است. اجازۂ دفندادہ میشود وپلیس نعش دا بەاھل تریانت تسلیم می کند, ولی قبلااسبابھایاو 
راتحسں‌کردہ وصیت نام اودیدەشد. یکبارچندماء قبلشرحی نوشتە بود واز طبیعت عذارک 
او دا علیل ومسلول کردہ بود گل کردہ و گعتداست عبادرت مخصوص کەگلە از طبیعت‌است روی 
فہرش حكنمایند. این دفعهہ عموصیئی بز بانفرانس نوشته ودرلاى کٹا بچۂ ہئلی خود نھفته بود. 
نوشنہ بودکە من برای پددوماددم مفید نخواہم بودلذاخود داکٹتم و انپددو ماددم معذردت 
می خواہم؛ واذپددش خواہەش کرد است قالی او رابه یکنفرزن بدھد کە گویاصینۂ اوبودہ است. 
مبلغ۱۵۰۰ فرانگھم پولداعتہ است وئوشتەاست کە این مبلغ پولدادم. ساعتی عم خریدہ یود 
1 دراسبابھای او ہاپولھایش موجودبود. بارینعش اورا بوسیلهٔ حاحی ایرانی ازاعالی شاء 
عبدالعطیمکە مدت سی‌سال است درژ نو قنادی میکند وازکفن ودفن و نمازمیت خبرداشت شستہ و 
کٹن کردہ درتابوت نھادند. من باوجودکسالت باحمعی ازدوستان اذئعش او مشایعت کردیم 
و ہا نعشکش محلاو را بەقبرستان لزن ویلاژکە اتفاقاً دو بقبله است دفن‌کردیم وگل خوی 
روی قبرش کاشتیم وفائی خوائدم ویائالہب شدید باز گشتیما... 

لاریکە عکساودا اینحامی بینید جوان خوبی بود متوسطہە راخواندہ در دوا ساذی ھم 
دہلوم داشت. قرادبود دندہ برداری کند ولی او اذاین‌عمل جراحی ہسیار مترسید و یکسال 
رفنه بودکە مگر بدون عمل خوب شود وخوب نشدہ بود. سینهُ طرف راست اوکە ھوای زیادی 
ددتھر ان دادمشدہ بودآںب آوردہ وچر کردہ بودولوله لاسٹیکی (0::10ا) گذاشتہ بودند کہ 
عرروز شستوشومیکرد ولی خثك نشدہولازم بود دند بر داری شود. اومیٹترسیدکە درزیرعمل 
ہمیرد داگرھم نمیردمفیں شود وھمین طورعلیل باقی بماند. لذاخودش را اینطور کشتہ گمان 

د داحتی او درمردن|ست!... 

لاریدرمدتتوقف من ددئر یانت بامنمحشودبود ثطر نج بەاو یاد دادم وخوپبیاد گرفتە 
بود وتامن درتر یان بودماو را اداد کردہ دراہمیبردم ومکرر قائم,شدک عمل کند وبارمنصرف 
می شد اماحالش خوبشدہ وب‌ھم نداشت ازوقتی کە من از تر یان بھ بلوء درآمدم دوسەباد بدیدن 
من آمد و نا گھان خودکشی کرد ! 

لاری مردی بد بین‌و ہد گمان ومنفی باف بود. ازمخالفت با عردم وانتقاد خوشش میآمد. 
مگرر بەدکترشقاقی کە حقحیات بہ گردن اوداشت ایرادات بیر بطمی گرفت وبەاوفحشمیداد 
ەنما) اطبای سویس و عالم بد بین بود ومی گنت همہ متقلب و استفادہ طلب و احمق مس 
ِ بھیچ کس نداشت . موحد ہم نبود امبدش ہم سست وضعیف وتوکلش صفر بود اساسا 
و و ضل نود . آاذفرط ضعف نفی وعدم اعثماد و ہدبینی خود راکھت !... 

خدا نکند کسی نقطۂ انکایى خود را از دستہدھد و ازفرط کنج کاوی دد طبیعت ودنیا 


۴۰ 
امتمادش ازجھان سلب‌شود - یاجانی ودند وشقی میشود یااینطور خودرامی کشد١..‏ 


ھمه اد۔بان بکی مبشوئد 

وہشر دردوصف مشخصقر ار خواعندگرفت: موحد وخدانشنا۱! 

بعسی معثقّدندکە رفتە رفٹه ددینء ضعیف میشود و از میان میرود. گروھی معتقدندکە 
دین‌ازبین نمیرود بلکە بتددیج عمۂ ادیانیکی میشوند یعنی‌اذحیث اصولوفروع یك دین بە 
تماممعئی جای ادیان متفرق داخواعد گرفت ولیمن عقیدہایبە ھیچ يك ازین دوقکی ندارم 
محالمیدانمکە نوع بشر روزیدست ازدین وایمان ‌بە خدا بردارد و ہمادۂ سرف معتقدگردد . 
زیراعقل وعلمالیقین ھر گزچنین اجازتی نخواعددادکە خدارابہ کلی وازدروی قطعویقین انکار 
کنند. بشرضعیفتر ازاین‌استکە بتواند چنینکاری بکندواسرار طبیعی کہ خادجازفھم بئثر 
است بقددی است کہ بشراز زیر بادآ نھا ھیچ وقت نخواھد توانست شانه خالی کند. ھمچنین 
دیئی ‌امروز وجود نداردک بتوانھم بشردا بدان دعوت کرد وقابلآن باشد کە تمام بشر راہا 
طبایعم مختلف وائس‌وعادات ومصالح ومنافع مختلف کە دارداقناع نماید. بنابراین‌ھمین ادیان 
امروزی بعوۂ علم ودانش روز ہروز تلطیف میشود ورفتە رفته تعصبات کم میشود وھ رقومی در 
فروعدین بعادات وسنن خودعمل خواهدکرد. ولییکنوع وحدتدینی‌فقط درتوحید وشناخت 

فی ‌المثٹل روزی ہودکە ساحبان مذاہبِ فرعی اسلام انقبیل باطنيه؛ سنی؛ شیعی؛ ذیدی 
اسماعیلی؛حنفی؛ مالکی؛ شافعی؛ حنبلی ؛:متصوفە وغیرہ|زشبِ فرعی اسلام خونهھم رامیریختند 
وھرچە مسیحیت وطبعیون (ماتریالیستھا) قوت گرفتند تعصبات این مذاہب کم شد و ھرقدد 
علمومعرفت زیادشدءاست از تعەصب‌مذھبی: سنی وشیعی:معتز لیواشعری:اسماعیلی ودوازدہامامی 
وغیرەہمکاستەاست بەھمین دلیل وبھمین وتیرہ خواعدرسید روزی کە دد دنیا تعصب فتط میانه 
ماتریالیسٹھا ولاہوتیان و فلاسفة متافیز یك موحودگردد. آنوقت برھمائی؛ بودائی؛ بھائی 
مسیحی مسلم پھود وھر کس کە بخدای نادیدہ ایمان‌دارد وبقوەای فوق طبیعت معتقد باشد دد 
کناد یکدیگر قرارمیگیر ند و دینابدودستہ ازمردم منحصر خواھدشد: طبیعی۔۔ خداپرست ۔ 
یا بی‌دین وبادین واین ‌همە تعصبات ازمیان برمیخزد . 

اینجاست کە شعرشاعر موضوع پیداخواعد کردکە گفتەاست؛ 


مقصود من اذ کعبہ و بتخانہ توئی تو مقصود توئی کعبە و بتخانہ بھانە 

گە معتکف دیرم و گہ ساکن مسجد یعنی که تو دا میطلبم خانه بحائہ 
ما و مه 

گویند به ھر دیاد دوھر قریه ودہ ہم میتر و مہ باشد وھم کھتروکە 

امسال بعکس این سخن دد لیزن ماھہیچ ندیدیم بفیں از مہ و مہ 


ددتیرماء یعنی قسمتی از ماہ ژون ۱۹۴۸ همەہ دوز مە غلپظی از ددۂ رون بالا میآید د 
سراپای لیزن ویلاڈ۔ مع دااہ× _ 10ر و لیزان قد تہ قیرت ہز دا تاقلل جبال اذہر؛ 
منگفنی دودئ دنگ میپوشاند وبادان وب رفعیبارد ومواراس دوفسا راہدر نگم یکندداستفادہ 
اذایوان وشرج درفضا یآذاد دشوادمیگرد. اذفرط دلئنگ یقصیدۂ لزنيه را دداینفس لگم ! 
امروزکە اول ژوئیه ۱۹۴۸ است رباعی را کەعنوان این ‌یادداشت بود اینجائھت کردم. 


غزلی اد (ابینددادات ‏ اکور 
ترجمة ڈکترمحمدثقی مقتددی 
سفارت شاعنشاعی ایران ۔ واتیکان 
ہے 
آزاد گان 
پروردگارا | دعا بدرگاہکبریا اینست : 
بینوائی ونگ چشمی و کوتە نظریرا ازدلم ریشه کن‌ساز واز بیخو بن ب رکن. 
اندکی نیرویم بخش تابتوانم بارگرانشادیھا وغمھا راتحمل کنم. 
نیروئی بمن ارزانی فرما تا عشق خویش را در راہ خحدمت وکومك ئمر 
پان ازم ۱ 
توانی ہمن عطا فرما کە ھیچگاہ چیزی از بینوائی نستائم 7 
ودر براہر زورمندی گستاخ و مغرور زانوی دنائت برزمین نزدہ سراطاعت 
قدرتی بمن بخشای تا روح خودرا ازتعلق بەجیفەھای ناچیز روزگار بی نیاز 
کردہ ازھرچهہ رنگك تعلق پذیرد آزادش‌سازم. 
الھا ! قادراإ خداوندا ! 
نیروئی بمن دہ تا قدرت و توان خود را از روی کمال عشق و نھایت محبت 
وعبودیت تسلیم خواسنەها و رضای توکنم : 


دکتر باستانی پاریزی 
استاد دانشکاء طھران 





استاد بادانش نجیب؛ نویسند:لطیف |اندیشۂ شیرین کار ؛ خداوند محبت و 
مھر بانی ؛ افثخاد کرمان و کرمانی ؛دکٹر محمد اہراھیم ہاستانی ؛ بە مدت 
یکسال ازطرف دانشگاہ طھران: برای تکمیل مطالعات تحقیقی بەپادیس‌عزیمت 
فرمود . (مھرماء ۱۳۴۹) 

سلامت و سعادت و تعالی دوستدیرین عزیز ؛ وھمکار وفادار خودرااز 
پیشکاہ ٭ پا یزدان مسثلت دادیم .ھرکجا ہست خدایا بە سلامت دارش . 

امید است مقاله ناتمام ہ اذ پاریز تاپادیسء بانکاتی تاذءتر تجدید وتکمیل 

. انشاءاش . مجله یغما 


۴۰۳ 


ھزارہ ببھفی 

اگرقبولکنیم کہ بیھقی بسال۳۸۵ ھ (حے ۹۹۵م) ددحادثاباد بیھق متولد شدہ بائد ۔ 
چھارسال پیش درست یكکكھزار سال قمری ازتولد اومی گذشتەاست٠‏ و ہراساس اینکہە سالھای 
تاریخ بعداز اسلام ماعموماً تاچندسال پیش برحساب قمری محاسبه شدہ؛ جای آن بودکە پھر 
حال یادبودی بنامبیھقی بر گزادشود: وثایداین یادبود نخستین مجلسی باشد کہ براساس‌تولد 
کسی فراہمآید, وحالاینکە بە دوال کار ما ایرانیھا معمولا عرچه ازینگونہ مراسم داشتەایم 
براساس مرك وخصوصاً قتل بزد گان بودەاست. 

عۓ اق ائی ازجاوہ بر خامیت سر تی َو تناما اف ماکان دا ابزاتھا 
یلڈچیز دیگر نیزھست وآناینکە معمولا این بزدگان اغلبٍ از خانوادەھای پست و حقیرعھد 
خویش بودەاند وطبعاتولد بچە ددینگونە خانوادءھا حزدھن باز گرسنۂهۂ خودبچە سروصدابی 
دیگرایجاد نمیکند: اماالبتہ اگردروز گار دریرا بەتخثە زد ومٹلاکودك گمنام خانوادەحسین 
بھقی‌دا بہ مقام دبیریمحمود ومحمد ومسعود ومودود وعبدالرشید وف رخٌزاد غز نوی رساند و 
او را ددحکم دھاون سنگیء خانۂ سلطنت غز نویان در آورد کە ہاجاہجاشدن صاحبخاننھا و 
مستاحران او منشی مادامالعمر وبەقول خودش هددمیان‌کادء ماند,البته در آن‌وقت م رك شیخ 
ابوالفضل محمدبن حسینالبیھقی الکاتب نیزمودد اعتناقرادمیگیرد وحنتی تاریخ آن دقیقادر 
صفرسئە سبعین وار بعمائہ (۴۷۰ھ: اوت ۱۰۷۶) بت میشود! بھمین دلیل است کہ بہ طور 
کلی ماتادیخ تولدہسیادی اذبزدگان قدیمخوددادقیقا دردست نداریم؛ ولی تادیخ مرک کسانی 
مثلخواجە نطامالملك یاخواجہ نصیرالدین ‌طوسی؛ ویایعقوبلیث ویا نادد و حتی کریم خان 
دقبقاً دد دسترس استزیرابە روایت عامیانۂ خودمان ہمرگ امیران و ننگ فقیران پر سرو 
صداستء ؛ 

سس 

ابتکاد تشکیل کنگرہ بیھقی داداشگاہ مشھد برددبہ حقھم بردکە برای چئین کاردیء 
صرف نظراز خر:آسانی بودن بیھقی؛ دانثگاہ مغھد بااستادان دانشمند وفاضلش؛ بادئیس پر ار 
دکمسروصدایش؛ محیط دلپذیں وآرام وباسعه صدر وفراخی نعمت ومھمان نوازی ىى کرانش 
اذھر کسی واذھرمقامی احق واولی ‌بود. نخسٹین‌حل' ۂکنگر: درروزشغئب١۲‏ شھریورما۱۳۴۹۰ 
باپیامشاعنشاء وپیاموزیر علوم وسخنرانی آقایدکترعبداللہ فریادرئیس‌دانشگاء وآقاىی دکٹر 
حلال متینی دگیس دا نشکدہ ادبیات وقرائت پیامھایکوتاء وبلندتغریفاتی دیگر, پایان پذیرفت و 
اذ روز ہمد سخنرانیھای متن‌کنگرہ شروع شد ۔ 

تر تیب ادارۂ کنگرہ درس تازەای بشر کت کنندگان ددرکنگرمھای بمدیدادء ھیچکس 
حقنداشت پیش اذ ٢٢‏ دقیقہ صحبت‌کند ولو آ نک طرفد کتی سادات ناصری ورئیس جلسەاستاد 
مجتبی مینوی بودہ باشد . 

عمہ می بایست سؤالات رابنویسند وپەرئیس جلسە ہسپادند وسپس مطرح شود. ھیچکس 


-١‏ بە روایت استادفیاض ددمقدمه چاپکتاب بیھفقی. 





۴۴ 


حق نداشتفی ‌المجلس نؤ ال بمیان آدد ولو آنکە سؤال کنندہ دکٹریزدگردی باشدوطرفحواب 
دکٹر خطیب‌رھبر. این نمو تر تیب بی سا بمەازہسیاری از آشفنگی ھا ووقت تلف‌کردنھا وگنتگر 
عای بیحاصل بینالائنین جلوگیر یکرد ھرچند البته بسیادی از سؤالات مطرح نشدہ باقی 
ماند وہسیاری ارسخنرانیھا نیمەتمام قطع گردود. امابھرحال ہسیادی از کسائی راک دریں 
گونەہ موارد اعتنا پەرعایت وقت ودرك موقعیت گفٹگوھا ندارند ھغداری تازمداد, 
بب“ 
کنگرہرٹیس عام نداشت: هرجلسەہ دایکی ازمعمر ین قومیامھما نانخارجی ادادءمیک ردزں. 
حسامالدین راشدی اذ پاکستان: داہر گیسوری ازکاناداء نذیر احمد انھندوستاں: عبدالحی 
حبیبی ازافغانستان, کنتلوتر اذامریکاء کانکاگایا اذڈاپن؛ مجشی مینوی وحبیب یغمائی ار 
تھران هرکدام ہك جلسه داگردائدند وآخرین جلسە راکە ختام مسكداشت؛ استاد فیاض از 
مشھد بە پابان برد, 
اٹاف 
بعسی ازمدعوین نتوانسته بودندشر کت کنند منوچھر مر تسطوی از آذر بایحان‌نیامد ہو 
واحمدرجائی بە روسیە رفتەبود سیداحمد خراسانئی وکاظم مدیرشا نەاجی وجلال مئیئی اصرار 
ددایراد سخن نکردند. باہمۂاینھا باذھمقریب چھل‌خطابہ خواندەشد. گویا محموعۂ خطابھا 
باتفصیل تمام در نشریة خاص دانشگاہ بە چاپ خواعدرسید۔ 
ددتر تیب سخئرانیھا نمیشدنظم خاصی قائلشد زیر اھر کسی بە سلیقۂ خودموضوعی قبلا 
انتخاب کردہ بود بالنتیجه جای بسیاری ازذموضوعھا خالیمائد ازجملە مھمٹر اذ عم این کە 
ھیچکس درشرح حال بیھتی چیزی‌نگفت: یعنیيك سخنرانی خاس ددین موردکی انتخاب 
فکردہبود یا آ ىکە نامی از آثاد ببھقی دھمچنین کسا نی کە ددباب بیھقی کاری کردہاند: بەصورت 
مستفّل بردہ نشد, واین‌از جملەکارھای ایرجافشار ودانش پژوہ بودکە ہر خلاف دوال ھمیشگی 
ایشاں: آن نحستین لباز گفٹارفرو بست وتنھا برزیارتحرم امن ‌الائمە پرداخت؛ این دیگری 
پاجایکتابشناسی بەدبیھقی فیلسوفء لب بەسخن گفود.دکثرندین‌کوب میگفت نمیدائمیھتی 
چەگنامی مرتکب شدہ بودکە بعدازھزارسال می خواعندعظام ہالیۂ اوداب آتش فلسفە بسوزائند 
امامعلوم شدخوشبخٹانە چنین‌فکری ددکار نبود ودانش پڑوہ براساس نطریات ابوالحسنزبد 
ببھقی صاحب تادیخ بیھق خواستەاست:؛ فلسفەای برای تادیخ نگاری بیھقی پیداکند وحتاکە 
خوب نیز ا|ذعھدہ ہر آمد. 
کب 
حالکەصحبت زیدبیھقی پیش آمد؛ باید اذدواستادکرمانی یادکنمک شایدنخستین‌کسائی 
باشندکە ب رگر دن بیھقوبیھتی حقی دارند. نخسئین‌استادفقید بی نی رکم ادعاى پا کیازمرحوم 
احمدبھملیاد کرمانی کہ تادیخ بیهق داباآن دقت و صحت چاپ کرد؛ وھمامروذ این‌پنج شش 
سطری داکہە ما|اذشرححال بیھقی میدانئیم مرىوط بە عمین‌کتاب ومقدمۂ آنست. دوم مرحوم 
سعید نفپسی کرمانی کہ ددباب ببھقی کارکرد وآثار شدۂ بیھٹی را در مجلڈمھیں سیوپنج سال 


۹۔ بەدوایت |ہوالحسن بیھقی ددتادیخ بیوق. 


پیشچاپکرد وچاپی‌هم اذتادیخ بیھمقی داردہ وبناہراین‌حق اوبعداذ ادیب‌پیشاودی وپیش اذ 
اسنادفیاض بر گردنبیھقی خوانان مسلماست.١‏ 
پسنٹاس 

سخنرانیھا گاھی کلی بود وگاھی در مواضیعم جزئی.آنھاکە جنبەای مشخص داشت بی 
فسمٹھای تادیخی میچر بیدواز آنحمله بود تحقیق در اشعار وامثال فادسی بییھقی از دکٹر 
مباعالدین سجادی. ھنر نویسند گی بیھئی ازد کتر غلامحسین یوسفی. ویڑ گبھای دستودیتادیخ 
ببھتی اذ خسروفرشیدورد : توجہە تمثیلھای بیھقی اذ دکتر غلامرضا سلیم ء نسخه ھای تادیخ 
یھی ازدکٹر علی اکبرفیاض. مآخذ اشعاد عری بیھقی ازحبیب‌اللھی نوید؛ افعال متعدی دد 
تادیخ ببھقی ازدکتر محمدحوادشریعت. ارزش‌اخلاقی نامەھای بیھقی ازدکٹر حمید فردام. 
منَاله غلامسرور ھمایوناز افغانتان. ہمچنین حواصل وہوستین آن‌اردکٹر یزدگردی. مآ خذ 
دا۔تانھای تادیع بیھقی ازدکئر سیدحعفر شھیدی خلعتومخاطبه وبر خی ازخسوصیتھای نحوی 
تاریخ پیھتی ازمحمد پردین گنابادی. تر کیبات تاریخ ببھقی ومعانی اختصاسی بسنیواژەھا اذ 
دکٹر حسن سادات ناصری. تراژدیھای بیھقی از دکٹر محمد شفیعی. آئینه عبرت از دکٹر 
حسین بحر العلومی ٠‏ 

مس 

پیشنھاد حسامالدین راشدی دانئمند پاکستانی در مودد چاپ کتاب ببھقی ہسیاد 
جالب بود . او عقیدہ داشتکە يك هیئت ایرانی و پاکستانی و افغانی و مندی - دسته جممی 
بہ چاپ این ‌کتاب اقدام کنند . وقتی عبدالحی حبیبی مقالهٔ خود را خواند متوجه شدیم کە 
ہسیادی نامھای خاص دا افغانھا بھتر اذ ما میتوائند دد بیھقی بخواند نیرا دد افغانستان 
واقع است . ہم چنین مقالۓ؛ بسیاد مھم نذیر احمد برای ما بغیر این نکتە بودکە 
بسیاری ازاسامی خاسص بہیھقی درحند صورتدیکردارد. صحبت ازاصطلاحات پشتو- کە حناب 
عبدالشکور استادافنانی حتی کر باس دا ہم اذآن‌جملە میداند - و بە ض کلمات مغولی و چینی 
کەحناب قیامالدین راعی افغانیحتی کلمه جنگ بمعنایرزم وحرب؛ نە حنگ‌بمعنایمجموعہ 
داممچینی‌الاصل می شناسد نمی کنم؛ ذیرا ددین صورت باید متخصص گر بەہ چشم چینی ومغولی 
ہم بر|ی ببھقی پیدا کرد. اما بھررحال بازاعہمیتکاد کسانی مثل مرحومادیبِ‌پیشاودی وسعیدنفیسی 
آشکار میشودہ کە یك تنە توا نستەاندچا پھایی تا بدین‌حد نزديك بە صحت از کتاب ہدست بدھند, و 
ہم اکنون نیز دانشگاء مشھدمتن تازۂ این کتاب دا بەتصحیح استادفیاض دد دستچاپ دادد. 





-١‏ عجباستکە منددمجله یغما۔ آذدماء۱۳۴۷- چنین نوشتہ ہودم؛ داکنون ددست 

٣۴‏ سالقمری ازتولد بیھقی میگذدد ومن‌سہ سال پیشرو برای نخستین‌بار درانجمن دبیران 
علوماحتماعی وسال پیش ددمقدمہ آسیایھنتسنگہ یادآوری هزادۂ اوداکردم و اینك تکراد 
میکنم ک تاقوموخویٹھای اہ درماوداء اترك پیدانثدەاند ومزادی ددماوراءخواف وعیق آباد 
برایش ددست نعدہ قبر خاندان او دا دربيھق تعمیرکنند وبادی اذین مورخ بزدگ ہنمایئد. 
(صس۴۹۹) 


۴۴۶ 


٭ بیج 
کنگرہ بیھقی علاوہ بر دسیاحتء تجارتوەزیارتء ھمداشت١ء‏ بدین‌معنی کە ھمددباشگاء 
روحافز ای کوەسنگی شبی داشھر دادیمشھدسورداد. سرشبی راعمددپارك2 ۶۶۶ ھزادمتری آریامھر 
گذداندیم؛ دکتر علیر ضامجتھدزادہ علاوہ ہر بیستصفحہ سخنر انی بسیاد گر انبھای رجالقائن 
ددتادیخ بپھقی؛ دومثقال زعفر ان گرانبھاتی اذ آن‌رابر ایھر یك ازمھمانان کنگرہ پشتبند مقالُ 
خودکردہ بود؟واینتنھاعضو دانشمند کنگرہ بودکە وظیفۂ خوددا بەادای دح رفمفت: متصور 
ٹکردہ ویکی از مآخذومنابمومھم دامستقیماً بامقاله ھمراہکردہ وبااین کادخود ثابت کردکە 
خودپیش اذھر کس میٹواند ازرحال نامدار قائن بشماد آید. 
وقتی عطردلپذیں زعفران اصلددسالن نامارخوری ساختمان مجلل کوی دانشگاء ہ 
مشام یكايك اعضاءکنگرەدسید؛ آن‌وقت من‌مٹوحهہ شد مکە چرااستادان پرمایە٭ای چون دکٹر 
یوسفی واستادفیا‌وفرخ وعبدالحمید مولوی وگلشن آزادی ودھھاامثال آ نان حاضر شدەاند 
خراسان داترك گویند وآوارۂ خاکستان‌ریشوند. درواقع داستان عمرولیث بەخاطرمآمد: کہ 
یکی |ازحر یفان - اوپیغام داد کە چرا ازخراسان ونیشاہور خادجنمیشوی و بہ سیستان اکننا 
نمی کٹی ومتحمل این مه دنح ومخادج نگاہدادی خراسان میشوی ؟ عمرولیث جواب داد: 
چگونە رماکنم سرزمینی دا کە گل آن خوردنی‌است وسنگے آن فیروزەاست وعلی آن‌زعفران؟۱ 
عو بے 
حمۂ دانشگاہیان مشھد؛ برای پذیرایی ازمھمانان کمرھمت بستە بودندوازینمیان دو 
سە تن‌ھمچون دکترمتینی واستاددکتریوسفی دمی ا کوشش بازنایستادند وجالبتر آ نکەمردی 
چون فرخ ددسلینی کە بیش ‌|اذھرچیز بەاستراحت احثیاجدادد؛ ازصبح قاشامدد کنگرہبود؛ و 
ددمنزل نیز کھو بیش‌اعضاء کنگرہ داپذیرائی میکردہ چنانکە ددین يك حفته روزی وٹبی نبودک 
بە فراخودرمھمانضانە منزلش: مھمان کنگرەای نداشته باشد. 
دز ار 
خوابگاہ دانشجویان ددخادجشھر_ نزدیك پاركآریامھر _ برای استراحت تخصیوص 
دادہ شد٭بودہ وقتی |تومبیل ازلابلای خیابانھای پرددخت ملك آ باد می گذشتآدمی میٹوانست 
بە اعجاز ددخت در مشھد بخوبیآگاہ شود , مشھد شھر درختھاست شھر درختھای سپیداد ؛ 
چناروصنوبر ہ باباغھاییکە طولوعرض آنرابایدبااتومبیل پیمود. ددیك جا صحبت اذ سد - 
ملیونددختکادی ھمین سال گذشتەہ میشد واین ازشامکادھای شھر داری مشھداست کہە گویا پی 
بولوادھا وشش خیابانھای آ نرا مھندس شھرستانی‌افکندہ بود: وپیر نیا آن پایە را بالابردہەاست. 
خیابان‌ھای پرددختمشھد: برخلاف خیابانھای پرددخت جاھایى دیگر و از آنجمله 
تمھران- مثل خیا بان کاخ وپاستودو پھلوی_ ہسیاددوشن است: معلومشدکە ددختسپیدادمزیٹی 
کە برچئاردارد اینست کە چون پشت ب رگھا وشاخەھا وتنۂ آن سفیدشقاف است؛ نور را خوب 
مئعکسمی کندوددحکم لالەمردنگی اشمۂ خوددا دداطراف خودمی پاشد ومی پر |اکند: این ‌است 


١‏ جالبآنکە برخی چون دکترمشکور بە زیارت گناباد ودکتر فاضل بەزیارتتر بت 
جام عمدست یافتند و بايك تیر دو نشان زدئد۔ ۲- بەقیمت مثقالٰ ی‌ھفت تومان. (مجلڈینما) 


۴۱۷ 


خیابانھای پرددختمشھد ددرحالیکە ددرختھا شاخەبھم فروبردہ وب رزمین‌سایە افکن‌شدہ 
نومبیل ازلابلای شاخەدھای ددخت می گذدد: بازھمتابنك ودخشان والھام آمیزومواجاست۔ 

آنطود کە مندیدم اگر بولوادیکە بەو کیل آباد میرود باعمیں صدمتر پھنا ادامه یابدء 
سیاری از خیابانھای معروف عالم و تادیخ مٹل چھاد باغ یا شائزءلیزہ دا پشت سس 
رآمد گذاشت ؛ 

در وسط بعض خیاباتھای مۂھد؛ مثل بیشٹر شھرھاىایران اذ آ نجمله کرمان اخیراً مد 
ەاست کە جمنمیکاد ند وسطح ہسیاری ازپادکھا وبولوادھا داہم. چمنالبتەسبزی لطیفی استمھ 
انستکە در کوھستاتھایما آن‌راہەموںء ( بروژن حود بمعئیظلم)تلفظ میکنندکە صوردتدیگر 
غاستومرغزار ازآن گرفتەشدہ؛ امانکتەایکە بایدیگویماینست کە بہ گمان من شھرداریھا 
مورد استفادہ ازین گیاہ لطیف وافراط ددآن اشتباء می کنند. این‌مور یاچمن خاس آب و 
ای ایران نیست. اصولاء چمن گیاء پرخرجی است ہء ھرمثر مربعآن مبالغ زیادی خرج 
میدارد. ددکشودھای خشكشرقی کە قطرہقطرہآبدابرحمت اذ آسمان پائین‌می کشند واز 
ہ بالامی آورند وددلولەھا داءمی|ندازند مصرف روزانهۂ آنبر ایچمٹکادی یك نو عاسراف و 
حرحی است: این چمن آب زیادمی خواھد: سرہپرستی می طلبد: یک روز کہ از آنغافل شویمٹل 
,کچل زشتو نازیبامی ‌شود. اینکە ادوپائیھاددتمامشھرعا ودھات؛ بیابانھای خودچمن‌دارند 
بل کوشش خودشان ہرای نگھدادری آن نیست؛ خداوند در آ نجاعرهفتۂ تاہستان لااقل دوباد 
اہسرزمینھا داباآ پاش قدرت خودآبیاردیمی کند. آ نجااصلا ددخت مز احم است؛ زیرا جلو 
تاب راکەکمیاب استمیکیرد. ددعوض چمن خودش خوب‌میدوید؛ زیر |بارانھست ودلہپذیں 
ت زیر اہمیشه شاداباست: فقطکافی است گاھی آنرا بپیرایند. 

اماددایران: بایدھمان کاری کردکە قدیمیھا بعدازھر ادانسال تحر بە می کردند. باید 
ختکاشت زیر اددہراہں آفتاب سوزان ہی انتھا بی کە سالی اقلادہماء ہی ‌امانمی تابدء احتیاح 
سای داریم, شایدمتوحہ نشدہ باشید کەدردشت‌ھای بی کر ان: یك تك در ختچگونە جانمسافران 
نحاتمی بخغد,؛ وچە عمایون است درختی کە ہتوانساعتی درسایةآن رخت برد. علاوہ بر آن 
خت ھمیشہ آب نمی طلبد؛ اگرچندسال۔ اولددست آ نرا آبدھندء بعد خوددیعہ می دوائد و 
باززمین می گیردء اینست که بااین‌مقدار زیادآ بی کە فی المٹل شھردادی کرمانیاشھر دادری 
براذ صرفچمن می کند اگرصرف ددختکادی میکرد؛ ہمۂاطراف شھرھا دا میشد حنگکل 
شت, ما ہسایه ددایران بیش‌اذچمن احثیاج‌دادیم: زیرا درسایة ددرخت میٹوان در تاہستان 
مد ولی برسطحچمن ددبر ابر آفتاب ایران نمی توان‌نشست. خصوصاکە ماھنوز آن‌چنانکە 
بدازسحن چمن پا دکھا وبولوادھا استفادہ اساسیمثل اروپائیھا- نم یکئیم ودرواقع‌چمن‌ما 
۔ابران حرام می شوند! کہ بە قول شاعر ھمشھریمان : این سبزەخوش است - پیمی ۔اذ 
بر خر ان١۹‏ 

سالتحصیلی ۴۹-۴۸ ازسالھای بر کت خیز دانشگاہ مشھد بودہەاست. دوکنگرہ ددیيك 





١۔واینمصراع‏ داددھمین کنگرہ سعیدی سیرجانی ھمبە گوش بعضی‌ھاخوائد . 


۴۰۱۰۸۶۹ 


سال تر تیب دادکە کنگرۂ شیخطوسی ددایامعید وھمین کنگرہ بیھقی دد پایان تابستان بودہ بائد. 
حدودصدوپنجاءوھفت میلیون ریال بودحەسال گذشتۂ دانشگاہ برای بیشاذ ۳۰۵۴ تن دانشحو 
مصرفشد٭است: بدبن‌معنی کەطرحساختمان بیمادستانشھنان پھلوی وطرح نگاعداری پل ی کلینيك 
وحمّوق مددسینو تھیه لوازم دانشگاھی؛ وساختمان خانه دانشجو وشروع ساختمان دانشکد, 
المیات وتوسعۂ چاپخانە دانشکاء ددجزء کارھای قابل اعتناحساب می‌شود. 
خوابگاھی کہ ما دد آن بیتوتە میکردیم ساختمان ۵ طبقەای است و گنحایش ۳۶۰ 
دانشحو دارد وعمە رامیتواند شامو نھارسلفسرویس یا بەتعبیرمن ٭بردار وبخورء! بدھد. 
مد 
مؤسسات وابسته بەدا نشکدہ بدینگو نہ کار میکنند: 
- دانشکدہپزشکی دادای ۲۷استاد ۳۶ دانشیار ٢٣‏ استادیار و ۴ دییرومعلم و ۶۲ 
دستیار و۵۲۴ دانشجحوست. 
دانشکدالھیات ومعارف اسلامی با ۵ استاد و٢دانشیار‏ و٣‏ استادیاد و یك تن ‌دانفیار 
افتخادی ۲۵۸ دانشجودا ادارممیکند. 
دانشکدہ علوم با۱١‏ استادیاد ومدرس ومعلم و٣۳‏ کادشناس آزمایشگاھی؛ ۶۱۳ تن 
دانشجو را رہبر است. 
دانشکدہ دندانپزشکی بايیك استساد و م۴ استادیار و ۸ دستیاد و مددس ۳۱۳ تن 
دانشجو دارد, 
وبالاخرہ دانشکدەادبیات وعلوم انسانی دارای ۷ استاد و يك دانشیاد و ۸ استادیاد و 
۳ مددس و ۵ دببراست و ۹۹۶ تندانشجو. واین ھمان‌دانشکدہای است کە کنلگرہ بیھقی دا 
بە راہ انداخت . 
ظط بد 
بعضی‌ھا تردیددائتند که این‌ذیادت کنگر٭ای آیا میتواند صددرصد مقبول باشدیاخیر؟ 
چون بلیط طیاراش راکە دانشگاء مشھددادہ وخرج ومخادرج زوارم ہدوش ا پن و آن‌بود, تنھا 
میمائند نیت آن وخواندن زیارتنامەکە لابد ازعھدہ ہر آمدمائد . 
یادحرف یغما جندقی افتادمکە مردی از روی تشكکیيك نە ازحھت لیطمئن قلبه پس اذ 
بر گشت از (زیادت مشھد اذ یغما پرسیدہ بود ہ میگویندکە سنگك از راھھای دور بە زیادت 
حضرتدضا میرود؛ آیااین اعجازمیتواند قابل قبول باشد؛ مرحوم یغما بی أمل گفتە بود البنە 
کە صحیحاست وصددرصدهھم صحیحاست؛ توراکە کلوخ چشمدادی بیش نبودی بەزیادت خود 
کشاندوباز گرداند, سنگ کە دیگرجای خودرا دارد. 
تاذطااب 
ددین کنگرہ مقالاتی کہ جنبۂ تادیخی داشت نیز کم نبود. استادمینوی بدون اینکە ہتوئ 
پودنەھا را یپایدء اذتردوتازیيك ددعسر بیھقی صحبتکرد. دکٹرشیرین‌بیانی اززن‌ددتادیخییھئی 
سخ ن گفت۔ دکترنودرانی وصال شخصیت آلتونتاش دا اذنظر بیھقی دوشن ساخت ود کترجواد 
مشکور اذ آمدنتر کان غزبە ایرانسخن گفت: اصطلاحات دیوان واداری رادکترمھدیمحقق؛ 
جھانبینی ییھقی دا دکترمحمدعلی اسلامی ندوشن؛: دوش علمی اودا تقی بینش روشن ساخت ٠‏ 


۴۰۱۹ 
دکٹرحمالدضایی قیافڈ بوسھل زوز نی دادد بیھقی مجسمساخت ومن بە دیاد کر مان درتادیخ بیھقی 
اکتناکردم گیٹی فلاح درستگار از آداب ورسوم وتشریفات ددبارغر نە حکایت‌کرد واسٹاد دکٹر 
عباس‌زدیاب خوبی تادیخ نویسی بیھقی دا بەدقت توجیەنمود؛ ومھدید گئییزدی ازدیوانرسالت 
وآبین‌دبیری اذخلال تاریخ بیھقی یادکرد. محمود مھدوی دامغانی ددسخنر انی بسیادجالبی اذ 
حنرافیای تادیخی بیھق سخن گفت: دکترصادق کیا بمضی اصطلاحات وتر کیبات خاس بیھقی 
ر| کە مختص سرزمین ببھق و گویش بیھقی است دوشن نمود. 
گمان من اینستکەکنگرہ ببھقی اگر ھزار گناہ داشت ھمینکە استادی مثل کان کاگایا 
راواداد نمود تا از ماوراء دریای زدد؛ یعنی ددرجرایر ژاپن: این تادیخ دا از صدد تا ذیل 
رحواند و گروھھای مذھبی عھد غزنوی دا ازخلال این ‌تادیخ بیرون بکشد وآنگاہ بە لھحهہ 
ژاہونی با ذبان بیھقی دد جوار گنبد طلای حضرت دضا ؛ در باب دین اسلام و گروھھای 
آن سخن گویں و عذد خواہ باشد ھمین یکی برای سبك کردن صد من استخوان ھر گناء 
کنگرہ بیھقی و گردانند گان آنکافی است . 
برای‌دانشگاء حوان مشھدواستادان جوانتر آن آیندہ بسیاد ددخشان ددپیش استوبہ 
فول عمان ببھقی ہماپیران اگرعمر یاہیم بسیاد آثارستودہ خواعیم دید کە چون‌شکوفۂ نھال دا 
سخت تمام وروشن وآبدار بینند توان‌دانست کہ میوہ برچە حملہآید. 
تھرآن - مھرماء ۱٣۳۴۹‏ 
باستانی پادیزی 


خلیل سامانی دموجء 


سیرك 


دد آھنین قفسی دیدم آنچنان شیری 
رھنماپی شایسته دختی آھمو چشم 
بھر طریق کە دوشیرہ دفت: اوھم رفت 
در آن بزر گی مکانکارھایحیر تزاىی 
ریں سقف مدور ز دوی پیل پرید 
نشست بر زہ رکرسی ودو پا گذرائد 
کار عدل؛ بزانو . دداذ چوبی ھشثت 
چنان بھر سر آن چوب گویها بنھاد 
دوسوی‌تختہ بیکوزن خواست‌چو نکەنیافت 
دساند کار بجاپی کے اذ ھنرمندی 
ذھر نر کے نمود آشکار دانستم 
بر سزاست کہ فرمان پذیرد ازاستاد 


گلا رھ کو رکز 
عنرنمابی شایان و دور اذ آھو کرد 
بھرچە دخت ییاورد دوی؛ وی دوکرد 
یپکی زراء خرد دیگری بنیروکرد 
فراز اسب : بدورآمد و تکاپو کرد 
از آن دوحلقه کەزان پیش دددو بازو کرد 
دوئیم تختە مساوی بروی زانو کرد 
کہ خیرہ دید بینندگان بھر گو کرد 
یکی بکاستازآ نسو؛ فزون بدینسو کرد 
بچند گوبی و چوبی یکی ترازو کرد 
کە ددس تربیئش اینچنین عترحو کرد 
کە شیرشرزہ بدینسان‌اطاعت اذاوکرد 


بجو مربی دانا کە خوی مردم یافت 
درند بی کە ہتعلیم و تربیت خوکرد 


رقاو ور امس 

0-020 ہم ا میم ما ناما 
عز ہز طت میں و بارطت ص_] 

و تر مرخ وی [آ یر 
دیار (ا 27 ہے سس ا ری رم رم ما 
دم زملڑے نو یسام اضو یشنود 
را ھا قط وشیا م وسعدی ىأ نا 
ور اڈ کی بینان نیس مشاھا 
سان ٣طت‏ ابراںئ زکے زی بہت 
با دمکم وسلرای ویارو اُمونتا 
پخوایجہان[آ خنای اہرا فی 
سرد ہم ا دی نازنرگوکخی و وارا 
راز ہ زئری مشثارداغ ٠‏ صری ضا 


ر تک 2تار ‌ ۱ 





رشدی شاددانغ از شاعران و ادیبان بنام کشود ادجمند تر کیە است . ترجمۂ غزلیات 
حافظ بەتر کی ازاوست وتأٗلیفاتی دیگر نیز . گویا ہنگامی کە اعلیحضرت شامنشاء ایران 
آدیامھر پە ازمیرتشریففرما شدہ , وی شھرداد بودہ و قطعەای راک درصفحۂ مقابل بەخط 
خودش مطالعه می فرمائید حضوداً خوائدہ است . 

اذ شاعری ھمسایه ونجیب چە می‌خواھیم جز مھر بانی و ادادت نسبت بەثھر یارمان و 
کشورمانہ جناب شادداغ چندوقت پیش‌ددطھران ہود و در دفٹرمحف رمجلۂ یغماسرافرانمان 
فرمود و ھمگان را فریفتۂڈگشادہ دوئی وخجستہ خوئی خویش ساخت . 


ہپ ٭- 


ال 


وررے وارا اون 


نات 

اکنون کە از کلاس طبدادالفنون نام بەمیان آمد بی مناسبت نیست کہ گفتە شود ہے 
منظود پیش گیری ازبروز و حلو گیری ازانتشاد بیمادیھای مختلف مثلا وبا وطاعون وآبلو 
امثال ٢ن‏ اذ اوائل سال ۱۲۹۸ قمری انحمنی بنام دمجلسحافظالصحہء واہستە بەدارالفنون 
ددمدرسە تشکیل‌یافت. اعضایى این ‌انجمن حمعی ازپزشکان!یرانی وخارجی بودندہدین شرح:ا 
٦‏ دکتر تولوزان حکیمباشی مخصوصس اعلیحضرت ۔۔ دکٹر دیکسن صاحب حکیم سفادت سلبۂ 
دولت انگلیں٢‏ _ دکٹر آدنو مأمور محلس حافط الصحئۂ اسلامبول ‏ دکٹر بگمر۴ حکم 
حکیم ومعلم مددسۂ مباد کۂ دادالفنون - میرذا سیدعلی حکیم - میر زاعلی دکتر طبیب‌حضود 
ھمایون و حکیمباشی نواب اشرف والانایبالسلطنهہ دولت علیۂ ایسران _ میرزا محمد دکٹر 
طبیب حضودھمایون ودئیس مریضخانۂ مبادرکە_ میرزا محمد کاظم معلم علےمطبیعی وشیمی - 
میرذا زین ‌العابدین طبیب حضودھمایون - حاجی میرزا حبیب‌اللہ حکیم - میرذا نصر الەطیب 
حودھمایون۔ حاجیمیرزاحعفر - میرذا عبدالکریمحکیم - میرذا علی| کبر خانحکیسائی 
سابق مریضخائنه ۔ میرزا مصطفی حکیم - میرذا عبدالعلی طبیبِ حافظالصحہ آذربایحان - 
میرزا عبداللہ حکیم 7 

اولین حلسۂ این انحمن دوز یك شنبه ۲۶ دبہیعمالٹانی ۱۲۹۸ باحضود علیقلیخان 
مخبرالدوله وزیر علوم و معارف وناظم دارالفٹون و عدەای انپزرشکىان عمو؛ دردارالفنون 
تشکیل گردید و بەمناسبت شیوع بیمادی طاعون ددعراق این تصمیمات اتخاذ شد: 

۱- جلوگیری ازدفت وآمد بەعراق تادفع بیمادی. 

۷ے ارجاذ فرظت دم رات غرینف یئن یوگھن۔ 

. اعزام چندتن پزشثك بە سرحدات غربی و بناددحنوب‎ - ٣۳ 

این انجمن مدتھامر تبادردارالفنونتشکیل مییافت وپس ازشوروتبادل نظر پیشنھادھاد 

-١‏ دوزنامۂایران: شمادہ ۴۴۵ مورخ۶ دبیعالاول ۱۲۹۸ ٢‏ دیکسن 7اا انسال 

۳٣ا۰‏ مدت چھلسال طبیب سفارت انگلیس‌ددتھران بود _٣.‏ بگمز پزشکی 
ارمنی بود اذادامنه اسلامبول ؛ مسلمان شد و نام خویش دا محمد حسن تاد . ناصرالدیذ 
شاء لقب عمادالاطبا بەاو داد و جزو اطبایى ددہارش کرد . 


۲۲ 

خوددا ددبادہ بھبودوضع بھداشتکشور برای صدداعظم می فرستاد و ددعواقع بروزھر :یمادی 
راء مبادزۂ آن دابه صورت جزوەای چاپ و منتشرمی کرد . گاھی این جزوەھا داشاگردان 
برحسثة مددسہ تاألیف می کردند : 

درزمان ناصرالدین شاہ شاگردان مر تباً درمدرسه حاضرمی شدند واگرمحصلی دوزی 
غیبت می‌کرد دئیس مددسہە عمان روزکی دا بەتحقیق حال اومی فرستاد و اگرشاگردی زیاد 
غیبت می کرد یادل بەددی خواندن نمی سپرد اوراچندروزحبس یا ازمددسە بیرون می کردند.١‏ 

ناصرالدینشاہ بەھنگام گردش ددادوپاچنان شیفته ومجذوب تماشاخا ندھای بزر گآ نجا 
شدہ ہودک پس‌ازمراحعت بە ایران تصمیمکردکە تماشاخانەای ظیر آ نچە دراروپادیدہ بود در 
تھران دایرکند . اما چون ازتکفیر روحائیان اندیشہ داشت ہر آن شد تا آمادہ شثدن شرایط 
اوساع و احوال برای این ‌کار ازتالاد دارالفنون استفادءکند . او مزین‌الدولہ داکە بە ذبان 
فراسوی مسلط ہود وادادکردکە بعضصٰی اذنمایشنامەھای مولیر ونمایشنامدھای خوب دیگردا 
ترحمەکند و بە دوی صحنە آورد . مزینالدولە ازبسنی زنان ومردان خارجی کہ ز بان‌فادسی 
می‌دانستند مدد عم یگرفت وبرای خغنودی وتفریح خاطرشاء سالی چند نمایش در دارالفنون 
تر تیب می‌دادکە تماماگران آن شاء ونزدیکان ومحادم اوبودند ٠‏ 

چند سال بعد شاء بے ساختن محلی مخصوص فرمان داد و چون ھنوز اذھان وافکار 
روحانی نمایان وعوام برای قبول دایر کردن تماشاخانه آمادہ نبود آن‌دابرای تعزیەخوانی 
تخصبص داد. عحب‌اینکە درمامحرم وقتیکە درتکیە دولت تعزیە برپامی ‌شد سفیران‌کشودھای 
خارجیمقیم تھران بە تماشای تعزیە دعوت می‌شدند و اگر اتفافاً یکی از سفیران بے تعزیه 
خوائدہ نمی شد نشان آن بودکە روابط دولت ایران باآنکشود بە تیر گی گرائیدہ ومایگلە 
واعتراض می شد . 

پس ازتأسیس دارالفنون خادجیان نیر بەمنطودتبلینات مذہبی ونفوذ سیاسی واستفادۂ 
اطفال خود ددبمضی شھرھای ایران بە ایجاد مداردس پرداختند . یکی ازاین مدرسەہھامدرسة 
سنلوئی بودکە بسال۱۲۷۷ بوسیله لازادیسٹھا ددتھران تام یافت وپنج سال بعد جمعیت 
خواھران سن ونسان دویل درشھرھای تبریز وسلماس و ارومیە و اصفھان کە افراد مسیحی 
بیشٹر ددآ نھا اقامت داشتند مددرسۂ دخٹر ان تاسیس‌کرد. بەسال٣ ٣۳١‏ يك باب مددسئدخترانہ 

١-۔‏ ہمیرزا حسین‌خان شاگرد پیادہ نظام چون اذ مددسە متصل غایبٍ بود ودرمدت عر 
ماہ شش ھفت روزحاضرمی شدآنھم بہ محصلی فراش مددسہ لہذاتنبیه وچند روزیحبی‌شد.ء 
(سّل اذ دفٹر وقایعم روزانۂ دادالفنون مورخ ۲۹ جمادی الاول ۱۳۰۴) و دد روزنامه سال 
۱ قمری برابں اسم شاگردی ثبت افتادہ است ؛٭ اذکٹثرت غیبت و طفرہ دفتن و شدت 
یفھمی اخراج شد.ء 

عبدالمجید میر زا (ہعدھا عین‌الدوله) دا نیزچون دردرس خواندنکاھل بود وبسزا از 
سلمان و استادان خود اطاعت نمی کرد با اجازت شاہکە شوھر خواھرش بسود اذ دادالفنون 
رلک ردئد شاء بە این تنبیە ہم فام نشد و فرمان داد اورا ازپایتخت بیرون‌کنند و پیش 
فرالدین میرزا ولیمھد ہفرسٹند . 


؟۴۲۰۲۴۳ 
امریکائی وسە سال بعد يك مددسۂ فرانسوی ددتھر ان گشودہ شد ۱ 
تامدتھا پس اذتاسیس دادالفنونء شاگردان بە اشادت اولیای مددسە بە شوق وارادت 
ددجشتھای ملی شر کت می جستند وگاء نیز بەاحباردر بعضی |ازمر اسم وتظاھرات ظاہرمی شدند. 
دوز يك شنبه ۲۸ شوال ٣٢۲۶۸‏ ھجری برابر ۱۸۵۱ میلادی : ناصرالدین شاء مورد 
سووقّصد سە تن بابی ‌قرادگرفت . شاہء دستگیری پیروان باب رافرمان داد وملایان ودر ہار بان 
باخشونت وپی ‌دحمی بدینکاد پرداختند . دداین میان عدہای ازبزر گان و متنفذانکسانی را 
مس مر یعاسم رت کر کا ٹر مر مرا ا 
خویش ازمیان برداشتند. ہادی ٭دداین ھنگام علمای بلد وچاکران ددگاہ اذحطرتٹامنٹاء 
خواستاد شدندکە ھرکس این مردم مر تد داکە مخرب دین سید انام و قاصد حسان شاعنشاء 
اسلامند بە دست خویش سربر گیرد او را ثواب حھاداکیر باشد . بھتر آ نست کہ شامنشاء داد 
خواہ عریك از ایشان دا بە دست طایفەای ازمردم سپادد تاعرضۂ ھلاك و دمار سازند ودرایں 
ثواب انباز بائند و دیگر اینکە این حماعت بداسد کە تمامت مردم ایران در خون ایغاں 
شریکند . شاھنشاء این سخن دا پسندیدہ داشت . . . . و میرذا نبی دماوندی داہه مددس؛ 
دادالفنون فرستادند تامعلم ومتعلم فراہم شدہ اودا پارہ پارەکردند "۲۰٢‏ 
البته بسیاری ازمعلمان وشا گردان ازمٹلەکردنآدمی بەدست خود متنفر و بیز اد بودند 
اماچادہەای حز اطاعت نداشتند زیر ا خود بەتھمت ہابیگری گرفتاد وہہ عقو ہت دجادمی ‌شدند. 
تنھاکسی کہ ازمیان نزدیکانشاہ دداین کار زشت شرکت نحست دکٹتر کلوکە بود ٣‏ . او بہ سی 
اذ ددباریانکە بد و گفتند : دتوہم بە نان خدمتگزاری و ادادت صمیمانە بەشاء ؛ دداحرای 


-١‏ پیش ازھہۂ این مدارس بەسال ۱۲۵۲ یك مددسۂ پسرانه امریکائی درارومیەودوسال 
بعد یك مددسۂ دخترانه امریکائی درھمیں شھر أسیس یافنه بود وظاعراً این دومدد سەئٔدیمتر 
مدارسی است کہ ازطرف خادجیان ددایران بازشدہ است . 

٢‏ ناسخالنوادیخ فاجاریە ۔ 

۳- دکتر کلولە پس ازمدتی اقامت ددایران زبان فارسی دا بەخوبی آموخت و ہدین 
زہان روان وآسان صحبت می کرد . دبە قول معاصرانش جوان سی‌سالە رعنای خوش قدوقامت 
خوبروی باھوش ظریفی بود. ددبادۂ او ودروا بطی کە بامھدعلیاداشت مردم چیزھائی می گفنند. 
عجیب ترازھمہ اینستکە پرشك جوان فرانسویکە عمچنان تا نە سال دیگر در ددباد ایران 
بود (پس‌ازم رگ محمدشاہ) در ہسیاری ازحوادث مھمی کە پس از آن روی داد دست داشت... 
دداین میان ددماء شوال ۱۲۷۱ء دداوایل تاہستان دکٹ رکلوکە دختر جوانی ازارمنیانتھران 
را بە زنیگرفت و ازاین وسلت بسیارشادبود و اظھاد وجد و سرود می کرد اما در گرماگرم 
این نشاط و دد بحبوحۂ جوانی ناگھان چند دوزی پس اذاین ازدواج خبر عجیبی ددتھران 
وپادیں منٹشرشد وآن این بودکە دکترادنست کل وکە طبیب فرانسوی ددبارتھر انشبی بحاف 
عرق سم مھلکی خوردہ و ناگھان در گذشته است . پید‌است کە طبیب حاذقی مائند اوممکن 
نیست دوای سمی را باعرق اشتباءکردہ باشد و بە ھمین جھت ددبارۂ مرگ او درھمان زمان 
چیزھا می گفتند وھنوزھم کادیخ بدگمان است . (قسمتی ازمقاله مرحوم سعید نفیسی‌منددح 
درصفحة ۳۵۶ سالنامة دنیا ء سال ۱۳۴۳) 


۲۰۲۰۵ 

حکم نسبت بە یکی ازمحکومان شرکتکنء بە طنز وکنایت جواب داد : من ددحرفۂ طبابت 
جندان دعایای پادشاہ دا میکشمکە دوا نمی ینم درکفتن اینان شرکت حویمء 

بمدازظھر روزشلبہ ۲۷ ذیقعدۂ ۳۲۴٣قمری‏ برابں ۲٢‏ جدی ۱۲۸۵ شمسی: مطابق 
۲ ا نویۂ ۱۹۰۷ میلادیکە روزسوم مرگك مطفرالدین شاہ بود مجلسیان ومردم بە خاطر 
حتشناسی ازخدمت وی دداعطایى مشروطیت محلس تعزیت باشکوعی برپا داشتند . شاگردان 
دارالفٹون نیزھمیندوز بالباس‌سیاء ددمددسۂ مليه مافریە گردآمدہ و باشاگردان مدرسةنظامی 
محلس‌ختم در کی زیت دادند وجندتن ازشاگردان دربارۂ مشروطیت وقدددانی از نکو کاری 
شاء متوفی خطابەھای مھیجی بیان‌کردند . روزبعد نیزشا گردان عمۂ مدادس تھران بمدعوت 
محصلان دارالفنون بالباس سیاہ ددمحلس ختمی کە بەھمین مناسبت ازطرف وزارت علوم منعقد 
شدہ بود حور یافتند وسەنفر از شاگردان ہرحسته و خوش بیان داردالفنون ددرفوائد آزادی 
نطتھائی ایرادکردند . 

ماہ حمادی الٹانی ۱۳٣۲۵‏ بە مناسبت آغاز دومین سال مشروطیت ایران حشن باشکوھی 
درحلوخان مجلس شودای ملی برپاشد . اعضای انجمنھا و اتحادیەعسا مشتر کا چراغانی و 
آتعبازی مفصلی تر تیب دادند وخیابان ومیدان ومغازەھای مجاورمجلی دابەنیکوترین‌صوردت 
آراستند وکسانی چون حاج صددالسلطنہ ومعین‌السلطان ومشاورالدولەک خاندھایشان نز ديك 
محلس بود سرددعمادات خوددا تزیین کردند . حتی مسعود میرزا ظل السلطانکە خانەاش تا 
محلس زیاد نزدیك نبود سردد بلند کاخ رفیع خویش دا (محل ‌کنونی وزادت آموزش وپرورش) 
بە صورت زیبا آذین بست . 

شاگردان مدارس اقدسیه ومطفریە بە دھنمائی محصلان دادالفٹون تظاھرات پرشوری 
برپاداشتند وہسطی ازشاگردان دارالفنون ددشبھای جمعە وشنبه ۱۵و۶٣‏ حمادی|لاآخردرحضور 
ححج اسلام و وکلا خطابەعایى مھیجی ایرادکردند . این خطابەھا وتظاھرات پرشود چندان 
درمردمان نشاط وہیجان آفریدک ھمۂ حاضران بە نشان‌تایید و تحسین, زمان بەزمان غریو 
شادی برمی آوردند ٠‏ 

دوز بعد نیز کلیۂ شاگردان دادالفنون عمراء چندتن‌از نماینہگان مجلس ونمایند گان 
انحمٹھا و معادیف شھر بە تکیە دولت دفتند و ددآنجا بر آدامگاء موقت مظفرالدین شاء: 
شھریاریکە مشروطیت و آزادی بە آنان عطا فرمودہ بود فاتحه خوائدند ۔ 

بەھنگام شدت مبارزۂ آزادیخواھان بامحمد علیشاہ: طرفدادان او باجمعی ازمشروطه 
طلبان بەمنظورمقاومت ددبر اہر خودکامکی شاہ: وکوشش دداستقر ارمحددمشروطیت بسفادرت 
انگلستان پناء بردند جمعی اذشا گردان دادالفنون نیز بەآنان تاأسی جستہ درسفادت متحصن 
شدہ ؛ برای اقامت خویش چاددھائی برپاکردند : و پیمان نامەای داکە متحسنان بە منظور 
مقاومت در پر |ہر تحریکات توطئہ گران ونفاق افکنی منافقان اخلالگر بہ شرح زیر نوشتہ و 
امضاکردہ بودند ؛ امضا نمودئد : 

دعموم رؤسای متحصنین و محصلین مدارس متعھد شدیم کہ درسفارتخانۂ دولت فخمیه 


۰۴۶ء۰" 

انگلیس مادامیکە تشکیل مجلس شودای ملی نشود و نظامنامہ بەتصویب رسای مذہب وھمچین 
اذطبقات ملت نرسد ازسفادتخانہ حرکت ننمائیم ومحض ابقاء واستقامت خودمان بناگذاددم 
کە عمین ورقە را ممھور نمائیم. مھرصنف تجار ؛ ہزاز؛ معلمین مدارس ؛کلاہ دوز؛ ادسی دوز 
فرش فروش ؛ صراف ہ بلورفروش: عطاد؛ خرازی ؛ سقط فروش؛ درزاز ؛ مسگر؛ قھوەچی, 
قناد سمساد؛ خیاط ؛ سراج ٠‏ آھنگر: توتون فروش ؛ حلبی سان گیوء فروش:؛: حوداب باف, 
لحاف دوز : پینە دوز صابونی:کتابفروش: نقاش: ساعت ساز؛ خردہ فروش؛ صحاف: لباف؛, 
نعل ساز؛ حصیر ہاف ؛ دیختہ گر؛ کودہ پز:کالسکہ ساذ: چرم فروش : سیگارفروش ہ سلمانی, 
تیرفروش ؛ شیشہ فروش ہ قفل سازء قصاب : علاف ؛ روغن فروش ہ تنباکوفروش ۔ 

پس‌ازکشتە شدن ناصرالدین‌شاء رونق واعتبارمدرسەکاھش‌یافت ومظفرالدین شاەجانشیں 
او بە سبب بیمادی مزمن وناتوانی ؛ حوصلە ودل ودمانغ رسیدگی بەدادالفنون دانداشت. 

ہا اینکە دطبیبھائیکە اذ این دستگاہ بیرون آمدنئد بھئرین اطبای دورەھای بعد شدند 
و درسایرشعب علمیٌعم برتری محسوس نمایان گشت مخصوصاددفنون نظام احتیاج بە مشاق 
ادوپائی کە برای تعلیم افواج حدید لازم بود مرتفع گردید۱. توحہ عامه بسہب بی اعتنائی‌شاء 
و رجال مؤثر بە این پایگاء علمی کاستە شد . دربادیان و بزرگان قوم دحرف این عدۂ قلیل 
راکە اذ مددسۂ دارالفنون بیرون آمدہ بودند نمی فھمیدند . 
و ازاین طبقه تشویق بسزائی نمی شد ورنه روزہایه دائش آھا تنزل می گردد تا بالاخرہ دد 
آیندءاین‌مدرسە محل مدرسە محلاعاشۂ جمعی می‌شودودوح دانش وہیئش این‌موسسۂ سی‌چھل 
سالہ رابدرود می گوید ۲٢‏ 

۹ صفحة ۶۸ جلداول شرح زند گانی من. عبداللہ مستوفی. 

-٢‏ ص۰۶٣‏ شرح زندگی منعبداللہ مستوفی 


ازھمایون تجر بەکارکرمانی 
سزاوار خوشبختی 
چو خواھی کە آزاد و فرخندہ بای شکوفاتر از گل بەلبخندہ باشی 
چو اختر فروزان و تابندہ گردی چو گوھر درخغان و ارزندہ باشی 
سراضراذ چون سروآزادہ آئی نە ھمچون گیاھی سرافکندہ باشی 
نشینی بہ گلزاد ھستی چسوگلبن نە چون خاد از پیخ برکندہ باٹی 
سزاوار خوشبختی و کامسرانی ذ میں خداوند بخفندہ بائی 
عمی طوطی نکتەه پسرداز گردی هھمی بلبل داز گویندہ باشی 
چو الماس رخفشندہ در کھنە پہوشش درخفنده از جامۂُ ژندہ باشی 
چنان زندگی کن کہ بعد از نبودن به نزديیك آبندگان زندہ باشی 
جھانی شود بندةۂ خوی نیکت خدا دا چو نیکوترین بندہ بائی 


محمودحکیمی 
مر گ مو رباك 


موریاك مردوم رگك اوحھان ادپراغمزدہ ساختاومشتادوچہارسال برین‌حھان خاکی 
زست وددصبحگاہ سشنبہ اول سپتامبر روی‌ازاین جھان‌نھفت وبەعالمی کہ روح و اندیشەاش 
راپیوستە دد گروداشت روی‌نھاد. فرانسوا مودیاك ددبردو زادہ شثدو ددپادیس درخانهۂ خود 
مردہ اونجیب‌زادەای ازجنوب فرانس ہودکە سر نوشت اورایکی از سرشنا‌ترین چھرەءھای 
ادبی فرانسه ساخت - بردوحائیست کہ بزد گترین کادھای ادبی این ‌داستان پرداذ بر گریدہ 
معاصر ٠‏ دد آ نحابوحودآمدہەاست موریاڈھیچگاہ ایمان خود راازخالق خودنکست واوبمردی 
دینداد ددمیان آشنایان ودوستان شھر: گشت. نحیب زادەای نحیب بود وخلق و خوئیعجیب 
دائت؛ دردوستی بس استوار وازاین‌ممر دوستانی بیشمارداشت. 

بسال٣۹۳٥‏ ھنکامی کە ۴۸ سال بیش نداشت اورا بعضویت آکادمی فرانسە بں گزیدند و 
بسال٢۱۹۵‏ بحاطر کادعایادبی ممتاذخود حایزۂ نوبل دادہود پیش‌کسوتی او دادد ھیات 
داودان نغان لژڑیون دونور: بپاس‌مقام بلنەش بحان پذیرفته بودند ویکی از کسان ناددی بود 
کە دانشگاہ آکفوددانگلیس؛ بویدرجۂ افتخا رید کترای ادبیاتدا اعطاء نمودہءاست۔ 

پس‌از یك دودۂ کوتاہ خاطر خواھی فرانسوا بسال ۱۹۱۳ بامادموازل ژان‌لافون دختر 
يك کارمند عالیدتبه دادائی پیوند زناشوئی بست. 

گرچه مودیاك درزمینەھای مختلف ادبیذوق آزمائی وعنئر پردازی نمودەاست؛ لکندد 
میانھمۂکارھای اوازحملە: شعر ومقامه ونمایشنامه ومر یه و نقد ادبی. اوبخاطر ھنر خلاقەاش 
درداستان نویسی مقام برحستۂ حھائی خودرایافته است. اوروز نام نویس نبودولی در روز نامه 
نویسی سر آمداقی ان گشت: بطودیکە مقالات و نقدھای ادبی پرمغز اواکثراً زینتبخش‌صفحات 
مھم مطبوعات فرانسە بود, 

مودیاكدانسان راآ نطور کە بودتر سیم میکرد: ژرفائدیشی وقدرت احساس وتخیل او؛ 
ددتصویرسیمای واقعی انسان بحداعجاز بودواو بسبب صفای باطن خویش,؛ دد دھکذرکاوش 
دوایای دوحاسانی قدرتیشگفت ظاعرمی ‌ساخت۔ درھمەجا خلوص!|یمان ازلابلاڑی نوشته هھای 
موریالامتجلی است واعتقاداو بدین‌ویزداندنگی خاص بە نوشتەھای اودادہ است. علاقهُموریاك 
بە رندگی انس نھا زمانی ددازاذعمروتحر ب اوداگرفتوحاصل!ین‌مطالعه مجموعۂ بزد گترین 
آثارموریال2 بنامدخانوادہ است کە در آ نجاقدردتتوصیف موریاك درداستانز ند گی آدم بخوبی 
مٹھود است. 

مودیاك زمانی خود دستبە انتشاد مجلەای ادیی زدکە سرچغمۂ فیاض آن|زحیعسطح و 
محنوی, بزرگ اندیشان وروشن بینان قومدا سیراب و اقناع می ساخت. 

فرانسوامودیاك گرچہ خودازجمع مرفھان وبی نیازان ہود لکن اوھیچگاہ نیازمندان 





۴۲۸ 

رافرونم یہت ولحظەاىی ازغمآ نان فارغ نبود. موریاك مردی معتقد بود وہھمین سبب حقآ: 
وگل دا آزیاد نبرد وطن‌دوستی وعرقملی داپادەای از اہمان میدانست ٠‏ او ددطول سالھا 
جنگ جھانگیردومحز ءگروہ مقاومتدد آمد و باعلاق خدم تکردوبحر بۂ قلم با انثشادمقالا: 
٦‏ امضایمستعاد: آنچەکه توانست در سکو بی وخوادی دشمن ددیغ نکرد. نظربہ نوع دوس 
وتوجهہ بەاساسآفرینش اودرجائی کە ضرودت ایجاب‌میکرد خوددا از سیاست بدود نمی داۂ 
و بھمینجھت درمسالە٭حل!اختلاف فرائسه وکشودھای شمالآفر یما پاددمیائی وشخصیت معن 
آخرین اثرمودیاك دوماء پیش ازم رگش ددلندن انتغاریافت لکن علیرغم پیریوشکسٹد 
مودیاك: بنابر خوش بیٹی ودوحیۂ عالی برای تالیف دو اثردیگر یا ناشرخودقر اددادیستە ہو 
موریاك یك دوگل خواء ثابت قدم ہود وبی وگرافی ‌ایکە او بہال ٦۹۶۶‏ ازدوگل شر دا 
چنان قبولعامہ یافت کہ بنابہ اعتقاد صاحبنظر ان ددمحبو بیت بیشتردو گل تاثیر ہمز ائی بک 
فرانسوا موریاكازدوستان ہسیار نردیك دوگل بود وحریف گرمابہ و گلستان ژنرال بلندقا 
فرانسوی. گرچه دراسول عقیدۂدیئی بادوگل کی نبود ولی بە دامھای دیگرایند و بسیاہ 

یکدیگرہم فکری و ھمگامی داشتند. 
موریاك درمیان ھموطئائش ونیزدرخادج ازمرزفرانسه درمیان دوستدادائش محبو: 
شگفت داشتواومردی بود دلیرکە درگیروداد حوادثت ازح قگوئی ورك گوئی ہاك نداە 
در روڑھای پیش‌انع رزگش٠‏ درواقعەجانبدادی اذئوپسندہ مطرودروسی الکساندرسولڑ نیت٠‏ 
موریاك یکی ازشخصیتھای نادری بودکە بدستاویزھای غلط پشتپازد وبنحو قاطعی خوا 
اعطای جایزۂ ادبی نوبل بە نویسندۂ مر بو دگشت.۔ واین‌تھوربودکە محبوبیت جھانی او 

چندان ساخت . 
او وت میا مالعا ۶۹ھ ۲۰۱ انتشاریافت وآثارادبی وط 
وتاجھان بحاست برپھاڈگیتی بحایخواھدساندہ ددحائ یکە موداك دیگرددمیان ما 
بیردوندیر غزضوان ابپرا فبرت باخت : : 


یح لازم 


خوامشمند این چندغلط را که در مال ودیداری از افغاستانء (شما؛ 


شھریوز ۴۹) راءیافه تصحیح فرمایند : 
١۔‏ صفحۂ ۳۳۱ عبارت فرانہۂ پاورقی باید ابنطود باشد 
ہل مم مر ”ہا ال ۲٥۲۵٥۰۲۷”‏ 
-٢‏ سنحۂ ۳۳۲ سطر ۷ و٣‏ بجای خرابنھای رودابہ ؛ خرا8؟ 
کاخ رودابہ 
۳ صلحۂ ۳۴٣‏ سطر۸ بجای عجوم جممیت ؛ مو جمعیت 
۱ ۴ صفحۂ ۳۳۷ سطر ۸ بجای مغعر پراین است ٠‏ 3 مشعربر 
ست 
صنحه ٣٣۳۸‏ سطر ۱۷ بجای ن ووڑمای ضز ین او“ 


اقبال یغمائی 
حجرہ شینان بختیار 


خوبرویان جھان ہسپیارنبودەاند ؛ وخدا باھمه دادگری و مھر بانیش ڈیبائی را بنعمه 
کی نبخشیدہ است . عجباینکە دوی نکوکە اینھمە ددنظر پر وجوان خوش می نماید ودلھا 
مثناقانه ہەدنبال آن می دود ؛ گاہ بەجای!ینکە مایه نیك بختی وشادی وآرامش شودشود بختی 
وہدفرحامی بەبار آوردہ است ء و تاریخ وسر گذْشتھا اذ خوبرویان بر گشتەہ بخت حکایتھا و 
افسانەھا برذبان دارند . 

خدیجه بیگم ازخو برویان زمان خودبود وآوازۂ زیبائیش بفھمەجا رسیدہ بود. شوھرش 
جنان مفتون و بیقرادش بودکە دوزی ازاو دوری نمی توانست کرد وشکفت نبود کە مظفرمیرزا 
وگوھرشاد نگم کە از او در وجود آمدہ بودند ھردو بەخوشروئی شھرہ بودند ۔ 

گوھرشادبیگم عمەچیز تمام بود . زیبائی داشت واندامنیکو . هوشمندی وز بان آوری؛ 
طبع وذوقی بەکمال ونژاد ازپادشامان . وشما ددتادیخ وافسانہ کم کسی دا می شناسیدکەچون 
اوبخئیار وفر خندہ اختر بودہ باشد ۔ 

عمه مردمانی کہ باخوشی وکامرانی دست در آغوش کردەاند اسیں غرود وبطر شور و 
سنی ورسوائی نمی شوند . بودەاند و حستندکسانی کہ دد منتھای آسایش وکامیابی دمی ازیاد 
روددگار بیچون غافل نمی مانند و باصدقوارادت تمام بەدلحوئی وہر آوردن آرزوی نیازمندان 
یکوشند ٠‏ گوھرشاد نیزازاین پاك نھادان ونکوکاران: ودائم دد بند آسایش سئمندان و خسٹہه 
لان ود . او آتش ہوسا دا به سرشثك پالكد پرھیز گادی و پاکدامنی خامەوش کردہ وہمه بہ 
۳۲ ہرداخته بود . بەپیغمبر اسلام و امامان صادقانە عشق میودزید و آرزو داشت کە چون 
آثارخیری اذ خود بەیاد گار تھد . بەھمیں نیت دد عرات مر کز فرمانروا 
گا دفیعی بر پاداشت وقصد کرد آثارجسد مقدس حضرت رضا امام ھشتم شیعیان را بدانجا 
فلکند تا بەحای مشھد هرات زیارتگە معتقدان امام شود و خود نیز تاپایان عمر کنیز و 
دکش آن آستان مبارك گر دد ۰ 
پس اراینکە بناساخته وپرداختەشد بااحازت پددباعدءای ازخدم وحشم بەقصد مشھداز 
بیرونشد . چون یکمنزل دور گر دید وشب آسود حضرت را را بەخواب دیدکہ بەاو 
تی بەحال خویش وجای خویش بگذاد چون در گذری جای تو ددبھشت وددجوار 
مد بودم 
کوھرشادازخواب برانگیختنشد , بەعرات باذگخت وخواہش دا بہدد گفت ٠‏ اذآن 
ئ۵ خداپرستی دوڈ پەروز دلش را روش نر می کرد و بیفٹر بەخدحت خلق و خدا 
می 
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+۴۳ 
سلطان در شھر حرات مددسۂ بزرگی ساخته بود و جمعی طالب علم دد آنجا درم 
دین‌می خواندند . 
طلبەھا نیز چون افراد طبقات دیگر طبایع مخثنلف دارند . ھمە دلمان بسوی خُد 
نیست ؛ برخی روبەخدا دارند ودل بەجای دیگر بەطی ازکسان کہ مایۂڈگمراھی وعاشقی 
کامحوٹی باگلشان عجیناست وفتی کہ دست دو زگار آ نھارابمدرسه می‌افکند وجندی درآن 
رحل افامت می افگنند بەجای اینکە دلہاك ووارستە وہاکیزء خوشوند ددئطی بازی ورندی 
عیاشی استاد می گردندگوئی عوامل ناشناختەای بانیت خیر ٹکو کاران ددبنای مدرسەھای طا 
نشین ہمراء می شود وحاصلش اینست کە گاہ جای طلبہ واقعی دا کسائی می گی رندکە حز ب 
ددس عشقونظر بازی نمی پردازند ٠‏ ودراین کار آسان وھموار استاد میشوند . 
گوھرشاد و مادرش از غایت سادەدلی یاری کردن بەحجرہ شینان مسددسە دا مو۔ 
رضای خدا میشمردند . درمدرسەایکە سلطان بنانھادہ ہود جمعی طلبه مسکن دائئند . 
رو زکه خدیجه بیگم ودخٹرش گوھرشاد ازروزھای دیگر شادمانەتر گذراندہ بودند نیت و 
کردند پاسی اذشب گذشته بالباس مبدل دور مدرسه بگردند واز پشت پنحرۂ اتاقھاکەبەیر 
گشودہ می شد گوش فرادادند تااگر طلبەای از بیٹوائی یاہیمادی شکوہ برلب داشتومیۂ 
بدو مدد رسائئد . 
اد 
مادد ودختر چون بەمددسہ رسیدئد برای اینکە حسٰودشان دد آنمحل زیادمدت نت 
یپکی ازسوئی ودیگری ازدگرسوی مدرسه بەتفحص پرداخت. گوھرشاد از پشت چند 1 
گذشت: وصدایى آہستہ ومنظم نفس‌طلبەھائی کە چراغ راکشتہ وآرامخفته بودند آ گاھٹر 
کەھمە ازدنج ودردآسودەاند . آن سوتر ازددون‌یکی ازاتاقھا نوربەبرون تافتەه ہود. تٗ 
پیش ‌دفت و ہدان اتاق نزدیيكشد . نفسش درا درسینه حبس کرد وگوش بەپنجرہ نھاد . س 
فارغ ازغم حال وآیندہ شادمانه باھم صحبت می کردند و مستانه می خندیدند . 
پکی ازطلبەھا میگفت : درفیتان: گرچە بەحلواحلوا گفٹندھان شیرین نمیشم 
حالاکە خواب ازچشعمان رفتە وعیہجوئی ندادیم ضردنداردکە برایدل مشغولی بزد؟ 
آرزوی خوددا بگوئیم ٠‏ شاید خدا بەکرم عمیمخود مراد مادا بر آورد . 
طلبۂ دیکر خثدید وگفت: ٭چەتوقعات بیحا . خدا ازھرسەتای مابیزاد است. اٴ 
مردمان دا بەنسبتکادھای خوبی کہ انجام میدھند پاداش ببخشد نصیبما جز عقوبت؛ 
چیزی نخواعد بود ٠ء‏ طلبۂً دیگرگفت: ہاگ کادھامان حمله خطا وگناہ باشد شمرد 
ک ەگتام عدادد .ء 
ند مہ عرمای شدئدکە بر دگترینآدذوی خود وا بگویند .آنکہ قرع 
یھ وروی می را دو از بہے, ذل مر غرامدۃ 
ِ دلم میحواشد 


یافاطر دھوار وسدت ما ئ0 
تومان پول وتوٹ؛ کت ید 
پ کے ناک من بیخفد کا باخیال آسودہ اول بەکز 


لان آدذد برسم ازبخت خود شکرھا می کم ودبگر چیزئنر 
۱ کک أەآدنو نقد. دل[د مک پاھ وہاسفابائ کر ہلاومکہ ا 
امن وألودہ ھزار پر ہرک" بادکە وک رپا پرود فاپدہ ندارد . 


طلبۂ دیگر گفت : داز خدا پنھان نیست ازشما پوشیدہ نماند کہ بزد گترین آرزوی من 
اہنت کە گوھرشاد یکی ارکنیزکان زہبای خوددا باقددی زدوسیم برای می‌بفرستد تا اذاین 
تنھائی وبینوائی خلاس شوم . اگر بە٭آدزوم برسم نذدوعھدمی کن مک در ھمۂ عم ر آن کنم کہ 
رسای خدا ددآن باشد.ء 

گوھرشاد عمچنان بەدیسواد تکیە دادہ بہود و بەگوش ایستادہ . طلبه سوم گفت : 
١آرزوی‏ من ہا آدزوھای شما اذ زمین تاآسمان تفاوت دارد و چون شدنی وبر آمدنی نیست 
نمی گویمکە مرا مسخرءکئید . ھمان بھتر کە بەصحبٹھای خوب دیگر بپردائیے و خود دا 
مرکم پور 

ازذدرفیقائش اصرار و از او انکاد . گفت بگذادید این داز سس بەمھں بماند . می ترسم 
ر زبان بیاودم و سرم بەباد دود . ۱ 

گوھرشادکە همچنان اذپس دیواد حرفھای آنھارا میشنید نیز سخت مشتاق پی بردن 
بهآرروی او شد . و وقتی اندیعید آنگاہکە مرادش دا پر آودد ؛ طلبۂ ناگاہ بە٭آدزو رسیدہ 
جگونە ازذزشدت شوق بی تاب وسر گشته می شود بیشتر بەدانستن آدزوی اوراغب میشد ۔ 

بادی؛ برائثرالتماس واصراد رفیقانش طلبه گفت: ددل من بەزیارت وکنیزك گوعرشاد: 
شاد و آرام نمی ‌شود؛ ازخدای بزرگك بایدمر ادھای بزدرگك طلب کرد. راست اینستکەخواھان 
و حویای خود او ہستم. جوانم وزوزمند وخو یروی؛ و اگر او وآ نچە دارد از آن منشوداز 
سروری و مھتری ھی چ کم نخواعم داشت . یادانش بر آرزوی محال و خفت عقلش بە سخرہ 
خندیدند و دیوانەاش خواندند. 

گوھرشاد درحالی کە پس‌از شنیدن حرفھای طلبه ناداحت وازکار خویش پغیمان ؛ و 
ادایستادن بسیارخستە شدہ بود ؛ بەحستحوی مادد بر آمد ودقیقەای بعد وی را دد حالیکە 
سراسیمە وبیمناك می دوید پید| کرد وھمراعہش شد . 

خدیحہ کم کە بر افرو ختہه نفسش بەشمارہافنادہ بودچون بەجای ‌امن‌دسید بەد خترش گفت: 
کش بەاین‌کار ازخائە بہرون نمی آمدیم . این ‌طلبەھای مست وگستاخ قابل ولایق دلجوئی و 
کمك نیستند ۔ کادبدی روی نمود . ہنوڈ می ‌لرزم . شکرخدا کە کسی مرا ندید ونغناخت . 
گفت: دوقنی از توحدا شدم بەپشت اتاقی دسیدم کە نود اذپنحرەاش بەبیرون می تافت ایسٹادم۔ 
صاحب ححرہگاء می گریست ود گر گاہ می‌خندید. آشفتهہ وپیچان شدم وہندائتم مگر نیچارہ 
ار شدت بیٹوائی و رنجودی دیوانە شدہ است. فراتردفتم وآہستە از پنجرہ بےددون حجرہ 
ٹگررستم ٠‏ او دستاد وعبا وپیراہن وزیر حامه بەيك سوافکندہ بود واز غایت شنب و شھوت 
حرکاتی جنون آمیز داشت ۔ 
چون اورا ددآن حالدیدم هر اسانشدموقصد فراد کردم. ازقضاپایمبەچالەایفرودفت: 
قام و اختیار نال بر آوردم . صدای پایم داشنبدء عبابردوش افکند, ازحجرہ ہرون آمد 
ک0 ا:آنجا دورشوم داہ دا برمن گرفت . دانستم کە دھائی جز اذ طریق تدبیر و 
و . چون مرا پەحجر ءاش خواند بعدنبالش دفتم . ازخدا شکرھاکردکە 

رم ددلادامی چون من یافتہ. بندروغ گفتم: از ابنکە بەتو پیوستام شادمام. 

درخواب برمن ظاہرشد وئور ازچھر ہاش عی تافت نزد توآمدەام. منذنی 






پ۴۳ 


دولتمند واذ دودمان بزدگم وبدین لباسژندہ در آمدءامکە کس یمر انشناسد. تاسحرگاہ پیش 
تو می مانم وپیش اذ بر آمدن سپیدۂ صبحترا بەخانہاہمی ہرم . کنیزی‌چند بەخدمتت می گمارم 
وتا عمرم بجاست اذتو جدا نخواہم شد . اکنون فرصت ازدست مدہ بر خیز وفراش آمادکن 
وبەمن آفتابەاى دەکە تطھیں کنم وبا زگردم : 

طلب سرمست نادان حرفھایم دا ہاودکرد . آفتاہہگرفتم و فرادکردم . 

خدیجہ بیکم ودخترش آن‌شب آسودہخوا بیدند وروز بعد چون دودوست همدلوھمز بان 
از آ نچە ہر آ نھارفته بود می خندیدند و حدیث رفتە را بازمی گفتند . مگرپادشاہ حرفی شنید 
و احوال پرسید همسرش خواستکە سخن بگرداند و زبانش ببندد. اما شا٭آرام نشدوچون 
اسراد او اذ حدگذشت خدیجہ بیگم اذ بیم سخط؛ انگشٹر زیتھاد وی دا طلبِ ک٥رد‏ . شاء 
انگشتریش دا باوسپرد, نخست ھمسر وسپس دخترش آنچه پیش آمدہ بود با زگفٹند. حال شاء 
اول کمی بگردید اماچون بەراستکوئی وپاکدامنی ھردو اعتماد تمام داشت اندك اندك آرام 
شد وبەمدادا وشوخی بەزنش گفت: می ترسم کہ کاد تو از این گذشتہ باشد و ا زگفتنش شرم 
بدادی . سپس روی بەدخترش کرد وگفت: تو ہگوکە از این شبگردی چہ تمتعی یافتەای 
و غنیمت مادرت بیشتر بودہ یاتو . 

گوھرشادکەکنایت پددرش دا ددیافته بود برای اینکە حواب بە٭طیبت گفته ناشد باقیافہ 
ولحن جدی گفت : افسوس کہ دداینکار باخت وزیان بامن بود . وچون دائست کہ پددش از 
جواب او نگران و مشوش شدہ برای اینکە اندیشەدھای بدآزارش ندھد زود چھرەاش را کە 
غبار افسوس و حسرت و ددد پوشاندہ بود دوبارہ تازگی و شادای و رونق وگیرائی داد وہ 
لطافت وشیرین زبانی سر گذشتشدا باز گفت. 

شاء دگر باد بەخندہ و شوخیگفت : حالا دد این کارچە م یکئی ؟ نخست حاجت طلبۂ 
اول ودوم دا برمی آوری یا آرزوی طلبۂ آخردا . 

گوھرشاد بەتبسمجواب داد: پدد عثق شا وگدانمی ‌شناسد ؛ حالاک او اذ عمەحھان 
مرا ہر گزیدہ چرا عذاہ ش کنم ؛ بەھرتدبیرکە باشد آسودہ خاطرش می کنم . 

شاء خندۂپرمعنائی کرد: دخترمعنی آن‌رادریافت و گفت خوشبختانەاین عاشقان چندانکە 
بە بلندی می گرایند ودست بەشاخەھای بلند دراز می کنندآسان بدل می پذیر ند وخوددا قائع 
وخرسند می کنئند . گرسنەای دا میمانندکه اگر بەعصوض غذائی ہسیار لذیذ طعامیکە دنج 
گرسنگی شان دا بنشاند بیابند شادمیشوند وشکر بجامی آودند ۔ 

شاہ گفت : بە گمانہدیشب اندیشیدہەای کە عریيك این‌سهەآرزومند را چگو ئەکامرواکئی. 

گوھرشادگفت : بر آوردن آرزوی آن دوسھل است . فردا بەجای صد تومان دویست 
تومان بازاد وتوشہ واستری رھوار برای آں آرزومند زیارت خائه خدا می فرستم تاب کام دل 
بەقبلە گاء خود روی تھدونیزیکی اڈکنیز کان ماعرویم را باجھیز ومال مناسب نزدآن طلبه 
عشرت پرست می فرستم تاچندانکہ خوامدکام دل بجوید . اما تسکین آن دگر دا نوعی دگر 
بایدکہ فردا تدبیر می کنم . 

ید 
دوز بعد گوھرشاد چنانکە گفتە بود استری داعوار و ذادو توشہ سفر و پول برا 


۳٣٣۳ب‎ 

للۂ طالبِ ذیادت : و کئیز کی ما پیکر ہا جھاز و خواستە جھت آن دیگر کە دل در طلب 
کنیر کی دد بندکردہ بود فرستاد . آنگاء پنچ تخم مسرغ بە یکی اذ محرمان داد وگفت 
رقول من پیش فلان طلبه برو وبگوی این تخمھا دا کە عريك اذ مرغی بەدنگی در وجود 
آمدہ است بپز و بخود و بگو کداميك خوبتر است وچونگفت کہ عمە بەمرہ بر|برویکسان 
ودہ بگوی کە من نیزمانند دختران دیگرھستم ودر نھان و آشکارا چیری افزونتر و زیباتر 
حبالانگیز تر اذآ نان ندادم . چون من خویش را وقف وئذر حضرت امام کردہ و در شماد 
کنبران آن بزدگوار دد آمدەام خاطر اذ وصل من بپردازء ددعوض زیباترین کنیزانم دا با 
روت فراوان بەتو می بخشم تابەمراد دل برسی وتا پایان عمرسر خوش وکامروا باشی . 

محرم گوھرشاد پیغام را رساند وطلبۂ بینوا کە متحیرماندہ بود حرف او را چەکسی 
٭گوش دخترشاہ رساندہ آسان بەابن سوداگری رضا داد وچون گوھرشاد بەاین تدہیں کاد 
٦‏ بەہایان بر دپدرش دا خبردار کرد وشاہ ددحالی کە ازچارەگری وتدببر وھوشمندیدخترش 
دشگفت ماندہ بود بەاوگفت : می ترسم روزی کە ذیاد دور نباشد شکفته وشادمان پیشم بیائی 
ہبگوئی دیشب حضرت دضا دا بخواب دیدم فرمود : ترا از کنیری خود آزاد کردم اگر 
ىخواھی از تو رضا بائم عمسری دلخواء برای خود ہجوی و اذ زیبائی و حوانی خود 
کام برگیں ۔ 

در آن روز بر گونەھای ازگل نازکٹر و لطیف تر گوھرشاد عرق شرم دوید اما دیری 
گذشت ھمچنان کە شاہ اندیشیدہ بود شوقزدہ و خندان پیش پددآمد . دستھایش دا بە٭گردن 
ویحت وبەخندہ گفت : پددرحان. آنچهە چند روڈ پیش ددبادۂ من اندیشیدہ بودی بەحقیقت 
ہوست؛ امام فرمود ا گررضای مرامیحوئی ھمسری بخواہ و از حمال و جوانی خود بھرہ 
برگیں . توچه می گوئی :؟ 

شاءگفت یقین می دانستم کە شبی چنین خوابی داخواھی دید ! ودسم وآئین برایئست 
کە جون امام درخواب جمال خویش بەدختری نمود و چئیں مژدہ دلخواعی داد دختر باید 
هشکرانەکارخیری انجام دھد ‏ 

مدتی بعدشھر ھر أت بەشکوہ تمام آذین شد وحشنی سزاوار تر تیب پافت و گوھرشادییکم 
٭عسری شاھرخ میرزا فرزند وحانشین امیر تیمود ددآمد . 

اودائم دراندیٹہ بودکە بلای ددوغ مصلحت آمیزی دا کە گفتە بود بەکارخیری تلافید 
صران کند ٠‏ بدین نیتعلاوہ برمسجد حامع بررك و مددسہ وخانقاعی کە ددھرات بناکرد 
حواد مدفن حضرت رضامسجد جامع عظیمی بھاداشتکە بحاست ومورد اعحاب و تحسین 
بنند گان است وبەنام اوست . 

امازنددگیش فرجام خوشی نداشت . چەپس ازمر ك شوھرش شاعرخ ؛ درنھم رمضان 
ما(۸۶۱ بەدستورسلطان ابوسعید کشتە شد. |ابوسعید ھم ہەکیفر ذشتکادیش درسید او ددرجنگی 
د سال۸۷۲,ھجری قمری با امیرحسن بیگ‌کرد شکست خورد وامیرحسن بیگتڈ بەاصراد 
انی شیروان: ابوسعید دا بە نوادۂ شاعرخ تسلیم کرد و أو بە انتقام خون مادر بنزدگٹن 
ابوسعید را کشت . 

2979 درمسجد گوھرشاد عرات: کناد قبرپسرش شاعزادہ بایسنفرمیرزاست. 





امارا تما ریف ایان 


دیانت زرٹ سے 


پروفسود کاری باد. پروفسودآسموس ؛ دکترمری بو یس 


ترحمه 


دکتر فر بدون وھمن 

ذدتشت پیامبر بزدگە و داستین!یران باستان است کە ددرحدود شخصدسال پیش ازمیا 
حضرت مسیح تولد یافته ومردم دا بە پرستش اھودامزداء خدای یگانہ بزرگ توانا دو 
فرمودہ است . 

کلمۂ زرتشت ازدوجزو زدوو2 بە معنی داندن و 0:٢۶٤‏ بە معنی اشتر تر کیب یاقنہ 
دوی ہم بە معنی رانندۂ اشتراست. او پسر پوزرشسپ 78310708896 و ازدودمان نجیب و ام 
سپیتما وجورہ) نم8 (دھندۂ برکت) بود . ددبادہ تولدش افسانەھایی نوشتە| ند کہ مه حالب 
بدیم‌است ازحمله گفتەائد: اھورامزدا بە حکمت بالغ خویش روانزرتعت رادرتنۂ درخئیست 
جایداد. مدتھابعدگاوی چند ہر گك آندرخت دا بعدندان‌کند وخورد چون صاحب گاوادڈ 
آن گاو آشامیدحمسرش بە زدتشت باردار گردید. 

زن خداوند گاو در آغازماءپنجم حاملکی غبی ددخواب دیدکە ابری تیرہ و انوہ 
فراز خانهآ نان نمایانشد. ازمیانآن موجودی آزاررسان پدید, وہەخانۂ آنان فرود آمد 
طفل‌دا از زھدان اوبیرون کغید وقصدجائش کرد. مادد ازشدت ترس‌ووحشت فریاد ہر آودا 
طفل‌دددم ذبان گشودہ مادرشرا دلداریوجی أتدادووگفت کہ نە اہر تیر مونہ ھیچ بدخواہ دی 
قاددنیست کە بروی دستیاہد. ماددآدامگرفت ولحظەایى بعدکوھی پرسبزہ وخوشمنظرظا 
گردیدابرسیاء داکنادزد وجوانی خوبروی وگشادەلب کہ دديیك دستش شاخە ای پر بں 1 


۴۵ 


ورروست دیگرش کتابی بود نمایانشد. وی بەعھر بانی طفلدا بەععاددش سپرد وبەاو مژدہ داد 
ک زرتشت بر گزیدہ ومحبوب وپیامبر اعورمزداخواعدشد. 

زرتشت از گاءتولد تا پانزدہ سالگی بادھا اندامی کە دشمنان و بداندیغان بہ قصدحان 
ویگستردہ بودند دھابی یافت. چون بەسی‌سالکی دسیداز اوممجزاتی نما یان‌شد. نخستار و 
جلدتن ازیادان وفادارش بی قایق از یك جانب رودخانەای به جانب دیگر گذشتند, سپس ب٭ 
ہشت داءیافت ؛ فریشتگان دورش فراہمآمدند وستودندش. خداباویصحبت کرد: اوستارا بہ 
او داد وامر فرمودکەہ برای ویشتاسپ شاء بخوائد. 

پس‌اذ اینکە بە ددبادشھریاد بادیافت معجزعھا نمود وددباریان و نزدیکان ویغٹاسپ دا 
پرستش اھودمزدا دعوت‌کرد. آنانشاء راہہ دربندکشیدن اوبرانگیختند. زرتشتمدتھادر 
زىدان بسربرد . روزی اس ی کە شاءآنرا بسیاردوست میداشت بیمارشد و از رفتار بازمانه . 
زرتشت بە معجز دردم درمائش کردہ ویشتاسپ بەاو گروید و مردمان رابہ پیروی وی فرمان 

د . ازآن روز گار کار رسالت زدتشت روئق گرفت و روز بە روز برعدۂ پیروانش افزودہ 
: 

رتشتگروند گان بەخود را بەشکیبائی دد برابر دردھاورنجھا وپیش آمدھای|ندوھبار 

هی وسفارشمی کرد کە عمە بایدروان خودداپاکیزہ وشادوآزاد نگھدادند وبە آ بادانی 
وآئتی بکوشند تاائدك اندا2زور ونیروی اھرمن شکستە شود . 

دا نشمندان شرق وغرب ازدیرزمان ددبارۂ آئین زدتفتی تحقیقات دامنەداری کردہ و 
سرانحام بە خواندن زبان اوستابی توفیق یافتەاند. اما ھنوذ بسیادی مطالبِ ازجملەچگو نگی 
اگسٹرشن کیش زدتغٹتی در آغاز ظھود؛ وددقرن‌ھای اول اسلامی عمچنان مبھم ماندہ و بی گمان 
کوششآیندۂ دا نشمندان روزی این تادیکیھا داروشن خواعدکرد ۔ 

عو وو در 

کتاب دیانت زرتتی حاصل تحقیقات عمیق وہسیارجدید سە تن ازدانشمندان بناماخیر 

استکە مطالةۂآن برای پژوھند گان معتبر واصیل توائدبود. 


درمقالۂ اول کە پروفسودکای بار 8:٤۲‏ نوع[ ابرانشناس ناموددانماد کی کہ سالھااسٹاد 
کرسی ایران‌شناسی دانشگاء کپنھاك بودہ نوشتەاست ٦۔‏ نیکوترین شبوہ: تحفیق؛ دربارۂ قوم 
اولیۂ ایرانی: مادھاء پارسیھاء پارتیھا آسیھا وز بان !یمان دامنه نفوذ قبایل ایرانی؛ نفود 
آدیائیان ددتمدن ھای اقوام وملل ساکن بینالنھرین: تشابه ذبانقدیم هندی وایرانی: تغابہ 
اعنقاداتدینی: نامآریا درایرانوہند؛ متوناوستائی یسناء جنگ؛ف میان‌نیکی 3 بدی)؛ گناعان , 
ونجازاتآ نھاء زمانتدوین وندیداد یشتھاء نیایش ‌ایزدان مظامرمورد پرستش؛ خردەاوستاء 
یستویيك سك ؛ چگونگی نوشتہ شدن اوستاء مآخذ متون کنونی اوستابی؛ اوستای اشکانی ؛ 
نمانقطعی نکارش اوستاء وہسپار مطالبٍ تحقیقی شیرین دیکرسخن درمپان آمدءاست. 

مقاله دیکرائرپروفسور ج.پ. آسموسن 87 ۶.۸9000.[ آستاد کسی مطالعات‌ایرانی 
دانشکاء کپنماکك است. وی دراین‌مقاله ممتع اطلاعات دقیق ومستندی داجع بە زمان ومکان 
ظھورزرتشت, واصولعقاید او اھورمزدا وخسائلاو؛ زدتعتونفی قربانیھای مذہبی؛ وجود 


ع۴۴۳۶ 
دوران خوبوہد زدروان خدایزمان واعثقادات مر بوط بەآن: دسئاخیز وآخرت بە روشی؟ 
عرخوائندہ ازمطالعهہ آن بھرہ ولذت می یابد گردآوردءاست ٠‏ 


مقالت سوم حاصلمطالعات و تحقیفات عالمانه دکٹر مری بویس 6 807 ۸/0۲۲ اس 
مدرسۂ مطالعات آسیائی و آفریقائی دانشگاہ لندن ‌است. این دا نشمند پر کار ودقیق ددا ین ‌متا 
تحقیقی کە ازصفحہ ۱۲۹ تا ۱۸۳ کتاب راددبر گرفتە بەبحث ددبادۂ اصول عقاید زرتفثیاز 
مھاجرت زدتغتیان بەعند: وضعزدتشتیان درق رون اولیە اسلامی؛ ارتباطات درجامعه زرتٹ: 
ایرانوھندہ تقسیمحامعه بەد و گروہ موبدان وبھدینانء مراحل آشنائی باتکا لیف دینی :عبادات 
جشنھا آخرت ورستاخیزو ہسیارمطالب دیگرپرداختہ:و نتیحة مطالعات وتحقیقات عالما ىدُخ 
را چندان لطیف وگیرا بیان کرد کە خوائندہ اذمطالعهۂ آنسیرودلگیر نمی شود . 

بیو اث 

آنچە بیش‌از اندازہ نظرخوانندہ راحلب‌می کند ترجمۂ سلیس وروان ودقیق این کنا: 
تحقیقی مفید است . فریدون وہھمن دا نشیا کرسی مطالعات ایرانی دانشگاہ کپٹھاگک ددہر 
گرداندن این کتاب بە زبان فارسی ‌استادی وتسلط خوددا جنان خوب نمایاندہ کە خوائندمہ 
ازمطالعۂ چندصفحه درمی یا بک چون اوک م, کسی می توان یافتکە از عھد؛ۂاین کارمای گرا 
ہر آید. کمال استادی نویسند گان ومٹرجم آن بە گفٹن دد نمی آید. بایدا ین کتاب راخریدوخوا: 
قادانسته شود پڑوعندگان برای کشف کردن و ددیافٹن زوایای تاریك تحقیقی واحتماعی ۔ 
مقداد وقتونیروی قکری بەکاد می بر ند ومترحم اعلودانا چگونە استادانه خرمنی از معا: 
دقیق ویاریك ولطیف دا اذ ذبانی بە ذبان دیکی ہرمی گردائ کہ مطبوع اھل نطرافند . 

کاغذ وچاپ وصحافی کتاب دیانتذدتشتی چون دیگر کتابھای بنیادفرھنك ایران د 
نھایت خوبی وپاکی زگی است . آرایش صفحەما و سطرھا آنقددخوب ونظر پسند است ٠‏ 
خوائندہ ازآغاز تابەانحامکتاب ناچارنمی شود برای حداکردن کلمەھا ودرك معانی؛ خط 
عبادتی راد گر باد بخواند مکر برای بیشٹر و بھترفھمیدن . 

نوزدہ صفحةً آخرکتاب بە توضیحات ومشروح اصطلاحات وغوامض متن اختصاصیاف 
کە همە ددعین اقتصار گویا ورساست وچە بھٹراینکە خوائندہ پیش اذ شروع بە مطالعه بدة 
این صفحات رابخواند تاددك مطالب متن برا وآسان‌تر شود۔ 


چند خبرفرھنگی 
درشھریودماء ۱۳۴۹ سه احتفال مھم فرھنگی وادبی ددایران تشکیل شدکہە ہا تھایت 
احمال از آنما یادمی ‌شود. 


نخستین کنگرہ ابران شناسی 

این کنگرہ باھتمام دانشکدۂ ادبیات و علوم انسانی دانشگاہ تھران ہرپا شد بائطم و 
ترتیبی بدیع وبی‌سابقه (ازیاندھم تا ۱۶ شھریود) 

کنگرہ باپیام اعلیحضرت ھمایون شامنشاہ افتتاح گشت و از آنپس ددھر روز حلسه 
مائی حدا جداتشکیل شد کە سخنودان واستادان ددموضوعھای گو ناگون بحث کردند. عريك 
ارنر کت‌کنند گان یکصدتومان حق عضویت پرداختند. ہاین‌معنی کہ ہمخطابہ خواندندوھم 
وقت صرف کردند ؛ و ھم پول دادند. وعحب این کە ھمگان داضی و خوشنود بودند. (ابتکار 
ایرج افشاد). سال بعد این کنگرہ ددمشھد تشکیل خواعدشد. 


پیکاد بابی سوادی 

دودیگر مر اسم بز رك داشت روزحھانی پیکاد بابی سوادی بودکە در روزهفدھمشھر یور در 
محلى‌سنا دد حضور والاحضرت شاهدخت اشرف پھلوی نیابت دیاست عاليه دکمیته ملی پیکاد 
حھانی بابی سوادیء بر گزادشد . 

دراین‌جلسە پیاماعلی حضطرت مھمایون شھریادی دا آقای وزیر ددباد ابلاغ فرمودند ء 
و آنگاء والاحضرت شاهدخت سخن داندند . سپس آقای دکتر پرویز خائلری مدیرعامل؛ 
موفتیت‌ھارا گزارش دادند. بی سوادانی چندکە ازبھرہ یافتگان بودند بازبانی ساد و گیرا و 
مؤثر پیشرفت خوددا باز نمودند. بەدکٹرخائلر نشانی عالی اعدا وخدمات ارزندۂ ویمورد 
تقدیر واقع گشت. 


ہز گداشت ابو الفضل ببھقی 
کنگرہ بزر گك دائت ابوالفضل بھی مودخ امین و مولق ایران را دانقشکدہ ادبیات 
د علوم انسانی مشھد برپای داشت (۲۹ تا ۲۶ شھریود) . بیش از هشتاد تن از دانشمندان 
ایرانی و غیر ایرانی دد این کنگرہ عضویت داشتند ؛ کہ ہا دیگر مدعوین از دویست تن دد 
میگذشت . اولیای دانشکدۂ ادبیات اذاین جم ع کثیر پذیرائی‌ھافرمودند. 
آقاى دکتر باستانی پادیزی ددھمین شمادہ مقالتی دداین ہاب مرقوم داشته است ۔ 





نشریہ شاہ و اقلاب سفید 

درجشن فرھنگ وھنر امسال علاوہ ب رکنابھائی کە در زمینەھای 
مختلف فرھنگی وھنری انتشار می یابد نشریەای بچشم میخورد ؛ سادہ 
وصمیمی کەگوبای تأئیروتاثرات عمبق قلبی رادمردی است کہ ھماکنون 
برقلوب ملت ایران حکومت میکند :هشاہ وانقلاب سفیدم نام این کتاب 
بظاه رکوچك است باین ترتیب وزارت فرھنگ و نر علم ھمتی 
برافراشته که نمامی‌قسمتھا واصول کتاب وانقلاب سفیدء بصورت کتاب۔ 
ھائی کوچك سادہ نویسی شدہ و بتواندگویای ایدەھای خالق این ‌اثر در 
روحیات آن دستە از مردمکە تازہ با سواد شدہ ؛ خود را بساز یافته وہہ 
شناختی ازموقعیت تاریخی واجتماعی خود رسیدەاند. 

ھريك ازاصول کتاب انقلاب سفید بطور جداگانه چاپ و مننشر 
میشود. بەاین‌دلیل کە ہرباريكاصل ارائەگردد وترا کممطالب مانعدرك 
کاملەوضوع مورد بحث نشود چهھ تھیە نشریەای مثلاء صفحەای برای 
نوسوادان خلاف اصولی است کە اینك در تعلیم و تربیت مسا مسیری 
مشخص و نو دارد . این کتابھای کوچك همراہ با تصاویر و عکسھای 
گویائی است کە درالقای مطالب کمك فراوان خواھد کرد؛ مربخش از 
این کتاب دربیش از ٢٢‏ ھزارنسخه چاپ خواھد شد و بوسیله خانەھای 
فرھنگگ روستائی : سپاھیان انقلاب ء کمیته پیکار با بیسوادی ؛ تعلیمات 
عشایری وسایرسازمانھای فرھنگی درسطح روسناہا توزیع میشود. 





















کتابفروشی تھران باتقدیم هد یەاک لایق وعزبز ء یادبود 
ھفتصدمین سال حیات جاو بد استاد سخن سعدی شیر ازی دا 
استقبال می کمد و گرامی میدازد : 


شرح سودی 
- گلستان سعدی 


اثر ادجمند ادیب بزرگوارز تثرك محمد بسنوی مثھور بە 
سودی ‏ ء ‏ 'ترجمه آقازدغان حیدرد خوش طینت ؛ زذین‌العابدین 
چاوشی وعلی اکبر کاظمیءبامقدمةٔ استادد کتر منو چھر مر تضوی 
د۸ ۱٦١١‏ صفحهً وزیری ء دادای .بازدہ فھر ست داھنما ء با چاپ 
وجلد ممتاز انتشار ‏ بافت . 

کتاب سودبخش وپرفیضی کە اغلبمحققان واساتید ادب ددطی قرنھا از 
آن سود حستە و درس رآسرممالك اسلامی و قلمرو زبان فارسی آن را بە عظمت 
ستودەاند : اینك بعد از ۳۸۴ سال از تاریخ تألیف آن وادد مفتصد و سی و 


چھادرمین سال تصنیٔف گلستان بەھمه مردم عمز بان سپردہ می شود . 





باصرف نظراز بعض نکات درخورتأمل؛ شرح سودی٣املترین‏ ومھمترین 
شرحی استکە اززمان سعدی تا امروز ہر گلستان نوشته شدہ و برای دریافت 
ہسیاری از لطائف سخن سعدی در گلستانو کخف رموزفصاحت درسایر آثار ادہی 
بزررگف رجوع بە شرح سودی بگانە وسیل راطگشاو روشن‌کنندہ است . 





کتاہفروشی ٹھران 
تبریز ء تلفن ۳۷۳۲ ۔ تھران ؛ آلفن ١۷۸۴۹‏ 


أ 





خیابان شاھر ضا ۔ نبہش خیابانو بلا 
تلفن خانہ : ۶۰۹۴۱ - ۶۰۹۴۲ و ۶۴۶۰۱۹ ,۰,۴۶۳۳ ۶۴۶۶۱ 


مدیرعامل ۶۱۲۶۳۷۲ 


مدہرفنی ۶۰۱۶۶ 


قسمت باربری ض۶۰۰۰۸۶ 
نشانی نمابندگان 
آقای حسن کلباسی: سبزہ میدان تلفن ۲۴۸۸۰۔ ۲۳۷۸۳ 
دفتر بیم پرو یزی : خیابان روزولت تلفن۶۹۰۸۰- ۶۹۳۱۴ 
آقای شادی 'ٹھر ان : خیابان فردوسی ساختمان امینی 
تلفن ۳۱۲۹۴۵ - ۳۱۲۲۶٣۹‏ 
آقاىی مھران شاھگلد بان : خیابان سپھبد زاہدی پلاك ۲۵۹ 
شعبه پست تلفش ۴۹۰۰۴ و ۶۲۹۶۸۳ 
دفتر بیمهہ پر3 یزی خمر مشہر : خیابان فردوسی شمادہ ۲۷۴ 
صندوق پستی ۶۳٢تلفش‏ ۴۲۲۳ تلگرافی پرویزی خرمشھر 
دفتر بیمة پردیزی شیراز سرای زند 
بعہة6ے ےت اھواز فلک؟ ۲۴ مٹتری 
٤ ۲َ ‌٤‏ رشت خیابان شاء 
ھائری شمعون تھران تلفن ۶۲۷۱۲۷۷ 
آقای لطف ال۵ کمالی تھران تلفنٰ ۷۵۸۴۰۷ 
آقای رستم خردی تھران تلفن ۶۰۲۹۹ - ۶۲۲۵۰۷ 
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شمادۂ مسلسل ۳۶۶ 
سمادۂ ھشتم آہانماہ ۱۳۴۹ سال بست وسوم 
ححھت ++ حنت +٭ کت +: حککت ‏ حککات ۶+ جتتے+ کت 7+ جچجیکبيت یی دج ٭ دج ٭ہچھ دی دی ٭- ‏ جي ج ا ٭ جی ٭ جوئٹک: 
امیر عباس ھویدا 
(نخست وتیں) 


زبان فارسی 

جناب امیرعباس‌ھویدا نخستوزیر درنخستین‌حلسۂ حشن فرھنگك وھنر(چھادشنتبهہ 
۶آبان ۱۳۴۹) خطابەای ایراد فرمودکە در استوادی وبا مغزی وبلاغت ولطافت 
بی نظیں بود ہ باین معنی کە از سیجھل سال پیش جنئیں گفتەای دقیق وسر گشادہ و 
انتباء1آمیز از ھیج دئیس دولتی سُنیدہ نشدہ اُست . 

او به کسانی کەز بان‌وادب فارسی دا بەسخرہ می گیر ند:و با آن کودکانہ بازی می کنند؛ 
وجراید وامواجرا حولان گاء خود قراد دادەاند و آوازء رسوائی دا درحھان ادب 
می پراکنند : با ادب تمام تاختن برد؛ ومزایای ادب وفرھنگ اصیل داکە ایران 
عزیز بدان می نازد ودردنیای علموادپ ازان سرافرازی دارد؛ ہا دلایلی خردمندانه 


مستند بەارقام؛ یکايك برشمرد. 

طرذ ییان ھویدا نیزشیرین‌وحذاب ومؤدبانە بود ؛ با فروتنی و آھنگیملایمو آدام 
سخن‌دائد, وحملات وعباراتی ادیبانە ولطیف بکادبرد . 

با نمایتتأسف متن خطابەرا باکوشش بسیادہدست نتوانست آورد وبناگزیں بدانچہ 
دد گزادش رسمی وزارت اطارےٗت وازان پی درجراید انتشاد یافتہ قناعت ودذید. 


خانمھا - آقابان 

ازشرکت دراین جلسەکە برای گفتگو وبحث دربارہ بزرگتربن سرمایۂ ما 
ما۔ یعنی زبان فارسی۔ تشکیل شدہ بیش از بسیاری مجالس خوشوقتم. ادب اقت 
میکندکە درمحفل اھل ادب چیزی نگویم بلک سراپاگوش‌باشم تا از زبان شمااسا: 
معظم یك حرف ودوحرف: الفاظی بشنوم وسخن گفتن‌بیاموزم. اما اقتضای مسؤلی 
و مأموریت موجب میشودکە خاموش ننشسته چند کلمەای بعرضتان برسانم . 

۰ 

بنظرمن زبان فارسی از دونقطه نظر برای ما ایرانیان ارزشی فوق العادەدار 

یکی اینکه زبان مادری ماست وزبان مادری ھرقومیخمیرمایةۂآن قومومحم 
اصلی تحرکات ھنری و زمینه تلاشھای علمی و تحقیقی آن ملت است . 

ما باین‌زبان فارسی بیش از ۴ن ھزار تألیفات علمی و ادبی داریمکە مؤلە 
آتھا سردرنقاب خاك کشیدەاند لیکن نامشان باقی ومورد تعظیم وتکریماست. 

قویترین دلیل برای اثبات زندہ بودن یك ملت ھمانا زندہ ماندن ز بانمادر 
آنملت است. ماھم باتمام گر فتاریھای ‌تاریخی که داشتەایم زندہماندہایم. چرا؟ چو 
زبانما زندہ ماندہ وامروزھم دراینجا جمع شدہایم کە دربارۂ این زبان زندەوجاو 
که زبان مادری رود کی وفردروسی‌است سخن بگوئیم. 

ذبان فارسی سند استقلال وقبالةً بقاک ملت است در طول تارخ ود 
محکمۂ روز گار ۔ 

عرض دیگرم راجع بخود زبان فارسی است کھ شیرینی وشور و سادگیْ 
بی نظیر؛ و ادبیات آسمانی اش مایة افتخار بشریت میباشد. ادبیاتی کە سرمشق صا 
وچرا غدار کاروان انسانیت بودہ. گلستان وبوستائش خزان ندیدہ وحافظش دردا 
حفظ شدہ . اما چون این زبانی کھنسال است ناگزیر رد و غبار زمان برچھرا؛ 


نشسته ؛ بابد غبار دوران را ازچھرەاش زدود ؛ وچون مرزھای تازہەای برویز ند 


شتد‪. 
امروز ما بازشدہ باید راھھا و روشھای تازہای نیز در ادبیات آن بوجودآورد: یعنی 
زہان را گسترش داد ودرپارەای موارد تصرفاتی معقول و حساب شدہ درآن نمود . 
اما نباید فراموش کنی مکە ھمکار غبار روبی ازاین زبان وم کارگسترش و باب روز 
کررن آنکاری بسیارظریف ومشکل است کە جز بدست استاد نباید انجام گیرد. 

اما متأسفانە این روڑھا می ینیم کە دخل و تصرف‌ھائی خودسرانە در این زبان 
میشود. مثلا پوست بعضیکلمات را کندہ با پوست وپشمی بەپارەای از کلماتمی۔ 
افزاپند وآن را نشانه میھن پرستی وبھانه ادعای فضل قرارمیدھند. من دراینجا اعلام 
یکنم کە دست ددازی برا بن زبان خیانت است . بھتر است با این زبان دل بازی 
کنیم نە اینکە ہر آن دست درازی نمائیم, 

کسانی کە درگفته ونود تەھای خودکلمات نامأنوس و رنگ آمیزی شدہایرا 
۔آنھم برای جلب توجه دیگران۔ بکارمی برند بحقیقت مردم را متوجه تو خا لی بودن 
فکرخود می کنند. 

جج 

باید ہدانیم زبان فارسی يك بافت ادبی داردِ مخصوص خودش ء این بافت 
باید ثابت بماند تا تار وپود زبان ازھم جدا نشود؛ اما تغییررنگ و شکل بھرصورت 
کک ذوق سلیم قبول کند کار اصلی اھل ادب است وباید آثار ادبی امروز ہرنگروز 
درآید آنچنانکە آثار ادبی فردای ما نیزہاید فردای مارا سیراب کند. بعضی‌ھاکمی 
لفت را دراین زبان نمودار ضعف آن میدانند. شایدتوجه نفرمودەاندکە یکی ازدلابل 
ترنمی کە زبان فارسی دارد؛ یا آھنگی کە درعبار تھا یآن هھست؛ یاز یبائی که در کلام 
فارسی سراغ داریم ھمین کم بودن کلمات ومشابە بودن آنھا باھم است. 

مثلا شیررا صبح میخوریم؛ یا شیر دربیابان کسی را می خورد (وبندہامیدوارم 
دشمنان زبان فارسی را بخورد !) ھردو یك شکل است و دو معنی دارد . عیب این 
شباھت چیست؟ جزابنکہ اگردرعبارتی؛ آنھم بدست استاد؛ این دو کلمە مشابەآوردہ 
ود عبارت دار ای آھنگی خاص و کشش و جاذبەای مخصوص میشودکھ دربسیاری 
از زہاتھا وجود ندارد. 

اگر اشتباہ نکنم سعدی عبارتی دارد کە میگوید : و برادرکە دربند خویش 


۴۴۴ 
است ئە برادر و ئە خویش است .ہ شباھت د وکلمە مایۂ زیبائی و آھنگەدار شد 
جمله است. 
چون 
بعضیھا بە الفبای ما ایراد میگیرند . مگر الفبای زبانھای دیگر کامل است 
یا الفبایآنھا بھترین الفباست؟ الفبامای دنیا عموماً نواقصی دارد ومالماہم نواقع 
دارد, بااین تفاوت کە الفبای ما برخلاف مشھور الفبای عرب نیست وازلحاظ ش۶ 
ھم سادەتر است چون با ۱۷ نوع شکل می نوان آن را آموخت در حالی کہ الا 
لاتین را باید با ٤۹‏ شکل یادگرفت. 
٥ج‏ 
مطلب دیگری کە بندہ ازشعر فارسی احساس کردہام این است که شعر فارہ 
موسیقی را ھمچون ساپەای بدنبال خود می کشد . درست روبروی شعرفرنگیک 
دنبالەرو موسیقی است. لذتی کە ما ازشعر فارسی میبریم برای این است کە موسبۃة 
مثل شکری کە در آب حل‌شدہ باشد درشعرفارسی حل شدہ و آن‌را شیرین کردەاس: 
چون 
بندہ عرض می کنم بھترین نوع نویسندگی سالم نویسی است و اساس سا 
نویسی سادہ نویسی است. بعضیھا برای پیداکردن شھرت یا ھردلیل دیگر بجا 
سالمنویسی ناخوش می نویسند و کلمات علیل و فلج را بجای کلمات آھنگادار 
رایج بکار میبرند . ایٹھا درست مثل نقاشی ہستند که دستش لرزش و لغزش دا 
باشد نتیجۂة کار بد ومضحك از آب درمی آید . بعضیھاکج نوپس‌اند بعضی ! 
ویسند . بعضی‌ھاکج ومعوج نویس ہستند چه درخحط وچه درانشاء ؛ اپنھا کارش 
بجائی نمی رسد. اینھا بەزبان فارسی بمقام نویسندہ وبمقام شاعر صدمه میز نند.ای 
ازمحبوبیت نویسندگان و شعرا می کاہند ء چون مردم ھرمملکتی بخصوص مملک 
ما علمارا روی سرجا میدھند اما جای اھل ادب را در دل خود می‌دانند . نباید ب 
آوردن کلمات غیرصیقلی و اصطلاحات من در آوردی دل جامعه را چر کین کرد 
بەاھل ارب بدبین ساحت . 
جج 


اما جوانھای ما حق دارند نوشتۂ تازہ وشعرتازہ وھر ھنرنازہ دیگری را 


۴۴۵ 
ناررند عرضەکنند. کسی نگفته ونباید ہگویدکه هنر درجا بزندوساکت ہماند بە 
شرطی کە ھنرمند گول شھرت زود رسی که بەكمك صنعت چاپ یا دستگاهمھای 
زرستندۂ امواج مثل‌رادیو وتلویزیون بدست می آورد, نخورد. زیرا وسائلی کە علم 
امروز دردسترس ماگذاردہ زود و زیاد مارا مشھور می کند. اما اگردر کارمان اصیل 
نہائیم زودھم خاموش وفراموش می‌شویم. ای بسا تألیف که قبل ازمؤلف مردەاست 

چون هنرمند غیر اصیل زود فراموش میشود ومیمیرد. 

من طرفدار ھنرھستمء نو وکھنە برایممفھومی ندارد. هنر ھمین کە اصیل ‌بود 
ہماند وطرفدار خواھد داشت . 

بعضی نوشتە‌ھاء بعضیشعرھاء بلافاصله پس ازبدنیا آمدن میمیرند وبعضیھا 
سرزا می روند: بعضی‌ھا عمری میکنند وپارہەای جاوید و نمردنی می شوند. 

عمرشعر یانوشته وعمر شھرت شاعر یا نویسندہ دست خودشان نیست. دست 
مردمھم یست, دست خود نوشته وشعراست. هھمچنانکه بودادن عطردست مانیست 
دست خود عطراست؛ تاروزی کە مشام مارا معطرمیدارد زندہ است روزی مم که اثر 
نداشت مردہ وتمام شدہ . بنابراین درخلق هنر نو نباید عجول باشیم وبرعکس ‏ باید 
درخلق هنر بدلی کە بدل نمی نشیند خحجول باشیم آنوقت کار درست میشود. 

اما ھنر بھرصورت کە خلق شود مثل ھرمخلوق وموجودی قابل احترام است 
وبایدآنرا حفظ کرد. نبایدآن راکشت و دور ربخت ولی حتماً باید پرورشش داد. 
ایں استکە من معتقدم راہ را برای مسابقات ھنری باید با زگذاشت و میدان عرض 
وجود واہراز شخصیت ھنری را باید ھرچه بیشتر وسعت داد . 

ان 
مطلب دیگراینکە من ازپارہایگفتگوھا ونوشتەھای باصطلاحگستاخانە وتند 
بعضی اھل ادرب متأثرم چراکه دیدەام ضمن ببان نظر آنھم در امور ادبی بھم یادں 
میکنند . بعضی نوشتەھا یا اشعار را می بینم کە اثر ارشادی ندارند. با خطوط سالم 
ذهن جامعه ما ھمراہ نیست. غیرمستقیم روشنی‌ها را تاريك نشان میدھد یا اذھان را 
باناریکی وای بسابەگمراھی می کشاند. یا عواطف عمومی را تخدیروحقایق راتحقیر 
میکد, البتەاسباب تأأسف است چون هنرباید اثرارشادی داشته باشد نەاثر تخریبی. 
اہدوارم این نوشتەھا ازدامن درخت ادبیات امروز ما فروریزد و سلامت هنر ادبی 


۴۴۶ 
ما از این بابت محفوظ بماند . ادیب باید با ادب باشد و من دلم می خوامد کہ شا 
اساتید این مسأله را بەنوبسندگان وشعرای ما توصيه کنید . 

آخرین عرضم این است کھ این زبان شیوای فارسی تا بامروز درجزر ومد 
حوادث بەتقوبت روح ملت ماکمکھای گو ناگون کردەاست؛ ولی در دنیای امروزہ 
وبحکم درھای تازەای کە درشئون زندگی ما مفتوح شدہ باید درزبان فارسی شاخد 
ھای تازەای بوجود آیدہ لغات نازہ و اصطلاحات مورد نیاز روز نیزپیدا شود و 
زبان فارسی روان‌تر و روندەتر از گذشته عرض وجودکند تا باکمك ھمین زبان بہ 
آرمانھا و آمال ملی خود برسیم ء وبگذشتھ زبان وافتخارات آن قناعت نکنیم. کاری 
کنیم کە اگر فردوسی یا رود کی درھزار سال پیش توانستند آثاری از خود باقی 
گذارندکه امروزبدون مترجم ومفتش معن ی آنرا می فھمیم ولذت می بریم نویسندگان 
امروز ماھم راہ و راھھائی پیداکنندکە دیروزمان را بەفردایمان متصل سازد. 

آنچه دراین مورد بنظر می رسد این استکە تعصبی درغبار رو بی نسبت بە 
رویەھای ادبی گذشته نشان ندھیم؛ ولجامگسیختگی درانتخاب رامھھای تازہ وروش۔ 
ھای مورد نیاز روز نکنیمچه درانتخاب کلمە وچەدرسیاق نوشته وچھ درعرضۂ شعر, 


واو معدوله 
راہ پیشینبان بپوی ؛ از آنك بە از آن ھیچ شاھراھی نیست 
تو زبان دان نئی؛ گناہ از نست واوممصدولە را گنامی ٹیسٹ 


آنکەوخورشیدبراکندەخرشیدم ادب آموز نيیك خواھی نیست 


از: فربدون توللی 

2 درد 
دیر شد دیر ء اندرین گیتی بناکامی درنگم 

تیغ پولادم؛ کەگردون کردہ؛ گردآلود زنگم 
نام نیکو ء ابلھان را باد و بیدردان وخامان 

کوہ دردم من؛ کە پابرجاتراز هرنام و ننگم 
مرگ شیرین بوسە کوءتاچو ن‌عروسی خندہ برلب 

برمن آرد روی و ؛ برھاند ازین زندانتنگم 
شھسواران درطلسمائندو؛ زین ‌ھنگامه جویان 

هر زمانی , دلقکی بیمایە ء میخواند بەجنگم 
گرہمیرم ؛ طعمه زین‌غوکانوموشان برنگیرم 

تا به جولانگاہ نخجیران ء عقابی تیز چنگم 
رخشر‌رھوارم؛ زخواری, بی ‌خریدار اوفتادہ 

باھنرھاءعیبم این کاندر خیانت لنگك لنگم 
بزم یاران را ء بلورین ساغری پربادہ بودم 

تا تھی گشتم ء زدند ازشور نادانی ء بەسنگم 
لکە‌ھا بندد بمن ء هر زشتخوی از كینە ؛ اما 

زور افزاتر کند مرلکە ؛ چسون زیبا پلنگم 
نیش‌مار انخوشتر است از نیش رشك آ لودیادان 

پندمن بشنو کەبس دردآشناء بااین شرنگم 
سازگاری چون وزغ ء باگند مردابم نباشد 

من که درژرفای دریاھای توفانزا ٠‏ نھنگم 
چونفریددن ‌غوطەوردرخونخودگشتم؛سراپا 

تانپنداری کە اندر کار جانبازی ء دورنگم 


محمد علی اسلامی ندوشن ۱ 
ہودن یا نبودن فرھنگک 
کے 

کم هستند ملتھائی کھ مانند ملت ایران آنقدر زندگی گذشته وھمبستگی و 
پاپندگی آنھا بە زبان آنھا وابستگی یافتہ باشد ؛ و یز کم ہستند ملت‌ھائی که مائند 
اپرانبان آنقدر فرھنگ آنھا فرھمنگ زبانی وکلامی باشد. ما وقتی ازفرھنگ ابران 
یاد می کنیمء قبل ازھر چیزتعدادھنگفتی کتاب درنظرمی آید؛ چیڑھای دیگر بعد روی 
می آورند: معماری؛ نقاشیتذھیب؛ صنابعدستیء تأسیسات اداری؛ آداب وغیرہ... 
ھمۂ حسن وعیب٭ای قوم ایرانی درزبان نمودہ شدہ وقسمت عمدۂ فرزانگیولطف 
ذوق و باروری اندیشۂ او از طریق کتابت بروز کردہ است ؛ بدانگونە کە گاھی در 
لحظات بدبینی ؛ این سؤال در ذھن می گذرد کہ آیا ما مردمی بودہایم که زیاد حرف 
می زدہایم و کم عمل می کردہایم ؟ 

اگربناھای دوران صفویراکنار بگذاری؛ چیزچندانی از آثار معماری گذشنہ 
باقی نمی ماند. درسراسر ایران آنچە برجای ماندہ تعدادی عمارت نیمەخراب‌است 
واین بدان معناست کە ساختمانھای قبل ازصفوی ؛ چه از لحاظ عدد وچه از لحاظ 
استحکام ء بدان پایە نبودەاندکە بتوانند دربرابرگذشت قرون مقاومت کنند و چندان 
علاقەای هم ہہ حفظ آنھا نشان دادہ نمی شدہ است ؛ البته باستثنای بناھای مذھبی ٠‏ 

نقاشی وتذھیب وخط هھم ازقرن ھفتم بە بعد اوج می گیرند (نباید فسراموش 
کردکهھ نقاشی ومجسمە منع مذھبی داشتەاند). آنچە از آغاز طلوع زبان فارسی‌دری 
تا بہ امروز؛ یعنی ازھزار وصد سال پیش؛ بنحو منظم ولاینقطع محل آزمایش‌وتبرز 
فکر واستعداد ایرانی بودہہ زبان اوست , این زہان البتە دورانھای رونق و انحطاط 
داشته , ولی ھیچ‌گاہ از تلاش و زایندگی بہاز نایستادہ ؛ بدانگو نە که با آنکه درطی 
جنگھای بزرگ وکتابخانه سوزیھا ء مقدار عظیمی از آثار مکتوب از میان رفتە؛ 
بازھم آنقدر باقی است که بتواند ایران را از لحاظ سرمایۂ فرھنگی کتابی کلاسیك ؛ 
در ردیف کشورھای درجۂ اولدنیا بگذارد؛ ودرمیان آنھا چندینکتاب یافتمیشوندا 
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ء جزو شاھکارھای مسلم فکری وذوقی جھاناند. 

بنظرمی رسد کە ازھمان آغاز؛ علت عمدۂ برومندی وہالش سریع زبانفارسی 
ن بودہکه ایرانی آن‌را سنگرییافته استتا درپناہ آن شاخصیت ملی و استقلالروحی 
ودراحفظ کند وازمستھلكشدن درعرب وعرببتمصوذنبماند. پس از گذشتن بیش‌از 
_قرن دوران بھتزدگی وپراکندگی کە براثرپیروزی تازیان پیش آمدہ بود؛ ایرانی 
ون ففنسی کە از حاکسترخود زائیدہ شود؛ از نوتعادل وشخصیت خودرا بازیافت؛ 
ابن رستاخیز ء ھمراہ باسر بر آوردن زبان فارسی دری بود ء بدانگونەکە می شود 
فت کە استقلال معنوی ایران بعداز اسلام آغازنشد مگر آنگاہ کە زبانرسائی برای 
خنگفتن بوجود آمد. 

امروز که بیش ازھزارسال از آن تاریخ گذشته است : ما می توانیم بەآسانی 
؛بینیم کە مساندن و رفتن ایران بە موئی بسته بودہ است . اگرسامانیان بە پیشبرد و 
روراندن زبان فارسی دری کمرنبسته بودند ؛ چه بساکە فرصت ہرجای ماندن سرے 
مینی بنام ه اپران ایرانی ء ازدست می ‌رفت ؛ ازاین رو قرن چھارم ھجری را بابپد 
ہمترین وحساس‌ترین دوران تاریخ ایران بعد ازاسلام دانستء یعنی دوران تکوین 
رانیکە ھنوز برجای است . درطی این صد سال است کە رود کی و گوبندگان 
باصرش بەایجاد اثر می پردازند ويك دفعه؛ مانند سیلابی کە سد را بشکند؛ چندین 
مدھزار شعرعالی درزبان نوخاستة فارسی سرودہ می شود؛ وتاریخ بلعمی و ترجمه 
سبرطہری درھزاران‌صفحه نوشنه می شوند؛ واند کی بعد شامنامہ درشصتهزاربیت 
٭بد می آید ودرھمین مد ت کوتاہ زبان فارسی بەپایەای می رسد که می تواند باز بان 
رہی؛ کە ازچند قرن پیش ء از قلب افریقا تا قلب آسیارا تسخیر کردہ ؛ وزبان 
بی وسیاسی واقتصادی و دنیائی و آخرتی عالم اسلام بود؛ کوس برابری بزند. 
:بنگوئنہ؛ عرب کە گذشتە از تسلط سیاسی ومذھبی, بەزبان وفصاحت وشعرش می 
زبد وآن را دلیل برتری خود براقوام دیگر می دانست : وایرانیان را (عجمء می- 
واند یعنی قومی کە نارسائی زبان دارند ناگھان دربرابر زبان و کتابھا وشعرھائی 
ارگرفت که خواہ ناخواہ اورا بەتحسین واحترام وامی داشت. 

دوشن‌بینان ایرانی قرون سوم وچھارم بی تردیدآگاہ بودندکە برای زندہ کردن 
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ایران باید چیزی باشدکە روح ومنش و فرھنگذشتۂ اورادرخود بگنجاند وبازے 
تاباندم, واین چیزی جززبان نبود. زبان فارسی‌توانست پس ازدوقرن وئیم؛ پلی بین 
ایران پیش ازاسلام وایران بعد ازاسلام بەبندد واین دورا کە ازھم جدا مائندہ بورند 
ازنو بەھم باز آورد. اگرزبان فارسی باآن سرعت نضج نگرفتە بود ء شاھنامہ پدید 
نمی آمد اگرشاھنامه بوجود نیامدہ بود؛ ایران باستانی جز شب حکدر ومحو وسردی 
نمی نمود؛ واگر رشنۂ پیوند با ایران گذشتہ ازطریق فرھنگ وتاریخ برقرارنمی‌شد, 
اندك اندك قوم ایرانی ازلحاظ فکری وشخصیتی نیز بەسرزمین خلافت می پیوست, 

گذشته ازین؛ درمقابل حوادث بعدی وتسلط چند قرنی اقوام بیگانە بەایرانہ 
تنھا زبان فارسی وبە تبع آن فرھنگ ایران بودکھ نگاهبان شخصیت اوقرار گرفتند. 
پس از آمدن غزنویان وسلجوقیان وخوارزمشاھیان اگرزبان فارسی نبود؛ چه بود کہ 
بتواند ایران را ازترك زبان شدن وترك منش شدن بازدارد؟ وپس ازاستیلای مغول و 
ٹیمور؛ چە چیز این کشور ویرانشدہ وازھم پاشیدہ را ازنوجمعآوری کردہ برسرپا 
نگەداشت ؟ دراین دورہاگرهمه چیز روبە تحلیل وانھدام گذاردہ بود ء زبان فارسی 
برعکس ورچنان اقتداری بودکە بتواند زبان رسمی وادبی دربارمغول ی‌ھند قرارگیر؛ 
ونامەھائی که ازدھلی بەاقصای آسیاء یعنی چین ومالزیا وہند وچین روانە می گردید 
بەاین زبان نوشته شود. 

از آغاز حکومت سامانی تا آغازحکومت صفوی؛ بعنی طی ششقرنء ابران 
وحدت حکومتی نداشت؛ ولی نوعی ازوحدت ملی داشت کەتحت لوای زبانفارسی 
تأمین شدہ بود. بدینگونە اگرشیرازی وطبرستانی وھمدانی ونیشابوری وبلخی؛ کە 
غالباتابع حکومت واحدینبودند باهماحساس بیگانگی نمی کردندہ بەعلت اشتراك 
زبان و فرھنگ بود . این ھمزبانی وھمفرھنگی ؛ این احساس را بەآنسان می دادکە 
متعلق بەخانوادۂ مشتر کی ہستند وھمین‌احساس بودکە وسیلۂ یکپارچگیجغرافیائی 
ایران درزمان صفویه قرارگرفت . 

از زمان صفویهء وحدتمذھب بروحدت زبان افزودہ شد وتحت نام دایران؛ 
سرزمین‌ھائی بەھم پیوستند کەز بانوفرھنگ مشترك٤داشتند.‏ باھمۂ نیروی‌مذھب, بازھم 
ازاھمیت‌ز یان‌بعنوانمؤثر ترین‌عامل پیونددھندۂقومایرانی؛کاستەنگردیدہاست, فی المثل 
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بگر ھرگز این اجتمال نیست کھ بین ایران و تر کیە برسرشیعہ و سنیگری ؛ جنگی 
رگیر شود (آنگونەكکە بین صفویه و عثمانی شد) ولی رقاب سسابقۂ فکری و 
_.ھنگی وشخصیتی ھمیشه باقی خواھد بود؛ حتی باکشورھای دوست, وبرندۂ این 
سابقه کسی است کە فرھنگی قویتر و زبانی رساتر برای اندیشیدن و آفرینش 
منی دارد۔ , 

آنچه تا اینجا گفتەشد تاحدی ذکر بدیھیات بود؛ ولیگاھی بدبھیات نادیدہ 
رفنه می شوند؛ و درابن صورت؛ تذکار وتکرار آنھا ء باهمة بی اطف بودن , چارہ 
پذیر می گردد . ہرملتی وجھ شاخصیتی دارد؛ اگریپرسیم کە وجه شاخصیت ایرانی 
یست؛ در د وکلمه باہد بگوئیم کە (ایرانی ملتی اس تکه تاریخ درازی دارد وزبان 
فارسی است). 

حال اگر مایل ہاشیمکە آیندہ راهم بە این تاریخ و این گذشتە پبوسته نگساہ 
اریم باید زبان وفرھنگ اورا دریاہیم؛ اگرنخواھیم موضوع چیز دیگرمی شود. در 
ی این هزار وصد سال؛ زہان فارسی بارھا دستخوش انحطاط و ر کود بودہ ولی در 
برض خطر نبودہ ء لیکن امروزھست. زبان بەاندازہەای باگذشتة ما آمیخته است کهھ 
رعیب وھنری داشتەایم ء مسئولیت آٴن بە زبانمان باز می گردد ؛ گاہ خاصیت گندم 
داکردہ کە مارا از بھشت راندہ وگاہ خود دنیای بھشت آسائی دربراہر ما گشودہ 
مت 

ولی نکنڈ مھم این استکە در مورد زبان فارسی تنھا گذشنهہ مطرح نیست . 
مین امروزما نیازمند زبانی ہستیم که با آن گذران کنیم. موضوع زبان نەيك موضوع 
جملی وعتیقەوار بلکە موضوع روز است؛ دارای ھمان ضرورت و فوریتی که مثلا 
رآب وہنزین و آھن هست. ما بايك زبان فرو مساندہ وعلیل نخواھیم توانست قوم 
بش روندہای ہاشیم. 

امروزہ بیشتر صحبت اززبان ندانی جوانھا می شود ولی متأسفانه میانەسالھا 
سالخوردەھا ھ م کم ازجوانھا نیستند وحتی ازاین جھت؛ وضع درس دھندگان از 
رس گیرندگان بھترنیست ۔ 

این مشکل دردرجۂ اول ناشی ازاعتقادی است کہ ما از آغاز برخورد با تمدن 
معنی راجع بە‌زبان پیداکردہایم ؛ یعنی ازروزی کە برق علم چشم مارا خیرہ کردہ 
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و اینطور در ذەن ما جاگرفته است کە معجزہ ھای فنی جھان را بھشت برین‌خوامد 
کرد, دیگر زبان و آنچه مربوط بە زبان است ازچشم ما افتادہ است . درمیان رشتہ۔ 
ھائی کە در مدارس آموختہ می شوند, زبان را امری رایگان انگاشتەایم مائند ھواو 
آب؛ ھمانگو نە که عادت نداشتەایم کە برای دمزدن درھوا ونوشیدن آب پول بدھیم 
(اسنٹناھا راکاربگذاریم)وقت گذاردن برسر تحصیل زبان راهم کارز ائدی‌شناختہ ایم, 
زبان فقط بقدر رفع احتیاج بادگرفته میشود , بعنی ھمان اندازہکە درخانە و کوجە 
وہازار واز روزنامەھا ورادیو میتوان آموخت . بیشتر از آن‌تبامی وقت شناخته شدہ 
است. آنچه راهمجاحتیاج خواندیم خیلی محدودگرفتەشدہەاست: (اگر درچیزھای 
دیگر قماعت نیست؛ درایاجاھست)ء گفت وشنودھای عادی؛ گذران زندگی روزمرہ 
بیان مقصود بەبی رمق ترین وسادەترین نحو؛ و درحد بالاتر؛ نوشتن مقداری مطالب 
نارسا و مغشوش در ورقۂ امتحانی یا نامەمای رسمی یا مطبوعات . این ناچیزتربن 
مقدار زبانی استکە یك قوم بتواند باآن زندگی بکند. 

ازطرف دیگر در کشورما این فکرجاری است کە زبان يك امر(تجملی)اسٹ 
ومردم باخود می گوبند کە بەآسانی می توانند ازاین تجمل صرفنظر کنند.۔فکری‌است 
کە علت مادی واجتماعی دارد. می گوبند 0 وفتی آدم می تواند ہا ھمین مقدار زبان 
رفع نباز مندبھای خودرا بکند, ھمان اندازہ پول دربیاورد ھمان دیپلم وھمان مقامرا 
بگیرد؛ ھمان احترام را داشته باشدء بەھمان آسانی کتابھایش را بەچاب رساند؛دیگر 
چه احتیاجی بەبیشترش؟ 

نکته دیگر این است کە زبان ھمین که کمی ازحد متعارف جلو تررفت: آذرا 
دیگر (ادبیات می خوانند: وادبیات راهم چیزی میدانند کە کھنە و(مر تجعانه) است ؛ 
یعنی چیزی است کە درمقابل علمگذاردہ می شود وچون علم وفن ضامن پیشرفتاند؛ 
پس می توان نتیجہ گرفت که ادبیات (ضد پیشرفت) است. 

بکی ازدوستان حکایت می کرد کە درمدرسەای دختری کلمەایراکە می‌بایست 
با٘ق نوشته شود با غ نوشنه بود؛ چون معلم بەاو اپراد می گیرد؛ جواب میدھد: ای 
آقاء مردم دارند بەکرۂ ماہ می روند وما ھنوزتوی ق وغ ماندہایم! جواب این دختر 
خانم می تواند مبین ‌طرزفکر بسیاری ازجوانھا وحتی مسنھای متجدد باشد. مفھومش 


۴۰۰ 

ابناست کە بە پروپای ق و غ پیچیدن ؛ یعنی بەزبان پرداختن ء مارا باز می دارد از 
علم کە نتیجەاش رفتن بە کرہ ماہ است. اگر این دختر وامثال او وقت خودرا اززبان 
و ادبیات برمی داشتند و روی علم می گذاشتند ؛ قدمشان روی چشم بود (ھرچند این 
دو ازھم جدائی ناپذیرند) ء ولی واقعیت این است که اینان مشارکتی کە در امر علم 
ہی کنندم حداکثر این است کە پای تلویزیون لم بدھند و سیگار بکشند و ھواکردن 
موشك را نماشاکنند. 

دراینجا تنبلی وبیکارگی ذاتی ایىطور محمل برایش تراشیدہ میشودکە اگرما 
رہاذرا نمی آموزیم ومیل نداریم کە فرق بین‌ق و غ راہدائیم ؛ برای آن‌است کہ بەآن 
اعنقادی نداریم؛ وحال آنکه اصل قضیەچیزدیگری است. اصل قضبيه این است کەبطور 
کلی علاقەای بخواندن ویاد گرفتن وزحم تکشیدن نیست؛ وگرنە گمان نمی کنم کە 
فھم این نکته؛ لااقل برای مربیان ایں دخترء ازاحاظ منطقی وتجرىی ؛ مشکل باشد 
کە کسی کہ بە کرۂ ماہ می رود یا سفینه مەنورد را می ‌سازد ؛ اگر در کود کی جلو ق 
و غ شانەھایش را بالا انداختہ بود ھرگز بەاین درجه از دقت وتوانىائی نمی ‌رسید. 
روزنامەھا نوشته بودندکە محاسبات مربوط بەآپولوی۱۳ (آخرین آپولوی ناکام کە 
سالم بزمین بازگشت) بەدست يك دختر بیست و چھارسالہ صورت می گرفنە است. 
اگر آن دخترھم مانند این دخترخانم نازنین در دورۂ دبیرستان صدایش را مخملی 
کردہ وگفتہ بود: دنباکە بەھم نمی خورداگر کسی مقدار را مغدار بنویسد آیا می 
نوانست برسد بجائی کە قسمتی از سرنوشت دستگاھی کە زندگی ومرگش بە موئی 
بستەبود ہەاو سپردہ شود؟ درآن صورت از کجا کە ازروی ھمان عادت مھملی ذھنی 
نمیگفت: دنیاکە بەھم نمی خوردکە بە جای ١‏ نوشته شود ٠١‏ وبه جای ١٠نوشته‏ 
شود ١۰٠٠ء‏ وبەجای آنکه چندنفر زندہ بمانند زندہ نمائند . 

بااینحال؛ بی توجھی بەزبانگناهش تنھا بەگردن جوانان نیست کە درمحیطی 
زندگی می کنند کە زبان وضع حقیرانەای پیداکردہ است؛ باید ریشەھای آذرا در کم 
فرھنگی خانوادەھاء نحوۂ آموزش؛ رادیو وتلویزیون ومطبوعات ؛ کتابھای بدی کە 
4 بازار می آیند وبخصوص ترجمەھای مغشوش و دست وپا شکستە ہ و تجدد مابی 
بضی نویسندگان سبکسرء وبطور کلی درجوادبی و فکری ای کە گرداگرد ماست ؛ 
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جست. بعضی معتمدندکە فارسی نویسی درسی چھل سال اخیر پیشرفت کردەاست ؛ 
این درست؛ ولی پیشرفتی که از آنیاد می شودعمومیتندارد وفقط در نزدعدہ ای ‌است؛ 
گذشته از این متناسب یست باپیشرفت فکری ای کە قاعدةً می بابست برای ماحاصل 
شدہ باشد. می توان یقین داشت کهھ یك رئیس بانك یایك مدیر مدرسه یا یك تساجر 
امروز؛ فارسی را خیلی کمترمی داند تایك رئیس بانك ومدیرمدرسه وتاجری درسی 
سال پیش. ما از صنعت استفادہ می کنیم ء ولی صنعتی ء فکر نمی کنیم. روشنفکر و 
متجدد وکارشناس ومتخصص ونویسندہ وشاعر وفیلسوف وھنرمند , با آنکه بە تعدار 
زیاد ورجامعۂ ما(عر ض اندام) می کنند مطلبی کە واقعاً مفھوم ومنظم وبدیع وفکردار 
باشد درنوشتە‌ها ونطق‌ھا کم دیدہ می شود . 

گفتیمکە درعرف آموزش ماء زبانرا اگر کمی پیشرفتەتر ازحد کوچ و بازار 
و خواندن روزنامه باشد با ادبیات مرادف میگیرند . بدتر از آن اپن است کە ھنوز 
عدہای ادبیات راھم بمفھوم دلی‌دلی و طفیلی بودن وپر گوئی و مشاعرہ یا حداکثر 
(برنامة گلھاء حساب می کنند. 

اگرما بخواھیم دراین ‌مورد تغیبر واصلاحی بشودہ باید طرز تلقی ودید خود 
را نت بەزبان عوض کنیم. زبان جزاین چیزی نیست که بیان مقصود بکند و ناقل 
فکرباشد٠‏ الہته ھمین زبان منجر بەپدید آوردن ادبیات می شود ولی درمرحلۂبالائر 
وبصورت دیگری؛ بنابراین اگرما زبان را یاد می گیریم؛ برای آن نیست کە(ادیب؛ 
ہشویم یا بەادبیات بپردازیم ء بلکه برای آن است که بتوانیم از عھدۂ ادای مقساصد 
خود بر آئیم ء واگر فکر ودانشی داشتیم آن‌را بەدیگران انتقال دھیم. برافراد عادی 
حرجی نیس تکه زبان را در نسازل‌ترین حدش بیاموزند ؛ یعنی بھمان اندازۂرفع 
احتیاج زندگی روزمرہ؛ اماکسانی کە می ‌خواھند دررشتەای ازرشتەھا صاحب اجتھاد 
ونخصص شوند و ادعا داشته باشند کە مثلا در سیاست یافیزيك یاریاضی یافلسفە یا 
اقتصاد ء صاحبنظروخبرہ هستند, دراین صورت جز ہوسیلۂ زبان بەچه وسیلهایممکن 
است که محتوی مغزی خودرا بروز دھند؟ ممکن است گفتەشودکە بعضی دانشھا 
چون فیزیيك وشیمی وریاضی بامقداری فرمول واصطلاح سروکار دارندء وتسلط بر 
آنھا مستلزم دانستن زبان تندرست وپیشرفتەای نیست . این ادعا بکلی باطل است ٠‏ 
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علمی ترین رشتەھاھم مستلزمفکر کردن‌است وفکر کردن کە عبارت باشد ازربط دادن 
رضبات وقواعد؛ وتصور مفاھیم درذھن وخلاصه تلفیق واستنتاج؛ جز باکمك زبان 
مکان پذیرنیست. می‌شود قبول کردکە کسی درحد يك معلم متوسطۂ فیزیك یا شیمی 
باز چندانی بەزبان پیشرفتہ نداشته باشد ولی بمحضآنکە خواست دریکی از ایسن 
شنەھا قدری صاحب ابتکاروتسلط بشود؛ ازدانستن زبان درست وقوی گریزی‌ندارد. 

این زبان ممکن است نە زبان مادری بلکە زبان خارجی باشد ء مثلاکسی بە 
نگلیسی یا فرانسه فکرکند. حرفی نیست. در درجة اول؛ مھم آن‌است کە زبانی در 
خنیار شخص باشد. 

می دانیم که در گذشته کسانی بەزبانی غیراز زبان مادری کتاب می نوشتند؛! زیرا 
ذرا برای بیان مقصود علمی و فرھنگی خود رساتر و قابل تر از زبان خوبش می 
بدند؛ مثلا اروپائیانی کە بزبان لاتینی می نوشتند ؛ یا ایرانبانی کە بزبان عربی. هم- 
کمون نیز درامریکا دانشمندان یانوبپسندگانی هستند کە ا زکشورھای دبگر آمدہاند و 
ار خودرا بەانگلیسی انتشار می دھند؛ واین امرچندان خللی درتفکر وباروریذھنی 
ٴنھا ہدید نیاوردہ است. زیرا درھرحال يك زبان را خوب آموختەاند. 

بزرگترین عیب عدم توجه بە زبان این استکە تشتت و گسیختگی در فکر و 
من ایجاد می شود. اگرازمن بپرسندکه چرا ما اینقدر درزمینهۂ علوم (شیمی؛فیزیكء 
باضی طب وغیرہ) آدم کم داریم کە توانسته باشند صاحب ابتکار و نظریه وکشفی 
اشند و شھرت بینالمللی بیسابند ء جواب خواھم داد : علت عمدہاش این است کھ 
لرز نفکر درست ومنطقی را فاقد بودەاند؛ وابن فقدان تفکر درست و منطقی بہب 
استکە زبان بدرستی دروجود آنھا پرورش نیافته . زبانکە آشیانۂ فکراست ء 
لت نابسامانی خود نتوائسته است اندیشه را درخویش بگنجاند و آذرا بپروراندو 
شد دھد. بین دانشمندان ما آن عدہ که بہرجستگی بیشتری دارند ؛ ھمانھائی ھستند 
ئە یكزبان را خوب آموختەاند یافارسی یا خارجی. 

بنابراین وقتی می گوئیم کە کسی زبانی را خوب حرف می زند یا بدء خوب 
یویسد یا بدہ ازيك امرتفننی و اشرافی صحبت نمی کنیم؛ آنگونەکە مثلا بگو یم 
لانکس خصوب لباس می پوشد یا خسوب می ‌رقصد . نہ تفاوت درچیزی مھمتر و 
٭اسی‌تر, یعنی درست اندیشیدن یا درست نیندیشیدن است. درھرزبانی باھزارلفت 


۴۵۶ 
کم وبیش می شود رفع احتیاج کرد ؛ ماھمین حداقل را گرفتەایم وہرجاہم کمیتمان 
لنگ ماندء ازتعدادی لغت فرنگی کمك میگیریم و چون زیبائی و سلامت وغناى 
زبان درنزد ما اعتبار خودرا ازدست دادہ ودیگرملاك شخصیت گویندہ نیستء ازآن 

مقدار فراتر نمی ‌رویم . 

مامی گوئیم می خواہیم کشورپیشرفتەای بشویم ؛ بسیارخوب: ولیسؤالخبلی 
سادۂابتدائی ای بەذھن می آید وآن این است کەآیابدون فکر کردن درست ء می توان 
ملت پیشرفتەای شد؟ آیا پیشرفت وابستگی بەفکر ندارد؟ و آیا می توان چندرستگاہ 
دکامپیو تر خرید تابەجای انسان فکر کند؛ یامستشار فکرواردکرد؟ اگرچنین نیست: 
آیا بااین‌زبانی کە فرزندان مامی آموزند؛ امکان اندیشیدن درست فراهماست؟ گسان 
می کنم کە حساب روشن باشد : 

ما اگر زبان درست نداشته ہاشیم ء فکر نخواھیم داشت ؛ اگر فکر نداشنہ 
ہاشیم, فرھنگ نخواھیم داشت؛ اگرفرھنگ نداشته ہاشیم توانائی آن را نخوامیم 
پافت کە بادانشھای امروز کە اساس فن وصنعت وپیشرفت اقتصادی را تشکیل می۔ 
دھند؛ مأئوس شویم. دراین صورت تا ابد دائش و فن برای ما حکم کالای واردانی 
خواھند داشت ؛ بومی نخواھند شد ؛ واین بمعنای آن است کە آن چیزی کە داریم 
ھمه چیزخودرا فدا می کنیم تابلکە بدستش آوریم- یعنی علم وصنعت جدید۔ سر- 
انجامء؛ پس ازھمۂ تلاش‌ھا ء بازھم برای ما دست نیافتنی خواھد بود . ناتمام 


ث گت 
استاد مدرسهە عالی ادبیات وز بان‌ھای خارجی 


مستم نەچنانکە.... 


چون ازتووفا ندیدەام من امید وفا بریدەام من 

گفتیکه مرا نمی پسندی این ازتو بسی ‌شنیدەام من 

آن قطرەی پاك تابناکم _٭ٗ کزچشم ہنرچکیدەام من 

دامن چو کشیدہامچھە گویم دورازتوچھاکشیدەام من 
مستم نە چنانکە خلق گویند 


چشم تو بخواب دیدەام من 


رھاند عبدالحی حبیبی 
تحفیق برخحی ازاماکن تاریخ ں بيھقے 

بخش باقیماندۂ تادیخ بیھقی کە ازتصادیف روز گار نحات یافته وحاوی وقایعسلطنت امیر 
معود پسرسلطان محمود غز نویست علاوہ برارزش دی ' ددتادیخ احثماعی و سیاسی یگائہ 
ناب گرانمایۂ پرمعلومات سودمندیشمردہ میشود . 

اھمیتی کە این کتاب عزیزدارد منحصر به ادب وتاریخ نیست ہ بلکه از نگاء حغرافی 
رادزشی بسزاداردء ونامھای بسا ازاماکن ومحل وقوع آن‌را روشن م یسازد کسادرحنر افیای 
ربحی افغانستانآن‌را سندیقوی وارزندہ دانیم ٠‏ وتنھا عمین‌شرح د اماکن تادیخ ببھقی > 
رصوعکٹابی‌شدہ می توائدکە بەعمت اد باب کاوش وحستحو نگاشتہ آید . 

منددمدت چھلسال |اخیری کە با این کتاب پسندیدہ آشنا شدەام ؛ عموارہ بەحل‌لفات 
لمات آن توحھی داشتەام واکثراین‌مطالبِ ددائثرمطالعات محلی ددحغرافیا وز بانومحاورہء 
۔دم افنانستان بەسھولت حل می گردد 8 

مثلا اذ نتظرادب وذ بان بساکلمات ومصطلحات ادبی ددتادیخ ببھقی موحود استکەمردم 
ارح افغانستان آن را نشنیدہاند ؛ ولی نزد ھموطنان بیھقی کلمات آشنا وعادی است؛ مائند 
مات دغز نیچی وہ خیریتء؛ کہ ددطبعمای ببھقی مودد حا۔ئیەنویسی وحدس آرائی ‌استادان 
.ادرگرفتہ؛ درحالیکە مردم اففانستانھرغر نویرا بصورت عادی غز نیچی گویند وا گردونفر 
ہم ددبرومی ‌شوند : دداحوال پر سی وتعارفعادی می پرسند و٭خیریت است؟ء دہاسخ‌می ‌شنوند 
الحمدللہ خیریت کامل دادم وخیرخیریت است ٠.‏ 

ددبارۂ اسمای اماکن ہاید گفت کە اکثر نامھای قدیم عیناً یا بەاندك تحریفی اکنونھم 
فی ماندہ است وتنھا جستجووکاوش می خوامد : و من‌چون مقالات مفصل ددبادۂ افغان شال 
گیں‌آباد تولك۔ گیری _ دنپور_ شاہ بھار_ وبھند - نفر_ وغیرہ اماکن تادیخ بیھتی در 
غانستان‌وایران نشر کردەام؛ درین گفتاد آندا تکرادنمی کنم ‏ وچون بر خی |زان ددایرانعم 
ار گردیدہ نیازی بەبا زگفٹن آن نیست . 

ددین گفتادہا مجال بسیارمحدودی کە دادیم بەذکر وشرح جندحائی می پردانم کہ تا 
ون نشر نشدہ است . ولی این‌جستجووتحقیق مشتی |ازخرواراست . ۰ 


دشت خد!ابان 
ددسنۂ ۴۳۰ ھ سلطان مسعود ددھرات لشکر عرضەکرد دردشت خدا بان(ص۵۹۰).... 
این کلمەہ ددطبع استاد نفیسی (۷۱۸/۲) ددشت خدایانء است ودرپاورقی ازروی چند 
سخۂ دخداھانء آمدہ ۔ ددطبع استاد فیا ددمتن ددشت خداھانء طبع شدہ ودرپاورقی نسخہ 
دل‌آن ٭خدایان وخاودان ء دادہ شدہ : درحالیکەاصلآن‌خدابان است کە اکنون ددھرات 


۴'۵۵۸ 
خیاہان گویند ؛ وجامی واسفزادی وحافظ ابرو ومؤلف حبیب‌السیر ومطلعسعدین‌ہم بەھیں 
املانوشتەاند وحضرتجامی داست : 
حدیث روضه مکن جای این نە بس مادا 
کە در سواد عری ساکن خیاہائیم )١(‏ 
دررسالۂ طایری زیاردتگاھی معاصرسلطان حسین بایقرا (نسخہ خطی لامور) گوید: 
خیابان پر ز خوبان باد دایم 
کە فرع این‌جمال آمد کمالش(ودق۳٥)‏ 
درنسخھھای خطی قادیخ ھرات سیفی ھروی مکرداً خیادوان آمدہ و اسفزادی گوہد 
کە دد زمان سابق اورا +کوی خدایگان ء میگفتند و بہادت فرس خدایگان پسادشاء را 
گویند (۲). 
در نسخەھایى خطی طبقات الصوفیه انسادریھرویمکر را خدا بان‌است (۳) ویاقوت گوید, 
خذابان ہسضمۂ اول ازنواحی ھرات باشد .(۴) 
این تصریح یاقوت باضبط طبقاتالصوفیه ساذ گاراستو باید املای نسخ بیھقیەخدابانہ 
دخداھانء ہ ودخاورانء را تصحیف کاتبان دانست ۔ 
( برای تفصیل دحوعکنید بے تعلیقات من بر طبمقاتالصوفیە انصادی ھروی طبع 
کابل ۶۱۶) 


ھیبان ؟ هو پیان 

درسنہ ۴۳۲ ھ چون خطر پیشرفت سلجوقیان دداراضی شمال ہندو کش پدید آمد وامیر 
مسعود دل ازغز نە برداشت ورعبی وفزعی دددل وی افتاد ؛ لشکریدا بەغرض‌دفاع در هیپان 
گماشت . (ص۶۵۱) 

نام این جایددھرسه طبعتھر ان کلکتەہ دھیبانء چاپ‌شدہو استادفیاض‌می نویسد کاہ‌یچحا 
پیدا نشد درزین ‌الاخباد بھسان یا ببیان است. 

چندصفحہ بعد ددتادیخ بیھقی پروان وحیبان یکجاآمدہ (ص۶۵۴) وازین پدیدمی آید 
کە مراد عمیں‌پروان وھوپیان سمت شمالی کا بل است کەاز آ نجا بەددەھا و گذد گاھھای ند کش 
زافھائ : وائنکتندتا باہزشام فاتَعان پازما زین دَاعھاكدأَكَتَائذ : 

گردیزی نیز ددھمین‌مورد ذکری اذھپیان دادد(۵) کە درسخ خطی وچاپی آنرا بھلمان 
وبھسان وبھپان نوشتەاند ؛ بابر نیزددرسنە ۹۱۰ ھ برایفتحکابل انداء پنجھر گذشتە وب گذد 
ھوپیان رسیدہ بود (۶) کە درچند میلی‌شمال چادیکار برداء پروان واقع است وبتول پروفیسر 

ولسون باھو۔ پی۔آنھیون‌تسنگ زایرچینی واسکنددبه 08وزون کہ ستیفونوس باذنینی ذکر 

١-۔‏ روضاتالجنات فی ‌اوصاف مدینهۂ ھرات۱/ -٢ ۳٣‏ ایضا ۸۶۱ ۳۔- 
طبقات السوفیہ ۳۵۶/۴۳۳/۴۳۲ ۴ _ مجرالبلدان ۳۴۹۲ ۵ ذینالاخا: 
٠٣‏ ۶بابرنامه ۷۸ 


۴۵۹ 


دہ مطابقت دارد.(١)‏ ومور خان قدیم یونانھم آنرا بنام دصدٗوام0 می شناختەاند کان 
بناکردۂ اسکندد ددھمین ھوپیان بود . )٢(‏ 


خرواروخار 

در٢۴۲‏ ھ امیرمسعود برای شکار ەسوی خرواروخارمں غرفت (ص۲۷۴۳). درمثابلعردو 
م علامت استفھام موحود است ولی ازسیاق کلام بیھقی برھی آید کہ این ھردو شکار گاء در 
.یکیھای غزئە بودذیرا امیر مسعودددسیزدھم رمضان انعر نە رفت وروز ۲٢‏ واپس‌آمد. ودہ 
را بمکار گذدا ند : وپدیداداستکە شکار گاء نزدیکی بودے 

این ‌خروار اکنون بھمین نام در لو گر جئوب کا بل موحود است و بندآ بی ھم داددک ہنام 
بند خرواد مشھوداست وازغز نە تا دخروادء مسافت دوروزہ مسافرت براسپ است . 

اما دخادء اکذون دد۶٥‏ کیلومتر یجنوبغربسلطان‌خیلل و گردر: 

طولالبلد شرقی : ۶۸ درحە ۳۴ دقیعہ ۳۴ ثانيه . 

وعرضالبلد شمالی: ۳٣۳‏ درحہ ۴۵ دقیقه ۳۲ ثانیە (۳) 
نست ومرغ اخیر کلمە ؛ بمعنی سبزہزاداست کە ددافغانستان اماکن زیادی ہنام مرنمہ ومرغغ 
یم و اصل ئلمە در اوستا مم مریفه ۵راجءءن]/( بمعنی چمن بود . و این دخروا و ٭خادر 
نون عردودریك ناحیة حغرافی ودرحوارعمدیگر افتادەاند :۰ 

ز باط کندی 

در(ص٣٢۲۳)‏ بیھمی ذ کرد باط کندی آمدہ که بوسعید مشرفدرآنحا بود . البیرونی ‌اذین 
_ل ذکری درحدود شرقی افغانستان داردکە : ٭ رباط کندی : المعروف بر باط امیر (۴)ء 

فخرمدہر گوید : امیر عادل ناصرالدین سبکتکینشاہ جیپالدا برد دد صحرایکندی 
آنحا دباطی کردکے آنرا امیر کندی خوآئند وھمددان ناحیت سلطان مودود دباطی کرد و 
مآباد نام نھاد ۵(۰( 

این ناحیه تاکنون درحدود سی کیلومٹتریغرب جلال آ باد برداہ قدیمکابل بنام دکندیء 
کندی‌باغء شھرت داردکە دفتحآ بادءھم در آنجا بھمین نام باقی ماندہ است ؛ ودنپور بیھقی 
ادینەپوربابرہم ددآن نواحی بود . 


فنج آب 
درحوادث ۴۲۴ ھ ازرفتن خواحہ بزدرگ احمد عبدالسمد بسوی تخادستان و بلخ تا 
.لوالج وفنج آبپ ذکری داردکە ددنواحی ختلان کمیحیان شودیدہ بودند. (ص۴۰۳) 
۰ لوالج (وروالیز) معروف است؛ و دفتج آبء درئسخ خطی وچاپی به اشکال پنجآب 
ع آب و فسخ آب رود آمدہ و در حاشیۂ طبع استادان نفیسی و فیان بحوالۂ طبع قدیم 


٢٢ جفرافیای قدیم عند‎ - ٢٢۰ ۲١٢١ ترجمۂ انگلیسی با برنامہ‎ -١ 
قانون مسعودی ۵۷۴/۲ ۵ آداب‎ ۴ ٠۰۸7۲ ا قاموں‌جغرافی افغاستان‎ 
بص۳۸‎ 


۴۶۰ 
تھران نوشتەائد کە این پنج آب آنجاست کہ دراطلمھا مزادشریف نویسند ؛ و بطرفشرقی 
آن چند نھر استکە از ماوداءالنھر بە آمویە دیزد . 

آ بھائی کە امروزبنام ددیای پنج نامیدہ میشود؛ ازسطوح مرتفح پامیر و واخانحدود 
زورقول (حھیل وکٹودیا) سرچغمە گرفتە و در طول مرزھای افغان و تاحیکستان شورویدر 
حصص علیایى بدخشان تا حزیرہ درقد و بقایای شھرستان یونانی آی خائمکے محل التتای 
ددیای کو کچە با آست بھمین نام پنج یاد میگردد ہ و قلعۂ پنحه ھم بر کنادآن درواخان 
واقع است . و محموعه تمام این آبھا بعد ازملثقای آب کو کچە دریای آمو نامیدہ میشود کہ 
طول آنرا دد تمام این مرزھا دد حدود پنحصد کیلومٹر تخمین توان کرد ؛ و عمی دریای 
پنچ خط مرزی افغان و شوروی دد واخان و بدخشان و تخادستان شمردہ میشود . ولی مرار 
شریف کە دد حنوب شرقی متصل بلخ افتادہ اذ ین‌حا دد حدود پنجصد کیلومٹر فاصله دارد و 
پنجآب ھم ازینجا بھمین مقداردوداست : کہ ازتخادستان برین آب گذشتہ بە ختلانمیرفتند, 
و بناہراین تعیین پل آب دد مزاد شریف خطاست و ھماکنون عمین آب بھمین نام دربای 
پنج مشھور است . 


ہیروز نخچیر 

این نام دوباد ددبیھقی آمدہ و حائی بودبین خلم و بدخشان و بنلان )١(‏ کە درولات 
تخادستان واقع بود 

دد ھردو طبع نفیسی و فیاض پیروز ونخچیر چاپ شدہ ولی هردودا نشمند ددتشخیس 
آن بجائی نرسیدەائد . مرحوم نفیسی می نویسد : کە در حاشیه نسخۂ طبع کلکنە بە خط 
سیدمحمدعلی نوشتہ شدہکە پیروز اسم قلعەایست دد وسط جبال غودبین عرات و غزنە (۲). 
در حالیکە پیروز نخچیر بیھقی در ناحیت تخارستان و بدخشان و در شمال مندو کش بودہ 
ئە در وسط افغانستان وغور . 

استاد فیاض می نویسد : این دو نام در جنرافیاعای قدیم دیدہ نمی شود بہ احتمال قوی 
عبادت غلط وصحیحآن دپروان وپنحھیرء است (۳) واین رای استاد نیز با ذکر بیھقی منطبق 
نیست : زیرا پروان و پنجھیں عردو دد جنوب مندوکشاند و بیھقی در ھردومورد ازشمال 
آن کوہ وددناحیٹھای بین خلم وبدخشان و بغلان و ولوالج اذپیروز ونخچیر ذکرمیئماید. 

< پیروز نخچیر ٭ نام يك حای است کہ بە موحب جغرافیای موسی خورنی ددکوست 
خراسان دد تخادستان. واقع بود (۴) و تا کنون ہم بے ھمین نام مسمی است . دد تادیخ 
طبری (۵) دد حوادث سال ۱٦۹‏ ھ و جنگھای اسدبن‌عبدالله با خاقان ترك ء ذکریازینحا 
بین خلم و حزہ تخادستان می آید ؛کە مادکوادت ہم دد ایرانشھں (ص ۸۲) آنرا ہن حلم 
وگزہ تعیین موقع کردہ است وامروز گزددہ وگزستان وخلم وتخارھمہ بھمین نامھا باقینت 
و پیروز نخجیر هم ددان نواحی است : 

)١(‏ ببھقی ۲۴۶د۵۵۷ )٢(‏ ص ۶۷۸ (۳) سص ۲۴۶د۵۵۷ 

(۴) تادیخ تمدن ایران د٣٣۳‏ ایرانشھر ۷ (۵) طبری ۲د۱۶۰۴ 


کہ 


شجکاو - باجگاہ 

دروقایع ۴۲۲ ھ کہ سلطان مسعود بعد از گرفتن امیر یسوسف و فرستادنش بە قلمه 
لاوند بسوی حضرۃ غزنه حرکت می کند ؛ از بلق می گذدد وبہ شجکا می رسد ؛ و انہنجا 
شھر غزنه می آید (ص۲۵۵) ٠‏ 

این‌حملە ددطبع استاد فیاض چنین است: ٭دیگرروزاز بلق برداشت وہباجگاءسرھنگك 
علیکوتوال و |بوالقاسم علی نوکی صاحب بر ید پیش آمدند.ء 

ددطبع مرحوم نفیسی داز بلف برداشتو بکشیدەہباحگاہء رسید ودبشحکاء سرعنگے..۔ 
ںآمدند (ص۲٣١٠)‏ 

کلمۂ بل قکه مرحوم نفسبی بلف پنداشثه شکلی است از بر كکە اکنون هم ددلوگی 
وبکابل برداء غزنە افتادہ است وسمعانی و یاقوت ھردو آن دا اذتوابع غزنهہ شمردەاند ١‏ 
درتاریخ ببھقی دوبار دیگرہم ددھمین مورد ذکی شدہ است ؟. 

کلمة دیگر شحکاو استکە اکنون ھم ہنام ش شگاو حواندہ میشود و ددرشمال شرقی 
نە برراکاہل مٹنزل دوم بود و درتاریخ بیھقی دوباد دیگر عم مذکور است.٣‏ 

اما ذکر باحگاہ ددین موردکاملاٴ بی حاست ء زیرا باحگاء ہم اکنون دردرھای ھندو 
درحدود صد کیلومتر شمال غربی کابل در در؛ٴکھمرد برداء قدیم بلخ وکاہل واقعم است 
حالی کە بیھقی منزل بلق دا بعد ازغوروند پروان نزديك غزنی قرادمیدعد وچون ازبلق 
کت می کردند بە شجکاو وبعد ازان بەغر نە می رسیدند ہ واین راہ ازباحگاء درحدود صد 
ہلومئردور است . 


دشت لکان 

ددسنہ ۴۲۵ ھ سلطان مسعود از غرنە بہ بست آمد و بعد از تگیں‌آ باد در کوشك ددشت 
نہ نزول کرد. (ص۴۳۳) 

اینکلمه ددتمام چاپھای ببھقی لنگان طبع شدہ ولی درموقع دیگریعنی حوادثت۴۲۸ھ 
گامی کە سلطان مسعودازمیمند و بناھای پادشاعانڈخواجە احمدحسن بە این کوثك می آید 
۔طبع استاد فیاض لنگان و ددطبع استاد نفیسیس دشت یکان است (صس۶۳۱) وھیج پکی اذ 
اہمان دانشمند ملتفت صحت کلمە نشدەاند ۔ 

این کلمہ بەمددیك بیت قصیدۂ معروف فرخی چون بسیج دا کردم سوی بستاذسیستانء 
سحیح توا ن کرد؛ بدین معن یکە فرخی ازسیستان بسوی بست می آید؛ : اذپھن وردشتی کہ 
ایگ او میدان دیو و خوابگاہ اژدھاء است می گذدد ٠‏ بالاخرہ منظر کاخ سلطائی اذ دشت 
مان پدیدار میشود . 

انددین اندیشه بودم کز کثناد شھر بست 

بانگك آب هیرمند آمد بگوشم ناگھ4ان 

۲۴۷ / ۲۴۴ بیھقی‎ -٢ ۴۸۹/۱ الانساب ۹۹۸۹۰ و معجمالبلدان‎ -١ 
۴۲۶ /۴۲۵ تادیخ بیھقی‎ ۔١‎ 








1٢ 


منظر عالی ث؛ە بنمسود از بالای دڈ 
کاخ سلطانی پدیداد آمد از دشت لگان ( )١‏ 
اکنون باید دید کە بموجب این ذکر فرخی ہ اصل کلمە ابد و اصلا لنگان ئیست ؛ 
دد وزن عروضی قصیدہ کە دکن اخیر بیت فاعلان است لنگان بانون نمی گنجد و باید 
؛ باشدکە دد تمام نسخ خطی فرخی چنین است ۔ 
اما اینکە اس لکلمە لگان‌یا لکان (ہفتح)یا لکان( بم) بودہ بیقین معلوم نیست: زیرا 
نام اکنون باقی نماندہ. ولی درھمین حدود بین پنجوای وبست ردوستائی ہنام دتەلوکانء 
تکە جزواخیر کلمە لگان بضمۂ لام است واگرما حزو اول آنرا تە یەنی پایین وسفلی 
۔یم ؛ معنی آن لکان سفلی خوامد ہودو اذین دو تلفظ قدیم کلم دا لکان به ضۂ اول 
تشخیص بایدکرد . 
مخفی نمائندکە استعمال پیش وند (ته- تا) بمعنی سفلی دداسمای اماکن‌ھمین ناحیتھای 
قدیم وقندھادکنونی دیدہ میشود؛ مانند ٭تاسو خچالاء وەتاگرثكء ازقرایکنارارغنداب 
ىند ۰د پیش وند ( تا) بمعنی پاپین دد مصدر تأکیدل پنبتو یعنی پایین شدن است کہ دد 
إ مشتقات آن ھمین پیش ند می ‌آید . 
این نام دد متون حغرافی معرب گردیدہ و طلقان استکە اذ مدن مربوط بست بود و 
ی مقدسی ذکری ازان دادد . )٥(‏ 


شکا رد گاھھای شیر ان 

بیھقی دداحوال جوا نی سلطان مسعود ھنگامیکە ددھرات والی بود می نویسد: وھمچنین 
ر شبر دفتی تاختن اسفزاد وادرسکن وازان بیشەھا بئراء و زیںکان و شیں نر چون بر 
ا بکذشتی بە ہست و بعزنین آمدی ء (ص ۱۲۵) 

استاد فیاض تاختن اسفزار را مشکوك شمردہ و بجای آن دجمن اسفزادہ دا پیشنھاد 
ند وگوید ہشیر نرہ معلوم نشد دد عمه نسخدھا چنین است و شاید غلط باشد . 

مرحوم نفیسی بحای خن - خبن می نویسد کہ بە استناد معجمالبلدان یاقوت شھری 
بر نواحی طوس (۴) و ہ اددسکنء دا ظاھراً نام محلی دد خراسان و معرب آذدشکن 
د وەزی رکان: نیز پیداست نام جائی بودہ است:؛ وی بە جای (شیرنر) بە استناد یاقوت 
ز دا قراد می دھد :کە قریە یی بودہ است از سرخس بر سر داہ عرات . (ص ۱۳۶) 

اکنون اگر این شکار گاء شیران و محل جغرافی آن را دد نظر بگیریم؛ دادرسکنء 
مفزاد و دفراءء مشھودکنونی کہ از نواحی جنوبی عراتند و تا کنون بدین نامھا یاد 
وند ددخور قبولند . 

اما دخینء پاقوت اذ داء و ناحیئی کە بيھقی مراد داشته دود است . یيھمّی راہ جنوب 
ن را تاہست مراد داہدہ ولی دخینء مذکور دد نواحیطوس وشمال غرب اذھرات ہسیاد 


٦ 


٠ اُست‎ 


۳ 


این مشکل استفادہکٹیم. وی دارزلانء ودخواشء ودخیرء دا ددان حملە نام بردہ است )١(‏ 
کہ یك نسخہە بدل خیر -٭ خین ء ہم بود . واین ھرسهە اکنون ددناحیت ہالا بلو مربوط 
ولایت فراء افتادەاست. چون دداکثر نامھای اماکن نسخەھایحغرافی عر بی مخصوصاً اددیسی 
تحریفات گو ناگون‌رویدادہ بنابراین دارزلانء یا دازدلانء یادازلان ٹسخ اددیسی دا عمین 
داندوانء کنونی باید شمردکە بین بفران و خیساد ہر مر حنوبی غور افتادہ ودودی بھمین 
نام اذان برایدک درقسمتعلیا روددازدوانء نامیدہ میشود ء وچون بە ناحیت خواش جنوباً 
داخل گردد آنرا خاش رود گویند . چون خیر یا خین ادریسی در ردیف ھمین ازدوان و 
خواش قراد دارد بنابرین‌توان گفت که مراد بیھقی ھمین اداضی جنوب غور است کہ داہی 
کاروان روازاسفرار ہدانجا آید و بعد از خواش بە وادیھای کنار ھلمند گذدد و خواش دا 
اکنون خاش گویند کە بقول یاقوت ھم تلفظ مردمآنجا خاش بودہ است () . 

اما دوجای دیگر ہ زیر کان ء و ہ شیرنر دا ہم دد حمین داء کوتاء اسفراد به بست 
حستحو باید کرد زیرا بیھقی در حای دیگر کتاب خود گوید : کہ سلطان مسعود از غزنہ 
نیت ھرات کرد ہ و غرۂ ذیححہ بریاط ہ شیر نر ء شکاد شیر کرد و نیمە ماہء بھرات آمد . 
(س ۳۶۱) 

ددینجا دد نسخ مطبوع املای دشیر و بر آمدہ در حالیکە مراد ھمان حایست کہ در 
مین نسخ در سابق شیرئر طبع شدد است . و ما در دوشنی معلومات محلی عینی عردوکلمه 
زیرکان و شیرئر دا مطالعه میکنیم : 

این هر دوجای بعد از اددسکن و اسفزادرو فراء بر داہء بست واقع بود ‏ کە اکنون 
راہ عرادہ ردوبین ھرات وقندھادازھمین نواحی گذشتەہ و سیابانھای بکواودلادام را طی میکند 
ولی دران اوقات از راء کوھسادان کە وادیھای سرسبز و روستاھا داشت میگذشتندکە اکنون 
بالا بلوك گویند و بەکوھسادان جنوبی غود و نواحی اسفزاد و فراہ پیوسته است . 

ددین ناحیت کوھی اذ سلسله جبال جنوب غور ہر آمدہ کە در شمال سرذمین بالابلوك 
امتداد دارد ؛ وآنرا اکنون دزیر کوہء گویند وروستابی ھم بھمین نام دد دامنەھایى آن کاین 
است کە با زیر کان بیھقی از نظر موقعیت جغرافی انطباق میکند چون دد پہنسٹوڈیں بمعنی 
ذرد است و این کوء رنگ زرد داردے بنابرین زی رگون بمعنی زردگونە بود و ابدال و او 
بالف در اسمای اماکن و رجال مطرد است مائند زرغانه و زدغونە (نام زن) و حوز گون و 
حوذجان : و بھستان و بیستون ؛ و غیرہ بنابرین ذیرکان نسخ خطی دا کہ در قدیم فرق 
(ك - ك) دا نمیکردند ؛ زیر گان باید خواند . 

پیوستە با ہمین ذی رکوہ کنوئی کوھی است بنامکوہ دباط کە آ بھای این ھردو کوہ بہ 
فراء دود افتد ومتصل ہہ کوہ دباط جائی بنام خواجه سربرواقع است کە عمان درباط دشیرنرء 
یا شیر و بز مصحف نسخ خطی بھی باشئد: و ازانجا رامھای کاروان روبەہ طرف زمین داوز 
۵ سواحل هلمند و بست رود وبنابرین این عپادت بیھقی دا چنین باید نوشت ؛ 

ہ... بشکاد شیر دفٹی تاخین و اسفزاد واددسکن و از آن بیشەھا بفراء وزیر گان و 
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. ددھای آنجا پلنگك فراوان است و گویند ددبیشدھای کوهسادانی کە بە غود پیوندددگاھی 
رھم دیدہ شد٭است وشاید بابسط مدنیت و سکونت انسانی نسل این حیوا نگم گردیدہ و ہہ 
.ازھایکوھساران حصرشدہ باشد. 


چنگل!اباد - والشتان - والتان - کوھتیز ؟ 

درحوادث ۴۲ ھ منگامیکە امیرمحمد دا درتگن آ باد بگرفٹند و اذقلعڈ کوھٹیز یہ 
مه مندیش فرسٹادند اورا اذزکوھتیز (کە ددحوالی میں قندھارکنونی واقع بود) برداشنند 
زجنگل ایاز بەگودوالشت وبعداز آن بە قلعۂ مندیش رسائیدند۔(ص۷۵) 

دد(ص۲۹۹) والغتان ازولایات مملکت غز نویان دد جملە قصداد ومکران و کیکانان 
مدەکە درطبع نفیسی والستان چاپ شدەاست وھعریکی اذین نامھا ددخور تدقیق است. 

اول : تگینآ باد درف رب قندھار کنونی بین مجرای اذعنداب وھلمندواقع بود وعین‌شھر 
دھارنبودکە من‌موقع آنرا در مقالتی تعیین کردەام (رک : محله آدیانا طبع کابل جلد ۵ 
مارہ 42 

دوم : قلعةکوہٹیزکە درنسخە ھاىی خطی کوھشیرھم ضبط شدہ مورد تأمل است ہ زیرا 
. تادیخ سیستانکوھژ آمدہ ويك املایآن کوھتزھم ھست (ص۲۰۸د۳۹۸)کە بیھقی آنرا 
ارستان رتبیل گوید (ص۳). ددین مورد حدس مرحوم بھارصائب بنظرمی آید کہ کوھیژ دد 
سلاکوھیژاك باشدبمعنی (كمك) .)١(‏ 

ذیر|بھمین نام حائی |اکنون ہر کناد داست ادغنداب درحدود ۵ کیلومتری غرب شھر 
دھادواقع اک ددحقیقت عميك کو کوچکی استکہ بالای آنآثار حصار و آبادیقدیمهہ 
بدہ میشودء ودوستای سرسبزی ہر اطراف آن بھمین نام واقعاست وتعیین موقعیت کوھیڑ ببھقی 
| درینحاکردہ میتوانیم؛ وشاید تگین آ بادھم ددنزدیکیھای آنکاین بودکە بقول اصطخریاز 
جوای تگین آ باد یك منزل داہ استوھماکنون پنجوایددحدود عشت کیلومٹری حنوب کومك 
اقعاست واصطخری ھمکھك دا شھری دد دخ می نویسدکە در حدودالعالم ہم ددین نواحی 
کرآن آمدەاست(۲)۔ 

سوم: جنگلایاز؛ این نام ددنسخەھای بیھقی باختلاف املاإہ چنگل!پاز, جنگل بازاست 
ل٭ استاد فیا حنگل آباد رامحیح‌دانتہ است.(٣)‏ 

امطخری وابنحوقل ھردو ددشرح مسافات بین بست وغز نە منزلی رابنام جنگل آباد 
کرمیکئند کہ ازتگی آباد دومنرل فاصله داشت(۴) واکنونمادر باغستان کنارچپارغندابدد 
دود دہکیلومٹریشمالغرب شھرقندھاردیھی بنام چنگل دادیم کە امیرمحمددا ازکوعك برین 
اہ بطرف شمال بەگودوالشت ومندیش بردہ بائند . این‌داء از بند دھله گذشتہ و بہ تیری و 
ٹوب غوزمیرسد . بناہرین‌جنگل|پازرا محرف چنگل آباد باید پنداشت کە تلفظ کنونی مردم 
نجا بەجیم فادسی‌مفتوح وگاف مضموم است ۔ 

جھادم : گودوالشتدا اسثاد فیا کودۂ والشت خواندہ وآٹرا ىا بالست حدودالعالم 


٠ 


درحدود زمین داود ودخذ وغورودو بخشرعلیا وسفلایوالغتان تطبیق کردہ است.(پادقیص۷۵) 
بالغتان اکنونھم بھمین نام بین ولایت تیری وکوہسارحنوں شرقی غودافتادہ است؛ کەہ 
بموجب دوایتپیته خزانه پینتو بحوالت تاریخ سوریمفقود درحدود ۱۳۹ ھ ددقلمر وپسر امیر 
پولاد سودی ازاجداد سلاطین ‌غورداخل بود )١(‏ واین‌ھمین گوروالشت بیھتی استکە درنسخ 
خی طبقات ناصری گوروالشت وغوروالئتم ضبط گردیدہ() وہین‌تکین آباد و مند,ش‌غور 
واقع بودکە عین‌موقعیت حفر افی‌ھمین بالغتان کنونی باشد ومنھاح سراح ہم آنرابناموالغتان 
علیا وسفلی آوردہ است .(۳) 
علی بن زید بیھقی این والغتاندا اذ نواحی بست میشماردکہە قصبۂ سیوار آن قرارگاء 
اسلی خاندان اوبودہ است. (۴) 
باید گفت کہ اذذمان قدیم بین این‌والغت وبالغتان حنوب غودکە اکنون ددشمالولایت 
تیری قندھارواقع است با والس‌یا بالس‌یا والعتان کە بیھقی ددرددیف مکران وقصداد وطوران 
ضبط کردہ (ص۲۹۱) وحدودالعالم بالیس ( ص۰۴٣‏ ) والبیروئی ددقاىون مسعودی والصیدله 
بالش ووالغستان آوردہ (ص۲۹) التباسی موحود بود : کە این دوناحیت را با عمدیگرخلط 
کردەاند . در حالیکے این ‌بالس یا والغستان ازوادی پیعین‌وشال (کوئنە کنونی) تا ماورای 
بولان وسیوی دا ددبرمیگیرد و از بالشتان حنوب‌غوردرحدود دوصد کیلومتر دور است و شش 
ناحیهۂ آنراکە البشادی بنامھای اپشین - اسہبحه ( سہنحاى_ سپید خاك ) ومستنگك وشال و 
سبکرہ وسہوہ (۵) نام بردہ تاکنونھم بھمین نامھا موجودند . 
پنجم : قلعهُ مندیش: باین نام سرزمینی ددغودمشھور بودکە منھاج سراج دادالملك آنرا 
سنگە می ویسد وبقول ی۔اقوت سنجهە بکسرۂ اول باشد . غیر اذ ببھقی مودخان دنگر مائند 
دیزی ومحمد بستی درتادیخ سودی وابن ‌ائیر وفرخی شاعرددبار غر نویان نیرازان ذکری 
دارند ومن درین ‌بادہ ددتعلیقات طبقات ناصری وگردیری شر حیدادەام (رك: طبمّات ناصری 
٢۲‏ وزین الاخبار )۰٢۴‏ 


مجلةُ ,بغما-تحفیمّاتپوھاند عبدالحی حبیبی استاد دانشکاەکابل دامت بر کاته مستند و 
دفیق است . برمصححان و خوانندگان تادیخ ببھقی است کە ددان تأمل فرمایند . 





١-۔‏ خزائہ ٢٢ ۲٢٢-٦۹‏ ۔حواشی ذنوزی ہر ترحمہ انگلیسی طبقات 
ناصری , ۳ طبقات ناصری۱ / ۴۳۵۵۳۲۷ ۴- تادیخ بیمق ۱۷۴ ومقدمه شرح 
ٹھج البلاغہا بوالحسن بیھقی ودیباجۂجو امعاحکامالنجوم (خطی) ۵- احسنالثقاسیم۲۹۷ 
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تحشیةای برعبارت افصح المتکلمین 
درمقَاله فاضلانه استاد بس ارحمند محیط طباطبا تحت عنوان دھفٰتصدمین سال وفات 
مدی> جملات زیرشایستہ بحث و بررسی است : 


<.... ددھندوستان قدرت نفوڈ تر بیٹی سعدی .... بددحەای مؤثر ومخالف 
منافع خارجی تشخیص دادہ شدہ بودکە . .... حکومت کمپانی شرق زبان فارسی 
دا اذ دیوان و دفٹر و مدرسە ند برداشت ...ہے دستفھای مرسلین و مبلغین 
عیسوی برای اینکە ائرسخن سعدی داددذھن مردم درس خواندۂ ھند ناچیز کنند 
باب عشق وجوانی دا بھانەکردند و گلستان دا ہ مفسد اخلاق ء شمردند و عبادت 
مقایسۂ میانۂ دو شر دا دستاویز مبارزہ باخیر قراد دادنه . 

چھل واندی سال پیش ازاین نیز نویسندەای ...., خواست ہدستآویزیکہە 
صد سال پیشاذ آن دشمنان ذبان پارسی درمند بە گلستان وصاحبآن بعذدطرفدادی 
اذ دددوغ مصلحت آمیزء حملەکردہ و شکست خوددہ ہودند در برخی از جرائد 
داخلی١ھمان‏ نغمە را بەلحن دیگری ساز وزمزمۂ مخالفت باسعدیدا آغازکند...٠‏ 
وغیر.... 


دلالت ضمئی این قسمت از مقالهۂ استاد چنان استکە اکنون ذبہان بد خواھان بریدہ 
شدہ وہاشکستی کە خوردەاند بەکنجی خزیدہ واذابر|زمخالفت پرھیزداشنە وازایرادنسہتھای 
ہی پایە و ناروا ہمقام معنوی صاحب گلسٹان دم فروہستەاند . 

حمل برحسارت نباشد ہا حرمت ہسیاد خاطر عالم فاضل دا مستحضر میداردکە چون 
آاوقات شریف ایشان کلا درمصاحبت ہا دا نممئدان و بەکتاب وکتات ومؤانست و مؤالغت ہا 
محققان می گذدد این توہم برایشان پیدا شدہ است دکە عدوان شکست خوددەاندہ . 

گندی بے مدادرس متوسطەہ و فیض دیدار وشناخت آ نان کە مختصر خط و ربطی دارند 
مؤید اہن حفیقت خواھد بودک کم یستند افرادیکە صرفاً بە اسثناد استنباط نامعقول ازچند 
جملۂگلستان و اإخذ مفاعیم نادرست ازآ ھا این اٹثرجاویدان دبہ معنای اخصء وبرخی دیگر 
از آثار کلاسيك ادبیات فروذان ایران دا دبہ طود اعم مض و مفسد می شمادند . 

مایۂُ نگرائی اینجاست کہ صاحبان این طرذ تفکردا اکثراً جوانانٴە رسالتپاسدادی 

فرھنگك کشور دا به عھدہ دادند تشکیل می دھند . تسور می کنم ددیین ما ایرانیان این ذوق 


. روزنامۂ زبان آزاد ومجلە آیندہ‎ -١ 


۷ 

بیشٹر اذمردم سایرملل وحود داددکە بہ منظور انسحام سخن پیوستہ کلام خوددا بہ مناسبت 
حال ومقام و زمان ومکان باحدیث و خبر خاصہ باشعر آرایش وچاشنی بخفیدہ و رنگن ساذیم 
و ازغواعد مستدل ومتقن شعر برای تحکیم استدلال خودیاری ویاوری بحواعیم ۱ 

نیت ازعرض این مطالبٍآ نکە حادارد محققان ودانشمندانی چون حبیبِ‌یغمائی۔_محیط 
طباطبائی- محمد علی اسلامی ندوشن_ باستانی پادیری و دیگر نویسند گان دانشمند یغما وقت 
وہمت خوددا به این نکتە نیز معطوف فرمودہ و گاہگاہ عبارت و امثلە و ابیاتی راکە مورد 
استعمال زبان محاورہ است و اگر مفھوم اصلی آٹھا دوشن نشود بہاشرنك تردید و انکاد 
لدوح وفکرمردم مارا مشوب ومسموم می‌سازد موردبحث و تدفیق قراردھند تا بخواست خداوند 
خویشان بیگانە شمشیر بیندازند و از دددوستی ومودت ددآمدہ بەگنجینۂ فرعنگك خودمباھی 
شوند و پاسداری آن را صمیمائه بە عھدہ بگیرند . 

باعنوان کردن استدعای بالا این اندیشه ددمن قوت گرفت کہ حسادت رابغایت برسانم 
وخود مختضرازای مثالءعبادتەدروغ مصلحت آمیز دا زمینە بردسی قراد دھم. لاذم می دانم 
این نکتە را تذکر دھمکە نگارندہ بە ھیچ وجہ قصد تحقیق وتتبع ادبی ندارد وچنان وظیفه 
خطیری دا مجموعآخادرج ازصلاحیت خود میداند . اگرسعی ہندہ منجربە جلب توجەمعنوی 
دانشمندان گرامی بشود احساس بس غرودوسرافرازی حواھد کرد . 

وش 

عبارت دروغ مصلحت آمیز در نخستین داستان باب اول گلستان آمدہ و این باب بئام 
٭درسیرت پادشاحانء معنون است . داستانھای این فصل حملگی نمایشگر مسائل اخلاقیحکام 
ودرا ودس حکومت وشامل مواعظ ونصایح ومعارف وحقایق است . آزاد منشی و بی پروائی 
استاد سخن سعدی درتجویز داروی تلخ نصیحت آنچنان باشھد بلاغت و لطافت درحم آمیخته 
است دکە مدعیائش گمان برندکہ حلواستء . اوچشم طمع اذ احسان صاحبان حغمت وجلال 
فرومی بندد و دلیرانه مصلحت ایشان و حامعه را متذکر میشود . حتی آنحاکە مدح ممدوح 
خود |بوبکر بن سعدبن زنگی راوجھۂ خود ساختہ است ازخدمتی کە ار آن متفکر ہرمی آید 
کوتاعی نمی کند و دلیرانه بہ اندرز دادن وی می پرداند : 

بنوبتند ملو انددین سپنج سرای کنون‌کھ نوبت تست ای ملك بەعدل گرای 

و آنجا کە قدح و نکوعش عمله جود ضرود است با بی پروائیکامل گم گشتگان وادی 

فرور وغفلت دا بە شاعراء حقیقت وعدالت رھنمون می گردد ِ 


عامل ظالم بسنان قلم دزدی ہی تیر و کمان می کند 
آنکەزیانمیرسدازوی‌بەخلق فھم ندادد کە زیان می کند؛ 


چنین شخسصیتی ہا چنین آزاد منشی باب اول گلستان دا برای حکومت تدوین کرد . 
حال برگردیم بە حکایت اول . داستان اذاین قراد است : 


٭پادشاھی . . . بەکشتن اسیری ...ےت اشادت کرد . . بیچارہ درحالت نومیدی 
ملك دا دشنام دادن گرفت حئو نو ملك پرسید چە میکوید؛؟ یکی ازوزرای نيك محر گفت 


ای خداوند : ھمی گوید . والکاظمین الفیظ والعافین‌عنالناس ١‏ ملك دا رحمت آمد و 
-١‏ تمامآ یہ : الذین ینفقون فی ‌السراء والسراء والکاظمین الفیظ و العافین عن النااہںے 


خی 


مرخون اود ر گذشت . ... وزیردیگر کە برەضدء ادبودگفت ابنای جنس ما دانفایدکە 
حر پادشاعان حز براستی سخن گفٹن .١‏ این؛ ملكدادشنام داد وناسزاگفت. ملك روی 
ن سخن ددھم آورد وگفت: مرا آن دروغ پسندیدہتر آمد از این راست : کە روی آن در 
لمحتیء بود وبنای این بردخبٹیء وخردمندان گفتەائد دددوغی مصلحت آمیز بە کەراستی 
انگیزء . 

ہر کە شاہ آن کند کے او گوید حیف باشدکە جز نکو گویدء 

موضوع راست و ددروغ ددشریعت مقدی نیز مودرد مداقه ہودہ است. دداینجا بہ حکم 
ررت از شرع مقدس استعانت میجوئیم ٠‏ 
. یحب المحسلین : آیة؟ ۱۲۸ سودہ آل عمران (آیەه ۱۳۳ یا ٣۱۳۴‏ عم مذکور است.) 

ترجمہ آیەہ شریفه ازاین قراد است : کسانیکە ددغنا و تنگدستی؛ توانگری ودرویٹئی 
ق می کنند ودد حالی کە قدرت برانتقامکھیدن دارند خشم خوددا فرومی خودند از نیکو۔ 
نند وخداوند نیکوکاران را دوست می دارد . 

حضرت رسول میفرماید : هرکە خشم خودرا فروخورد خداوند سبحائە وتعالی دل او 
٭ نود ایمان منورکند . و نیز از آن حضرت دوایت استکە صاحب قددت کسی ئیستکه 
مان برزمین زند بلکە کسی استکە مالك نفس خود باشد وغنب خود فروبرد . از محمد 
) مروی است ھیچ حرعەای گواراتی اذ فروبردن خشم نیست . دوایات زیر نیز اذ آن 
رت است ... ھیچکس نباشدکە عفوکند مکر اینکە خدای تعالی اودا عریز گردائد . 

,..٠‏ درروزقیامت منادی ئدامی‌دھند کجا عستند کسانی کە اجر ایشان باخداو نداست 
برنمی خیزند جز آ نانکە گناہ دیکران رابخشیدەائد . 

... دوایت استکہ فرمود ددشب معراج دراعلی درحات بھشت کوشکھا دیدم . اذ 
گیل پرسیدم اینھا کراست ؛ گفت الکاظمین الفیظ والعافین عن الناس ۔ 
با 

ددرخبر است کە کنیزی بە دست حضرت سحاد علیەالسلام آب می ریخت ظرف بس آن 
رت خورد و حراحت وارد شد . از کثرت ددد قیافه حطرت بەھم فرو رفت . کنیر گفت 
یدی انال یقول و الکاظمین الفیظ . امام لبخندی ند و فرمود تظمت غیظی . کلیزگفت 
نافین‌عنالئاس. حضرتفرمود عفاالہ عنك. کنیز گفت واللہ یحبالمحسنین. علی بن‌الحسین 
۔السلام روہآسمان کرد و فرمود بروکە در راہ خداآزادی . 

-١‏ ددصحیحہ معاویة بن عمار آمصدہ است : المصلح لیس بکذاب . ھ اصلاح دھندہ 
غگو نیستء ۔ 

آز اہی عبدالل علیەالسلام نقل است کە فرمودکلام ہے سە قسم است : راست ء دروغ ؛ 
(ح پرسیدند اصلاح چیست ؛ فرمود اذيك نفر نامنجادی عليە کسی می‌شنوی و خلاف آن 
به طرف مقابل می گوئی کە شنیدم فلانی اذتو بە نیکی یاد می کرد . 

ازعلی بن موسیالرضائقل است کە فرمود بددستی کە مردی بەرفیق خودداستمی گوید 
زاین حرف راست بەاوناراحتی ومشقت می رسد اوئزدخدا دروغکواست وہدرستیکە مردئ 
برادرش دروغ می گوید وبا این ددوغ ادادہ نفع اورا می کند آونزد خداوند راستگواست 


۴۶۱ 


مقدمةً باید بەعرض برسانمکە اصل غیرقابل تردیدی دد اسلام وجودداردکە ازموارد 
ہرٹری وادتقاء حیثیت اسلام ہرسایر ادیان است وآن اصل (ترحیح اہم برھھم) درتکالیف و 
استفلال عقل ہوحوب هاقل المبیحینء درمحذودات است . برای مثال فرورفٹن ددآب مبطل 
روزہ است ولی اگر روزہ داد شخصی دا درحال غرق شثدن در آب دید مکلف بە نحات جان 
اوست وابن غوطه خوردن درآن موحب شکٹتن روزہ او نخواعد بود روز مھم است وجان 
ہر یت ہی ور کے در اسلام بە صورت يك اصل مثمن در 

مدہ است * 

درمورد راست و دروغ نیزدرمواردی چند این اصل دعایت می شودکە حٹی ممکن‌است 
با اتیان سو گند نیزھمراہ باشد ١١‏ 

الف : تغپیرعنوان ز کوۃ بەعدیه ددمورد افرادیکە عزت نفس وحیثیت اجتماعیآنان 
احاذہ پذیرش و استفادہ ازز کوۃ را نمی ‌دھد ددوغ ماأحوری اأست ۔ 

فرض اینست کە عزیزی خوارشدہ وسر نوشت اورا بهە عسرت کشاندہ و ازذاد معناچیزی 
ىاوی نمائدہ است ؛ ولی حفط آبرو اجازہ اینکه دست نیاذ بے مال ز کوۃ دداذکند بہ او 
میدھد. درچنین حال زکوۃ دھندہ می‌تواند بەدروغ متوسل واطھارکند که ابن مال: زکوة 
نیست وھدیەہ | بست کہ قبول آن مباح ات 

ب : وعدہ دروغ بے افراد تحتالکفالہ : اگر افراد تحت تکفل تقاضائی از متکفل 
حود بنمایئد کە بر آوددن آن ازتوانائی مالی اوخارح باشد چنانچە متفکل وعدہ دروغ بدھد 
معدٔو است ٠‏ پدری است نیازمند ؛ فرزندانش ازوی لباس نو می طلبند ہا اینکە می دائند بھیچ۔ 
وجہ ازعھدۂ انحام این مسؤل ہر نخواہدآمد بەدروغ وعدہ می دھد کە ددخواست کود کان خود 
دا اجابت خواھدکرد ۔ شرع مقدی چنین وعد٭ای دا ددوغ نمی شناسد . 

ج : استفادہ اذ ددوغ برای حنگك : دداین‌حا اجازہ می خواهد مثال دا ازحنگك دوم 
حھانی انتخاب کند . فرانسە در اغغال آلمان عینلری است . تنی چند از ملت فرانسہ برای 
دھائی کشور و مردم خود اذ یوغ اسادت بیگانە حمعیت مقاومت ملی تشکیل می دھند . حال 
فرضکثیم یکی از افراد این جمعیت بەدست آلمانیھا اسیرمی شود . اذ او ء تعداد : محل ء 
۵ بر نامەکار جمعیت استعلام می گردد واوبرای حفط موحودیت کشوروصیانتحانعم میھنائش 
بدروغمٹتوسل می شودچئین دروغی بنا بحکومتعقل بااستفادہ ازاصل الضرورات تبیحالمحذودات 





-١‏ دوایات زیرمؤید این امراست: 

الف : قال احلف باللہ کاذباً ونچاخالد منالعئل. 

ب : قال الصادق علیەالسلام: الیمین علی وجھین الی ان قال فاماالیمین‌الذی یوحر- 
علیھاالرجل اذا حلف کاذہاً ولم تلزمہ الکفادۃ فھوان یحلف الرجل فی خلاس امر مسلم 
اوخلاس مال منمتعدیتعدی عليه من خالص اوغیرء : فرمود سوگند بردو نوع است اماس و گندی 
کە با اتیانآن ١‏ شخص ماجور است و آنھنگامی است کەکفارءلازم نباشد و آن درحالیست کہ 
برای دھائی جان ویامال مسلمان اذتجاوز اتیان سو گندشود. 


۴۰۷۰۰ 
مجموعاً با استفادہ از اخبار و احادیٹی کە دددست است. مجاز می باشد. چە ہ ببان حقیقت 
ر چنان محضری باسر نوشت وحیات یك کشودبازی می کند. 

د: مورد دیگرکە دربحث حکایت سعدی آمدءاست دروغ برای اصلاح ذاتالبین است. 
گر شخصی بە دیگری پرداخت و شنو ندہ برای اصلاح بین آن دو گفتەھا را نشنیدگرفت 
اظھادداشت : فلانی ازتوبه نیکی یاد می کرد ؛ چون اساس بقاء و پیشرفت حامعه برتفاهم 
بن مردم و ایجاد افزایش اعتماد متقابل بنیان نھادہ شدہ است چئنین دروغ یک مصالح حامعه 
| ددبرداددگناء ٹیست و کلم ومصلحتی کە در داستان سعدی آمدہ ماخوذ اذھمین اصل است 
ددبراہر آن بنای دراستء وزیر دیگر بردخبثء ونتیجۂ؛ آن انھم پاشیدگی دشته و دادین 
مطان و دعیت بودہ است کە ہاموازین شرعی وعقلی قابل انطباق نمی تواند باشد . ١‏ 

باذکرمقدمە بالا حال اگر بمصداق دحفظت شیئاً و غابت عنك اشیاء مردمی باشندکە 
عزٹی از کلام دابگیر ند ونابخردانەآنرا ملاك وبھائە اتھامات ناروا وموھن بەساحت مقّدی 
دبیات غنی و با ارز شکشور ما قرار دھند و مفھوم عالی و اسانی آن دا اذ پادہبر ند و یا 
سیادی اذ مردم ہا سوہ استفادہ ازمعنای محازی این عبادت نیات پلید خود را درحامۂ این 
غھوم گستردہ بپوشانند و بی شرسانە بە ددوغ توسل حویند ہ این دذالت مسوافق دای بلئد 
عدی نیست . 

-١‏ درسە مورد اخبردوایتی است ازامام صادق عليەالسلام: کل کذب مسثول عنەصاحبہ 
وما الاکذ با فی ثلاثة دحل کاید فی حربه فھو موضوع عنە و رجل اصلح بین اثنین یلتی‌ھذا 
غیرمایلقی بەیرید بذلك الاصلاح و دحل وعداعلہ شیا وھولا یریدان یتملە : عرددوغکوئی 
وزی مسثول است مگر درسە مودد : مردیکە ھنگام جنك حیله کند وکسی که بین دو نفر 
اشتی دھد وہیکی سخنی را بگویدکە طرف دیگر بیان نکردہ باشد و نیت وی اصلاح آندو 
اشد و یز مردیکە بخانوادہ خود وعدہ دھد و حال آنکە قدرت انجام دادن آن را نداتە 


باشد . 


فربہدون مشیری 
کتاب 
ں باغ پر سخاوت اندیشە‌ھای ناب پنھان بە برگ برگگ تو ؛ اعجاز آفتاب 
نان من وتو ھرگز؛ازھم جدامباد ای خوب جاودانہ ایدوست؛ای کتاب 


خرج و دخل 


خرج باشد زیاد ودخل کم اسٹ 
آزمند از نیازمند جداست 
دست جائع ؛ بەسوی غیر دراز 
جسم را دردمای ہی در پی 
نکبتش ھم رہ است تا بن گور 
وین شگننی نگرکہ از قرآن 
هست اامل مدعی ہار 
ابله آن کس کە خادم ارب است 
زندگی مغتنم بود ء اما 
سہغ بغوم گو بود زدانڈ مفت 
استخوان پبش سگ٥‏ بیندازد 
این پیکی زور دارد آن يك زر 
این مئم؛ این‌منمء چەگوئی باز؟ 
اىعجب این‌ھمە تکبر وعجب! 


قامتم زیر بار قرض خم است 
پستی ھردو؛ گرچهھ مللھماست 
چشمطامعء حدیث چاہەو نم است 
روح را رنچھای دمبە دم است 
هر کە رادررہ قلم قدم است 
اولین آیت ء ایت قلم است 
ليك اھ ل فلمء کم است؛ کم است 
بخردآن کس که بندۂ درماست 
عیش ناخوش نەعیش مغتنم اسٹ 
این شعار کبوتر حرم است 
توگمانی کە خواجە‌راکرم است 
ھرکجا زور و زربود؛ ستماسٹت 
ہی حیاثی در این منم منم است 
اززوجودی کە حاصلش عدماست 





بقلم میر زا سید حسین خان عدالت 


بااخظا تر ار الاک سد سالااح اف 


درمیان اوراق مرحوم سیدحسن تقی زادہ متن نوشتهُ میرزاحسین خان‌عدالت تبریزی 
در ہاب سیدحمالالدین اسدآ بادیدا دیدم کە بەخواہش مرحوم تقی‌زادہ نوشتە بودہ 
است و تا کنون بە چاپ نرسیدہ است و مرحوم تقی ‌زادہ دد مقالهً خود راجع بے 
سیدجمالالدین از آشنائی مرحوم عدالت ہا سیدحمال یاد و اطلاعات مرحوم عدالت 
را منددج ساختە است . 
مرحوم تقی‌زادہ در حاشیة بالای صفحۂ اول این نوشته یادداشت کردہ است : ٭ از 
آقای میرزا سیدحسین‌خان معروف بە عدالت تبریزی است کہ در ماء آوریل سنه 
۹مم مسسیحی از طھران بەلندن رسید برای دوست خودسیدحسنتقی زادہ نوشئە.ء 
اپرج افشار 
در سن ٣٣٣۴‏ قمری سیدجمالالدین وادد پطرو گراد گردید ء نظر بەہ اینکەشخصی 
مشھود بود اغلبِ ایرانیھا بە ملاقات او میرفتند . بندہ ھم ضمن ملاقات با ایثان آشنائی 
پیدا کردم و بزودی آشنائی ما مبدل بە صمیمیت شد . علت عمدہ میل ایشان بە بندہ شاید 
عمین بودکە مشاراليه ازاشخاس متجسس متنفر بودند واغلبِ مایل بودند کە اشخاس دررفتار 
ونقشەدھاىایغان تفحص نکنند وبندہ ھمین رویەرا دائتم وبعلاوہ چون زبان روسی نمی دا نستند 
و محتاج یك نفر مترحم بودند ؛ تمام اوقات بیکاری خود را در حضودشان صرف میکردم. 
بالاخرہ محرمیت تا بحدی دسید کہ تمام افکار و عقاید و مشی خود را مفصلا بہ بندہ شرح 
می‌دادند و مطالبی دا کە ذیلا عرض می کنم دوایت خود آن مرحوم است . 
قسمتی اذ تاریخ زند گانی ایشان را پرفسود برون تدوین کردہ و الحق اکثر موافق 
واقع و غیرقابل تردید است ؛ بہ استناد قسمٹ یکە داجع بە مسافرت ایران و روسیە می باشد 
بنابراین قسمت مزبود دا شرح میدھم . 
اولا باید بخاطرداشت کہ سیدمشارالیه ازخود سرمایە نداشتند وحمیشہ ددضمنمسافرت 
در حین اشتغال بەکادھای مھم تھیە وجه می نمودند . درہدوامر نقشہ سیدحمال الد ین استحلاہ 
هند از جنك انگلیسھا بود و بەھمین لحاط روزنامه عروۃالوئقی را دد پاریس انتشاد ميداد 
ہالاخرہ ددجۂ تأثیر افکار او در عند بە جائی رسیدکە انگلیسھا برای جلوگیری ازانتعاد 
روزنامۂ مز ہود مجبور بە اجرای قوائین شدید شدند تا بہ حدی کہ ئزد عرکس سخۂ ادن 
یافت می شد گرفتاد صد لیر حریمە و دو سال حبس می گردید . ۱ 
بمداتوقیف عروۃالوثقیسیدجمال الد ین عازم ہطر وگرادبودولی نظر بدا راداءتمادالمط“ 
ناسرالدین‌شاء مایل ملاقات ایشان شدند و وقتی سید مز ہور از راء اےہان عازم ددبادایں“ 
١‏ -کذافی ‌الاصل . 
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بود ملاقات ایشان باظلالسلطان اتفاق می افتاد یاثماء وئیم دد اصفھان توقف کردند . ھرجند 
مذاکرات خود دا باطلالسلطان شخماً به بندہ شرح دادہ|ند ولی از محموع روایات ایشان 
با تتیم اذ معلوم ات چندی کە رداحع بە اقامت اصفھان خُود بە بندہ دادەاند این ‌طود استنباط 
میشود کە سید مرحوم قسمتی از خیالات خود دا کە متناسب بە افکار طلالسلطان بودہ بہ 
ایشان شرح دادہ و دد بعطی قسمٹھا توافق نثلر حاصل شدہ بود بطوریکە ازان تادیخمحادرح 
اقامت پطرو گراد را ظلالسلطان تکفل کردند ۔ 

ددطھران بحطور ناصرالدین‌ساء رسیدہ وددممں سئوالات اعلیحضرت فرمودند وازمن 
ج٥‏ می خواھی؟ءسیدمشارالیه گفت: ددوگوشء شاءازحرأت اومتعحب شدولی انگلیسھاکەدائماً 
درکمین بودند پەھروسیلہ بود بطورغیر مستقیم دھنشاء رانسبت بە اومشوب کردند طىیاناعرابی 
پاشا وخروح مھدیسودانی وعزل خدیومصرھمە داباشاء میانآوردند بطودیکە ماندن سید با 
تغیبرعقیدہ شاہددایران مشکل شدہ وبالاحرہ عاذم پطرو گر اد گردید (راحمبە اعرابی‌پاثاو 
دوفقرہ دیگر شرح مفصلی خودشان بە بندہ نمودەاندکە فعلامجال تقر یر آن نیست.) 

اذزمان اقامت ددپادیس‌روابط سیدحمال الدین باد کات کوف, کہ ارحریدہ نگارانمشھور 
دوسیە ودوستی کاملی باامپر اطورداشت شروعشدہ بودویکی |زمؤیدات سفر سید ہەروسیە دعوت 
کات کوف می باشد ولی عمین کە ایشانوارد روسیه شدد کات کوف ہددود رید گی گفت و سید 
محبورشدک بە تٹھائی ددپطرو گر ادبر ای احرای نقشہ خوداقدامنماید۔ 

سیدحمالالدین درضمن دوسال محبوسیت خود درعندوستان هواخوامان زیادپیداکردہ 
بودچنانچە اسباب استخلاصس اوراھم دوستائش فراہم آوزدید. 

اصل نقشہ او تھیە اتحاداسلام واستخلاص دولاسلامی ارجنگك!نگلیس ہودوب عمین‌لحاظ 
دائماً گرفتاد ضدیت انگلیسیھا می گردید :۰ حتی دد پطرو گراد عم دقیقەای از اعمال اوغافل 
سودید. ددأین ایامسید در نطرداشت کہ وسایل حنكانگلیں و روس رافر اہم سازدتاعمه موقع 
قیام بە دستآوردند ولی روسھاکە حدیداً ازمحادبە باعثمانی مستخلص شدہ و گرفتار اختلال 
مالیە بودندبھیچ جنگكۓحدیدی حاصر نبودند سیدحمال ‌الدین بەکرات باز نویف (مدیروزارت 
خارحە روسیە) ملاقات کردند ول ی‌مدیرمز بور ابراز مساعدت بانقشہ ایشان نتمودید عیں‌عبارت 
سیدحمالالدین است داحعبەزنویف دھرجہ اودابەھوامی |اندازم مثل گر بە رویدستو پابەزمین 
میافتد.ء بعددرصدد ملاقات امہراطودبر آمدزیرا این‌مسئله راذیمداخله درامورمند می دانست 
دی امہراطورفقط بە ملاقاتمح رمائە رایداشت. این بودکە فقط يك مر تبە باملکە روسیەملاقات 
دستداد چە ملاقات محرمانہ امپر اطور بی تیحە بود. سیدجمال الدین ازاجرای نقشه خود در 
/وسیہ مأیوس‌شد در خلال ایناحوال اوساعطلالسلطانہم مختل شدہ ازدساندن وحہ بە سید 
عاحزماند این بودک کم کم بلاتکلینی عارض رفتاد ایشان می شد تاناصرالدین شاء سفر روسیە 
نمودک از آنجا برای حضوروجشن حمھودیت واردپادیس‌شود. اوقات ورودناصرالدینشاء بہ 
پطرو گراد سفارتایران باعلاءالملك تبریزی بودوارفعالدول نیزمستشار سفارتایران بودو 
محمالدولەنایبسفادتدھیچکدامازاین آقایان باسیدمرحوم دواجلی نداشنند کە مایل بەعلاقات 
ادباشاءباشند.مرحوہمیرزاعلی اسفر خان کہ درأٴین‌سفروذیراول معرفی شدہ بود در صودتی که 


فنگاماقامت سد ذرتھی ان بااو ہو صیتداشت ددای شف رمابل تقد در طارو گراد ماؤقاتی تماد 


۷٤ 
سە نفرازدجال محئرم بە توسط بندہ باسید مرحوم ملاقات نمودند کە درملاقات وصحبت!یغان‎ 
حوددائتم مرحوماعتماداللطنە بە هھدایتمن در کالسکە دولئی تشریف آورد ودست سیدمرحوم‎ 
داہوسید وازمقالەایکە برضدسیدمرحوم بعداذعزیمت ایشان ازتھ ران دردوز نامه اطلاع نوشنہ‎ 
بودعذد خواھی کرد وکسباطمینان از مجرمیت من نمود داحعم بە سیاست مملکت صحبت کرد‎ 
و اذ ناصرالدینشاء نھایت مأیوسی را داشت واقعاھم حق‌داشت صدارت میرزاعلی اسٹرخان با‎ 
وحوداعتمادالسلطنہ وحاحی‌امینالدوله وحاجی‌مخبرالدوله مملکت خواعی نبودبلکە خود-‎ 
خواھی بود. چون سیاست میرزاعلی ‌اصفر خان این نبودکە خداوملت از اوراضی باشند بلکە‎ 
می خواست ناصرالدین‌شاہ از اوراضی بشود. چنانچه خودمیر راعلی اصغرخان روزیکە باسید‎ 
مرحوم درطھر ان باددشکہ بە شاہزادہ عبدالعطیم می رفٹند وسید وخامت اوضاع و عاقبت سوع‎ 
سیاست روس وانگلیس راکاملا باوفھمانیدہ بود ودرحال گریە اقرادکردہ بودکە تقربمن بە‎ 
شاہازاین‌جھة است کہە ازخودرأٴی ندارم وشاءمی خواست تاز ندەاست آسودہہاشد وبعداز خودق‎ 
چە ایران ہماند چە برود برای او تفاوت نخواعدکرداین استکە ماددانطاد ملت مثصر قلم‎ 
رفتەای‎ 
اعتمادالسلطنه م یگفت برای بیداریشاء هر کتابی راک ترجمهہ کردہ می خوام بحای‎ 
حسن اٹرسوہ ائرمی بخشد. سیاستشاء دراین است کہ نقعه روس رادرحال حیات خود توقیف‎ 
نمایدوملت رادرغفلت وحھالت نگھداردتاکسی نتواند بەاعمال شاەایراد بگیرد ھمە ناداحتی‎ 
خودرا دربیداریملت می دانست ونمی گذاشت احدیى‌|اذرحال اولادخودرا برای تر ببت بەخادحهہ‎ 
بفرسند چنانچە حاحی‌امین‌الدولہ مرحوم دا نگذاشت کہ حاحی‌|امین‌الملك حاليه داکە آن‎ 
وقتھمراءآوردہ بوددریکی ازمدارس فر نك مشغول تحصیل نماید این‌ممانعت راخودحاحی‎ 
امین‌الدولە ددپطرو گراد بە من نقل کرد. ھمین کە اعنمادالسلطنه مر حومازخدمت سیدمرحوم‎ 
خادج گر دید سیدفرمودندددایران یك نفرعالم وتادیخدان اگر ہس ت‌ہمین‌شخص است. روڈ بند‎ 
درعمارت دولئی مرحوم مخبرالدوله راملاقات نمودچون این دوبزر گوار ھردوازھم ملاحلہ‎ 
داشتند جوابھای مرحوم سیددابہ شوخی و محافطە کادی گذرانیدند ولی اعتماد سید مرحوم‎ 
ذیادتر ازمخبرالدولہ بە حاجی ‌امینالدولە ہود ددمراحعت بە منفرمودکە هر گاہ این دونفر‎ 
. باہم صسمیمی بودند ایران دا ازاین فلاکت نجات می دادند‎ 
ناصرالدین‌شاء سەه روزددپطرو گرادتوقف نمودواز آنجا قِصدلندن را داشت سیدمرحوم‎ 
ٹھایترنحٹ را ازشاء ودرباربان دراین‌سفر حاصل نمود وددصددبودکە يضر بای بەشاءیر ند‎ 
کە بلکە ازاین داء اوراءئنبہ نمایدودراینجالازم استکە قدریجلوثر بردیم واتفاقاتی کە قبل‎ 
ازحر کت شا اذایران افتاد بود ودولت روس ازوخامتآن اطلاع نداشتبیان نمائیم.‎ 
سال قبل از حرکت شاہ از ایران ہددامانولف کە یکی از سیاسیون معروف بوڈ‎ 
اذ طرف انگلیسیھا سمت سفارت یافت از این ماموریت در امان‌ولف دولت روسیە ظنین مد‎ 
٠ بودکە دولت انکلیس چہ خیال سوئی داددکە این وذیر سیاسی را بە ایران فرستادہ؟ بد‎ 
عزیمت این نمایندہ سیاسی انگلیس آ نچ معروف شد این ہودکە دولت رودخانہ کارون دا آراا‎ 
نمودکە ھريك اندول ممجوار بنوانند د رآ نکشتیرانی نمایندچنانچہ انگلییا دداعمالہ'‎ 
0 مہ حم مھ ات دائئند سدھہ درافما(. اشان ناظ بودٹیل ازھ رکس ننغة انگلیمادا‎ 
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آزادی رودخائەکارون ملتفت شدہ بە یکی ازحریدہ نگاران آلمانعفادمبسوطی در مضطرت این 
راہ نوشت ومعلوم نمودکە فایدۂ آزادی این رودخانه بەانگلییں عأیدمی شود وضردر آن پەروی. 
این‌مقاله اندوزنامۂ آلمانی بہ تمام روزنامدەھا ترحمه شدہ یك ولولہ وقیل وقالی دد دوسیه بر 
عليه ناصرالدین‌شاہ تولیدکرد بطودیکە ماندن سیدمرحوم رادرروسیه مضردانسته مشارالیەرا 
بەامیدھائی بە ایران دعوت نمودند چنا نچ قبلا اشارہ شدہ بودکە سیدمرحوم اذ خود ٹروتی 
نداثت درضمن اجرای خیالات خودپول ہم پیدامی کرد ھمین کە خواستبہ ایران بیایدازھیج 
طرفداہ گشایش برای اونبودوحە مختصری ازیك نفردوست حود گرفته روانە ایران گردید . 
مندر آن‌اوقات درتفلیس بودم. مراملاقات نمودعازم تھر ان‌شد دیگر ازحال! یشان خبری نداشتم 
تااینکە شنیدم با آن بی دحمی اذ تھران خارحش نمودہاند تا وفات آن مرحوم ازحال ایمان 
خبری ندارم : 

مرحومسیدحمالالدین قد کو تاعی داشت:؛ اماخیلیمتناسب ونسبتاسر بزرگەٹ داشتوپای 
کوجك ورنگ گندم گون ومزاج دموی بە طوریکە عروقت خہمیشد خون بچھرہ او می آمد 
بانو وساق پایش خیلی خیلی نازك واستحوانھا محکم وسینە فراخ وشکم قدری بزرك داشت, 
وچشمھایش سیاہ وباحاذبہ بودکەھر کس رامفتونمی کردصحبت وبیان !ایغان ددھر باب انسان 
را خسته نمیکرد وگاھی می شد کہ در یك اطاف چھاد ساعت ہا من کە ھمه گوش بودم صحبت 
میکرد ومن خُستە نمی ‌شدم وبرھمە مجالس اس ترحیح میدادم. 

سید مرحوم ممرمعاش اذھیچ‌طرف نداشت . عرچہ پیدا می کرد خرج می نمودەی گفت 
تا چند سال پیش حساب پولدا نمی دانستم با وحود اینکے از ایرانیھ ) خیلی ہدی دیدہ بود 
بە ایرانیھا خیلی امیدوار بود. میگغت دیربیدار می‌شوند ولی عمینکە بیدادشدندتند می روند 
وازھمه حلومی ‌افتند . می فرمود ایران مر کز اسلام است جنساً شایستگی سیادت دا دارد اگر 
تر براوسلطنت نکند وازجنی‌خود زمامدارداشته باشند . اذ تر کھا خیلی ناامید بود . قبل 
ازحنگك روس وعثمانی سید می فرمود دراندیشہ بودم کە اگرعثمانیھا با این غفلت و نخوت 
امرارحیات نصایند هیچوقت دولت متمدنی نخوامند شد و منقرض خوامندگشت . شاید این 
حنك یك ضر بہ پر ای بیداری آ تھا بشود کہ تکلیف خوددا در آتیه بدائند . اذيك طرفحم فکر 
می کرد عثمانی يك شکست بخورد تا پنجاء سال خوددا حمع نمی تواند کرد . حکایت می کرد 
ددوسط جنگك کہ دولت نھایت احٹیاج دا بە معاونت صاحبان ثروت داشت چند نفرازپاشایان 
با ثروتدريك مھمانخان جمعشدہ پەحال پریشانی دو لت گریە می کردند ودراین بین کنیاادا 
می طلبید ند بعد اذختم عزاداری چھللیرہ طلا قیمت کنیاك شدہ بود من بە این‌صاحبان غیرت 
کم گر متا بے کواری سی جھالی درا بذرات فا ‌داید ہر اتان كودف 
وہ دعریك آزاین آقایان دارای ثروت کافی ہودند . 

ھرکس اذدین سید مرحوم سؤالمی کرد می فرمود مسلمانم . روزی درمحلس ددس‌یکی 
علمای تسنن صاحبِ مجلس از سید مرحوم پرسیدہ بودکه ددچہ عقیدہ میباشئی؟ فرمودہبود 
مسلمانم ۰ صاحبِ مجلس‌دوبارہ پرسیدہ بود اذ کدامطریقت؟ سید فرمودہ بودکسی دا ہزدرگٹر 
ود نمی دائمکے طریقت او دا قبول نمایم ۔ صاحب مجلى باذگنٹە بود کہ ادعای بزد گی 
مودی رایشما باکدام یك اذاین چہارطریقت مطابقت دارد ۹ سید فرمودہ بود مختلف است 


۴۷۶ 


ددبعطی ہا یکی ددبعضی با دیگری . حضرت دسول ص درا خیلی‌دوست میداشت . بدبختی و 
ذلت‌اسلام دا ازسلاطیں استبداد وعلماى سوء می دانست و می فرمود این دوطبقه دین‌دا برصلاح 
خودساختەاند وفرسخھا ازاسلام دورافتادەاند بە٭حای!ینکە دین‌دا با عقل ومنطق مطا بت ہدھند 
عقل ومنطق می خواھند دردین ساخته خودشان مطابقت ہدھند این است کە دائما دد حدال !ند 
باید بدانندتا دین‌دا لباس‌علم نپوشانند درمحمع اھلعلم وتمدن حق حضورندادند. سیدمرحوم 
می خواست اتاد اسلام رادر روی قر آن قرارہدہد نە در روی احادیت واحبار وسلاطین 
استبدادی را براندازد . پرو گرام تحصیل علمسای دین‌را بە ممتضای وقت وموقع قرار بدھند 
خرافات و موھوماتیکە اصافه در دین شدہ است ازاذھان فراموش نماید , ونفاق وکدورتیکە 
نسبت بە ادیان دیگر دداسلام ایحاد دہ متروك بدارد . عر کس حقٌحیات واستقلال ددخا کی 
کە مالك است دافئە باشد . این بود خلاصۂ خاطرات این بندہ ددمدت دوسال اقامت در برد 
آنمرحوم . سید مرحوم از طفولیت خود تا آن روز دا بە بندہ نقل‌کردہ بود ولی آنچەکے 
نوشتەام راحع بە ایامی است کە مشاراليه ددپطرو گراد بودکە دیگران نمی دانستند وکسی غیر 
از بندہ نمی ‌دانست . خیلی‌ها ازبندہ این احوالدا خواسته ہودند ولی اقبال نکردہ:ودمبنویسم 
عمین کە اعلان حضر تعالی دا دیدم با تمام افسردگی حاضر شدمکە این خاطرات خود دا 
بەحطر تعالی تصریح دارم امیدوادم مقبول افٹد ۔ 








تلگر افی‌تادیخی 
تلگراف دئیس مجاس شو رای ملی بە ستادخان و باقرخان 
وخواندن آندو اذٛ‌تیر بز بەطھران 

نمرہ ٥۵‏ اذتھران بە تبریر ٠‏ ۸ کلمە بتادیخ چھادم دبیعالاول ۱۳۲۸ 

حنا بان‌مستطاب اجل اکر مآقای سردارملی وسالارملی دا اقبالھما 

بعد از زحمات وصدمات بیست ماہ متوالی کە الحمد منتھی برفتوحات 

نمایان وموفقیتھای شایان گردید البته مسافرت وتغییرمحل خدمت نوعی آسایش 
خاطروراحت مزاج را باعث است وچون درمقابل خدمات تاریحیجنابان احل 
عالی ‌اھالٰی تھران‌وسایر بلاد عرضداء حقدارند از نعمت ملاقات عالی متنعمشوند 
البته ھرچە زودتردرحر کتتعجیل فر مایند اولی ‌است . 


رٹیسں مجلسں شودای ملی مستشادالدولە . 


سے بہےج ب ہیں یسیے: ےج‌ے ہے ج ہتس :یریب تیور :جیب سوب ہے۔ .یو ردسوی: سوچ رت بمہے ہے سیت 





جواب سئوالی از شیخ ابواسحاق کازرونی 
عارف قرن چھادعو پنجم 

مردم شیراد ازدیر باز درز نان فادسی شیوەخاصی داشتەاند کە اذشیوہ گفٹار شھر عای 
دیگر مشخص وممتاذبودہ. این ‌شیوہ وشیوەھای محلی دیگردا فھلویات میگویند و عريك را 
بمحل حودنسبت میدھند ماننەز بان نیرازی؛ زبان |صفھانی؛ ز بان‌خوزی: زان آذدی ٠‏ زبان 
راری وحراینھاء 

شیوۂ محلی رامردم ھرمحل بحوىی می دانستەاىد وہرایتفھیم مقاصدخود بکادمی ہردہاند 
وبی گمان آثار بسیاری درنطم ونٹرحنانکە نمو نەھائی ار آن یاد گار ماندہ موافق صودتی کہ 
بر بان می آوردەاند می نوشتەاند ولی پس‌انچیر گی زبان ددی‌وشکست زبان محلی نوشتەھائی 
کە بودەازمیاں‌دفنە یا بصورتالفاط دزی:درآعَدہ وحرا ندکی ارآن‌برحا نماندہآنھم در ار 
ىادانی نویسند گان بیشتر دستحوش تغییروتحریفھائی مُدہ چندانکە ادبودش سودی نمی توان 
یافت وا گردداین‌بیان اثری ددست ودست ۔حوردہ بدست آیدبایدآ نرا ماشديك نمودار ہاستانی 
ادزندەکە بی آسیب ازذیر تودەھای خاكبیروں آمدباشد باکمال مراقبت ىگامدادی کردەاز 
جیرھای کمیاب گر انبھایش بشمار آورد. 

بااینکە درسدەعشتم وھم هھحر یسا داعی!الی الہ وشیخ‌ابواسحق حلاح (بسحاق اطعمهہ) 
اشادبسیاری بز بانشیرازی سرودہاند وابن کاردلیلی است آشکار کە زبانمحلی شبراذ تااین 
زمانمنوزمیانمر دمدواج‌داشته از گفتەمژكٹ کتاب‌فر دوس‌المر شدیه برمی آ ید کە ز بان کازرونی 
درسدہ عشتم کە زمانتألیف کتاب است (۸۲۸) روبەانحطاط گذاشته وبرای بسیاری از مردم 
نامفھوم بودہ وازحھت قرب کان وتشابہ مقثضیات زمان میتوان گفت زبان شیرازیهم اذ این 
تادیخدچارضعف وانحطاط شدہ تااندك اندامتروك ومھحور گر دیدہ زیر ابعداز اشعارشاەداعی 
وحلاح دیگراثری از آن ربان دیدہ نمی شود 

مؤلف کتاب یادشدہ نوشتەاست؛ ددیگر آ نکە ددسیرت شریفە (سیرہ شیخ‌مرشدا بواسحق 
کازروئی) چندابیات واشادات کہ ارلسانمباركشیخ- قد اللہ روحەالعزیز - بیرون آمدەاست 
بلفط کازرونی عمچنان آوردہ بودند در بعصسٰضی سیرت وبسیادکس ‌اذفھم ضودت آن حرف بی بھرہ 
می شد ند وبمعنیآن نمی دسیدندخاصہ کسانی کە نەازکازرون بودند. . دیگر آ نکە اصل این کتاب 
شریفکەہ بلفط تماذی ‌بود از برای عامهہ خلق بازلفط فارسی کردہاند (کرد٭آمدظ) باخاس وعام 
اذ این کتاِ شریف پھر ءمند شوند. پس‌لغطھای کاندونی کە نبشتن وخواندن و دانستن آن اذ 
لفط تازی مشکلئرمی نماید معنی آنشرح دادن اذحمله واجبات است.ء 

پیشترین اثری کہ بز بان‌شیرادی دیدەام يك جملە سثوال استازشیخ ابواسح قکازدوئی 





۸ۃ 

عارف قرن چھادہوپنجم(۴۲۶-۳۵۲) عجریقمری ددھمین کتاب دفردوس المرشدیە فی اسرار 
السمدیەء نقل شدہ باین عبارت: 

ددیگرسٹوال کردند ازشیخمرشد - قدس ‌اروحہالعزیر ۔. روذی کە مجلس می گفت و 
گفٹند: یاشیخ چگوئی ددحق دوبندہ کە حقتعالٰی یکی دانعمت میدھدومی نوازد ویکی داشدت 
میدھد ومی گدازدہ؛؟ 

الجواب شیخ - قدسالل روحەالعزیز - گفتاذ آن توانگرمرادنفس وی باشد و اذاین 
درویش‌مراد حق تعالی واین کس کە این‌سئوال می کردمردی شیرازی بودبلفظ شیرازیسٹئوال 
کرد وگفت : چونھن کہ یکی می توزنن و یکی می بدزنن(١)شیخ‏ - قدسں‌اللہ روحەالعزیز- 
بلفظ مبارك خود جواب داد وگفت: ایشان بفیستوام شان نفیستء یعنیحق تعالی قسمت وی 
کردہ بود مرا ددتوانگری و قسمت این نکردہ بود از آن مرادھا چونشیخ ۔ قدىاللہ روحه 
المزیز ۔ این‌جواب بگفت حاضران فریاد بر آوردند و ہسیادبگریسٹند ووقتی خوش پدیدآمدہ 

لازماست نخست چندمطلبِ دا یادآودشویم اذ آن‌پس بشرح الفاظ و پیان مفھوم عبادت 
بپرداذیم 

١۔‏ عبادت سؤال بز بان‌شیرازی وعبارتجواب بز بان کازدوئی ‌است. 

٢‏ متصوداصلی شرحعبادت سثوال استکہ بز بان شیراڈی گفته شدہ ولی نظر بادتباط 
معنوی میان سثوال وجواب‌هم خود داناگزیں میدانیم. 

۳٣۔‏ موافق روشی کە ددشرح ابیات شاەداعی ودیگران پیش گرفتەایم زباندریدا اسل 
قراردادہ الفاظ زبانمحلی داہاآن می‌سنجیم ومغایرت آنرا ہاصورت الفاظ دری بیانمیکٹیم 

۳۴- اساس عبادت این شرح صودت املاء وترجمۂة کتاب فردوس المرشدیہ است لە 
املاء وت رجمەکتاب مرصدالاحر ار کە درحاشیه صفحه شصتوسه نوشته شدہ وبیش ازمتن‌مغفلوط 

شرح عبارت سلوال 
چون : اسم استفھام است ہبمعنی کیف ددعرہی. 
ہن : مر کبست ازھاء مکسور بمعنی ہست ونون زائدہ: چنانکە شاەداعی گوید: 
توھه کە ذات تویکتاهن‌اقدیم قدیر توہەکە جملە صفات تو نیستش هھمتا 

پکی: مفعول مقدماست برای فعل مؤخراز آن بیعلامت مفعول. چە علامت مفعول(دا) 
کە درشیودری معمول|است دراین‌لھجهە دید نمیشود . 

می نوزتن : فعلمستقبل استمرادی است ازمادہ نواختن یعنی می نوازد وشکل آن طبق 
اسولدستودی با ید بضم نون وفتجواو وکسرذاوتاء بدل ازداله نون ساکن زائددرآخر کلمەباشد 
این ‌لفظ درصفحہ ۲۷۸ فردوس‌المرشدیه چاپتھران و نیز دد صفحہ شستوسە مقدمه بسوردت 
می توڈ نن ثبتشدہ وقطعا ددستنیست چە گذشتہ ازقرینە تر کیب ترجمە مؤلف میرساندکہ بجای 


١‏ سص ۶۳ مقدمہ ۵صس۲۷۸ متن. 


۴۷۹ 


می نوازدآمدہ : دکە حقتعالی یکی رائعمت میدھد ومی نوازدہ وحرف تابجای نون اول کلمەه 
ونون بحای تاءبدل ازدال پیش اذنون زائدہ آخر دوغلط فاحش است ومصحح توجہ نداشتهکە 
آن داددمتن یادر ناددستیھای چاپی تصحیح کند . 

می بدزتن : موازن می توزتن فعل مستقبل ازمصدد گداختن استبجای می گدازد: باء 
مضموم دداول فعل بدل اذ کاف فارسی آمدہ - کاففارسی کە بعد از آن دال یا ذال باشد در 
ابیاتشاہ داعی بیشتر بپاشدہ مانند بذشت بجای گذشت و بدھتست بحای گداختەاست, 

یعنی : چگونەاستکە یکی رامی نوازد ویکی رامی گدازد . 

شرح عبارت جواب 

اوشان : باضم عمزہ ؛ اسم اشارہ بحمع بعیداست: ہمعنی آنان چون مراد ازیکی دد 
سؤال دسته وفریق بودہ نە فرد شیخ‌ددحواب اسم اشادہ جمع آوردہ. 

بفیست: باباء مکسودہ حرف تاکید یازینت وفامفتوحکە در زبان کازروئی بدل ازہا 
می آودند, وباء مکسوروسین‌وتاء ساکن فملمثبت است ازبایسٹن بحای:یایست و الف میانفا 
وباء بتخفیف حذفشدہ جە فتحہ فابر آندلات دارد بناہراین علامت فتحہ کە در کتاب‌روی ہا 
دیدہ میشود نمایندہ ح رکتعفا بودہ ؛ 

امشان : اسماشادہ بجمع قریب‌است برابر باایشان چەام دد پھلوی بجای این میآید 
مائنند امروز ٠‏ امشب. 

نفیست : فعلمنفی اذہاپسٹن است بحای نبایست فا چنانکە گذشت بدلازباآمدہ والف 
دا ازمیان فا ویا انداختەاند. 

یعنی: آ نان‌داکہ نواختہ نوازش بایستە است واینان راک گداختهہ نوازش بایستە نیست 
این حواب جوابیست اقناعی مبنی بر آیە شریفہ تعزمن تشاء و تذل من‌تشاء یغمل الہ ما یشاء 
دیحکم مایریں ۰ 


محمد جعفر واجد- ۱۷د۱ر۴۹۸ 





بس تح حم حکسسےشہک سس تہكسمتتحہسٌہ 





پیامی بہ نوبسند گان وشاعران ارجمند 
درج اشعار و مقالات در مجله یغما وابسته است بە اتفاق آراء 
ھیثت نویسندگان , بنابر این اگر آشار استادان محترم بچاپ نرسید ؛ 
ٹرنجند . وشرمندگی را بپذیرند. 


مقالات واشعاری کە بە دفتر مجله برسد مطلقاً مسترد نمی شود , 


ےچ ٹسںےمں ‪ ے بٹججےےہ 


مہےمےےہ 





غلامرضا طاھر ء استاد ادہبات 
دبیرستان فردوسی (شھرضا) 


تصحیح برھان قاطع 


اد بار 
اویاد : د و ہمعنی خانە و سرا ھم آمدہ است ء صحیح ادیار است با دال و یاء حطی 
نە واو و باء ابجد . ددالمعحمالوسیط آمدہ است : الدیر : دارالرھبان والراھبات . (ج) 
ادیارء و دیور. 
ازقه 
زلفە : بە فتح اول و ثانی و اث : کوچۂ تنگ و تاديك دا گویند . ددست د ازقء 
است حمع زفاق درالمتحد آمدہ : الرقاق ح ازمە وزمان : الطریقالفیق . پس کلم فادسی 
نیست وعر بی است و وزلفهء ھم نیست و دازقہء است و بە معنی کوجۂ تنک عم ئیست و بمعنی 
کوچەھای تنگ است . 
پیخست : ... وبە معنی پیخس ھم ھست کہ دا بە چیزی بردن باشدء ددست*پی جستء 
سای ماوع سو تس اور دد شھرضا 
(ہ قحغە) گویند : پ یجس فلانی بالا بیایید بەبینیدکحا است ہ یعنی دنبال او بگردید د 
دربارۂ او حستجو و تفحص کثید تا معلوم شود کەکجا است . 


جادی (عربی است) 
چادی؟ بروزن هادی: زعفران دا گویند (ہرھان) درالمنجدآمدہ: جادی (ہا تشدید 
آخر) نعفران . 
مه : بە فتح اول وثانی و ظھودھا ؛ فك‌اسنل را گویندکە چائە و مرتبۂ پایین دھان 
ہاشد ( برھان) ددست دچنەء است ودر برھان آمدہ : چذە : به فتح اول و انی مخفف چانە 
است کہ فك اسفل آدمی و حیوانات دیگر باشد . 


حشف 


خشو ؛ ہ...وبەفتح اول در عربی خرمای زبون وضایع - و ذبون شدن خرما دا 
گویند (برھان)؛ ددست این کلمەدحشفء است با حاء حطی دداول و فاء در آخر. درالمنجد 


۴۸۱ 


آمسدہ : الحشف : اردڈالئمر اوالیابی الفا سدمنالثمر . یعنی بدترین خرما پا خضرمای 
خعثك فاسد . 


رغم 
زغم : بە ضم اول و فتح ثانی و سکون میم بە معنی زورو تمدی وزیادئی بائد. سحیح 
درغمء است با داء مھملە . درالمنجد آمدہ : الرغم (مثلثالفاء) : الکرہ . القس . الذل ۔ 


دکاك ( عربی است ) 
زفاك :ا بە فئح اول بر وزن هلاك ؛ اہر بارند. راگویند. درست این کلمە ددکاكاست 
باراء مھمله و دوکاف . درالمنجد آمدہ : الرك : المطرالضعیف ج رکاك . یعنی بادان ریز.. 


دیان (با تندید حرف دوم) 
زیہان : بر وذن میزان بە معنی زیبا و خوش آیند باشد . ددست ظاعراً ٭ ریان ء است 
در السامی آمدہ : وحه زیان: آبدار و نیز ددھمین فرعنگگك عری بهہ فارسی آمدہ :الرواء 
سیں‌ابی دوی . و درالمنجد آمدہ : الرواء : المنظر ۔ 


زفن 
زفر: ٭.. وددعربی بە معنی بازداشتن وواداشٹن باشد. ددست دہزفنءاست . درالمنجد 
آمدەزفن : دقع شدیداً وضرب برحلەکمایفعلالرافس ۔ وددالممحمالوسیط آمدہ: زفنە : دفم 


سختو ؛ سقتو 
منتو: باتای قرشت ہر وزن بددو؛ کیپای کوچك دا گویند وآن پادەھای ہوست شکئبۂ 
گوسفند باشد کە دوز ند وہا پرنچ و مصالح پرساذندو پزند. ظاعراً این کلمه مصحف×(سخثوء 
است ددبرھان ذیل کلم اخیر آمدہ: رودۂ گوسفند دا گویندکہآنرا با گوشت وبرنج ومصالح 
پرکرہ ہر دوغن بریان کردہ باشند :۰ و دد دیوان لغات الترك تألیف کاشوی آمدہ : 
سقتو : الامعاء تحشی بکبد ولحموافاویہ ثم تطبخ فث ؤوکل(ص۳۴۹ج۱٣)‏ حال دسختوی 
فارسی مأخوذ ازەسقتوەی تر کی است است یا عکسآن یا عردوازيك ریشەاست نمی دانم. 


سامە 


راو وبە معنی خاصهہ وخصوص باشد. این کلمە عر بی ‌است . ددالمنجدآمدہ : السامہ: 
التاے پقال دعرف ذلكالسامه والعامه . 


گوال 
کراز . <... و یہ معثی بالش و نمو ھم آمدہ است کە از بالیدن و نمو کردن باشد 
(برمان) درست (گوال) است از گوالیدن . در خود برھان آمدہ : گوال : ہا و یہ معئی 
بالیدن و نم وکردن . 


۴۸۲ 


نکانہ 
اکامە : ە فتح اول و میم ؛ رود؛ گوسنندی باشدکە آنرا بەگوشت و مصااح پر کردہ 
باشند وہہ عر بی عصیبِ خوائند : وب ضم اول نیز آمدء است ۔ درست دنكائء است . رك حاشیۂ 
دو لغت دلکامہء و ہلکائہ کە دہ آ نجا استاد فرزائە آقاى دکثر معین آنھا را مبدل و مصحف 
دنکائہہ دانسثەائد و معرب آنرا نیز دنقائقء و دلقانقء ذکر فرمودەائد . 
اوارین :؛ ادارون ؛ ]پارون 
ادادین : ہر وزن فراطین ؛ بە لغت زند و پازند ھرچیز ذشت و بد را گویند وبەاین 
معنی بپە جای حرف ثائی دای قرشت ہم بە نطر آمدہ است . درست این کلمە داوارونء است 
با واو میان دو الف نە دال . رك حواشی برھان ج ۵ سص ۷۱ء 


پیوس 
اوس : بە فتح اول و سکون ثائی و سین بی نقطە ء بە معئی امید و امیدوادری ور جا 
باشد ... دظاھراً بیوس درست است نہ داوسء در خود برھان دیل بیو آمدہ ؛ء بر وزن 
عروس ؛ طمع و خواہش و امید و امیدوادی باشد بە چیزی اذ هر نوع کە بودہ باشد ٠٠.٥.‏ 
و در السامی آمدہ : الامل والرجاء : بیوس (س ۵۳۷ چاپ بنیاد فرھنگ ایران) 


کیر 
لیر : بەکسر اول و سکون ثانی مجھول ورای قرشت : آب غلیظی باشد کہ از دمان 
وگوشٹھای لب فرودیزد و بیرون آید ؛ آقای دکٹر معین دد حاشی افزودەاند ٦٥ا‏ ( ہلنم ) 
از لغات ما خوذ اذ آدامی است ( اسفا ٦١٢‏ س ۶) مرحوم علامه دھخدا در لغتنامہ گنٹہ 
صاحب برھان دا نقل فرمودہ و سپس این شعر دا بە شاعد ذکر فرمودەائد : 
کسودی کے بنود کشافتش صد مسلخ پیداست کمند ( )٤‏ لیرش اذ يك فرسح 
ملاطارمی 
درست مصراع دوم چنین است : پیداست کمند ٠.‏ ش اذ یك فرسخ و ظاھراً مقصود 
ازکمند بند تثبان است و یا خود آلت مقصود است . بھر جھت ھ لیر ء ہبہ معنی آب دھان د 
شاھدی ندارد و بہ این معئی د گلیز ء ددست اس کہ در تداول فارسی زبانان ہست و ہم 
کتب ادب ولفت و غیرہ . 


اکبرداناسرشت 
پرتوحسن 
گە پرتو حسن تو نھان ازنظر است گاھی دگرازھرطرفم جلوەگراست 
القصه مسرا هوای پاری بسر است کآن یارنەبی پردەئەدرپردہ دراست 


اثر؛ 8 ن0ا0000000ھ۸ 
ترجمه : اقبال یغمائی 

ددیکی ازشھرھای ایٹالیا زندگی می کرد . جز خرید وفروختکالا واندوختن ثروت 
بە چیزی نمی اندیشید و دل بە ھوسی خوش نمی داشت . داستی طبعھا دا چە تفاوتعاست . 
دوستان جوانش با اینکە غالباً تنگەمایه بودند و اذ روز گار و نشیب و فرازھایش شکومعا 
داشتند همه برای خود همسر یافته بودند اما او سوداگری و تجارت دا از ذن و زیبائی و 
چیزھای دیگر کہ آدامبخش دلھای کامطلب و عشرت جوی جسوانان است لذت آفرینٹسں 
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می شمرد. 

چنان دل بدین کاد بستە بودکە یم بیشٹر عمرش سپری شد و زمانی بە قفا نگریست کہ 
کاروان زود گذر جوانی از نیمہ راءگذشتہ و از آن آتش جانافروذ جز آندکی نماندہ بود 
اندیشید و دریافت کە پنحاء سال اذ عمرش گذشتە و ھمنفس ودوست غمخوادی کہ در روڑھای 
تاديك و غمافزای پیری ھمز بانش بائد و تیماردادیش کند: ندارد . 

در دل اعتراف کرد کە گرچە دادائی با شھرت و کامرانی قرین یکدیگر ند اما شاید 
آسایش بخش دل و جان وآفرینندہ دوستی و صفا نباغد . 

عرچە بیشتر اندیشید خود دا تنھاتر وبی پناءتر دھد. نگران و ھراسان شد ومھر بائی 
می‌جست . اتفاق دا دد چنان شودیدہحالی او دا بہ جشن بزدگی دعوتکردند . در آنجا 
عمە اسباب خوشی و شادمانی آمادہ ہود . دختران حوان با جامەھای درنگارنگك روا کے 
کە پستی و بلندپھای اندامشان دا نماپان می نمود می رقصیدند و بعضی آواذ می خواندند . 
پددان و مادران اذ عنر نمائی وآواز خوش دختران خود بە نشاط در آمدہ بودند و شادمانہ 
می خندیدائد . 

حور در این جشن طرب خیز نە تنھا بازد گان دا به وجد و شف درنیاورد ہلکە از 
مثاعدۂ سرمستیھای دیگران خود دا تنھاتر و نامرادتر وپریشانروز گادتی از عمیشہ یافت . 
وقٹی جشن بە پایان رسید و تنھا بە خانە بازگشت دد بە دوی خویش بست و بە تأسف بەخود 
گفت : وچہ مرد گم کردہ راءو بیچارءای ہستم دد ھمه عمر جز خواهان و جویای ثروت و 
سرمایہ نبودەام دوھیچ زمان نیندیشیدەا مک دادائی تٹھا نیکبختی واقعی بە بار نسی آورد 
دد جستجوی ھمسر و ہمنفسی بر ئیامدەامکە بە مھر بانیھا و نواذشکریھای دلجویانەاش غماز 
دل بیرد ؛ دوسٹی دانا و یکدل بر نگزیدہءام که دد تنگناھای زندگی دلداری و پناہم دعد . 
چرا اذ زنگرفتن و تشکیل خانوادۂ عمیشہ حذد می کردم و نفرت داشتم ؟ کجاست فرزندی 
کە پس اذ مرگم نام و خاطرەام دا گرامی بدارد و اذ من یادگار بماند . راستی چەخطا و 
اغتباء بزدگی مرتکب شدہام ! ٤‏ 

بیش زاین دلش را بہ دستددد وغم سپرد و انھمان روز بہ فکرجبران و چادہ گری 


۴۸٤ 

افتاد . ھنوز آ نقدد پیر و ناتوان نشدہ بودکە ذن گرفتنش دد نطرھا زشت و ناپسند حلوەکند 
بعلاوہ ثروت سرشارش این عیب و عیبھای دیگرش دا می پوشاند . 

ددنك نکرد عمان روز دونفر اذ:آشنایانش دا بۂ خانەاش خواند و از آنھا خواستکہە 
عمسری مھر بان و وفاداد برایش بجویند. دختری شائزدہ سالە ؛ زیبا ودلستان ارخانوادەای 
خوشنام ہمسریش دا پذپرفت و ازدواجشان سر گرفت . 

ھمچنانکەتاحر پیش بینی کردہ بود ذندگیش دوشن شد. شوق دیدارزن جوان ودلارامش 
شور سفر دا از سرش ہدر کرد و معتکف خانه شد. اما این زند گی آرام و دلحواء دوام زیاد 
نیافت پس اذمدتی مرد بازد گان ناچادشد برای ستادن طلبھا ودوشن کردن حسابھای قدیمش 
بە سفری دور و دراز برود . گرچه دوری از دیداد زن زیبایش بر او سحت شوار و شاید 
فتنەزای بود اما جارہ نداشت؛ او در دل می |ندیشیدکە : درد مدت غیبتش بە زنش جہ خواھد 
گذشت ؛ بە پاکدامنی و پرھی رگادی ھمسرق اعتماد تمسام داشت اما این نکكتە دا می داشت 
کە زنان سسترای و آسان گسلند و گاہ ناآگاء بە وسوسەای می لفر ند و بدنامی‌ھا بے بار 
می آورند : 


ھرچە بیشتر بدین خیال می پرداخت بدگمانیش افرون ترمی شد و داہ بەہ جادہ نمی برد. 
عاقبت بھتر آن دید کە نگرانی خویش دا صادقانه وبی‌دود بایستی بە زنش بارگوید و ددوقت 
مناسب بە خوش دوئی و مھر بانی بە او گفت : دھمسرم ؛ ھی چ گاہ باود نمی کردم و دد حیالم 
نمی گذشت کە روزی اذکناد تو دود افتم و خوی وآسایش و آرامشی دا کە اذ برکت وحود 
تو نصیبم شدہ از دست بدھم ؛ اما روز گار دا بازیگر یھاست ہ بناجاد اذ تو حدا می ‌شوم ولی 
دائم دلم پیش تو و نگران توست . اکنون دو سفارش بە تو می کنم و مثوقەم کہ تا برمی گردم 
ہہ خاطر داشته باشی وہدانھا عمل کنی. اول سفارشماینست که درتمام مدت سفر منغم نخوری 
دوم اینکە رو و و 

تاجر لحظەای ددنگك کرد و آ نگاہء به مداری بیشتر شرمگین گفت : ومھر بانم؛ توخود 
میدانی کە زن و شوی یگائەه حرفی و چیزی اذ هم پنھان نمی ‌دارند و ھمیشه در رنح و شادی 
ہم شریکند . آبرومندی و نکونامی یکی مایە سربلندی و غرور دیکری است و م یدانم کە 
تو چون فرشتگان پاکدامن وپرھیز کادی وحوان و زیبائی وحوانی وزیبائی دا عزادان‌افت 
و خطر دد کمین است . اگر بە خردمندی و وفاداری و خویشتنداردی تو اعثقاد ندائم 
عمیشہ از تنھا ہودن تو نگران و بدگمان و دد رنج بودم و سفر بەکامم ذعر میشد . اذاین 
جھت نگران و پریشان خیال نیستم اما آنچە مربوط بە مردم روز گار است بہاری حدوث د 
وقوعآن محال نیست و عمیں تصورمرا ہرمی!نگیزدکە بی رود بایستی بە توحرفی د نكتەای 

پیاموذم وآن اینستکە اگر دوزی ہر اثر طول مدت مسافرت من و رنج و تٹھائی و وسو٭ 
جوانی خواستی معاشری بحوئی بادی با دانا مردی ‌بەخلوت بنشین چە مرد دانا داز معاثرت 
نامشروع خود دا بە دیگران هر گز بازنمی گوید ومعشوقہ را بدنام و رسوانمی کند . امااگگ 
پا مردم نااھل و هرذہ بیامیزی بە يك بارلئزش بە بدنامی شھرہ وا نگشت نما ی خلق می وگ٠‏ 

دد مدت غیبت خود بر تو نگھبان نمی گمادم ذیرا معتقدم اگں توجہ پہ عالم بالا 


۴۵ 

حفط شرافت وترس ازدسوائیزنی یا دختری دا ازلفرش مصون ندارد ھیچ عاملیمانع گناھکاری 
او نمی شود و من دد این بادہ داستا تھا و حکایتھا می داتم.ء 

زن حوان اذ شنیدن حرفھای شومرش آب بە چشم آورد؛ لبگزید و رویش رابە 
09099“ 

٭جقددددحق من بدگمانی! چطود دویت می شودکە با من این سخنھای‌تلخ دا بگوئی 
مباد روری کە ار یاد توغافل ہمانم و لحطەای دل بە دیگری دھم ١‏ 

تاحر چون بی تابی و داری زنش را دید بحای ححت آوردن دھانش دا به بوسہ بست 
ورور دیگر ہە سفر دفت . 

زن حوان پس ار رفٹں تدوھرش با دختر کی کە عمدم و حدمتگرش بود حانەنشین‌شد. 
روزما و عفتدھای اول نب و روز بە یاد سوھرش بودو از دوری او می گریست .امااندلك 
اندك غم او فراموشش سند و خود دا بە خانفعداری مشغول مىی‌داشت . 

هنوڈ یك سال اذ درفتن شوعرش نگذشتە بود کە ار خانه نشستں ملول و تنگك حوصله 
ند . گاھی پشت پنحرہ می نشست و از آنحا حیابان و دفت وآمد مردمان دا تماشا می کرد . 

بعضی ار حوانان که بادھا او را تنھا کناد پنحرہ دیدہ بودند به تمنایش ہر دد خانه 
حمع می شدند. رن حوان روڈھای اول بەآنھا اعتنا نمی کرد وروترش می نمود اما اندداندلك 
لحندھا و نواذشگریھای آىان آدامترش کرد و سرانحام باور داشتکە بد گمانیھایشوعرش 
دیاد دور اذ حقیقت نبودہ و ددست فھمیدہکە تنھائی وگ چہ با ہی نیازی مسادی قرین باشد 
شاید زن حوان را بە گمراھی وفساد آشنا کند . 

ہادی زن بەخودش گفت حالاک اىدك اندك زمام تملك نفس از کغم دھا میشود دست کم 
بنا بەسفارش شوھرعم بھٹر آ نکە معاشری دانا اتحاب کنم تا زشتکادم دا پیش دیگراں برزبان 
نیاورد و حرمتم شکستەہ نشود ۔ 

مقارناین احوالدوری جشمش بە حوانی متین وخوشقیافە افتادکە ازبر اہر خانەشان 
می گذست . چھرەاش در نطرش آئنا آمد وحون خوب در او نطر کرد وی دا شناحت و دانست 
ھمان حوان است کہ تاذ فارغالتحصیل داشگاء شدہ با شوھرش آشنائی دارد و يك باد بہ 
خائەشان آمدہ است ۔ 

حوانکە تازہ پس از فراغت از تحصیل بە زادگاہ خود باز گشتە و بەکاری مشغولشدہ 
بود عرروز از حلو خانه آنھا می گذشت و بە محل کاری می‌دفت . رفتارش آئقدد موقرائەهو 
سنگین بودکە زن حوان کہ شھوت بی تاہش کردہ بود شیفتەاش شد و دد عالم تصود او دا بے 
معاشرت خویش ہر گرید ,. بە خودگفت تنھا این جوان دانا ددخود محبت من است : اوست 

می تواند آتش شِوق و تمنایم دا بنشائد و لنزشم دا بپوشائد . 

_. بادی زن زہبا روزی مرد حوان را بہ خانەاش دعوت کرد و حوان بە تصوداینکەبرای 
آثنایش اتفاقی افتادہ کہ وحودش بەکاراست بەآنحا دفت . ذن پیش اذ ورود او اتاق خواہش 
دا عطرآگین ٭ ذپیباترین و خوش شش و نگادترپن حاہەەھایش دا بر تن کردہ بود و خویش 
با ب یکوترین صورت آراستەه بود ۔ 


۴۸۶٦ 
جوان چون اذ مسافرت آشنایش آگاہ شد ء خائە دا خلوت یافت و دانستکە زنزیبا‎ 
او دا برای کام بر گرفتن وکام بخشیدن طلب‌کردہ است مضطرب و متفکر شد . زن با صودتی‎ 
تافته از آتش شھوت و آرزومندی اعثرافکردکە اذ دنچ تنھائی بجان آمدہ و چون شوھرش‎ 
سفارش کرد کە جز با مرد دانا نیامیزد بدو نیاز آوردہ است ۔‎ 
مرد جوان دانا کە بە داستی اذ هر گناہ بیزادی و تبری می‌جست برای دھائی خویش‎ 
ورستگاری او تدبیری اندیشید وگفت : ٭ ازبخت خود شکرھا دادمکە بیدنج و زحمت چنین‎ 
خوبروئی نصیب مکردہ وکام بر گرفتن اذ او می توانم . اما مائ عم کوچکی دد میان است کہ اگر‎ 
تا دفمآن شکیبائی کی عیشمان گواداتر خواعد شد. حقیقت اینست زمانی کەتازہ اذ دانشگاء‎ 
فادغالنحسیل شدہ بودم گناء ناکردہ بە تھمتی گرفتاد و بە زندان شدم . دد آن حالکه دستم‎ 
ارھمە جا کوتاء وجز پروردگاد دادرس و چارگری ندائتم نذدکردم اگر بی گناعیم معلوم‎ 
شود ودھا گردم شش ماہ دوزہ ہدادم و جز بخدا نپرداذم . اکنون دوماء اذ مدت دوزمداری‎ 
ن باقی ماندہ اگر صبود مانی پس از این مدت تا ھرذمان کہ بخواھی بە دیدنت می آیم. ء‎ 
و چون زن دا افسردہ یافتگفت : ٭ اگر براستی مشتاق و مایل منی دد بجا آوردن این نذد‎ 
با من کمك کن تا مدت صبوری زودتر بە پایان برسد و بھترآنکە من و تو ہر کدام يك ماء‎ 
دوزہ ہدادیم .ء‎ 
زن داضی شد و قضم یادکرد کہ يك ماہ بە اعثقاد تمام روزہ ہدارد دلش دا اذ ھرخیال‎ 
. زشت بزداید و ھیچ گناء نکند‎ 
پس از این موافقت جوان دد حالیکه ہسیاد خوشحال بودکە زن سخنش دا باوردائنہ‎ 
. و تدبیرشکارگر افتادہ خداحافظی کرد و از خانە بیرون دفت‎ 
از روز بعد زن بە صدق وارادت تمام بە روزەدادی پرداخت وروزسوم ؛ مرد دانا برای‎ 
آگاء شدن ہر حال او بە دیدنش رفت و ھمت و خویشتنداری و وفاى به عھدش دا ستود . دد‎ 
ھشتمین روز روزءداری زن احسا سکردکە برائثرامسالك ددخوردن وآشامیدن حرارت ہدش‎ 
کاعش یافتہ : ناچاد لباسھای نا کی کہ تا آن وقت می پوشید اذ تن بیرون کرد و جای آن‎ 
لباس ضخیم پوشید . روز پائزدھ مک ہار دگر جوان نزد او رفت وی دا پریدەدنگ و نراد‎ 
یافت اما بہ سودای عشق همچنان مسم بودکە روزمداری را بە پایان رساند . حوان نیزاودا‎ 
بە مقاومت تشویق میکرد . گفت : دحالا بە یمە داء موفقیت رسیدءایم و بە زودی مائع دصال‎ 
اذ میان برداشتہ تا سان براہر نع ہد وضو ہہ سَ‎ 
ہے ہت‎ 
تٌ.[۔7- ۰ ٌ سد ام‎ ٦ فی 2 کس‎ 
بھایش ر نمیلرز ند و چون چشمش بە جوان دلش ؛ .ا‎ 
7 دیاحنت پابان نیافته بودو زن عہد و روزءاش را نشکست ید ئ۶‎ 
جوان اد شدت ضف و سٹی ور ہٹ رآرمپدم پود پر دگر خلت .١ن ك‎ 
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زنک ہر اثر تحمل دنچ روزمداری و ریانت طفیان ہوس و شھو تش کاملا فرو نشستہ : 
پیش از آلودہ شدن دامنش از نیمە داء خطا وگناہ با زگشتە بود ہی ‌اختیاد دد بر‌ابر جوان ؛ 
زانو ددآمد گریەھا کرد وگفت : ہ امروذ بە وقتی کہ نیت دوزہ می بستم ناگھان این حقیقۂ 
برمن آشکادا شد کە اذ آن مرا بەگرفتن روزہ انگیخٹی تا بر اثر تحمل این ریاضت عوم 
و شھوتکە مرا بە پستی وگمراھی و بدنامی می کشاندکشتہ شود . اگر جز تو بە کسی ں 
می‌کردم اکٹون جز ننگگک و دسوائی نصیبم نبود و برای دھائی از عذاب وجدان غیر خود کٹ 
چادہ نداشتم . دانش و آزادگی رو دین و مروت تو اذ نو بہ من زندگی و شرافت و آدام 
خاطر بخفید . از اپن زمان ترا چون نجات دھندەای کە دد ہادیکترپن لحظات عمر مر 
ار نیمە راہ خطاکاری و لغزش بە روشنائی پاکدامنی باز گردائدہ و دھنمون شدہکه چوناا 
گذشتہ بە طھادت و تقوا زندگی کنم میشمادم و در براہر افکار و عواطف پاك و تابناکۃ 
س تنظیم فرود می آورم .ء 

جوان پاکیزخو سر خندان بە سوی آسمان کرد آہستەه چیزی گفت و پس از آ نکە زد 
جواندا مطمئن کردکە راز او را عر گر بر زبان نخواھد آورد از خانە بیرون شد ۔ 

دو سال بعد مرد تاحر از سفر باذگشت و زن دد اولین شب دیدار او دا از آ نچ کر؛ 
بود و درفثاد کر یمان آشنایش آگاہ والتماس کرد کە گناعش دا ببخشد. و اکنون ای خوائند 
عزیز شرح این داستان عبرتانگیز را آن زن و شوھر و مرد دانا می ‌دانند و من و تم 
بیداقمو یں ٭ (ہا' اندکی اصزف وَتلَعَبضش) 





۰ 


محلاانہ ؛ ؛دکی نی ارىی 
یروٹس وص ب مال 
ایس رفرورین ۱۳۲۷ 
سردہیر : بانو دکتر نضصرت تجر بەکار 
(زیر نظر ہیشت نویسند گان) 
دفتر ادارہ : خیا بان شاہآ باد -کوچە ظھیرالاسلام - شماد؛ ۲۴ 


تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتراكۓ سالانە درایران: سی تومان ۔ تك شمارہ س تومان 
درخارج : سہ لیرەانگلیسی 


زند گانی ا آب سك 

برای کشوری پھناور بادشت ھای وسیع نعمتی برتراز آب نیست . 

احداث سدھای بزرگ فوائدی چند داردکه از جمله ایجاد نیروی برق و 
گسترش‌زراعت وجلوگیری ازسیل است کە این‌ھمه در بادانی وعمر ان کشور تأئیری 
محسوس دارد. درطی سالھای گذشته با اعتمام سازمان برنامه سدھای عظیم بر رود۔ 
خانەھا بسته شدہ کە توجه هھرصاحب نظر علاقەمندی را جلب می کند, 

تاریخ ایجاد ورقم شگفتانگیز ھزینه و مقدارآب و سطح اراضی مزروعی 
ودیگر فواید ھرسد را باید ازکتب ورسائل مستند گرفت زیرا اطلاعات نویسندہاین 
سطور دراین مورد محدود است . 

دراین فھرست ازسدھای بسیار عظیم مخزنی یاد می شود واما فھرستسدھای 
انحرافی را درشمارۂ بعد بەنظر خو انندگان علاقمند خواھد رسید : 

سد شاہعباس کبیر برروی رودخانە زایندەرود 


کوروش کببر زرینەرود 


داریوش کہیر درودزت 

رضاشاہ کبیر ارس 

نادرشاہ ارس 
محمدرضاشاہپھلوی درز (خوزستان) 
شھبانو فرح سفیدرود (گیلان) 
فرحناز پھلوی جاجرود (طھران) 
أمی رکبیر کر جح 

سنگر سفیدرود 

تاريك فومنات 

شھناز ھمدان 


شاہ اسماعیل گلپایگان 
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ام ٭ یئم 
اضا راب ما رٹ اٹ اہران 


نفسیرقر ان مجید 
ازروی‌ذخة محفوظ دز کتابخانة دانشگاہ کمبر بج انگلیس 
دو مجلد 


جلد اول۶۹۶ صفحہ باضافه ۹٢١‏ صفحەمقدمه ؟؛ 
جلد دوم ۷۷۰ صنحہ 
درجھان ھستی هر چیزمانند ہر کس‌سر گذشتی دارد ۔ کتاب نیز ازاین‌قاعدہ بیرون‌نیست 
داسولاھرچیز کہ کمیابتروپر بھاترو ہا دوامتر؛ وحاصل اندیشہ وذوق ون رمردمان ال ودانا 
بائد سر گذشتی پرھیجان‌تروشیرین‌تر و آموز ند تردارد ٠‏ 
سر گذشت کتابھا یخطی بی بدل یا کم نظیری کە اذایرانۃ بودەشدہ واکنوندد گنحیندھای 
علمی وادبی کشودھای بز رگ حادارند ؛ ہمہ بەحقیقت شنیدنی است ؛ داز گشایدانش کھنماست 
دشکومھا برزبان دارند کہ چکونە براثر کود باطنی وسودہرستی سفلگانی جند ؛ چہ آسان 
بەتملك بیگانگان در آمدماند . 
یکی اذاین گنجینەھای ہی بدل ومنحصر بەفردکە اکنون دد کتابخانه دانشگاء کمبر یج 
۔بزر گثرین وقدیمترین دانشگاهھای انگلستان۔ یەمواطبت تمام نگھداریشود قسمتی ‌ازتضبر 
قرآن مجید از آغازسو دۂ مریم (سورۂ ۱۹) تاآخرقر آنءودردوجلد است . ( ازجلدعایاول 
دىیمآن ددھیچ کتابخانە خبری ونشانی نیست )۔ 
مؤلف این تفسیر نفیس‌عنوزشناختہ نشدہ ١‏ ودرمجلدات موجود بەسال تَا لیف آناشادتی 
نرفقه است !؛ اما بەقرائن می توان دریافتکہ تألیف آن اذنیمۂ اول قرن پنحم ددننی گذدہ ٠‏ 
غاباین‌ظنءاین‌قالیف مٹیف درشمار آثار کھن واصیلزبان فارسی است و گذشتە اذنظرمذعبی 
ھت تحقیق ددتطودوتحول ٹٹرفارسی اعتباربسیاردارہ . 
محمدبن !بی الِهتحالفقیه ددسال۶۲۸ کتابت این‌تفسیردا بەپایاندساندہ : وادواردبرون 
سنٹرفسروقف | نگلیسی نخستین کی است کہ آندا بەأاحل دانش‌معرفی کردہ است . 


۰ٴ‌۴ 

ازقدیم زمان بسیادرکسان برقر آنمجید تفسیر نوشتەاندکە بعضآنھا بجا مائدہ وبرخی 
ون تفسیرطبری؛ تفسی رسود آبادی وتفسیرابوالفتوح رازی برتفسیرھای دیگرامتیازدارد اما 
مانکە براھلتحقیق معلوم است درتفسیرھای مذ کور بەترجمۂ لفظ بەلفظ آیات ویاتوضیحی 
دك اکتفا شدہ وبەھمین‌جھت ازافادات دینی واسندراك تطود زبان ؛ چون تفسیرمطبوط دد 
تابخانه دانشگاءکمبر یدسا وگویا نمی بائند ۔ 

اذسوی دیگرتفضیرمذ کود بردیگر کتا بھایکھنکە عريك ددموصوعی خاص,؛ فی المٹل 
دبارۂ طب ؛ جغرافیا ء فلسفە : پا دین‌تألیف یافتە ٠‏ از نطرز بانشناسی بر تریدارد ؛ چه در 
رك اذاین کتاب‌ماکلمات واصطلاحات مر بوط بەموضوع بکاردفته ؛ وحالآ نکە دراین تفسبر 
؛مناسبت بحث وتوضیح درمسائل مختلف اخلاقی ؛ مذہبی: تادیخی وقصسی کہ ددقر آن اسٹ 
مه گونەکلمات واصطلاحات استعمالشدہ ودرحقیقت گنجینەایآ کندہ بە کو نە گون گوھرھای 
گرا نبھاست ویکی ازمنابع دقیق ومسلم تطود وتحول زبان فادسی است وہا مطالعۂ دقیق آن 
۔وابط اصیل زبان فادسی دا می توان استخراج کرد . 

درسر اسر متن ١‏ بن تفسیر کلمات عر پی ہا د انوماء علامتعایجمع درز بان‌فارسی جمع 
سنه شدہ است ؛ نطیں : مالك :؛ مجاحد ء معصوم ؛ صابر ؛ مجلس, عیب ٠‏ شرط ووقت کے 
مسورت : مالکان ؛ محاہدان : معصومان : صابران ۔ مجلسھا ء عیب‌ما ؛ شرطما ؛ وقتھا 
مدہ وہر خی حمعھای زبانعر بی؛ چونملولك وعیال وخزائن؛ ددجمع : بازعلامت جمعفادسی 
ذیرفتە و : ملوکان: عیالان: خزاین‌ھا شدہ است . 

اکنوندرز بان فارسی‌ہنگام جمع بستن کلمات مختوم بەالف: چە ددتلفظوچەددکتابت 
٭آخ رکلمە ٠‏ پیش ازعلامت جمع ؛ حرف هی ددمی آودم ٠‏ اما دداین کتاب بە شیوۂکھن 
لامت جمع بلاواسطہ بەدنبال کلمات آمدہ است ؛ بدین‌صودت : ترساان ۰ بیناان: داناان. 

ددتفسیرموصوف : دربعض‌موارد ؛ صفت با موصوفددافراد وحمع مطابقت دادہ شدہ و 
سیاد ہا ضمایرشخصی: او_و_اپشان ؛ بجای غبرذوی العقول نشستہ است : پراین ‌ددویشان 
گرسنگان ہ مؤمنان نیکو کادان ‏ کنیز کان نیکودویان _ واین ہادھا جنوبست و شمال وصبا 
.ایشائند کہ درختاندا ہر آورکنند . 

برای:ھر؛: عرکہ؛ ھر کسی گاء فمل‌جمع آمدہدگاء مفرد: ھر کسی چیزیھمی گویند. 
برمردی ھمی چشم دادند . فرودآیند بر عرددوغز نی کە ددوغ بسیارگویند . کس یھت اذشا 
کە بدان پند گی ند. ھر کسی چیزیھمی گوید . ھرکسی میگفت منفلانم . کسی ‌ہست اذشما. 

گاء حرفھایمشابے و مجاور ادغام شدہ است : دوسٹر بجای دوستتر ۔ سختر بجائ 
مختش - زشتتر بجای زشتتر ۔ ھیچیز بجای ھیچچیز - ھروز بجای ھرروڈ - ھلاکنیم 
بجای ھلاكکنیم . 

کلمۂ عربی اولی کہ درزبان تازی افعل تفعیل است در این تفسیر شریف صبنۂ ذبان 
ارسی گرفتہ وبرایافادۂ معنی خاص بہ آخر آن لفظ دترء افزودہ شدەاست: اد لی تر آن بائد.. 
رما بەخدای اولی ‌تریم . 

درز بان‌فارسی متداول امروذ فعل متعدی بسیادازافمال چون دفتن‌وشنیدن ودریافتند ٠٠۰‏ 


"۰۱ 

عمال نمی شود اما دداین‌تفسیر بنا بەضوا بط کھن‌متعدی این ‌افعال ئیز بکاررفتہ است ۔ 

آن کس کہ تواند ایشاندا بەپایخویش برواند _ وخدای تعالی بشنواند وددیاباند . 

یکی ازاختصامسات نٹرھایکھن زبانفارسی تکراراسم وصفت وضمیرو پیشو ند و پسوند 
. ددفواصل کوتاء کلام است ودراین تفسیر نمونەھای بسیاری ازاین گونەہ می توان یافت : 
براوبگوید حدیث موسی وحالموسی وسخن‌موسی, 

تا تور نج گردی بەخدمت ہسیارونماز بسپار ۔ 

آری آیتھای من وکتاب من ورسول من سوی توآمد . 

ذیرا ایمان کرآئند و کودائند و گنگانئند . 

صدقەکنی برخود وبرعیال خود. 

ہی خواستە و ہیزن وہی فرزند . 

اذ ایٹھاگذشته مطالعه این تفسیر خوائندۂ مستعدرا بەاستنباط بسیاری دیگر ازضوابط 
ذبان فارسی ازحمله موادد زیر آشنا می کند : 

چکو نگی مطابقه عدد ومعدود ددافراد وجمع _ ذکرمعدود برای چند وچندین‌وچئدان 
ج- چگونگی استعمالافعال وضلھای پیشاوئدداد_ وحە مصددیکاملومرخم - باءتاکید دد 
زمصددوفلھای ماضی ومضاذع وامرونھی- شرایط استعمال عمی ومی؛ دوعلامت استمراد. 
شرطی ویاہ مجھول ۔ حروفنفی ونھی_ قاعدۂ استعمالحروف اضافہ وقید و مسانی آنھا 
رف ہ بر دداین‌تفسپر بهمعائی: باء بر ؛ دد عليه ؛ بشکل؛ نژد -۔وحرف به بە معئای: 
ا درء برای ؛ بسوی؛ آمدہ است .) علامت ند ا ۔ حذف وائثبات ۔ ابدال ۔ چگونگی افعال 
کي ازکلمات عر بی ومصادرز بان‌فارسیو. 7 

سبك نگارشتفسیرمورد بحث ہسیاردوان ولطیف وشیرین و گیراست . جملەھا از آغاز 
بەانجام : مه درنھایتآداستگی وپیراستگی وزیبائیست . 

سے بج“ 

بر آ نچەگفتە شد باید افزود اینتفسیر ارجمند بەھمت وپایمردی استاد دا نشمند دکٹر 
(لمٹینی رئیس دا نشکد؛ ادبیات مشھد تصحیح و آمادہ چاپ شدہ است . کسانی کہ بەکاددقیق 
رذحمت تصحیسح متون کھن آشنایند می دائند ء کسی کە بدین کا دگران می پرداند علاوہ 
داش بسیارواہلیت بەکمال - باید صاحب قریحہ ؛ (ودیاب ؛ نکتسنج ودقیق باشدوانصاف 
یچ کس بھتر ازدکترمٹینی-کە دانشمندی بنام است ازانجام این کاد گران نمی توائست 

پس اذ ::.. ھی چ کسی چون دکٹترمثٹین که دانشمندی ہناماست از انجام این کاد گران 
توانست بر آید ۰ 
آید .وی چندین‌سال دداین کاد دنچ بردہ و برای اینکە حاصل ذحمتش بەکمال باشد واذ 
حھت مقبول |عل خبرت وبصیرتافند باحوسله ودقت بسپادبیش اذ پنچھزار لفت ور کیب 
بع ولطیف راکہ باحمه کھنگی تازہ وشیرین ‌است ازمیان متن‌انتخاب فرمودہ ودد آخرجلد 
) آوردم است: نظیر : 


۴'۲ 

آفگانە : بچە نادسیدء کەازشکم مادرسقط شود. 

الغفقدن : اندوختن گردکردن: کسب کردن. 

باددوزہ : چیزیکە مردم داہمیشہ ددکارباشد. 

بارزانی داشتن: بخشیدن. 

باذ]آ نکە : علاوء بر آ نکە. 

باذ زدکردن : ھی کردن . (مقابل فرمودن) 

برسو : فوق : بالا (مقابل فروسو). 

بزیچهە : بزغال . 

بسراندد : عاقبتالامر؛ سرانجام. 

بسراندر گذاڈتن: عفوکردن ہ در گذشتن‌از گناء. 

بسیارآفرین: خلاق. 

پندفتادہودن: ضامن ہودن : وکیل بودن. 

پس‌تر افگندن : بتأخیرانداختن. 

پس دوی کردن : تبمیت کردن . 

جولامك ؛ عنکبوت . 

چفمسیدن : منحرف شدن ازراء راست . 

خایسك : چکش ٠‏ پتك . 

خفت وخاست : ھمخوابگی . 

دائکو : حبوبات بئشن . 

دامنی: مقنعه. 

دوموئی : ھنگامیکە موی کسی سیاءوسفید شود. 

روانی : دونق ؛ دواج . 

زج : زن نوزائید.. 

واین مجموعەکہ ازصد صحیفە درم یگذدد خود فرھنگی جامع و دقیق ومعتبراست و 
پیگمان مورد استناد منتبمان واھلتحقیق خواحدبود 

ووابج 

چنانکە یاد شد نسخە تفسیرمضبوط در کتابخانه دانشگاء کمبریج منحصر یە فرداست ٠‏ 
وچون قسمتی ازبسنی صفحات آن بسبب کھنگی ازمیان رفتە و بر خی خطھا بملت کمر نگ شدن 
مرکب ناخوانا شدہ٠‏ براىمطالمۂ تفاسیرمعتبردیگر وکتب مختلف ؛ بەمنظودتکمیل وتصحبح 
دقیق ۔ بیگمانعسحح ارجمند دقتو نیروی فکریبسیاریکادبردہ است وبەتحقیقهمعسلمائای 
کە زبان پادسی میدانند و آنان کە بدین زبان شیرین عشق می ورزند خدمت عظیم اپن‌دانئی 
مردرا قدرشناسند وتوفیقش دا ددانجام چنین کادھای پرادج از خدایدانا مىطلبند ۔ ۱ 


آھی برمزار شبیدان 
دروقایع روڈ عاشوداست کہ با نگادشی مؤئر وددست ومطالبی مستند ودقیق ترجمە و 
تألیف شدہ است بەوسیلۂ حجةالاسلام حاج سید احمد زنجانی دامت بر کاتە . 
مجله دانشکد: مشہد 
این مجله سالی چھادبار منتشرمی شود وع رجلد خودکتاہی است بیش از دویست صفحہ 
متضن مطالبی تحقیقی وادبی بە مدیریت جناب جواد حدیدی . 
رسالەای دد احوال و افکار علامه دھخداکە ہسیاد جاممو بھرہ بخشندہ بقلم حٹاب 
دکٹر غلامحسین یوسفی استاد دانشگاء است, وعلٰیحدە ہم انتشاد یسافته از مقالات این محله 


ارجمند است , 


بررسی‌ھای‌تاردیغی 
از انتشارات ستاد بزرگ ارتشتاران است . عنوان مجلە دادد اما کتابی است مفصل و 
مستند باگراودھا ومطالبٍ بدیع ودقیق . 


بانك تکبیر 

مجموعۂ اشعادی است کہ ہمناسبت آغاذ قرن پائزدھم بعثت اذ شاعران اطراف مملکت 
بە دحسیئیه ارشادہ رسیدہ . ( رحوع شود بشمادۂ آ بانماء سال ۱۳۴۷ مجلۂ ینما ) 

بە سە نفر ازشاعران ارجمند ھدایائی نقدی اذطرف حسینیە تقدیم شد . اکنونکاحمه 
اشمارچاپ شدہ با سنجشی کە می‌شود بنظر می آیدکے داودان تأملی بسزا نفرمودەائد زیر| 
تر کیب بندآقای عادون شفیقی درنھایت لطف واستوادی واستحکام است . 

متسدی چاپکتاب فاضل نحر پرحاج سید محمدعلی صفیر انصافاً در تنظیم و تصحیح و 
زیبائی کاغذ وچاپ کتاب اھثمامی بسزا فرمودہ است . 


ہ رگزیدۂ شمرھای فریدون مشیری 
کتاہی است جیبی دردویست و چند صفحہ از انتغارات مؤسۂ بامداد . 
اذ میان شاعران جوان متجدد اشعار فریدون مشیری جذبە وحالی خاسص دارد. در 
اوزان تصرفاتی بخردانهہ شدہ است کہ طبع پیروان گذشتە دا نمی رماند . مضامین قطعات 
بدیع و دلکش است , در مقدمەکتاب چند تن اذ منتقدین دد این موضوع سخن داندماندکه 
اسالت ھنر وی را روشن میسازد. قطعۂ لطیف دبھتء کہ قبلا دد مجله یغما چاپ شدہ دداین 


اب است . 
گشنمنا 


مجموعۂ مختصری است از علی احمدی تھرانی . اشثعساد بے سبك متقدمین است و 
جالب توجہ . 
سرسپردگان 
ددتادیخ وشرح عقاید دینی اھل حق ومطالمة آن براعلحق وەسنا فرض امت. 


وفیات معاصران 
بانوملیحه خائلری 
جج جچجکسج جچوچوجتھلستڈ 
مادداستاد اجل دکٹر پرویز ناتل خانلری‌دداوایل آ بان ٥۹‏ بہ دحمت بزدی پیوس 
درافتخارمادران خاندانھای اصپل ونژادہ ومذھبی ؛ عمین بس کە فرزندانی ھٹرمند وبا ا؛ 
وبا دانش پروردەاند ء دداین‌جھان جامە تقوی پوشیدەاند ودرآن‌جھان لباس مغفرت . 
جواد بادسا کرمائی 
تچ تھاسجچستک:ہ 
جواد پارسا از ھمدرسان دارالعلمین عالی بود وہا من بندہ حبیب ینمائی ود 
محصلان آن مدرسه ( مجتبی مینوی - محسن فروغی ۔ احمد دضوی - ابوالفاسم نجم آ بادی 
ودیگران )اذ پنجاء سال پیش دوستی داشت . مردی بود با ذوق وادب دوست و ادبخنام 
وقتی یپکی ازداستان‌ھایھفت گنبد نظامی‌دا بہ نثر دد]آورد وچاپ کرد. دیگر از کارہ 
ادبی او درسی سال پیش نگارش وتنظیم نمایش نامەای بودگویا بەنام > با گاء بزیدء کہ 
ھفتەای ددمعرض نمایش قرارگرفت . پارساا|ذاعضاء عالیدتبہ ثبت‌اسنادبود. زندگانی‌مرۂ 
داشت . چند سفر بەادوپا دفت . دداین اواخرمنزلی مجلل ساخت . ذن وفر(ند نداشت . 
۱ عھرماہ ۱۳۴۹ وفات یافت و دد قم مدفونگشت . این یادبود بپاس‌دوستی م رقوم افتا 
سرھنك ۔بزدانفر 
نچچووجحسجؤتچجتجھحا 
کادکنان مجلۂ یغما وفات مرحوم سرھنگك علییزدانفر دا بٗفرزندان وبستگان 
مرحوم: خاصهہ ٦‏ جناہمحمدیزدانفر رئیس‌مدرسهہ ادبیات خارجی تسلیت می گویند 
مقسلبت 
وجتسج ٌج جسجججھتڑلھڈ 
مصیبت واددہ رابہ دانغمند نيك نھاد دکترزد نگار مدی رکل مطبوعات و رواط عه 
وذارت اطلاعات تسلیت عرض م یکند ۔ 
فقوت حاجی علی جونی 
وس جج جڑچجلکلللکھہ 
7 حاچھلى‌جونیپدرخانم دانشمند گرامی دکتر حسین خدیوجم درمھرماء۱۳۴۹ د* 
وفات یافت . (جونی از دھکدمھای یزداست ) . ہہ دوست عزیز خدپوجم تسلیت می 
دکترعلی سعادت 
0 مت تو 
۱ 7 ا ندوستانقدیم وازھمدرسی‌ھای دورءابندالی من بندەحبیب بی 
دامغان بود . (بہ مدیری مرحوم عبدا۵: یاسائنی) طیہبی عالی مقام ودوستی ڈ 
دد اول آذد ۱۳۴۹ ناکامان از جھان رفت ۔ اقسووں؛ اضوس!.< 


کتابخانة عمومی (خوں* 
١-٭‏ کتابخانۂ حبیب یغمائیء درخور بیا بانك ددماء مھریکھز اروسیصد وچھل ون شسی 
ھجرمطا بق ‌شعبان یکھزاروسیصدو نود قمری تأسیس وافتٹاح می شود . 


-٢‏ این کتا بخائەرداک شخصحبیب یغمائی بنانھادہ وکٹابھای خوددا بدان اہداکردہ 
کتابخانۂ حبیب ریفغمائی نامیدہ می شود وہدھیچ عنوان نام آن تغییر نمی یابد, 


٣۳‏ کتابخانەرا سە نفرامین مقیم درخوربہ اتفاق ادارہء ونگاھبانی و سرپرستی می کئند 
بەعنوان امناء سە گانە . 


۴ امناہ سەگانەرا درحیات خود حبیب یغمائی تعیین می کند وبعد ازاوباکثریتآراء 


مردم با سواد ٭خورء وبا تصویبِ وزادت فرھنگك وہنر تعییں می شوند ۔ 


۵- کٹا بخانہ شخصیتحقوقی دارد وامناء سە گان در ھرموقع و دد ھر موضوع ب٭اتفاق 
اقدام خواعند فرمود . 


۶ ھريك آزامناءکە استعفا دھد ؛ ویا ہمیرد ء ویا از دخود بسحل دیگر رود طبق 
مادۂ حھادم دیگری بجای اوتعیین‌خواعد شد. 


۷- امناء سە گان سالی یکبار کتاپھایموجود در کتاب خائەدا با دفٹر فھررست تطبیقو 
دفترفھرستدا امضاء می کنند ۔ 


۸- امناء سەگا نەکتابداریمستعد وامین‌دا بەاتفاق انتخاب می کنند . 
۹- أمناء سە گانە ساعات بازبودن کتاب‌خائەدا ددھ رفصل تعبین می‌کنند . 


٭ اھل ادب ومخصوصا گویند گان رادیورا متوجہ می داردکە تلفظ کلمۂ دخوںء بااشباع 
داو است ' بروذن مور ؛ فور , شود ؛ ومخفف خودشید نیست : وتلفظ اینکلمہ(کسمنی 


۴٣۶ 


۰- امناء سە گائە در آمد وحزینۂکتاب خانەدا عموادہ زیر نظر خواعند داشت واوراق 
واسناد وجك بانك‌ دا پەاتفاق امضاء می کنند ۔ 

۱- امناءکتاب خانە ازصاحب نظران و خیراندیشان بخشندہ ؛ واز مؤسسات فرھنگی 
وآموزشی واوقافی کشورددخواست مساعدتھای مالی خواہند فرمود و نھایت اھتمام وکوشش 
دا ددپایداری این‌مؤسۂ مفید بکارخوآمند برد 

۲-۔خیراندیشانو نیکو کادانیکە برای بقاء کتاب خانهہ املاکی وقف کنند یا مبلغی ببانكٹ 


بسپادندکە ددآمد سالیائۂ؟ آن صرف امود کتاب خانە شود نامشان درلوحۂ سنگی مرمری نقشو 
بعدیوارتالار کناب خائنہ نصب خواھد شد . 


۴۳- ھی چ کتابی بەھیج عنوان ازکتابخانه بیرون نخواہد شد . 


۴- مطالعەکنند گان باید نھایت اعتمام را درحفظکٹاب دعایت فرماپندکە پادہ و 
آلودہ نشود. 


۵۔- خاموشی و آہستگی درتالارمطالعه واجب است ۔ 
۶- عکس‌بردادی از کنا‌ھای خطی برای محفقان ایرانی وغیرایرانی آزاد است . 


۷- ودود بەکتاب خانهہ برای مطالعەکنند گان آزاد و دایگان است ولی برای مشاھد 
اشیاء موزہ جقودود ددیافت می شود . (بەتعیین وتصویب امناء) 


۸- خیراندیشانیکە بەھزیئڈکتابخانہ مدد رسائند : ( وگرچہ دہ تومان ) نامشاء 
درروزنامەھا ددجخواھد شد ۔ 
(شمارۂ حساب کتابخانە دد بانك ملی ایران شعبۂ خود وزج است). 


۹- ھرکس ازھرمحل کتابی بەکتابخانە اھداکند ؛ نامش در دفتر کتاب‌خانە ونب 
درمجلۂ یغما ثبت‌خواھد شد . 


۰- عریك انعواد این آئین نامه بە اقتضای موقع بہ تصویبٍ امناء تغییں پافتنی اس 
مکرمادۂ دوم واللام علی من اتبعمالھدی ۰ 
امناع سەگائە مقیم خور : 

طاعرعد محمدحسن ۔ دییر۔ 

عنری - یوسف ۔ دبیر؛ نمایندۂ اوقاف. 

غمائ, اہ القاس سا حا 1 لی اتی اتد 


۰. 
ہے ڈونئرہ 


۴'۷ 


افتتاح کتابخانه 





روز ۲۵ مھرماہء ۱۳۴۹ مطابق ۱۵ شبان ۳۸۰ قمری .کتاب خانہ عمومی ملی بنام 
وکنابخانۂ حبیب یغمائی ء ددقصبۂ د خور ء مر کز ولایت جندق و بیابانك افتتاح یافت . 
گزارشھای رسیدہ مفصل است کہ صفحات مجلۂ ینماگتحایش ددج ندارد . احمالا این‌کە : 
جمعی غفیر آزمردم خور درمیدان مدخل کتابخانە احتماع کردند واز آ نان بە چای و شیرینی 
پذیرائیشد . 

آقاییوسف منری ہر نامه جشندا اعلام داشت. حجةالاسلام حاج سید عبدالحمیدفاطمی 
پیشوای مذہبی ۔آقای ابوالقاسم طغرا یغمائی -آقای دئیس آموزش وپرورش‌ستئر آنی کردند 
وآفایى یوسف عنری اشاری ‌خوائد . 

اذ آن پس‌جناب جواد اکرانی بخشدارونمایندۂ شھرء پس اذ نطقی بلیغ ومؤثر باقطع 
نوار سہ رنگےہف بثام مبار4 اعلیحضّرت ھمایون غاحنشاء آریامھر ارواحنا فداءکتابخانہ را 
افنتاح کے جن 

سط غٌث 
خلاصەای اذزسخرانی ابوالقاسم _بغمائی (طغرا) : 
بسمالالرحمنالرحیم 
در نخستین سخن بقای سلطنت وعظمت شامنشاء آریسامھر ارواحنافداء و دودمان جلیل 


ما دتمالی‌وترقی ہہمبھنان گر امی دا اذخدای توانا مسثلت دارد وسپس اذتشر یف فرمائی 


۴۸ 

آقایان اطلاع دارند بخش‌جندق وبیابانك ازعرسمت تا شھرستان بیش اذ۵۰ فرسنگک 
فاصلندارد ھمببب بعد مسافت اذشھرستانھا ؛ وہم بە علتعدمتمکن مالی‌ساکنانشودہزادنعین 
این‌منطقة پھناورکە فطرة مردمانی داش پژوہ وادب خواء ھسٹند ۔ دسترسی بانوا عکتبعلمیو 
ادبی نداشتەائد ء وددیغ ود استعدادھای قابل توحھی کہ خدای بخشندہ بآنھا بخشود و در 
نھاد آنان بخواب رفتە است بیدادنگردد : وفرزندان امروز کە مردان فردای ما ہستند اذ 
مطالعۂکتب مفیدہ محروم مانند ونتوانند بنحوی مطلوب وسزاوار وظیف خطیریدا کەاحتماع 
بعھدہ آ نھاخوامد گذاشت انجام دھند . 

توجە باین‌ھدف پا ومعنوی وتعھد این خدمت ارزندہ احتماعی‌موجب گردیدکہ استاد 
حبیب یغمائی اداماللہ طول بقائه برای تأسیس کتابخائەای عمومی در دخوں کہ زادگاہء خود 
استاد میباشد ہا ھزینه خویشتن اقدامکند ۔ کتابخانەای بنیان نھد و کتابھائیکە با ھزادان 
دنچ وزحمت تھیە کردہ ومدتها در نگاهداری آ نھا بسی‌خوندل خوردہ است بدان انتقال دھد 
تا دددسٹرىی‌عموم ارہابِ مطالعہ قراد گیرد . 

عجالةکتابخائه دادای دوهزاروپائسد حلدکٹاب است ؛ وحزینة تمام لواذمداہم استاد 
یغمائی متعھد است ہ اما نھایت امیدوادی است کە درسایۂ حمایت شھریاد ادبپرود : وتوحه 





در جشن افتتاح کتابخانةً ٭دخور 


وزیر دا|نشدوست فرھنگك وھئر وسایراولیایصاحب نظر؛ بارورتر وبی نیازٹ رگردد و درشماد 
بھترین کتا بخانەھای کشوددد آید وروز گادان دداز بپاید. 

نخل ہم بپرگگ باريیك نزاردی اُست نخست 
بس شکفتی نگر آنگاہء کہ افراخت سرا 


ی- ۴ : ٭_۔ مط ے 


۴۹ 
مبارك اعلی حضرت همایون شھریاری ارواحنا فداء با قطع توار سە دنگ کتابخانه را افتتاح 
فرمایند . ونیز یادآودمی شود کہ عجالةکتا بخانه ازس تا عفت بعد ازظھر بروی ارباب مطالمہ 
بوسیلۂآقای شیبائی کتاہدادگشودہ است ۔ 
زندہ باد شاھنشاہ آریامھر ۔ پا پندہ باد دودمان جلیل پھلوی۔ 

با عظمت باد وزارت فرھنگ وھنر ۰ 

پس‌ازسخنرانان؛ حنابحواد اکرا نی شھردار نام مبادك اعلی حضرت شاعنشاء آریامھر 
ارواحنافداہ کتابخانه دا بررویمحصلان ومطالعه کنند گان گشود ند۔ 


وطیح چند نکٹه خصزصی: 

قصبہ (شھرك)خود: مر کرولایت ببابائك جندق است . این ولایت ددحدود بیست ھزار 
جمعبت داردکە دد سی وچند دھکدہ ومزرعہ پراکندەاند. دخورء درحدود ئە عزارسکند دارد 
شاید نیمی ازمردم خور ہاسواد باشند . 

دربارۂ خوروخوریمھا درشمارەھای نخستیں‌امسال چند متاله نوشتہ شدہ کە خوانندگان 
محثترم توجہ فرمودەائد. ُ 

درخورھیچگونە مجامع تفریحی چون : سیلما ٠‏ قمادحانه ؛ قھوەخائہ کافہ و.:.نیست 
و شکر خدای راکە نیست! بەنیٹی کە مردم دد هنگام فراغت پناہ گاھی داشته بائند ء درصدد 
تاُسیس کتابخانەای ہر آمد . محلی مناسب کہ آمادہ بود برای ‌کٹاب خائہ انتخاب و تسیر 
گشت وکتابخائه افتتاح شد . اما چون این جایگاہ برای‌کتابخانە ساختە نشدہ ساختمان 
کنابخانەای عظیم ووسیع را درمحلی دیگر آناذ کرد کە اکنونئیمە تمام است . برای‌تھیۂآبپ 
کتابخانہ : ناگزیر بەحفردوسہ چاء شدکہ بحمداللہ باب رسیدہ ؛ آبی بانسبت شیرین‌تر اذ 
آبشودقنات خور.... ۱ ۱ 

من بندہ حبیبِ‌یغمائی را سرمایەای کہ بسندۂ چو نین کارھای عمرانی باشد نیست ہ اما: 

امروز حالا غرقەام تا با کناری اوفتم آنگ حکایت گویمت درددل غرق آبرا 
ىٗ*" 

از بنگاءھا ومؤسات مطبوعاتی وازدوستان: استدعا وتوقع است کہ رسالھا و کتابعای 
مکررخزدرا ہکتابخانۂ خوربمُزسٹند واطمینان قطعی داشنه باغند کہ ھمخوائندہ دارد وم 
خوانند گانی کہ مملون می‌شوئد وقدرمی‌شنأاسعد درستھمچنانکه سعدیفرمودہ : 

اہری کە ددہیابان ہر تشنەای ببادد . 


نخستین ومقدس ترین هدیہ 
مقدس‌ترین عدیہ ؛ قر آن مجید.؛ حدیة آریامھر استہ بە مسلمانان جھان ؛ کە از بنیاد 
پھلوی رن لفن خاص بجناپ مھندس ,شریف امامی مرحمت ٹد وہا پیک مخصوس بە ٭ خور ء 


رت ۔ 


فرسئادہ شد : ہتوز خبروصول آن نرسیدہ ٠‏ اما ت وگوئی کہ گوشم بەشور وخروش شادمانی‌ھا 
ودعاگوئۂیمای مردمآ نجاست دراستقبال وذیارت این ھدیە. 


ین 
گزارش وصول این عدیە مقدس رسیدکہ باشور وشوق و قر بانی چنائکہ تصود می رفت 
استقبال شدہ است. 
هد یۂ دیگر 


جناب آقای حبیب یغمائی نامهُ شمارۂ ۶۹۶ عورخه ٣‏ ر۸ر۹۴ منضم بی جلدآ ئین ناعہ 
کعاب‌خانهُ عمومی خور بیابانكکە بەہمت و پایمردی جتاںعالی بوجود آمدہ موجب خوشوقتی 
گردید این اقدام خداپسندان جناب عالی درخور تحسین و تقدیں است . 
وزیر ددبارشعاعنشاعی اسداللعلم 
این‌نامه نیز ازھدایای ارجمند شمردہ میشود وموجب نھایتسپاسکزاری وسرفر ازی ‌است. 


یه دریگر 
تاریخ ۱۶د۸د۹ شادء۹۱۵ 
دانٹمندگرامی آقای حببب یغمائی 

توفیقی کہ پس ازيكعمر خدحتف رہنگی باتأسیس کتابخانہ دد ناحیۂہخودء 
نصیب آن جناب گردیدہ مایۂ مسرتدوستان وشایان هر گونە تحسین می باشد. امید 
است این اثر باقی کە بااصولی متین بنیان گزادی شدہ ودر دوشن ساخٹئنمحیط د 
ہالا بردن سطح دانش مردمآن ناحیە سالیان دداز برقراد و ا زگزند روز گار در 
آمان باشد . 

ضناً پانزدہ جلدکتاب بدستود جناب آقای مھندس شریف امامی نیابت 
تولیت عظمای بنیاد پھلوی بە عنوان ھدیەای کوچك بآن کتابخانہ بہ ضمیمہ فرمنادہ 


می ‌شود. متمئی ‌است وصو لآ ن‌را اعلام فرمائید. بنگاء ترجمە ونر کتاب 
حسن ذوقی 


سزاواد دانست عین نامہ خوش عبارت بنیاد پھلوی را با عرض سپاس درجکند ؛ ابن 
کتابها با پیك مخصوس بکتابخانۂً خور ادسال شدکہ در قضۂ مخصوصی بنام حدیۂ بنباد 
پھلوی نکاھداری شود . 
هد دِبگر 
ساد ادرجمندآقاى حبیب مغمائی 


۵۹ 
بیابائك ملاحظہ شد . بہ پیوست دہ جلدکتاب از اتعارات دانعھگاء پھلوی آرمال 


م یگردد. امید عوققبت روزافزون برای جنابعالی دارم۔ 


درئیسں دانٹشگاء پھلوی 
این دہ جلدکتاب نیز بە خور فرستادہ شد. 


هد مد 
۵ جلدکتاب ار کت ملی نفت ایر ان بلط ف جناب امیر نویدی رگیس‌دا نشمنددییر خانہ 
وسر پرست دوا بط عمومی بەوسیلئدفتر مجِلۂیغمابہ کتاب خانہ عمومیەخورء فرستادہ شد. 


ھهدِیە دِیگر 
. اذ کانون‌پر ورش فکری کود کان و نوجوانان: ٣۳دسالبہ‏ کتاب‌خانہ عمومی٭حبیپِیخمائی 
خور ۔ بیاباتك ٭ اھدا شد . ای نکٹاپھا مفید و ارزندہ است ودر تر بیت وتھذیب فرزندان 
تأئیریشایستہ دارد . ممنونیم وسپاسگز ار 
این ۳٣‏ جلدکتاب زیبابوسیلۂ مر تضی‌ھنری خوری لیسانسیہ اذ دانشکاءطھران بەامناء 
کتابخانہ تسلیم شد ۔ 


هدِیۂ د۔بگر 
استاد محمود فرخ خراسانی ہ مبلغ یکصد تومان مستقیماً برای خریدادی کتب مفیدہ 
بہ ہخورء فرستادمائد . 
هدیە د۔نگر 
از ادباب روزنامہ و مجله استدعا شدہ انتشارات خود را کە بەعنوان مبادلہ بہ مجله 
یغما می‌فرستند مستقیماً بکتابغانڈ دخورء بفرستنهہ و بسنی این لطف دا فرمودماند . از 
ھمکان امتنان است ۔ 





٠‏ ۔ ےھ .فقو کے اود 





تلغن ۳۱۲۹۴۵ - ۳۱۲۲۶۹ 


آقاىی مھران شاھکگلد بان ؛ حیابان سپھبد زاہدی پلاك ۲۵۹ 
شعبه پست تلفش ۴۹۰۰۴ د ۶۲۹۶۸۳ 


دفتر بیمة یرد یزی خحرمشہر : خبابان فردوسی شماد؛ ۲۷۴ 
صندوق پسٹی ٣۶۳‏ تل ۴۲۲٢۳‏ تلگرافی پرویری حرمشھر 
دفٹر بیمٔ پردیزی شیراز سرأی زند 
۱۹ت اھواز فلکه ۲۴ متری 
شت خبابان شاء 


۲ ل٦ ٦‏ رشت 
٤٢‏ ھانری نمعون تھران تلغن ۶۲۳۲۷۷ 
آقای لطف ال کمالی تمران تلفن ۷۵۸۴۰۷ 
آقای رستم خردی ‏ تھران تلفن ۶۰۲۹۹ - ۶۲۲۵۰۷ 


شر کت سہامی بیمۂ ملی 
خبابان اھر ضا ۔ نبش خبابانو بلا 
تلفن خانہ : ۹۴۱ء۶۰ - ۶۰۱۹۴۲ ح۶۴۶۹ ۶۴۶۶۱۰٠۶۳۶۳۳‏ 
مد بر عامل ۶۱۲۶۳۷۲ 
مدیرفنی ۶۰۱۶۶ 
قسمت باربری ۶۰۱۹۸ 
نشانی نمابندگان 
آقای حسن گلباسی: سبزہ میدان تلفں ۲۴۸۸۰۔ ۲۳۷۹۸۳ 
دفتر بیمةۂ پرو ہزی : حیابان دوزەلت تلئن۶۹۰۸۰- ۶۹۳۱۴ 
آقای شادی 'ٹھر ان : حیا بان فردوسی ساختمان امینی 
او 





ہی" 


در اندازەکیفی ورومیزری 


بت وید 
اپھیما ؛ داداک نردہ ھاک قاب لتعوعض دس خ رکتطرقداسو 
اپتیما: پاپوشش تعام فلزی ؛ محکم و پەرنگ دوگ و آہی 
اپتیما: دارای حروف خوش خط استانداردکنعیدالتال 
اپتیما : جدول بندیکاملا اتومائیک و سریع دانہ 
اچتیما : بزباھای فارسی ؛ انگلیسی ؛ فراذۂ ؛ روسی و ادمنی 





۰ 


ھ7 


سُعارۂ مسلسل ۲۶۷ 
صفے ج دح ےج دج ےھ ٭ جب یج ہد هي ۔ سدودے دب ٭ھ ‏ ہ 5کت د+ نوہ <٭ جکلھ +٭ جاددت +۴ مد ّ۱ وت 
شمازۂ ٹھم آذر ۱۳۴۹ سال بست وسوم 


اتع ء حصودت +٭٭ حصندد ۶+ جصعصق ء فجععہ دے روم ٥ء‏ :رہ صعت ۵ ول ب و و م یی د يپ +ھ وی ٭ د۵ بح و یھ + ا 
وتذافق از افَعَاستان 

رات : کر سیت 

ھرات ددمیان شھرھای افعانستاں ارعمه معنوں‌تراست. دوراں عرت ودوشّش جندان 
ود نیست وسایۂ ابن‌غرور راکە درعصر ٹیموردی یکی آزھنر یتر ین شھرھای مشرق زمں بودہ 
ننور درخود نگاھدائتہ اُست. 

خیا بانبتو نی باردیكٹ زیہائی کہ دوصف کاح؛ دردوسو یس عسٹند فرودگاءرا بشھرمی پیو ندد 
مسافر درنخسشن دیدار ء می توائد ارعمیں حیابان عقیدۂ احمالیای داحع ىە ھرأت حدید 
بداکند. ھرات‌را بطور کلی می‌شود يك کاحستان حواد. 

خیاہانھا وباغھا پراندازددحتکاح. علتاین استکه کاحباآپ وھوا وموقعشھر بیشٹر 
بددخب ھای دیگر سا زگاری دارد. حونھرات ناد موسمی ‌ایدارد. معروف بە بادصدہ بیست 
٥د‏ (اد اواخر بھار تَااوائل پائیر)؛ برگھای سوذنیکاج بھتراز ہر گھای پھن می توائن دد 
اہر آنعقاومت کنند : 

کاچھای ھرات درظر افت ونازکی بر گھای خود, حالتی بە محیط می بخشندکە بنطر 
ں عجیب باگذشتۂ ھنری شھر عمامنگ آمد. هیثت باديك وطریفکاحھا چبری اذمینیاتورھا 
کاشیکار بھای تیمودی دادریاد زندہ می کنند. نمیخواہم بگویم ین این دہ ادتباطی مستولی 
این‌احساس رادائتم . 

متأسفانهکمآ بی ‌ھرات نوعی پیری پیش دی ہراین ددحت‌ھا مستولی کردہ است. شاخەھعا 


۵۶ 
ددلایەای ا زگردوغبار گرفٹە شدەاند وحالت تکدر وحرمائی در آ ٹھاست . 
حتل پارلاکە من بە آنوارد شدم؛ ددناحیۂ شھر جدید نزدیك عمارت نیمەتمام فرماندادی 
قراردارد. پس از ساعتی استراحت درشکەایگرفتم تابه بازار وقسمت کھنە شھربروم. از دوسه 
خیابان حدیدالاحداث وسیع پرددخت گذشٹیم کە ازھمه بزرگتر خیابان محمد ظاعرشاہ است 
وقسمت عمدۂ ساختمانھای مھم شھردر آن قراردارد. با نکە عصربود وھواچندان ھم گرم نبود 


خلوت وسکوت شھرحالت بعد ازظھرھای داغ متاطق گںمتتین را دریاد زندہ میکرد. قسمت 


ٌَ حدید عرات پرازہاۂھای وسیع است. اصولا مثٹل اینکە در گرفٹن زمین روحسخاوتمندانەای 


دراین‌شھر حکمفرماست. 

مٹلا حای یك ادارہکە نطیرش در کا بل حانه چند صدمترئ ای بیش نیست؛ ددعراتممکں 
رتا مس سی امہ ان کو فا ظا سک ای ھا مات کر 
ھرات درشھر کھنە محل 5سب وبر خوردحمعیتاست. دکانوای کوجك تنگك ددتنك درموصعی 
کە بازادخوائدہ می شرد۔ ولی سر پوشیدہ نیست- در کنادہم قرار گرفتەاند . این خیابانكھا' 
بادیکی ولاغری مینیاتورواری دارہد کە آن‌نیر باگذشتۂ ھنری عرات ھماعنگك میشود. عصر 
بودوپیادەروما آبپائی شدہ ہود وحوی آبپ آلودۂ بادریکی کە ہمٹرله دەح شھراست و ھنوزتا 
سالھای سالعلامت مشحصۂ مشرق زمیں خواھدمائد: ددکنارآن‌حادی ہود. بیستدقیقه کافی است 
کە سراپای بازاد ٭چادسوء پیادہ طی شود . 

موقعی کە من بە ھرات رفتم (اواخر مرداد) منوریاد صدو بیست رورہ میوزید. صبحعا 
تسبةً آرام است ولی بعدازظھرھا شدیدمی شود و شاید تمامشب ہمادامہ یابدء (بعضی روڑھا 
پیشتر بعضی ‌دوزہاکمتر ). گرچە شدت باد تاآنحاکە ٭ندیدم غیرقا بل تحمل نیست ولی برای 
تازەواردی کە عادت ندارد قدری عصبانی کنندہ میشود. منشنیدہ ہودم کە هر اتیھامردمی عبوس 
و گرفته عستند؛ بەنظرم کم و بیشھمینطود ہم آمد. در ہیں‌علتھای دیگر آیایکی ھمٴین نیست کہ 
ابن‌قیافەھا ہاید درہرابر ہاددائماً فشردہ شود و حالت دفاعی بخود گیرد؟ ولی خود هراتیما 
وجودآن رامفتنم میئمردند ومی گفتندکہ ھروقت بادبایستد ھواگرم وخنقانآور میشود : 
روز بعد دیدار از]آثار تادریخی داشروع کردیم : 

بد ا اج 

آقاىی غواسص رئیس ادارہ اطلاعات وکولتور عرات که شاعرھم ہست لطف کردہ مرانا 
اتومببل خودبه تماشای گازر گاہ یعنی آرامگاہ خواحەعبدالل انصادی بردکە بیرون شھراست 
ومعتبر ترین بناھای دورہ تیموری عھرات یہ شماد می رود. (مسحد حامم را کە دستکاری شدہ 
است کنار می گذادیم) . اذ دیدنیھای گازر گاء یکی ایوان خود بناستکە ار عمه ہا شکوەتر 
است؛ دیگری شبستان زر نگار استکە سقفآن دا يك ایتالیائی ہنام جرالدی(١)‏ در زماں 
شا عباس کبیر نقاشی کردہ است وسبك غربی ومسیحی خوب ددآن محسوس است. آب اناد 
سرباذی ہم عست کەه برای تیمن اذ آن آب برمی‌دادند ہ زیرا بفرمان شاھرخ پیمانەای ار 
آپ زمزم را درآن ریختەاند . 


0۲:310 ١ 





۵۰۷۰ 

خواجە عبداللہ کە پیر عرات خواندہ میشود بدون تردید متنفذترین مرد گان و حتی 
گان ھرات است . گورش در براس ایوان: با سن مرمر عظیمی کە شاھرخ ہر آن نھادہ 
,دار است ودرخت بلوط تناودی ہر انسایہ ھی کوٹ 

پائیں‌پای گور خواحە؛ محسمۂ سُئی ارم رمردیدہ می شود کە خوانیدہ وس مرا بعلامت 
داری ومحبت والتحاء بردستھایش بہادہ. این حسمہ ٴد اثر زیبائی‌مم عست؛ بە درخواست 
الدین معمار گازر گاء ساخته شدہ'ست و ءصیت کردہ کە آن را ہر گورش بنھند تانعانة 
کسادی واشیاد او نسبت بە پی رھ رات رام 

عدەای ازاعیان وناموران عرات درم٭حاورب حواحۂ بهھ حاك سپرده شدەائد . ار حمله 
ست محمدخان امیر افغانستان ‌است کە درم رات باداماد خودکە برضداوقیام کردہ بودحنگید 
ردو بەفاصلهکمی ازمیان رفٹند وغائله حاوداىہ حتم ۔د. مچنیں مححوبۂ عروی شاعرەای 
منرلە پروین‌اعتصامی ھراتاست؛ وسہہ!ی اردیواس رادرعمیں سفر بە من دادند. ھنوز 
دای درویش کە خود دا اذ اعقاب خواحە عبداة می داند درآرامگاء معتکفاند وگوبا اذ 
قوفە ای کە ہست ا رارععاش می کنند. 

بە جندتن از تھاکە ہرحوردم حیلی لاغراندام ومفلولے نو۔د. نہ این دلخویاندکه 
مه دھندۂ سنت فکری و عرفانی حواحہ باشد. دوداز غوغای این دنیاء ددگوئەای حریان 
گی آرام آرام پر آ ىا می گذرد ماش گودال آیکە ۔ر زیر آوتاں ژمسٹانی ائدك اندلك 
میں شود . 

اذآنحا ہدیدار آرامگاء حامی دفتیم. گورسا: ای است وچندتن ازخویشان و استادان 
اگردان شیخ پیر گرڈ اوہہ خاك سپردہ شدەاىد . بعدازحواحه عبداللہ انساریحامی دومین 
2 محترم هر است . پسته صد سالەای درکنار مزار دیدء می شودکە بر گور شاخ و برگگ 
مودہ و حاحتمندان بر آن دخیل می بندند . 

سَبةُ دیدنیھایشھر رامن بھمر اہ آ 3ای عطاردیدمکە دئیں‌مور: ھراتاست ویکی ار بر رگ 
بن حطاطان کٹو نی افغانستان ‌اسٹ. مو ىەھای حط او ہر پیشائی بناھای تادیحی تعمیر شدۂ؛ 
ات واز حمله مسجد حامع دیدہ می ‌شود. نسخ ونستعلیق وشکستە وکوفی وثكٹ دا بحوبی 
ایت یت رکوتاؤ و سار جابافات طرں رک ورای نظراط دا ذر عم دنہ 
کرد, باآنکە شصت وپنح وشایدعم نرديك بەعفتاد دارد ؛ بقددی سبك وتند قدم برمیداشت 
منکه خودم یکی از مغتاقان پیادہ روی ہستم می بایست تندٹر اذ معمول بروم تا او را 
دای کٹم ۔ 

عطادیکی ازمر دھائی است کە نسلشانجه درایران وجهە درافغانستان روبە انمر اصض‌است!؛ 
عد بە اسول وقائم؛ دوستدار عئر : دوستدار اصالتکھں وزندہ بە ھنر خود ؛ از آ نھائیکە 
بت ذندگی را درساد گیوظرافت می بیئند وسبکبار داء عمردا می سپر ند نە حسمشان‌چر ہی 
و نە روحغان . 

باتقاق آقایعطار درشكەای گرفتیم ونخست بە مصلادفتیم. مصلا بھمراء مسجد جامع؛ 
)رین بنای تقیموری ھرات بودہ است شامل مدرسە و مسجد . سیاحی فرانسوی چھل سال 
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پیش اذویران شدن آن دادیدہ ویکی انعالی ‌ترین بناھای مشرق زمینش خواندہ است. اکنون 
ازمصلا فقط چندمنارہ بر پایى ‌است که متلعق بە مدرسۂ سلطانحسین بایقرا ہودەاست. بقیه بکلی 
اذزصفحة زمس‌محوسد٭است. راحع بە| نھداممصلاکە ددسال ٠‏ ٢۱۲ھ‏ .ق بفر مان امیرعبدالر حں 
خان صودت گرفت حرف‌ھای زیادزدہ می شود. ظاھر قيه ایں‌است کە جون بین| نگلیس‌وروں 
برسر افغانستان کشمکش بودہ وانگلیس‌ھا ھهحوم روس‌ھا دابەعرات برای امنیت ھند تھدیدی 
میدیدند: ازعبدالرحمن خان حواستند کە مصلا دا بە دلائل امنیٹی خراب کندواوہم رصاداد 
بھانە ایں ىودەاست کەہ وحود مصلاکە بنای معطمی بودہ دفاع ازشھر ھراب را مشکل می کند؛ 
ولی مندوایت دیگری ھم داحع بە علت خراب کردن مصلا سئیدەام کە از نقلش درمی گذدم : 

درکنار مصلا محوطہەای است کە بانغ بھراد حواندہ می شود ومقبرۂ گوھرشاد .-_ در آں 
واقعاست؛ بقعەای است کوحك وظریف ولی نسبة خوب ماندہ. سبك معماری ھندیاذ نوع بتەه 
ھای داگرہ درآن پیداست 

در نزدیکی آن بنای مراد ادیرعلی شیر ىوائی است کە ھمس سالھای اخیرساخثه شدہ 
است. ایں ہنا ہسرمایہ وعمت خانوادہ مختارزادہ ننا گردیدہ کە ازخانوادہ ھای معتبر ومٹمکن 
ھرات مستند وھماکنون در کابل زندگی می کنند. 

ھنگام با زگشت ب سُھر سںداہ بە ریارت دو امامزادہ دفثٹیم یکیساھرادہ |بوالقاسم 0 
دیگری کە بردیك آن بود ومں متأسغفانه نامسریفش دافراموق کر دمام. عردوازگروە زائ٥ران‏ 
انباشته بودند۔ آقایعطار برای من نقل کرد کە خواحه عبداللہ اسادی مدتی دداین امام زادہ 
ممنتکف بودہ ومعروف اُست کہ طی حندین‌سال ھرروذ صب ح کف آن را بادریش بلندخود حارو 
می کردہ است. 

آخرین دیدار ماازمسحد حامع بود۔بنائیععلیم نعلیر مسحد حامعاصفھان۔کە غودیھا و 
آل کرتوتیمودیاں,ہ تر تیب دد بنای آن دست داستہ|ئد. درذزمان سلطاں‌حسیں بایفر ا ہہ سر پرسنی 
شحص وزیر امیر علیغیر نوائی نرئینات مسحدانحام شدولی ہمرور فروریخت وخراب گردید. 
بیستوچندسال پیش دولت‌افغاستان تصمیم بەاحیاءکاشیکاریمسحد گر فت. کار گاہ کاشی سازی ای 
درکثار آن|یحاد کرد ند کہ ھنوزھم ھست ومن ىر اہنمائی آقایعطار آن‌رادیدم. سراپاینماعای 
صحنمسحددد کانی گر فتہ شدہاست وہن مندانھ رات کوشیدہ|ندتادد نقش ور نك؛ سبك کاشیکاری 
اصلی تیموری راحفظ کنند. 

دولتافعانستان کارعظیم وحرج ھنگفتی کردہ اُست: ولی من اگر بودم تر حیح می‌دادم 
کە مسجد بھمان ھیئت سابق خود باقی بمائد . ہر شیوۂ کار و سبك عنری : مربوط بە دما 
0 اوضاع و احوال خود است . حا دادن آن در زمان دیگر آن‌دا اذاصالت؛ کە حوھر حیانی 
ہئر است پی بھرہ می کند۔ نتیحەای کە از کاشیکاری مسحد حامع حرأت ہدست آمدہ؛ بنظر مس 
خیلی کمٹر اذزھزینە ودنحی است کە برسر آن نھادہ شدہ. درچشم عادی چیز عطیمی است لی 
چشم شناسا آن رابصودت دیگر می بیند ۔ 

کا ےی اد الم اٹ ےا ۳ ١ ھ١ 1۰١‏ ہگ ےء ہے لو لے وف 
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است وبنای آن ازقرن یازدھم است. آ نچە اذ آن پیداست ستّف مدور دیبائی است اذ آحر کە 
همۂٗ ھئرمعمادی بناددآن بکار رفته است. می گفٹند کەہ عمق آن زیاد است وگرداگرد آن را 
بصورت نمارحلو بردہ اث تامقدار بیشتر یآپددحود بگنحاند. این‌یکی ازمخزت‫‌ھائی بودہکە 

آں مردمشھر راتامین می کردەاست. 

ھنوز ہم کسبہ ومردم اطراف طرف می آورند وازدھانه آنآپب ترمی دارند. ولی آب 
حوردن را ا گر کسی ھمتش دا داشتە باشد می تواند اذفشادبھائی بگیردکە توی کوچەھا نصب 
شدہ وآب٢نھا‏ ازجاء عمیق ‌است۔ ددایں انم آبں ابادھائی نطبرحوض حادسوھست: ولی آنچە 
من از آنھا دیدم سرپوشیدہ بودو آپ ارشیر گرفتەه می شد۔ 

در کاہل ہہ مس گفتہ بودید کە ھنوز ىا غھائی ددھ رات ەستکە شصت نوع انگورمی آورد. 
نطامی عروضی اذصد و بیست لون اسم بردہ . حیلی دلم می خواستکە یکی اذ این باغعا دا 
تماشاکنم ولی وقت کم بود و میس نشد. آ نچە توانتم در حلو دکاتھای عرابں بە بینم بیشاد 
جند حورانگور نبود. یك نو ع یافوتی ددمنرل یکی اردوستان حورد مع کەفوقالعادہ بود,داەعای 
گرد ددشت داشت بە رنگك سبرہ وىیدانه' توی دھں‌کە می گذاستید مثلمبنم می شکفت . 

منطرەھائی ددھرات ہودکە دوداں‌کود کی مرابە یادم می آورد. از حمله حون نرديك 
بالاحصار ادخیا بان می گذشنم مکتب‌خانای دید مکە تویدکانی تشکیل سدہ بود. جند لحطە 
حلوآن ایستادم واذ بیرون تماشاکردم. ددحدود یستسی بچہ دحٹروپسر درویرمین بەدانوی 
ادبِ نشستە ہودند وحروەھارویزانو صداتویدم می انداختند وهحی می کردند ومی خوائدند. 
ممکن نبود بشودفھمید کہ چە می خواش.صداعای نازلامان درونلانه دنبورەعم می آمیخت. 
فیافدھا بقدریحدی وبیمزدہ بودکە گفتیوطیفەایسنگیں ومتدیدا انحاممی دھند وا گر احیاناً 
نگاء اذروی درس پردارند ویاتکان تاپجائی پجودئد؛ ىلائی بررگك نازل خواعدشد. استادکە 
پیرمرد لافراندامی ہودوشالی برسرداشت: بەحالت نیم چرت دم ددنشسئہ بود؛ ولیعمین حطور 
او, عرچند بی حر کت وخواب آلودء کافی بودکە دعب وا طباط برسراسرمکتب‌حانە مستولی 
دادد. دیداراین‌مئطرہ مراچندلحطه بازگرداد بەدورائی کە حودمن مدت کوتاعی بە مکنب 
دفله بودم. آنقدر دورمی نمودکە گنتی قر نھا اذ آن زمان گذشتە است. 

عرات: حیلی بش از آ نچ مندیدم چیزھای دیدنی دارد سُھری است قابل مطالعه و 
قابل کشف. ہیں‌شھرھای مھم افغانستان اذھمەحا دستنحوردەتر ماندہ است. برای حودسبك و 
موزو نیئی‌دادد. جائی‌استکە می شود نو عاصیل زند گی بشیوەدیروذدایافتھنوز أ نقددھارادیو- 
ندگی ومطبوعات ند گی وسمینارزد گی پیدانکردہ است. بھمیں علت؛ اینشھر برای سیاحان 
فرنگی اذھہمه شھرھای دیگر افغانستان حذابتر است. تە ماندہەای اذدوح فرھنگی و ھنری 
قدیم دداوخوب دیدہ می شود وعمن ہ بە مردم آن غروری بحشیدہ کەخوددادریافتەتر و باديك 
اندیشتی اذدیگران بە بینند. 

عنگامی کہ منددھرات بودم تعدادزیادی حوانفر نگی در آ نجابودند. تعارض بین‌ھیئت 
أنذائر انش رق ومر دم عرات دیدنی بود. دخترھای نیم برھنه-کمی وشیدەتر ازحواھنگامی 

دد بھشتجامہ |زتنش فرودیخت۔ درکنار ز نھایسر اپاپوشیدہ درچادد راء میرفئند ھمچنین 
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جوانھای ریشو سینە چاك شودت بہا ددرکنار روستائیھای شال بە سر گشاد شلواد. ایٹھاکە ار 
ادوپا یاامریکا آمدہبودند اکٹرا بااخلاصمندی بە آن گوشہ آرامپناہ آوردہ بودئد تابه نوع 
دیگر از زندگی دست‌یابند؛ ہدینگونە ازیك حھت اشتر اك مقصدی بین آن برھنە خوشحالھا 
و آن مردم سادۂ ابتدائی دیدہ می شد: آ نھا می خواستند بە حائی برسند کە ایٹھا ددآن بودید 
عرات چاپخانهای دارد وروز نامەایکە روزانە منتشر میشود . محله ادمی‌ماھانەایھم 
ہنام دھراتء ھست کہ از سی سال پیش بە این‌سو بە تناوب نشر شدہ است . دوشمارہ از آندا 
ھمراہ با جندکتاب کہ از انتشادات ادادہ اطلاعات و کولتودعرات ہود بە من دادند . ایں 
دو شمادہ رویھمرفتہ مقالەھای خوب داشت . عرات ھم با مه عابد منشی اذ چشمكزدن بے 
شعر نوخودداری نتوائسنته اآست ۔ در یکی از این شمارەھا مقالهای بود بەقلم دوست ما آقای 
مایل ھروی کە مائندآن دستە از مردھای دوزنه کەدوزن خود را در دوسر کحاوہ می نشاندند 
و بە سفر می‌دفتند ؛ نوپردازی دا باکھنە پردازی ھمراہکردہ است . در این مقالهکوشیدہ 
شدەاست تاشکستن وزن وقافیه توحیهە گردد و از مولاتا شاعدی آوزدہ شدہ استحا کی اذ نک 
ویشبھا با کاہوس وزن وقافیه دست بە گریبان بودہ وفریاد می زدہ: مفتعلن؛ مفتعلن , مفتعلں 

کشت مرا ! 


خت مکلام: 
افغانستان برای مسافر ؛ محیط پذیرا و دوستانەای است . بی جھت نیس تکە عرسال ہر 
تعداد دیدار کنند گان آن افرودہ می شود . دد تمام مدتی کە من بودم ؛ عرحادفتم موج‌میزد 
اذ مسافر فرنگی و آسیائی (ڑاپونی؛ ھندی و غیرہ ...) من کہ فادسی زبان بودم حای خود: 
حٹی خادحیھائی ھم کہ زبان نمی دانند ؛ در افغانستان احساس‌غر بت نمی کنند . رفتار مردم 
سادس مھر بان و بدون کنحکاوی است . در طیسال ھای اخیر ء افغاتھا ب4 قیافەما و ھیلت 
ھاى عحیب وغریب عادت کردەاند . غروب‌ھا دستوران خیبرکابل ء ہا مشتریھای جورواحود 
عیپی مآ ب خود ؛ شبیەمی شود ب٭گوشەای از ھیتاشبری ١۱‏ ۷ہ تاط(ی۸ھ ؛ ]ا در سانفرانسپسکو. 
علت توحە سیاحان غر بی (بخصوص حوانھا و کمپولھا) بە افغانستان . یکی ادذانی 
قیمتھاست و دیگری تنوع و زیبائی مناظر !؛ ولی اذ ھمه مھہتر شیوۂ زذندگی دست نخوددہ 
و اسپل است کہ مسافران خستە از تمدن سنعتی دا دد آنجا با ذات زندگی ہ باذندگی ب٭ 
حالت ہرھنەہ وخالسص روبرو می کند . قیافدھای مردم گرم وگشادہ است . منوزدد این کشور 
کم نیستندکسانیکە غریبەمادا بیریابہەھماىی دعوت کنند ۔(کما ایئکە ددقسمٹھائی اذایران 
ہم ھنوز این دوش ہست ). منگامی کہ با اتومبیل اذکابل بە بلخ می‌دفتم ؛ چند افغانی باس 
ھمسفر بودندکە ہمگی رفتادری محبت آمیزداشتند: ازجملە يك آموز گار جوان بود ( باماعی 
معادل صد تومان حقوق کە حقوق عادی آمو زگاران است) کە ازیك وسمیناد آموزشی ازقندھاد 
باذ میگشت . عنگامی کە پەمزاد شریف دسیدیم اصرادداشتکە مرا بەخانۂ خود بردہ مھمان 
کند . من عذدرخواستم . یقین دادمکە اگر پس انچندی اودا بازیپینم ؛ و او دداین مدتیکی 
دوباد دنگر بە ەسمیثار دفتہ باشد ؛ دیگر آن خویصفا واسانیت ددوی باقی نخوامد ہو 


٢ہ‏ ٣ء‏ کے ۔ ۔ 1 


٠٣١۹ھ‏ 
.این دعوت عر گز تکرار نخواعد شد ! ١‏ 

دوستان افغانی ' چەآ نماک قلا باہم آشنا شدہ ہودم وج آنھاکە ددھمین سفر آھنا 
دیم اذھیچ مھر بانی ولطفی فرو گذار فکردند ۔ برای اظھاد حفمّشناسی باید از چندتں آنھا 
ام بیرم ۰ 

آفاىی غلامحیدد مختارزادہ ١‏ کە از معادیف افغانستان است و دوست گر ا شّدری است ؛ 
نچند سال پیش ویدا درتھر ان شناختم وبعد اذ آن حر گاء ادتھر ان می گذش توفیق دیدار 
و دست می داد . أین اواخر عروقت مرا می دید ہا تکریم آمیختہ با تأثر عمیق از سید ٭حمد 
ردان یاد می کرد ہ زیرا بوسیلۂ این مرد بزد گوار بودکە من نخستین بار با مختارزادہ[آشنا 
ندہ بودم و خاطرات مغتر کی ازفیض مصاحبت اودائتیم ۰ 

استاد عبدالحی حیبی ٠‏ استاد دانشگاەکاحل ودئیس انحمن تادیخ افغانستان ‏ کە با او 
یرددتھر ان آشنا شدہ بودم. عبدالحیحبیبی کە دادای تألیفات متعدد است وخوانند گان یغما 
) مقالات ارزندۂ او آشنا عسثند : دد میان ادبا و دانشمندان افغانی اذ ہرحستگی و احترام 
نامی برخوردار است . 

آفاى محمددحیم األھام استاد ز بانشناسی دانشکاکابل ؛ اودا نیر چند سال پیش‌ھنگامی 
کە برایشر کت ددکنگر؛ ایر ا نشناسی بەتھر ان آمدہ ہودشناختمء الھامعلاوہ ہر کادردانشگاھی؛ 
ناعرمعروفی ھم ہست و آثاری منتشر کردہ . شعرھای او دد گذشتە بیشتر نو بود واکنون ازنو 
٭+کھنگی روی بردہ است . 

آقای دکٹر حاوید استاد دا نشکدہ ادبیات دانشگاء کا ىل کہ اودا در کا بل شناحتم وی 
ىالھا پیش دکترای خوددا دد زبان وادبیات فارسی از دانشکاہ تھران گرفته است و عموارہ 
دحفظ حسن رابطۂ فرھنگی بین ایران وافغانستان یکی اذ افراد مؤثر بودہ است . 

آقای مایل هروی ہ شاعر وعضو انحمن تاریخ افعانستان کە اورا يك ماء قبل اذ دفتنم 
۸ افنانستان ددایران شناختم ؛ بمسٰی از شرھای مایل درمجلە یغما حاپ شدہ است . 

آقاىی میرحسینشاہ ؛ معاون‌داشکدۂ ادبیات کابل: که ددھمیں سفر اورا شناختم.جوائی 
مدی و خوشرو است . یکی ازکتابھایش ترحمۂ مقدمہ بادتولد و تعلیقات مینورسکی است 
رحدودالەالم عمراء ہا متن کتاب. 

آقای مددی , دانشجوی اففانی ددداشکدو ادبیات دانشگاہ تھران کە چندیں ساعت اذ 
بفت خود دا برای راہنمائی من صرف کرد . 

آقای پرونتاکە تصود می کنم صاحب بزدگە‌ترین کتابخاندھاى خصوصی افغانستان بائد. 
کنابشناس وکتاب دوست و کسی استکە عمۂ شوق زند گی خوددا بر نسخە‌ھای نفیس متم رکز 
کردہ أست . باتفاق دو نفر ازدوستان بەدیدن گنجیئه نسخەھاىی خطی اورفتیم ٠‏ واوبا مھر بانی 
نمام بی از کتاپ‌ھای عالی خودرا بہ ما نان داد ۔ ماکە وارد شدیم تعداد چھل پنحاء نسخة 
نفیس -گرداگرد اطاق چیدہ شدہ بودہ منظرہ بدیع و تاثر انگیزی بود ۔ تذھیبما وخطھا 


-١‏ دگیس اسبق بانك افغانستان کہ اخیراہم دئیس‌شعبە بائك افغانستان ددھامبودگەبود 
دبعلت ضعف مزاج استعفاکرد . 





۵۲ 

گوئی روح صاحىانشان بودندکە ددقفس خط ونقش زندانی شدہ بودند . حساب کردنی نبود 
کے جقدر عمر ونودچشم وشوق درھمیں چھل پنحاہ نسخہە مدفون شدہ بود ۔ دد میان آ ھا 
سخای بودکە درسال ۰ ۷۶ تحریرں شدم ود ونام حافظ بر ہشت خود داشثت وحدسى‌ردہ میشد 
کە بەخط حافط باشد . آیاتی ازقر آن و مسانی آنھارا بحط خوش نسخ نوشتە بودند . اگر 
یقیں حاصل سودکە این ‌خط حافط است حیلی گرانبھا خواھد بود . آقای پرونتا می گفتکے 
حاضر است آنرا برای بەنمایش گذاددن ٠‏ بەکنکرۂ حافطکە سال آیندہ در دانشگاء پھلوی 
شیر از منعقّد می شود ؛ بفرسٹد ۔ 

جند روڈی کە من دد کابل بودم . ھمۂ این آقایان مرا مشمول محبت خود قر اردادند. 
غیرازا ینان کسان دیگریعم مستندکە از دکر نامشان درمی گذدم وارهمە سہاسگزارم. 

دانشکدۂ ادبیات دانشگاہ کابل : با کماللطف محلس عصرانەای بمنطود آشنائیمں ىا 
دانشگاھیان وادبای افغاستان تر یب داد . من دداین مجلس فرصت یافتم کے ہا بسیاری از 
دا نشمندان ونویسندگان افغانی آشنا شوم وگنتگ و کنم ۰ 

اتفاق بدی کە پیش آمد وخیلی مایة تاسف من‌تد ایں بودکہ آقای دکٹر سید بھاوالدیں 
محروح ء دئیس دانشکدۂ ادبیانکە دعوت کنندہ ومیر بان بود درست روز قبل از انعقاد ایں 
مجلس: دچارحادثۂ اتومبیل شد وجر احتھائی برداشت: ازاین‌رو خوداونتوانستحضور بیاید 
بعد شنیدم کە ناجاد شدہ است برای حراحی بەھندوستان برود ؛ اذسمیم قلبِ برای او آرزوی 
بھبودکامل دادم . 

دداین‌حا بە یادداشتعای مر بوط بە افغانستان خاتمه می دھم کە در آن‌نا گفتەھاچندیں 
ہراہر گفتەھاست. دلم می خواستکە حیلی بیشاذاین می نوشتم؛ بخصوصداجع وضع فرھنگی 
وفکری واحتماعی ہء ولی فعلا ددمی گذدم . باید آرزو کردکە ہیں ایران وافغانستان ھمکاری 
بیشتری درزمینەھای مختلف صودت گیرد ؛ بخصوص در زمینه فرھنگی کہ قسمتی ار آنمیراث 
مشترك است ۔ 

به دوستانی کہ باگذشتعەما انس داد ؛ توصیە می کنمکە اذاین کشود پرازلطف وہراد 
خاطرہ دیدن کنند ؛ وقتی ب رگشٹند خواھند دید که دربارۂ گذشتە و تاریخ وزند گی ومر گە؛ 
دید وسیۓتر وبادودتری پیداکردەاند . 

مھر ۱۳۴۹ 
محمدعلی اسلامی ندوشر 

اذ خوانندگان محلە توقع دارد کە سە قسمت مقالۂ دبداری از افغانستان د 
پی‌ددپی ازنوبخوائند . دکٹر اسلامی چون نقاشی چیرہ دست دورنمائی ازمعاعدات خودد 
ترسیم فرمودہ است ہ باعبادات و الفاط وتر کیباتی زندہ و روح بخش کہ بر تر ازان نمیشو 
کە نمی شود . اطمینان قطعی است کە دیدارعای خودمانی از کشود عزیز افغانستان وبزد گا 
ادب آن دیاد وگفت و گوی بازبان دل ؛ ھزادان باد تأئیرش ازمسافرتھای تشریفاتی بی 
است ؛ و این وظیمَۂ مقدی را دوست بزرگوار ما متعھد شدہ است . مجلۂ یغما نیز بەسھمخد 
ددنش حدئه*ٴ آشادء د حانثدس اف اذ اسے ٭ اذا کا حقاام ن* ان اشٹاھ ات مطدۃ 


دکتر مھدی حمیدگی 
استاد دانشگاء تھر ان 


سق اط 


تپ 


گفتتد گاہە ھرگک بە سقراط کی حکم 
اک بہبادسشاہ سُومی فرخندہ داشتن 

وی معنی خرد- کہ بزدکی ترا سزد 
سی خدای دا ؛ ز توئی بندہ داشتن 

بس معجزاکە از تو بجا ماند وزان بکی 
مردن فلبك برتری از زندہ داثتن 

ہابندەای و دانی نوعی خدائی است 
بای برھنہ ء ھستی ‏ پابندہ داشٹن 

ین مشکل دگر بگٹشا زانگہ سھل ٹیست 
در دست جام زھر و بلب خندہ داشتن 

با ما بگو 'ترا چە بدرینجا (ساندہ اسٹت 
یعنی بدین شکوہ برازندہ داشتن 

گفت : اول از ٣‏ ذشته نماندن خطی سیا 
دوم : امید ژرف بە آیندہ داشتن 


۷.۔ تھران 


فریدون توللی 
جنون نیکنامی 
چو کنی بە عشوہ کوتە ء سر آستین و دامان 
همه بانگ نالہ خیزدء ز نھاد تشنە کامان 
دلی ازکمند عشقت ؛ بهہ فسون رما ندیدم 
ویک فا رر اتب فائان 
بگذار تا ببوسم ٤‏ لب گرم بادہ نوشت 
کہ خمارکھنە دارد ء دل ما شکسته جامان 
نه توان ماندنم ھست و نە تاب رہ سپردن 
ز نگاہ نازنینان ء ز خرام خوشخرامان 
نفسی ء دلم بدست آر و بە سینەام سری نە 
کە غمی‌رسد بەشادی؛ کە سری رسد بەسامان 
بە حریم نوش و نازش ؛ تنی از جفا نماند 
اگر از وفا نسوزد ء دل خواجہ بر غلامان 
توکە در بھشت کامی ء مگرت خدا رھاند 
ز جنون نیکشامی ء ز فسون نیکنامان ! 
شب وروزت ایفریدون؛ ھمه لحظەلحظە گمشد 
کە بە تازیانه رفتیء بە سراغ بی لگامان 





استاد عبدالر حمن فر امرزی 


دست درازی بە زبان فارسی 


در تشریح وتوضیح نکاتی از حطابهُ حنابِ ھویدا نخست وزیں کە دد شمادۂ پیٹ 
بچاپ رسید استاد عبدالرحمن فرامرزی مقالتی شیرین ومؤثر مرقوم فرمودەان 
کە مئن کامل آن در حھاد شمارۂ روز نامۂ کیھان منددح است وچون ددیغ بودک 
دد محلۂ ادبی یغما ثبت شود نقلآن را مناسب دانست . 


دیب با بچەھا سرشام نشستەبودم گفتند از کیھان ہشما تلفون میکنند. تلفون از کیھاا 
آنھم سرشام حتماً خبر خوشی ندارد و اگر ھیچ خبر بدی نباشد لااقل پینام محتوی زحمتی 
است . تلەون راگرفتم دیدم سردہیں ادارہ با يك حالت خوشحالی میگوید نخستوزیرراح 
بزبان فارسی نطقی کردہ وخوب است شما چیزی راحع بآن بنویسید. گفتم ندیدەام بگذاری 
ہیئم چەگفٹە و آنگاہ ہبینمکە داحع بآن چە میتوانگفت . این تلفون مکرد شد وعرساعتی 
یکی لفون کرد و دستوری داد ۔ گفتم نمیدام این نطق چیست کہ اینقدر دد ادارۂ کیھان 
اثرکردہ است . , 

دوزنامەرا آوردند گرفتم و پیچیدم و گذاشتم کناری وبە بچەھاگفتم نیائید حکم بازی 
کنیم . گفتند نطق آقای نخستوزیر را نمیحوانی ؟ گفتم فرصت عست, فرصت مد و نطق ر 
خوائدم دیدم این نطق یك رجل دولت نیست . نطق یك استاد ادب و زبان است . 

دد اپنجا باید دو توضیح بدھم: یکی داحع باصطلاح محعول ە دحل دولت ء ودیگر 
واستاد ادب وز بانء مقصودم ازدرجل دولتء آن چیری استکە فر نگیھا وخظ ۵٥‏ ٥”تہة‏ 
میگویند و چون ما اصطلاحی کە دردست این مفھوم دا برساند ندادیم باید برای تأمین نظر 
آتاى نخستوزیر کە زبان و ادب فارسی نباید ددحا بر ند باید آنرا استعمال کنیم “وس 
دنگر داجع باستاد ادب و زبان است کە حوانان بدانند استاد زبان غیر اذ استاد ادب است 
ذیرا قوامد ذبان ہا قواعد ادب تفاوتی دارد واین‌دو هر کدام علم خاسی استء ولی آدم ّ 
قواعد ذبانرا خوب ندائد نمیتواند قواعد ادب را یاد بگیرد و اگر کسی خواست استاد ادب 
يك ذبان بعود باید استاد خود آن زبان ھم بائد یا لااقل قواعد آن زبانرا اینقدد بدائد کا 
غلط نخوائد و غلط نئویسد ۔ 

و شما خوائندۂ عزیزا اگرخواستید قلمزن گردید یعنی نویسندہ یا شاعر شوید باید سد 
مرحله دا :پیمائید:اول قواعد زہائرا یاد بگیںید, بعد قواعد ادب داء وبعد عم ل کنیدکەادیبٍ 
ٹوید. یعنی یا شعر خوب بگوئید و یا ٹر خوب بنویسید. بعبادت دیگر ہم ملا شوید وھم 
ادیب ذیرا اگر قواعد زبان و قواعد ادب دا یاد گرفتید ونتوانستید چیز نویس شوید یاخوب 


۵۰۲۶ھ 

شعر بگوئید ملایااستاد مستید وادیب یستید و بدبختانه در این‌مملکت بین ملا و ادیب 
نمیگذارند ۔ 

این نطقیتە من اذ نخستوزیر راحع بز بان فارسی دیدم نطمی است کہ از یك ٠‏ 
ادیبِ صاددشدەاست و بسیاد دلم میخواست آن ساعت زیر منبں ایشان بودمکە بیبیٹم این 
را از خارج میکنند یا اذ رو میخوائند . 

من داحع باین نطق چە بنویسم ذیرا عر چە داجع باین موصوع میٹوان گفت |, 
گفتەائد . پس باید مثل قدما کە وقتی يك قصیدہ پا کثاب خوبی رامیدیدنےد آنرا؛ 
میکردند باید بنشینم وآنرا شرحکثم یا بقول امروزیھا توضیح بدھم . 

ایشان میفرمایند : ھ بنظر من ز بان فارسی ا دو نقطةً نظر ما ابراذ 
ادزشی فو قالعادہ دار۵ بپکی ایبّەذ بان ماددی ماست وذ بان مادردیھر قو 
خمیر مابهُ بقای آن قوم و محود اصلی تح ر کات ھنری و زمہنۂ تلاسٔ 
علمی و تحقیقی آں ملت است . > 

ا ہمان در اینحا دواصطلاح فرانسە دا بفارسی ترحمه کردەاند و آنرا وسیله بیا 
خویش قراددادەائد. یکیە<نقطةً نطرء کە ترحمۂ٭پوندوودء ۷٦۱۸٢‏ 06 2015 استوماب 
اذ دو نقطة نظرمیگوئیم اذ دوحھت ہ ودیگری فوقالیادہ کە ترحمۂ 00103176 78: 
است و شاید کلمەبی کە بتواند حای آنرا بگیرد نداشته ہاشیم و بھٹر عمین کلمۂ فوقا! 
است و این ھمان چبزی استکە من در صدر مقاله داحع برجل دولت گفٹم و ہعدھا بئۂ 
گفتگوخواہم کرد کە جگونە برای زندہ ماندن يك ز بان بایدکلمات واصطلاحاتی اد بین ہر 
وکلمات و اصطلاحاتی بوحود بیایند . 

نکتەه مھم نطق ایشان اینست کە زبان مادری هر قومی خمیر مایۂ بقای آن 
است و اما اینکە محور اصلی تحر کات هنری و زمینۂ تلاشثھای علمی و تحقیقی آن ملت 
اذجھت علمی قابل تأمل است. ولی‌شکی نیست کەزبان عرقومی خمیرمایۂ بقای عرقومی 
وجنابآقای نخست وزیراین مطلبِ دا با عبارات مختلف و شیرینی درجند حای نطقخ 
تکرادکردەاند و عمە صحیح و غیر قابل رد است . 

برای تا بید این مطلبِ بچندصد قرن قبل برگردیم و نظطری بملل واقوام دنيابیفَ 
اقوام نیرومندی ازقبیل: ھیت: بابل: آشوں فینقی ؛ قبطی؛ عیلامی؛ آرامی؛ یونانی؛ر 
و ایرانی و عبری می بینیم و سیر حوادث دا تتبع میکنیم تا بامروز میرسیم و امروز ہی 
از این اقوام را ذندہ نمی ‌بینیم مگر ایرانی و یونانی وعبری و علت ھیچ نیست جز | 
این‌سە ملت زبان مادری خود را حفظ کردەاند و ملل دیگر نتوانستەائد آنرا حفظکنند 

علت نتوانستن این‌ھا و توانسٹن آنھا چیست ۱۹۶ 

اینکە زبان این سە قوم مایۂ علمی و ادبی داشتە و زبان٦آٹھا‏ نداشته است . 

رومیھای وحشی آمدند و ملت یونانرا خرد کردند و بجای آن امپراطوری عذ 
تشکیل دادند ٠‏ ملت یونان خرد شد ولی ملیت یونان اذ بین نرفت و دومیھا بسزودی ؛ 
تمدن و فرمنگك یونان پرداختند ذیرا نیروی فلسفہ وفرھنگ و علم و ادب یو نان توا 
از قدرت نظام, وممارت روسان در حنغەولشک کش نہد ىثثش, از سدھ: ار سال اسم 


۵۷ 

پھود تحت استبلای نیروھای خرد کنندەئی قرار گرفتەہ ولی فرھنگك قوم یھود نگذاشته اسد 
کە ملیت این قوم دد زیر آسیای حوادث خرد شود ۔ 

در تادیخ خود ما بخوانیدکە جە مصیبتھابی دیدیم و دچاد چە حوادئی شەدم . 

ار ھمهٗ حوادث کہ بگذدیم تنھا حملأٗ مغول برای محو ملیت و عمە چیز ما کافی ہو 
و در واقع ھم ھمە جیر مارا محوکردند ىطوریکە عنوز سالھا ماندہ است کہ ما ازجھت عا 
وازز گا مار تمات قرل ان ضلاشرل ہی قفا شود قمافی سیق را پر با 
و محمدہں ز کریا و |بوعلی سینا پیداکردەایم؛ و نہ شاعری مثل فردوسی وعنصری ٭ فرخی ١‏ 
سعدی . شاید بگوئید سعدی مال زمان مغول بود . خیں سعدی زائیدۂ بعد ازحملە مغول نبو؛ 
سعدی بودکە ایران دحارحملە مغول شد. مغول آنطور ایرائرا خراب کردندکە عیچ چیز ر 
برایں باقی نگذاشتند وبعد اذ مغول تیمورآمد و ھمه دااذدم تیغ گذداند وآ نچە در زمان 
آرامش مفول بوحودآمدہ ہبود نابودکرد. 

این‌ھا ایرانرا فتح کردند : ملت ایرانراکشتند ولی دد مقابل ذبان ایران زانو زدند 
و آبىرافرا گرفتند و مروج آن شدند و حئی يك شببە اذ ایشاں کە مور بمھاحرت بھنە 
شدند آن مملکت پھناود دا مردعة پرورش زبان و ادبیات فارسی قرار دادند بطودیکە دہ 
ھند يك سبك خاس شعرفارسی بوحود آمدکہ درکنار دوسبك خراسانی و عراقی حاگرفت. 

آن اقوام در ملیت ایران محو شدند و ملت ایران از زیر خرابەھا بر خاست وملینت 
او زندگانی از سر گرفت برای اینکە زبان ماددی اومحفوظ ماندہ بود وعلت محفوظ ماندن 
آن عمان ثروت علمی و ادبی و ھنریآن بودکہە اذ عرنیروئی نیرومندتی بود . 

پس تا زبان مائی قابل بقاست آن زبان باقی میماند و تا زبان یك ملت باقی است آن 
ملت باقی خوأھد مائد . پس بکوشیم کە دبان خود را قابل بَا ساذیم تا باقی ہماند و ددسایۂ 
ذبان خویش ما نیز باقی ہمائیم . 

ایغان بعد اذ فرمایش اینکہ:ھمابا بن زبان فادسی بیش اذ ٣۴‏ هزاز تألیف 
علمی و ادنی داز یمم میفرمابند کە دقوی تر بن دلیل برای الثبات زندہ بودن 
لك مات ھمانا ز ندہ ماندن ز بان ماددی آٴن مات استہ. 

دداین مورد عبارت را بطود دیگری نیر میتوان بیان‌کرد و آن اینست کہ : 

دقوی‌ترین علت برای زندہ ماندن يك ملت زندہ ماندن زبان ماددی آن ملت استء. 
بھرحال مقصود یکیست و چہ خواحہ علی چە علی خواحم . و اما ۵۴ ھزاد تأٗلیف بزبان 
فارسی برای من تازگی دارد ولی چون آقای عویدا مرد گراف گوئی نیست و بدون حساب 
حرف نمیزند حتماً از روی مأخذ باین محکمی دقم دادەاند. 

٭ این ذہان زندہ کە ز ہان ماددی رود کی وفرددسی است>. 

دداین زمان کە هر کلاغی قارقاد وھ رچادپائی عرعربلندکردہ و صدای بلبل وکلاغو 
نفمەتاد و ویولون با صدای طبل و غروغر گاربھای زبالەکشی شھردادی چنان ددہم آمیخته 
کە آدم آٹھا را از یکدیگر تشخیص نمیدھد ودوقھا چنان فاسدشدہ کە بسنی بویپٹك دا ہر 
مشٹك ترجیح میدھند آدم وقتی می بیند شحصی مثل نخستوزیر مملکت داجعبز ہان وادبیات 


۵۹۰۸ 

فارسی اینطورمعتدل وحسابیو بەاحترام بفرعنگك کھن ماوددعین‌حال بافکر باذ و روحتج 
تحرف میزند واقعا خوشحالوامیدوار میشود . 

من وقتی راجع به تفییں خط نوشتهہ بود مکە ما میترسیم یك دفعه دولت پرنور کمعة 
بیاید واین کار ردابکندوحالاوقتی می بیلیم نخستوزیر مملکت اینطورموزون ومنطقی باا| 
باطلاع ورعایت تمام حوانب قضیه حرفمیز ند ہسیاری از نگرانیھایم کاستە میشود و امیدہ 
میشوم کە عمیشہ صندلی دیاست دولت از دستدسی آن اف اما کٹ لنت ھای نامأانوس گو 
خراش وضع میکنندءوعبادات نامر بوط نامفھوم دابر عبادات دوان ومر بوط ودلہذیر گوشٹر 
ترجیح میدھند مصون ومحفوظ ہمائد ۔ 

با ز بان رود کی فر دوسی سخ ن گفتن> 

شما میدانید دداین‌حمله نخستوزیر چقدد معنی نهفته است؛؟ 

امروذ ھیچ ملتی زبان شاعر عزاد سال پیش خود را مثل امروز نمی فیمد غیں ازم 
ایران. شمامیدا ئیدچر ا ہرمعلقاتسبعە ودیوا نھایشعرای درحةاول عرب از قبیل مثئنبی وا ہو تما 
بحتری این‌ہمە شرح نوشتەاند؟ برای اینکە زبان عرب امروز اذ زبانآنھا دورشدہ است 
عربھا اشعاد آنھارا نمیفھمند ولی یچ یك ازدیوان شعرای ایران محتاج شرحنیست وشر 
ندارد مگر آ نھائی کە فنی است زیرا زبان امروذمابازبان فردوسی وفرخی وسعدی ھیچ‌فر 
ندارد وماشر آنھارا ھمانطورمیفھمیمکە شر شعر ای امروز خود را. یك عرب وقتی‌میخوا: 
٭< یاداکب النجیبةالوجناء ء نە میداند نجیبە چیست و نە و حناء پس ناچار باید بردیو 
اہوتمام شرح نوشت شت تاہداندکە تحیبهە یعنی‌شٹر و وجناء یعنی پیشانی پھن :و لی یك ایر انی وا 
اذ فردوسی میخوائد : 


ومیازار موری کە دانەکش‌است کە حاندارد وحانشیر ین خوش‌استء 
ھیچ محتاج شرح نیست واگر خودش میخواست این مضمون دابگویں باعمیں کلماتوهمب 
عبادرت می گفت ۔.-- 


زبان امروز ماھمان زبان فردوسی ورود کی است واین ہواسطة قدرت آن استادان 
سخن بودکە ھزارسال پیش باعمان زبانی سخن گفتەائدکە ماامروزمیگوئیم . 
این یکی ازھمان قواعد ادبی است کە شاعر عرچە فصیح‌تر وبلیغتر باشدگفنڈ او ددط 
زمان مفھومتر وشیرین تر میماند واز زبان وفھم مردم عصرھای بعدکمٹر دورمیشود . 
میفرمایند: ھ زبان فادسی کە شبر بنی و شود 4سادگی آن بی نظیر 
ادبیات آسمانیش مابِڈٔ افتخاد بث رت میباشد ؛ ادبیاٹی کە سرمشق صلح 
چر اغداز کاروان انسانیت بودہ) . 
عرملتی داجع بزبان وادب وفرھنگك حود این‌حرف رامیز ند. ول یگامی این حر 
باواقع تطبیق میکند وگاعی نمیکند ولی بدون ادعا و غرور میھن‌پرسٹی این حرف ددب 
زبان وادب وفرھنگك فارسی کاملا تطبیق میکند.. 
سند صلحجوئی و انسانیت 
واباادت دادہیات‌آسمائیش مایە افتحاد ہشریت است یك داستان اذمرحومفرو 
ل 7ے ہے 43“ ھا ى, سے ٣۳ے‏ کے مھ ےا نا نےع. تہ 


۵۹ 
وغرودنبود: ذبان‌فراسه داخوب میدائست وبادبیاتآن زبان محیط بود واذطریق فرا نہ و 
شایدھم انگلیسی بادبیات جھان آشنائی کامل داشت. اومعتقد بودکہ نظیر بوستان وگلستان 
سعدی ددھیچ زہانی نیست. میکفت خارحیان شعرای مادابھٹر انمامیشناسند وقدرشائر|بھٹر 
میدانند و از گفنگوئی کە بعضی دا نشمندان فر نگك داحع بسخنسرایان ایران بااو کردەاند 
حکایت میکردوگریە ہاو دست میداد . 
میگفت دوزی در حامعۂ ملل یکی وقنی فھمید من ایرانی ہستم بطرف منآمد وگفت 


ثما مال آنمملکتی ھستید کە شاعرش میگوید: 
بئی آدم اعسضای یکدیگرند کە ددآفرینش زیك گوھ رند 
چوعضوی بدردآورد روز گار دگر عسضوھا دا نماند فرار 
توکز محنت دیگران بیغمی نشاید کە نامت نھند آدمی 


بعد گفت آ نچە شماصدھا سال پیش گفٹەاید دنیا امروز قومیدم و بفکرعملی ساختنآن 
افتادەاند واین جامعه دا پی‌افکندہائد. فروغی اینراگفت وگریەکرد . او منکفت خارجیھا 
شرای ما را افتخارعالم بشریت میدا| نند وماقددشانر| نمیدانیم . 
من‌خودم ہسیاد اذخارجیھا دادیدمامکە میگویند سعدی تٹھا افتخاد ایران نبست بلکە 
افنحاد بغریتاست. ددعنفوان حوائی بايك عالمھندی کە دکٹرای خوددا اذ دانشگاہ علیگں 
ددادبیات فادسی گرفتە بود آشنائدم؛ گفتفردوسی بزد گترین شاعردنیاستء گفتم بچعدلیل 
گفت بدلیلاینکە ادوپائیان میگویند بز دگترین شعرای دنیا دونفر ند یکی‌ھومر دداروپا و 
ودیگری فردوسی در آسیا و وفتی ارو پائی حاصراست يك شرقی رادد ردیف بزدگئرین شاعر 
خودقراد دھد یقینا آن‌شاعر شرقی بزدگٹر است وشمایقین بدانیدک اگر فردوسی ہمراتب 
ُرھومر بزدگٹر نبود اروپائبان‌حاض نبودندکە او دا بافردوسی مقَایسہ کنند. 
اد بیائی کە سرمشق صلح و چر اغداد کارون انسائیت ؛ودہ 
نمونڈ کامل برای تا بیدا ین ‌سخن گلستان: ہوستان:سنائی: مڈنویمولا ناوحتی فردوسی ‌است 
کی 
میاذادر مودی کە دانە کش است کە حاندارد وجانشیرین خوش ‌|است 
یامعدی کە میگوید: 
بمردی کە ملك سراس زمین . یرد کہ خونی چکد بر نمین 
ایٹھاست سندصلحجوئی وانسانیت و بشردوستی ملتایران کە دد آئینه گفتاد متفکرین 
ن ظاھر گشتە و جناب آقای نخست وزہر بدان اشارہ میفرمایند. 
میفرمایند: داماچوناینز بانی کھن سال است گردوغبار زمان ہرچھرەاش نشسثہ باید 
غباد دور آٹرا از چھرەاش زدود. چون ددھای تازەئی بە روی ذندگی امروذ مابازشدہ باید 
داعھا وروٹھای تازءلی نیز در ادبیاتآن ہو حودآوردء 
کلمات گوش خراش تحمیلی 
اینجاست کہ یك دوراعی پھن ودرازی بازمیشود ودودستہ طرفدارسبك کھنو نوپردازرا 
بحانھمیاندازد.ھیچشکی نیست کەز بان باید گسترش یاہد بطودیکەتوا نائی قبول افکاروعلوم جدید 
داداشتہ باشد. زبانمٹل یڈ موجودزندہ قابل نەودترقی وازسر گرفٹن جوانی وقابل پژمردگی 
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وفرسود گی وم رگ است. زبانھائی کە در دنیامردەائد قابلیت نمو نداشتەائد پیروفرسودہ و در 
نتیجە دستخوش مر گك شدەائد. برای اینکە توقف دد حیات غیرممکن است و اگرھم امکان 
باب نان آنیاز کوتاء اس :یدن ضا یاپاپتدالیاً اوٹھای فسودترا عوی کٹد وہابازد ن 
ہم ركدھید:؛ زبان نیزھمینطوداست: حیات دارد یاباید نموکند ویاہمیرد. داہء تجدید حیات 
یكز بان اہنس کەکلمات واسطلاحات حدیدی در آن وارد شود وکلمات واصطلاحاتی در آن 
ازبین برود. ددختمادامیکە زندہ است بر گھائی میریزد وبر گھای نوی‌میروید: ا گراین‌قوہ 
را ازدستداد میمیرد وخمكمیشود. ادبیات یك زبان نیز ھمینطود است. این مطلبی استکە 
ھیچکس نمیتواند منکر شود وحمین اس تک بھانه بدست بعضی عوام شھرت طلب تنبل دادہک 
نە حوصله داشتە|ائدکە ز بان‌فادسی ‌راخوبیادبگیر ند و درادبیات خودمتبحر گردند وبعداگر 
توانائی داد ندسبك وروش تازەئی بوحود]آورند؛ ونە قناعت نفسی داشتەاندکه بگمنامیوخمول 
بسازند و شروعکردند بکاری کە نام آن بز بان فارسی ژاژخائی و پرت گوئی است . نە لفط 
درست است: ونەتر کیب صحیحاست؛ ونەکلمات بھمادتباط دارد ہ ونە ازتی کیب آنھا مفوومی 
حاصل میشود. خیال میکنند عمینکە کلماتی راکنادہم صفدادند و گشادکشاد نوشتند اگرجہ 
کلمات تناسب وادتباطی بھم نداشته بائد شر میشود وجون مغھوم و مأنوی نیست نام آنرا 
شعرئو میگذارند . 
مین کار را بمطی ىاز بان میکنند. ہر ای !اینکە مثلا عر بی دا ازفارسی بیرون کنندکلمات 
کوش خراشی وضع میکنند کە ھرذوق سلیمی آنرا رد میکند. اینھا نمیدانند کە زبان فادسی 
کلمات عر بی دا مطابق غریزہ حیات خویش قبول کردہ و با قبول آن کلمات: توسعە یافتە و 
شیرینی حدیدی پیداکردہ است. اگراین‌کار نمیکرد میمرد. ذبان فارسی باداشتن این وصع 
واین تر کیب واین نوع تغیبر با آمیختگی بکلمات عر بی یکی |ذشیرین‌ترین( ہانھاید نیاست. 
ما اذیکطرف بسعدی و حافظ و مولاناو نطامی و فردوسی افتحاد میکنیم و اذ طرف دیگر 
میکوشیم زبان ایشان دابکغیم ! 
زدودن گردوغبار زمان 
زہان و ادہیات باید تحدید وھمراء ذمان ترقی کند ولی نە باوضع کلمات چر ندیکە 
ذوق آئرا ردمیکند ومورد دیشخندەاستھزای ملتایران قرارمیگیردہ بلکە مطابق دوح ذناں 
وقواعد علمادب:؛ ھمانکاری کە نیاگان ماکردەاند وز بان ادبیات خوددا مطابق اقتضایذماں 
تجدیدک دہءاند وآ نرا نگە داشتەائد. مثلاارش خشٹرەرا کر دەاند اردشیں؛وھوسرو راکردہاند 
خسرو؛ و اھورمزدا راکردەاند عرمر؛ وبااین تر تیب کلمات یکه ذوق نسلھای بعدآ تھا دا 
نمیپذیرفته بطودیکە ذوقھا آترا بپذیرد تغپیردادەاند وز بان خودرا مطابق سیرذزمان حرکت 
دادەاند وھمانکار را درشع رک ردمائد جطوریکە شمامی بینیدذ بان حافظ وسعدی باز بان عٰەدک' 
وف ر خی ف رق داردوھمانطور ذبان نظامی ومولا نادرداستا نسرائی غیر ازز بان‌فردوسی است٥دد۶'‏ 
حال ہمہ زبانفادسی ددیفصیحی است کہ آدم عمەآنھا را میفھمد وازخواندنآ بمالذت ید“ 
پس بقول جناب آنمای نخستوزیر ہایدگردوغبار زمان اذ روی ذبان ذدەد٭ 7 
ادبیات ما مطابق اقنضای زمان تجدید گردد وترقی کند؛ ولی مطابق روح زبان د قوآعد دی 
آن: نە پاڈاژخائی ویرت ولاگ ژ, . 


۵٦ 
بوستان ادب ما ہوستان بسیادبز رگ وس رسبروحرمی است ولی !این ہوستان مئل هر بوستانی‎ 
محناح عرس و پیوند است . بسیادی اذ افکاد وکلمات واصطلاحات کھنە شدہو باید متروا2‎ 
: شود و مٹروك عم خواعد شد ۔ ایں‌شعر فردوسی در منتھای بلندی و فصاحت و بلاغت اأُست‎ 

بمالید چاچی کمائرا بدست بچرم گوزن آندد آوردئست 
باین مضمون شعراز این بھتر نمیٹواں گفت: ولی حالا مردم نمیفھمند جاچی یعنی جھ 
برایاینکە اسم جاچ عوض گشته وتاسکند سدەاست. بعلاوہ دنگر ددتاشکندکمان نمپساذند و 
اگر بساز ند کسی نمیحرد؛ مردمیکە بروکمان: یدماد زیدائندکە حلهکمائرا ازجرم گوزن 
میساختند بلکە اصلائمیدائنند چلە حیس. عم لەکمان وہمحلە عرفا متروك و فرامو شدہ 
ودیگر نباید شاعر بحود زحمت بدھد وای ھا رانگوید ىلکە عمانطودیکە شعرای ماتوانستند 
'فراد وادوات زندگیکھن راطوری ددشعر حود نباورىدکە بدیں فصاحت وبلاغت گردد باید 
عرائی پیداکنیم,کە آسیاب و ادوات درندگی امروز درا باعمان فصاحت و بلاغت وارد امعار 
خویش سازند 
ژمان پھتربن ٹذاورڑ اعت 
دہ ساقی می باقی کە درحنٹت نخواھی‌یاات کثار آپ رکناباد و گلگشت مصلی دا 
من نمیدانم گلکشت مصلی کحاست,؛ بکوقتی دد شمال شیراز گندم‌کاری و خیادکادری 
پکردند؛ میگفٹٹد مصلای حاقط [تجاھا نودہ؛ نھں رکناباد ھما گر یك آجر حلوش بگذادید 
د میآید. انصاف نیستکە داجع بە سد سپید رود وکرح و سد محمد رصاشاءوکوە. دنگ 
بچ شر نبائد و راحع برکتاباد این اشعاد نغز باشد . 
فرق است‌ذاب خضکە ظلمات حایىاوست تا آپ ما کە معدنش الاکبر است 
شر آئبنە زندگی است. عر بھاداحع بشعرخودحه خوب‌میگویںد ہالغعردیوانالعرب+ 
نیشمر دفٹرز ند گی عرب است, می تنھادفٹر زند گی عرب نیست؛ دفترز ند گی ھرملنی‌است. 
برباید باحیات يكملت سیر کند ودرعمه ادوار و زمان مایندۂ حیات اوباشد ولی این کاد 
:دجگوئە وبدست چەکسانی صودت گیرد : 
آقای نخستوزیر میفرمایند: گار غاردو پی اراین( بان وھم کازغا(32 لی 
گسترش و ہاب روز کرد ن آن کاری بسارظر_ف دمشکل است کە جز بدست 
ماد نبا یں انجام گیردہ. 
این سخن بسیاد موزونی است یىنی حنابآقای نحستوزیر تمام اطراف وحواب دا 
نطر گرفتہ وسخن خوددا باتراروی عنل کشیدہ وتمامفلمھائی که ممکن است فردا داحع بہ 
دایغانرو یصفحەعاو تمامز بان‌ھائی کەممکناست دردھن بگر دد دیدەوحرف خُودرا ددست 
مُجیدہ زدہ است واین‌کار آقای ھویدا ددتمام موادد است وبھمین جھتاست کە پنچسال دد 
ست دولت مائندم و ھیچ محبوبیت خود را !اردست ندادہ و عنوذ مردم بیغرض مثل روزاول 
ان علائفعند ند ۔ 
اما این کار, کاراستاد نیست کارزمان‌است:وتوقعی کە ماازدولتدادیم اینست کەآ نرابدست 
بگذارہ ومثٹل نوسازی شھر بدست یك دستگاہ دولتی سپاددو بگذارہ این کاد دا دیگر 
م ددست بکنند. من‌از کسانی عسنمکە مطلتا زور را لەەوعليہ دداپن قضیه حایز نمیدانم . 


۵۲ 
دولت‌باید ئەاعمال قددت نسبت بماکە طرفدارسبك کلاسيك ہستیم بکند ونە نسبت بنوپردازانی 
کە خودراپیغروسبك رومانتیك میدانند. بگذارد ماعمه کادخوددا ہکنیمدا نتخاب کارماو آ تھا 
رابزمان وا گذادکند. اگر زمان کا رآ نھا را پسندید وانتخاب کرد کاد آ نھا خوب بودہ واگر 
کار ماراپسندید آثار مارانگە خواھد داشت و گفتەھای آنھا جزوبادھوا از بین خواعد رفت. 
آ٘نھاکە ز بان را میسازند 

ذبان راعلما نمیسازندء کاسب میسازد؛ تاجر میسازد: نجار میسازد آھنگر میسائد, 
کوزہەگر میسازد؛ صنعتگر میسازد. 

کوزہگر کوزہ ولولھنگ وتفاد وتاہو میسازد ونام آنرا میگز ارد کوزہ و تاپو وتفار. 
مخترع چندشیشہ را دريك لولە سوارمیکند ونامآنرا میکذادد دوربین. وتاجی تلفونودادیو 
وتلویزیون رامیآورد و ہمامیگوید نام اینھا تلفون و دادیو وتلویزیون است .آھنگر تفنگ 
میساذد ونام آترامیگذارد؛ بعد گلولە ددست میکند می بیئد چی زگردی استمثل گوی وچوناز 
لوله تفنك داخل وخارج میشود میکوید دگوی‌لولء وبرای تخفیف پیاءآنرا حذف میکندو 
میگوید گولولەہ واوآنرا نیزمیاندازد ومیگویدہ گلولەء این‌تصرف را یاخودش اول میکند 
ویاہمدھا ہواسطەکثرتاستعمال میشود. 

کلمات مفردباین تر تیب وادردزبان میشود؛ اصطلاحاتو تر کیب‌ھاہم بطول زمان بررحسب 
دوح زبان‌تغییں وتبدیل می یابند ویاکم وزیادمیشوند . گوسٹاولو ہون نویسندہ معروف‌فران 
بحٹی دد این باب دارد و میگوید اگر علما دودھم می نشستند کە زبان بسازند چیز 'گندی 
میساختند یعنی آن‌کاری میکردندکہە مدرسە رفتەھای تھران ہا زہان فارسی کر دەائد . 

رب 

میفرمایند: ہمتأسفانہ این دوزھا می بینی م کہ دخل وتصرفھائی خودسر انە دداین ذبان 
میشود ؛ مثلاہوست بسنی کلمات داکندہ یاپوست وہشمی بە پادہگئی اذکلمات میافزایند و آن 
را نشانەہ میھن پرسٹتی وبھانه ادعای فسضل قراد میدحند.> 

کاش حناب آقای نخست وزیر وارد این بحث نمیشدند و یا محافظء کاری را کناد 
میگذاشتند ویکی دومٹل رابراینمونە میآوردند تامامیدانستیم مقصود اذ پوست کندن کلمات با 
پہوست و پشم بآن افزودن چیست . 

اما دراین بیان دو نكتە بسیارحساس ہست: یکی فضل فروشی, ودیگری تظاھر ہمیوں 
پرستی . اساس این کار تقریباً بعد از انقلاب مشروطیت و منگام جنگك اول جھانی گذائند 
شد. پس از انقلاب مشروطیت دستۂ جدیدی از مدعیان فضل وارد اجتماع شدند و چون سواد 
ددستی ندا|شتند و نمیخواستند مم بە بیسوادی خوداقراد کنند ودرمباحثات دد بر ابر باسوادان 
کوفتە میشدند منکر سواد گشتند و بادعای میھن پرستی لفات وکلمات و تر کیبات نامطبوع 
جدیدی ساختند و ادعاشان این بودکە مامیخواہیم عربی دا اذ فادسی پیرون‌کثئیم . مرحوہ 
فروغی میکفت اینھاخپال میکردند کہ اگرعر بی ازفارسی بیرون رفت ایعان باسوادخوامند 
شدیالاافل پردەئی بر بیسوادی ایغانکشیدہء خواعدشد. 

این زمینە بودتاجنگە اول دد گرفت واین زمینه گسترش داشت. انگلیسھا آمدندایران 
دا اشغال کردند وملت اپران بە مبادزہ شدید ہا آ تھا برخاست . ولی يك صہہ عامل انگلیس ۵ 


۲۰۳ھٰ 
نور ملت خودبودند. اینھا ہرایکشیدن پردہ برخیانت خودبجان عرب و عربی افتادند و 
مقاہل کلمات عر بی یالغاتی اذ کتابمحعول دساتیر وارد ربانساختند ویاکلمات تنٹر آوری 
بل کردند. بسنی‌ہم اذ دوی سادگی و۔میمیت ددمیھن‌پرستی اذایشان پیروی کردند وھیچ 
- نکردندکە اگرایٹھا حسن نیت داشتند ومیون پرست بودند پیشرو یاعامل نیروی ‌اشغفالگر 
بنبی ددمملکت خود نمیشداند ‏ آستانکاکس دا میبوسیدئد ولی بە عر بھا واسکنددکه چند 
اد سالقبل ایر ان‌د!اشغال کردہ بودند فحش میدادند. احنبی اغغال گر راغلامی میکردند 
برای پوشیدن این ننگكگ بەاحنبی مردہ فحش میدادند. ممکن است کسی اذمن بپرسد پس 
ا موافق مخلوط بودن‌فادسی باعرىی عستبد .آری من‌موافتم ولی درحدودی کہ فصحای ما 
قبیل سعدی و فردوسی و نظامی کردەاند. بلکە تاحدی ھم کمٹر زیر اآنھا همگاھی برای 
ںی وگاھی اگرددببان یك عبادت ہر بان‌فارسی درعائداند دستتوسل ہدامن‌عر بی زد٭ائد. 
آمبختگی عربی با فادسی 

من موافق آمیختگی عربی بافادسی ہستم دد حدود آنچە امروز زبان فارسی است . 
ببھائیکە وارد فارسی شدہ امروز دیگر فارسی‌است ۰ منقلم را بیش از کلك ؛ وقصیدہ دا 
ں‌|ازچامہ:وحمام دا پیش اد گرمابہ فارسی میدانم؛ برای!ینکە ایر ا نیھا بھترمیفھمند . بعضی اذ 
نکلمات عنوز ین‌عر بی وفارسی مشتركداست و بعضی اصلادیخت عر بی خوددا ازدست دادہ و 
خت دینگر گرفتہ است . مثل عدامکه ارحملە عر پی مادام کذاگرفتہ شدہ و بە معلی عمیشہ 
ت. حافظ میگوید . 
مکان امن و می ہی غش و دفیق شفیق گرت عدام میس شود تھی توفیق 

در صورتی کە مدام درخود عربی بمعنی شراب است. 

اگر بر یشۂکلمات نگاء کٹیمکە اذ کجاآمدہ ھیچ‌زبانی نیست کہ تمامکلمات ولغاتش اصیل. 
ئد. مثلا مامئبردا ازعر بی گرفتەایم ولی خود عربھا آن دا ازحبشی یعنی یبر گرفتەاند و 
ىینطود ماخیال میکئیم کە کروبی عربی است وما آن دا استعمال میکنیم درصودتی کەآ نھاآن 
ادشروین عبری گرفتەائد. اگ ر کسی عر بی وفرانسهہ راخوب بداند می بیندکە فرانسه پراز 
.بی است واب‌لویس‌شیخو درکنابی کە دداین باب نوشتہ شفصدلفت عر بیدا ددفراہ ذکر 
ردہ ولی من معتقدم کہ بیش از این ‌است۔ 

منھمانطوری کە باورودکلمات عربی در ربان فادسی موافتم ورودکامات فرنگی دا 
. حدود احتیاج بطوریکە ذوق ایرائی آن رایپذیرد قبولدادم؛ چە باعینکلمە باشد وجە با 
حمد . مثٹلاماوئزء ؛ وتلفن؟؛ تلوبزیونء وتلگرافء و ہاتمء ندادیپوھیج عیبی نداردکە 
نھادا استعمال کثیم. عربھادوی تعسب تلفن‌دا بەدھاتفء وتلگرافدابہہ برقەواتم رابدەند 
حم کردەائد و بنظرمن این‌تعصب بی حائی است وکلمات اختراعی ایشان معنی کامل تلفن 
نلکراف واتم دا نمیدعد ولی مابآنھاکادی ندادم وباہد کار خودماندایکٹیم. 

دخل ف9 تصرف خودسرانہه 

گوستاو لو بون ویسندہ وعالماجتماعی فر انسهہ نوشتە کە زبان راکە عوام وتودہ مردم با 

بنکیفیت عجیب وزیبا وظر یفساختەائد اگرعلما دودھم جمعمیشدندکه ازدوی قواعدعلمی 





۵۰۴ 

بسازند چیز گندیمیساختند. عین‌عبادت گوستاولوبون یادمنیست ولی مفھومبیانی کە دد کتاب 
دوح اجتماع دارد من است وواقعاً ہم کسی کە سیری درکیفیت و وضع یك زبان کردہ باشد 
تصد یق میکند کہ این‌مطلب عین‌حقیقت است. بدبختانە طبقهُ تحصیل کردہ حدید تھران این‌را 
نمیداند وز بان رامطابق علمغیرعمیق خودمیسازد. این ‌طبقه برادیو راہ یافتەاند وزبان فاری 
راخراب کردەاند. مردم شھرستانھا وفادسی دانان خادج اذ ایران نیز بە تصوراینکە تھران 
مر کر ز بان‌فارسی است از تھر ان تقلیدمی کنندو گمر اءمیشو ند.مثلااینھاشنیدہا ندکمنعول یبو اسطہ 
٭داء میگیرد ونمیدائندکە مفعول بیواسطهە ەداء راقبولمیکند نەاینکە لازم داردمگر ددحائی 
کە مفعول بامفعولھای دینگرفعل اشتباء شود. ددہمەحا لازم نیست ودربعضی حاھا غلط است؛ 
مخصوصاً وقٹی ہیں‌فعل ومفعول حملات دیگری باشد: وہدتر از آنکە در وسط یك‌فعل مر کب 
باشدکە بحای خواب دیدم بگویند خوابدا دیدم یاشام داخوردم ؛ زیرا خواب دیدم و شام 
حوددم فعل مرکب است نە فعل و فاعل و مفعول؛ ھمینطود درحائی کە اسممجھولی دا معلوم 
مینمایاندء دراء غلط است. 

عمینطور رادیوی ایر انحرف آحر کلمۂ اول یك تر کیب داسا کن‌میحواند: مثل روز گاد؛ 
ساز گار : بازارگان و عیرہ دد صودتیکە مطابق سیاق فادسی آخر کلمە تمام کلمات مر کب 
متحراك استوھر کس باور ندارد بگو آن‌راطبق قاعدۂ عروض تقطیع کند١‏ دد رادیو این عمل 
راحتی با کلمات بسیط میکنند مٹل آشنا دا ہاسکون شیں میخوانند و عمینطور پادشاء دا 
باسکوندال . 

دنگ کلماىی کە محتوم بالف یاواو است وباید درحی اضافه یا بآخر اضافه شود تماماً 
باسکون میخواىند؛ وامرور بواسطۂ دادیو این ‌غلط ددتمام ایران‌شایع شدہ وددتمام نوشتاھا 
ریا ومینو ورضا؛ ددحیں‌|اصافە یاذ کر صفت موصوف بدون یانوشته وخوائدہ میشود . گویندہ 
اسامی را میشمرد باین تر تیب: محمد شیرازی ہ علی لاریحانی ؛ احمد مازندرانی در تما 
ایٹھا محمد و علی و احمد را مکسودر دکر میکندہ یکدفعە میگوید: ریا لاحوردی ؛ مینو 
عسکری؛: رصا تبریری؛ ددصودتیکە عمائطودیکە محمد وعلی و احمد مکسورخوائدہ میشود 
باید ثریا ومینو ودرصا نیرمکسود خواندہ شوند و چون واو و الف کسرہ قبول ئمیکنند بابد 
يك (ی) بآنھا افزودوگفت دثریای لاجوردیء ۰ ەمینوی عسکریء؛ ٭درضای تبریزیء ٠‏ 

دیگر می بینیم کە کسرہ را ازوحضرتء ددلقب حانوادہ سلطنتی حذف میکنند و آں دا 
باسکون میخوآنند ووقنی من پر سیدم کە چرا این کار رامیکنند گنٹند مثل ‌سپھبد وسرلشکہ د 
سر تیپ کە مثٹلامیگویند: سرتیپحسن,؛ وسر لشکرمحمد؛ وسپھبد حسیں, جون آنالقابساکں 
است حضرت نیز باید در القاب ساکن خواندہ شود . اینھا نمیدانند کہ تفاوت این دوتا اد 
زمین تا آسمان است. سرھنگك یاسر لشکریاسپھبد عین‌حسن پامحمد یاحسین‌است وایٹھا ەل 
ومبدلعنه عستند وحضرت فلان مضاف ومضاف ‌الیەاست زیرا مثلا دروالاحضرت کر یم حضر٦“‏ 


۱- سکون آخ رکلمۂ اول در تر کساتی چون : آمسوز گار ؛ آمیزگاد , روزگاد' 
نی ڑغلط ئیست: ددتقطیعھ رگاءدوساکن پھلوی عہواقع شوند یکی دا متحرك ہفمادمی آودٹط: 
بسبب رکوشتوایدل سے مفاعلن‌فعلائن . (مجلة نثما) 


۵ھ 
مضافاست وکریممضافاليه واینھا عن‌یکدیگر نیستند دیرا حضرت ہمعنی آستان یا پیشگاء 
است ووقٹی مامیگوٹیم بە والاحضرت شاءپور یا شامدخت عرضض‌میکنیم این یك احترام بت 
باو وخصّوع اذطرف خویش ‌است: یعنی بآستان‌یاپیشگاء ایشان عرض میکنیم. ھرحند این نکنہ 
امروز مفھوم عمه نیست ولی قاعدہ زبان فارسی باید رعایت شود ۔ 
و 6 

يك شب بە دادیوگوش میدادم؛ دحتری شعر میحواند و قافیه او الف بود (مقصودم از 
فافیه حرف دوی است) مثل خداء؛ رصاء وفاءحفاء وارحملۂ درایء۔ ایند ختٹر همەاحا قافیه را 
ددست ٭بخواندولی وقتی بەرای میرسید یکدفعەه حرفروی رابحای‌الفساکن باھمزءمیخوائد 
شعرردیف داشت مثلامیگفت خُدایتو؛ وفایتو؛ برای تو؛ یکدفعەمیکفتدرأیءتو؛ یعنی باردای 
مفتوحوھمرہ ساکن؛ زیرا اومیدانست کە رای ھمز مدارد ولی نمیدانست کە عمرہ ساکن ماقبل 
مفتوح میتواند بالف تبدیل شود دوقاھم ندانت کہ یداد درأیء نىاخدای وحایقافيه نمیشود 
یااندوی علم ناقس میخواندنہ ذوق کامل. 

دیگردیدەام اینماہمەحاہددءراەدرب)میحوانئندومینو یسندتا بادد ہمعنیەتوء اشتباء نشود 
واین‌ھمان لنت سازی از رویعلم است کہ بقول گوسٹاولونون چر ند از آب درمبآید ۔ 

رج بد 

ایشان دددفاع ازذبان شیرین‌فادسی پس‌ازمقدادیمطالب منطتی وشیرین ومستدل وارد 
صنعت تحنیس دد زبان فادسی میشوند و می فرمایند ٠‏ 

ھ بعضیھاکمی ثغت دا دداین ز بان نموداد ضعف آن میدائند ؛ شا ہد 
توجه نفرمودہائد که یکی ازدلا بل تر نمی کہ زہان فادسی دادد: .ہا آھسگی 
کھ ددعباز تھای آن ھت از پبائی کە دد کلام فادسی سر اغ دا یم ھمین کم 
بودن و مشابه بودنآنٹھا باھم است .ء> 

بعد شیر پیاہائرا با شیری کەآدم صبح میحورد مثل میر نند و میفرمایند: 

9عیب )ین ‌شباھت چیست٤؛و‏ بنداز گنت سعدیمثلمیز شد کہ : ہر ادر کهە در بند 
خو_ بش است نە برادر ونە خویش است.> 

من نمیدانم آن کسانیکە باحناب آقای نخست وذیر بحث کردەاند وکلمات متحائس دا 
دلیل بر نقص زبان فارسی گرفتەاند چہ کسائی بودەاندہ ذیرا حناس حزو عوامل زیبائی سخن 
بشمادمیرود ودرعلوم بلاغت میگویند دتجنیس ددمیان انواعبلاغت رئیس‌استء وواقعهم بقول 
حنابآقای نخستوزیر اگراستاد این صفت داہکاد بردبطودی کە تکلف دد آن معلوم نشود از 
قبیل عمان‌جملە موردمٹل نخستوزیر واینگفته سعدی: ھندوئی نفط اندازی میکرد گفتندش 
تراکە خانە نٹین است بازی نئەابنست ددرخوائندہ تأئیرعحیبی میکند . 

حق ابرادگیری 

جناس کە ددواقع ازعوامل زیبائی سخن‌است منحصر بز بان فادسی نیست. شایددد زبان 
فراسہ اذھرزبانی زیادتر باشد بطوریکہ میتوان گفت دداین زبان کمتر کلمەایست کە دومعنی 
ندھد وھمین جزوعوامل اشکال خط فرانسە است؛, زبراکمتر کلمە فرائسه استکە در افراد و 
تد کیب کی باچندمشابہ نداشتہباشد: وچون ھريك ازاین کلمات بااملای حدا گانەئی نوشتہ 


۵۰۶ 
میشودکمٹر کسی است کہ بتواندخط فرائسه راددست بنویسد وگاھی بمضیھااین کلماتمتشا 
یامتجائس دا بہم ترکیبِ میکنند ومعانی آنھا داانعم میپرسند وحمدیگر رادست میاندازند. 
مثل دسون پر امردمامر ۵۶۴ 1٥‏ ۶نھھ ٤د‏ ٥۲ے‏ ۸٥ہ‏ کە ظاعرمعنیآن میشود پدر او 
مادر مادد ەن است ومعنی حقیقی آن اینستکہە پدر او شھرداد ہممرء است زیرا ہمرء بەیيك 
املاء معنی‌مادد وبە املای دیگرمعنی‌شھرداد دا میدھد ودمامر اسم محلی است. یااین‌حملەہ 
۸۵۶۰0۲ ٤ء‏ ۵۲۰۰ء۶ |80 کم ظاعراً میشود برادر اوخواعرمناست وحقیقت معنی ایلست کە 
برادر او دلاك است . کسیکە بیيك زبان ایراد میگیرد یا باید خودآن زبان را خوب بداند یا 
يك زبان خادجیدیگر را واگر ھیچکدام از اینھا را نداند حق ورود باین مباحث ندارد. 


سالم نو سی وسادہ نو سی 
جناب آقاینخستوزیر بحٹی راجع ہسالم نویسی وسادہنویسی دارندکە ددواقع منز 
گنتەمای عبدالقاددر جرجانی واضع علم بلاغت وعلمای بعداز اودداین فن‌است: وبعد ہملامت 
قلمبہ نویسھا ومنحرفین ازشیوءصحیح وسالم وسادہ انغای فارسی میر‌سند ومیفرمابند: 
ھا بنھابمقام شاعرو نو بسندہ صدمەه میز نند. اینھااڈ محبو بیت شعراء 
و نو سند گان میکاعند.> 
من تمام فرمایشھای ایشان دا ددبیانشروط نویسند گی و گویندگی قبولدادم حزاین 
پکی.آنھائیکہ بقولایمان برای پیداکردن باھر دلیل دربگری بجای سالم نو سی 
ناخوش مینوسند و گلمات علیل وفلح زا بجای کلمات آھنگە‌دار و راج 
بکار میبر ند6 بکسی صدمہ نمیز نند جز بخودشان. فلان ژاژخای ھرژاژی ہخاید و فلان 
یاوہگو ھریاوەئی ببافد ازمقام سعدی وفردوسی چیزی نمیکاھد. 
شماخیال میکنید ھرزەدرائی ویادہ گوئی اختراع تانەئی است؟ از روزی کہ فکر اد 
مغز بقلم و از قلم ہکاغذ دسیدہ یا زبان دد کام گویند گان بسخن سرائی گشتە اینقدد گویندہ 
هرزہ گوپیداشدہ کہ قا بلشمارش ئیست.ددمقابل سعدی بقول بچاھا دەھزارەمعدیء ددستئدہ 
ولی دستروز گار تمامآن علفھای عرذہ دا از ہوستان ادب فارسی وجین کردہ وکسانی‌دانگا: 
داشته است کہ قا بلیت بقاداشتەاند وآادھرزەلایان بقول خود نخستوزیر قبل اذ مرگ ایشان 
مردہ است. فاماالز بد فیذہب جفاء واما ماینغعالناس‌فیمکٹ فی الارض. 
جو کچ 
درہاب خط جناب آقای تخستوزیر فرمودند: دالف ہا یماالی بای عر بنست:٤‏ 
کی گفتہ است کہ الف ہای ماالف بای عرباست؟ الف بای فینقی یاعبری ان 0 
الف بائی دا فینیتیھا اختراع کردہ باشند یاعبر بھااینخط تحول پیداکردہ تا پوت 
اصل اینخط قبل ازاینکہ عربھا سواد یاد بگیر ند وجود داشتہ وایرانبھایش آذک؛ 
تصر فکردداند و انواعخط درفارسی بیش از انوع خط عریى‌است. 
مۓاه نقص خطظ "289 
رما ارہ قخط فارسیبول‌جاب[کای وصت وزی رکدام لد کر 


۵۷ 

موضوع روز قرادمیگیرد وشاید آخرین دفعەہ آقایدکتر رحمت مصطفوی دد مجلۂ دوشنفکر 
مطرح ساخت و من خودم چندین مقاله داجع باین موضوع دد عمان مجلە نوشتم وعر بادکه 
این‌موضوع مطرح شدہ نویسند گان بابن نتیجە دسیدەاندک خط فادسی باتمام معایبی کعدادد 
ازخط دیگران بھتراست. حطفارسی اعراب ندارد و درخواندن کلمات مفردی کہ آدم نمیداند 
دجاد اثکال میشودکە باکذاشتن یك اعرابآن اشکال دفع میگردد ولی نوشنئش؟ آٹھائیکە 
کلمات خودفارسی است بسیادسادہ وآسان است وھیچکس آنرا غلط نمینویسد. اشکالش فقط 
کلمات عربی استکە چونما غلط ثلفط میکنیم کسیکە عربی نمیداند ممکن استغلط بنویسد 
وابن‌عیب تلفظاست نە عیب خط. ولی خط فرنگی مثلافرانسہ بواسطە ھمانکە اعراب جزوخط 
است بعقیدہ من ھیچکس نمیتوائد ادعاکندکە صحیح میئنویسد حثئی خود فرانسویان... و دد 
حدود اطلاعم ھیچ خطی از خط فرانسه بھٹر نیست. بسضی میگویندآلمانی بھٹر است و بسنی 
میگویند بدتراست. من چون آلمانی نمیدانم نمیتوانم اظھارعقیدہ کنم ولی انگلیسی دا بااینکە 
نمیدانم میدانہکە بدترأست و خود فرانسویھا برای بدیخط انگلیسی منلکھائی دادندو اذ 
جملە میگویند وانگلیسھا سیب زمپنی مینویسند وودارت مستعمرات میخوانند۰.. 

پس‌وقتی امریکا بااین خط وثژاہون باخط غیرالف ہائی خودباین‌ددح انعلم وصنعت و 
قددت رسیدەاد دیوانکی استکہە ماوقت خودرا بہ بحث راحع بخط تلفکنیم, 

سج 

میفرماپند: ەمن طرفداد عئرمستم نودکھنە برام معلی نداددہ من نئیر عمینطودم ولی 
بثرطاینکە عئر نو اذ عنر کھنە منقطع نباشد. مثلا ددنقاشی شتردا نوسازوکھنە پرداذ ھردو 
بشکلشتر بکشند نەاینکە یكشاخ درخت ویك خوشەگندم بھم بپیوندندوبگوبند این ‌شتراست. 
یادرشرکلمات نامر بوط ناماأنوسی دابهم پپیوندندویك تر کیب نامفھومی اذآن بوحودآودند 
وگشاد گشاد بنویسند وہگویند بدلیل!ینکەگماد گشاد نوشتە شدہ شراست. 

سعدی ھمیۓة سعدی بودہ 

ھعمر شعر بانوشته وعمر شھرت شاعر ہاو بسندہ دست خودشان نیست؛ 
دست مر۵م ھم نیست؛ دست خود نوشته وشعراست. ھمچنانکە بودادن عطر 
دسن ما لٹیست ڈست خود عطر است ماذامیکہە مشام ما ا معطر میدازد ڈزندہ 
است دوزی ھ م کە ار نداخت مردہ و تمامشدہ است.> 

اگر میشد کہ نامنتیجہ را تعریف گذاشت میگفٹم این بھترین تعریفی‌است کہ اذ شریا 
وشن خوب شدءاست. سخن ھرچہ بھٹر وشیرین‌ٹر و بقبول ذوق مردم نزدیکٹر باشد دواج 
دبفایآن پیشٹرخواعد بود. : 

من ددجوا نی پیش يك استادعرب: علمادب یعنی معانی وبیاندبدیع میخواندم. اودا گا 
ازمنتبی مللمیزد وکتا یک دددست داشتم نیزھمیلنطور بود. گفتم فلان استاد ازمتتبی انتقاد 
مبکند. گفت ازدوزی کە متنبی لب بسخن گشودہ تاامروڈ صدھابلکە ھزادھا استادونویسندءاو 
دا انتقادکردماند ولی متنبی ھمیشہ متنبی بودہ وھمیشەھم متنبی خوآد ماند. 

۱ اتفاقا روزی دونفر باہم داجع ہعدی بحث میکردند ء یکی برسعدی ایرادمیگرفت 


۵۸ 

ونکی اذ او دفاع میکرد. آخرمدافع گفت عرچر ندی دلت میخواعد بگووپیش ازتونیزایں 
چر ندھارا زیاد گفتەاند ولی سعدی عمیشہ سعدی بودہ وھمیشەھم سعدی خوامد مائد 

بسیادی؛ این نکته راک آقای نخستوزیں فرمودند نمیفھمند یانمیخواہند بفھمند و 
خیال میکنند کە مردم نادانند کەگفنه ایشان دانمی پسندندہ ھمام تبریزی خیال میکردایٹکە 
مردم شعرسعءدی رادوست میدارند وشعر او دادوست نمیدادند برای اینست کە سعدی شیرازی 
است ومیگفت : 

ھمام راغرل دلنشین وشبرین ھست ولی چە سودکە بیچادنیست شیرازی 

و خیال میکردکە اگر او شیرازی بود و سعدی تبریزی؛ مردم شعراو را بیشاز شعر سعدی 
دوست میداشتند و نمیدانست کە سعدی شیراز رابشعر مشھور کردہ نە شیراز سعدیرا. 

حافط معاصرشاء سمحاع ء وشاء شحاع مرد دانشمندی بود: شعرھم میگفت. 

روزی شاہشحاع بحافط گفت ابیات تو بھم ربطی ندارندیکی ازذمن ودیگری از آسمان 
یاہعبارت دیگر آسمان و ریسمان است. حافظ گفت این اشعاد آسمان و دیسمان رامن هنور 
نگفتەامکە باقطاد عالم رسیدەاست ولی آنھائیکە خیال میکنند شرشان متسق ومتناسب است 
گفتادشان از ددوازۂ شیر از بیرون نمیرود. 

آن‌اشخاصی کە جنانشری داشتەاندکیان بودەاندء خودشاء شجاع ىودہ یاکسان دیگر؛ 
مانمیدائیم؛ ولیآنچە میدانیم اینست کە نام واشعار ایشانمردہ وفراموش شدہ و حافظ عمیشہ 
مثل ستادہ سحری ددآسمان شعروادب فارسی میدرخشد. 

میفرمابند: (ددخلقهنر نباید عجو ل ہاشیم دبرعکس باید درخلقر 
بدلیکە بدل نمی نشیند خجول ہاشیم >٠‏ 

چه حرف حسابی ولی بشرطی کھ شعود داشته باشیم. 

دیگرعھرچہ ددگنٹه نخست وزیر میگردممطلبی کە مندوی آنحرف نزدہ باشم نماد 
حر دومطلبٍ یکی داجع بسخنانی کە عواطف عمومی داتخدیرمیکند و باین‌مناسبت میخواءم 
اذ ایمان بپرسم کہ وساپل تبلیغاتی دولت چرا اینقدداشعار درویشی وقلنددیپخش میکنند و 
دیگر فرمایش ایشان کە ادباچرا بیکدیگر بی ادبی میکنند۔ 

این فرمایش ایشان بیادم آوردکە وقتی سیدجلالالدین تھرانی میگفت ہی ادب‌ترین 
مردم این مملکت ادبای آن ھستند ولی بدبختانە این صفت شریف منحصر بادہای این‌مملکت 


فیست؛ ادبای عرمملکتی اینطور ند ۰ پایان 


دکتر سید جعفر شھبدی 
استاددانشگامہ سر برست لغت نام دھحد| 


روش آموختن فارسی را تغییر دھید ! 


کسانی کە باقادیخ تعلیم و تر بیت ایں کٹدور آشنائی دادند می دانندکە آموختن‌فارسی 
تادبع اول این قرن (یعنی قرن چھاردم هحری) اختصاص بە گروھی خاس داشت (مقصود 
ما از فادسی درآن عصر مفھومی نیست کہ امروز از آن ددرذھن دادیم). ددآن ادوار تنھا طبقۂ 
ممتاذ فادسی دا فرا می گرفتند ؛ این طقۂ ممتاذ عبادت بودند اذ اعیان زادگان ؛ منشیان و 
یاکسانی کە بے نحوی از انحاء دردیوانھای دولئی بکاد اشتغال داشتند ؛ عدہ بسیادکمی اذ 
محصلان مدادس دیٹی ہ و اقلبت بسیاراندك از کسانی کە ددخود ذوق پرداختن بە تحصیل ‌ادب 
دا میدید وتوانائی آنرا داُتکہ درمحصر ادیبان فن بنشیند و اذ دائش آنان بھرہ بیرد. 
دیگر طالبان علمکە دد مدادی دینی تحصیل میکردند تٹھا خود دا بەفرا گرفتن فقه واسول 
و مقدماتآں از صرف ونحو عربی و منطق موطف میدانستند و چون فارسی و ادبیات درکار 
فقه دخالت مستقیمنداشت بدان توحہە نمی شد. اکثریت عمدۂ مردم کہ ددرزمر :این ‌طبقات نبودند 
دغبثی بەتحصیل دانش نداشتند - خواہ عرىی وخواہ فارسی. 

اماکسانیکە بە فراگرفتن ادبیات فادسی می پرداختند چنانکە گفتیم محرك آنان پسا 
دوق شخصی بود یا بستگی حرفەای : برای این ھردودستہ فارسی پیش اد آ نک وسیلای برای 
ددیافت معانی از الفاط باشد عنری طریف بە حساب می آمد ۔ 

نثر فنی کە درقرن پنحم ھحری پیدا شد و درقرن هنتم و ھشتم بەکمال دسید و از آن 
فرن تا قرن دواذدھم بە افراط گرائید . با اینکە دردورۂ تحول اندك دگر گونی یافته بودء 
عنوز حنبة دنری را محفوظ داشت و چون تا اوائل این قرن ١‏ فادسی آموزان چنانکە گفتیم 
طبفه ممتاز بودند گر ایش آ ىان بە نٹر مغلق و مصنوع بیشٹر بودہ تا بەنٹرھای سادہ . کتابھای 
درسی ین عصر متن‌عائی مشکل چون نفثةالمصدور ؛ ددۂ ناددہ ء مرزبان نامه وکلیلە و دمنەه 
بھرامشاھی بود, تا آنجاکە منشآت قائمقام فراعای و امیر نطام گروسی داحزونٹرھای سادہ 
می سم ر دئد ۔ 

پس از استقراد مشروطیت و گسٹرش مدارس جدید و تبلیغات دامنە دادیکە برای با 
سوادکردن ھمگان آغاز شد , اندك اندك آن اکثریت کە حساب خوددا ازعلم جداکردہ بود 
متوجە شدکە معلومات _ و یا حداقل آن کە خواندن و نوشتن باشد ۔ برای او لازم است . 

افزایش مددسہ وتعلیم رشتدھاى مختلف علمی, آم و خئن مقدمات آنراکە زبان فادسی 
مؤلفان د معلمان و شرایطی کہ کنابھا ددآن شرایط نوشته شد تحولی بسود ددتعلیم فادسی 
برای عموم . 

بعداً وزارت معارف برای آموختن فارسی بدانش ‌آموذان: دبستان ودییرستان کتابھائی 
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آمادہ کرد. چون دورۂ تددیس آن‌کتا بھاسہری شدەاست دربارۂ نحوہ تنظیم آن‌سخنی نمیگوئیم؛ 
سپس چند سالی تأٗلیف کتاب فادسی برای دبیرستانھا آذاد شد و از انحساد وذارت فرحنگ 
بیرون آمد و سلسلە کتابھائی تالیف گردید. با آنکه مؤلفان کم وبیش ذوق و دقت خوددا در 
گردآوری مطالب بکار بردند ء چون کار آنان دنبالەکار مولفان پیش بود ازتددیس فارسی 
نٹیجەایچنانکە انتظادمیرفت بدست نیامد سپس‌وزادتآموزش وپرورش مجدداٌتأً لیف کتا بھای 
ددسیدرأ ذیر نظر گرفت کە ما کنون‌بەدانش آموزان دبستانھا ود بی رستانھا مطالب آن کتا بھا را 
می آموزند؛ بندہ نمی خواہم اذ ادزش کارمؤلفان این کا بھایکاہم؛ مسلم ا کسانی کە این کتابھا 
را نوشتەائد حریك سالھا ددکاد خودتجر به علمی وعملی دارند ولی ازتذ کی يك نکتە ناگزیر 
ہستم و آن اینکە فرھنگ امروز ما با فرھنگك سی سال پیش و بلکە با دہ سال پیش از لحاط 
گسٹرش سطحی قاہل مقایسەنیست؛ فر ھنك دیگر بصورتکالای تشریفاتی کە جزئی اذامثیازات 
ہشمار رود تلقی نمیگردد ء بلکە جزئی از زندگی محسوب میشود . سی سال پیش دہ درصد 
مردم درس میخوا ندئد کہ علم یاد بگیر ند وھئر بیاموزند؛ امروز آن دہ ددصد ھسئلد ولی نود 
درصد دیگں ھم پیدا شدەاندکە ددس می خوانند برای اینکە در آیندہکادی پیداکنند . 

ہا توجە باینکە ذہان فادسی وسیلۂ علم آموذی یسا بھتر بگویم مقدمات کار اندوزی 
این نود درصد است باید برای تعلیم دادن فارسی باینان نیز فکری‌کردہ این حقیقتی استکە 
ما نمیتوانیمآنرا ندیدہ بگیریم. با ددنظر گرفتن این عوامل و علل مختلف باید قبول کم 
کە تعلیم فادسی بە داش ‌آموذان و دانشحویان باید ہا توجە بە زمیلۂ آموزشی آنان و دد 
سطہ‌ھایگو ناگون صودت گیردہ بایددد کتابھای فارسی؛ مخصوصاً کٹا بھای دبیرستانی تحدید 
نطرشود وپیش از آنکە مؤلف کتاب بداند چەتألیف می کند باید بدائد برایچه تألیف میکند 
مخصوصاً آموختن فارسی درد سطح دببرستانی بسیار اھمیت دارد . 

طبق برنامه وزادرت آموزش وہرورش شاگرد دبیرستان از کلاس اول تائشم بایدفادسی 
بخواند اما حمۂ این دانش آموذان ہرای یك دشته تر بہت نمیشوند ؛ دانش آموزی کہ پس اذ 
گذداندن دورۂ اول دبیرستان تحصیل دا دھسا می کند و دنبال کسب وکار میرود ہساید آں 
اندازہ فارسی یادگرفتە باشدکە درخواندن مطالبِ سادہ ددنماند واز نوشتن نامەھای عادی د 
گزادشھایمعمولی عاجز نباشدہ پس باینان فارسی دا باید ددھمین حدآموخت . و انهاہ دا 
در این درجە از ایغان انتظاد داشت . 

دردورۂ دوم شاگردان به دشتھفای اختصامی (ادبی _- طبیعی _ ریساضی) میدوند؛ 
برای دانش آموزی کہ دشتۂ طبیعی ویادیاضی دا انتخاب کردہ است زبان فارسی تا آنجالاذہ 
استکە ازعھدۂ خواندنمتن‌ھای علمی کہ بز بان‌فادسی نوشتہ میشود ہر آید, جملەہندی فادسح 
را بداند : اجزام جملە وجای هريك داہشناسد واگرخواست ددبارة مطلب علمی چند سطره 
بنویسد نوشتۂ اوقابل فھم باشدہ شاگرد طبیعی باید چنان‌فادسی بدائدکە اگر خواستگزادٹھ 
دربادۂ مشاعدات ویا آنمایش خود تنظیمکند ازدوی نوشتۂ او و پیآنکە خود وی دا ضید 
نامەا شکنند بتوان مقصود وی دا فھمید ؛ شاگردی کہ ددرشتۂ بھیاری تحصپل می کند وموطذ 
بەخواندن فارسی است باید فارسی راچنان بخواندکە بتواند نامەای بە رگیس خود بنویعط ! 
اآذاوچند بستەپنبە وچند عددسر نگد ددخواستکند. موادیکہە برای]مو خئنفادسی بشا گرداا 
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دبیرستان تھیە و بنام فادسی از سالھای اول تا ششم دبیرستان تددیس میشود أز نظم و نٹر و 
دستود زبان فادسی باید این ھدف دا تعقیب کند ول یکٹابھائی داکە ما امروز بدانش آموزان 
می آموڈیم این نیاذ دا تأمین نمی کند ء بلکە گاھی پیچیدگی عادات و تعقید ددلفظ و معنی 
واحیاناکھنگی مضمون وعدم تناسب مطلب با زمانگذشته از اینکە نتیجۂ مطلوبِ دا نمی دعد 

دانشآموز دا نیز اذ ادبیات فارسی می‌رماند. 
ہندہ دد این چند سال کہ افتحاد تددیس ادبیات دا دارم با دوستانی سر وکار داغتەام 
کە ھنوڈ ھم دشتەه ھمکادی دا با من نبریدەاند : اینان معلم ادبیات دبیرستانھا عستند گاھی 
حصٰودی یا تلفونی معنی حملای پا بیتی دا از کنابھای ددسی کە عھدەداد تددریس آن 
ہستند اذ بندہ میپرسند ء و بسا کہ حواب سؤال برحسب اختلاف ذوق و سلیۂ استادان 
دب فارسی چند وجە دارد . خوب : عبادتی ارکتاب دبیرستانی را کە معلم ندائد و از معلم 
خود بہرسد و او ہم نتواند حواب قطعی ہدھد یاد گرفتن آن برای دائش ‌آموز رشن 
طبیعی یا ریاضی چە سودی دارد . البتە یاد گرفٹن عر چیزی کمال است ولی آخر باید 
ددنظر داشتکە دانش آموز دشتۂ طبیعی یا ریاسصی حزفادسی صدھا مطلب دیگر ھم ہاید یاد 
بگیرد ۰ این عبارت حوامعالحکایات ومردی مل حال ودردیشم ونیز من با این جامەھای 
خلقچەگونە بەنزديك اودومء پا این عبارت ازمرز بان‌نامە ہمرا دداین نواحی ٭ مرغزاری 
وطن است وعکس خضرت آن ہر گنبد خضرای فلك میزند منتزھی اذ عیش ہا فرح شیرین تی 
و صحرائی ا قوس قزح دنگین تر ؛ چرن دوحۂ طوبی وحلۂ حودا سبر و تروآنگہ اذ آفت 
دد و دام خالی ‌|الاطراف و از فساد و زحمت سباع وسوام فادغالاکنافہ: یا این عبارت چھار 
مقاله نطامی عروضی (خواحہ بسزرگ مناذعان داشتکہە پیوستهہ خاك تخلیط درقدح جاہ او 
ھمی انداختند... او مردی رافضی است ومعتزلی مذھب و این بیت براعترال او دلیل کند... 
یا این عبارت دخانەای بەریاحیں آراستەہ و لخلحەھا و میؤءھای مۂموم نھادہ و دد صدرخانه 
حشیەای افکندہ ممسك و مخدەھای ممسك بھادہہ! عریك در حای خود از شاھکادھای ٹرفنی 
است؛ ولی باید توجە داشت کە ما می خواعیم بداش آموزان ریاضی و طبیعی فارسی خواندن 
وفادسی نوشتن بیاموذیم ئە فن آدایش الفاظ بە صنایع لفطی. خواندن اینشعر ناصرخسرو: 


برمفرش پیروزہ بەشبشاہ حلبدا اذسودہ و پاکیزہ بلود استاوانیش 
و یا شر دیگر أو : 
ندیدی بە نوروز گشتہ بە صحرا ہے عیوق مائندہ لال طری دا 
اگر لالہ پر نور شد چون ستادہ حز اذ وی نپذیرفت صودتگری دأ 
ویا این ابیات از انوری : 
ھر ذزمائی چنار سوی فلك بے مناحات دست ہر دارد 
پیش پیکان گل ز بیم گشاد ھر شب از عاله مه سپر دارد 
تیغ در دست بیدمی چے کند وز چے معلی زدہ شمر دارد 


دیا این ابیات ازخاقانی : 
سیل خون از جگر آردید سوی ہام دماغ ناودان مڑه دا راء گذد بگشائید 
جو سیاھی عنب کاب دعد سرخ شما _ سرخی خون ز سیاھی بس بکفائید 
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تفٴخون کز مژەبر ب زد ولب آ بلەکرد ذ میھریبری ز لب آہله ور بگشائید‎ 
لمبت چشم بە خوذن بچگان حامله شد ز.ہ آن حاملهٴ وقت شمر بگشائید‎ 
برای کسی کە می خواعد دد ادبیات مصنوع ایران تئبع کند لازمست: ولی گمان ام‎ 
خواندن وبزحمت معنی ناقس از آن ددیافتن برای شاگرد دیبرستان رشتۂ دیاضی‌سودمندباۂ‎ 
با بد ہر“‎ 
کوتاء سخن اینکە دداین سالها عدہ ہسیاری ازدانش آموزان ودانشجویان درسطحھ‎ 
: گوناگون ؛ موظف بخواندن زبان فارسی هستند ولی موادی داکە ما اکنون اذ نظم و‎ 
موجود دادیم باسطح تقاضاى آنان عماھنگی ندارد ۔ خوشبختانه درطول دہ قرن کە ارےء‎ 
ادب فارسی دری می گذرد بخاطر حجم فراوان محصولات ادبی هر دورہ مطالبِ بسیاری‎ 
ظم و نثر سادہ و متوسط موجود است کہ با صرف وقت میٹثوان آنرا بصودتی درآوردٴ‎ 
دانش آموز بخواندن آن رغبتکند . برای تأمین این منظود چنانکە گفته شد باید قبلا عد‎ 
تعلیم فارسی درسطح مخصوص دانش آموز یا دائش جو مشخص شود آنگاء موادی ندااذ طم‎ 
نثرفراعم کرد وبتألیف پرداخت. شرایط کلی کە برای آموزش فادسی ددتمام سطحھا بایدہدا‎ 
توجە شود بطور خلاصه اینست کہە: معنمون مطالب نظم یاشرمعثی دا ددبر داشته باشدکە بتوا‎ 
. بنحوی درزند گانی روزمرەاز آن بھرەمند شد‎ 
عبادرت دیرفھم نبائد. لناتمردہ کە بھیچوحہ وددھیچ سطحیمودد استعمال نیستحذا‎ 
شود. معنی عبارت یا شر تاب تحمل تفسیر وتعبیرھای متعدد دا نداشته باشد . بعلاوہ ددسط‎ 
دبستانی و دبیرسٹانی نباید نثرھای فنی و آراسته بسنایع لفظی تددیس شود و این قسہ‎ 
. منحصراً اید بمھدۂ دوںۂ عالی یعنی سطح دانشکاھی آم بخں ادبیات وا گذادگردد‎ 


دکتر نودانی وصال 


رفص 
پرلب من لبان گرم تو ےہ شد بھر سر من سینڈ ترم تو جا“ 
ای تن بتن‌دیگری افشر رہ پر قے . سم دہ حەکنہ ,نگاہ شرمنوجا“ 


حسین بحر العلومی 
شرح بك غزل حافظ 


'نقر بر استاد علامۂ فقبد بدیعالزمان فروزانفر 
-۳۔ 

ھزادجانمقدس بسو ختذ‌ین‌غر ت که ھر صباحومساشمع مجلس د گر یی 

مقدس: پاك ؛ منرہ و مبرا اذآلایں وحان مقدس جانی است کہ از آلایش مادہ منزہ 
باشد . 

غیرت حب استیصال وحس تملك فوق العادہ است باعلاقه بەاعدم اتفاع غیر؛ وخوددہ 
حواھی ٠‏ غیرت درجاتی دارد وازحمله بحابی میرسدکە حثی به نگاء غیںرعم نمی توان رانی 
شد ودراپن مسٰمون اشار زیادی سرودہ شدہ است ؛ سعدی فرماید : 


غیرتم آید ثکایت اذ توبہ هر کی درد احبا سیبرم بے اطبا 
و دنگری گوید : 

دد نمازی و رشثك می کشدم با وحودی کە با خداى منی 
دباز گفتەاند : 
غیر تم باتوچنانست کە گردست دھد نگذادم کە در آہی بخیال دگری 
و ددحدیث آمدہ کە غیرت ازصفات خدای متعال است ۔ 

یرتش غیرددحھان ژگذاشت اي سافات 


صباح : بامداد . مسا : شامگاء . مجلس : انجمن . 

شەع مجلس : مجاذاً برای کسی استعمال می شودکە آداستگی انجمن بە او است و 
طاد عمە متوجە او است و دداشمار فارسی اغلب برای معشوق استعمال شدہ است . 

وضیح شعر: چنانکە اشارہ شد متصود ازجان مقدس حانپاك وی آلابش است ولی 
گر حان مقدس باشد دیگر جای چە غیرتی است کە حافظ می گوید: ھزارجان مقدس بسوخت 
ن غبرت ؟ باید دانست کہ این غیرت عبارت است از دلتنگی کە عشاق نسبت بەسشوقھای 
ود دارزں ٠‏ چنانکە گفتەاند : 

توعمز |انوی غیر ومن زغیرت بہ خون دیدہ تا زانو نشستم 

دداینجا عم معشوق حافظ خدای لایزال است و این غیرت کہ اوشمع مجلس دیگران 
ت دی دا میسوزائد چە صوفیه ذات معشوق روحانی دا درکلیۂ مظاھر عالم امکان جادی و 
ای می دائند ؛ بعقیدۂ اینان عالم وجود ؛ حفیقت دا چون لبامی اُست ومحبوب اذلی رادر 
٠‏ ججبزمی ‌توان معاحدء نمود ودرھرموحودی وشیئی متجلی است. جانان مقدسکە اذآلایش 
ائۂ دنیا ی کون وفساد منزھند می خواعند کہ جمال معشوق معنوی تٹھا آرایش مجلس آنان 


۷۳۴ھ 
باشد و باعرچیز وھ ر کس جمع نیاید وشمع انجمن‌ھای دیگر بناشد . اکنون کۂ دوست باھر 
کس ساخته وہا عم دد آمیختە و دوست و بیگانه نگذاشثته است غیرت اینان بجوش می آید . 
مولانا فرماید : 
ھرلحظہ بە شکلی بت عیاربر آمد عردم بەلباسی دگر آن یادبر آمد 
دل برد ونھان شد اگ پیروجوانشد 
عو دہ بث 
ڈمن بحضرت آصف کەمیبرد بیغام کا با دگبر دو مصرع(من بنظمددی 
حضرت : درلنت عرب بمعنی پیشگاہ است و در فادسی بمعنی پایٹثخت کہ پیشگاء 
پادشامان است وبطود کلی مقّصود |ڑ حضرت آستانه می باشد : 
آصف : ددداستانھای مذھبی مسطوراست کە سلیمان بن داود وزیری بنام آصف ہر خیا 
دائتە و ددقر آن بە : الڈذی عندہ علم من‌الکتاب وصف شہہ: ددبادۂ بلقیس ملکه شھر 
سباوآصف برخیا داستانھای زیادی نقل کردەائد وحتی بموجب افسانەبی مجعول نام اصلی 
اسفمان را ×آصف‌هانء گفتەاند . آصف بعدھا بطود مطلق برای وزیران گفتە شدہ و از آن 
کلمات مر کبی مانند ٭آصف جاہء یعنی وزیر مقام ساختەاند . ددرحقیقت ھ آصف ء رامائئند 
وصاحبء ہکاد می ہر ند . صاحبِ لقب اسمعیل بن عباد بہود و این وجە تسمیه دا بەضی چنین 
می گویند کہ چون صاحب با ابن عمید ومؤیدالدولہ دیلمی مصاحب بودہ و وزارت فخرالدولە 
دا داشته بە این جھت بە صاحب مٹھودشدہ است وچون صاحب بن عباد اذمشاھیر بز رگ ہودہ 
ہنابراین صاحب دا برھروزیں بز رك اطلاق می کنند و مثلا می گویند : صاحب جلبل ؛ یعنی 
وزیر بز رگك. ھمچنین درزمان سامانیان دابوالمظفرء عنوان سالاری بودہ کە بەامارت خر اسان 
منصوب میشدہ است زیرا اولین سپھسالار خرآسان ابوالمظفر چغانی ہودہ است . و ھمچنین 
اعتمادالدولہ درزمان قاحاریه قب صدداعطم بودہ است اما باید دائستکە آصسف و صاحب 0 
دوتای اخیرمشھودتر و با اھمیتتر است ۔ 
مصرع: عرلختدددا مصراع یامصرع گویند ودومصرع یعنیدولنگۂ در خلیل بن احمد 
بلخی واضع علم عروضف امطلاحات این علم را اذ خیمەگرفتە و مثلا خانە یا شر تمام دا بہت 
گفنە است وچون چادد دوتکە است هریك دا مصرع یانصف بیتگفتە اما بین بیت ہمعلیشر 
وبیت بمعنلی خانه فرقی موجود است یعنی حمع اولی ابیات وجمع دومی ببوت می شود ساپر 
امطلاحات عبادتست اذ سبب (ریسمان) . وتد (میخ) وغیرہ . 
نظم ؟ بمعلی پیوسته ونٹر بمعنی گستہ است . نظم دداسطلاح معانی برھیأت تر کیبی 
معنی ددرذھن اطلاق می‌شود . 
عد جو بد 
بیاگگەوضع جھانر اچنانکەمندیبدم گرامتحان بکنی می خوزریوغم نخورڈ 
وضع : درلنت بسنی نھادن است وہایە و اساس ھرشیئی دا نھاد یاوضع آن نام 
ددحکمت مقابل کم وکیف استعمال می شود یعنی ھیأت شیئی نسبت بە اجزاء داخل و حرک 
وضع شیئی ددجای خود . 


۵ه 
چھان : مقابل عالم عربی است وبرمر تبەیی ازمراتب وجود عم اطلاق می شود, عدەیں 
حھان دا مرادف گیتی دانستەاند ولی باید توحە داش ت کہ گیتیمعمولا درمورد مذمت گفتە شدہ 
است . دود کی گوید : 
عمواد کرد خواھی گیتٹی دا گیتی‌است: کی پذیردھمواری؛ 
با: 
گیٹی کە اولش عدم وآخرش فناست ‏ دد حقآن گمان بات و بقا خطاست 
امتحان : یعنی بە دنح انداختن و اصطلاحاً معنی آزمایش می دھد . 
'توضیح شعر : ددبادہ لذت والم کہ کداميك باید اساس زند گی قسرار گیرد عقاید 
حثلف موجود است . بعضی چون دییا دا ناپایدار و بنایکاردھای عالم دا پر رنج و محنت 
'ستواد می‌دائند ازامید ولذت وخوشی رو گرداندەائد والم ودنج دا مقصود آذذندگی دنیوی 
ىىدائند وہناپر آ نکە : ہآ نچ نپاید دلبستگی دا شایدء از امور دنیوی اعراض کردہ وخوددا 
به اندوہ وغم مشغول ساختەاند وسعادت پایدار دا درعالم دیگر بحود نوید می دھند. دد مذھہب 
ہودائی اساساً ذندگی مرادف دنج و محنت است و درادیان مانی و مسیح نیز اصل بدبینی بہ 
عالم مادیکاملا مشھود است . دیاضت وترك دنیا وتحلیل قوای بدنی و ىى‌اعتنابی و لاقیدی بہ 
'مور معیشت برای پروراندن قوای معثوی وتقویت روح ازھمین عقاید ناشی شدہ است. لذات 
.ا معنوی می‌دائند و خوشی دا ددعالم دیگر امید دارند . بسا اشحاسص ددخر اب کردن اساس 
ِپایۂ بدنیشان بودەائد زیرا عقیدہ داشتەائدکہە : 
تن دھا کن کە در جھان سخن جان شود زندہ چون ہمیرد تن 
اماگروھی دیگر با اعتقاد بە پاپداری دنیاکە می گویند : 
دل معن ہر دنبی و اسباب او زانکە آن پر کس وفادادری نکرد 
دد ذندگی داء دیگری بر گزیدہ و طریقی عکس طریق گروہ اول پیش گرفتەاند و 
ىی گویند ايك کە دنیا ووضع جھان قابل اعتماد نیست و گمان بات وبقا ددحق آن خطاست 
س چرا بە دنچ و اندوہ مشغول باشیم و ازایام استفادہ نکنیم . برعکس ددعالمیکە خوشیش 
بئات و ناخوشیش بی دوام است باید خوش بود ودم دا غلیمت شمرد و این فلسفۂ خیاماست 
کە رئح کشیدن را دراین جھان خطا می پندادد وتوصیه می کندکە باید این يك نفس عمر دا 
نیمت شمرد ور باعیات نغزی دد این معانی سرودہ است : 


چون عھدہ نمیشود کسی فردا دا حالی خوشدار این دل پرسودادا 
مینوش به ماحتاب ای ماہ کە ماء بسیار بتابەدو یابه ماىا 
ھمجئین : 

این قافلً عمر عجب می گذدد دریاب دمی داکە طرب می گذدد 
ساقی غم فردای قیامت چە٭خوردی پیش آد پیالہ راکە شب می گذدد 


دد مقابل دوعقیدۂ مذ کورعقید؛سومی نیز موجود است و بیشتر دددنیای متمدن امروذز 
مرفدارداردوآن اعتقاد بەکاروکوشش؛ خوش بیلی؛ اصلاح امرحیات: دخول دداجتماع وسعی 
احدیتد رکب مال ومعر فت‌استددصور تی کە می دائند دنیانا پایداداستوقا بل اعتمادئیست. این 
بعیدہ در آثار شمر|ا وادہای ایرانکە بیشٹر نمونۂ دوح غمدیدہ وخمود ودرون اسرد؛ آنائست 


۳ھ 
باعرچیز وھر کس جمع نیاید وشمع انجمن‌ھای دیگر بناشد . اکنون کە دوست باھر 
اخته وہا عم در آمیخته و دوست و بیگائە نگذاشته است غیرت اینان بجوش می آید . 
فرماید : 
هر لحظه بە شکلی بت عیادبر آمد عردم بەلباسی دگر آن باربر آمد 
دل برد ونھان شد اگ پیروحوانشد 
پہ بر 
, بحضرتآصف کەمیبرد بیغام کە بادگبردو مصرعذمن بنظمدری 
حضرت : ددلنت عرب بمعنی پیڈشگاہ است و در فادسی ہمعنی پایتخت کہ پیشگاء 
ان است وبطود کلی مقصود از حضرت آستانە می باشد . 
آصف : درداستانھای مذھبی مسساوراست کە سلیمان بن داود وذیری بنام آصف برخیا 
و ددقرآن ب٭ : الڈی عندہ علم من‌الکتاب وصف شدہ: ددبارۂ ہلفیس ملکه شھر 
صف برخیا داستانھای زیادی نقل کردەاند وحٹی ہموجب افسانەبی مجعول نام اصلی 
را ×آصف مان گفتەائد شف بعدعا بطور مطلق برای وزبران گفتہ شدہ و از آن 
مر کبی مائند ×+آصف جاہہ یعنی وذیر مقام ساختەاند . درحقیقت ٭ آصف ء دا مائند 
بء ہکاد می بر ند . صاحبِ لقب اسمعیل بن عباد بہود و این وجە تسمیه دا بعضی چنین 
_۔یندکہ چون صاحب با ابن عمید ومؤیدالدولە دیلمی مصاحب بودہ و وزارت فخرالدولەه 
نته بە این جھت بە صاحبِ مشھورشدہ است وچون صاحب بن عباد اذمشاھیر بز رگ ہودہ 
ین صاحب دا برھروذیں بزدگك اطلاق می کنند و مثلا می گویند : صاحب جلیل ؛ یعئی 
بزرك. ھمچنین درزمان سامانیان دابوالمظفرء عنوان سالاری بودہ کە بەامارت خر اسان 
پ میشدہ است زیرا اولین سپھسالار خراسان ابوالمظفر چغانی بودہ است . و ھمچئین 
بالدوله درزمان قاجاریە لق صدراعظام بودہ است اما ہاید دانست کە آصف و صاحب اذ 
؛اخیرمشھودتر و با اھمیتتر است . 
مصرع: هر لختدررا مصراع یامصر ع گویند ودومصرع بعنی دولنگة در , خلیل بن‌احمد 
واضع علم عروض امدطلاحات این علم را اذ خیمەگرفتە و مثلا خانە یا شر تمام دا نیٹ 
است وچون چادر دوتکە است عریيك را مصرع یانصف بی تگفتە اما ہین بیت ہمعلی شر 
بمعنی خانه فرقی موجود است یعنی جمع اولی ابیات وجمع دومی بیوت می‌شود. سای 
(حات عبادتست از سبب (دیسمان) . وتد (میخ) وغیرہ . 
نظم : بمعنی پیوستە ونٹر ہمعنیگستہ است . نظم دراصطلاح معانی ہرھیأت تر کیبی 
درذھن اطلاق می‌شود . 
جو بی رر 
4وضع جھانزر اچنانکەمند یدم گرامتحان بکنی می خوریوغم نخودگا 
وضع : ددلنت ہمعنی نھادن است وپایه و اساس ھرشیئی دا نھاد یاوضع آن نامند ٠‏ 
کمت مقابل کم وکیف استعمال میشود یعنی ھیأت شیئی نسبت بە اجزاء داخل و حرکت 
شیئی ددجای خود . 


۵۵ 
بھان : مقابل عالم عر بی است ۵ برمر تبەیبی ازمراتبی وحود ہم اطلاق می شود. عدہءیی 
مرادف گیٹی دانستەاند ولی باید توجە داشت کە گیتی معمولا ددمورد مذمت گفتە شدہ 
رد کی گوید : 
ہمواد کرد خواعی گیٹی دا گھتی‌است: کی پذیردھموادی؛ 


تی کە اولش عدم وآخرش فناست در حقآن گمان ثبات و بقا خطاست 
ىتحان : یعنی بە دنح انداختن و اصطلاحاً معنی آزمایش می دھد . 
وضیح شعر : دربارء لذت والم کە کدامیك باید اساس زندگی قرادگیرد عقاید 
وجود است . بعضی چون دنیا دا ناپایدار و بنای کارھمای عالم را بر رنج و محنت 
ںدانند ازامید ولذت وخوشی رو گرداندەائد والم ورنح رامقصود اززندگی دنیوی 
وبناہرآنکە : <آنچە نپاید دلبستگی دا نشایدہ اذ امود دنیوی اعرا ضکردہ وخودرا 
وغم مشغول ساختەاند وسعادت پایدار دا ددعالم دیگر بخود نوید می دھند. در مذہب 
ماساً زذندگی مرادف رنج و محنت است و درادیان مانی و مسیح نیز اصل بد بینی بہ 
؛کاملا مشھود است . دیاضت وترك دنیا وتحلیل قوای بدئی و ہی اعتنابی و لاقیدی بہ 
نت برای پروداندن قوای معنوی وتقویت دوح اذھمین عقاید ناشی شدہ است. لذات 
می‌دائند و خوشی دا ددعالم دیگر امید دارند . بسا اشخاسص درخراب کردن اساس 
ہشان بودەاند زیرا عقیدہ داشتەاندکە : 

تن دھا کن کە در حھان سخن حان شود زندہ چون ہمیرد تن 
اگروھی دیگر یا اعتقاد بە پایداردی دنیاکە می گویند : 

دل عنە ہر دنیی و اسباب او زانکە آن پر کی وفاداری نکرد 

ذندگی داہ دیگری ہر گزیدہ و طریقی عکس طریق گروہ اول پیش گرفتەاند و 
اینكکە دنیا ووضع حان قابل اعتماد نیست وگمان ثبات وہتا ددرحق آن خطاست 
به دنچ و |ندوء مشغول باشیم و ازایام استفادہ نکٹیم ٠‏ برعکس ددعالمی کہ خوشیش 
ناخوشیش بی دوام است باید خوش بود ودم را غنیمت شمرد و این فلسفۂ خیاماست 
شیدن را دراین جھان خطا می پندارد وتوصیه می کندکە باید این يك نفس عمر دا 
رد ورباعیاتنفزی درد این معانی سرودہ است : 


نا عمدہ نمی شود کسی فردا را حالی خوشداد این دل پرسودادا 
نوش بە ماہتاب ای ماء کە ماء سیاد بثابدو یابه مانا 
چنین : 

ن قافلۂ عم عجب می گذدد ددیابِ دمی داکە طرب می گذدد 
لی غم فردای قیامت چەخوری پیش آد پیالہ راکە شب می گذدد 


مقابل دوعقیدۂ مذ کورعقیدۂسومی نیز موجود است و بیشٹر دددنیای متمدن امروز 
۔دو آن اعتقاد پەکار وکوشش؛ خوش بینی؛ اصلاح اہرحیات: دخول دراجتماع وسی 
کب مال ومعر فت‌استدرصور تی کہ می دائند دنیانا پایداراسوئا بل اعتمادنیست. این 
ثار شعرا وادبای ایںان کە بیشٹر نمونۂ روح غمدیدہ وخمود ودرون اسردۂآناىت 


ہے۔۔ہ میرم چز میں 


۵۶ 

کمٹر دیدہ می شود . شعرای قرن ششم از قبیل نظامی ؛ خاقانی ؛ ائیرالدین اخسیکتی و 
مجیرالدین بیلقانی مردم دا بە ضدیت باعالم دعوت می کنند و ددویشی ونداشتن دا برداشٹن 
ترجیح میدھند . اما بین مسلکھای قدم اپیکودیھا دا می توان از دستۂ دوم و دواقیرن را 
دا درتصینۂ روحانی وہابند نبودن بەمادہ و آلایش‌مادی می دانند. شھابالدینسھروردی شیح 
اشراقء ددکتاب خود می نویسد: د کسی کە می خوامدکتاب مرا بفھمدباید ادبمین‌یوم یاچھل 
دوز دیاضت بکشد ء . اسلام نیز پیروان خود دا تاحدی بە دیاضت نفس و رك امور مادی 
ترغیب و تشویق می کند . بین صوفيه نیز کسانی داکە دادای روش مثبت بودە|ند می توان ار 
دسته دوم وصاحبان طریقۂ منفی دا از دستۂ اول شمرد ۔ 

عقیدۂ اعراض از دنیا ددادبیات قارسی بیشتر پیرو داشتہ: بَا درزمان صفویەکە 
بین ایران وھندوستان روابط بیشتری برقرار می شود عقاید عندی در ایران رسوخ می کندو 
عدۂ زیادی پیرومسلك دیاضت می شوند و آسایش دا منافی با بەن می دائند . در ادبیات ایران 
عدەیی از شرا نیزشخص دا بخوشگذدانی و لاقیدی دعوت می کنند و این دا مسوافق اخلاف 
می دانند . مبادی اپیکوریھا با دواقیھا نیز اذھمین نطر اختلاف پیداکردہ است . 

درمیان شعرای ما خیام امل شثك است وظاھراً پس اززنددگی بعدم محض معتقد استو 
درک اسرار ورموزوحوددا برای بشرمحال میدادند وآنچە داکە دیگران حقیقتپنداشتەاند 
افسانه می شمادد و می گوید : 


آنانکە محیط فضل و آداب شدند ددجم عکمال شع اصحاب شدند 
دہ زین شب تادیك نبردند برون گفتند فسانەپی و ددخواب شدند 


بنابراین آنچە دد کتابھا بودیعهگذاشته شدہ افسانەیی بیش نیست و راڑھای وحودحل 
ناشدنی است . اذ طرفی خیام مرگك دا نسزديك می بیند ‏ زندگانی دد نطرش کوتاہ است ؛ 
ھیولایمر گك درمقابلش نمایان‌است واز آن اکراہ داددء ازمشاحدہ ھرچیزحثی کوزہ وگلگٹت 
وگلزاد بیاد مرگ می افتد ومی گوید : 

این کوزہ چومن‌عاشق‌زاری بودەاست در بند سس زلف نگاری بودہ است 

این دسته کے بر گردن او می بیٹی دستی است کہ ہر گردن یادی بودہاست 

اذ طرف دیگرخیام فیلسوف و دریاضی دان وعالم مادی است و دراو احساسات معنوف د 
وجدانی و روحی کہ مایة تسلی خاطرش باشد و او دا بہ سعادت ابدی و آسمانی دلخوشکند 
وجود ندادد ؛ عمیشہ ازمر گك ھراسان است :کشتی فکرش بساحل مراد نمی ‌رسد ناچادحسن“ 
و فرسودہ م یگردد وفکر دا رھاکردہ خوددا اذ پریشانی نحات می دھد . 

اینك ہبینیم حافظ وضع حھان دا چگونە دیدہکە می خوردن دا برغم خوردن ترحبع 
دادہ است . باید دانستکە صوفیه ددعالم امید زندگی میکنند وکمٹر غم و اندوہ را بخود 
داء می دھند ؛ چە عرفا امود و وقایع عالم دا التزامی میدانند و براین عمّیدەائد کہ آنچ 
درجھان رخ میدھد زائیدۂ تقدیر الھی است و بشر دا یارای تغییر و تبدیل آن نیست وھ“ 
چیز را خداوند وقلم قددتش برای اوپیش می آوردں قلب المؤمن بین اصبعین من‌اصابع ال رحس 
یقلبھا کیف یشاء ۔ 


۷ھ 

در کف حق بھر داد و بھر دین قلبِ مؤمن ہست ہیں الاصبعیں 

وابنکە ہسیادی گرفتار ناکامی میشوند از نحھت است کە پیش خود نفشەھابی برای 
حیات خویش طرح می کنندکە ہا سر نوشت دبانی موافق نیست ء ناچاد تیغۂ مقصودشان بە 
سنگ می خودد . بنطر صوفی ھرحہ درعالم ھست میجۂ مشیت الھی است وعالم وحود سیری 
دارد , اشخاس باید ہبہ حلو بروند وعدءیی غم عتب ہمائند. وقایع وحوادث ضرودی وحبری 
است ؛ صوفيه عقیدہمندندکە انسان ہاید دردفع حوادث ہکوشد وباید ھرچه داکە بںاووارد 
میشود بادل خوش پپذیرد ورضای حق دا رصای حود شمارد ؛ چهە درددیای مصائب وحوادث 
کسی کە گرفتاد امواج پیددپی باشد اگر دست وپانئرند ممکن است نجات یاہد واگردست و 
پا ىزند علاوہ برحستگی بحائی ہم نمی رسد . پس عالم مٹل ددیا امواج منطم دارد و باید دد 
مقابل این امواح دل قوی داشت . انسان برای حود نقشەیی طرح می کند و این نّغہ بانقشه 
اساسی و اصلی مطابق نمی آید و بے ىاکامی میرسد ریرا مغلوب قواعدکلی عالم شدہ است : 
صوفی دراین حال رغا دا سپرخود میسازد وبا آغوق ہار ناکامیھا دا می پذیرد ۵ بھمە چپر 
داصیست چه عقیدءمند است کہ : وھرجهہ ہیس آ ید حوش آیدہ . 

البتە نباید این صفت رضا راکە صوفیه دادرند باسستی وکاھلی اشتباہکرد ؛ مقصود از 
ایں رصا تسلیم ددمقابل مقدرات الھی است . این دضا رندگی دا برعارف آسان میساز, 
چە با داشتن این‌عقیدہ هر گر با امواح حروشانحوادث بمقاومت ہر نمی خیرد وقوای خوددا 
بیھودہ ضایع نمی ‌سازد بلکەعمەچیرراہمراد حودمی نیند وہہ کم وبیش اعمیت نمی دھد مولوی 
ددحواب شخصی گفت : مه جیز ھمراء مں است .گفت : حکونە ؟ گفت : دمن از سر مراد 
خویش برخاستم پس عرچهە پیش ‌آید بە مراد مں استء. 

ادآنچە ذکر شد معلوم می شودکە خیام اذ ناجادی و وحشت حوئی دا تحویز میکند 
اما حافط اذزجھت تو کل و درضا آنرا لازم می شمادد. خیام ارشدت نومیدی می خواھد با| نچہ 
کە دردسٹرس است خوددا خرم سازد ولی حافط بەسبب امیدی کە بە عالم باقی دادد وتکیەبی 
کە براسرادعالم کردہ است شحص را بە نشاط وسرور دعوت می کند ٠‏ پس : 

قصد حافظ این است کە اگر تو نیر بادید؛ۂ من بە حھان بنگری پس|اذایں می میخودی 
و غم نم ی‌خوری . ناتمام 


خلیل سامانی وموج> 


آموزش و پرورش 


بخردی مرا گفت آموزگار 
ھنرمند خواھی شد ؟ استاد گیر 
هنر می توان یافت ز آموختن 
ز دانش کسانیکه پر یافتند 
ز خورشید گرمی نیفزودشان 
نە بیمی بدل ز آئش آفتاب 
تن ار چندز آموختن سوختند 
گر آموختن باید از سوختن 
زھی دست پروردگان هنر 
کز آموزش آغاز جان تافتند 
بفرھنگ کوش و دل شاد جوی 
بجو تا بیابی که گفت اوستاد 
کسی جان ودل از کڑی دوریافت 
چو نادان رہ نانوانی مپوی 
از آنان توان جو کە دانندەاند 
زھی کشور و مردم آگھی 
روان و دل آن خررمند شاد 
دل روشن و جان آگاہ یافت 
پذیرندہ شو گفتهۂ اوستاد 
بیاموز دائش بەناآگھان 
چوخو اھ ی سخن گنتسنجیدگوی 
براہ هنر گر شدی رھسپار 
زکوشش میاسای وتندہ بەرنج 


که با بخردان بگذران روز گار 
ھنرمندی از با هنر یاد گبر 
چنان گنج کز گوھر اندوختن 
باوج مه و مھر بشتافتند 
کهە چتری ز دانش بسربودشان 
نەسوزی بەجان از گدازندہ تاب 
بدان سوختن جان بر افروختند 
خوشا سوختن و آنگە آموختن 
فروزندہ برآسمان نر 
سپس در ھنر پرورش یافتند 
بدانش گراء جان آباد جوی 
کە جویندہ یابندہ خوامد فتاد 
کە دانش ز گھوارہ تاگوریافت 
توانابی از دائشٹی مرد جوی 
که دائندہ مردم توانندہاند 
کک ھرشھر اوراست دانٹگھی 
کە زندان بہست ودبستان گشاد 
کز آموزش وپرورش رخنتافت 
کە این پند نیکو بە شاگرد داد 
ز یىی دانشی جانشان وارھان 
به آیین دانا پسندیدہ گوی 
رہ رفنمابان آگه سپار 
که آید بدست از پی رنج؛گنج 


ب4 آسوزش اوستاده سخن 
سزد گردھد دموجء داد سخن 


دکتر ٹیموردی 


دکٹر ابراھیم تیمودی ددوزارت امورخاری شاھنماھی ایران مقامی منیع : واز 
اخلاق و صفات انسانی پھر تمام دارد . اورا تألیفاتی است کہ از آن حملە : 
عصر بی خبرگ و اولین مقاومت منفی در ایران بچاب رسیدہ و تاریخ 
سیاسی ود یپلوماسی ایرانکە ازحیث موضوع واسناد تادیخی بی‌مائند است 
آمادہ جاپ است. مقالات تحقیقی وتاریخی ومستندآن حناب دا درمجلات می توان 
دید مخصوصاً ددنشریە قویم و با ادرزش وزارت امور خارحہ , کە جند 
آن دا بەعھدہ داشتہ است . 
چندی پیش درمحفلی سخن |آزادب وتادیخ می دفت ازآن جناب استدعاشد کە مجلۂه 
یغما را ازفضایل ہی کران خود نصینی بخشد واین نخستین‌ھدیہ اوست بخوائندگان 
محترم ؛ امیدوادیم ایں فیضان دوام یابد واین دشتە استوادی  .‏ مجلہ رغما 
گزارش ھ م. دوداند (۵ ھ8 ں0 .۸( ء81) وزذیرمختار انگلیس ددتھران بە لردسالر۔ 
بودگا 07 80و5 |٥‏ ہ: :]۸ وزیر خارحه انگلیں ددبارہ حادثۂ قتل ناصرالدین شاہ. 
تھران ۔ شمادء۵٣_‏ محرمانہ مودخ ۱۴ماء مہ ۱۸۹۶ 
لردمن در تاریخ اول ماء مہ (۱۸۹۶) طی تلگرافی بجنابعالی اطلاع دادم کە 
ناسرالدین ‌شاءبقتل رسیدءاست وسپس طی تلگرافات بعدیمر تب حریان حوادث را باستحضاد 
دساندم . اينك افتخاد دارم‌کە ددتکمیل تلگر افھای مز بود آنچہ اتفاق افتادہ و ھمچئین اذ 
وضع فعلی ایران گزارش کاملی بعرض برسانم . 
تقریباً ساعت ٢‏ بعدازظھر روز اول ماہ مه درباغ سفادت بودمکە یپکی اذ مستخدمین 
خبرداد شخصی از طرف صدداعطم (امیں‌السلطان) پیغامی برای من آوردہ است و میخواہد 
بر یبیند . من بدرون ساخثمان رفتم و مردی راکە مشوش بنظر میرسید دیدم . اورا باطاق 
پذیرائی بردم و بعد از آنکە درھا را بستم بمن گفت یك ساعت قبل هنگامی کە شاہ ددرحرم 
شاء عبدالظیمدرقسمت جلوبی تھران بود؛ فقیردورہ گردی باطپانچە تیری بطرف‌اعلیحطرت 
شليك کرد است ولی خیلی جای نگرانی نیست . این شخص اضافه کرد منظورصدداعطم آ نست 
کە قبلا مرا اذ جریان مطلع ساختہ باشد تا بشایعات اغراقآمیز احتمالی ترتیب اثری ندھم 
داد حھت سلامت شاء عیج نوع خطری ددبین نمیباشد. این مطالبی بودکە من اذپیغام آودندہ 
ددیافت کردم و ظاعراً اوھم بیش ازین اطلاعی نداشت . 
بعد اذ اینکە او دفت ھوتم شیندلر یکنفر انگلیسی کہ دد استخدام دولت ایسران است 
نفسزنان درحالیکە نگران بنظر میرسید باعجلهہ وارد سفارت شد. نامبردہ گفت مخبرالدوله 
ٹدیرتلگراف باواطلاع دادہ استکہ شاہ مردہ ومطمئن میباشد حادثغیرمترقبەای اتفاقافتادہ 
ست . مقارن ورود شیندلر بسفادت نواب حسنعلی خان منغی شرقی سفادت نیزسردسید. 


ی سرپرستی 


۷۰ 

در آنموقع من خبر مرگ شاہء را باور نکردم اما فکر کردم خیلی امکان دارد 
احتمالا سدداعطم بمنظود جلو گیری ازتحریك و اغتشاش موضوع راکوچك جلوہ دادہ د 
ولائم دیدم فوراً حقایق دا کشف کلم . دکتراسکلی لاادء5 طبیب سفادت علیاحضرت را 
دد آنجا حاضر بود مأمود کردم باتفاق نوابحسنعلی خان بە شاءعبدالعظیم بروند و ضمنک 
اطلاعات حامعی ھر نوع کمکی کە ددآ نجا لازم باشد و بتوانند انحام دھند . 

یك ساعت بعد نواب و دکتر اسکلی با زگشٹند و خبر دادندکە شاء مرده است ود 
او را بہ قصر آوردماند . دکٹر اسکلی کە حای زخم دا معابنەکردہ بودگفت مر گد : 
آناً صورت گرفنە باشد وگلولۂ يك طپانچه از بین دندہ پنحم و شش مگذشتە و بط 
بالا وارد قلب شدہ است . 

بعد از آن از صدداعظم شنیدم کە گلولە توسط مردی کہ دد حرم در میان عدءای ازد 
نشستہ بود شليك شدہ است . قبل از اینکه شاہ وارد شود صدراعطم میخواسته است حسرم 
قرقکند و مردم دا بیرون نماید ولی اعلیحضرت گفتە ہود ٭ ئە؛ بگذارباشله ء وقدم ر 
بطرف نردەای برا افتادہ بود و میخواست در آنحا زیارت بخواند ؛ ھمجنانکے ایس 
ہود مردلك طپانچە دا کشیدہ و بطرف او شليك کردہ است:؛ شاء چند قدمی تلوتلو خو 
و برمین میافئد و صدداعظطم دا کە دد آن نردیکی بودہ است صدا میکند . صدداء 
کە فکر نمیکردہ است شاہ حراحت شدیدی برداشتە باشد درصدد دستگیری قائل کە حمہ 
میخواستەاست فی المحلی او رابکشند میافتد. وقتیصدایشاء رامی ‌شنود کە اورا احضادمبَ 
بطرف شاء میرود وروی شاەخم میشود. شاہ برروی زمیں دراز کشیدہ واطر افیان ہدورش < 
شدہبودید. صدداعظم کتشاء رابازمیکند وزخم داکە از آن خون جادی‌ہود مشاھدہ مینما؛ 
اومیکفت شاء باونگاء میکرد وسعی میئمود صحبت کند ولی نثوانست وبایك نفس‌طولانی < 
بحانآفرین تسلیم کرد وبااین عملحریان خون بطور ناگھانی ایستاد. 

دداین‌موقع صدداعطمکلاہ خود را برزمین میاىداند وشروع میکند بە های ھای گا 
کردن ولی‌طبق اظھارات خودش فورا متوحه حال خود میشودوعدەای ازملٹزمین رکاب‌رابد 
چجسد شاەجمع میکند وآنرا بکالسکۂ اوک دم درصحن بودحمل مینما یند. درکالکہ صددا: 
جسدشاہ داباکمك بالش بطود نشستە نگاہ میدارد وخودش در کنار آن می نشیند وصورت ١‏ 
بابادیزن بادمیر ند ووا نمودمیکندکە شاء ھنوزز ندءاست و بسفارتخائۂەھا و اعاظم اطلاع مید 
وآنھا را ازسلامت شاء مطمئن میساند وبااین تر تیب ددطول مسافت شش‌میل تاتھر ان‌شاہمر 
را درجایش نگاہ میدارد, 

وقتی نواب ودکٹراسکلی بااین اخبار باذگشتند پیغامی نیراذ طرف صدداعظم ہر 
من آوردند مبنی براینکە شاہ مردہ وازمن میخواھد توسط س کنسول علیاحضرت دد تبر 
ولیعھددا ازماجری مطلع سازم وضناً تقاضاداردکە من دازولیعھد خواه شکنم فورا بٹھر 
بای .ء 

وقتی این پیغام را ددیافت کردم احساى نمودم موضوع جدی است و انجام درخواء 
صدداعظمعملا شامل شناسائی ولیعھدبعنوان شا خواھد بود واین امرممکن است‌تبھد دالرا 
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برای دولت علیاحضرتایجادکند کہ اذ آن مبیابست‌احتناب شود. بنابراین قبلازاتخاذھر نوع 
تصمیمی مدت کمی فکر کردم. برودی یں ایم دوشن سد کەطر یق صحیح آ نست کہ طبق درخواست 
صدداعطم عملکنم وفودا باتمام نیروی سفارت حانب ولیعھد رابگیرم زیرا هر نوع تردیدی 
درین‌رمیله موحب عواقب ناگواری میشد وممکن بود امید‌خفتہ رادرہمضی برانگیزد و آنھا 
رارای دعاویشان تشویق کند و آدامش کشور رابمحاطرہ اندازد واحتمالا ولینھد راتمام عمر 
دشمنما سازد. بعلاوہ این ‌امر صدداعطم دا محبورمیکرد بجا نپ‌روسهاکە حامی ولیعھد حستند 
بگراید. اگر میدانستم دولت علیاحضرت یاحکومتھند نطرات خاصی ددبادہ دعاوی سایر 
مدعیان دارند موضوع مشکلٹر می ‌بود ولی دلائلی داشنمکە معتقد بائم اینطوردنیست و چون 
بنطر من ولیعھد وارث قانونی تاح وتخت است و حقاً نمیتوا سٹیم بااو محالفت نمائیم فکر 
کردم حای تردید باقی نیست ۔ بناہراین ھمانطورکە صدداعطم خواسته بود تلگرافی برای 
مستروود ٥0ہ‏ /( فرستادمو باو دستوردادم ددصورتامکان‌فرصتا ازدست ندعد و ولیعھد 
دا واداد باقدام ثماید وآ نجاب دا نیز از آ ىچەکە انحام دادہ بودم مستحضر ساختم. 

بعد از ارسال این تلگرافھا اقداماتی برای حفط امنیت ددسفارت بعمل آوردم ودستور 
دادم محافطیں ومستخدەمن عمە درسرپسٹھای خود بائند و طودی رفتاد نمایندکە ھیچ نوع 
علائمی از وضع غیرعادی درمیان نباشد و درواقع وصع غیرعادی ھم ہود . ددھای سفارت باز 
بود و مستخدمین بکادھای معمولی حود اشتغال داشٹند . معلوم بودکە اخیارمر ك شا دا در 
خارح ازسفارت همە نمیدائند وسدداعطم حدیت داشت کە بدون فوتوقت تدا بیرلارم را ہمنظور 
حفط نظم بعمل بیاورد . خوشوقتمکە باستحضار برسانم در آن بعد ازذطھر نسبةٴ پسرزحمت دد 
حاليکە اخبار ہد شایع میشد و عرلحطە ممکن ہود اغتشاشی ددبین سکنە آشوب طلب بازار 
پیدا شود ہا اتباع انگلیس کە در گوشہ وکناد شھر تھران پراکندہ بودند بددفتادی نغد. بانك 
دوسیە ہمدت دہ روز بسته شد ولی بانك انگلیس باز بود وتمامکادرکنان تلگرافخانه ددسر کار۔ 
ھایشان حاضر بودند وھیج امریکە موحب نادراحثی درمملکت باشد پیش نیامد ۰ 

حوالی ساعت چھاد پعدازظھر ژنرال مالتا ۸۸۱(٥‏ ۱ء00 یکنفر ایتالیائی کە درد 
خدمت ادتش ایران است وآحودان حضرت والانایبالسلطنہ (کامران مبردا) میباشد اذطرف 
شاعرادہ بدیدن من آمد . نامبردہ میگفت شاعزادہ از این واقعه فوق العادہ مغموم و ناداحت 
است وخیلی میل دارد نظرمرا ہداند . ددآنروذ قبل ارمر گ اہ قرادبود من بدیدن حضرت 
دالا بروم وبدین منظورکالسکۂ من کہ حاضر بود فوداً باتفاق ژنرال مالتاسوارکالسک شدم و 
حرکت کردم. حطرت والا وقتی ازخبرمر ك پدرش مطلع شدہ بود ازقصر سلطنٹی ہباغمحصور 
حودش درامیریە کە تقر ینا دريك میلی سفارت وسبةٌ خادج اذ تھران قراد دادد دفته بود : 
دفتی من ازخیاہانھا میگذشتم علائمی کە حاکی اذھیحان مردم باشد مشاھدہ نکردم . طاھرا 
عنوزخبری بآٹھائرسیدہ بود. آ نجناب اطلاع دادندکە نایبالسلطنہ سومین فرزند شاءمرحوم 
است دددوران زندگی پدرش از اشخاس مھم محسوب میشد . او فرماندہ کل قوای ایران و 
حاکم تھران بود. نایب السلطنہ مائند براددبزرگش ظلالسلطان کە فعلا دداسفھان استدشمن 
ولببہد دخواھان رسیدن بە تخت سلطنت میباشد . 


۲ئ 

موضوع جانشینی مسالمت آمیز ولیعھد بستگی ذیاد برفتار این دوفرزند شاہ دا, 
زیرا ھردو وسائلی برای ایجاد دردسر کلی دداختیار دارندبنابراین باھمیت مذاکراتی* 
برای انجام آن میرفتم واقف بودم ومیدا نستمکە بطورقطع ومسلم باید حضرت والا را ازائد 
بھرعمل نابجائی مانع شوم . حمچنین فکر کردم برای جلوگیری اذھر نوع سوەتفاعمی با 
است صدداعطم را مطلعکنمکہ بکجا میروم و منظودم ازین اقدام چیست زیرا نایب‌السلی 
ھمیشه روش خصومت آمیزینسبت بصدداعظم داشت بنام علیھذا قبل ا ذعزیمت بەنواب حسنں 
خان دستور دادم بە صدداعظم اطلاع بدھدکە نہ ایب‌السلطنه از مر, خواستە بملاقاتش بروم 
میخوامد ددبارہ مشکلاتکارش بامن مغودتکند ومن درنظر دارم بە نایب السلطہ بگویم ۱ 
چه ذودتر بے تبریز تلگراف کند و ولیعھد دا مطمئن سازدکہ برادر وفادار ولیعھد و تا 
دستودھای او میباشد . نواب با این پیغام بە قصرسلطنٹی دفت ومن عازم امیرپە شدم . 

درامیریە ملاحظہ کردم ددھای آنرا ہستەاند وسر بازان از آ نھا حفاظت بعمل مپآورند 
مرا ازددشرقی وارد کردند ومن باکالسکە مستقیماً اذ بن بست سنگفرشی ہجلو درخانەشاہزا 
درفم . داخل خائنه نیز پر اذ سر بازانی بودکەکت قرمز ددبرداغتند . شاعزاد روی زم 
نشسته بود و وقتی با ونزديك شدم ازجاہر خاست وباعم دست دادیم و اطرافیائش دور شدنئد 
مادا تنھا گذاردند ٠‏ شاھزادہ لرزان ونامر تب بنظر میرسید و دنگش پریدہ ہود وشلوار[: 
اونیفورم وپوطین‌ھای نوك تیز براقش ازگرد وخاك پوشیدہ بود . من تسلیتھای قلبی خود 
باواظھاد کردم وبا آنکە مردی باصفت مشخصی ئیست چون فرزند موردعلاقہ پدرش بود اب 
گمان کردم مر ك شاہ ضربه شدیدی باو واردکردہ است ولی فوراً دریافتہک غم اذ دسعدا: 
پدر غصە عمدہ أو نیست بلکە او ازوضع خود ترسان است و از اینکە اگر ولیعھد بقددت ہر؛ 
با او بددفتاری خواعہدکرد نىگران میباشد . من سمی کردم اورا مطمئنکنم و مجبود نمایمٌ 
عرچه زودتر خودرا دداختیار برادر بگذارد و باو وعدہ کمك دادم وگنٹم بعقیدہ من ھر ؟ 
او وفادار ہماند جان ومالش درامان خوامد ہود اما اینھا فایدەای نداشت. وقتی اواین‌حعية 
را دریافتکە شانسی برای رسیدن بە تخت سلطنت کە ظاعراً امیدھائی برای آن داشت ندا 
اذجا ددرفت وگفت ازجائش بیمناك است و از من تقاضاکردکه او را تحت حمایت بگیرم 
میگفت تنھا ولیعھد نیستکە شخصاً از او میترسد بلکە اذ اطرافیان او و بسنی مقامات دبٗ 
کە گمان میکنم منظورش صدداعظم بود نیز واہمه دادد . بالاخرہ پرسیدکە آیا میتواند تا 
انگلیس بشود . اوبفارسی صحبت میکرد وکمی ہم فرانسہ میدائد و چون کلمەہ فارسی آنک 
مبھماست بر ایآ نکە مطمدژن شود کہ منظورش راکاملا فھمیدەام بفرائسە گفت دتبعیت| نگلیس.٠‏ 
دی ایا میتوان تبعە انگلیس شد؟ء باوگفتم این موضوع برای ھیچ تبعە ایرائی دد ایر 
مندور نیست وتٹھاکاری کە میتوانم آن‌دامطالیەمیکنہولی پاسخ اواین بود کہ پس‌چوننمیتوا 
تبعۂ انگلیس‌شود باید تبعە دوس بشود . باوگفتم این موضوع مر بوط بە خود اوست وبعد 
آنکە دوبادءازاوخواستم هرچەزودتر باولیعھد ھمکادی کند ازاواجازہ مر خصی گر فتم ۔ ددا؛ 
مذاکرات اضافهکردم من از طرف خودم با شاعزادہ صحبت میکنم و ھیچ دسٹتودی ندارم | 
خاطر نشان ساختم کہ کاملااطمینان دادم دولت علیاحضرت ازولیعھد کە اوخودش وھمه ایراد 
سالھای سال اورابمنوانوادث قانونی تاج و تخت شناختہ جانبدادی خواعدکرد . دد موة 
کە مذاکرہ میکردیمصدای گلولەای ازجلوی ددی کہ من وادد شدہ بودم شنیدہ شد ٭ پا ا 
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صدا شاھرادہ اذ جاپرید وہملازمین خود بافریاد گفت دچە خبراست؟آ یاسرباز باندازہ کافی 
دم ددھست؟ تنگذادید کسی وارد شود ٠.‏ معلوم بودک اوکاملا خوددا باخته است ۔ 

هنگامی کە عمراء ژنرال مالتاکە اوھم ددھمیں زمینە مثل من شاھرادہ را نصیحت کردہ 
ہود ازباغ خادج میشدم غلام سفارت یادداشتی ازنواب حسنعلی ‌خان ہمن دادکە ددآن نوشتہ 
بود پیغام مرابه صدداعظم دادہ ورویە من وتوصیۂ بەشامزادہ دا پسندیدہ وضمناً خواہش کردہ 
بود آگی بنوانم بھ قصرسلطنی برای ملاقات او بروم. بنابراین باکالسکەه ازھمانحا اذ طریق 
میدان اصلی تھر ان کە عدہایى سرباذ وتوپچی در آ نحا متمر کز شدہ بودند ہے نزد او رفتم ٠‏ 
معلوم بودکە اخبار بخادج سرایت کردہ اما سرہازان ومردم کاملا آدام بودند وھیچ علامتی از 
احتلال ئنطم ددبین نبود. من ددکالسکە دوباذحر کت میکردم وھمە مرامی‌شناختندو لی ھیچکس 
رفتار پی‌دویە وعمل خشونت آمبزی سبت ہمن انحام نداد وحتیمیتوام بگویم دویە سر بازان 
بیش ازھمیشہ احترامآمیز بود . نگھبانان بادقت ہمن سلام میدادند و دد کوچەھای تنک 
بە قصرسلطنتی متصل میشد راہ دا فوراً برای من باز میئمودند ۔ 

وفتی من بە قصر رسیدم مرا بە حیاط بزرگك اندرونی داعنمائی کردنں . براددان شاہء 
وسایر نردیکان با صدداعظم و مقامات دیگر ددآ نجاحضود داشتند . 

آفای اسچکلو ۷ آج٥‏ اء:؛58 کاردار سفادت روسیه هم قبل اذ من دسیدہ بود . بعد از 
آنکە من بخانوادۂ شاہ تسلیتگفتم نرد صدداعطمکە باکاردار روسیە مشغول صحبت بود رفتم 
ڈھرسہ ددکناد آبیکە قسمت بزدگی از حیاط دا اشغال کردہ ہود نشستیم . تاذہ ما مشغول 
مذاکرہ شدہ ہودیمکە مردی وارد شد و بصدداعظم اطلاع داد ولیعھد درتبریز بە تلگرافخانه 
آمدہ ومیخواھد ہا او صحبتکند . صدداعظم صحبت دا قطع کرد و از ماخواست کہ اگرمایل 
باغیم عمراہ او بە تلکرافخانہ قصر برویم . ماموافقت کردیم وباتفاق ازپلەھای بادیکی‌باطاق 
کوچکی کە ددآن یکنفر تلگرافچی ایرانی ددپشت دستگاء نشستہ بود دفتیم . مترجمین ما 
بعئی نواب حسنعلی خاں ومسیو گریگورویچ ئیز باما بودند وکسی دیگر ددآن اطاق نبود . 
بعد از آنک ما در آ نجانسٹیم صدداعظم بەتلگر افچی گفت کہ بولیعھد اطلاع بدھدکە اوحاضی 
است و پس از لحظەای مکثٹ ددطرز دیکته کردن پیام عباداتی دا بکاد بردکە بعنوان شاء 
گفٹە میشود . قبل از آنکە لب بسخن بگشاید علائم آشتفگی نھانی درصدداعلم پیدا بود ولی 
ہا استعمال این کلمات ناگھان‌کنٹرول خوددا اذ دست داد و ازحای برخاست وباسر اذیرشدن 
اثك شروع کرد بە ھایھاى گریە و درحالیکە صودتش دا بطرف دیواد اذ مسا پنھان میکرد 
بنض گلویش دا طوری میفشرد کە مثٹل طفل خردسالی نفسش ہکلی بند آمد . من فکر کردم او 
انہا ددآمدہ است زیسرا دردنبالە مق مق گریہ یك حملە قلبی نیز باو دست داد وکاملا بد حال 
نطر میرسید . پھرصورت ما اورا عق بب کشیدیم و دد گوشەای دوی يك صندلی راحتی نشاندیم 
تا بعد آزمدتی بفطضش خوابید وحالش بھٹرشد. او دوبارہ مشنول بکاد شد . اذآن بعد گر چھ 
کامی ناراحت میشد ولی دستورما وتلگرافھا دا باچاہکی وقابلیت مخصوصی دیکتە میکرد و 
بھیچوجہ نە دستپاچە میشد ونە در آنچە عمل مینمود تردید میکرد ٠‏ 

ادلین تلگرافی کہ ولیعھد بە صدداعظم مخابرہ کرد این بودکە چه اشخاصی ددقصس 
ھسٹند, سدراعظم بعمدازآنکە صورتی از امیان و درجال حاضردا داد اضافه کرد کە وزیرمختاد 
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انگلیس وکاردار روس ھم حضور دادند . سپس ولیعھد پرسید آیا نایب‌السلطنه عم حضوردا 
صدداعظطم حواب داد دنه اوارنیروھای نطامی سر پرستی میکندء. این ‌حواب بیشئر حنبۂ حما 
داشت تا واقعیت . بعد کمی مکٹ شد. سپسپیامی پراز آب وتاب ومحبت آمیز رسیدکە در 
صدداعظم راہمنوان دنخستوزیرء تعیین کردہ بود و أزھمه رجال و اعیان ایران میخواست:ٴ 
اذ اوحمایت نمایند . باین تر تیب ولیعھد بیدرنك بجای شاہ نشست و پیام او تائیز ٹیکو' 
اہجاد کرد . 

حوابھایى مناسبی از طرف صدراعظم وحمع رحال و اعیانی که درخارح حضوردائ: 
دادہ شد من وکاردارروسیە نیز تلگراف تسلیٹی فرستادیموازو لیعھدپاسخ مناسبی ددیافتدائنِ 

دداین موقع کە هوا تاديك شدہ بود لالەھائی کە در آن شمعھائی روشن کردہ بود 
بداخل آوردند ودریك صف روی کف اطاقف چیدند. منظرۂ جالب و ددعں حال محزونی ہو 
صدداعظم کە در روی صندلی راحتی درگوٹەای لمیدہ بود پاسخ تلگرافھای رسیدہ دا دن 
مبکرد پا بآنھائی راکه برایش میخواندندگوش مبداد و درضمن گا بگاہگریە مپکرد وا 
میریخت . پیرمرد تلگرافجی کە شاہ درا زیاد دید بود ددپشت دستگام نشستہ بود و در ھە 
حال کە تلگر افھا را مخاہرہ میکرد اك ازگو نەعایش فرومپریخت . کاردار روسیە دائم و؛ 
قراد دداطاق قدم میزد ومر تب سیگار میکشید و گاھی ددگوشی بامترحمش صحبت مبکرد 
درمیان نورضعیف شمتھا رویدیوارتا بلوئی دیدہ میشد کە شاہ راسوار بر اسب ددرحال شکارپلڈ 
وگوزن نشان میداد . ھمچنین تابلوئی از الکساندد اول امپراطود روسیە در اونیفودم : 
بدیوار آویزان بود . نزديك دداطاق پکی اذ مستخدمین کنار سماود و قوری چینی و قل 
صدداعظم ایستادہ بود . صدداعطم کە چای خود قھادی است دد آن شب ھم زیاد چای خو 
دھم زیاد قلیانکشید . ددفواصلی کھ تلگرافھا مخابرہ میشد افسران نظامی وادد میشدہ 
گزارش و اخبار را باطلاع اومیرسانیدند زیرافرماندہ کل قوا ( نایب السلطنە) ددامیریە دہ 
را بروی خود بستە بود وبار حفظ امثیت شھر نیز بدوش صدداعظم وھمکاران او افتادہ بود 

این تر تیبات بدون دسٹپاچگی و بدون تلف کردن وقت انجام میشد ووقتی من اذ ذ 
خادج شدم حوالی ساعت دەشب بود. درشھردستەھا یىی کوچك سر بازان پیادہ ددنقاط مھم مسا 
شدہ بودند و سوار نظام باصطلاح قزاق کە تحت اوامر افسران روسی هھستند درخیابانھا إ 
میدادند . بیشتر پیادہ نظام افراد ترك بودندکە مورد اعتماد ہستند . جیرہ ومواجب آتھ 
کەہآن زیاد احتیاج داشتند تازہ دادہ بودند زیرا نایب‌السلطنە ماہھا آنرا عقبِ انداختەو 
فشنگ و باروت آنھا دا نیز ھمانموقع تحویل دادہ بودند وحتی بسضیھا اونیفودم تاذہ 
گرفتد بودند ۔ روش سریع ومؤثری کە دراین مسودد اتخاذ شدہ بود معرف اشخاصی بود 
دست ددکار بودندوفکرمیکنم قسمت عمدہآن نتیجەکادردانی يك کلنل قز افروس یمیباشدک سر 
خوش ھیکل وخوشرفتادیست . 

عنگامی کہ درقصرسلطنتی ہودم دد نزدیکی صسدای شليك گلولەای بلند شدکە ممو۔ 
نگرانی گردید . افسرانیکە برای کسب خبربخادج رفتہ بودنداطلاع دادندک موضوع ٭ 
نیست سربازی تفنگش بزمین خوردہ بود و این امر موجب دردفتن گلولە شدہ است . 

آخرین مسثلەایکە ددبادۂ آن بحث شد موقعیت نایب السلطنە بود . قیل اذ غرا 


۵ھ 

آوناب محقق گردیدکە دستدعای سر باز از دستودھای صدداعظم اطاعت' مینمایند . دو ہنگك 
سرباذ برای محافظت نایب السلطنہ گماردہ شدہ بود . قرارشد این دوھنگكکە عمه افراد آن 
ازسر ہازھای فادسیز بان تشکیل میشدہرای خوشایندنایب‌السلطنه نادیدہ گرفتە شوند. ترسوئی 
اوضامن‌عدم اقدام اوبھر عملی بود ویشن بود سر ىازھاکە میدا ستند دوران او ہس آمدہباقدامی 
رای خاطر او دست نخواعند (د. حریانات بعدی ثاب تکردکە این تصمیم صحیح بودەاست۔ 

وقتی من بسفادت باذ میگشتم دیدم خیاہاتھا را با نطم وتر تیب کاملا روشن کردەائد و 
توہچی‌ھا ددمیدان اصلی ‌شھرددہشت توپھای خود نشستەاند وساحثمانھای عمدہ در کنارخیاہان 
تماما توسط پیادہ نطام محافطت میگردید. ددھر پنجاء یاردی یکنفر نگھہان قز اق دیدہمیشد. 

شب عنگام ازظلالسلطان فرزید ارد شاء وحاکم اسفھان پیامی ددیافت داشتمکە ضمن 
آں ازمن مصلحت بینی میکرد ومیگفت اگر شاہ مردہ آیا میٹواند بحمابت ما مٹکی باد . 
ناوحواب دادم عمائطور کہ بە نایبالسلطنه ہ مگنند بودم فوراً بہ ولبعھد تلگراف کند وخودرا 
در اختیاد او بگذارد . خوشحالم کە اطلاع دھم حضرت والا بدون تأخیر نصیحٹ مراپذیرفت 
وتاکنون رفثارش معقولانہ و خوب بودہ است و دراصفھان ھیچ نوع علائمی از اغتشاش دیدء 
شدہ اُست۔ 

شب رآرامی گذشت وروزبند ھمہ چبر درنھایت نطم وترتیب بود. آن دوڈ وقتی باقصر 
سلطنثی رفنم صدراعظمدا خونسرد ومصمم دیدم و بطوریکە میگفت درمدت شب بغضش تخفیف 
یافنه وحالش خیلی بھٹر ہود. خودش میگفت شب تاطلوع آفتاب ھمە مدت گریە میکردہەاست 
و این امر موجب بھبود حالش شدہ است . این امر برای حلو گیری ازاثك دیختن وکنترل 
حالش کە دیروز ناداحئش کردہ ہود لازم مینمودہ است. باوحود تمام ظاہرساد بھا بطود کلی 
عمہ ایرانی‌ھا دارای‌يك خصلت بی آلایش وکاملا احساساتی میبائند چنا نکە گذنتە اذصدداعظم 
عدہ زیادی در نتیجۂ م رگ شاء پی‌دیا وصادقاہ مغموم و ارخود بیخود شدہ بودند . 

صدداعظم اضافه میکردکە درساعات آخرشبکاردار روسیہ برگشتہ وباہ اطلاع دادھ 
ہودکە نایباللطنه دا تحت حمایت روسیە در آوردہ است و حضرت والا ددمقابل نوشتە دادہ 
کە ادھر نوع ادعای سلطنت سرفنظر میئماید . این عمل غیرلارم و غبرعاقلانہ موحب نادضائی 
۵ سووظن شاء جدید و صدراعظم عردو دہ بود و با اینکە اسچگلو مردی زدنگ بود معھذا 
چون درموارد دیگردخاكھای بی جا وفضولی‌ھائی کردہ بود دولت ایران بە سنت پطردبودغ 
ئلکراف کرد کہ مسیو دبوتزوف 8٥20۷۷‏ 06] وزیرمحتاد روسیە زودتر بٹھران بر گردد. 

شاعزادہ بیچارہ ددعین حال با اقدام بہ عملیموحب گردیدکە صدداعظم و روسھا اورا 
تحئیر نمایند و آن این بودکە بصدداعظم و سفارت روس پیغام فرسنادہبودکە عر گاء ددگذئتہ 
اقدامی اذطرف او ہرضد منافع آنھا بعمل میآمدہ عمه بدستود پددش ہودەاست وتمام دستخطھا 
حاضر است و میتوائد آتھا را ارائه دھد ۔ 

مقادن ظھر روز بعدازقتل شاہ, ولیعھد مظفرالدین میرڈا دسماددتبریز بسلطنتجلویں 

٥‏ تغریفات باحمور نمایند گان کنسو لگربھا انجام شد ومن بە مستروود دستوردادہ بودم 
تہ 
تل شاء شخسصی بنام میرزا رضا عبادوز اذ امالی کرمان ومرید سیدجمالالدین ث٭ ۰ 


۵ٛ۶ 

پناعندہ ایرانی مقیم اسلامبول است میباشد. قاتل: جمال الدین دا مائند بزدگٹرین وآخرین 
پیغمبران میداندکہ ثوسط خداوند از آسمان ہبزمین فرستادہ شدہ تا دنیا را ازئو ہساند . 

ظاعراً ہاید یکی ازمریدان پروپاقرس جمالالدین باشدکە دراین مورد بز ندگائی خود 
و دیگران توجہ وعلاقہای ندادد . او میگوید بدین‌جھت شاہ دا ددشاء عبدالعظیم بقتل رساند, 
است کە جمالالدین دا از آنمکان مقدی بیرون کشیدند و تبعیدش کردند . 

جسد شاہ دادرتابوتی موقتاً دددتکیەء یاآمفی تآتری(تکیە دولت) کہ نمایشثات مذھبی 
(تعزیه) نشاندادہ میشود درروی ھمان صفە بلندی کہ معمولا شاہ دد آ نحامی نشست بطورامانت 
گذاردەائد تابعداً ددشاء عبدالظیم دفنکنند . پلەھای زیر این محل دا باقالٰی و پارچەھای 
گرانبھا ہوشاندءاند و روی تابوت را چھار چوبیکە غرق درگل سفید است قرار دادماند . 
روز ۸ماء مہ کہ آخرین روز عزادادی ددتمام ایران بود من ھمائطور کە علیاحضرت ملکە 
خواستهہ بودند ہا حلقه گلی بە قصر سلطلتی دفتم تا آنرا دد روی تابوت قراد دھم . قبلا من 
تحقیقات لازم دا بہمل آوردہ بودم تا این امو مخالف تمایلات افراد خانوادہ سلطنتی و یا 
مخالف احساسات مذھبی مسلمانان نباشد . با این حال در آن روز تشریفاتی کە انحامگرت 
کمی موجب تعجب گردید . صدراعظم ہمن پیغام دادکە ہا اعناء سفارت بروم وبنابراین من 
مستر ویندھام ۲۷۷۱١8۷‏ ,۰ء۸ و مستر رامبولد 01و10 .۸1۶ دا اذقسمت سیاسی باتفاق 
نواب حسنعلی خان باخود ھمراء بردم . وقٹی ماوارد قصرسلطنثئی شدیم باعدہ زیادی اذافراد 
خانوادہ شاء و رجال مواجه شدیم . بعد اینھا درجلوماصفی تشکیل دادند وما از دنبال بطرف 
آمفی تاتر حر کتکردیم . من حلقه گل علیاحضرت دا حمل میکردم و مستر ویندھام حلنا 
گل دیکری داکە سفادت فرسٹادہ بود . ددآمفیآتر صدداعظم ازطرف شاہ باستقبال ماآمد. 
من بطورخلاصہ اظھار کردم کە این دسم ماستکە بعنوانآخرین ادای احترام نسبت بەمنوفی 
حلقه گلی بە قبر او بفرسٹیم و چون ملکە دستود دادہ بودند بمنوان علامت دوستی و صمیمیثت 
نسبت بشخص شاہ مرحوع گلی ازذطرف معظملھا فرستادەشود من بدین‌کاراقدامکردم. صدداعم 
جواب دادکە این اقدام دوستائہ نسبت بشاء مرحوم تمام افراد فامیل را عمیقأتحت:أثیرقرا؛ 
دادہ وھیچوقت آنرا فراموش نخواھندکرد . 

در آمفی‌تاتر مادا بکنادپله محلی کە جسد روی آن قرار دادہ بودند بردند و ددآنجا 
حلقەما یگل دا بدونفر اذ اقوام شاء دادیم وآنھاگلھا دا ددبالای سروپائین پای تابوت فراد 
دادند . تشریفات خیلی باشکوء بود و تآأئیر عمیقی بجاگذارد . 

گمان نمیکنم لائم باشدکە ددبادہ جربان امود بعداز بسلطنت رسیدن شاء تاذہ مطلب 
زیادی بنویسم . درتھران و بیشتر مراکز ممم عمہ جا آدامش برقراد بود و فقط ددشیراذ ٥‏ 
اطرافآن مختصری اغتشاش و رامز نی اتفاق افتاد واین امربیشتر ددنتیجہ آن بودکہ ایلا“ 
تازبطرف مرا کز تاہستانی خودحر کت میکردند ودراھھای اطراف شیر از کہ محل حم تجادذٴ 
بوشھر است پراز افرادگرسنە عغایر بود و نمیشد از آنھا انتظار داش تکہە دستبردی نزد ٠‏ 
اکنون لم اعادہ شدہ وبیشتر اموال مسروقە مستردگردیدہ است . گرچہ چند نفری اناد 
میان مودد دستبرد قرار گرفتند ویانسبت ہآ نھابددفتادی شد ولی ھیچکدام صدمۂ جائی ندیدا 


وحمۂ سلامت ھسٹند .۔ 


۷ ْ۵ 
حکومت مر کزی در دست صدراعطم است و اکنون کە ددین مسورد آزادی عمل دارد 
اسان اذ لیاقت و شایستگی او دچاد تمحب میشود . تھر ان کاملا تحت حفاظت وکنٹرل است و 
رفتاد مردم نسبت بادوپائیان بیش اذپیش احترام آمیز است ۔ 
پلیس وسر بازان نظم وتر تیب راطودی برقرار کردەاندکە وضع مشخص آنکاملامحسوس 
أفت' وک یکە اذ خپاہانھا میگذرد بواسطۂ سلام و ادای احترام تاحجدی نادراحت میشود . از 
ھنگام مرگگك شاء تاکنون حتی یك نزاع ویاسرقت ہم اتفاق نیفادہ است . بانکہ شامنشاعی با 
وجود تقاضای زیاد درروز بنداز مر گك شاء معھذا درتمام مدت بازبود وتوانست برای دولت 
حدید ازلحاظ تھیە نقرہ بمنظود پر داختٹھای قشون وسایرعزینەھا خدمات مھمی انحام بدھد 
ھرجند اپن عمل برای بانك مخاطراتی ددبرداشت ولی موحب شدکە صدداعطم ازخزانە شاء 
متوفی برداشتی ئنکند تکابمحض ودود اعلیحضطرت بٹواند آنرا دست نخوردہ تحویل بدعد و 
موجب خوشحالی وشعف اعلیحضرت گردد . ازولایات مختلف ئسبت بصسدداعظم اعلام پشتیبانی 
و ھمبسنگی میشد وشاء ددھ رمودد ہا اومشورت میکرد . ددواقع دداین موقع صدداعظم بیش 
از ھروفت دنگر مقتدد است وبطودیکە خودش میکفتابن ‌اقتدارمیتواند بھانەای برای عدہای 
بائد تاحسادت شاہ دا نسبت بە چنین وزیر مقثددی برانگیز ند . 
شاەھنوز دد تبریز وقت دا بتملل میگذداند ۔ این موضوع البتە چندان اھمیٹی ندارد 
برا ظل ا لسلطان اطاعت و وابسٹکی خود دا اعلام داشتە و نایب السلطنہ ھمکہ اھمبت خودرا| 
ز دست دادہ است معھذا جای تاسف است . با این‌حال زمبنەھائی برای تسردید اعلیحضرت 
حود داد ذیرا با تک خطر بارڑی در منابل او دید نمیشود ولی ایالت تحت حکمرانی او 
۔وضع خوبی ئیست و باگران بودن نان و احتمال دستبردکردھا بمرحدات و تحریکات 
رسھا میتواتم بی میلی أو را دد عزیمت و پشتسر گذاردن آن اپالت ددلاکنم . این ہدترین 
عت اوضاع است و اگر نظم و آرامش در آذربایحان حفظ بشود و روسھا بھانەای ہرای 
رد کردن قشون پیدانکنند جریان بخوبی ادامہ خواعد یافت وشاہ سلطنت خود دا درصلح 
ا با آیندای عالی شروع خواھدکرد . 
عنوز زود استکە بتوان دربادہ روشی کە شاہ پس اذ نئستن برتخت تعقیب خواعد نمود 
باد نطر قطمی کرد . تردیدی نیست کہ شخص ضینی میہاشد بطودیکە گنت میشود تا حدی 
) خرافاتی است ولی من دلیلی نمی بینم کہ مامعتقد ہاشیم اوحکمران خیلی ہدی خواحدبود 
“ برعکس امکان زیادی ھست کە کمابیش خوب باشد . اگر او صدداعظم دا درس کارش 
کند و اذنصایح اوپیروی نماید احنمالا ممکن است انہددش مقتددتی باشد . ممکن است 
ھا ہاو وعدەھائی دادہ ہاشند ودرغیر اینصورت بدون شك سی خوامندکرد ددابتدای کار 
.اعمال نفو ذ نمایند ولی اودرموارد مختلف ددمقا بل آ نھانشان دادہەاستکە میتواند سرسخت 
وج باشد باضافە بی تردید صدداعظم ہاویادخواهد دادکە درہرابردست ددازی دوسما برای 
ممہشتیبانی ہمامتکی باشد. بنظرمن‌ازھنگام مر گەشاء تاکنون روسھاباوجود داشتن‌افسران 
)"درئھر ان نعیئہ دا بیشٹر از آ نچ ست آورند از دست داد ائه۔ بناہراینگمان نمیکنم 


۴۴۸ 

کە لاام باشد ما بآیندہ ایران ونفوذ خود ددایران بابدبینی بنگریم . ممکن است مااصلاحات 
.یادی داکە صدداعظم دربارء آ نھا صحبت میکند نە بیئیم ولی گمان میکنم در بعصٰی مسوارد 
یشرفتھائی را خواہیم دید و ددھ رصورت ما اذ يك ورشکسٹگی و ددھم دیختگی عمومیکە 
دہ زیادی منتظر بودند باوقوع م رگە‌شاء حادثشود دھائی یافتەایم. بعتقیدہ من بعلت نا گھای 
ودن مر گە ناصرالدین شاک مجالی برای کسی باقی نگذاشت و وحشتی کە عمراء داشت ما 
وفق بایجاد سابقەای برای یك حانشینی بلامناذع شدیم وامیدوار است ازین سابقه در آ یند. 
یروی شود و آگی ایرانیھا ددرویے خود نسبت برومھا دقیق و محتاط باشند دلیلی نیستکە 
ین کشود نتوائد درسالھای آپندہ استقلال خودرا حفطکند. مرحله بزرگترین خطر بسلامت 

نرک شد. باتقدیم احترام 

-.23- , دورائد 


زند گانی 
زندگانی چیست ینکدم روی آسایش ندیدن 

چشم از مخلوق بسٹن گوشۂ عرلت گزیدن 
اذ پی یك نوش صد نیش از زبان خلق خوردن 

وذ پی یك حرف حق صد گفتۂ ناحق شنیدن 
عرض حاجت درابھر درکوفٹن چون حلقه بردد 

اذ برای لفَمهُ نان منت از دونان کشیدن 
گماہ در اندیثه فردای نا پیدا ھراسان 

گە بحسرت عمر ماضی را بدندان لب گزیدن 
گا درسوك عزیزان حوی خون ازدیدہ راندن 

گا اذ مرگ رفیقان جامۂ طاقت ددیدن 
در تلاش زندگی سودی بجز حسرت نبردن 

اذ پی مقصود نا معلوم روز و شب دویدن 
ناکسان را از پی حصاحت س تعظیم سودن 

سفلگان دا مدح گفتن تا ہمثصودی رسیدں 
بارفیقان دو رو اذ روی ناچادی نشستن 

اذ حریفان دغل چون آھوی وحغی رمیدن 
حاصل عمر من و تو دد جھان اپنست پکتا 

ایخوشا نا آمدن یا دفتن و دامن کشیدن 


تانی ‏ ہار یزی 
ر۲ پادیں ٤‏ 


بردەھا ون میان بردم 


نخستین مقاله آقای دکٹر ہاستانی پادیزی است از ادوپا . خوانندگان 
یغماآشنائی تمام دادندکە ہاستانی, اد این ددرخت چو بلبل بدان ددخت می نشیند؛ 
عمه گونە مطلب دا ددہم می آمیزد ہ٠‏ حدی؛ شوخی ‏ کنایہ؛ مثل؛ تادیخ؛ دیروز, 
امروز؛ گذشتە و آبندہ ٠‏ نوش و نیشء باہم وددھم است . رازلطف وشیریئی نوشتۂ 
وی نیز دداین است کہ ھمگان می پسند ند وبی‌هیچ‌ملالت اذاول تا ب٭آخرمی‌خوائند 
وبھرہ تمام می یابئد. منتطرشمارۂ بعد بائید . ( محلۂ یغما ) 
یمثل چینی میکوید: دسفرھزاد فرسحی ہا لیك قدم شروع میشود ويك عبارتفادسی 
یمک : ہسفرھای بلند دا باقدمھایکوتاء شروع میکنندء. اما اینروڑھا قدمھا بلند و 
ماکوتاء شدہ است؛, قدم اول را درفرودگاء عھر آباد برپلکان عواپیما میگذادید قدم 
فرودگاء استانبول: وقدم سوم درفرود گاہ بخارست, طرف سەساعت راہ پیمائی؛عزارما 
ر داہ داپیمودەاید ۔ 
قدیمھاکە مسافرت با شترواسب والاغ انجام میگرفت ؛ عنگام حر کت :کارواسرادار 
دم ددکاروا نسر ابدرقۂ مسافرمی آمد وہ آئینەقر آنء میکرفت ونباتی بددقەمیکرد ودعائی 
7 مسافربن ہم کمٹردشریكدزد و درفیق قافلء بودند: اما اینروزھا وضع دگر گونە 
ند ماھی ‌است ؛ شر کتھایھواپیمائی درفرودگاعھاعمه مسافرین دا باچشم دحرامیء 
٤د‏ دھفت تیر رکش و ٭کماندوہ نگاء میکنند . هر کس میخواهد درون ھواپیما قدم 
از سرتاپای او بادست و چشم و وسایل الکتریکی عحیبِ و غریب بردسی میکنند و 
مانبھا دمی پلماسندء کە مباد ہمبی ؛ عفت تیری؛ تفنگی؛ مسلسلی و اذبن گونە وسابل 
دزدی ھمراء مسافر بائد. به پیر وجوان و زن ومرد وعامی وعالم و ھیچکس هم ابا 
. دقن یکە دختر زببائی کے شریك دزد و دفبق قافله است و ھواپیما می دزدد بە ھفت 
ط است وتحصیلکردہ و دانشگاء دیدہ است ء دیگر بہ چە کسی میشود اطمینان کرد؛؟ 
٭ثرکےما حق دادند : ولی مسافرین ہم گناھی ٹکردمائد . اگر کاد بدین دوال 
کّ بایدکم کم بدنبال ہمان کاروانھا وکاروان سالارعای قدیم رفت. 
بر بیو رز 
۔مەن بە دومانی برحسب یك دعصوت دانشگاھی صورت میگرفت . کشود روسكانی 
امت ازجھت وسعت حدود دویست و سیھزار کیلومتر (>- بكشٹم ایران) وجمعیت 
۰ میللُون تن میشود وبخارست پاى‌تختآن حدود ۵| ١میلیون‏ تن جمعیت دادد. 





۵۵۰ 

سینه خاکھای نرم این سرزمین دا رودھایکوچك وبزدگە بیشمادچاک چاك کردەاست 
بھمین سبب حثٹی یك وجب خٰاك بیحاصل نیز ددین سرزمین دیدہ نمیشود ؛ تراکتورمای 
عظیم ء دھات کوچك دا بەھم پیوستەاند . ما از بسض حھات تادیخی وجوہ اشتراك مختصری 
با رومانی دادیم: عر دو سرزمین معرض جنگھا و کشتارھا و قتل و غارتھا بودہ است. ھردو 
فمسایۂ روسیە ہستیم؛ عردہ می خواہیم باکشورھای غرب‌ہمدوابط صمیمائە داشتەہاشیم؛ عردو 
نفت دادیم ٠‏ و بناہرین توان گت کە عردو دھم معدنء وت دھم دشمنیمء!۱ 

کرای اقمار مسکو دا معمولا کشودھای ٭پشت پردہہ می خوائند ؛ لابدکشودھای 
طرفدار امریکا وآزاد دا ہم ٭پبش پردہہ لقبِ باید قاذ . اما ددین میان تکلیف کشوری مثل 
دومانی کە عنوز صدددصد خوددا بە پشت پردہ نکشائدہ چە میشود؛؟ گمانم عنوان دمپان‌پردہ 
برای چئین حالتی بی تناسب نباشد ۰ 

ید ہرز 

ددیای سیا ددحکم يك کاسە داغ شورب.است کہ درمیان چندکشور سرد اطراف آن 
نھادہ شدہ باشد . مردم اطراف آن هرکدام : قرنھا و سالھا؛ بە فراخور حال خود اذبن 
شودبا چمچەای برمی‌داشتند . اگر این ددیا نبود و اذ طریق بسفر بے ددیای گرم مربوط 
نمی شد ھمہ نواحی اطراف دریای سیاہ یخ زدہ و منجمد میماند . ہنددھابی مثل رستف دد 
دوسیە ؛ باطوم ددقفقاذ : ترابوزان و سینوپ ددتر کیە ہ و دئە دربلغفارستان وکٹستاتزا د 
رومانی و ادسا در اوکرانی ؛ عمہ ددحکم نفس کشھا و پنجرەھائی عستند کہ سرزمینھاف 
اطراف دا بە این ددیا باذ میکٹند ۔ 

البئه این دوڑھا ء سوم بابا بزدگ ؛ یعنی روسیە ‏ اذ ہمہ کشودھا بیشٹرشدہ است و 
دکاسۂ سیاءء بطرف اوکج شدہ وھمه چر بیھا بە طرف اومیل کردہ است ؛ ددواقع بصورت یا 
حوضچەای در آمدہ وناوگان بزرگگ روسیهہ ددرآن مثٹل مور وملخ می‌لولند, بغاذ بسفر : یاہہ 
تعبیرمن< گذار ١۷‏ ہسفرہ این ددیا رابەبحرالروم (مدیترانه) وصل می کند؛ عمان دریاگذادی 


١‏ این تر کیب اذنمونهۂ ترکیبات عم سنگك وھم چند و ہم دوش و ھمردنگ و ھمدش 
وھمخواب و عمددد است . من درمودد پاکستان وکشود خودمان ؛ عبادت دھم ریگء دام 
مونتاثکردەام 1 

-١‏ سابقاء بغازداک گویاکلم؟ تر کی است: بە صودت تر کیب عر بی ومحمم البحرین' 
ھی خواندندء چئانکە جبلالطارق چنین خوائدہ میشد زیراددیای مدیئرانە واوقیانوس اطلس 
ددینجا بہ ہم می پیوندند ؛ وبسفی نیز چنین حالتی داردکە ددیای مدیترانہ و دریای سباہ؛ 
درینجا باعم جمع میشوند . 

مرحوم جیحون یزدی براددسیحون ء ددیای آرال ومصب آمو ددیا وٴسیحون دادٹط 
تعبیں آوددہ (شاید بە حساب اینگە آمو ددیا و سیر ددیا ء ددلھجهە شرق ایران بہ لود کلی 
ہنام ددیاے بحر خوائدہ میشود و عردودخانەای ددافغانستان ددیاست)؛ آ نجاکہ ددابن ٭ 
ند ؛ این گویندہ دنیکو شمرء دبدشیرء بە طنز گوید : 

هرجند ادای حق مادد دین است اما چکنم حقیقتی دد یین است 

گاھی‌سیحونزایدو گاھی جیحون نازمبہ.... کەمجمعالبحرین ‌است 


۵6١ 


کە حدود ۰ مثٹرعرض دارہ وخغایارشادر .۷.۰ سال پیش برروی آت پلی ازکھٹبھا ۰ 
قایثما بست وعبوردادء مان کنادہ وکنار, ای کہ عنوز اثر تازیاندھای خشادیا دا بر پشت‌خود, 
رصمفحات تادیخ نقاشی کردہ است . 
ازاستانبول تا بخارست حدود ۵۵ دقیقه راء هوابی است. تر تیب سفرمن بەوسیلۂآقای 
نندحی سفیر ایران ۔کە مردی شردوست وشاعر و ادیب است , ودانشگاء دومانی دادمشدہ 
د3 آقای پپسکو استاد دانشگاء دومانی و دوتن اعضاء سفادت آقابان اردوشق د پیروزنيك 
فرودگاء مرا به تل دساندند . حمەکاد می بایست طبق برنامہ منظم و مرتب انجام شود ۔ 
دانشگاء مخارج دوذانہ مرا حساب کرد و نقیر و قطمیں پرداخت ٠‏ حتی کارت استفادہ 
دستودان دانشکاھی کہ قیمت غذا درد آنحا ادزانتر از سایر جاہاست . 
دد مه مواد بر نامه قید شدہ بود : ٭ بازدیں وکا ٠‏ یعنی بازدید ما جلبۂ تشریفات و 
مل نداشت : اگر بە موزہ می‌دفٹیم یا آرشیو را تماٹا می کردیم می ہایست کادی انجام 
م (ھرچند حزئی بود) . این امرددھمان لحظۂ اول آدم را آگاء می کند کہ دريك کشور 
سبالیستی است . درکھوری کە بھرحال ؛: اصل بر فضیلت فکارہ و تقدم د کارگر نھادہ 
ااست کشودی کہ در آنجا, بەقول مرحوم بہار ٭مزد بخشند بەمیزان توانائیو زورں. 
عو و 
من شنیدہ بودم کە کشودھایسوسیالیستی ذندگی خاصی دارند, اما این حالت زندگی 
ا آدم بە خود این کھورھا نردد و نبیند بہ خوبی تصور نمیٹوائد کرد ؛ عمان حکات 
٭ بیرجندی است : ضیاوالملماء يك مأمور دولت بود اما اذ جھت رفتاد وکردار و 
با مردم حالاتی داشتہ است کە ہمہ دا به تنگ آوردہ و بە الامان وادائنه بود ؛ وقنی 
اذدسی برای |متحا نات بیرحند دفته بود ؛ وزیر معارف وقت به باذرس تلگراف زدمبود 
ں اذ انجام امتحانات اذ وضع و حال این ضیاہالملماء چیزی برای من گزادش کن ؛ 
ام مرد غریبی است ا بازری . درھمان دوز اول بر خورد ہا ضیاءالعلماء ٠‏ این‌تلکراف 
دذیر مخاہرہ کرد : ھ جناب وزیر این ضیاعالیلماء که گفتەاند ؛ دیدنی است ء نہ 
ںاءتاآدم پا ب٭کھورھاى سوسیالیستی نگذارد, نمیتواند بفممد کە ایٹھا چە میکویند و 
ند ۱١‏ 
البتە مطالبی کە من می نویسم ء لابد ھمه آنھا احثمالا صددرصد ددست نخواھد ہو 
گردش یك مامہ در کھوری پرجمعیت و وسیع . نمیتواند آدمی را با ہمه چیز و 
آنا کند ۔ اما به عرصودت ہ قبل از شروع بە نگارش این یادداشتهاء باید یگویم 
.- من دد یك کشود کمونیستی صودت گرفت: یعنی کشودی کہ حزب کمویست ہر نہ 
ا و اسول موٹیالس بر آن پتر ت صہ است . با مه ایٹھا قبل اذ عرچیز 
ادعا کنمکە بندہ نویسندہ کمونیست نیستم ا وبناہراین اول داشھدء خود دامی گوں, 
ِ ثانی باید اظھاد کنم رک این کشور رومانی ھم در واقع یگ کمو نیست دسرخ سرخء 
0 ھا مثلی دادند کہ میکویند ہ آبستنی حالتی استکھ نمیتوان فقط مقداری از 
ا اسم کیا پک سد ما رات 
”لست باشند و یا کاپیتالیست ١‏ حر کہ اذ ما نیست برماست ١۰‏ حقیقت آی 


۵۵۲ 

پیدا شدەائد دولتھایی کەخواستەاند دقدریء کمو نیست باشند دومانی ھم یك دولت کمونیسنی 
است کہ بە جای رژیم سرخ اذ نظر مسکو و میدان سرخ اندکی ە توزردء ١‏ از آب درآمد, 
است ! بدین معنی کە اذ يك طرف حرب کمونیست حاکم بں امور است ہ و اذ حائب دیگر 
دئیس‌جمھورش آمریکاگردی مینماید ؛ در وسط میدان بزرك بخارست ە چشمەحو ۰ ۲ عئنل 
بزرگ داینٹی کنتینانتالء باسر مایهآمر یکائیان دد بیستوچندطبقہ سر بە آسمان عطمتمیساید؛ 

دومانی دولت اسرائیل دا بە ردسمیت شناخته و دد آنحا سفادت دارد و سالی يك ماء 
مصرف پرتقال و مر کبات مردم خود دا از کشود اسرائیل خریدادی می کند (و من نمیگوم 
در پرابں سلاح میدھد ؛ حداقل باید شراب یا گندم بەعد )١‏ و عمچنین پیا دول عرں 
يك جان در دوقالبِ است و ازجنك ژوئن ۱۹۶۷ تاکنون معادل چھارصد ہز ارتن گندم تنھا 
بەمصی دادہ است ! 

اینروڑھا کشورھای چندی پید| شدەائدکە بەاین روال پای درمیدان سیاست نھادەاد 
کشودعای مر کزی کمونیستی ھم با آنھا ساز گادی میکنند ؛ زیرا میدانندکے لااقل اگر 
کمو نیست نباشند بندۂ زرخریدکاپیٹالیسم عم نخواعند ہود یکی گفت : من فلانی داک 
مسیحی بود بەکمك پول آقاخان ؛ ھفت امامی و اسماعیلی‌کردم . دفیقش گفت: از نظراسلام 
کار مھمی نکردەای ء زیسرا اینھا ھمانھا عستند کە حسن صباح ملحد را پیشوا میدائند . 
جواب داد . خیلی خوب ہ من تا ھفت امامش رسائەەام ؛ تو او دا دوازدہ امامسی کں ! 
کمینفرم ہم فعلا بہ ھمینکە ٭ سری با این و دلی با دیگری دارند ء دلخوش است . 

در چنین مواردی استکەہ اگر آدم امل و بی تدبیر باشد باید بگوید : ائە دد مسحد 
گذادندم کہ نئەدندی در میخائنە کاین‌خماد خام است : و اگرآدم ذدنك وتوداد وپیش پن 
باشد ؛ ببخشید کە مثل اندکی زنندہ است ؛ حکایت هھم از آخور خوردن و هھم اذ توبرہ؟ 
صادق میلماید . ١‏ 

با بد بز 


نخسثینەشکل مسافرت دد هر کشوری ہ مسأله ذبان است . امروز یکی دودان | 


بین‌المللی است مثل انگلیسی و فرانسه ؛ یکی دو زبان معتبر است مثٹل آلمانی و روس ! 
اسپانیائی (خصوصاً درمورد کشورھای امریکای حنوبی) و بقیه ز ہانھا کار خودشان را می کنل 
در رومائی بیشٹر مردم باسواد بە زبان فرائسه آشنا عسئند و این بدین دلیل است کہ فرما 
فرانسه حزھ درس آنھا بود ؛ طبقات روشنفکر عموماً فرانسەدان هستند . اما زبان رومای 
لاتینی است یعنی لاتینی اصل کہ حتی از زبان‌خود ایتالیائی‌ھا ھمکھنەتر ماندہ است. 

این ذبان ہر اثر يك حادثه مھم تادیخ ددینحا جایگیر شدہ است. در اوایل فرن اہ 

-١‏ لابد هندوانه خریدەاید ؛ از میان دەتا هندوانه ہد توسرخ ٤‏ خونین دنگ پکی 
ناگھان ؛ توزرد میشود؛ البته دنك داخلآن زرد استولیگاعی ازسر خھا شیرینٹر پەمذاا 
میآید؛ ولی بھرحال ء عرچہ ہست د توزرد ء است۔ 7 

۲- این کلمە چشمەجو کہ نام میدان مر کز شھر بخادست است تر کیب فادسی آست 
اذ طریق عثمانی بە رومانی دفته ۔ دد باب این گوئەکلمات فارسی در رومانی باذ ھم “گا 


۵۳ 
لادی یعنی زمان حکومت اشکانیان ء امپراطور معروف دروم ہ تراژان ء ہر تمام سواحل 
۔بترانه مسلط شد و حونۂ قدرت خود را از کنادہ بسفر تا ئزديك دانوب رسائد۔ دربالای 
نوب ھمہنجا کە امروذ سرذمین دومانی است ؛ يك قوم رشید معروف زندگی میکردند 
ام دداسء . اپن قوم : کہ تیرەای از سکاھا ہودند تا کنادەھای دریای سیاء را در اختیاد 
متند و ددپن روز گاد پادشاعی ہنام دسیبال 0٥9|‏ ہر آنان حکومت میکرد . 
تراژان ہا این قوم و ایں پادشاء دلیر دوبرو شد . رومیان فنون حنگی تازہ داغتند 
.دسخٹی دد گرفت با عم جانباذیھا و فداکاربھایکمعابر ؛ دسیبال شکست خودد بیشتر 
اھیائش کھنە شدند و خود بە حنگلھا پناء بردکە شاید بتواندحنگھای پادتیز انی دا ادامہ 
ں اما رومیان در تعقیب او بودند و چوں ار هرحا ناامیدشد, برای اینکە بدست دشمن 
نشودہ مردائنہ :کادد بر گردن خود نھاد و شاعر گش دا ہرید . سربازان دومی رسیدند 
راوراجدا کرد پیش تراژان بردند و بە پای اوافکندند. گوئی بە زبان حال میگفٹند 
اینجاست حواله گاء سرعای سران ‏ ھرسرکہ بە پای خود نباید پبرند . 
حماسۂ دسیبال ہا این واقعه فھرمانانه پایان یافت . تراژان دستود داد پیشٹر مردان 
داس دا بە قتل ہرسائند : اموال آناترا غارت کنند : زنان آ نان را بہ سر بازان بخشید؛: 
٭ این حنگك برای او ارزان تمام نشدہ ہود, أو ۵عزارسرباذ رومی دا ازکف داد بود 
تقام این‌غبن: عمه مردان داس دا ازمیان بردہ ازآن روز بەہند رومان ی جزء امہراطودی 
دز آمد و زبان رومی جای زبان دداسی: دا گرفت و ماندکه ھنوزھم ماندگار است ۔ 
ود نیست کە | گوست کنت میگوید : ہ در دنیا مردگان ہر زند گان حکومت م یکنندہ ! 
تراژان بە یادبود این جنگك -کەجزہ فتوحاتءعروف اوست۔ دوبرح تاریخیساخنهہ 
: یکی دد میدان بزدگ رم ( ایثالیا )؛ دیگری برفراذ ھمان تپەایکہ این جنگەدد 
| دخ دادہ بود (دومانی ) ء برج دم ھنوذ باقی است ء چند باد تعمیر شدہ است اذ آن 
؛ یك بار توسط پکی از پاپ‌ھایى معروف ٠‏ وآن پاپ تغیبریکە داد این بہودکہە بجای 
مەای که بر بالای ہبرج قراد داشت ؛ مجسمه خودش را گذاشت ! بسیاری از تعمیرات 
تادیخی صرفاً برای ہمین منظودھا عملی میشود ! 
اما برج یکە در رومانی ساخت ہ عتأسفانە فرودیختہ است. ابن بر چھا حاوی بیش اذ 
سحنہ از میدان جنگ تراژان ہا داسھاست (حمہ برروی سدك)ء کیفیت جنك وگرفتن 
د قنل اسیران و سایر اوضاع را ہسیار خوب محسم می کند . دولت دومانی این سنگھا 
ے٤‏ آوردہ ۲ میخواعد مجدداً برج را ہسازد. ارتفاع برج نزديكف پنجاء متیں بودہ است. 
من اذہقایای این برج دید ن کردم. برفراز تپەای ددکناریيك آبادی بنام ہآدامکلیسیء 
داد . این آدامکلیسیکلمۂ غریبی نیست . فکر نکنید کە ادتباطی باکلیسا وامثال آن داشتہ 
این کلم ہتر کی - عربی _ فادسیء است. ترکھا بعداآنکە و ا 
زدگی داکە تراژان وجانشینائش‌ساخنہ بودند م رکز کار قرار دادند ء آنجادا دادم 
ی؛ خوائدند ء یعنی قلمەآدم ازجھت قدمت د استحتام ۔ این تر کیب بە زبان دومانی 
تبدیل بہ٥آدامکلیسیء‏ شد. (بہ شوخ میگویند ؛ یك وقت یك ادمنی بنام آلہرت ب٭ 
دفت دمدئی مقہم شد ؛ وکارت شناسائی خوددا برروی درخانۂ خود پە زبان ایٹالیائی 


۵۳۴ه۵ 

چئیں نوشت دالبر تو دولیناببرینیء . یك ایرانی کە از]آنجا دد میشدہ وقتی عبارت را خواند, 
گفتە بود : گمانم شغل این آقای البرت ختنه کردن بچەھا بائد!) . 

جنگك تراژان با داس‌ھا ازسال١٠٥‏ تا ٣۰۶‏ میلادی طول کشید واین ہرج دا درسال 
۹ ساخت واز آنروز گار بیش از ۱۸۵۰ سال میگذدد . 

تراژان ؛ سە چھار سال بعد بە فکر تسخیر ایران وحنگە با پادتھا افتادء روزیک 
میخواست ازسر بازان دیدن‌کند ؛ در ضمن خطابەای گفت : ٴ) ای سربازان رومی ؛ از حنگ 
باپادتھاء ھیچ وحشت نداشته باشید شماکسانیہستٹید کە توانستەاید اقسوام تنومند و بللد قد 
وداسء دا نابودکنید پادرٹھا درمقابل اینان ھیچ بە حساب نمی آیندء. 

اما ھمچنانکە میدانیم حساب اوغلط بود وتراژانآرذوی پیروزی ہر کماندادان‌پارتی 
را بەگور برد؛ یعنی طولی نکشیدکە در گذشت و حانغینانشھم نەتنٹھا بە تیسفون نرسیدند: 
بلکە ددبرابر سربازان پارتی -کە کر ھا بەاندازۂ سر ئیرہ بہود ہ و برپشت اسب درحال 
جنگ وگریز ٹیر اندازی میکردند وگاھی بایك تیرسە سر باز دشمندا بەھم میدوختند - دو 
سردار بز رر گكخود یعنی کراسوس وپسرشدادر خا کھای ہیں‌النھر ین بەخالاسپر دندو باز گشتند. 

مردم دومانی اذین فتحتراژان باشکوہ تمام یادمیکنند و آنرا مبدہ تادیخ خودمیدان 
تراژان درواقع حکم ایحادکنندہ تادیخ رومانی دا یافتەاست تقریباً عمانکاری کہ ترکھا دد 
مورد الب ادسلان وحنگءملاز گرد میکنند وگمان دارند کە اساس‌حکومت عثمانی وامپراطودی 
تر بر نتیحۂ این‌حنگك نھادہ شدەاست ۔ 

البته اگر تادیخ را ازحھت امروز بخواھیم ببیٹیم ؛ ددین مورد ہم حق دادیم . انا 
اگر بەمعنای واقعی وعمیق بسنجیم ؛ این يك اشتباء است . ددست استکە جنگ ملازگرد ہاب 
امپراتوری عثمانی را ریخت: اما مگرتاریخ ترك با امپراطودی عثمانی شروع میشود ؟ پس 
کحادفت تادیخ روم شرقی وتاریخ کاپادوکیە وسارد و امپراطوری کرزوس وپادشاھانی تبلاد 
آنان ؛ مگر آنھا دد عمین سرزمں حکومت نکردند ؛ مگرایٹھا نمیتوانند جزء افتحادات 
تر کیە باشند. 

تاریخ مصرکهہ باپیروزی عمروعاص برسواحل نیل آغاذ نمیشود ٠‏ افتخارات مصرمر بوط 
بەعھد دامسس و نخائو نیزہست یك ننگك بز رگ است کە ما گذشتۂ افتخار آمیز را ہے اعشاد 
حکومت دنودولتانء فراموش کیم . بزد گترین خیابان بغداد ہنام مثٹنی بن‌حادثہ فاتحعرأٰذذ 
نامگذاریشدہ امابین النھر ین حمودا بی دا چند ھز ارسال قبل ازمثنی در خالك خودپروردہاست: 
ماکوشش دادیمک بگوئیم آریائیان چنین وچنان بودند وس ھزارسال پیش ‌ازفلان جا آمددد 
ودداین سرزمین‌جای گرفتند امپراطودی کھن مادا تشکیل دادند . اما امپراطوری کھن ھا ا؛ 
عھد کوروش و ماد قدیمٹر است ۔ 

طبقات شش گانە حفریات شوش اذتمدن عظیم عیلامیحکایت میکند. جام طلای دحسن 
لوہ گویای حکومت مردم نجیبی ‌است کہ ازترس مھاجمان آدیائی سوراخ بە سورا خ گریحتەاہ 
وامروذ اذیشان اثری نیست. آن قوم قدیم صاحب ھمتی کہ این قناتھای پنج شش‌ھز ادسالە ا 
کندہ ائد : وشاید درجنوب ائد کی دنگ پوست آ تھا تیر بودەاست : وبە عمین دلیل بە دنگی 


۵ھ 
مروف شدہ ہودند کحا رفٹند؟ معلوماست شاعنامۂ اساطبری ما میکویدکہ کیومرٹ بااینان 
نگید وبەانتقام قثل پسرش : 
ازیغان دوبھرہ بە افسون بیست دگرشان بە گر ذگران کرد پست 
انکاری کە تر اڈان ہا دسیبال کرد . 
این رومانیھاہم گذشتۂ افتخار آمیر خوددا فراموش کردەائد ؛ ھمە صحبت آنھا ازتسلط 
میان وتادیخ تراژان وامہراطوری روم است ہمەچیر دربوته احمال نھادەشدەاست. مگر 
نود سر گذشت حماسە آمیزەدسی بال را فراءوش کرد : تصوبرھای تراژان نان میدھد ء 
فوم داس: ھنگام حنگگك: متأسفانہ سپر نداشنەاس . تصویرهھمة اسیران وسر بازان دای 
بہراست کیفیت جنگك سر باذان خوب نثان دادەشدہ ٠‏ سر باز رومی‌شمشیر دردست راست 
دددست چپ حلومیرود : سرباز داسی پی‌میآ ید درحالیکە بە یك دست شمشیر دادد و بہ 
دستگرڈذ. باگرز بازی میکندکە شمشبررومی بەاونخورد ٠‏ پیش میرود شمشیرش دا بە 
ریرومیحواله میکند : اماسر ہاذ دومی سپر بلند چرمی خوددا ہرابر پھلوی خود میگیرد, 
ہر دای ہەسپر می نشیند ٦‏ ولی کادی ار پیش یرود . سرباذ دای براہر سرباز دومی 
ددین وقت استکہ بايك پیچش‌ملایم ؛ سرباذ دومی؛ شمشیرش دا ددپھلوی سر باز بلند 
.اس فرومیکند يك فریاد ودینگرھیچ ! 
کیفیت پیروڈی چئین بودەاست ؛ عمانکاریکە شمشبرشاء اسمعیل میخواست دد براہر 
مائڈ عثمانی ‌انجام دھد . ازمعجز؛ اسلحہ غافل نباید بود . دادیوش کہ یك تیر ويك کمان 
سہر وشمغیر داشت : در ۲۴۰۰ سال پیش ہردنیابی بەاندازۂ وسعت دول منحدۂ امریکای 
ٴذحکومت میکرد . شما میخواعید دئیا حساب نبرد اذکی مثل نیکسون امریکائی کہ با 
شادۂ انگشٹش دھھا موشك اتمی بەچرخ درمی آیند یا ہکاسی کیںء روسی کہ بە یک توصیة 
شصدھا دمیيكء دراسکندریە دجاخوش میکنندہ ! 
چنین استکہ یك تمدنی یکبار نابود میشود دھیچ اذ آن باقی نمیماند . أامروذ اذ زبان 
دا فقط حدود پن ج کلم باقی ماندہ است؛ مٹل کلمة دابور کە بەمعنای اہر فادسی‌است و 
دکاساء کە بەمعنای حانەاست وہمین کلم؟ وداس کە حکایت اذین قوم تادیحی دارد . شاید 
مردم پولدار رومان یقدیم درمحو تمدن قدیم خود: اررومیان حلوترافتادہ ہاشند ؛ اہن 
میگوید ھ درمواقعیکہ يك قوم مھاحم برکشودی اسٹبلا مییاہد ء اشراف و بردگان آن 
ٹودتی ازسایر طبقات بامھاجمان ودشمنان دوستی مییابند. این‌مطلب عمیثہ ودرعمەجا 
٭؛ داشنەاست؛ زیرا مقصود اینان حفظ منافمخودشان بودہ أست . والسلام . 
٭٭ سد 
حالاکە صحبت داس‌ھا پیش آمد ء بدنیست بەيك مطلب اشادہکٹم. ھنگام مسافرت من 
آنی؛ درکنستانتزا _کہە يك بندر بزرگگ رومانی‌است _ یك کنگرہ اذتمام باستانشناسان 
ِ.۔- بیش از ن نفر۔۔ تشکیل شدہ بود ومراہم بەحساب اینکە پیراہنمان باآنھا درد یك 
' یعلیدانشگاء ؛ خشكث میشود بەاین کنگرہ خواندند . ددیکی‌ازسخنر|نیھاکە مر بوط 
دا بود ؛ صحبت ا زمعنی ہمین کلم وداسء بود. معانی‌مختلف از دائو ودیو وزگئوی ۵ 
وامثال آن پیش کشیدند کہ عیچکەام پذیرفتە نبود؛ تا بالاخرآقای ساسکو ٥و5‏ 


۶ھ 

گنتکہ این کلمە دد لھجۂ فریگیە - سرزمیئی در آسیای صغفیر۔ بەمعنای د گر گہ آمدہاست. 
سخنران دیگریگفت کەکلمۂ داس باکلمۂ دداھەء عرودوت از يك ریشہ است. وقتی صحبتھا 
تمام شد : منگفتم ددینجا یك نكته ھستکہ باید بەاطلاعتان برسانم. پ سگفتم : 

- بە قول ھرودوت اقوام داعہ خیلی دود ازیو نان می زیستەاند . 

- بەقول اسٹراہون ہ این‌قوم درحدود ھیر کانی مسکن داشتەائد . 

- کلمۂ داس وداهه یکی‌است ٠‏ این ازنوع تبدیل‌سین بە ھردر زبانھای قدیم آدیائی اس 
مثل کلمة عوم وسوم ہ ند وسند : گا وگاٹ . دامه ‏ داث . 

- ایٹھا اذنژادآدیائی وجزء سكکاھا وپراکندہ ازاطراف ددیای خزر تا سواحل شمالی 
ددیای سیاء ہودەاند ؛ وبەقول مورخین ہ: اموات خود را ددخمرہ دفن میکردەائد . بقابای 
گورھای امروزیآنھاگویای این نکته است. 

اینکەآ خر بعض اسامی شمال شرقی !یران بەکٹ ختم میشود : اخسی کٹ ہ بنجی کٹ ؛ 
بە معنیحای وخانه ومحل است وچنانکە گفتم در ذبان داسہا: کلمۂ کاساسے کٹ ہنوز بەەمعنای 
خانه ومحل ومنزل باقی ‌ماندہ است. 

- سرزمینیکە داهەھا ددآنجا میزیستە|اند وحوالی گر گان بودہ؛ تا بعد ازاسلام ہم 
بەنام آ نھاشھرتداشتهہ و ہنام٭دھستانء خواندہ میشدەوپای تخت آنشھری بودہ است ہنام٭ آخوں 
پکی از براددان صفار ہنام علی وقتی ازیعهٌوب قھر کرد بەدھستان پناء برد ودرھمانجادد گذئت. 

- جالب تر ازھمۂ اینھا معنای خودکلمہ است ؛ ددلھجۂ فریگیە این کلمه داعهہ ( < 
دائوس) دا بەہ معنی گر گك خوائدەائد . خوب ہ ددکشور ما ہم ؛ سرزمینی کہ مسکن اصلی 
این قوم بود ازھمان ایام قدیم بەصورت جمع دگ رگء : یعنیگر گان ضبط شدەاست؛ ہبینید 
ازجھت لھجهە شناسی‌میانآن قوم وساکنین شرق ددیای خزرچقدر ارتباط وجود داشتەاست! 
فراموش تکنیم کہ کلمۂ ھیر کانی: صودت دیکری اذود کانی استوور کا نی ھمان گر گان است: ذیرا 
حرف دواوء درلھجه ھای قدیم ایرانی اغلب بەدگء بدلشدہ ازقبیل کلمۂ بلاش؛: کە جائی * 
صورت ولاذ وجائی بە صورت ولاش؛ وجائی بە صودت وران وجائی بە صورت گراذ ددآمدہ 
است وگاھی ہم ملاذ )١(‏ وگراش . 

بااین مقدمات بیابان گر ددبلوچستان: نزدیيك زاھدان نیز باھمین قوم وشاید پراذ 
تسلط سکاھا بردزدنگء ارتباط پیدامی کند. 

باری؛ اِذینکە باراندازی ہنام٭آخورء وگر ك وریشە وقوموخویش تازمای براععرم 
گر گان پیداکردەام وسوغاتی از دومانی برایشان آوددەامکە نیش تیز دارد معذدت میطلم! 
چکنم قول آقای کشاورز ؛ صادق‌است کە ددھمین مجلۂ یغماء ازھمان گر گان ہ ددبادہ ب“ 
نوشنہ بود: کھی ہر طادم املا نشیند گھی تا پشت پای خود نبیند ! 

ازطاظ 

یك روزصبحرا اختساصاً ازآرشیو دولتی‌دومانی- بخارست دیدن کر دم ددینجاسناھ 
فرامین تادیخی دا بادقت تمام حفظ می کنند. يك ساختمان چھادپنج طیقہ پر ازآسنادل“ما 
است. فی المٹل يك فرمان متعلق بە قرن ۱۶ میلادی دیدیمکە تھا مھر بالایآن (تمذا) دا 

-١‏ وعمان کلم ملا زگرد صورتی انولافکرد وبلاشگرد وگلڑشگرد است. 


ہ۵۵۷۰ 

گرم وزن داشت. اسنادیهم داشتندک بردوی پوستنوشثہ شدہ بود. یك کتاب متعلق بہ 
م اختساس بە فنون نظامی داشت وعجیب آنكە نویسندہ آن کتاب طرح يك موشثك دا 
۔حملات نظامی ریخته بود. یكسند ازتبت داشتند اسنادیمم ددقبر پادشاعان دیدەاند 
رشیو دد ۴۱۸۳۱ پی‌افکندہ شدہ و علاوہ براسناد تاریخی ؛ کھئە کٹا بھائی - داردک 
آن بہ ۸۰ ھزارمیرسد. از آ نحمله یك نسخه خمسۂنظامی بامینیاتورھای زیہا در آ نجابود 
ابدمتعلق بە یکی دوقرن پیش باشد البته تادیخ نداشت. رئیس‌وکاد کنانآرشیو بادقتتمام 
توضیحات لاذم دامیدادند. بر ایحفظ اسناد پوشەھای ادزانقیمتی ازعقواتھیه کردەاند 
ھا ازمیلدھای آھٹی ‌است. اسنادشمارہ گذاری شدہ و مشخصات عرکدام در کاتالو گی 
خاسکە بەچاپ رسیدہ استضبط شدہ وپیداکردنآن بسیار آسان خواعدبود. یك کار گاء 
اتوار خاس دارند کہ در آن‌اولااصات سندداتعیین‌می کنند؛ بعدآ نرا دددستگاھی‌میگذارند 
رف ۵ ثائیە بە آن عم رجاودان می دھد, بدین‌معناکە حئی اگر ەسند پارہپارہہ مرحوم 
راہم ذبر آن‌بگذادند بايك پوشش نامرئی چنانآنرا جاودانی میکندکە نە آپونەآتش 

ذشت روز گار؛ هیچکدامآن را تباء نخوامدکرد. این‌ماشین ازعجایب عصردا نش‌است, 

سال گذشتہ: من آدشیو پاکستان راهمدیدم تارہ شروع کردەاند و باصورت سادەتریدر 
ودحه خویش اسناددا بایگانی میکنند ولی بھرحال شروع کردەاند. این کاری استکە 
بایدشروع کئیں؛ هردوز کہ بکذدد دیرشدہ است گمانمن آنست کہ وزادت فرھمنگوعنر 
ك دانشگاہ تھران -۔ گروہ تادیخ - بایدمسثولیت این کار رابہ عھدہ بگیرند؛ واگر از 
هہھست شروعکنند طرحھای بزرگ وقتزیاد وپول ذیادمی خوامد ونمیشود منتطرماند 

وقٹی می خواستند لغت نامه مرحوم دھخدادابہ چاپ برسائند متحیر بودندکە بودجەدا 
ماتأمین‌کئند: طرحھا وپیشنھادھا مخادج کلی داشت و یچ وزارتخائەای قبول نمبکرد؛ 
رم سر لشکردیانی پیشنھاد عجیبی کرد ؛ اوگفت: ٭پیشنھادمن ‌اینست کہ فضولات وہپھن> 
ذیرپای اسھای دانشکدەافسری راہفروشند واز بھایآن لغت نامہ دھخداراچجاپ کنند : 
کار داہم کردند, جلداول آن در آمدہ کمکم محلی دد بودجە مملکت برای ش گذاشتہ شد 
نست کہ امروزیك دائثرالمعارف عظیم فارسی باوحودنقائس بسیادش - دد دست دادیم : 
کە اگراسبھای دانشکدہ افسری از دقعنای حاجتء خودداری میکردند ؛ چاپ آن بہ 
تمویق می‌افتاد, 

برای آدشیوملی دد ایران باید يك نفر تھودکند وپیشقدم شود. گمانمن این است کہ 
تب فرھنگەوھنرکە سال گذشتہ سند وقف نام خواجه رشبدالدین فسلالہ راخرید؛ ھمین 
۔ابەعنوان نخستین سنگ٤‌بنای‏ آرشیوملی در گوش؟ یکی اذ ساختمانھایش مثلاگوٹۂ موزۂ 
ناسی۔ بگذادد وبگوید هر کس‌سندی داشت بیاودد؛ یاہدیه کند یامی خریم وبنامساحبش 
یکنیم وشروع بەکارکند. مردم وقتی فھمیدند: کمك خواعندکرد:اینکە حاامروڈ هیچسندی 
مر برای تحقیق ندادیم علتش‌عدم آرشیواست. اسنادہراکندہ می شود و آذیں میرود : 
باپد گنت کەمااصل بز دگٹر پن پایۂآزادیملی ؛ یعنی دفرمان مشروطء دا دددستندادیم 
لکە یش اذ شستسال اذ صدورآن نمیگذدہ؛؟ (ناتمام) 


مصطفی کیوان 
دیبر دییرستان دارالفنون 
زاگروس, ریشه ومعنی آن 

دربسیادی از کتابھای تادیخ و جغرافیای مربوط بە ایران بە تفصیل اذوضعحفر افیائی 
دشته کوھھای مغرب این سرزمین بە نام ہ کوھھای زاگرسء سخندفته ولی دربارۂ وحەتسب؛ 
آن مطلبی نوشته نشدہ وفقط در برخی کتابھا مثلا تاریخ احتماعی ایران ٠‏ اثر شاددوان سید 
نفیسی چنین آمصدہ است : ھ دشتە کوھھای مغرب ایران دا یودانیان قدیم ھمیشہ زاگری 
می نامیدەاند . دیشۂ این کلمە معلوم نیست ہ شاید تحریفی باشد کہ یو نانیان قدیم از يك کلم 
ایرانی کردەاند ٠‏ اما اصل ایرانی آن ددردست نیست وتاکنون عم معلوم نشدہ است.ء 

ریش ایرانی یانام اصلی این رشته کوہ را درواژۂ مادی وکردی .گر 7 معنی آش 
باید جستحو کرد : چه زمانی کە مدار زندگی آریائیان عناصر و نیروی طبیعت بودہ ؛ آتش 
نقش مھمی در زندگی و افکار و عقاید مردم این سرزمین ایفا می کردہ است . به ویژہ دد 
مناطقی کە عوامل طبیعی آتشھایی بەوجود می آوردہکە عظمت ابھام آمیز آ نھاء افکاد واحساں 
ساکنان آن مناطق دا مفتون و مسحور می کردہ است . وجود آتغفشانھ4ای مختلف ددغرب 
ایران دد دودانی کە دست ما بە آستان تادیخ آن نمی رسد : حھش گازھای قابل احتراق اد 
دلکوھھا و دشتھا واشتعال آنھا ددمجاودت ھوا و دوام آن طی قر نھای متمادی ہ اطلاع اذ 
وحود نفت اولیۂٴ آن درسرزمین ماد از دوران باستان وبسیاری ازجلوەھای شگرف آگر ە 
تنھا عقیدہ به آتش جاویدان را به وحسود آوردہ بودہ بلکە موجب گشتە کہ واژۂ آگر اد 
گذشتەھای دود ددنامگذاریھای اماکن واشخاص کہ بەعنوان نامی مقدس بەکار دود . 

ازقدیمترین مدار کی کەکلمۂ آگر تقریباً بە شیوۂ دیرین خود در آن ضبط شدہ؛ بسٰی 
نوشتەھای ژوستن می باشد ؛ دراین نوشتەھا ؛ آنجاکه اذ تقسیم ممالك متصرفی اسکنددسخن 
رفته ؛ نام سرداردیکە ماد کوچك یا آذربایجان بە وی دسید آکرپہات آمدہ کە ہدون ثك 
مصحف آ گرہات بە معنی آذدہد است گذشتە اذ این شخص سرداران دیگری نیز دد ایران 
باستان بە ھمین نام خواندہ می شدەائد . 

دد کردستان کوھی بلند وباعظمت بەنام آگری ۶ج۸ یعنی آتغین وجود داردکہ ناش | 
یادگادی اذ آن روز گاران است . ھمچنین شھریکوچجك و ذیبا وباستانی واقم درپای ایں 
کوہ بە ھمین نام خواندہ می شود ١‏ . 

حمۂ اینھا شواعدی است براینکە درزمان پادشاھی مادھا وشاید مدتھاپیش از آنھا دث 
کوہ مھ م کردستان و غرب ایران دا ٦آ‏ گر> یا ٭آگریء می نامیدەاند و یو نانیان کہ ابن '! 
دا اذایرانیان شنیدہ و اقتباس کردەاند ء ددضبط آن برابرشیوۂ خاسص زبان خودبرای پوناف 


۵۵٦ 
کردن این کلمە وس٤ بە اول وآخرش افزودہ ٭آگرء را بہ صودت دساگرسء در آوردمائد و‎ 
باتوحہ بە ہم آھتگی وتبدیل دس٤ بە ہزء درسیادی ازنامھا و واژەھا ء نطیر دکیاکسادہ و‎ 
کیاگراد ء دلیائددء ولیزاندں دساگادتیء و زیگرتو؛ حرف ھس درابتدایکلمڈ ساگرسء‎ 
رہ وزء تبدیل شدہ و نام این رشته کوہ درربان و مدارك یونانی بە صورت دزاگرىء ددآمدہ‎ 
. است . اینك شواھدی دداین زمیئە اذ قادیخ ایران باستان‎ 

عرودوت ضمنشرح واقعة بردیای ددوغی؛ اسم مغی کە خوددا بردی پسکودرش معرفی 
کردہ بود سمردیس نوشته کە یونانی شدۂ عمان بردیاست . چه اگر اڈ حرف ہس در اول و 
آخر آنکە برای یونانی کردن اسم علاوء شدہ صرفطرکٹیم می مائد دمردی یوٹانیھا بنا نہ 
حای دب٠‏ پادسی ہ میم استعمال میکردند ماش بغابوخش کہ بە یونانی مکابیس نوشتەاند ۱ . 
ارمیان ہسیادی کلمات دیگرایرانی کە ددآثار مورخان یونانی صبط سُدہ و بەھمین شبیوەحرف 
سء بە اول وآخر آنھا آمدہ و صورت طاعری یونانی سے خودگرفتەائد ہە ذکر سەکلمە 
اکتنا میشود . گرچە دیشۂ ایرانی ومعنی اصلی آنھا معلوم نیست ولی طاھر آ نھاصودتیونانی 
شدۂ يك وائۂ ایرانی دا ہا وضوح تمام شان میدحد . 

١‏ سوسارمس :کتریاس وبە نقل ازوی دیودور سی سی لی نام یکی از پادشاھان ماد را 
سوسارمس نوشثە|ئد ۰ ۲ 

٢۔‏ سبارس : ژوستن ددہاب قبامکورش برشاہ مساد می نویسد . پس از اینکەکاغذ 
عارہاك درپارس پەکورش رسید ہ اوخوابی دید و بە اوگفتندکە برشاہ ماد قیام کند و شخصی 
راک فردا پیش از عرکس دیگر خواعد دید ؛ درکارعای خود شر کت دھد . نراثرخواب : 
کورش قبل از طلعيِةٗ صبح ہرخاسته ازشھر بیرون دفت وہه شخصی دسبارسء نامکە غلام یکنفر 
مادی بود ہرخودہ۳ ... ژوستن درحای دینگری ازنوشٹەھای خود میگوید : کورش ازابتدای 
سلطنت خودسپارس رداوالی پارس کرد۴ ٠‏ 

٣۔گزنفون‏ صمن شرح اوضاع واحوال کودکی کوری. نام شر بتدادآسٹیاك حدکورش 
دا ساکاں نوشته است٭* ۔ 


۲١۲٢س ایران باستان‎ ٣ ایران باستان ء پیرنیا ء ص۵۳۴‎ -١ 
ا ھمان‌کتاب ص۶۳٢ ۴ ایران باستان ص۲۸۵ ۵- ایران باستان ص۲۵۲‎ 
۹ 


برنامه چھادم رابلحاظ تسریع دشد و تعمیم رفاء اجتماعی نقطه عطفی دد تادینای 
میتوان محسوب داثت. در تنظیم این برنامه ضمنتوجەخاس‌بەصنعت؛: رشد و توسعەکشاو؛ 
وازدیاد در آمد کشاورزان و بھرەمندی هر چہ بیشثٹر روستانشیئان اذ مواھب ذندگی ۔ 
مورد نظر بودہ است . 
اذ مشخصات عمدہ این ہر نامه آ نست کہ بە امررفاء عامه و بسط خدمات احتماعہ 
میان قشرھای مختلف جامعه خصوصاگرومھای کم ددآمد توجہ خاس شدہ است ۔ 
استفادہ اذ روش ھای علمی نە فقط دد سنایم وکارھای تولیدی بلکە در ساپر عملِ 
فعالیتھای اجتماعی بمنظود تسریع درشد اقتصادی یکی ار هدفھای این بر نامه میبائد . 
این بر نامه مائند ہر نامه قبل اہتمام داددکە ددآمد بین‌طبقات مردم عادلائەتر تر 
شود و خدمات اجتماعی و رفاء وخانسازی و ھمچنین نوسازی و بھسازی محیط گلٹرۂ 
تابدینوسیلەقددت خرید قشرھای وسیعتری ازجامعہ بیشٹر شود و مشادکت آنھادد پرا 
نمودن و سرمای گذاردی کردن ممکن گردد و سبروآھنگ رشد اقتصادی را سریعٹر سا 
برنامہ چھارم ھمچنین اذ لحاظ حجم و میزان سرمایەگذاری و ھزیٹدھای شر 
نسبت بە ہر نامەھای گذشتە ممتاز است . در این برنامه حجم عملیات عمرانی دولت ە 
میلیارد دیال یعنی بیش اذ ٢‏ برابر حجم عزینەھای عمرانی برنامہ سوم پیش بینی گرد 
است و برای بخش خصوصی نیز سرمایەگذاری قابل ملاخظەای در نل رگرفنهہ شدہ ١‏ 
حج مکل سرمایەگذادی ثابت اعم اذ بخش عمومی و بخش خصوصی طی بر نامہ چھادم ؛ 
۰ء میلیاردریال پیش بین یگردیدہ است وطبق محاسبات اقتسادی کہ بعملآمدہ استہیۂ 
میشودکە سرمایەگذادی فوق ددآمد ملی را از حدود ۸ر۴۵۷ میلیارد دیال دد پابان: 
سوم بە ۸۶۸ میلیارد ریال در پا یان ہر نامہ چھادم افرایشس خواعد داد یعنی دد طی اہ 
کشود اذ رشد سالانه مثوسطی معادل ۴ ر٭ درصد در سال ہر خوردار خواہدگردید د 
ملی مجموعا لی ۵ سال در حدود ۵۷ درسصد افزایش خوامد یافت . 
دد برنامه چھادم رشد مثوسط سالانە تولیدات بخشکفاورزی و دامپرودئ ٦‏ 
ددصد؛ رشد صنایع ۵ درصد ہ رشد معادن ۲ر۷ درصد ؛ رشد ساخثمان ۴د١۱"‏ 
رشد آبو برق وگاز ١۸۶‏ درسدورشد نفت درحدود ۱۵ درصد پیش بیلی شدہ است۔ 
5 در بخشھایزیر بنائی اقتصادکشور رجھای مھمی دد پر نامەچھادم پیش بی ٭ 
7 فی المثل آب مودد استنادہ اداضی آبی کھاورزیاز ۹ عیلیادد مٹر مککب با ۳۳ مب 
جو مکمب افزایش خواہد یافت و جربان ۴د میلبادد مٹر مکعب آبھای مورد استفادہ 
تنظہم خوآمد شد و در نتیجہ بیش از ۴۰۰ زار مکتار اراضی جدید ہزیرکشت د“ 
آمدو آییادی تد ۵۰۰ ہزاد مکتار اراخی زیر کھت قیلی النظپم خوآعد شد .“×× 
.. کھودطی ہرنامہ چہام از ۵ر۴ میلبارد کہلووات ماع جہ ۴ میلیادد کہلووات سا“ 





۱كؾۓ۵ 

خوأحد یافت . ظرفیت تولید برق کشود ہمیزان ۱۶۱۱ مگاوات افزایش خواعد پذیرفت و 
مصرف سرائە برق از ۱۷۵ کیلوات ساعت در سال بہ ۰۰ ۴ کیلووات ساعت خواحد رسید . 
صدف برنامه ارتباطات تکمیل و ترمیم اسفالت و تحدید قشرروئی حدود ۴۵۰۰ کیلومٹر 
راعھای موجود ؛ شروعساختمان ۶۰۰ ۴ کیلو متر راہ اسلی اسفالته و احداثحدود. ۱٢۵۰‏ 
کیلومٹر راہ فرعی خواحد بود . احداث ۱۵۵۰ کیلو مٹر خطآھن جدید و افرایش ظرفین 
بنادد ہمیزان بیش از ٣‏ میلیونتن و تکمیل ساختمان و تحھیز ۱۷ فسرودگاء و احداث ۶ 
فرودگاء حدید شامل دو فرودگاء عظیم بین ‌المللی نیز دد بر نام مز ہور پیش بینی شدہ است . 

دربر نامه چھادمافز ا یش ٠٣ ٣‏ ھرار شمادہ تلفن-توسعە سرویسھایدادیو ایجاد شبکە 
وسیع‌تلویز یو نی کشودمنظود گردیدەاست. قدرت پخش فر ستندەھای کشوددد پایان ہر نامەمز ہور 
بہ ۴۸۴۰ کیلودات بالغ خواعد شد وحدود ۱۴ مر کز تلویزیون در شھرھای ایران بوجود 
خواہد آمد . برنامه وسیعی برای خانه سازی خصوصاً حھت طبقات کمدد آمد و خاف٭ھای 
سازمانی برای مامورین دولت و یز شھرسازی وددسازی و رفع احتیاجات عمومی مردم از 
نظر تسھیلات زنددگی منددج گردیدہ اِست . 

طی بر نام چھادم حدود ۶ د١‏ میلیون کودك ء نوجوان و جوان ہمدادس کشور ددسطح 
ابندائی - متوسط و عالٰی داہ خواھند یافت ۔ تعداد محصلین مدارس حرفەای و فنی اذ ۱۷ 
ھزاربه حدود ۹۳۰ھزار خواعد رسید . بکار گران تعلیمات لازم برای بھبود و تکمیل‌مھادت 
دادہ خواعد شد و مبارزہ با بی سوادی ہا قاطعبت بیشٹر ادامه خواعد یافت و سعی خوأامدشد 
کە ظرف برفامہ چھادم و بر نامه بعدی کلیە اطفال واحب التعلیم از تعلیمات ابتدائی کە دورہ 
آن ھشت سال تعبین شدہ است پرخورداد گردند . گسترش تحقیقات علمی یکی اذ عدف ھای 
دیگر این ہر نامہ اُست ۔ 

دد زمیئە بھداشت و درمان مبارزہ ہا ہیماء یھای ہومی ؛ سالم ساذی محیط و بھبود و 
تعمیم بھداشت ییں‌عموممر دمادامہ خواعد یافت . حدود٠‏ ؤدرصد برتختھای موحودبیمارستانھا 
افزودہ خواہد شد (۰ ۱۴۵۰ تخت جدید) و ۱۴۵ مر کر بھداشٹی و درمانی جدید بوجود 
خواھد آمد و تجھیز خواھد شد: و۵۰۰ درمانگاء روستائشی و ۰ دستٹە سپاعیان بھدائت 
بنامین سلامت دہ نشینان کشود اہتمامخوامند نمود . ضمناًپرسنل لازم ددمانی و بھداشنی برای 
کلیە بیمادستانھا مراکز و ددمانگامھای مز بود تر بیت خواھند شد . 

جلہسیاحان یکیدیگر ازبر نامەمعای خدماتی‌است و ۸۰۰۰تختخواب برتختخوابھای 
موجود برای جھانگردان در ھتل ھا اضافہ خواعد شد . 

دد مورد ممادن با نب دستگاھھای تغلیظ و تجھیز معادن و احداث کارخاندھای جدید 
نسبت بە اکتشاف و بھرہبرداری از معادنطلا ء مس و سرب اقدامات اساسی سودت خوامەه 


صرافت 


دد برنامه دفاء اجتماعی کمك وحمایت از افراد معلول جسمی _ روحی و اجتماعی 
پیش بینی شدہاستو پتناسب آن ہر نامەای جھت تر بیتمددکاران اجتماعی دد رشتەدھایىتخمسی ۔ 
مودد نیاز درنطگرفتە شدد (ست ۔ 


نے 





۰ھ 


سے 
اباراب یا در ہاٹاہان 


7 ھ کھەه 
را تاب اما غ تاب بن : 


ساخنمان فضل 
بخشی از جلد دوم تاریخ زبان فارسی 
تسنیف دکٹرپرویز خاظری 
ذبان شیرین فارسی ددی با ھمه قدمت واعتباریکە از نظر نشراندیغدھای اخلا 
علمی واحتماعی وفلسنی وادبی‌دارں ھنوذ ددستورءی کہ بە٭کمال َ‫ وازسستی وناددستیچ 
وموند قبولعامہ سخندانان وسخن‌شناسان وصاحبنظران ہاشد ؛ ندارد . 
اذھفتاد هشتاد سال پیش تا بە اینزمان ؛ بسنی اذسخنسنحان بە تدوین کتاب د 
زبانکوشیدەاند اما حاصل زحمتشان ازحھت اینکە ددتنظیم مطالبِ غالباً اذ قواعد و > 
دیگر زبانا پیروی کردہ و در سی موارد بے خطا دفثەاند مقبول طبع مردم صا< 
نشدہء است 1 
نخستین‌باداستاد مجتبی مینوی متعناالله طول حیاتە دو سە جزوہ دستوری تأٗلیف ‏ 
وبچاپدساند. بعدھمآقای دکٹترمحمد مین کہ خداوندش شنایعاج لکر امتفرمایاد بداا 
ددقواعد زبان فارسی جزومھائی تنظہم کرد کەآن جزوات نیز بچاپ رسیدہ و مودد ا 
متعلمان‌استاما عریيك ددمبحٹی ‌علیحدءاست کہ ہو رقطع: درمنگامتألیف دستورجامع' 
فادسی؛ مودد نظرواقتباس مؤلفین‌خواجد بود۔ 
وو 
باتفاق اھلادب وتحقیق مھمترین‌وظیفۂ فرھنگستان جدید ء فراہم آوردنکنای 
ومعتبر درقواعد ذبان فارسی است کہ داش ‌اندوزان ومحصلان از بی داعی وسر گشنگی' 
پابند ؛ اما متأسفانہ چنان کہ ازگفت و گوھا و خبرھائی کے پہ منزلۂ طلیمۂ اقدامات 


۵ 
برمی‌آید ہ فرھنگستان این اقسدام اساسی راکے بنیان واساس قویم زبان است نادیدہ گرفتہ 
لنت سازی وواژہ پرداذی خواھد گر ائید زیرا لغت سازی آنھم لفتیکە درنژاد ودیعۂآن 
تتبع دفیق ومطالعة عمیق نشودآسان است وتنظیم دستور وقواعد زبان‌کاری ہسیاردشوار . 

بە این‌حقیقت تلخ نیز باید اعتراف کردکہ در زمان حاض عدہ دا نشمندانی کە طالبان 
دائش بە سخن‌سنجی وسخنٹناسی ایشان اعثماد دادند : بسیادنیست و عجب ایلکە برخی اذ 
این جمع قلیل یز بەجای اینکے بەکادھای تحقیقی بپردازند و عطش مشتاقانرا فرونغائند 
سبك باد وخاموش نشستەاند وہسنی دیگر ناگزیز بە اموری پرداختەاندکے داہ معیغثغان 
عمواد پا ھموادترشود . 

ب۴ 

مبان دانشمندان معدود - بی ‌شائبہ ستایش ۔ تنھا دکٹر پرویز خائلری است کہ ہنوز 
روی ازجھان دانش وادب پر نگرداندہ وفبله گاھی حزنثر فرعنگك وھنر برنگزیدہ است ۔ 
گرایشش به رای کە دیگران دفتەاند ومی روند چندان آہستہ وعموار و یہ تأنی است کەتنھا 
دلبستگان بە داش ومعثقدان وی توائند دریافت . 

عمچنین ہر نکتە سنجان واھل خیرت و بصیرت آشکار است کہ آثار و نوشتەھای این 
گرانمایہ استاد ؛ خلقالساعه نیست و عمین کتاب ہ ساختمان فعل ہ بھترین گواہ است زیر! 
برای تألیف چنین کتابی؛ استمدادی خاس, ودانشی مایەور : ومطالعەای عمتد ؛ ودعنی وقادء 
وحافطایى قوی : واندیعەای روشن می باید تا حاصل زحمتش مودد قبولز بان‌شناسان و اعل 
ادب واقع گردد وبە اشتباھی ناچیز باطل نگردد . 

دکٹر خائلری ہرای تألیف ہمین کتاب کمحجم کہ صفحاتش اذ ٥٢١‏ ددنی گذدد با 
تصادیف‌زمان وبا حوسلہ ودقت یک فقط ا زکسانی چون اومیتوان توقع داشت ۔ ہسیادی‌|زمتون 
ادزشند وکھنزبان فارسی دا چون : اسر ادالتوحید ؛ التوسل الی الترسلء تاد بخ 
ببھقیء تر جمەه تار یخطبری ء اد یخ سیستان ؛ دبوان رود کی؛ز بن ‌الاخبار 
گرڈ,یزی ؛ کیمیای سعادت ؛کشفالمحجوب : مجمزالتواد یخ والقصص ٠‏ 
مر زبان‌نامہ ٴ٤‏ ویں ورزامین ء وسی‌وائد مجلدکتاب دیگردا بە تأم ل‌مطالمہ فرمودہ و با 
شواھدی استوار کتاب ہ ساختمان فعل ء> راک درحقیقت بخغی ازجلد دو مکتاب و تاریخ 
زبان فادرسی است پرداخته است . 

مندرجات این کتاب با تعریف افعال سادہ شروع شدہ ؛ سپس ‌بحث ٭فعل پیشوندیء در 
میانآمدء وددأاین‌مقام چئینیاد شدہ است : 

.٦‏ متروك شدن پیشو ندھای کھن, کے از آغاذ دودۂ زہانھای ایرانی‌میانه ١‏ یعنی 
ذبانھا ی مائند پھلوانيك (پھلوی آشکانی) وپادسیك ( پھلوی ساسانی ) : انجام یافت موجب 
شدکی ذبان بہ پیشو ندھایتازءای محناج شود . برای |ین‌منظورغالباً ازحرفھای اضافہ وقیدھا 
استفادہ شد ٠‏ درزہانھای ایرانی‌میانہ این پیشو ندھایجدید بەکادرفت وازآنجا بہ فارسی جدید 
فادسی دری انتقال پافت . پیشوندھای فمل در فارسی دری عبادئند اذ :و٤‏ پر 2۸۵د؛ 
الد باز (وا) ء فراء فرازء فرہ؛ فرود . 


ےہ کے 
5 پک ےا 
ےر پت سی 


۔ تے ہے لع جا می نے 


۳"ٰن۵ 

< و۔ در فادسی دری دورۂ تخسثین جزہ صرفی استکے برسر صیفه ھای فعل , 
(اخباری ۔ الثزامی) وفعل ھای ماضی وصینەھای وجہ امری درمی آید ودرفارسی آمرو 
مضادع التزامی ووجە امریاست. امااینکہ آنء ا درردیف پیشوندمای فمل آوردیمازآن 
کعدرہسنی ازفملھای فارسی مفھوم خاصی بەکلمە می بخشد و آندا در معنی ازفل‌سادہ: 
می کند ٠...‏ 

ددقسمت سوم کتاب فعل مر کب بدین گونە تعریف شدہ است: 

د اصمطلاح فعل مر کب دا بە افعالی اطلاق می کنیم کە اذ دو کلمە مستعل تر کیب‌یا 
کلمۂ اول اسم یا صفت است وتغییر نمی پذیرد: یعنی صرف نمی شود . کلمۂ دوم فعلی استک 
می شود و آندا ھ ھمکرد > می خوائیم . اطلاق فعل مرکب بە این گونەکلمات ازآن 
است کە ازمجموعآنھا معنی واحدی ددیافته می شود . حر گاء دوکلمہ اذاین انواعکہە ذ 
دو معنی دا بە ذھن القاکند یعنی حریك ازاجزاء معنی مستقل واصلی خوددا حفظ کرد 
اطلاق اصطلاحفع لم رکب بەآنھا ددست نیست بلکە اذدوجزھ جدا گائە جملە سخن باعد٣ّ‏ 

ددا ین قسمت کہ بیشٹرمطالب کتاب دا متضمن است معانیحاصل اذتر کیب فعل ہا 
چند نوع کلمە با شواعد رسا بە سادہترین ودوانترین ‌صودت یبانشدہ ؛ از جملە : 

٭ فعل دکردنء دایچترین ھمکرد درفارسی است . این فعل ؛ ہمبا اسم: ہم 
تر کیب می شود و ددھمۂ موادد تٹھا وظیفۂ جزہ سرفی دادد ؛ چنانکە گاھی تر کیب اہ 
با این فعل جانشین فعل‌سادہ میشود ۰ برایمٹال: 

تاب کردن ثئٹافئن. 

آرای ش کردن -- آراستن . 

ودرمواردی کە از اسمی ( فادسی یا عربی ) مصددحعلی ‌ساختہ می شود تر کیبآ 
با عمگرد ہکردنء ددست همان معنی‌دا ہی کم وییش ییان میکند : 

جنگ کردن ے جنگیدن . 

غارت کر دن - فارتیدن. 

رق کردن -- رقصیدن. 

طلبکردن -- طلبیدن . 

سپس‌ضاجلۂ ت رکیب اسم ؛ اعم از بسیط ومشتق ازفعل ومصددھای عر بیکە درفادہٌ 
مصددشمردہ میشوند با ھمکرد ٭کردنء ہا شواھ دگوناگون توضیحشدہ ودنبالأثٰۃ 
درست شدن فعل مر کب اذ ھمکردھای : ساختن : نمودن : دادن؛ زەن : بردن ٠‏ 
دفتن ؛ آمدن . داشتن ؛گرفٹن ؛ دیدن ؛کھیدن ؛ پیوستن , بسٹن, نھادن: خوامنن' 
گٹن (گردیدن)ء گرداندن : گردانیدن , فرمودن ہ یافتن : بە شرحآمدہأست ٦٦‏ 
حدبادۂ افعالمر کپ سنجزئی ؛ وبعد بحث فعل مرکب ہا اسم ذات سخن ددمیانآمدہ 

اخیر ہدین گونە بیان شدہ است : ۱ 
< چنانکە دیدیم دداکٹرموادد اسم معلی استکہ ہا عمگرد تر کہ می شود دنن 
میساند وگاھی کہ جزہ اول اسم ذات است اذ مجموع تر کیپ معلی مجازی ن“ۃ٭ 


۵ 
یعئی جزہ اول اسم ذات است و حاسل ترکیب معنی مجازی 


اما در جند مودد چئین نیست ؛ 


بے دھدں ...۴ 

آنگاءازدابطه نحوی |جز ای فعلمر کب ۔ تقابل حمکردھا ازحیشمعئی۔اجزاء نخستین 
ننل مر کب ۔ فعل مر کب ددساختمانجملە ۔ عبادت فملی۔ تحول تاریخ یساختمانفل۔ضل‌ھای 
ناگذر ۔ سخن درمیان آمدہ وصفحات آخر کتاب بە ددح افعالسا:ۂ متداول وفملھای مھجودیا 
ٹروك یا مشکول ( بە تر تیب حروف تھحی ) اختصاس یافتە است . 

٭ ا ہج 

بادی کتاب موصوف از نظراحتوای ہر بسنی ‌ضوابط دقیق و مسلم زبان فادسی یی‌مائند 
است وی گمان عمہ دوستداداآن زہان شکوہمئد ددی بە انتظارند تا مجلدات دیگراین کتاب 
لیف انتشادیابد ودید گان ودلھارا روشن کند.٠‏ 

١۔‏ جلد اول کتاب دتاریخ ذبان فارسیء اندك زمانی پس از انتشاد نایاب شہ ؛ و 
اکنون تجدید چاپ می شود . 


ب 


ایب 


مر ال مکی "ابی 
یٹس مب بل 
چس فی مین ۱۳٣۷‏ 
سردبیر : بانو دکتر فصرت تجر کر 
(زیرنظر عیثت نویسندگان) 
دفٹر ادارہ : خیا بان شاءآ باد -۔کوچہ ظھیر الاہلام - شماد؛ ۲۴ 


تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتراك سالائەہ دراپران: سی تومان - تك شمارہ سە تومان 


ھی 5 م+م 
اصاحات موالا تع لاحات 


حاج سیدغلامرضا سعیدی - دازالتبلیغ اسلامی - قم: 
درنامەاىی خطاب بە فریدون توللی ۔ شیراز 

چہە خوب گفتەاند : الشعراء امراءالکلام. بدون‌تردید چنین است و این فرماندھان 
مرزدادان کشورسخن‌ھستند کہ نگھدار ونگھبان این دستگاہ باعظمئند وناگفته پیداس تک ا؟ 
اہن ‌امراء نباشندکشود ادب درو ہەتباھی خوامدگذاشت وزاغ وزغنھا ہمرز ہاابھت آن تحاہ 
خوامند کرد. خوشبخت وسرافر از بادحھان‌ادب و کاخ دفیع نظمفادسی کە مائندہتوللی‌ھنرمند 
فرمانروا ومرزداردی داردبدلیل اینکە اذچنددقیقه قبل کە مجلڈینماراخوا ندەام ہشاشتخاطر' 
درخودمحس‌میکنم وتشخیص میدھمکہ امیر کلام بابیان یكحکایت کوتاء بە یاوەسرایان دھر: 
ددایانگستاخ شکمپرست چنان نھیبی زدہەاست کہ بایك عالم شرمساری برایہھمیشہ سرحایخو 
خوآمند نشست. خدایتزندہ وپایندہ ہدارد تانگھبان مفاخرادبی این کشورباشی . 

باعرض ہزادان تبريك ازصدود این فرمان واجبالاذعان نو خامەات دامی بوسم د 
دوحپاکی درود میفرستم کەگفت : 


اذا افتخرالابطال یوما یِسیفھم وعد دہ مایکسب المجد و الکرم 
کفی قلم الکناب فخرا و عزة مدی الدھران ال۵ اقسم بالغام 
ای کاشاینمقاله سحر آسا بصورت دافستء باخط نستعلیق دەھاعزار نمخہ دددانمگام 
پخش میشد ۔ 
ٹمبیں 


ای امی رکلام ء ولٹر گزاف نگفت کہ گفت: دوفٹیکە قلمدردست میگیرم رشك نمیہھ 
بہراینکہ چراعصای فرمائروائی دردست ندارمءء حضرتتوللیء منشاعر نیستمکە ازجھتد 
شاعری ازننمدھای شوم متاأذی باشم ولی ازلحاظ نفس‌موضوع ومبحث یکی ازملیونھا افراد 
ستمکە تاپیش ازخواندن این‌مقالہ شیوا۔ اذبر خودد بااین اباطیل خون‌دل می خوددم دح 
عوض‌شدم وامیدوارم. چیزیکە میخواہم ہراین نگاشتہ پیفزایم بیان مبارك نبوی(ص)است' 
فرمود. انلل کنوزا مفاتیحھاالسنةالشعراء: 

بھرحال این‌سند جاوید برای|بطال مدعیان شکم پرست درد حکم باطلالسحر خواھ 
بود وامیدوارم اگرازپدد ومادر ذرہەای شرموحیا بادث ہردہ باشند ۔ تنبیەشان ساذد ٠‏ 

باعرض احترام وادادت یی ‌پابان وتکریم بیکران _ سید غلامرضا سعیدی 

مجل یغما ؛ ہجز ازتمجیدھای شفامی ہم بدین مضامین نامہ ھایى دیگری دسیدہ +' 
متأسفائە صفحات مجلہ ددج همەداگنجایش ندارد. بہ نامۂ یزد دداین مورد ء باسخ حصو“ 
دادہ شه . . 





0 ری 


شر کت سہامی بیمۂ ملی 
خیابان شاھر ضا ۔ نیش خیابانو بلا 
ِ تلفن خانہ : ۶۰۹۴۱ - ۶۰۹۴۲ ۶۴۳۶۰۹ ۶۴۶۳۳ ۶۴۶۶۱ 
۱١‏ مد برعامل ۶۱۲۶۳۲ 
مدیرفنی ۶۰۱۶۶ 
نشانی نمابندگان 
آقای حسن کلباسی: : سبرہ میدان تلفن ۲۴۸۸۰۱ ۲۳۷۹۳ 
دفتر بیمۂ ہرد ,زگ : خیابان روزولت تلفن۶۹4۰۸۰- ۶۹۳۱۴ 
آقای شادی ٹھران : خیا بان فردوسی ساختمان امینی 
تلفن ۳۱۲۹۴۵ - ۳۱۲۲۶٣۹‏ 
آقای مھران شاھگلد ان : خیابان سپھبد زاعدی پلاك ۲۵۹ 
شعبة پست تلفن ۴۹۰۰۴ و ۶۲۹۶۸۳ 


دفتر ہیمة ہرد یزگ خرمشہر : : خبابان فردوسی شماد؛ ۲۷۴ 
صندوق پستی ۶۳ ۱ تلفن ۴۲٢٢‏ تلکرافی پرویزی خرمشھر 


دفٹر بیمة پرویزی یراز سرایزند 
:. اھواز فلکه ۲۴ مثری 
۰ رشت حیا بان شاء 


ل - شمعون تھران تلغن ۲۹ ۶ 
آقای لطفالل کمالی تھران تلفن ۷۵۸۴۰۷ 
آقای رستم خردی ‏ تھران تلفن ۶۰۲۹۹ - 7۲۲۵۰۷ 


0-ٌٔج٠٢عجےد-ےو-”دمےںٹج‏ جج جج می وع و 


در ق اندازہکیفی ورومیز 


پ8 مہ 
اإظیما ؛ دارای نردہ ھای قابل هو یغض ؛ دستہ ح رکتط رظ ر است 
اچنیما × باپوشش تمام فازی ؛ محکم و بەرنك دودی و آہے, 
تیم : دادای حروف خوش غط اعتانداردکنعینانتال 
اچیما ة جدول بندیکاملا اقومائیک و سریع دارہ 
نیما : بڑہاٹھای قارسی : انگلیسی ؛ فرالہ : روسی و انعنی 


*٭ ۰ 
ممجممورم نی مجر 





۰ 
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سُمارۂ مسلسل رم 
شمالۂ دھم دی ۱۳۴۹ سال بیست وسوم 


مد وصہ + تہ ضوجہ ید جعفہ ب دہ صم ہو 6 و ےبد و+م+ویدوےویہوے: 


استاد محبط طاطبائی 


2 پک 
نگھبانی زبان فارسی 
ھمانگونەکە مملکت ددہرابر تجاوز کشودھای بگانہ ىەنیروی دفاعی احثیاح دادد ء 
صاظور کە بدن انسان درمقابل انتقال میکرب دسرایت بیمادیھای وبائی باید عصونیت پیدا 
گندوماش کہ دستگاء تملیم وتر بیتملت درداحلۂ مملکت بایدازسوم تاأثبرافکا ناسازگار 
بادشد ملی والقای دسیسە‌ھای فتنہ خیزونفاقانگیر ددامان ہمائد! نگھبانی ز بانملی یافادسی 
ددیھم کە استوار ترین پایۂ وحدت‌ملی وبھٹرین وسیله تسیر عواطف وافکار فردی وحمسی و 
پابدارترین مبراث فرعنگی و گرانبھاتر بن یادگاد ہمۂ دوم اذ دوھراد و ششصدسال تادیخ 
فرھنگگك ڈتمدن ملتایران است ازدست اندازیلغفطی وتعبیر خارحی وتصرفات ناروا وطبنەای 
بسیارمقدس اس ت کر عرفردی اآزافراد ملت ہاید خوددا ذمەداد پاسداری ونگھداریآن بدائد. 
با وجودیکە قریله و بدگمانی احیانا برخی اذ فعالیتھائی دا کہ در داہ ناسامانی و 
دشا اندیشہ وزبان مردمانجام میگیرد بہ بدخوامی ونابکاری وخرابکاری افراد مرتکب 


تل میکندہ من آتھا را ہر غفلت ومسامحہ وبی‌اطلامی وخودشیفدگی افرادی نسبت بە قاہلیت 


دی ابمان عموادہ حملمیکلم وھ ر گز دلم رضانمیدھد کا پیش خود بیندیشم وباور کنہفردی 
یا مردی +بوم وبر نیاکائش ہہ زبان ملی خودعالماً وعامداً لطمه وزیان بزك, 
انطرفی بایدبہ ھمە مردمحق دادکە نسیت بە زبانملی خود اظھاد علاقەکنند و برای 


۷۰ھ 

آموزش وپرودش و ودزش وبالش‌آن بکوشند. ولی‌ددرضمن, چنین میسزدکە بەھمگنان خا, 
نشان گر دد کە دامنه این فعالیت وزمینهۂ شر کت ایشان دد کیفیت خدمت بہ ذبانملی ہ بامیر 
اطلاع وتسلط برزبان رابطە نزدیکی دادد وآ نچە کە عمه بطور متساوی میتوانند در آنعر 
وحودوخدمت وقاہلیت بکنند ھما ناتحصیل وتکمیل وتعلیم مٹن‌ز بان است وھر اقدامی کە ىر 
اذاین‌پایہ باشد ناگریر با درجه معرفت وصلاحیت وقابلیت افراد ادتباط پیدامیکند . 

همُ آموزگاران‌ادبیات فارسی ودانش آموزان مدارس عالی ومتوسطه بامراحعە )۸م 
فرھنگی یاقاموسی میٹتوائنند صبط صحیح ومعئی‌ددست لفطی دا استخراج ونقل کنند. ولیآن 
بتواند مشکلات کار زبان را حل بکند محتاج قدرت فکری و ادىی افزوتر ازاین پایە اس 
حالاگر سرنوشت تدویں فرعنگی یاوضع لغتی بە دست کسی سپردہ شود کە سطح اطلاع: 
متناسب بامقام دانشحوئی باشد ذیان این کاد امری است کهە تاکنون موارد خاصی از آں‌بار 
مشھود ومعلوم ھمگنان شدہ است. فرمنك برھان قاطع یافرھنگ ائندداج ویافرھنگ دا 
وبھمان اذساىق ولاحق مطاعر شر کت افراد ناقابل ددتدوین کٹبی بودہ است کەہ وقت ویوا 
بایدعالم وحاھل وباسواد وکمسواد را ددموقع مراحعه بەلفط ومعنی صحیح ھدایت کنند. 

ربان‌فارسی دری یکی ارچند زبان معدود ادىیحھان است کە ددطول مدٹ‌ھر ادوس 
سال پیوسته دد راہ پیشرفت و گسٹترش سیر کردہ است ودراین عصر مانند ھمهٗ زنانھای متدا, 
حھان با مشکل تاذۂ بی نطیری مواجە شدہکە احتیاح بە حل سریع و دنبالەدار دارد . 

باتحول وصعحھان کە آدمی عردروز بلکە ھرساعت ودقیقەای ہامفھوم ومصداق تارہ 
دوبرو میشود ودستگامھای ىپرومند ادتباطی بەيك حشم برھمردن این‌مفھوم ومصداقھاین 
پدیددا درقالب‌الفاط واشیاء اذہ بە عرسومیبرد وب گوی‌وچشم حھانیان میرساند؛ اینھد 
پیاپی الفاط ومعانی تازہ ا زگوبند گان عرزبانی محالددنگك ومسامحه وحتی معاودہ داسا 
کردہ وبەعمگنان گوشزد میکند کہ برای نقل این‌مفاعیم یاممان الفاطی را باید یەکار مس 
کە ددرحین ظھور خود, مفاحیم بدانھا خواندء شدەائد ویاآ نک بەلففلی متناسب بابافت وقما 
ربان ملی بدان نام تازەای دادہ شود یا[ نکە یکی از نامھایکھنە ز بان راکە مفھوم قبلی < 
را ازدست دادہ وازتداول ببرون افتادہ است دربر|اہر این نورسیدہ بگذارند. 

اسامی فر نگی کە عمراہ ابرادھا و ارمغانھای تازہ تمدن غر بی بە مشرق دمیں میر؛ 
صورت ظاھر غالبِ آنھانشان میدھد کە تشریفات بدوی نامگذاری بە شیوہ علمی وہرسنتھا 
مقرد آکادمیھای زبان چنانکە سردصورت تگرفته وھمان لفطی کە در نخستین وھلە بر ل' 
ازکارگرییاکارمندی بدان اطلاقشدہ مقام قبول وتعمیم دایافتەاست. اما برای کسانیکە ٭ 
باید این نامھا یامعنی‌ها دابہ زبان ملی خود بر گردائند خوشبختانه مجال بیشتری هست+ 
طی تشریفات و مراعات اصول مقردی این‌کار را در فاصلۂ بیشتری_ ولی ئە خیلیطولاء 
انحام بدھنئد. 

فرھنگھای فرانسہ وانگلیسی و روسی و آلمانی کە توفیق صبط این‌الفاظ ومفاھیم آ 
دا معمولا زودتر از کتابھایلغت فادسی وتر کی وعر بی وھندی پیدا میکند غالبا بااتیمواد 
یاضبط اصول تر کیبی لفت ھمراہ است وھر کس بدانھا مراحعەکند بدون تفاوت میر ا“ 
ودرجۂ احاطه ادبی میتواند این ‌دیشەھا داہنگرد وددیاہد وہہ فارسی پاتر کی بر گرداندڈا 


۰۹ھ 

نوحہ ۔دین‌معنی کە ددساختمان‌طبیعی هر( بانی لطیفہ وخاصیتی حداگا ن نمفتداست|زاین تحر یہ 
کیب وتلفیق ؛ تھیڈ مواد لفظی کہ باحالت طبیعی زبانساذ گار باشدبہ نحودل پسندصورت 
یبد یرد بناہر این چئین کاری محتاج بەوحود افراد فار 
ناسی بەمر تبہ سخ ن‌شکافی وسخن پہزسکی دسیدہ باشند, 

حگو نەکسیمیتواند دردرسٹی و کمالسحں ارحیث افط وحمله حود داصاحب نطر بشمارد 
لی ددتقریر وتحریر مطالب اڑتعبیر درس و کارس فصیح وہلیع سیت اذہ بعوت امت 
شراد آںکە دست بہ جنینکاد دنوادی ہر:ہ وسدد خطائی قرادگیرد آزمایفی اذ مبران 
لاحیۃ وقا ہلیت فکروقلم خُود ددددست نویسی وسیو ا نویسی ىہ عمل آورد وآنگاء گوی لفطی 
۔سیدان سخن افکند. 


سید| نی ‌است کە در سخندانی وسحن 


ارآغازمشروطه بەاین‌طرف ھموادہ احتہاحی رودافرون بەوحود دستگاھی کەنگھبانی 
ىاںملی و تکمیل و تھذیبآن راعھدمدار پاند ددکار نودہ واحساس میغدہ ولی نادانی وبی 
حربگی عناصرمؤثر ددسر ىوشت امورما بع ارا حرایحنیں نیت خیری بودەاست نحتتین ہار 
دہنحاء واندی سال پیٹ انحمن علمی ىە عضویت مرحوم محمدعلی کاتور بان ومیررا رصاخان 
ائیی وآقای حبیب‌الل مور گار وعدہ دنگری بەا ین کار دست‌ردند ومحصول کار ایشان‌یيكدفٹر 
ت حاپی بەنام لنت انحمں علمی ہودکە بعدعا رمینۂ تدویں فرعنگ کاتوریاں قراد گرفت۔ 

یکی دو سال بعد از آن دد ورارٹ معارف وقت دایرەای ملحق بەدارالتا لی برا ی‌کار 
ىان تامبی شدکه بدان عنوان اکادمی داد بودند مرحوم حاحی میررا بحیی دولت آ بادی 
تنیجند ار قدماى‌اصحاب معارف برای شر کت در ایں عمل دعوت تدند ولی از این داستان 
٭حکترین اثر کتبی جاپی بەیاد گار نماندہ است . 

دد ھراروسیصدوجھار محمعی از فضلا ونویسند گان تھراں بە دءوت کلئل وریری در 
درسۂ عالٰی موسیقی بەنام ہآ کادمی ادبیات و صنابع مستظرفه٭ تشکبل شدکہ نام 
رحوماں‌شسالعلمای دبانی ‌ومیر زا عمدالعطیم قر یب ورشید یاسمی وسعید :فیسی و آقایءحمود 
برفان دااز اعنای آن بە یاددارم 

ددعز اروسیصدویازدہ انجمن محصوصی بەعصوت مرحومانکسروی وصعی یا وسرعنگد 
درو آقایان بھروڑونو بختوعدہ دیگری ددارکاں حرتقغونتشکیل گردیدو بەزودیتحز یہ 
مد وآقای بھروزو مرحومان صفی نیا و مننتدرد باسر تیپ احمدخان نححوان ناقیماندند و یہ 
اع لناتی پرداختندکە ارتش و ستادوعنگك و اصطلاحات طامی دیگر بادگاری اذ‌فعالیت 
لفت ساری آن اىجمن است ۱ 

ددسال هزاروسیصد وچھاردہ فرعنگستانایران تشکیل سد تاارافراط وتفر یبط دیگران 
در کار رہ نورزی جلوگیری کند ولیمتاأسفاہ در راەاحرای مأموربت خودجندأن‌دشدوقدرت 
شات‌نداد وہہ قبول ھمان الفاظی تن دددادکه اساسا عییحوئی اروحودآ نھا موحب اسلی 
تشکبل فرمنگستان بود. بعدازچندی فرھنگستان اول منحلشد وفرەنگستان دیگری باپیروی 
ادظام تاذءای وعضویت عدەای از اعسٰای سابق وافرایش اسامی تارەای روی کادآمد وحلسات 
آت ت٭٣‏ مرتب تشکپل میشد. متأسفانە فرھنگستان بە ھیچوحہ نثوانست اعثمادعمومی دا 


۰۲ھ 

بەکاردانی وشایستگی خودبرای انجامکار منظورچئانکە بایدجلب کند وتسلیم شدنش بہ : 
الفاظ ناساز گار واظھاد تردید رای وتفغییر درمواردیکە از بیدقتی مرتکب خطائی شدہ 
مائند وضع گزیر بە جای پلیس وتغییر آن بەپاسبان بعداذتذ کر خیر خواعی وبطورکلی, 
اینگونە قضایا طودی مقدمة کار را فراعم ساخته بودکە پس از حوادث سال ۱۲د 
فرھنگستان نتوانست تجدید حیاتی کند و کوشش مشترك قوامالسلطنہ و ملكالشعرای ھ 
ادیب‌السلطنهہ دد سال ۱۳۲۵ نتیجەای حز تشکیل يك حلسۂ مقدماتی نبخشید ؛ حلسا: 
بیثباعت بہ محلس ختمعمل او نبود. باوجوداین بایددر نطر داشتکە فرھنگستاندومکە برا 
قانون مصوب بوحودآمد ودارای اعضاء معینی بود دسماً منحل نشد بلکە درسالیانددازدر 
تعطیل بسر بردہ است. 

خوشبختانه چندتن ازاعضاء آنمنور دد قید حیات هستند: آقایان علی اصفر حک 
حلالحمائی. دکترسیاسی ؛ دکٹرعیسی صدیق؛ حسین گل گلاب, دکٹی غلاعلی دعدی: : 
رضازادہ شفق ودکٹرحساہی؛ ولی ادامہ تعطیل وتصرف محل تشکیل حلساتش ار طرف ٠د‏ 
عالی سپھسالاب عملاوحود آن را کاں لم یکن بحساب آور ءاست. 

کوشش متثاوب کابینەھاید کتر اقبال ود کتر امینی کەھر یك از آ نھاتسو یبنامەای بر ایتہ 
افنتاحفرھنگستان گذرائدند واسامی افرادتازەای داددآن تصویب امەھا ہر تعدادہازماند' 
افزودند عاقبت بە ىتیجەای نرسید وہماینك بعداز سی وپنج سال کە ازتاریخ تأسیس فرمنگ 
میگذرد دراول کار انتخاب وافتتاح فرھنگستان باقی عاندہایم. 

چھارسال پیس کە یکی از انحمنھای واژہ سازی پایٹخت باوضعالفاظی عحیب وے 
زمینە گستردەای راہرای حلبانتقاد عمومی فراعم آورد درمجلۂیغما مقالهای بە قلم ایند 
انتشادیافت کە بەکار نارسای‌|انحمن خردہ میگر فتودد ہر ابر آن‌راحل بانمو ندھای اسہوا: 
اذ الفاظ فادسی درھمانمایە ورمینە موادمعھود نشان میداد؛ درتیجه باردیگر توحہ اوا 
امور ماش ىی واندی سال پیش از آن بە موضوع حفظ زبان از تعرض زیان‌بخش حك ؛ 
بااصراربر خی از خیراندیشان کہ ددھیأات دولتمقام ومنز لتی دفیع داغتعاند اذطردتوہ 
مقاله شرحی داجع بەدشواریعمل مجزا ولزوم افتتاح فرھنگستان ہہ حنابآقای نحستد 
نوشتەشد. درپاسحیکەبدان دادەشدنویداقدام سریعہرای حلمشکل ازطرف دو لتقیدندہ٭ 
بعداز مدتی کوتاء مسلومشدکە انجام این‌کادمھم بە وزادتفرھن|ومنر وا گذاد گردیدہ ! 
وبرھمین اساس اذ طرفجناب آقای پھلبد یك استفتا یاپرسشی باقید محرماء ددبادۂ ٭٭ 
اشخاس صاحبصلاحیت برای صضویت ددفرھنگستان بە بیش‌از یكصدوپنجاہ ادیب د و“ 
واستاد ودانشیاد ودہیر وکارمند عالیمقام فرھنگی در تھران وشھرھای بزرگه دیگر فد“' 
مَوَازعَمة امتقسارکردندک چة اشخاصی زاب ای عطویت فرھنگمتانزبان یت 
عنر وادبیات ایران صالح میدائند. ھمان اوان روزی ددہاشگاء دانفگاء باحی انا“ * 


.. گفنگواہ 
نویسند گان ہنام مھمان آقاید کتر فنل ار نار لیس وفت دا نشکاء ہودیم: ورضمن گفنگو 


۷۰۳ھ 


لر مرا دداین بادہ پرسیدند وآ نکاء ددیافتمآ نچە راک من امری مسثقیم ومحرمائە ومحدود 
داعتہ وبدان پاسخ مستقیم داد بودم تاحدی عمومیت داشتەبود وچون نطر خویش دا اذ پیش 
دہ بودمناگزیر از آقای دئیس‌دانشکاء عذدسکوت خودداخواستم ۰ 

اینكماددمقاہل کار انحامشدای قرادگرفتەایم وحناب آقایوزیر فرعنگوعنر بەمعر فی 
- ارافرادی کە سە تن از آ نھا درف رھنگستاندوم عضویت داشتند ونش‌تن دیگر کەصلاحیت 
ما مورد قبولمعاونت فنی آن وزارت قرادگر فته است اقدامنمودەائد ودرباغ امیدرا بەروی 
لقل مگشودہاند ۰ 

انصاف بایدداد کاردشوادی است وداوطلكتِ ہسیاد و افرادکار آمد و کاردان محدود بلکە 
شمارانگشٹان دودستہم کمتر ند وتشحیص صالح وقابل از آن میان‌کار آسانی نیست ۔ 

نمیدائیم حاصل استفتای وزادتفرعنگوعنر چەبودەاست وآیاحزاین نە نفرحتی بقیق 
مب اعضاء قدیم فرھنگستان حم درآن دقرآندم رڈیکاقی ندستنیاوردہ بودندکە قیه بدین 
مال واختصار ہر گزار گردید؟ 

بھررحال چون نتیحۂ استفتای دستەحمعی قاعدۃ چنین بودہ دنگر محالانتقاد برایرٴی 
ندگان میسر نیست و ناگزیر دد اىتطاد کیفیت عمل دوی قلم دا بە سوی دیگری متوحہ 
عاذیم . 

بر بآ 

میدانم چراھنوزعدہای ازارباب قلمازاین معنی تغافل ورریدہ اد کە زبان فادسی‌ددی 
نی مستتل وقدیمی بودہ و آغاز استعمالآن لااقل بەآغاز دودان اشکانی میپیوندد وآن فرض 
اساسی کە درفرعنك حھانگیری و بەنقل از آن کتاب درفرھنگھا ودسٹود نامدھا ومقالەھای 
شاریافنه طی‌سالیان دراز ہادھا تکرارشدہءاست کہ زہاں فارسی مغتق اذ زبان پھلوی و زبان 
لوی اذ فرس قدیم اشتقاق یافته است دیگرامروز قابل اعتنا نیست وکسی کە اذجنیں فرضیه 
اساسی پیروی کند باید اوداحاھل بەمبانی اوليه ذبانشناسی ددمودد زبانھای ایر ا|ىی‌مُمرد. 

دبانھای اوستائی وپھلوی وفارسی دری بە موازات یکدیکر ھموارہ از زمان ماتادور؛ 
دشیر با بکان درابن کشور متداول ہودەاست ازاین‌میان فارسی دری وپھلوی اشکا نیک بیش 
پھلوی دوران ساسانی زیر نفوذ خط وزبانآرامی قرارداشثت؛ در روز گار اشکاىیان شانە بہ 
ثُ زبان یونانی وآرامی دراین کشور مورداستعمال بودەاست. متأسفاہ اروحود ز بان‌فادسی 
ملوی واوستائی دردوران مخامنی کوچکٹرین سندکتبی مر بوط بەانعص دددستندادیم؛ 
ںکتیبدھای ھخامنشی نشانمید مد کہ در آن عصرز بانھائی کە عمراء بازبان فادسی پاستا 
کر میرفتەاند غالباً باز بانفارسی کتییدھا عمریشہ نبودہاد؛ مان عیلامی وبابلی د|شودی 
دامیکە حٹی ددتحر یر اسناد دیوانی کشودھم حایفارسی باستانی دا میکرفنەاند.پس| نچە 
بابت اشتقاق ذبانی از زبان دیگر درجھانگیری آمدہ داز راء ہرھان قاع ودستود قریب 
ذھن ھمگی نقش بستە باید بدائیمکە سخنی بی اساس است. 

ابنسہ ذبانی کە اذبر کت دین‌اسلام وکیش زددشتی خوشبختانہ مفردات بسیادی اذھر 
مغ برایما بہ یاد گارما ندءاست دارای چھرەھای لدوی مختلفی بودە|ند ونقل ‌لفظی اذیکی 


۰۴ھ 

بە٭آن دیگری مستلرم تصرفاتی بودەاست کە نطیر آن را در ڑنشتار و آر اتفتار و +۰ 
امر نات و امردات و مرداد ونطائر آ نھا مینگریم. پس ‌استفادہ ازلفط دبانی برای افرود 
ثروت لفطی برز بان دیگر بەدون مراعات مبانی خاس‌صرف زبانفادسی کادیغلط خوامدو, 
دداین صورت وسعت اطلاع زبانشناسی نطیرمسیو بنوینست فرا نسوی ودین‌محمد هندی دررہا 
پھلوی اشکانی وساسانی اگر باتسلط آ نان برزبان فارسی ددیھمر ا نباشد نمیٹوائد باری؛ 
دوش دستگاء لغت فارسی بردادد وازاین زباندانی به فرض مراحعە واقتباس حززیان بحۂ 
سودی متصوز نبیست. ازطرف دیگر قالب لنوی کامل پرداختەای کە برای فارسی دری در ٹا 
میگیریم بایدمواردی حھت قبول الفاظی داشته باشد کە ددمتون ادبی‌قدیم وحدیدفارسی را, 
بکاد رفتەاست ودرتشحیص روا ار ناروا بباید تنھاناظر بە منعاً اشُتقاق نخستیں ہر لمطی و 

آریز بانڈ3سیلا تفھیم و تفھم ادمیان‌است و ا گر دد کہفت این ‌خاصہ 
اصلی دا اذدست بدھد باس تکند ۵ر2حقبقت نقض غرض مُدہ است٠‏ 

بد ہدس 

درفنون ادبی اصلاح سھل‌وممٹنع اردیز کاریھای سحنوری است کە رشید وطواط جو 
درا2 زمانسعدی وحافظ رانکردہ بودآن‌ردا به فرخی‌سیستانی اختصاس میداد. این تعبیراد 
اختصاصی بە شعر ندارد وشامل ھراثر وپدیدەای میتواند گردد۔ 

زبان فارسی درمیان زبانھائی کە کم بیش برایمن آشناہستند دارای خاصیتکسھل ومن 
است. مخادرج حروف زہان: ئرمٹرین مخادح حروف است. اصوات وحر کات آن ددصورت 
حالت فعلی محدود ترین و سادءترین صودتھا و حالتما را دارد. الفاط فادسی ددی سی 
سادہ وآموختن آن خیلی آسان است. چنانکه مینگریم یك ایر ان‌شناس خیامشناس؛ حافطشنا 
بادانسٹن جنددوحیں لغتفارسی کە ازچندصد تحاوز نکندمیئواند خود را حاورسناں بحوأ 
وہداند. درصودتیکە برای ذہانھای دیگرمعرفت مقدماتی‌الفاط باید ازدقم صد پاھراد پر 
آری آشنائی باز بان فارسی بطود کلی فوق المادہ آسان ولی احاطە ہرمعرفت زبان فادسی کاد 
ممتنع است . 

از دیگری سخن نمیگویم کە حمل بر غیبت و عیبحوئی گردد؛ اذ خود مایە میگدادہ 
اعتراف میکنم شصت ودو سال است فارسی ‌میخوانم ومی آموزم ومینویسم وغالب متوں فاد× 
مستقل بامختلطی کە بەچاپ دسیدہ و توفیق دسٹرسی بەآنھارا یافتەام ازنظر مطالہہ گنداى 
چھلسالاست دربارۂ سخنوسخنودان ایران اظھادعقیدہ میکلم اما ھروقت بکادشدہ بابەکاد 
1 +۶ ' ھ۷" 

7 برای وغرت آھائی اکمش موت و کنا اي او چس ' کے 

حقیقت وانصاف غافل شد وپنداشت کە مابرای اظھار نظرددسر نوشت زبائیکە دداك مر 
آناز فراخور عمردراز انسانی خادج اسسسااحیت پیدا قرد اون 010+ 

ممکن‌است عر بی دامائندسیبویە وزمخشری وفیروز آ بادی مرن قدیم 1 
ولی این‌سلطۂ لغوی بە ماحق نمیدعدکە ددبادۂ کلمات عر بی آمیخته بہ ز بان‌فادسی 


۵ 

بکنیم ودیگران را وادادیہ قبول آنکثئیم عمانطور کە یك فادسیز بان بحادائی پالاموری 
: بە اعتبارقدمت نفوذز بان فارسی درقلمرو سکو نت خودتوانائی دخالت ددتعیں‌سر نوشت 
امروزی داندارد. 

این‌معحون مفرحو موی وشیر ینی کە ذ بانفادسی دری نام گر فئداست احزای مھممٹعددی 
٭ اذتر کی آ نھاکیفیت حاصس دایافنه است. ولی این‌خاصیت کلی معحون باھیچ يك اذ 
ںآنھمراء نیست ونمیتوان‌حرء دا بەحای کل بەکارہرد.فادسیدان ممکناست عر بیدان: 
۔ان: تر کیدان ٠‏ پشتودان واوستا دان ناشد ولی فارسیدائی بںتر ازھمه ودر ماوراءعمه 
کلی وداتی و مستفل است. 

آنکە حق اظھارنظر ددبادۂ ز بانفادسی دارد تنھاآشنا به زبانھایقدیم و حدید دیگر 
بلکە کسی ‌است کە زبان‌فادسی راماند یك کلی مستقلو مشحصی دد حدکمال متصورخود 
مات مبادی ومبانی واصوللغوی ددست شناسد یعنی ۵ ست بگو بد ودزرست بخواند 
مت بنو بد د ذرست در یابں و درست ہ رگر داند. اما منظور ازاین ددستی در 
ادمای‌آن نیست؛ بلکە درحدکمال ادبی ولغوی متصور میبائدکە بە مرر ممتذنع بیش از 
نزدیك است . 


ں سامانی موج> 
لت قفل یعاذث 


ان ملل گر بە چارہ برخیزند ۔.جھانیان بھم از راہ جھل نستیزند 
: کشوری آباد کاندر او مردم بپروراندن گل ھای علم برخیزند 
بەمدرسەپی باب چندزندان بست ‏ خوش آن گروہ کز آموختن نپرھیزند 
ت شیوۂآموزش آن دہسٹائراست که کودکائش از آموزگار نگریزند 
ىل فضل برازدنشان, وليكنخست سزد نشان فضیلت بە سینه آویزند 
متا چونائنوجان‌باجماعتی آمیخت کہ جزکتاب نخواھند باکس آمیزند 
٭ففل سعادت بدست طایفهایست ‏ کھ طرح مکتب تعلیم و تربیت ریزند 

فدای پاکی دریا دلان بحر سخن 

کە (موج) را بەگھر یافتن برانگیزند 


خواجوی کرمانی 
(وفات ۷۵۳ ق) 

منزلء اریار قرین‌است چه دوزخ چه بھشت 

سجدہگە گر بەنیاززاست چەمسجد چه کنشت 
جای آسایش مشناق چە هامون و چەکوہ 

رھزن خساطر عشاق چه زیا و چە زشت 
عشق بازی نە بە بازی است کە دانندۂ غیب 

عشق در طینت آدم نە بەبازیچه سرشت 
تا چه کردم کە ز بد نامی و رسوائی من 

ساکن دیر مغائم بہ خرابات نھشت 
گر سر تربت من باز گٹائی بینی 

قالیم سوختہ و گل شدہ از خون همه خشت 
ھمچو بالای تو در باغ کسی سرو ندید 

ھمچو رخسار تو دھقان بچمن لالە نکشت 
بر گل روی تو آن خال معنبر کە نشاند 

بر مه عارضت آن خط مسلسلکه نوشت 
تا بہ چشمت ھمہ پاکیزہ نماید وخواجوء 

خاك شو برگنر مردم پاکیزہ سرشت 





خواجه شیرازی 
(وفات ۷۸۲ق) 

عیب رندان مکن ای زاھد پاکیزہ سرشت 

که گناہ دگراٹ برتو نخوامند نوشت 
من اگر نیکم ؛ اگر بد ؛ تو برو خودرا باش 

هر کسی آن درود عافیبت کار کہ کشت 
ھمه کس طالب یارندہ چه هشیار وچە ست 

ھمەجا خانهۂ عشق است؛ چەمسجد چەکنشت 
سر تسلیم من و خالا رر مبکدەھما 

مدعی گرنکند فھم سخن گو سر وخشت 
ناامیدم مکن از سابقۂ لطف ازل 

توچەدانی کە پس پردہکەخوبست وکەزشت 
ن٭ من از پردۂ تقوی بدر افتادم و بس 

پدرم نیز بھشت ابد از دست بھشت 
حافظا روز اجل گر بکف آری جامی 

یك سر از کوی خرابات برندت بە بھشت 
مقایسۂ دوغزل از بانو دکٹر نصرت تحر بەکار سردییر مجلە است . 





باستانی پادریزی 
(دومانی) 


پردەھابی از مان بردہ 


دبداری اذ رومائی 
نے 

در رومانی کسانیکە ہا فارسی آشنا باشند خیلی کم ھستندء دربخارست: عیر از اعضاء 
سفارت, وجندٹتن ایرانی؛ فقط سه چھار نفرعستند کہ فارسی میدا نند : اما درشھرھابی مشل 
کنستانتزاوکلوڈ؛ ہا وجود دویست سیصدھزار حمعیت: حتی یك تن فارسی نمیداد. این نکند 
دا بەاغراقف نمی گویم۔ مخصوصاً تحقیق کردم۔ 

درکلوڑء؛ کە شھریىاست ہسیار زیبا درشمال رومانی- بالای کوەھای کارپات۔ یك آکادمی 
بزرگكگ ہست,: وکتا بخانەای داددء درین کتابحانه حدود دویست حلد کتابھای فادسی و عربی 
وتر کی خطی محفوظ و دغریبء ساندەاند. کتا ھا وقر آنھابی کە سالی يك بادھم حتی کسی 
بەآ نان دست نمی زند. مصحفی درمیان زندیقان... 

با دیدن ‌کتابھا منکەگوئی پس ازيك ما آشنای فادسی زبانی یافته بودم ؛ ەمۂآنھادا 
زیر وروکردم وورق زدم. نخستیں کاب کە گشودم حنگی عر بی بود منتھی ددپشتآن: ہایں 
چندبیت شعر فارسی کہ تكتك نمّل شدہ بود پر حوزدم : 


از بس‌کە نازك است تن بی نطیر او پیداست عرچه می گذرد ددرضمیر أو' 
ثنائی (سنائی) 

دلی است در برمن ز] بگبنە ناذزکٹر کە گر غباد نشیند درو شکستہ شود! 

دادما|زشمشیر اوز خمی کہ بعدازسوختن گر بیفشارند, ازخاکسٹرمءخونمیچکد 
پول لی بیگك شاہ مو 

ماسموم خثكسال ناامیدی خوردہایم سبزءماگر ز ددیا سرز ندسیر اب نیست 
شافی تکلو 


فکرشدا بکنیدہ آدم فارسی زبانء در آ نطرف کوھھایکارپات: وقتی ابنا بیاتدلانکن 
دا می یبند چەحالتی باودست می دھد. معجزہ شعرفارسی دا در آ نجاھا مینوان دید. اہن کناما 
ظاھراً اذیك مرد متمول پولداد اسلامبولی بودەاستکے ھم فادمی میداستا دم کاٴرں 
ترك بودہ. کتابھا ازاسلامبول بەاسکنددیہ منتقلشدہ, وك عتیقہ فروشدفمان یک دج 
سکونت داشثه ؛ مجموعۂکتابھا را ہرایکٹابخانڈً خصوصی یك دانشمند برجمتہ ج7 
تیموتی چی پادیو و نیەمن ٥1‏ اہہت:] خریداری کردہ و بعد اذ مر گەآن محقق ؛ باکنا؛ 


۷۰۹ھ 

منگستان دومانی کلوڈ سپردہ شدءاست. تا بھا فھر ستمر تبی ندارد: کوشش کردہائد برایش 
رست ددست کنند: اماکسی کہ نمیداند خط فارسی اذ راست بەچپ نوشتە میشود ء چگونےه 
ثواند درسالة فی ببانالفاالکئش دا ددمیان يك حنك بدخطکە ازچھاد گوشہ باشرحھای 
ای بادامیء پرشدہ است فیش کندہ باید دانشگاءکلوث از آقای محمد تی داش پژوہ استاد 
ٹرم و عضو کتابخانڈُ مر کری داشگاء تھران دعوت بەعمل آورد تاچند روزی در کنار رود 
۰ خیمه پھن کند وسمند اندیشہ را دسمسوہ زند سّاید چیزھائی بیابد ٠‏ بندہ درعمان تصئٔح 
رلیه دونسخہ اسکندر نامه و دو نسحه گلستان سعدی یافنہمک قابل توحهە بنظرمیر‌سید, شاعنامہ 
ما ہم دادای مینیاتودھائی هست ؛ الٹەکھنے نیست تیترھا وعنواھا راک با خط قرمز 
شتەائدء بامتن مطابقه نمی کند. چنان بنطرمی سید کہ پس ازىوشٹن مئن؛ يك تن دیگر غبر 
حطاط اوليه؛ تیترھا دانوشته کە فادسی نمیدانستہ- شاید تركد بودہ وتیٹرھا دا ہەردیف از 
ی نسخەاولیە ىقل کردہ: وبالنتیحہ استباەشدہچنانکە (ص71ج) تیترہگفتار اندد گریختن 
_اسیاب استء اما مٹن مر بوط بەاردشیر باہکاں وفتح قلاع کرمان میشود ؛ 

اخلاق ناصری ‌خواحہ نصیرء کتاب نگاردانش, دو دیوان‌حافطء عواملمأةہ عباردائش۔ 
در زمان ابوالفتح جلالالدین محمد اکبر پادشاء غاذی [ھند] نوشته شدہ: ( بەروال کلیلە و 
ئ۸) گلستان محر دشیخ محمدعظیم (دوازدھم دبیمالاول ۷ءء" از آ نجمله بشمادمیروند. 
چئیں یك دیوان مثنبی دارندء شرحی نیرار دیوان منئبی دادند بخط محمد بن‌عبدالر حمن 
نعبدالمجیدالحسینی!الئبریزی فی سلخ رنیعالاول سنە سبع وثمانین وستمایہء [۶۸۷م] کے 
مان میکلم ازقدیمی تر ین نسحەھای این کتاب بائدء و حالبآنستکە ددآحر آن ذکر شدہ 
یں کتاب از روی نسحثُمورخ۴۰۲ھ .کہ خودشاعر آنرا مر تب کرد بود رونویس گردیدہ!؛؛ 
لاب قصۂٗ قھرمان قاتل بەتر کی بەسیاق امیر ارسلان خودمان وھمچنین کتاب سندباد بەتر کی 
دخ۰۴۶٣ھ,‏ و داستان دموزیر سلیم حواھری دا حملابد آقای دکٹرمححوب اذآنھا عکسی 
واعند خواست. دریك حنگ ادعيه تر کی بەعر ہی وفارسی سال وفات سعدی دا چنین نوشنەہ 
فات خواحه سعدی شیرازی سنە ۶۹۱)ء وك حنك دیگرمستکہ تادیخ وفات بسیاری اذ 
رای مارا بەنظم بەصورت مادہ تاریخ داردے ار [نحمله تاریخ وفات خواحه نصیرطلوسی 7 
راحہ حافط؛ امیر خسرو دھلوی؛ خواحه سلمان, کاتسی نیشا:ودی:؛ کمال خحندی؛ خواحہ 


داق: (شاید عبدال4ؤانصادی؛؟) عبدالرحمن جامی؛ خواحه عصمت ..... وتادیخ وفاتمعدی 
۔ ھرجند مصراع اول آن کمی دفیق نوشنتّه نشدہ بود چنین ضبط کردہ وماء و روز وساعت 
3 عمآمدہ : 


دفتە اذتاریخ سال خ (۹) و صاد وب (۹) تمام 
ثانی ماہ محرم روز یکشنبه سصر 
بحر معنی شیخ سعدی رحمۂً الہ علیه 
کرد ازدنیا بەسوی دوضۂ دضوان سفر 
عا٭ اد ۴ 
یکی ان آثاد ہسپادمھم تادریخی رومانی: بندد گاھی‌است ہسیادقدیمی ددکنسٹانتزاکە نام 
یمآن (نومی 08 ٢)7‏ بودہ اُست. این بندد گاہ را ہاسنگھا وستونھای عطیمی کھ باکغتی از 


۵۸۰ 


ملعليه آوردہ بودند ددقرن ششم قبل ازمیلاد ساختەائد. درقرن اول پیش ازمیلاد کہ دو می‌ھا ہر 
رومانی مسلط شدند؛ این بندد اذ مراکز مھمکاد و تسلطآنھا بود وتا قر نھا بعد اذ میلاد این 
مرکزیت خوددا حفظ کرد. ددسالھای اخیر : باخاکبرداری زیاد توانستند آثادی‌ارین بندرگا, 
مھم را ازذیر خاك خادرج سازند. 

جالبٹر ین ‌قسمت این کاخ کە مشرف بر بنددبودەوظاہراً مر کز اصلی تجارت بشمارمیرفت, 
يك سنگفرش۔۔ یا بھتر بگوئیمکاشی فرش؛ و بەقول خودشان موزائيك - بسیادعالی و ذیباست کہ 
قسمت عمدۂ آن بعدازقریب پانزدہ قرن‌ھنوزباقی ماندہ است, نقشھای دلپذیر و دنگ آمیزی 





ملایم؛ این فرش موذاگيك درست صدمتر طول وبیستمترعرض دارد؛ وگلیادھا و داپرەھایتو 
ددتو؛ قسمتھایآنرا انھم جدامی کند و نقشەھای گل وہوتەای دديك حاشیە ہسپارقفنگمحدہد 
شدەائد. قسمئی ازین فرش ددائثر لرزشھای زمین‌شکستخوردہ ونشست کردہ یا از بین رفتەامت٠‏ 


۵۸۱ 

اثر ئمدن یو نان د دوم ددین ساخثمان کاملا آثکار أست و شاید معماران آآن نیز دومی 
ء نام خدای بازر گانی وتحارت یعنی ھرمس نیز بر آن نقش بسنەاست, ۱ 

چٹین بنظر مہر سد کەساختمان !بن دکاٹی فر ٠ہ‏ بەقرن‌چھارم میلادی یعنی زمان|مہر اطوری 
‌ ہزد گك مر بوط می شود . این تادیخ را ازسکەھابی کہ در بقایای اثر تادیخی بدست 
ند تشخیسص دادەائد ۔ مو 

من وقتی بەنفشھای این موذائيك نکاء میکردم: يك گوئۂآن بیشتں اذہمه جلب نظر 
د دو آنتسویری بود از دوتبرزین کہ بصودت صلیبِ بھم تکیەدادہ شدہ و درمیانآ نھايك 





ہدوت 
7 


7 ا 
1 لجٹٹ 1ع 
سر را کرت 


۹ می 


کو ہے وو موم 


گذاردہ شدہ یود, آنطورکە شنیدم؛ ھمەتصاویر این موزائیك یك موضوعیت خاص‌دارند 
داقع سمبليك ہشمارمیروند؛ یمعٹنی ہر تصویری دا بەمناستی نھادەاند و ازآن تعبیررخاس 
تەاد. چنانکە ظرفھا و گلبادھا و شاخدھایگیاء . 

اما این تصویر‌تبرزین و کشکول اینجا چەمیکند؟ آیا بنایانآزادآن را بکاربردەائد ؛ 
دہاصد سال پیش این شعارچە گروہ وچەطبهای بودہ است؟ امروز شادانجمن اخوت 
۔انکشکول دتبرزین است درست مطابق عمین تصویر موذاليك. قر نھا پیش‌ہمکشکول و 
ن برای صوفيه يك جزو لاینفك ہود. آیا میان تصوف ما وتفکرهزاد وپانسد سال پیش 


ج‫ 


ہم۔ پر سم ہے نے بیو جح 


! 

3 
نر 
7 





۵۲ 

۔ومی و رومانیائی ادتباطی بودہ است ؛ باید قبول کردکە بەروایت آن عبادتی کە دد بقاباى 

خرابەھای آتش فشانی ددایتالیا بدست آمدہ است ٭ددر زیراین آسمان پرستادہ ھیچ‌چیر نیستک 

نازنگی داشته باشدء ! 

عد و بث 
رومانی مث لکشورما درچھارراء همحوم قبایل وملل مختلفقر ار گرفتہ: ہدیںحھتجھرہ 
مردمآن نیز با صودت مشخص ندارد. صرفنطر ادتك وتول بلندبالا و ددشت اندامیکەحود 

ا بە٭نژادەداس‌ھاء میرساشہ: بتیەقیافەای مر کب از نژادھای گوناگون دارنں مردان‌وداش 

ھردو؛ عم پیشانی کوتاء روم ی‌ھا وعم موی سیاء یونانیھاو ترلھاء عم گاعی چشمان مورں 

ناتادھا. چھرەھا غربی است؛ منمای سفیدی وظرافت غر بی و:یئثر باصافه یك دمانغ بررگك و 

کج ومعوج ناقض وشکنندۂآیت ٭احسنالخالیںء و باز منھای ملاحت ولطف نمك سودسرق. 

کادرسپاسی وزارت خارحەکە بەاین گو نە کشورھا میروندء از دومر یتعمدہ غر ہیدشرفی 

محرومئد : یپکی ارزانی وآسایش زندگی کە درکشورھای شرقی مثل پاکستان وھندوستان و 

افغانستان و عراق وتر کیە فراھم است؛ یکی ہم محرومیت اذمطاھر تمدن غرب و ھم أر دیدں 

زیبارویان غربی وحظ بصر واستفادہ ازمرایای شبائه وروزانه شھرھابی مثل پادیس و لددار 
دم دوین وھامبورگ و واٹنگٹن وامثال آنھا ہے درینحا ھم چوب را می حورند وم پیار 

را. نەموزەھای لوور وبر پتانیا را دارند ونەکافەھاىکنارسن دا تنھا یك مز پت ددمیان ەست . 

ہمسران این مأمورین بھرحال- اگرھم اذ حھت دیبائی ددطبقه متوسط بائند۔ باذھم ددھر 

محلس ومحفلی کە باشند نقل محلس وشامد ٭حفل خوامند بود, ریرا پھرحال ارزنان دومای 

زیباتر وگپراترحلوہ خواہند کرد. دد رومانی کمٹرچھرہ ریباتوان دید . 

بەگمان من؛ وزارت خادحه باید مبلفی بەعنوان دبدیآب و عواء بەمأمودین ایگوہ 

کشور پپردازد, وبرای اینکە پیشنھاد خرحی نشدہ باشد ١‏ حق اینست کہ ازمز بای مأمودیں 

کشودھائی مثل فرانسه و انگلیں و ... برداردو برحقوق مأمورین کهودھای سوسپالیسنی 

بیافزاید و در واقع دسوخت ہم راروی نرماشیرء حساب کند! اما ددینحا من پیشنھاد حوددا 

پس میگیرم؛ ذیرا می ترسم تھران بدان عمل کند: منتھی وارونہ: یعنی ‌ازحقوق اینان بردادد 

وبرغرب‌نشینان اضافەکند چە بەقول يك ھمشھری با دوق ماء ہتھرانیکە میان بنددعباںہ 
پردسیر فرق نگذارد ازآن امیدی نمیتوان داشت: )٦(‏ ! 

۹ یك وقت استاندار کرمان ہنسیرحانآمدہ بود, مردم تقاصاھائی داشتند؛ مبگفٹ 
ہنویسید بەتھران می‌دھیم تا تصویب کنند و درست شود . آقا محمد صالح رید آ بادی کەەرد“ 
شوح طبع است گفت: ٭حناب استاندارء اذ تھرانی کە میان بردسیں وبندرعباں فرقی کنا 
ما توقعی ندادیمء واشادەاش بدیں نکتە بودکە مزاپای خادج ازمر کر دربنددعباس دس 
کرمان عردو صدی صدو دہ است, وحالآ نکە از بندرعباس: آدم در زمستان باید بادڈن ٭“ٴ 
بگیرد وراء برود و دربردسپر کرمان: درخ تگردو را در خردادماہءگاھی ‌اوقات سرمامیرظ' 
ولی پھر حال اذ جھت مزایای رسمی د بدی آب وھوا ٤‏ ھر دوی اینھا یکسانند و 
آفکە برسیر تا کرمان ٥١‏ فرسخ فاصلہ دارد ء و فوق المادہ خود کرمان تاذہ صدک “٦‏ 

پیشٹر نیست ۔ 








۵۳ 


٭ے سے پر 

سفادت ایران را دربخارستآقای سلطانحسین سنندحی کە مردی وارستہ وایلیات واز 
اوادەھای بز رك کردستان است ٠‏ در چھاد سال پیش پی ‌افکندہ است ؛ باظااری کر 
مارحی کم؛ منتھی دد ھمین چھاد سال کارش موفقیت آمیز بودم. 

درھمان دوز اول ودود, توصیەکردکە ازحھت غذاى متلھا مواظب بائم زیرا معمولا 
ای نر بیھا بەمذاق ما سازگادنیست؛ اوخصوصاً گنت وبسا اوقاتکم خوددن ے و حئی 
رسنگی خوددن - بھٹر ازغذای بعض رستورانھاستء من این توصیه دا عمحا عم ل کردم 
زتبحةُ خیردیدم؛ حرز در خانه خود حناب سفیر؛ کە ددیع بود چلوخورش ودلمے بادنحان 
رانی داکە دست پحت مسر او ۔ یعنی نوہ عضدالملك امیرسلیمانی ۔ نود رھاکٹم و گوش 
توسیۂ ہیحاصل سفیردھم ! ۱ 

کار سفارت ؛ در کشودھای خادحی برخلاف طاھر آن از مشکلٹرین کادھاست . ظاعر 
نیە اینستکە سفیرھا مأمور بھبود مناسبات و تحکیم دوست ی‌ها مستند ٠‏ اما با قضیه چیز 
نگر است . هر دولئی هدفش اینستکە برای خود دحلبٍ منفعتء و ەدفع مضرتءکند ؛ ہہ 
ارت سادەءتی ھردولتی مایل است کە محصول خود دا بیشتر بەکشودی بفروشد و کمتر ازآن 
ریداری کند ء یا سادەتر بگوئیم صادداتش بیشتر و وارداتش کمٹر باشد . کاد سفرا اینست 
4 دد ذیر لبخند ھمیشگی خود این گونە مأموریتھا را بەپابان برسائند ؛ یعنی میان این 
_سہ و تقاضا کە باطناً کمال دشمنی است ؛ تحت عنوان دوسٹی و ہمکادی ہدول متحابہء 
دیلی وتعادلی ىر قرار کنند. در واقع این سفیرانی کە عیچوقت حندہ ازلبانشان دودنمیشود؛ 
مه دودئند : اما دوست صادرات خودشان و دشمں واردات دیگران ٠‏ بەزبان دجان من و 
ان تو؛ و بہ دل دکارد من و استحوان توء. 

کلمۂ دسغیرء کە عربی اُست ظاعراً ار دوران قاحار بہ بعد متداول شدہ است . پیش از 
ناددکتب تاریخ ما عنوان درسولء برای آن آمدہ است و بیھتی کلمە دپيكء دا بکاد بردہ. 
اگر سی سال پیش عضو فرھنگستان بودم بحای ھمۂ اینھا ء کلمه دفرستادہہ دا بجای 
فیر ہرمی گزیدم و حٹی وذارت امور حادرحه دا ہم کە امروز البته دیگر نمیشود بدان 
ست رد ۔۔ وزارت دفرستاد گان با فرستند گان و یا فرستندگی می خواندم . 

این کلم فرستادہ دا ہم من از خودم اختراع نکردەام؛ اگر بپرسید اذکجا آوددەام 
نواعم گفت : برو و شاعنامہ را نگاء کن و بین ؛ ھرار سال پیش ہ فردوسی این کلمہ دا دد 
مبن معنی کە مراد و مقصود ماست بکار بردہ ء و نە تٹھا کلمە فرستادہ دا به معنای سفیں 
۵ہ بلکە حتی دد کتاب علیم خود وظایف و خصوصیات و کاداکٹر حناب سفیں دا ہم 
ٹر اذ صدھا و کتابچۂ دستودالعملء, ددکتاب عظیم خود بیان و بطود کلی مغحصات دوحی 
اخلاقی دکور دیپلماتيكء یا بە قول عر بھا د عیثةالدبلوماسیە ء دا دد يك بیت تنھا تعبیں 
تُردم است . آنجا ک گوید: 

فرسٹاد باید فرستادەای درون پر زمکروبرون سادەای 


۵۸۳۴ 

گوئی دکادیرءسیاسی جناب ساعد مراغەای ؛ ھزاد سال پیش ہم؛ دد پیش چشم این ‌روسٹائی 
زادہ طوس محسم بودہ است . 

سفارت ایران با اعضاء محدود خود. یعنی آقاید کاء واہستة فرھنگی و آفابان اردوش 
و پیروزنيك ؛ و یکی دوعضو محلی ؛ درظرف چھار سال موففیٹھای چشمگیری در مناسبات 
فیمابین داشتە ء و این پیشرفتھا تَوتا در حھات اقتصادی یعنی اقتصاد کشاورزی و نت 
و مناسبات فرھنگی روبەہ توسعہ است ۔ 

٠ہ‏ یچ 

مؤسسات دانشگاھی بخارستدریكحا مئمر کز نیستندءھردانشکدہای دد گوٹۂ ای ازثھر 
افتادہ است از آ نجمله٭دانشکدہ تاریخ وفلسفٰہء کە دریك ساختمان کھنە قدیمی قر اردارد. ب٤عت‏ 
کثرت داوطلبان دانشگاعی: یك کنکورعمومی در اول سال احرا می شود. داوطلبِ زیادات 
وجا کم ؛ گاھی اذ ھر ۵۰ نفر داوطلب يك تن در دانشکاء قبول میشود ٠‏ و چون امکان 
خروج دانشجو اذکشود نیز محدود است : دیپلمەھا پس ارآن بایسد ہکادی مشنول شوند. 
محصل تا روزیکه بنواند دردبیرستان ودانشگاء دری بخواند ھمەاجور امکانی برایشھست. 
اطاق دد ساختمانھای دانشغجوئی ؛ غذا بە قیمت ارزان و تحصیل بدون شھریە ؛ ھر أطاق در 
کوی دانشگاء ماہیانه ۵۰ لی ( ۵ئ٢‏ تومان) کرایە دارد و کل محادرح يك محصل خادرحی 
دردانشگاء بخارست ددماء عبارت از ٠‏ ۴۰ لی١-‏ حد؛د دویست تومان) است . دودانشجری 
ایرانی - آقای صوفی و خانم لطیفی کە درآنحا تحصیلات عالی خود را تکمیل میکردند و 
دورة دکٹری می خواندند این نکتە را بەمن باز گو کردند. 

در سلف سرویس دانشحوئی روزانه ۱۶۰۰ تن دانشحو را درطی دو ساعت میٹوائند 
غذا ہدھند با قیمت بسیار ارزان : و تا حدودی تمیز و نسبتاً غذائی کامل. 

یا رستودان دانشگاھی دروسط شھرعمہست کہ غذارا تسا ارزان دراختیاداستادان 
دانشگاھی می گذارد ٠‏ غھر وعدہ غذا تقریباً دہ لی (حدود پنج تومان) : بە من ہم کادتی 
دادندکە استفادہ از آن برایم ممکن شد . یعنی داء تا عتل دور بود . 

رئیس دانشگاء بخارست ٠‏ آفاىی ژانلی وسکو 1٢:9:‏ عمانروزھا مراسمی مر بوط٭ 
ایران فراہم آوردہ بود و بہ ھمیں سبب از مخلسص ہم دعوت کردہ بودند . قراد بود یل 
دکترای افتخادی حقوق و علوم سیاسی بە دکتر منوچھر اقبال بدھند . چون افتخادئ ٭* 
کە نصیب یك ایرانی می شد ہ با کمال شوق ددآن مراسم ش رکتکردم . 

دئیس دانشکاء کە متخصس زبان آلمانی نیز ھست بە زبان رومانی و سپس فران با 
لھجۂ غلیظ آلمانی - سخنانیگفت و مراتب خدمت و سوابق دکتر اقبال دا پرشمرد 

برای اولین باد بودکە متوجہ شدم ؛ آنطودکە دکٹر صالح عقیدہ دارد تٹھا اطباء ب* 


١۔‏ من برای سلفسرویس ؛ کلمۂ دبرداروبخورء را انتخاب کردم ر و چند تر کیب 


اذین گونە می توان ساخت: توریست ببین‌وبرو؛ معمارھای خانسازقسطی فروٹ ہی 
و امٹال آن . جالبتر اذ ہمۂ ایٹھا ؛ شنیدم يك بازاری مشھدی ؛ کہ معمولا وسائل سی 
میفردشد ؛ وکمفن ازینگونە وسایل استکە در آبپ سناباد تبرك می پابد ؛گویا پالایکغن 9 
آمادۂ فروش خود تاہلو ذدہ بود :کفن ەبشورویپوش٠: ١‏ 


۸۵ھ 

دکٹر واقعی بە حساب می آیند, زیرا آن دوز بہ رأی الین دیدمکە کسی کە سالھا طبیبِ بودو 
عنواںد کٹری اصلى‌داشتہ: گرفتندکتری افتحادی حتوق دا برای خودافنخاریدائستەاست. 

فرمان دکتری افتخاری (58لائ) 1108٥1‏ ٥٥٥0ء‏ بە صورت لوماری _ بسنت 
تدم _- پیچیدہ و دد لولەای چرسن گذائنہ شدہ بود و حتی بسیاری از عبادات آن ۔٭ەزبان 
لائینی بود.دکتی اقبال متفکر ان بەسخنان دئیس دانگاء گوش می داد يك ایرانی اذمن پرسید 
بہ عقیدۂ تو دکتر اکنون بە چه می اندیشد؟ آیا بەفکر آستکه پاسخ را چکونە ایرادکندکە 
در خور این عنوان بزرگك باشد ؟ گفتم: عرگر: او الاں دداندیشە گردٹھای بی ‌امان تقدیر 
است . او بە خاطر می آوردکە سالھا پیش - وقتی در پادریں ددس میحوائد - چگوئە برای 
بدست آوردن يك عنوان دکٹتری ٹپ و دوڈ رح می برد: کتاب می خوائدء ہا مردہھا سروکلە 
میدد تر یحمیکرد: تاتوانست عنواند کتر یبەچنگ آورد وبا آن عنوان‌بایکی ‌ازدخٹر خانہھای 
ہادیسی ازدواجکند. اما امروذ ء عنوز از گرد راء ئرسیدہ - بیخشيہ اذ بال ھما پای پائین 
نگداشت با آں وتاب‌تمام مك دکثتری شستەورفته؛ یك طومار بلئد بالاوپیچیدہ درحلدچر میں 
مبناکاری ء بە احترام و تنا بە او تقدیم می کنند ٠‏ (حتی دائشگاء پاریسں ہم در ۹؛ -۔ 
دہ سال پیش - يك دکٹری افتحادی بە او داد) اتفاقاً شنیدمکە دہ پائزدہ دوذ پیش از آن ء 
داشگاء پھلوی شیراز حم یك درۂ دکٹری افنتخاری بەدکٹر اقبال دادہ بودں حثماُ او ددین 
لحطەہ بە این شعر حافظ مٹر نم است: 

دولتآن است کہ بی خون دل آید بکنار ورنه باسعی وعمل باغ حنان !ین عمہ نیست 

من عروقت نام دکتر اقبال را می‌شنئوم : نمیدانم چرا بە یاد برادد ایغان عبدالوعاب 
اقبال منولی آستائہ قم می افتم . این دومی - اقبالالتولیه دا می گویم - سالھا پیش اذ این 
استاںداد کرمان شدہ بود . روزیکە دد يك سالن بزدگ ؛ در حضود حمع عردم کرمان ؛ 
فرار بہود معارفہ انجام شود : مرحوم میرحسینی - شھردارسالخوردہکرمان - پشت تریہون 
دفت و در مناقب عبدالوہاب اقبال سخن ساز کرد و دد ضمن گفثار خود ؛ برای ابنکە 
عدالوهاب را بھتر معرفی کردہ باشد : گفت : ابثان علاوہ بر حمه صفات ؛ برادد آفای 
دکٹر اقبال ہم ھسٹند .... عبدالوهاب, بلافاسله دد صندلی حاہجا شد وبا صدای بلند ولی 
شردہ و ہا طنین ء سخن ناطق دا برید وگفت : - خیر آقا ء دکٹر اقبال برادد من است ! 
سخن یکیست ہ ولی بە قول آن داستان‌نویس قدیمی ہ اد تبیر تا تبیر فرق است!؛ 

اعطای این درحه دکتری ہر اساس موفقیتھایی است کە بر اساس مبادلات تحادتی 
حصوصاً مسائل نفتی فیمابین دو کشور پدید آمدہ است کہ بحث دد باب آن حزہ صلاحیت 
بندہ کە عیچ در حدود اظھارنطر مھندس مینا ؛ عمەکارۂ دکٹر اقبال کە خودش اھل این 
عرفما وکارمند شر کت نفتہم حستنیست؛ اطھار نظری کہ بندہ می توانم بکم فقط ددحولد 
خطابۂ بلیغ دکتر اقبال است دد باب مناسیات تادیحی و فرھنگی و ادہی میان ایران 
اڑمانی کە بە ذہان فرائسہ ایراد شد و ہسیار دسا و بلیع و منصل بوداء مثل اینکە دکٹر 
.ا ری کی سار کا قری سد امتہ مَحَدَان دز اقبالَدا 

با توضیچوتمجید دکٹر باستانی 
بی شائر ستایش ۔ در ادب وتاریخ استواد ومسٹند است ؛ تحصیل کردم و دد شاد؛آیندہ 
تاپ خواعد شد . (مجلۂ یغیا) 


ی 
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۵۸۶ 





میخواسترٍ بداستادان*حاصردرحلس حالی کندکاژدرجۂای کہژداد ابد درواقعحراہ زقدەات 
--- و ذاحق بڑمہ 
ضیافت سفارت ایران بە افتخغاراین مراسم ہسپارمجلل بود ومن نیز 7 
اذ میز افٹھاانگیز ہ آتنەہالای ء را اثفال کردہ ہودم . اتفاقاً حمان روڑھا دد آدثہ 
دومائی یه يك نسخۂ خطی ازخمسۂ قظامی ہرخوردہ ہودمکہ دادای مپنیاتورھاہ دنگیجا پا 
ذیہا مربوط یە یکی از دو قرن پیش ہو 
حدین ضیافت بە مناسبتی صحبت ظامی پیش آمد : پکی اذ دجال اف 
کہ اھل ذوق ادبی عم بود از من پرعید کہ جہ چپزھای تاذہ دد پارست دب ا:٠‏ ” 


۸۷مٴ' 
ار وحود این نسخة نفیس نطامی او دا خبر دادم . اوکہ ظاعراً با نام نطامی آشنا بود ء با 
تحب اد من پرسید : آیا نظامی ؛ به دوسی ھم شس گفٹه است ؛ من با تعجب پیشتری گفتم 
خبر؛ و بە چە دلیل شما این مطلب را ہیگوئد ؛ اوکنت: چندی پیش من بە باکوسافرت 
کردم و ددآنحا يك دائشکدہ وآ کادمی برر گی ادبی بنام طامی شاعر دیدمکە تابلویدوسی 
آن چندین مترطول داشت . اذینحھت ایں فکر بە ذں من آمدہەکہ او ىایسد يك شاعسر 

سی باشد. 
: خی خوآب دادمة خی دوست عروں لان یك کا ایراتی انت کہ فلا ءزوںگیںی 
شدہ است . و دیوان او بە فارسی است١‏ وب تھا دوسی ئیست : بلکەکمی ہم ہ آنی‌روںء 
ا است ! او سؤال کرد چگونە ؟ 
۱ گنتم ٦‏ دلیل اینکە در اسکندر ا.ۂٗ ود ار روما و البنه روسپیای دتراریء وقبل 
اد تراری نە روسھای سرخ امرور سخت بالیدہ است, آبحا کہ از زبان حاکم ابخاز گوید: 
دوالی کے سالار ابحاز بسود 


ف ہروی ثشفه گردن افرار بود 


در آمہد بر شاء ٹیکو سکال بنالیند مساشد کوس !از دوال 
که فریاد شاھا ر بداد روں کہ آرمھد ابحاز بستد عروں ... 
رز روسی تحوبد کسی مردمی کە حر صودتی یستعان ز سی 
اگر بر خری باد گوھسر بود بە _عرجۂ بیئی؟ عمانحر بود...! 


صحبت ما ہا کمی خندہ تمام سد. اما امیدوادم مقلایں ابیات موحب شود کە آ کادمی 

باکو تابلو علیم حود دافرود آورد ! صحبت ھفتصد عشتصد سال پیش است و مربوط بە قبل 

اد الاب اکتبی ٦‏ بر گذشته حرحی نیست ٠‏ و آما هداماحرك الی الرابعة ؛ ھمیں حرفھا 

نالاخرہ کار او دا بہ آنجا کشاند کہ امروذ ٠‏ اگر يك سب حمەە دوح نطامی بخواعد از 

آسان فرودآید وہیکر خود را ددرقبں بحوید ہ ناجار است دو مترحم ریردست همراہ داشنه 

آئداول یاامٹترحم دوسی بەقول حودش دگر بەچشم] دوم بكإ مثرحم وترك دو آتكہ! 

- مترجم اول برای اینکەروح نطامی دا ارسر گردانی بحات دھد که اولا شب یکشنبهہ 

۱ جای شب حمەە بە او قالب نکنند! و ددثانی اینکە هنکػام رسہدں ى٭ زمیں بتوائد بەکمكگك 

“ شھرەیلیزاوت پولء ۱٥8۸۷8۱٥۱آ]‏ را ازروی سَنۂٗ حعرافی بیدا کلد؛ مثلا محققاً طامی 

ہداندکی شھریکە حسدش را درآن بہ حاك سپردمائد ؛ امروز ہدین ىام خوافء می شود 
حال آنکە آنروڑزھا گن نام داشت ' و نطامی گویا خودگفتہ نود: 

١-۔‏ ولی ھرگز بہ او نگفتمکە دد پاى تخت ایران نەتنھا يك دبستان بنام نطامی‌دادیم 

+ نصف حیاط آنرا ٭آموزش وپرورش استانء بالاکشیدہ است ومعروفترین خیا بان شھرمان 

) أیں‌روزھا بەہ تظامیممروفشدءاست: اما نەنظام ی‌شاعر ؛ بل٭چھلمتری نطامی عبای! بادہ! 

- ذدیگرطرف روسیە گر بەچشم 86 00 

گر بہ چشم مقصود کسائی است کہ چشمھای مورب دادند مثل اسکیموها ء دد عس 


ان دا بہ سورت سفت زددپوستان مغولی بکاد بردەائد . 


۵۸۸ 


چو در گرچہ در بحر گنحہ گمام ولی از دھستان شر قمام 
اما مترحم دوم ؛ آری مترحم دوم یعنی یك مترحم تسرك ہم لازمست ,؛ زیرا 
يك تمن باشد کە مفھوم سنگك نبشتۂُ روی قبر دا برای صاحبِ قبر - اعنی نظامی علیەالر 
ترحمەکند ؛ چە شاعریکە پنج حلدکتاب ضخیم او بە شعر فادسی است و بنام ہپنمگنم 
د خمسە نطامی ‏ خواندہ میشود ؛ نقش سنگك قبر او را چنین ضبط کردەائد : ه شیخ نا 
گنحالی ٠‏ ایلیاس یوسفاوغلیء ! پدرت بسوزد ای ہکپه اوغلی روز گار کە این عبار۔ 
حانشین این شعر کردەای : 
بیاد آور ای تازهہ کبك دری 
گیا بیٹی اذ خاکم انگیخنەه سرین سودہه ‏ پایین فرو ریحن 
چو آنجا رسی می ددافکن بحام سوی خوابگاہ نطامی خرام.. 
سحن کوتاء باید کرد ؛ مادا چە رسدکہ این حرفھا دا برئیم و برای خودد۔ 
ا بادانیء درس تکنیم ؟ عمان بھٹرکە ھم قول ھمان ە نطامالدین |بومحمد الیا‌سىس یوس 
متحلص بە نظامی گنحوی شویم و بگوئیم : 
نطامی بے خاموشکادی بسیچ 
چو ھم دسنهۂ خفتگانی خمسوش 


کە چون بر سر خاك من بگدری 


بے گفتاد ناگفتنی درمپیڈ 


فسرو خسب یا پنبە ددنە بەه گوش 


یساموذ ازذین مھمر: لاحورد 
اذین توسنی بہ کے باشیم دام 
چو تازی فری بد لگامی کند 
نظامی 'عیات با کہ یازان ايد 
کە داند کە این دحَمة دامودد 


کەہا وسرخء سرخ استبہاوزردبردد 
کە سیلی خودد مرکب بد لگا 
حر ٭مصریانء را گرامی کند .. 
تو ماندی و غم ؛ غمکسادان شدد 
چه قادیخھا دارد از نیٹ وبد: 


(نات 


۲ دامتان دگر گون شدن نام گنج مر بوط میشود بە جنگھای میان ابران د ٌ 
شکست ایران ازدطایفه دوسیەکە ھمانا بی الاسفردداخباداشادت بە ایشان است؛ (ہ' 
ج ۹ ص ۲۷۶) و شکست حوادخان ذیادلوددفرہ شوال ۲۱۸ ق (۴۸۰۳) دک 
وفرزنخش, وسساعت قتلعام مسلمانان شھں بە دست ایشپخدد؛ سرداد 6و 
آن بە دست دمددفء درسال ۱۲۴۲ (۱۸۲۶م) وحمهہ اینھا ددایام وت 3 
قاجادصورت گرفت: پادشاعی کہ بە قول صاحب عمان رومٰةالسغا دبە دفق 

ادسطاطالیسی در پیکر اسکنددی جم عکردہ دافت ؛ (ج ۹ س ۴۱۶) ۰ 


بدون توللی 


فرزندداریوش 


موج برق پویە؛ دمادم یکی غریو 
ی نیکبخت: اگر بەخطامیروی؛ بدان 
سرفراذیت: نە ھمین بیستون گواست 
سروری استکارتو؛ گو آب و نان‌مباش 
می بکام حنگك و تو آسودہ برکناد 
ل. عارفان داز حقیقت ٠‏ برھنگی 
ریخ افتخاد تو ؛ با زد نوشتەاند 
شرزەشیر بیشەتوئی؛ دیگران سگك|ئد؟ 
لندم بکادونان جوین‌خور: کە کس نبرد 
سان گرفتن اذ تو و ؛ تاداجگنح نفت 
سس بیاد و شلۂ آتش بە٭کورہ زن 
سار زر بگردن خودگیر وغم مدار 
لاد این مان برفان::بحان کھی 


ارندہ باد گرم تو پیچد بە مردہ باد 


از کوچ تاسراچه: کشد برسرم خروش 
پیوند اددشیری و فرزند دادیوش 
برتخت جم نگەکن و آن کاخ پر نقول 
کاشائە نیر اگر؛ بەگرو رفته یا فروق 
از گیرودار حنگل تاديك پر وحوش 
خوشتر ؛ کەرخت پارہ: براندامپارہہوش 
گر بی زدی توددخم این ز ندگی: خموش 
قادد کمین گر بەتوئی :هر چەگر بہموش! 
درگور تیرء ؛ گوهر عمان وگنح شوشق 
پادائش رنج خارہ شکافان سحنکوش 
عمسایه؛ تاحدنگكک تو سارد بەفر وھوش 
گر از توء بی عنانگذددہ اسٹر جموق 
در شام فتنه ٠‏ کس نفشائد سرت ز دوش 
داندحھان کە سیل دمانی بەحنب وحوش 


بد ید 


یحم اذین غریو دعادم؛ کە یکنفس 
ول آرمیدہ دد دل اینحعبہ: پا ملك؟! 
جامی بد کە دیدۂ غمدیدہ واکٹم 
ا نیك و بد ء بساز فریدون و دم مزن 


ماراء بحود رعا نگدارں ذ نیش و نول 


اھریمن‌است ددپس این پردہ یا سروش؟! 
این‌صبحدم؛ ذوحشت آشفته خواب دوش 


کمٹر: ددینزماہ رسد کس یە٭آرزوش 





حسین بحر العلومی 


تقر براستاد علامة فقید بدریعالزمان فروذانفر 
-۴۔ 
أە ھر خب رگە شنیدم سری بە حیرت داشت 
آزین سس من و ساقی و وصف بخذ 
کلاہ سرودرت کچ مباد بر سر حسن 
کہ ڑب تخت و سزاوار ملك وتاج: 
ببوی زلف و۶ خت میروند و میآبند 
صبا بە غاليه سائی و گل بە جاوہ 
چو مستعد نظر نیستی وصال مجوی 
کھ جام جم تکند سود وقت بی ہ 
سوی فلا ن کس: یعنی بخیال وانتطاداو بویە یعنی امید وانتظاد. 
کرا بویۂ وصلت ملك خیزد ‏ یکی حنبشی بایدش آسمانی 
مستعد : از مصدر استعداد و از ماد عدہ مشتق است ء عدہ یعنی تھیە و بسبح 
استعداد یعنی آمادہ شدن و بسیجیدن. اما استعداد در اصطلاح فلسفہ فقوہ قریب یه فعل 
مثلا درختیکە شکوفە کردہ است استعداد میوہ دادن دارد؛ مستعد بمعنی آمادہ و حاصر 
ومستعد نطر بودن یعنی استعداد وآمادگی‌شھودی داشتن. 
وصال: پیوستگی. 
جام جم : ددرفارسی بەحمشید اطلاق میشود و گاهی شعرا منطودشان اذحم سلیە 
داود است چنانکە مقصود ازملك سلیمانشیر ازو تخت جمشید است . درافاندھای قدم ٭ 
است کے جمشید جامی داشتە کە اسراردنیارا نشان میدادہ است . این جام دا حام ح+ 
وجام گیتی نمانیز گفتەاند: فردوسی جام گیٹی نمادا از کیخسرودانستہ ودرداستان بیژن ! 
گویدکە چون گیو اذیافتن فرذند خود بیژن نومید شدکیخسرو ویرا درجام جستحو 
پس‌آن جام برکف نیادو بدیدں دداوھفت کور ھمی بنگرید 
ذماعی ہجام اندرون تا برہ نگادیدہ پیکر بدو یکسرہ 
چەکیوان:چەھرمز:چەبھراہوشیر ‏ چہ عھروچەماہ وچە نامید دتیں 
معزی نیز آندا جام کیخسرونامیدہ است : 
عمیشه رای تو روشن : عمیشہ عزم تو محکم 
یکی چون جامکیخسرو؛ پکی چون سد اسکندد 
علاد آنرا جامجمخواندہ است : 


۱ھ۵ 
آب حبوان چون ہٹادیکی در اسٹ 
فط نیز آنرا جام حم می ‌خوائد : 
سالھا دلطلب جام جم ازما م ی کرد آنچەخود داشتزریگانە تمٹامی کرد 
در کتابھای لغت برای حام حمشید ھفت خط معن کردەاند ونشاندھای بادہ گساری بودہ 
ت وخط هفتمدا خط حور گفتەاندک ھیچ پھلوانی نمی توانسته است ازعھدۂ حوردن وسخٹی 
ابر آید ے بعضی ہم متصود اذ جام حہرا اصطرلابِ می دائنندکە عفنت خط داستە و عرعصھا و 
لہا در آن سبط بودہ و در نجوم برای شناسائی سنارگان ونحوۂ قراد گرفتن آتھا بکار 


رفته است :- 


حامحم در دست حان خواعم نھاد 


در اصمطلاح صوفیان حسام حم یعنی دل و عدەای آنرا بە دوح تمبیر کردەائد ۔ شیخ 
ار در کتاںب الھی نامه آنرا روح دانستهہ وسنائی در طریق النحقیق و سیر العباد آنرا یە دل 
ہرکردہ است . 

وضیح بیت آخر : سوفیە مخصوصاً مولوی , عطاد و حافطکمال دا دائٹن‌ظر و 
ود واقعی می دانند و معثنّدند کہ حقایق طاھر است و سعادت باھں : انسان نباید ہدنبال 
نا کردن حقیقت برود ہلکە باید خودرا اصلاح نماید تا حقیقّت بروی تحلی کند . وجود 
تعد می خواھدکە اذمعانی کو مو رین کین ونف‌دا چنان مھذب گردائد و آئینۂ دلدا چنان 
وصیقلی سازدکه قابل درك معانی وائمکاس‌آ نھاگردد وانوادعالم روحانی در آنپر توافکند 
راکە نظروقلبٍ منرہ نیست قددت فھم عوالم معتوی تحوامد نود . 

دھاکن خلق دا با حق ہمی باش 

درفلسفە نیز این بحث وارد است کہ آیا برای کسب علم وەضیلت بای ددحادجبە٭تحسس 
ا پرداخت یا ہاید ہە تکمیل نفس و تكصذیب دوح عمت گماست . مولوی در حکایت مّاان 
بھی و چینی بطریق تمٹیل فضل صوفیه داکە بە استعداد قائلند برفلاسفە ثابت نمودہ است تا 
نحاکە میگوید : 


کە تاب خور ندارد چثٹم خفاق 


دومیان آن صوفیائند ای پدر 
ليك صیقّل کردہ|ند آن سینەعا 
آن صفای آیلە لاشثك دلست 
عکس ھر نقشی نتابد تا ابد 
تا ابد ہر نقفش نوکآمد برو 
اھل صیقّل رستعاند اذ ہو ورنگک 


ہی ر تکراد و کتاب و ہی عثر 
پاك ار آزوحرس و بخل وکینەھا 
کو نقوشق ہی عدد را قابلشت 
حر ز دل عم با عدد ھم بیعدد 
مینماید ہی قصودی اآنددو 
هر دمی بینند خوبی بی ددنگ 


نقش و قشر علم دا بگذائٹند دایت عین۲الیقین افرائنند 
پس مقصود حافظ نیز اینست کە آنکس کەہ صاحب‌نظر وحق بین ودارای دوحپاك نیست 
باید بە وسل ورسیدن یہ دوست دل خوش گردائد ؛ جہآبراکه دیدہ نباشد ددحامحم چیری 
وائد دید ۔ جام نفس انسانی استکە هزاران حقیقت دا آشکار می سازد و حقیقت اذ اسان 
مرن لیست , 
یرون ز تو نیست'ھر چہ دد عالم عست 
از خود بطلب هر آنچە خواھی ک توای 


۵۲ 

بنابراین انسان اگر درم رتبه وجودکمالاترا حم عکند ہم ر یڈ خُدا بی میرسد و 
خدارا ددرخود بحوید . بعصی نیز این ‌بیت حافظراکنایە ازحضرت موسی علی نبینا و آ 
علیەالسلام می دائند جە ددقر آن کریم آمدہ است کہ : 

ولما حاء موسی لمیقاتنا وکلمە رہہ قال رب ار نی ا نظراليیك؛ قاللن ترینیءولکنا 
ای الجبل فان استفرمکانہ فسوف ترینی.فلما تجلی ہہ للجبل حعلعدکا وخر موسیسناً, 
افاق قال سبحانك تبت اليك وانا اولالمؤمنین. (سورہ ۷ آیدھای ۱۳۹ و۰ ۱۴)۔. 

صسوفیه موسی دا تحقیر می کنند و از جملہ شاہنعمةاللہ می گوید نو کہ استدداد: 
کردن بە٭آن حمال نداری‌آرزوی وصال دیدار مکن . اما بعنی ھم از حضرت موتسی من 


خواستەائد . 
سعدی فرماید : 
دوز وصلم قرار دیدن نیست شب محلرانم آلمیدن پست 
طباقشت س بریەنم بائد وز حبیبم سر بسریسدن لبیست 


ہد 
دعای گوشەنشینان بلا بگر داد چرا بگوشہ چشمی ہما نمی نگر 
۵ا : دد عربی بمعنی خواندن است و دعوت و دعوی اذ این مادہ می باشد و من 
اذ دعا دد زبان فارسی خداخوانی و استمداد است ہ مقابل این کلمە در فارسی نفرین اہ 
معادل این دو کلمە دمرواء و ہمرغواء می بائد . 
معزی ڈوید : 
آدی چو پیش آیے قنا ٠‏ مروا شود چون مرغوا 
جای شجر گیرد گیا ؛ جای طسرب گیرد شحن 
دعا بمعنی ستودن نیز آمدءاست, مولوی خداخواءدا بمعنی‌دعاکئندہ استعمال کردہا۔ 
گوشەنشین : کوشہ در فارسی کاملا معادل زاویە در عربی می باشد , خواہ من 
امطلاح دیاضی و گوشۂ حقیقی بائد و خواء اصطلاح صوفيه و خانقاء از آن مستفاد گرد 
ظاہراً گوٹ بہ نقطذ مخصوصی اطلاق میشدہ کە شیخ یا مراد در آنجا مہ ریاضت و تهد 
نفس اشتغال داشته است . مشھور است کہ مولوی بدیدن صدرالدپن رفت و خادم بە اوگنا 
دشیخ ددگوٹہ نیستہ. د گودستان نیزمقابر مشایخ و ابدال را گوٹ م یگویند. گوٹان 
بیشئر بمعنی منزوی و تاركا دنیا استعمال میشود : 
باید دانست کہ درز بان‌فارسی کلیۂ سیغدھای افعال یا ازماضی مفتقند یا ازفنل ا . 
فعل ماضی صیفەھای اسم مفمول و مصدر و از فعل امسر صیفەھای مضارع و اسم فاعلد* 
مشبهه و مصدد دوم مشتق می شود. مثلا فعل ہ دیدن ء دا در نطر می گیریم۔ ماضی دبا ٠‏ 
منعول ا ڈیم ۔ مصدرز : دیدن ۔ دو نوع دیگر مصدر را نیز می توان دہ این شمار آودد؛ 
٭دیدادہ و دیگر ٭دیدہ کە مرخم است . صیغفہ امر : یین . مضارع : ببند . 
سم فاعل : بینندہ . سفت مشیھہ ؛ پپنا ۔ اسم مصدد : ہیئش ٠‏ 2ئ" 
بسنی برخلاف قیاس فوق مراعات قوائین را ننمودمائند چنانکەبخفتدا فل ٌ. 
کردماند ہ٠‏ پرخی اقعال نیز در فارسی موجود استکە تمام صیغەعایش صرف نمی 


۳ٛ۵ 
تاتئش در قدیم بودہ و ایك مترولد شدہ 'ست مثلا از و نکوعیدن ء مضادع آٹْ استعمال 
شود ۔ 
ین وحەذکرمی کثیم: 
-١‏ از اضافةه اسم فاعل بەکلمه دیگر وحذف کسرۂ اضافە مانند : گیر ندہ ملك : کشندہ 


٢‏ تقدیم اسمی بر اسم فاعل چون : شھر گیرندہ: نشاط آورندہ کە بحھت تخفیف 
علامت فاعلی دا انداختہ؛ حھانگیر؛ نغاط آود مك ہیزونیرء بازمی گوئیم وگوشەنشین 
عمین گونە است کە در داخل گوٹہ نشبنندہ بودہ ‏ 

گاھی در اسم مفعول مرکب نیر دھاءء مفعولی را حذف می کنند چون : نازپرورد ؛ 
اھی ددالء دا نیز انداختە کرمپرود می گویند ۔ 

پلا: در عربی ہمعنی امتحان وآرمایش است؛ پس مبتلی بمعنی ممتحن می باشد وچون 
حوادث ناگوار ھمت و پایدادی و استقامت و قوت روح شحص پدید می آید بدینجھت 
اراً بلادا بر امتحان و حوادث اطلاق می کنند . 

چرا: چم ء در فارسی برای سؤال از علت و تعحب و امثال آن استعمال میشود و 
بسیادی ادات دیگر ترکیب می شود . دا (غیر اذ علامت مفعول صریح) بمعنی برای است 
تن نبت خدای را عزوحل ‏ ویا: 
مسلمانان مرا وقتی دلی بہود کە باوی گفتمی هر مشکلی بود 

وگاھی علامت قسم است و می توان گفت کہ دد این صورت معنی ہرای خاطر می دھد 
ن: خدا دا زین معما پردہ بردار. چرائی ہمعنی علیت است (درزادالمسافرین ناصرخسرو) 
چندی وچونی دا برای کمیت وکیفیت آوردەائد . دریراء محفف از این دا است کہ بمعنلی 
ای این است و ہرای بیان علت و سبب دکر می شود : داذ این دا ء تبدیل بە اذیرا وذیرا 
ہ (ایراك نیر از این کلمە است) ۔ در فارسی ممکن است چندین علامت کە مفید يك معنی 
ت با ھم گرد آید چون : سحرگاهان و شبانگاہ و بامدادان و امثال آنھسا عمچنین است 
ا (اذ این را سے برای این) ٠‏ 


وج 


با و سلطنت ا ما بخر پە مالدحسن 
وز ین معامله غافل مشو کہ حیف بری 
سلطنت : سلطە دد زبان عر بی بمعنی چیرەدستی ؛ توانائی و پیروزی است ؛ سلطان 
۰ ہمعنی سلطه می باشد و در شر فارسی در اوائل بدین معثی اتتعال میشدہ اُست . 
دودکی گوید : 
با بکردار اشتری کە بود مست كفك بر آرد ز خشم وراند سلطان 
نخسئین بازکە لفظ سلطان دد اسامی اضاف شد در۳۹۳محری بود و قبل اذ آن عنوان 
دشاھان؛ ملك وامیر بود,مثلا نصر بن احمد را ملك خراسان می گفٹند ولٰییمین الدولەمحمود 
:سال ۳ ھجری ہر سیستان مستولی شد وخلف بن |حمد خود را ہست وہای وى‌انداخت 


۵۳ 
و ویرا سلطان خواند : بعد از این عنوان شاھان سلطان گشت اما ملك نیز گفنە میئدہ |۔ 


فرخی گوید : 
ملك محمد محمود آمد و بفزود پر این چھار بتایید کردگار چھار 
و بازگوید : 
مگر امسال ملك باز نیامد ز غزا دشمنی دوی نھادہ است براین شھرود, 
مگر امسال ز ہر خائە عزیزی گم شد تا شد ازحسرت وغم دوزھمنچونش: 
مگر امسال چو پیرار بنالیں ملك نی من آشوب از اینگونہ ندیدم پیر 
و سرانجام گوید : 
آودر داد ددیغا کە چو محمود ملكد ھمچوھرخادی در ذیرزمین زیزدحو 


در اشماد عنصری مقّصود از ەسلطانء محمود غر نوی است . 

در دورۂ سلچوقیان مسلماً سلطان بر پادشاھان اعطم مثل : سنحر ؛ محمد ؛ طغرل 
ملکشاء سلجوقی اطلاق می‌شدہ است و سالاران لشکر و امرا دا ملك می گفتەاند و عثاون 
اذ قبیل الْقضَاۃ وغیرہ نیز دادہ می‌شدہ و سلطان محتص شھریاران بز در گك بودہ است . سلطۂ 
نیز اذ ھمین مادہ است و معنی توانائی و پادشاھی میدھد . 

ما یه : کلمه مایه و مادہ مرادفند و مایہ بمعتی اصل هھرچیر؛ عثصر ,. اساس: سرما 
واندازہ است . مثلا مایۂ این مطلبِ چیست؟ یعنی اساسش چیست: مایه ندارد یعنی پایە واہ 
ندارد . مایە دد عربی ہادہ شدہ و چون دد فارسی مادہ مقابل نر است مایە معی مادہ بھما 
منظود را نیر میدھد مائند . مایه اندر ناماددی کە دد خراسان مادر اندر می گویند 
مایه ہر اساس تحادت و اندازہ ھم اطلاق می شود وگاھی در مقابل سؤال وتمحب ذکرمیٹ 
مانند چەمایە شپتیر ہیعنی چە مقداد. ومعنی کمیت نیزمی توان از آنمنفاودداشت. بەقو؛ اج 
ہم مایہ اطلاق می کندکە دد عربی مادہ شدہ . مایہ دا دست مایہ و سرمایە نیز می گوبند 

حسن : نیکوی و حمال و زیباپی ء حسن را حافظ دد موارد معلوی و یر از حه 
نیز ہکار می برد فرق حمال ہا حسن اینستکە حمال دد مودد چیڑھای مادی و طاھری 
تناسب اندام گفته میشود و حسن در کارھای مر بوط بە عقل و معنویات نیز استعمال میث 
البته سعی جمیل و صبر جمیل و امثال ایٹھا عم بکاد رفته است . 

معامله : معامله اذ عمل وبمعنی داد و ستد است ودر اسطلاح صوفیه بر اعمال ظاھر 
وقلبی اطلاق می شود ومقصود صوفیە از معامله داد و ستد نیست بلکە مقصود ریاضات است! 
اذ دیاضیات ظاھری و قلبی . 

غافل : ناعوشیاد ؛ و غفلت ناھوشیاری و ضدش آژیر است . 

حیف : ستم ؛ ظلم ‏ جبر و دد فارسی بمعنی ددیغ بکار می رود مثلا گفتہ می شود 
حیفت نیاید یعنی درینت نیاید ۔ ۱ 
ِ معنی شعر: سلطنت پیش ما وحسن پیش تو است, این‌ئمن بستان وآن‌مثمن بدہ؛ 
اگر غفلتورزی ندامت و حیف دامن یرت می شود ؛ چہ :گل دویت بیڑ مرد آخر. 


'ٹرجمەہ : غلامر ضا کیانپور 


آموزش و پرورش و رشد ملی 


پیشرفت یك ملت قبل اذھر چیز متکی بەپیشرفت افرادآ نست. تا ذمانیکە ترقی معنوی 
صورت نپذیرد واستعدادھا شناخته نشود وپرودش نیاہدہ پیٹرفتھای مادی؛ اقتصادی, سپاسیو 
فرعنگی میسر نخواعد بود. مشکل اساسی بسیاری ارکھورھای توسعە نیافته فقدان منابعطبیعی 
آ نان‌ئیست بلکە فقر نیروی انسانی آ نھاست۔ 

ینابراین نخستیں وظیفۂ این قبیل کشورعا تھیە وپرورش سرمایۂ انسانی بمعثای اعم کلم 
پیشبرد امو آموزشی؛ عمآعنگك ساختن نطام آموزشی بااصول وصرودات زمان: گسترشفنون 
ومھارتھا؛ ایحاد حس امید ددمر دم وبالاخرہ حفظ سلامت دوح وحم زنان؛ م ردان و کودکان 
آنھاست. گسترش وتعمیم آموزش ھمگانی؛ فراعم آوردن امکانات وتسھیلات لازم برای تحصیل 
تمام کودکان لارمالتعلیم ددمداری ابتدائی؛ ایحاد یك سیستمآموزش ملی کە حوابگوی‌نیانھای 
جامعه وموحد حسراعتماد ددجوانان باشد, بھبود دوش آموزش,: ایحاد ھم آھعنگی ہیں‌رشتەمای 
تخمسی تلیمات عالیه؛ توحە بەبر خودداری ايك سیستم صحیح وتشویق کنندہ قابلیتھاء از 
اہم وطایف وازحملە اقدامات‌اساسی واحتناب ناپذیری استکەکشودھای ددرحالدسد ناگزیر 
ہانحام آ نھا میباشند. آ بندہ این کشودھا منوط بچگونگی موفقیت آ ىان درحل این مسائل است. 

را.آغاز کار ظاھراً روشن وکاملا بدون اشکال است. ساختن مسدادی . آمورش سریع 
ھمگائی مردم؛ پیادہ کردن ہر نامەعای ھمه حاہبه تحصیلىدد دورەھای ابتدائی و متوسطہ و 
ایحادکلاسھای فنی؛ وتدوین یكسیستم نسبةٴً وسیع برای تعلیمات عاليه؛ نحستن گام ددانحام 
این منطود بئطرمیرسد: لیکن مسأٗله را نمیٹوان چنین سادہ انگاشت. موقع این گو نه کشودھا 
اذنطرساختمان احتماعی؛ منابع طبیعی؛ قددت و استعداد صنعتی بااحرا و پذیرش اینگونے 
ہر نامەھای تکان دھندہ ساز گار نیست . 

اعثبارمحدود این کەورھا درامر تعلیم وتربیت باید ددجھاتی سرمایە گذاری شودکے 
مثرین نتیحە دا عاید نماید. خاصهآنکە انتخاب دا کوتاء وسریع علاوہ براپنکه مشکلی دا 
حل نمیکند بر پیچیدگی کادھا نیز خوامد افرود . برای نمونہ ددبرخی اذ کشودھا تربیت 
تعداد ذیادی مھندس جز ایحاد زحمت و درد سر حاصلی نخواعد داشت. ددتمام کەورھاخواء 
پیشرفنہ وخواء توسعە نیافتہ اجرای ھربر نامۂآموزشی باید برایرفع نیازجامعه وپاسحگوی 
احتیاحات مادی ومعنوی مردم باشد وچنانچەانگیرہ ورغبتی جھت استفادہ اذ آن درعامەمردم 
احود نداشتہ باشد اجرای آن بر نامه بادشواریھای بزرگی روہروخواعدشد وارنظر اجتماعی 
دیابخش وخطر ناك است . 

ھرکشورء نیازمند وناگز یں بەاتخاذ دوش آموزشی وتوسعۂ نیروی انسانی خود بیباظة 
کە باید بطورمستقل وجدا ازسایر کشودھا وہر اساس سنتھای تر بیٹی وفرھنگی مردم؛ درجۂ 


۵۶ 


پیشرفتکشود وامکانات موجود برای ترقیآن ملت پایەگذادی شود کمبود مھارتھا فتدا 
افراد واجد شرط: نبودن کادر اداری کار آزمودہ برای تدوین يك سلسله طرحھای مختلف ؛ 
زمینە توسمۂکشود؛ نقاط ضعف وعوامل مھمی هستندکە درشکل آیندہ ممالك درحال رشد ز 
مؤثری بەعھدہ خواند داشت ہ و این کشودھا الزاماً برای ایجاد دستگاہ اداری ونیک 
بتواند حدفھای آنھا را تحفق بخشد و آمادہ پذیرش فعالیتھای گو ناگون باشد ء با 
اھثمام ورزند. دد این مجموعہ با بردسی ومطالعه وتجسم وضع و موقع چھا در کشوز نیاسال! 
(ملاوی) ؛ کلمبیاءچین ومصر کہ هر کدام درمراحل مختلفی ازتوسمە وباانواع مشکلاتمر نو 
بھ رر کدام اذآن مراحل قرار دارند بەتوجیه پارەای اذ مسائل وارائئہ نظرات مھم میپرداز, 
بعد ۷ 

کشور نیاسالند (ملاوی) کشود کوچکی است کەددشرق افریقایمر کری‌استووصع تقر؛ 
مشابھی باکشودھای جدیدالناسیس تانگانیگا. کنیاء نیجر یه شمالی؛ گابن؛ و دودزیایشا! 
دارد و در زمر ,کٹورھای بسیادکم توسعە میباشد . چای. تنبا کو وہنبه سە محصول عمدہا؛ 
کشورکە درسطح وسیعیکشت میشد تا چندی قبل تحت ساطە و اختیاد ساکٹین سفید پوست آ 
قرارداشت. اکثریت حمعیت سە میلیونی ایں کھور را زارعیں نیازمند وگر سنەایکە باحدا 
معاش ز ند گیمیکنند تشکیل میدھد ودر آمد سرانە دراین کشور درحدود. ۶ دلار درسال نپ آو 
شدہ است. برخوددادی اذ صنایع حدید برای مردم این کشود منوز ماوداء توانائی مالیآ؛ 
قرار دارد و در نتیحە رشد اقتصادی این منطقه بیشتر بە توسمۂکشاورزی آن واہستگی داد 

با وحود ایلکە این کشور از دولت ومحلس وحکومت مسثقلی بر خوردار است؛, مذا 
ھنوذ ادارہ ۹۰ درصد از مشاغلی کە درسطح بالای دولتی وخصوصی میباشد وبرای احرازآ: 
باید لااقل گواھیئامۂ تحصیلات متوسطہ دا دادا ہود بەعھدہ خارحیان گذاردہ شدہ است ٠ ٠‏ 
سراسر کشور تعداد انگشت شماری دکتر؛ یك نفر حقوقدان: یکنئرمھندس ہومی اشتغالدادن 
دداین کشور حتی یك منشی وتندنویس محلی وجود ندارد و مطلقاً ازکسی کہ دد رشتۂ عل 
بھرەای داشتے باشد خبری نیست . از مجموع حمعیت این کشور تھا چھار صد ہر محا 
تحصیلات متوسطە دا بەپایان رساندہ و فقط ۵۰ نفر دورہ تحصیلات دانشگاھی دا - النہ: 
خادج ازکشور۔گدراندەاند. بااینکە فقط ۴۰ ددصد کودکان لازمالتعلیم دد دبسٹانھا اثنذ 
بەتحصیل دارند ولیکنتعداد اطفالی کە ترك تحصیل میکنند ہسیاربالااست. اکثر یت آموذگادا 
دبستانھای ابتدائی؛ خود مد د کی بالاتر از تحصیلات ابتدائی ندارند و حاگز شرایط تدد؛ 
یستند ودرمدارس متوسطہ فقط یك سوم از دبیران واحد شر ایطدا افر یقائی ھاتشکیل میدھذ 

طبعاً دولت نیاسالند (ملاوی) سمیمانه آرزومند است با تر بیت افر یھائیھا ىرای تد 
مشاغل حساس وسطح بالای دولتی: تحارتی: آموزشی؛ استقلال خوددا بازیافتہه و با حاٹ 
ساختن مردم کشور دد سمتھائی کە امروزہ وسیلۂ خارجیان ادارہ میشودکشور دا اذ خدہ 
خادجیان ہی نیازسازد. بدبھی ‌استئیل٭ەابن‌عدف مسٹلزم گذشت زمان میباشد واصلحایشىت 
خارحیانداتازمانیکە زیر دستان ہومی آماد گی لازم برای پذ یرش فعا لیٹھای گو نا گون پیدانکرد 
تعلبماتکافی ومھارتھای خاصی دا جھت ادادہ امو کسب ننمودەائد در کشور نگھداری نا 
در زمینه وا گذاری کار بەافراد بومی بھترین‌داء عبادت اذترفیع افراد ہومی ور بیتمنخ“ 


۷ھ 


رافرادکاد آزمودہ برای تصدی امود دد تشکیلات دولتی وتجادی؛ کشاورڈی ء مداری و سابر 
ارمانھا میباشد . ھرفرد بومی کە حانشین متخصص خارحی میشود طبیعة متوقع استکە اذ 
سان حقوق ومزایا نیز برخوددار باد. بدین ترتیبِ دولت برای پرداخت این مزایا ضمن 
تأیں هر ینەھای سنگیٹی کە بابد حھتایحاد بر نامدھای فرعنگی وخدماتحدید دیگر ہمصرف 
برسد بامشکلات زیادی مواحه میشود. سیاست دولت در ایں مودد باید براصول عادلانەایکە 
انگیر؛ انحام خدمات دا بیدار ساختەه و متناسب با اھمیت کار باشد استوار گردد و موقعیت 
خانوادگی؛ روابط سیاسی ویا ملاحظات دیگر نیا ید بھیچ عنوان عامل تعیین حقوق و مزایا 
فراد گیرد. ہدون بر خوردادی ازیكسیستمصحیح دتشویق کنندہ قاہلیٹھا وکادائی‌ھا ؛ هر نوع 
سرمایه گذاری درامور آموزشی ازطر نقغی کە دد پیشرفت يك کشور با ید داشته باشدہمئز لدور 
ریحتن منابع مالی کشور است . 

اگر نیاسالندخواعان توسعە است ناچار باید اذحمعیت ہاسواد و حوانان تحصیل کردہ 
حود وآنھاکە بتددیج فار غالتحمیل میشوند برای ساختں آیندہ کشور استفادنماید. اذطرف 
دیگر ضرورت وحودگروہ تحصیل کردۂٴ نیاسالندی کە نقش دھبری توسعۂ اقتصادی وسیاسی دا 
بەعھدہ بگیر ند بموازات خروحخارحیان از آن کشور يك مسأەکاملاجدی وفوری‌است, لزوماً 
حق تقّدم طرحھای دھسال آیندہ این کشور بەتعلیمات متوسطە معطوف خوامد شدکہ امروزہ 
فتقط ١۵‏ درصد از نوحوافانی کە باید در دہیرستاں بە تحصیل اشتعال دائنە باشند در این 
مدارس ثبت ىام کردەائد. دراینحا سثوالی پیش می آیدکه سرمایەگداری در کدام زمینەبھٹرو 
ہفٹرمثمر ثمر خوادہود؟ کە ناچار باید پاسخی رایآن پیداکرد.کدامیك ازمدارس متوسطه 
ویا تعلیمات فنی وحرفەای اولویت دارند؟ 

ظاھراً بایں بدلائل متعدد بەتحصیلات عمومی توحہ شود ذیرا ھزینه تعلیماتحرفەای 
بەنبت ھرداش آموزچھار تا پنچ براہر گرانئر ارتحصیلات عمومی است . معلمیں شایسته و 
محرب در رشته تعلہمات فنی وحرفەای موجود نیست. پیش ىینی اینکە چه رشتەای اذتعلیمات 
حرفەای برای کشورلازمٹر است ہسیار دشوار است: وہالاخرہ این مسألەکە این گونەتعلیمات 
دا درکارگاھھا بیشتر میتوان فر ا گرفت تا درمداری ٠‏ 

اتحاب کیفیت ہر نامەھای تعلیمات متوسطہە نیز نسبةٴ پیچیدەاست ولی اتحاذ تصمیم در 
ان مورد بدلایل منطقی و قابل ددك جندان مشکل نیست . برای کشور نیاسالند مناسبتر و 
ادزانتر خوامد بودکە برای تأمین کاددر اصلی کادکنان مونلد نیازخود از طر ادادی و فی ؛ 
برای جند سال محصلین خود را بدانشگاعھای خادحی اعرام دارد وعزینۂآنرا بمھدہ بگیرد 
تا ابنکە رأساً بەتاسیس دانشکاء مبادرت ورزد,. ولی البنەه نبا ید منکر بودکە اذنطر غرودملی 
ونگاء داشتن حوانان لایق وفعال وجلوگیری ازفرار مفزھاو دفع خطر از دست دادن آنان 
بطور دای وجود دانشکاء داخلی برای این کشور ضرودیست. 

عرچند دد دھسال آیندہ تعلیمات ابتدائی از نظر تأمین عرینه و تخصیسص بودح-ه “ 
اولوت خود دا از دست خواعد داد معذلك نباید بطود کلی مودد سھلانگاری قرادبگیرد. 
رہن تعلیمات ابتدائی تأکید باید دد کیفیت تددیس و دقت در انتخاب شاگردانی بائد 
ک تا مراحل نھائی بە تحصپلات ابتدائی خود ادامہ میدھند . فقط شروع کاد مینواند تھیڈ 


۵۸ 

اہزادکاد جدید تعلیم وتر بیت ازقبیل کتب ددسی ومواد خواندنی مئناسب با مقتضیات محلی, 
وکمکھای سمعی و بصری: دادیوء تلویزیون و تداہیر مشابه دیگر باشد. وزمانیکہ نیانھای 
فوری واولیۂ تعلیمات عالی نامی گرفھ: این کشور باید ددصدد فراھم آوردن امکانات لارم 
برای تحصیل تمام کودکان لازمالتعلیم دد مدارس ابتدائی باشد . 

بالاخرہ نیاسالند وتمام کشودھائی کە ددچنین شر ایطی‌هستندنیازمبر می بەایحادیك سن 
آموزشی ملیو بالابردن سطحفرھنگك و آموزش بزرگسالان خود دارند, تشکیل کلاسھای!بتدائی 
در ذمینۂ تعلیمات اساسی برای مردان و ذنان میتواند محرومیتھا و ناتوانیھای گدشنۂ آیاں 
را در امر تحصیل جبران نمودہ و دد نتیحہە با سوادانکشود دا افزایش دھد. ہملاوہ برا 
باسوادکردن بزر گسالان باید در تشکیل دورەھای درازمدت در زمینەھای کشاوزری بھداىت, 
مراقبتکودك ؛ ساختن منزل ء ادارۂ امود صنعتی و سایر امودی که دد بھبود فوری وسع 
ذندگی مردم بسیاد مؤثر خواعد بود متمرکز شود . 

بی بی 

کلمبیا کە حزو کشودھای توسعە نیافته بشماد می آید در مقایسە با نیاسالندکٹور 
بسیاد پیشرفتاتری محسوب میشود . ہدین معلی کە دد طبقەبندی ما از حھت یپروی اسای؛ 
در حد وسط دا. توسعۂ بین کشورھای عقب‌مائدہ مانند نیاسالند و کشورھای پیشرفته اروپای 
غربی قراد میگیرد . 

آمار مقایسەای نمودار این واقعیت است کە ۶د۳٣‏ درصد از نوج وانان لازمالنعلم 
دیبرستانی کلمبیا دد دبیرستانھا ثیت‌نام نمودەاند ؛ دد حالیکە این میران در نیاسالند فقط 
۵ درصد اُست ؛ کشور کلمبیا دادرای۵٢‏ دانشگاء و مؤسهہ عالٰی بودہ و ۸ردرصد ازافرادی 
کە ددسن دانشگاھی مستند در دانشکدەءھای آن بہ تحصیل اشتغال دارند ۔ 

تولید ناخالص ملی کلمبیا ہر اساس سرانە ۲۶۰ دلار است در صورتپکے دد نیاسالئد 
این دقم بە ۶۰ دلاد میرسد . کلمبیا ھنوز یك کشور کشاورڈذی محسوب میشود و ۵۴درصد اد 
جمعیت آن بہ امود کشاورزی اشتغال دارند ‏ ولکن صنایع آن بسرعت رشدکردہ ودر آبندہ 
بسیار نزديك رشد اقثصادی این کشور بە توسعه صنعت آن وابسته خوامد شد . 

کشودکلمبیا در امر خدمات برای تصدی مشاغل حساس وطرازاول ہاستٹنای رشندھاك 
مھندسی وعلمی؛ اذ نیروی انسانی کافی ہر خوددار است . ولی از لحاظ کادر فنی و تحصمی 
از قبیل تکنسین ہ سر کادگر ؛ مروج و راہنمادد امسور تحقیقات و مطالعات کشاوددگ ؛ 
معلم ٠‏ پرستاد و مشاغلی از این ‌قبیل دجارکمبود است . 

در روشتعلیمات عالی کلمبیا ازلحاظدشتدھایتخصسی: ناہماھمنگی زیادی بچشممیحودا 
قسمت اعظم فعالیت در دورەھای علوم انسانی وحقوق انحام میشود وحالآ نکە دورەھائعلو؛ 
و مھندسی آن بسپار معدود است . بعلاوہ دانشگاھھای آن از نظ رکیفیت ہسیاد ضیف د ا؛ 
جھتکتابخائە و آذمایشگاء بسیاد فقیر مستند . ھیأات علمی آ نان اکٹثر از افرادی کماطلاغ 
و یمەوقت تشکیل شدہ است و با زیاد بودن کلاسھای علوم انسانی و حقوق یہ نسبت علوم! 
مھندسی بخاطر توجه مطلق بجنبۂ ھزینەھایآنء موضوع تحصیلات دانشگاحی دد این کٹا 
جنبۂ فدا کردن کیفیت دد مقابل کمیت دا بخود گرفته است . توضیحاً آنکە ٹسبت ھهزب4ھ 


۵۰۹ 
دازفحو دد درشته علوم انسانی د حقوق با مۃ'یسه با دشتەعاى مھندسی و علوم نسبت ۴ - ۶ 
است , در نتیجه کلمپیا و کشورھای عم موقعیت آنکە به تاُسیں دانشگاہ اقدام مینمایند با 
صرف ھرینڈکمٹر دد رشتەھائی غیراذ مھندسی وعلوم با افزایش عدەای داشجویان اکتفا و 
قناعت میودزند . بر نامه قربیت تکنسین وکارگر حرفە ای نیز در این کشور غیر کافی است؛ 
در سال ۱۹۶۲ دد براہر ٣٥٣٣٣‏ دانشحو کە دددانشکاعھای کلمبیا تحصیل مینمودند ۱۱۵ 
فرمحصلدد آموزشگاھھای حرفەای اشتغال دائتند, نتیحہا بن امر ا ینستکەه تعدادەھندسین از 
تنداد تکنسی‌ھا فزوئی میگیرد و حال آنکە این نسبت باید دد هر کور عکس آن بائد . 
اقبال و تمایل حوانان کشودھای دد حال توسعە ہتحصیل در دانشکد:ھا وترحیح دانشکدەھا 
مداری حرفەای بە تسود اینکە شخصیت و میران حقوق و مقام والانری دا برای آنسان 
فراحم حواهدساخت بە نسبت جوانان کشورھای پبشرفته بمراتب بیشتر است . 
مدادس ابتدائی کلمبیا نیز عنوذ توسمە کافی نیافنه است . مبلع گرافی صرف ساخثمان 
مدارس دہ است ولکن مواد پرنامه بسیار نارسا؛ کیفیت تددیس در سطح پائیں ؛ و درصد 
مردودین ہسیاد زیاد است . اکثریت محصلبن بعد از کلاس سوم ابتدائی ؛ دبستان را ترك2 
میکنند و فقط یڈھشتم از دائش آموزان تا کلاس پنحم ابتدائی ادامةه تحصیل میدعند . 
قوینر ین‌عامل سیستمتعلیماتی در کلمبیااحرایبر نامهکادورزی بر ای کار گر ان کار خانەھاست 
کە :ودحۂ آن ار محل مالیات پرداختی کادفرمایان تأمیں میشود و سارما بھایکارفرمائی بر 
احرای این برنامه نظارت میکند . 
اذ نطر گسٹرش و توسعۂ ىیروی انسانی ؛ کدود کلمبیا نیر مائند یاسالند بە تقوبت 
واسلاح سیستم تعلیماتی مداری متوسطه احتیاح فوری و فوتی دارد. عمزماں با فراعم آوردن 
امكانات تحصیل محانی ددمدارس متوسط برای آن دسنە ازدانش آموزان ہا استعدادکەاستحقاق 
تحصبل رایگان را دارند ء دولت کلمبپا باید درصدد سیت دا شکدە‌ھایى کغاورزی و فلی و 
مھندسی در دانشگاھا پر آید ہ و بحای اینکە صرفاً بە تعداد دانشحوبان توحہ کند باید 
نہت بە ہالا بردن معلومات آنان و بھبود روش آم۔ورش ھمت گمارد . التہ احرای این 
دوش اط رسیاسیچندان‌عامه پسٹد نخوامد نود لیکں‌باایحاد انگیرہ وتحرل در بر نامەھای 
آموذشی احتمالاخواعد توانست دد این رمیئە ازحمایت مردم برخوردادشود. یکی ازوطایف 
مم ددلت بالا بردن سطح حقوق و موقعیت دانشمندان و مھندسین وکاد گران دد دشندھائی 
است کہ کمہود آنان در جامعه بچشم میخورد . ھمین شبوہ اید در وضع استخدامی کادگران 
وئکنسن‌ھای حدیدالاستخدام بکاد بردہ شود اگرحقوق این قبیل کاددگران در سطح نسبة 
ظا ہا سطح تحصیلات فا غالتحصبلان رشتدھاى عمومی غبرمفید دانشگاھی تعیین شود و 
أوقات فراغت فرست ادامۂ تحصیل آنان در دانشگاعھا بمنظود افزایش معلومات فراہم 
<؛ داوطلب این گونەکادھا ہمراتب ذیادٹر خواعد شد . 
سی 2 
جبن سومین کشوری کہ ب٭توضیح اوضاع واحوالآن میپردام یرکشوری نسبة پیشرفله 
سوب میشود ء نسبت ثبت‌نام در مؤسسات آموزشی آن تا حدودی شبیہ بەکلمبیا است؛ ۴۰ 
اعد آر کودکران داجبالٹلیم آن در مدارس ابتدائی و۷۴ درصد در مدارس متوسطە داء 


۶٠٢ 
عیبابند و تتھا یگ ددصد موفق بادامۂ تحصیل در مدارس عاليه میشوند . شباہت این دو کا‎ 
بھمین‌حا خاتمە مییابد . آمارھای بدست آمدہ نشانگر این حقیقت استکە کوشش وپیئر‎ 
. ناچیزی دد امود تعلیماتی این کشود بچشم میخورد‎ 
دولت چین کمونیست ہر نامەھای تعلیماتی وسیع و ھمگانی حھت بسیچ نیروی ائہ‎ 
طرحریزی کردہ است . ددطی ۹سال ہین ۱۹۵۰تا ۱۹۵۹ تعداد ثبت‌نام محصلین در مدا‎ 
ابتدائی بە سە برابر و مدارس متوسطہ بە ۹ براہر و مدادس عالی بە ۶ براہر افزابش ی‎ 
میلبون محصل در مدادس چین تحصیل میکنند کە این تعداد از مس‎ ٠ است . امروزہ‎ 
محصلین امریکا و اتحاد جمامیرشودوی بیشتر است . فاد غالتحصیلان دورہ مھندسی در ۔‎ 
سە‌چھارم تعداد ایالات متحدہ امریکاست واز این‌حیث بعد ازاتحاد حماعیرشودوی وایا‎ 
. متحدہ آمریکا مقام سوم را در حھان دارا است‎ 
آمار قابل توجھی کە کوشٹھای پیگیردوەلت چین دا بعد ازسال ۱۹۴۰۹ و آغاررہ‎ 
حکومتکمونیستی را بہ قدرت سیاسی بطور وضوح نشغان میدھد مؤید ایلست کہ ۰ ۸ درصد‎ 
. مزاد مھندی و دانشمندکنونی چین از فار غالتحصیلان این دورہ میباغند‎ ۰ 
چین کہ زمانی زادگاء فلاسفہ؛ ھنرمندان؛ و کشاورزان بود امروزہ بەسرزمین‌منحہ‎ 
فنی تبدیل شدەاست. دانشمندان: مھندسین‌ومدیران صنایع؛ جایگزینمکتب کنفوسیو یگٹۂ‎ 
وھدفٔھائسیستمآموزشی وبر نامەھای تعلیماتی باضرودیات حدائی ناہذیرصنعتی شدنصاہ‎ 
شدہ است. مطالعات در رشتەھای علوم انسانی در دانشگاھھای این کشور ارزش قبلی <و‎ 
إز دست دادہ است. ؿ۵ درصد اذ دانشحویان دانشگاهھا در دشتەھای علوم و صنعت بت‎ 
کردەاند ددصورتیکە درسایر کشورھا دانشجویان دشتدھای فنی وعلمی ۵ درصہد ازکل:‎ 
< را تشکیل میدھند. عدف چین با احرای برامۂ سریع صنعتی کردن کشود کسب قددت‎ 
است ونخسئین قدم؛ سعی در رسیدن بەسطح انگلستان دد تولیدات صنعئی تاسال۱۹۷۰ أ‎ 
کشودچیں ازنطر اقتصادی ہاید داء بسیادطولانی دا پثت سربگذارد . تولید ىا‎ 
ملی سرانە چین ‌شاید ہش ازج ولاز خرمال شاف غنیی بت رسک روش مات‎ 
وہر نامەریزان تعلیماتی این کشورانحام کادھا دداسرع وقت وکوشش عمہ جانبہ وتأاکیدد‎ 
بلعدف است. مدارس امروزہ نەنٹھا وسیلۂ دولت بلکە بەکمک تماممؤسسات انقبیلکادٹا'‎ 
معادن ؛ حتی در خبابانھا ادادہ می شود. مردم چین بطور تمام وقت یا نیم وقت دد“‎ 
و در منازل چە با معلمین خصوصی وچەہ در کلاسھای آزاد بە٭تحسیل اشتغال دادند.‎ 
پر نامدھای آموذزش این کشور درعین حالکە با سرعت و با استفادہ ا زکلیۂ امکانا:‎ 
حالاجرا است, ولی ‌ازجھت ادزش کیفی قابل تردید است, چەآ نکە منطعاًاقدامات ئذ>‎ 
. ممکن است بجای پیشرفت موجب عقب افتاد گی گردد‎ 
۱ وق 0 ثنا/ بشمادمیرڈ“:‎ 
سامیکری ہیا زا چس شا ا‎ 
ماعروکاددان مصر بغیر ازچند مودد بیش ازتعدادی است کہ بتوان اذ 5 .تک‎ 
لاہ‎ “٠ کشور بھرءیردادی شایستە بعمل آورد. دلپل انتخاب مصر دراین بردسی‎ 
' کھورھائی ازجملہ عند است کہ بیشتراہثمام خوددا باتر بیت افراد ماھر ددساخ‎ 


۶۰۱ 

میدارندکە ہم آھنگ با شرایط موحود آ نان پست . 

مصر براساس معیادھا وضوابط ذیرھنوڈ درعداد کشورعای توسعە نبافته بشمار می آید. 
متام طبیعی آن محدوڈ است و اکثریت حمءیت آن را (۶۵ ددرصد) زارعن تشکیل میدھند , 
تولید ىاخالس ملی سرانهہ ددسطح پائیں (. ۱۴ دلار) وبا در طر گرفتن نسبت شاگردان 
دستابھای ابتدائی تقریباً نیمی اذ حمعیت آں پیسوادید ٠‏ لیکن با در نطر گرفتن تحصیلات 
متوسطہ وعالٰی؛ مصرحزو کشورمای نیمه توسمہ یافته شمارمی آید . 

تعداد دانشحویان مصری بە نسبت حمعیت|یں کشور ارا نگلستان نیشتروتعدادداش آموزان 
متوسطء وعالی آن دو براہر آلمان غر نی اسٹ تعداد فاد غالتحصیلان بدونکار دا نشکاہا در 
مصرفوق العادہ زیاد است و دولت باتحمل فشاد ؛ درصدد ایحاد کار و دست و پاکردن مشاغل 
کوحك دفتری وحرف٭ایکم اھمیت برای آنھا در وزارتحاندھا است کە این سارمانھا نیسر از 
حھت کارمندزائدخوددرمو قعیت نامطلو بی قراردادند. هر ادھامسلم؛مھندس کشاورزیتحمیل کردہ 
مصری برای پیداکردن کار کشورحودرا ترك کردەورھسپار کٹورھای عر بی‌محاورزمصر شدءائد. 

دولت مصرمیکوشد باتشویق افرادتحصیل کرد خود حھت کادیابی واشتغال در کشورھای 


کم توسە و دعوت شا گردان مدارس متوسطۂآں کشورعا برای تحصیل در دانشگاەھایمصری 


توازی دراین زمیئہ بوچود آورں عم اکنون برای تأمیں کمبودعای محسوس خود بەتر نیت 
تکنس وکادر ادادری پرداختہ است۔ باتوحه ىاینکه ایں‌دولت اذعھدہ تأمین معلمیں کافی اہین 


تحصیل کر دەھای خود برمی آید ناگر یر باید ب+تعمیم آمورش ھمگانی پرداند وامکاناتلازم 
ر برای تحصیل کود کان لازمالئعلیم فراہمآورد ٠‏ منطق وعقل سلیم جنین حکم میکند کە مصر 
ناید شتنام دانشکاعی دا محدودکردہ وںەتعداد ماگرداں مدارس ابتدائی ومتوسطہ بیفر اید 
و لکں حنجال و فریاد اعتراض آمیر والدین وحواىان انحام این امر دا اذ نطرسیاسی غیر 
ل می سازد . نٹیحا بھتزین راء حل مس برای قرار اذ این محمصہ آغاز پر نامەھسای 
نوسنا اقنصادی است کە فرصت‌ھاىی مناسبی را برای ‌استخدام اھرادتحصیل کردہ فر اہممی‌سازد. 
با مرو با 
۱ دد این‌حا لاذم است بەجکیدەای اذ نتایج کلی کہ اد این بررسیھا سرچغمە میگپرد 
شار, 3 


۱( ہیں توسعە فرہنگی و بھرء دھی اقتصادی دريك کشور ؛ پیوستگی ہسیار یرومندی 
موحود أستۓ, اگریکی اذضوا بط گسترق آموزش و پرورش ادحملە تعداد ثبت نام شد گان در 
مدارس منوسطہ و دا نشکاعھا دا مبنای قضاوت خود قرار دھیم باین نتیحە میرسیم کە دد ۷۵ 

شوحھان ضریب ہمبستگی ہین سطح فرھنگك وتولید ناخالص ملی سرانە ہبمیران ٠/۸۸۸‏ 
آست ‏ رین معیاد برای سنجش ثروت يك کشود ازحھت منابع انسانی نسبت تعدادحواىان 
ا استاکە در دپیرستاٹھا ثبت نام میکنند ۔ 

٢‏ توسنۂ فرھنگی بەنٹھائی نمیٹوائد پیشرفت وترقی يك ملت دا تضین کند , برای 
ود اہن کہ ازحیث فرھنگی مسلماً حزہ دەکعود اول جھان اذلحاظ تولید ناخالس 
00 زیر سد سرمتاق ہف سہان ریا جرطاء جار سال 


۶۰۰۲ 

ہسیاد عقب افتادہ بەنظرمیرسد؛ مصر؛ مندوستان ؛ تایلند ازلحاظ فرھنگی پیشرفتە و از 
تولید ناخالس ملی‌سرانەعقب افتادہ بشمادمی آیند وحالآنکه این وضع دد کشورمایعر ہہ 
سعودی: لیبی وونزوئلاکاملا بەتر تیب معکوساست. بدیھی است عوامل دیگری سوایفرھ 
نیز دز توسمة اقتصادی یك کٹورمؤ ثرمیباشد کە ازحمله متاہم طبیعی: بازارھای حادحی, ۱ 
این قبیل دا میٹوان نام برد. ازاین روہدشواری میتوان ادعاکرد باصرف فلان مقدابھر: 
امورفرھنگی میتوان بەفلان مقدارمعین ومشخص اذ رشد اقتصادی نائل آمد تٹھا چیزی* 
میوان پیش بینی نمود این است ملٹی کە اذ مردمی صاحب فرھنگک و پر تحرك تشکبل 
باشدمیتواند بطرز اعجاب انگیزی بھدفٰھای ملی خویش حامة عمل بپوشاندہ کماایئکەک 

اسرائیل با منابع طبیعی ناچیز خود توانسته است باین‌ھمە پیشرفت دست یابد . 

۳) سرمایە گذاری درامودفرھنگی يك کشور مستلزم طرح ہر نامەھای سنحیدہ ومٹنا 
با نیاڑھای حامعہ و مراحل توسعۂ آن کشور است ؛ دد غیراین صودت کشور با الک 
فراوانی مواحه خوامد شد . اد میان راھھای محثٹلف ؛ عرکشور اید با دد طر گر 
ہر نامەھای فرھنگی خود بھترین ومناسپتر بن آنھا دا برای حود بر گر یندکە ادحمل تہ 
درمورد مسائل : 

١‏ کمیت دد ہر اہر کیفیت بر نامەھای فرھنگی. 

٢‏ نسبت رشتەھای علمی بەعلوم احتماعی ۔ 

۳) تعمیم درمورد تعلیمات حرفەای درمدارس‌ویاضمن انحام کار. 

۴ تنطیم مقردات ودستمردھای پرداختی دولت ددبر اہر بازادآزاد. 

۵) وہالاخرء نیارھای افراد ددبراہر احتباحات حامعہ میباشدکہ حر يك بردسیداد' 
را برای ھر کٹوداقتضاء میکند. 

۴ سرمایه گرادی فرھنگی و عدف‌ھای ملی باید بطود واقعی متناسب باسطح پیشا 
اقتصادی هر کشودپایە گذادی شود. درحالیکە دد کھوری مائند ایالات متحدہ امر یکا ناداڈ 

گواہینامة متوسطہ برحمت میتوان تصدی کارھای نیمه٭تحصصی رو کرو خوڈا 
ازچنیں تحصیلاتی در کشورھای توسعهہ نیافنہ وبا نضة توسعه یافنه برای تمدی کارھا دد ٭ 
بالاکفایت خواعدکرد: البئەاین‌موقعیت تاھنگامی است ک کشور بتواند اذجھات فرھنگی ىہ 
بالاتری ارتقاء یابں . ۱ 
است ۵ ! 


۵) توسعۂ فرھنگك ھمیشہ موحد تقاضای بیشٹر برای تعمیم وگسترشآن 7 
حقیقت ددکشودعایپیئرفتہ نیر بدینگونە است. توسمۂ مدارس ابتدائی منجر ٭ ا 
متوسطہ و مآلا منتح بەتقاضا برای تحصیلات عاليه در رشتەدھای مختلف میشود: ٌ 5 


درموردکالاھاکە ممکن‌است اشباع وسیراب شود؛ تقاضا ددفرھنگ گزمحدود ' ا 
تخواحدبود واینامر نەتٹھا مل ت آناستکە فرھنگہ: رشد شخصیت ومقام انسائید ےئ 
پی‌پایان اعنلاہ وپیشرفت نردیيك میسازد ہلکەازآن جھتاست کہ مرذھا مختعومتادۃ ۲ 
جمود فکری دا میکوہد وحس کنجکاوی بشردا تحريك عینماید ٠‏ 


۶۰۳ 

تحتیفات کمی(باتشدید میم) ومشروح درد زمیننقش‌فرھنگگک ددتوسمۂ اقتصادملیء خود 
باز بمطالمہ وتوسعہ و گسٹرش دارد بیشتر عوامل متغیرفرعنگی ددبر‌ابرعوامل تابع مائند 
عامل متغیر اقتصادی است؛ ولی مسلماً انتحاب تدابیر منطقی وخط مشی صحیح ہما نطودیکە 

درامور اقنصادی میسراست ددامود فرھنگی نیر ععلی است . 
منأسفانهہ چنین بنطر میرسد کء علم ھمیشہ نمیتواند دستورالعملی حھت امحام و الغاء 
باسازگادیھای سیاسی و اجثماعی بحامعه ادائه دعد و لکں همانطودک تادیخ بکرات نان 
دادہ فرھنك حوامع اذہذدھائی بر خورداد است کہ میتواند توان بخش والھام گرتمام مردم 


برای بھریسٹن بائد . 


د بدار 


تو دا دیدم پی از سالی ولی دد دھگدد دیدم 
بہایت حان فغائم گر تو دا باد دگر دیدم 
مرا دیدی ولی از باد غمھا خسته حان دیدی 
تورا دیدم من وار شاح پر گل تارہ تر دیدم 
مرا دیدی کە نغمگینتر ز پائیزم ولیکن مں 
تو دا جون باغ پر گل از طراوت ہادود دیدم 
مرا بی تو چرانغ عمر کم کم رو بەخاموشی است 
تو را در حلوہ چون حندیدن گل دد سحردیدم 
مرو ای بخت غافلمائدہ ازمن, گردلت خواعد 
کە من دل را بدنیال تو عمری در در دیدم 
پریشان روز گا بھاکشیدم سالھا ٭ گلبن ء 
| گر يك لحظہ ختدیدم ؛ دم ی شادی| گردیدم 
محمد گلسن 


برف 
بسکه دیروزبرفآمد امروز سیمگوناست ھربام وهر در 
سرزدہ استآفتابی دلافروز تا فشاند بر آن سیمھا زر 
برف گردد بخار و کشد آہ 


آھی از بھر او سخت جسانکاہ 


گوید ای چشمۂ نور سویم پرتو مہھر بفکن زمانی 
تاکە گردد دلم گرم وگویم بھرت از حال خود داستانی 


از ستمدیدگان داستانھاست 
شاید اینھم یکی از ھمانھاست 
تا کە در آسمان بود جایم دامنم پاك بود از پلیدی 
پاکدامانیام از برایم بودں سرمایهڈ روسپیدی 
انفلاب هوا کار من ساخحت 
ز آسمان بر زمینم در انداخعت 


تا ز چشم فلك اوفتادم پیش مردم چوخاك آمدمِپسَ 
تا کە رو سوی پستی نھادم پاکی دامنم رفت از دس 


نامرا خالك بگرفت در بر 
ساخت کم کم مرا حاك بر سر 


چونکه بر روی بامی نشینم افکنندم از آن بام در کوک 
چونکە منزل بەکوئی گزینم پایمالم کنند از ہمہ سوی 


آن مرا راند از در بپاروب 
٭ منظومەای است نوویدیع و شیوا ء بامضامین واشارات لطیفشض . آفرین بد 


۶۰۲ 
سوی ھر کس کہ می آورمرو زود او روی گرداند از من 
گرکنم جای در دامن او زود دامن بر افشاند از من 
من کە ھستم کہ بامن ستیزند ؟ 
من چه ہستم کە ازمن گریزند ؟ 


گاھگاھی اگر بر سر من دست رغب تکشدطفل شوخی 
خواہد او نیز از پیکر من بھر سرھا بسازد کلوخی 
کر کی ہم دمی دل بەمن بست 
خحواست سازد مرا آلت دست 
برسرم بسکه خاك محن ‌ریخت پیکرم سخت فرسودہگروید 
بسکەھر کس برویملجن ‌ریخت دامن پاکم آلودہ گردید 


بسکه دیدع ر ھرسو تب و تاب 
استخوانم شد ازخودخوریآں 
نا کە الایش عالم خاہ لائ گل ئن ری و 
آنْ دل روشن و دامن پاك جا بە ناپاکی و تیرگی داد 
من که بودم بدان روسپیدی 
روسیاھم کنون از پلیدی 
ھرکه آمد درین محنت آباد بیگنە آمد و پر گنەہ رفت 
هر کەچونمن‌درین ‌ورط,افتاد روسپید آمد و رو سیە رفٹ 
در زمین جای آسودگی نیست 
کیست کوغرق آلودگی نیست؟ 
چند مائم بدین ناتوانی ؟ چند باشم بدینسان زمینگیر ؟ 
دیگر ای مشعل آسمانی گشتم ازروی اھل زمین سبر 
کن ز رحمت بخارم چو آغاز 
جانب آسمانم ہر باز 


نو شآفرین انصادی (محقق) 
سفر صلح بەسرزمین آفتاب 


مقدمه ۔ اد دگتر عباس زر باب خوئی استاد دانشگاہ 

دراکتبر ۱۹۷۰ ددحدود سیصدتن از نمابند گان ادیان مممعالم می بایستدد کیوتوگر: 
آیند تا ازدوی سنن ومقثضیات ادیانمر بوط خود بتوائنند راھی برایھمکاری وتعاون اقوا 
مللحھان‌درحفط صلح حھانی واحتراذ ازجنگك وسعی ددبھبود وضع ھم کیشان حودوپیٹر 
اقتصادی ایشان وحمایت حقوق بشری وخلم سلاح پیداکنند, واین‌داءھا را درداخل مم 
ومؤسسات دینی خود برھبران دینی وسیاسی توصیەکنند وددصورت امکان بقبولائند. 

در دورانھای قدیم اآدیان مختلف جھان صلحو آرامش رافقط درداخل دپن‌حود وم 
عمدینان وھمکیشان تبلیغ میکردند وباادیان دیگر نەتنھا سرھمزیسٹی ومسالمت نداشتندبا 
بانظرعداوت ودشمنی بآ نان مینگریستند و درمواقع فرصت وامکان: نوعیحھاد وحنگمنہ 
وجنك صلیبی دانیر تبلیغ میکردند ونطر بھمین ملاحظات بودەاست کہ ابوالعلاہ معریثا 
متفکر ونابینا وبدبیں عرب گفتەاست: 

ان‌الفرایع القت بیننا اعنا و اودعتنا افانین العداوات 

(شرایعوادیان میانما افراد انسان دشمنی انداختند واقسام کینەورزیها دا ددیا؛ 
بیاد گار گذاشتند). امابتددیج رھبر أن‌دینی جھانددیافتند کە ادیان برای تلتین نفاق ددث 
میان بر نبودہ است؛ وبرعکس منظودحقیتقی ادیان آوردنصلح وآشتی ونغاندن درختدو۔ 
وبرکنمن تھال دشمنی بودە است . 

اتد باری طبر رتافد تر اگ را را اک 
رابر باد فناداد ومیلیو نھاخانوادہ دادرآتش فقرو گر سنگی وماتم فروبرد وہا|ینھمە بانمندم 
جنگھای وحشتناکترو برباد دھندءتر فراہم میشود, ہسپاری ا زکسانی کہ عمیقا اذ حس : 
پر خوردار بودند وفلسفۂ ادیان را دربراددی میان‌ابناء بشرودیشەکن ساخئن نفاق میدانہ 
چنین فکر کردند کہ میتوانند اذ داء ایجادتفاہم میان‌ادیان بوسیلۂ رھبران و نمایندگاند 
مساھمتی درراء جلوگیری ازجنگ داشته باشند و بھمین جھت مقدمات ایجاد محالس بل 
میان‌ادیان دا برای یافتن‌راھی بصلح فراہمآوردند ٤‏ ۲ 

نخستین بارددماء مارس ۱۹۶۶ یك مجلس ملی ازادیان مختلف درشھروائنگٹننڈ' 
شد ودرآن درحدود٠‏ ۵۰ نمایندہ ازادیان مخثلف گردھم آمدند ۰ تیج مذاکرات 
کتاہیبنام ددین‌وصلحء منتشرشد. این‌مجلس توصیه کردکە درسال ۱۹۶۷ مجلس بین ۱ 
ازنمایند گان ادیان جھان‌تشکیل شود تامساعی عمۂ پیروان ادیانعالم رابرایسلحجثام 
در ڈا نویہ ۱۹۶۸مجلمیمیان ادیان‌جھانی برایصلع دد دھلی نو تمکیل گردید و + 


۶۰۷ 

جاءتن اذنمایندگان ادیان جھان دد آن مع شدند وتیحۂ مذاکرات آن درمحلدی‌بمنوان 
دیانحھانی وصلححھانیہمننغر گردید. درھمانژا نویە ۷ مجلسمشودتی ازنمایندگان 
بان ژاپن وآمریکا دد کیوٹو تشکیل شد. محلى دھلی نو ومحلس کیوتو ەردوتوصبہ کردند کہ 
ممع بررگٹری ازدھبران ونمایندگان ادیانحھان برایصلح تشکیل شود. مقدمات این‌کاد 
پدۂ کمیتەای خاس داگذادشد واین‌کمیتە توصبەکردکہ محمع بزدگك مذ کود دد شھر کیوتو 
قم درژاپن ددسال ۱۹۷۰ تشکیل‌شود. 

متامداین مجحمعم بز رگ چئین تعییں شدہبود: 

۹ هريك اذ ادیان بزد گےعالم دوش‌ھا و ضمانتمائی داکە برای حفط صلح وبمبود 
رابط ىبن المللی دادد بادیان دیگر ادائە دعد. 

-٢‏ کخف واجرای اصول مشترك دینی کە بە صلح میان افرادبٹر دھبریکند. 

_-٣‏ بحث ددراء موانعیکە ددداء صلح موحوداست درپر تواصول مشترك میان ادیان. 

۴- حمایت ازدھبران دیئی ودیگر رعبراىی کە برای حفط صلح میکوشند و تشویق 
نرغیب دھبران دیگر برای این مقصود۔ 

۵ - تعییں و روشن ساختن نقش دین ددعلائق و منافع عرفی ازقبیل صلح وعدات و 

۶ - ایجاد صداقتو تفاہم میانافراد ادیان محتلف وتشکیل گروهھای تعاوئی وھمکاری 
ای ایحاد دوابط و مناسبات میان افراد بخاطر صلح ۔ 

ہر نامۂ این محمع چنین تعییں شدہ بودکە مدت آن سش روذ باثد و محل اتاد آن 
دکیوتو در ساختمان عطیم محل کنفرانس ہیں‌المللی باند . این ساحتمان عظیمکە در 
برون شھر کیوتو دد دامنۂ کوھھای پویدہ از جنگل و بر کنار استحری بردگك بنا شدہ 
مت دارای اطاقھا و سالنھای متعدد و یك تالار ررگ کنفرانس است و ددآن ھمۂ وسائل 
ادہ برای ترحمۂ مقادن و اسباب و ادوات صوتی و لوارم محاہراتی و دادیوئی وتلوبزیوئنی 
حمیع‌آنچە برای کنفرانی‌ھای بزدگك صروری است با عمۂ داحتیھای لام بکاد دفتە 
ست . در بر نامه گنجاندہ شدہ بودکە حلسات محمع اعیان شامل حلسات عمومی و شبدھا 
عبأتھای بحث وتحقیق باشد وشبعھاشامل شب خلمسلاحوتوسۂ حقّوق بشری گردد. بعلاوہ 
باحٹ دیکری أزقبیلحقحاکمیت وتجاوز وعدم تجاوز واختلافات اقتصادی وسیاسی ومرامی 
:تبیضات نژادی ودینی واحتماعی نیرمطرح گردد. کمیته تدار کات ہاید درحدود ۳۰٣‏ تن کە 
نامل مایند گان و ناظر ان باشد دعوت کند وز بان رسمی محمعانگلیسی وژاپنی بائد وکسانی 
ک بابن دوز بان آشنائی ندار ند ازراء مترحم سخنان خوددابہگویند. ہودجہ محمع دد حدود 
میصدھز ار دولار تخمین زدەشدہ بود کە شامل بودحهہ در خانه وکمیٹڈ تدادکات نیز میگردید۔ 
'۶مو این مبلغراگروہھای دینی‌ڈاپنو آمریکا پرداخته بودند وہتبە رامؤساتهم دیئی دیگر 
سالك توسعە یافتۂ جھان پرداختند . ۱ 

برای این مجمع اوصیای افتخاری نیز تعیینشد. أوصیای اصلی عبارت بودند اذپرفسود 
ھرماداکا انہر اك پرفسودہ وگر ہر گمان ازبیت‌المقدسءاسقفتردد مدلستوں اذسٹپنی(لندن) 


۶۰۰۶ 
مطران ملیتن ازاستانبول: نوئل پیکر اذ لندنء ماتین نی‌موللر ازدیسبادن (آلمان غری), 
راداکریشنان ازمدرسی ؛ لردسورنسن از لندن ؛ 
اعضای کمینه تدار کات ودبیرخانه عبارت بودنداز: اسقضفر ناندی(کاتوليك: دھلى نو), 
نیکیونیوانو (بودائی ء تو کیو)؛ مك لین گریلی (ہروتستان؛ بسئن)ء توشیومیاکہ (ٹینٹوئی, 
ازاکا)ء دروبمالوس (پروتستان:؛ کامییاس) ۰ اسقفآتناگوداس (اودتودو کس لندن) پرضور 
چادلرودت (کاتوليك: ملبرن) بلوکینیدا (پروتستان نیروبی)ء دیواکار (ھندہ؛ بنگالود) ؛ 
ددوت (پر تستان : لندن)؛ موریس آنیر ندرات (بھودی؛ نبویورك) ایحی ھایاشی (شبنٹوئی, 
توکیو)؛ محمودحسین(مسلمانء کراچی):حسینی(مسلمان: قاھرہ) ؛سیدین(مسلمان, دھلی نو) 
وعدەای دیگر ۔ دیبر کل محمع هو برحاك اذ روحا نیان مسیحی امریکا بود , 
جو بر٭حدٌ 
من و آقایدکٹرمحقق افتخار نمایند گی دا نشگاء طھر ان‌دا دراین‌محمعدوحا ‌وسنوی 
داشنیم. سعادتی دیگر این بودکە بانویدانشمندی باخصال ملکی وصفات علوی عمراہ مابودو 
آن‌خام دکٹرمحقق بود. ایشان باپشتکاد ونیروی ایمانی بیمانندی کە ازمردانھم کمٹر دبدہ 
شدەاست بطورفعال ددرحلسات این مجمع شر کت کرد. نط ق کرد وپیشنھادھا داد و مصاحبھا 
کرد ودر بادۂ مأموریتما ووظایف وھد ف ماومقاصد ماسخن گفت. رفیقی شفیق ومعاو بی مھر با 
برای شوھرش بود. باتسلط خود برزہانھای انگلیسی و فرانسوی وبا آشنائی باصول دندگی 
فرنگی اذھرفرد دیگری برای یادی بمأمودیت شوعرشصالحتر بود. گزارشی کہ ادایں‌محع 
وازاین‌سفر معنوی صلح تھیە کردەاست نمو نەایى‌است ازعقاید وافکار ونیات خیراو, ارحداوہ 
توفیق بیشتری ہرای این بانوی دانشمندآرزو میکنم : 
عباس زر باب خوی 
با عاد 
۳ مھرماہ ۔ ھواپیمای ہی او | سی. تھران - بمبئی . 
بالاخرہ براہ افنادیم . عباس وھستی وکتابخائنۂ دانشکدہ و درو کتابدادی راھریك 
بسرپرستی سپردیم ۔ فکرش هم دیگر حایز نیستکە دد این دوازدہ روز چہ پرسرشان خوأہ 
آمد۔ هواپیما ازلندن می آمد وساعثتی تاخیرداشت. درخدمت دکٹر زریاب خوئی درفرودگا؛ 
اذ تعالیم اسلام صحبت رفت و مطالبی آموختم . دد این موقع سر دنیس دایت سٹبرکید 
آنگایی دن قالا 2را ئزیت: ظام راع ف راغ ما بداو سلوم مد جرآن ہب شا اڈ 
یکی اذ استادان‌علومآکسفوردآمدہ است. او عروقت مھدی١‏ را می بیند ازخانم لمتون ہ٠‏ 
می کند وپیشر فتفارسی خود راازسخت گیریھای این‌زن دانشمند می دائد. ہلند گوبمدا ددا٭ 
و چند دقیقه بعد وارد ھواپیما شدیم ۔ با آنکە ہسیاد سفر کردەام ھربار دد ھواہیما امام 
آمیختہ ازترس وغرودمی کنم. غروداز پیشرفت علم انسانی. این پرندہ فلزی ما رابخااد 
خواھد برد برای شرکت ددکنفرانس جھانی مذہب وصلمح٢‏ کہ از ۱۶ تا ٢٢‏ اکئبرص٭ 


لکن وس ہے سے 1 
-١‏ مقصود دکٹر مھدی محقق است. ۲۔۔ دمزوئلمظ وم ممدہ:َادہ٥‏ ۷اا 
١8 ۶٥٥‏ 


۶۰۰۹ 

کیوتو ژاپن تشکیل می شود . دد خانواد ما اذ این سفر سخن فراوان دفت ۔ مھدی عقیدہ 
دائت کە بھتر است ہا او ہا سلامآباد پاکستان١‏ بروم و او را دد سفر ژاپن تنھا بگذارم 
ولی من فکر می کردمکە سفر خاوردوز تجر بەایست کەکٹر پیش میآید . ازآنجا کەدنیا 
دای اقساطی شدہ بلیطی قسطی خریدم و برای دیدار دہ دوزہ اذ ژاپن خود دا چند ماعی 
مدیون ساختم شرق دور را بطور سطحی می‌شناسم و اطلاعاتی بسیاد کلی دربارۂ فلسفە و 
دیں وھٹراین ملل دادم ۔ این دا باید بگویمکە ھروقت ہا پروفسودایزوتسو٣‏ وخائم ایعان 
ہودەام بحث و صحبت چنان دد بادة مطالبِ روحانی و معنوی بودہ است کہ دلم می خواست 
سررمینی دا کە این دوتن اذ آنحا برخاستەاند بەبینم . البئه می دانم کە پی بردن عمقی بہ 
اندیثش و تفکر و ارزشھای شرق دور بسیار مشکل است ؛ چون با سنت و حھانبینی و زہان 
دیگری روبرو ھسثیم : سائدویچ ظریفی درزرورق پیچیدہ بەعنوان گلوتازہ کن۷٢‏ برأیمان 
آوردند. چشم برھم نگذاشتهہ بفرودگاء بمبئی دسیدیم۔ سحر بود ھواگرم ونمثاك . بادیز تھا 
از سقف آویزان بودند وبسرعت می چرخیدند. قیافەھا بکلی عوض شد. کار گران سیاء ولاغر 
هندی ہا جامەھای نخودیدنگك حزنانگیز؛ ھندرا ہسیار دوست دادم ہاتمام زشتیھایش اذقبیل 
فقر و کٹافت و مرض . این عشق را بدلیل علاقةٔ زیاد پددم بە عطمتھای معنوی مند دادم 
یا شاید بدان حھتکە خود دہ کوھھای هیمالایا دد سمیلا بدنیا آمدەام و ار عندیان محبت 
بسیار دیدەام . بیاد آوردم روز گاری دا کە اڈ ڈیو بدھلی رفتم و دد کتابحائۂ عمومی آنحا 
مشغول کارشدم وھرروزہ سروکارم ہامدھا مندی کتاب حواہ وکتاب خوان بود. وباز بیادآوزردم 
شحصی بزرك جون جواھر لعل نھرو داکە با لطف فراوان وبا عمه بزدگی دد هر مھمائی 

از دور می ‌آمد و ہا محبت پددانە دربارۂ آنچەکە می کردم و می ‌|ندیشیدم صحبت می کرد . 

جو بد ۴ 


۴٣۴‏ عھرماہ ۔ ھواپیمای ہی او | سی بمبئی ‏ توکیو. 

باز صدای بلندگو و حر کت بطرف هواپیما۔ نمی دانم چسرا دکتر زدیاب و مھدی دا 
سرسری تفئی شکردند ولی دد مودد من دخترك مھماندار حیلی سخت گبری کرد و بالاخرہ 
شاید چنین استنباط کردکە من شباعتی بە لیلی خالد دادم ! صبحانه خوردیم و خوابیدیم 
کە ناگھان صدای خانم مھماندار بلند شد کە کمر بندھا دا بەبندید . سراسیمہ بلند شدم و 
فوداً دنبا لکنشھایم گختم. فکرمی کردم اگرسقوط کنم لااقل پابرھنہ نمانم! ولی بحیں گذشت 
2 چند ابری بیش نپود . خواسٹم در دقائق آخر قبل اذ سفر بُثتابفروشی خواددمی بردہ 
دکنابی اذ سلڈنیتسن۴ بخرم ولی متأسفاہہ وقت نشد وکتابی اد ادیئرمادیە دماركا٥‏ باسم 
١وقنی‏ برای مرگی وقتی برای زندگی ‏ هھمراہ داشتم و شروع بخواندەں‌کردم . مل عمه 
وشندھای او غمانگیز ودربادۂ جنك است وما بطرف مملکتی کە اذ حنك خسادت عظیمدیدہ 





١-۔-‏ برای شر کت ددکنفرانس تحول علوم در آسیای مر کزیکہ اذ ٢٢‏ ما٣‏ سہتامبر 
ِسبلە یوئسکو دد دانشگاء اسلام آباد پاکستان تشکیل گردید. ػ- اسٹادژاپنی دانشگاء 
گبل ک بامھدی محقق شرح منظومة سبزواری را بانگلیسی ترحمە کردہ است. 
'- ات صصطومئ م2 ۴ ٥ہ‏ انہہواہ8 ۵۔- 2لاو7 3:۸ و طءا×ظط 


7۴70۰ 

و اولین ہمب اتم برسرساکنانش فرودآمدہ برای بحث دد صلح میدویم. دد این میاندکٹر 
زدیاب دا دیدم کە مر تب خم وراست میشوند و بدنبال چیزی می گردند معلوم شدعینکان 
داگم کردەاند. البته بی ‌عینك دنبالعینك گشتن خود مشکلی است! تاعزم کمك درحستحوی]ن 
کردیم پیدا| شد. در این پروازشش‌ساعتہ نوشتەھاىکنگرہ دا ہرای.اولین بار ہدرستی و دی 
مطالعەکردیم وکشفھای جالب. مثلا بەنمایندگان نوشثه بود بجھت محدودیت حاحتیالاءکان 
عمسرانشان را همراہ نیاورند ... وگفته شدہ بودکه محل کنگرہ اذ اول اکتبر اد توکیو 
بەگیوتو منتقل شدہ درحالیکە تلکراف ودود ما بە تو کیومخابرہ شدہ و بسیاری مسائل ‌دیگر 
ہم بی‌جواب گذاشنتہ شدہ است . توقف ما در ھونكکونك ۴۵ دقیقه بیشٹر نبود. درفرودگاء 
سری بەمغازەھای بدون گمرك زدیم و برای اولین باد چشممان بە چند کشیش بودائی زردہوش 
سر تراشیدہ افتاد . آنان کیسەای بگردن داشتند کە در آن چند چوب کلفت بود فھمیدم 
برای چیست؟ سفر اذ هونك کو نك تا تو کیو آدام گذشت وشام مطبوعی ہما دادنن. ابد انداك 
بە تو کیو نردیك میشدیم. شھر عطیم بود و بسیاد نورانی. درفرودگاء آنقدر ھواپیما ایسنادہ 
بود کے تا بحال دد ھیچ فرودگاء بزرگی مانند آن دا ندیدہ بودم . درد توکیو بدردسری 
بزرگ برخوددیم . اذ توکیو تا کیوتو چطود باید دفت ؟ دستوری در حر کت ہما ئرسیدہ 
بود. رزدوە مکە ٹنکردہ بودیم؛ ربان ژاپن یه مکە نمی دانسٹیم و در این محوطه عطیم سرازداء 
وجاء ددنمی آوردیم و ھیچکدام ھم آنجنانکە باید وشاید زدنگك نیستیم. اذ ھمه بدترپول 
ژاپنی ہم نداشثیم بھرحال مقداری جامەدان کشی کردیم. رائندہاتو ہوسی خالی دلش بحال 
ما سوخت و بدون مطالبه پول ما دا بقسمت پروانھای داخلی رسائید در این قسمت همپرندہ 
پر نمی زد. تاکسی‌ھا ہسرعت می گذشتند و باذماندۂ کادمندان با سرعت ہمنزل خود میدفنندہ 
آخرین ترن سریعالمیرہم نیم ساعت پیئردفتہ بود. ہرطودبود ددھنل نزدیك فرودگاءاماذ 
گرفتیم و شب دا ماندیم . وقنیکە دکٹرزدیاب و مھدی بدنبال تل ‌رفته بودندکنادساختماں 
فرودگاء روی حامەدانھا نشستە بودم. کارمندان دستە دسته رد می شدند چەقدر شبیە قبافەمای 
شھرخودمان بودند. جمعی از مردان باموی بلند و بلوجیں ؛ دستەای دیگر ہاکت و شلواد د 
گروھی دیگر با سری تراشیدہ؛ خانہھا ہم با میدی و ماکسی و مینی وکیمونو؛ پسرھام 

متلكگوی و ودانداز کن و چشمك بزن ولی ہی آزار و مؤدب ... 


۹۳01ی , 
5 ٌ آز 
4جناتب د محمود مھر ں 
٠ ۰‏ ۰ 


(سال ۱۳۴۵) 


ص 


نگاھبانی آثار باستان ا 

شنیدہەام کە بە فرمان شهەپذیرفتی نگاھبانی آثار باستانی را ١‏ 
منم زجمله آثار باستان ؛ باری؛ء بجای آرحقوق نگاھبانی دا 
0 





مجتنی کیوان - اصفھان 


ہر آرامگاہ استادالبمر وعقل‌ھادیعثر آقا حسبن خو نسازی در امفھان بقعتی وگنبدی 
است از عھد صفویەکە اخیراً تعمیر آنرا آغاز کردماند و امبدست کہ انحام پذیرد . 

در سایۂ دیواد شرقی بقعه سنگ قبری استکە از چند حھت حالب توحہ است : 

۱- سنگك دد شکل و هیأت و تراش وکثابت عیناً مائئد سنگ مزارمولانا صا است 
وگرچە مثلٹی از گوشہ راست بالا شکستە و اذ میان دفتە و کمر سنگگک نیر بطور افنی شکاف 
برداشتە و قسمثی از خطوط ھم زبادان و از تاہش آفناب سائیدہ شدہ ولی میتوان آنرا تەمیر 
کرد و نگاہ داشت و امیدوادم دد پایان تعمیں بقعە وگنبد آقا حسین این کار را یکنند . 

۲ مزار از میر نجات اصفھانی شاعراواخرصفویہ است کہ نام او دتذ کرہ نصر آبادی 
چاپ مرحوم وحید میرعبدالعال؛ و دد تذکرہ حزین چاپ مرحوم الفت عبدالمسالی و در 
مال آفای گلچین معانی در شمادہ ہشتم سال عبحدھم محلەه بغما میرعبدالمعالٰی دکر شدہ 
ولی در روی سنگە تنھا از او میر نحات یاد شدہ است ۔ 

این يك بیت اذ خود شاعر در بالای سنگك دد يك سطر نقش است : 
شد باعث غفلت مرا آگاھی از آمرذزشت بردہ أست خواب راحتم ددسایۂ دیوارتو 
کە دشدء ووغ؛غفلت باشکستکیسنگ ازمیاندفتە ولیددتذ کرہ حز ین ‌ھمبن بیت موجوداست. 
ذیل بیت مذکور يك رباعی درچھادمصراع زیرہم د يك سطرہم نام نویسندەححاریشدءاست: 

چون میر نجات اذ حھان کرد عبور 
شد حایى غزل مرثیە خوانی دستور 
دد ضمن دعا اثر تباربخش گفت 
با سیدکائنات بادا محشور 
نمفّه خادمالسادات محمد صالح غفرلہ ۱۱۲١‏ 
و دد حاشیۂ داست و چپ سنگك نیز عرسوی پنح مصرع اذ آثاد خود شاعر با خط 
سّلبق خوب نوشتہ شدہ است : 


آنرا کە محبت تو باشد شایسنۂ حضرت و ببائد 
من کیستم و گناء من چیست تا مائع رحمت تو باشد 
سررشنہ نیستی ہ وھستی ء در فَِِنۂ فددت تو بائد 
اذ ذدہ گرفتە تا بخورشید در ظطل حمایت نو بائد 


یسوسٹے نجات لاابالی مست می وحدت نوباشد 


۶۰۰۱۲ 

در تذکرمھا عرجا نامی از میر نجات بردەائد او را بحسن اخلاق و ادب ستود 
اشعاد او نیز تا جائیکە دد دسٹرس است بی لطف نیست و اگر جناب گلچین معانی .۔ 
میفرمودند تا دیوانمیر نجات توأم بامنطومدھای مسیرالسالکین و گل کشتی کە سحۂٴء 
بفردآن در کتابخانهۂ دوست دانشمند ایغان آقای عبدالحسین بیات است ؛ چاپ ومنٹٹر 
منتی بر دوستداران شعر و مخصوساً ادادتمندان اصفھانی خود می گذاشتند . 

۳-گمان میرود شاعریکەہ رباعی بالا دا دد دثاء و مادہ تاریخ میر نحات گفنہ: 
شیرازی مٹخلص بە اثر شاعر نا بینا وروشن دلی باشدکە ھمزمان ہا میر نحات وشیخمح 
حزین بودہ و مدتھا دد اصفھان اقامت داشته است . 

۴ محمد صالحکەکاتب نقش سنگك است عمان خوش نویس نامدار عھد صفوی ا۔ 
سنگ مزار مولانا سائب را نیز با خط نستعلیق خوبپ درشھر جمادی ‌الاول سنه ۱۰۸۷ 
و سنگە میر نحات را (کە همزمان و مداح صائب بودہ) در ۱١۲١۱‏ کتاہت کردہ است . 

محمد صالح اصفھانی خوشنویسی نامور بود . کہ آثار خط فاخر او در غالب : 
تاریخی اصفھان دید می شود وغالباًنام خود دا دد کٹیبدھا با خوع وبا اضافاتی گون 
ذکی کردہ و اولین تاریخ تحریر |و ٣۰۳۸‏ در کثیبە ہالای محرابِ مرمر و کتیبە 
محراب گنبد شرقی مسحدشاء بخط ثلث سفید بر زمینە کاشی خشت لاجوردی است و 
صالح اسفھانی امطاءکردہ وددسال ۱۰۳۹ در کتیبۂ سردر بقّعه عارف مشھور بابادرکن 
کلب ا ٰغفقرا محمدصالحالاصغفھانی الموسوی و آخرین اثر او بسال ۱٢۷٢‏ دو بیت است 
خط نستعلیق سفید نوشته و بر سردد مسجد علیقلی آقا موجود و مادہ تاریخ آن درحم 
وقف این مسجد ہود ء مطابق ۱۱۲١‏ اآست . 

بنابراین آثار قلم محمدصالح اسفھانی شامل زیباترین خط مملث و نستعلیق کہ 
سنگه وکاشی نفیس و مرقعات مرغوب اکنون موجود است و شرح آن درکتاب بسباد 
آقای دکٹر ہنرفر و دیگر مآاخذ مکتوب حاصل ھشتاد وچھار سال کار و فعالیت اوست 

محمدصالح فرزند میرذا ابوتراب اسفھانی مشھودبرئیس‌الخطاطین بودہ و اگر 
نظر آقای دکٹر عئرفر را دد اینکە محمدصالح ددلك شا گردی میرعماد قزوینی ( متنول 
۳ ادا کردہ است مورد توجه قرار دھی مک کتیبدمای مورخ بسال ۱۰۳۸ و ۰۳۹ 
مؤید آن است و تاریخ فوت او دا نیز بسال یج ہدانیم (نگاشته دکٹر مھدی بیانی 
این خوشنویس نامداد و پرکاد مبلغی بیش اذ یکصد سال خواھد شد. رحمةال۵ . 

۵- مطلبِ دیگریکە با دقت درسنگ میر نجات جلب توجه میکند این است ک 
سنگه ددقسمت پائین کە مانند سنك مزاد مولانا سائب خالی گذاشتە شدہ [و بطودبکە 
بزر گوار امیری فیروذ کوھی دد مقدمه دیوان سائب نوشتەاند شاید برای شمع د < 
جزوەھای قر آنکریم و یا گلکاری وتزیین بودہ و شاید طبق سنت قدیم و جادی کا ؛ 
عقاہر آب میپائند کہ روح مردگان سپراب شود بدین منظود بودہ ] صدسال بعد 
یکی از احفاد اومودد استفادہ قرادگرفته است. اکنون سس وت 
و با عمان املا نقل می شود . 


۶۰۳ 
دوفات مرحمثت وغفران پناء جنت ورضوان آرامگاء میردحیمابن عمرحوعم سیدمحمد بن 
مرحوم میر دحیم این میرکمال بن میں نجات ۔ چھاد بیت متوسط نیز ہوزن و قافيە اشعار 
مبر نحات در ھمان گودال نقش شدەکەدوبیت آن نمونە است : 


من عاصی و دافع گناھم وابسنتۂ نسرت تنسو بہاشد ١‏ 
اندیشہ چراکنم ز دوزخ آھم ذ ولایت نو باقئد ؛! 


فی شھر ذیقعدۃالحرام ۱۲٢۲۴‏ 
حداہمه مادا از اخلاف بی ذوق و کوردل کد از گور تنگ ودو وحب سنگە ما ہہچٹم 
ررنمیگیرند نجات دھد نە چئا نکە میر نحات دا ۔ 


بیادبر ادرم 


چند سالی پیش ناگاحان ء 
برادرم ازجھان رفت. 
مرك اورا دائماً درپیش چشم حویش می دارم 
موج دربا و؛ فضٰای پھن دشت و؛ مان مرغان ؛ 
گردش باغ و نوای جویباران. 
جلوەھای گون کون آسمان با 
اختران وآ فتاب وماہتاہش ۔ 
دوستی با نیٹ مردان ون رگان وحکیمان ؛ 
عمدمی با دلبر‌انو مھوشان وہادہ خواران ؛ 
ثابد از باد وی ام غافل نمابند. 

لك ؛ ھرگاہ ا زکتابی تازہ وبا مغز وبا معنی: 
بھرەورگردم 
آرزوھا م یکن م کہ : 
ای کاش ہودی زندہ ومی خوائد آن را۔ 


عباس کریمی 


سرپرست اوقاف اداك وتوابعم 
باشدونیست 

پارگفتم کە مرا راحت جان باشد و نیست ! 
برسرم سای آن سرو روان باشد و نیست 

به پیامی بنوازد؛ بە نگاھی بکشد 
نا دلم فارغ از این رنج نھان باشد ونیست! 

پای توفیق گرم سست بود ؛ دست امید 
کاش آویزۂ آن موی میان باشد و نیس 

تیر آھسم دل پولاد شکافسد , عجبا 
بایدش بردل سن تو نشان باشد و نیست 

سوخت پروانۂ دل ؛ آہ بر این کشتهۂ عشق 
کە بباید دل شمعش نگران باشد ونیسٹت 

قھر تو مايُ نابودی وبود من از آن 
کە ز مھر توبکف خط امان باشد ونیسٹت 

بامیدیکە پس از این ھمه ناکامی ورنج 
مرغ بختم نفسی درطیران باشد و نس 

گر ظفر ازپی صبر آید و صبح از رہ شام ؟ 
روز پیروزی من ہو کە عیان باشد و نیت 

ای ز خوبان جھان بردہ سبق ؛ کز دو ھزار 
وعدہ بایدکە وفائی بمیان باشد و نیس 

ھمه گویند (کریمی) بچنین شور و نشاط 
۱ بیست سالە پسری تازہ جوان باشدونیس 


نوشته دکتر محمدتقی مقتدردی 


براددان اففانی کە با ما ایں‌انیان بحکم سابقه تادیخی دیرین اشتراك فرھنگی وسنن 
باستانی دارند و کشور عزیرشان مھد يك تمدن کھن و معتبر است ضربالمٹل‌ھای جالب و 
آموزندەئی در بین خود دارندکە درخور بررسی و دقت است و ھمگی حاکی از طرز تفکر 
وعقاید وقضاوتطبیعی ‌افراد ددمسائل‌مختلف بودہ وددواقع بر خوردحاممه را بامرموضوعخاس 
اعم ار اینکە فردی ہاشد یا احتماعی وغیرہ دوشن میسازد ونمونە ومعرف جنبدھایگو ناگون 
تصودھا وتبیرعا والھام ومعاشقەھا وکنایات وایھامھاوعکس الەملھای مردم است ونمایشگر 
ادث و عادات و دسوم و نمابندہ ذوق و ادب وروح و فرھمنگك آن ملت است . 

ممچنانکەددرایرانو نزد هرملت قدیمی دیگر معمول!ست درافغانستاں عہضربالمثل‌ھای 
سیار و متعدد و شیرین و حالب وحود دارد کە از امن قدیم نسل بە نسل و زہان بە زبان 
رمان ما انتقال یافقه وقسمت عمدەئی از فرھنگغعامیانہ ودفولکلور وادب وفرمنگمشٹرف 
دو ملت است . 

الہته ددآن سرزمیں امثالی بە زبان پشتو عم دایح است کە قرات و نزدپکی زبادی ہا 
سایر امثٹال فارسی دادد و عدءئی ار آ ھا را کە من بندہ شنیدم و مقایس کردم سپاد لطیف و 
دا یاشم چنائکە میگویند ہ دودی زما خوی چوچوپە سلاخ خانه کوی ؛ . ددودیء باکسر 
سوم بمعنی نان است وەچوچوء ہمعنی عوعو وصدای سگك است ؛ دخویء با کسر اول یعنی 
میخوری و دکویء ہا کسر اول ہمعئی می کئی استکە دوبھمرفتە یعنی نان ما را میخودی 
ودرسلاخ خانه پاسداری میکنی وبەکسی میگویند کہ ازشحصی احسان می بیند ولی خدمتگزار 
۵ سنایشگر دیگری بائد . نان زما میحوری و خدمت دو نان بکنی . ما ہم نظیر ھمین 
سربالیٹل را در فارسی دارم و ملاحطە میشودکە چقدراین صربالمثل پشٹو زیبا دہرمعنی 
۵ شکل طاھرآن ہم موزون و دارای آھنگ و زیبائی أُست ٠‏ 

چند سالیکە توفیق خدمت درسفادت شاعنعاعی درکاہل را در سسٹھای مخثلفی دائتم 
خلال ایام و ساعات فراغت بجمعآوری صربالمثھا پرداختم و شکر خدای دا کە پس 
از دسال صرف قسمئی ازعمر چندین‌هھز ار مثٹل گردآوری شدکہ موردتوحہ دانغمندان وادباب 
۵۵ و ھنرقرار گرفت ۔ 

2 میان این امثله تعدادی م داجع بەزنان است کہ اکنون ددمعرس ملاحظہ ومطالمہ 
موأقد گان عزیز گذاشتہ میشود . بطوری کہ ملاحطہ میفرمابند پارەئی اختلافات دد برخخی 
واڑہما دجود داددکە توضیحات دراجع بآنھا نیز قید شدہ است : 


و۶۲۰۱ 


-١‏ آب دندان ۔ 
نوعی شیرینی است و باستعارہ بے دخثر 
خیلی زیبا و طناذ میگویند . 
طض اذ 
٢‏ آتشپادہ . 
برای معشوقه گویند . آتش نیز گویند. 
آن شیسواد نہاز سوار سمند شد 
یادان حذدکنید کە آتش بلند شد 
بی ید کث 
کا آدم بی زن واولادں پادشاء بی غم است ۔ 
ید بی ہر 
۴ اززن چشم تە افتاد وگاو لب فشردہ بخدا 
پناہ ببرہد . مٹل عراتی است . 
چشم تەافتادہ -- کسی کەچشمش گودبائد. 
طد ہو ہد 
۵- اذ بیوہ شوی می طلبد . 
یعنی کار نامتناسب کردن . 
بد بی ہد 
۶اذ ببوە دفلانء گدائی میکند 
کاد نامتناسب‌کردن . 
رو ہد ۴ظ 
۷۔ از توکە بزاید چە خواہد بود ؛؟ 
در مورد کادھای بمعنی و لوسگریھا 
میگوبند . کاش دوقلو بودی ! ( برای سفھاو 
ابلمان) چە لوس! چہ 'ذ'ئر* 
خد بی بد 
۸ از دیوار شکستە و از زن سلیطە پیمبر خدا 
حند کرد . 
بج او بد 
۹- اذ زن‌جفاء ازسگەوفا. 
بد ہی 
۰- آنچە زنان گویند اعتماد را نغاید. 
بیو بی بد 
۱- از ذن مکارہ چە گلە داری ۱۶ 
طض بد 
۲۳- اشپش از این منیژەخانم نام دادد . 


یعنی‌ھرچیز کو چك خودرالایز زار 
نشان میدمد . 
بط ہد بد 


۳- اگر نر ھسٹی یا مادہ؛ بزای . 
کار محالی دا ہر کسی تحمیل کرد 
کور 

میگویند ہدوش . 


و بد ا 
۴- اندکی حمال بەاز بسیاری مال. 
بل اع )ہ 
۵ - این‌چادریت چادریمادر آل است 
کال است. 
چادری سے برقع؛چادر زبان. 
کشال ۔۔ دراز و بلند. 
عاد دع 


۶- با این زدنھا بچه ددست سٹو 
این حمله در دو معنی استعمال 
یکی یعنی با این تنبیەھا وکتكزدنھ 
نمیشود. دیگریحا کی از بی عرصگیاء 
این سستی‌ھا کاری ازپیش نمیرود وذ 
نخواہد ہوا 
حاصل کار پس نیست و دحتر ح 
در افغانسان بچە بمعنی پس اہ 
بر بد ۴ظ 
۷- برادد دا بہین خواھر دا گت 
خوردم انگور و هوای بادەام 
این برادد دیدہ دل درحسرت< 
بی یو 6ج 
-٥۸‏ بیا کە خشویت دوستت داشت 
بەکسی اگر دداول غذاحاصرۃ 
ٌ خشو: بروزن اطو بمعنی ماددد 
ید بد رات 
۹- سی اذ پیچاددی در خائه؛ 
مائند: محجوبی بىبی اذی7 
مستودی بی بی از پیچاددی ۱ 


۶۲۱۷٦ 


اذ غم بی آلتی افسردہ است . 
در افغانستان دششنەء بمعنی نشستہ است ۔ 
ا پر جو ہز 
٦٠۔‏ حمام ترفن ہی بی از بی چادری ہے . 
سر گاو عصاد از آن در کہ است 
کە ار کنحدش دیسمان کوتە اُست 
با ہو 
- ثیست دشمن دا تقاعد حز کہ از بی قوتی 
ھست مستودی بی ہی مریم اذ بیچادری, 
و و ہو 
-٢۲‏ پددکە زن کرد پدر اندر ات ۔ 
پدر ابدر ے ناپددی:شوھ رمادر . 
بر بیو ہی 
-۲٢‏ پری قسمت حبشی رسیدہ است ۔ 
ماد: سیب سرخ و دست جلاق . 
ھرحا کە پر ید خی اُست دیوی با اوست۔ 
مو یو بد 
٢‏ پیرہزن دستش بگیں سرش بزن۔ 
و بد 
سفائیی کے اول, 
شش ذھرہجشم گرفٹن . 
۔ امران میکویند : 
رب دا پای حجله 
حجله باید کے . 
ثك و پشك ( با کسر او 
متأن بە گربە میگویند . 
بہ بد ہو 
بستان مادر فقرا است. 
٭ عراتی است . 
بیو ہی 
ب مقراض ندارد ودق نازلاگل 
اح رساندن بلب او ستم است . 
جو ہد 


لرحگر است ودگردگر است. مائند: 


بایدکشت . یا گربہ 


لو فتح دوم ) 


فریاد فوحە گر نە چو فریاد مادر است : 
مد و بد 
۹- حگرخور است . 
آل خر ت2 
و ہو 
۰- حل مادہ وادی دیر میکئی. 
یعنی خیلی حرف میزنی۔ 
دیز کردں بمعنی ادامه دادن وخواندن و 
صدا در آوردن پیاپی است , 
پا مو رو 
-١٢‏ جادری قَلعة زن است ۔ 
چادری بمعنی چادربر قعدار است. (البته 
اکنون چند سالی است کہ در افغانستان کھئی 
ححاب شدہ است .) 
بد پو و 
-٣۴‏ چکفتە می ‌خورد ؟ 
اشارء بمال حرام است کے اذ زن بیوە 
بی پناء یا یتیمی یا مطلومی برور اخذ شدہ باد. 
ونیزمیکویند : 
باین دنگ کە ممگیرد بچه دنگ میخورد, 


۷٭د عد 
۳- خابہشنتك جوچۂ خود را گنت مخمل 
بہچەام . 
و ہے 
۴- خادہشت چوچۂ خود را میگوید مخمل 
لے 
۵۔- خالهُ خوبردہ . 
یعنی غافل و بی قید . 
جو حخواں . 
عد ید 


خانهُ شاء خبر نی وخانۂ عروس‌دنگەغودول. 
شاہ ہے داماد - شاەداماد ۰ 
دنگ و دول سروصد| ‏ برن وبکوں 
عو و بد 


۰۰۸ئ۶ 


۷۔ خائنه نشسٹن ہى بی از بیچادری است 
دد ایران میگویند : مححوبی بیبی اذ 

پیچاددی است . 
حمام نرفتن ہىبی اذ بی ‌چاددی است . 
مستودی بی بی ار بیچادری است . 

ج ٭ 

۸- وھ خرئزہ بخود ترا بہ فالیر چەکار ٭ 
شویم مکش و مرا مکن بیوہ و نار, 
یبھودہ تحقّیق دراصل چیزیکردن.وقتی 

چیزی میخواعند بخر د و اذ امل و منعأٴ آن 

میپرسند این مثٹل را حواب میدھند . 


بی ا بد 
۹- خ سکش . 
٭کولیھاء کە برح از بپنی اطفال درد - 
میآورند . 
زنان کولی . 
جد ید بد 


۰۔ خشویت دوستت نداشت . 
اگر کسی آخر غذا برسدگویند . 
خنو: ماددشوھر_ مادر دن. 
سس 
۱ حروس کە حوان شود بامادرش حمعشود. 
مثل عراتی است . 
٭٭٭ ہہ بث 
۲- خویش دن قیله بزن - حویش شویدیکە 
(ديك دا) ہشوی . 
یعنی بستگان زن‌ھمیشەموزرد محبت ھستند. 


قیله -- فیلہ۔بھتر ین گوشت۔ لبەو ہی استخوان. 


زدن ‏ درافغانستان بجای گل خوردنوریاد 
خوردن بکار میرود . 
بد بد 
۳- دام آمدہ . 
یعنی آمادہ است. معمولابرای ماد سگگفتە 
میشودکە دفحل آمدہہ و مایل بە جفتگیری ہا 
سگگك نر است ۔ 


جج جو بے 
۴- بقەطلب . 
مادہ گاوی کەفحل آمدہو آمادہحنتکیری 
و برخوددن ہا گاو نر است . 
بەەراح و شوحی با دوستان عم میگوبلد, 
عد و 
۵ے دانه انارواری. 
اشادہ بە خوشگلی و سرحروئی اس . 
اه ہز 
۶۔ دبە در کو نش بند شد . 
یعنئی عبالداد شد و بستگان عیال سنرلش 
راء رفتوآمد یافتند ۔ 
بج و 
۷ ص- دظثر را دیدم گدی با رەکە شاہ فام 
تیرانداز . 
عرگاء دحٹتران بە ہار بھای پسرا ںہ یپردازندگن 
شود . 
گدی عسہ عروسكء لعیت. 
بر بد 
۸- دحتر سبری پالك است ۔ 
پالك سے اسفناح. 
یعنی زود برر گك میشود نود رشد مبکلك 
در ایران میکویند ؛ز دحٹی مثلکددست: 
يك شب مھتاب رشد میکند . 
بی ید در 
۹- دختر تخم تراتیزلك است . 
در شیرار ہم تر تیز میگویند . 
بی مہ بیج 
۵۰ دختر ھمسایہ خلموك است . 
یعنی چیزی کہ خیلی بنظر آید با ددا<*' 
باشد پی قدد و ادزش است . 
خلموك سے مفنك کسی کاھمیٹہ اذیغ؛“ 
کٹثافات می آید ۰ 
ماق ان کر رك جا اتاد گنت 
٭ ہ 


نگ 


١۵۱۔‏ در خانة داماد خبر نیست و حَائه عروئیر 
دنگ و دول است. 
مائند: درخانه داماد خبری نیست در خانۂ 
عروس رمکنان است . 
٭ عو و 
۵۲- دد ماہی ذن وشوھر میائجیگری تکنید. 
درنبرارمیگویند: زن‌وشوھردعوامیکنند, ناداں 
ناور میئد, 
ہ ع یر 
۳- دلمادر بە بچە :از بجە در کوجے. 
طیں : پسدر و مادر باولاد دل بستە ابد و 
ولادبەسگک, 
پدر و مادر عاشق بیعارند . 
بیو و 
۵ - دل مادر بہ بچہ و دل بچە بە کلجں . 
کلچە ٠‏ کلوچہ . 
ای دل عشاق بە دام تو صید 
ما بتو مشنول و تو با عمرو وزید 
وید ہے 
۵ دلم در دشتهۂ موباف او بجان ترسد . 
چنانکہ ماد گزیدہ ز ریےان ترسد 
مو بافی ےہ دشنه و رخف و نواری است کە 
اک بافئن گیسوان دختران و زنان حوان در 
ال مو گذاشتہ می بافند و در آخرش منگولە 
دارد, 
۷ و ہد 
- دنیا داھل حود بحود نار می کند 
٢‏ سوہ نیست تا بود اندر کنارمرد. 
(بیدل) 
۔ زرل دد مقام شانه پریشانی ندارہ ودحتر 
٤‏ سیال دادن پشیمانی . 
سبال, بمعنی شریك وھمثأن و قوم است. 
۷ بد ود 
* ہیل خمچہئی ‌واری , 
بی خیلی طناز و رعثامت , 


خمجہ > شاخۂ تاذء و رعنا . مثل شاخ 
شمشاد ۔ 
و یی 
۹- رن بد کر بحانه داخل شود 
ادکاج مراد میکند . 


مل ہراتی است . در عرات سشف دا اح 


وبیید, 


خیر و برکت 


بج بد چو 
٣ے‏ رن دلاست ۔۔ حد| خایہ را بی بلا نکند . 
با جو عو 
١٢‏ رن دھقان اذ کی پنھان ؛ 
با ما عاد 
۷۲۶ امرات موسر رو 
اگر نمرد دیگر رن ۔ 
بد بر 
۳- رن را برن اگر مرد دیکرزن اگر نمرد 
در رن ۔ 
یعنی ذن داکتك برن اگر مرد زندیگر 
نگبر و اگر سرد باذ عم او را بزن ۔ 
بد در 
۴- رن سیال گرفتن سحت است ونگاہ کردئش 
آسان ۔ 
٭ ظ ج 
۵- رں ناسیال گرفتن آسان‌است ونگاکردں 
سخت . 
ماند : زن حیبِ دا گرفتن مشکل است 
دنگاعداریش آسان. 
سیال سے ہمسایه . شريك . حیب . 
نگاہ کردن ے نگاعداری کردن ۔ 


نگاعداغس ٠‏ 
بیو اث 
7- دش ہمیرد. : 
فریں‌است! خابدحراب شود! یا حانەاشی 
را خدا خر اب کند. 
بد ت بد 


2۰ 


۷۔_ زن صندوقچۂ ناموس مرد است . 
بد بد 0 
۸_- سال گرمآمدء زنان دی شکغیدند . 
یعنی نالایقان بر سرکاد آمدند و مقاماتی 
را کە صلاحیت ندارند اشغال کردند . 
دیش کشیدن -- ریش در آوردن روئیدن 
دیش. 
سیب 
۹-_ سرپر خون کنیزدا ھمه دیدہ ودلپرخون 
یی را کس ندیدم ۔ 
یوعد بج 
۰-_ سر تسرقیدہ غلام را عمه می بیئند دل 
پرخون بی ہی دا کسی نی. 
ترقیدہ -- ثکافته - تر کید . 
عد و بد 
۱- عروس جوان گفت با پیرشاء 
کە موی سپید است مار سیاہء 7 
لد بد 
۲- شپش آزاومنیحه خانم نام دارد, 
دد ایران گویند: شپشش منیژہ خانماست. 
عد وط وآ 
۳- شش پیسە دا بى بی شائردہ پیسهکحل ٠‏ 
مانند: خرسی شاھی پالان عفدہھز ار ودہ 
شاعی. کحل بمعنی قلم ابرواست کہ برای آدایش 
بانوان بکاد میرود . 
بی ید ب1 
۴- شوی زن نوجوان اگر پیر بود 
چون پیر بود عمیشہ دلگیر بود 
آدی مثل است اینکە زنان میگویند 
ددپھلوی ذن تیر به ازپیر بود . 
بر رو زا 
۵ ۔- گر ذنی دا تیر دد پھلو بود 
بەکە او دا پیں در پھلو بود . 
ت ضوع 
۶- صد دایۂ مھر بان یه ہوی مادد ترسد . 


درایر انمیکویند: مادر را دلسوزں داہ 
را دامن ۔ 
داوے مھر بان‌تی اذ مادد . دایہ مھ ر ںائر 
از مادد دا پستان میبرند . 
دایەکە اذ مادد مھر بائٹر نمیشود . 
دع 
۷-_ عروس ىى بی از حمە پااتر است . 
ید 
۸- عروس شینگری. (عروس‌شینگری واری) 
یعنی کاد آسان انجام شد و ہدون سی ر 
شش رضایت طرف حاصل شد ومراد ومطلوب 
بدست آمد؛ 
در ایران میگویند : نە چك زدیم نەچون 
(چانه).عروس آمد بخونہ.(خانهہ) 
دع 
۹- عرویکشك - تمق . 
استخوان واقع دد گوشت . 
نظیر: رك توی جو استخوان گلوکبر. 
پشك داخل مویز . 
مراحم ناجورو نامتناسب. 
بر ز× 
۸۰- فرواری . 
یعنی مائند فواحش وبیغیرتان ٠‏ 
و 
۱ غم نداری زن بگیر. 
نت پا بد 
۲- فقط حمام زنانه است ٠‏ 
اشارہ بشلوغی وپرسروصدائی است. 
یس٭۴ 
۳- قر بان بی ‌زنی کە يك نان تٹھا بری٠‏ 
دردن بمعنی خوردن است ۔ 


بیو بیو طد سال 
۴۔ خانەئی را کە دو کدہانوست 
زانوست. 

ار ضف 


۶۰۱۲۱ 


ز کا بفسلش ئمی ادزد . 

َ این کار بدرد سرش نمی ارزد ۔ 
و بد ما 

هر دد دھان سگك آفتادہء. 


مورد دختر زیبائیکە آدم بدی بگیرد 


ر: سیب سرخ و دست چلاق. 
دست من عباش کہ حسرت برند خلق 
دست مفلسی چو ببینند گوھری . 
رادید لحن افتادہ. 
رارید لت پیچیدم. 
و بد 
٭گل اناراست عمە محتاح دیداراست. 
.اح و استھراء ہمردم بدقیافه گویند . 
ا سے للە و پرستاد ۰ 
بی بد 
ت دنیا زن و دندان بود , 
زنودندان جھانز ندان ہود [ نسیمشمال] 
ت٭٘ ۴ك 
در چە خبرداردکە دخٹرجہ حنردارد. 
؛عراتی است . 
٭ھ بر 
:د]آلواری. 
م خیلی خطرناك دا گویند . 
ب۰ ارہ بث 
در الھیاد خبر ببر خبر بیار. 
ند : خبرآر و خبریں . پاکار محله. 
0 
ہو عہ بد 
دہشت است. 
ىیکە خیلی دخترمیزاید. 
جو ہو 


۔< دوزئە دم خوش نمیز نە. (نمیزند) 


بد عو پا 
۴- معرفت سودی نبخشد شخص ہی ناموس را 
شمع کح آخر بسوزد پردۂ فانوس دا 
ع ید 
۵- معشوق خردسال ہکس دو نمیدھد 
کا غنچے نشکذد بی ہو نمیدمد 
و عو بد 
۴ معشوق خُردسال در اید بقید و ضبط 
سروی کہ سر کفید زذ ہستان ہر آمدہ 
و وم 
۷- میوە شیرئؤنتر را زاغھامیخورنے . 
مائند : خربرہ شبرین نصیب کفتار است 
(رحوع شود بە پہری قسمت حبشی )٠..‏ 
چس 
۸- نان |زنانوایمیر ود کون ازپتیادہەمیسوزد. 
ا ٭ 
۹- نە ذن دنیا شدیم و نی مردآخرت. 
در ایران میکویند : نە دخٹر دیاییم نە 
پسر آخرت. 
نە دینمان معلوماست نەدنیایمان. 
سر الافاوالامرق 
.3.1-۰ 
+-_ هر حا کە دہدی پیرمسرد 
دستش بکیںر گمردش ببکرد 
هر حا کے دیدی پیرزن 
ستش بگیر سرش بزن 
۱ 9 
۱- ھم دخئر بدہ ہم يك سناچ آدد . 
مائند : پولدادن وچوب خوردن ودیواہ 
دن ۔ 
سناچے تاہوے حمزۂ بزرگ ومخزن. 
٭ 


. زن شلاق شیطان است‎ - ٢ 


ت رجمه گار 
مسعود یاسائی 
شرح خال مختصری از روتناج ران گر فو ٹاش ھلندی 


ونسانوان گولك. 8٥ع‏ ۷۵۵ ٣10901۲‏ نقاش معروف امپرسیو نیست 0۲۵981 
06 در سال ۱۸۵۳ در يك خانوادہ علندی مذھبسی دد شھسر ھ گسروت ز‌در 
8۳0٥٥ 271‏ بەدنیاآمد. در آغازجوانی مدت کوتاھی ددبوریناڈ 807108808 بل رك 
بسر برد. سپس باکمگ عمویش ٭ھنديك وانگوك ددثر کتی بەنام دگو پیل مشغول کارئد . 
کارش فروش عتیقّە وتابلوھای نقاشی دیگران ددشھرھای بزد گی چون پاریس لندن ولامہ پور 

در لندن عاشق دختر صاحب خانەاش و اورسولا ٭گشت . گرھی و تازگی این محت 
شور و نشاط عجیبی دد وحودش برپا کرد. اما اورسولا عشقش دا ئپذیرفت - این غم بررگ 
ونسان را ازمردم گریزان‌کرد و ازفرط اندوہ خانەاش را به نقطه دورافنادہەای برد. ھرروز 
کە می گذشت از علاقەاش بە فروش تابلوھا کاسته میشد و عشقش بە اورسولا افرون میگثت. 
سرانحام شبی کە باکالسکەه ازکنار خانه اورسولامی گذشتازعروسی اوبا مرد دیگریآگاشد 

دیگرھمە چیز برای ونسان تمام شدہ بود . اوبا قلبی شکستہە لندن و دوڑھایغرانگر 
خاکسٹریرنگش دا ترك کرد و بە نزد خانوادەاش باذگشت اما دیری فنپائید کہ بہ داسلا 
ناساز گاربھایمحیط وطرز تفکرمحدود مردم دوبارہ مجبودبە ترك خانوادہ شد وبەروحائت 
روی آورد . اما این کاد ہم نتوانست آلام روحی او دا تسکین بخشد _ کلیسا را رھاساحت 
و مدت ھشت سال آوارہ و سر گردان بە دیارھای مختلف سفر کرد . در طی ھمین سفرهاف 
طولانی بودک شیفته بیوەزنی شد . متأسفانه این بار نیز در عشق شکست یافت ٠‏ 

ونسان تشنە محبت بود و در عمان ایام کە ہر اثر محرومیت گوشہ انزوا گرفلہ نود 
بە براددش نوشت : ٭تثودور ھیچ عنری بر تر اذ ھنر دوست داشتن نیست ‏ . 

رفئەرفته دنیای وسضان دنك دیگری بە خودگرفت او در سال ۱۸۸۹ بەہ عالم هترقام 
گذاشت ونقاشی را کە اندیر باذ بدان دلیستگی داشت پیش ساخت وہرای تھیە ابرادیراددۂ 
تثودور بە او کمك می نمود . 

آدو در سال ۱۸۸۶ بە ایالت پرونس ۶70069509 در حنوب فرائسە رفت و ددیکیاذ 
شھرھای‌جنوبی آن بەنام٭آرلء بەآفرینش‌پردەھای نقاشی پر داختتہ پردەھائی رڈیائی اذطیتث 
مردہ واجسام بی ‌دوح ومنظر ٭ھاى گویایش. ونسان خیلی زودرنج بود ودر تمامعمر يأ دوس 
بیشتر نداشت و آنھم ٭ پل گوگنء بودکە عاقبت بە علت تضاد اخلاقی دوستیشان‌مبدل ۸ کناٹ 

وئسن فرانسہ دا ترلاکردو از انگلیس و بلژيك بە علند رفت و سرانحام دد بگ' 
خبابانھایلامہ بازن ہی پناھی مواجە شد وازروی ترحم بەاوپناء داد وچندی بعد ہا اوازداٍ 
کرد .این‌زناشومی بیش اذ پیش ونسان را درچنگال فقر گرفتادکرد. چنانکە ازسال۱۸۸۸ 
بە بعد آنچنان در فشاد تنگدستی ماندکە راء نجاتی جز مرگ نیافت و عاقبت دقنی * : 

۰ بب ھ اورسوداواذ ء ٦1896‏ ۳ تا8 7973ھ دد مغرب پاریں برگشت با مہ“ 
گلولە بە ذندگی غمانگیز خود خاتمه داد . جسم و روح اوآرامگرفت |ما شلعایک“ 
پردمەھای نقاشی روشن ساختہ بود بەمرود ایام سس کثرتر و گیراتر شد. 


: سامرست موام 


ىۂ: بتول سعیدی 
خانہ 


درمزرعة پر نیب وفر اذ وسامرست شایرء خانەای سنگی دکھن قرارداشت. دور تادور 
را خیابانی اذ ددختانکشن نادون: انبادھاء آغلھا وامطبلھا فراگرفتە بودند. خائنۂ 
ك در انتھای بستاسرائی داقع بودکە برسر در آن با خطی ظریف و ذیبا تادیخ ۱۶۷۳ 
می خورد خائەای بزدرگ ونیمەویران بود. منطرۂ آن باساختمانھا وددخٹان دور وہرش 
نگ یکامل داشت وساکنان آن ہم چون خود خانه تنومند و سرد 3 بی دوح بودئد . تٹھا 
ارشان این بودکہ خلف صدقکسانی هستندکە بنای خانه دا پی افکندەاند و در طول سە 
ا نسلی بعد نسل درآن سکونت وزندگی کردەائد و دد زمیٹھای اطرافآن بەکشت و ذدع 
ختەائد. خائە بەترقیب ازپدر بەپسر بەارت رسیدبود وھمۂ افراد فامیل در آنچشم بحھان 
دو درھمانجا ٹیزچشم ازجھان فروبسته بودئد. 

وارث کنونی خانه پنحاء سالە مر دی ہود ہنام جرح میدوز . او و عمسر پکی دو سال 
ثرش با فرزندان پنجگانہ خویش سە دختر و دوپسر؛ در آن خانه زندگی می کردند . 
أدمەای شاد وتندرست وپر کار بودند. در زندگی خرسند واز وضع موحود راضی بودند و 
می ناذیدند. موافق وغمگساد یکدیگر ہودند. ہیں افراد خانوادہ عمدلی وهمدمی بحدی 
؛ توافق وھماہنگی ددسمفونی‌ھای بٹھون با دد نفاش ی‌ھای تی تان. دداین خانوادہ برعکس 
ادەھای دیگرپددخانوادمہ آقای جرج میدوز؛ حکومت نمی کرد بلکەسروروفرمائروای 
ماددحرج؛ خائنم میدوز؛ بود. اھالی می گفٹندکەخام میدوز ہمر اتب اذپسری باقددتتر 
شاتر است. خانم میدوز زنی ہود ھفتاد سال وہا وقاد . قامتی رسا و موھائی خاکسٹری 
؛. صودتش پر ازچین‌وچرولك بود اما ددچشمانش فروغ ھوشمندی موح میز(د. کلامخانم 
ز درخانە و ددمزدعہ چون حکم قانون مطاع ہود۔ ہی زدنگ ومعامله گر بود. با وحود 
۔آمرانە و حر کات مستبدانہ کلامی دلنشین ودلی مھر بان داشت . گاھگامی مردم دا با 
یھا وخوشمز گیھایش می خندانید. اھال یشوخ ی ھا ولطینەھای اودا برای یکدیگر باذ گو 
'ردند . باری وجود شاخصش تر کیبی بود از: ارادمای قوی:؛ دلی مھر بان: ذھنی وقاد و 
بذلگو۔ 

روزی خام جرج؛ عروسس خائم میدوز (جون درآن ماحيه فقط مادد شوھرل بەخانم 
زمعروف بود واورا خائم جرج صدامی کردند.) مراددراء دید وباهیحان گفت : 
. ۔ خبردارید امروزکە پەاینجا می آید؟ عموحرج میدوز! شماکە باەچیں سفر کردەاید 
| اورا دید اید ومی شناسید . 

- بلہ؛ اماگمان می کردم عموجرج مردەاست . 

لف ھمه چنین می پندائٹند ۰ 


-ے ىےیے۔---۔ 


چندین باد داستان عمو حرج میدوز راکە بی شباعت بەقصیدەھای عاشقائه ہود شبد, 
بودم. حمانلطف و گیرائی قصیدءھاىیکھن در زندگی حفیعقی اوسیلان داشت. شرح دندگیش 
چنان رقتانگیز بودکە درنطر افسانه می ئمود وآن اذاین قرادبودکكە: عموجرح وتام, برادر 
کوچکٹرش ھردوشیفثته خانممیدوز امروذی وامیلگرین پنحاء واندی سال پیش ہودند وںار 
عشق میورزیدند. سرانحام تام براددکوچکتر؛ ىا امیل گرین ازدوا ح کرد و حرح ازقدت 
اندوہء ناچار تر پار و دیارگفت و بەسفر دریا رفت. تام وھمسرش بعدازمدتی شٹید ید کەحرح 
ددیکی ازشھرھای ساحلی چیں زندگی می کند. پەاونامه نوشتند داوہم تا پیستسال پیش ىرای 
آ تھا نامه می نوشت وھدایائی می‌فرستاد. ولی بعد اززآن دیگر خبری نداشتند. چندسال پیش 
کە تام میدوز در گذشت؛ خانم میدوز نامەای برای عموحرج نوشت ومر گے راددش دا بداو 
اطلاع داد وی حواہی دربافت نکرد. ماھھا وسالھاگذشت وازعمو حرج نامه یاخبری ئرسید. 
بالاخرہ ھمە مأیوس شدند وبەاین نتیحه رسیدند کہ حرح مردہ است؛ جە اگررندہ بود حواب 
نامەھا را می داد . ولی چند دوز پیش ناگھان نامەای از سرپرست خانؤۂ ملاحاں نندر موث 
بعدستشان رسید ہدین معطمونکە : حرج میدوز در دەسال|خیر برائردوماقیسم فلح ورمیںگبر 
شدہ است و اکنون کە احساس می کند روڑھای واپسین عمرش فرارسیدہ می خواھد باد دیگر 
خائەای راکە ددآن بدنیاآمدہ ببیند ! حالاآلبرت میدوز؛ نوۂ بزرگك براددش؛ بەبئددموٹ 
رفثەاست کہ اودا بیاورد. قراراست امروز بعدازطھر بەخانه برسند. خانم حر جگفت: 

- حالب است! بیش انہنحاء سال عموحرح |ازاینجا دوربودہەاست. اوحتی ھنوزڈوهرم 
حرج راہمکە امسال پنحاہ وك سالە می ود ندیدہ است! 

پرسیدم : خوب عقیدہ خانم میدوز دداین بادہ چیست؟ 

_ اوراکە می شناسید! در گوشەای نشسته ولبحند می زند وفقط گاھی می گوید: درورك 
کە اینجا دا ترلا کرد جوانی زیبا وحذاب و پرحوش و خروش بود ولیگماں نمی کنم حالا 
دیگر آن ھیجان را داشته باشد. برعکس برادرش تام ٠‏ مردی باارادہ وثابت قدم ىود.) شاب 
ہم بەعمین دلیل ماددشوھرم پددحرج(تام) دا بەھمسری بر گزیدہ ! 

خانہحرج ازمن دعوت کرد بەمئزلغان بروم وعموجرج دا ببینم. اوک زنی دھانی بود 
وحز لندن حائی را ندیدہ بود؛ تصورمی کردکە من چونسفرکردہ ودنیا دیدەام می توانم برآف 
عموحرج عمدمی موافق باشم . البته خوامشش داپذیرفتم وبعد ازظھر بەخانەشان دفتم. دش 
کە وارد شدم حمہ افراد خانوادہ در آشپزخانه قدیمی وبزرك وسنگفرش خا نەگرد آمدہ بودٹ 
خانم میدوز بھترین لباسش دا بەتن داشت وروی صندلیش۔ کنار بخاری؛ راست نشستہ بود: 
سمت دیگر بخاری پیرمردی دنگ زدد باصورتی چروکیدہ و دھائی بی‌دندان و اندامی لا 
ونحیف ددسندلی خود قوزکردہ بود. پیرمردآنقدد لاغر بودکە پوستش چون لبای ںی 
فرسوده از استخوانھایش آویزان شدہ بود. پسروعرویں ونوەھای خانممیدوز دوزمی رکا 
بودند. جلورفتم وبا پیرمرد دستدادم وگفتم : 

آقای جرجمیدوزخیلی خوشوقتمکە ہسلامت بەخائەرسیدید. 

پیرمرد جملەام دا اصلاحکرد وگفت : 

کاپیتان جرج میدوز ا 


دداین‌ھنگام بزدگٹرین نوہ براددش: آلبرت: دوبەمن کرد و گفت: 


۶۰٥ 

وقتی کە بەددوازۂ باغ دسیدیم گنت کہ می ‌خواعد باپای خود وارد خائه شود و آنقدر 
ار ورزیدکە ٹاچاد اتومبیل دا نگە داشتم . اذ دروازۂ باغ تا داخل ساختمان خائ را 
پیادہ پیمود ۱ 

کاپیتان میدو ز گفت ا 

- باید بگویمکە دوسال آ گار بستری بودەام. وقنی کە می خواستندحر کئمدھند ناچاد 
مرا بردوش حم لکردند و دراتومبیل گذاشنند. گمان نمی کردم روزیدوبارء بتوانم داءبروم. 
ولی‌ھمینکە چشمم بەدرخٹھای نارون: ددحتا نی کەاحدادم غرس کردہبودندہ افتادء چئان بوحد 
آمدمکە احساس کردم ذانوھایم نیروئی تاذہ یافئداست ومی‌توانم راہ بروم. بلە!ا درست پنجاء 
ودوسال پیش بود! پنجا٭ودوسال پیش روز یک اینحا رات ر٤کردم‏ ازعمیں‌داءددشکەرو ازخیابانی 
کی درختان نادون است گذشتم. امرودھم دو بادہ باپای خود ازھمان راہ بەخائەام 
بر گشتەام! 
نٍ خانم میدوزگغت: حرج بنٹلرمن کاراحمقائەای کردی! 

سے ذه:؛ امیلی؛ احساس‌می کنہ براثرپیادەدوی حالم بھئر شد٭ءاأاست ودمسالحوانٹرشدەام. 
فکرمی کلم ھنوذھم می توانم تو دا بیرون ازساختمان ببینم ! 

رفتارصمیمانه وخودمانی پیرمرد باخانم میدوز تو حھم راحلب کرد. چونیبادنمی آوردم 
کسی اودا بەنام صداکردہ بائد. حانممیدوزکە حندہەای زیر کا نہ ددجشما نش‌دیدہمیشد پیرمرد 
دا نگریست:کاپیتان ہم نیعش دا ہارکرد ودھان ہی دندانش نمایان شد. حیران بودم چکونەہ 
ممکن استکاپیتان میدوز پنحاء سالآز گار بیاد خائم میدوزبودہ و اورا دوست می‌داشت؛ دد 
صودتیکە پیرزن بەدیگری دل بست وبااوز بد گیمی کردہاأست! باورم نمی آمد کہ آندومیتوا نند 
آنچە راکە نیمقرن پیش اذاین احساس کردہ و نەیکدیگر گفتەه بودند بحاطر بیاورند. ازہمه 
عحیب‌تر ایلکە چکونە پیرمرد بخاطر آن رن راصی شدہ بود خانەآباء و احصدادیش دا تر۵ 
گوید وبەدیاری غریب برود و ددآنحا زند گی کند. اذ پیرمرد پرسیدم : 

- داستی کاپیتان میدوذ ؛ اذدواح کر دەاید : 

ھمچنانکە با دھان بی دندان می خندید باصدا می لر زان گفت: 

ئہ؛ من زنھا را خوب میشناسم ١!‏ 

خانم میدوز درحوابشگفت : 
- بله: این‌طود می گوئی ولی اگر روزی پردہ ازکارت بر گیر ند وحقیقت نمایانشود 
أنوقت می فھم یم کە درسراس زندگی چند زن سیاء پوست داشثەای! 

- امیلی؛ بھتراست بدانی کە زنان چین زددپوستند نەسیاء پوست! 

شاید بەھمین دلیل است کە دنگ رویت جئیں زدد شدہ وقتیکە دیدعت بەخودگفتم 
لاہد بەبیمادی یر قان مبتلاشدءاست ١‏ 

-امیلیء گفتہ بودمکە جز تو هر گز باکسی دیگراندواج نخواع کرد س 

پیرمرد این حمله را خیلی عادی وبى‌ہیج ناداحتی یادنجشی اداکرد. مثلاء کسی 
بگویں :گفٹ مک بیست میل پیادہ روی می کنم وکردم درکلامش نغائی اذ خعنودیو دضای 
خاطراحساسی میشد . 


ہے عو ےتوس 


۶۲۴ء۶۸ 

خوب جرج ؛ ازکجا معلوم اگر ازدواج می کردی پشیمان نمی شدی 

آن شب من وپیرمرد قددی ازکشود چین صحبت کردیم . پیرمرد می گفت 

۔ خیلی بھٹر اذ آ نکە شما راءجیب‌لباستان را بدانید من بناددچیندا می شنا 
کەکشتی می توانست ہرود رفتەام. می توانم ششںماء تمام ازمشاھدات خودم برایتا: 
درحالی کہ عنوذ نیمی از آ نچ دیدمام با زگو نکردہ ہاشم. 

خانم میدوزکە ھنوذ حمان خندہ زیر کائە و تمسخر آمیز اما مھر بان بر لے 
گت 

خوب جرج: ولی تاآنجاکە من م یدانم اذيك کارغفلت کردەای و آن | 
نیندوختای ١‏ 

۔ من از آنھا نیستمکە پول حم عکنم. شعادمن این‌است: پول پیداکردن و۔ 
ولی این دا بگویمکە اگردوبادہ حوانمی ‌شدم وزندگی را اذسرمی گرفتم دوشمدا : 
وپول جمع می کردم. افسوی کە دیگردیرشدہ است ! 

من بەسخنانش گوش میدادم وباتحسین واحترام او دا می نگریستم . گر 
ناتوان: فلج وبی‌پول ہود ولیذندگی راخوب فھمیدە واز آن ھرچجە بیشٹر استفادہ 
عنگام خداحافظی خواعش کرد فردا بسراغش بروم وافزود : 

ھرجہ دلتان بخواعد آزکٹورچیں برایتان خواه مگفت . 

فردایآن روز باخودگفتم بھتراست بروم وپیرمرددا ہبینم. قدمذنان وگر 
خیابان ددختھای نارون گذنشتم. وقٹی بەدروازۂ باغ رسیدم از دورخائم میدور دا 
شدہ بود و گل می چید. . پیش رفتم وسلامدادم. راست ایستاد وحواہم داگغت. دسنه 
گلھای سفید ددبنل داشت. نگاھی بەخانەکردم: پردەھا را پائین کشغیدہ نودند . : 
چەخانم میدوزنورخورشیددا خیلی دوستمیداشت وہمیشہ تہ دتادریکی گور 
است.ء پرسیدم : حالکاپیتان چطور است؟ 

اوھمیش آدم لاابالی وهردم بیلی بود امروز صب حکه دلٰیزیء برایش چا 
مردہ یافت . 

-مرده ! 

- پلە, ددخواب مردەاست ومن این گلھادا چیدەام کە دداطاقش بگذادم. 
در این خانه چشم ازجھان فروبست. آخر می دانیدکہ برای افراد خانوادہ میدوذ 
چەاہمیتی دارد . 

آنشب پیرمرد ازاینکە دوبادہ ددخانه پددا نش‌قدم گذاددہ بود شادی می5 
کە ہا پای خود بەآنجا بر گشتە است. ھنوز امیدواربودکە بیستسال دیگرں زند 
کرد. تابابنی ازب گذشتہ وقایم جالب و رویدادھای موم زندگیش را برایآنھا 
بود. ہزحمت اورا راضی‌کردہ بودندکە بەبستر برود وبحوابد. ولی تقدیں چیز 
نقطە پایان زندگیش درلحظه وجایمعین مقدرشدہ بود ! خانم میدو زگلھای سغٰی 
آغوش داشت ہوگید وگفت : 

۔ خوب؛ خوشحال مک برگشت. آخر بعدازآنکە با تام ازدواجکردم وجں: 
کرد ددست مطمئن نبودمآن راکہ باید وشاید انتخاب کردەام یانە. 





یادناءہ فردوسی 


مشتمل ہر ۹۹ مقاله و ۲۷ چکامهہ 


شاھنشاء فقید رضاشاہ کبیر سرسلسله دودمان پھلوی کە ابران دا از ہمہ جبر گرامیۃ 
می شمرد و بە مفاخر بزدگ ملی وطن احترام ایاں می نھاد بے سال ۱۳۱۳ خورشبدی ک 
مصادف باعزارمین سال تولدفردوسی زندہ کنندۂ نام ایران ورہاں پادسی بود فرمانداد حغنی 
بررگكکە سزاوارچنان سخن پرداری پر آواذہ باشد ہر پادارد و بنای باشکوھی برمراد دی 
بە دعوت دولت ایران عدەای از داشمنداں کشورھای پر رگ حھان دداین حشن گرد 
آمدند: ودھريك از]آنان خطابەدای در بزر گداشت سحں‌سرای درد گك أیران بیان‌کردکە پساذ 
چندی محموع آن نطتھا وخطابات بە بھٹثریں صودتی کە در آن روز گارمیسر ہود باطیع(سید. 
دیری ہراین زمان نگذشت کہ درارکاں آن بناکه بسی استوار می نمود سکستی پیداشد 
وآن گا پیش بیئی مھندس کریم طاھرزادہکە مھندسی ینام نود وبە ابران و فردوسی صادقانہ 
عشق می ورزید برمدعیان آشکاداشد. مھندس طارزادہ عیبھای شثەای داکە برای آدامکاء 
شاعرطرح کردہ بودند پیش از آغاز بنا یکان یکان شمردہ بود اما بە دای ونطرش اعتنانکر دند 
و حاصل این غفلت این بودکہ بس از سی سال درارکاں بناشکست آفتاد 
بب ید ا 
شاعنشاہ آر یامھر فرمان دادند بحای آن بنای سست ہی و شکست خوددہکاخی استواد 
ڈشکوهمند کہ سالیان دداز پایدادبماند ہر آورند ٤‏ دسٹود شاھائە ددعمل آمد و اد پس چھار 
سال آرایکاء جدید ساختهہ شد و روزساشنبۂ دھم اردیبھشت ماء ۱۳۳۸ ددپیشگاء مبارك دسما 
ایش پافت و فرمان تکمیل آن و احدات ہستان سرا و دومیں مھمانسرا صاددشد . 
ہس‌اذانجام این خدمت شایانکە باھمت دوبزرگ مرد؛ علی اصفرحکمت وسپھبد فرح۔ 
الہ آقاولی دیس انجمن آثارملی پایان پذیرفت: انحمن آئارملی بر آن شدکە بەنام فردوسی 
' بادبوہ پنایآر امگاہ تازۂ شاعر ملی !ران کتابھالیتحتیٹی وسٹند ددہارۂ فردوسیانتشاد 











2۸ 
دھدکە تاکنون: فردوسی و شعر او (ازمجتبی ‌مینوی) ۔ مردان وزنان شاہتامه (اندکٹ ری 
علی اسلامی ندوشن) - فردوسی وشامنامۂ او(ازمرحوم سید حسن تی زادہ) و یکی دوکزاں 
دیگر انتشاد یافتەکە هر کدام ددحد خود مفید ومنٹنم ودر خود مطالعه وتأمل است, وانمان 
را باید ازسپھبدآق اولی ممنون ہودکە ہا عشق وعلاقہ ای خالسانه دداپن خدمت با ادزش اھثمامی 
دامنعدار می فرماید . 

اذ جملە انتشارات انجمنآثار ملی کتاہی است موسوم بە ٭یادنامۂ فردوسیء کہە مشثمل 
بر نە مقاله (روی حلد یاندہ مقالہ در شمار آمدہ) و بیست و ھفت چکامە کہ دد ۲۲٢‏ منحد 
طبع و منئشر شدہ است۔ 

حقیقت اینستکە ازمیانمقالات مندرح دراین کتاب ‌فقط مقالات دکٹر غلامحسیں یوسفی, 
دکتر احمد علی رحائی ؛ محتبی میٹوی ہ و مستر بیلی را می توان ھماند و ھمطرارد شمرد. 

دکتریوسفی مفالهٔ ٭چھرءای معصوم وروٹشن درشاہنامہء راآنقدرحانانەولطیف ودلنٹیں 
نوثثہ کہ خوائندہ دا بہ عالمی برون از زند گانی مادی و متعلقاتآن می کشا ند و حانش دا 
تازگی و صفا می بخشد . 

این مقاله آنقدد عمیق و شبرین وگیراست کە عرصاحب ذوقی بە يك ہار و دوباد وہنم 
بارخواندن آن سیر نمی شود واگردمبار درہیەم بخواند دلش بازخواندنش رامیحوید. 

کاش دکتریوسفی سراسر شاہنامه راہدین نثر دلپسند سادہ وشیوا درمی آورد تاھر کس 
بە٭خواندن تواناست ازشاہنامہ وبدایع این کتاب مقدس بھرء برمی گرفت. 

بد ہد ہا 

اما ازەیان چکامەھا فقط یکی دو سم قطعہ درحوردرجدراین کتاب است, در دفتریکە 
اشعاری بلند ازاستادھمابی‌است چون : 

شاعران پیش ازتوبس بردند سود |زشعر خویش 

تو ددراین رہ خر جکردی عمر و مال خویشتں 
مزد کاد خویش دا آنان ز شاھان بستدند 

عر قرا بائد زھانه وامداد و مرتھن 
گر تو ناکام ازجھان دفتی حھان کام اذ تویافت 

جاودان ماندی بە گیتی ور را فرسود تں 
مرگ را زی ساحت مرد سخندان داہ نیست 

حاودان مائد سخ نگرچہ تبە گرند بٹن... 

دریغ وافسوس‌است کہ بە اشماری سست وعلیل انباشتە و گرانباد گردد . 

آ نچە بیشترمایەتاسف است اہنست کەہ دراین مجموعہ از گویندگان فحل ومایہ وددمگ 
چون دکٹتر حمیدی شیرازی و دکتر نصرتال۵ کاسمی وامیری فیروز کوہی؛ وفر بدون توللٰی 
وحبیب یغمائی و پژمان بختیاری... و امثال اینان قصیدءای ددج شدہ است ٠‏ 

تہ بی بد 


یکی ازعییمای دیکر کتاب فراوانی غلطھای مطبعی اسک درآن راء یافنہ اگرہ 


۶۰۹۰ 

روزنامدھا غلطھای چاپی پیدا شود عحیبِ ( زشت و ناعموار نیست زیر ا غلط عرقدد زیادبائد 
منناسب و ہم سنگك منددجات آنھاست اما وقتی انسان با اشتیاق فراوان مقاله دکٹر یوسنی 
رامی ‌خواندوایئھمە غلط چاپی می ببند ناخودآ گا, برافروخنئه دخشمگینمی گردد. 

بینید درعقالۂ دکتریوسفی چھ غلطھا راء یافٹہ اسے : 

زنحیر گا بجای نخجیر گاء _ بیاید بجای بیاید ۔ روان بجای ردان _ خ بای 
حمت ۔ تش بجای ای سا موں رید اقم رای سیر ہن ا ما 
تں آسائی بحاى تن آسانی ٭.. علاوہ براین دو سەحا افتادگی داند و ددسیارمحل آشتفگی 
فواسل کلمات خواندن دا دشواد می کند ..., 

مجله .یغما - اذ منتقد دقیق دائشند سپاسگرادیم کە سراس رکتاب دا با تأمل مطالمہ 
و موشتافی فرمودہ است . با تحسیں‌ھا موافقت دادیم |ما با اعثر ا ن‌ھا ئە چندان, توقع نباید 
داشت کە نویسند گان وشاعران عمه دديك سطح ہائند . احساساترامم باید وزئی نھاد ۔ واما 
اگرشاعرانی دیگر بددخواست انحمن آژار ملی پاسخی مثبت ندادەاندگناء ازکیست ؛ در 
اشتبامات مطہمی هم ؛ مصححان ابن اندازہ مستحق توہیخ نیسٹند ؛ کے ناملایماتی دیگر 
نبرھست . 


۰ 


ایب 


ما]ء ' ایب ری ]ای 
می وکس یبال 
یس درفرومدن ۳٣۲۷‏ 
سردبہیر : بانو دکٹر نضرت تجر باکار 
(ذیرنظر حیئت نویسندگان) 
دفتر ادارہ : خیا بان شا آ باد -کوچە ظھیرالاسلام - شمار؛ ۷۴ 
تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتراكۓ سالانہ درایران : سی تومان تك شمارہ سہ نوماں 


درخارج : ىە ‏ یرہ انگلیسی 


یئ 
۱ پٹنیےما در۵ اندازہەکیفی ورژمیزگا 


اپچیما؛ ًو ‏ سس سس 
اچچیما < پاپوٹش تمام فلری ؛ محکم و پەرنگک دودی و آپس, 
اپتیما: : دارای حروف خوش خط استاند‌اردکپدانتال 
اچیعا ؛ چدول ہندیکاملا اتومائیٹ و سریع دانه 

اپتیما : پزہاٹھای فارسی ؛ انگلیسی ؛ فراتما ء روسی و ادھنی 





نو یرممیمھدن اعانہ می مخصوص ۶ بھمن 


ند مےرےں 
چستے۔۔۔د-۔ج 


و ا ےا 
سنچھے گر 
پا 5 ار عتجچ لغ 


کیل سے 0 
کس لھا 





سر ہد یا 83 
ححص حہ/ 


بکاں ‌سمیں دےے تھا 


ےئ 4س م_ے آ1 
سک وو سے 
شےػكیحہ ناو صپبف 


جس 
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خیابان شاھر ضا ۔ نیش خیابانو بلا 
تلفن خانه : ۶۰۹۴۱ - ۶۰۱۹۷۴۷۲ ۵۸3ا ۴۶ع ۶۴۶۳۳ ۶۴۶۶۱ 


مد برعامل ۶۱۲۶۳۲ 
مدیرفنی ۶۰۱۶۶ 
نشانی نماندگان 

آقای حسن کلباسی: سرہ میدان تلفن ۲۴۸۸۰۔ ۲۳۷۸۳ 
دفتر بیمۂ پرو پزگ : خیابان روزولت تلفن۶۹۰۸۰- ۶۹۳۱۴ 

آقای شادی ٹھران : خیا بان فردوسی ساختمان امینی 

تلفن ۳۱۲۹۴۵ - ۳۱۲۲۶۹ 
آقای مھ ران شاھگلد بان : خیابان سپھبد زاھدی پلاك ۲۵۹ 
شعبةُ پست تلفن ۴۹۰۰۴ و ۶۲۰۶۸۳ 

دفتر بیمة پرو یزی خحرمشہر : خیابان فردوسی شماد: ۲۷۴ 

صندوق پستی ۶۳٢تلضش‏ ۴۲۲۳ تلکرافی پرویزی خرمشھر 


دفتر بیمۂ پرویزی شبراز سرایزند 
ىی‌َََّّّٛ”*ْ ٤‏ اھواز فلکڈ ۲٢‏ منری 
لّٔ لَّ ٤‏ دشت حیا بان شاء 


٭ ھانری شمعون تھران تلفن ۶۲۷۲۲۷۷ 
آقای لطف ا۵ کمالی تھران تلفن ۰۷ ۷۵۸۴ 
آقای رستم خردی _ تھران تلفنٰ ۶۰۲۹۹ - ۶۲۲۰۵۰۷ 


۰ 





ە+ 


سُمارۂ مسلسل ۲۶۸ 
مااۂ بازدھم پھمن ۱۳۴۹ سال پیست وسوم 


++کھئت +٠‏ نہ +۷ جس ٭+ سح : ۶۷ےج ےج ےمج +ہ+ی: 


ء ۱ 
متن خطابة دکٹر منوچھر اقبال 
در ڈانشگاہ بخَارسن 

آفای رئیس دانشگاہ 

برای من مایة افتخار بزرگی اس تکه امروز دراین مرکز بزرگ علمی ؛ ہە 
أت عنوان دکترای افتخاری دانشگاہ بخارست نائل می شوم . ازنظر من؛ اپسن 
ری کە بەمن اعطاء می شود؛ بیش از آنکە جنبۂ شخصی داشتہ باشد جنبڈنجلیلی 
کە از جائب جامعۂ علمی رومانی نسہت بە جسامعۂ علم ابران بعمل میآبد و 
ترتیب سنت دیرینڈ دوستی وتفاهم فرھنگی دوملٹ بکار دیگر در فا بی تازہ 
می کند. دانشگاہ شما چند سال پیش در ابن مورد بزرگترین قدم رادر راہ 
.سنوی از کشور وملت ایران از راہ اەسداء دکترای افتخاری این دانشگاہ بە 
نالبقدر ایرانء اعلیحضرت ھمایون شاہنشاہ آربامھر برداشت؛ وطبعاً برای من 
يك ابرانی افتخاری بالاترازابن نمی تواند بودکە پس از مقامی بدین‌عظمت 
ن ایرانی ہاش مکە بەوریافت این ‌عنوانعالی ازدانشگاہ بخارست نائل ضط 
چنانکہ گفتم من حضور خودرا درابن ٹرییون : مظھر تازہای از پپوند عمبّ 





نام 





دو ملت ایران و رومانی می‌دانم کە مدارك گویای آن در اختیار ما اسٹ؛ زبرا* 
شھادت اسناد موجود این پیوند بەصورت يك رابطۂ ھمکاری سیاسی در ٣۲۱۴۷۲‏ 
پادشاەایرانسفیری از جانب‌خود بدرباروملداویء فرستاد آغازشدہ وبدین تر تیب کو 
تقریباً درست ۵۰۰ سال از آغاز این رابطە می گذرد. در آن زمان پادشاہ ایران اوذہ! 
حسن و پادشاہ ملداوی اتین (استفان) کبیر بودندکه ھردو از قھرمانان بزرگ نادؿٔ 
کشورھای خود بشمار می روند . سفیری که پادشاہ ایران بە رومسانی اعزام دائٹ' 
اسحق ببگگ پزشك مخصوص او بود کہ مساموربت داشت ابجاد اتحادبەای را 


پا 



























پارشاھان ملداوی ولھستان ومجارستان ‏ ای اتحاد سیاسی ونظامی بسا ابران تشویق 
کرد. متن استوارنامۂ این سفیرکە توسط يك ارمنی فارسی دان بەلائینی ترجمه شدہ؛ 
اکون در کنابخانۂ معروف مارچیانادرشھر:ونیز) نگاهداری می شودو بعنو ان نخستبین 
بد رابطۂ سیاسی رومانی وایران اھمیت تاریخی دارد. بطوریکه تاریخ نشاں 7 


رھد سفیرایراں درماموریت خود سشّش‌مھمی دربردیکی ملداوی ومجارستان و لھستان 
را درہار واتبکان وبا جمھوری (وئیر) ایا کررکە دربارۂ آن (ا. م. هالوی) ۸۰ ۸ 


11:۱6۷ محقق برجسته؛ دردھمین کنگرڈ سِ‌اامللی تاریحپزشکی درر(مادرید درسال 
۱۹۵۵ تحت عنوان (نقش اسحقی:بگك طہبیب وسفیر اوزون حسن درملداوی وکشور۔ 
ھای مجاور آنء بتفصیل سخن کفنہ است . 
ازنظر فرھنگی ؛ می توان گمت کە از سال ۱۸۵۶ کہ نخستین سەرنامۂ مربوط 
بە ابران در رومانی بەچاب رسبد ناکوں ابن‌نو ع رابطه ہبوستہ ادامہ داغته وھر گز 
نطع نشدہ است. این سفرنامەکە (ہسچسال درشرق)؛ نام داشت در آںموقع درہارپس 
ەزبان فرانسه ودر ھانوور بەزبانآلماىی ستشرشد: ومؤلف آپ بت القظ ۵٥ہ‏ رہ٥‏ 
سباح رومائی بودکە اىد کی پیش ارآں بە ایران و افعانستاں و ھند وبعد یہ شمسال 
ارزفا سر کردہء واطلاعات جالبی در بارۂ ابراں دراین کناب در اختبارمموطنان خود 
و سابر مردم اروپا گذاشتہ بود ۔ 
تقریباً در همیں وفع بودکە نھصت علمی خاورشناسی ؛ که تنبعات ایراں 
ناسی‌بخش مھمی از آنبود پوسیلڈ دائشمندی تام وریہ ورڈ دحصو+ٌو0دررومای 
آغاز شد. این محقق عالیقدر با زبانھای فارسی ؛ عرى ؛ ترکی ؛ عبری ؛ حبشی ؛ 
سربانی وچند زبان تورانی بخوىی آشنا بود وفعالبت علمی وسبع او رمینەرا برای 
گر مایر خاور شناسان رومانی فسراہم ساخحت . برجستەترین ابن خساور شاسان؛ 
اأاذامدھ ۵859ھ ہودکھ ازسال۱۹۱۱ نا ۱۹۳۸ سمٹ استادی کرسی زہانھایشرقی 
را دردانشگاء ہو کارست داشت:؛ ومی توان از زھرۂ کارھای او در رشتۂ ادبیات ایران 
ازئرجمۂ مزارويك شب بەزبانرومانی وٹرجمڈکتاب منشآت‌السلاطین ائرروشنزادہ 
احمد ثریدون نام بررکە مجموعهای از ںامەھای سلاطیں عثمانی است کە 7 
هی از آنھا بەزبان فارسی نوشنه شدہ است وشابد از نظ رکشورشما مھعترین ا ھا 


۶۲۴ 

وفتح نامەء سلطان عثمانی باشدکه بەزبان فارسی در شرح تصرف شھر هوین 
رومانی نوشته شدہ است. 

ولی کار اساسی این دانشمند در رشتة ایران شناسی , ترجمۂ مجموعہای 
۲ رباعی خیام یا منسوب بە خیام ؛ ونیز ترجمة منتخبی از اشعار جامی شاء 
ایرانی است کە این ھرروترجمہ بەز بان مجارستانی صورت گرفنەامت, زیراآننالا 
اصلا ازخانوادہەای مجارستانی بود. 

چن|ن 

از اواخر قرن گذشته تا امروز ء تقریباً ھرچند سال يك اثر تحقیقی بااِ 
مربوط به ایران یا ثرجمه ازز بان فارسی در رومانی انتشار یافته است کە من بەزٴ 
فھرسٹ سادەای از آنھا اکتفا می کنم: 

کتاب وعناصر فارسی درزبان رومانی ؛ ١‏ چاپ بخارست درسال ۱۸۹۴. 

اولین ترجمة گلستان سعدی بەھ زہان رومانئی توسط ۵0۵۱ ن0 ںیمہ چا 
پلوئشئی؛ درسال ۱۹۰۶ء 

ترجمه قسمتی از ه جامعالتواریخ ) اثر معروف رشیدالدین فضل اللہ وزبر 
مورخ بزررگك ایرانی؛ توسط ج10106ا “٦(٦:‏ چاپ یاشیء درسال ۱۹۱۲ء 

ترجمة رباعیات خیام بەزبان رومانی توسط ندءہ 501 .0 چاپ دبرودجا 
درسال ۱۹۲۲ کم بعداً چندین بار تجدید چاب شد . 

ترجمة دیگری از رباعیات خیام توسط ۵نناموروں8 مر چاپ بخارست ؛ 
سال ۱۹۳۲ . 

ترجمۂ فصلى از دزین‌الاحبارہ گردیزی مورخ معروف ودانشمند جغرافاد 
ایرانی توسط زءہء0 .۸ھ چاپ ب وکارست ؛ درسال ۱۹۳۶ء کە ور آن مطالب ! 
کتاب دربارۂ منطمَه والاھی در رومانیترجمە شدہ است. تذ کر این نکتە جالبا“ 
کە این کتاب قریب ھزارسال پیش نوشته شدہ است ۔ 

ترجمۂڈکامل گلستات سعدی بە نئر ؛ بنام باغگل عمازہہ!ع ووزہ:0 نط“ 
صعەط :۰ج ٛہہہ چاب بخارست ء درسال ۹ ء این نویسندہ وادیب معاصر ى 
چند سال پیش درنخستین کنگرۂ جھانی ایران شناسان در تھران خوشوقتی ت 
اورا درکشور خور داشتیم دارای دواثر دیگرنیز دربارۂ ایران است که پکی اذا' 


۷ء۶ 
يك محموعة شعرفارسی بەزبان رومانی بنام 2 شعرای ایرانم شامل منتخبائی از آثار 
رود کی؛ دقیقی ء فردوسی ؛ وچھری؛ خیام؛ سعدی و حافظ است کہ در۱۹۶۳ در 
بخارست منتشرشد ؛ و اثر دیگری کہ مھمترین کار او در زمینۂ ادبیات فارسی است 
ترجمۂ منتخباتی از شاھنامۂ فردوسی است کە سال گذشنہ بصورت بسیار زیہائی در 
ہو کارسٹ بچاب رسید. 
٤ئ‏ 
گذشنه از آثار تحفیقی وادبی مربوط بەایران ؛ آثار مھمی ازفرھنگ ابرانی 
را در ررمائی؛ بصورت مجموعەھاىکتی خحطی فار سید رکتابخانەھا ونجموعەھای 
آارھنری اپران درموزەھا و کلکسبونھای مختلف این کشور می توان یافت. درمبان 
مجموعہ های آثار خطی فارسی مخصوصاً گنجینڈکتابضانڈ فرمگستان جمھوری 
سوسیالیستی رومانی در شھر کاوژ بسیار جالب است ؛کە بعنوان مھمترین اثر آن ء 
می بابدازئسخة نفیسی ازشاهنامة فردوسی نام بردکە تقریباًدرەز ارصفحہ بانذهبب‌ها و 
منبانورھای بسپار زیبا کتابت شدہ است, این نسخەکە چند قرن پیش نوشنہ شدہ نا 
اواسط فرن گذشنە متعلق بە کنابخانۂ خصوصو دانشمند برجستۂ رومانی بنام ہن7 
18)۔بود واصلائو سط ِك عتیقەفروش رومان ی‌ساکں‌اسکندربەبرای وی ‌خربداری 
دہ بود. بعد ازمرگك این محفق؛ مجموعۂ سخ خطی شرقی اوکہ قسمت مہم آٹھا 
کنب فارسی بود دراختیار فرھنگستان رومانی قرارگرفت, 
فھرست جامعی از کنابھای خطی شرقی وفارسی کتابخانه آکادمی رومانی در 
گارژتوسط رہ غزووز پر درسال ۱۹۵۸ بەزبان فرانسہ درمجلە اہ ددہ؟ داداہ؛0 
اه در بخارست بچابِ رسیدہ ؛ وفھرستی از آثارفارسی وشرتی مجموعۂ سیاربو 
زاین کتابخانہ نیز درسال ۱۹۵۷ توسط ڑوت چاپ شدہ است کہ ھردو حاوی 
للاعات جالب دربارۂ نسخە‌ھای خطی فارسی این مراکز است. 
ازنظر آثار ھنری اپران ور رومانی ء میتوان ا زکلکسیونھای متعددی نامبرد 
' مرح جالبی از آنھا در کتاں 100500 ججہ آوا7ءزین0 ٤۳ھ‏ .ادرسال۱۹۶۳ بامقدمہ 
سانەای از آتای ٥٣و0‏ یوہمیں عضو آکادمی رومانی چاپ ہو کارست نقل 
٭ است. این کلکسپونھا ء آثار مننوعی ازابران را مشنمل برظروف عصرماسانی 


۳۴۲۸ھ 

وظروف دوران اسلامی, سراميكھا ؛ آثار میناکاری؛ نقاش ی‌ھا ہ مینیاتورھاء وغیرں 
شامل میشوند. 

شاید اشارہ بابن نكتە بی مناست نباشد که در بقایسای چندین پرستشگاہ بر 
( خدای ایرانی ( دررومانی ودرصومعة معروف ۵۰و۸۲ ۷ل ع)ءن کهھ دراوائل رن 
۶ در والاشی ساحته شد ء و در چندین اثر معماری درساحل دریای سیاہ ء آثارمر 
معماری ایرانی و آمیختگی آن باھنر معماری ملی شما احساس میشودء و همچیں 
مایەھائی از موسیقی ایرانی را در موسیقی فولکلوری رومانی می توان بافتکە 
احتمالا ازراہ عثمانی بدین سرزمین راہ یافته است. 

0ج 

البته آنچه گفتم ؛ فقط فھرستی سادہ ارنمونەھای پیوند تاریخی وفرمگی ر 
ھنری دو ملت رومانی و ایران است ؛ و طعاً هريك از این موارد می تواند زہا 
مطالعات و تحقیقات جالبی قرار گیردکە قطعاً توسعة روابط فرھنگی دوکشور بر 
اساس قرارداد فرھنگی کە درسال ۱۹۵۷ بین ایران و رومانی بەامضاء رسیدہ ونوسۂ 
مطالعات ایران شناسی در آکادمی رومانی ودر دانشگاہ بخارست و مطالعات مربوط 
ہه کشور شما در دانشگاھھای ما که ما با خوشوقتی ناظر آن هستیم ایں امیدرا 
تحقق خوامد بخشیدء وطبعاً ھرقدر این مطالعات بەشناسائی متقابل فرھگگ ماکمك 
کند تفاھم ونزدیکی دوملت ما پیشتر خحواھد شد . 

توسعة این تفاهم و ھمکاری, راھی است که رھبران خردمند دو کشور ما طی 
سالھای گذشتە ء بەخاطر تأمین مصالح دو کشور وبخاطر مصالح عاليه جامعۂ برک 
وصلح وھمکاری جھانی بر گزیدہ؛ و آنرا با دیدارھای رسمی خود از کشورھای بآغ۔ 
دہگر استحکام بخشیدہاند. درہنج سال اخبر؛ دوبار شاھنشاہ ایران بطور رسمی* 
رومانی سفر فرمودہ و دوبار نیز رؤسای جمھوری رومانی بە هھمین صورت ب٭ەابرا 
مسافرت نمودەاند ء وتبادل نظرھای سران دوکشور درھربار بیشتر نزدیکی طرات 
وافکار دوملت را درزمینڈ لزوم ھمزیستی وھمکاری دومملکت منعکس کردہ اس ' 
ابن نظر نخستین بار در نطقی کە شاھنشاہ ایراد درھنگام دریافت وکترای افتخارئا 
انان کازمسٹ ورتال۶2یئ٢‏ آبزاد رف بضررت صریحیٰ ارازگ ر لن 
من چند جملۂ آن را دراینجا نقل میکنم : 


۶ 


وما اعتمّاد راسخ دادیم,کە ھرملتی ىق دارد راھی داکە بھتر نا مصالح خود سازگار 
میداند برای پیشرفت خویش بں زیئد ؛ ولی ددعں‌حال مثقدیمکە اگر راعھا فرق میکنند 
عدف‌ھا نمینوانند متفاوت پائند ؛ واذ عمیں حاستکە صرودت ھمکار یکشود عا ؛ حتیاگر 
غبوەھای مخثلفی برای خود ہر دہ باشند احساس می شود ٤‏ دیرا دنیای مابیش از پیش 
برای آنکە صحنۂ اختلافات و مشاحرات اعضای یك حانوادۂ واحد شری قرادگیں۔ کوجك 
میدڈود:؛ 7 

در جای دیگر از ھمین نطق شاھنشاہ ایراں ابن نظر را بصورتی وسیعتر در 
ورد مصالح تمام جامعۂ بشری چنین ابراز داشتەاند: 


ددانش وفنء این جادوگران عصر حدیدکە ھردوز بیشٹر شیوەھایکھن رند گیعارا| 
بدست اصول و شیوەھائی نو می‌سپادند ؛ اصل واہسمتکیکامل ملل و حوامع دا پایه و اساس 
جامعڈامروزی بشریقرار دادہەامد . محققادد گدستەہ5:ودی می توانست بہ آسودگی ازحقوق 
یشرفته و تربیت وسیع و سطح عالی زید گانی اقتسادی برحوردار باند و ددیں حال در 
سایگی حودکشوری را داشنه باشدکه نە ازاین ونە أذآن سومی داسته باشد؛ ولی امروزہ 
نین ھمسایگی قابل قبول نیست؛ بلکە :تی وحود چئں وصبی دد هر نقطة دىیاء آدامش ئەتٹھا 
بگران دا دد نقاطی ہسپاد دودتی نیر بخطر مع ی‌افکند . 


نظری بە اعلامیەھای مشتر کی کھ در پایان سفرھسای رسمی سران دو کشور 
ار یافٹہ این اصولرا بەصورت سیاست قاطع و استوار ھردو مملکٹ بجھانیان 
ام کردہ است . 

دراعلامیة مشترءمنتشرہ دربخارست درسال ۱۹۶۶ ؛ تصریح شدہ است کھ : 
اس سیاست د وکشور تلاش مداوم برای ایجاد تفام و ہمکاری و دوستی ملل و 
غ از امرصلح درسراسر جھان است ؛ و در ابن راہ بسایسنی روابط اقتصادی کە 
من منافع متقابل باشد دورازحیطه تبعیضات وسرحدات مصنوعی توسعہ وتحکیم 
٠‏ (دراعلامیه مشترك منتشرہ درتھران ورسال ۱۹۷۷ ذکرشدہ است کہە: در اوضاع 
رابطکنونی روابط بین‌المللی ھمزیسنی مسالمت آمیز و ھمکاری وتفاھم دول و 
یش از پیش بصورت يك الزام تاریخی درآمدہ است؛ وہنابرابن می بایدروابط 
؛ سیاسی ؛ اقتصادی: علمی وفنی برای استقرار محیط صلح و آرامش دد نمام 
“ بین کلیة دول؛ بدون در نظر گرفٹن سیستمھای اجتماعی آنان برمبنای تماوی 


۶۴۰ 

حقوق وعدم مداخله درامور داخلی یکدیگر توسعه یاہدم. 

دراعلامیۂ مشترك دیگر درتھران درسال ۱۹۶۹ قید شدہ است کہ : (ھمکاری 
رومانی و ایران در زمینەھای سیاسی؛ اقتصادی ؛ فنی؛ علمی؛ فرھنگی وہنری می۔ 
تواند نمون کاملی از ھمکاری دوستانۂ دول با نظامھای اقتصادی واجتماعی منفارن 
باشد .ء 

حاصل منطفی این سیاست خردمندانة رھبران دوکشور ء توسعۂ ہمہ جسانۂ 
روابط سیاسی؛ اجتماعی؛ اقتصادی وفرھنگی ایران ورومانی بنفع متقابل ھردوملت 
ہودہ است. تنھا در چند سال اخیر قراردادھا و موافقۃنامەھای متعددی ہین دوکشرر 
ہە امضاء رسیدہ؛ که از جملةً آنھا می باید از موافقتنامهُ توسعة ھمکاری اقتصادی؛ 
قرارداد بازرگانی وھمکاری فنی واقتصادی؛ موافقتنامۂ ایجاد کمیت مالی مشترا دو 
کشور برای ھمکاری بیشتر درزمینەھای اقتصادی و کشاورزی ومسائل فنی ؛ نامبرد, 
دراجر ای این موافقتنامەھاوقر اردادھاء در حال حاضر کارشناسانمتعدری از رومانی درامور 
تراکنورسازی درتبریز؛ استحصال وعمل آوردن چوب در گیلان ء امور بنگاہ دا 
پروری رشت ومؤسسات مختلف دیگر مشغول کارند . در اپن مدت کارشاسانی نیز 
در مورد استخراج معادن شاھرود و ساختمان سد ساوہ مطالعہ کر دەاند و عدۂ زبادف 
مھندس و کار آموز ایرانی برای تخصص درامور تراکتورسازی بە رومانی اعزاإ 
شدەاند. در دوسال اخیر دولت ایران واگٹھای متعدد راہ آھن از رومانی خربدارک 
کردہ ودرعوض اتوبوس ومینی بوسھای ساخت ایران بەرومانی فروختہ شلہ اس٠‏ 
موافقتنامەای نیز برای تعیبن بھای نفت خسام درسال ۱۹۶۸ در تھران ہین دو کور 
بھ امضاء رسیدہ است . 

توسعۂ روزافزون این روابط ء باعث شدہ است کھ دراپن چند سال گذشنە ا 
سفرھای متقابل نخست وزیران و وزراء دوکشور ؛ ھیثتھای مختلف پارلمای؛ 
فنی؛ دانشگاھی؛ ھنری؛ وھیئٹ‌ھای برجستۂ سازمانھای زنان دو کشور بە کور" 
یکدیگر مسافرت کنند وطبیعی است کە ھريك ازاین سفرھا تفاهم وھمکاری نزدیکٹرا 


را ازد‌وطرف بوجود آوردہ است. 


۶۴۱ 


ات 


من بەعنوان بِك خدمتگزار قدیمی فرھنگ ایران ء از اینکە بادعوتمحبت۔ 
رانشگاہ ب وکارست: _فیق یافتەامکە واسطۂ دیگری برای تقوبت رابطۂ دوستی 
۴ دوملت ایران و رومانی باشم کمال حوشوقتی را دارم؛ وصمیمانه آرزومندم 
ن رشتۂ مودت کھ طبعاً بھترین تجلی آنرا درپیوندھای فرھنگی می توانیافت: 
روز ہین دوملت ما ؛ وبالاتر از آں بین ھمه ملل جھان استوار تر گردد. 

بدبھی است کھ آزین پس ؛ بە سمت دکتر افتخاری دانشگاہ شما ء من برای 
رظِفۂ خاصی درتقویت این دوستی وتفاہم قائلمکە درانجام آن ؛ با ابمان بہە 

ابن راہ راھی است کە از طرف رھبران عالیقدرکشورھای مسا برگزیدہ شدہ 

رہناہرابن جز بەصلاح وسعادت م نمی ٹواند بود؛ ھموارہ خواھ مکوشید. 

مجه بغما: چنانکە دد شمادۂ پیش وعدہ دادہ بودیم ؛ متن خطانۂُ حناب دکترمنوچھر 

بال در دانشگاء پخادست در ہنگام اعطای درحۂ دکترای افتحاری بآن حتاب حاب شد و 
وائندگان توجہ می فرمایند خطابەایست ہسیاد ىا منز و بامعنی ؛کە ھماشش دا دد محلات 
بی امروزہ کم می توان یافت . این مکتە دا نیز یادآود مى‌شود کە دکٹر اقبال باححب و 
ایخاس ہ و ہانھایت آدامی و فروتنی سحن می گوبد ؛ جنان‌کە دد انحمن قلم و موادد 
گر مشاعدہ شدہ. توضیحی لام نیز برمقاله دکٹر باستانی افرودہ می شود . 

آقای دکٹر باستانی پادیزی ضمن اشادہ باعطاء دکٹرای افتخاری از طرف دانشکاء 
ارست بحناب آقای دکئر اقبال ؛ موحب این اقدام داشگاء راہ مبادلات تحاری ومسائل 
فیعابین دوکشود ء ذکر نمودہ بود. 

ازآنحا کە آقاى دکٹر ہاستانی پادیری استاد دانشگاء و عسّو قدیمی عیثت تحریریہ 
'ھستند مطالب ایمان بدون تغییر ددح گردید ۰ 
لیکن ازآنجا کە ہیشت تحریریۂ یغما علاقمنداست کەاشتباەرفعوحق مطلب ادا شود 
یہی کندکە حنابآقای دکتر اقبال گذشتە ازتصدی عقاماتی چونوزادت فرھنگ ودیاست 
یمالی فرھنٹک وریاست دانشگاءء عمری بخدعات فرھنگی ودانشگامی اشتفال داشنەائد 
۔ادیگ روزی شاگردو تحت تعلیم این استاد فردانہ در دانشکد؛ پزشکی بودند آمروڈ 
دد کسوت استادی و مقامات عالی دانشگاعی قار دارند , حناب آقای دکٹر اقبال با 

د آنکە در حال حاضر تصدی پکی از معظمتر بن سارمانھایکشود یعنی سرپرستی صنعت 

ابرآن دا ببھدہ دارنے بامود فرھنگی با توجھی خاص مینگر ند و دیاست و عضویت 

امناہ ہسیادی مؤسمات آموزش عالی دا پذیرفتەاند. 


۴۲۲ء۶ 

موجب و مبنای اعطاء دکترای افتخاری دانشکگاء بخارست بجناب آقاىی دکٹر اقبال 
چنانکە مقامات آن دانشگاہ نیز یادآودی کردند فقط ازنظر خدمات برجسٹۂ علمی‌ودانشگامی 
ایشان بودہ ومعظمله اذھمین‌روی سمن سخنرانی دد مراسم اعطای دکترای افتخادی داشکا, 
بخارست خود را ە خدمتگزاد قدیمی فرعنگ ایران > نامیدەاند . 

البئه نقشی کہ جناب آفاىی دکٹر اقبال بە پیروی از منویات مبارلا شاعنشاء آدیامھر 
درد تحکیم روابط ایران وکشودھای دوست بعمل میآودند موضوعی است کہ میثواد در حای 
خود مورد توحہە بائد ؛ لیکن ہ مسائل نفتی و مبادلات تحاری دو کٹور ء را نمینوان سی 
اعطاہ دکترای افتخاریدانشکاہ بخارست بەشخصیت داشمندی چون جثاب آقای دکتراقال 
ہشمار آورد, و مجلۂ یغما اشتباءآقای دکٹر باسٹانی دا با شرمسادی تصحیح میکند. 


٥ر‎ 


دکتر عباس حکیم 


استاد مدرسۂ عالی ادیبات و ربانھای خارحی 


باکە گویمکە بی تو تاہم نیست 
به کدامین ستارہ شکوہ کنم 
کاش میآمدی و میدیدی 
با خیالت نمی توائم خفت 
نغمه چون سرکنمکه می بینم 


٭ مہ را آزمودم و دیدم 


آن گیاہم که آفتابم نیست 
کە شہم ہست و مافتاہم پٹ 
کز تب دوری تو تاہم لیس 
تا خیال تو ھست خواہم نیس 
دیگر آن شور و الٹھاہم نیست* 


ہمدمی بھٹر اذ کتاہم نیست 


طلبەای بود ددکر بلا باسم شیخ حواد قدسیه ؛ از اھل اسفھان . طلبەای فاضل کە 
کٹل تمام مردمان باھوشق چندان دنیال درس و بحث نمیروند و ادقیل وقال مدرسه 
بە حال میپردازند. بادںیات ولعی داشت و|زاقسام شعر غزل علاقہ مفرط , مطالعات 
ادبی او خوب و اغلب بررگاں ادب دا دیدہ بود ولی اد آن میان ارادت بی ئطیر 


بەشہخ داشت و ار آن مد| ورفیس میگرفت ٠‏ غزلیات سیادی بافتفاء ئیخ احل 
سرودہ است . چون محل یعما ماند صط داکدی است برای شعرائی کہ آثار آنھا 
مننٹر شدم است ء دو تل برای نموئە طبع این شاعر گمنامکە دد سن حوانی 
در گذشنە است و شاید اگرمیماند؛: عرلسرای سپار خوبی مبغد: لفاایفاد میدارد. 


ممگر هوای تو از سر بدرکنم 
)بذکر عمر خودافتم کە در گذشت 
ان زکار عشقم وازشرمروی یار 
ار باغہاں کە گل ازدست رفتەام 
کە دیدہ بندم و نگشایمش دگر 
وتوشەام طمعخامگشتەاست 

نظر بمدعیان دارد و نگفت 


ت دلم ربودہ نگارسونگری 
واز صف مژہ و قلے عاشقان 
انا بسر ستمی و ندیدە است 
لہ دسترد رقیب‌اسٹ: بالٹی 
؛ چوبادەامکەتودربزم مدعی 
ر7 محقق ٤‏ اسلام ای صنم 
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علی دشتی 
وبن‌کار مشکل‌است؛ مگرتراسر کنم 
لگذاشت فکر زلف توفکر دگ رکنم 
شبھای تار شکوە ز دور قمرکنم 
امشب ہباغ ناله چو مرغ سحرکنم 
برحلق ء یا ز دیدن خوبان حذر کنم 
ہرشت برانذسرمکه زکوبش‌سف رکنم 
يك بار هم بسوی و محثق ) نظرکنم 


ید آرمی نو وبا زادۂ بری 
دارای لشکری و خداوید کشوری 
عمحون:وآسمان 29 - )7 
: آیجاکە مدعی نھد پای' ہستری 
ساعر ردستوخندءز نانھمچوساغری 


آھستہ تار زلف تو کوبدکھ کافری 





رر رر 


صسسساے_ ۔ ص 221 سٴت 
ماد د !دنا ء ۷ڑ سے 7 ار صہ۱۸ 
کو فو 


بی ,سال رم زم ریب بزرہسی 
سس کے ا ہے 
ء٢‏ لو دلمور مد ٠۷‏ 
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عم فراررق نائداب می 
رج ہت 2 
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سا ہج ز عیب رر زاصیں ول 
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امہ زناز اورا ررئورنگبی 


7 کے ہے 
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بسک مرای ععاق وِکَلي 
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ہام باب یم ب اضر م 
2سا رام جزعان بر 
یع ضر ہمت برای رز مت 
مرساں اوک ےب پت 
بہرن اأن ان رت زومر 


سی مب (رع فاد ماری 
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حسین بحرالعلومی 
شرح يك غزل حافظ 


تقر یر استاد علامة فقبدبد یع الزمان فروذانفر 
-۵۔ 
طریق عشق طریقی عجب خطرناکست 
نعوذ باللہ اگر رہ بمقصدی نىری 

طرابق : ہمعنی داہ است و طریقه بمعنی روش 

خطر : بمعنای بردگی وارحمندی‌|است درعر بی وفادسی ھردواستعمال میشود وسنی 
کارہر رگ نیز آمدہ وگاھی نیر بمنطور معدار استعمالمیشود مثلاخطر ندارد یعلی‌مقدار بدارد. 
خطرشرط و گروبررك درقمارھم معنی میدھد وہمعنی بیم وشگفت نیزاستعمال شدہ وحطرباا 
بمعنی بیمناكء عولناك وترسناك است ۔ 

نعو ذبارثہ : یعنی بە خداپناء میبرم ومائندمٹل درفارسی استعمال میشود وصینۂ حمع 
می باشد ولی اصطلاحاً در مفرد ہکار می رود . 

معمی شعر : بعقیدۂ حافط طریق عشق داھی خطر ىاك است چئانکە گوید : 
الا پااپھاالساقی ادد کاساً و ناولھا کە عشق آسان نمود اول ول افتادممکلھا 

چهە ددطی این طریق سالك باھراران مشکل ومانع مصادف میشود وعشق شیر یستفوئا 
پنحه وبسپاری از اولیاء عشق را آرمایش دانستەاندکە هر کس را یارای مقاومت ددآنیست 
زبود عشق نوازی نە کاد ھر مرغی است بیا و نوگل این بلبل غرلحوان باں 

اذموائع عشق این ‌است کە گاھی حق وباطل باہم اشتباء میشوند وتمایلات واحساسات 
در معانی روحانی داخل میشود وبحای ھدایت آدمی رابوادی ضلالت راھبری میکند. 

بعقیدۂ مولوی تا عنگامی کہ عاشق ہامعشوق ہمقام وصل و بگانگی نرسیدہ سودوگداد 
عشق دردناك وناگواراست چە دراین‌مغام ھنوز شخصیت عاشق از ہین نرفته و بامعشوق وحدثت 
کامل پیدانکردہ است واین‌سوز ممکنست پیمانە وکاسۂ استعدادش رالبریزکند وباینحھتاست 
کە میکویند عشق آزمایش مشکلی است. باری تایگانگی واتحاد بین‌عاشق ومعشوق نیست سول 
وگداز در عاشق موحود است ودرد ھجران درد بیدرمانی است اماباعمۂ ایٹھا این‌سوذ برای 
عاشق سا ز گار است وامید, کار ویرا آسان میکند . 

پس از آ نکەعاشق بدوست پیوست ومرادخود راہرمراد معشوقمنطبق نمودوازس 


وشخصیت خودہر خاست دیگرسوزوھیجان براوناگوارنیست بلکە قرین‌داحت وآسایش یا 


ارادہ 


پس‌سوزی کہ در ھجران موجود میباشد تاعاشق برشخصیت خود پشت پائزدہ دشواد است ؛ 


۴۲" 
نف درعالم وسال است آسان ولذنت بخش‌است. حافط فرماید : 
تل رك گلی خوش رنگك در منفقار دا 
و آئدد آن برگ و نواحوق ىاله ھایزار داثت 
گزنیشں دد عیں وصل این ىاله و فریاد جیست 
گفت ما را حلوۂ مشوق دد ابن کار داشت ., 
گر مرید راہ عشقی فکر بد ىاسی مکں 
. شیخ صنعاں حرقة بھی حانۂ حماد داشت 
حثم حافط دیر بامفصر آأن حودی سرشت 
شبوۂٴ حنات تحری تحتھا الاھار داشت 
سحتی رودھای فراقھم برای عاشق لدتآور است اماوقنی کە موافقت معشوقدافراھم 


مود عالم بروی گلستان می گردد ۰ 

مولوی درقمۂ آن باررر گان کە بنحارت بە ہندوستاں میدفت وآعازش این است : 
خا ‏ کاا ا ‏ حوف فا سو دا را 

این معثی دا شرح می دھد وم رگوید 
باد باران ار را مبموں بود حاص کاں لیلی و این محنون بود 
ای عحب آن عهد و آن سوگند کو وعده ھای آں لب جون قند کو 
ای بدی کە تو کنی دد حشم وحنك باطرںتر از سماع و بانگ جنگ 
ای حفای تو ز دولت خوش و انثقام تو رحہاں محوش 
تاد تو اپنست تورت چسون بود ماتمایں تا حودکە سورت جون‌ہود 
ار حلاوتھا که دارد حور تو وز لطات کس بات عود تو 
نالم و ترسم کە او باور کند ور کرم آن حور دا کمٹر کند 
عاثٹم پر فھر و بر لطفش بحد ای عحب مں عاسق ایں ہر دد صد 
وال ادزیں خاد در ہبستان سٴوم عمچو ىلبل دیں سب نالان شوم 
ایں عحب بلبل کە بگشاید دھان تا حورد أو حاد را نا گستان 
ایں چە بلبل این نھنك آتشیست حمله ىاحونھا رعشق اود حوشیست 

پس‌عاشق ھمیشہ تشنەکام است وآىی اردرداشتیاق فادع نبست امااپں اشتیاقا جو 


دنا ودروسال راحتوسعادت است. امايك عامل ددفر اقکار را آسان میکند وآن أینست 
حصی مائند مولوی ازسر ارادۂ خودبرخیرد وامید بەکارھای معشوف داشتە باشد وبگوید. 
تو خواھی گر چنائم من چنینم تو حواھی گرچنینم آن جنانم 
امابمقیدۂحافظ موائعومشکلاٹ ددطر یقعشعق ریاد ودزد وراھرن درطریق سیروسلوك 
آدان است. ودراین مورداست کە اغل احساسات معنوی باتحیلات شیطاىی اشتباہ می شود: 
بھای تیرءوتار برای ھدایت سالك قتغائ عق آزدل میحھد اماتحہلات شیطانی اذیرقا 
کرقٹھا ضائمت می کند وبنت این اختلافات ات کہ طریق عشق حطر ىا بنطر میدسد: 
ااطرف درگ وظینڈ شوہ عائق بینگین اتا عفق اتححیت ق 


3۸ 
مقصود باید شخصیت دا از بین بردجە انسان ددھ رقدمی باشخصیت خودطرف خوآفدشن, عرا 
کە قیاں بگیریم مشاعدہ میشودکە دوست ی‌ھا اغلب‌ھوس‌است۔ سابق براین مردم عقیدہ دائۂ 
که ھوی وھو یمم ثبات قدہمی خوآہدء وباید حلباعتمادازمرد مم کرد و بھمین جھسَدردوس 
يكئیات قدمی وحودداشت. چە عملاقتعضا می کندکە انسان برای رسیدن ہمقصود قدمراسم وڑا 
داشتە باشد وحردقیقه بە دنگی درنیاید چە اعتماد مردم از اوسلبِ میشود؛ سعدی فرماید: 


این مدعیان دد طلبش بیخبرانند کانرا کہ خبر شد خبری بار نبام 


ناله و فریاد ہم نوعی ابراذ شخصیت است و عاشق بآید از سرشخصیت خود برحبر 
بزر گان گفتەائنددکە: عشق یك قدم است و آں از خودگذشٹن وترژ شحصیت خودکردن |ء 
وعمین معنی استکە طریق عشق دا مشکل مپسازد . 
امااگر ددراء عشق رہ بمقصدی بردہ ذشودآ نوقت سالكاین‌راء فسادش پیش ازدیگر 
خواھدبود ودیگرانرا برچئیں عاشق خام وسر خوردہ فضلیت استکہ: چو دندی باچراغ 
گزیدەٹر بردکالا 
بد بج بد1 
ہپیم‌ھمتحافظ امیدھست کہ باز ادی اآسامر لیلای لیلة القمرف 
ھمت: ہمعنی ادادۂ ثابت است وصوفیه عمت رابسیار اھمیت می دھند. ھمت موحدا 
وعارف بە ہمت خودآفرپنش می کند . 
اسامر : ارکلمە سمرمشتق است وسمرددعر ہی یعنی سایە ماہ و ماہتاب چون اغر 
چراغی نداشتند شبھای ماہتاب می توانستنددگردھم حمع شوند وصحبٹھایی بنماید واداب 
سمر برافسانەھابی اطلاقشد کہ درشبھایماہتاب گنتە شودو بعداً درافسائە وقصه پرداحنںہ 
مطلق استعمالشد. درفارسی سمر بمعنی مشھوداست مثلام یگوئیم فلانی درعشق سمرشدوت 
اسماد میآبد . 
لیلی : دد زبان عرہی چندکلمە دا عرائسالشمر می گویند وآنھا عبادتنداد: 
سلمی . سعدی : لیلی وغیرہ: چون شاعر نمی خواعد اسم معشوق خوددادکر 
سلمیوغیرہ می آودد. امیرممزیگوید: 
از خیمه تاسعدی بشد؛ وز حجرہ تا سلمی بشد 
وز حجله تا لیلی بشد : گوئی بشد حانم ز تر 
در زبان فارسی کلمات تركد و بت وغیرہ حایآنھا رداگرفتەاست . حافط فرمایہ 
اگر آن ترك شیرازی بدست آرددل ما دا 
بخال هندویش بخشم سمصرقند و پضادا د 
ویا :۰ 


خیز ای بت بھعتی و آن جام می پیار کاردیبھشت کرد جھان دا وٹ“ 


۶۹ 
لبلةالقمر : شب ماہتاب . 


عنی شعر: اضافه گاعی معنی لطف ومحبت می دھد مثل پسرمن! و لبلای یعنی لیلایمن 
وینلشیر حت است کہ : ہمباد کی اآرادۂ ثات حافط امیداست کە بیٹم بالیلای حود افسايد 
نگم درشماہٹاب. حافط ارہمت حوداستمداد می کند کە او دابسعادت کہ عبارن ازوصال 
وم : : 7 : 
27 ات برسائد و الین اشخاس باذوق میدائندکە مھتاپب رای دازوباز بھٹثرین *وقع 
اس و لطف ومفای آن ہمراتب بھترار دور و آفٹاہے 
٤‏ کچ ما 
استادعلامۂ فقیدقدس اللہ روحە دوغرل دیگر حافط راہ 
آئد و توفیقی دست دھد آنرا ئیر بنطر حوائندگاں آ 
و عوالمستعان 


شرح فرمودہ|ندک اگرعمری 
دحمند خواعد رسانید باللہالتوفیق 


مرحوع ابوالمفاخر یغما بی متولد ۱۳۷۶ فەری منوفی ۱۳۶۳ 
فمری براہر فرودد ین ۱۳۱۳ 


خوری دفعغم بغم نتوان کرد ابن‌ھمہ ببحود بخود ستم نتوان کرد 
'محتوم پیش وپس نتوان یافت روزی مقسوم بیش وکم نتوان‌کرد 
"مرروزہصرف دفترہستی است محو ارآن دفتر این رقم نتوان کرد 
خر و بادہ نوش کن که درایام چارہ غم جز بجام جم نتوان کرد 
ران را بکار بد نتوان داشت شاخ قوی را بزور خم نواں‌کرد 
و یغمائی آن ہو دک از آن بەہ در و گھر نیز مننظم ننوان کرد 


ہے ے سو ی ہے۔ حیچوچجںچکج 


غزل : ازفریدون توللی 


دلقمریھا۔... نی چو پان‌ھا 
ار کک یں یف تو مس تھے 

چو از سرمستی ؛ نگە آویزد ٠‏ بدلم از ساب مژ گان ھا 

چمنی گرم ؛ کہ سحرگاہان ؛ شکفد از ریزش باران ھا 
دل من زان دوش و برانگیزد ؛ زگربنائش ؛ سحر انگیزد 

ہمه مروارید ٹرانگیزد ؛ ىە فسون ؛ از غنچۂ مرجان ها 
بە طرب خیزد؛ دل چالاکم ؛ چو زند افەسون زدہ برخاکم 

که نپنگكک آساء دل بیباکم ؛ نرمد از جنبش طوفان ھا 
بہ ستیزش ء گرد هماوردم ؛ اکر افشائد ٭ بھوا گردم 

سس پر شورم ء؛ دل پر دردم ٭ یذیرد منت درمان ھا 
بە گریزاز عشق حگرخوارہ ؛ منم آن دستانگر آوارہ 

که ندارم در دل صد پارہ ء غم بالین ھا ؛ سر سامان ھا 
بە جھانتابیء بە دل افروزی ء تو ہمان خورشیدجگرسوزی 

کە فشانی خندۂ پیروزی ؛ چو ہمیرد شمم شبِستان ها 
به دلم پیغام سروش آبد ء بہ رگم خون ىرسر جوشآ بد 

چودرآن جنگل بہ خروشآ ید ء دل قمری ھاء نی چوپان ها 
چوزند شادی زدہ پرسنگم ء نبود رنجم ؛ نبود ننگم 

کہ بە جامش آن می گلرنگم ء کہ فروزد ساعقہ درجان ھا 
تواگر با شور نو اخوانی ؛ دل من جوئی بہ سخندانی 

منم آن نیلوفر بستانی ؛ کہ در افشائم بتو دامان ه' 


۶ 
گریز ا زکوی خردمندی ؛ عنم آن خونی منم آن بندی 

کە ہجز ہا خشم خداوندی ٤‏ ئٹھم اسر اہر سر فرمان ھا 
چو بهھ زاری ہر سر ناز آبد ؛ ×زس مل بەگداز آ بد 

کی مگ و گر کاو ایت ملیف ما اظرة ماج ھا 
ں“ ستٹبز آعنگك دلیران کن 1 عمدآئشزن همهة ویرانکن 

حذ ر اھا از دم شہران کں ہ چو رنی آٗئش؛ به نیستان ھا 
دل شاد از گنج گھر خوشتر ٠‏ ىہ فربدون رج ھلر خوشتر 


بہ کناراز ہرچه سفر خوشٹر ؛ کہ حدل ىا غول بہاىانھا 


لال بقائی ٹائینی 


زژمین‌بوسی 
ماکیانی بغاھبازی گفت در رمیلت چگوىە مسکن نیست ؟! 
تا بدین حد بلند پرواذی ٹبوۃ مردم فروتن لیست 


گفت من ماکیان نیم ؛ بانہ منٹتی اذ کسم بگردن یست 
جایگاہم ستیمٌ کوہ بود پت دیوار و روی گلحن ٹیست 
طعمه خوار تاد خویئننم قوتم از دست غبر ء ادذن ست 


٠‏ نار ات در خود من نیست 
بھر عر دانەای زمین ہوسی در خُور ٹست دد حو 
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۵ مھرماہ تو کیو - ازاکا کیوتو۔ 

ساعت۷صبح با عحله حامەدان‌ھارا بستیم وبراء اقنادیم وپس ادپیمودن چندیں پلەبرقی 
بھواپیما رسیدیم. تا ازاکا ۵ هفقیقه راہ است. دختران خوہروی ژاپتی صیحابەآوررند ٹہ 
سر7 یہ ضطائ گار غازی کرام کرد ود ےاقدائی حائ اس ا 
نھاد مھدی بلند شد معلوم شد آنچهە را حای تصور می کردیم سوپ گوشت بیمرەای یس 
نبؤد لبخند زدیم و ب نیت چای نوشیدیم ۔ بالاخضرہ بە اذاکا دسیدیم . شھری کے شامد 
تر گٹران نمایشگاہ بین ‌المللی نود. یرون فرودگاء اتوبوس ھای ہئر ودولردیسواواع 
اتومبیلھای ژاپنی تمیر و براق صف بستە بودند راندەٴھا دستکش سفید پوشیدہ ددھا را نار 
می کردند و سرمایەداران تو کیوشین را بسر کارھای حود می بردند . ڈتون گرفتیم و دد 
صف اتوہوس‌ایستادم درکنارمانھندی نسِة“ٴ منددسی بودکە دا ہما سعی می کرد ہا ماصحنت 
کند و ما عم اعتنائی چندان باو تکردیم۔ بالاخرہ طاقتش طاق شد و پرسیدک آیا ما دد صد 
بودەایم. پس ار ردو بدلشدن حند حمله معلوم شد او ہم ادنمایند گان کنفرانس جھا بی مدعب 
و صلح است . ہیں اراکا وکیوتو غیرازکارخا وخلوط برق و وسائل ارتباطات حبردیگری 
بچشم نمی خورد و فضای بار عیچ ندیدیم ساعت ۰ وم بە٭گراندھتل کیوتو وارد شدیے و 
کلید اطاقھایمان دا گرفتیم و شان کنفراس دا بر سینە چسباندیم تارہ متوحہ شدیم کە ىاید 
یہ تالا رکنفرانس بین‌المللی کە ہم ساعت با تاکسیراء است بردیم. دوست ھلدی ھا ىایں و 
آن مراحعه می کرد و می گفت کرای تاکسی من دا تا قالارکنفرانس چە کسی باید ندھد ٴ 
دکتر زریاب ہدادش رسید و پیشٹھادکردکە يك تاکسی دا چھادنفری می گیریم وھر کدا؛ 
دانگك حود را می دھیم . با سرعت ازمیان خیاہانھا و تپدھای سرسبر گذشٹیم و بہدریاحەای 
رسیدیم کە برکثار آن یکی اذ زیباتریں بناھائیکە تا کنون دیدەام بنا شدہ است . ایں نا 
عمان تالارکنفرانس بین‌المللی١‏ استکە بسبك معماری ژاپن ولی با سن كخادای جکٹی د 
با استفادہ از آخرین پبشرفتھای معماری و تزبینات داخلی ساخته شدہ است وما ىاید ثش 
روز در این محیط ذیبا بە بحث و گفتگو بہردازیم . 

ہو ہو ابو 

وقتی وارد عمارت کنفرا نس بیں‌المللی شدیم تازم جای نیمرورشروع شدہ بود: ف 
بر نگھایمختلف و لباسھای گونا گون دیدہ می ‌شدند: کشیشان واستفان بالباسہای بلند وسیا٭ 
باکمر بندھای مرصع وصلیب‌ھای حواھر نشان !؛ بودائیان با حامەھای زرد وسر ھایتر امبدہ' 
وموبدان زددشتی با لباسھای بلند و سفید؛ و دوملایمسلمان از بك باعمامۂ سفید و قبای ددبت 
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ولی اکثریت باکسانی بودکە لاس سادہ ىر تن داشتند . رگام 
ر زردیكشدن بآنان پرای ثیتىام ٠۰‏ ددیافت کیف : و ان عصویت , وگرفتن کویں 
دو نماد وشای و بر نامڈکنفرانس طرف منشی ای کنفراس رٹیم ۔ ند گوحتم چای 
: بەتالارکنفرا نس دا اعلام داشت . تالاری بود ھمەیر نكحاکسٹتری فرءایو وت 
_ نفر؛!ھمه برحاھاى معیں شدەقرارگرفتیم, دداین حلسه سحنر ان اصلی سر طفر ال حاں' 
از طرف مسلماىان سخن می گفت . سحنر انی او مرحند عالمانہ نود ولی با موضوع 
لنفر انس تطبیق نمی کرد . سطر اصلی کنفراس گمت وشنودمیاں مداعب مھم حھاننود 
اگونە پاید پا مسائل جھاں امرودی دویرو شوند و حەگویە عمه رای حل مشکلات 
پچ کی امروزی عمداستان گردد . در حالیکە او بیشتر ار علمت گدستہ اسلام و تعالیم 
نسح می گفت ہ و اذ اسلام دد جھان امرور و بر حوردآن ىا مسائل محتلفاحتماعی 
نگفت ۰ 

بس ار سحثٹرانی او پیامھای مھمی کە رسیدہ نود فرائت شد. 

ارحمله پبامیوتانت:؛ پیام پاپ؛ وحند تندیگر؛ ارحمله قسمنی ار بیامسیدحسین صر؛ کە 
حایش درمیان ما خالی ہود دیسیادی ار شر کت کنند گاں حویای حالش ہودند. ارتالار 
آمدیم۔ حوانی کوتاەفد باموھایمحعد وحلیقّە٭طتدر تں؛ و سلین رپا دواںدواںں‌حودشق 
سانید.ھنوز درحال تعحب نودیمکە اوخودس رأمعرقی کرد. بر نگار رادیوکانادا بودو 
ستگان‌بە مر کر مونشلہ'. این مر کر ددمونترال فعالیت گرم و قابل تقدیری دہ نرديك 
مداعب بیکدیگر وحم عکردن دا شحو بان بعھدءدارد .کتیغانی تحصیل کردەوروننعکر 
ایںگروە عسٹند و مھدی و من دد عنگام اقامت درکانادا نا این گروہ آسنا سدہ ہودیم۔ 


یىی سطحی بھمەدو ختیم 


ین می توان گفت کہ او بیگاىەای آشنا بود و حون من دد آں زمان یك سحنرانی دد 
سلام در مرکر مو نشنه و سحنرانی دیگر در بارۂ اسلام در ایران در دادیوکانادا کردہ 
راو خواسٹە بودندکە بامن و جندتن دیگر ار اعضای کنەراس مصاحبەای برای پخش 
۔یویکانادا بکند . سر گرم سژؤال ار احوال عمکلاسیم پدرمیلو۳ نودمکە فرانسویز نان 
ئاباکٹش زبان بەماملحق شد, سیاەٹر ارو سیاعی ندیدہ نودم. لباس محلی لندوسفید 
خاسمی باو دادہ بود. او رٹیس دیوان عالی فا دد سَگالِ بودکە رمانی نمایندہکشور 
۱- سرمحمد ظفرال خان دگیس دادگاء سں‌المللی لاہے و رئیس ساىق ساب دھمیں 
یه محمع عمومی سازمان مللمتحد اھل پاکستان است و مدتی وریر حارحه اں‌کشور 
اأست ۰ 
کے : : ندں کہ 
۲ 0۰ط ۸۷۸۸ :)ع٣٥‏ گروھی ار کشیشاں روشنفکر امرب کی وکانادائی وص 
دوستان بودہ و تحت تأئیر شرق قراد گرفتەاند آىان دد مراکر و سوہ کا 
دیگر پرداخته و حلساتی دد مونٹترال تشکیل می دفند و ادہاب مداف محتف د 
می کنند تا ازدینشان دیگران دا آ گاہ سازند ۔ 
۱ ھ0ھ)+" ٤سسۂ‏ مطالعات اسلامی دانشگاء 
۲-۔ 311161 ٥۸آ‏ 1 کشیٹم کانادائی ودانشحوید ی مو 
َل۔ 


۳ء" 
خود درمئر اروپائی سازمانملل دد ژنو بودہ است وچون انگلیسی نمی دانست مترحم نیمریبای 
سویسی ہم عمراء خود آوزدہ بود ۔ 
اذ نعات حالب کنفرانس اینکە فقط آسامی اعسّا برروی نشان سینە نوشثه شدہ سودو 
ھیچ کس بدون سؤال اذ ملیت و مذھب دیگری خبر نمی یافت . 
باین قرقیب اطلاع اذ دین و مذہب و ملیت مرحلە بعد اذ آشنائی و رفاقت بود. 
دداین‌ائنا مردی میانه سال لبخندزنان ہما نرديك شد و دست در دست مھدیانداحت, 
خیلی رود داستمکە او ھومرحاك' دہیں کل‌کنفرانس است کہ قب لا مھدی و دکٹر رریاں را 
در تھران دیدء بود .او از دیدارما خوشحال شد وروہمن کرد وگفت امیدوارم با اینکە دیر 
است شما ھم عضویت کنگرہ دا قبول کنید پیٹھادی کەباکمال میل پذیرفتم ٠‏ 
بلندگو نھار را اعلام داشت. مابطرف سالن رفتیم وکوپن خود را دد مدخل آنتحویل 
دادیم و از قسمت سبزی خوادان گذشٹیم و بے گوشت خواران پیوسٹیم . سالن نھارخوریکنار 
ددیاچە قرار دارد و دیدگاعش برتپدھای سبروحرعم است . برسرمیر ما يك مردھلندی ويك 
خانم لھستانی نشستە بودند ۔ 
این خانم اذ رھبران معروف مذھنی لھستان بود و برای من تعریف کردکہە چەگونە 
مذھب در میان شھر نشینان ضعیف می شود ودرمیان روستائیان ھنوذ پایدار است . اومطالمات 
وسیعی در بارہ خاورمیانہ سوا اوران دادت . 
بعد از نھاد چند دقیق قدم ندن داشتیمو بەکناد نھر آبپ رفت یمک ماہیھای رنگاںنگدد 
آن شناور بودند 
ساعت دوونیمبە تالاد حلسه عمومی بر گشتیم . دیگر خود را بیگانە احساس سی کردم 
ذیرا با بسیادی از اعضا آشنا شدہ بودیم . این حلسه با اذان وقرائت آیاتی چند ادکلا: ا4 
مجید آغاز شد. حاجپولادحان امام و خطیبِ مسحد میرذا یوسف تاشکند باصوت بلندو ہسباد 
عالٰی خود طنطنەای در تالار انداخت . 
دراین ‌حلسه دکٹرھومرجاك دہیر کل کنفرانس صدف اصلی تشکیل این کنفراس دا 
پیاکرد و چئیں اظھاد کردکە با اینکە دد تمام مذاہب تأکید بەصلح وصفا شدہ میچکداماد 
مذاہباقدامی برای برقرادی صلح نکردہەاند وبیشترمذاھب تأثیرمٹبتی بررھبران سیاسی حود 
ندارند.ھدف کنفرانس مطرح ساختن تثوریھای مختلف نیست بلکە کوشش دادیم گنت وشنوہ 
دوستی واقعی میان اصحاب مذاہب مختلف بوحود آید . 
ددپایان دہیر کل اشادہ بە وضع مالی کنفرانس کرد و اطھاد داشت کە ھیچ گروہخامی 
مسثول تشکیل این کنفرانس نیست بلکە چندین گروءمذھبی این مسثولیت دا ببھدہ گرفنااھ 
و دولت ژاپن میھماندادکنفرانس است:؛ کنفرانسی کہ ساعثتی دەھزار دلار خرج دارد. 
بعد اذ چای عس اعضای کنفرانس برطبق مذاہب مختلف تقسیم شدند تا پا مم آٹأ ‏ 
گردند و در بارۂ مسائل مشترلاخود بحث کنند . نمایند گانی اذ چھاردہ مملکت سلماندہ 
وحن ےم قت 
11٥0٥۶ ۸.34۶٤ -۱‏ .0۲ا دبیر کل کنفرانس بین‌المللی ذحب وسلح . کیوتو۔ ان 
مؤلف آثار مختلف دربارۂ مذھب وسلحو حقوق انسانی . 


۶۵۵ 


لبق پر نامدد ٹر معن دلین لود دی حابیودولی چون کل دن ترامت 
بود بژاپن اید بە پیشنھاد مھدی آتای پردسود فریشی رئیس داشگاءکراچی بسرپاست 
ابتخاب شد . , 
در شروع این حلسه بیشتر در بارۂ اھمیت دیں اسلام و حصایص و مرایای آن سس 
گفته شف نمی دانم چر ا مسلمانان عمبث حالت دفقاعی بحود سی گپر ند مثل اینکە از حمله 
رسلا 
دد این حلسه کسی مخالفت باعلمت اسلامندانت اماگویا بعصی آر حضار متوحەنبودند 
کە ایں‌کنفرانس برای این تشکیل شدہەکه هر کی اذ محاسن دین حود سخن نگوید بلکە 
رای بحث دد این موصوع است کە ادبان حەگوىەمی توائند رسالت خود را در حامنۂامروزی 
عھدەدار شوند و رھبران مذھبی تا حەاندارہ می تواسد ہاین دسالت نیروبحفند . 
من این مسألە دا طر ح کردم و موحب شد کە حاسہ دن دیگری بحود بگبردو گفت 
وشنودی سیاد وافعی تر میان نماپندگاں مسلماں ددبادۂ دیں نرد حوانان بوحود آید . 
ماگرم صحبت بودیم کە بلندگو اعلام داشت کہ اتوبوس‌ھا ساعت ۵ بعد انظھر تالاد 
کنفرانس دا بقصد ھتل ترک می کنند و جون مابیش ار پنچ دیق وقت ندامتیم با سرعتخود 
۔ا ناتوبوں رساندیم شام در عتل مھمان اتحادیهہ مداھہب ژاپن بودیم . تالار بررگی رابا 
گلھای زیبا آداسٹه بودند و در حدود شخصد س نمابندگان بمیرھای محتلف تعسیمشدند 
رکناد من و مھدیمرد سیا پوستی نشسته بودکە علامت عذویت برسینەہ خود ىداشت ولی باو 
حثرام ہسیاد می کردند . 
پرابرمان ہثدی معروفی ارکشمیر تشته نودکہ موھای بلئد برشانداش دیحتە بود و 
امدای زردرنگک برتن وچوب بلندی برشانہ داشت؛ اوادحالب‌تر ین قیافدھایکنفرانی بود 
مءحواں‌مای سرپالا می داد وچوب ہردگت اوک ھیچگاہ ارو حدا می شد عم دد اتونوں 
.احم بودو ہم درآسانور وماتا پایان کنفرانس او دا ناسم دجوں مقدس) می نامیدیم . 
او در میرشام فقط نیمی موزدردھان گدائت و بدون حداحافطی دفت . 
دفٹن ناکھانی او موجب شد کہ ما باآن سیاءپوست سرصحت دا ناذکٹیم معلوم سدک 
رولں برىاتی١‏ حانشین مادتین لوتر کینگك می ناسد. درہارۂ ایران اطلاعش ہسیادکم بود 
أیں‌وصف ہسیار زودآخنا شدیم. او ار دوران فقر ؛ کودکی و اد انواع تعیص بژادی و اد 
دہ سیاھان بسیار سخن برایمان گفت . او درد دلھای فراوانی اد تببیس نز ادی عیسوبان 
ت ونٹھا احساسی کە رای مں‌پیداشد این نودکہ اسلام چەقدد بر تراستکە ہمہ اسانھادا 
بر داستہ است. ہا این گفنگوھا ادموزیك ژاپنی کە درموقعشاءحر یان داّت و 
بعد از شام تصمیم گرفتیم کە کمی دد حبابا ای کیو نو قدم بر ہم یو 
ر ددیاب و مھدی برای آوردن بارانی حود دفنه بودند ہا یکی اد پیردان فرقە احمدیہ 
-١‏ ناذہء٭ا۸ طماءظ 0۶ ۷۵ء فکر نمی کٹم مادتیں لوتر کینٹ احتباج 
رفی داته باشد ۔ 


۶ن۶ 


در سرسرای عتل آشنا شدم او توصیحی دربارۂ مدہب خود و میررا غلام احمد قادیانی , 
وسپس‌مطالبی گفت کەبر ایمں‌شگفت آور بود. ارحملهاینکە اومعتقد ,ود بودا و کر یشناھردویدں 
ھسئند . شگعتی مں آىوقت دفع شد کەه دانہتمکە او افسر ىارنشستەایست کە سلم : 
در ژاہن می دىاشد : 

دکٹر رریاں درحیاہاں‌داستان فیل مولوی را برایمان نقل کردندکە در تار یک یھر ؟ 
مطابق حس لامسه حودفیل را جیری تصور می کردو وقتی شمع آوردہ شد مه فھمیدندک 
حقیقت فیلچیز دیگری است غبرار آ بج کە تصودمی کرددائد وبالاخرہ ایں‌شعرراحوابدز 

ھسرکسی از طن خود شد ادس 

در مراحعت اد حیانان مایندگان ادریکٹاں کە چمدانی خر یرہ و انگور ار دیارد 
نا حود آورزدہ پودید ما را تحریرہ مھماں‌کردئد و سحن دد پارۂ مسلماناں ار ىککتاں ؛: 
وباید بگویم کہ دو نمایندۂ از بکستان فقط ہا زبان فادسی می ‌تواسٹتد صحبت کیند رناںعر 
ہم می‌داستند حون دز اپعر درس خوائدہ نودید . ناتمام 


دیں احمد 


ور ددرون من نحست اسرار س 


افسانه بغمائی 
خطا کردم 7 


نیمہ شب با نوای ناکامی 
در دل آن سکوت رؤیا خیز 
سر نہادم بدامن مھتاب 
اندر آن غربت غم آلودہ 
اشكك حسرت زدیدہ افشاندم 
ھرچەگفتی فریب بود وفسون 
دل حساس و آرزومندی 
حیف‌از آن‌نالەھای حسرتبار 
حیفاز آن عمربی نظیر گران 
بھترین سالھای عھد شباب 
تو جفاکردی وستم راندی | 


از غم عشق نالەھا کردم 
گریە کردم ء خدا خداکردم 
گفتگوی تو ہا صبا کردم 
یاد از آن قھر نا بجاکردم 
دِل بحرمانت آشنا کردم 
گریە برحرف ناروا کرد 
در رھت خوار وبی بھاکردم 
که بای تو دلربا کردم 
که بشوریدگی فا کردم 
راستی این چرا چراکردم؟! 
من جفا دیدم ووفا کردم 


دل سپردن بتو خطا کاربست 
من چنین کردم و خطا کردم 


کنر مھدی غردڈی 
اون رایرئی فرھنگی ۔ ھند 
خواجهہ معین‌الدین چشتی و حافظ 
سا ث٭ وعط مسی رمور عثق شو 
کە ار حکایت اوىوی دوستمی7ید 

در هند ؛ رایما ایرا نیان ؛ بپحصوص آ٘ھاکه با ادیات وتاریخ سروکار دارند ؛ ھیج 
ر حالب‌تر ودیدنیتں اذمحالس قوالی نیست ؛ محصوص هنگامیکہ قوالی در محضر عارفی 
رتہدیرگردد . محلی سماع ورقس با ھمان کیفیت قر نھای گدشنہ محسم می گردد. 

غرلھایفارسی با شوروشوق فرادانحوادہ می‌سود وحە بسا اوقات کە بیتی یامصراعی 
نیمی ازیيك مصر ا عصدھا ہار با جناندوق وسیفتگی حواندہ میشود کہ عراسان ى‌اعثقادی 
بەوحدوشوق می آورد , مائند ایں‌ نیت ارعرل معروف عثمان عاروی . 

پیا جانا تماشاکن کە دد اہوء حاناداں 
ہمد سامسان دسوائی سر سادار می رقەم 

خوانندہ ددحالی کە بەمریدان دوق (دہ عرشد اشارہ می کند ہا لھحەای کاملا عندی 
نا ہار میخواند: بیا حانا تماشا کن ... وسر انتحام عمه مصضرع دا می حوائد . ہمەحاامھای 
۔گوارانیکە پیشوای واقعی مردم پارسای عند ء اعم ارەسلمان وھندووسيك وجی می ہاشند 
وت می ‌رسد : عثمان ھارونی : معیں‌الدین حعتی ٠‏ قطلبالدین بختیادکاکی و نطامالدیں 
باکە عمەایرا نی وفادسیز بان نودەاند واسلام دا بار نگی کاملا ابرای درمند روا جدادەائد 
۔ین‌میان چەاز لحاظ سحندانیوساعر ی وحە ادلحاط کٹذو کر امت وقدرت ادادہ ھیچکدام 
ای خواحەمعین‌الدین جشتی نمیرسند؛ وی پیسٹھز ار یت سرسرودہ است کہ متأسفاے 
ا عدۂ معدودی از آن ہما رسیدہ وھمیں‌مقدار کافی است کہ باقددت طىع ونحوۂ تفکر این 
۔گوادپی ببریمواعتراف کنیمکە ھیچکس پیش ار حافط غزلعارفانه ماش وی نسرودەاست 
گر ویرا در غرل پیشرو سعدی وحافط بداہم راەحطا نہیمودەام ۰ 

مدفن مقّدس معیں‌الدین چشتی ددشھر احمیںر عنور ھم زیادتکاء عارف و عامی دھندوو 
لماں است وہمە سال دد عری وی ششم رحب ھرادانعرادء نفر اراطراف واکناە نواحمیر 
روند تا ددعرس یعلی سالروز فوت وی شر کت کنند وامسال منتصدوپنحاەوتشمیسالوفات 
اود. عماکنون‌سالی نیست کا معجرءای بەوقوع نپیوندد وحواحه حاحت فر دی ارددماندگان 
برنباورد, ازینرو در درگاء خواحه زنان ومردان مسلمان وعندنا جنان خُلوص‌وصمیعیئی 
خواحد دازوناز می کنند کە گوبی وی مرد عمە‌دین‌عا نود ا ددوت زا 

اگر ھجویری مصنف کشف المححوب را نحسثیں عادف ایرائی ھند بدائیم 


سیت - 


٣ھ‎ 

۵ در لاھور وفات یافت خواحە چثشت دومن عادرف بزدگ است کہ از ایران وا 
ودر ھند مقیم شد ۔ 

وی بسال ۵۳۷ دراصفھان بعدنیا آمد ء اما در خراسان نشوونما یافت و در حثع 
محضرعادف بزر گك ایرانی عثمان هارونی ددك فیض کرد واز مریدان حاس وی گردید, 
جشت خواحه اہواسحاقکە اسلش از شام بود مکتب‌خاصس تصوف دایرکردہ بود دشیخ علہ 
شاگرد ہمیں مکتب بود ' خواحەمعیں‌الدین نیرمانند چندنفر دیگر ار مریداں‌حواح مناء 
اقامت وتحصیل ددجشت بەچشتی معروف شد ومدت مشتسال کە درخدمتحوا-+ەعثیماں ہو, 
در سفرو حضر حامۂ خواب خواحهہ نگاہ داشتی ؛ آنگاء بەنعەمت حلافت مشرف گرد 
اخبارالاخبارص٢۲):وحفدہ‏ سال بودکە خواحەعثمان وقاب کرد و ویدا حاشرحودساے 
پدد معینالدین کە اذ شر ترکاں غز ادسیستان بحوالی نیشانود پناعندہ شدہ نود ہر حبارر 
ھنگامیکە خواحه فقط ۱۴ سال داشت وفات یافت . 

معیں‌الدین در خرد سالیشاعد حمله وھحوم تر کان نر بەخراساں بود ودر عمیںحملا 
بود کە پادشاء سلحوقی سنحر را غرھا اسیر ودر ففس محبوس ساختند ۔ 

دی پس ار فوت پدد با دو برادر کوجكگ حود در رمینی کە پدرشاں فراعم ساحنە؛ 
زراعت وذ ہد گی می کرد تا اینکە پس‌ار چھاد سال : ٭روزی درآن باغ تدریع می دانت ّ 
محذوبی ‌|براھیم قلندر نام را درآیحا گدر افتاد ... قدری کتحارہ از بعل در آوردہ دردہ 
خود نهادو بدندان خائیده رآوردو بدست خوددر دھان خواحه اد محردحور 
کتحادہ انوار الٰھی در دل خواحه حلوہ گرشدند وخاطر فیض مآثر ازاسیاب دییا سردسد 
(خرینةالاصفیاء ص۴۲۔۲۴۱) 

معیں‌الدین پس‌اردفٹن‌قلندد سومباغ وآسیاب حودرا فروحت وپولش دا میانمستمند 
بخش کرد وبا گروھی ازمریدان برای یافتں حقیقت عازم سفر شد دربخادا فر آن دا< 
کرد وبەمطالعه تفسیر سر گرم ئد وبادھا با علما وعرفای شھر دربارہ قر آن وتسیر ڈر 
بەبحث وبررسی نشست. سپس ارراء سمرقند بەاصفھان رفت . در اصفھان باحواحەقطبالد 
بختیار کا کی صوفی معروف ملاقات کرد. بحتیار از مریدان ویشد وبطوریکە خواعیمدیدەم 
وی بەھند رفت . 

خواحہ ومریدانش اذاسفھان بەبلخ دفتند وددین شھر بودکہ بامتکل مر وەمبا:ال 
حکیم ملاقات کرد: دریں سفرھا شیخ با خود مقداری نمك : بكتیرو کمان وسنگ آشر 
داشتکە اگر غدائی برای خود ومریدانش نیافت؛ ہا شکارمرغان ہر ای خود ودیگران ۶* 
فراہم سازد ؛ دریکی ازاین‌دوزھا هنگام غروب کە حکیم بەشھر می دفت : داتفافا 0 
گند کرد ازخوش خو انیوقرائت خواجەبزرگگ متأئرشدہ ہنشت قایکدیگرداے ٠ر‏ 
مصاحبی کلنگك کباب کردہ داپیش نھاد خواحه پادۂ اذ آن بەحکیم بخشید و بخوددس 
ود مجر خرٹ کم ا کرش بات ویر مت بات خود راک ا 
از ھمه واہمه دید ... همه یاران با صفا بەارادت واخلاص تمام معتمد بەآ نحضںر 


در اطاعت اوبستند .ء ص٣۴۱_۴۳‏ سیرالسالکین 


۲۶۵۹ 


خواجہ ددسال ۵۵۶ اذ داء غزنہ بەلاھود رفت وچھل روز درکتاد قبر ابوال سن علی 

ا عثمان ھحویری ددنك کرد وقصیدہای با این‌مطلع : 
گح بخش فیض‌عالم مطھر نور خدا کاملان دا ہیںکامل ناتسان دا رھنما 

ساختو سو چپالا ھجویر یاتقدیم داشت۔ ارلامورعادم مو لتانشد واذھعکارش خواجەقطبالدین 
کاکی حواست کھ برای ادشاد بەدھلی برود . ددمولنان پنچسال اقامت کرد تا ساسک یت و 
' پراکریت بباموزد وی خوب میدانست کەبدون دانسٹن دبانھای ہندی قادر بەراہنما یی ھندوان 
زحواھد بود . اذ مولتان بەدھلی رفت واز دھلی عارم احمیرشد ؛ سھری کہ مائند دعلی ولامور 
مراکری برای اشاعه دین‌اسلام نداشت داصلا تحت فود مسلما ىان ہود . وی درحابی‌ددرنگكک 
کرد کە قلب عند غبرمسلمانت شمردہ م ید . سرزمی راحپوتانا باراحدھا و مھاراە‌ھای 
ھندو,. حواحه در دھم محرمسال ۵۶۱ وارد احمیرذد ددحالی کە فقط ۲۴ سال دائتوغذای 
وی سیا محدود واندك بود ہا لباسی حَُشن وسادہ مل ىر از متاہماش ویرا عمرامی 
مبکردند ؛ روز یکە وی بەاحمیر دسید دایپیت عودا در پایشخت نود و : 

دچون خواحەمعیںالحقوالدیں دداحمیردسید بروں شھر ریر درختی کە ئترانراے 
احمیر ددآ ىحا می نشستند مقام فرمود . حون شبشد شتران داحہ احمیر در آ ىحا حمعآمدند 
وسار ہاىانبحدمت حاضرشدہ عرض کردندکە این مقام مقام نشش شتران راحہ ماست.محلس 
شا ددینحا نخواھدبود فرمودکە ما اذینحا ہرمیخیریم ستران شُما نشستہ ہاسلد ء پس‌ارآنجا 
روانه شدہ برلبِ حوض اناساگر که بت‌حاععای بیشمار ددآنحا تعمیں ساخته ہودند مقام 
فرمود... بعد چندی خواحە+مکان بود وباق حویش اندرون سھر تحویر فرمودہ ددشھرتشریف 
آورد وبحائیکە الحال روصە منودہآنجناب واقعاست قیامفرمودء. حزینةالاصفیاس۶۔۲۴۴ 

درسال ۵۸۶ یعلی درحدود ربعقرن پس از سکوبت خواحہ : مریدان ومتا ہمان خواحه 
ارحد فرون شدند ء درحالیکہە اسلام درھند رو بسعب می رفت وعر نویان قدرت اولیەرا ازدست 
دادہ بودىد, سلطان شھاب‌الدین غوری کەحای غر نوبان دا در افعانستان وھند مسلمان گرفته 
بود : بەداحپوتانا لشکر کشی کرد اما رای پتھودا وراحه گو بند 0004 دھلی ہا هممتحد 


لدند وغودپان را بکلی سُکست دادند: 
شنیدم چو رایان هند ایسن حبر شنیدند سٹند در گان اگکتای 
پتھودا اذ اجمیر لشکر کفید سی اھسل عندش بیاری دسید 
د دھلی بے پیوست گوبند دای ضوح بٹھودای لشکر گٹای 
٭ افواج ترکسان شکستی فتاد سوی ملك خود ھر یکی سرنھاد 


عیسامی ؛ فتوحالسلاطی معروف بەشاعنامہ ھند ص۷۶ 
شک تسخت مسلمانان‌لطمۂ مؤثری بکار خواحہ وارد ساحت و وی ھمجنان ہەداعنمابی 
مراعان واساع؛ مکتب عرفانی خویش سر گرم بود , ھندوان از غنیوففیر ومؤس و غیرمؤمن 
بن وی میآمدئد وھید تحتتأئبر قزت معلوی وی قرار می گرفتند ؛ اھمیت روش حواحه 
ان امتکہ برای وی ہرفرد از عردین وازھرطبقہ ہی تفاوت بود ء عمہ ددمقاءلدی برا 


پت از سراسر عند واز دودٹثرین نشقاط اپن فارہ سردم ہی پناہ و سر ردان بحدمتش 


ہم ہیں 


می شنافتند و داہنمائی میشدند ازینرو وی ھماکنون نیز با لب (غریپ‌نواز) خوادہ مبٹود 

اما پتھودا پس ازشکستدادن سلطان غوری روش خودراعوسص کرد +ٹیرا بحوبی 
می دید کە نفوذ خواحه در ساکنان راحپوتانا از حود وی بیشترشدہ وحتی نیروی نطام وی 
درحال اذہم پاشثیدن است: زیرا سر بازان وافسران ھندی دستەدستّه بەخدمت حواحەم رژتند 
واز نطامی گری وحنگك رو گرداں می‌شدند ٠‏ اما پٹھودا بادہم اقدامی نکرد تا ابنکە : ور 
این اوان پکی اذ ملاذمان پتھودا بدست خواحهہ بیعت نمودہ قدم ار کفروضلال بیرون یا 
بمجرد استماع این ‌خبر او ارنطر دای ورایان بیفتاد ود نجھاکشید وددفکر مابحناح سرگٹن 
وحیران ماند والتحا بەخواحه بررگگك آورد ٠‏ حضرتایشان اذ راءتلطف کے حبلتکرہمای 
اہمان است قاصدینرد پٹھودا بەشفاعت فرستادند اما پہتھورا الفاط ناملایم کہ مااورا ارٹھر 
ییرونکئیم برز بان‌راند والنفاتی نکرد چون حضرت ایشان سخنھای اودا شنیدئد فرمودندکہ 
پی نصیب اٴست وبە کر دارحود گر فتار آمدہ وما اورا پیروں کردیم ودادیم.(سیر السالکں‌ص۴۴) 

وبەروایتدیگر :٭پتھودا گفٹە شیخقبول نکرد وگفت: ایں‌مرد درینحاآمدہەاس وشن 
سخنان غیٛفی گوید۔ چون این سحن بخواحه رسید فرمودکە پتھودا درا دہ گرم ودادم 

)۲٢یدایحالادابخا(‎ 

پیش بینی خواحه عملی شد و کمی پساذ این اتقاق ؛ شھاب‌الدیں‌غودی دد سال ۵۸۸ 
دوبارہ حملەکرد واین‌بار نیز راحگاں ورایان برصد اومتحد شدند اما ىا ایستادگی سایبسلہ 
غوریان ؛ مسلمانان پیروز شدد وراحە پتھورا اسبرو کشتە شد . 

سلطان غوری پسر پتٹھودا دا بجای پدد راحە راحپوتاىا ساخت وخود بەعرس دفت؛ 
نایب‌السلطنه وی در عند قطب‌الدین (کە بعدھا بەسلطنت ھند رسید) سیدحسن مثھدی را کے 
سرداریصوفی مسلك بود عامل حود دراحمیرساخت: سیدحس معروف بەخنگ سوارارمریدان 
خواحہ بود ۔ 

مرکری کەخواحه برایاشاعہ اسلام وگسٹرش ربان وادنیات فارسی در |<حمیر بەوحود 
آورد بەاین تر تیب قوام و دوام بسیار یافت و ھر روز صدھا نفم ھندو مسلماں برای شناہ 
وتیمن وتبرك بەخانقاء خواحه می آمدند و وی کە شوھردخٹر عموی خُثك سوار پرنود د۸ 
ثشم دجب ۳ در سن ۹۷ سالگی وفات کرد؛ عرس وی ھرسال ہا شکوہ وحسلال ىىی طبر 
برقرار میشود ونوادگان وی که نسبمان ازطرف مادر ب٭پیغمبراکرم می زرسد ھنود تصدکا ‏ 
تولی خانقاء ویدا در احمیں برعھدہ دارند . 

محبویبت ونفوذ معنوی خواحہ پس‌ازمرگك نیز نقصان نیافت ودرست ۳۴۴ سال پس اد 
فوتش ؛: اکبرامپراتور بزر گے هندکە در آرزوی فرذند ذکور بود وفرزندائش پکی ساد 
دیگری میمردند : پیادہ ار آگرہ بەاجمیردفت وبا نظر لطف خواحہ فرزند وی سلیم کە سد اذ 
وی ہنام جھانگیرامپراتور عندشد , بەئمردسید واکبر تاآخرعمر لحظەای از فکر خواحہ؛ 
کرامات وی فادغ نبود . 
7 وا ددطی عمرطولانی خود یت وس اشعار فَ و را 
نغز وپرمعنی است : کەمتأسفانه کمی ازآن ہرجای ماندہ است وھمانطور کہ ددا: 
گفته شد غزلھای وی بیش‌ازھمہ غز لھابی کە پیش ازحافظ سرودہ شدہ بەاشمارحافطشبیااٹ' 


۶۶۱ 


رحالیکە وی معاصر سلجوقیان وخوادزمشایان نود وسالھا 
ق اساسی و تفاوت مشھود غرلمای وی با غر پای حافط درین إ 


پیش اذسعدی وحافیا می(یست ؛ 
ستکە حوای چشت منگام 


حت ارعدق وشراب وساقی غرق دردنبای معنویات وعرفاں است , ددحالی کە ھنوز بەحر أت 
می تواںگەت کەحافط نیز چئی بودم است, دلبل این مدعا دوعرل معروف حافط است, یکی 


اگرحہ بادہ فرح بخش وفاد گلمیر اس 


دریں موقع امیر خوردں شراب دامحت ممنوع ره نود وعرل دیر کے در دوران 


ساہ شحاع سرود ٠‏ 
سحر رھاتف غیم دسید مؤژدہ بگوش 


در عنگامی کە شاء شحاع نوشیدں سر 


کەدورشاء شحاع است می دلیر ہنوق 


اپرا آراد ساحت . 


حواحه معیں‌الدیں دریں یت صراحة دربار, نادہ می فرماید 


مراد ازقدح بادہ سرمدیسٹت 


ودین‌نادہ مقصودمں ىبحودیست 
(فارسی در عند پیش ارمعول عبدالفنی) 


اما ایں بندہ در حود چئی شایستگی می ہم کک دربار, ایں معایسه سح گویم تھا 


عرلی ارحشتی را در پابان مقال یاد می کنم . 


مرادر دل بعیرار دوست چیری در می گنحد 
ددون قس دل دارم یکیساھی کە گر گاعی 
(مور عشق اگرحواعی‌دلوحدلتواں‌حوانی 
ا حر میا قرہ ور مم زیت 
٭ان‌حامی کەمن خوردم نھان ک یمابد اسرارم 
“لی ثر ھمی ‌خواعی کە سر پرزبان‌دانی 


بحلوب حابہ سلطان کسی دیگر نمی گنحد 
ردل ہروں زید حیمہ بەبحر و بر نمی گنحد 
کە حرفی ار روایاتش بصد دفٹر می گنحد 
ططلرف عمت عاشق ار ایں کمتر نمی گنحد 
سر اب عشق درحوس استودرساعر نمی گنحد 
مقام آن سردار است بر مر نمی گا 





دکترعلی صدادت - نیم 
(وجح مجشم 


ز در درآمد و دیبائی آہگون بەه تتش 
چو مہ در آب نمابان تنش زپیرھنش 

چو روزگار من آشفتہ بو دکیسوی او 
گی سی لنگذارت زترورگاڑ ھا 

نداشت ساعد و ساقش زلطف تاب نگاء 
بدین صفت مگر ازروح ساختند تنش 

فروغ و جلوۂ گل بود در میان گباہ 
میا گل و نسریبن بساحت چمنش 

شکرف نقشیوخوش‌سایہ روشنی زبباست 
بی کرٹ چون عاح زلف پرشکنش 

تاد َوَخَيَرغاتی کا ورائش رك 
کە ساخت شھرۂ آفاق وشمع انجمنش 

چنان بود که صدای فرشته میشنوم 
بشکر پا بشکایتچو بشنوم سخنش 

زھی سعادت اکر خاك راہ او بوسم 
مجال ہوسه ما نیست برلبِ و دھنش 

گرآن غزال ہوصف خود این ‌غزل خواند 
شگھتی آردو حیرت جمال خویشننش 

چە خوش بودکە خرامد بباغ ودست نسیم 
ثار راہ کند ارغوان و باسمنش 


ا 
ا 


٦ 


دکتر نصرۃالله باستان 
خیابان استخر 


دوست عزیز گرامیم آقای یغمائی ادبندہ حواستەانت حاطرءای اد ایا مکود کی خود رإ 
رشن تحر یر دد آودم شایدچند دقیقەای خوانند گان محنرم ینمادا مشغول کند. اتفاقاً جندی 
پیش ہس‌اد تماشثای صحنەھائی ادماحراعای دمحله پیتوںء ددتلویزیوں بحاطرم گدشتوصعیت 
پرحاءشمت سالپیش خیابان‌استخرداکە منرل پددی ومسکوئىی من ددیکی ارکوچاھای فرعی 
آن واقعىودەاست بنویسم وچندصحنۂ آرانوٹنم وب آقای دکئرمحمودعنایت دادم کە درمجلۂ 
نگں بچاپ برساندکە گویا بتابعادب عمه نویسند گانمحرں وداشمندان ارحمند در گوشەای 
اداخنہا دک سرفرصتپیداکنند؛ عمانطور کەکائغذ تشريك عیدمرحوم دکٹر فحر الدین‌شادمان 
راکە نا خط فشنگك وقلم شیوا پر ای نئدہ قرستادہ نودند برای محلةً یغما فرسٹادم کەکلیٹ و 


چاپکنند وآهم بنابگفٹته حٹابِ‌یغمائی درچا پحاىہ مفقودشدەاست بااینحال ہرای امتثال امر 


آفاىی یغمائی خوانند گان عریر راباحود بە حیاىان استخرجندین سال پیش ‌میبرم : 
عو و و 
حبابان استحر خیابان عریص و کوتاعی است کہ اذيك طرف بحیابان سپہ سلی و از 
طرف دیگر بخیابان حامی محدود میشود . وجون ددانٹھای شمالی آن استحر بررگی وحود 
دائتہ این اسم نامید شدہہ است. درسمت راست و حپ ایں حیابان کوحدھای بادیکی قرار 
دائئ کە ھنوز كم بافی ھسٹند وھ رکدام تاکنون حندیں نار تغیبر ىام دادماند . مثلا کوچەای 
راکە حاىٗ ما ددآنواقع بود ددقدیم بەاسمخانم دئیسی کە حاںار گی نامیدہ میشد کوجە خانم 
ادگی نیکنئنتہ ؤبند ارآن فا ران کا مر عوم ڈکٹر مت الہاطاف خامعای متدذو ہاٹھائٰ 
متملی ددآنحا احداث کرد بە اسم آن مرحوم کوچۂ دکٹرمھذبالملطنہ ىامیدہ شد؛ تاپس اد 
چند سال کە دکٹریکی ازخانئەھای خوددابہ آقایعرمر نامی که دوست|بتھاح شھرداربود احادہ 
داد وٹھ ردار برای ارضای خاطردوستش دستود دادکاشیکوچە راعوس کردند وکوجە داہنام 
بکیارستاحرین آن کوچ ھرمز نامیدند تابعد‌ھا چۂ‌اسمی بخود بگیرد وسناحر متننذیدد 
آحاسکنی کند . 
بی بیو لہ 
حبابان استخر پنحاەسال پیش باحالافر قچندائی نکر دەاست حرابئکہ دد آنموقع خاکی 
؛دوحالا افالت است ودر آن زمان در دو طرف حیابان حوبھای وسیع و آبروان داشت و 
ھایکھن سال اقاقیا وعرعر و سنحدتلخو گاھی توت,؛ اطراف حوبھا خبابانی سبزدخرم 
مب ٭ خیایانھای شھرھای ادوپا بوحود آوردہ بوہ . 
داقسمت جنوبی خیا بان‌استخردکاھا وکارواسراہای بردگی بودکە پکی از آ نھاتبدیل 


۶۴ء۶ 


بە ساختمان عظیمی شدەاست کہ سالھامحل اسلی سازمان ہر نامه بود و کاردوانسرای کر 
آن فعلا مف گا وگاداژ میباشد . 

پیشتر دکانھای طرفجنوب نر بی معمولا نىل بندی وددرشکہ سادی بودکە مابرایت 
کردن طرزکا رآنھا گاھی دیرتر بکلاس حاضر شویم ومودد مؤاخدہ معلمان قرادگیری, 

یکی ازکارھائی کە ھردوز موددتماشای مابودوصل کردن حلقدھایى اھنی بدورجرخ 
درشکە بود زیرا دد آنموقع ہنوزلاستيیك مرسوم نشدہ بود و چرخھای درشککعا را بام 
میساختند منتھا آنقسمثئی راکە باسطح خالتماس دارد ارآھں‌میپوشاہدند: وبرای ابنک 
ورقَهُ ضخیمآھنی ددحای خود محکم قرادگیرد آنرا طودی میساختند کە تتریباً درمت ة 
چرخ ہاشد وبرای‌اینکە بتوائندآ ىر ا دودچر ح بگذارند نحست بە آن حر ارت میدادند تا 
شودودرھمان‌حال آن‌را رویچرخ میگداشتند وباریختن آب بروی آن از اتساعآں میکاسنا 
بەاین تر تیبحلمۂآھن‌وچرح ددھہمی آمیخت. طرذایں‌عملیاتچنین پودکە حلقۂ بررگكآ 
را درکنارخیابان رویزمینمیگڈائٹند ودور تادور آترا ارفضله گاو کہ بطورقطماتی حثك 
بہود وہەتاپاله موسوم بودءمیپوشاندند وآ اآتش‌میردند. تا پالەعاددعیں‌اینکە دودریادیمي 
وبحای گازوئیل فعلی اتومبیلھا مشام عاہریں دا نوارش میداد حرادتی ہم ثبیە حرارت د 
سنگد ازخودخارح مبکردتاحدیکە حلكَه آھنی سر حرنگد میشد؛ آنگاء چندنفر ىاگیرہ 
آھنی بلند ومحکم چھادطرف حلقةه رامیگرفتند وآ ىر ا ازوسط تاپالەھا نىبرون می آورد 
بطوری رویچرخ درشکہ قرارمی دادندکہە حلفقة آھتی‌دورۂ چوبی چرخی دا دد برنکیر 
بدیھی ‌است چرحچوبی شروع ىە سوختٹں می کردوشعله از آن درمی ‌حاست . کارگرھاپرہ 
چوبی چرخ رابادست میگرفتند وچرح دا درگودال کوچکی کە درکنار خیاىانکندہوں 
آب کردہ بودند میچر خاندند تا آھن سرد شود وہەچرح بچسبد . 

سے يئب 

نعل ہندی آلاتھا عم ہی تماشا نبود. شاگردی باطتابں لپ پائین‌الاغ دا بطرز محه 
بھا‌عی کرد قاخیوان شوائد بدفلئی بکت آ ئوق تلیند باکیال زاحتی :یادنت چپ پاؤ 
رامیگرفت وآنراخم می کرد ودوی زانویحود تکیە می داد و بااہزاد تیزیکە ىدستدۃد 
داشت سمآن حیوان‌دا اصلاح می کرد یعنیاگر نو آن زیاد بلنەشدہ بودکوتاء می کرد! 
واقعکاری راک مانیکوریسٹھای مابرای زیبائی ناخنھاانحام می دھند دربارۂ ناحںالا: 
میبرد ولی گمان ندارم آن‌لذتی راک یك مردگردن کلفت زمحت ازمانئیکودشدن وت 
ریباولطیفی میبردآن الاغ ہم ارآن آرایش دستو پا میبردہ است؛ زبراگاہگاء عروتبر: 
می انداخت بطودیکە شا گردنعلبند محبودمیشد یك پیچ دیگر بەطناہی کہ لب پائیں الاغ ! 
خودگرفتہ بود بدھدوالاغ را رام کند. دراینحا میخواستم يك سر گذشت معئرص‌ایداکاد 
یه مائیکوز دیہادیں برایما جم 0 بود نقل کنم ٹرسیدم مثل ٹیہ 
مثنوی بشودکە گاء بقدری حرف توحرف میآیدکە اصل مطلب‌اندست آدم بدرمیرود ۶ء 
چون مقصود از نوشتن این یادداشتھا بیشتر دفع خستگی دماغی خوانندگان مجلەاست ! 
میخواہم آن دویداد بامزہ رابمرض برسائم. 

جو بت جک 


۶۵ 


7 میدانید انسال ۱۹۲۷ اعلیحصٔرتفقیددستور دادندممەساله صد نفردانشجو 
ور ھای داقيه اعزام شوند تاعلوم وصون حدید دا بیاموزند تاشالودہ ایران‌نوین ربختہ 
مخلسھم یکی |ذھمان دانشحویان بودکہ بادودۂ اول بە پادیس دفتم. چون دد آنزمان 
کےوشلوار باب نشدہبود وشا گردان لباسہای مختلفی داشتند؛ مثلایکی لبادہ می ہوشید و 
ی سردادی بلندبه ثن‌داشت ودیگری قباوعمامہ داشت: قبل ادحر کت دانشحوبان را بہ 
ھائی معرفی می کردند تايكدست لباس کتوشلواد باحرح دولت برای آنھابدوزد وتحویل 
وہدیھی است آ نھاکە عادت بە کتوشلوار وفکل و کر اوات نداشتند دودعای اول خیلی ناراحت 
ن,ازحمله پکی ازھمدورەءھای من که عمامەای بودرورھای ورودخیلی اززندگا نی‌ددپاریس 
ء داشت ولی بزودی بامحیط آشنا شد وپس‌ارجندماء ازم رہاریسیم پاریسی ترشد و سی 
_د ددھتلی منزل کند کە برعتل سایردا نشحویانىر تری داشتہ باشد ونە تنھالباسھایدوخته 
ل نداشت بلکە عرطود بود اررفقا پولقرض میکرد ولباسھای خود را بتوسط دو خیاط 
ف محلۂ لات ن کە بە شاتاد وکوتاد معروف ہودندتھیە مبکرد. 
ابن‌دفیق عز یزیکڈروزمر !ابر ایصرف حای ب٭اطاقزیبائ یک ددیٹھٹل بالئسبهہ درحۂ يك 
ءکردہ بود دعوت کرد وقودی الکتريك دا بەپریزوص ل کرد تاآں بحوش آید و ماگرم 
ت شدیم, منضمناً بە سمتہنحرہ دفتمکە خیابان راتماماکنم کە یك مر ە بوی گندغیرقابل 
لی بلندشد وچون روبر گرداندم دیدم ابن آقاکفشھا وحوداں حود رابیرون آوردکە 
نی بہوشدددحالیکە بادودست پیئی خوددا گرفٹه نودم گعٹم دد دا بازکں‌تاخودم دا اذپنحرہ 
+نکردەام مر خص‌شوم. رفیقماخجلتزدہ گنت دکٹر توبمیری همیں‌صچپاعام راسئە بودم 
بادہ حوداب وکغش خوددا بپاکرد وقر ادشد ازداروعای ضدبوی پاتھیەکند وروزیدوس 
پاھا را بشوید . 
اینھاعمه مقدمهہ بودتا ب٭ اص ل مطلب برسیمو آن ا یلکە این دوست مادرعکس سابرشاگردان 
وفتی بسلمانی میرفتند پس‌از اینکە اسلاح تمامشد ددحواب سئوالیکە سلماىی می گرد و 
گنت وفریکسیونء یاہشامپلونہ وامثال آنھا پشت سر عہمیکفٹند دىن:مرسی؛ یعنی مثشکریم 
ودت ندارد او ھمەاین تشریفات را قہول میکرد وسفەچھار براہر دیگران پول اصلاح او 


ھ 


سد , 

پکی از روزھائی کہ ازدا نشکدہ برمیگشتیم ددربی‌داءتوحەاو پ٭آرایشگاھی بسیادشیك کە 
ثراىی زیبا در آنجاکار می کردند جلبشد؛ وگفت دکتر بیاباہم ەاین‌حا برویم تامن سرم 
اسلاح کنم. منھرقدد خواستم اورا منصرف کنم وبەاوحالی کنمکە بھمان سلمانی ھمیشگی 
ثیم قبول نکرد. ناچار وارد شدیم. او روی‌سندلی چرخٌٛدادنشست ومردك مشغول اصلاحشددر 
نصمن دحترخانم ماھروئیحلوآمد وعلی ‌الرسمآنجا سثوال کردکەآیا دستھاداعم مانیکور 
کند والبته حواپمٹبتشنیدءوخانم بساط مانیکور رانرديك آودد قادرحین‌اینکە سلمابی کاد 
وددامی کند ایمم ھا ئوسکما ر|آرایشکند. کاداملاح سرومانیکور دست باہم تمامشدو 
وی دختراز او پرسیدہ بودکە آیاپدیکورعم لازم دارید وآقاى دکتر ہدوت تو بەگند پای 
(نوأفقتکردہ یود. حواى‌مٹھم جمعمطالمہ مجلەای ہودکە یکمرتبە بوی گند نروڈکھتل 
'مغاممرسی دک مسلمان نشنودکافر نبیند. وروبر گردادم دیدم خانم بیچادہ درعیں‌|ینکە سرش 


ے2 
دابطرفین تکان می داد وامطلاحی راک درمواقم ناداحتی فرانسوپھا دارند ومیگویند ولاإ 
لالابلالاء پشتسرھم تکرار میکرد وباپنیۂ آغشتہ بە اد وکلنی لای انگشتھای این آقا را ا 
میکرد وبھرجان کندنی بود بادستپاچگی ناخنھای یك پای اوداپدیکود کردکە دفیق 09 
شرمساری ازحابلند شد وازپدیکود پای دیگرصرف ظرکرد. وقتی‌درخیابان بەاوگنٹم 7 
برادراین‌چکار ہودکردی پدیکورمیخواستی چکنی؟ گغت +آخ رخیالداٹنم بەکناد ددیا وہا 
بروم. ددجواب گفتم مگرشعر ایرح رانخوائدءایکە خطاب بەعارف میگوید ”من وتوگر 
سرمشعل فروزیم... وہرای اینکە اورا از کسالت بیرون بیاودم دنباله شعرھای ایرحراگرذ 
وقسمتھائی ازعارفنامه راک ازحفظ داشتم برای او خواندم واورا تاعتل محل اقامتش بدرا 
کردم وبرای شستشویپا روانە اطاقش نمودم.... 
مجلة یغما - حق با دکٹر نحیب‌شریف باصفا وباوفاست . نام مرحوم دکٹرشادنا 
راکە خطاب بوی ہود و یادگاری ادجمند بود گرفتم کہ گر اورکنم و بچاپ رسانم . گپٹد 
براستی شرمندەام . شایدھم دوزی پیدا شود: انشاءال . 
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این قطعة طیبت! آمیز را دکتر مظاھر مصفا استاد دانشگاء دد آرایشگاہ امفٰذ 
روبروی مجلس شودی ارتجالاگفت است. 


از سر بنده بسا سر مقراض 


برسر من چسریدہای این با 
ہرچه مو بود چیدہەای این باد 


دست وثیغت بەحاشیت میرفت 
از من نیمہ مو بہ جادوبی 
درحقیقت بە روی خال و خطم 
جای اصلاح و جای آرایش 


در میائنه پربسدەای این بار 
کچلی آفریدەای این باد 
خط بطلان کشیدەای اپن بہار 
بر سر بندہ . . . این باد 


بتلم دکتر طاحسین - ترجمةُ دکتر حسن سخاو تی 
ادب جھانی 


مقدمة مت ر جم 
دکترطە حسیں دانشمند وادیب تیرہ چشم دوشندل مصری یکی ‌ارمشاھبر 
ادبایجھان ومفاحرادی وفکریعالم اسلام است . مردی ہر رگ است با اندپشابی 
پررگ وخردی ٹوانا ودوش ہیں . 
دکثرطہ حسیں آسئناد داشمندومتنفذ دانشگاہ فاھرہ است وبادھا مئنس 
ورارتآموزش وپرورش را درمصر عھدەداریودہ. اسٹاددا پر ربان وادبیات‌فارسیحتی 
بررگك است زیر ا اوست کہ تددیس فارسی دا در دا ىشگاھھای اعرہ بنیان گدارد و 
عايه دواح واشمار آندر کشورھایعر بیشد؛ حتی استاد پیشنھادکردہ بودکەفارسی 
دددییرستاتھای مصر تددیسں‌شود ولی یں پہعنھاد بعلت کسود معلم فارسی ‌ومشکلات 
ناشی از آن‌متأسفانہ تاکنون‌حامۂ عمل پوشیدہ . دکئر طاحسیندا عقیدہ براینستکە 
تسلط واحاطہ بەزبان و ادبیات عرىی بدون دانسئن‌زبان فادسی و تسلط دد ادہیات 
آن غیرمقدوراست . 
استاد من ایں سحندانی را ددکنکرۂ ادبای عرب دد ہروت ددحمور 
دئپس حمھوری لبنان ایراد کرد . ہاید دانستآ نچەداکە استاد سحن‌میگوید بھمان 
نحوبچاپ مپرساند بدون‌اندك تمییروتمدیل؛ ثثراستاد سھل وممتنع استوترحمۂآن 
خالی از صعوبت ودشواری نںیست ء مندداین تر حمہ کوشیدەامکە اسلوب ٹر آستاد 
را حتی المقدورحفطکنم . 
سس 
بحست باید دید کە منطورومفھوم داد بیات‌حھاىیء چیست ومردم اذ آنحامی فمنہ:اما 
من پیش أذھرچپز دوستدار مک افکار وعتایدیراکە ممددوملیع آن يك وہم وہندار قدییِ د 
بامتانی است ودراین ‌رورھا شبو دار ازاندیغھا دورسارم وددواقع عنگامآ نس تکاحقیقت 
آن بر ما روشن وواصح شود و ن ایلست ک ھ ادىیات جھائی ٤‏ ۸۵ نظر بساری از 
مردم؛ آدپی است کە دز ہسیاری اذ کشودھا عموماء ودرارو ای غر بی دامریتا 
خصوصاً خوائندہ دارد و دست ہدست می گرلٹ: ٭؛ کا ک 
ایںکشودھا دداین دوزگادان رومند و توانا فک ےہ ار اور کہ دوایٹکون 
ہووت وفرمائروا وملتشراست!ازابن روعمیدہ دادندادبی < ٠‏ 
شودھایى نیرومند وتوانا خوائندہ دادد : ادبی حھانی است ۔ چڈ 
ادبیات انگلیسی فی المٹل؛: ادبی‌جھانی ‌است؛ نیا امت لات کے 
:کشودھای مفٹركالمنافع خوائندہ دارد وآنگاء بەزہانھای مختلف اددپای 7 


۶۸۱۲ 

لردکە مسیحیان ذبان عر بی دا آموختند و بخصائس ادبی آن آگاء شدائد ۔ 
بالاقر ومھمتر اذا ین‌ھا : بایدگفت ملل مخثلفەیی کە زبان عربی داآموختند درایحاد 
ار ادبی برعرب‌ھاپیشدستی وہر تری یافتند. فحول شعرایقرن دوم هحری غیرعرب بودزں! 
ماد بن ہرد و ابونواس و ابوالعتاعيه و مسلم بن الولید عمۂ ا ین بزدگان و برجستگان 
پرائٰی نودند ؛ دراصل ونسب ابوتمام اختلاف است بر خی را عقیدہ براین است کە پدرش در 
مشق شراب میفروخت ؛ ابن الرومی شاعر بررگك چنانکە از نامش پیداست ؛ دومی بود 
لبته پدرش رومی ومادرش ایرانی ہود؛ عمۂ این شاعران‌راکە نام بردہایم ہرہسیاری ازشعرای 
زرگ عرب برتری جستند وھمچنیں دد ایجاد آثارعلمی؛ دانشمندان غیرعرب سھم بسزابی 
آرند وکافیست کە دراین زمینە ابن سینا وفارابی دا نام ببریم. میراث عظیمعلمی وادبی اسلام 
اھمکادی دانشمندان وادیبان غیرعرب کە احیاناً ہم برغیرعرب تفوق وہر تری حستند بوحود 
مد ؛ این میراث‌عطیم اسلامی ودرعین‌حال|انسانی است ذیرامیراثعظیم| نسانیحھان قدیماست, 
اینز بانعر بی بودکه وسیلۂ نقل وانتتال آن بجھانی شدکە اوجوداین‌میراث عظیم ہی ‌اطلاع 
ودندوددرحمَیفّت ذ بانعر بی دد نقل اینگو نە آثاروسیلەبی شدکه اروپااز آن‌استفادت جستودرصدد 
بی کردن تمدن وفرھنگكک خودہر آمد بنحویکەھم اکنون درفرھنگەو تمدن برعر ب‌هاعمتفوق 
۔برتری حستند ؛ علی درغم ھمة این گفتاد ء ادو پای غر بی و آمر بکاء فرھننژكژ 
خوددا او لا بە عربها و انیاً بە بو نان مد,بون ومرھوناست . پیشت رگفتیم 
کەذ بان عر بی توانت خوددا بەنیرویانسانی نە بەنہروی حکومت وقدرت 
برملتھا تحمیل کند وھمەجا پیروزی وظفر با اوبود و ٴننھا یك کشود بود 
گە دد بر اہر قددت زبان عربی وجذبە و کشش آٴن ایستادگی و مقاومت کرد 
بی گفت کە پیروزھم شد و آن کشود کشود !بر ان است ؛ البتەایر ان ,بس اذ 
سه قرن مقاومت و پابدادی ٹوانت (ذ‌بان ملی خود زا نگاھبائی کند٢٠٠‏ 


مجلهً بغما : داوری استاداحل دکٹر طەحسین بە انصاف تمام است ہ و رواج زہاں 
عر بی بیشترشاعر ان مر ھون وحکیمان ودا نشمندان ایر انی است . چنانکە فرمودەاندادبوزہاں 
فادسی نەتنھا استقلال تام؛ بل کە ددلطافت وشیرینی آثادی چون مثنوی و شاعنامے وکلبات 
سعدی و دیوان‌حافظ داردکەبابھترین آثار ادبی عرب و دیگر ذبان ھای زندہجھان بر ابر 
میکند ۰ 


بغمائی 
عشق داودی 


عق را شرادەھا و سوز ندگی‌ھاست ؛ سوزند گی کە عرچە تندتر باشد دلخواءتر و 
ر است . ھرنیرو ددبرابرعشق زہون است وھر گردنکش آسانتر از آ نچەریزہکاھی 
: توفانی پر نھیب می گردد ہ٠‏ ددبرابرعشق: ذبون وناتوان می شود ۔ عیچدلی نیست کە 
سوی عشق نداشته باشد : پیشوایان راء ؛ پیران سالخوددہ ‏ حوانانسر کش: عمە و 
یبە دام عشق گرفتاد بودەاند ونامآوری برخی|ز آ نان اذحھت پایداری وشکیبابی ‌شان 
عاشعی است . 

یو و ا 
ام شیخ صنعان را شنیدەاید ؟ پیری نود پرعیر گاد؛ بیشتر عمرشدا درحوارخاىۂ خدا 
. ہود و پنجاء بادکعبۂ دلھارا ریارت کردہ بود . خلقی انوہ درحلقۂ ادادتش درآمدہ 
با آنھمه پاکی نفس ددپیرانه سری شبی‌ترسا دختریدا بہ خواب دید و دلباختهۂ خط 
شد . 
طافت اندام و خوبرویی دخٹرچنانآتش ھوس دددلش افگندکە بی تاب ددرطلب دختر 
ری دروم نھاد . جمعی اذ مریسدانش ھمراعش شدند مگر میان راہ اندك انداك او دا 
لاح باز آورند ٠‏ اما شیخ دمدمۂ ایشان نشنید و چون بە ملك دروم رسید معتکف کوی 
ند وآنگادکے اذ نزدیمك چشمش بەگلزار روی او افثاد آتش عشق و تمنا دد دلش 
ترشد ؛ وچندان گریە و بی قراری کردکە بیمار وىاتوان گشت . دختر ترساآ گاء شد 
عال اوسوخت وگفت : اگر بەکیش مں ددآید وشراب بنوشد بە وصل خویش کامیابش 
شیخ صنعان کە سودای عشق ہی تاہش کردہ بود پس اذپنحاہ سال مسلمانی آئیں‌ترسا 
بادہنوشید وچون گرمی شراب درسرش ائر کرد خواست دست دد گردن مشوق آویزد . 
یدء طرحی وشرطی نوافگند و گفت: باید مالی گران وتحفەھایی شایان نٹارش کند. 
اذاین گونە چیرھا تھی بود وبە تلافی دضا شدکہ يك سال بی‌مزد و منت خوکیانی 
ند ؛ وازسرشوق ہدین خدمت پرداخت : 
گریکی اذ مریدان شیخکە تاآن زمان اذ غیبٹش بی خبر ماندہ بود بر گم کردەداھی 
ختگیش بردخٹر ترسا آگاہ شد . با حمعی از یاران بە دوم رفت ود آنحا چھلدوز 
٠‏ خدا دعا و استفائے کرد تا پیر و مرشدشاندا بە داء صواب وسلاح باذ گرداند . 
اد ہر ]نان رحمت آورد ء از نو دلپیردا بہ نود مسلمانی دوشن : و شود عشودا از 
ددکرد ۔ وشیخ یادانش رو بە دیادرخویش تھادند . دل دختر نیز دددم بەفروغایمان 
منود گردید وسر ددپی ‌شیخ نھاد وچجون بے او پیوست اززیادی شوق ببھوش گردید و 
بلک بەحال خویش باز آمد اذپرورد گادطلب کرد کە عم بر آن پاکی وصفاحان ہسپادد 
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جائی کە چنین مرشدی وارستە پس ازپنجاہ سال ریاضت وعادٹ ددپیرائەه سری بەترسا 
ختری دل یاند وبراو نمازگزارد برجوانان تیزھوس چە گناہ می توان شمرد اگرددطریق 
ناشقی دیوانه وافسانهہ شوند . ٍ 

شگفت اینکە برخی |ازداہنمایان دین نیز از بلا و آفت عشق درامان نماندەائد وفیفٹشىن 
اوود پیر بزدئن ھا اناپنگوئە یر گنشتھامت: ١‏ 

عو عد بر ۱ 

داوود پیغمبں سر آمد پارسایان روز گارخود بود . پیشترساعتھای روزوشہرا ع 
ىىسپرد ہ؛ وچندان بہ پروردگادتقرب یافنه ہودکە بە ھنگام عبادت جمعی ازفرشتگان با ا 
م آوانمی ‌شدند وبا وی سخنمیگفتند . روزی این خیال دردلش گذشت کہ مکر خدا فرشتگان' 
اہ موکلی وی ہب رگماشتہ تا اوراازخطاوگناء بازدارند . ازاین تصور دلش بە دردآمد و 
گفت : پرورد گارا مگر پس‌ازاینھمہ مدت ریاضت کشیدن نوز آنمقام نیافتەام کە برمن‌اعتماد 
کنی ومرا بەخویشئن گذادی؟ 

خدا شکوەاش‌دا شنید ‏ اوک آفریئندہ ھم ہکس وهمەچیز ودانای مطلق است آ گاء است 
کە دل ھیچ بندەای ازعشق وھوس خالی نیست؛ بەخاطر خوش آمدن او فرمان دادکە اذ آنپس 
لرشتگان با وی بەدعا ننشینند. داوود چون خوددا تنھا ویکە دیدشادمانشد وہر ای ائثبات قابلیت 
رسزاوادیش بیش اذپیش بە عبادت می کوشید . 

روز گاری نسبة دداذ بدینگوئے سپری شد . روزی مرغی زیبا از روذن عبادتگاء او 
برابرش ہرزمین نشست وخلوت کد.اشدا از بوی خوش خود رشك بھشت ہرین کرد. داوودچنان 
یفتۂ آن مرغ شدکہ ناخودآگاہ نمازشدا برید ودستش‌دا بە گرفٹن آن دداذکرد . امامرغ 
:یبا ناگھان پرید وازھمان روذن‌کە آمدہ بود بر بام خانه نشست . وی بە شوق گرفتن مرغ 
پر ہام شد نە تنھا آن‌دا گرفتن نتوانست بلمرغ دلش بە دام عشق گرفتار آمد : 

ٴ" اوریا )کەه یکی |ازسرداران بزرگك داوود پیغمبر بود زنی داشت ھهمه تن زیباودلفریبٍ 
بہ نام < بلعایع ہ. بدا ن گاءکه داوودبالای ہام رفت آن خوبروی حامە ازخود دو ر کرد بود 
وبرھنە در آ بدان خانەه ئن بر آب میزد . داود اززیبائی او خیرء وحیرانگشت واذ روشنی 
وخوش تر اشی |ندامش| نگشت ہہ دندان گزید. درھمان دمزن ازافتادنسایء ء بەحطود بیگانەای 
پرفراذیام پی بردہ سراسیمە اذ آ بدان بیرون شد ‏ بنشست وباگیسوان انبوہ وبلندش کە افغان 
کرد اندام لطیفش‌دا اذ پس وپیش پوشانید وبر کسی کے دندائە وآزمندانہ اورا می نگریست 
ناسزاگفت ونفرین کرد. 

داوود شرمسادر از فراز ہام بە زیر آمد : گناہ کردہ ودشنام شنیدہ ودل از دست دادہ:٠‏ 
نمان بە زمان آتش شوق وتمنا دردلش بیشتر زبانه می کشید وجزدیدن آن زیباروی بەچیزی 
آدام نمی گرفت ے ہمہ نودونە زن خوپ‌روکە درخانە داشت و عریك از حوران بھشتی گرد 
می برد ددنطظطرش زشت و بدآمدند وغیروصل بلشایم دلش‌مرادی نمی طلبید . تدبیرھا اندیشید 
کە براودست یاہد اما بە٭آیین وراء ددست . مگر ہر گزید گان ‌خدا خواءآ نان کہ مقام اخروئ 
دارئد یا مر تبت دنیوی چون دیگر مردمائندکە بە عمد یا سھوراء خطا بروند وگناءکنند ؛ 
غلط گفتم ' یں گزید گان خدا حر گزخطا وگناء نمی کنلد وهرچەکنند پسندیدہ و خیرمحض 
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راطق غلاب یز رز گان کر علائت اگرقرار باشئد فرستاذ گان خداہ بر گزیدگانش 
منباشند . پس بھشت موعود برای کە ساختہ وپرداختہ شدہ است وآنھمە میوەھای آ بدار 
بھای لپریز از شیروانگبین وشراب طھود وآن‌ھمە حوروغلمان نصیب چە کسانی خواھد 
الیتە و صد البتەکە اینھاگناہ نمی کنندء اگر ددحتشان گمان ہد می کنیم ازعدم بسیرت 
فی ماست و با ید استغفادرکنیم : 
باری؛ داود بە نودونە زنش فرمان دادکە با بلشایع زن ھمسایہ گرم بگیرند . اگرھر 
میسر نمیشود ٠‏ دست کم ھفتەای چند ہار دعوتش کنند وبرای اینکە درحق اومحبت بہ 
۔کردہ باشد شوھرش اورپا را بەحنگ کافران فرستاد تا اگر پیروز شد وزندہ ماند از 
جنگ بھرہ بر گیرد واگر بە مر تب عطیمشھادت رسید غرفەای با شکوہ ومزین بەانواع 
مردبدایع دربھشت نصیبش شود ر تا با ذنش ذندگی حاودانەکند ! 
بزرگان وامیران برایرسیدن بەعوسھای خود اذاین گونە چادہ گر بھا بسیار کردەائد 
ازەای نیست وسر گذشت بیغٹر سرودان وسرفر ازان بدین‌چادہ سازبھا]میخته است. باور 
بی یو اک 
سلیم پسر و ولیعھد اکبرشاہ پادشاء عند بە نودالنساء دخٹر غیات کە ایرانی بودو بہ 
وبروئی افسانە ۔ دلباخته شد . اکبرشاہءکے بە سر گرفتن این زناشوئی رضا نبود بە امید 
بنکە عشق دخٹرغیاث اذ سرسلیم بیرون شود دختردا بە عقد علیقلی خان پکی از سردادرائش 
(آورد . این کارآتس عشق سلیمدا تیز تر کرد اما حز شکیبائی چادہ نداشت . اتفاقدا دیری 
إلبدکە اکبرشاہ دد گذشت وسلیم پس ازتاجگذادی دداندیشە تملك آرام دلش‌افتاد ولی چون 
یچ میانحیکری ووعدہ وفریب نتوانست نودالنسادا ارشوہرش‌حداکند بەظاھر از در آشتی 
(آمد . اول علیقلی دا لب شیرافگن داد و بەحکومت بئگالە فرستاد سپس اودا به سر کوبی 
تی اذ یاغیان مأمور کرد و ددنھٛان چند تن ازمحرمان خودرا بەکعتن او فرستاد . آنھا 
ن سردار دلاور را ازمیٰسان برداشتند و بے خلق چنان نمودندکے بە دست شودشیان کشتہ 
دہ است . 
آنگاء سلیمکە نام جھانگیں ہر خود نھادہ بود بر نودالنساء دست یافت؛ اورا بەھمسری 
رفت ؛ نورجھان لقیش داد واوکە بە هوشمندی و دانائی وبسیاد عنرھای دیگر آراست بود 
ملکەھای نامور دو زگارشد . 
عو بیع 
بە داستان داوود بازگردیم : 
بلشایع چندانکه زیبا بود ھوشمند و زیرك بود ۔ زود دست داوود را خوائد دو پس از 
مکە‌درست بەنیتش آ گاەشد برای اینکە فسونسازی اودامن پاکش‌دا بە گناہ آلودہ نکندتد بیری 
+یشید وچونکار براوسخت شد روزی بە داوود گفت : یا نبی الله ٠‏ آمد وشد من بە خانه تو 
د غیبت شوعرم درنظرھا خوش نمی آید ؛ بنی ‌اسرائیلیان برمن تھمت می بندئد ؛ اگر پیغام 
رع ی کے شوھرم ازجنگك باز گردد آمدنم بە خانە تو بد نمی نماید و زبان خردہ گیران 
مہ می شود . 
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داوود گفتۂ اورا پسندید وشوھرش‌را ازمیدان جنگ احضاد کرو . 

اودیا در راء مراجعت ؛ یەخواب دید شیری درکنار درخت خرمائی کە از آن اوس 
درکمین نشستە . او خوابگزادی دانا وراست بیں بود . شیردا بە ملك وددرخت خرمارابەزنر 
تعبیر کرد ودانست کہ داوود را برحلال او نظر حرام است . تنگدلشد وچون بەخانه در آی 
به عمسرش اعتنا نکرد ؛ شب با اوگرم نگرفت و تنھا بہ ہستر خواب دفت . زنش کە پس از 
روزھا دوری وسبوری خوددا بە نوازش ودلجوئی او نوید داد بودآزردہ شد ودستوری خواس: 
کە بہ بسترش دود . اودیا اجازتش نداد . اما زن زیباکے شود حوانی ہی تاہش کردہ ہو, 
بی ‌دستوری شوھر یہ حامۂ خواب اودفت . اوریا رویش را ازاوبر گردائد و عرچلد زئش خو 
داگرمتر ودلخواءتر وآمادەٹر براوعرضہ داشت نرم نشد وآھنگش نکرد. مگرداوود برایز 
حالآگاء شد وروزی بە اودیا گفت : چند تن از نان من بە من خبر آوردہاند کە تو پسار 
این مدت غیبت به ھمسس خود نوازش ئکردەای وبا اوهمبستی نشدءای . او خویشتندار وپاا 
ودوستدارتست وتا توغایب بودای ھمیشہ پردہ نشین بودەاست وازاین ‌دویتر ا ازمیدان حنگۂ 
احضاد کردم تا چند شب با اوباشی ومن حقھمسایگی دا بحای آوردہ باشم ٠‏ 

اوریاکە از آنچە دردل داوود میگذشت آگاہ بودگفت : بسیاد کساندینگر همچونمر 
فارغ از پیوند و فرزئد ء در راء خدا با کافران حھاد می کنند دوزی کە نامه تو رسید من ؛ 
یارائم صف بتە وآمادۂ حنك با دشمن بودیم ؛ چون نافرمانی اذ دسٹود ترا روا ىدائۂ 
آمدم ونذر وعھدکردەامکە تا باز بە یادان جنگاودم نپیوندم بە ھیچ خوشی نپر دازم بەعمیر 
عھت: پا عبال خویش گزد تبامیم۔ 

داوود گفت عمانسان کە طلب رضایحق فرض وواجب است زن تراہم برتو حقی است 
واوریاگفت : کە حق‌خدا بزدگٹر وادایآن واجبتر ازحق زن و فرزند است . 

داود خاموش‌شد . ددھمین‌ھنگام دوبرادد زن اوریاکە کم کسی بە سخ نگوئی وگعاد 
ذہانی جون ایشان پود بەدعوی نزد داودآمدند وگفتند : ای پیامبر؛ مادا ذمینی بودکەآند 
بەسببی آ بادان نتواستیم داشت : آنرا بە اودیا سپردیم تاآ بادان کند ؛ آ بش‌دھد و درندگاا 
وجانوران را اذآن دوردارد وشرط کردی مک اگرچئیں کرد از او با ذگیریم وبەکس دیگر 
سپادیم اکنونآنزمین‌دا دھاکردہ؛ ئەآ ہش می دھد و نە ازحانودان‌زیان‌رسان نگھبانی می کند. 

اودیاگفت : ایداوودرامہت می گویند؛ اماگناہ ازمن ئیست تا مدتی پیش کەمی توائسنذ 
بآ بادانی آن زمین مستعد می کوشیدم ٠‏ بەھنگام آ بش می دادم و دفع جانودان می کردم ام 
ذمانی استکە شیری بزدگەتر وددندءتر وہا صولتتر اذھمۂ شیران ؛ نزديك آن زمین خاى 
کردہ ومرا قوت نبرد واذپا در آوردن آن جانود زورمند خونخواد نیست ؛ بہ عمین سب بآ 
نعین‌دا رھاکردەام . داوود معنی حواب اودیا و دعوی ساختگی دو برادد زنشدا بە فراست 
دریافت وگفت : منہم می دانمکە شیر از نزديك زمین‌توگذشتە ؛ اما زیانی نرساندہ استہ 
خدا می تواد دست وپای‌آن شیر شرزہ را چنان سخت بە زنجیر کندکە اذ موری ناتوان‌تر د 
بی آزادتر گردد . توبرو و آسود خاطر بەآبادکردن زمینت بپرداذ و از آن شیرعیچ منرگا: 

اودپا اجازہ خواست کە بە میدان جنگك برگردد و داوود رضا داد . مرد دلیں پس اد 
اینک چند روز جانائہ ددراء خدا جنگید ؛ روزی ددائنای حرب اذ فرازحصادسنگی بزدگ 
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رسرش فروافتاد ومرد ہ و داوود پس ازاینکە نزمان عدہ بلعایع بسرآمد اورا بہ زنیگرفت 
بدین‌سان سرانحام ء بە مراد دل رسید . 

گرجہ خدا پیغمبرش را کامروا کرد وبەحکمت بالغەاش اورا بدین گو نہ ب٭آرزو رساند 
ما اگر بە ٹرمی وملایمت متنبہ وملامتش نمی کرد شاید ھوسھای دیگری نیز آلودہاشمی کرد. 

عو عو پر 

داستان تنبته شدن داوود نیز شنیدئی است؛ گوش کثید : 

ھنوذڈ مدتی دراذ اذ مراد پافتن داوود سپری نشدہ بودکە روزی وقتی کہ در محراب 
ویش بە عبادت مشغول بود وہر آ نچە خدا نصیبش کردہ بود شکر می گفت دوفرشتہ بەصورت 
ورد اذ روزنۂ محراب براوظاعرشدند. داوود ازحضود نا گھانیآنھا بٹرسید و بەتغیر پرسید 
ما کیسٹید کەه ہی اجازہ اذداھی غیردسم برمن وارد شدید وازعبادتم بازداشتید ؛ یکی اذ آن 
وگفت : ای پیغمبر خدا ازما متری؛ دشمن تو نیستیم وبەقصد بد بں‌تووادرد نشدہایم . میانما 
وبرادد اختلافی پدید آمدہ پیش تو آمدەءام تا درحق ما بەداد واساف داودی کنی 0 این کە 
راددم است نود ونہ میش دارد ومن پکی بیش ندادم : اوھم زورش از من بیشثر است دم 
براداران و پشٹیبانان قویدارد . افزون براینھساء درسخںگفتن و حجت آوردن دلیر است 
نابراین اگر برمن بیاویزد مرا می شکند وددزبان آوریھم قوت برابری اودا ندادم.دندان 
لمع تیز کردہکە يك میش مرا بە ستم بستائد تا شمسادۂ میشانش بەصد رسد . اکنون خواہم 
٭ داستی و درستی میان مسا حکمکنی نە بەھوا و ھوس ... 

داوودکے توقع نداشت میچ آشنا ؛ جه دسد بە بیگانه: چنیں گستاخ و ددشت وتلخ با 
وسخن گویبد خشمگینشد وبەپر خاق گنت : جرا بی ‌دستوردی من ازدوزن نزد من آمدیدم 

گفت: توچگو نەحلال وروا داشتی کە ہی پروا ازفر ازبام بربدن برھنۂ بلشایع نظرافگنی 
با اودیا ہکئی آ نچ کردی !؛ شرم نیامدت ازاین ‌کار؟ باوربدار اگر درحق مردمانی کە ذبر 
ست تواند بەداد وانصاف عمل کنی بسی فاضلئر و بںتراز آن باشدکە شب و روزہر نماز بایستی. 

دوفرشثەایى کە بەصورتدومرد براوطاھرشدہ بودند پس‌اذاینکە اودا چنانکە بود براو 
مودند و پتەاش را ہر آب افگندند در یك چشم برعم زدن از عمان روزن کے آمدہ بودند 
4+ ببرون پریدئد . 

داود پەخودآمد ودردل اقرارواعتراف کردکە خدا بەناسراواد دوفرشتۂ مو کلدا براو 
گماشتہ بود واگر از اول آزاد بودیا اذ این پس یلە باشد معلوم نیست چە دسته گلھای تازء 
٭آب خواھد داد . بەعرحالچادہ حزتوبەکردن نداشت ؛ بەامید اینکە اذ پیغمبری خدا و 
ادشامی خلق خلع نشود چھلغبان روزسر ازسجدہ بر نداشت:آ نقدد صودتشدا بەزمیں‌مالید کہ 
وست دویشافتاد وچندان گر یە کرد کہ درسجدہ گاء او ادائك چشمش گیاء دوبید وبلندی آن 
امرش گذشت اما از خحالت سراززمین ہر نمی داشت . سرانحام آواذی شنیدکە پرودد گار 
ھربان گناعش دا بخشیدہ است . اما باود نمی کرد و ھمچنان می گریست تا اینکھ جبںئیل 
مد وسرشرا ازروی نمین ہرداشت آنوقت آرام گرفت و شادی ازسر تا روز گادش بسر 
سد . اما افسانەاش کە من کوتاء وددپردہ گنتم ھنوز رہ آموزعاشقان سے 


شمادہ ۸/۱۱۹۵۷ 
تادیخ ۳۹۱٠۰۸۲‏ 


وزارت فرھنگكوهنر 
اداد کل روابط فرھنگی 


استاد محترمآقایحبیب یغمائی 
مدیرمجلۂ ینما 

درشمارۂ خرداد سال جاریآن مجلە در سص ۱۵۹ دانشمند گرامیآقای 
باستانی پادیزی درسلسلۂ مغالات سودمند و خاك پاك ء پیشنھاد نمودہ بودندکە 
٭ درپیشاودخیابانی یا محلی خاس ہنام ادیب پیشاوردی نامگذاریشود.ء 

اینك بہ اطلاع می رسان دک کٹابخانهۂ خائهۂ فرھنگ ایران در پپشاودہنام 
آن بزر گمرد نامیدہ شدہ است ۔ 

اذطرف دیگر چون اقداماتی برای خرید محلی شایستەتر وآ برومندتر 
جھت خانهۂ فرھنگك ایران ددپیشاورددجریان است امید می رودکە بەزودی نام 
٭ ادیب پیشاوریء زینت بخش‌مراکزدیگرئ نیز بشود . 


مدی ر کل روابط فرھنگی 


مجلهُ یغما۔ اذتوجەاولیایدانئمند وزارت فرھنگ وھنی بسندرجات 
مجله یغما نھایت سپاسگزاری‌است . خداوندگواء است وداوران عادل نیز کە 
نویسندگان وکا کنان مجلە دا ء حزخیراندیشی ددنامآوریکشود وگسترش 
ادب وفرھنگ اصیل ایران: اندیشەای ونظرینیست. امید است دیگرپیشنھادھا 
ویادآوریھا نیزمورد تأمل‌صاحب نظر انواقع گر دد۔ 





مرحوم سید احمد ادرب پیشاوردی 
وفات ۱٣۳۴۹‏ هھجرک قمری - ٹھران 


فضاللہ ت رکمانی ٭آذادہ> 


مثل - حکایت 


ز دامان دھقان ہکنجی زہستان 
چوشد فرودین ماہ نوگشتگیتی 
سر آورد بادام از خاك بیرون 
ہمیخواست بالد شود نونھالی 
بناگه زھر سو علفھای هرزہ 
کمیدند از عرطرف دامنشرا 
چنان دید چون باغبان جست ازجا 
برد گرك اگر گوسفندی زگ 
ز دورش بکند آن گیاء مزاحم 
کمك کرد او راکە نیرو فزابد 


نوہم ای معلم نہالان خود را 
به پیرایش نونھالان بکوشی 
کی زاکنی زامتء اما برآفتِ 
تورا زہبد آنگاہ نام معلم 
کنی دور از خودھوا وھوس را 
وگرنه چە نازی که آموزگارم 


توخود نیز ٭آزادہ؛ اھل عمل شو 


روڈتٹ 


بیفتاد ‏ بادامکی ‏ ناکھا 
جہان‌جمله شد رشفگك ارژنگەما 
چو سیمای سرشار از شادما 
نھد پا زطفلی 


گرفتند دورش چو باران ح 


براہ جوا 
عیان گشت برچھرەاش ناتوا 
بگفتا بای درنك و توا 
بجوپان حرام است نان ش 
نه باقہں ہا لطف وبا هھر؛ 


برد فیض از گردش اس 


ببابد کە از جان کنی پا 
بلطف وصفا و بشیرین ز 
برغبت بری زحمت باه 
که از آزو خشم و گنه دور 
تی بفکنی فکر بازارَ 
تو ہم درپی سود چون دنگ 
کهە اندرز 


از تماشی ھای فتەسلی‌خان صباکاشانی 





شایدکمئر بدائنندکہ فتحعلیخان سباگاعی اذ راءتفٹن بە نقاشی میپرداختہ 
این صفحہ سیاءقلمکە درختھای بیدکھن و جویآبی رانشان میدمد از کادھای 
فتحعلیخان است ددپشت صفحہ بە خط خجستہ کاشانی نوادہ صاکە زمان او دا 
در کردہ این جملە دیدہ میشود عمل: درضوان مکان علیین آشیان فتحعلیخان 
ملكالشغعرا رحمةاللعليه استء . 


بە قلم یکی اذ دانشمندان مطلع 
اعتارات سازمان بر نامه در راہ آ بادانی 


آ ذربا یجان باختری 


استان آذربایجان باختری کە درشمال غر بی کشور قراردارد بامساحتی معادل 
۹) کیلومتر مربع وبا جمعیت ٣٢۲٣٣٣٠١‏ نفر وبا ۹ شھر و ۱۸ بخش و۲۵۰٣‏ 
قریە یکی ازمناطق بسیار مستعد وحاصلخیز مملکت است, این خطه ازخاك وطن ما 
بجھت مواهب طبیعی خداداد وشرائط اقلیمی بسیارمساعد بعنوان یك منطقه تو لیدی 
وسیع نقش عمدہەای درتأمین درآمد ملی کشور ایفا مینماید. 

درطول سە سال گذشته طرحھای متعدد عمرانی از محصل اعتبارات سازمان 
برنامه دراین استان بمرحلۂ اتمام رسیدہ ومورد بھرہ برداری قرارگرفته است . ابن 
طرحھا دربالابردن سطح زندگی مردم این منطقه وت_آمین رفاہ و آسایش برای آنان 
نقش عمدہای داشته است. دراینجا بەبعضی ازطرحھای عمدہ کە ازمحل اعتبارات 
سازمان ہرنامه اجرا شدہەاست وبھرہبرداری از آنھا آغاز شدہ وبا درشرف آغاز اس 
اشارہای کوتاہ خواھیم کرد . 
سدسازی 

سالھا آبھای رودخانەھای پر آب آذربایجان باختری خروشان وسرکش؛ از 
کنار زمینھای بارور می گذشت واکثراً باشیبھای تند به دریاچة رضائیه می ریخت و 
جزدرموارد معدود وبطرق بسیار ابتدائی کە میراث قرون گذشتەہود استفادہەای نصیب 
کشاورزی وصنعت این منطقه نمی کرد. بعد ازمطالعاتی کہ ازمحل اعتبار ات اعطائی 
سازمان برنامہ توسط سازمانھای وزارت آب و برق طی چندین سال انجام گرفٹت 
احداث سدھای مخزنی درنقاط مختلف مورد توجھ قسرارگرفت و بعد از مطالعه٤‏ 
بررسیھایدقیق که درطی چندسال صورت گرفت عملیات اجرائی سدھای مشروحہ زیر 
شروع وبالاخرہ درسال ۴۹ اکثرعملیات بەپایان رسیدہ و از سال ۱۳۵۰ عملا مہودد 
بھرەبرداری قرار گرفت. 


۶۸۳ 

١‏ سد ادس 

باھمکاری کشور ھمجوار ما اتحاد جماھیرشوروی وبا سرمایه گذاری مشترك 
وکشور ازسال ۱۳۴۲ کارھای مطالعاتی ومقدماتی احداث یك سد برروی رودخانه 
رزی ارس شروعگردید وبعد ازپایان اول؛ عملیات ساختمانی توسط دوطرف قرار 
اد آغازشد وتا این تاریخ کلیة امور مربوط بەپایان رسیدەاست وازسال ۳۵۰ ١بھرہ۔‏ 
_داری عملی ازسد شروع خواھد شد. این سد شامل دوقسمت است کە قسمت اول 
بارتست از احداث يك سد مخزنی درمنطقة قزل قشلان ماکو واقع در آذر بابجان 
ختری کە گنجایش دریاچۂ پشت این سد قربب ۱۳۵۰مترمکعب ومساحت آن۱۴۷۵ 
لیلومتر مربع است وبانصب تور بین دردوطرف نیرویبرقی بر ابر ۴۴ھزارکیلووات 
رلید می نمایدکە بەتساوی بین دو کشورصاحب قرارداد تقسیم خواھد شد . 

قسمت دوم شامل احداث يك سد انحرافی بتنی با دیوارہ خاکی ہنام میل و 
نان درمنطقه آذرباپجان شرقی است کە درفاصل۵۰٣۲‏ کیلو متری سد مخز نی قر اردارد. 
انالھای آبیاری کە دراین قسمت احسداث شدہاست می تواند درھرثانیه ٣۶۶۰‏ متر 
کعب آب تخليه وبسوی مزارع ہدایت نماید وقریب ۹۰ھزار ھکتار از زمینھا بە 
بن وسیلە قابل کشت و آبیاری خو اهدگردید. 

رقم کل اعتبار تصویبی جھت احداث سدھای مذکور ذخیرہەای و انحرافی و 


بروگاہ وکانال آبیاری وتأسیسات مربوطہ مسےےەر. .ر۷۸ ۶ر٤‏ ربال است که ازمحل 
عتہارات سازمان بر نامہ تأمین وقسمت عمدۂ آن پرداخت شدہ است . 
سد مھاباد (سد شا پور) 


برروی رودخانه مھابادکه از کوھھای زاگرس سرچشمه می گیرد و آب آن 
دطول مسافت ۹۰ کیلومتر قرنھا بە دریاچه رضائیه سرازیر میشد در يك کیلومتری 
نھرمھاباد سدی بەگنجایش٣۲۳میلیون‏ مترمکعب احداث شدہاست ودر کیلومتری 
مال شرقی شھر مھاباد نیز یك سد انحرافی بظرفیت ۵٠۰‏ ہزار متر مکعب ساختهہ 
دەاست. ازسد مخزنی که قبلا ذکر آن رفت سالیانه معادل ۲۴/۵ میلیون کیلووات 
ساعت برق تو لید میشود وتأمین آب آشامیدنی دائم برای شھرمھاباد نیز ازین‌طریق 
عملی می گردد وبعلاوہ احداث این سد ازسیلھای خانمانسوزی کە بارھا ھستی مردم 
را تھدیدکردہ است جلوگیری مینماید_ ناتمام 


دیدار ہك دوست 


دیدار دانعمندان کشودھای عمسایه و دوست مایه خشنودی ماست . در اپن ماہ آقای 
پرفسور محمدآلنایکویمن آستاد تاریخ دردانشگاء آنکارا بە ایرانآمد . وط یسەھفته اقامت 
خود با استادان ایرانی آشنا شد ودددا نمکدەمای |ادبیات تھر ان واصفھان وشیر ازسختر انیھاء 
محققانه وحالبی ایرادکرد ؛ ودرکتابخانەھای ایران بردسیھائی بعمل آورد . 

پرفسودکویمن مردی است آشنا بە زبان و ادب و فرھنگك ایران : ودانشمندی اس: 
وارسته ونجیب وہا فروتنی ادلعلم واقعی . اذآثاداوعلاوہ برسە جلد تادیخ مفصلسلجوقیاد 
تصحیح و نشرمتن فارسی رساله سنجریۂ زین ‌الدین عمر بن‌سھلان‌ساوحی ازحکما ودانشمنداز 
قرنششم ایران است . این رساله سبك حجم گرانقددکە اذ شاھکارھای متون علمی فارسی اس 
وچه ازنظر لغت فارسی وچە از برای تحقیق ددتاریخ علوم درایران ارزش ہسزائی دارد بحو 
باید مورد توجە وعنایت خاس‌محتقان ایرانی قراد گیرد ونیت ایشان ددنشر این‌رسالە شایان 
قدددائی است . سنحریە دا برمبنای‌نسخۂ معروف فاتح منتشرساختہ ونیز نسخۂ دیگریاز آا 
دريك مجموعه خصوصی در شھر قیصریه کشف کردەاندکہە اشاعالل آندا نیز بدست آورد ؛ 
اختلافات ونسخہ بدلھایآن‌را منتشر نمایند ۔ 

سیاستنامۂ خواجە نطامالملك دا عم برمبنای نسخڈُکھن‌ممتازی کە دد کتابخانڈسلیمانیا 
استانبول ١‏ بشمادہ ۱۱۴ ملاچلبی ) موجود است ودرنحستین چاپ بنگاء ترحمەونشر کتاب 
بثصحیحھیو برت دارك مورد استفادہ قرار نگرفته بودہ اما ددچاپ دوم در دست اوبودہ است. 
پیر چاپدارد, 

عزد بر را 

سفرھای دانشمندان ومحققان کشورمائیکە امروز دد همۂ زمینەھا نز دیكترین دوسٹی 
وھمکاریدا باہم دارند ثمر بخش‌ترین ہر نامەھاست. و آشنائی ودوستی این استادان‌بایکدیگر 
وتبادل نتایج تحقیفات علمی آنانھم موحب پیشرفت علم خواھد بود وھموسیلڈ تفاحم ودوسنتی 
پیشٹرمیان ملتھای ما وشرط لازم ومقدمۂ اصلی برای موفقیت ددسایںر زمینەھا . 

خانم بتول سعیدی فاد غالتحصیل دشتۂه ذبان خادجۂ دانشکدۂ ادییات دانشگاہ تھران 
اخیراً بہ ریاست دبیرستان دخترانه شھریار پایتخت برگزیدہ شدہ است . وی از فرھنگبان 
دانشمند است ہ ددکاد تعلیم وتر بیت بسیر وصاحب‌نطر است و نیرو وھمت و اپٹکار و تحرت 
باعم دادد . چندکتاب ترجمە فرمودہ وبسیادی اذ مقالائش در مجلات معتبر پایتختانتشاد 
بافئه است ۔ ٠‏ 

آرزومندیم کەدانش آموزان دبیرستان شھر یاراذتعالیم ادزندەورہ آموزبھای‌خردمنداە 
دئیس دانشودشان بر خودداری تمام یابند . 





ہک ہو و 
را ی تاس اع نبا۶ ان : 
متن فادسی از قرن ‏ پنجم ۔ تألیف محمدین ایوب طبری 


با مقدمہ و تصحیح وتحشیہ دکٹرمحمد امبن ریاحی 


محمد بن یوب طبری یکی اذدانشمندان بزدگك ایرانی است کە در قرون اخیر بتأئیر 
اذ آئاد علمی قدیم ایران جزو فراموش شد گان درآمدہ بود ء واز چھل سال پیش نام 
ىنوان یکی ازنثر نویسان قرن جھادموادد ادبیات ایران شد : ودد کتابھای تادیخادبیات 
شناسی ‌ومنتخبات ہمناسہت پکی دورسالهەکە تاکنون از اوشناختەشدہ بود حزو پیشروان 
لمی در دورۂ سامانی ذکرش میکردند. 

آقایدکٹر محمد امین‌دیاحی ء دد مدتیکە دد تر کیە بودند : نسخۂ کھنی‌|انمھمترین 
ل‌ترین ائراو دا بنام دمفتاحالمعاملاتء کە از نسخۂ اصلی خط مصنف استنساخ گردیدہ 
در موزۂ ایاصوفیه دد استانبول پیدا کردند وعکسی گرفتند ومورد تصحیح وتحقیق قرار 
د ۔ وابندا ضمن یك سخنرانی درکنگرۂ ایران‌شناسان ادزش واعمیت این کتابدا یٹان 
ند واینك نیزمئن کتاب بەتصحیح وبا مقدمهۂ جامع ایشان مثضمن شرح حال ومعر فی ‌آثار 
نگارش مؤلف در سلسله انتھارات بنیاد فرھنگ ایران منتشر گردیدہ است . 

دد مقدمةً مصحح ہا نقد وتحقیق کلیڈ منابع مر بوط این نتیجه حاصل آمدہ کە محمدبن 
برخلاف آنچە مشھور است از مردم روزگاد سامائیان نبودہ ؛ بلکە در نیمۂ دوم قشرن 
إ دداوایل عسر سلجوقیان میزیستہ است . واگرچہ با این تحقیق مؤلف دآثاد اوسسال 
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جوانترشدہ اما این نتیحه چیزی ازمقام والای اد در عالم دانش وادب پارسی نمی کاھدزیرا 
با چاپ مفتاح اثری از او احیاء گردیدہ کە دائر ۃالمعارفی است از حسابوهندسم درایران 
نهصد سال پیش و گنجی است گرانبار اذ نوادد لفات نغزفارسی . واینك ریاضی دان بزرگی 
ما بعد اذقر تھا فرامەوش شد کی حائی راکە شایسته اوست در تاریخ علم ایران وددرمیان نثر۔ 
نویسان زبان دری بازیافئه است . 

محمدبن ایوب بدون تردید ازنظراھمیت و کثرت آئادعلمی کە بە زبان فارسی تألبذ 
کردہ در دوزگار خویش بی نظیں است . مصحح ٢۵‏ نسخہ ازنەکتاب او را در مقدمهۂ خود 
معرفی کردہ است . اذ اینھا تاکنون فقط دشمارنامەء حزو محموعۂ ٭علم در ایرانء اذطرف 
ہنیاد فرھنگک مننشرشدہ بود . نسخ خط یکھنی از کتاب مھم دیگرش ہنام ہعمل والالقابء در 
مقدمۂ دکٹر دیاحی معرفی شدہ کە مھمترین کتاب دد علم اسطرلاب بەزبان فادسی است . و 
نیز چند کتاب ودسالهٗ دیگر ہنامھای : شش فصل در اسطرلابِ ء زیح مفردء استخراح در 
شناختن عمر ؛ المونس فی ئزمة اھل مجلس ء مقدمات اختیارات در سیارات سبعە ؛ و یك 
رساله نجومی دیگر ۰ 

دد میان این نفائر نیز ومفتاحء چە از نطر موضوع وفوائد دستوری وزبانی وچے از 
نطر حجم کتاب در درجۂ اول اھمیت است . و ہی تردید ازنوادر کتابھای گمشدۂ فارسی ؛ 
وقدیمترین واصیل‌ترین متنی در علوم ریاضی است ۔ 

حقیقت این‌استکە از دورۂ پیش از مغول حر مفتاحالمعاملات کتاب فادسی مستقلی 
در ریاضیات در دست ندادیم . آنچە هست فصول پراکندەایست در کتب نحوم ء یا فق؛ با 
فلسفە یا دائشةالمعارفھا . و این کتاب ہا این حامعیت و تفصیل و تمامی منحصص بفرد أُست . 
ودرزمپنڈخود همان اھمیت واعتبار را دارد کە آئارابن سینا ددرحکمت ؛ ذخیرۂخوارذمشاھی 
در پرشکی ہ قرحمانالبلافہ در بدیع ٠‏ زین ‌الاخبار در تاریخ ؛ حسدودالعالم درد جغرافیا؛ 
کعف‌المححوب در تصوف : لغت فرس در لغت : سمك عبار در میان داستانھا ... و ہا نثر 
این کتاب علاوہ براینکە ذمینۂ تحقیق دد تاریخ علےم ریاضی دد ایسران فراہم گردیدہ؛ 
مطمئن ترین ماخذ برای حل مشکلات مر بوط بەنکات وتعبیرات این علم در شاھکارھای ادی 
ومتون نظم ونٹر فادسی دد دسترس محققاں قرارگرفته است , مثلا تعبیں دسود دہ چھل: دد 
یں کابلڈ : 

از خطر خیزد خطر زیراکہ سود دہ چھل 
بر نبندد از خطر ترسد اگر بازارگان 

ہا نثر این ‌کتاب حل شدہ است . بەاین معنی کە تاکنون از این بیت دسودی جھاد 
پرابر سرمایەہ استتباط میشد ‏ ولی با تکراد نظائر این تعبیر دد مفتاح وشواھدیکەدکٹر 
ریاحی در کتابھای دیگر یافته ٠‏ تازہ معلوم می شود کە سود دہ چھل بستن یعنی وسود بردنا 
در معامله٭ای کہ در آن کالائی را بہ دہ ددم بخرند وبەچھل ددم بفروشندہ . 

از آن گذشتەہ چون مصالب این کتابٍ ؛ بصورت مسائل طرح گردیدہ ٠‏ اطلاعات ناددد 
سودمندی اذوضع اجتماعی ایران نهصد سال پیش دد بردادد : اوزان و مقیاسات , روش دادو 
ستدھا ٠‏ پرداخت حقوق گمر کی وراهدادی ( مزددسصد ) ؛ محاسبۂ میراث ہ عیاد پول وسکە 
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ملانات) ء مبادله پول وصرافی ( مصادفات ) ء با اصطلاحات فراموش شدۂ آنھا امثیاذ و , 


ہادخاصی بە این کتاب می دھد . بنابەتحقیق مصحح ہ قدیمترین نمونه معمای فادسی نیزدر 
کتاب آمدہ است ۔ 

درزمیلڈ سبكشناسی وتادیخ ز بان‌فادسی ہم مفتاح المعاملات یکی ازمر احعمعتبر اساسی 
ت . وبا اینکە خود ددشمار نٹرھای علمی به حساب می آید اما اشتمال برنکات مھم و نادد 
نوریولغویوحای پائ یکە ازلھحەھای محلیغیرددری در آن دیدہ می‌شود اعتبارخاصی بدان 
بخشد . وچون‌خوشبختائە نسخۂآن قدیمی ورونویس ازخط مؤلف است زبانآن کھنەتر و 
ہل تر اذ ہسیادی اذ آثارمعروف دورۂ ساماىی می نماید . 

کثرت فعلھای پیشاو ندداد واستعمالصود قدیمی کلمات چون : بان ( بام ) ء بستردگی 
(ہا) ء ود(بی) : وھا (بھا) ونموندھای دیگری کە ھم دربحث سبك نگارش درمقدمۂ مسحح 
دد واژہ نامه وفھرستھای پایان کٹاب ہ ہا استقصای تام وذکر عمە صفحات نشغان دادەشدہ 
؛ مؤید اسات کتاب است . 

نثر مفتاح نمو نۂ ذبان سادہ و بی پیرایۂ قدیم ویادنگاری اذشیوۂ محاودۂ قرن چھارم و 
مم است دد این کتاب ھیچگونے تر کیبات عر بی دیدہ نمی شود . حالب آن است کے از 
عمھای مکسرعر بی ‌ھم اثرینیست . یعنی این نو عکلماتدا در معنی مفرد بکاربردہ و دوبادہ 
دھاء جمع بستە است . 

نمو نەای ازلغات فارسی کتاب اینھاست : بادیك ( دقیق ) ہ بازخواندن (نسبت دادن) 
کردن (جیدن میوہ ازدردخت ) برسخٹن ( وزن کردن ) ء تیزسس (نوك تیز ) درخورندہ 
تناسب ) ؛ ددخویشتن ( فی نفسە ) ؛ ساذ ( شکل وهیئت ) ہ فروداشتن ( قراردادن): نان 
تار امم غنا: خو ردق قرارِدان اف آت وت )اہن نردابام دتوجانہ 
م ددست ہء ددم غلە ؛ دیواندارء رصدہان ؛ مزددصد ٠‏ 

اذ آن میان معادلھای نغزوفصیحی برای اصطلاحات ریاضی دراین کتاب آمدہ؛ کە اگر 
زی کوششحدی برای تقویت وتوسۂ اصطلاحات علمی دد زبان فادسی بعملآ ید این کتاب 
٭ واساس معتبری بر ایکادمی تو|ند بائد . 

اینك چند نمونےه اذ اصطلاحات دیاضی آن : پادہ ( قطاع دایرہ ) ؛ چندی (کمیت ) 
گونگی (کیفیت ) ؛ چە چیزی ( ماھیت ) ؛ زدن ( ضرب ) ء بخعش ( تقسیم ) ء بخشیدن 
قسیمکردن ( ٠‏ دولاکردن ( مضاعف کردن ) ٠‏ گردآمدہ و گردآوندہ ( محموع ) ء میانہ 
نفاضل ) ؛ چھادسوی ( مربع ) ء نھسادن ( فرضکردن )ء داستاداست ( براہر )ء گردش 
۔ایرہ ) ہ بالایین ( فوقانی ) : پھنا و ژدفا وسطبری ( عرض وعمق وضخامت ). 

کثرت فوائد و نوادر دستودی این کتاب درمیانآثار مشابہ کم نظیراست . ومصحح در 
ذمینە با دقت و استقصای تام تحقیق کردہ ونظر عصایصائب تازہای ہمیان آوردہ اس کە 
وادہ مورد مر اجعۂ محتمّان دستورزبان فارسی خواعد بود . 

از آن‌جملەه استعمال نوعی نادد اذ ماضی شرطی است کە تاکنون جز در یکی دو مورد 
بر آن ددمتون فارسی دیدہ نشدہ است ۔ ماضی شرطی ہ اگر میگفتیم ' اگر میرفٹیم ...ء 
نودءھای قدیمٹر بصورت د گفتمی ٠‏ دفتمی ء بەکارمیرفت وددپارءای از نسخ خطی قدیمی عم 


ود“ 
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درت بسورت دگفتمانی:دفتمانیء بەکاررفتهۂ است : اما درمفتاح صودت دیگری |زاین‌ماضی 
ست کہ در آن فعل بە دمانء ختم میشود ٠‏ این فعل دراین کتاب بکثرت (۷۷ بار) بکاررف 
درمٹون دینگر دیدہ نشدہ است جزیك باد ددشع رمنوچھری: 
بەخو نشدستی تو گر ذانکە نکردیمان 
ہا خوی بد از اول چندانت خریداری 
دکٹر ریاحی بدلیل اینکە این فعل در آثار شاعران ونویسند گان خراسان دیدء نغدہ 
برعکسائر آن عنوز درلھجەعای نر بی برجای است ؛ ومنوچھریھم حوانی خوددا درخارج 
: قلمرو زبان دری در طبرستان ػذرانیدہ حدس میز ند کے این استعمال خاص طبرستان و 
پجدھا مر کز و غرب ایسران بررگ بودہ و معادل این ہ مسان ء دد ذبان ددی ہ مانیء 
ودہ است. 
ددمودد باو تاکید نیز کە دراول افعال می آید ہ مصحح با استقصای تام ددسر اسر کثاب 
طبقه بندی وتفکیك افعالی کە ہا ہبەہ یا بدون دبەء آمدہ تحقیق تاذەای کردہ و آندا حزو 
بشاوندھا فراردادہ است (ص٣٠‏ مقدمه ). 
در تعلیقات کتاب مقیاسات قدیم ایرانی ازمنوگز( وانوامآنھا ۲ کر ؛ کیلە ٠‏ خروار 
کویڑ؛ حریب واجزام واضعاف آنھا ہا تحقیق دفیق بیان گردیدہ و آئادی از آن مقیاسهای 
ہصد سال پیش در کوٹ وکناد ایران امروذ نشان دادہ شدہ است . نطیرقصب ( ددکرمان) 
سن یا طنابِ ( در رضائيە ) سیە و پونزہ ( درخوی )کە معلوم می شود بسیاری اذ مقیاسهای 
ومی طول ومساحت ووزن وحجم کہ در روستاھا و شھرھای دودافتادۂ ایران ھست ریشەھای 
دیمی و ملیداردکه متأسفانہ در کتا بھائی که اینك دردسترس است کمتریاد شدہ یا موردتوحہ 
رادنگرفتە واینكھم با دواج سریع سیستم بین‌المللی متری ازمیان می رود . آ نچە مسحح در 
ین زمینەکردہ آغاذی است برای یك دشته جستحو وتحقیق مھم ولازم . و چہ خوب استکە 
زارت فرھنگ وجتر ( ادارۂ فرھنگک صامه٭ ) تادیں نقدہ دنبال٤کاردا‏ بگیرد وامطلاحات 
ربوط باین‌مقیاسات را ازگوٹ وکنارتحقیق وحمع آودی وثبیت نماید . نتیجه چنین کاری 
لاوہ برفوائد مھم دیگر ددرحل مشکلات متون نیز كمك خواہد کرد . 
کار دکتردیاحی ددنشراین کتاب نمونهۂ صحیح وکاملی است از آ نچە درتصحیح وچاپ 
تون فارسی باید انجام گیرد . اذ يك طرف درتصحیح مٹن وتوضیح موارد مبھم واستخراح 
شرح لفات واصطلاحات ونوادد دستوری ھیچ نكتەای دا فروگزادئکردہ ؛ وازطرف دیگر 
زحواشی وباصطلاح تعلیقات خارج اذ موضوع وفرع زائد براصل کەگاھی نموندھائی اذآن 
باذاد می آید پرھیز نمودہ است . وبطورکلی آ نچە در ۹ صفحہ مقدمه وتوضیحات دد تحقیق 
.ندگانی مؤلف وتحلیل آثار او وسبك ونوادر لغات و خصائس دستوری مئن بایجاز نوشنہ 
لاوہ ہر آنکە یك متن کھن ومھحودعلمی‌دا بصورت قابل استفادہ ددآوردہ است؛ خودکٹای 
ست مستقل وممٹع ودلپذیر کە محققان زبان وادب فادسی عر گز اذ آن پی نیاذنخواھندبود: 
اشارت ہدین نکتە دا ہجا می داندک؛ ہعنی از محققان ہنام معاصر کہ این کتاب دا 
طالمه فرمودمائد مقدمه را ارجح ازمتن میشناسند . 
امس 
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دکٹر ریاحی‌دا اغلب مستشرقان و بزدگان ادب کشودعای بیگانہ وصموم دانشمندان 
خاصہ فرہٹگیان بەخو بی می شناسند . آثارش واشعادش بھترین معرف اوست. او؛ چند 
دیر کل نگارش وزارت فرھنگ بود . ودر آن سستط رحھای تازەای ریخت ومخصوص 
تاب خدماتفر اموش ناشدنی کرد وخلق ایران دانستندکە ا گرمردی داناو میغرض 
دوست بجای خود نشیند چگونەکادھا بە صلاح می پیوندد ۔ 

دکٹردیاحی پس ازچندی بە دایز نی فرہنگی ایران ددکشود دوست وہمجوارماتر کیە 
شد . واہتمام ویدر ھم بسنگی دوکشور واستواری روابط فرھنگی ایران وت کیە 
ندی وباريك بینی: چندان‌استکە بایدنتایج آنداازفرھنگك وھنرحست: ازارمغانھای 
پاحی |ازتر کیە یه عکس نسخەھای نفیس و ارحمند فادرسی است کہ دمفتاحالمعاملاتء 
انعاست . 


مثنوی‌ھایحکیم سنائی 
'شعار اذحکیم سنائی غز نوی اِست ؛:ومسحح استاد دقیق مددس رضوی سلمەال تعالی 
انشگاء طھران . توضیحی دیگرھم می باید ؟ 


دانایوراز 
ألیف احمد احمدی : استاد ادبیات درمشھد ۔ بامقدمه دکترغلامحسین یوسفی استاد 
مشھد .کتاہی است در شرح احوال و اشعاد علامه محمد اقبال : ہا توضیحاتی مفید 
عالی وبھائی مناسبپ. (۱۲۵ دیال) 
مرچه ددہارہ علامه اقبال کتاب و رساله درایران تالیفں شود بازکم است, 


تحقیقات در عنعت نفت ایران 
کتابی است در ۳۸ صفحہ متضمن نتشاھا و نمودارھا دربادۂ صنعت عظیم نفت ایران 
ت دقیق در عملیات ژئوفیزیيك و سنایع گاذ و پتروشیمی "وا این گونە مسائل فنی 
بەاہتمام جناب امیر نویدی رئیس‌دبیر خانه وسر پرستی دوابط عمومی‌صنعت نفت ایران. 


عبور 
حموعۂ اشعار علیموسوی گرما رودی: مر کب از اشعاری بەسبك نو و بەسبك کھئە ۔ 


اعراض السیاسة فیاغراض الرباسة 
زکاتب سمرقندی (قرن ششم) بەاہتمام دکٹر جعفرشعار ۔ از انتشارات دانشگاء. 
بن کتاب نفیس دداحوال بزد گان و پادشاھان وسخنان پند آموز آ نان , و اشماد نفز 
.عربی است . ازمؤلف و مصحح و ناٹر می توان ددیافت کہ این تألیف تاچہ پایەعفید 
لد باید باشد . : بھاء ۱۴ تومان است ۔ 
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۶٤ 
نگین‎ 
محله اجتماعی وادبی و تحقیقی وھنری است کە سال ششم دا می پیماید . اذمحلات ہسبار‎ 


خوانندگان خود را بە مطالعه این مجلە توصيه می کنیم. 


تادیخ نبعدتٹ‌ھای ملی ایران 

تألیف عبدالرفیع حقیقت شاعر و محقق معاص :؛ از حملۂ تاذیان تا ظھود صفارباندر 
۶ صفحہ وزیری بوسیلۂ شر کت سمامی چاپ و انتشارات ایران ہبھای ۔۔ ۳۵ دیال ٠‏ 
دفیع حوانی است شاعر و پژڑوہشگر دادای تألیغات مفیدہ چون : تاریخ قومس ‏ تاریخ 
سمنان ... وحز ابن‌ھا . کتاب ھای دیگری ھم دد این زمیلە در دست تألیف داردے 

توفیق این مودخ پں کار و بادقت را از خداوند خواستادیم : 

نئر یه اخبار واسناد 

اذ کتاپ‌ھای تادیخی مستندی |است کەجاپوانتشاد جنین نشریەای دا جز اداد اطلاعات 
و مطبوعات وزارت امور خارحه انتشار نمی تواند داد . اذ حمله مباحث این‌کتاب نطر دولت 
شاھنشاحی ایران ددبادۂ بحرین است کە تصمیعی خردمندانە درحھان تلمَی ‌شدہ است. 


متنی پارسی اذقرن چھادم ھجری 

بعەنی از آیات قر آنەجید با ترحمەفارسی بسیاداصپل ومقدمەای تحقیقی ودقیق بقلماستاد 
معطم دکٹر دحائی سرپرست امور فرھنگی وکتابخانەھای آستانقدس رضوی کہ باتر حمەھای 
اسیل دیگر چون ترحمۂ تفسیر طبری سنجیدہ و مقابله شدہ . مطالعة این اثر مقدس براھل 
تحقیق و ادب لازم است . 

سفر نام خسر ومیر ذا۔ ذندگی عباس میرذا 
اذا نتشادات کتابخائه مستوفی ۔ شاءآ باد ۔ طھران 

این کتاب نسخه اصلی خطی مؤلف استکە فرہاد میرذا بران حاشیه نوشتہ ؛ و مك 
میرذا مسعود انصاری است کە خود از رحال معروف واز عمراھان خسرو میرذا در مسافرت 
پطرذ بورگك بودہ است . تاریخی ‌است معتبر ومستند اذان عصر ومشتمل برمطالبِ عبرت آمود 
درعھدشکنی انگلیس‌ھا می ویسد : 

و ... اغلب مردم ایرانکە از دموزملکیۂ فر نگستان بسبب عدم آمیزشآگاھی ندادئد 
این‌طایفۂ دا ددحفظ عھود وموائیق تعدیل وتوثیق می کنند . لکن این‌صفت تا وقتی برانھا 
صادق است کہ آن عھد و میثاق با فایدۂ مخصوصۂ آنھا موافق است . ھمینکہ در عھد و شرطی 
اندك سھو وخبطی کردہ باشند اگر بە مکروخدعہ است یا باحرب ووقلهہ بە تدارك آنکوٹند 
وچشم اندوش چندین‌سالۂ پوئند . صس١۰٥)‏ 

این کتاب با تصسحیح وتعلیق محمد گلین ازشاعر ان ودانشوران ازکار درآمدہ است: ب 
کاغذ وچاپ اعلی وتصویری وخطوطی اصیلع از نسخەها . بھا سی تومان 


احتجات وسؤالات وتوضیحات 
جلال بقا بی - نائینی 


چودد مجله بنا حبیب یغمائشی 
گر ای اہ رن 
جە پولھا کە تلف کردەاند و حاصلآن 
کنونکە نود درخشان انقلاب سفید 
شدہ بھمت شاہانه کارھای بزدگ 
بخالك حطہ نٹائین کە مر کز خور است 
من از خرابی این شھر شکوەھا دادم 
رسیدہ کاد بحائی در اینخرابہ دیار 
ردزددر هہمەهحاایمٹند ودر اہنحا 
من آ نچە گویمت ازوضعوحال!ین‌سامان 
تو نیز آنچە کە گفٹی عمه حقیقت بود 
بگو چوخامه و دست و بیان وتیغ زبان 
چرا ہبداد دل ما نمیرسد دولت ۱١‏ 


بیو نست کە درخور آپ خوردن نیست 
سپاسدار خدا راکە جای شیون نیست 
حم آب خوردنو؛ مم آب کشت کردن نیست 
بە ارزشی کە بیرزد بە نیم ادزن نیست 
نماندہ ھیچ دیاریکە پرتو افکن نیست 
کە ارزشش کمی ازکار ذوبآھن نیست 
ز انقلاب شھنشاء داء وروزن نیست 
اگر چە شکوہ ذ اوضاع شیو؟ من نیست 
کە بھرمردم آن مسلخاست مسکن نیست 
کسی بخانەاش از دست دزد ایمن نیست 
همەحقیقتمحض است: وہم یاظن نیست ‏ 
دگر وظیفهۂ وجدانیت بگردن نیست 
شکستە و فلح و نارساو الکن نیست 
مگر ولایت ما جزہ خاك میھن نیست:! 


حسن صھبا بغمائی-طھر ان و کیل یایەيك دادگستری : 

... باعرض احترام : خبر کتابخانهۂ خور بسیاد مسرت بخش ودرعین‌حال حالب بود۔ 
بندەھم مقدادی کتاب دارم کە سرفرصت انتخاب و حداکردم و مسثقیماً بخورخواحم فرسٹاد. 
امیدوادم ھمین اقدام حنابعالی محر کی برای دولت شودکہ اسلاحات آنجا راکە مسلما در 


بر نامەھا ہھست با سرعت بیشٹری بمرحلۂ ا 
می کنم۔ موفقیت حضرتعالی دا خواستادم . 


حراء در آورند, قط ای بھمیٰ نیتساختەام تقدیم 


( کتابخان خور ) 


افتتاح کتابہخانؤ؛ خور 
بھرعمران خور ھست امید 
دردخوری زفمّد دائش نیست 
درد فقراست و دفع آن باید 
جان‌فزایدکتاب؛ لیکن جسم 
حسم وحائرا تعادلی بابد 
سرسنگین بروی جسمنحیف 
بوکە کار کتابخانۂ؟ خور 
ہست دولت بفکر جندق ليك 
پھرەود بلکە موطن (مھبا) 
تا ثناخوان شاہ بیش ‌اذپیش 


کادخیری سہزد حساب شود 
کە دعایتو مستجاب شود رت ےے+ 
کے مداواىی ہا کتاب شود 
فقط اذ راء نان و آب شود 
فربی اذ طعمة کباب شود 
وین‌تعادل اگرخراب شود 
ما؛ۂ دنچ و الٹتھاب شود 
بھر اصلاح فتح باب شود 
باید اسلاح باشتاب شود 
اذ مسزایای انقلاب شود 
نسل یغما ذ شیخ وشاب شود 


٢ "۲ 


وفیات معاصران 


شاهزادہ ابوالفضل عضد 
دمسبسکح 


ابوالفضل عٰد فرزند مرحوم مظفرالدین شاہ است ویک درسال ٣٣٠٣١‏ متولد شد, 
بود دد ۱۳۹۰ وفات یافت یعنی بحسابسال ھجری قمری٠‏ ۹سال عمر کرد . 

مرحوم أبوالفضل عضد مردی مسلمان و پای بند اوامر و نواھی اسلامی بود ہ ازنمار 
وروزہ وپرداخت خمس وزکوۃ و از این گونە مسائل غفلت نداشت . مردی آدام و نحیب؛ 
مھربان و نيك اندیش و خیرخواء بود ۔ 

من بندہ حبیب یغمائی در سالھای ٣۳۰۴‏ بەبعد بەفرزندا ئش‌فادسی می آموخترم. وھنو 
کەھنوز است فرزند بزرگواد دانشمندش مھندس |ہوئسر عسد ھموارہ اظھاد محبتی بی‌شاۂ 
می فرماید : و این اہونصر نیز اذ دجال نیکنام و ہا دانش و از علمای اقتصاد کشود است 
خداوند تعالی او راعمر و صبر دھاد وشامزادہ ابوالفنل عند را غریق‌رحمت فرمایاد. 


حداتاف داوری 


ھدایتالہ داوری ‌ازمردم دامفان ہود . درحد 
سال ۱۳۳۶ محریٹمری بە بعد ؛ داوری؛ عم 
اصغر کشاورز؛ (وکیل داد گسٹری دد گر گان : 
دکترعلی سعادت : ومن بندہ حبیب یغمائیوعدہ 
دیگر از ماگردان مددسۂ ابتدائی ناظمیۂ داہ 
بودیمکە مرحوم عبدالہ یاسائی (صددالادباع)ہ 
و معلم مددسہ بود . 
چندوفت پیش دکترعلی سعادت از حمان:؛ 
وروز جمعە ٢‏ بھمنماء ۱۳۴۹ھدایتال داود 
گر گك اجل یكکايك از این گلە می برد 
وین گلە دانگر کەچہ آسودہ می 
واگر نچرد چەکند ؛ 





۰۳ظژ؟ 
داوری: وکیل داد گسٹری بود؛ معلومات قضائی و ادبیش خوب بود: دد اوایل۴٣۳٣٦‏ ج 
ٹمسی روزنامەای هم داشت . از خوش بختیھای او پکی این است کە یك دخٹر پیش ندارد 
کە عمسر آقای زھرہنژاد اذ صاحبعنصبان عالیمقام وزادت آموزش وپرورش است. خداوند 
الی اورا غریق رحمت خود فرماید . نمونەای ازاشعاد أو : 


از غزلی عادفائنه : 
یاران ھمە رفٹند و دگر نیست عسزیزی عالم ھمە بی دوست نیرزد بے پشیزی 
ددھا ہمه شد بستە بہروی من وھیھات ھرحا نگرم نیست دگی راہ گریزی 
از غزلی عاشقفانه: 


تا تو را دیدم فروبستم نظر اذ دیگران مەجوتابد رونقی دیگر ندارند اختران 
تا شدی ظاعر تواندد صحئه باذیگری صحنەشدخواعی نخواھی خالی از بازیگر ان 


(امید استآقای ذھر٠نژاد‏ دیوائش دراہچاپ رساندکەیادگاریاز او باشد.) 


عا ات بد 
آقاىی غلی اصغر کشاورز درنامہ قبلی ازوی 


یادکردەکە میماندبرای شمادۂ بعدواکنون 


درمر ئثیه اوقطعہای مؤئر فر مودہ کە عین نامەاش چاپ می شود : 


حبیب عزیز ! 


مر ك داوری سخت مرا ناراحت کردہ است , آنچه توانستەام احساں خود دا بنطم 


کردەام و میفرستم اگر خیلی بنطرت ہد نیست بدہ دد مجله چاپ کنند : 


دفتی وسوختی دل اخیار داوری 
شش‌سال باتو ہرس يك میزدد کلاس 
باہم بەتختەای بیکی قطمہ گچ سی 
از جذر وحبروشر کت وکسرومرابحه 
اذ جزر بحرعمر نبودی خبر مرا 
باهممن ‌وتوراچەشپوروز ھاگذشثت 
کردی ھمیثہ شاد دلحمع دوسٹان 
بوداز لطائفت عمە دا خندہ ہر لبان 
ستواد درعقیدہ و ایمان ولی بدور 
کمٹر کسی چومر گەتوددمن‌ائر گداشت 
ماندہمن‌وحبیبٍ‌زیادان ھسمکاص(١)‏ 
بر نامەی حیات بدپنسان نوشتەاند 


کردی تمام را تو عرادار داوری 
بودم جلیس وعمدل و ھمکارداوری 
کردیم حل مسائل دشوار داوری 
تقسیم وضربوقوء و اعشاد داوری 
مرگت مرا نمود خبردار داوری 
امسال و سال دیگروپیرار داوری 
بودی ھمیثشہ یارو مددگار داوری 
آثار وحدوحال پدیدار داوری 
ازوھم و اذتزلزل و پنداد داوری 
خود نیستصحبت از کھو بسیارداودی 
اف ہاد برطبیعت ءغِ۔ داد داوری 
مانیز میرویم بناچاد داوری 


گر گان ٢١‏ بھمن ۱۳۴۹ .کفاورز 





١۔‏ بندہ ہم رفتلی‌ام پیش اذ تو 


حبیب یغمائی 


۶۶ 
وفات خائم اشر فالحاجیه 
177007 
خانماشرف‌الحاجیە, عروس‌مرحوم امامحمعة خوئی رحمةالل عليه؛ والد: دکترعبدالٍِ 
امامی استاد دانشگاء ونمایندۂ مجلس؛ بانوئی بود مذھبی: مھر ہان: نيك نھادء مسکین نواز 
خیرخواہ مؤدب؛ فرزند دوست ء متواضع تمیز ؛ سحرخیز..., باماہمسایه بود, بامدادار 
خودش مواظبت داش تکە مستخدم باغ ددختھای خیابان را آبیاری کند ہو من ھرروز ہہ 
تقدیم سلام: از احوالپرسی گرم و گیرایش بھرءمندی داشتم ہا اینکە دکٹرامامی رائندہ ۱ 
اتومبیل دارد حاجیه خانم غالبا برای خرید لوازمخود بەبیرون می درفت؛ دردرحدود شمسسا( 
داشت با تن ددسٹی ونشاط . دروزچھارشنبہ ۱۴ بھمن ۱۳۴۰۹ ناگھان احوالش د گر گونگٹہ 
و ہسرای حاودانی شتافت . مر گی آسان و بی رنج ہ؛ ولی برای فرذندان و آشنایاش سح: 
دددئاك ... اوآمرذیدہ است و آسایش حاودانی دارد . خداوند بەدکٹر امامی صبر ہسیار دھ 
کے گریسٹن او در مر گك مادد مھر بانش ؛ عمسایگان و دوستانش را دد اندومی عم 


فرو می برد . حبیب بغمائی 


کب 


ہ7 


گنام ؛ ادن بک ری . ری 
میس یب مال 
سس ورفروردیںن ۱۳۲۷ 
سردبیر : بانو دکٹر فصرت تجر بہار 
(زیرنظر عیثت نویسندگان) 
دفترادارہ : خیا بان شاءآ باد -کوچەہ ظھیر الاسلام - شماد؛ ۲۴ 
تلفون ۳۰۵۳۴۳۴ 
بھای اشتر اه سالانه درایران : سی تومان تك شمارہ سە تومان 





شر کت سہامی بیعۂ ملی 
خیابان شاھرضا ۔ نبش‌خیابانو بلا 


”ان خاند : ۶۰۹۴۱ - ۶۰۱9۹۷۳۷۳۲ ۹ ۴۶ع ۰۶۴۳۶۳۳ ۶۴۶۶۱ 
مد یر عامل ۶۱۲۶۳۲ 
مدیرفنی ء۶۰۶۶ 
نشانی نماندگان 
آقای حسن کلباسی: سبزہ میدان تلفن ۲۴۸۸۰۱ ۲٢۷۹۸۹۳‏ 
دفتر بیمڈ پرو یز : خیابان روزولت تلفن۶۹۰۸۰- ۶۳۱۴ 
آقای شادی ٹھر ان : خیابان فردوسی ساختمان امینی 
تلفن ۳۱۲۹۴۵ ۔۔ ۳۱۲۲۶۹ 
آقای مھ ران شاھگلد بان : خیابان سپھبد ذاعدی پلاك ۲۵۹ 
شعبهُ پست تلفن ۴۹۰۰۴ و ۶۲۹۶۸۳ 
دفتر ہیمةُ پرد یزی خرمشہر : خیابان فردوسی شمار؛ ۲۷۴ 
صندوق پستی ۱۶۳ تلضش ۴۲٢٢‏ تلکرافی پرویزی خرمشھر 


دفٹر ىیمة پردیزی شبراز سرایزند 
ًًََْ٠‏ ذ٥‏ اھواز فلکڈ ۲۴ مٹری 
ہے ٦‏ رشت حیا بان شاء 


۶۲۳۲۲۷۷ ہھائری شمعون  تھران تلفن‎ ٤ 
۷۵۸۴۰۷ آقای لعف الل کمالی تھران تلفن‎ 
۶۲۲۵۰۷ - ۶۰۲۹۹ آقای رستم خردی _ تھران تلفن‎ 





درق اندازہکیقی ورومیز' 


پ+ مم 
)چیما ؛ دارای ٹرذہ ھاک قابل تعویض ء دسته ح رکتطرقداست 
اچیما: پاپوشش گمام فُلری ؛ محکم ر رلک دردی ر آہے 
اپتیما : دارای حروف خوش خط استانداردگنعیدائتال 
اإھیما ؛ جدول بندیکاملا اتومائید د سرع دارہ 
اچتیما : بڑہاٹھای فادسی : اتقلیسی ؛ فراا ؛ دوسی و ادمنی 





ر 





۶ھ 


شمادۂ مسلسل ٠‏ 


رفا ١‏ ا اط رو ےر قح در طم۴ ٤۱۴۴اج‏ 


جوا مایع اط وریودےعء ماوع و وھ و انف فص درع٤عو‏ رق َء 
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رر تی 


گذشت سال و مہ فرودین رسید از نو سرء آفتابِ ز برج حمل ء کشیداز نو 
۔خاك سبزہ برآمدء شکوفه رست ازشاخ زسنگ: لالۂ خودروی بردمید از نو 
کی بساط ملون چو نقش بوفلمون .بہار آمد و بسردشت گسترید از نو 
جوآن درخش‌کە برکوہ طور موسی دید درخش ھا ز برکوم ھا جہید از نو 
چه حامدھای نگارین کہ دست مادردھر بقامت مہ فرزندکان برید از او 
جب ممار ز دویزگان آپئٹن که باد پاك پراندامثان وزیدں ازم ۱ 
٤غ‏ در نگرو باغبان ء کے آوروند 5 
4جٹن فرخ نوروز ء مہربانان را 
بسوسه و باداش ہسوسه بسٹائند 





ہان پیر فریبت دصد بە ضل بپار وک ز 7 
کی کہ پار بدریدی په باد رقت و گنورف٥‏ :. 





پروفسور رضا 


نما بندۂ شاہنشاہی چکامەای زرفت 
ایران - یونسکو 


از سخنوری کرباس پوش 


ہندھای بسیاردرشاعنامہ می بینیم درچیرگی خردوفرہنك برکام پرستی وآر 
ہافی ء دربرتری ھنر برگہرء درپرھیز ازکاھلی . در پا بان داستا نپای رنگین شاہناء 
فردوسی عموماً چنن پند میدھد کے روزگار در گذر و خوابگە باز پسین ھمه مہ 
خاك است . سر انجام ہاید ہمەکس را در گذاشت و از عمه چیز درگذشت ۔ 


کە فرھنگك آرایش جان بود _ ز گوھر سخن گفٹن آسان بود 
سخن را سخندان ز گوھر گزید ز گوہر وا پایہ برتر گزید 
سخن ماند از تو ھمی بادگار سخن را چئین خوار مایه مدار 
ہآغاز گنج است و فرجام رنج پس از رنج رفتن ز جای سپنج 
چو گیتی تہی ھاند از راستان تو ابدر ببودن مزن داستان 
اگر چرخ گردون کشد زین تو سر انجام خشت است بالین تو 


نگارندہ در مقام دیگری مقالهُ گستردہ ای در بارۂ این گونہ گہر ہاى شاہو 
اندیشة فردوسی کە درخشندگی ‌آن چشم بینندہ ھنرشناس را خیرہ میکند عرضہ حوا 
داشت. اھا امروز چکامة نغزی ازبکی ازپرستندگان فردوسی بخاطرم میرسدکەگون 
با سبك خراسانی گران سنگك گوئی بخشی از پند ھا و اندرزھای فردوسی را بازگ 
میکند . چون این چکامە را نموداراندیشۂ بلند مردم وطنم میدانم ٠ن‏ را با شما 
این مقاله در میان میگذارم . داوری خواعید فرمود که مقایسۂ این اندریشۂ پرخِ 
سخنوری از سر زمین ایران ہا بیشتر کالا ای پیش پا افتادہ غربی کہ مجلات کا 
ما را انباشتہ اند ٭ ہمان حکایت زردوزو بورہاہاف است ٠‏ . آن سخن بلند از اد 
پیشاوری استاد آغاز سدۂ چہاردھم شمسی ھجری است. من ہا این شعرادرب الفت ئد 





مرحوع سید احمد ا٥یب‏ بیشاوریگ 


وفات ۱۳۴۹ عجری قمری - طہران 


مچچپن مج میں 
پجرے وس 


خرد چیرہ بر آرزو داشتم 


منش‌چونگرائیدزیدنك و بوی لگام تکاورش ابر گاشتم 
چو ھر داشته کرد بایں بله من ایدون گمانم عمه داشتم 
سپردم چو فرزند مریم جہان نہ شامم مہیا و نە چاشتم 


تن آسانی آرد روان را گزند 
بفرجام چون خواھد انباشتن 
بود پردہ دل در آمیختن 
چو تخم امل بار رنج آورد 
زدودم زدل نقش ھر دفتری 
ہین الیقین‌جسم ازچنگەظن 
از ابراست کاندر صف قدسپان 
عر آنکو بپالود از ریمنی 


گزند روان خوار بگذائٹم 
بخاکش منش پیش اباشتم 
بگتی من این پردہ برداشتم 
نە ورزیدم این تخم ونە کاشتم 


سم 
کہ ببہودہ بود | نچه انگائٹم 
درخشان پکی پرچم افراشتم 
منش مہدی عصر پنداشتم 


از زہائہای خیرہ کنندۂ این سخنآغازدلیرانە آن استکە شاعر لشکرخ 
ہر آرزوھا چیرہ میکند و رنگ و روی فریبندہ این جہان را غری شیکرت 

در بیت دوم شاعر لگام اس سبکسر امیال حیوانی را کە بسوی طویل 
خواب و رہمنی و شہوت و دروغ ودہا سراسیمە راہ سپراست بە نیروی مردی د١‏ 
و پاکدامنی برمیگیرد . 

در بیت سوم شاعرعارف صفت چون میداند سر انجام مه دا باہدگذاشت 
خود با میل و اختیار از ہمه در میگذرد و نداشتہ ھا را داشته می پندارد ٠‏ 

دد بیت چہارم روان قدوسی شاعر اوج میگیرد ومائند عیسی ہسیر آفاف 
میرودء در حالی کە نان در انبان و کنش برپای و بالش زیر سر ندارد. بالاتر 
اعلام ہی پیرایە این نداری مایه شکوہ و فر جان اوست ٠‏ 

در بیت‌ششم شاعر زندہ ضمیر نفس را بخاك می سپاردہ وم رك از شہوتہا 
میخرد که این مرك مایہ زندگی اوست : 


رن ا تا لا ۔ ا آنه حا امدھاء< 


۷۰۱ 


مرد یکتا پیرہن پیشاور چنان قوتی درخود می آفریندکە تخم امیال نفسانی را اصلادر ' 


سر زمین دل نمی ورزدء تا سپس تخم جوانہ بزند و بکار کاشتن نہسال برسد و روزی 
درخت قوی بشود. چهآ نگاہ ازریشہ برانداختن درخت تناورکاری دشوار خواعد شد. 
بقول مولوی : 

رہشہ ای خوی بدمحکم شدہ قوت بر کندن آن کم شدہ 

در بیت نہم شاعر پختگی خویش را درمی یابد . برای او پای بندی به پدیدەها 
وگفنە ھا و شنیدە‌ھا دشوار شدہ است. دیگرہرچهہ می آفریند پسند اونیست . مادرطبع 
مخت دل شدہ و هر دختر اندیشہ کە بجپان می آورد نابود میکند . نقش ز ببائی ازلی 
چشمان شاعر را خیرہکردہ است وبنزد ھیچ عروس فکردنگر نمیتواند سرفرود بیاورد. 

بیت دھم این سخن را تأ بید میکند کە آن نقشہا کہ در خاطر می پرورید ہمہ 
ناتمام و بیہودہ بود. جلوہ معشوق چیز دنگری است . نوری است کە بر او تابیدہ و 
بقین جای خیال اندیشی را گرفته است . 

در بیت ماقبل آخر کر باس پوش تہی دست آن سوی حراسان کە در وارستکی 
و درستی و تقوی خود را از انوہ کار داران تہی میان و خرسواران فربہ ز یندم تر و 
بی پیرایہ تر و ارجمند تر می بیندہ ىك دم بساثقهُ بشری نفس رنجدیدۂ محنتکشیدہ را 
ہاکدامنی و فریفته نشدن بە ارزشہای صوری سكَانو گرگان دلداری میدعد . برخود 
می بالدء ومیگوید این توٹی کە درصف مردان پاك پرچم برافراشتهایء وسلطنت فقررا 
بتو ارزانی داشتە اند . 

پوس آھر قافن ساری اوسرای دخ گل > سان سی سای کا باب 
فردوسی عمداستان میشود و میگوید : 


بداد ودھش اف تآن نسکوئی تودادودھہش‌کن فریدون توئی 


آن سخنوران وارستۂ تیغ زبان کجا ہستند؟ چرا بچشم ما در نمی آ ند ؛ چرا 
۱ دنگر این گونە اندیشہ ہای آسمانی فرھنگك پارسی در زندگی ما و فرزندان ما نقش 
ادشاد ندارد؟آری از يك سوی این گونە مردانکمیاب شدہ اند چون محیط ما طرحہای 


ے-یے 


۷/۲ 

دنگری را شابد ببشتر می پسندد و می پروراند . اج وی :دیگر ارزشہای معنوی 
چنان شدہ است کہ چشم ما اہن نقشہای ز ہاو ارزندہ را کمتر می بیند ومی شناسد . 
نجزبہ و تحلیل این موضوع و علاج واقعہ برعہدہ دانشوران و ارباب قلم | 
و در این مقالەکوتاء نمی گنجد ہا اہنحال چند نکتە را ہمنوان حاشیه متذکرمیگر 
در پاسخ عمین پرسشہا کە عمیشہ در ذعنم جولان داشت ؛ بخاطرم آمد 
ہمناستی در اھریکا چند بیت ساختہ ہودم کە شاید بتواند این معنی را تااندازەاء 

ذھن شما روشن کند . 


بادشا عان دل در ا بران اند چە تہی دست بادشاعائند ! 
ليك چشم تو ای وزیر شناس شاء را کی شناخت در کر باس 


نمیتوان انکار کرد کە سخنوران اندیشمند و پاك دامان در سر زمین ما ک 
شدہ اند . جای شك نبست:کە عر محبطی طرحی را که نخواحدو نپسندد رفتەرہ 
مان ہرمیدارد و نقشہای 7 بجای آن میگذارد ۰ 

آسمان فرہنگ٠‏ و ادب پارسی مانند فضای تہران ولس آ نجلس وشہرھای : 
دہنگر تیرہ شدہ است . پرورش گلہای گلستان فرھنك ھوای روشن و آفتاب در. 
می طلبد . باید کمر ہمت ہبربست و آب وھوا و خاك را آمادہتر کرد تا دد آ, 
سخنوران گشادہ زبان ما چنین ہا آوای بلند گله نکنند کە : 

ھ آب وھوای پادس عجب سفله پرود است > 

در تہران از مرد صاحب جاعی شنیدم کە بچشم دیدہ بود کە وزپر دربار 
وقت < تیمور تاش ٭ مائند مرید و شاگرد معتقدی دست حمین سخنورعباپوش ما ؛ 
میداد . این دست بوسی را نە افتخاری برای ادیہب وارستہ میدانم و نە احتقاری 
وزبر ہنرشناس . در این مقام من در ذھن خویش ء ادیب را نمودار فرحنگٹ ؛ 
اخلاقی ملت ایران میشمارم . مردی کہ بآزادگی و وارستگی خوی کردہ و 
شکم وشہوت دل نبستہ باشد. ازاین روستکە بوسیدن دست زھدنفروثان ازآد 


سروران نمی کاحد ٠ن‏ وزیر در کار ادب بینا بود . وی دربراہر عظمت فرھنگۂ 
: 7ص ٦ہے١‏ 5۴ بے ۔۔ ا۱ ےا گے حھ اندہلہہ گفتار گو نہذ 



















۷۰۳ 
زہبائی صحنه ہنری است ئە خصوصیات اخلاقی و روش حقیقی زندگی اشخامر 
امروز این صحنۂ ھا کمٹر شدہ است . سد ہلند نظر خردمند قبا مر دو روی أ 
فراوان نیست . سخن گفتن دری ارج شایستہ ندارد. باغ لالە و سرین شعر فارسم 
گل و پر خار شدہ . بھر حال اگر گلی ہم میشکفد ہانگ مرغی ہر نمی خیزد . 
گاھان خود رو را نیاز آمختہ بە کم دانی از سرزمینہای دور و نزدیك درباغ ما 
پاشیدہ است . باغبانھا ہم ازگل پروری دست برداشتہ اند. خلاصہ عرسۂ ہزمگاء سد 

از حریفان خالی ماندہ است و پیمانە ھا تہی و کام اھل دل خشك . 
شایستہ نمیدانم بگوئیمکہ اندیشمندان دلیر وسخنوران ہا نقوی بکلی از عم 
ما رفتەاند. نە ء آلودگی آب وھوا باغ دا برای پرورشگیاہانی از نوع درنگرآماد 
کردہ است. ما مردھی کە با ین زہانہا وسخنہاوفرھنگكھا عشق باختەایم رفتہ رفتہ با 
معشوق دنگری جستجو کنیم ۔ شاید این‌کار را ہمگان ہمہ روز می کنند . کاروان: 
نشین اندیشہ ھا و نقش ھا وکالا ہاى دستفروش غربی‌کە بسرزمینہای کہن جہان ہج 
آوردہ اند خربدار فراوان دارند . ناچار نوآموختگان ما سالہا بارنك و بوی ا 
کالا ہا سرگرم خواہند بود . 
در میان کالا ھای غرب آنچە کە در بازار معرفت از علم و صلعت و عنر و ش 
و ادب گرانقدرتر ہاشد مستورتر و مہجورٹر است . ناچار آنچه کے مشتری روزا 
بازاری دارہ غالباً اذ نوع پیش پای افتادہ تر است . باین ترتیب چە بسا می بینیم ٘ 
کانپای معرفت شرق رافرو بستەایم وازژرفای فرحن٠ك‏ غرب بدورماندہ ایم؛ وبازارامت 
عامہ پسند پرجوش خربداراست.با اینوصف سزاوارنیست کہ جوانان راسرز نشکنہم؟ 
چرا فریفتهۂ ظاہر آراستة اندیشہ ھا و روشہای کودکان بازار معرفت میشوند ء بدوا 
ابنکە فرصت کاوش وہژوہش درزژرفای فرھنگٹ شرق ہا غرب داشته ہاشند. مغز جوار 
غذا مى‌طلبد و آنچہ آمادہ تر و درچشم عوام ارجمند تر باشد بیشتر مصرف می ہذیرد 
چون در امور |دبی و عنری معیار عبنی (عاع ۲۹٢:٢‏ ٢٣ن‏ ٭ع8ٹا0) مات 
دثنەدھای علمی و صنعتی در دست نیست ہ کار تمیز خزف و گہر و آ بگینە فروش ١‏ 
تُوھری دشوار و وقتگیر میشود . چہ بسا کە خر مہرہ فروش گردن افراختہ پر صدہ 


۷۰۴ 
می نشیند و ھنرمند بارور در آتش حرمان می سوزد ۔ 
بہر تقدیر چون ہا ژرفای دانش غرب وبا با فرھنگە غنی ایران آشناتر 
و در مکتب معرفت و تقوی دائش آموزی صادفانه مداوم داشته باشیم و بگواھی 
و القاب ومقامات صوری سرفرود نیاوریم؛ این شاہان‌کر باس پوش را خواہیم ش 
در غیر اینصورت افسوس ہرآن دیدگان ظاہر بین : 
براین‌دودیدۂ حیران‌من‌هزار اوس کە ہا دو آ بنه رویش عیان نمی 
وقتی ھنرمند ھنرشناش تقشی می آفریند کە خاطرمشکل ہسندش را شاد 
حا لی باودست می دھدکە سرشاراز خشنودیآمختہ بە غرور است. مثلا سعدیھ۔ 
در ہارگاء خاطر سعدی خرام اگر خواہی ز پادشاء سخن داد شاعر 
برحدیث من وحسن تو نیفزاہدکس حدھمین است سخندائی وز یہائی 
حافظ میکوید : 
کس چوحافظ نکشید ازرخاندیثشۂ نقابپ اسر زلف عروسان چمن شانہ 
حافظ ازعشرب قسمتگلە نا انصافی است طہبع چون آب و غز لہای روان ما, 
منوچہری در ہا بان قصیدہ سار ز بای معروف خود میگوید : 
سترون شو ای مادر طبع من مزایا بن چنذین دخت مہ بسکری 
فردوسی ہم در پایانگفتار دقیقی آ نجا کہ بملك سخن خویش باز میکرد 
نیہ ور کر 
سخن چون بد ینگونہ باہدت گفت ....... مگوی و مکن رنج ہا طبع جن 
ا : پی افکندم از نظم کاخی بلند کە از باد و باران نیابدں گزند 
اہن حال خوشی است کە بسخندان سخن شناس دست میدعد و نباید آنزر 
ستا یشی کە شاعران متعارف از گفتهُ خود می کنند ( چنانکە درہسیاری از مجلا: 
عی بینیم ) ہمسنگ٠ك‏ گذاشت . 
از این حال خوش ہم خوشتر آن حال روحانی و عرفانی است کە روذاً 
بەھنرمند ہسیاربینا دست میدھد . آن زبان است کہ چشمان هنرور قوی ہسیار۔ 


٭فه٭سادشنےحہه٭ ٤ؤ‏ ۱١ا“‏ ائدمغعدم١۱‏ دم گفاند۔ دہ شکمہ ١ه‏ با حدہ 


۷۰۵ 
ممکنات آفرینش عنری می بیند . آنگاہ بە عنرمند حالی دست عیدعد که اندودی 
فروتنی و پیناٹی و ائدشمندی و شابدکمی عم نومیدی است . وحتی چنین احوال بە 

گوبندگان سخنور ما چیرہ میشود ء سخنانی از این نوع میگوہند : 
سعدی: شرم آبد از بضاعت ہی قیمتم وليك ‏ ددشہرآ بکینہ فروشاستەگوہر 
حافظ ؛ ایں خرقە کہ من دارم دررں شراباولی _ این دفئر نی معنی رق می تاب او 
فردوسی ؛ سخن هر چەگتم عمەگنتەاند بر بانغ دانش ہمہ رفتهاند 

البته هنرمند در زندگی خود حالات گوناگون داردکە ہکی عمان حال آگام 
فطرہ از وجود در بای بسکران است . درا بن حال ء اندیثشة ہمہ آ ہستن او طرحہای 
می آفربندو میگوید و می نویسد : اما پیش از آنکه بیینند و شنوند نقشپا را در ٠‏ 
می درد . نوشتہ ھا را بدور می اندازد . طومار ھا را پارہ میکند . زنچیر ھای مح 
عقابد و آراء را از ہم میگسلد . اینجاست کہ گردنکشی ىادانی و شعله خودبینی فر 
می میمرد . نقش آفرین ورزیدہ آگاء در جہان علم و عنر مشکل پسند و پر تردید 
دیر باور میشود . در کرانە های ترشدہ آسمان دانش کمٹر منرممد عالیقدری است؟ 
آنچە می آفریند در براہر آنچە کە مبتوان آفرید ناچیز شمارد . 

ددپر تو ین معنی کہ توضیح یافت بیت نہم شعرادیب ہم بزعم من لطف مخصوہء 
دارد . پیر مردی است فارغ از مال و جاہ و حانە و اسباب زندگی . جیرہ و مواجب 
ملك و پاداش و بازنشستگی ہم ندارد ء اما در جامعه صدر نشین و محشرم است ۰ 
خراسان بتہران‌آمدہ واعیان شہرکە دلشان ہا ارزشہا وارجپای فرہنگۓ زہبای ایرا 
خوی گرفتە و مقدم و محضرش را مغتنم شمردہ اند . 

ہنرمند بی اعتنا بە بالا و پستکە بدلق تقوی و خلعت ادب آراسته استء بھہ 
گوش می سپارد ؛ ہمہ را می فہمد ؛ ہمہ را دوست میدارد . اما در کارگاء معرفت آ٘ضى 
راک آفریدەائد ہا خود می آفربند وحی منزل نمیدائد ا بر ہا یا زور و زر آن؛ 
بعروشد و بفروشا ند . بد یہی استکە چنین اندشمند قلندری مانند نوآموخنگان ب 
متخصمان و اسامی مکتبپای ائدیشہ شرق و غرب پناہ نمی بردو بصراحت میگوید : 

زدودم ز دل نقش ھر دفتری ستردم عمہ آنچه بنگاشنم 


: وج 
ست بب : 4 7 ۰ ہ 
میں ہا کرشڈھار اق اوس 
1ے ج٤‏ 8> تھ 


نازنینا ١‏ خیز و در فیروزہ گون ددیا نگر 

موجح خشم آ لود سیمین دست چابك پت 
سبزجنگل راء بەرنگین جامہ؛ برددیا کنار 

خفنہ در آغوش آن کہسار گردون سا نت 
شستہ رو نارنج رخشان ہرگ باران دہیدہ را 

ماخ مروارید بردست ء از شکفتن ھا ز 
چای بن را١ء‏ در گہودی ھای ناز(لود مہ 

مہرہ سان ٤‏ بسر نرد نادان ناپیدا: 
پر تگارن دمت مشنن ‏ پون :ٹا بیدا کران 

رودراء چون اژدری بیچندہ ء رہ ہیما 
چون زعرد گونە پپکانی ؛ کہ بارد از سپہر 

سرو را ء ہر فله ؛ در آن شام خون الا 
کاج بن راء موہمو پیوستە ء چون صورتگران 

خامەگرہ زان رنگك خوش, برپردۂ مینا 
در افق ؛ رنگن گمان را ء ہا ہزاران تیر زر 

بر ستیغ کوہ جنگل پوش دیو آسا 
درہنفشی تیر کز ہر بیشہ خیزد ھمچو دود 

اردکان را ہ پر فشان ء ہر دشت پر غوغا 
در خرامان شاخ دامنگیر آن زیبا تمشکك 

دائه ھا از لمل خوش ء ہر خنجر برا 
دست سوسن را ء بدست نرگس پرغنجہ بین 

زلف سنبل راء بے دوش زنبق ہوا 


ك۰۰۷؛ 

از نشست مرغکان ؛ آن شاخ ناز آلودہ را 
ارذ لرزان ٤‏ بسرفراز سبزہء گل پیرا نٗ 

آبغاران را + ز برفستاٹ بس پللنه کو 
ہرزمان گیسو فغان ء بر سینۂ خارا نگ 

آتشین خورشید زہا روی زژین پنجەرا 
: با عزاران جلو. در ئن دریا نگ 

ازدھا ء در دست غرّان دیو زنگی چہرہ ہین 
آذرخش ء از اہر گوہسربار عول آوا نگر 

گر نە گلچہنی ٠‏ درین گلزار رؤہا خیز عشق 
نسترن راء پر فشان ؛ ہر دشت مشثك اندا نگر 

ور نە نقّاشی ء درین بستان سر نا پا بہشت 
پردەہسا ء از کار آن نقّاش ىی ہمتا نگر 

كبك راء مستانه بین دربوتە زارانء درخروش 
چنبر آسا ؛ طوق گل ؛ برگردن ہرنا نگر 

تپه رأ ؛ برجستە ء چون پستان زہہا دختران 
کز فسون ؛ چشمک٠ك‏ زند در جامۂ دبا نگر 

درّہ داء از لالەہ چون دامان دست افثان بزم 
کر فروغ شمع ؛ آتش گیردش بالا نگر 

ماعیان راء درزلال چشمە ساران: رنزگك رنگك 
با درخشان کر از پایاں آن ژرفا نک 

بلبلان راء نغمہ خوان برسرخگل, ازشورعشق 
با خروشان بانکك مھرافروز آتش زا نگر 

جت 
ای دخت زا تر از رخسار این خرم بہشت 


زشت خوئی راء کنون نکتازی در ز یا نگر 


۷۰۰۰۸ 
ترسم ای آرام جان ؛ برما نبخشد روز گار 
تا بە فرصت می رسد دسنت ؛ بحال ھا نگر 
نوبہاران ء خوائد اندر گوش جافت ؛ نرم نرم 
کای بەرخ چون روز روشن, در شب بلدا نگر 
بعنی ای آرام جانء تا برفریدون مہلت است 
اتدکگن و زکاز این دلدادة دا نکر 
بوسە ای ہر بخشو ء جانش نرم نرمك تازەکن 
گر نداری شور عشق ؛ از درسدۂ سودا نگر ا 
در بہاء جان بخشمت؛: ورجان نمی ارزد بہیچ 
اھر اھ اورھام ا رات 
تا گل رویت توان چیدن ہء ز گلچین غم مدار 
ورنه گوم ء خیز و در آئینه فردا نگر ا 
لەمل میگون راء زبخت خفتہء ہی خواعندہ ین 
چین گیسو راء ز عمر رفتهء برسیما نگر ! 
بر تورسوا شد فریدونء ای ز رسوائی بەرنج 
لختی اندر کاراسن رسوای ہی پہروا نگر 





استاد امیری فیروز کوھی 
مس+سسصحجیسيےصحجچجج مم ملیہ 


ژزبان دری را در نابید 


اعضاء محترم فرھنگستان ابران توجه فرمابند 


عمۂ ما میدانیم کە ذبان اقوام و ملل عالم نیز مانند خود آنھا حیات و ممات وعظمت 
و مذلت و دوام و انتطاعی دارد کە دائماً ممدوش احوال آدمیان وسایر مظاعرحیات ایغان 
در تغیر و تبدل و د گر گونی و تحول است ء تا آنحا کە اذ اصل و سب آنھا باید تٹھا دد 
متون تواریخ کھن و اسناد قدیم وسنکك نوشتەھا : آثار وہقایاپی جست وہصوبت تمام وصرف 
اوقات و ایام آ مم بەکومك امادات وقرائن خادجی با بصیرت و اطلاع کامل اذ علم فعَەاللغه 
و زبان شناس معنی و مفھومی بدست آوزد یر و و نیز میدانیم کە عیچکس چە دد ذبان 
محاودہ و چە در ذبان قلم جز با ذبان رائج عصری وکلامیکە حمیع همز بانان وھم سخنان 
او با ہم گفتگو و مکاتبه می کنند کاری بە٭ ریش لغت و پایۂ اصلی و تلفظ مردہ و قدیمی آن 
ندارد ؛ مگر وقتی کە احتیاج بە نفس الامر موضوع و لزوم اطلاع شخصی یا جمعی باعث 
کنجکاوی و تحقیق و ددیافت وآگاھی او گردد کە آن نیز امری است اتفاقی و استٹنائی و 
مشخص وبمورد 0-٦‏ 

نٹیحۂ این دو مقدمه این است کہ زبان امروزی ما یعنی ذہان زندۂ دری احتیاجی بە 
انضمام و اتحاد ہا زبان ھای اذ بین رفثه یامتروك ماندۂ سلف ندارد. وحود ذبانی است 
مستٹّل کە افزون اذ عزار سال سابقهۂ ذندگی و ار تقاء و قابلیت دوام و بقاء وبالغ برچندین 
صد زار کتاب و رسالە اذمنثور و منطوم و علمی وادیی و ملیون ھا سخنکوی و سخن پرداز 
دارد ..ح.., وباچنان توسعات و مجازات حلا دیدہ و صیقلی شدۂ هزاراآن فکر و اندیعة 
سلیم وکنایات و تعبیرات و لفات وضعی تخصیصی و وضعی تخصصی واختلاط وامتزاج بانخبة 
امطلاحات وتبدیلات دست‌چین ازسلیقَهۂ صاحب ذوقان اقوام دیکرواستحاله شدن درآن ہنوز 
ھمان استکە در شعر رود کی و فردوسی و صائب وآذر و نثر ببھّی و روضة الصغفای ناسری 
بود و ہم اکنون گویند گان و شنوند گان آن؛ عمان معانی را اذ آن ادراك میکنندکہ اجداد 
واسلافشان در طی قرون متمادی میکردہ ند بدون اینکە ددفھم ھیچ لغتی محتاج بە ریشەیاہبی 
د ال شناسی و مدد گرفتن اذ ذہانی دیگر بودہ بائند رک 

بااین حال و این کیفیت اذ تمامی و کاملی و شیوایی و رسایی و آنمقدار وسست و 
احاطەکەگذشتە اذ تفھیم و تفاعم عادی آن مبلغ اذ فساحت الفاظ و بلاغت معانی دا در طی 
ملیون ھاکتاب اذفکر بھترین وکامل ترین سخن‌سرایان بزرگ در دسٹرس ما قراردادہ است 
وامروٹنھم آنھمە استمارات پیچیدہ دا بەسادہ ترین صورت وآمادہ ترین وجہە ادراك میکٹیم 
ددرتعلیم وتعلم آنھا نیز تنھا دستیاد ومدد گار ماکتب لغت عمین ذبان و ھمان الفاظ وکلمات 
امت : دیگر چە حاجت و ضرودتی ایجاب میکند کہ اصل و منشاء آنرا ارجاع بە توہمات 
”دو اساطیر پٹھان در قبود دھیم . و پایۂ چنین بنائی قویم و محکم را در سنگھای مدفون 


۷۰ 


در خالك و خشت ھای پوسیدہ در مغاك جستجو کثیم ؛ و چون خود بە تٹھابی اذ آن آثار و 
بقایا اطلاعی درست نداریم دست توسل بدامن امداد ویاری مردمی غیراھل ذبان و مئنٹنن و 
متتبع درد آن بزئیم ؛ ددست است کہ فقەاللنه و داستن ریعۂ ذبان برای خود علم وفنی‌است 
کە تحصیل آن برای اجتماع صروری ولازم ووجود دانشمندانی کے بدقائق کیفیات و 
تبدلات آن٦‏ گاھی داشته باشند ملازم با آن است و لکن استفادۂ اذ این علم در مواقعی است 
کە خلاف و اختلافی بین اھل فن در شناخت اصلی کھن بمیان آید و آنگاہ عالم بدان علم 
در مقام حکومت ورفع اختلاف بر آ ید ء ہمینه مانند کتب مخصوص فقەاللنهکە فقط درمواقم 
لاذم مورد استفادہ قرار میگیرد نە در موارد دیگر اذ گفتن و نوشٹن کور 

همانطور کە درمعام بھرہ برداری اذیك درخت تنٹھا نظر بصورت محدود وئمرۂ موحود 
در آن دادیم و اصلا توحھی بە حقیقت هہسته وریعە ھای منشعب وپیوستةآن نداریم. ھمچنان 
وقتی کلمه و لنت رائجی را استعمال می کٹیم قصد آن ندادیم کە ببیٹیم آن کلمە در اسلجەہ 
بودہ و اذ کجا آمدہ و اقوامی کہ قبل از ما بودہ |ند بچه کیفیت آنرا تلفظ میکردہائد 
بخصوص وقتی کە زبانی برای خود استقلال داشته وپیوندھایکنونی‌آن اذ ریشۂ اصلی بکلی 
حدا گردیدہ باشد 0وو9ە40 

ذبان فعلی ما کە زبان دری است و (بانی است اصیل و قویم ( و اشترالك پارەبی اذ 
الفاظ با ذبان دیگردلیل اشتقاق اذ آن نیست )؛ و دارای سوابق تداول و تحریر تاریخی و 
شناسنامەیی ہسیاد عریق و اصیل و استقلال وحودی تمام است ؛ چه احتیاجی دارد کہ نزد 
ہمہ کس از نطر فقەاللنه و دیشە شناسی مورد لحاظ واقع شود و دگر گونیھا و اثتتاق 
(احتمالی و تصوری آن) اذ عھد باستان الی حال پیش روی گویندہ ونویسندہ قرار گیرد.... 
یعنی یکبار ریشۂ سانسکریتی و ھندو اروپابی و باد دیگر ریشۂ اوستایی و ایران باستانی د 
آخرین باد ریشۂ پھلوی اشکانی و ساسانی آن دانستە و معلوم و با کلیه تغیرات و تبدلات 
( برفرض صحت نسبت با اینکە عر یك اذ آنھا عم ہرای خود استقلالی دارد) ؛ منطور ظر 
این و آن گردد ....,. اگر این کار کار صحیحی است چرا حلقه تسلسل و اتصال ایں 
زنجیر را بە حلقه اولی متصل نگردانیم وھمینطور سلسله نسب دا الی ماشاءالل بە واضع اولین 
آن تا حضرت آدم عليه السلام نرسائیم ( البته بنا بقول وضع لغات اذ جانب یك نفر بقاعدۂ 
لغویان و بسن اذ متکلمان ) 22 

ھرگاء ذبان ددی رائج زبانی قاصر و ناتمام میبود و یا لاذم بود که اصل پھلوی د 
اوستایی آن ( ایضاً بە تقدیر اشثقاق ) لامحال نزد بزرگان ادب وفصحای قوم مورد لحاظ 
واقع شود چە شد کە قدمای ما با آنکەه بە اعصار قدیم وکتب آن نزدیکٹر و بزبان قلمد 
محاورۂ اجداد خویش آشنا تر بودەاند این مھم دابانجام نرساندہ و ذبان مغلوط خود دا با 
آن میزان سحیح ' درست و تصحیح نکردەائد . ,.٠‏ آیاھمین توجە خاسص اروپایبان کە 
الحق مردمانی پی جو و محققاند و در احیای آثار موات اقوام و ملل اذ نظر باستانی د 
تادیخی اقدام واہتمامی تمام دارند اذمواد نقض این توہم (یعنی بستگیزبان فعلی بریشەھا 
کھن و متروڈ آن ۰) نیست ؛ و نغان نمیدعد کەه بی نیاذی مردم اذ آنھا . حمددااذین 


سام ےی کے گالر خغ رم عم ماب کرو داع ہے ھا تس 


۷۷۱ 

قریب چھل سال پیش کە محققان ادیی‌ما ہا فریب خوردگی اذ مجعولات آذد کیوان و 
زراتت بھرام ذوق فراگیری پھلوی و اوستابی ( کە تا آن وقت تنھا نامی اذ آنھا شنیدہ 
بودند ) یافقه و بە خدمت مردی اذ نو آموختگان پھلوی کہ اذ اروپا آمدہ بود رسیدند و 
افرادی امثال مرحوم استاد ملك الغعرای بہار (رحمه اه ) واحمد کسروی و معدودی 
دیگر چند جلسەبی (مرحوم بھار کمٹروکسروی بیشٹر) بآموختن الف بای پھلوی پرداختند 
و بمد ہم ھريك جستە وگریختە دد نوشتہ ھا و گفتە ھای خود بە ریش سازی و قرینەپرداذی 
و یافتن وحوہ مشابھاتی کە خواہ وناخواہ در زہانھای مختلف حاری است ( وییشٹر آنھا یا 
اذ باب تأویل و یا اذ جھت اشتراك آدمیان دد مخادج حروف و ہم صدابی طبیعی و یا عم 
شکلی و ہم آھنگی اتفاقی است ) افاداتی کردند ؛ اذ آنروذ گار تا بحال ( کە حقاً برای 
سیر تکاملی یك زبان در حکم ساعتی اذعمر آدمی است ) بیش اذپنجاہ نفر متتبع د محقق و 
مدرس در این علم یا فن بطھور پیوستە و هر کس بە نحویکە خود اذ مآخذ خارحی خواندہ 
و یا بمطالعه ددیافته است : سر گرم کار ریثە سازی و کلمه باذی و غلط یاہی و خردہگیری 
در لغفات ھزار ساله متداول ہیں حمیع فارسی زبانان و فادرسی نویسان گردیدہ است . تاآن 
حد کە امروذ عیچ نویسندۂ محتاط ومحیط بە ادب فارسی ھم قددرت ندارد کە لغاتی اذ شعر 
فردوسی و نطامی دا بصورتی کە اذ ھزار سال بیش و کم تاکنون در کٹابھا آمدہ و او آنھا 
را خوائدہ و اذ احداد و اساتید خود نیز شنیدہ است بدون پاورقی واشارہبی بە تلفط عجیب 
پھلوی و اوستایی آن در حابی بقلم آورد . ٠.۰...‏ و اذ آنحا کە منوذ این بضاعت ذبانی 
بضاعتی است بسیار اندك و مستحدث ھیچیك اذ عرصه کنند گان آن باحم اتفاق نظر ندارند 
و ھرکدام اذ ایغان بوحھی ریشہ ساذی و لغت پر دازی میکنند کە باساختهہ و پرداختۂ آن 
دیگری مغایرت کلی دارد . 

اذجملە بیاد دارم کە ذمانی درھمین شھر حزواتی بنام ( ایران کودہ ) یعٹی ( ایران 
تودہ یا تودۂ ایران ) منتٹر میشد وسر نخی اذھمان آسمان ریسمانھا بدست جولاھگان ادہی 
وبافندگان لنوی میداد ۔ و در همان زمان مردی کە خود را پیش کسوت و رھنما و شاخه 
فکن و ریشه پیرای ذبان میدانست ( مراد ابراھیم پور داود استاد متوفای دانشگاہ است ) 
بصراحت آنرا قبول نمیداشت و مینوشت : لفط کود در این مورد غلط محض و اھانت مسلم 
است . زیرا این کلمە عیچ معنابی جز ھمین کود اصطلاحی کہ اذ فضولات اشیاء تھیە و برای 
ذراعت در زمیں ریختە میشود ندارد و استعمال آن بجای تودہ جز کود پاشی ناستودہ کار 
دیگری نیست پوعتےه 

ھنوزذ درجمع فسّلا و ادبای مملکت اذ بیم عمین حضرات و وسواس در افادہ ادی ١‏ 
ایں اتفاق کلمه حاصل نشدہ استکە آیاکلمۂ ( تھی ) را به( ضم اھ) باید خوانٹ یا( بفتح 
آن ) ذیرا در هر صورت فریاد آقایان بە ایراد واعثراض بلند میشود و گویندۂ بیچارہ 
بە بیسوادی وریشہ ندانی متھم بلکە محکوم میگرددہ یکی میگوید : این لفظ نسبت بە (تە) 
میبرد وحر کت مناسب آن حر کت فتح است . دیگری میگوید ؛ چئین نیست وحر کت صحیح 
حرکت ضم است چرا کہ مثلا اصل پھلویآن ( توہی -توهيك ) وریعۂ ادستابی فلان است 
پس‌فتحہ مورد ندارد وغلط محض است. ددصورتیکەه اولاکتب لنت دری ازجملە عمین برھان 


۲ 

قاطع شایعآنر! بە دو حر کت صمہ وفتحہ ضبط کردہ و هر دو را نیزصحیح دائستہ است ( و 
کتاب لفت ہم ھرچند کە اغلاطی داشته ولنات مجعول چندی دا اشتباعاً آوردہ باشد ماداء 
کە اکثریت بالفات درست و مورد استفادۂ فصحاء و فتلای قوم است حجیت دارد)؛ و انا 
تا آنجا کە من اذ پنجاء سال پیش تا قبل اذ این بدعت بخاطر دادم . بنا بتلفظ ادباء و 
دانشمندان وشنیدہ اذ معلمان و مر بیان صورت رائج آن ھمین صورت مضموم فعلی است ک 
عنوذ عم دد تداول اکثر اذ مردم باقی است . ۱ 

مھم تر اذ عمه اینکە جماعتی اذ این داعيه داران و صاحب ذبانان پای تجاوز ار ابر 
حد فنیر فراتی نھادہ و در کفش اساتید کھن و صاحبان سخن فرو بردەائد ؛ باین معنی ک 
ھر چند در جابی میگویند و مینویسندکە پدر ذبان فارسی و احیاہکنندۂ آن فردوسی اس 
(البته این ھم بغلط) وابیات شاعنامه را بسورت دستور ز بان ولفت نامه ددمیآورند, مع ذلك 
درجای دیگرمیگویندکامۂ (اسنندیار) دراشعار فردوسی ھمەجا بغلط استعمال شدہ ومیبایسۃ 
بجای آن مثلا ( سپندداد پھلوی ) یا ( سپن تیات اوستابی ) آوردہ میشد اکە این کلمە دہ 
این دو اسصل چئین و چنان است و فردوسی یا پھلوی و اوستابی درست نمیدا نسته وا بعما 
مرتکب این خطا واشتباء گردیدہ است وو 

چندین صد سال بودکە ما بز بان فردوسی ونظامی و سعدی ودیگر اساتید سخن : ما, 
پنجم اذ سال شمسی دا ( مرداد ماء ) می گفثیم ومی نوشتیم وھیچ ادیب دانشمندی ھم حرأت 
نداشت کە نسبت غلطباین بزدگان کە کلامشان در ھمۂکتب لغت میزان ددستی و نا درسنی 
لغات و استعمالات دیگران بود ہدھد ودر نتیحە خود را خفیف و کوچك گرداند ہ تا ابر 
اواخر کە ھمین ریش ساذان و لغت پردازان در متن فلان کتاب کھنە یا ذبان مردہ دیدندک 
فلان تیرہ اذ اجداد ما آنرا ( امرداد) و قبل اذ ایشان پددانشان (امرتات) تلفط میکردہ ہ؛ 
واضع ددی بغلط آنرا بصورت مرداد در آوردہ و یا احتمالا غلط خواندہ است ۱ء ھرگا: 
چئین است. چرا ( مردال ماہ ) ما طبری ذبانان درست نباشد و یا تمام انواع تلفط آنا؛ 
ممسوخ و منسوخکہ مسلماً عم اکنون درقری و قصبات کوچكگ و بزررك مملکت صوردیگرک 
اذ آن وحود دارد در ہمه جا دائج ومستعمل نگردد؛ ذیرا| مسلم است کە بیشتر لفات وکلمات 
و لیج ھا و ( گویش مای ) گونە گونە شھر ھا و دہ ھای مملکت از ریشه ھای ذہان پھلوة 
است: و وقتی اینطور است چر اکلیۂآ تھا دد زبان دری امروذ راہ نیابد و چهە مرححی براہ 
پکی اذ آنھا غبراذ دیگری موجود است ؛؟ 

اگر( دیوار و دیفال وٹیفال و دیوال ) ملفوظ درالسنۂ روستاپیان ما جملگی صحبہ 
و کلا اذ گویش ھای ذبان پھلوی باشد دیگر درست و نا درست لغات در کتابت و تلنط 
و خوشبخثی يك لفظ و انحصاد در آن چە معنی دارد ؛ بلکە باید خوشوقت شد کہ باوجد! 
این ہمه لغفت میدان گوبندگی و نویسندگی وسیعتر و دست وبال شعر| بخصوس نوپرداذاا 
( کە اذ حیث قافیه سخت در مطیقه و بھمین جھت منکر آنند ) در اوزان و قوافی بادتر! 
مرغ اندیشەشان بلند پروازتر خواعد شد ارت 

آہا دبگران حم دست بچٹین کاری ذدہ و در صدد اصل جوپی و دیفهہ یابی ذبان ی‫ 
خود و استفادۃ اذ گوندھای متروك و مھجور آن بر آمدم ند , و نی المٹل عرب قحطاف؛ 


۳ٴ 

عدنانی امروڈ یا وداث طبیعی ایشانکە تا آن حد بمواریث قومی خود علاقەمندئد کەکتب , 
باذیافتہ وآثار باقی ماندہ رادودستی نگاہ داشته وہنام پرطمطراق (تراث العرب) بجھانیان 
رضہ میکنند عیچ شدہ است کە اکنون ذہاں خود دا ہا آنچەکە ( یعرب بن قحطان ) و یا 
عدنان بن اسمعیل ) تلفظ میکردەاند تطبیق دھند ء و یا فلان قبیله بگوید کە چون اجداد 
نادر قلفط خود ( کسکسە ) داشته پا بعض دیکر در آخر ضمیں مؤنٹ (ك) حرف (ش) 
کار میبردەاند ما ہم باید بنام قومیت و ملیت عمان تلفط را مراعات کنیم ء و حال اینکە 
لە تٹھا بە این تراحع و قھقری نمیروند بلکە آنرا اذ عیوب زبان شمردہ و ابداً تکلم بات 
میکنند؛ وآیا ادوپاییان یزاین قید را دارندکە زبان فعلی خود دا بەاسول مترول لاتینی 
؛رضە کنند و آنرا ملاك و مأخذ زبان زندۂ خود قرار دھند ۔ 

این مسأله بدیھی استکە ھمچنانکە دد هر ذبانی معانی تضمنی و التزامی و مجاذی 
: توسی و اوضاع ثانوی و تخصسی آنھا معانی وضی و اصلی آنرا اذ محل خود گردانیدہ 
بشکلی درآوردہ است کہ گاھی نتیض صورت وضی اذ آن ارادہ میشود (البته غیر اذاضداد 
۔الوضع ) ھمائطور صودتلنٹلی وتداولی آن نیز متغیر ومتبدل میگردد و محال است کہ لفت 
رکلمەبی اذ آدم تا خام بھمان صورت اول پایدار وبرقرار ہمائد تا چە رسد بکیفیت تحولات 
.یشەبی و اصلی ( آنھم دد حایی کە این اصل و انشعاب مسلم نباشد ) 07 

بخاط دارم کە در یکی اذ کتب مسالك وممالك ( شایدکتاب مقدسی ) خواندەامکە 
نوشته بود: مردمفلان شھرھم چون مردم سیستان صوت حروف وکلمات را ازسینه برمیآورند 
ر در آخرکلمات دو حرف ( سین وکاف ) ظیر ( کسکسە وکشکمۂ اعراب ) اضافه میکنند 
؛ فی المٹل بجای رفتە و گفٹە و خفته میگویند (رفنکس وکفٹکس و خفتکس ) (امروذ عم 
'عالی کیلان دماوند میگویند ( رفتك . آمدلك ) ویا( دیگروڈ و پریگروذ ) ھمچنانکە در 
سض اذ متون قەیم این دو لفط بکتابت ہم درآمدہ است . ولی اکنون باین علتکە چنین 
نلنطاتی ریشۂ قدیمی دادد ویا در اصل اوستابی ھمینطور آمدہ است میتوان اعالی محترمآن 
نھر دا وادار کرد کە بآن تلفظ باذگشت کنند یا اذ اھالٰی ذحمت کش کیلان در خواست 
کرد کە عین آن ملفوظات محلی و روستابی را در نوشتدھای خود ئیز ہکار ہبر ند ؛ 

عمین دقیقه یاہی ھا وخلاف عموم سخن گفٹن ھا سبب شدەاست کہ در تلفظ بسیاری اذ 
کلمات و حروف ہء دچار خلاف و اختلاف شویم و آنچە را کە تا بحال در خانه و خانوادہ 
و خدمت آموز گار و استاد آموخته ہودیم غلط بیاہیم و اذنو بہ آموخٹن و ملکە کردن آن 
برحمت افقیم و اذہ تلفطی کثیم کە نامتداول و نامرسوم و برخلاف عرف عام و آموخته 
دیگران باشد . 

اذ آن جملە و اذ باب نمونهہ این دوکلمۂ ( چنین و چغان ) است کہ ما سالھا آن 
دا در تعام اماکن خصوصی و عمومی و مجامع علمی و ادبی مملکت و نزد جمیع اساتید 
علم و ادب و معلمان ابتدائی وعالی ( بکس اول ) تلفط می کردیم و با عمین تلفط ہم اذ 
دبکران می شنیدیم وھیچوقت مورد تنلیط وایراد دانشمندان وادباہ واقع نمی شدیم ء درحالی 
کە امروز جرأت ندادیمکە در يك مجمع عمومی و پشت میز خطابه یی این دو لفظ را جز 
[ ەم اول ) (کە واقعاً حر کتی ذشت وگوش خراش است ) اداکٹیم . برای اینکە عمین 


۳۴ 


چند سال پیش یکی اذزاساتید واقعاً فاضل و دانشمند دانشگاء متفطن شد ودر کلاس دری گذ۔ 
کە چون این دوکلمە مخفف ( جون این وچون آن ) است باید حر کت حرف اول درمور, 
تخفیف ہم مراعات و بصورت ( چُنین و چُّان) ہم اول تلفظ شود؛ و این تفطن ودریافترا 
چندان مھم شمرد و بمستمعان و شاگردان خود القاءکردکە اندك اندك ھمه جائی شد واز 
دانشگاء بحاھای دیکر دفت تا آنجاکە امروذ اکثر مردم اذ باسواد و بیسواد و گویندہ ؛ 
شنوندۂ رادیوحئی خوائندۂ موسیقی جاز ہا آھنك وآواذچئین وچنان می خوائند ومی گوبند 
و عدول اذ آنرا گناعی عظیم میشمر ند او او و در صورتیکه این توجە راقدمایىماھ 
داشتە و لااققل عفلشان می رسیدہ استکە بەکتاب لغت ( دم دستی خود ) مراجعەکنند وص 
لنوی را درپابند . الا اینکە عمه می‌دانسئند حر کات لغت بصورت وضعی و اولی خود مطلبی 
است درجای خود درست و حر کت تلفظی وتبدل آن ( البته عرف خاص ) برای سھولت دہ 
تلفظ مطلبی جداگانە و آنھم بجای خود درست و 

مٹلاء ما ھیچوقت در خواندن شعر ء تر کیب دو حرف (کەواذ ) را با کس کاف 
( کە حق آن است ) نمی خوانیم . بلکە بہ ( کاف ) فتحه دادہ و ( کز ) می خوانیم ء اذابر 
دست تبدلات در حر کات حروف اینقدر زیاد است کە حساب ندارد . منتھی بایدگشت و پید 
کرد کا و ا وبرمثتبع خبیرھم پوشیدہ نیست . . . . وانگھی ددمورد ھمین جئین وچئاء 
کذایی؛ آن دانشمند محترم مغفورله توحە نداشت کہ بعض اذ کتب لغت اذ حمله غیاثالاہ 
درمادۂ ( چنین ) نوشته است ہ اکٹراشخاص هند و ولایت ( یعنی ایران ) بہ کسر تین گوب 
وجھش ظاعر نم یگردد. اذ شرع الشعراء عبدالباسط > ...٠.‏ اصلا زمان ما زمانی استک 
اصداد و متناقضات دا درھم آمیختە و یك جا ويك زمان در جمیع مظاعر ڈندگاتی فرادت 
ما قرار دادہ است . . . . مسحد و میخانە رویا روی و کافر و مسلمان دوشادوش یکدیگۂ 
جای دارند: اذ پائین شھر تا وسط آن کە نیمساعت راہ است : عجائبی اذتباین آداب وتنائم 
اخلاق بچشم می خودد ویا بقول روذنامه ھا ( چش مگیر) استکەآدمی ازمشاہدۂآ تھا بحیرد 
می‌افتد. و اذاینھمه تقابل و تضاد در یکحا و یك ذمان متعجب میشود . یك حا عجوذہ 
روبندہ زن چافقچورپوش دست دختر کی عریان ومینی ڈژوپ پوش دا به دست گرفتہ و ایں سم 
وآن سو در حر کت است ودرجای دیکر مردی عمامه بس ودر زی فقھای نامورہا ذیبا دہ 
فتنەگر برای روضە خوانی شبانه در يك ( سفرۂ ) زنائه چك و چانە می زند . 


اسب 


اذ تقابل اجتماعی و اخلاقی بگذدیم و بھمیں کار خودمان یعنی نویسند گی و شاعر: 
بنگریم . . . ددعین ای نکەیك طرف میدان پراذولولۂ دجزخوانی وحماسہ سرابی جوانا 
نوپرداذآسمان پرواذ است: و ھیچیك اذایغان مبانی قدماہ ومواذین سخن دا قبول ندادہ 
و دعوی امروزی هر کدامشان نیزفردا ذیں امواج نوتر وخروشان تری فرو می رود: وجد' 
دعاویغان مبتنی بر پایەبی محکم و استواد و اسلی قویم ۵ پایدار نیست عردم مورد نض 
رد جوان تران و نوپرداذتران واقع و در نتیجہ نو امروذ ھمین فردای واقعی کھنہ د کا 
دیروڈ رھسپر وادی عدم میشود . 


۵ 

درطرف دیگر افرادی ٭ستندکە پای خود را اذکرسی ادیی‌قرن نهم فروتر نمیگذارند 
و ھنوڈ ہم شعر وئٹر بعد اذ حامی تا عسر قاجاد دا مورد لحاظ قراد نمی دھند ؛ درحواشی 
ہربك اذ دوطرف نیز روزنامہ ھا و نویسند گان فنی آنھا عستندکە غالبا ہے ذبان و ادبیات 
خارحی آشناتر اذ زبان و ادبیات خودشانند و باین سبب در نوشته ھای خود تر کیبات و 
عباراتی بکار میبر ندکە آن افراد قدیمی مآب اصلا چیزی اذ آن نمیفھمند و در حر عبادت 
ابغان اغلاطی اذ لغات فارسی و تر کیبات ترحمە شدۂ ساختگی درمی یابند کە روح این 
طلقہ جداً اذ آنھا بی اطلاع و طبعاً در مقام تمسخر و اسٹھزاء است و باذ در عمان حین 
کە ( چنین و چنان اصلاحی مضموم ) دا اذ دھن خوائندہ ہی با فریاد می شنویم . ادادات 
دولتی ومحلات و روزنامه ھا را می بینیم کہ بتبعیت |زشیوۂ غر ہی عباراتی اذ نوع (قرارداد 
گس گلشاییان ) و ( قطاد . طھران - مغھد و طھران - گر گان ) بجای عبادات سصحیح 
( فرارداد گس وگلشائیان ) و ( قطاد طھران بے مغھد ) یا لامحاله ( طھران و مشھد) 
بکار می بر ند و حملاتی ماد ( بی تفاوت میمانم ) یعنی ( برای من یکسان است ) و (فکر 
میکنم) یعنی (گمان میکنم ) وامثال ایٹھاکە دوتاو دەتا نیست؛ میساذند ورواح می دھند . 

اذ حملە سالھا است کە (وحود رابطی) حرف ( است ) ازصفحۂ تداول عامه وہسیاری 
از خاصه نیست شدہ و حای خود را بە ( ھست مقابل نیست ) وا گذادکرده است و در نتیجه 
حملاتی عجیب ومضحك مانند این جملە ( فلان شاعر در اشعار خود صمیمی ! ہست ) بوحود 
آمدەکە بندۂ فارسی زبان گمان می کنم کە مباداگویند: آن یکنفر خارجی نا آھنا بە زبان 
فارسی وکیفیت عبارت سازی آن اُست ہ بخصوص وفت یک اذ رادیو می شنویمکە خوائندہ یسا 
گویندہ ہی باآەنکك رسا می گوید ( نام ترائه ھست ... . فلان ) و آنگاء بە شك می ‌افثیم 
کە شاید این عبارت اذیك نمایش نامه فکھی رادیو باشد نەازيك نوشتە یاگفته فردی ایرانی 
نزاد و فارسی زبان . . . . و این تقابل ھمچنان در دوطرف امسر بقوت خود باقی است ء 
بطوری کە نە تفریط آن طبقه اذ قدیمی مآ بان و ( سخون ) یعنی ( سخن ) سازان و فریاد 
افادہ و ادشادشان موحب اعتدال و میائە روی انان ؛ و نە افراد طبقهۂ جسوان و تمسخر و 
استھزائشان مایۂ تنبه و آگاھی آنان است . 

اکنون برعھدۂ فرھنگستان ایران و فسلای باریافتۂ در آن است کە فکری ھم بە حال 
امثال این ھیچ ندان یا نو آموذان ومبتدیان ددچگو نگی ذبان وبیان بفرمایند و بین‌دوطرف 
ریغ ساذ و ریغە ہرائدازحکمی بە توسط و اعتدال ابراذ نمایند. ان شاء الل تعالی ۔ 
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تل خواھی کہ جمع بینی دیوو فرشنہ را 
تا نو نہال و نورس و نو زندگانی است 
زآسم کە حسن پای نیازش برد براہ 
چندی چنان شودکە شود بافریب حسن 
آب حیسات مسردۂ آتش مسزاجیش 
محجوب و سربزیر وکریم و رحیم وہاكد 
حسن ائیریش چو بسود پردہ دار خلق 
ہسیار سالپا کە ز ہسر کس نہان کند 
وانگە کە روزگار نوی پی سپر شود 
پینی چنان بدل شود از سیر و دور عمر 
مسخی عجب شودکہ حکیم از یقین‌صدق 
زان از فنون مکر و دغل زود خواعیش 
بغض تو پاسدار بخوی پلنگیش 
بینی کە آن غزال چنان شدکه مات شد 
تا ہا ضعف پیر زالیو عجز عجوزگی 
اٍ شیری چنان کند بە نب با ضعیفگی 
: باری اگر اسر 


ہا چۂەم خود جوانی زن ہین ٥‏ پریئر 
ہر کہنہ نیز نو شود از نو پذیریئر 
عشق آبد از فلك کە کند دستکیر ٹر 
عالم اسر فتنه بحکم |میریئر 
شور و نشاط زندۂ عاشق پہذیریئر 
کاید بنفشہ در عجب از اسر بزیریئر 
پوشیدہ عاند آنہمە عیب ضمیریئر 
قلبٍ حدیدش را جسم حریریئر 
* ا آیہ زان کپنگی ناگررم 
کز زود باوری شناسی بە درئر 
گوبد کە جز ہسخ بچیزی نگیرئ 
وان از فضول آز و امل دیر سیر 
حب زر آشکار ز روی زدرث 
روباء از دو رنگی و گرگ ازٹریرٹر 
رستم نھان شود چو شفاد از دلِیرث 
کر هول بشکند کمر پر شیرئ 
فقیریم ؛ اگر امیر 


مارا کی است هر دو زمان دراسیریش 


باستانی پاریزری شئ آ٠ ٠‏ 
ا و پردەھائی از میان پردہ 
دیداری ا رومانی 


-ے۳۔ 


اذ جاھای ہسپار دیدنی بخارست ؛ < مونۂ ویلاث ء یا موذۂ دھکدہ است . آٹھاکے 
متوحه شدہ اندکە چرخ صنعت و زندگی ماشینی ؛ زندگی روسٹائی و خصوصیات آنرا ہا ؛ 
بی ‌دحمی تمام می بلعد و خرد می کند ہ قبل اذ نابود شدن عم مظاعر ذندگی دہ ؛ بە فکر 
افتادہ اندکە نمونە ای اذ آن را در يك حائی - بە صورت زندہ - باقی بگذارند ؛ اینست که 
مور ای در محوط٭ای بسیار وسیع تر تیب دادہ اند و در آن‌جا انواع خانه ھا روستائی با 
تمام خصوصیات طبیعی آن را حم ع کردہ اند . 

خائه ھا چوبی ؛ سقف ھا پوشالی ضد باران : يك قالی در وسط اطاق برروی هہدادء 
برای ہافٹن ؛ وسایل قالی بافی ء تعدادی قالی بافته شدہ ہرروی ھم در کنار اطاق نھادہ 
( معلوم شدکہە دد قدیم ثروت ھرخانوادہ را براساس تعداد قالى‌ھائیکە بافته شدہ داشت ؛ 
حساب می کردند ) اجاق؛ آن طوریکە ھم برای پختن است و ہم گرم کردن؛ جای بچہ عا 
پشت بخاری استکە برای خواب گرمٹر است و ضمناً کاری بەآنچه در متن اطاق میان پدد 
ومادر می گذدد نخواھند داشت ! 

تسس 

من وقتی مونۂ ویلاڈ را دیدم متوحه شدم کە دد ایران باید حتماً این ‌کاد بشود یعنی 
نمونە ھابی از زندگی مردم دھاتی ضبط و حفط شود ؛ ذیرا عموماً اذ بین خواھد رفت . 

اتفاقاً تابستان گذشتە ۔ پیش اذآنکە موذۂ دھکدۂ رومانی را ببیئم و اصولا اذ چنین 
اوضاعی خبر داشتہ باشم - سفری بەکوھستان پادی زکردم. کوہستانماء منوذ اذبعض جھات 
دست نخوردہ است: ذپیرا راہ اتومبیل رو حساہی ندارد . اذ قضای روز گار در این کوھستان 
يك معدن عظیم مس کشف شدہ است . معدنی کە گویا اذ نظر کیفیت خیلی کم با ممادن اقریقا 
گینە و ردذیا - تفاوت دارد ولی اذ حھت کمیت ونحوۂ استخراج بسیاربر آن برتری دارد؛ 
ذہرا احتیاج بە تونل کندن نیست ؛ يك کوء با تمام عظمت و وسعتش - چند فرسنگك در چند 
فرسنگك _ تماما باید داخل کور ذوب مس شود. گویا درآمد آن چیزی اذ نفتکمٹئر نیست 
معدن ہ سر چشمە ء دا می گویم. )١(‏ 

بھرحال امسال با مھندس انگلیسی -۔ طوماس کے دئیس معدن پاریز بہود گفتگو 
میکردم . متوجہ شدم که حمہ دھات اطراف آنرا خریدەاند و بیشٹر ذیر خاك خواعد رفت 


-١‏ معدن شر کت پادیز را یك شر کت خصوسی ادارہ میکند؛ امانه اذآن خصوصی۔ 
ھائیکە دیدہ ایم و شنیدہ ایم : حدود صدی ٠٢‏ سرمایه اش را انگلیسی‌ھا دادہ اند با مشتی 
مھندس و وسایل کار؛ حدود صدی٠‏ 1۳نرا شرکت ایرانی -۔گویا مرکب اذبراددان رضائی ؛ 
محمد علی مسعودی ء الموتی ؛ و چند تن دیگر و احثمالا شر کت ہ عام ء - تقبل کردہ است 


2 بتّبه را سوم دولت گذاشتہ آئد . خودشان می بر ند و خودشان می‌دوزند ١‏ سے 


(۹۰۸۶ 

جادہەای بەعرض شصت متر کشیدہاند کەکامیو نھائی باظرفیت صدتن این کوہ را بەخوردکار خاں 
خواھد داد. ھمه دھاتی‌ھاکا رر گرمعدن شدەاند یك شھردہ عزارنفریکارگری در آنحا ساخ: 
خواعد شد ا مھندسگمت: بھداری ساختەایم. خانه برای کار گر ان‌دادیم. مھندسان در رفا 
عستند ؛ استخرشنا ء رستودان : بار ٤‏ اتومبیل سرویس ء دادیو کلوپ عمە چیز را فراھ 
کردہایم . 

آیاچیزی دداین کوہستان - یا بقول حسن سصباح؛ دبراین سرسنگہہ کمبود _ مست: 

گفتم : آری ؛ يك موزہ ء يك جائیکە ھمۂ آثار ومطاھری داکە اذبین خواعید ہر, 
در آنحا بصورت نمونہ ذندہ نگھدارد : آن سیاء چادد ( پلاس موئین ؛ با تیر ك ھای کم ؛ 
خمیدہ اش ٠)‏ آن دہ دار قالی  ٠‏ آن سە پایه کرہگیری ( جلنگو ) ؛ دیگی کہ با آن 
دوغ درا می جوشائند و كکشك می‌سازند ( با شاخە ھای دشنك ءکە آنرا بھم خواھند رد ) 

آن دجراغوء ہوستهگیاء روغنداریکە شبھا اذ آن بجای چراغ استفادہ می کنند 
مك آب کە آب آنرا چون تگ رك خنك نگھمیدارد . دگاجوء وگھواره ایکە بج 
را در آن می خوابانند . آن زن دھاتی با دستمال ابر یشمی دورس ہسته ؛ ہا چارقد گلدار 
ہا پیرراھن رنگار نگك: آن تنبان ھای گشادتودر تو کە تا پشت پایش‌دا حاروب میکند وہەکمر 
دخترلك بسته میشود و عیچوقت دسیخء ود دکمەء نداشته است. آن نمد چوپان کە درس: 
یك من وذن دارد و اذ پشم خالس مالیدہ شدہ با آستین ھای بلند : آستین ھائی کہ وقتی ؛ 
گر گك برخوردکند آنھا دا بە دھن گر گە می تپاند و او دا خفەه می کند . آن قیچی دہثا۔ 
کە بابندکمر آن را بھم می بندند و پشم گوسفند دا می چینند . آن د استی ٭ کہ با آن ب 
می دیسد وآن د چرخو کہ باآن پنبەرا دثتە وہ خورہ ء وگلیم وشال خر و قالی می بافند 
آن خرجین ھای قفل دارکە حلق ھاىآن بھمتاب می خورد ويك قفل طبیعی برددآن مین 
و مرغوب ترین‌آن خرجین بافته اذپشم یعنی ہ خرجین قالی ٭ استکە معمولاجھیزدخٹراا 
ایلیاتی است .. آن بادیەکە ددآن شیں میدوشند و آن ظرف کم ہا آن شیں میپیمایند : داز 
تفارکە در آن كشك میسایند ؛ آن دیگك کە مسکە را در آن میجوشانند و روغن خالس رد 
اذ ٭ دوغشت : جدا میکنند ؛ آن قرمه ھائیکە اذ گوسفند پرواری میپرند و در شکمۂ حو: 
گوسفند برای مدت طولانی نگاہء میدارند . 

ھمۂ ایٹھا باپد حفظ ونگاھداری ونمونە برداری شود, دھکدہ ھای ما را مطاھر تمدد 


ھزادان‌سالماپادیزیھا دنان جوودو غ گوءآنجا وہسا گرسنگی بی ‌امانآنجارا حوردہ 
وچون مار بر سر گنج خوابیدیم؛ حالا بین کە سھامدار اسلی معادن سر چشمہ کیست: دہواء 
معادل درآمد نفت بەکحا خواہد رفت ؛ ال الله کے تلف کرد وکە اندوختہ بود ؛ یك دفیز 
کرمانی : وقتی کے تلمبه ھای عمیق را مالکان در ٭ دق کفٹر خان ء حفر کردند و صاح 
آلاف و الوف شدند؛ بە طعنەه می گفت: ٭ سالھاما بەدق دویدیم حالا معلوم ثد دکترایراف 
و یداللہ خان آنرا بە بت دادہ اند ا ء اذ شوخ یگ ذشتە : اگر عمین شر کت نبود ؛ ددیذ 
سالھای خشك سال ؛ نصف مردم پاریز اذ گرسنگی مردہ بودند ! 
مجلة یغما - معدن گل سرشوزخور وضعی ناگوارتی دارد کە شر کت ایران پادیت 
میبرد ہی اینکه دینادی بھ مردم برسد ۔ 


۷۷۹ 
حدیدء اذ روفن نباتی گرفتە تا دادیو ؛ تصرف کردہ است ۔ یکی اذ راعہای مردم شناسی 
تشکیل چنین موذہ ھابی است . تا دیں نشدہ واذ بین نترفتەه نمونە ھای آن باید ساخته ودر 
معرض تماشا گذاددہ شود . این‌کاد خود یا وسیله درآمد ملی ھم ھست . گفتند .- و عرچند 
اغراق می ‌نماید - کە سالیائه اذ موزہ دھکدہ بخارست حدود سیصد ھزار نفر دہدن کردەائد 
ھر دیدنی با پرداخت ورودیهہ ای عمراء اُست . 
ات 
من گمان نکنم دیگر بشود نمونهای اذ ٭ خانهُ پلاس ء ھای قشثقائی کە يك وقتی 
وسف آن در کتابھا آمدہ است پیداکرد؛ حاحی پیرزادہ نایینی کە وقٹی مھمان سلطان محمد 
حان ایلخانی قشقاش فارں بود در وصف آنگوید : .... ھفت تیرك بە طور قطار داشثت 
و بەقدر بیست ذرع طول چادد بود و ھفت ذدع عرض ؛ چادر را اذ موی بز بافته بودند و 
جحیق ہسیار منقحی اذ نی تر تیب دادہ و دورتا دور چادر را اذ طرف داخل چادرچیق کعیدہ 
بودند واطر‌اف چادر را سر تاس یخدان‌ھا بطود منظم چیدہ بودند ویك قطاد یخ دان نیزاذ 
طرف طول دروسط چادرچیدہ بودند. روی پخدانھا راگلیمھای بسیارکوجك انداخته بودند 
وبرروی جوالھابسنی فرثھا واسبابھاء رختخوابھارا درمفرش وچادرشب‌ھای اہریشمی بسیار 
خوب بستەگذاردہ بودند. . . دوخورجین کوچك بە تیر کھای چادد آویزان ہودکە اسہاب 
خیاطی و دوك و دیسمائریسی در او گذاردہ بودند ؛ در بیرون چادر يك دستگاہ قالی بافی 
مشاعدہ می شد ٠١‏ 
این گونە اسباب و آلات ذندگی عشایری با خود عمان عغایر بەگود رفت . گوبا 
یك روز ناصرالدین شاہ درسر طویله ازاسبھا دیدن می کرد بەامیر کبیں گفت :کجارفتندآن 
اسبھائی مٹل شبدیز وبور و دخش : امیر کبیر گفت: قر بان: آن اسبھا را مردانی‌مٹل پرویز 
و اسکندر و رستم سوار شدند و همراء خود بردند ! 
دش نت 
یك وقت سمسام بختیادی حاکمکرمان بود ( ۱۳۳۳ و ٣۳۳۴‏ شسی ) و در عمارت 
استانداری منزل داشت . این عمارت تعمیر شدہ زمان حکومت بختیاریھاست ( امیر مفخم ء 
سرداد محئشم سردار طفر و سردار اسعد) کە بە تر تیب بی کرمان حکم داندەاند . یك قالی 
بسیار ظطریف ٣۴۰‏ جفت اذ ذمان بختیاریھا دداطاق استانداری انداخته شدہ استکە ظاھراً 
دست کار حاج حسین یاسائی - اذ قالی بافھا و قالی فروشھای مغھور زمان مشروطیت است 
کە برای اولین بار راء تجادرت قالی کرمان دا اذ طریق تبریز و اسلامبول بە راہ ددیائی 
بندر عباس تغیپر داد ۔۔ یك روڈ صمسصام بختیاد دستور داد تا محمد علی پاسائی تاجر قالی 
کرمان - پسر حاج حسین - دا بە استانداریآوردند ء قالی قدیم را ب او نشان داد وٴگفت 
می ‌خواھم جفت این قالی دا برایم ببافی ء ھرچه خرج داشته باد میدھم . 
سمصام بختیاری در استانداریھای خودگاعی اذ چوب و فلك 2 استفادہکردہ بود - 
اذآنجملە در کرمانشاء - وبە ھمین جھت خیلی‌ھای اذ او حساب می بردند . بھرحال صمصام 
غمت : من جفت این قالی را می خواہم . 
محمد علی یاسائی گفت : نمیشود . این بافت روز گاری است کہ مردم روفن یك من 


۱- سفرنامه حاجی پیرذادہ ؛ چاپ ایرج افشار ؛ ج ١‏ س ۹۹ . 


۰" 
سە قران خوردہ بودندِ !ا صمسام گفت : من این حرفھا سرم نمیشود . امروذ همۂ وسایل | 
قدیم بیشٹر مھیاست ہ دلیلی نداردکە نشود مثل آن قالی پئجاء سال پیش بافت ۔ باذ یاسا 
عت : نمی شود کە نمیشود ء 

سمصام با خشونت گفت : آخر چرا نمیشود؟ دلیل آن چیست ؛ مگر شما اولاد عما 
قالی بسافھا نیستید ؛ یاسائی گفت : قر بان چرا : ہستیم : ولی اگر من حاج حسین یاسا 
شدم وسر کار سمسامالسلطنه بختیاری شدید ؛ نمونۂ این قالی ٣۴۰‏ جفت متن لاکی آنزما 
دا ہم این روٹھا میعود بافت ! 

اذ شوخی گذشته گمان من اینستکە وذارت فرھنگك و ہنی بایدکم و پیش در فک 
تھی چئین موذہ ای ازذندگی دھات ایران باشد٠‏ عرچند پر خرج است و دیر تکمیل میٹو 
ولی بھرحال خود کاری است. شنیدہ ام در کرمان عمین وزارت فرحنگه و عئر ؛ خیالدار 
حمام معروف سیصد ساله گنحعلیخان را تبدیل بەمودۂ حمام عای ایران بکند و این کارر 
بە٭پیشنھاد همٹھری فاضل ماآقای دکتردروحالامینی بەمرحلۂ اجرا در آوردہ وتعمیرات حما 
نیز شروع شدہ است : کاری است در خور سٹتایش و ہسیار لاذم . امروز موہ ھا نە تنھا یا 
وسیله آموزشی بە حساب می آ بند ' بلک از لحاظ اقتصادی یك منبع مھم در آمد تأمین ار 
خادجی نیز خواھند بود . 

اش 

موزەھای بخارست وکنستٹانتز اکم کم غنی می شوند. عم اکنون اشیاء بسیارہا ادزش !ا 
عس سنگك و مفرغ گرفته تا دورۂ تسلط رومیان و بالاخرہ قرون اخیر در آ نجاھا میئوا: 
یافت. آقای رادولسکو 113001510 رئیس مونۂ کنسٹانتزا بعض نمو ندھای محسمە‌ھای دمھر 
را بە من نشان داد : ھمچنان سوار ہر گاو و مشغول کشتن گاو ؛ این نفوذ تمدن میٹرائبہ 
عجب در أطراف مدیٹرانە قوی بودہ است ؟ 

در موزۂ بخارست نیز چندین مجسمهة مھر وجود داشت . پروفسور کانتاکوڈیۂ 
00 ہ٥9‏ ت9 کە اذ استادان بزرگك ہاستانشناسی آنحاست ؛ خصوصاً در باب دہافندگی 
و تادبخچۂ آن تحقیقاتی کردہ است . او یك سٹئوال خیلی پیش پا افتادہ اذ من کردک 
نتوانستم پاسخ گویم و آن وقت متوجە شدم کە ما چقدد درمسائل تحقیقاتی خود پرت مل 
او پرسید : اذ چە تاریخی دد ایران اثری اذ این ھست کە قالی یا پارچە را بحای ایئک 
بردار ببافند ( یعنی بطورعمودی آویزانکنند ) ہرروی زمین و بطور افقی کارمیگذاشتەائد 
ایران سرذمین قالی؛ و من کرمانی ؛ چگوئە بودکە هر گر بە فکر چنین نکتە ای نیناد 
بودم ؛ این سئوال ظاہراً خیلی سادہ است ولی حکایت اذ يك تحول بزرگگ در تاریخ تمدۂ 
بشری می کند ؛ تحولیکە منبع و اساس بافندگی پارچە و قطعات با طول بسیار توائد بود 
او اعتقاد داشتکە این اختراع اذ شرق بە غرب _ آن ہم اذ طریق رومانی _ دا یافنہ! 
در آثار حجاری ونقغھای قدیمی ؛ جای پای آن را يك بە یك پیداکردہ بود ؛ منٹھی حلذ 
مفقودۂ او در ایران بود . اگر میدانست کە درچه تادیخی بافندگی عمودی پیدا شدہ اس 
ویا لااقل تسویر یا مجسمەای اذآن بدست میآمدکە این تادیخ را روشن میکرد , تحتبنا 
پروفسور کامل می باشد . اما افسوس کەگمان نکنم هر گز در سرذمین ایران چنین ائرہ* 
بتوائیم پیداکنیم ١‏ 


ایی 
خائمکوریٹا نیکولسکو ت٥‏ 1ہ[ ,) دئیس قسمت تحقیقات عنر رومانی قدي 
رموزہ ھٹرھای بخارست مر|بەيك کلیسای١‏ قدیمی برد. این کلیسا تقریباً معاصرعر صفوی 
باخته شدہ ؛ اطراف آن نقشھای برجسہ برسنگگ مرمر ذیبا کاملا شرقی است . ھمان گلھا 
بوت٭ھا؛ چند طاوس درکنار حوض ھای آب کے فوارہ میزنددو سردھای زیبای بلند در 
کنا آن. ھیچکدام ارتباطی بەسرزمین رومانی وتمدن‌آن ندادد. اثر شرق کاملا محسوس بود۔ 





تصویری حجاری درکلیسای بخارست ۔ طاوس وگل و حوض و سرو 

گمان من آنتکہ مھندس این کلیسا ء یا یك ھندی فراری اذ دربار مغول عند بودہ 
کە بآن حدود راہ یافٹہ؛ و یا يك مھندس ترل بودەکە در خدمت یك پولدار رومانی ؛ این 
کلیسا را بہ استپل وروال شرق ساختہ است ۔ 

اصولاء تر کھا چند صباحی دد این سرذمین حای پا داشتہ اند و اثر نفوذ آنھا کاملا 
مشھود است ؛ همین آبادیھا مثل آدم کلیسی ( آدم قلمەسی ) یا مجیدیەکە ایستکاعی بز رگ 

بین داہ بخارست پەکنستانزاست ۰ نغان پاتوق آنھا در رومانی بغماد می رود . 

ے 

۹۔ کلیسای دفوندنی‌دامنلء درسالھای ۱٥۵۸۶‏ تا ۱۶۴۷ میلادی ( س-٭ ۹۹۵۔-۱۰۵۷ھ) 
ساخته شدہ و از آژار مھم تادیخی بخارست ہغمار می دود . 


وا 
روڑھای‌یکشنبەدر کشورھاىعیسوی 


مذعب مصیبتی ‌است مخصوصابرای مشرق ز 
زمینی‌ھا کە بھرحال روڈ جمعە شان مم _ 


با شنبه شان چندان فرقی ندارد؛ در 
تمام شھرھای ادوپائی؛ روزیکشنبه حتی 
يك مغاذہ باذ نیست . عبور و مرور کم 


است ؛ ھمە پا در خانه خنفتەاندویا ہ : 


گردش خارج رفتە |اند ؛ من ؛ بیکاردر 


رگ مفارہ لاحات راد وس 


ھایش اذ دورمرابخود خواند . بەچند : 


علت بە|ین‌مکان مقدسکشیدەءشدم. نخست 


ابنکە خدای را درہمەجا میشود جست؛ 3 


ای 


ہم جا خانُعشق است ء چە سجدجہ ٣‏ 


کنشت ٠‏ و شنیدہ ام کە حضرت دراشدء 
وقتی درزم بودەائد؛ یك روڈ نماذرا > 
درکلیسای بزرگ واتیکان بجایآوردہ >۔ 

آند. دودیگرآنکە خواستم اسولا ہداتم , 
کہ بعد اذ انقلاب کمونیستی رومانیکار ٢‏ 
وبا رکلیسا درچه حالی است؟ کشیش ھا ۰ 
چه میکنند ؛ آیا آٹھا ہم دچار تحول " 


شدہ ائد ؟ 


بدرون رفتم ٠‏ تندیس عیسیبن مریم إ 


در حالیکە بە دارآویخته بود برپیشانی 
کلیسا می در خشید۔ من تا قبل اذ دیدن 
این‌مجسمدھا فکرمی کردم حضرتعیسی 





تصویری ا حجاریھای کلیسای فوندی دامنل 
کە تائیر شرق دد آن آشکار است 


دا ہم مثل دیگران بە داد ذدہ اند کہ وب شا سو وت 


محکوم و بالاکشیدن آن ؛ چند شول۵ (تۂ 


تشنج ) و لرزش شدید و خفغان ؛ و همین . ۔ 


چون نخستین وسیلە برای اینکار استفادہ از شاخ درختان بودہ است ء بهہ هھمین سب 


اسطلاح ٭ دارندنء و ب٭ە دار کفیدن ء٤‏ در فارس باں شدہ؛ چەہ دار ہمعئی درخخت آست د 


دارکوب آنکە درخت را می کوہد . 


اما این مجسمہ ھا چیز دیگری می گویندہ عیسی را بردوتختەکہ بە طورمتقاطم یعنی 
ہ صلیبٍ وارء بھمکوفٹە شدہ و شکل (۴) دادد ھ چھار میخ کرد ائد ؛ یعنی بك میخ 4 





۲۳ 

ك دست بە قسمت داست تختہ ء و میخ دیگر بەکف دست چپ _ جناح چپ تختە و یك میخ 
٭کف دوپا در انتھای شاخۂ پایین تخت کوفتہ اند ؛ مجسمہە ھا جوی باريك خونی را کہ اذ 
کف پای مسیح و دست او جہاری شدہ فی ہرتختہ ھا نشان میدھند .۔ این کیفیت قتل عیسی 
ودہ و بنابراین عیسی مسیح به دار زدہ نشدہ بلکە چھارمیخ شدہ است ٠١‏ 

من یك تصویر نقاشی بزدگك دنگین - کە خود شاھکادی بود - اذ منظرۂکوفٹن میخ 
٭ پای حضرت مسیح : درکلیسای بزرگ جزائر وکانادیء - دد اقیانوس اطلس - دیدہ ام. 
نظرہ دا پور زندہ مجسم میکرد . 

بر خلاف آنکە تصور ٭ی کردم کە در مجامع کمونیستی ؛ کلیسا کم کم جزءمونەمھا 
خواہد شد ؛ درینجا دیدمکە جمعیت در زیر طاقھای بلند کلیسای بخارست موج می[(د . یك 
داب و مراسم خیلی درسمی و ہا شکوہ بر گزار شد . نخست ارگ ھا بەصدا درآمدند و 
'ھنگكھای لطیف کہ ہا صدای دختران خوائندہ و گاھی پسران همراء بود بە امواج هوا 
پردند و طاق نماھای سقفآنھا را طئین دار تر کردہ بە٭سوی جمعیت فروفرستادند ؛ پس‌از 
ان یك پردۂ طلائی دن بالا درفت ؛ با ملایمت يك دد منبت کاری گشودہ شد ؛ کشیعی در 
عالیکە لباس زرد رن متمایل بە سبز پوشیدہ و حمایلی سرخ بر آن نہاده بود برابر آمدو 
روع بە خواندن آھنگ ھا و اورادکرد . 

من بی |اختیار یاد این شوخی افتادم کە گفته اند : در دورہ لوئی ۱۸ عمارت پانتثون 
ادیس‌دا تبدیل بە کلیساکردندء جسد ہسیاری اذبزر گان فرانسە درینجا مدفون است. جمعی 
أی دادندکە باید جسد ولتردا اذاپنجا خارج کرد ذیرا مردی ىی !یمان ومخالف سرسخت 
کلیسا بود وخودش بحدی از کشیش‌ھاتنفر داشت کہ حاضر نبود يك لحظە کنار آ ھا بایستد . 

لوئی ۱۸ ددبرابر اصراد مخالفانء گنت اف اینکار را نکنید. بھترین مجازاتش 
م ابنکە عمینجا باشد و ہرروذ صبح دعاىیکشیشھا و موذیك ارگ کلیسا را بشنود ! 

مردم با شورو حیجان زایدالوصفی با صدایکشیش کلیسای بخارست عمراعی میکردند 
س اذ آن دوکشیش دیگر ؛ یکی صلیبی بدست و دیگری يك شیئی دیگر کە ندانستم چیست 
ہ میان مردم آمدند؛ مردم برای تبرك صلیبِ دا می بوسیدند و تیمن میکردند . بوی دلپذیر 
ود برخاسته بود و اذ داخل عود سوذ دود معطر آن بھوا پراکندہ میشد . 

من فھمیدم کە ہنوز تاکمونیسم بتواند جانشینی برای کلیسا بیابد قر نھا و سالھا وقت 
فرصت لاذم است . این شوخی ناپلئون واقعیت داددکە می گویند ؛ روزی بەعلت اینکە اذ 
ست روحانیون و دخالتھای آنھا بە تنگ آمدہ بود ء بەکاردینال کنسالوی گفت .ِ 

- جناب کاردپنال : بکو کشیٹھاکوتاء بیایند ء من کە نصف عالم دا تسحیر کٹردہ ام 
یتوانم همۂکلیساھای شما دا ہا خاك یکسان‌کتم و دیۂ آنرا دہ آودم . 

کاردیٹال ہا خونسردی جواب داد : 

- عالیجناب ! ماکشیش‌ہا طی ۱۸ قرن کادرھای خلاف آئین؛ خودمان ہم نتواستیم 
بن کاردا یکنیم! اثمام 

-١‏ مجاذاتی کە هزار سال بعد یعقوب لیث صفاری در بارۂ دوتن از مخالفان خود 
د نیشابور بەکار بست و ھ ایشان را ائدر دیوار بدوخت به میخ ھای آھنین ء . 

( ذین‌الاخبار گردیزی ' نقل در یعقوب لیٹ نگارندہ ١صس٢۹٦)‏ 


بنام روڈ عید و شوق دیدار 
کە روز عید اذ آن لبھای دلیند 
پھین‌عید کی کەگیر ددو ستازڈست 
دلم خواهد کە بوسم لعل دلبر 
کسی اذ بوسهە شیرین تر نیابد 
لبان را جفت ساد ليك باھم 
چو بھر بوسە لب برھم گذارند 
چه غ مگر مدت بوسه است کو ٹاہ 
غرض با بددر ین ‌فصل ودد ین ‌عید 
مرا در روڈ عید از دِیدن ‏ بار 








چەخوش باشد باصیح عیدنودوز گرفتن بوسە اذدوئی دل افروز 
برا من که بوسم لعل دلہر لب لعل اذ می چون لعل خوشسٹر 
ز نام بوسه ھم شیرین شود کام کەنتو ان یافت شی ر ین تر از ین نام 
گوازرا بوسةٔ آن گلعذارست بجزا بن ھر چەگوئی ناگوازراىت 
لب کشت ولب جام ولب جو ھمه ھیچند در پیش لب او 
پە سال نو چه شیر پنی یە اذ این کەگیری بوسەڑ آنلبھاکشیر ین؟ 


ز لبھای نکو بان بوسە بردار 
روا باشد گرفتن بوسە ای چند 
اگر اءْ من پپرسی ء بوسداوست 
مکرد در مکرر در مکرر 
چه شیرینی ؛ کە ددشکر نیاہد 
کهە دوران را گند نز ديك باھم 
دل مجروح زا مرھم گینارؤں 
کەھر بكلحظہ اش اززدباصدماہ . 
مل بوسہ ز باغ گلرخان چید , 


نباشد قصد جز بوسیدن با۸ 


ز لعلش بوسە اک شیر بن ستائم 





کز آن يك عمرشیرین کام مانم ۱ 
۶ 
ا 


مھا ود ومؤد 
ہمممچہ9وو‌مججوےم٭ 





سال روز وفات تقی زژادہ 





عصرچھارشنبه ہشتم بھمن ۱۳۴۹ برا بر ۲۹ ذی قعدہ 1۳۹۰ء به مناسبت نخستین سالدوذ 
رگذشت علامه فقید مرحوم سید حسن تقی زادہ مجلس غم انگیز و ہا شکوھی با حضور جمعی 
. اھل دائش و ادں و سیاست در محل |نجمن آثار ملی تشکی لگردید 

نخست مھندس شریف امسامی رئٹیس مجلس سنا در بسارۂ شخصیت تقی زادہ بە ایجاذ و 
ختصار سخن گفت سپس بے ترتیب عبداللہ انتظام و مجتبی مینوی راجع بە عقام شامخ علمی و 

ممنوی در تمام مدتی کە سخن میگفت از شثدت نتأئ میکریست و دلشکستکی شدید وی 
الم حاضران دا فزون تر کرد . 

سپس جلالالدین ھمائی بەتوصیف وتبیین فضایل علمی و ملکات اخلاقی تقیزادہ پرداخت 
در آخر, عادہ تاریحی راکە سرودہ بود قرائت فرمود . 

سخنان استاد ھمائی چندان پخته و عبرت انگیز بود کە در حاضران سخت ار کسرد . 
وگفت : م رك کسان به تفغاوت ائر می ںخشد .کسانیکە شخصہت ممتازی ندارنەه زود فراموش 
یشوئد ؛ برمرگك بعضی مردمان اھل محلت آ نان ؛ و برفقدان برخی ہ مردم شھری سوکسوار 
یشونںدء واگر متوفی از نظ علمی دو اجتماعی و اخلاقی صاحب مرتبتی بلند باشد همة 
موطنانش برمرك او دلشکستە واندوحکین میشوند ؛ و شخصیت علمی و انسانی و اخلاقی تقی 
آادہ چنان ممعاز نودکه مرگش در سراس جھان متمدں اثر ناد و ہم دانشمندان و جوامعم 
می و اخلاقی از درگذشت چنان مردی بزرگك غمین و آزردہ شدند . )١(‏ 

پس از گفتار اسعاد ھمائی ٹیمسار فرحالھ آق اولی رٹئیس دانش پرور انجمں آثار ملی 
عطا بەای قرائت فرمود ودر پایان مجلس آقای اصغریان با صدای گیرایش چند بیتی از عثنوی 
ولوی مناسب حال خواند . 

در تمام مدت برقراری مجلس دانشمند نيك محض پاکیزہ خو سید محمد تقی مصطفوی 
| گرمی و سمیمت پنربرائی می فرمود و بە ھریك از شر کت کنند گان در این مجلس مجلد 
زکتاب یاد نامة تقی زادہکە ىە مناسبت سالروز درگذشت آن شاد روان از طرف انجمن آثار 
می چاپ شدہ بود دادہ شد . ٦‏ 

توجہ بابن کت نجاست ہ کہ از بزدگان ہمکار وہم عصس مرحوم تقی زادہ تٹھا تیمسار 
برح الله آق اولی پس از مر گش از او تجلول و قدردانی کرد . مزار او را در قبرستان مرحوم 
لھیرالدولہ تعیین کرد . در فراہم آوردن مجلی عزای اوپیش قدم بود در چھلمین روزوفائٹش 
بر ائجمن آثار ملی مجلی بیادبود او تشکیل داد. کعاب فردوسی‌رادر تحقیقات راد 
کتاب پاد بود تقیزادہ را تنظیم وچاپ کرد:؛ وسالروز وفات اورا درا نجمن آثارملی ہر پایداعت 
این ہمە را بہاس ادب و علم و اخلاق و خدمات تقی زادہ به کشور باکمال میل تعھد فرمود , 
حداوند ثعالی وجود مبار کش را نگاہبان باد ۔ 


( متن خطابه ئیسار آق اوٹی دز سالروز وفات تقی ذادہ این است ) : 


سس 





1 مقرر بود بندہ حبیب یغمائی نیز دراین جلسه عرایضی کنم کہ وت سیت 
عطا لہی در این بارہ فراہم آمدہ که در شمارۂ دیگرں چاپ می شود ۔ 





در انجمن آثار ملی بمناسبت سالروز وفات مرحوم ثقی ذادہ 
(۸ بن ۱۳۴۹) 


امروذ یکسال اذ دد گذشت فسرزند بزر گوار ایران سید حسن تقی زادہ می گذدہ . 
_دی که اذ حیث اخلاقی و اجتماعی و ادبی و علمی در عصر ماکم نطیں بود و شرایط و 
مباب ہسیار باید بھم آیند نکا ھمچون او حامع کمالات انسانی و عقلانی بوجود آید ۔ 
حودیکەہ منشاء آثار دانئش و بر کت و فضیلت باشد 2 


مادر آزادگان کم آرد فرزند ! 
تمّی ذادہ اذ لحاظ اخلاقی مردی مؤدب و منظم و خلیق و خیرائدیشی وقائعم ومشل 
شجاع وآزادہ و درستکار و اصولی و ثابت قدم وہا انصاف و حمفکوی ہمصداق دقولواالحق 
لوعلی انفسکم ء بود . 
اذ لحاظ نفسانی تیز عوش و خوش حافطه وکنچجکاو و با ارادہ؛ و اذ حیث اجتماعی 
سردم دوست و امین در مغورت ہ و مخالف تظاعر و ریا و تملق ء و حامی درستکاران و 
عثیبان مظلومان و طالبِ حق ہ؛ و روشنفکر و طرفدار تمدن و ترقی بود . 
اد اذظر گاہ علمی مردی جویندہ و پر کار و بسیاردان وعمیق و منطقی و صاحب نظر 
خلاق و حق شنو و حق جوی بود . 
تمی ذاده دردورۂ ذندگی ہنحومسٹمر راہ ترقی وکمال میہمود؛ لکن بسیاری ازصفات 
فضایل او ھم اذ آغاذ در اندیشه وکردار وگفتاد و نوشته ھایش تجلی داشت . 
تیادہ اذاولینکسانی استکەه ہا روش صحیح استواربه پررسی وپژوھش اجئماعیات 
امور علمی پرداختە اند . مقالات او در زمینۂ ضرورت بکار بردن روش علمی اذ نخستین 
'ثار فارسی در این باہست . 
ازحھت روح علمی؛ اوظاھراً اولین کسی است کە ددایران این اصطلاح را بکاربردہ 
رھنر بزرگگ و حقیقی او دد قلمرو دانش آنست کء قولاوعملا در جامعه عس خود این 
بت را تا یید و ترویج کرد . خود بە انتشار تحقبقات علمی پرداخت واین نوع 
ہڑژوھغھا را نرد مستعدان و حوانان تشویق نمود . با اطلاعات وسیع و صحیح و منقح اذ 
سارف قدیم وجدید وبیاری فکردروشن و زبان قوی:؛ افق فکرو بینش علمی را وسعت بخفید 
امیدواری او بەآیندہ علم و ترقی بشر و تأئیرش اذ این جھات محسوس و ثابت است ۔ 
دوح علمی او درکیفیت تلقی انتقادات وکوشش در نشان دادن راء تحقیق درست و 
مقایسۂ شیوہ پڑژوھش شرقی وغر بی وانتشارنمونە عای این نوع آثارودرج مقالات ونوشٹدھای 
محقفان برای باذ نمودن طریق کار صحیح وتحسین وترویج آثار ایرانیانی کە برپایڈ استواد 


۰۸ 
علمی قراد داشت بخوبی ععلوم وآشکار میشود. تتبم و تبحر اددر تادیخ علوم خاصہ درعلم 
نجوم و تحولات آن اذ عھد قدیم تا زمان معاصر و مطالعات گرانقدد او در گاہ شماریوک 
خود واضع اصطلاح آنست روشتنگر شیوۂ کار او و سرمشق شایسته کار تحقیق عمراہ با روٹی 
و روح علمی است . 
تقی‌ذادہ با ہر نوعافراط مخالفت می نمود وعقیدہ داشت کە یکی اذہدتر ین غلط کاربھا 
مخلوط کردن حب و بغض و ملایمات ومنافرات طبع خود درکارعلمی است؛ اوھر نوع تب 
دا مذموم و مطرود میشمرد . 
انتقادات علمی و اجتماعی تقی ذادہ با تألینات گوناگون و مقالات و مفاوضات او 
اعلاوہ پر نشان دادن راہ نقد درست سنجیدہ متسمن فوایےد بسیار در قلمرو دانش و فرھمنگ 
است . روش تحقیقی و بینش علمی تقی ذادہ سرمشق کار دیگران شد : بسیاری از مباحث و 
مطالبِ علمی راکە او آغاذ نمود دیگران دنبال کردند و او بحقیقت راہنمای آنان و طراح 
موضوعھا شد . بعنوان مثال می توان تحقیقات او را در روز نام٤‏ جلیل القدر کاو کە مقامی 
ارجمند در مطبوعات عصر حدید ایران دارد در موارد ذیل نام برد : 
قدیمترین آثار نٹر فارسی ۔ اولین شاعران فادسی _ تحقیق دد اشعار |بوالمؤید و 
دقیقی - شرح نھستھای اجتماعی ومنحبی ایرانی - شرح حال ابنالمقفع وآل نوبخت واد 
ہمہ مھمتر تحقیق در حماسۂ ملی ایران و احوال فردوسی و خصوصیات شامنامة حاوید او . 
تقی‌ذادہ ھمەحا تحقیق خود رابا فروتنی راستینکە نصب‌العین محققان واقعی‌است ختممیکند. 
این دانشمند گرانمایهکە اذ بسیاری جھات می توان او دا ہا سر آمد محققان ایرائی 
استاد ابوریحان بیروئی سنحید در تحقیق علل ترقی و انحطاط ایران ہرموازین دقیق علمی 
وتاریخی کوشیدہ و آرائی در خور ملاحطہه اظھار داشته است . 
دلبستگی او بە این امر کە نمودار دوستی داناگونە و سنحیدہ او نسبت بوطن خویش 
است ؛ از نخستین رسالە ایکە بعنوان تاریخ احوال کنوئی ایران یا محاکمات تادیخی دد 
سال ٣۳۲۳‏ ھجری قمری منتھر ساخته روی مینماید . 
تقی ذادہ پراثر تفکر عمیق و رسا در اوضاع و احوال گوناگون ہر نامۂ اصلاحاتی 
جامع مشتمل برپیشنھاد ای اقتصادی وفرعنگی و اجتماعی عرطہ داشتەکہ اذ جھات مختلف 
شایسته توجه و امعان نظر است . 
تقی ذادہ ھمه وقت بە زبان فارسی صحیح و فصیح کہ آنرا پایە نپرومند ملیت داسلہ 
وبەکوشش ددترقی وتوسهہ و تمیمآن با توجە بتحول علوم وآداب وپرھیز ازافراط وتفربط 
و انحراف: اظھار علاقهکردہ وخود اذ اولین کسانی استکە بنحوشایسته بز بان ادبی وعلمی 
واجتماعی معاصر ایران خدمت کردہ وآنئرا چە در تعبیرمطالب دقیق وچ ددوضع اصطلاحات 
جدید و چے در مطرح ساختن مباحث سودمند نیروبخشیدہ است. او بتأثیر تررجمە ھای ب"ڈ 
سلسلە ازکتابھای مھم ادوپا بز بان فارسی سھل وآسان اعثقاد داشت وآ نرا ضروری میشرد: 
تقی ذادہ داجع بایران قدیم وکیفیت علوم و آداب آن و ذندہ ماندن احساسات ملی 
و آدبی وفرھنگی ایرانیان پس اذ فتح عرب و بگفتة او ہ رستخیز روح ملی ایران ء اظماد 
ظرھای معتدل جامعالاطراف کرد کہ اذ ھرحیث شایستۂ مطالعہ و غور رسی اُست ٤‏ 


۹ 

درھمان حال ابناء وطن را اذ غفرور مفاخر گذشتہ وتفاخرات یی‌معنی وساختن مطالب 
ہوم و حمیت حاہلیتکە اذ تعصب و وطن دوستی کاذب ناشی میشود و تولید جھل راسخ 
ند و باعث غفلت و ضلالت می گردد برحدر داشته است . 

اویادآوری نقایس‌علمی وادبیواجتماعی واخلاقی رابانغان دادن راەرفعآن‌ازوظایف 
کران قوم وصاحب ظر ان‌جامعهہ میڈمر دوسکوتدراین ہاب را نوعی گر یراذاجرای تکلیف 
ادی میدائست ودراین زمیله ترویج علوم و فنون و تمدن اروپائی واسباب آنرا ددایران 
لم باینکە این‌رأی مخالفانی پیدا خواعدکرد: دررفع ضنھا و شّمھا مؤئرومفید میدانست 
ر این ذمیئە باید گفتکە او تنھا باخذ تمدن حدید توحە پکردہ بلکە نسبت بتمدن قدیم 
ان نیز بحق نطر مساعد و اصولی داشته اُست ۔ 

تق ی‌ذادہ ھموادہ بەتعلیم عمومی توحه خاس نشان میداد ونطق |و در بادۂ طرح اعزام 
سل باروپا درمحلس دوم و بحث در اھمیت علوم تر بیتی و اینکە اولین جیر واجب برای 
کت ما تحصیل علوم است در روزنامه کاوہ و عقیدہ بہاینکە تحصیلات در فر نك یکی از 
بن لواذم ترقی مملکت ما دداوصاع و احوال آن نمان است و قبول سمت دیاست ایرانی 
من مواطبت محصلین ایرانی در آلمان عمه نمودار ایں معنی ورأی قویم و صائب اوست. 
, دادہ ب٭آذادی ذنان و اصلاح حال آ نان در حامعه و دادن حتوق انسانی بایشان اعتقاد 
خ داشت و در موارد متعدد این رأی را با شجاعت اظھار کردہ است . 

احترام و حق شناسی تقی ذادہ نسبت بجمیعکسانی اد داخلی و خارحی کے بنحجوی 
انحاء بە ایران دلبستگی و محبت داشتند ہراستی درخور پیروی و تقلید است . 

اواین امررا درمجالس درسھای عمیق پرسود دلپذیر خودکە احیاناً استادان درکنار 
محویان می نشستند سفارش مینمود . 

ہا مرگ تقی ذادہ اپران یکی اذ شایستەترین و عافلتریں و داناترین فرذندان خود 
زدست داد مردی بز رك کە شرف واحترام رانخریدبلکەآن‌را باگذشتازلذات وتمتعات 
اگذد پی ارزش و توحہ راستین ہمقام و مکانت انسانی و تحلی پی ریا بە فضایل و تحری 
بت و تواضع خاس علمای واقعی حاصل کرد : 

یکسال پیش مرگك؛ یکی اذ اعضاء پایه گذار و رکن درکین انحمن آثار ملی تقی ذادہ 
کە عیچگاہ خاطرۂ مساعی حمیل او فراموش نخواھد شد اذ میان ما برد اما مرگ را با 
) صلابت و عیبت و خشونت خود هر گزیارای اذ بین بردن آثار وجودی حاویدان چنین 
دان نیست ۔ 


تلك آثارنا تدل علینا فاطر وا بعدناالی ‌الاثار 


کس 
اك نی 
٭* 


چتجنتپپ تس 


پا ارجا کتابوزند 
: به از کتاب کسی در زھائنه ار تو بست 
کە ہیچ ار شب وروز در کنار تو نیسٹ ٦‏ 
[ا بروزگارء چو او در جوانی و پیری 1 
کسی انیس و مدد کار و غمگسار تو نیست ۱ 
ا بی بہانه ز سوی تو رو نگردائد 
گہی مخالف و گە یار پی قرار تو یست 
روز ساخوی از دیدنت اتابد روی 
ہشام حادثہ غافل ز روزگار تو بست 
چو دوستان دگر پیبار نيمه زہ نبود 
رقیب حیلہ گر و خصم نابکار تو یست 
زار نکته را رایکان بیاسوزد 
چنین معلمی آسان در انتظار تو نست 
بود ہمیشه براہ سفر مصاحب تو 


لا کتابخانہ بہود گلشنی نفاط انگیز 

۸ ددہغ باشد اگر زان گلی نثار تو نیست 

لإ رفیق اہل و مسوافق کتاب خوب بہود 

۱ بہوش ہاش کہ عردوست دوستدار توزست ٌٍ 
ز مردمان بجہان یادگار ھا مائد 


بە از کتاب مر بخش یادگار تو نست 





٭ این قطعۂ شیوا را استاد صھبا بیادگار ایجاد کٹابخانۂ عمومی د خود ' 
فرمودہ است ہ ولی می باید ددرکتابھای ددرسی نپیز باشد . 


نوش آفرین انصاری 
( محقق ) ۱ 
سفرصلح بەسرزمین آفتاب 
۵ مھرماہ گر اند ھتل ء کیو تو 

سحر گامان دل درد شدیدی بسراغم آمد و نیمی اذ بدنم را فلج کرد . تلفن کردیم 
متل دار دکتری ہا خود آورد کە نە او ذبان ما را میفھمید و نە ما زبان او دا و با اشارات 
و علامات فھمیدیم کە تشخیص آ پاندیسیت دادہ است . آمپول مسکن تزدیق کرد و گردیکه 
بوی زنحبیل میداد بالای سرم گذاشت وتعظیمی کرد و خارج شد . تمام روڈ بیدار خواب و 
در فکر عمل جراحی در این دیار دور دست ہودم . در این خواب وبیداری متوجە شدم کە 
جھار دختر آبی ہوش ڈاپنی پای برھنە روسریھای سفید برسر وپیش بند بسته وارد اطاق شدند 
و براستی بیشٹر اذ پنح دقیقه طول نکشیدکە اطاق و حمام را تماماً شسته و رفتەکردند و 
تعظیمکنان از در خادجح شدائد .ےت 

غروب مھدی آمد عدیۂ اومقداری مواد خواندنی اذعھد عثتیق وعھد جدید ونوشتەھای 
تاویسم و بودائیسم بود . آن مواد را یك بيیك خواندم و احساس لذت کردم و تدریجاً حالم 
بھٹر سد و در نتیجه قدرت روحی بر درد جسمی غالب گردید . برای صرف شام اذ بستر 
برخاستم اعسّای کنگرہ اذ احوالم حویا بودند واز غیبتم پرسان: اذ اەن عمه محبت حخجل 
گردیدم, سغام مبلغ مذھب احمدیه آمدہا مقداری جزوۂ تبلیغفاتی؛ خوشبختانه زود رفت و 
مجال صحبت زیاد پیدا نکرد ے دد سرمیز شام با دکتر زریاب در بارۂ کتابھای چاپ سنگی 
وخطاطان ایں نوع کتا بھاسخن دفت۔ متأسفانه تاکنون دربارۂ کتب چاپ سنکی‌تحقیق جامعی 
صورت نگرفتہ وحایآن داردکە دربارة خطاطان و نوع کاغذ ھا د نوع خطوط و چاپخاندھا 
و تجلید ھا و طرذ نگھداری این کٹابھا مطالعاتی انحام گیرد . ددھمین ائنا حوان کوتاء قد 
کانادائی آمدکہە امشب موعد گفتگوی دادیوئی است کە ضبط گردد و برای پخش در شبکەھای 
رادیو کانادا مخایرہ شود . کنحکاوانە سؤال کردم کە ہم بحثٹان چە کسانی عستند و جواب 
حبر نگار کا نادائی سخت هر اسان کرد ذیرا کے شر کت کنند گان این بحث عبارت بودند از 
اسقف امریکای لاتین علگردو کامر| ١‏ بمنوان مایندۂ مسیحیت ہ و دکتر زوای ور بلوفسکی٢‏ 
استاد ادیان تطیقی دانشگاء بھودی اورشلیم بعنوان نمایندۂ یھودی لیبرال : و دکتر گارسن 
بليیك ٣‏ دہیر کل|تحادیہ حھانی کلیساھا بعنوان نمابندہ پروتستانھا ورابای زاوی۴ رہ نگئیسەڈ 
اورشلیم بعنوان نمایندۂ یھودی محافطەکار . 

١‏ 320958 02:ی۶ کر م0 ط19تحاحقء۸۶ کی از برجسته ترین رھبران امقلاں 
احتماعی در امریکای جنوبی و از بزرگك ترین کسانیکه با فقر در ممالك عقب افتادہ ممارزہ 
کردہ و یکی از کاندیداھای جایزہ صلح نوبل ۱۹۷۰ 

٢‏ تعدب ٥اصا‏ 1س2 .لآ .)ٛ۲ص 

_٣۳‏ ععلواظ ہہ::٠٢‏ ٥ہ‏ چد٦ا ‏ طط 

28٥ ۴‏ ے. ع۶ا ۸ھ نناماعط 





۳۷ 


: چون قول دادہ بودمکە دد این بحث شر کت کنم ساعت دہ و ٹیم شب عمە دورعم گر 
عدیم ۔ 
بلندگو و دستگاعھای ضبط آمادہ گردید ودر دل شب گفتگوھای ہسیادی درپیوست : 
نقش مذاہب در بروز جنگھا: پیشوأٴیان مذھبی در جھان معامسى ' چھرۂ مذھب در میان 
نسل جوان ؛ مذھب اذ دید های مخثلف؛ مورد بحث وگفتگو قرار گرفت. میزگردی نبود 
کە ھرکس وظیفہ ای داشته باشد و سخنی بگوید بلکە بسیاد ذود حتی وحود میکروفون م 
فراموش شد و عرکس ہنحوی از دل سخ ن گفت . 

ور بلوفسکیحقیقت بین وسخنانش‌ددہمشکنندہ بود وھلگردو کامر ا باجھان بینی مذہبی 
فوق المادہعمیقی مسائ(ر اطر ح می کردودر بسیاری ازمسائل حس کردم کہ ہااین ‌دوتن‌توافق دارم. 

پس اذ اتمام کار نوبت بحث دربارۂ فلسفه شد و مھدی مقداری ددبارۂ مقایسۂ غرالی 
و این میمون و سنت توماس اکونیاس صحبت کرد و پستە عائی کە اذ تھران ہا خود آوردہ 
بودیم میان آن گروہ تقسیمکردیم . 

سخن اذ دکٹر نصر ہبمیان آمد وھمە آرزو میکردندکە کاش در این کنفرانس حضور 
میداشت کہ ھم صاحب نطر است و عم صاحب بیان : 


۷ مھرماہ - کیو تو ء کاخ کنفرانس بین المللی 

روذ پرمشغله ای بود . ساعت ھفت و نیم صبح بە سر میز صبحائە رفتم صبحانە بروق 
٭< بردار و بخور ١١‏ بود . ھمراہ با صبحانە معمولی مقداری ھمگوشت و سالاد وغیرہء بودک 

جلسات بحث ساعت عشت و جھل و پنچ دقیقه شروع شد مسأله مورد بحث آمورق 
حقوق بشر بود وایٹکە دولٹھا دراینمورد قصور میکنند و چنانکە باید و شاید افراد حامەە 
داآشنا بە٭حقوق انسانی نمیکنند ووسائل ادتباطی جمعی یعنی روزنامه ھا ورادیو وتلویریوں 
در بالا بردن سطح فکر مردم چٹانکە لاام است نمیکوشند: ورھبر ان ادیان نیز بجای ابنکە 
حامی حقوق بغر باشند ھنوذ بدنبال اختلافات جزئی و گرم نگاہ داشتن بازار خود ھستند. 

مھدی دبیر این جلسە بود و سخت مشغول نوشتن ء تا اینکہ متوجہ شد کے مینواند 
برای خود معاونی انتخاب کند و قرعہ بنام دکتی منظور احمد؟ اصاہت کرد و او هھم الحق 
اذ عہد: این‌کار خوب برمی ‌آمد ۔ 

امروڈ دوبار عھدہ دارمترحمی شدم يك بار برای ملای تاجيك از فارسی بانگلیسی د 
یك بار برای قاضی سنگالی ازفرانسه بانگلیسی. نھاررا با دوجامعۂ شناس یکیسویسی ویکی 
ژاپنی خوردیم . بحث ھای مختلف پیش آمد اذ جملە اینکە فھمیدم ذبان فر انس تقریباً پنحاہ 
عزاد واژہ داردکە اذ میان آتھا ھزار و ہشتصد تا دوہزاروادہ مورد استفادۂ فراوان است. 

اذ طرفی آموختمکە يك کودك ژاپنی برای اتمام دورۂ شش سالە ابندائی باید ہزادد 
حشتصد واڈہ بدائد و این تعداد قبل اذ جن پنجھزار بودہ است و اکنون چون وائەھا 


٥۴ 1‏ :ذ۶۳ ٢([ءڈ5‏ 
۲ -_ رئیس قسمت فلسغه دانشکاہ کراچی ۔۔ پاکستان 


اتی 


نلیل پیداکردہ داش آموذان اذعھدۂ خواندن بسیاری اذ متون ڈاپنی بر نمیآیند. 

درست یك ساعت بعد از نٹھار بە جلسه برگشٹیم . در مورد تبعیض نژادی ء اقلیتھای 
ذھبی ؛ وضع ذن در بمیادی اذ جوامع بحث نیاد شد ۔ 

اذ میان نمایند گان کشیشان مسیحی وچند فرقۂ پروتستانآمریکائی دا بیش اذدیگران 
مادۂ ادائە و پذیرفٹن فکر نو دیدم . صاحبان سایر مذاعبِ از حمله نمایندگان روی عمهہ 
حث ھای کل ی کردند . نیمساعت تنفس برای قھوہ اعلام شد. 

داد 

فرصتی بودکە درکنار دریاچۂ فوق العادہ زیبا قدم بزنیم . با مھدی و دکتر زریاب 
۔ديك خانەای رسیدیمکە اطراف آنرا درختھای زیبای ژاپنی احاطه کردہ بود و بخانهھای 
سائه ای بیشتر' شبيه بود . جلوی در آن پانزدہ حفت کفش دیدیم . س بداخل بردیم ۔۔ 
ای توریست ھا این مقدار کنحکاوی جایز است _ دخٹر کانی ذیبا مائند پر وانە ھائی 
نگادرنگ پپرواز درآمدند و ناپدید گشتند بعد اذپشت ددھای نازل ژاپنی سرلدکشیدند و 
مرف ما باذآمدند معلوم شد خانە ایست خاسص حشن ای تغریفاتی و این دختران جشن 
رغالتحصیلی ‌خود دا بر پامیداشتندء دعوتمان کردند تا شریك حشن باشیم ما عمکفش کندیم 
داخل شدیم و دوذانو نشستیم و اذشیرینیعای مخصوسص خوردیم و ازچای سبزمخصوسص در 
اس ھای سفالین نوشیدیم . ٭ 

آمادہ کر دن چای دہ دقیقه بطول انجامید ودودخٹر خدمت گذار کہ کیمو نوھای الوان 
ر و ذیبائی بتن داشتنه دوزانو مینشستند و کاسہ عسر کس راجلوی او می گذاشتند و کاسہ 
؛ و کاسەگیں بھم تعظیم میکردند . با این عمە تفصیل دکٹر زریاب و مھدی کە در صددر 
جلس بودندکاسدھای خود را یك جرعہ نوشیدند و شنیدم کەکلمه ہ فلوس ء میان آنان رد و 
ل شد ! بایدگفتکە تشریفات این چای ہمراتب جالب تر اذ مزۂ آن بود . 

احانۂ مر خصی گرفتیم و تعظیمکنان اذ دد پشت خادج شدیم دبسرعت بر گشٹیم . جلسہ 
ودتمام شد. ددپایان با ادب خاس ژاپنی تذکری حالب‌ بار باب مذاعب دادہ شد وآن اینکە 
ء عدد ترائزیسٹور سیار خاص ترجمە با گوشی آن اذ سالن گم شدہ متشکر میشویم اآگر 
گر دانیدہ شوند ! فکرمیکلم برای این کنفرانسھا بعد اذاین مقامات ڈاپنی ترانزیستورھا 

بب 

امشبِ ھوس شام چینی کسردیم وبرستودان چینی عتل رفثیم. جائیست بسیار زیبا ولی 
نفدر طول کشید کہ حوصلہ اذ سر برفت اذہ چون پیشخدمت اصلا انگلیسی نمیدانست مھدی 
ا ذبان اشارہ دستور غذا داد متأسفانہ من استعداد این نوع زبان دا ندارم . 

بعد از شام عیئت نمابندگی ایران بگردش درشھر پرداخت. مفغازہھای کوچك مملو 
ذ اشیاء جالب و بنجل وارذان ھم فراوان بود. دستگامھای قمادپشت سرھم ودر بر اہر آنھا 
موانان مشغول پول|نداخئن ودستکشیدن بودند وصدای دستگاهھا طئین انداذہود.چە میوہ 
ایعالی, موزھا وخرمالوهاء و ماھی‌ھای خشثك کوچك وبزرگہ؛ و انواع کرم و حلزون و 
خرچنگگ ؛ بچشم میخورد و بوھای عجیبِ و غریب ہمشام میرسید . ہسیار عجیبِ اسکە 


ابی 

کودکان ھت ھفت سالە دراین دیروقت ہاکیمونوھا و نعلین ھاىی خود این طرف و آُطرل 
میرفتند ۔ 
درقھوہ خائڈکوچکی نشستیم وہمراء ہا جچای چندلولۂ سفید رنگکە درنایلن پیچیدہ 
بود در ہر ا ہرمان گذاشٹند فکر کردیم نوعی ‌شیر ینی است بسختی ‌نایلون را باذکردیم معلوم شد 
حوله ای داغغ ومرطوب برای شسنشوی دست می باشد . خستە بھتل باذڈگشٹیم و در راءکٹف 
کردیمکە این منطقه منطمۂ فقیں نشین شھر بودہ است وقرارشد برای شب بعدآدرس خیابانھای 
اصلی را اذ اطلاعات ھتل ہگیریم ۔ 

۸ مھرماہ - کیو تو ؛ ارا 

امروز روڈ سیر و سیاحت ومعبد بیٹی بود . ہرروی سینہه ھريك اذ ما دوبان دنگینی 
نصب شد کہ نشان میداد متعلق بە چە اتو بوسی ہستیم.چھاراتو بوی بزرگك بحر کت در آمدند 
ایستگاء اول معبد بودائی بسیاربزر گی بود بنام نج وانجی١‏ این معبد مر کز بودائی شبنی 





بودای بز رگد در معبد نارا 


-١‏ ءلت]' نزصہ۔ چدہ51 
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راست بچپ : نمایندۂ مغولستان ء دکتر زریاب ؛ نوش آفرین انصاری ؛ دکٹر محقق 








. خاکسٹرشین ران شونین١‏ ۱۱۷۳ - ۱۲۶۲ بنبان گذاراین طریقه در اینجا نگھداری 
رد . این معبد ہر نك دودی است و دھلیزھای بسبار بلند تمام قسمت ھای مختلف آن را 
مرتبط می کند. بردیوادعایش مینیاتورمای ذیبا قرار دارد وسقف تالارعا چو ہکاری شدہ 
- ہاغھای کوچك و آرام ژاپنی محیط بسیار مناسسی برای سکوت واندیهه بوجود 
اورد, در تالار ہز رگی حمه ہدونکنش دوذانو نشستیم و بداستان این معبد گوش فرادادیم 
پن میان یك آمریکائی اذکشیش بودائیکە سخن دان بود پرسید : خدای شما جگونے 
می است . کشیش با لبخندی پاسخ داد اصلا شبیه خدای شما نیست ا 
۱ بب 

اذ معبد خادج شدیم و در اتوبوس قرار گرفتیم ء؛ خانم دامنما در ہادۂ تاریخ ڈاپن 
بت میکرد و پپرسش نمابندگان پاسخ میگفت . بسرعت در جادہ عا پیش می دفئیم عجعیب 
کە شھر و آبادی قطع نمیشد عمه جا آباد وھمەجا ساختمان و همہ جا کادخائە. ناگھان 
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م۳۶ 


حس کردم کە بەدشتھای خالی نیاذ دادم . . . در طول داء تعداد زیادی پلیس ایستادم بودزد 
اذ اولین و دومین پلیس کە گذشتیم احساس کردم کہ تکان نمیخودند معلوم شد کہ پلیں ما 
مترسك هستند . در بالای کامیون ھا چراغھای بسزدرگی بصورت نودافکن نصب شدہ ہوں, 
گغفتند این چراغھا ہنگام سرعت ذیاد خود بخود روشن میشود ۱ 
عو بر 

برای نھاد بە تن دیکیو١‏ دسیدیم شھریست مذھبی با مدرسە و دانشگاہ و بیمارستان و 
تمام وسایل ذندگی وابستە بەتشکیلات مذھبی . این مذھبِ دد سال ۱۸۳۸ پیدا شدہ وآغاز 
آن کشف و شھودی بودہ استکە برای مؤسس آن میکی ناکایاما٢‏ حاصل گشتہ است . 

یکسرہ بە نھارخانهۂ اصلی رفتیم کە بسھولت در آن بە بیش از ۰ نفر ھر روزھار 
دادہ میشود. معمادی و تزئینات آن ہسیار سادہ ہود دختران و پسران دانشحو با نیمتنەدھاى 
سیاہ مخصوس کە ھالی نام داردبمیھمانان خدمت میکردند. ٹھاررا حیوانات مختلف درپائی 
تشکیل می داد: ملای تاجیيك با ما عم میز بود ددمیان غذاکمتر صحبت میکردفقط وقتی ازجند 
طرف باو تعارف شد این مصراع را بفارسی گفت : ٭ ھرچہ داری نزد ملا تودەکن ء پراز 
اثمام غذا تازہ در حلالی و حرامی آ نچ کہ مصرف شدہ بود شکردہ بود ؛ خسررە ای 
آوردند وبحث خوشبختانە ادامه نیافت زیرا اومتوحە شدکە این نوع خربزہ دد شھردوشن 
وحود نداردو پا اشکال ہسیار توانستتم بدانشجوی خدمت گزارہفھمائیمکە رود مقداریتم 
دور ریخته شدۂ خر بزہ ھا را در ناپلنی بپیچد و برای این مھمان پیاورد . . . بعداذ ناھار 
بەمعبد اصلی دفتیم ودربر|بر آرامگاہ بنیان گذاراین مذھب نشسٹیم معلوم شد کہ در آرامگاء 
او رادیو و تلویزیسون و تلفن نصب شدہ و تعدادی کغیش زن روزی سم ہار برای او غذا 
می بر ند ودست نزدہ برمی گردانند. بودجهۂ این تشکیلاتعظیم مذھبی اذخود مردم است کا 
ذیاد کار میکنند ودرآمد خود را خرج معاہد ودانشگامھا و بیمارستانھا میکنند وسازندگان 
این بناھا اذ مھندسان تا کار گران ھمە داوطلبانە برایگان سالی یکماہ برای این تشکبلات 
کار می ,کنند : 

وق ت کم بود با سرعت بسوی موزہ رفتیم دانشجویان راھنما فوق العادہ کنجکاہ بودد 
در بارہ وضعجوانان درایران و چگونگی اندواح وغیر ذلك؛ صحبت ھای زیادی ہا دحتراد 
و پسرانکردیم و بسیار جالبِ بود . 

موذہ را سرسری دیدیم و از نظر تاریخ البِه ددڈاپن ہسپار اھمیت داشت ومجوعا 
مھمی اذ ھنر آمریکای حنوبی ومصرر قدیم ددآنحا نگاھداری میشود. 

جزز رزبال 

در |توبوس سوار شدیم و بطرف معبد نارا٣‏ حر کت کردیسم در نارا ذائران ہسیادۂ 
دیدہ می ‌شدند دختر ان مدرسہە ای با جامه٭ھای تیرہ و جورابھای لول کردہ گردہ گردہ ! 
١۔۔‏ زعلااعئت:ا' ٠‏ 
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۵۷م 


معلم مایغان و پیرمردان و پیرذنان با حالت التماس ودرخواست ہزیارت آمدم بودند دردؤ 
طرفداہ غرفهھای پراذ اسباب خریدنی برای تبرك وسوغات وجود دائتکە باذار حضرت 
عبدالعظیم را بیاد می آورد ۰ 

در مدخل معبد عودی دودکردیم و از پل ھا بالا دفثیم , روکنشی آوردند بپاکردیمو 
ہر کدام زنک بز رگ معبدرا بنشانہ احترام زدیم پس ازجندلحظه خودرا دربراہر بزدرگٹرین 
بت پرنزی جھان دیدیمکە آدام نشستەه و بخلق مینگرد وشایرے اذ آغاذ عمر خود تقاکنون 
چئین حم عکٹیری از هفتاد و دوملت بخود ندیدہ بود ‏ بیاد بودای بز رگ ہامیان افتادم کە 
اکنون تنھا ایستادہ شاید او ھم روز گاری حلال وجبروتی داشتہ و ھزادان نفر دد براہرش 
زنگك میزدند و عود نثار میکردند . اندحام معبد نارا بحدی بود کە امکان تمر کز فکر و 
تفکر دا سلبِ میکرد . ناچاد دوری ندہەو بیرون آمدیم . بعد از معبد نارا بسوی معبد 
شینتو١‏ حر کت کردیم راہ دداذی بود و ہم خستە شدہ ہودیم . این معبد بسپاد دیدئی ہود 
ہرای اولین بادہادنك قرمرذندہ دوبروشدیم. درمقابل معبد مراسم کوتاھی بابر گھای نخل 
بعنوان‌اذن دخولاجرا شد بوسیلهکغیشان یک لباسھای رسمی برتن داشتند وکلاھھای بز رگك 
سفید برس. درکوچہ باغھای معبد بگردش پرداختیم واذ تخته سنگھائیکە در میان نیلوفر۔ 
ھای آبی قرار گرفته بودگذشٹیم . عحیبِ ذیہا و عحیب آرام و ساکت بود . با ھندوئی کہ 
جوب مقدس بردوش میکشید سرصحبت دا باذکردم شکر خداکە او برسرلطف بود . معلوم 
شدکە او مر تاض است و در ارتفاعات شر بنا گار٣‏ در کشمیں بعبادت میپر داد . 

مدتی ہا اودربادۂ سیں دوح ووحدت وجود صحبت کردیم تاآ نکه چند فضول ددصحبت 
ما مداخلهکردند. مندو سکوت کرد وبکنج انزوابازنگشت اورا چوب ہر دوش با لباس‌زردش 
دیدم کە تنھا میرود . امثال او در حند زیاد است ولی در اینحا با این چوب و بااین لباں 
و با این حواب ھای سربالا سخت جلبِ نطر میکند ۔ 

با کشیش جوان فرانسوی پردولاشاپل٣‏ کم نمایندۂ واتیکان بود آشنا شدم دد ہادہ 
مسأَلهُ استعمار فرھتگی در ممالك در حال رشد و خطرھای آن بحثٹ بسیادکردیم و او دا 
دانا بر بسیاری ازمسائل ذمان یافٹم . ساعت شش و نیم پس ازتعظیم ھای فراوان بر اہنمایان 
و میھماندادانمان راء ھتل دد پیش گرفٹیم . واقاً حُستە ہودیم . باذ سراغ دستوران چیئی 
رفٹیم ۵ کاس؟کوچك بر ن چکغافمان نداد. گرسنە بلند شدیم وباتمام خستگی تصمی مگرفثیم سری 
بٹھں بزئیم. دد باذار این اذ شھر مغاذہ ھای ذیبا مملو از شيك ترین لباس ھا دیدہ میشد 
وافعاً اگر کسی وقت و پول داشتہ باشد برای خرید ہی نظیں است . وارد باذاد سربسته٭ای 
شدیم کہ در دو طرف آن فانوسھای سرخ رنگە ژاپنی آویختە بودند. صحبت کنان میرفتیمکە 
ناگھان دری با شد و سە مرد و دوزن خارج شدند زنان تعطیمکنان و سایونارا۴ گوبان 
مھمانان خود را مشایعت میکزدند این اولین باد ہودکە چشممان بەگیغا افتاد . اتثمام 
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ار ای 
غروب اسفند 


واپسبن پبرتو مے اسفند 
گوید : ای بھرە بردہ اذ ہستی 
سالسی اذ عمر را سر آوردی 
روڈ و شب را شمادہ کردی تو 
اذ دیع و خریف‌وصیفوشتاءت 
ھمچوحبوان‌بەخواب وخورماندی 
با بکاد ضیف 
یا پی کسب حاہ و حستن سیم 
پہشت آذادنگی دوتا کردہ 
کابکیوان ترا رسد ایوان 
بادۂ ھهھوسناکی 
فادغ اذ مردمی و انسانی 
پنبهڈ بیخودی بر آر اذ گوش 
که شب وروذ می کند تکرار : 


آزاری 


مست اذ 


روز دنگر کے سال نو گردد 
می توانی کے فکر نو بکنی 
چون دمد آفتاب فروردین 
عھد اکن کن گناہ تاد موی 
مگس آن نعمت دگرگونی 
خاطری نو چو نو بہار آرد 
آن کے آرام جست و عمواری 


بجزاین اذ ہ حبیب ء پندت نیست 


طلوع فروردین 


۴د اد سج 


سی 


میذند در وداع ما لبخند 
خود ز ہستی چه طرف بربستی؟ 
چە اذین‌کشت خوان ہر آوردی ؛ 
جامۂڈ وقت پادہ کردی تو 
چہ تمتع گرفتە ای ؛ هِھات! 
بارور : نی : کە بارہر ماندی 
یبا در اندیعهۂ زمین خواری 
خواحہ را کردہ کرنش و تنظیم 
روی با دشمن خدحا کردہ 
بسانگ نفرین خلق تا کیوان 
ددپی ھرذگی و ناباککی 
در تن آسائی و تن آسانی 
تا بگوشت رسد نوای سروش 
دی اجعلے دائما فےالنار ! 


عمر سال کھن دروگ۔ردد 
کگشت زشت کھن درو بکنی 
شته گردد ذ برف و آب نمین 
پاك اذ آلودگی چو خالك شوی 
یاہی اذ التفات بی چونئی 
بس گل ععرفت پباد آرد 
دور ماند ‏ زناسزا کابی 
گر پسند است یا پسندت نیست 






مر ۷< 


انتشارات انجمن آثار ملی 
فیلسوف ری محمدبن ز کریایى رازی 


لیف 
دکتر مھدی محقق استاد دا نشگاہء 


راذی دانشمند بزرگ ایران اذ حھت پزشکی شھرت بینالمللی دارد؛ ذیرا آثاد 
اذ دیں زمان بز بانھای اروپائی ترجمە شدہ است ولیحنبۂ فلسنی اوتاکنون بردانثمتدان 
یدہ ماندہ و جز منقولات پراکندہ ای که در ط یکنا بھای مختلف در بارۂ عتائد فلسغی اد 
دہ چیزی در دست نبودہ است . خاورشناس معروف پول کراوس برای نخسثین باد پی بہ 
نیت آثار فلسنفی رازی برد وآنچه راگرد آوردہ بود درمحموعہ ای بنام ہ رسائل فلغیهء 
سال ۱۹۳۹ درقاھرہ منتھر ساخت. این آثار تاکنون مورد تحلیل ومقایسە قرار نگرفته 
:انشمندان ھنگام بحث در بادۂ رازی فقط بنقل فتراتی اذ آثار او اکتفاکردہ اند . 

دکتر مھدی محقق : استاد دانشگاء است ء استادی ہا دانش و با عمت و جوان : این 
ناد ہا این صفات ہا استفادہ اذمنابع ومآخذ اصلی وھمچنین تحقیقات دانشمندان اروپائی 
'مریکائی آثار فلسفی آن دانشمند را مورد تحلیل قرار دادہ و ددضمن بسیاری ازمسائل 
مربوط بەتادیخ آندیشہ وتفکر دد ایران است روشن ساخته است : و باید بە انجمن آثاد 
اد بەشخص تیمسار آق اولی رادمرد ادب پرور تبر یك گف ت کے اذ محققان جوان این 
لکت تقدپر و آنان دا تشویق بە تحقیق می کند و نتیحہ کوئش آنان را در اختیاد امل 
ش می گذارہ : 

سب 

این کتاب مشتمل ہر پپشکفتار و دوازدہ فصل و يك پیوست و شش فھرست است و نیز 
ںگفتاری بائگلیسی و تحلیلی اذ طب روحانی داذی بانگلیسی ضمیمۂ کتاب شدہ است ۔ 

دکثر محقق در مقدمۂکتاب انگیز؛ خود را اذ نوشتن چئین اثری ییبانکردہ و وعدہ 


۷۴ 


دادہ استکە در جلد دوم مسائل حھان شناسی و حھان بینی و افکساد و عقائد مذھبی رازی 
را مورد تحلیل قرار دہد و نیز اظھاد تأسف نموده اذ اینکه سنت ھای علمی در این 
کشور روی بستی نمسادہ چنانکە عالم اذ جاھل و فاضل اذ مفضول باذ شناختە و اثرامیل 
اذ نااصیل بازدانستە نمی شود و نتیجۂ آن اینکەه ہ٥دشواری‏ می توان امیدوار بود کە دیگر 
دانشمندانی همچون ابن سینا و بیرونی و راذی اذ این سرذمین برخیزند . 

درفصل اول سر گذشت راذی آمدہ و در آن اشارہ بە عثاوین و القاب و آغاز حوای 
و چگونگی علاقہ مند شدن او بە علم پزشکی شدہ است ۔ 

در فصل دوم سخن اذ استادان اوبہمیانآمدہ و بدین مناسبت شرح احوال دانغمندانی 
ھمچون علی بن ‌ربن طبری و ابو زید بلخی و ابوالعباس ایرانشھری یاد شدہ است . 

در فصل سوم اشارہ بە شاگردان راری شدہ و در بارۂ دانشمندا نی مائند یحبی بن عدی 
و ابوالقاسم مقانعی و اہن قارن دادی و ابوغانم طبیب و یوسف بن یعقوب و محمدس پوس 
سخن رفته است . 

در فصل چھارم سخن اذ دانغمندانی ہمیان آمدہکە راذی بە رد و نقض آنان پرداحنه 
است وشرح حال ابوالقاسم بلخی ومسمعی وئڈھیں ہلخی و ابوالعباں ناٹی وا بوطیب سر حسی 
و احمدبن کیال بتفصیل یاد شدہ است . 

در فصل پنحم نام ۱۸۴ اثر داذی کە ابوریحان بیرونی نقل کسردہ با ترحمە فارسی 
آنھا آمدہ و در ضمن اطلاعات مفید گوناگونی کە دد منابع مختلف در بارۂ آن کتابھا یاد 
شدہ درذیل نام این کتابھاآوردہ شدہ واذاینحھت ھویت بسیاری از آثاررازی معلوم گردیدہ؛ 
بسیاری اذ مطالبٍ مبھم در بارۂ آن آثار آشکار گشتە است . 

درفصل ششم نا۲۳۵ کتاب وعقاله راذی کە ابن‌ای اصیبعه نقل کردہآوردہ شدہ است. 

در فصل ھنتم کتاب طب روحانی راذی مورد تحلیل وبررسی قرار گرفتە در ایںەصل 
ریش ھای افکار اخلاقی رازی در آثار افلاطون و ارسطو و جالینوس جستجو شدہ و در نس 
افکار رازی ہا افکار سایں فیلسوفان کە دربارۂ اخلاق کتاب نوشتە اند مقایسه گردیدہ و ہر 
اشادہ بەچگونگی استقلال فکری و اصالت اندیشه رازی شدہ است . 

در فصل هغتمکتاب سیرت فلسفی راذی مورد بحث قرار گرفتە و ترجمۂ فارسی آں 
بدان ضمیمە گشتە و دفاع راذی اذ سیرت علمی و عملی خود مورد تبیین قرار گرفتە ُست ء 

در فصل نھمکتاب لذت اوچنانکە ناصر خسرو نقل کردہ مورد تحلیل قرار گرفتە و دہ 
تعریف مختلف افلاطونی وارسطوئی و انعکاس این دوتعریف در آثار دانشمندان اسلامی سمل 
و بحث شدہ است . 

در فصل دھم فقراتی اذکتاب علم الھی رازیکە درکتابھای فلسفی مختلف آمدہ ظل 
شدہ و در ضمن آنچەکە دربارۂ قدمای خمسهە دانشمندان نقل کردہ و براذی نسبت دادہ اه 
آوردہ شدہ است . 

در فصل یازدھم شکول راذی برجالینوس مورد تحلیل قرار گرفتە دد این فصل برخی 
اذ آثار رازی کہ نام آنھا در شکولك آمدہ معرفی شدہ و در پایان مسئلهہ حدوث و قدم عالم 


۷۱ : 
طرح و آراء فلاسفہ اسلام در بارۂ جالیٹوس ذکر گردیدہ و نیز یکی اذ شکول راذی حل 


دہ است . 

درفصل دوازدھم اشارہ به رد این میمون ارجالینوس شدہ خاصہ کە اد عم مانند راڈی 
ر مسأله حدوث وقدم عالم حالینوس را مورد خردہگیری قرار دادہ است. قسمتی اذکتاب 
سول اہن میمون کە مر بوط بەحکمت خلقت ومنافع اعضاست ترجمہ بفارسی شدہ و نیز برای 
ولین باد این میمون فیلسوف و متکلم معروف بربان فارسی معرفی گردیدہ است . 

درپیوست رساله حسین بن اسحق در بارۂ ترجمه ھای عر بی و سریانی آثار جالیٹنوی 
اترحمۂ فادی آنھا ذکر گردید و عنوان ٢٢۹‏ کتاب آوردہ شدہ است . 

فھرست ھای ششگانە عبادرتند اذ فھرست نامھای اشخاس : فھرست ناەھای گر وہ ھا و 
رقه ھا ؛ فھرست نامھای جاھا ء فھرست نامھای کتابخانه عا فھر ست کلماتی کے توصیح دادہ 
دہ فھرست منابع و مآخذ. درفھرست منابع و مآخذ نام کنابھا و مقالات مھمی کە مر بوط 
٭فلسنۂ اسلامی و عمچنین زندگی دازی است آمدہ و بسیادی اذ این منابع برای نخستین 
ار مورد استفادۂ علمی قراد گرفته است . 

در قسمت انگلیسی کتاب طب دوحانی رازی مورد تحلیل و بردسی قرار گرفته استت 
بن قسمت یك بار در سال ٥۰۶۸‏ در محلے دہ مطالعات اسلامی ء در پاریس چاپ شدہ و 
کنون ہا مخاصر تغییں در این کتاب طاھر گشتە است . 

شش 

این کتاب اذ آثار بسیاد معتبر این عصر همایون: و اذ انتشادات کم نطیر انجمن آثار 
لی و نشان دھندہ کوشش و تتبع وتحقیق وپسندہ است و در ضمن سرمشق کاملی است برای 
انشحوبانکە چگونە بە تحقیق باید یپرداذند و چە منابع و ماآخذی دا بکاد ببرندو باچه 
طم و ترتبی نوشته ھای خود را مدون بسازند . 

شید 

وظیفه محله ادبی یغماست ہ مقامات علمی و فرعنگی و داشگاھی دا متوجہ ساند که 
ر براہی اینگونە خدمات ارزندہ سکوت ئکنند و بی اعتنا نبائند و نویسند گان و محققان 
گم مانندکشور راکە افتخارملی بدان هھاست تشویق فرمایند. امید ھا دادیمکە محققق پر کار 
کە اذ جوائی و تندرستی و علاقہ و فضایل بسیار بھرہ مند است باذ ھمآثاری بدین شایستگی 
٭ ملت ایران تقدیم دارد . 


> 
مو 
ممموی 
ممصەم_یے- 
حجصممممممی۔ھھ 
جوہ یو ج- جتہچہ ہو جا نیچ 
ممےمجمممممو ےی 
حج مس بت ہو ہت جم بب سے ہے ےش 
رمممیمصمہسمہمیصممی۔ 
ھچ سسجت چو ےج جو۔ 
مموسمممےمھوں۔ 
مممممےہچ۔ 
ہھہموىں۔ 
مھ 
_۔ے 





۰٠ 


سو 7۲ 
ارایا ما رہف اران 


لمعةالسراج لحضرة التاج 


۶ صفحہ متن ؛ سی صفحہ مقدمه ؛ ۴ صفحہ حواشی و تعلیقات و فھرست ھا 
بھا پانصد ریال 


پکی اذ آثار ادہی شیریں و لطیف (ذبان پھلوی کتابسی بودہ است یه نام پختیار ىام, 
اصل این کتاب ارجمند اذ میان رفته و روایت ھا ىگو ناگو نی کہ بنام بختیارنامہ بجا مائد 
ظاہراً قسمتی اذاین کتاب فخیم است؛وعجب نیستکە ھمین قسمت باقی ماندہ بەسبب احتواء 
برمطالب دلنشین و پندآموز مورد توجه دانشمندان برر گك خاورشنای قرار گرفتە و سالما 
پیش اذاین ہ در سنوات متفاوت : قسمتی یا عمۂ آن بە زہانھای فرائسوی وانگلیسی وروسی 
و آلمانی ترجمە شدہ است ۔ 

خواندن و نقل حکایات بختیار نامه کە سند باد نیز الثری مشابهہ آنست سالیان دداد 
نقل مجالس انس و وعط وتعلیم بودہ و بە سبب سادگی وروانی شیوۂ نکارش : و دل انگیزہ 
مطالب ہ٠‏ خاس و عام اذآن سود میجستە اند ء بەعبارت دیگر ہم صاحبان جاہ و خداونداذ 
دستگاہ اذ آن بھرہ می گرفتە اند و ہم طالبان دانش و ادب و طبقات دیگر . 

جنانکه می دانیم تا سە چھارقرن پس ازتسلط تاذ بان برا ران ساد نویسی نان داثر 
و عئر و برتری بود. پس اذ آن ہ اندلكد اندك این شیوۂ نگارش از رونق افتاد وآثاد سحہ 
ومصنوع اعتبار تمام یافت. ہدین سبب سرایند گان ونویسند گان بەخلق چئین آثار پرداحتنا 
تا در ظر اکابر قوم باعنرتر و مقبول تر افتند .اذ سوی دیگر بسضی کسان کے دد فن سن 
مصنوع و مسجع قوی فکر و توانا شدہ بودند برخی اذ آثار سادہ و روان متقدمان داکا 
کە بە سہب کمال فایدہ ہ مورد پسند خاس و عام شدہ بود به انشای متکلف مقبول عس خ١‏ 
ددآوردند اذ جملە بختیارنامهہ بقل کی کا شناخته نیست بدین قالبِ درآمد و او ددآغاز 
اثر خویش ہ۰ بھانە دا چنین آوردہ است : 


٭ شبی بختیارنامه می خواندند . برلفظ بزرگواریکە مظہںر نعیم و نعم است و مور 
سخا وکرم برفتکە : داستانھای این کتاب مشتملست برمواعظ و حکمت و عجاہب و غبرن'“' 


م٣‎ 

اما چون عبارات او را علوی نیست اھل عھد رادرمطالمت اوغلوی نیست. اگراین عروی دا 
سوادی و خلخالی بودی و این مرغ دا ذینت پرو بالی ؛ مواعظ و حکمت او متداول شفقعہ' 
و عبارات و استعادات او مستعمل گشتی.ء 

وب حکم این اشارت قدم تقریں در میدان نیادم ہ و قلم تحریں دد بنانگرفتم ٠‏ اذ 
غابت سفای عقیدت و خلوس محبت و عشق خدمت او از ہرای تخلید ذکر عوادف او؛: بلکە 
برای تأبید انواع معارف او ؛ اذ بانغ دولت اوگلی بہ حضرت آوردمء و از بوستان سعادت 
او میوہ ای بە دوستان دولت او و فرستادم...ء ص۹ 


وچون کتا ی کہ بە قالبی نود آید اسمی نودا شاید؛ دراین معنی چنین یادکردہ است: 

< وچون اسم علم اذ نتایج فکرت و قلم است ؛کە مولود بی نام و شراب بی جام خوب 
نیاید ؛ اگر چە نام این کتاب دد اصل بختیاد نامه بود ؛ اما چون چسوب دا مجو فکتند 
حفہ خوائند و چون ذر دا مدودکنند حلقه گویند ؛ کە مادہ جون سورت نوگیرد نسام نو 
پذیرد این مجموع دا لەعة السراج لحضرۃ التاج نام نھادم . ایناصس+۹ 

کناب لمعة السراج لحضر التاج مشتمل بە دہ باب است ہدین تفصیل : 

باب اول درکیفیت ولادت بختیار و تر بیت او ددمیان عیارانکوہساد ؛ و آفتیکه اذ 
شراب و مستی ناد ؛ و حوادثئی کہ دود ایام بە سر او فرستاد ٠‏ 

باب دوم در داستان باذد گانی کە بخت او برگشت و کار او ددرگشت . 

باب سوم مشثمل است برداستان گوھر فروش و انواع مقاسات او دد ابتدا و حسن 
حال او در انتھا ء 

باب چھادم داستان بوصابراست و عاقبت او ؛ و اشارت است بدانکە صبر و سکون دا 
سرمایہ باید ساخت و مثابمت حلم و عقل دا پیرایە باید داشت . 

باب پنجم داستان بوتمام وزیر و آفتیکە اذ حسد جماعتی ب وی رسید . 

باب ششم داستان پس شاہ حلب و دد ایسن داستان اشارت است بدانک شتابزدگی 
مذموم اُست . 

باب مغفتم درداستان بە کرد وحوادئی که ازتغیرروذ گاد دید ودراین داستان اشارتمت 
بدانکە ھر کە احسانی واسائتی کند جزایآن دد این عالم عاجل بیندء و مکافات آن دہ آجل 
بەا وی رس 

باب ھغتم مشتمل است ہرداستان مکر زنان. 

باب نھم دد داستان شاء دادبین و ظلمیکە برای قضای شھوت کرد و ضربتھائیکە در 
جزای خیائنت خورد . 

باب دھم در عجز بغر دد مقابلۂ قضا و قدر و نشستن بختیار بر تخت اقبال شاھی . 

چنانکە یاد شدآرایندۂ لمعة السراج چندانکە بە استواری محتوای اثر خوہش کوشیدہ 
بە ھنر نمالیش ددفن نگارش نظرداشته است اذاین رونٹ رکٹاب ازآغاذتا بەانجام بەگونەگون 
سنایع لفظی آراسته است ولی نە[ نان کە سخت ددشت و ناہموار ہنماید ؛ و اگردد چندین 
جا ء رعایت سجع دا ء جملە ھا ان کی اذ لطافت و ظرافت جدا افتادہ ء این عیب چندان 
سنلگین نیست کہ از فخامت کتاب بکاہد . 


۷۴۶ 

است . موارد اختلاف نسخۂ قدیمی وکھنه مضبوط در کتابخائه لیدن راک اساس کار ابشان 
بود وکتات آن روزجمعہ ششم ذی قعدء سال ۵ به دست یوسف بن اسعدبن یوسف|لکاتی 
پایان پذیرفت؛ با دو نسخۂ دیگر در ذیل صفحہ ۶ ذکر کردہ اند . وکاری بەکمال آراستگی 
بە انجام رساندہ اند , 

حواشی و تعلیقات دقیق و مفصلی کہ مصحح محترم بە انضمام فھرست احادیث و آیان 
اشمار عر بی : اشعار فارسی ؛ امثال و حکم و لفات ؛ بە٭آخر کتاب افرودہ ائد نشان دیگری 
است اذ دقت و مواظبت و وسعت اطلاع ایشان در تصحیح مثتون کھن . 

طبعم این کتاب درنھایت خوپی وزیبائی است اماعجب است کە ہر خلاف دیگراشغارات 
بنیاد فرھنگك ایران کە غلط مطبعی ندارد یاکم دارد غلط چاپی بسیار در آن راہ یافته کے 
بیشٹر آنھا در غلطنامہ نمودہ شدہ و برخی نادیدہ گرفته شدہ است . : 


وو جو متسو زا جج بے سے سے جج جج ج ہی ہی 


درود وروزی 





بە پیشگاہ استادان بزرگوار و نورسندگان و خوانندگان ماعنامۃُ 
بغماء و بہ بستگان و خویشاوندان: در ھنگام نوشدن سال درود بی ‌کران 
خود وھمکاران خود را می فرستدہ و تندرستی و بہروزی عمہ را ازیزدان 
پا می خواعد . 
اعید است بکان بکان این پاسخ را بسندہ شمارند و سپاس‌گزاری 
و پوزش بیماری فرسودہ را بپذیرند . 
پاسخ تبریکكک 
رسید نامةُ تبر یك و شادمان گختم 
بەروز اول عید از پیام پستی تو 
زار گونە خوشی بہرت آرزو دارم 
کران ہزار یکی ہست تندرستی نو 
حبیب یغمائی 


نیل پویرنز نزرڈ لییزرژؤزر ےرپریزڈ ن رن ن نت نرنذہلے 


یی یب یی جرب جرب سر سی سی یی سر ری چیہ حر جرد عہھ جچد ج۔ جج رجہ چجچد جج جج جو ججد جج عو ہجرد حر حر جرد حرہ رد 
رر و اڈ زور رہ رز رر ر. ۰ں رڈڑ رت ر ‏ رترجر ر رٹ رزر. 








1 سا 0 







2 نے 
لععتیش' ' ات 


7 ع, ہے۔ئؿ۔ 
معلسہل اع را تل ناماری 
-۷۸۲۔ 


فردوسی و شاھنامة او 
شرح حال فردوسی از مأخذ شاہنامہ 
مقدمه قدیم شاعنامهہ 
تحقیق دربارہ شاہنامه 
باهتمام حبیب یغمائی 
نقل از روز نامهُ اطلاعات شمارہ ۱۳۴۲۸ ( ۴ اسفند ۱۳۴۹) 


اعر ھمیشهہ 


نزديك بە ھزارسال |است کە سخن شناس طوس روی درنقاب خالاکشیدہ است پس آزاو 
ىیارکسان آمدند و رفتند نگاعی بەکتابھای تادیخ کافی است تابەاین حقیقت پی بیریمکە 
گشتان دست ما در شمارہ افزون تر اذ بزرگان بحق ادب ما نیستند . 

دانای طوس در سال سیصد و بیست و نە ھجری بدنیا آمد و در حدود چہار صد و 
ندہ اذ دنیا رفت . اذ آن زمان تا این روز گاد چرخ باذیکر باذبھا داشته است . اما 
بنا لی کە فردوسی ھ پی‌افکندہ بود ء اذ ہ باد و بادان ‏ گزندی نیافت و ماند گار شد . 
ر او ازمرزنھا گذشت وجھانی شد وحاودانی شد . مردم بسیاری سرودھایش را خواندند و 
ارسم بە میدان ھای جنگ رفتند ہ ستم دا زدودند و بە صداقت لبخند زدند ۔ 

فردوسی شاعر روڈ نبود : شاعرعمیثہ است . شاعر فرن ھای رفته وآیندہ است. شاعر 
یر وجوان وفقیں و غنی است . شاعر شب‌ھای بلند پاسدادی و روٹھای حر کت است. شاعر 
جایخانەھای پرت کوچە ھای بنبست وکتابخائه ھای دور دست است . 


۷۲۴۸ 

فردوسی دیگر اذ آن روسثئای کوچکی ددشرق نیست . اورا ددتمام دیه ھای گوٹ 
و کناد زمین باید جست . 
اعترافات منظوم 

ھفتاد و دومین کتاب اذ سلسله انتشادات انجمن آثار ملی ہ فردوسی و شاھنامۂ او 
نام داردکە بە اہتمام حبیب یغمائی بە دست عاشثقان حکیم طوس رسیدہ است . 

کتاب ہ٭ فردوسی و شاہنامہ او ء شامل سە بخش است : 

بخش نخست تحقیقی است در احوال فردوسی با استفادہ اذ سرودہ صای وی نوشنۂ 
حبیبِ یغمائی . 

بخش دوم تحفَیمّی است درہارۂ فردوسی و شاہتامه ىوشتە شادروان سید حسن تفّیزادہ 
این بخش پیر نام ٭ مشاھیر شعرای ایران ہ طی سلسلە مقالاتی بہ امضای ہ محصل ء نزدٴیيك 
به پنجاء سال قبل در مجلە کاوہ چاپ برلین بە طبع رسیدہ بود ۔ 

بخش سومشامل تحقیقات علامەقزوینی دربادہ قدیمترین مقدمە‌شاعنامہ است کہ دمقدد 
قدیم شاحنامهء نام دارد . 

در مقدمهۂ کتاب میخوانیم : ہنخستین کسی کہ بز بان فارسی باب تحقیق و تتبع را در 
بارۂ حکیم فردوسی طوسی گشودہ سید حسن تقی‌ذادہ در روزنامه کاوہ است . محققانی کە 
در پنجاء سال اخیر راجع بفردوسی مطالبی ومقالاتی نوشتەاند ناگزیر مجلۂکاوہ راددپیش 
چٹم داشتەاند واذ آن بھرءءندی تمام یافتەاند . 

تمی‌ذادہ در نظرداشته شرح احوال وآثار شاعران ہزر گە ایران را اذتاریخ ادبیات 
پرفسود ادوارد براون انگلیسی ترجمەکند؛ و راہ تحقیق دا بە سبك اروپائیان ہنماید؛ واذ 
فردوسی آغاذ کردہ است اما پس اذ ورود در موضوع ؛ چون ترجمە تنھا دا کافی ندانسنه 
خود را بە تحقیقات و تتبعاتی در افکندہ کە دامنۂ سخن وسعت یافتەه است . 

مطالبی را کە در این سلسله مقالات گنحائدہ تحقیقاتی است دربار؛ : مأاخذ شاہنامہ 
شاعنامہ گوبان پیش اذ فردوسی ٠‏ فرمان رواپان معاصر شاعر ٠‏ کتابھای ساسانی ؛ اوضاغ 
ایران پیش اذ ظھور شاعر ؛ و صدھا نکات و دقایق دیگر کە اذ منابع فادسی وعربی واذ 
تذکرەھای شعرا و اذ تحقیقات فردوسی شناسان و دانشمندان اروپائی چون نولدکے ٠‏ 
کریستنسن ہ اتە : و موھل ہ و جزاینان اقتباس و استخراج فرمودہ است ء ۔ 

این سطرھا کە از مقدمه نقل شد میتواند ارزش واہمیت تحقیقات تقی‌ذادہ دا تاحدی 
ہرساند اما حبیبِ یغمائی انتساب داستان ہ پوسف وزلیخا ء را ہہ فردوسی _کە درتحقیقات 
تقی ‌ذادہ بعمل آمدہ است _ باتوجہ بە تحقیق استاد مجتبی مینوی درست نمی دائد و ددبخش 
نخست کتاب راھی تازہ میپوید . 

سفرفرذانەکھنسال جبیب یغمائی بەبارگاہ حکیمطوس بارہآوردی ستود نی ھمراەاست: 
او براین عقیدہ است کە فردوسی دا باید در اشعارش جست . 

حبیب یغمائی ہا دوشی کہ دد پیش گرفتہ است ؛ تولد و وفات ؛ مأاخذ شاعنامه ' 
رأویان داستان ھا پای مردان و مشوقان فردوسی ء مسافرتھای حکیم ء ادنذش شاہنامه دد 
قلر فردوسی ہ سالھای عمرفردوسی ؛ عشقبازی ومی خواردگی ؛ پیری و فرسودگی؛ بی نوای 


۷۰ 


زی حکیم ...دا اذ لا بەہلای شعر ھای شاہنامه بیرون میاورد . اذ ویژ گیھای 
آنست کہە دیگر ھیچگونے شك و شبھە ای باقی نمیماندو آنچہ مطرح میشود 
ت اعترافات منظوم حکیم در شاہنامه میباغد ۔ 

حقیق دا بدینگونە دنبال کردن این حسن را عم دارد کە گاھی محقق بە نکتە ای 
مت می یا بد. مثلابمضی |ازمحققان براین عقیدہ بودہەاند کہ فردوسی ذ بانپھلویساسانی 
ائسته است . گذشتە اذ دلایل دیکر اذ جملە تکلم دوستائیان و دھقانان قرن چھارم 
پھلوی ؛ حکیم طوس درشاعنامەاش مکرر بەاین نکته اشادہ میکند واین مطلب درا کسی 
د کە بادید انتقادی سرودەھای حکیم را بخواند . 

ویسندۂ نخستین بخش کتاب براین عقیدہ است کە ہ تأمل و تحقیق در شاہنامہ کار 
نیست ء و اینکە عریك اذ داستان ھای شامنامه را باید با انمائی خاص توضیح داد. 
استان رستم و اسفندیار را کە با روٹی خاس نوشته است : برای نمونە میاورد . جەہ 
رد کە ٭ آن چند داستان اذ شاہنامه ء دا ہم کە یغمائی بە مین روش نگاشته است 
کناب میخواندیم ولی با وعدەعائی کە نویسندہ در پایان مقدمه میدمد آززومندان را 
ار نگە میدارد ۰ 

٭ھرحال .۰.. این مخت نمیتواند برای چنان کتابی کافی باشد . این نکنە داعم 
مکہ در میان نام فرردوسی شناسان ومحققان صفحه سوم کتاب حای دشاعر خمسکوبء 
نویش ھ مقدمہ بر رستم و اسفندیار ء خالی بود . شثك نیست کہ نویسندہ قصد خاصی 


است . کیاوش 








رر ھما ‏ دہ ساله شاك 
انل 


عصر چھارشنبا؟ پنجم اسفند بە مناسبت دطمین سال تأسیس ھواپیمائی 
می ایران ( ھما ) جشنی ہسیاء ہا شکوہ در غتل غیلتون برپا شد کە رجال 
. بررگان ایران و دیگر کشورھا در آن شرکت جستند و چنین بنظر می آمد 
ل4 در حدود دہ غزار نفرند . 

ٹیمسار سپبھد خادمی و بانو و معاونان عماء در مدخل عمارت بےه 
ىرکت گنندجگان خیر مقدم م یگفغتند و اظھار خوشنودی میفرمودند . 

کیکی دہ طبقه بە یاد دھمین سال ھما کە بنام شاعتشاہ ربامھر 
وشته شدہ بود بە وسیل؟ جناب محمد ساعد سالخوردہ ترین مدعوین شکافته 
ند و این کيك بقدری بزرگ بود کە بە غريك اذ مدعوین سھمی زسید واذ 
ٹمگان ہشایستگی پذیرائی شد . 
رھمای ماز کران تاکران ھمی_ گہ بال ہر سپھر کشد گاہ بر زمی 
ن ھوا نوردی گشور چنان شدست امروذہ : ان نباشدش از اقویا کمی 
پن‌سرفرازی است درایران بنامشاہ از ھمت جناب سپھدار خضادمی 
آیندہ باد تا بہ ابد نام شھریار شاھی کہ نیست غافل از ایر اخود دمی 





مجلهُ یغما دد سال ۱۳۴۹ شمسی 


آق اولی - ٹیمسار فرج ارل : 

سال روز وفات تمّی ذادہ 7 

اخسکتی ؛ اثیر : 

آرزو ۷۰ 

اسلامی ندوشن ؛ دکتر محمد علی : 

باددیگر نیشابور ۱ 

بودن یا نبودن فرھنگكکك ۱۲۹-۱۹۳-۲۵۷ 
۴۴۰۸ 

دیداری از افغانستان ۸ ۔ ۹۴٣۔۳۳۱‏ 


افشارد ء ایرج : 
یادداشتھائی اذ شبھای ذندان اسکندد ۳٣‏ 


رمیات ۹۹ 
نظر فروغی در بارۂ تاریخ ایران ۲ 
اقبال لاھوری : 

نسیم حجاذ ( شر ) ب)۳۸ 
اقبال - دکتر منوچہر : 

در دانشگاہ بخارست ۶۷ 
اقبالی ء اعظم : 

چە می خواھی ( شر ) ڈ۹ 
امیر فیروذ کوھی : 

نمیدانم ( شعر ) ۷۵ 
نام منظوم بە فروذانفر ۰“ 
خراسان ۶۶ 
زبان دری ۰۰۹ 
فریب حسن ۶" 
امینی ؛ محمد : 


تصنیف بز بان خوری ۲۴۳ 
انصادی ء نوش آفرین : 

سفرصلح بە سرزمین‌آفتاب ۷۳۱۔۔. ۰۶-۶۵ ۶ 
او حدگ ؛ مجید : 


ذندگانی ۳۸ھ 


*+٭ 

باستان ء دکٹتر نصرت ارلہ 

خیابان اسٹتخر ۶۶۱ 
باستانی ہار زگ د کتر محمد ابر اھیم؛ 


در خاك پاك ۵-ہ ۲٢-۹۰-۱۵‏ 

ھزار: ببھھقی ۴۰۰۳ 

پردہھائی اذ میان پردہ ۵۴۹-۵۷۸-۷۱۷ 

بحرالعلومی ؛ دگتر حسین : 

شرح یك غزل حافظ ۰۰-٣۳‏ ۴۔۲۳۹ 

۵۹۰-۳ 

بقائی ء جلال نائینی : 

ذمین بوسی ۵۱ 

یآ فالین ۶۱ 

بھازر ء محمد تقی ملژاشعرا: 

مکاتبات ادبی ۴۱-۔۹-۱۳۷ 

صائب و شیوۂ او ۲۶۴ 

بھار ء ءارف قزوینی ۳۲۳ 

یادداشتھا ری 

بیائی ؛ دکتر شیرین : 

عیلام ۲٢٢-۹‏ 
بس 

بیروی ٤‏ علی اکر : 

نماذ ( شی ) ک 
بس 

تجر بەکار ء ھمابون : 

سزاوار خوشبختی 0 

تر کمانی ( آزادہ ) ء فضزالل : 

طفل نیسوار 5 

فزل ۷۰ 

حکایت ۸ 


لی ء فربدون : 
گانی 
داغ 


ن‌ ددنگشودہ 
ت 


درد 

ن نیگنامی 
لد داریوش 
جوپان ھا 
مه بھار 


وزری ؛ دکتر اہراھیم : 


ا قتل ناصرالدین شاء 

بش 
ت ء ابوالقاسم : 
7 


یہی ؛ عبدالحی : 


اك سمرقند 


ق برخی اذ اماکن تادیخی بیھقی 


یم ء؛ دکتر عباس : 


می ء؛ محمودہ : 

ور و سخئوری 

٭ مورباك 

بدی ء دکتر مھدی : 
؛ھری دوم 

ماعرائہ 

اط 


سہ 








۷۵۱۹ 
ھفرث 
۳ خد بو جم ؛ حسین : 
ک کنگر؛ عزارمین سال عبلاد شیخ طوسی “٣۳‏ 
۶ نشیف 
۵ دستود : ( ابوالقام رضایت ) 
۴۶ ای خداوند نردبان ك۰ 
پپم | دول تآبادی ء حسام الدرین : 
۴ٰ۵ در رثاہ فروزانفر ۸۹ 
۵۸۹ سیون 
۴۸؟ راد احمد : 
َ۷ ذندگی شکفتانگیز موریانہ ۴؟ك۱۹ 
, گرد باد حیرت انگیزجھان ۵۲ 
۳ى | زاشد ء حسینعلی : 
باران ء سیل , آفتاں ۲٠٢‏ 
رضائی 6 جلال : 
در رثاء سید محمد فرزان ۸۵ھ۸" 
۶۴ ً زباحی : د۵کتر محمد امین 
۴ ا ففوذ ذبان وادبیات فارسی ددقلمر وعثمانی ۷۸ 
سس 
٣۳‏ سامانی ( موحج )ء خلیل : 
۷ ' هستونیست ۸۹ 
عزم و عمت ۲۸ 
۵ ا سیرلك ۴۲۱"۲۹ 
۸ ا آمونش و پرورش ۸ٰ۵ 
۶ ا کلید قفل سعادت ۵ك 
۲ , سخاواتی ؛ دکٹترحسین : 
ا ادب جھانی ۶۶۵ 
۵ سعدکی شیر ازڑى : 
١ ۷‏ محنت بیداران ہ۲۹۸ 
سعیدک ء بتول : 

۷ قلبھا و سلیبھا ۴'۲ 
٣۳‏ ا گناء بزرگ ۳۴ 
۳ خواھر زن عزیزشگ ۳۶۶ 
۶۲۴ |خانه ۶۲۳ 


23 
ینہ 


۷۵۲ 


ہوج 

اہ حسینی : 

من استقلال افغانستان ۵۰ 

از ء؛ دکتر جعفر : 

ژہ ھائی با مدارك ۰" 

وقی ء عباس : 

ر چیست 2 

ھیدی ؛ دکتر سید جعفر : 

ان و ادبیات عربی و اھمیت آن برای - 

ان فارسی ۰۰٣‏ 

رش آموختن فارسی را تفییں دھید ۵۲۹ 
مد 

باء دکتر حسنعلی : 

۶۳ ٦ل‎ 

بدادتء نیم : 

معشوقهة نایافتہ ام ۳ظً 

۶۶۰٠ ل‎ 

نفوگ ؛ آززرمیدخت : 

عدی مرد بشردوست ۹ 

نفوک ؛ محمد صادق : 

اجی بابای اصفھانی ۲ 
اہ اہ بد 

لاھر غلامرضا : 

محیح برھان قاطع ۱ ۴۰۸ 
سب 

دالت ؛ میرڈا سید حسین : 

ید جمالالدین اسدآ ہادی ۴)۲ 
وید 

بروی ؛ دکتر مھدکا : 

نمیدہ بائو بیگم عمسر ھمایون پادشا ۳۹ 

شتی و حافظ ۶۰۵ 
٭ ٭ 

رامرذزی ء عبدالرحمن : 

اسخعی بە جمال ذادہ ۷۱ 

ست درازی بە زبان فارسی ۵۵ 


فرخ ؛ محمود ؛ 

مکاتبه ادہی 

فروذانفر بدیعالزمان : 
یه امیری فیروز کوھی 

قصہدہ 


ووثٹ 

قزل ایاغ ء دکترحسینقلی خان ؛ 

سالارالدوله و امیر اعظم 
٭٭٭ 

کریمی ؛ عباس : 

باشد و نیست 

کشاورزڑ علی اصغر : 

امروز فردا 

در مر ئثیۂ داوری 

کیانپود؛ غلامر ضا : 

دروغ مصلحت آمیز 

آموزش و پرورش و رشد ملی 

کیوان ؛ سید مجتبی 

کار ذمین 

میر نجات اصفھانی 


کیوان ؛ مصطفی : 


زاگروس ء ریشە و معنی آن 
جو جو طض 
گلین ؛ محمد : 
دیدار 
٭٭ّ٭ 
مؤید گابتی : 
ھوای گرم تھران 
ما بل ھروی 
فرذندان ناھموار 


محیط طباطبائی ؛سید محمد : 
عفتصدمین سال وفات سعدی 

عزارۂ بیبھقی 

نگھبانی زبان فارسی 

مساعد ء علاء الد ین : 

راء عشق 


ص۴۲۰۵ 


8۱ 
۲۹۱ 


۲۵۲۷ 


۶۲۰۰۴۴ 


۴۹ 
۶۱ 


۸ھ 


۶۰۰۳ 


۰۰ 
۲۲۱ 
۲/۸۵ 
۵۰۹ 


۶۸ 


بری ء فربدون : 

ٹ 

ندری ؛ دگترمحمد ثقی : 

ں اذ تاگود 

ل فارسی افغانی در بارۂ زنان 
**٭ 

اب ؛ حسین : 

گزیبایدوف 

رائی ند گنز وضال: 

لی ء غنچە تاذہ 

٭گاء ٠‏ پیراعن خواب 


۔ 
آپے ابس 


جد شیرازی ؛ محمد جعفر : 


سم سعدی 


۵۳ 


۴۰۶۰۰ 


۴۰"۱ 
ك۶۲۰۱۵ 


۲۶ 
۲۷۰۴۷۴ 


۷۲ 
۲ه 


۰۴َّٴٔ'۴ 


اب سؤالی اذ شیخ |بواسحاق کاذرونی ۴۷۷ 


ندانی ؛ عىدالحسین : 
مر ھا 
ڈی : ابوالحسن : 
ام سروش 

٭٭٭ 
ای 7 جلال الد ین : 
گذشت فروزانفر 


رء اسمعیل : 
نہ 
بدا امیرعباس : 


کست وڈ یر ) 
ن فارسی 


۳۷-۴ 


"۴8۵ 


۸۸ 


۸'۳ 


۷۷۱ھ 


و 
باسائی ء مسعود : 
شرح حال ونسان وان گول ۲ء۶ 
بغماک جندقی ٤‏ ابو الحسن : 
داستان زادن معصسومهہ ۲۸۲ 
بغمائیء افٰسانه : 
خطاکردم . ۲۵ھ 
یغمائی؛ اقبال : 
مدرسة دارالفنون ٣۳٣۳٣-٣۹-۲۶ ١-۲۷۳‏ 
حجرہ نشینان بختیار ۴۲۰۲۰۲۰۹ 
سفارش شوھر ۸۰۳؟"ٔں 
عشق داودی ۶۳۰۱۲۷۰ 
یغمائی؛ حببب : 
بیمار ۲٢‏ 
مکاتبۂ ادبی ۴۳ 
سلام به خور ۱۹۰١-۱۷۱-۰‏ 
تودیم ۲۳۰ 
خرج و دخل ۴۲٦۲۱‏ 
نگاعبانی آثار باستانی ۶۱ 
نوروڈ ۱۳۵۰ ك۵,‌ظ۶ 
اآسفند - فروددین ۰۶" 
حواب تبريك 
بغمائی ء حسن صھبا: 
کمالالملك - رضا شاء پھلوی ۳۲ 
کتابخانۂٔ خور ۱ؤ۶ 
لوسفی؛ دکتر غلامحسین : 
ایران دا بشناسیم ۹8 
ضعف معنی ۶۵ 
نامہ ای خصوصی ۲۵ 
بە فرذندان ایران ۰۰۹ 


کتابھائی کە معرفی شدہ است 








سور آ بادی ۴ مجلە های افنانستان ۴۰,۸۱ 
معیل صفوی ( استاد و مکاتیبِ تادیخی ) | دیانت زرتفتی ص۴۲۲۵ 

۵ ا تفسیر قرآن مجید ۴۰۸۰۹ 
عدی چاپ حیدرآباد عندوستان ۵۵ آھی برمزار شھیدان ۰۴۳ 
ب دربارۂ ایران ۱۵ ا مجلۂ دانشکدۂ مشھد ۲۳“َُ'ٴ۴ 
عرف ۷۹۷ بررسیھای تاریخی ۳ 
رسائل ملاھادی سبزواری ۱ بر گزیدۂ شعرھای فریدون مغیری ۴'۳ 
2 ۱ سرمپردگان ۴۴۳ 
ی تاریخ افغاستان ۲۶٢۲‏ ساختمان فسل ۵۲ 
روذ خراسان ۲ ۔ یاد نامۂ فردوسی ۶۷ 
گیلان و دیلمستان ۲۵۱ مفتاحالمعاملات ۶۲ 
ہیر آنتروی ۲۴ ادا دوس وو 
او مثلھای شیرازی و کازرونی ۲۵۳ مٹنویھای حکیم سنائی ۶۸۹ 
خارحی ایران در سال "٠۸‏ ۴ ا دانای راز ۶۸۹ 
عیلام ۴ | تحتیقات در صنعت نفت ایران ۶۹ 
.ملی نفت ایران دد سال ۱۹۶۹ ۲۵۴ ' عبور ٠‏ ۶۸۹ 
آثار فارسی سھر وردی ۸ اعرازالسیاسة فی اغراض‌الریاسة ۶۸۰۸۹ 
کھنەۂ حافظ ٣٠٣‏ نگین ۶۸۹ 
) فی ‌الاسامی ۱۷ تاریخ نھضت ھای ملی ایران ۂ٠ۂ3ۂٛ۶‏ 
عقب ماندگی شرق ۴ نفریہ اخبار و اسناد ملی ۶۰8٠‏ 
فلسطین ۶۴۳۴ عثنی پادسی اذ قرن چھادم ۶٢‏ 
زاندہ ٣‏ سفرنامۂ خسرومیرذا _ ذندگی عباس میرذا 
بھای یزد ۲۱۵ کے 
و ھمایون خواحوی کرمانی ۸ ا فیلسوف ری ۷۳۰۹ 
ھای دولتی در آذر ہایحان غربی ۴۸۱ ' لمعةالسراج ۷)۲ 

جو جات 
کے ےر فا 
کے ظا کی 


 ھ‎ 
*ََ 


وفیات معاصران 


.ان ؛ سید محمد 7 
پالدہن ٠‏ شیخ عبدالحسین ۴۲ 
ئی محمد جواد ۶۲ 


س بدیعالزمان ۳ ( اددیبھشت ۱۳۴۹) 
لیم باطبائی ہاج سید محسن ۶م ( دیمالاول ۱۳۹۰) 
ہس اسفھانی ۲۶ ( مرداد )۱٣۳۴۹‏ 
حی کرمانی ء سید محمد ۲۰۲۹۷ ( شھریور ۱۳۴۹) 
نلری : ملیحہ ۴'۴ ( آبان ۱۳۴۹) 
ساکرمانی جواد ۴'۴ ( مور )۱٣۴۹‏ 
من یزدانئر ۴'۴ ( مھر ۱۳۴۹) 
انی : حاج علی ۴'۴ ( مھر )۱٣۳۴۹‏ 
دت ؛ دکٹر علی ۴۴۴ ( آذد ۱۳۴۹) 
تصاویر 

رم سید محمد فرذان ۰ دیرستان ساغریغمائی 

ابن‌الدین ۲.| آیة الله حکیم 

جواد تربتی مایل عروی 
'مامزادہ داورد خور "٦‏ ترضاقلی خان ھدایت 
چا خربوزء "۹"‌٢‏ علی قلی مخبرالدوله 
'لزمان فروذانفر ۱۸۸۳ حعفر قلی خان 
۔دان پاکستانی ۴ محمد ابراھیمخان سرھنگگک 
گویں - بیابانك ۷۳ 

۰ 


۰٠ّ 


( فروردین ۱٣۳۴۹‏ 
( فروردین ۱۴۴۰۹ 


) فروندین ۱۳۴۹) 


ملنااۂ ؛ ادن , بی .ار 
روکس مب مال 
نی سورفروردین ۱۳۲۷ 
سردبیر : بانو دکٹر نصرت تجر بەکار 


( زیں نظر عیئثت 


نوسند گان ) 


دفقض ادارہ دشاہ آباد - خیا بان ظھیرالاسلام ست شمارۂ ض۲۳ 
تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتر اك سالانه ددایر ان : سی تومان - تك شمارہ سەتومان 
در خارج : سە لیرۂ انگلیسی 


۷۹۵ 
"۶ 
۰" 
۲۲۵ 


۲۰۶ 
۲۷ 
۲۰۸ 


و نظ سر مر بد کے 
لا یر ری 
ا ا و 
ا۷٣"‏ - 90  ,‏ ٰ۱ 

بت ' 


تلگراف از <خور > 
خود - طھران - شمادۂ ۸ گءك )۱٥٣۵ (۱۳۴۹/۱۱/۳۲۴ - ۳٥۴‏ 


جناب آقای ھویدا فضت وزیر نجیب و محبوب شاھنشاھی ایران . 


رونوشت آقاى حبیب یغمائی مدیں محئرم مجلۂ وذین یغما. 

شمادا بە روح پاك مرحوم عینالملك سو گند میدھیم این عریضہ دا بخوانید شخصاً . 
نامۂڈ ۲٦۵۲٢‏ وزارت کثور بآقای حبیب یغمائی موجب امیدواری دعا گویان مردم خود 
ییابائك گردید کە پس اذ قرن ھا دولت عویدا بفکر مردمان کویر نشین افنادہ است . اذ 
تصویب دواندہ میلیون ریال برای خرید تائکر صمیمائنە تشکر می نمائیم ضمناً باید بە عرطز 
برسانیم آبی کہ ہوسیله تانکر در دسٹترس دعاگویان گذاردہ خواعد شد بمئزلۂ قرس مسکن 
است و علاج قطعی بیمار را نمی کند . چون طرح لولەکشیآب شرب خور بە تصویب رسیدہ 
و برای اجرا بەآبادانی ومسکن اسغھان ابلاغ گردیدہ؛ استدعا دادیم برای رفسع ہی آبی 
مقرد فرمایند سریعاً دویست میلیون ریال اعتبار آن را تأمین وھرچه زودتر باین امرحیاتی 
اقدام کە تا دامان قیامت برایگان آب داشته و دعاگوی ذات اقدس اعلی حضرت 
ھما یون شاھنشاہ آر یا مھر ارواحنافداہ و جناب ھویدا ہاشیم . امیدواریم جناب 
عویدا سالھا برمسند دولت متکی ہاشد تا بدست مباركد خود لولۂآب را بە روی ما مردمتغندا 
کام کویر نشین ہاذکند . 
علاجی بکن کز دلم خون نیاید سرشثك اذدخم پاكکردن چاحاصل 


دعاگو بان اھالی خور بیا با ناك: عبدالحمید موسوی - ناصرغلامر ضائی - یوسف 
ہنری ۔ حسین شیبانی - اصغریغمائی - احمد امینی ۔۔ ابوالقاسم یغمائی - حاج عبدالحسین 
مقیمی - زمانیستھر ان کلانتری ۔۔ نوبخت نقوی _ مجتبی کلانٹتری - آلداود _ عبدالحسین 
غلامرضائی - میرذائی - عامری ۔ سید علی اصضر آل داہد ۔۔ حسین زمانی _ غلامرضا 
ثعانی ۔ دستان یغمائی - حسینقلی غلامرضائی - رجبعلی آیزدی ۔۔ سید حسین موسوی - 
سید حسین طباطبائی - علی اکبر طاعری - عباس امسری ‏ ابوالقساسم موسوی _ حسکمت 
غلامرضائی - حقیقی ۔ محمد حقیقی - عباس ذد گر _ عزیز - غطنفرغلامرضائی - علی| کبر 
.سیف - ولی الہ - ابراھیم شیبانی - محمد - حسینعلی ذد گر موسوی _ مھدی _ لطفعلی - 
علی اکبر شیبانی -۔ امیرحسین شیبانی - حسن شیبانی - حسین - کرععلی _ امیسر حسین 
عنری - على‌اصنر یغمائی - زر گر مصطفی سعادت _ ابراہیم سمائی _ علی آقا ایرجی - 
موسوی ۔۔ عزیزاللہ آل داود -_ ابوالفضل طاعری _ علی محترم ۔ نوتاج نقوی - علی اکبر 
عٹری۔ غلامحسین - علی |اکبر - محمد گودرڈ _ |بوالحسن یغمائی - حاجی نجف _ سید 
علی‌اصفر آلداود _ مھرانعقیمی _ عباسقلی حلوانی - علی اکیرحلوانی ‏ ابراہیم جلوانی ۔ 
۱ قتحملی دحقان _ ابوالحسن علی‌خانی _ غلامحسبین طاھری ۔ غلامرضائی - حسین قلی ۔ 
ا محمد علی علی خانی _ شیبانی ۔ 


یوصح 
در بارۂ تلگراف ھ خور ‏ 


: مجله یغما ( حبیب یغمائی ) - چرا دونوشت تلگراف دا بہ بندہ ہی کفایت وبی‌اثر 

رستادہ اندکە دە نەکد خدای حوشتان و نە عامل زوارہ |مء ؛ 

آنچە می توانم گفت این‌تلکراف؛ اذطومادھای معمولی نیست ومن‌همۂ امضاءکنند گان 
اکە اذھم ولایتی‌ھای عزیز من ھستند یکی یکی می شناسم ؛ و جناب عبدالحمید مسوسوی 
اطمی پیٹوای دینی و مجتھد محل نخستین امسضاکنندہ است . و اما درخواست آنان بسیار 
جاست . وزارت کشور پس از قر نوا برای تھیڈ آب مشروب خور دستور ف_رمودہ است ؛ 
نانکری خریداری کنند و آب مغروب دا اذ نقاط دیگر بە خور حم ل کنند و بشکہ بشکە بہ 
بردم بفروشند . چەکار بی ربط و بیھودہ و زنندہ ای ! 

اولا - آب مغروب را اذ عرمحل کە بگیر ند باید خریداری کنند ؛ چون مه دھات 
بیابائك کم آب است ؛ وکسی آب دا بە رایگان نمی دعد . 

ثانیاً - وفتی آب بە خور برسد مردم فمیں پول ندارندکە آب را بحر ند فمط ءدەای 
عدود استفادہ خواھند برد ۔ 

الٹاً - تانکر خرح دارد ؛ رآئندہ می حواھد ؛ خراب و فرسودہ میشود و پولی کە 
:ولت برای این کار می دعد خشت بردریا زدن است. 

بنظر حقیں ؛ برای تھیە آب مشروب خور لولےکئی اذ سی کیلومتری جنوبی است 
اذ چشمۂ گوارائی کہ متعلق بە خانوادۂ یغماست ؛ وبر‌ایگان در اختیار دولت قراد میگیرد. 
إ سهہ طرف شمال و شرق و غرب ری خورکویر نمك است ) 

پس ھراقدام و ہرخرحی حز دد این داہ بشود ہی فایدۂ صرف است . 

اولیایمحترم دولت این دواندہ ملیون ریالمرحمتی دا بباىك ملی‌خود ہسپارندکە بەمصرفی 

:یگر نرسد. پکی دومھندی داناہآن ولایت‌اعز ام دار ند کە خطلولەکشی اذچشمە ددادکینء بہ 
اخورءمعین شود. دوعز ار تن‌|اعالٰی خور اذزن و مرد تعھدکنند کە هریيك دہ روڈیا بن خود 
بر حفر گا لولەکارکنند و یا احرت دہ روزکار گر را بدھند ( و بندہ تعھد می کنم کے مم" 
رلایتی‌ھای باھوش و با صفای من چئین خدمتی عمومی دا تقبل فرمایند ) - وقتی دو ھزاد 
نفر ھريك دہ روز کار کنند ؛ اگر مرد هر یك را رودی دہ تومان ہم بگیریم ( در صودتی 
کە بیشٹر می‌شود ومجال توضیح نیست ) ٴء می شود دوملیون دیال ۔ این مبلغ دا مردم خور 
'ذ نظر کارگری تقبل فرمایند . عزینۂ تھیە لوله و لولەکشی دا ہم دولت مرحمت فرماید ٠‏ 
بگر نسلھای بعد آب شیرین داشتہ باشند و اڈ این عسر ھمایون یادگادی حاودانی بائد. 
اذ بندگان جناب ھوبدا مدظلہ استدعا دادد دد این پیشنھاد تأمل فرمایند و برفرض این کھ 
بذیرفتەنعود اذخرید تائکر آب مطلقاً صرف نطر کنند ڈیں! ھیچ هیچ سودی ندادد.یگذادید 
کت خور تا قیام قیامت آب شور بیاشامند همچنان کە اذآغاذ ایجاد تاکنون نوشیدەاند تا 


اذ ازل به | بد پیوندد . 





عیدی می خواھیم 


روی سخن بامؤسسات فرھنگی وادبی وارباب جر اید ومجلات ومؤلفان ونویسند گان 
ب آموزاست در اپیران ودر کشورھای دری زبان وجھان. قصبۂ؛ٴ خوز مر کز ولایت جندق 
پیاباتك است ؛ واز ہمین دھکدہ است کە شاعری چون ابوالحسن یغما؛ و مجتھدی چون 
اجسید میرذاقاضی وسرداری تاریخی چون علی ‌اصسنر بیيك یاورو بزر گانی‌دیگر ہر خاستەائد. 

درست است کہ ما مردم خور: آب مشروب ندادیم و بقدد نان خود محصسول نداریم, 
سینما و کافە و :آثر ندادیم ٠‏ و طبیب و دارو ندادیم , و قمارخانە و قھوءخانه ندادیم 7 
مایل معاش ندادیم یععھے 

اما جوانانی تحصیل کردہ دادیم ء دہستان ھا و دبیرستان ھا دادیم ء فرذندانی مسٹعد 
ددیس خوان داریم : استعداد طبیعی داریم؛ خط نویسان یکم نظیرداریم ؛ دخترانی ھنرمند 
.صنعت قالی بافی داریم؛ زبائی ولھحەای اصیل اذعصرساسانئیان دادیم, یادگارھائی ازعھد 
ستان دادیم (نوروذ - سدہ - مھ ر گان - ساختمانآتشگاعی وغیرہ) ... ھرچند درکویر 
_کزی نمك محصوریم بەمملکت خود و بە شاء مملکت خود عشقی پرستش آمیز دادیم ڑا 

تٹھا ملاذ و پناء گاء معنوی ما و محل اجتماع ما کتابخانهۂ وسیع با صفائی است کە 
۔ مھر ماء ۱۳۴۹ بنام مباراد شاحنشاء آریا مھر ارواحنا فداء گشودہ شدہ ودر حدود چھار 
زار جلدکتاب دارد ... 

این کتابخانه ( برخلاف دیگر کتابخانەھا ) اذ بامدادان تا نیم شب باذاست. ساعات 
طالعة ذنان و مردان از يك دیکرجداست ہ و ھیچکاہ اذ اھل مطالعه خالی نیست .. 

اذ شما ء ای بزد گان و دانشمندان ونویسند گان دداین سال نوعیدی می خواہیم . ۔ 
لتاب می خواهیم . . یك جلد ؛ دو جلد ٠...‏ 

مطمثن باشید کتاب ھای شما خوائندہ دارد : و نام مبارکتان دست کم تا چند قرن 
د این ولایت پایندہ خواہد ماند . . . کتاب های اھدائی را به امضای خود موشح فرمائید 
| مستقیم بوسیل پست بفرستید پا ہدھید بە دفٹر مجلۂ یغما ددطھران کە باوسایلی مطمئنتر 
ارذانتر برساند ممنوئیم و دعاگو . :. 


٥دت‏ فالا ‏ ممنضیوووویل 


سے ہے 
نشافی : خود بیابائك _ کتابخان عمومی حبیب یغمائی 


فدوبان و دعاگوبان : حسین شیبائی کتابدار ۔ یوسف ھنرک ۔ ابوالقاسم 
بغمائی ۔ محمد حسن طاھری ( امناہ کتابخانہ ) . 





جوایزٹھ٦رمانان‌شاس‏ 
٣ 09‏ سری ھفت سین طلا ھرسریشامل : سماور طلا- سمد طلا 


سینە ریز طلا سی سکە طلا _سینی ولا ۔ ساعت دیواری طلا 
وسرویس چایخوری طلا 


٣ 09‏ مجموعۂ نفیس بھترین کالاھا شر مجموعہ ننیس شا 
٥‏ قلم از بھترین کالاھا تقد 


ہا ‌" 





ہ٭ جوایزمماز 


٣۳‏ جا:٭٭۳ فمزارنؤماق 


۳ جابز٠۷۰‏ هزارتومانی ۔٣‏ جابزہ ۵٠‏ ھزار تومانی 
٣‏ جابزہ٠‏ هزارتومانی ٣-‏ جایبزہ ۰ھزار تومانی و 


میلیو ٹھاریال جوای زنقدی دیگر 


ٹھاق اعالہ ملی مخصوص نوروز ؛ در روزھای چھارثبہ پنجم : دواز دھم ؛ بیست وشٹم اسفندماہ قرعہ کشی میئود . 


ناما ن انس میا گیا امام یس فود رد ابر وومدلی انید : 













-. 





ید ھهہح 


سے 


رج_ ہر ےہ ےہ ھی 










خیابان شاھرضا۔ نبش خیاہان ویلا 


تلفن ۶۶۰۹۴۹ ۹۳ء 7 - رم ک۶ _۔ ۶۰۳۳م و 77۹موم 


تھران 






مدیر عامل ۶۱۲۶۳۲ 


ےر سو 







مدیں فٹتی ۵۶ وو 





قسمت باربری ۰۱۹۸ ۶۶ 
ھمه نو ح جوموم 

عمر - آتش سوڈی - بارہری _ حوادث اتومبیل و غیرہ 
نشانی ثما بند گان 





ان وت 









قلفن ۸۰ - ۲۳۷۸۳ 
دفتر بیمۂ پرو یزی : ٹھران ۔ خیابان دوزولت 
تلفن ۴۹۲۱۴-۶۶۹۰۸۰ 
1 شادی نما بندۂ ہیمە : خیابان فردوسی ۔ ساختمان امینی 
تلفن ۳۱۲۹۴۵ - ۳۱۲۳۶۹ 
آقای مھران شاھگلد یان : خیابان سپھبد زاهھدی شمادۂ ۲٥۹‏ 
مقابل شعبة بست تلفن ۴۹۰۰۴ 
دفتر بیمة پرویزی شیراز سرای زند 
>۔ھ >2 اھواز فلکە ۴ متری 
ر ر ٴ> زرشت خیا بان شاہ 
آقای حانری شمعون تھران تلٹن ۶۲۳۲۷۷ 
> لطف الله کمالی 2 .۷۳۵۸۴۰۷ 






زستم خردی 






پیوند آسمانی . 
لا باید گمت ٹھ ران ب4 لیدن بردنگٹر شد ۲ 
ھای مستقیم و نیوں توف تھر ان ۔ لین 
بله حتھای مدرں ھواپیمائی ملسی ایراں ؛ 
ں ٠٣‏ ر۷ دفیقه نامداد ار بھراں جح رکس کید 
ساعب ٤٤ر ۱١‏ دقیفەاھماہ ور واردلینت شوید 
راپیمائی ملی اتران تد ھماء تا ایس پسوند آسمانی 

اسدثالہ ار حد اکٹر وقف را د رکوناصرین مذدب 

رای اجحام کارھای شما یسر ساحه الس 
ہروارھای دظماء شمراە ندامھماں‌واری گرم و صیسانہ 
محصوص اسرانی و در میسان صدلبھای راحب حیای مدرں 

ھواپسسائی علی انراآں فراعوش شدی اس 


ٹھراں۔ اساسول ۔رم۔ (ڑیو۔فرانکٹودت 
فاصورك ۔ پارس ۔ لیا ۔ فداد-لایل ٠‏ 
کراچی ۔ تصلی۔ استھاں۔ سرا.1 اواں ٠‏ 7 
کویں ۔ بدرضاس ۔ دوھسا ۔ دھران خار نال لج یس یت ٹن س سح اما ی لا ران پا 
وو ئی _ انوطی ۔ بوٹھر ۔ اخواد- خادلۂ پا ٢‏ ۔ 
غ _ رامیر۔ ٹبربر۔رصالیة۔ مشھدا 
پردے گرماں ۔ے زاہداںا 


اہ 





رشب 


لت ضا 


برا عو ل ال رر 
ا 






برای موتورمعیسسای 
- ۱ ہدزینی 
٠۰‏ ۱ 
اق ھرتوع موتور ۱ ۳ 
مرغوب برای دبزلض- 
سو پر شار ژ وممتعاز برا 
دیزلھای غی رسوہرشاا 


7 و ل او 
مرغوب برای دیزلضای 
یر سو ہر شار ڑ وممتساز 
برای ‌موتورھای بٹرینی 


ھ 


